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FILOSOFIA  SPECULATIVA. 

I.  — IDEA  DEL  FILOSOFO  PERFETTO. 

Io  mi  sono  S'osai  volte  mero  stesso  maravigliato  per  qual  cagione,  a?endn 
tanti  eccellentissiiiii  scrittori  desciitta  chi  in  un  genere  e rhi  in  un  altro 
la  forma  deli’  ottimo  , in  cui  gli  uomini  riguardando,  conoscer  meglio  pò-  ' 
tes.'cro  le  lor  mancanze,  e correggendosi  a norma  di  quella  , farsi  più 
perfetti  e migliori;  a ninno  , ch’io  sappia  , sia  venuto  in  animo  di  deaeri* 
ver  la  forma  del  filosofo  perfettissimo.  Perché  , cominciando  dai  tempi 
antichissimi , e risalendo  alle  memorie  ultime  delle  lettere  , noi  trovere- 
mo che  i .poeti , i quali  pare  che  sieno  stati  i primi  a svegliar  gli  uomini', 
ed  incitargli  alla  virtù  , hanno  sempre  avuta  una  certa  maniera  di  poesia, 
da  essi  chiamata  epopeia,  nella  quale  so'to  la  specie  di  un  qualche  eroe, 
hanno  inteso  di  mostrare  agli  uomini  la  forma  di  un  perfettissimo  prìn- 
cipe e condottiere.  E pare  che  Senofiinte  fingendo  di  scriver  l’ istoria  del 
re  Ciro  , abbia  voluto  imitarli  ; essendo  opinione  di  molti,  che  egli  espo- 
nendo le  azioni  e le  virtù  di  quel  re  gloriosissimo  , non  tali  le  es[ionessc 
quali  furono,  ma  quali  a lui  pareva  che  esser  dovessero.  Platone  propose  l.i 
Il  rena  d’una  perfetta  repubblica:  e fu  segnilo  nello  stesso  argomento  da  Ci- 
cerone: il  quale  vi  agginuae anche  quella  dcll'ottinio  oratore, ISé  potè  Quin- 
tiliano astenersi  dal  descrivere  la  medesima,  quantunque  l’avesse  descritta 
Cicerone.  E per  lasciare. gli  antichi  , venendo  ai  tempi  ultimi,  il  conte 
Daldassar  Castiglione  espose  in  quattro  libri  la  pcrletta  curtegiaoia  , per 
cosi  fatto  modo,  che  parve  ninna  cnsa  potere  immaginarsi  nè  più  bella  né 
più  nobile  né  più  magnifica  di  quel  suo  corlegiano.  Se  dunque  la  forma  e 
la  natura  dell’ottimo  ha  tirato  a se  lo  studio  c 1’ attenzione  di  tanti  aa- 
teulissimi  scrittori  nelle  arti  nobili  c liberali  j ese  alcuni  l’hanno  seguita 
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rr.iandio  nelle  più  tìU  e plebee  ; essendo  stato  un  Francese  che  ha  deKritto 
ron*  somma  accuratezza  la  forma  «lei  perfettissimo  cuoco  ; parca  ben  ra- 
gionevole che  alcuno  prendesse  a descrivere  e formar  l’ immagine  dì  un 
sapientissimo  blosofo,  a cui  nulla  mancasse,  eia  cui  nulla  desiderar  ai 
potesse. 

Ma  io  credo,  due  ragioni  principalmente  aver  distoltogli  uomini  da  ciò 
fare  : delle  quali  la  prima  penso  che  sia  la  grandissima  e somma  difhcollà 
d’instituire  questo  filosofo  così  perfetto.  Perciocché  se  nelle  altre  disci- 
pline , che  sono  più  anguste  e ristrette  , pur  è difficile  scorger  quell'  ul- 
timo grado  di  perfezione  a coi  posson  giungere  ; quanto  più  lo  sari  nella 
filosofia  , la  qual  vagando  per  tutte  le  cose  che  in  mente  umana  cader  pos- 
sono , non  ha  confine  nè  limite  alcuno  ! Che  se  ognuna  di  quelle  per  esser 
perfetta  , ha  bisogno  delle  altre  discipline  a lei  propinque;  da  cui  però  sol 
tanto  prende,  quanto  le  basta  per  esser  più  bella  ed  ornarsene  ; rhe  dire- 
modella  filosofia,  che  vuol  professarle  ed  esser  maestra  e direttrice  di  tutte? 
Onde  si  vede,  a lei  richiedersi  molto  maggior  dovizia  di  rognizioni  c di 
lumi , che  a qualsivoglia  altra.  E certo  non  potrà  alcuno , non  che  filosofo 
perfettissimo,  ma  (a  mio  giudicio)nè  pur  filosofo  chiamarsi  , se  egli  non 
avrà  una  molto  acuta  e profonda  dialettica  ; per  coi  possa  e definir  le  cose 
prestamente,  e distinguerle,  e distribuirle;  e trovar  gli  argomenti , cono- 
scendone il  valore  e la  forza  ; e sapendo  misurare  la  loro  probabilità , e 
contentarsene,  qualora  non  possa  giungersi  all’ evidenza;  ricercando  poi 
l’evidenza  quei  luoghi  ove  qualche  speranza  ci  se  ne  mostri  : e non  far 
come  quelli  i quali,  assneli  all’evidenza  dei  matematici , soffrir  non  pos- 
sono le  ragioni  probabili  dei  giuristi;  ovvero,  avvezzi  alla  probabilità  dei 
giuristi , si  nuiano  delle  ragioni  evidenti  dei  matematici  : nel  che  errano 
cosi  gli  uni  come  gli  altri.  £d  anche  dovrebbe  per  esser  degno  del  nome 
di  filosofo  , sapere*perfettamente  tutte  le  fallacie:  perché  sebbene  é ver- 
gogna talvolta  r usarle  , é però  molla  maggior  vergogna  , essendo  usale 
da  altri,  il  non  saper  svolgerle  e discoprirle.  Né  con  tutta  questa  scienza 
però  saia  gran  fatto  il  filosofo  da  appreazarsi , se  egli  non  se  ne  servirà  a 
conseguire  le  altre  ; e non  avrà,  in  primo  luogo,  compresa  nell’animo 
la  varietà  e l’ordine  e ia  bellezza  lU  tutte  le  cose  intellettuali  chechiamausi 
metafisiche.  Le  quali  alcuni  disprezzano , avendole  per  insussistenti  e va- 
ne : ma  se  pensassero,  ninna  cosa  presentarsi  giammai  all’animo  né  più 
uK-.tiifesta  , né  più  ferma  ed  immutabile,  delle  forme  universali  ed  astrat- 
te ; e niente  esser  più  certo  che  quei  principii  e quelle  verità  che  da  es- 
se a tutte  le  scienze  derivano  ; io  non  so  perché  mollo  più  stimar  non 
dovessero  quelle  cose  che  ossi  chiamano  insussistenti  e vane,  che  non 
quelle  che  essi  chiamano  vere  e reali.  £ certo  che -la  metafisica  ci  aprì 
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rIU  sola  da  prtnripio  e discoprì  fpDelU  bellissima  e imporlantis^nta  di- 
’aciplina,  che  può  dirsi  il  maggior  dono  chela  natura  alib'a  6iUo  agli 
uomini  ; voglio  dir  la  morale.  La  qual  se  il  Blosofo  non  saprà  , nè  avrà 
cognizione  delle  virtù  nè  dei  vizi , nè  saprà  ragionare  del  fine  dell’uo* 
mo,  nè  della  felicità;  io  non  soche  voglia  egli  farsi  della  sua  filosofia. 
£ quantunque  la  perfètta  conoscenza  della  morale  possa  da  se  sola  inal- 
zare il  filosofo  sopra  gli  altri  uomini , e farlo,  per  cosi  dir,  più  rhe  uo- 
mo ; egli  non  dovrà  però  esser  privo  nè  della  scienza  economira  , nè  della 
politica:  e dovrà  saper  giudicare  rettamente  dei  rosi  uro!  e delle  usanze, 
tanto  domestiche  quanto  pubbliche  ; perchè  (i)  dovrà  essere  peritissimo 
eziandio  della  giurisprudenza.  E qitanto  a me  , se  io  dovessi  formarlo  a 
mio  mudo,  io  vorrei  che  fosse  anche  eloquente;  e ciò  per  due  ragioni  : 
delle  quali  la  prima  si  è,  per  poter  adornare  l’ altre  partì  della  filoso- 
fia, ed  esporle  con  bel  modo.  Perchè  sebbene  sono  stali  molli  filosofi  che 
hanno  trascurato  ogni  ornamento  del  dire  , io  non  credo  però  che  ne  sia 
sfato  alcuno  mai  tanto  rozzo  , che  potesse  la  stia  rozzezza  piacergli.  L’altra 
« ragione  si  è , che  io  tengo  che  l*  eloquenza  sia  nna  parte  della  filosofia  essa 
pure.  Poiché  se  credesi  coronnemente  che  alla  filosofia  si  appartenga  il 
sapere  come  si  educhino  le  piante  , e si  lavorino  l metalli  ; per  qual  ra- 
gione non  dorrà  ella  anche  sapere  come , e per  quai  mezzi , si  lusinghino 
gli  animi  umani,  e .«i  eccitino,  e si  movano  ? E per'quesl’istessa  ragione, 
niente  mi  maraviglierei  sequel  perfettissimo  filosofo  che  noi  andiamo  ora 
immaginando , volesse  essere  anche  poeta.  K certo,  avendo  egli  quella  tan- 
ta cognizione  , che  nei  vogliamo  che  abbia,  di  dialettica,  di  metafisica,  di 
morale  ; avrebbe  un  grande  aiuto  ad  essere  un  dottissimo  poeta , e un  ora- 
tore eloquentissimo.  E'ooi  sappiamo  che  Cicerone  , prezzando  poco  i do- 
cnmenti  della  retlorica  , ninna  -cosa  stimò  essergli  stata  tanto  giovevolt  a 
divenire  qoel  grandissimo  oratore  che  era  , quanto  lo  studio  della  soprad- 
dette scienze  : ed  esaminando  una  volta  , qual  filosofia  fosse  a questo  fine 
più  accomodata  dell’ altre  , antepose  a tutte  quella  dei  Pet  ipatetici  e degli 
Accademici  ; ed  affermò  , lui  essere  uscito  cosi  grande  com’  era,  non  già 
dalle  officine  dei  retori,  ma  dagli  spazi  dell* accademia.  La  qual  cosa  con- 
siderando io  talvolta  meco  stesso  , e pensando  che  quell’  antica  filosofia 
partorì  pure  al’mondo  un  rosi  eccellente  e cosi  divino  oratore;  non  so  com- 
prendere come  molli  se  l’  abbltno  per  una  filosofia  inalile  e da  aprezza*- 
li.  Lascio  stare  che  tanti  altri  oratoti  e poeti  valorosissimi  e souuni  usci- 
rono da  quelle  medesime  scuole. 

Ma  ritornando  al  nostro  filosofo,  molto  ancora  gli  mancherebbe  , te 
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egli  non  possedesse  perfettamente  tulle  le  parti  della  fisica.  Nella  quale 
entrand»,  io  vorrei  che  egli  non  solamente  andasse  dietro  a quelle  cose  che 
per  li  sensi  ci  si  manifestano;  ma  procedesse  oltre  con  l’ intelletto  , e cer- 
casse anche  i prìncipll  e te  cause,  che  ci  sì  manifestano  per  la  ragione;  sod- 
dlsracandosi  di  quella  probabilità  che  hanno,  giacche  all’evideni.a  no'n  pos> 
sono  giungere;  nè  ritraendosi  da  questo  studio  per  paura  che  quella  opi- 
nione che  oggi  par  probabile , potesse  una  volta  trovarsi  falsa.  Percioc- 
ché il  pretendere  che  ciò  che  si  dice,  non  debba  potere  esser  falso  , è una 
pretensione  superba  , e conveniente  piuttosto  a un  dio  che  a un  filosofo. 
£ quegli  stessi  che,  trasportati  da  una  tal  vanità  , per  essere  sicurissimi 
di  ciò  che  affermano,  professano  di  non  volere  attenersi  se  non  alle  espe- 
rienze e alle  osservaaioni  ; volendo  poi  ridurre  i ritrovamenti  loro  a leggi 
universali  e costanti,  che  debban  valere  in  tutte  le  cose,  eziandio  in  quelle 
che  non  hanno  mai  osservate;  cadono  anch’  essi  nel  pericolo  della  probabi- 
lità, I.a  qual  probabilità  se  non  volesse  seguirsi  per  paura  di  errare  , non 
potrebbono  più  né  i medici  curar  gl' infermi,  né  i giudici  diffinire  le  cau- 
ae  ; e si  leverebbe  del  mondo  ogni  regola  di  buon  governo,  lo  vorrei  don- 
qnecbe  il  filosofo  sapesse  tutti  i sistemi  ; almeno  i più  illustri  ; per  seguir 
quelli  clic  fosser  probabili  (se  alcun  tale  ne  ritrovasse),  e rigettar  quelli 
che  non  fossero:  i quali  però  saper  sidebhono,  benché  si  vogliano  rigettare; 
anzi  rigettare  non  si  dovrebbono  senza  saperli;  che  è cosa  da  uom  leggero, 
rigettar  quello  che  non  si  sa.  E già  la  fisica  stessa  , mostrandogli  i suoi  si* 
stenti,  ed  instriiandolo  delle  sue  esperienze  ed  osservazioni , e raanifeslan* 
dogli  le  sue  leggi,  non  é da  dubitare  che  non  gli  aprisse  anche  la  chimica, 
fa  medicina,  la  notomia  , e noi  conducesse  ne'  vasti  campi  di  tutta  l'isto- 
ria naturale.  La  qual  fisica  vorrebbe  però  sempre  aver  seco  la  geometria  e 
l'algebra:  con  leqiiali  spessissime  volte  viene  a deliberazione  esi  consiglia. 
Esono  esse  tuttavia  per  se  medesime  , bellissime  scienze  e nubilissime;  ed 
oltre  a ciò  amicissime  drlla  metafisica;  da  cui  credono  esser  nate.  Cosi  che 
in  esorterei  il  filosofo  ad  assumerle  anche  per  lor  medesime:  perché  assu- 
mendole solo  io  grazia  delia  fisica , potrebbono,  e giustamente  , avcrsi-lo 
a m:de.  £ queste  poi  1»  inlroduriehhono  alla  meccanica  , all’ottica,  all’a- 
strunoraia:  delle  quali  discipline  dovrebbe  il  filosofo  essere  peritissimo. 

Parrà  forse  ad  alcuni  che  io  sia  fastidioso  e poco  discreto,  volendo  im- 
porre al  fitosofo  tanto  peso  di  studi  e di  rognisionì,  che  non  è persona 
«l  mondo  che  portar  lo  potesse.  Ma  se  eglino  penseranno  che  io  non  lo 
impongo  a loro,  né  a veruno  di  quelli  che  essi  conoscono  , ma  ad  un  fi- 
losofo che  vorremmo  immaginarci  e fingere  , e che  dovendo  superar  lutti 
gli  altri  nella  virtù  e nel  sapere , vogliamo  ancora  che  gli  superi  nella 
aaeinoria  e nell’  ingeguo;  credo  che  facilmente  mi  perdoneranno  j ed  aa- 
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che  mi  scaseranno  se  io  vorrò  che,  sapen<lo  egli  tutte  le  KÌenze  che  ab- 
biamo dette,  e molte  altre,. sappia  ancora  l’ istoria  loro;  e come  nacque- 
ro tra  gli  aomini  ; e crebbero  , e passarono  io  vari  tempi  e varie  naaioni; 
e con  quali  aiuti , e per  quai  mezzi , a tanta  autorità  e gloria  s’ innalza- 
rono. Chà  oltreché  è conveniente  a qualunque  professore  il  sapere  gli  av- 
venimenti dell’  arte  sua  , questo  singolarmente  è proprio  'della  Glosofia. 
Perciocché  l’istoria  dell’  altre  scienze  non  é una  parte  di  esse,  né  é parte 
della  rettorica  l’ istoria  della  reltorica  , né  della  dialettica  l’ istoria  della 
dialettick;  ma  l' istoria  della  hlosoGa,  che  tutte  le  altre  comprende  , sent» 
bra  essere  una  parte  della  filosoOa  stessa.  Imperocché  se  i GlosoS  consi- 
derano con  tanta  attenzione  gli  altri  animali  , e notano  diligentemente 
e raccolgono  le  loro  azioni  e tutte  le  loro  industrie  , e questa  istoria  pon* 
gODo  tra  le  parti  della  loro  scienza  ; io  non  so  perché  non  debbano  porvi 
anche  1*  istoria  degli  Kienziati , e di  lor  medesimi  : tanto  più  che  sono  es4 
più  nobili  degli  altri  animali , essendo  dotati  di  ragione , ed  avendola  più 
anche  degli  altri  uomini  coltivala.  Ma  lasciamo  ormai  di  raccogliere  tutte 
le  iuBnite  qualità  a doti  che  a quel  filosofo , che  noi  vorremmo  veder  de< 
•critto , eccellentissimo  e sommo , si  richiederebbono  ; acciocché  non  paia 
oh’ io  voglia  formarlo  io,  e presuma  far  quello  che  ho  detto  non  essere 
fino  ad  ora  stalo  fatto  da  ninno , a cagione  della  grandissima  difficoltà. 

Sebbene  io  credo  che  anche  nn’ altra  ragione  abbia  distolto  gli  nomini 
dal  farlo  : e questa  é . perché  né  potrebbe  farlo  chi  non  fosse  filosofo  , né 
chi  fosse  , facilmente  vorrebbe;  essendo  la  forma  del  filosofo  perfettissimo 
una  cosa  tanto  grande  e magnifica  e divina  , che  non  è alcuno  cosi  dotto 
in  filosofia,  il  qoal  mirando  in  quella  immagine , non  si  dovesse  vergo- 
gnare di  se  medesimo.  £ se  Cicerone  non  isfuggi  di  proporre  agli  aomini 
il  perfetto  oratore,  ciò  forte  fece  perché  polea  credere  di  non  essere  a quello 
mollo  inferioK  : e noi  sappiamo  che  al  Gasiiglioue  poco  o nulla  mancò 
ad  essere  quel  perfettissimo  cortegiano  che  egli  avea  descritto.  Ma  chi  é 
che  Veduta'  una  volta  la  forma  di  un  filosofo  eccellentissimo  e sommo , 
non  s*  avvedesse  di  esserne  infinitamente  lontano  ? Quindi  è che  mólti  ri- 
cusano di  vederla  , né  voglion  cercarla  , per  non  trovare  le  lor  mancanze; 
t volendo  pur  lusingarsi  di  essere  compitamente  filosofi  , restringono  la 
filosofia  dentro  a quei  limili  dentro  cui  sentono  esser  ristretta  lacognizion 
loro.  E quindi  é che  troveremo  molli  i quali  non  avendo  toccato  mai  né 
la  dialettica  né  la  nteiafisìca  né  la  morale  , pur  perché  hanno  apparato 
alcuni  luoghi  della  fisica  , credono  aver  veduta  la  filosofia,  tenendo  per 
nulla  tutto  il  restante  : e molti  esperimeutatori  ( che  sarebbono  pet  altro 
degni  di  liogolar  laude  ) sono  oggimai  venuti  in  tanto  orgoglio  , che  vo-  .r 
glióno ,'  tutto  esser  posto  nelle  esperienze  ; e gridano , la  filosofia  dover 
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trattarsi  con  le  mani  ; indarno  volerrisi  usar  U ragione  : e non  volendo 
usarla  , ben  mostrano  di  non  averla. 

Gli  antichi  in  questa  parte  intesero  (a  mio  giudizio)  più  rhe  i nostri. 
Perciocché  abbracciarono  tutte  le  parti  della  GlosoBa  , e le  stimarono  tutte 
grandemente^  E se  in  alcune  non  seppero  molto  innanzi , cercaron  però 
di  saperne  quanto  a quei  tempi  poteasi  : e in  alcune  altre  furono  tanto  ec- 
cellenti, che  levarono  ai  posteri  la  speranza  di  uguagliarli.  Come  Platone 
ed  Aristotile  ; che  furono  raaravigliosi  non  solamente  nella  metaGsica  e 
nella  morale , ma  anche  nella  dialettica , la  quale  ebbe  tanto  accrescimento 
da  Aristotile , che  parve  essere  da  lui  nata;  ed  oltre  a ciò , posero  molto 
studio  nella  fisica;  e molto  seppero , secondo  quei  tempi,  della  naturale  isto- 
ria ; né  mancò  loro  la  geometria  , né  l’ aritmetica  ; e furono  intendentis- 
shni  di  musica',  e di  poesia  , della  quali^Aristolile  fu  gran  maestro;e  par- 
vero eloquentissimi  a Cicerone.  £ veramente  io  credo  che  quegli  antichi 
avessero  un  gran  vantaggio  sopra  di  noi  : perché , essendo  ciascuna  diqnells 
scienze  che  la  filosofia  abbraccia  e contiene  , tanto  più  breve  e più  angusta 
a’ loro  tempi  che  ai  nostri;  fa  ad  essi  più  comodò  l’appararne  molte , che 
, a noi  non  sarebbe  studiarne  una  sola.  Uè  io  mi  sdegno  già  contea  coloro 
i quali  rapiti  da  una  parte  sola  della  filosofia  , si  allontanano  dalle  altre; 
vorrei  bene  che  apprezzassero  ancor  quelle  da  cui  si  allontanano , e stimas- 
sero appartenere  alla  filosofia  anche  ciò  che  essi  non  sanno.  Il  che  non  vo- 
lendo essi  fare  , mi  levano  la  speranza,  di  veder  detrrtlla  mai  da  alcun  di 

loro  e formata  quella  bella  immagine  del  filosofo  perfettissimo, che  io  tanto 
desidero. 

La  quale  chi  pur  volesse  t^gi  vedere  in  qualche  modo  adombrata , non 
veggo  qual  altra  via  tener  potesse , se  non  farlasi  egli  da  sé  nell’animo  f 
riguardando  molti  e vari  eccellenti  filosofi  , e raccogliendo  in  uno  le  qua- 
lità e cognizioni  di  tutti  ; con  che  verrebbe  in  qualche  modo  formando 
quel  perfettissimo  che  desideriamo.  Come  si  legge  di  Zeusi , che  racco- 
gliendo insieme  tutte  le  grazie  di  molte  fanciulle  calabresi , formò  quella 
“rara  e singolar  bellezza  , che  stimò  poi  esser  degna  di  Eleoa.  E certo  chi 
‘ mettesse  insieme  tutte  le  eccellenze  e tutte  le  perfezioni  di  Cartesio  c di 
' Leiboizlo , aggiungendo  loro  le  rare  e meravigliose  cogaiàoni  di  Nenlon  , 
dopo  cui  pare  che  il  mondo  nob  aspetti  più  altro  ; con  questi  tre  soli  uo- 
mini formar  si  potrebbe  un  filosofò  a cui  non  molto  mancasse. 

^BAKCBSCO  Maria  Zahotti  Della  forta 
corpi  che  chiamano  viva  libro  II. 
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II.  — DELLA  MlfiLIOR  FILOSOFIA  SPECULATIVA. 

. 

Trattando  della  acienaa  che  per  via  dì  dimoalraaioDe  e discorso  umano  si 
può  dagli  uomini  conseguire , io  tengo  per  fermo  che  quanto  più  essa  par- 
teciperà di  perfezione,  tanlominornumerodi  conelusioni  prometterà  d'in- 
segnare, tanto  minor  numero  ne  dimostrerà  ; ed  in  conseguenza  tanto  meno 
alletterà,  e tanto  minore  sarà  il  nuiiiero  de* suoi  seguaci.  Ma  per  Poppo- 
sito  la  magnihcenza  de’  titoli , la  grandezza  e numero^tà  delle  promesse, 
attraendo  la  naturai  curiosità  degli  uomini,  e tenendogli  perpetuamente 
ravvolti  in  fallacie  echimere,  senza  mai  far  loro  gustar  l'acutezza  d’una  sola 
dimostrazione  , onde  il  gnslo risvegliato  abbia  a conoseer  P insipidezza  dei 
suoi  cUh  consueti  ; ne  terrà  numero  infinito  occupalo  : e gran  ventura  sa- 
rà d’ alcuno  che,  scorto  da  straordinario  lume  naturale,  sì  saprà  torre  dai 
tenebrosi  e confusi  laberinli,  ne’  quali  si  sarebbe,  coll’universale,  andato 
sempre  aggirando  e tuttavia  più  avviluppando.  Il  giudicar  dunque  dell’o- 
pìnioni  d’ alcuno  in  materia  di  filosofia  dal  numero  dei  seguaci , lo  tengo 
poco  sicuro.  > 

GaUIEI  Sa^giutore. 

III.  — dell’  AMORE  DELLA  KOVITA’  SELLE  SCIBSZS  E SELLE  ARTI. 


Grandissima  qui<tione  è sempre  stala  ( a mio  creitcre)  , e assai  difficile 
a sciogliersi  , se  nello  studio  dell’ arti  e «Ielle  scienze,  più  giuri  agli  uo* 
mini  il  desiderio  della  novità , o più  noccia.  Perchè  se  noi  considereremo 
quelli , il  cui  numero  è senza  fallo  grandissimo  , i quali  trasporiali  da  un 
tal  desiderio , corrono  dietro  à stranissime  opinioni , allualaiiandosi  non 
meno  dalla  romane  consuetudine  , che  dalla  verità  ; e in  quelle , per  cosi 
dire,  urtando  , rompono  mìseramente  la  nave  del  loro  ingegno;  egli  ci 
converrà  «li  affermare  che  sìa  cosa  a tatti  pericolosissima,  ed  a mollissimi 
mollo  dannosa  , lo  studio  della  novità.  Pie  questo  danno  .«o.lo  ne  viene  , che 
molti  ila  amore  di  novità  tratti,  incorrono  in  opinioni  strane  e false  ; ma 
quelli  ancora  che  in  alcune  vere  si  avveugcno , scopiendo  ciò  die  iie’  tempi 
addietro  eia  stalo  nascoso  ; sogliono  di  questo  stesso  Irar  pregiudicio  gra- 
vissimo. Imperocché  considerando  e vagheggiando!  rilrovaraenli  loro  , 
t.ìnta  vanità  ne  prendono  , che  non  vogliono  più  lodar  di  nulla  gli  anti- 
chi , e gli  dìsprezzano,  e gli  deridono  ; e,  quel  che  è peggio , spaventano  al- 
tamente i giovani  dal  feimarsi , ezìando  per  breve  «x'a  , ad  apprendere  le 
dottrine  aniidie';  dicendo  loro  , doversi  avanzar  le  scienze  , e non  essere 
da  ritornare  a quelle  cose  che  già  da  gran  tempo  il  mondo  sa.  Il  che  se  tutti 
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facefsero  « nè  fosw  più  alcarto  rke  a quelle  ritornasse , non  mollo  amlreb' 
be,  che  ninno  più  le  saprebbe.  E questi  tali.,  oltre rbe  spogliano  il  mondo, 
quanto  è in  loro,  di  tutti  gli  antichi  ritrovamenti  ; cadono  anche  in  nn 
altro  errore  grandissimo , per  cui  sommamente  nocctono  ai  presenti  uo- 
mini , ed  anche  a loro  stessi non  avvertendo  che  i ritrovamenti  antichi 
furono  anch*  essi  nuovi  una  volta,  nè  sono  divenuti  antichi  se  non  per  1'  età 
che  è succeduta  loro  ; il  che  similmente  avverrà  delle  presenti  invenaioni , 
che  perderanno  la  novità  a poco  a poco , e diverranno  antiche  come  le  al- 
tre. 11  perchè  (i)  mal  proveggono  alla  gloria  nostra  coloro  che , disprex- 
xando  gli  antichi  , lasciano  ai  posteri  un  esemplo  di  disprexiare  anche  noi. 

£ tanto  più  questo  mi  par  vero,  quando  considero  chela  longhezxa  del 
tempo  confonde  insieme  moltissime  età  ,e  fa  comune  a tutte  la  laude  di 
ciascuna.  Conciusiachè  sebbene  le  invenxinni  antiche  sirno  uscite  per  gran- 
dissiiui  intervalli  l’una  dopo  l’ altra  ( e la  poesia  abbia  preceduto  di  lun- 
go spazio  la  dialettica  , e l'eloquenza  sia  stata  assai  prima  della  musica  , 
nè  sieno  cerlainente  nate  ad  un  tempo  e 1’  aritmetica  e la  geometria  e la 
iiotomla  e, la  medicina  e la  chimica  , nè  l’architettura  abbia  forse  aspet- 
tato la  Koitura  e la  pittura  per  uscire  al  mondo  , ed  altre  arti  sieno  vena- 
te in  altri  secoli  ; pur  di  tutte  si  d.t  lande  senza  distinzione  alcuna  agli  an- 
tichi; come  se  questi  fossero  tulli  d'  un  tempo,  e componessero, per  così  di- 
re , una  sola  famiglia.  E ciò  avviene  (cred’  io)  perchè  , essendosi  quelle  età 
per  tanto  spazio  da  noi  allunlanale  , non  ci  accorgiamo  della  distanza  eh* 
hanno  tra  loro  ; e però  di  mollissime  ne  facciamo  una  sola,  Ora  se  le  cose 
procederanno  ne’lempi  avvenire  come  ne’passati  sempre son  procedute,  ver- 
rà una  volta  che  , coufondendosi  anche  l’età  nostra  con  le  passate , entre- 
remo noi  pure  in  quella  comunità  , e così  saranno  iodati  gli  antichi  dei 
liirovaiiieiili  nostri , come  noi  dei  loro.  La  qual  cosa  non  abba-tanza  in- 
tendono quelli  che  , trasportati  dall’  amore  della  novità  , insegnano  ai 
posteri  di  disprezzare  gli  antichi  , non  badando  che  tra  poco  saremo  an- 
tichi ancor  noi  ; e che  se  quelli  che  dopo  noi  nasceranno,  vorranno  rivol- 
gere tutto  Io  studio  loro  a ritrovare  le  cose  nuove,  trascureranno  le  nostre. 

Per  queste  ed  altre  ragioni  io  dirci  certamente  che  fosse  da  svellere  e 
levar  via  del  tutto  dall’  animo  degli  studiosi  la  vaghezza  della  novità  , 
veggendo  in  quanti  errori  spesse  volle  gl’  induca  , e come  ne  guasti  e cor- 
rompa il  giudicio;segià  d’altra  parte  non  considerassi  di  quanti  comodi 
e beni  a questa  stessa  vaghezza  siam  dehilori.  Perciocché  qual  ritrovamen- 
to àvrebbono  mai  fatto  q i moderni  o gli  antichi  filosofi  , se  non  si  fjsser 
lasciali  condur  da  essa  ? Da  essa  nacqmro  tutte  le  arti  e tutte  le  scienze  ; 

(i)  Cioè  ptr  la  qualcnta. 

* - 

« 


Digilizea  by  Google 


- -FILOSOFIA  SPECULATIVA.  i3 

per  essa  si  accrebl>oiio  (i)  ; né  altro  che  |>er  essa  giunsero  a qnel  soiniqo 
grailn  ili  perfezione  in  cpi  ur  le  veggiamo.  Iiuprrorrhè  liille  lerote  che  si 
{iroilu(X)no  , son  nuore  ; né  possono  accrescersi  se  non  per  1’  aggiunta  di 
altre  nuove  ; le  quali  trovar  non  si  possono  se  non  da  chi  le  cerca:  nè  al- 
cuno le  cerca  f se  non  c rnosso  da  disio  di  novità.  11  perche  panni  che  chi 
vuole  rermarsi  a quello  che  ritrovaton  gli  antichi  «senza  andar  più  avanti, 
e senza  aggiunger  nulla  non  ben  segua  quegl’ istessi  antichi  che  pur  vor- 
rebbe seguire  i quali  si  ingegnarono  sempre  con  ogni  sforzo  di  aggiungere 
qualche  cosa  alle  già  ritrovate  ; ciò  che  egli  non  fa.  E benché  sia  da  com- 
portarsi a molli  che  ,non  potendo, o per  l' inslituto  della lor  vita  , opir 
la  mancanza  delle  opportunità  e dei  comodi  che  sono  in  mano  della  for- 
tuna , avanzarsi  a scoprire  nuove  cognizioni , si  contentino  di  possedere 
le  già  scoperte  dagli  altri  (le  quali,  in  verità,  sono  oramai  tante,  che  è 
multo  sapere  il  sapere  esse  sole)  ; tuttavia  non  debbono  questi  tali  sgridar 
lo  si  lidio  della  novità  ai  giovani  ; il  quale , essendo  retto  e temperato  da 
buon  giudicio  , potrebbe  una  volta  condurgli  a scoperte  gravissime  ed  u- 
lili-ssime.  Peiciocché  voler  chiuderla  strada  a tutlele  invenzioni  nuove, 
é lo  stesso  che  accusar  gli  antichi , che  già  l’aprirono  ; e fare  ingiuria  ai 
posteci  , in  grazia  de' quali  fu  aperta. 

Io  credo  dunque  che  sia  cosa  ronvenienlissima  , e alla  profession  del  fi- 
losofo sommamente  accomodata  il  desiderio  della  novità  ; cosi  veramente 
che  non  tragga  J’  uomo  ad  opinioni  stravolte,  e contrarie  alla  ragione  } nè 
egli  por  li  suoi  ritrovamenti  nuovi  ,s’  indora  a disprezzare  superbamente 
gli  antichi,  Delqual  vizio  non  son  privi  roloroi  quali  benché  niente  attri- 
buiscano a se  medesimi  ; onde  paiono  temperatissimi  ; pur  vogliono  che 
tutto  attribuir. si  debba  a quelli  della  loro  età,  o della  loro  scuola  , o del 
loro  ordine.  Jié  erodono d’ esser  superbi , perché  lo  sono  a nome  di  molli. 

FRAy  CESCO  Maria  Zakotti- Della  forza  lìe' corpi 
che  chiamano  viva  libro  III. 

IV IN  CHE  MODO  CONVENGA  Al  EIJ.OSOFO  CEaC.VEE  lA  SOrpiTA’- 

Questo  è quello  eh’  io  vorrei  che  facesse  ognuno  nella  profession  sua  ; 
massimamente  il  filosofo  : in  cui  tanto  non  riprendo  io  1’  amore  della  no- 
vità , che  voglio  anzi  che  s’  ingegni  e si  sforzi  quanto  può , di  andar  die- 
tro alle  cose  nuove.  Kè  solamente  voglioche  egli  studi  quelle  cose  che  egli 
spera  di  poter  trovar  da  se  solo  ; ma  , perché  molle  ne  sono  che  un  solo 
uomo  facilmente  ritrovar  non  potrebbe,  voglio  che  pongasi  in  comunità 
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con  molli  ; contentandosi , se  non  ha  tutta  la  lode  del  ritiotamento  , di 
averne  qualche  parte.  £ perche  ne  sono  a.ncora  di  quelle  che  ima  sola  età 
toropiere  non  jiotrebhe  , ricercandovisi  l’ osserr  anione  perpetua  e costante 
di  molti  secoli  ; per  ciò  voglio  ancora  che  egli  si  metta  in  società  coi  pas- 
sali , perfezionando  quello  che  essi  ci  lasciarono  d’  imperfetto  , e conducen- 
do a line  i ritrovamenti  che  essi  finir  non  poterono.  Nel  che  però  dovrà 
guardarsi  da  un  errore  in  cui  cadono  molti  ; i quali  per  aver  data  1’  ult  i- 
lua  mano  , credono  , essi  soli  dover  essere  lodali  dell’  invenzione  : la  quale 
in  vero  è un’opinione  superba  e irragionevole.Perciocchè dell’ invenzione 
lodar  si  debbono  tutti  quelli  che  hanno  fatto  quel  che  potevano  , e che  era 
pur  necessario  di  fare  , per  trovar  la  cosa.  E come  a trovai  la  è necessario 
quasi  sempre  cercarla  prima  in  più  maniere,  e tentar  vari  mezzi,  e incam- 
minarsi per  varie  vie  , ed  errar  molte  volle,  e tornarne  addietro;  cosi 
quelli  che  priiuadi  noi  tentarono  , benché  si  avvolgessero  in  molli  errori  , 
nè  tempo  avessero  di  giunger  dove  noi  siamo  giunti  , pur  fecero  quello 
che  era  necessario  di  fare  acciocché  noi  vi  giungessimo  , e debbono  venire 
a parte  dell’  invenzióne.  E c'erto  io  non  dirò  mai  che  il  maraviglioso  siste- 
ma del  mondo  propostoci  ultimamente  dall’ inromparabil  Neulon  , sia  il 
rii  rovamento  d’  un  uomo  solo  : né  lo  direbbe  , cred’  io  , lo  stesso  Neutoo  ; 
che' siccome  d’ingegno  e di  sapere  parve  che  superasse  tulli  gli  altri  , cosi 
di  moderazione  e di  prudenza  non  fu  superato  da  riiuno.  Imperocché  quel 
sistema  non  polca  stabilirsi  senza  prima  averne  provalo  molli.  Il  che  fe- 
cero , 1’  un  dopo  l’ altro  , piò  (ilosofì  in  più  secoli  : Pitlagora  , Ai  islolele  , 
Tolomeo  , Copernico  , Ticone,  Keplero  , Cartesio  , edaltri assai , che  pre- 
cedettero il  grandissimo  Neulon.  1 quali  se  errarono , fecero  quegli  errori 
iebe  avrebbe  dovuto  far  l’ultimo  , se  non  gli  avessero  falli  essi  per  lui. 
Onde  io  dico  che  quel  sistema  , a giudicarne  rettamente  , non  unu  solo  1« 
liirovòv  ma  lo  ritrovarono  tulli  insieme. 

La  qualcosa  se  il  filosofo  intenderà  bene  ; avendo  l’animo  applicato  a 
scoprimenti  nuovi,  vorrà  mettersi  in  compagnia,  non  solo  dei  passati  , 
ma  ancor  di  quei  che  vorranno  : e come  ceichcrà  di  perfezionare  le  cose 
che  gli  antichi  ci  lasciarono  meno  perfette;  cosi  vorrà  lasciarne  alcune  me- 
no perfette,  die  dovranno  poi  dai  posteri  perfezionarsi.  Né  avrà  timore 
di  perder  la  lode  del  ritrovamento  , che  sarà  ridotto  a perfeziunrda  altri. 
Come  né  anche  avrà  timore  di  propor  sistemi  non  ancora  abbastanza  pro- 
vali, e tramandare  ai  secoli  avvenire  i suoi  dubbi  , e le  sue  ragionevoli 
auspizioni:  beiiciie  in  questo  corra  pericolo  chesieno  una  volta  conosciute 
fal.se,  e rigellale,  Ma  egli  non  dovrà à’eatarsi  perciò  ; anzi  sperando  be- 
ne , dovrà  aver  coraggio,  e commettersi  alla  fortuna.  Perché  io  son  d'opi- 
tiiuue  che  niuuu  possa  essere  filosofo  perfettissimo  se  non  é ancora  in  quaU 
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elle  ptrte  forlunalo;  come  i capilani  graDdissinii;  ne’  quali  olire  U scienea 
ed  il  valore,  anche  la  fortuna  richiedesi  : e lo  slesso  può  dirsi  e del  medico 
che  cura  1’  infermo,  e del  (radicante  che  fa  venire  le  merci  , e dt.1  nocchiero 
che  conduce  la  nave.  K similmente  il  filosofo,  se  ha  qualche  sistema  bello, 
ingegnoso , verisimile , ma  che  richiegga  ancora  altre  prove  , dee  Yacco> 
mandarlo  ai  posteri , e avventurarlo  : e rosi  hanno  fatto  grandissimi  uo* 
mini  e dottissimi.  Ké  certamente  poteva  1’  immorlal  Tseuton  esser  tanto 
sicuro  di  quel  maraviglioso  sistema  che  egli  formò dellecomele  , condot- 
tovi quasi  dalla  sola  ragione  ; quanto  ora  siam  noi , condottivi  non  dalla 
ragione  solamente,  ma  da  mollissime  osservazioni,  c da  cosi  gran  numero 
di  calcoli.  ?iè  potè  egli  aver  per  certissima , e fuor  d’ogni  dubbio,  quella 
forma  schiacciata  che  diede  alla  terra;  non  avendo  veduto  quelle  tante 
misure  che,  prese  poi  in  varie  partidel  mondo da’malematici  italiani,  spa- 
gnuoli  e francesi,  1’  hanno  mirabilmente  confermala.  Ma  egli  avendo  con- 
cepite nell’ animo  bellissime  e ragionevolissime  opinioni , confidossi  nrila 
loro  probabilità,  e chiamò  i posteri  a faine  prova  : il  che  gli  è succeduto  fe- 
licemente ; rd  haconseguito  maggior  gloria,  avendo  saputo  senza  tante  os- 
servazioni e misure  afierinar  quello  che  niuno  s’  ardiva  d’  affermare  senza 
di  esse.  Cosi  io  voglio  che  il  filosofo  , iotenio  a cercar  novità , sia  qualche 
volta  ardimentoso;  contenendosi  però  sempre  dentro  ai  limiti  della  ra- 
gione ; nè  lasci  di  cominciar  quello  che  egli  non  può  compiere  ; conten- 
tandosi che  sia  compiuto  dai  posteri  ; e soffra  di  partir  la  lode  dell’ inven- 
zione con  loro;  siccome  anche  dovrà  partirla  coi  passati  in  tutte  le  cose 
che , essendo  state  da  essi  lasciale  imperfette  , avrà  egli  saputo  perfezio- 
nare, £ a questo  modo  si  metterà  in  compagnia  di  (ulti  i filosofi  che  sono 
stati  per  1’  addietro,  e che  saranno  di  poi,  come  se  fosser  tutti  una  comu- 
nità sola  , e. formassero,  per  cosi  dire,  una  sola  arc.-idemia. 

li  medtsimo  ivi. 

V DELLA  SCIE>'2A  DELLA  LOGICA  , E DELL’USO  DI  ESSA. 

La  logica  è l’organo  col  qnale  si  filosofa  : ma  siccome  può  esser  che  no 
srtefice  sia  eccellente  in  fabbricare  organi,  ma  indòtto  nel  sapergli  sonare; 
cosi  può  esser  un  gran  logico,  ma  poco  esperto  nel  sapersi  servir  della  lo- 
gica. Siccome  ci  son  molli  che  sanno  per  lo  senno  a mente  tutta  la  Poe- 
tica , e son  poi  infelici  nel  compor  quattro  versi  solamente  ; altri  posseg- 
gono tulli  i precetti  del  Vinci,  e non  sapreliber  poi  dipìgnere  uno  sgabel- 
lo. Il  sonar  l’organo  non  s’impar*  da  qnelli  che  sanno  far  organi,  ma  da 
chi  gli  sa  sonare;  la  poesia  s’impara  dalla  continua  lettura  de’ poeti  ; il 
dipìgnere  s’  apprende  col  coaliano  disegnare  e dipignere  ; il  dimostrare  , 
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dalla  lettura  dei  libri  pieni  di  dimostrazioni  ; che  sono  i matematici  so> 
li , e non  i logici. 

Galilei  Diaìogn  sopra  ì due  mnssìmi  sistemi  dei  mondo  , 
tolemaico  e copernicano  giornata  I. 

VI.  — POTERSI  DISCORRER  BENE  DI  MOI-TE  COSE  DEI.LE  QUALI  NON  SI 
ABBIANO  IDEE  CHIARE  E DISTINTE  ; E DEL  RICERCAR  l’KSATXEZZA 
GEOMETRICA  NELLE  MATERIE  MORALI. 

^E  quello  è vero  , che  alcuni  van  pur  dicendo  , cioè  che  non  si  possa 
ragionar  bene  e rettamente  di  una  co^a  se  non  quando  se  n'abbia  una 
chiara  e distinta  idea.  Imperocché  senza  averne  una  chiara  e distinta  idea  , 
può  tuttavia  conoscersene  alcuna  proprietà  , la  qual  conosciuta  , infinite 
altre  se  ne  raccolgano.  Di  che  potrei  recare  infiniti  esempi , si  antichi  co- 
me moderni  , tratti  da  uomini  eccellentissimi , i quali  hanno  trattato  di- 
vinamente di  alcune  cose  dtcui  non  avevano  quasi  ninna  idea,  e ne  han- 
DO  fatto  i volumi.  E per  non  risalire  alle  età  rimote  , quale  idea  ebbe  o 
curò  di  avere  l’ ìmmortal  rseuton  della  luce?  della  cui  natura  lasciò  che 
'ognun  disputasse  a voglia  sua.  Pure  , avendo  scoperto  alcuna  sua  proprie- 
tà nel  refrangersi,  di  quanto  accrebbe  per  questo' solo  la  diottrica!  E 
quella  tanto  nobile  e tanto  famosa  forza  attrattiva  , che  oggidì  s’è  intro- 
dotta con  cosi  grande  alterigia  nelle  scuole  dei  fisici , ci.i  può  sapere  che 
cosa  ella  sia  ? L’  istesso  Keuton  che  la  introdusse  , non  s’ardì  pur  di  cer- 
l arlo':  c ad  essa  però  commise  il  governo  dell’universo.  E tali  pur  sono 
tutte  le  forme  c qualità  de’  corpi  ; e gli  spiriti  stessi , e le  inclinazioni  del- 
rauimo  , e gli  affetti  , c tutto  ciò  che  loco  appartiene  : delle  quali  cose 
non  mai  si  parlerebbe  se  dovessero  prima  aspettarsene  le  idee  chiare  e 
distiule.  Sia  questa  dunque  una  felicità  propria  dei  matematici  , di  poter 
tempre  rivolgere  i lor  discorsi  alle  idee  chiare  e distinte  ; ma  non  l’im- 
pongano come  una  legge  alle  altre  scienze  ; le  quali  o non  possono  osser- 
varla , o non  nc  hanno  bisogno,  Pie  so  se  i matematici  stessi  sempre  l’os- 
servino; e se  quelli  che  spiegano  i misteri  dell’algebra  , e quelli  che  s’af- 
falicaiio  intorno  alle  cose  inQi|itamente  piccole , non  incorran  talvolta  io 
idee  confuse  ed  oscure  : delle  quali  però  niente  si  turbano;  e come  n’han- 
no scoperta  alcuna  proprietà,  stimano  ciò  bastar  loro,  e procedono  avanti 
noi  loro  argomenti  con  sicurezza.  11  che  te  fanno  essi  , non  dovremo  ma- 
ravigliarci se  i filosofi  , trattando  delle  virtù  e dei  vizii , faccian  lo  stesso: 
e volendo  mostrar  agli  uomini  le  vie  della  felicità,  c tener  dietro  a tutti 
i beni  che  la  contengono  , ragionino  talvolta  di  una  cosa,  prima  di  aver- 
ne data  la  definizione  ; e lahulta  non  ne  dUno  defiuizion  niuna,  conienti 
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di  quella  idea  rlie  ne  ba  il  popolo.  Della  qiial  poscia  non  conlenlandost 
altrove  , la  spiegano  ; e più  tosto  cLe  definirla  , la  descrivono  : e ciò  fe- 
rendo, tornano  più  volle  allo  stesso  argomento  ; e turbano  quel  bell’  or- 
dine ebe  i geometri  s’hanno  proposto-  Ne  bisogna  riprender  tanto  gli  an- 
tichi che  le  materie  loro  trattarono  a questo  modo.  I quali  nofi  è già  da 
credere  che  non  conoscessero  i comodi  del  ragionar  geometrico  ; ma  co- 
nobbero ancora  , vana  cosa  essere  il  volergli  trasferire  a tutte  le  scienze. 
E certo  , troppo  duro  sarebbe  il  non  volere  che  possa  parlare  delle  virtù; 
nè  lodare  la  temperanza,  la  liberalità  , la  cortesia  , la  mansuetudine  ; se 
non  rhi  abbia  studiato  in  geometria  ; essendo  queste  virtù  i mezzi  più 
principali  per  conseguire  la  lelicilà  ; a cui  son  nati  lutti  gli  uomini,  non 
i geometri  solamente.  E credo  anche,  che  gli  antichi,  avendo  per  le  mani 
argomenti  cotanto  illustri,  non  volesser  perdere  i comodi  dell’eloquenza  : 
la  qual  molto  meglio  risplende,  e più  si  fa  bella  , con  una  certa  leggiadra 
sprezzalura  ; trascurando  quel  ricercatissimo  ordine;  che  si  soffre  in  geo- 
metria, essendole  necessario  ; e parrebbe  affcllazioue  in  altre  scienze  , die 
non  ne  hanno  bisogno- 

FRdycnscO  Maria  Z adotti  Prefazione  della. 

Filoiofia  morate.  * 

VII.  — DHUA  PROBABIUTA’. 

Grandemente  mi  maraviglio  dei  logici , i quali , avendo  trattato  con 
tanta  diligenza  dei  principli  della  scienza  , abbiano  cosi  poco  insegnato 
dei  principii  della  probabilità.  Che  se  noi  considereremo  tutte  le  umane 
azioni  ; c quelle  per  mi  si  acquistano  le  ricchezze  e gli  onori  , e quelle 
per  cui  .si  conserva  la  sanità , e quelle  per  cui  si  dimostra  virtù  ; e tutte 
le  deliberazioni,  si  pubbliche  come  private;  noi  le  troveremo  tntle  fon- 
darsi in  probabilità.  Onde  pare  che  tanto  maggiore  studio  dovrebbe  porsi 
ne’  principii  della  proliabiiità  , clie  in  quelli  dell’evidenza  , quanto  quelli 
sono  di  un  uso  incomparabilmente  maggiore  che  questi.  £d  io  credo  die 
molto  s’ ingannino  coloro  i quali  pensano  che  l’ ingegno  di  un  giovane 
debba  principalmente  furmarsi  con  la  geomeliia  e con  rarilmetica:  poiché 
queste  scienze  avvezzano  bensì  l’animo  ai  discorsi  evidenti  e dimostrativi, 
ma  per  nulla  lo  dispongono  ai  probabili. 

Jl  medesimo  Della  forza  allratliva  di  lle  idee. 

Vili.  — dell’  analogia. 

Io  credo  die  qnesta  analogia  sia  un  luogo  pericolosissimo,  da  cui  si  trag- 
gono argumcDli  talvolta  di  qualche  peso  , spessissimo  di  uiunu.  Pcrciuccbc 
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ella  è po'^la  non  in  all  ro  che  in  ana  certa  siinililniline;  che  aleniti  Togllon 
supporre  che  sia  in  lolle  le  cose  tanto  grande  , quanto  mai  esser  può.  E 
così , conosciutone  due  che  sìeno  simili  alcun  poco , facilmente  si  induco- 
no a credere  che  deLLano  esser  simili  in  tulio  j e tutte  le  proprietà  che  tro- 
xano  in  una  , non  hanno  diffirollà  di  attrihuìrle  anche  all’altra.  Argo- 
mentando dall’analogia,  si  argomenta  assai  liene,  e con  qualche  proLahi- 
lilà  , se  conoKendo  noi,  due  cose  esser  simili  in  mollissime  proprietà  , co- 
si che  paiano  d’  un’islessa  spezie  , concludiamo  dovere  esser  simili  anche 
in  una  proprietà  che  .sappiamo  convenire  all’  una  , ed  è quislione  se  con- 
venga anehe  all’ altra  ; c così  da  molle  proprietà  argomentiamo  di  una. 
L’  argomento  però  sarebbe  assai  deltole  , se  da  una  volessimo  argomentar 
di  molle. 

//  mrdfnirrìo  Della  forza  de'  corpi 
che  chiamuno  vira  libro  li. 

IX.  — CAUSA  PlUKCirAI.E  DELLA  DIVERSITÀ’  DEI  GIUDIZI  UMANI 

Ercolano.  Egli  mi  par  cosa  mollo  strana,  e quasi  inrrrdibile,  per  non 
dire  impossìbile,  che  l’opera  del  Castclvelro  sia  tanto  da  tanti  lodala  , c 
tanto  da  tanti  biasimala  ; non  essendo  la  verità  più  d’una  , e disideran- 
dola  naturalmente  ciascuno  : c vorrei  mi  dichiaraste  , questa  diversità  di 
^udizi  donde  proceda.  E archi.  Il  trattare  del  giudizio  é materia  non  me- 
ro lunga  che  malagevole  : per  lo  che  Io  riserberemo  a un’altra  volta.  Ba- 
stivi per  ora  di  sapere  che  il  giudizio  del  quale  intendete  , è , come  an- 
cora l’ intelletto  , virtù  passiva  e non  attiva,  cioè  patisce  e non  opera  ( se 
bene  colai  passione  è perfzioue  ) ; e che  coloro  che  dicono:  il  tale  è let- 
terato , o greco  o latino , ma  non  ha  giudizio  nelle  lettere;  o:  il  tale 
intende  bene  la  pittura,  ma  v’ha  dentro  callivo  giudizio  ; dicono  cose 
impossìbili.  Ercolano.  E’  mi  pare  d’ intendervi  : la  diversità  He’ giudizi 
nasce  dalla  diversiià  de’  saperi;  perche  quanto  ciascuno  sa  più,  tanto  giu- 
dica meglio.  Eeirchi.  Non  che  egli  sappia  più  semplicemente  , ma  iu 
quella  o di  quella  cosa  la  quale  o della  quale  egli  giudica  : perchè  può  ai- 
anno  intendere  bene  una  lìngua  , e non  un’altra  ; esser  dotto  in  questa 
scienza  o arte,  e non  in  quella  : se  bene  tolte  le  scienze  hanno  una  certa 
comunità  e colleganza  ìnsicine  , di  maniera  che  qual  s’è  l’ima  di  loro  , 
non  piic)  perfettamente  sapersi  senza  qualche  cognizione  di  tutte  1’  altre. 
Ercolano.  A questo  modo  , per  tornare  al  ragionamento  nostro,  l’ igno- 
ranza sola  e cagione  della  varia  diversità  de’  giudizi  umani.  E archi.  So- 
la no  , ma  principale. 

'V Alieni  Ei  colaiio, 
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X.  — MOLTE  COSE  SOKO  FATTE  PARER  VERITÀ*  DAlL’ASSVEFAZIOaB. 

Chi  avrsse  detto  cento  anni  fa  , die  la  natura  a niun  eiTetto  perviene 
le  prima  non  vi  !Ì  accosta  a poco  a poco  , e per  infìnìli  gradi  ; die  im 
corpo , messo  in  movimenlo  , quanto  a se,  si  moverà  sempre;  die  un  in- 
finito può  esser  minore  di  nn  altro  ; che  la  natura  è in  tntte  le  cose  sem- 
plicissima; che* altra  adone  non  può  esserne'  corpi,  se  non  quella  del  mo* 
versi  localmente;  chi,  dico  , avesse  proposto  tali  cose  cent'anni  fa,  quanti 
contrasti  avrebbe  levato  nelle  scuoi'!  e già  intorno  a molte  di  queste  pro- 
posizioni, sottilissimi  argomenti  furon  proposti  e per  l'  una  parte  e per 
Pallia  dagli  scolastici.  Ora  però,  nelle  scuole  e nelle  dìspute,  tutti  lelen- 
gon  per  certissime  : non  già  perchè  abbiano  quegli  argomenti  esaminati  , 
e con  evidenza  discioltì  (che  a'ciò  pur  non  pensano  );  ma  perchè  avvez- 
zandosi a tali  proposizioni,  quantunque  da  prima  le  avessero  per  dub- 
biose , hanno  poi  cominciato  a concepirle  sènza  pena;  e la  comodità  del 
concepirle  gliele  ha  fatte  parer  vere.  Io  ho  ronosriulo  alcuni,  che  non  po- 
tendo da  prima  persuadersi  i prinripit  delia  geometria  infinitesimale  , se 
ne  sono  poi  persuasi , solo  con  avvezzarvisi  nei  lor  calcoli.  Cosi  l’uso  ha 
Servilo lor  di  ragione. 

Fua!<cesco  Mauia  Zasotti  Della  forza  attrattiva  lirlU 

idee. 

XI.  — È IMPROBABILE  CHE  LE  OPINIONI  Più  ANTICHE  SIENO 
LE  MIGLIORI. 

f 

Il  dire  che  le  opinioni  più  antiche  ed  inveterale  sieno  le  migliori  , è 
iiupruliaiiile  : perche  siccome  d’un  uomo  parlicoUre  l’ ultime  determina- 
zioni pare  che  sieno  le  più  prudenti,  e che  con  gli  anni  cresca  il  giudizio; 
COSI  dell’  universalità  degli  uomini  pare  ragionevole  che  l'uliime  deter- 
minazioni sieno  le  più  vere. 

Galilei  Pensieri  vari. 

\ 

XU.  — DEL  CERCARE  I SEGRETI  DELLA  NATPRA  NEI  LIBRI , PIUCTOSTO 
* CHE  NELLE  OPERE  DI  QUELLA. 

FannOSI  liti  e dispute  sopra  rinlerprelazione  d’alenne  parole  d’iin  te- 
stamento d’un  tale  , perche  il  testatore  c morto  : che  se  fosse  vivo,  sareb- 
be pazzia  il  ricorrere  ad  altri  che  a lui  medesimo  per  la-  determinazione 
dei  senso  di  quanto  cglt  avea  scritto.  Ed  in  simìl  guisa  è semjilicità 
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l'andar  cerrando  J sensi  delle  cose  della  natura  nelle  carte  di  questo  o di 
quel  filn<oro  più  che  nell’ opere  della  natura  , la  quale  vive  sempre  , ed 
operante  ci  sta  presente  avanti  gli  occhi,  veridica  ed  immutabile  in  tutte 
le  cose  sue. 

' Jl  medesimo  is\. 

X'III.  — COMB.S»  DEnnaNO  STiMVRK  r.E  testimonianze  degli  uomini  , 
. specialmente  nelle  materie  speculative. 

Io  non  posso  non  ritornare  a maravigliarmi  che  pur  il  Sarsi  voglia  per- 
sistere a provarmi  per  via  di  testimoni  quellocbe  io  posso  ad  ogni  ora  ve- 
der per  via  di  esperienze.  Si  esaminano  i testimoni  nelle  cose  dubbie  pas- 
sate. e non  permanenti , e non  in  quelle  che  sono  in  fatto  e presenti  ; e cosi 
è necessario  che  il  giudice  cerchi  per  via  di  testimoni  s.ipere  se  è vero  che 
ier  notte  Pietro  feri.sse  Giovanni , e non  se  Giovanni  .'ia  ferito , potendo 
vederlo  tuttavia. Ma  più  dico  , che  anco  nelle  conchiusioni  delle  quali  non 
si  potesse  venire  in  cognizione  se  non  per  via  di  discorso  , poca  più  stima 
farei  dell*  attestazioni  di  molti,  che  di  quella  di  pochi;  essendo  sicuro  che 
il  numero  di  quelli  che  nelle  cose  dilHcili  disrorron  bene,  è minore  assai 
diedi  qnei  che  disrorron  male.  Se  il  discorrere  circa  un  problema  dilRcile 
fosse  come  il  portar  pesi , dove  molti  cavalli  porteranno  più  sacra  di  grano 
che  un  cara!  solo,  io  acconsentì  rei  che  i molti  discorsi  facesser  più  che  un 
solo:  ma  il  discorrere  è come  il  correre,  e non  come  il  portare;  ed  un  cavai 
barbero  solo  correrà  più  che  cento  frisoni. 

lì  mrtleslmo  Sn^giature. 

XIV.  — LEGC.EREZZA  DEL  MISURAR  LA  POTENZA  DELLA  NATURA 
DALLA  NOSTRA  CAP.ACITA’  D’  INTENDERE. 

Estrema  temerità  mi  è parsa  sempre  quella  di  coloro  che  voglìon  far  la 
rapacità  umana,  misura  di  quanto  possa  e .sappia  operar  la  natura  ; dove 
che  , all’  incontro,  e’  non  é effetto  alcuno  in  natura  per  minimo  rhe  e’  sia, 
all’  intera  cognizion  del  quale  possano  ariivare  i più  speculativi  ingegni. 
Questa  cosi  vana  prosunzionc  d’ intendere  il  lutto  , non  può  aver  princi- 
pio da  altro  che  dal  non  avere  inteso  mai  nulla.  Perché  quando  altri  aves- 
se psperimentato  una  volta  sola  a intender  perfettamente  una  sola  cosa  , 
ed  avesse  gustato  veramente  cornee  fatto  il  sapere;  conoscerebbe  come  del- 
l’inbailà  dell'  altre  combiusioni , ninna  ne  intende. 

Jl  medesimo  Dialn/>o  sopra  i due  massimi  sistemi  del 
riìondo  , tolemaico  e copernicano  giornata  1.  ^ 
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XV.— DEL  GIUDICAR  FALSO  0 IMPOSSIBILE  QUELLO  CHE  KOS  S’  lUTEUDE. 

Quello  die  non  intendiamo  noi  che  possa  essere,  nur  possiamo  capaci- 
tarci né  che  possa  essere  slato  , né  che  altri  possa  averlo  inteso;  simili  in 
dò  ad  ana  vecchia  casiera  di  ana  villa  d’  un  mio  amico  j la  quale  non  in- 
tendendo un  mio  lacchè  inglese  , che  non  parlava  una  parola  d’ italiano  , 
diede  in  quésto  bellissimo  epiTonema  : tant'  é , bisogna  confessare  che  la 
nostra  lingua  é la  più  bella  di  tutte.  Oh  perché , madonna  ? replicò  un  al- 
tro servitore.  Perché  , almeno,  ella  s’ intende,  rispose  colei  : dando  a co- 
noscere cV  ella  si  credeva  o che  la  lingua  italiana  avesse  il  privilegio  d’ es- 
sere intesa  da  tutte  1’  altre  nazioni  , o che  quei  dell’  altre  nazioni  né  an- 
che quando  parlano  fra  di  loro  , s’ intendano.  Se  pur  non  volessimo  dire 
che  ella  avesse  preteso  d’  accreditar  la  barzelletta  trita  , che  gl’  Inglesi  non 
parlano  , e che  non  fanno  altro  che  cacciarsi  la  lingua  tra  i denti,  e tenten- 
nar le  labbra  , per  dare  ad  intendere  a’  forestieri  d’ aver  1’  uso  delia  loque- 
la essi  ancora. 

In,  lo  confesso,  mi  sono  più  volte  scandalezzato  de’ Frantesi  , per- 
ché uscendo  di  Francia,  giudicano  assai  per  rapporto  agli  nsi  del  loro 
paese.  Se  quella  cosa  si  fa  , o é simile  a quella  che  sì  fa  in  Francia  , buo- 
na; se  non  si  fa  , o si  fa  molto  diversamente,  mala.  Ilo  poi  finalmente 
riconosciuto  che  siamo  tutti  cosi  : e quel  che  me  a’  ha  fatto  finir  d’  accor- 
gere , é stalo  il  gran  dire  che  si  é fatto  in  Firenze,  d’  una  facciala  di  ca<a, 
fatta  sopra  un  disegno  venuto  di  Roma.  Perché  non  v’eran  quelle  bozze 
di  pietra  appena  dirozzala  , che  fanno  lutto  Fornaio  delle  nostre  fabbri- 
che , ella  non  valeva  niente.  Se  le  pose  nome,  la  facciata  di  Lasso  rilie- 
vo ; e vi  fa  chi,  subito  messo  su  il  frontespizio  delia  prima  finestra,  andòa 
trovare  il  padrone  dicendogli  che  lo  facesse  buttar  giù  allor  allora  , per 
non  avere  , come  si  dice , il  malee  ’l  malanno  , collo  spendere  e farsi  uiinT 
chìonare. 

Diceva  bene  il  Toricelli,  pr  deridere  con  mistica  galanteria  l’opinione 
della  leggerezza  positiva  , che  se  i Tritoni  e le  Sirene  avessero  a formare  un 
sistema  di  filosofia  , metterebbero  tra’  gfavi  poc’  altro]che  le  pietre  e i me- 
talli ,e  tra  i leggieri  tutto  quello  che  galleggia  sull’acqua  ; né  caderebbe 
mal  loro  in  pensiero  che  questa  lor  partizione  riuscirebbe  ridicola  Ira  gli 
abitatori  d’  un  mezzo  dove  tutti  i loro  leggieri  discendessero. 

Di  questi  apologhetti  se  ne  potrebbero  far  cento  ; ma  io  voglio  conten- 
tarmi di  due  esempi  veri  e reali.  I nostri  ragazzi  delle  scuole  , mi  disse  un 
giorno  a non  so  che  proposito  il  nostro  buon  signor  Niccolò  lleinsio  , so- 
no eretici  a quel  verso  i Nunijuamiie  relabilur  amne  ; poiché  avvezzi  a 
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veder  tulle  l’  acque  del  nostro  paese  cui  rer  sei  ore  per  un  verso  , e sei  per 
un  altro,  non  possono  figurarsi  un  canale  che  corra  sempre  all'  ingiù, 
senza  rimaner  presto  asciutto.  £ l’anno  scttantaquatiro  (i)  trovandomi  io 
a Colonia,  mi  rarconiò  monsieurCourtin  , che  v’  era  anibasciadore  e ple- 
nipotenziario di  Francia  , cornea  nel  suo  ritorno  dell’  ambasciata  di  Sto- 
(kulm  , passando  per  Amburgo  , roonsieur  Bidal , quivi  console  franzese  , 
gli  consegnò  un  suo  Gglinulelto,  perché  gli  facesse  il  favore  di  condurglie- 
lo a Parigi.  Il  ragazzo,  che  era  nato , come  io  credo  , o per  lo  meno  alle- 
valo in  Amburgo,  alla  prima  collinetta  di’  ei  vedde  (a) , fu  il  piu  conten- 
to e insieme  il  più  maraviglialo  uomo  del  mondo,  essemio  quello  per  lui 
un  mondo  veramente  nuovo;  e benché  facesse  un  freddo  crudele  e mettes- 
se una  neve  terribilissima  , non  c’era  modo  di  farlo  stare  col  capo  dentro 
la  carrozza  ; come  quegli  che  non  avendo  mai  veduto  altre  montagne  che 
le  scale  delle  rase  e de'  campanili  d’  Amburgo,  non  si  poteva  saziare  di  ve- 
derne una  falla  a un’altra  foggia  , e che  a lui  pareva  un’ altezza  smisura- 
ta. Ora  crediamo  noi  che  il  piccolo  trasecolato  Bidal  , anche  dopo  veduta 
quella  collinetta,  avesse  avuta  fantasia  per  immaginarsi  le  montagne  del- 
la Savoia  e delia  Svizzera?  Ko  certo.  £ pure  qui  non  v’  era  da  far  altroché 
inveniit  addire.  Quanto  meno  crederemo  noi  aver  questa  capacità  un 
grosso  paesano  della  I^urt-IIolanda  , nalo„  come  sarebbe  a dire  , nel  di- 
stretto d’  Aikniaer  o di  Purmerent  , e non  uscito  mai  del  suo  villaggio  ; 
dove  per  avventura  , non  clic  di  scale  , non  si  sappia  , per  dir  così  , della 
facoltà  che  hanno  gli  uomini , di  salire  e di  scendere  ; dov’  ri  non  si  sia 
né  ambe  abhaltulo  aeienlir  nuì  parlar  delie  dune?  Al  contrario  un  ron- 
tadinello  del  nostro  Chianti,  volendomi  insegnare  una  slama  (h'el  mi  a- 
veva  guardala  , badava  a dire  : in  <fuel  piano  , in  quel  piano.  Io,  che  non 
aveva  pratica  del  paese , e che  , al  vedere  (3)  , non  intendeva  la  lingua  ; 
mi  badava  a girare  intorno,  e non  vedeva  rosa  che  a piano  si  nrssomiglias- 
sc.  Per  farla  corta  (4)  questo  plano  era  un  moulicello  un  poco  più  basso 
di  quello  dove  noi  eramo  (5).  , 

Mmalotti  Lettere  familiari  parte  I , lettera  XIII. 

XVI.— SOPKA  M)  STESSO  ABGOMEKTO. 

Pvoi  non  facciamo  mai  altro  tutto  giorno  , che  riderci  della  debolezza  o 
della  temerità  degli  altri  in  pretendere  di  dar  giudizio  di  cose  superiori  alla 
lor  portata.  Ne  questo  solo  ; dièci  ridiamo  ancora  de’  giudìzi  dati  altre 

(i)  Cioè  mille  seicento  seltantnqualtro.—(i)  Fide. — (3)  ..f  quel  che 
pare  — (4)  l’er  dire  in  breve.  — (.3)  Eravamo. 
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volle  da  noi  medesimi  delle  rose.  £ perché  non  poter  arrecarci  a credere 
<lie  nella  nostra  ragione  \i  sia  panno  da  spiegarsi  ancor  più  di  quello  rlie 
non  se  n’  è spiegato  da  che  avevamo  dieci , quindici , e venti  anni  ? Ella 
non  cammina  già  colle  fattezae  del  viso;  che  hanno  una  tal  misura  di  spie- 
garsi , alla  quale  arrivate  che  sono  cominciano  a ripiegarsi.  La  ragione 
seguita  a spiegarsi  anche  dopo  le  grinze:  e se  talora  ella  si  ravvolge  su  gli 
ottani’  anni , non  è più  indizio  che  le  manchi  il  panno  che’l  luogo. 

Jl  medesimo  i\ì  , lettera  X^'I. 


XVII.  — LEGfiBREZZV  E VANITA.’  DEI  GIUDIZI  DEGLI  UOMINI  URCA 
> LE  PERFEZIONI  E LE  IMPERFEZIOM  DELLE  COSE. 

Che  la  figura  sferi  a sia  più  o meno  perfetta  dell*  altre,  non  vedo  io 
che  si  pis  a assolutamente  asserire,  ma  solo  con  qualche  rispetto-  Come, 
per  esempio,  per  un  corpo  che  s’abLia  da  poter  raggirar  per  tulle  le  ban- 
de , la  figura  sferica  é perfettissima  : e però  gli  ucrhi  ed  i capi  degli  uo- 
miui  sono  stati  fatti  dalla  natura  perfettamente  sfi  rLci.  AU’iiicùnlro,  per 
un  corpo  che  dovesse  consistere  stabile  c itumobilc  , tal  figura  saria  sopra 
Ogni  altra  imperfellissiina:  e chi  nella  fabbrica  delle  muraglie  si  servisse 
di  pietre  sferiche  , faria  pessimamente  ; e perfetlissline  sonQ  le  angolari. 
Che  se  assolutamente  la  figura  sferica  fusse  più  periella  dell’  altre  , e che 
ai  corpi  eccellenti  più  si  dovessero  le  figure  più  perfette,  doveva  il  cuore  , 
e non  gli  occhi , esser  pcrfctianieule  sferico;  ed  il  fegato  , inembro  tanto 
principale,  doveva  egli  ancora  aver  dello  sferico,  più  tosto  che  alruoo  al- 
tre parti  del  corpo  vilissime.  Pessimamente  concluderebbe  chi  disiorresse 
circa  alla  terra  , e dicesse  : la  terra  è sferica  , ma  non  perfcllainciite,  es- 
sendo di  superheie  aspra  ed  ineguale  : sarebbe  Lene  la  sua  Ggura  sferica 
perfettissima  , quand’ella  fosse  liscia  ed  ugualissima;  e per  lauto  la  terra 
sarebbe  allora  assai  più  pei  fetta  di  quello  che  1’  é (i)  ora.  Tal  discorso  è 
liiendoso  ed  equivoco.  Perchè  e vero  che  quanto  alla  perfezione  della  G- 
giira  sfeUca,  se  la  terra  fusse  liscia,  saria  una  sfera  più  perf  Ita  che  essen- 
do aspra  ; ma  quanto  alla  perfezione  della  terra  come  corpo  naturale  or- 
dinalo al  suo  fine  , non  credo  che  sia  alcuno  che  non  comprenda  quanto 
ella  sarebbe  , non  solo  meno  perfetta,  ma  assolutamente  iinperfeltis-sima. 
E che  altro  sarebbe  ella,  che  un  iniutenso  deserto  infelice  ; vólo  di  ani- 
mali , di  piante  , di  uomini  , di  città  , ili  fabbriche;  e pieno  di  silenzio  e 
di  ozio  ; senza  moti , senza  sensi , senza  vile , senza  intelletti  ; ed  in  som- 
ina  privo  di  tutti  glioriiamenii  li  quali  cosi  speitabilee  vagala  ccnduno? 

(i)  Cloe  che  ella  è. 
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Cerio  che  saria  stato  un  discorso  mirabile  quello  di  colui  che  , mentre 
l' acque  dei  diluviu  avevano  ingombralo  tutta  la  nostra  mole  terrestre  , 
adeguando  le  cime  de’  più  alti  monti,  si  fosse  posto  a consigliar  la  natu- 
ra, ch’ella  convertisse  in  ghiaccio  o saldissimo  cristallo  tutta  l’acqua  , 
Desi  lasciasse  fuggire  cosi  opportuna  occasione  di  perferdonare  con  una  ben 
pulita  e sferica  superficie  questo  globo  inferiore.  £ vero  cbe  la  luna  saria 
corpo  di  figura  sferica  più  perfetta  , se  la  superficie  sua  fusse  liscia  e non 
aspra  ; ma  l’ inferire  poi  : adunque  la  luna  come  corpo  naturale  saria  più 
perfetta  , è ona  conseguenza  stravolta.  Echi  sa  che  l’ inegualità^della  su- 
perficie lunare  non  sia  ordinata  per  mille  e mille  maraviglie,  non  intese 
né  intelligibili  da  noi,  non  immaginate  aè  immaginabili? 

Altrettanto  grande  quanto  frequente  mi  pare  questo  errore,  e quello 
di  molti , i quali  voglion  fare  il  lor  saper  ed  intendere  , misura  dell’  in- 
tender e sapere  di  Dio,  sicché  solo  perfetto  sia  quello  cbe  essi  intendono 
esser  perfetto.  Ma  io  per  l’opposto  osservo  , altre  perfezioni  essere  inte- 
se dalla  natura , che  noi  intender  non  possiamo  , anzi  pare  che  più  pre- 
sto per  imperfezioni  le  giudicheremmo.  Come , per  esempio  , delle  pro- 
porzioni che  cascano  tra  le  quantità  , alcune  ci  paiono  più  perfette  , al- 
cune meno  : talché  quando  ad  un  uomo  fosse  toccato  a dover  a sua  ele- 
zione stabilire  cd  ordinare  con  perfette  proporzioni  le  differenze  dei  pre- 
stantissimi movimenti  delle  celesti  sfere,  credo  che  senza  dubbio  gli  a- 
vrebbe  moderati  secondo  le  prime  e più  razionali  proporzioni.  Ma  all’  in- 
contro Iddio,  senza  riguardo  alcuno  delle  nostre  intere  simmetrie  , gli  ha 
ordinati  non  solamente  con  proporzioni  incommensurabili  ed  irrazionali, 
ma  totalmente  impercettibili  dal  nostro  intelletto.  Uno  poco  intendente 
di  geometria  , si  lamenterà  che  la  circonferenza  del  ccrcliio  non  sia  stata 
fatta  o tripla  appunto  del  suo  diametro,  o rispondentegli  in  qualche  più 
conosciuta  proporzione  , più  tosto  che  tale  , che  non  si  sia  per  ancora  po- 
tuto esplicare  qual  rispetto  sia  tra  di  loro  : ma  uno  che  più  intenda , co- 
noscerà che,  sendo  stale  altrimenti  di  quello  che  sono,  mille  e mill’altre 
ammirabili  conclusioni  si  sarieno  perdute  ; e che  nessuna  delle  passioni 
dimostrate  del  cerchio,  saria  stala  vera;  non  la  superficie  della  sfera  saria 
stala  quadrupla  del  cerchio  massimo,  non  il  cilindro  sesquialtero  delia 
sfera  ; ed  in  somma  nissuna  altra  cosa  della  geometria  sarebbe  stala  vera, 
e quale  ella  è.  Uno  dei  nostri  più  celebri  architetti,  se  avesse  avuto  a com- 
partire nella  gran  volta  del  cielo  la  moltitudine  di  tante  stelle  fisse,  credo 
io  che  distribuite  le  averebbe  con  bei  parlimcnli  di  quadrati  , esagoni  ed 
ottangoli , interzando  le  maggiori  tra  le  mezzane  e le  piccole , con  -sue  ir^- 
tere  corrispondenze  ; paretvdogli  in  questo  modo  di  valersi  di  belle  pro- 
porzioni. Ma  all’  incontro  Iddio  , quasi  che  colla  mano  del  caso  le  abbia 
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dissemlaate  « pare  a noi  che  senr.a  regola"»  simmetria  o elegania  alcana  le 
abbia  colassi!  sparpagliate.  E cosi  appunto,  quando  noi  fanajaallesc amerete 
aTcssìmo  aralo  a formar  la  luna  , galantissima  ci  saria  parso  di  figa.*  I 

rarla  , dandogli  una  rotondissima  e pulii issima-siiper6rie  : ma  non  git  i 

rosi  ha  inteso  di  far  la  natura.  Anzi  tra  quelle. dirersissime  scabroslti  , 
è credibile  che  ella  mille  mister!  , da  lei  sola  intesi , abbia  rinchiusi.  E 
noi!  è dubbio  alcuno  che  se  nella  luna  fossero  giudici  simili  ai  nostri  , 
rimirando  di  là  la  superficie  della  terra  , nella  quale  altro  rlwla  dispariti  , 1 
dei  mari  e dei  conlinenli  , e la  inegnàlil.ì  della  parte  terrea,  non  dU 
stinguerebbero  ; altrettanta  ragione  averfano  di  nominarla  meno  per- 
frAa  die  se  fosse  di  superficie  pnliti.<sima  , quanta  ne  ha  il  signor  Co- 
lombo di  desiderare  che  la  superficie  Iquare  sia  ben  tersa  , per  maggior 
perfezione  di  quella  : poiché  lutti  gli  ornanirnlie  jughezze  parlirolarl 
che  si  mirabilmente  abbelliscono  la  terra,-  resleriano  di  là  su  invisibili 
ed  inimmaginabili.  Cosi  appunto,  fermandosi  il  no.stro  vedere  ed  in-  * 
tendere  nella  sola  montuosità  e,disr.gaalità  della  luna  , senza  vedere  o 
potersi  immaginare  quali  particolari  tra  esse  eminenze  e cavità  possano 
esser  contenuti  ; pare  ohe  ella  da  una  pulitissima  superficie  riceverrbb* 
perfezione  e bellezza.  t*- 

Galilei  LfUera  a Gullanzone  Gallamoni  in  risposta  *' 
alle  tlrfficullà  promosse  intorno  all'  inegualità  della 
luna  da  Lodovico  delle  Colombe. 

XVIII.  — SOPRA  LO  STESSO  ARGOMEIPro.  < 

Non  sono  io  .che  voglia  che  il  ciclo,  come  corpo  nobilissimo  , abbia  *. 
ancora  figura  nobilissima,  quale  è la  sferica  perfetta;  ma  Aristotile. 

Ed  io  quanto  a me , non  avendo  mai  lette  le  croniche  e le  nobiltà  parti- 
colari delle  figure,  non  so  quali  di  esse  sieno  più  o men  nobili  , più  o 
men  perfette  ; ma  credo  che  tutte  sieno  antiche  e nobili  a un  modo  , o 
per  dir  meglio,  che  quanto  a loro,  non  sieno -né  nobili  e perfette,  né  igno- 
bili ed  imperfette  : se  non  in  quanto  , per  murare  , credo  che  le  quadro 
tien  più  perfette  che  le  sferiche  ; ma  per  razzolare  , o condurre  i carri , 
stimo  più  perfette  le  tonde  che  le  triaégolari. 

LI  medesimi»  Saggiatore. 

XIX.  — SOPRA  LO  STESSO  ARGOMENTO. 

J, 

Io  non  posso  senza  grande  ammirasiene  e,  dirò,  gran  repugnanza  al  mio 
intelleUO  , sentir  attribuir  per  gran  nobiltà  e perfezione  ai  corpi  naturali 
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• e iniegranli  dell’ imivrr’o  , questo  esser  inipassil)ile  , immulaLile  , inalla- 
raiiile  ; e aU’-incontro  slimar  grande  imperr»ione  l’ esser  alterabile  , gr- 
seribile  , mutabile.  Io  per  me  reputo  la  terra  nobilissima  e ammirabile 
per  le  tante  e si  direrse  alterazioni mutazioni , generazioni  che  in  lei 
àncesiabilmente  si  fanno,  £ quando  senza  esser, soggetta  ad  alcuna  mula- 
tione  , ella  fusse  tutta  una  vasta  solitudine  d’arena, o una  massa  di  dia- 
spro } o che  al  tempo  del  diluvio  , diacciandosi  l’ acque  che  la  coprivano  , 
fosse  restala -un  .globo  inameqso  di  cristallo  , dove  mai  non  nascesse  , né 
si  alterasse  o si  mutasse,  cosa  veruna;  io  la  stimerei  un  corpaccio  inutile 
al  mondo  , pieno  di  ozip  , e per  dirla  in  breve  , superfluo  e come  se  non 
tosse  in  natura  ; e quella^tessa  difièrenzaci  farei,  che  è tra  l’animtl  vivo 
a il  morto.  £ il  medesimo  dico  della  luna  , di  Giove,  e di  lutti  gli  altri 
globi  mondani. 

Ma  quanto  più  m’interno  in  considerarla  vaniti  dei  discorsi  popolari. 
Unto  più  gli  trovo  leggeri  e slott'i.  E qual  maggior  sciocchezza  si  può  im- 
maginar di  quella  che  chiama  cose  prez^se  le  gemme  , l’argento  e l'oro; 
e vilissima  la  terra  e il  fango?  E come  non  sovviene  a questi  tali  , che 
quando  fusse  tanta  scarsità  della  terra  , quanta  è delle  gioie,  o dei  me- 
UlU  più  pregiati , non  sarebbe  principe  alcuno  che  volentieri  non  ispen- 
drsse  una  somma  di  diamanti  e di  mbinì  , e quattro  carrate  d’  oro  , per 
aver  solamente  tanta  terra,  quanta  bastasse  per  piantare  in  un  pieriol  vaso 
un  gelsomino  , o seminarvi  un  arancino  della  Cina,  per  vederlo  nascere  , 
crescere  , e produrre  si  belle  frondi,  fiori  cosi  odorosi,  e si  gentili  frutti? 
É dunque  la  penuria  e l'abbondanza  quella  che  mette  in  prezzo  e avvili- 
sce le  cose  appresso  il  volgo.  Il  quale  dirà  poi , quello  esser  un  bellissimo 
diamante  perchè  assimiglia  l’acqua  pura  ; e poi  non  lo  cambierebbe  con 
dieci  botti  d’acqua.  . 

Questi  che  esaltano  tanto  l’ incorrottibililà, l'inalterabilità,  credo  che 
si  riducbirto  a dir  queste  cose  per  il  desidèrio  grande  di  campare  assai , e 
per  il  terrore  che  hanno  della  morte,  £ non  considerano  che  quando  gli 
uomini  fossero  immortali.,  a loro  non  toccava  a venire  al  mondo.  Questi 
meriterebbero  d’  incontrarsi  in  nn  capo  d|  Medusa  , che  gli  trasmutasse 
in  istatuo  di  diaspro  o di  diamante  , per  diventar  più  perfetti  che  non 
?nno.  £ non  è dubbio  alcuno  che  la  terra  è molto  più  perfetta  essendo  , 
come  ella  è , alterabile  , mutabile  ; che  se  la  (i)  fu.sse  una  massa  di  pie- 
tra ; quando  ben  anche  fusse  nn  inUrodismantedurissimo  e impassibile. 

Jl  medesimo  Dialogo  sopra  i due  massimi  sistemi 
del  mondo  , tolemaico  e copernicano  giornata  I. 

( 1 ) Cioè  se  ella»  • . 
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XX.  — SOPRA  LO  stesso  ARGOMENTO. 

' N 

Se  quella  che  vien  chiamata  corrur.'ione  | fosse  annichilazione  , avreb* 

Lodo  i Peripatetici  qualche  ragione  a essergli  cosi  nemici  ; ma  se  non  è ^ 
altroché  una  mulaaioae  ^ non  merita  cotanto  odio.  Né  parmi  che  ragio- 
nevolmente alcuno  si  querelasse  della  corruzione  dell’  uovO  mentre  dì  . 
quello  si  genera  il  pulcino.  Io  dubito  che  il  voler  noi  misurar  il  tutto 
colla  scarsa  misura  nostra,  ci  faccia  incorrere  in  strane  fantasie^  e dia 
l’ odio  nostro  particolare  contro  alla  morte  , ci  renda  odiosa  la  fiagililà. 
Tuttavia  non  so  dall’altra  banda  quanto  , per  divenir  manca  mutabili  , 
ci  fossecaro  l’incontro  di  una.testa  di  Medusa,  che  ci  convertisse  in  un 
marmo  o in  Un  diamante , spogliandoci  de’ sensi  e di  altri  moli , li  qnali 
senza  le  corporali  alterazioni  , in  noi  sussister  non  (lolrebbono. 

Il  medesimo  Istoria  e dimosirazioiii  intorno  alle  macihit 
solari  e loro  accidenti.  * 

XXL  —.  SOPRA  LO  STESSO  ARGOMERvO. 

Ulisse.  Talpa  mia,  tu  arai  (x)  fatto  ancor  tu  come  io  dissi  a quella 
Ostrica  ; tu  arai  perduto  a un  tempo  medesimo  Pefligie  di  uomo  e la  ra- 
gione. £ se  tu  vuoi  veder  se  egli  è il  vero  quel  ch’io  ti  dico,  considera  che 
animali  voi  siete  : che  se  voi  fusai  (a)  pur  perfetti , io  direi  che  voi  qvestd 
qualche  ragione.  Teiìpa.  Oh , che  ci  manca  egli?  Ulisse.  Come  , che  vi 
manca  ? A lei  il  senso  dell’ odoralo  e dello  udito,  e,  quello  che  è più  , il 
potersi  muovere  da  nn  luogo  a uno  altro;  ed  a te  il  vedere;  che  sai  quanto 
ei  merita  d’essere  avuto  in  pregiò,  dandoci  egli  notizia  dì  più  dtfièrenze  dt 
cose  che  alcuno  altro  sentimento.'  "Pa^a.  Oh  , per  questo  non  siamb  noi 
imperfetti;  ma  siamo  chiamati  così  da  voi  a rispetto  di  quegli  chè  gli  hanno 
tulli:  ma  imperfetti  saremmo  noi  se  noi  mancassimo  di  alcuni  di  quegli  che 
si  convengono  alla  specie  nostra:  &//jxe.Or  non  sarebbe  ei  meglio  avergli?. 
Talpa.  Non  a me  il  vedere  , come  talpa  ; nè  a let  l’odorare  o 1*  udire  a 
il  potere  andare  da  luogo  a luogo , come  ostrica. £ se  tu  ne  vuoi  saper  la 
ragione,  ascolta.  Dimmi  un  poco:  pcrchè.è  dato  a voi  il  potersi  mnovere 
(la  un  luogo  a uno  altro  , se  non  per  andare  per  quelle  cose  che  vi  man» 
cano?  Ulisse.  Certamente  che  la  natura  non  ce  lo  ha  dato  per  altro  ; e 
perù  si  dice  che  ogni  moto  naKe  dal  bisogno.  Talpa.  Adunque  se  voi  ave- 
ste presso  di  voi  ciò  che  (3)  voi  avete  di  bisogno,  voi  Doa  vi  movereste. 

{i)  Cioè  avrai.  — {ì)  Foste (Z)  Di  thè. 
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U-Ustt.  Ed  a che  fare?  Talpa.  Che  ha  bisogno  adunque  quell’  Ostrica  del 
moto  locale  , se  ella  ha  quivi  lutto  quello  che  le  bisogna  ? e similmente 
dello  odorare  ; porgendole  la  natura  di  che  cibarsi,  senza  avere  a ricercare 
qual  cosa  gli  è a proposito  e qual  no  ? £d  io  similmente  , volendo  stare 
sotto  la  terra , dove  io  ritrovo  il  mio  contento  , che  bisogno  ho  io  del  ve^ 
derc  ? Ulisse-  Se  bene  e’  non  ti  è necessario  , lo  debbi  pure  aver  voglia 
d*  averlo.  Talpa.  E perchè^  non  essendo  egli  conveniente  alla  natura  mia? 
A me  basta  esser  perfetta  nella  mia  specie.  Come  desideri  tu  lo  splendore 
che  ha  una  stella  , o l’ale  che  ha  uno  uccello?  Ulisse.Qaeaie  son  coseclie 
non  si  convengono  agli  uomini.  Talpa. "E.  se  gli  altri  nominile  avessi- 
Do(i),  tu  le  desidereresti?  Ulisse.  Si,  credo  io.  Talpa.Eà  il  simile  farei 
io  seie  altre  talpe  vedessino  (3)  ; dove  , non-  vedendo  le  altre,  io  non  si 
penso'e  non  lo  desidéro.  Si  che  non  ti  affaticar  più  in  persuadermi  che 
io  ritorni  uomo:  perchè  essendo  io  perfetta  in  questa  mia  specie,  io  mi 
ci  voglio  alare. 

Culli  Circe  dialogo  I.  * 
XXll.— SOPRA  LO  STESSO  ARGOSIENTO. 

Voi  mi  sospingete  in  un  gran  pelago  (chiamandomi  a ragionare  dei  fi- 
ni e dei  mezzi  della  natura,  e della  ragion  di  crearli  : e parmi  che  mol- 
to giudiziosamente  Cartesio  vietasse  a’  suoi  d' impacciarsi  de’ fini  della  na- 
tura { avendogli  per  troppo  occulti.  E veramente  , se  son  tali , quali  quel 
gravissimo  uomo  gli  credette  , e quali  sono  in  fatti  da  credere  ; io  non  so 
a qual  uso  serbisi  il  principio  della  semplicità,  volendo  stabilire  più  to- 
sto un  sistema  che  un  altro.  Perchè  , se  quel  sistema  è più  semplice  , che 
più  speditamente  e con  maggior  facilità  conduce  ai  fini  della  natura;  non 
sapendo  tioi  questi  fini,  e dovendo  pur  sempre  dubitare  se  oltre  quelli  che 
ci  par  di  sapere,  altri  ne  abbia  la  natura  ,che  non  sappiamo;  come  potre- 
mo noi  distinguere  , tra  due  sistemi , qual  sia  più  semplice  e qual  meno? 
£ certo , io  vi  concedo  che  se  Dio  voleste  una  cosa  come  mezzo  il  qual 
c:onducesse  a un  certo  fine,  e quella  veramente  non  vi  conducesse  ; mo- 
strerebbe di  non  averla  abbastanza  conosciuta  ; perciocché  l’avrebbe  presa 
come  un  mezzo,  non  essendolo  essa:  manca  per  questo  vorrebbe  dirsi  che 
Dio  non  avesse  creata  quella  tal  cosa.  Perciocclièse  egli  noni’  avesse  volu- 
ta come  un  mezzo,  potrebbe  averla  voluta. come  un  altro  fine.  £ molto  me- 
no è da  pretendere  che,  putendo  Dio  assumere  molli  mezzi  l quali,  com- 
ponendosi tutti  insieme  , e maravigliosamente  accordandosi , traggano  a 

(\)  AvtssèTO.  — {^')VedtsserQ, 
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■n  certo  fine  ; e potendo  aqche  Htamerae  pochi;  deliba  egli  essere  astvet* 
toad  «ssnmere  più  tosto  i pochi-che  i molti.  Perciocché  potrebbono  que-t 
sti  molli  esser  volati  e per  quel  fine  a cui  traggono  , ed  anche  per  loro, 
stessi.  £ cosi  potrebbe  Dio,  tra  le  infinite  cqsc  possibili , che  egli  sta  con* 
tem piando  in  se  medesimo  fino  ab  eterno,  aver  veduto  un  certo  effetto  pro< 
dotto  da  mille  cagioni  insieme. , e lo  stesso-effetto  prodotto  da  due  sole;  eit 
averlo  voluto  più  tosto  prodotto  dalle  mdle,  che  dalle  due  imperciocché  noK 
solo  l’effetto  , ma  potrebbono  essergli  piaciuteancor  le  cagioni.  Potea  foiW  v 
se  la  terra  essere  illuminata  d’ una  mniera  più  semplice:  ma  Dio  ha  creato 
un  sole,  che  é tanto  più  grande  di  lei , il  qual  rivolgendosi  con  una  rna- 
ravigliosa  celerilà  per  gli  spasi  immensi  del  cielo,  versi  in  lei  del  continuo 
una  impercettibil  copia  di  luce.  £ perché?  Perché  egli  forse  ha  voluto 
non  già  nna  terra  illuminata  , ma  una  terra  illaiuinata  , ed  un  Sol  che 
la  illumini.  Senza  che  vuole  Iddio  co’ medesimi  messi  servir  spesse  volte 
a nioltissinii  fini;  e noi,  conoscendone  un  solo,  giudichiamo  quei  messi 
essere  soTrahLoadanti.  £ son  veramente , se  a quel  fine  solo  che  conoscia- 
mo, si  riferiscano.  Ma  noi  sarebbono  se  gli  riferissimo  a tutti;  come  fa 
Iddio:  il  qual  provedendo  ad  pn  fine,  vuol  provedere  anche  agli  altri  ; e 
creando  l’albero  , non  pnsa  solo  all’albero  , ma  anche  a^li  uccelli  che 
ha&no  da  porvi  il  nido  , e al  passeggierò  che  dee  sedervisi  all’ ombra. 

.FluacESCO  il  ARIA  ZAttOTT!  DtUa  forza  i/e' corpi 
che  chiamano  'piva  libro  1. 

' ■ o 

XXIII.  — ErrKTTl  GK.MtmSCIMI  OPERATI  SPESSEVOLTE  BAILA  NATCR.l 
CO»  MEZZI  PICClOdSSIHl.  ■ 
s 

E quali  regole,  o osservazioni  ed  esperienze  , per  grazia  (i) , ci  inse- 
gnano che  1’  cfpcacia  ^la-nobiltà  è l’eccellenza  delle  operazioni,  dalla  gran- 
dezza solamente  delle  cose  colle  quali  la  natura  e Dio  operano , attendere  . 
si  debba?  chi  di  sano  intelletto  misurerà  dalla  sciamole  la  perfezione  delle 
rose?  toper  me  non  diffiderei  di  poler.numerare  altrettante  cose  ncll’u- 
niversità  della  natura  picrolissime,  ed  efficacissime  nel  lorooperare;  quan-  - 
te  alcuno  ne  potesse  assegnare  delle  grandi.  E siccome  le  arti  per  li  varie- 
tà delle  loro  operazioni  hanno  Insogno  non  meno  dell'  uso  delle  cose  pic- 
ciolissime  che  delle  grandi,  cosi  la  natura  nelle  diversità  de’  suoi  effetti  ha 
Insogno  d’ tiislrumenli  diversiasiini,jiet’poter  quelli  accomodatamente  pro- 
durre. £ tali  operazioni  cqp  piccolissime  macchine  si  effettuano,  che  con 
laaggiori  , o non  cosi  bene , 0 pure  in  conto  nessuno  effettuar  nou  si  po- 

(t)  Cioè  di  grazia. 
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«rciibono.  Echi  divà che  l’àncora  per  esser  ferramento  dicoiì  Testa mole^ 
|>T’esli  IMO  grandissimo  nella  naTÌgazrone  ; e che  all’  iocootro  1'  indiee  ma- 
gfieilro,  come  cosa  minima,  resti  inuViteedi  ninna  considerazione  degno? 
È yero  che  per  fermar  la  nave,  1’  aiolo  dell’  indice  è nollo^;  ma  non  me- 
no è inutile  l’àncora  per  dirizzarla  e'gOTemvrla  Belano  riaggio.  Anzi  per 
aTventora  l’ operazione  di  quello  è piò  eccellente  ed  ammiranda  che  qne^ 
ala.  Un  palo  di  ferro  accomodato  a far  fosse  e smuorer  pietre  ] non  oscn- 
va  il  gentil  oso  dell’  ago  , col  quale  arliCciosa  mano  di  leggiadra  donna  la- 
\ .Torà  vaghissimi  trapunti.  Che  se  la  piccolezza  della  mole  scemasse  e- to- 
gliesse r efficacia  «d  eccellenza  nelle  operazioni , quanto  men  nobile  sari» 
il  cuore  che  il  polmone,  c le  pupille  delli  occhi  che  altre  parli  del  corpo 
molto  grandi  ecarnose  ! £ chi  dirà  che  le  zucche  vincano  di  nobiltà  il  pe- 
pAo  i garofani , o che  l'oche  tolgano  il  pregio  a*  rusignoli? 

Anzi  pure  , se  noi  vorresno  riguardartT  più  sottilmente  gli  efiètii  dell» 
natura,  troveremo  le  più  mirabili  operazioni  derivare  ed  esser  prodotte  da 
mezzi  tenuissimi.  £ discorrendo  prima  per  le  cause  motrici  de’nostri  sen- 
si più  perfetti;  quello  che  ci  muove  il  senso  dell’udito,  e per  esso  traspor- 
la in  noi  i pensieri  , i concetti  e gli  affetti  altrui , che  altro  è che  un  pòco 
di  aria  increspata  sottilmente  dal  motodelia  lingua  e delle  laU>ra  di  quel 
che  parla  ? e pure  niuno  sarà  che  non  conceda  , questa  leggerissima  affe- 
zione dell’  aria  superare  di  gran  lunga  in  eccellenza  e nobiltà  quella  gran- 
de agitazione  de’  venti  che  acuole  le  selve,  e spinge  i navili  per  l’oceano. 
Qgale  è la  piccolezza  e sottilità  delle  spezie  visive,  che  dentro  all’  angn- 
stissiroo  spazio  della  nostra  pupilla  racchiude  la  quarta  parteffell’  uni- 
verso! £qual  mole  hanno  i fantasmi  che  alterano  il  nostro  cervello,  ora 
eccitando  l’ imipaginativa  a farci  presente  quanto  abbiamo  vednto  , sentito 
» inteso  in  vita  nostra,  ora  svegliando  la  memozia  a ricordarci  di  tante 
cose  passate  ? Io  potrei  raccontare  mille'e  mille  grandissimi  affetti  ed  ef- 
fetti che  da  piccolissime  cause  dipendono,  ma  credo  bastar  questo  poco  cbe 
Ilo  accennato  , per  mostrare  come  la  sovranità  della  .virtù  non  si  dee  sola- 
mente dalla  grandezza  del  corpo  misurare;  anzi , che  molli  e molli  scilo 
gli  effetti  nella  perfezione  de’  quali  si  ricerca  ed  è necessaria  la  piccolezza 
e tenuità  delle  cause  efficienti.  £ tali  par  che  sieno  i più  spirituali , ed  io 
conseguenza  quelli  che , per  cosi  dire  , più  della  divinità  sono  partecipi. 

E se  noi  volessimo  discorrere  per  le  cause  inferiori , motrici  degli  af. 
felli,  delle  |K)lenze  e dellevirlù  dell’anima  nostra;  non  ci  manchuriano 
mille  esempi  sensali  (i)e  certi,  come  alcune  faj:ultà , sono  eccitale  in  noi 
da  cause  massime  e veeinenli , le  quali  cause  non  solo  non  tono  accomo- 

{s)  SensibiH^ 
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djie'a  commuovere  in  noi  alcune  altre  virtù,  ma  totalmente  le  im'pe' 
iliscono  e le  distruggond  ; nè.  possono  . se  non  dai  lor  contrari  esser  pro- 
Biosseed  alloatei  Ecco  l’ardire  nel  cuore-,  l'animosità  ncFli  .spiriti , il  dia-; 
prezao  de’  pericoli  e della  morte  stessa , destd  prima  dal  vino  , poi  mi- 
rabilmenlc  eccitato^dillo  strldorèdelle  argute  t romite  e dii  suono  de’  taia- 
Luri  , tra  gli  strepiti  di  arme  edi  cavalli  , nei  tumultuosi  movimenti  di 
armate  squadre , per  le  aperte  campagne  , al  più  lurente  sole;  ed  ajl’  incon- 
tro, eccovi  n^a  più  profonda  e tenebrosa  notte  , dal  muto  silenzio  di  de- 
serta soliludiOe,  soppresso  l’ ardire , e promosfo  il  tirnA-e  eia  para  : ma 
se  attenderemo  quali  cose  rischiarino , e quali  perturbino  , la  farultà  di- 
scorsiva e speculativa  dell’  intelletto  nostro,  troveremo  come  le  tenebre, 
la  quiete  , il  digiuno,  il  silenzio  e la  soliludine  mirabilmeote  la  eccitano; 
dove  che  i tumnltuosi  moti , gli  strepili , ed  i fumi  del  vino  l’ ottenebrano 
< lolalmcDle  impediscono.  . ' 

GAiilH  LfUera  a monsif(nor  Dì nt  sopra  F uto 
dei  canocchiale  , e de'  p aneti  rned  ce ì. 

XXlV,  —DEL  nonno  della  lcha. 

Che  nella  luna  , o io  altro  pianeta  , si  generino  o erbe  o piante  o ani- 
mali simili  oi  nostri , o vi  si  facciano  pioggie,  venti , tuoni , come  intor- 
no alla  terra  ; io  non  lo  so , e non  lo  credo;  e mollo  meno  , che  ella  sia 
nbilata  da  nomioi.  Ma  non  intendo  già  cerne,  tullavoltacltè  non  vi  si 
generino  cose  simili  alle  nostre,  si  deva  (i)di  necessità  conci  udere  che 
ninna  alterazione  vi  ai  faccia  , nè  vi  possano  essere  altre  cose  che  d mn- 
t>no,  si  generino  e si  dissolvano,  non  solamente  diverse  dalle  nostre,  ma  ^ 
lontanissime  dalla  nostra  immaginazione  , e in  somma  del  tutto  a noi 
inescogitabili.  £ siccome  k>  son  sicuro  che  a ano  nato  e nutrito  in  una 
selva  immensa  , tra  fiere  e uccelli,  e che  non  avesse  cognizione  alcuna 
dell’  elemento  dell’  acqua,  mai  non  g)i  potrebbe  cadi  re  nell’  immaginazio- 
ne., psere  in  natura  un  altro  mondo  diverso  dalla  terra  , pieno  di  ani- 
iiiali  li  quali  senza  gambe  e senza  ale,  velocemente  camminano  , e non 
sopra  la  superficie  solamente;  come  le  fiere  .sopra  la  terra  , ma  per  en- 
tro tutta  la  profondità  ; e non  solamente  camminano , ma  dovunque  pia- 
ce loro  , immobilmente  si  fermano,  cosa  che  non  possonfare  gli  uccel- 
li per  *ria  ; e che  quivi  di  più  abitano  ancora  uomini  , e vi  fabbri- 
cano palazzi  e città  , e hanno  tanta  comodità  nel  viaggiare  ; che  senza 
ninna  fatica  , vanno  con  tutta  l.v  famiglia  e con  la  casa  e con  le  città 
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intere  , in  lontanissimi  paesi  ; siccome , dico  | io  fon  sicuro  che  un  tale  « 
ancorché  di  perspicacissima  immaginazione,  non  si  potrebbe  già  mai  fi- 
gurare i pesci  , l’oceano,  le  navi,  le  flotte  , e le  armate  di  mare;  cosi  ,e 
molto  più,  può  accadere  che  nella  luna,  per  tanto  intervallo  remota  da 
noi , c di  materia  per  àvventnra  molt^dirersa  dalla  terra  , sieno  snstan- 
ae  , e ai  facciano  operazioni , non  solamente' lontane,  ma  del  tatto  fuori 
d’ ogni  nostra  immaginazione,  come qneHe che  non  abbiano  similitudine 
alcuna  con  le  nostre,  e perciò  del  tutto  inescogitabili.  Avvegnaché  quello 
che  noi  ci  immaginiamo,  bisogna  che  siao  una  delle  cose  già  vedute, o 
un  composto  di  cose  , odi  parti  delle  cose,  altra  volta  vedute  , chetali  so- 
no 'le  sfingi  , le  sirene  , le  chimere  , i centauri,  lo  son  molle  volieandalo 
laniasticandp  sopra  queslecose  ; e finalmente  mi  pare  di  poter  ritrovar  be- 
ne alcune  delle  cose  che  non  sieno  né  possan  esser  nella  lana  , ma  non 
già  veruna  di  quelle  che  io  creda  che  vi  sieno  e possano  essere  ; se  non  con 
una  larghissima  generalità  ; cioè  cose  che  Tadornino,  operando  , e mo- 
vendo e vivendo,  e forse 'con  modo  diversissimo  dal  nostro. 

Jl  medesimo  Dialogo  sopra  i due  massimi  sistemi 
del  mondo  , tolemaico  e copernicano  giornata  I. 

_ t 

XXV.  — DEt  MODO  DI  BSSERg  \TTOAI-R  E DELI.’ OROIMB  ATTUALE 
dell’ UNIVERSO. 

Ulisse.  t-A  natura  , volendoci  fare  ragionevoli  e di  cognizione  perfet- 
tissima ,‘fu  quasi  forzata  a farci  così  (i).  Ostrica.  Oh  , questo  non  vo’io 
già  credere  che  ella  fussi  (a)  fonata  : perchéaveudo  ella  fatto  lotte  le  cose , 
ella  poteva  farle  a suo  modo  ; e poteva  molto  bene  tenere  ua’  altra  regola 
éd  un  altro  modo  in  quelle , e fare  j verbigrazia  , che  fusse  l’acqua  che 
cocesse  , ed’il  fuoco  che  rinfrescasse.  Ulisse.  Oh  , e’  non  sarebbe  stato 
nell’  universo  questo  ordine  tanto  mirabile  che  si  rìiruova  infra  le  crea- 
ture , donde  ciascheduno  confessa  che  proceda  la  bellezza  sua.  Ostrica. 
£ì  ci  sarebbe  sialo  quell’  altro;  dal  quale  sarebbe  nata  una  bellezza  d’una 
altra  sorte;  che  sarebbe  stala  forse  molto  bella  di  questa. 

Gmiu  Circe  dialogo  I. 

XXVI.  — DEL  :<ULLA  , E DELL*  ANSICHUAZIOJIS. 

' Se  voi  levaste  ad  una  linea  la  sua  metà,  e a quel  che  resta  levaste  di  nuovo 
la  sua  metà  , e cosi  procedeste  in  infinilo  ; componendo  una  serie  di  tutte 

(i)  Cioè  ^eàoli  di  compUssionCf  e di  corpo  mal  difesi. — (u)  Cioèyòai#. 
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le'ta^là’-ieraiè  ^sarebbón  le  linee  d’una  tal  serie  1’  una  dell'altra  sempre 
più  picciole  ; e ninna  'però  ne  .sarebbe  mai , la  qual  fosse  nulla  : essendo 
ognuna  la  metà  della  precedente  linea;  nè  potendo  il  nulla  èsser  metà  di  li- 
nea veruna.  £d  io  credo  che  di  gran  lunga  si  ingannin  coloro  i quali  pcn-' 
sano  che  una  per  impiceolirsi  possa  mai  diventar  nulla';  e si  immaginano  * ' 
che  le  cose  piccole  sieuo  piu  facili  ad  annientarsi , che  le  grandi.  Laonde 
anche  si  persuadono-che  seia  natura  volesse  ridurre  una  cosa  a niente,  do- 
vesse prima  a poco  a poco  rimpiccolirla  ; e conducendola  per  una  serie  di 
iuiinile  piccoleue,  farfinalmente  che  si  incontrasse  nel  nulla.  Il  qual  cam- 
mino se  la  natura  tenesse  , non  la  ridurrebbe  al  niente  giammai.  Concio- 
sìachè  il  niente  non  trovisi  in  niuna  serie  di  picroleaae  , quali  che  esse 
èeno.  E se  volesse  par  la  natura  ridar  la  cosa  al  niente , bisognerebbe  che 
una  volta  la  distruggesse  tutta  ad  un  tratto  ; abbandonando  tutti  gli  or> 
dini  delle  iabnile  piccolezM , e gallando  , per  cosi  dire  , fuor  della  serie. 

JFbaucbsco  JUaria  Z adotti  DMa  forza  de'  corpi 
. cìte  chiamano  vira  libro  11. 

■I 

XXVll.  — l’  uomo  può’  coho.<ìc:ere  alcu>e  affezioiii  delle  sostakzb 

SATURALI  ; NOS  FUO’  COSOSCBRE  LA  LORO  ESSENZA. 

O noi  vogliamo , specaUndo  , tentar  di  penetrar  l’ essenea  vera  ed  in- 
trinseca delle  sustanze  naturali , o noi  vogliamo  contentarci  di  venire  in 
notizia  di  alcune  loro  affezioni.  Il  tentar  l’ essenza , l’ho  per  impresa  non 
meno  impossibile , e per  &lica  non  men  vana , nelle  prossime  sustatize  eie- 
uentari , che.nelle  remotissime  c celesti.  £ a me  pare  essere  egnalmente 
ignaro  della  suslanza  della  terra , che  della  luna  ; delle  nubi  elementari , 
che  delle  macchie  del  sole.rHè  vedo  che  iieirintendcr  queste  suatanze  vicine 
abbiamo  altro  vantaggio,  che  laxopia  de'particolarl  ; ma  tulli  egualmente 
ignoti;  per  i quali  andiamo  vagando  , trapassanducon  pochissimo o ninno 
acquisto  dall’uno  aU’altro.  £ se  domandando  io  qual  sia  la  sustanza  delle 
nugole,  misarà  detto  che  è un  vapore  umido;  iodi  nuovo  desidererò  sapere 
che  cosa  sia  il  vapore.  Mi  sarà  per  avventura  insegnato , esser  acqua  per 
virtù  del  caldo  attenuala,  edLin  quello  risoluta  : ma  io  egtralrinenie  dub- 
bioso di  ciò  che  sia  l’acqua,  ricercandolo,  intenderò  finalmente  esser  quel 
corpo  fluido  che  scorre  peri  fiumi,  e cl;e  noi  continuamente  maneggiamo 
e trattiamo.  Ma  tal  notizia  dell’acqua  è solamente  più  vicina,  e dipen- 
dente da  più  sensi;  ma  non  più  intrinseca  di  quella  che  io  aveva  per  avanti 
delle  nugole.  £ nell’  istesso  modo  non  più  intendo  della  yera  essenza  della 
terra  o del  fiioco,  che  della  luna  u del  sole.  ‘ 

Bila  se  vorremo  (ermarci  nell’  apprensione  di  alcune  affezioni , non  mi 
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parcbetia  da  disperar  di  poter  ronseguirlè  anco  ne' corpi 'loataui»imì 
da  noi,  non- metto  che  nei  prossimi , anai  tal  una  per  avventura  più  esat- 
tamente in  (|uclli  che  in  ijuesti.  £ chi  non  intende  meglio  i periodi  dei 
imovimenli  de'  pianeti , che  quelli  dell]  acque  di  diversi  mari  ? chi  non  sa 
che  molto  prima  e più  speditamente  fu  compresale  figura  sferica  nel  corpo 
lunare  , che  nel  terrestre  ? £ non  è egli  ancora  controverso  se  1*  istessa 
terra  resti  immobile  o pur  radia  (i)  vagando;  mentre  che  noi  siamo  cer- 
tissimi dei  movimenti  di  non  poche  stelle  ? 

- Galilzi  Istoria  e d'nioslrazioni  intorno  alle  mac~ 

. chìe  Solari  « toro  acàdenti. 

X , 

' 'XXYllI.  — OPIRIONB  IttTOBNO  AC  SAPBRK  UI,  MODEBttl. 

Vediamo  un  poco  adesso  quel  che  meritino  in  rigore  gringegni  del  se- 
colo presente.  Se  voi  non  pretendete  altro  se  non  che  in  oggi  , di  molle 
cose  se  ne  sappia  più  che  per  l’innanzi , ve  lo  concederò:  se  poi  pretendete 
che  si  sappia  più  di  tutto;  quando  io , per  mera  cortesia  , non  ve  lo  ne- 
gassi, pretenderei  che  voi  per  mera  giustizia,  vi  dispensaste  daU'affermarlo. 
Prima  , perchè  le  nostre  notizie  sono  addizioni  ai  saper  de' passati;  e poi, 
perchè  io  non  sarei  lontano  dal  credere  che  il  capitale  del  sapere  sia  stato, 
apprèsso  a poco  , sempre  l’istesso  in  tutti  i tempi  , e che  la  differenza  sia 
coos'istita  nell'  essersi , in  un  secolo , saputo  più  di  una  cosa  ; in  uno,  più 
di  ua’^altra:  come  quel  magazzino,  che  oggi  è pieno  di  speùerie  , domani 
di  tele , quell'altro  di  lana  , e va  discorrendo  ; ma  di  tutte  queste  mercan- 
zie non  .ve  n’  è mai  più  di  quello  che  importano  i corpi , c il  credito  di 
quella  casa  di  negozio  che  lo  tiene  in  affitto.  Da  questo  io  non  voglio  tan(<a 
inferire  l’ accennata  uguaglianza  di  quello  che  s'è  saputo  in  diversi  tempi , 
quanto  l' esservi  uog  misnra  fissadi  quel  che  si  può  sapere  ia'tutti.  £ que- 
sto lo  deduco  dal  saper  io  che  il  contante  che  s' impiega  nelle  diverse  spezie 
dello  scibile,  è un  intelUtto  finito:  del  quale  disse  bene  Aristotile,  ch'egli 
è ogni  cosat  perchè  ei  diviene  tutto  quel  che  ei  pensi  ;the  tanto  è a dire 
quanto  , si  riaveste  e si  commuta  in  tutto  quel  eh'  eipensa.  Ma , oltre  che 
ei  non  fa  sèmpre  bene  in  tutti  i negòzi,  è sempre  certo  eh'  ei  non  pnò  maù 
rinvestirsi  per  più  di  quello  eh' ei  vale. 

O vìa , mi  direte  ; ma  almeno  io  questo  secolo  più  che  negli  altri,  gl'  in- 
telletti si  sono  rinvestiti  in  quella  mercanzia.che  è più  conducibile  (a)  al 
ritrovamento  del  vero.  Sentite.  Quando  ciò  sia  , e che  gl'  intelletti  del 
tempo  presènte  abbiano  fatto  progressi  maggiori  neije  scienze;  che  è quello 
%%%%%% 

(i)  Cioè  vada,  (a)  Cioè  canducevule  , conducente. 
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che  Toi  Tolde  dìfc-;  mi  resta  lui  laria  un  dubbio;  se  pertjaesto*' essi  sì  siano 
inohrali  verso  la  verità  plà'di  che  s’accosti  verso  l’iafinilo  chi  mul- 
tiplicando  i numeri  cól  contare-,  si  scosta  dall’  unità.  Perchè,  sapete?  io 
non  avrei  per  cosà  gran  sproposito  come  per  avventura  parrebbe  a <}uakhe 
presontuosu  filosofo, il  dire  che  quando  pià  sparse,  pià'slegate  e pin  inioute 
noi  contassimo  le  pretese  verità  delle  particolari  coaclusioni  intorno  alle 
cose  naturali,  tanto  pinlodUni  ci  trovassimo  dalla  necessaria  unità  del  loro 
verO'prWipio.  Il  che  se  mai  stesse  rosi,  tultoal  vantaggio  che  verremmo 
ad  aver  ricavato  da  i{uesti  grandi  acquisti  in  maU'riadi  scicdae,  si  ridurreb- 
be ai  (rorarrinoì,  quanto  più  preoccupati  di  falsi , o di  veri  dubbiosi , al- 
trettanto piu  incapaci  di  dare  in  quella  pima,  certa  , universalissima  ve- 
rità : nella  quale  non  erano  forse  tanto  incapaci,  di  colpire  all’ impana- 
ta (i)  , .se  non  (fi  mira  , quegli  che  non  ne  sapevano  o non  credevano  di 
saperne  tanta  (a)  e colpita  la  quale,  si  ba  tutto  il  resto. 

Udite  di  grazia  dn  discorso  che  udii  fare  una  volta  a. un  mio  maestro; 
al  quale  mi  glorio  dì  essere  unicamente  debitore  del  mio  riscatto  dalla  ti- 
rannìa de’  veri-imili  , e dalla  schiavitodine  dciropiaioni. Quando  io  etuvi 
disi,  diceva  egli  , gli  autori  classici  della  geometria  , e fra  gli  altri  Ar- 
chimede , io  mi  diedi  a credere  che  non  fosse  pi^ssibile  l’andar  più  là  colla, 
meditazione  , di  rjnid  eh’  egli  era  aitdalo  ne’  suoi  trattali  della  slera  e del: 
cilindro  , in  quegli  delle  spirali,  de’ conoidi  e sferoidi,  della 'quadra  tnra 
della,  parabola  , e simili.  TìeU’  andar  piò  avanti , ini  aon  accorto  «he  quei 
teoremi  che  mi  apparivano  tanto  reconditi  eammiraudà,  e ch’erano  stali 
da  lui  dimostrali  con  tenta  profondità  di  speculativa  , son  diventati  io- 
oggi  semplici  corolhiri  di  teoremi  vastissimi  , che  si  dimostrano  con  som-i 
ras  semplicità  , merce  Fessersi  inconiiato  metodi  universali,  che' compren» 
dono  tìrtnalinrnte  quanto  alla  spezzata  area  ritrovato  esso  Archimede,- 
quasi  frutti  pendenti  da  un  istesso  ramo.  E puree  credibile  che  Archime-. 
de  si  desse  ad  intendere  di  non  avcr.fateo  poco  ; e forse  , che  per  arrivare 
infin  li , non  vi  tosse  altra  strada  che  la -tenuta  da  lui.  Ma  che  avrebb’e- 
gli  poi  d.  Ilo  qticsiò  buon  vecchio,  se  gli  fosse  toccato  a viver  ne’ tempi  di 
Pappo  alessandi  ino  , e avesselo  veduto  ventre  ( coni’  egli  dice  di  se  mede- 
simo sul  fine  della  prefazione  al  settimo  libro)  a mani  piene  con  quei 
propriamente  bestioni  di  teoremi,  ch'e  hdVinopoi  fatto  tanto  onore  aJc 
Guidino  o sia  a Giovanni  della  Faille,  della  misura  universale  di  tutte  la 
snperficìe , e di  tutti  i solidi  rotondi , generati  dalla  rotazione,  perfetta 
0 imperfetta  , intorno  a un  asse  fermo  di  quaVsisia  curva  linea  , odiqua- 
lunqiie^figura  piana  , segnata  in  un  de'  piani  che  passi  pel  midesimo  asse? 

f i)  caso. — (a)  Cioè  non  sapevano  orton  credevano  di  saper  (anta. 
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E al  medesimo  Pappo  non  sarebb’e^li  parso  bene  di  strano  se  aresse 
redulo  Tenìrsi  a ridosso  un  Torricelli,  un  Cardinal  Ricci,  con  altri  teore- 
mi sopra  teoremi , l’  nno  più  mirabile  deU'altro  ^ e comprendenti  qnei  di 
Archimede  e i suoi , con  altri  mille  di  più  , ne  dall’  uno  nè  dall!  altro  nè 
pur  sognati'?  Io  medesimo  (mi  farò  lecito  il  dirlo,  perchè  in  questi  casi, 
aggiungeva  egli  per  sua  modestia , vai  talvolta  più  la  fortuna  che  l’inge- 
gno ) , col  non  trascarar  mai  barlume  che  mi  sia  balenato  alla  mente,  mi 
sono  incontrato  a scoprire  un  vergine  mare,  anzi  un  oceano  immenso,  non 
mai  più  per  l’addietro  sospettato , non  che  tentato,  da  alcuno;  e aver  mes- 
so piede  a terrai  in  continenti  vastissimi , appetto  ai-quali  ardisco  dire  che 
diventino  minute  isole  i continenti  più  ampi  dèi  mondo.  E tutto  questo  , 
mercè  di  una  nuova  arte  di  navigare  e per.  laiilodine  e per  longitudine 
ancora.  £ pare , quando  io  refletto  a questa  medesima  fui'tim'i  degli  al- 
tri ,ed  alla  mia  , io  non  mi  assicuro  , ma  che  dico,  non  m’assicuro?  io  ten- 
go per  indubitato-,  che  questa  nuova  marineria  non  sia  l’unica  che  rima- 
neva ‘a  ritrovare;  e che,  per  conseguenza,  qne.'to  quantunque  smisurato 
continente  non  sia  l’unico  che  rimaneva  a scoprire,  e che  in  proporzione 
al  rimanente  della  terra  incognita  , non  sia  che  un’  i.mla  , maggiore  (que- 
sto bensì)  dell’altre,  ma  Analmente  i.cula  essa  ancora,  e ben  piccola,  rispet- 
to all’  immenso  che  rimane  occulto  non  essendosi  per  anco  arrivato  a sa- 
pere , sa  qn'ale  immensità  di  sfera  si  distenda  il  terreno  della  geometria. 
Insin  qui  il  Viviani. 

Ora  dico  io:  se  di  nna  scienza>della  quale  abbiamo  principìi  cosi  certi  , 
progressi  cosi  vasti  e fortunati  , verisimilmente  ci  rimane  ancor  tanto  da 
scoprir*  ; che  sarà  d'un  gergo  , come  la  fisica  ; d’un  indovinello  , come  la 
medicina  ? Qual  è quel  principio  ìlelt’una  o dell’altra,  sul  quale  si  accordi- 
no i lor  professori  ? qual  è quella  serie  di  efièiti  che  si  deducano  via  via 
1’  un  dopo  l’  altro  , coerentemente  a un  principio  universale  di  tutti  ? 

M AQALOTTl  LtlUre familiari  parie  I , lettera  XIII. 

XXIX.  --  acutezza  deil’  ingegno  umano. 

Io  son  molle  volte  andato  meto  medesimo  considerando , quanto  grande 
sia  l’acutezza  dell’ingegno  urfkaùo  ; e mentre  io  discorro  per  tante  e tanto 
maravigliose  invenzioni  trovate  dagli  uomini , sì  nelle  arti  come  nelle  let- 
tere , e poi  fo  reflessioue  sopra  l’ingegno  mio,  tanto  lontano  dal  potarsi 
prometter  , non  solo  di  ritrovarne  alcuna  di  nuovo , ma  anco  di  appr'cn. 
dere  delle  già  ritrovate;  confuso  dallo  itupore  , ed  afllilto  dalla  disperazta- 

( I ) Cioè  parta  caia  assai  strana. 
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ne  , mi  repoto  poco  meno  che  inrelire.  S’ io  guardo  alcuna  statua  delle  ec^ 
celienti , dico  a me  medesimo  : e quando  sapresti  levare  il  soverchio  da  un 
pezzo  di  marmo , e scoprire  si  bella  figura  che  vi  era  nascosa?  Quando  me» 
scolare , e distendere  sopra  una  tela  o parete , colori  diversi  ; e coù  essi 
rappresentare  tulli  gli  oggetli  visibili  ; come  un  Michelagnolo,  un  RafTael» 
lo  , un  Tiziano?  S' ioguardo  quel  che  hanno  ritrovato  gli  uoinini  nel  com- 
partir grìnlervalli  musici,  nello  stabilir  precetti  e regole  per  potergli  ma- 
neggiar con  diletto  mirabile  dell'udilo  ; quando  potrò'  io  finir  di  stupire? 
Che  dirò  dei  tanti  e si  «riversi  strumenti?  La  lettura  dei  poeti  eccellenti, 
di  qo'al  meraviglia  riempie  chi  attentamente  considera  l’ invenzion  de’coA» 
celli  ,'c  la  spiegatura  loro  ! Che  diremo  dell’architettura?  che  dell’arte  na* 
vigatoria?  Ma  sopra  tutte  le  invenzioni  stupende,  qual  eminenza  di  mente 
fu  quella  di  colui  che  s’immaginò  di  trovar  modo  di  comunicare  i suoi 
più  reconditi  pensieri  a qualsivoglia  altri  persona,  benché  distante  per 
lunghissimo  intervallo  di  luogo  e di  tempo?  parlare  con  quelli  che  son  nel- 
rindie;  parlare  a quelli  che  non  sono  ancora  nati  f^né  saranno  se  non  di 
qua  a mille  e dieci  mila  anni?  e con  qual  facilità!  coni  vari  accozzamenti 
di  venti  caratterozzi  sopra  una  carta.  > 

Galilbi  Dialogo  topra  i due  massimi  sistemi  del  mondo  , 
tolemaico  e copernicano  giornata  I. 

XXX.  — IKC  LIBAZIONE  nELL’uonO  AL  DISCOPEIEE  , E AL  TEOVAJE 
DDOVS  COGEIZIONI. 

Quell’  impelo  che  spinge  Tanimo  nostro  verso  l’ avvenire .e  lo  fi  an* 
sioso  degli  eventi , e presago  investigatore  ; Io  respinge  parimente  verso  il 
passato,  bramoso  di  trarre  daH’abisso del  tempo  quelle  cose  che  vi  stan- 
no sommerse’  Quindi  1’  umano  intelletto  , non  mai  pago  ne’ confini  del 
presente  , per  lui.  angusti  , si  lancia  nc’  due  estremi  , ed  aspira  a vasto 
imperio  , e tenta  sempre  diffondere  le  sue  facoltà,  e spaziare  in  libbre 
meditazioni.  £ però  altri  sogliono  conlemplare  attoniti  le  maraviglie  del 
i ielo  ; e la  grandezza  delle  opere  divine  fa  loro  palpitare  il  cuore  , altri 
lu'l  silenzio  delle  muse  trapassano  le  notti, ricercando  la  dolcezza  de’ loro 
concenti  ; altri  contemplano  con  soave  tristezza  le  maestose  ruine  degl’im- 
peri sraduti  , e si  pascono  di  congetture  nella  investigazione  della  tene- 
brosa antichità.  Cosi  p*'i‘  diversi  mudi  tende  lo  spirilo  a differenti  mete  f 
ma  tutte  però  manifestaqo  la  ingenita  brama  di  spaziare  nel  mondo  intel- 
ligibile , e stendersi  nel  tempo.  Che  se  alcuna  dolcezza  è grande  e mara- 
vigliosa  quaggiù  per  noi , certo  ella  è questa  la  invenzione.  Quelli  per- 
taoto  che  «coprono  incognite  regioni  peregrinaindo , 0 nascoste  leggi  della 
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natura  61osofan<Io  , o $ielle  in  cielo,  o nuovi  corpi  e viventi  sull*  terra, 

0 .'cooosrlute  ulililà  e ililelli  della  vita  ; certo  giutano  la  più  squi.'ila  de- 
lizia che  inebriar  possa  la  mente  umana. 

Verui  Notti  romane  notte  V. 

KXXI.  — STUIA  CBE  SI  CO^tVIENE  AVERE  DEI  PRIMI  BITROVATORI 
ED  OSSERVATORI. 

lo  non  dubito  che,  col  progresso  del  tempo , ai  abbia  a perfetionar 
*11,0*1*  nuova  scienea  con  altre  nuove  osservaeioni  , e più  con  vere  e fte- 

1 cssarie  dimostraaioni.  Kè  perciò  deve  diminuirsi  la  gloria  del  primo  os- 
Bcs  valore  ; nè  io  stimo  meno , ami  ammiro  più  a.«sai  , il  primo  inventor 
della  lira  (benché  credersi  debba  che  lo  sUuinenlo  fusse  rozzissimamenle 
fabbricato,  e più  rozzamente  sonato  ) , che  cenl’altri  artisti  che  , pei  con- 
bfgnenti  secoli , tal  professione  ridussero  a grancresiiulsitezza.  E parrai  che 
inolio  ragionevolmente  ranlichilà  annumerasse  tr»  gli  Deli  primi  inven- 
tori ilfU’arii  nobili;  già  .die  noi  reggiamo  , il  comune  degl’  ingegni  urna  ni 
esser  di  tanta  poca  curiosità,  e cosi  poco  curanti  delle  cose  pellegrine  e 
gentili  , che  nel  vedcide  e senlirle  cserclUr  da  professori  esqulsilamenle  , 
«Oli  perciò  si  muovono  a desiderar  d’ apprendeijc  : or  pensale  se  cervelli 
di  <iuesta  sorta  si  sariaiio  giammai  applicali  a volere  investigar  la  fab- 
Jirica^delfa  lira,  o all’  invenzion  della  musica , allettali  dal  sibilo  di  i pervi 
secchi  di  una  testuggine,  o dalle  percosse  di  quattro  martelli.  L’  appll- 
rarsi  a grandi  invenzioni  mosso  da  piccolissimi  prUicipii  , e giudicar  , 
sotto  una  prima  e puerile  apparenza  potersi  contenere  arti  maravlgliose  ; 
«pn  è da  ing'egnl  dozzinali  , uia  son  coucelli  e pensieri  di  spiriti  soprau- 
pjani.  Molti  si  pregiano  di  aver  molte  autorità  di  uomini  per  conferma- 
elione  delle  loro  opinioni;  edjo  vorrei  essere  stalo  il  primo  e solo  a tiq- 

Cauiei  jìiatoger  sopra  i due  massimi  sistemi  del  mondo  f 

iulemaico  e copernicane  ìli. 

s . • 

[ Ì5(XXII.  — niFEERENZA  GRAJIDE  CHE  è DA  UOMO  A UOMO. 

La  differenza  che  è tra  gli  uomini  e gli  altri  an|mali  (per  grandissima 
che  ella  sia  ) chi  dicesse  poter  darsi  pòco  dissimile  tra  gli  stessi  uomini, 
forse  non  parlcrehhe  fuor  di  ragione.  Oual  proporzione  ha  da  uno  a mille? 
e pure  è proverbio  vulgato,  che  un  .«olo  uomo  vaglia  per  mille,  dove  mil- 
le non  vagliano  per  un  solo.  Tal  diffi ronza  depende  dalle  abiliià  diverse 
^e^l*  inttllelli  ; il  tbe  io  riduco  all’  essere  o non  esser  blosofo  ; poiché  la 
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rilo5oGa  , come  alimento  proprio  di  quelli , chi  può  nulrirseTic , il  separai 
in  elTctlo  dal  connine  esser  del  Tolgo,  in  piò  e meii  degno  grado,  come  che 
sia  vario  tal  nulrimenlo..  Chi  mica  più  allo , si  differenzia  più  altamente  r 
e’I  volgersi  al  gran  libro  della  natura  , che  è ’l  proprio  oggetto  della  fi- 
losofia , è il  modo  per  aliar  gli  occhi. 

Il  medesimo.  Dedicatoria  del  Dialogo  sopra  i due  massai 
sistemi  del  mondo , tolemaico  e copernicano.  ■ 

XXXIII.  — PERCHS  SOGLI  ANO  I TECCHt  LODARE  n.  P.ASSAlTO  f 
E Eiasimar^  il  presente. 

I.A  causa  adunque  di  questa  falsa  opinione  nei  vecchi,  estimo  io  per  mif 
ch’ella  sia  perchè  gli  anni , fuggendo , se  ne  portan  seco  molte  comoililà; 
e tra  l’altre,  levano  dal  sangue  gran  parte  degli  spiriti  vitali  ; onde  la 
eomplession  si  mula,  edivengon  debili  gli  organi  peri  quali  l’anima  opera 
le  site  virtù.  Però  dei  cori  nostri  in  quel  tempo,  come  allo  autunno  le  fo- 
glie degli  arbori  , eaggiono  i soavi  fiori  di  contento  f e nel  "loco  del  sereni 
e chiari  pensieri  entra  la  nnbilosa  e torbida  tristizia,  dì  mille  calamità 
accompagnala.  Di  modo  che  non  solamente  il  corpo  , ma  l’animo  ancora 
è tufermo;  né  dei  passali  piaceri  riserva  altro  che  una  tenace  memoria,  e 
la  immagine  di  quel  caro  tempo  della  tenera  età  ; nella  quale  quando  ci 
ritroviamo  , ci  pare  che  sempre  il  cielo  e la  terra  ed  ogni  cosa  faccia  festa 
e rida  intorno  agli  occhi  nostri , e nel  pensiero  , come  in  un  delizioso  e va- 
go giardino  , fiorisca  la  dolce  primavera  d’  allegrezza.  Onde  forse  sari* 
utile  , quando  già  nella  fredda  st.agrone  comincia  II  sole  della  nostra  vita, 
spogliandoci  di  quei  piaceri,  andarsene  verso  l’occaso;  perdere,  insieme 
con  essi , ancor  la-loro  memoria-,  e trovar,  come  disse  Temistocle,  un’arle 
che  a scordar  insegnasse.  Perchè  tanto  sono  fallaci  i sensi  del  corpo  no- 
stro, che  spesso  i ngannano ancora  H giudicto  della  metite.Però  parrai  che 
i vecchi  siano  alla  condiainn  di  quelli  che  partendosi  dal  porlo  , tengon 
gli  occhi  in  terra  ,e  par  loro  che  la  nave  stia  ferma,  e la  riva  si  parta  : e 
pur  e H contrario  , che  il  porlo  , e medesimamente  il  tempo  e i piaceri , 
restano  nel  suo  stalo;,  e noi  con  la  nave  della  mortalità  fuggendo  n’and-ia- 
mo  l un-  dopo  l’ altro  per  quel  procelloso  mare  eh’  ogni  cosa  assorbe  e di- 
vora : nè  mai  più  ripigliar  terra  el  è concesso  ; anzi , sempre  da  contraii 
venti  combattali , al  fine  in  qualche  scoglio  la  nave  romperne  ^ i Per 
esser  adunque  l’ animo  senile  , subbielto  dispronoraionato  a molti  piace- 
ri , gustar  non  gli  può  : e come  ai  febricitanti , quando  dai  vapori  coes» 
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rotti  hannoil  palalo  guasto,  paiono  tutti  i vini  amarisaimi , benché  pre- 
eÌosI  e delicati  siano;  così  ai  vecchi  per  la  loro  ìodispósixione , alla  qual 
però  non  manca  il  desiderio  , paion  i piaceri  insipidi  e freddi  , e molto 
differenti  da  quelli  che  già  provati  aver  si  ticordono  , benché  1 piaceri  in 
se  siano  i medesimi.  Perù , sentendosene  privi , ai  dolgono  , e biasimano 
il  tempo  presente  come  malo  , non  discernendo  che  quella  mutazione  da 
se  , e non  dal  tempo  , procede  : e per  contrario,  cerandosi  a memoria  i 
passati  piaceri  , si  arrecano  ancora  il  tempo  nel  quale  avuti  gli  hanno  ; e 
perù  lo  laudano  come  buono,  perchè  pare  che  seco  porli  un  odore  diqucllo 
che  in  esso  sentivano  quando  era  presente.  Perchè  in  effetto  gli  animi  no- 
stri hanno  in  odiò  tutte  le  cose  che  stale  sono  compagne  de’  nòstri  dispia- 
ceri, ed  amftio  quelle  che  state  sono  compagne  del  piaceri.  Onde  accade 
che  ad  uno  amante  è carissimo  talor  vedere  una  finestra  , benché  chiusa, 
perchè  alcuna  volta  quivi  avrà  avuto  grazia  di  contemplar  la  sua  donna; 
medesimamente  veder  un  anello,  una  lettera,  un  giardino  o altro  loco,  o 
qual  si  voglia  cosa  , che  gli  pala  esser  stata  consapevol  testimonio  de’  suoi 
piaceri  : e per1o  contrario , spesso  una  camera  ornatissima  e bella  sarà  no- 
iosa a chi  dentro  vi  sia  stato  prigione,  o patito  v’abbia  qualche  altro  dis- 
piacere. £d  ho  già  ronosciulo  alcuni  che  mai  non  beverlano  in  nn  vaso 
simile  a quello  nel  quale  già  avessero , essendo  infermi,  preso  bevanda 
medicinale.  Perchè  cosi  come  quella  finestra,  o l’anello  u la  lettera,  all’a- 
no rappresenta  la  dolce  memoria  che  tanto  gli  diletta  , per  parergli  che 
quella  già  fosse  una  parte  de’  suoi  piaceri;  cosi  all’  altro  la  camera  o’I  vaso 
par  che  , insieme  con  la  memoria  , rapporti  la  infirmila  o la  prigionia. 
Questa  medesima 'cagion  credo  che  muova  i vecchi  a laudare  il  passalo 
tempo  , e biasimare  il  preseute. 

CjtSTIGUONB  Cortigiano  libro  II. 

XXXIV.  — lA  bellezza- SOOLE  ESSER  CONGIUKTA  COLLA  BONTÀ’. 

Bare  volte  mala  anima  abita  bel  corpo.  Eperciù  la  bellezza  estrinseca 
e vero  segno  della  bontà  intrinseca  ; e nei  corpi  è impressa  quella  grazia 
-più  e meno  , quasi  per  un  carattere  dell’ anima,  per  lo  quale  essa  estrirt- 
secamente  è conosciuta.  Come  negli  alberi  ; ne’  quali  la  bellezza  dei  fiori 
fa  testimonio  della  bontà  dei  frutti.  E questo  medesimo  interviene  nei 
corpi  : come  si  vede  che  l fisonoml  al  volto  conoscono  spesso  i costumi , e 
talora  i pensieri  degli  uomini  ; e,  che  è più,  nelle  bestie  si  comprende  an- 
cora alio  aspcttola  qualità  dell’ animo,  il  quale  nel  corpo  esprime  se  stesso 
più  che  può.  Pensale  come  chiaramente  nella  faccia  del  leone  , del  cavallo, 
dell’aquila,  si  conosce  l’ira  , la  ferocità  e la  superbia;  negli  agnelli  c 
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tielle  coiomlie  • nna  para  e teioplice  ianocrnzìa  ; la  malizia  astuta  Delle 
volpi  e nei  topi  ; e eoa!  quasi  di  tatti  gli  altri  animali.  1 bratti  adunque 
per  lo  pià  sono  ancora  mali  , e gli  belli  buoni,,  £ dir  si  può  che  la  bel» 
lezza  sia  la  faccia  piacevole , allegra  , graia  e desiderabile  del  bene  ; e la 
bruttezza , la  faccia  oscura  , molestai  dispiacevole  e trista  del  male. 

E se  considererete  tutte  le  cose,,  trovarete  che  sempre  quelle  che  son 
buone  ed  utili , hanno  ancor  grazia  di  bellezza.  Eccovi  lo  stato  di  questa 
gran  oMCchioa  del  mondo | la  qual  per  salute  e conservazion  d'  ogni  cosa 
creata , é stata  da  Dio  fabbricala.  Il  ciel  rotondo  , ornalo  di  tanti  divini 
lumi. E nel  centro  la  terra,  circondata  dagli  elementi,  e dal  suo  peso  istessir 
loslenuta.  Il  sole  , che  girando  illumina  il  tutto,  e nel  verno  »’  accosta'al 
più  basso  segno  , poi  a poco  a poco  ascende  all’  altra  parte.  LtS  luna  , che 
da  quella  piglia  la  sua  Iure  , secondo  che  se  le  appropinqua  o se  le  allon- 
tana; e l’alire  cinque  stelle,  che,  diversamente  , fan  quel  medesimo  cor- 
so. Queste  cose  tra  se  han  tanta  forza,  per  la  connession  d’un  ordine  com- 
posto cosi  nccessaiiamente  , che  mutandole  per  un  punto , non  potiianu 
star  insieme,  e ruinarebbe  il  mondo:  hanno  ancora  tanta  bellezza  e gra- 
zia , che  non  possono  gli  ingegni  umani  imagioar  cosa  più  bella.  Pensale 
or  della  figura-  dell’  uomo,  che  si  può  dir  pio  ìol  inondo,  rfel  quale  ve- 
drai ogni  parte  del  rorpo  esser  composta  Decessa  riamente  , per  arte  e non 
a casojz  poi  tutta  la  forma  insieme  esrer  bellissima  ; talché  difficilmeote 
li  potila  giudicar  qual  più  , o irtilitù  o grazia,  diano  al  volto  umano  , ed 
al  resto  del  corpo , tutte  le  membra  ; come  gli  occhi , il  naso , la  bocca  , 
l’ orecchie,  le  braccia  , il  petto  , e cosi  l’ altre  palli.  11  medesimo  si  può 
dir  di  lutti  gli  animali.  Eccovi  le  penne  negli  uccelli  , le  foglie  e rami 
negli  alberi , che  datigli  sono  da  natura  per  conservar  lo  esser  loro,  e pur 
hanno  ancor  grandissima  vaghezza. 

Lasciatela  natura  ,c  venite  all’ arte. Qual  cosa  tanto  è necessaria  nelle 
navi  , quanto  la  prora,  i lati,  le  antenne,  l’albero,  le  vele  , il  limone  , 
i remi , l’ ancore  e le  sarte  7 tulle  queste  cose  però  hanno  tanto  di  ve- 
nustà , che  par  a chi  le  mira  ,che  così  siano  trovate  per  piacere,  come 
per  ntililà.  iiosfengon  le  colonne  e gli  architravi  le  alle  loggie  e palazzi; 
né  però  son  meno  piacevoli  agli  orchi  di  chi  le  mira,  che  utili  agli  edifi- 
ci. Quando  prima  cominciarono  gli  uomini  ad  edificare,  posero  nei  tempii 
« nelle  case  quel 'colmo  di  mezzo  , non  perchè  avessero  gli  edifici  più  di 
grazia  , ma  acciocché  dall’  una  parte  e l’altra  comodamente  potessero  dir 
scorrer  l’ acque  : nientedimeno  all’utile  subito  fu  congiunta  la  venustà  ; 
talché  se  sotto  a quel  ciclo  ove  non  cade  grandine  o pioggia  , si  fabbri- 
casse un  tempio  , noiTparrebbe  che  senza  il  colmo  aver  potesse  dignilà  o 
bellezza  alcuna. 
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Dissi  idnnqne  molta  lande , non  die  ad  altro  , al  mondo,  dicendo  die 
egli  e bello  ; laudasi , dicendo , bel  cielo  , bella  terra  , bel  mare  , Lei  fiu- 
mi , bei  paesi , belle  selve  , alberi , giardini , belle  città  , bei  tempii , case, 
esercìzi  ; in  somma  ad  ogni  cosa  dà  supremo  ornamentò  questa  graziosa  e 
sacra  bellezza.  E dir  si  può  che  ’l  buono  e ’l  bello  , a qualche  modo  siano 
una  medesima  cosa  : e massimamente  nei  corpi  umani.  Della  bellezza  dei 
quali  la  più  propinqua  causa  estimo  io  eba  sia  la  bellezza  dell’anima;  die 
illustra  e fa  bello  ciò  ch’ella  tocca,  e specialmente  se  quel  corpo  or’ ella 
abita  , non  è di  cosi  vii  materia  , ph’ella  non  possa  imprimergli  la  sua 
qualità.  ■ 

Il  medesimo  ivi , libro  IV. 

XXXV.  — PIACERE  CHE  NASCE  DA  UN  CERTO  TORPORE  DELLA  MENTE. 

Egli  intanto  ritornò  agli  ospiti , radunati  intorno  di  una  fonte  ; alla 
quale  lutti  fissavano  gli  attenti  sguardi,  con  le  labbra  chiuse  nel  silenzio. 
Per  verità , disse  Eutichio  , io  vorrei  sapere  qual  volume  di  arcana  filoso- 
fia voi  leggereste  con  tanta  gravità  , con  quanta  rimirate  queste' acque,  le 
quali  in  un  tratto  hanno  spento  in  voi  l’ardore  delle  contese.  Onde  è ve- 
risimile  l’accusa  di  questa  amabile  fanciulla  , che  alle  medesime  vi  eccitas- 
se in  parte  il  vapore  del  vino  : imperoerbé  osservando  che  queste  fresche 
acque  hanno  in  voi  calmata  la  filosofica  eloquenza  , sembra  che  in  voi  la 
coromoveise  piuttosto  la  ilarità  di  Bacco, che  la  inspirazione  di  Minerva. 
Si  alzarono  tutti  sorridendo  a quel  rimprovero  , ed  invitarono  la  fanciul- 
la a sedere  con  loro  ; ed  avendo  ella  accettato  l’ invito,  si  collocaroncj  tutti 
ne’ lucidi  marmorei  sedili  di’ erano  d’intorno  alla  zampillante  fontana. 
(Quindi  Euticliio  riassumendo  la  materia  del  ragionamento,  voi  credete, 
disse  , ospiti  cortesi,  che  sia  vano  il  proposto  argomento  , donde  provenga 
l’ attenzione  con  la  quale  si  rimirano  i fonti;  e pure  egli  è meritevole,  for- 
se quanto  altri  gravemente  discnssi  , della  vostra  meditazione.  Anzi  io  vi 
proporrò  non  meno  l’altra  questione  , che  vi  ha  qualche  corrispondenza; 
perchè  mai  nell’invemonevoso  sia  tanto  piacevole  adunarsi  intorno  al  do- 
mestico focolare  , con  solo  per  lo  tiepido  conforto  dell'igneo  vapore  , ma 
forse  anche  piu  per  certo  incognito  diletto  che  la  vivace  fiamma  desta  in 
noi  di  modo  , che  talvolta  a se  richiama  lutti  i nostri  pensieri  in  contem- 
plarla. È vero , rispose  KomoClo  : ma  se  ben  .«i  consideri  quell’  attenzio- 
ne , altro  non  è che  un  riposo  di  pensieri , coll’apparenza  di  gravissima 
speculazione.  E noi  lutti , che  qui , siccome  vedesti  , eravamo  intenti  alia 
fonte  con  atti  veramente  degni  di  filosofica  scuola  ; altri  appoggiamlp  il 
mento  alla  mano , altri  pon'udoja  destra  su  la  fronte  , altri  con  le,  Iirac- 
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eia  sul  pelto,  e «1  capo  incKoato;  i qaali  sono  aticggiamenli  convenaroU 
alle  profomle  meditazioni  ; noi  tutti  ( ed  io  sarò  mallevadore  per  gli  al- 
tri ) avevamo  1*  intelletto  così  vanto  di  pensieri , che  ciascuno  troverà  dif- 
ficile il  dirli  quali  erano  isuoi  quantunque  fosse  cosi  maestoso  il  silen- 
zio. La  quale  asserzione  non  avendo  alcuno  impugnata , or  dunque  , disse 
Eutichio,  voi  ben  vedete  che  se  il  pascere  l’inlellello con  laindagazione 
del  vero  , è nutrimento  cosi  grato  qualnlo  ci  promettono  i filosofi  ; anche 
la  indolenza  de’  pensieri , e la  indeterminata  loro  sospensione,  produce  una 
calma  piacevole  : di  modo'che  abbia  le  suedulcezze  la  stupidità,  non  me- 
no de'più  sublimi  ragionamenti.  Oh,  interruppe  Saffo  , purtroppo  è vano 
l’orgoglio  delle  filosofiche  esortazioni,  se  pretende  vincere  le  angosce  dì  un 
animo  infelice  col  mezzode’raziocinii.Ma  una  fonte  che  mormora,  gli  uc- 
celli che  garriscono,  il  mare  che  sia  placido,  il  vento  che  susurra  , e più  dP 
tutti  l’ armonioso  concento  della  musica  e de’  carmi , raiteniprano , alme- 
no in  parte  , i più  atroci  dolori  dell’animo  nostro. 

• V emi  Avventure  di  Sajffo  libro  li. 

XXXVI.  — DCBOLEZZ.t  dell’  ODORATO  DEU’  UOMO. 

lo-ho  più  volte  fatto  riflessione  , onde  avvenga  chedi  tutte  le  specie  che 
riceviamo  da’ sensi  esteriori,  quelle  degli  odori  siénolepiù  difficili  di  tutte 
le  altre  ad  eccitarcisi  nella  fantasia  senza  la. presenza  dell’oggetto  ; a segno 
che  uè  anche  dormendo  ce  lì  sogniamo , o almeno  radissime  volte.  .La  ra- 
gione credo  che  sia  che’l  nostro  organo  dell’odorato  è il  più  debole  di  tut- 
ti gli  altri  : e quando  il  senso  è debole  , bisogna  ebe  anche  la  raenza  del 
sensibile  sia. esigua;  perciocché  ogni  cognizione  naturale  dependedal  fan- 
tasma. £ cosi  non  potendo  le  specie  degli  odori  esser  molto  profondamente 
intagliate  nell’  immaginativa  , non  è gran  fatto  che  ci  vaglia  sempre  una 
presente  e molto  valida  pressura  del  sigillo  per  rilevarle. 

MAOALOTri  Lfllere familiari  parte  1 , lettera  XXVI. 

.1 

XXXVII.  — l’uomo  paragonato  agii  altri  AltlMALI  IN.RISPKTTO 

DELLA  SANJTA’  £ DEI.LE  MALATTIE. 

- . . • • • ’ 
Serpe.  Voi  siete  sottoposti  a tante  sorti  d’infermità,  che  non  si  può 
dire  che  voi  siate  mai  sani  perfettamente  come  noi  ; ed  oltre  a questo,  novi 
siate  (i  ) mai  ;anto  gagliardi , che  per  ogni  picco!  disordine  che  voi  faccia- 
te , voi  non  debbiale  (a)  temer  d’  ammalare.  Ulisse,  Questo  1'  ba  fatto  la 

(1  ) Cioè  siett%  — (a)  Dobbiate. 
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natura  percliè  noi  posMamo  far  meglio  leoperacioni  nostre  ; il  che  iton  a- 
rrmnio  (i)  potalo  far  si  facilmente  se  ella  i i avesse  composti  di  materia  e 
d’umori  e sangui  grossi  c gagliardi  f come  ella  ha  fatto  voi.  Serpe.- Aati 
r baratto  per  fani  ipiù  infermi  ed  i più  deboli  ahimalt  che  si  trovino  al 
mondo.  Ulisse.  E quando  questo  che  tu  di’ , fusse  pur  il  vero  , non  pos- 
siamo noi  guardarci  da  quel  che  ci  offende  | con  .quella  prudenza  che  ella 
ci  ha  dato  7 Serpe.  In'qualche  parte  si  ; ma  egli  è tanto  difiicile , che  tu 
vedi  quanti  pochi  lo  fanno.  Ma  vuoi  tu  vedere  s’  ella  1’  ha  fatto  solamen- 
te per  essere  -vostra  nimica  7 che  ella  vi  ha  agginntu  uno  appetito  del  ci- 
barsi con  tanta  insaziabilità,  ed  una  voglia  tanto  immoderata,  che  voi  non 
restale  di  cercare  continuamente  nuovi  cibi,  e trovatigli  che  vi  pìaccino  (a), 
non  potete  di  poi  temperarvi  ( o difficilissiroamenle  ^a  mangiare  solo  il 
bisogno  vosi  ro.  Sponde  nascono  in  voi  dipoi  tante  e tante,  cosi  varie  e grar 
vi  malattie.  Ulisse.  £ quali  son  questi  cibi  cbe  noi  usiamo  , che  non  sie- 
no  stati  fatti  dalla  natura  per  il  mantenimento  e per  la  cotiservazion  no- 
stra? Serpe.  Come  , -quali  sono 7 Infiniti;  e particolarmente  tulle  quelle 
rose  che  voi  adoperale  per  far  buone  le  altre,  e che  non  son' buone  a man- 
giare per  lóro  stesse  ; come  sono , verbigrazia  , il  sale  , il  pepe  e simili.  Il 
fatto  sta  in  questo  , che  1’  uomo  con  questi  condimfnii  ( che  così  si  chia- 
laaoo  tutte  quelle  cose  che  non  son  buone  da  per  loro  slesse,  ma  fanno  buo- 
ne le  ahre)  fa  i suoi  cibi  tanto  migliori  e più  appetitosi , che  egli  ne  man- 
gia mollo  più  cbe  non  sarebbe  il  bisogno  suo  , tirato  da  quel  diletto  che 
ritruova  in  essi.  Ed  oltre  aquesto,  è ancora  incitalo  e sospinto  da  quella 
•varietà  de’ sa  pori , à bere  inolfo  più  che  non  richiede  ht  natura  sua  ; don- 
de nascono  poi  in  lui  tanti  catarri , scese,  gocciole  , gotte  , dolor  di  denti 
( onde  poi  bisogna  cavarsegli  ; il  che  non  accade  a nessun  di  noi  ) ; e mille 
altri  infiniti  mali  ne  succedono  dipoi  oltre  a questi.  Ulisse.  CeTlanaente 
che  , in  questo  , di'  tu  in  qualche  parte  il  vero.  Serpe.  Considera  di  poi 
noi , che  perchè  alla  ci  ha  voluto  meglio.,  ella  non  ci  ha  dato  colesto  ap- 
petito cosi  irregolato  : laonde  abbiamo  voglia  solamente  di  quelle  cose  che 
ei  sono  buone  , e tanto  quanto  è il  bisogno  nostro,  nè  fuor  di  quello  man- 
gieremmo pure  un  boccone  ; nè  sappiamo  anrora  variare  o mescolare  i no- 
stri cibi  di  sorte  , eh’  egli  abbino  a sforzare  , col  piacerci , l’  appetito  no- 
stro. Ma  non  vedi  tu  anrora,  che  perchè  voi  caschiate  in  questi  inconve- 
nienti , ella  ha  fatto  che  voi  mescoliate  con  i rihi  di  quelle  cose  che  erano 
strettamente  obbìetto  dell’  odorato  ; acciocché  e’ vi  piaccino  più  , e più  fa- 
cilmente v’  ingannino?  come  sarebbe  a dire  , il  moscado  : che  è la  marcia 
d’  una  poilemazion  d’  un  di  noi  ; chè  tu  non  credessi  che  eì  fusse  qualche 

( I ) Avremmo.  — (a)  Piacciano. 
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cosa  preziosa.  Dove  a noi  ndn  ha  dato  altro  piacere  nell’ odorare  , che  di 
c|ucllecose  le  quali  ci  sono  necessarie  a nutrirci  ; e solamente  tanto  anco* 
ra  , quanto  noi  abbiam  bisogno  di  mangiare. 

La  natura  hacci  dato  una  complessicine  tanto  gagliarda  , e nno  appetito 
tanto  regolato  , che  non  ci  spinge  mai  a far  còsa  alcuna  che  sia  contro  alla 
natura  nostra.  Ulisse.  Questo  to’  io  bene  che  tu-  mi  proyi  con  altro  che 
con  le  parole  solamente.  Serpe.  Della  bontà  e gagliardezza  di  Ila  comples- 
sione , per  esser  ella  cosa  notissima  per  se  stessa  non  to’  io  ragionairti  ; ma 
della  temperanza  dello  appetito.  Considera  la  prima  cosa  (i)  il  mòdo  co- 
me noi  ci  cibiamo:  che  tn  non  vedrai  alcuno  di  noi  che  abbia  mai  voglia 
se  non  di  quei  cibi  che  sono  convenienti  alla  natura  sua;  e di  questi  anco-r 
ra  prenderà  solamente  quella  quantità  che  è necessaria  al  suo  nutrimenUR 
dove  a voi  avviene  tutto  il  contrario  ; perché  voi  avete  voglia  di  mille  co* 
se  che 'vi  nuocono,  enon'sapete  anche  moderarvi  di  non  mangiare  più  che 
il  bisogno  vostro  , di  quelle  che  vi  piacciono.  Ulisse.  Certamente  che  in 
questo  siete  voi  più  felici  di  noi.  Serpe.  Che  dirò  io  del  bere?  eh*  dove  noi 
beviamo  solamente  tanto  , quanto  fa  bisogno  alla  conservàzion  nostra;  voi 
bene  spesso  vi  lasciate  tirare  tanto  dal  diletto  che  voi  sentite  nel  vino,  che 
▼oi  non  solamente  v*  incbbriaie  , ma  ne  cavate  mille  varie  infermità.  U- 
Jisse.  Di  qnesto  non  voglio  io  che  tu  ragioni  ; perchè  in  questo  ha  dimo- 
strato U natura  divolerci  molto  meglio  che  a voi  , avendo  dato.a  noi  soli 
questo  cosi  prezioso  liquore.  Serpe.  Si,  se  ella  vi  avesse  dato-,  eoa  esso,  io 
appetito  di  maniera  regolale,  che  voi  non  ne  beeste  piu  che  il  bisogno  To- 
ssirò : ma  non  avéHÉo  ella  fatto  così , egli  è proprio  come  aver  dato  una  ro- 
sa che  no»  può  manco  nuocere  che  giovare  , in  mano  a uno  che  non  ablda 
giudizio,  o che  si  lasci  trasportare  dallar  voglia.  rVelle  cose  veneree  poi , noa 
vi  lasciate  voi  ancora  tra.sportar  tanto  dal  piacere  , che  voi  ne  cavate  bene 
spesso  la  morte  ? la  qnal  cosa  non  avviene  mai  a noi  ; anzi  ha  tanto  tenu- 
to conto  la  natura  di  noi  in  questo , che  el^  non  ci  lascia  venire  io  simili 
desiderii  se  non  a certe  stagioni  ; e queste  sono  solamente  quando  noi  ab* 
biam  bisogno  di  gittar  questa  superfluità  , o quando  il  tempo  è più  atto 
alla  generazione.  Ulisse.  Sì  , eh’  e’  non  si  trova  ancora  in  fra  voi  di  que-  ^ 
gli  che  soncr  sempre  disposti  a simili  piaceri.  Serpe.  £ chi  sarà  questo?  la 
cavalla  , o sìmili  altri  animali  che  praticano  con  voi  , e che , per  servir* 
vene  a’  vostri  bisogni , saranno  forse  anche  incitati  a simili  atti  da  voi,  per 
utile  vostro  , acciocché  e’  figlino  più.  Ma  passa  più  oltre  alle  altre'  còse 
che  sì  ricercano  alla  conservazione  della  sanità.  £ considera  un  (>oco,  cir- 
ca all’aria  ( la  qualità  della  quale  è d’importanza  grandissiipa;  avendo  noi 

( I ) Primieramenle.  / 
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roiilinuamente,  nel  respirare,  a empiercene  le  parti  didentro):  elfi  (rem 
tu  di  noi  che  non  stia  in  quel  luogo  e in  quell’  aria  che  gli  è a proposito  e 
ronveniente?  se  già  e’  non  ne  sooo  tarali  da  voi  per  fona,  e menati  abtrore. 
Dorè  voi  bene  spesso,  e per  il  desiderio  del  guadagnare,  e per  mille  altre 
cagioni,  andate,  mutando  paesi , a stare  in  luogo  dove  I’  aria  vi  è tanfo 
contraria  , che  voi  vi  procacciate  la  morte  innanzi  al  ten>po.  Ulisse.  Que- 
sto si  può  mal  negare,  derpe.  Btel  sonnoe  della  dieta, èdelle  altre  cose  ne- 
cessarie alla  conservazion  della  complessione  e della  sanità  vostra,  non  vo*k> 
ragionare  ; perché  voi  conoscete  da  voi  stessi  che  voi  non  le  sapete  usare 
a' tempi  debiti.  £ questo  nasce  perché  Voi  siete  indetti  a ciòo  dall’arte  o 
dalla  fantasia  vostra  stessa:  dove  noi,  che  le  usiamo  solamente  quando  la 
natura  le  richiede  , non  erriamo  mai.  Per  le  quali  cagioni  , o Ulisse,  noi 
siamo  sottoposti  a molte  manco  infermità  che  non  siate  voi.  , . 

Gblii  Circe  dialogo  II. 

XXXYIII.  — patiiMQiz.v  za  ACCc»iGiMSirro  di  ALCtrm  ahiuau. 

CoMIMClANDO  da’ minori  animali,  tu  vedrai  primieramente  la  formica 
essere  tanto  prudente  , che  ella  ripone  la  state  tutto  quello  che  k bisOgn* 
il  verno  : ed  i ragni  tendere  molto  eoosideratamente  i lacci  e le  tek  loro  , 
per  prendere  alcuni  animaletli  per  cibarsene  : e le  vespe  , e molli  altri  sk 
miti  animali , nascondersi  sette  la  terra  a quei  tempi  che  sono  loro  noci» 
vi.  Delle  pecchie,  e del  prudentissimo  governo  loro,  non  vo’ io  ragionari i-$ 
essendo  fra  voi  tanti  che  hanno  consumati  i lero  migliori  anni  in  conaide- 
rare  e descriver  la  vita  loro  , e il  modocom’«lle  si  governano. 

Vattene  dipoi  aglLoccelli.  Tu-li  vedrai  Uilti  mutar  luogo  tempo  per 
tempo  , Sfcoudo  che  é a proposito  alla  natura  loro.  Vedrai  di  qD.cgli  che 
conoscendosi  male  alti  a Covare  le  loro  uova  ed  a nutrire  i loro  figlinoli, 
se  le  fanno  covare  , ed  allevare  i figliuoli , a un  altro  ; come  é il  cuculio. 
Vedrai  di  quegli  che  sospettando  che  i figliuoli  che  gli  (i)  hanno  covati  , 
non  siano  loro,,  hanno  trovato  con  prudenza- grandissima- ilmodod*  accer- 
tarsene ; come  l’aquila  , che  volge  loto  gli  occhi  a’  raggi  del  sole.  Delkt 
prudenza  de’  gru.  , che  si  reggono  tanto  ordinatamente  sotloól  principato 
d’  uno  di  loro  , non  .ro’  io  cagionarti  ; ecome  quando  gli  altri  si  riposano, 
«gUsulamenic  sta  col  capo  al  lo  a guardare  glialtri , tenendo  con  un  piè  un- 
sasso , per  non  si  addprmentare  ; e sentendo  cosa- alcuna  , lo  fii  lor  nolo.  £,e 
pernici  che  prudenza  hanno  nel  difendeee  dagli  uccellatori  i loro  figliuoli-  ! 
che  le  vecchie  si  gli  parano  innanzi  (a)  , tanto  che  eglino  abbia  (A)  tempo 

(i  ) Cioè  f^li , eglino.  — (a)  Si  parano  loro  innanù.—Qi)  Abbiano» 
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a fitgg^iret  quando  elle  veggono  dipoi  quegli  in  luogo  sicuro  , si  fuggono 
elleno.  Le  rondini  , quando  elle  non  tiuovano  dèi  loto  per  appiccare  in- 
sieme que’ fuscelletli  di  che  elle  fanno  i nidi  (che  gli  murano  in  quel  modo' 
che  fate  voi  le  case  vostre)  , non  hanno  elleno  Unta  prudenza  , che  elle  si 
Lagnano  nell’acqua  , e dipoi  rivolgendosi  nella  polvere, ne  fanno  (i),  in 
quel  modo  che  fate  voi  la  calcina  ? nello  allevare  dipoi  i figlinoli,  quanta 
prudenza  usano , in  fare  che  ciascuno  ahhia  la  parte  sua  del  cibo,  e nel  ca- 
var similmente  ogni  bruttura  del  nido  , acciocché  eglino  stieno  netti  ! La 
pica  , quando  ella  si  accorge  che  1*  uova  sue  sono  state  vedute.,  che  pru- 
denza usa  ella  nel  trasmutarle  (a)  l che  a'ppiccaodone  due  per  volta  a un 
fuscello  con  la  materia  viscosa  che  le  esce  del  ventre,  e dipoi  mettendovi 
sotto  i 1 collo , e bilanciandole  in  modo  che  nessuno  di  loro  penda,  le  porla- 
altrove.  Le  Starne  ,che  prudenza  usano  nell’ occultare  1’  uova  a’  loro  ma- 
riti ; i quali  sono  tanto  libidinosi,  che  perché  elle  non  stieno  occupate  in 
covarle  , le  rompono! 

Vattene  dipoi- agli  animali  terrestri.  £ cominciandoli  da  quegli  che 
hanno  quattro  piedi , dimmi  che  prudenza  é quella  che  hanno  gli  elefan- 
ti ed  i cammelli.  Io  non  le  ne  vo*  ragionare,  per  essere  cosa  notissima, 

I Vattene  dipoi  a’ cervi:  e considerane  i maschi  ; che  quando  e’  si  sentono 
I grassi , si  nascondono  , per  giudicarsi  male  alti  accorrere  ; e così  ancora 
quando  e’  cascano  loro  le  covna  , infino  a che  le  rlinellono;  non  parendo 
loro  avere  arme  con  che  difendersi.  Della  prudenza  che  usano  le  femmine 
I nello  allevare  i figliuoli  , che  ne  dirò  io?  che  cercanódi  figliare  solamente 
in  que’ luoghi  dove  elle  veggono  te  pedale  degli  uomini  ; pensando  chg  di 
quivi  fuggono  le  altre  fiere , e che  l’ nomo  sia  più  clemente  di  quelle  ; e di- 
poi , quando  e'  sono  grandicelli , nel  me'i«rli  sopra  gli  scogli , e insegnare 
loro  saltare.  L’orsa  siiuilmeitte,'  che  prudenza  usa  nello  insegnare  a’ suoi 
onacchini  salire  su  per  gli  alberi,  facendo  loro  paura,  acciocché  gl’ impa- 
rino (3)  a difendersi  dagli  altri  animali.  Della  prudenza  del  cavallo  non 
vo’  io  ragionare  , imperocché  io  so  che  ella  vi  é notissima^  : e molto  manco 
ancora  di  quella  di  quégli  animali  che  vanno  strascicando  il  corpo  per 
terra  , come  sono  le  serpi;  usando  voi  quando  volete  figuracela  prudenza  , 
porgnene  (4)  una  in  mano. 

Della  prudenza  de’ pesci  non  vo’io  parlare,  né  come  e’ si  sappìno  (5) 
governare  , e difendere  da  chi  vuol  pigliarli  ; chi  con  lo  intorbidare  l’ac- 
qua con  le  branche,  chi  con  spargere  certa  acqua  nera  come  inchiostro , e 
chi  ron  un  modo  e chi  con  un  altro  : avendo  imparalo  voi  a far  le  navi  , 

(ij  Cioè  fanno  del  luto. — (a)  Cioè  trasportarle  altrove.  —(3)  Egli- 
no imparino.  — (4)  Porgitene.  — (5)  Sappiano, 
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cj  il  naTÌcare(che  arreca  tanto  comodo  alla  generazione  umana),  da  loro; 
facendo  i remi  a similituiUne  d’alcuni  piedi  loro,  e le  vele  in  cambio  di  al- 
cune aliette  che  hanno  ceni  pefd  , che  venendo  in  cipia  dell’  accj^ua,  e ca- 
vandole fuora  , si  lasciano  portare  , mediante  i venti  , da  quelle. 

' Il  medesimo  ivi  , dialogo  Vili. 

XXXIX.  — COSTl'MI  DEI  BRUTI  CIRCA  DA  PROCREAZIONE 

E LA  educazione  DEI  FIGLIUOLI. 

« 

Fra  tutti  quegli  in  cui  non  solo  a generare  la  prole , ma  ad  educarla*', 
fa  di  mestieri  che  si  accordino  insieme  il  maschio  e la  femmina  , passa 
quasi  una  specie  di  matrimonio.  Così  avviene  tra  gli  uccelli  ; i quali  , es- 
sendo quasi  tutti  privi  di  latte  , hanno  a sostentare  le  covate  loro  , per  al-  - 
tjo  numerosissime , di  rapina  o di  ruberia.  £ perù  , ripartitasi  la  fatica  , 
mentre  uno  restasi  a custodii  le  ne.lnido,  ed  a fomentarle  , l’altro  va  alla 
busca  di  cibo.  £,  quello  che  è più  mirabile,  mantengouo  con  tanto  di  lealtà 
quella  fede  datasi , che  ma!  si  scorge  che  la  rompano  mal. 

Negli  animali  provveduti  di  latte,  come  sono  tutti  i quadrùpedi,  1’ ac- 
coppiamento è .vario  e vagante  ; perchè  basta  la  feiiiniina  ad  allevare  la 
prole  nata.  Vero  è che  in  questi  mededmi  appaiono  le  passioni  più  rego- 
late che  tra  noi  stessi  : non  si  accendendo  nei  più  di  loro  la  brama  di  pro- 
pagarsi , se  non  in  un  tempo  determinato  dell’anno;  oltre  a cui  tutti  i 
maschi  sogliono  e sanno  conversare  poi  tra  le  femmine  con  modestia. 

Dopo  la  concezlon  della  prole,  facca  d’  uopo  pensare  al  suo  nascimento. 
£ perché  gli  ncceUi  , come  abitatori  dell’  aria  , non  doveano  gravarsi  di 
troppo ^peso,  convenne  che  per  la  loro  gravidanza  si  fabbricassero  un  ni- 
do , ove  riposasser  con  agio,  ove  depositassero  1’  uova  , ove  le  scaldassero, 
ove  le  schiudessero  , ed  ove  poscia  allevassero  ciò  che  nacque.  In  questa 
Ihbbnca  sono  maravlgliose  la  struttura  e la  simmetria  , corrispondenti 
alla  varietà  del  disegno.  Scelgono  il  silo  che  pare  loro  più  sicuro  ; o nella 
cime  degli  alberi,  o nelle  siepi  più  intralciate  , o negli  scogli  più  inospiti. 
E pon  contenti  della  sicurezza  natia  , che  provien  dal  posto , si  fortificano 
di  vantaggio.  Però,  come  la  volpe  difende  il  suo-covile  da’  lupi  con  l' erba 
squillai  da*  lupi  abborrita  in  estreiso;  cosi  la  rondinella  il  difende  da 
certi  vermini  con  le  foglie  dell’  apio  ; e così  le  cicogne  il  difendono  da’  ser- 
penti con  la  pietra  delta  lieniie.  Stupendo  è poscia  l’istesso  nido  a mirarsi 
nella -sua  fabbrica.  La  parte  esteriore  è quivi  sempre  più  rozza,  perdarU 
forza;  ed  è fornita  o di  spine  , o di  sarmenti , o di  faiigo  : e la  parte  into- 
riors  è più  molle , o di  fieno  , o di  muschio , o di  lanugini , o di  lane  , o 
di  piume;  si  per  fomento  e s'i  per  quiete  più  agiata  Je’figUoltUi.  1 nidi 
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dell’  licione  sono  Laslevoli  a fare  Irasecolare  di  maraviglia  ; tanto  egli , 
ponendoli  giusti  al  mare,  sa  poi  formarli  impcnetraLili  all’ onde. 

Nati  che  sieno  i parli  ,*clii  può  spiegare  l’amore  con  coi  gli  allevana, 
e l’ attenzione  con  cui  gliraiumaestianò  secondo  i lor  vari  stali  ? Le  scimie 
dimestiche  per  le  case  , sono  tanto  impazzate  de’ lor  figliuoli , che  vanno 
iiiconiru  a dhi  entra  , e glieli  porgono  a divedete  , come  la  più  bella  cosa 
del  mondo.  La  donnol.a  , per  gelosia  che  non  le  sicnu  ruba  i , gli  trasporla 
più  volte  il  giorno  or  diipia  or  di  là;  tanto  che  sembra  ili’ella  abbiali  sem- 
pre in  Locca, 11  Castore  è della  prole  si  tenero,  che  essendo  una  volta  chiuso 
lunlan  da  essa  ; per  ricerrarla , rose  co’  denti  1’  uscia  del  sno  serraglio  , e 
fattasi  larga  strada,  si  girtù  da  un  luogo  altissimo  in  precipizio  dietro  di  lei. 

Nè  un  tale  affetto  è proprio  solaineule  di  qualche  spezie.  £ comune  a tut- 
te. Anzi  le  più  Aere  ne  sono  più  dominate  ; sgorgandone  qhivi  mia  vena 
più  copiosa  dove  sembra  più  duro  il  sasso.  II  leone  mai  non  combatte  piò 
intrepido,  che  quando  abbia  a difendere  i suoi  leoncelli.  Allora  si  che  egli 
non  fa  raso  né  di  lance,  né  di  strali  , né  di  saette  , né  delle  ferite  medesime 
die  in  se  niiri}  lasciando  prima  la  vita  , che  la  tutela  di  que’  teneri  parli. 
La  balena  ad  ogni  improvviso  pericolo  , gli  nasconde  dentro  di  se  tenendoli 
Delle  fauci , come  nell’ intimo  di  una  rocca,  ben  fortificata  da  orribile  den- 
tatura : e passalo  il  rischio  , gli  torna  lieta  a rivomilare  nell’  acque;  quasi 
pavloremloli  nuovamente  alla  vita.  La  tigre  , tanto  efferata  che  ha  dato  in 
presto  il  suo  nome  alla  crudeltà , è nondimeno  sì  smaniarne  ancor  ella 
de’ sani  tigretti,  che  una  volta  fu  veduta,  in  Bengala,  rorreresula  spiaggia 
lii-n  trenta  miglia,  dietro  una  nave, che  costrggiandoa  vele  piena  per  l’alto, 
glieli  portava  via  , senza  remissione,  su  gli  occhi  di  lei  medesima. 

(Questo  amore  poi  é ne’ bruti  la  ruota  maestra  dì  tanta  marcTiina.  Con- 
riusia^hé  questo  gli  fa  ardili , benché  non  sieno.  Il  rnsignuolo  per  difen- 
ileie  il  nulo,  non  teme  di  aazuffarsi  iuAn  con  la  vipera  ; e cosi  imbelle 
com’egli  é , col  rostro  ,coii  1’  ale  , confida  di  lacci  aria , se  tanto  gli  riesca  , 
o ili  porla  in  fuga.  Questo  gli  fa  ingegnosi.  1 ladroni  nell’  Indie , .andando 
alla  ruba  , si  vagliouo  più  voleolieii  di  quei  caniiiielli  die  tuttavia  danno 
il  latte,  liiiperocchéqueiti , condotti  ,aùcor.i  Ji  notte,  in  lontan  paese,  e 
uni  segnato  di  vie;  non  solamente  sanno  poi  rinvenire  la  strada  daritor-*' 
Ilare  alla  mandria  , ma  raddoppiano  il  pa.sso  , per  litrovarvisi  tanto  pii 
tostamente. ^Questo  gli  fa  prudenti.  Il  rinoceronte  perquanto  sia  provoca- 
to , sopporta  pazientemente  iiifioo  a tanto  cb’  egli  abbia  posta  in  sicuro  la 
prole  apiala;  e di(ioi  si  rivolge,  con  tal  furore,  che  getta  a tana  gli  al- 
beri i quali  incoiilra  , e gli  svelle  fin  dalle  barlie.  Questo  gli  fa  giusti  di- 
ftiibutori  dell’ alimento.  La  rondinella  comincia  dall’ imboccare  quel  li- 
gliuoletto  che  é uaU)  il  primo,  e va  in  giro  di-juano  in  mano  aisegnando 
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a ciascun  di  loro  con  uiaravigliusa  equità  la  porzion  dovuta.  Grande csrm- 
|iio  a qua’  padri , troppo  parziali , che  per  lasciare  un  figliuolo  più  Lene- 
«tante  dell’ altro  , caiiibiano  bene  spesso  1*  eredità  in  un  pomo  vene6co  di 
discordia.  Questo  gliT  fa  costanti  fino  all’  estreme.  Il  delfino,  ove  sia  dato 
nelle  reti  uno  de’  suoi  parti , lo  segue  mesto  ; nè  sa  staccarsene  a forza  di 
verun  colpo  : fiuchè,  preso  anch’egli , non  corra  con  lui  la  ventura  stessa  , 
D di  liberazione  o di  morte.  Così,  finalla  morte  pur  amali  il  pelllrano;che 
giugne  ad  abbruciarsi , per  ismorzare  le  fiamme  avventate  al  nido.  E così  , 
fin  alla  morte  pur  amali  la  cicogna;  che  in  caso  d’ incendio  simile,  fu  ve- 
duta volare  al  fiume,  e bagnarsi  tutta;  tornando  poi  per  sopraffare  con  quel- 
r acque  le  vampe;  nè  desistè  dalla  malagevole  impresa  finché  non  andò  col 
nido  ancor  ella  in  cenere. 

£ perchè  qbesto  amore  fu  dato  a’  bruii  per  educare  la  prole  , non  dura 
più  che  quanto  dura  il  bisogno  dell’educarla.  Che  però  poi  non  si  riconu- 
acono  più  r dirò  cosi , per  parenti  ; ma  si  disgiungono.  Sicché  qiieli’agnel- 
linu,  che  sa  ravvisare  la  madre  in  uno  stuolo  di  tante  pecorelle  simili’ a 
lei , spoppato  ch’egli  si  sia , la  confonde  io  uno  con  l’altre  ; quasi  stranie- 
ra. Parimente  quelle  cagnuole  , che  prima  disfacevano  ae  medesime  , es- 
tendo madri , per  porgere  1’  alimento  a’  lue  calellini  ; cresciuti  che  questi 
aleno  , giungono  con  essi  a combattere  , per  privarli  fin  di  quell’osso  che 
* loro  scorgono  in  bocca.  Tanto  è rimaso  estinto  in  esse  un  amore  già  sì 
cocente-  Mercè  che  oca  non  è più  questo  , necessario  a quel  fine  per  ctii 
dianzi  Iq  avevano  ricevuto  dalla  natura.  ^La  quale  diversificando  i bruti 
dagli  uomini,  ha  pretesa  in  questi  una  educazione  perpetua  ( tanto  sono 
essi  capaci  di  appiolillarsi  ) , io  quegli  una  breve. 

Incredulo  senta  scusa  patte  I. 

/ 

XL.  — FROVVEUIMENTI  nSGI.1  ANIMALI  PER  niFEMDERSI  DAI  LORO 
. IJEltltCI , 0 PER  ASSALIRLI.  à 

Sekz\  avere  appresa  giammai  l*  arte  militare,  tanno  i bruti  conoscere  a 
maraviglia  i vantaggi  loro  di  posto  , e gli  sanno  prendere.  1 rusignuoli , 
per  assicurarsi  dagli  sparvieri,  soggiornano  infra  le  macchie.  L'airone,  per 
assicurarsi  da’  falchi , si  aggira  intuano  all'ar.que,  da  lor  temute.  £ 1’  alce, 
'bestia  jicr  altro  si  paurosa  , che  a qualunque  ferita,  nel  mirar  che  élla  fac- 
cia il  sangue  grondante  , cade  subito  a terra  di  raccapriccio;  tuttavia  viq. 
cc  i lupi , scieglieudo  contro  di  essi  per  campo  di  battaglia  i fiumi  gelali; 
sopra  de’  quali  può  tenersi  ben  ella  ferina  , con  l’unghia  acuta  e biforcsi- 
ta  che  ririia  ; ma  non  posson  leuervisi  fermi  i lupi. 

Oltre  il  vantaggio  ■del  posto , sanno  i bruti  couosccfaquel  dalla  arniv 
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Qiiifuli  é , che  l’aquila  liene  una  cura  grandissima  de'suoi  aitigli  ; e sceU.i 
é frrma  , par  che  sempre  gVi.mIri  ; arrotandogli  su  la  pietra  quando  han- 
(io  perduto  il  (ilo  , e risparmiandoli  quando  sono  afGlaii,  col  non  cam-' 
minare  tra  i sassi.  I cervi,  i caVrii  (l)  ed  i tori  arruolano  anch’ essi  ai 
tronchi  le  loro  corna  , e le  pruovano  e le  ripruovano,  prima  di  venir*  a- 
duello  con  gli  avversari.  L’ardea  si  rivolta  col  becco  all*  in  su  tra  1’  ali,  e 
riceve  intrepidamente  l’ impeto  de’  falconi  ; che  calandole  sopra  furiosa- 
mente per  farne  preda  , vi  rimangono  morti.  Fi  il  pellicano  , per  non  ve< 
nirr  sorpreso  dagli  altri  uccelli  assassinatoci  , in  una  slmile  positura  aiN 
cor  egli  piglia  i suoi  sonni  j addormentalo  *4  armato. 

Dove  manchi  la  forza,  suppliscono  con  l’unione.  (]losì  fanno  gli  storne; 
volando  sempre  a schiere  numerosissime,  e procurando  in  quelle  il  posto 
di  mezzo  , per  maggior  cura  di  se.  Gli  armenti  si  fanno,  forti  dal  lupo, 
donandosi  Insieme  in  un  cerchio  fitto  , con  le  leste  rivolte  contra  il  oimi. 
co  : e i giumenti , con  simigliarne  ordinanza  , volgono  al  lupo,  non  le  te- 
ste , ma  i piedi  ; dove  hanno  il  loro  valore  ; e si  difendono  bravamente  coi 
calci. 

Che  se  non  è pronto  il  soccorso,  satino  anche  i bruti  richiederlo  con  U 
voce.  Cosi  r upupa  ravvisando'  la  volpe  ascosa  Ira  l’erbe,  con  inasilate  e 
con  importune  strida  l’addita  al  capi.  Così  ■ cigni  ,«osì  le  cicogne  , cosi 
l’anatre  sollecitano  le- compagne  da  loro  assenti , alla  difesa  comune  con- 
tro dell’aquila.  £ così  le  bertucce  , nelle  lor  selve  ,'  fanno  contra  i mede- 
simi cacciatori  ; gridando  forte  , come  se  gridassero  al  ladro. 

Se  non  che  a'schermirsi  da  questi,  tanto  gli  animali  più  imbèlli,  quan- 
to i più  forti , Son  destri  al  pari.  La  lepre  salta  di  lancio  nella  soa  tana; 
per  non  lasciare  quivi  impresse  vrstigia  , che  la  rivelino  a chi  la  cerca. 
L’orso  v’entra  a ritroso;  per  mostrare  d’esserne  uscito  quando  v’entrò.  Ed 
il  leoni  medesimo  (a  guisa  di  guerrier  prode  , non  meno  attento  ad  iscu- 
prìr  gli  andamenti  dell’inimico  , chea  coprire  i propri  ) stampa  insieme 
Torme,  passando  sopra  l’arena  , insieme  le  guasta;  perché  non  diano  sen- 
tore de’  suoi  viaggi. 

In  una  parola  , lutti  gli  animali  hanno  qualche  dote  lor  propria  per  la 
difesa  : quali  con  la  destrezza  , come  le  scimie,  pur  anzi  dette , che  giun- 
gono ad  afferrare  con  la  mano  per  l’  aria  quella  saetta  che  loro  voli  alla 
vita  ; quali  con-  la  generosità  , emne  il  leone  , che  mai  non  fogge  , se  non 
che  mostrando  la  faccia  , per  dar  terrore;  quali  con  la  timidità  , come  i 
cervi  , a culla  paura  medesima  è sìbiirezza  ( tanto  sono  rat  li  alla  fuga  ) J 
quali  col  divenire  quasi  invisibili,  comesi  rendono'le  seppie  nella  lor  tin- 

( I ) Cioè  s t.i-r  • /;  * ^ . 
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ta  ; quali  con  l’apparir  quasi  trasformali , come  fa  il  polpo  , rhe  piglia  to> 
sto  il  colore  di  quello  scoglio  cui  sta  aggrappalo,  e cosi  delude  ogni  guar- 
do : senza  die  fra  lo  stuolo  si  numeroso  degli  animali,  o terrestri  o acqua- 
tiri  o aerei,  pur  un  si  truovi  che  , ocon  la  forza  datagli  o con  l’ ingegno, 
non  sia  Laslan temente  armalo  a suo  schermo. 

Kè  minore  hanno  l’arte  per  assaltare,  di  quella  che  posseggano  a ripa- 
rarsi. La  donnola  quando  si  vuole  ciment|ir  co’ serpenti  ri  si  apparecchia 
col  mangiare  innanzi  la  ruta  ; erba  a questi  di  odor  troppo  intollerabile. 
£ r icneumone  quando  vuol  pugnare  con  gli  aspidi , si  rivolge  tutto  nel 
fango  , e se  ne  fa  come  una  qorazza  ; con  assodarlo  prima  ai  raggi  solari, 
perchè  non  tema  alcun  morso.  La  tigre,  per  assicurare  le  altre  fiere  a ci- 
barsi delle  sue  carni , si  finge  morta  ; e dipoi  subito  è loro  sopra  a nian 
salva , e he  fa  macello.  La  volpe  è stata  veduta  rivoltolarsi  dentro  la  creta 
rossa,  fino  a tanto  ch’ella  apparisca  quasi  un  cadavero  senza  pelle;  per  in- 
vitare i volatili  men  accolti  a un  solenne  pasto;  che  poi  di  loro  fa  ella  , 
non  di  lei  essi.  £ la  torpedine , con  un  miracolnpiii  insneto,  sa  fin  rende- 
re stupido  chi  la  tocca , e privarlo  di  mulo,  non  die  ili  audacia. 

S£Gti£Ei  Jficredulo  senta  scusa  , parte  I. 

XLI,  — FORTEZZA  D’AMIMU  DBIXB  BESTIE. 

Leone.  Tutti  voi  stimate,  il  vìncere  esswe  sempre  rosa  laudabile  , in 
qualunque  modo  ei  si  vinca.  Il  che  non  è già  così  appresso  di  noi.  Onde  tu 
puoi  vedere  che  tutte  le' guerre  che  noi  facc'iamo , cosi  fra  di  noi  come 
contro  di  voi , s m fatte  da  noi  senza  inganni  e senza  frande  alcuna  ; e co- 
me cìasdiedono  di  uni  confidatosi  nelle  forze  proprie  solamente,  per  gran- 
dezza d’  animo  e fortezza  cerca  di  vendicare  quelle  ingiurie  che  gli  sono 
fatte  ; non  essendo  sottoposti  a legge  alcuna  che  gli  sforzi  a farlo  , nè  te- 
mendo di  pena  o disonore  alcuno  , non  lo  facendo.  Ulisse,  £ chi  mi  di- 
mostra che  questa  non  sia  ira  , e non  fortezza?  Leone.  Il  modo  col  quale 
noi  rombai  liamo  ; dove  ciascheduno  di  noi , non  si  lasciando  mai  supera- 
re dal  nimico  , facendo  resistenza  con  ugni  suo  sforzo  insino  all!  ultimo; 
senza  timore  o spavento  alcuno  nè  di  pene  nè  di  morte  ; cerca  piuttosto 
di  morire  combattendo  che  d’essere  preso;  e non  cedendo  mai  al  nimico, 
se  non  con  altro  , almanco  con  l’animo;  la  qnal  rosa  ne  dimostra  chiara- 
mente il  non  supplicare,  o spargere  giammai  prego  alcuno  verso  quello, 
almanco  con  cenni  e con  gesti  miserabili  e pietosi  ; e dipoi-,  quando  m i 
pijre  perdiamo  ( che  a ognuno  non  è dato  sempre  il  vincere  ) , il  lasciai  si 
il  più  delle  volte  morire. 

,Va  dipoi  più  oltre»'  tu  non  trqfcrai  che  il  leone. «vone  , o >»o 
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c«rvo  «ll’allro  cervo  ; come  fa  l’ano  uomo  all'aUro  , senza  curarsi  di  es> 
lere  reputato  timido  e. vile.  E questo  donde  nasce  , se  non  dallo  invitto  e 
forte  animo  nostro?  Il  quale  si  manifesta  mólto,  maggiormente  quando 
noi  siamo  presi  da  voi;  che  sopportando  pazientemente  la  fame  e la  sete, 
ci  lasriaroo  molti  di  noi  piuttosto  morire  che  stare  con  voi , preponendo 
allegramente  la  morte  alla  servitù.  Onde  vi  è forza , quando  voi  volete 
dimesticare  qualcuno  di  noi  , tlhe  voi  pigliate  de’nostri  Gglioolini  piccoli, 
i quali  , non  sapendo  quel  che  si  faccino  (i)  , lasciandosi  cibare  da  voi 
domesticamente  , con  le  rane  lusinghe  vostre  perdono,  per  esser  loro  astu> 
tamenté  lolla  da  voi,  a nn  tratto  con  la  libertà  quella  fortezza  dell’animo, 
c quella  gagliardezza  del  corpo , che  si  conviene  alla  specie  loro. 

Ma  vnoi  tu  vedere  se  la  natura  ha  dato  più  fortezza  a noi  che  a voi  .* 
che  ella  ci  ha  fatti  più  pazienti  a sopportare  i disagi  e gl’incomodi,  che 
ella  non  ha  fatto  voi  ; e non  solamente  i maschi , ma  ancora  le  femmine  ; ' ^ 

facendole  non  manco  alle  del  maschio  a difendersi  dalle  ingiurie , e loro 
e i figliuoli.  E tu  medesimo  so  che  hai  molle  vòlte  vfednlo  che  la  cavalla 
non  cede  al  cavallo  , nè  la  cervia  al  cervo,  nè  d’  animo  nè  di  foiie7.za.  £ , 
non  fanno  le  nostre  femmine  come  le  vostre  ; che  mentre  che  voi  soppor- 
tate i disagi  e correte  i pericoli  delle  gnerre,  o del  navicare  , o dell’alice 
cose  neressaiie  all’uso  umano,  si  stanno  oziose  al  fuoco  a novellare.  Dalle 
quali  cose  tu  puoi  chiaramente  conoscere  che  questa  virtù  della  fortézza 
si  ritruora  piu  fra  le  fiere  che  fra  gli  uomini. 

Gelli  Circe  dialogo  VI. 

XLII.  — AMORE  CHE  LE  COSE  PORTANO  AL  PROPRIO  ESSERE, 
fi 

Questo  pnò  ancora  nascere  dallo  amor  grande  c^e  porla  ciascheduna  co- 
sa allo  esser  suo  ; del  quale  è tanto  gelosa,  che  nessuna  è che  role.sse  cam- 
biarlo al  tutto  con  qual  si  voglia  altro  , per  temere  di  non  si  mettere,  in 
quello  scambiamento , a pericolo  di  perderlo.  E questo  avviene  forse  più 
ancora  all’uomo  che  a nessuna  altra  cosa:  io  parlo  dello  essere  suslan7.i;ile, 
e non  dello  accidentale  : chè  io  so  mollo  bene  chefon  veethio  scambiereb- 
Ije  l'età  sua  con  quella  d’un  giovane  , e un  infermo  la  disposizion  sna  con 
quella  d’un  sano , e tulli  i poveri  lo  stato  loro  con  quello  d’iin  ricco.  Ma 
trasmutarsi  sustanzialmcnte,  e diventare  uno  altro  , sono  pochi  che  lo  fa- 
cessino  (a)  : non  si  trovando  ninno , o Purissimi , checredino  (3)  rhc  un 
altro  sia  miglior  di  lojro. 

, ’ . Il  medesimo  ivi,  dial<)go  IX, 

^ %%%%%% 

(i)  Cioè  facciano,  —{a)  Cioè  facit&ro.  — (3)  Crtdaniu 
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XLIII.  — PROVVlDEMZA  BtLLK  HATURA. 

i 

Se  la  luce  si  propagasse  per  linee  corre  , come  fai!  suono,  ne  seguireb- 
I)Ono  di  molli  inconrenienli.  Vedrèmmo,  egli  è vero,  un  oggello  posto 
dietro  a ui.a  canlonata,  ma  un  oggetto  si  soprapporreblieall’allro,  apprrs> 
so  a poco  come  quando  da  noi  si  guarda  Iuko;  e fareblie  confusione  ogni 
co^a.  Si  correrebbe  a ogni  istante  perìcolo  di  dare  il  capo  nc’  muri,  e.  uno 
non  saprebbe  dorè  egli  si  andasse.  Se  il  suono  si  propagasse  soltanto  per 
diritta  linea  , roroe  fa  la  luce  , ne  segnirebbono  degli  altri  inconrenienli. 
rion  saremmo  quasi  piente  arTerlili  della  presenza  di  quegli  oggetti  che 
sono  lè  dorè  non  può  arrirare  l'occhio.  Non  gli  sentiremmo,  come  srvie- 
ne  nella  presente  costituzione  del  mondo,  a poco  a poco  , ma  per  salti. 
Ogni  minima  cosa  che  si  trovasse  frapposta  Ira  un  oggrtio  e il  nostro  o* 
reerhio , ci  toglierebbe  del  lutto  il  potere  aver  con  esso  comunicazione  al- 
cuna. Saremmo  come  isolati  in  natura  , e il  più  delle  volte  sordi  ; che  è 
la  più  misera  delle  condizioni  a che  il  dil'cllo  di  un  qualcln:  senso  possa 
ridur  1’  uomo  , intanto  che  si  osserva  che  ■ ciechi  sogliono  essere  di  buon 
umore,  e manincopici  lutti  i sordi. 

' Algjbotti  Pensieri  diversi. 

FILOSOFIA  PRATICA. 

I.  — DELLA  verità’  E DELLA  SCIENZA. 

La  verità  è in  un  pozzo.  Quando  Democri  lo  disse  questa  sentenza,  volle 
notifirare  agli  uomini  che  la  verità  era  occulta  , stavasi  in  una  grandissi- 
ma profondila  , e ch’era  ima  fatica  e uno  stento  gravissimo  il  ripescar^, 
e il  Irarnrfà  fuori  di  quelle  tenebre  , e scopiirla  agli  occhi  de’ mortali.  £1. 
’ gli  dovea  dire  piutioslo  , con  cfa’essa  fosse  in  un  pozzo,  ma  che  gli  nomi- 
ni scienziati  l’aveanii  a poco  a poco  rinchiusa  dentro  ad  un  edifizio  , col 
voler  sapere  più  di  quello  che  importa  all’  umana  generazione,  e salendo 
col  cervello  più  su  di  quello  che  doveano.salire.  Quando lofo  il  novero  di 
tanti  filosoG  che  sono  stali  in  lami  secoli , da  Talele  in  qua  ( per  non  an- 
dare a tempi  più  remoti)  ; e veggo  che  ognuno  di  essi  ha  fallo  professio- 
ne di  trovare  la  verità  , e che  ognuno  si  credea  di  averla  trovala,  e che  in 
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Sne  siamo  oggi  a qad  medesimo,  nè  la  possiamo  vedere  ancora;  a me 
pare  che  l’abhiano  coperta  pià  che  mai  fosse.  Immagino  che  la  ( i ) sia  rin- 
chinsa,  non  in  nn  por.r.o,  ma  in  nn  edifizio;  nel  quale  si  fosse  rinserrala 
da  Se  , per  fuggire  dalla  curiosità  degli  uomini;  lasciandosi  solamente  ve- 
dere ad  alcnni  ( forse  di  quelli  che  a noi  parrebbero  i più  golfi  ) fuori  per 
certe  inlérriate.  Certi  grand’  ingegni,  con  leloroconlinoe  perse ralazioni, 
fecero  intorno  al  palagio  della  verità  non  so  quali  inferriate  di  qua  dalle 
prime  ; e parendo  loro  di  avervi  aggiunto  lume,  fecero  per  moda  che  l’oc-^ 
cbio,  in  iscambio  di  penetrare  un’inferriata,  dovea  passare  oltre  a due, 
e la  vedea  meno.  Di  poi  vennero- altri , e vi  aggiunsero  graticci  e gelosie, 
e poi  altre  , e poi  altre;  tanto  che  la  verità  è rimasa  sì  addentro  e si  in- 
ternata e incentrata  nella  sua  abitazione,  che  fra  tante  incrocicchiate  fi- 
nestre, ola  non  si  pnò  più  veder  punto,  o la  ne  viene  veduta  un  attimo, 
di  passaggio. 

TJn  solo  finestrino  vi  rimane  ancora  , non  impedito  dai  lavori  alimi  ; 
dov’ella  si  affaccia  talvolta.  Questo  guarda  verso  ad  una  parte  del  mon- 
do , ove  sono  campi  e boscaglie  : sicché  la  ne  viene  vedala  da  pecorai , da 
guardiani  di  buoi,  coltivatori  di  terreni , e da  altre  si  falle  genti  ,cbe 
sono  tenute  la  feccia  della  terra  ; né  u>ai  si  arrischiarono  di  cavarla  fuori 
di  là;  ma  la  guardano,  senza  punto  sapere  chi  ella  ai  sia.  £d  ella  , in 
iscambio  , insegna  loro  in  qual  modo  debbano  vivere  per  esser  contenti  ; 
senza  punto  dir  loro  le  cagioni  e i fondamenti  drl  suo  parlare.  Elssi  l’ nb- 
bidiscono  ; e operando  secondo  il  giudizio  della  verità  , fanno  una  vita 
meno  affannala  di  tolti  gli  altri , e muoiono  quasi  senza  avvederseiie. 

Non  so  in  che  meglio  ci  potesse  ammaestracela  verità  , che  in  questi 
due  punti.  Altro  é scienza,  altro  é virtù  : quest’uliima  é necess.vcia.  Molti 
popoli , che  dagli  Ateniesi  erano  chiamali  baiLari , lasciate  del  tutto  le 
scienze  , al  tendevano  alla  virtù  solamente.!  Persiani  insegnavano  a’Ioro 
figliuoletti  le  virtù,  appunto  con  qne’  metodi  coiqnali  lealtre  nazìoniam- 
maesirano  nelle  scienze.  Fino  il  primogenito  deire  ne  veniva  in  qnesta 
guisa  allevalo.  Ai  più  virtuosi  uomini  della  corte  era  consegnalo  il  bam- 
bino : ed  essi  prendevansi  cura  che  quel  rorpicino  crescesse  quanto  si  potea 
bello  e sano  ; e quando  era  pervenuto  a’  seti’ anni,  lo  facevano  ravalcabe, 
e andare  a caccia,  fino  a’  quattordici  anni.  Allora  lo  consegnavano  a quau 
tro  nomini  de’  più  celebrati  nel  paese , Funo  in  sapienza  , F altro  in  giu- 
stizia , F altro  in  temperanza  , e il  quarto  in  valore.  Il  primo  gli  confer- 
mava Fanimo  nella  sua  religione,  il  secondo  gl’  insegnava  ad  essere  ve- 
race sempre  , il  terzo  a temperare  i suol  desideri! , e il  quarto  a non  te- 

(i)  Cioè  ella.  • 
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mere  Oi  ireruna  rosa.  Oh , lrova$i  egli  neppure  una  menonva  menotofM-  di 
dol  trina  nelle  leggi  date  da  Licurgo  a'Lacedcmoni;  i quali  riuicirono  quelli 
cheogniino  sa  , senza  alili  maestri  t hè  di  valore  , di  giustizia  e prudenza? 

Ma  io  non  voglio  aggirarmi  più  oltre  negli  antichi  , avendo  sotto  agli 
orchi  gli  eiTelli  delle  diverse  scuole  che  si  fanno  uggidì , nelle  quali  st  rerra 
solamente  di  empiere  il  cervello,  e non  altro.  L’  insegnare  la  vitlù  , ol- 
tre all'essere  di  maggiore  utilità  , non  richiede  lauta  faliia.  Ci-sono  gli 
esempi  de’  buoni  : i quali  basterà  che  dal  maestro  vengano  notificati.  Ci 
sono  quelli  de'  tristi  : gli  mostri  il  maestro;  e gli  faccia  abborrire.  Nel 
leggere  le  storie  , facciansi  osservazioni , non  sopra  un  elegante  squarcio 
retorico  , o sopra  la  forza  di  un  vocabolo,  come  si  usa  per  lo  più  ; ma 
sopra  le  azioni  degli  unniini.Scopransi  le  pav'ioiii  che  diedero  ma^cimenla 
all’  opera:  non  si  lusinghi  che  del  bene  operare  nasca  sempre  la  gloria,  ma 
sì  bene  la  consolazione  della  coscienza  ; nè  si  dia  ad  intendere  che  il  male 
operare  sìa  ognora  cagione  di  calamità  evidenti, ma  sì  bene  sempre  di  rodi- 
mento al  more  del  tristo  operatore. Io  sono  piùche  certo  che  sì  fatta  scuola 
farebbe  meglio  scoprire  la  verità  seppellita,  di  tutte  le  scienze  del  mondo. 

(rOgzi  Osservatore  parte  IJ^. 

li.  — CELLA  FILOSOFIA  PRATICA. 

GoveRNATRICE  di  tulle  queste  ,«  piinrìpalìs^iina  di  tutte  le  dottrine 
td  atti  umani  , è filosoRa.  Questa  ha  due  q>arti  degnisviine.  La  prima  è 
posia^nella  investigazione  de’  segreti  della  natura:  la  quale  certo  è parte 
sublime  rd  errellcnle;  ma  alla  vita  nostra  molto  minore  utilità  tribuisce 
che  non  fa  la  palle  seconda  : la  quale  mini.stra  i co.Uumi  e l’approvato 
vivere  degli  uomini  virluosi-ssimi.  Perocché  avvengadioc  liè  il  conoscere 
la  generazione  c corruzione  delle  piove  , grandini  e neve  , la  cagione  dei 
colori  dell’  arco  celeste,  de’  baleni  e tuoni  , sìa  ccysi  rilevata  e splendida, 
ed  abbia  io  se  cognizione  degnissima,  nientedimeno  piccolissima  utilità 
porge  dì  vivere.  Ma  que-t’  altra  parte  di  filosoGa  c tutta  nostra  , guida 
degli  uomini  , maestra  delle  virtù  , scaccialrice  de’  vizi  , amica  del  ben 
vivere,  consigliatrioe  ile’biioni,  e ferma  certezza  di  nostra  vita;  dalla 
quale  non  a raso , come  le  bestie,  ma  con  ordine  di  ci  Ito  nel  vero  Gnc  ( i ) , 
s'  Linpaia  a vivere.  Questa  è quella  secoudo  cui  si  debbono  ammaestrare 
■ Ggliuolii  questa  debbe  conducerc  i grandi  (3)  , ed  essere  guida  di  tulle 
r opere  umane. 

PàIMIERI  Della  vita  Civile  libro  1. 


( 1 ) Cioè  irifiirizznlo  al  vero  fine. — (2)  Gli  aJu'li.  GL  uomini  naturi. 
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III.  — LA  NAWHA  STBMA  COMAITDA  AGLI  UOUIVI  DI  AVER  CURA 
DELLA  EDDCAZIOHS  DEI  LORO  flGLIDOLI. 

Se  considererete  inlimamente  (i), vedrete  che  mollo  più  siete  tennti  a prò*  . 
enrare  il  loro  bene  voi  soli , che  gli  altri  tatti.  £ la  ragione  fondamen- 
tale si  è , perchè  tntti  gli  altri  sono  tennti  a ciò  per  obbligazione  intro- 
dotta dalla  politica  , ma  voi  per  obbligazione  inserita  dalla  natura.  £ chi 
di  voi  non  sa  che  a quella  cagione  la  qnale  ha  generalo  un  effetto  , a quella 
parimente  appartiensi  il  perfezionarlo  qnant’ella  può?  Due  sorti  di  ef> 
letti  noi  possiamo  considerare.  Alcuni  i quali  tosto  che  nascono , portan 
seco  tutta  quella  perfezione  della  qnale  sono  rapaci  ; altri  che  non  la  por* 
tano  seco  tolta  , ma  debbono  andarla  acquistando  in  progresso  di  tempo, 
ed  a poco  a poco.  Della  prima  schiatta  son  tulli  gl'inanimati  : e però  la 
boro  cagione  , eh*  è come  la  loro  madre,  do|H>  averli  già  partoriti,  non 
gli  ritiene  con  amore  màleino  presso  di  se , non  gli  alleva  , non  gli  ac- 
carezza ; ma  iaconlaiienle  lasciagli  in  abbandono.  Diamone  gli  esempi  in 
due  cosa  a lutti  notissime  ; quali  son  l’acqua  e il  fuoco.  Vedete  voi  la 
sorgente  , quando  ha  partorita  1’  acqua  ? vedete  la  selce  , quando  ha  par- 
torito il  fuoco  ? Nessuna  di  loro  due  ritiene  punto  il  suo  parlo  presso  di 
se  : ma  l’ una  lascia  che  i’  acqua  subito  scorra , e ne  vada  al  rivo  ; e l’ al- 
tra lascia  che  il  fuoco  subito  voli  , e si  appicchi  all' esc.a.  Mercè  che  nàia 
selce  nè  la  sorgente,  con  ritenere  presso  di  se  le  lor  proli  , potrebbono' 
maggiormente  perfezionarle. 

Ma  negli  effetti  di  qualunque  modo  animati,  avviene  il  contrario.  Na- 
scono questi  tutti  imperfetti  : e però  lunga  stagione  rimangono  sotto  la 
cura  e , per  dir  così , tra  le  braccia  della  lor  madre;  pervenir  da  essa  nu- 
triti amorosamente  e perfezionati.  Vedesi  prima  rio  chiarissimamente  nei 
pomi , ne’ fiori , nrlle  spighe,  nell*  ove;  ed  in  qualsivoglia  altro  frutto. 
Nascono  questi  pìccoli, rozzi,  scoloriti,  agrestini;  e così  bisognosi  di  gran- 
dissima nutritura.  Però  mirate  quanto  tempo  rimangono  e i pomi  attac- 
cati al  suo  ramo,  e i fiori  alia  sua  cipolla,  e le  spighe  al  sub  cesto,  e l’uve 
al  suo  tralcio,  ed  ogni  altro  frullo  in  grembo  della  sna  madre.  Onde , se 
mai  vi  ci  sarete  provati  , avrete  scorto,  ricercarsi  mollo  più  di  violenza  a 
strappar  con  la  mano  dalla  sua  pianta  il  pomo  acerbo , che  non  il  pomo 
. mainro  ; quasi  che  mal  volentieri  il  6gIiuolo  parlasi  dalla  madre  , e mal 
volentieri  la  madre  lasci  il  figliuolo  , prima  che  alibian  finito  , questo  di 
ricevere  tutta  la  sua  perfezione,  e quella  di  dargliela. 

(i)  Parla  ai  genitori. 
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Ma  meglio  ciò  si  scorge  ne’  bruii:  i quali  nascono  imperfellissimi  an- 
cb’  essi.  Tra  questi , del  solo  éiruzxolo  si  racconta  che  cbbandona  dispet- 
tosamente i suol  parli,  dopo  avergli  condotti  a luce.  Che  perù  egli  vien 
proposto  per  esempio  e di  stoliiirzaa  e di  spietatezza.  Ma  fra  tutti  gli  altri 
bruti , vedrete  che  mai  non  mancasi  di  una  pietosissima  educazione;  cOn 
questa  unita  dìSerenrj  , che  alcuni  animali  vengono  educati  dalla  madre 
sola',  altri  e dalla  madre  insieme  e dal  padre.  Dalla  madre  sola  vengono 
educali  i cani,  i cavalli, gli  agnellini,  i vitelli , ed  altri  animali  laltonzo' 
li.  A provvedere  questi  di  allevamento  basta  la  madre  con  le  sue  poppe;  e 
perù  il  padre,  come  loro  non  necessario  , per  lo  più  non  gli  cura  e non  gli 
conosce.  Il  contrario  avvien  tra  gli  uccelli.  Non  è slato.vei-un  di  loro  dalla 
natura  provveduto  di  latte  né  di  mammelle  ; e la  ragione  si  fu  , perchè 
dovend’  eglino  esser  agili  al  volo  , sarebbe  loro  stato  un  tal  peso  di  oota- 
bile  imped  menlo.  Deun  perù  vivere , per  dir  cosi  , di  rapina  ; ed  in  que- 
sta parte  ed  in  quella  procacciare  il  sostentamento  ; non  sol  per  se  , ma 
ancora  per  le  lor  o tenere  famigliuole;  le  quali  non  sogliono  «i#cre  meno 
ingonie  che  numerose.  Ma  come  potrebbe  supplire  a tanto  una  debole  fem- 
minella ? Perù  al  nutrimento  delle  colombe  , delle  torterelle  , dalle  per- 
nici , e di  altri  simili  uccelli  , specialmente  meno  feroci,  assiste  anche  il 
padre.  Né  solamente  lutti  i bruti  provveggono  i loro  pargoletti  di  riho, 
finché  questi  non  possono  procacciarselo  da  se  stessi  ; ma  gli  sovvengono 
anche  di  aiuto  , d’indirizzo  e di  documento,  conforme  i vari  mestieri  che 
hanno  ad  imprendere.  Cosi  lo  sparviero  ammaestra  i suoi  figliolelti  alla 
cercia  , così  il  delfino  al  nuoto  , rosi  la  liouessa  alla  preda,  cosi  la  gallina 
alla  ruspa,  e così  l’  aquila  ai  voli  anche  più  sublimi. 

£ pure  gli  animali  bruti  non  isperano  comunemente  dai  loro  parti  ve- 
runa ricognizione,  rie  di  opera  né  di  aflelto.  Anzi  , terminali  i dì  neces- 
sari all’  educazione  , né  il  generante  riconosce  più  il  generato , nè  il  ge- 
neralo riconosce  più  il  generante  ; ma  si  disgiungono,  e ciascuno  va  dove 
più  gli  torna  in  profillo.  Or  se  non  ostante  ciò , allorché  questi  di  fresco 
hanno  partorito  , assistono  a’ loro  parti  con  tanta  solleciludioe  ,*  gli  al- 
lattano, gli  proTPggoqo  , gli  difendono;  e prestano  loro  lutti  gli  ulfizi 
di  servitù  più  pietosa  ; chi  non  vede  che  questa  legge  di  perfezionare  quanto 
maggiormente  si  possa  la  propria  prole  , non  é legge  inventala  solametite 
da  inslituzione  politica  o da  reggimento  civile;  ma  é legge  entro  a tutti  i 
petti  stampala  dalla  natura?  K perù  dee  dirsi  che  la  natura  parimente  sia 
quella  che  ne  richiegga  l’  osservanza  dagli  uomini. 

Anzi  assai  più  la  richied’ella  dagli  uomini  che  da’  bruti.  Perocché  gli  ' 
uomini  , da  una  parte  , nascono  nel  loro  genere  men  perfetti  : nascendo  i 
bruii  vestili , egli  uomini  ignudi  ; i bruti  ralzali , e gli  uomiai  scalzi  ; 
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i Lrnlt  armati, egli  uomini  inermi. E il’allra  parte  naaron  rapaci  ili  a^sai 
maggiori  perfezioiai.  Le  quali  perfezioni  perrhé  non  si  possono  conseguir 
se  non  assai  lentamente,  però  1’  educazione  degli  uomini  non  si, termina 
in  pochi  giorni , conte  quella  de*  bruti  ; ma  slendesi  a molli  lustri. 

SstSEtti  Quaresimale  fttiic»  XXV. 

IV-.— IMPOBtANXA  DElt’BDWCAR  BERE  1 FIGLIUOLI. 

I 

Volendo  io  questa  mattina  raccomandare  a voi  la  piò  cara  ch’abbiale, 
voglio  dire  i fìgliuuii  vostri,  crederei  di-perdere  il  tempo  se  io  mi  pones- 
si a provarvi  che  voi  siete  tenuti  allevarli  bene.  La  nainra  stessa  ha  stam- 
pato ne’cuoii  de’  genitori  un  tal  documenta;  che  se  hanno  dato  I’  essere 
a' loro  Ggliuoli  , debbano  anche  1 irò  dare  il  Iten  essere,  riguardandoli  dai 
pericoli  , correggendoli  e sostenendoli  coq  buone  esortazioni  e con  buoni 
esempi , affinché  non  vadano  a male. 

lo  dico  adunque  che  la  buona  educazione  importa  sommamente  al  lira 
de’ figliuoli.  1 savi  hanno  rreduto  che  senza  questa  cura  sollecita  di  alle- 
var beiiei  figliuoli  , sieno  vane  tutte  le  leggi  , insufficienti  i decreti^  inu- 
tili ■ documenti  ; e eh’  essa  sola  , senz’  altra  ordinazione  ancor , sia  bastan- 
te a mantenere  ne’ popoli  la  giuslizia.  Però  i Licrdeinoni , istruiti  dal  più 
celebre  legislatore  tra  gli  antichi , cioè  da  Licurgo , erano  tanto  fermi  su 
r importanza  di  questo  affare  , che  ne’  delitti  occorrenti  , non  gastigavano 
i figliuoli , ma  i padri.  Onde  una  volta  , fra  l’ altre  , condannarono  due 
padri  a pagare  una  grossa  somma  di  danaro  perchè  i loro  giovani  erano  tra 
se  venuti  alle  mani  : scusando  i giovani , per  l'inconsideraiion  dell'  età  ; e 
accusando  i vecchi , per  la  mancanza  nel  loro  uGgìo.  Tanto  era  loro  Gko 
nell’  animo  , che  dalla  soprìnlendeoza  de’maggiori  dipendea  , come  da  ra- 
dice , il  buono  o cattivo  frutto  che  pullula  tra  i minori. 

£ ciò  , dopo  l'autorità  , e anche  manifesto  per  due  ragioni  , ch’io  vi  _ 
dirò.  La  prima  è,  perché  da  piccolo  é facile  che  si  apprenda  il  bene.  La  se- 
conda , perch’  é difficile  che  si  apprenda  da  grande.  Facciamoci  dalla  pri- 
ma. La  perfezione  di  una  statua  da  che  dipende?  dipende  sommamente  dai 
primi  contorni , e da’  primi  cenni  ivi  dati  con  lo  scarpello.  Ora  l’età  nuo- 
va de’  giuvaiiei  ti  e come  una  pietra  da  lavorare  , atta  a ricevere  ugni  linea- 
mento , o di  vizio  o di  virtù  , che  sopra  vi  si  abbozzi  co’ primi  colpi.  £ 
queir  autorità  naturale  che  hanno  i maggiori  sopra  i figliuoli , fa  che  le 
esortazioni  udite  , e gli  esempi  veduti  , riescano  in  questi  di  forza  incon-  '' 
Irastabile  al  bene  e al  male.  Se  avete  incontrala  per  voi  tanta  sorte  di  es- 
sere Lene  allevati  , ringraziatene  pure  ogni  giorno  Dio  ; perché  n’avete 
cagione  : gisentrc  senza  questa  educazione  , é molto  probabile  chi;  non  vi 
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avrebbe  giovalo  qual>ìs'a  bontà  di  natura.  Qual  pianta  piu  iloice  d'  indole 
die  la  vile?  e pure  si  è trovalo  luuJo  , con  avvelenarne  le  barbe  , di  far 
cb'  ella  produca  de’ grappoli  avvelenati.  Per  contrarlo  , macerale  nel  latte 
i semi , e proverete  che  i frutti  nasceranno  sempre  più  amabili. 

Bisognerebbe  la  sera  , quando  la  famiglia  è insieme  adunala  , ripete- 
re spesso  a lei  tpielle  belle  parole  del  ver.chio  Tobia , ch’io  voglio  qui  ri- 
ferirvi. Ed  uh  che  soave  latte  per  lei  sarebb^no!  io  vi  dico  che  n’appari- 
rebbe la  dolcezza  dopo  molli  anni  ne'  costumi  de'vostri  giovani.  Kicordt- 
li  , diceva  egli  al  suo  figliuolo , ricordali  di  Dio  lulti  i giorni  della  tua 
vita.  Impara  a benedire  il  Signore  di  lutti  i tempi:  e pregalo  a condurre 
tutte  la  tue  azioni  e tutti  i tuoi  disegni  con  la  regola  della  sua  divina  vo- 
lontà. Quello  che  tu  non  vorfcsti,o  figliuolo, ch’altri  facesse  con  esso  te, 
non  lo  lar  mai  tu  con  veruno.  Riguarda  con  occhi  compassionevoli  i po* 
veretli  : e Dio  riguarderà  con  occhi  compassiunevo]i  ancora  te.  Sii  limo- 
siniere  in  quella  maniera  che  ti  è possibile.  Se  sarai  ricco  , dona  al  pove- 
ro abbondantemente  : e se  sarai  povero,  dona  al  povero  quel  poco  che  ti 
trnovi  ; ma.  donalo  con  prontezza  ; e se  i|i  tal  caso  la  mano  sarà  stretta , 
sia  largo  il  cuore.  Fuggi  la  conversazione  pericolosa  de’ cattivi  couip.-igni  ; 
c consigliati  con  le  persone  dabbene  ne’  tuoi  maneggi:  e se  non  le  hai  pre-- 
so  di  te  , va,  e ricercale.  Queste  erano  l’espressioni  di  quel  buon  padre: 
le  quali  poco  meno  che  non  mi  cavano  le  lagrime  dagli  occhi  nel  recitar- 
vele,  £ se  sìmili  istruzioni  si  udissero  del  ronlinovo  in  tulle  le  faiiijglis 
cristiane,  oh  come^ muterebbe  faccia  il  Ciistianrsiino  tra  pjcbi  anni  l 

Si  vede  alle  vulle  persona  di  ottima  natura  ,'  data  ad  una  vita  affatto 
scorretta:  e chi  ne  volesse  cercar  l'  origine  per  minuto,  la  troverebbe  là 
nella  casa  ov’elia  è stata  allevata.  Ivi  quello  eh’ eli’ ha  veduto  di  male  , 
quello  eh’  ella  non  ha  udito  di  bene , di  una  natura  buona  ne  ha  fallo  una 
vita  perfida  : in  quella  maniera  che  la  terra  mal  roliii ala  , cambia  soven- 
te o l’orzo  in  vena  , o il  grano  in  segale  ; se  nun  aurora  in  loglio,  del 
più  infelice.  Io  diro  che  i tìgliiiuli  e le  figliuole  saranno  sempre  come  voi 
gli  volete  ; secondo  che  maggiore  o minore  sarà  il  vostro  Z'  Io  nell’  allevar- 
li. Tanto  che  io  concbiudo  che  il  lamentarvi  de’  vostri  figliuoli , è un  la- 
mentarvi di  voi  medesimi-  Percliè  i figliuoli  saranno  tali,  quali  voi  gii 
fiarele  al  fin  essere,  cun  una  salutevole  educazione. 

JMa  a ben  formarli , bisogna  cominciar  di  buon'  ora  ; cioè  prima  che  la 
creta  sia  cotta  : perchè  quanto  è faiile  da  principio,  negli  anni  loro  arren- 
devoli , farli  buoni,  tanto  è dil^Ccilc  quando  poi  sono  indurali.  E questa  è 
la  seconda  ragione  da  me  proposta  per  farvi  apprendere  l’im portanza,  anzi 
la  necessità  , di  questa  .salutevole  educazione.  In  successo  di  tempo  cono- 
scono bene  spesso  i padi  i,  anche  a loro  costo,  quanto  sia  stata  dannosa  per 
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tutta  la  faniiglia  la  loro  trascuratezza  ; e-  s-orrebbono  pure  emendaila:,  ma 
ooD  lodo  p7b  in  ora.  Dappoi  ib’hanno  fallo  l’osso  duro,  non  sono  più 
capaci  di  disciplina.  Se  li  volete  riprendere  , ed  essi  bravano  f e se  mostra- 
te loro  i denti  , essi  arriveran  fin  tal  vòlta  a menar  le  mani  : tantoché  il 
povero  padre  e la  povera  madre  conviene  che',  per' i)iinòr  male  , allendano 
a se.  Ma  gran  mercé  a quella  prima  disapplicatezza  , la  quale  ha  condotto 
il  male  io  UDO  stalo  di  disperazione  invincibile.  £ poi  piangono  , e poi  si 
dolgono  de’iigliuQli  mal  costumati.  Avvezzate  uii  bracco  in  cucina  ai  pia^.  , 
ti,  alle  pentole;  e poi  doletevi  che  non  vuole  andare  al  la  caccia  fO  che  non 
la  sa  esercitare.  Citi  v'ha  la  colpa?  Se  voi  lo  aveste  tenuto  alla  caleifla 
quando  era  tempo,  e se  lo  aveste  pasciuto  di  pane  asriullo  ; non  avrebbe 
egli  perduta  cosi  la  voglia  di  arrivare  la  preda  , né  perduto  l’odorato  a 
fiutarla.  - 

Si  òostumava'già  di  misnrare  i figliuoli  nell’etàdi  tre  anni  f a fine  d* 
argomentare  a qual  altezza  di  statura  erano  poi  per  giugnere , fatti  gran- 
di : perché  l' esperienza  mostri  che  un  ragazzo  di  tre  anni , éaltd  la  terza 
parte  di  quello  che  diverrà  poi  t fall’  nomo.  In  mi  voi  rei  valere  di  uua  tal 
regola  per  iudovinare,  non  tarlatura  del  corpo,  ma  la  qualità  de’ cosi u-  ^ 
mi';  ed  osservando  un  giovanetto  disnbbidiente,  irriverente,  malizioso  , 
vorrei  affermare  , senza  pericolo  d’ ingannarmi  : sarà  tre  volle  più  inso- 
lente e più  iiidofiiilo  nella  piena  sua ‘ gioventù , di  quello  clic  ora  si  sia 
Dill' ailolcscenza.  Dio  guardi  che  i vostri  figliuoli  comincino  negli  anni 
più  teneri  a darsi  al  vizio  : regolarmente  parlando  , peggioreranno  da  gio- 
vani; e , quel  eh’  é più  , non  si  emenderanno  da  vecchi  : a guisa  di  quei- 
monti  che  covan  fuoco  ; i quali  per  quanU  neve  sopravvenga  ad  irabian'S 
Carli  nella  ipvernata  , non  lasciano  perù  di  ardere  come  ardevaho  a mez- 
zo agosto.  £ troppo  dilìicile  che  quei  vira  i quali  sono  cresciuti  con  esso 
noi  dalle  culle  , muoiano  prima  dì  noi.  Comunemeute  avviene  ch’entrino 
sempre  più  addentro,  che  servano  di  midolla  alle  nostre  ossa  indurate  , e 
rhe  vengano  solamente  a finire  con  esso  noi  nelle  ceneri  del  sepobro. 

L’esperienza  ci  autentica  ogni  giorno  per  ver»  , tanto  nel  bene  quanto 
nel  male  , quel  dello  celebre  de’  giuristi  ; che  il  princìpio.é  sempre  più  che 
principio  ; é talora  buona  parte  del  tutto  ; se  non  è >1  lutto.  £ perù  tene- 
te a memoria  quanto  io  vi  ho  inculcalo  fin  qui.  Se  amale  la  salute  de’vo- 
stri  parti , premete  sopra  ogni  cosa  ad  allevarli  come  si  dee  ; ma  premete- 
vi di  buon*  ora  : e ciò  per  li  due  capi  finora  delti;  prima  , perché  di  buona 
ora  riesce  facile  ; poi , perché  in  ora  tarda  non  si  può  più  quello  che  ai- 
l’ qra  debita  non  si  volle, 

. Il  mtdtsimo  CrisUano  islruUo  parte  I,  • 
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V.  — rOB2.\  dell’  esempio. 


QcelT.E  leggi  che  soAo  promulgale  dalla  osanna  | sono  più  forti  e pià 
ferme  che  ponsonu  (quelle  promulgate  dal  codice  : perché  l’ esempio,  ope- 
rando con  altrallive  rorde  e soavi,  fa  che  la  cosa  vogliasi  ioteramenle,  come 
si  vuole  ciò  che  si  vuol  per  aatore-;  e non  sì  voglia  sol  per  metà , come  si 
vuole  ciò  che  si -vuole  per  fona.  Che  però  l’ esempio  ottiene  , anche  disar- 
malo , ciò  che  non  possono  i tribunali  ottenere  con  apetalo  di  strepiti  e 
dhsiippliai.  Anai  daxiò  anche  procede  che  ìLcomuo  deliagente  più  si  la- 
sci convincere  dagli  esempi , ijuantunc^ue  falsi , di  favole  e'di  finùoni,  che 
dalle  pruove  di  argomenti  robusti.  Perchè  apprendendo  ella  gli  esempi , 
gli  apprende  tutti  quali  casi  seguiti  ; cioè  quali  cagioni  di  operare  singo- 
Wii,  sensibili  e' manifeste  ; e apprendendo  le  pruove,  le  apprende  .-quasi 
cagioni  universali  f e perù  sì  astraile  e si  alte  ,.che  sieno  sopra  di  lei ,.  come 
son  le  nijLi  ; e che  però  meno  appartengano  a lei.  Che  se  poi  1’  esempio , 
tanto  abile  al  persuadere  1 ci  venga  da  persone  a noi  superiori , c benefi- 
che , e benemerite  ; non.è  allor  egli  solamente  un  sigillo  premuto  a mano, 
*'roa  premuto  coti  lorcolo:  ilquale  in  ciascun  di  noi  fa  però  un’impressio- 
ne mollo  più  alla , a misura  dell' autorità  che  io  loro  veneriamo  per  lo 
grado  , e delta  gratitudine  che  loro  professiamo  per  li  heneficii  e per  la  be- 
nemerenza. Di  tal  maniera  che  il  popolo  ( il  quale , per  la  imperfezione 
del  stro  discorso  , è più  dèdito  all’  imitare  ) si  lasciti  portare  dalia  corren- 
te , o , per  dir  meglio  , si  lascia  portare  in  braccio  come  un  bambino. 

'Smgneri  Parroco  istruito^ 

' .VI.  — FORZI  CHE  HA  HE!  FANCIÙLLI  l’ ESEMPIO  DEI  GSHÌTOIII. 

. 

L'  esempio  ha  tanto  più  cK  forza  a persuadere  cht  le  parole,  quatt- 
t*^è,più  facile  credere  agli  occhi  suoi  che  all’  udito.  Se  pure  non  vrogiiam 
dire  che  le  parole  non-son  più  che  una  immagine  dell’opera;  Tesempio 
è 1’  opera  stessa:  onde  quanl’è  più  efficace  chi  tratta  un  negozio  da  se, 
rhe  chi  lo  tratta  per  mezzo  di  altri  ; tanto  è più  efficace  chi  fa  ciò  che 
egli  vu-jl  persuadere  , che  chi  lo  dice.  Mirate  dunque  se  di  suoganere  è 
per  verità  pernicioso  ogni  malo  esempio , da  chiunque  venga.  Or  quanto 
dunque  più,  venendo  dai  padri.  Oltre  a quel  potere  che  hanno  general- 
. mente  le  opere  per  muoverci  ad  imitarle  , è da  considerare  il  potere  che 
hanno  di  più  quelfe  de’  padri,  per  due  ragioni.  La  prima  è dalla  banda  dei 
padri  : i quali  sono  da’  figliuoli  apprtzaali  altiasimamenle.  É vero  che  i 
gioranetii  sentono  talora  nominare  principi,  prelati,  re,  imperàdoci^  ma, 
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perchè  non  li  reggono,  qnesli  nomi  Hi  onore  non  eccitano  io  loro  tanto 
Hi  riverenza,  quanto  n’eccita  qnel  di  padre,  e quanto  n’eccita  quella  so- 
vranità la  quale  hanno  davanti  al  loro  cospetto.  Onde  ogni  azione  paterna 
è per  loro  una  legge,  ricevuta  a chius’  occhi  per  buona,  sena’  altro  esame. 
L’altra  ragione  è dalla  banda.de’ figliuoli  medesimi:'!  quali  mentre  soli 
piccoli , per  l’ imperfezione  del  loro  discorso  , vivono  d’ imitazione  , e a 
guisa  de’  principianti  nella  pittura,.non  sanno  far  altro  che  copiare.  Per- 
tanto non  si  può  spiegare  la  forza  che  ha  la  buona  o la  rea  .vita  de’-padrt 
e delle  madri  per. rendere  le  loro  creature  a se  simili  ne’ costumi.  Tanto 
che  è più  facile  assomigliarsale  nella  forma  del  vivere  , che  non  è facile 
assomigliarMleneUefalUzze  del  volfo. 

* Il  medesimo  Cristiano  Istruito  parte  I. 
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VII.  — DK  RIUUOVEaB  HAI  f {GUUOLl'OGm  UILOESBUPIO  SOMSSTlCO/ 

Il  frutto  grande  il  quale  sisreceve  dai  Bglinòli  , procede  dalla  bontà 
loco  >onde  la  principale  cura  de’ padri  vuol  essere  in  fare  buoni  i figliuo- 
li. Per  queste,  sempre  dieno  loro  buoni  esempi  : perocché  i costumi  tri-  * 
sti  di  casa  , molto  più  correnpona  la  famiglia  , che  non  fanno  quegli  di 
foori.  £ ciascna  padre  debbe  essere caiKo,  e guardare  che  i suoi  vizinoti 
sieno  palesi  a’  figliuoli-;  acciocché  l’esempio  paterno  non  gli  disponga  ed 
assicuri  a seguire  quel  medesimo.  11  purgare  e nettare  là  casa.di  vizi , i 
la  maggior  utilità  che  venga  alla  famiglia  : ma  in  fare  questo  , comun»- 
mente  si  pone  poca  cura.  Quando  s’ aspetta  forestieri , tutta  la  casa  è in 
opera  : chi  spazza  i pavimenti,  chi  nella  i palchi , chi  le  mura  , Ic'ro* 
lonne  , i capitelli  e gli  archi  degli  spaziosi  edifici  : lutti  spazzano  e net- 
tano : a’  ragnateli , con  tutta  la  tela  , é dato  lo  sgombro  ; l’-argenterie  si 
puliscono  i i rasi  d' ottone  e di  rame  si  forhono  : e il  padrpnè  della  casa 
grida  , provvede  e sta  presente  , acciocché  ogni  cosa  paia  bene  splendida 
alf’amico  che  viene.  Ma-che'i  figlinoli  abbino  la  casa  buona , e netta 
di  tizi , non  t’  affa  lìca  persona. 

. r almi  ERI  Della  via  civile 

Vili.  — Ì>BL  ÉATTERB  IfAHCIlIUI.  ’ 

Ss  io  ragionassi  de’  fanciulli  non  alti  ad  eccellente  virtù,  ma  che  seguis- 
sero arti  meccaniche  e servili , forse  io  direi  che  alle  volte  bisognasse  pic- 
chiarli. Quegfi  che  hanno  il  padre  ed  il  maestro  disposti  e spilecili  a fargli 

(t)  Cioè  abbiano,  ' . • 
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linoni , non  mi  piace  aMiino  (i)  Liuse  : p^ima  , perchè  pwe  caia  non  he- 
nif;oa  , ma  piultoslo contro  natura;  ed  alla  a fare  gli  animi  ae'rvi  : ed  alle 
volle  poi , cresciuti , se  lo  reputano  ad  ingiuria;  onde  se  ne  scema  l’ affi!- 
rione  del  naturale  amore.  Olire  a questo  , all'animo  bene  disposto  , solo 
le  riprensioni  basteranno  ; purché  la  diligenza  paterna  sia  continua,  a non 
lo  lasciare  trascorrere  in  luogo  on^e  con  fatica  abbia  (a)  a ritrarre.  L’am- 
moni^.ioni  sono  Varie  : come»  ragioni  atte  alla  età  ; esempli  d'altri  ; lodare  i 
buoni  che  conosce  ^ vituperare  i I risii  ; commendarlo  se  fa  bene  , se  c*  fa 
male  sgridarlo  ; premiarlo. di  cose  ami  (3)  ;'se  egli  erra.,  dare  quelle  ad 
altri;  se  pure  erra  , punirla  piùttasln  di  cose  di  lunga  esamina  , che  di 
grave  passióne  (4):  comg,  riochiiidealo,  vietargli  cibi,  éd  altre  cose  di  che 
più  si  diletti , lorgli  la  veste  , e sìmili  cose  ; fare  che  f/criaqo  lunga  esamina 
dell’ errore  commesso.  Le  batlilure  fanno  solo  un  breve  dolore:  poi  n’hanno 
poco  ricprdo , e stimano  essere  in  ‘tutto  pagali  del  commesso  errore  ; onde 
dimenlicando  quello, 'agevolmentecsdono  nell’  altro , credendo  che  non  ne 
vadi  (5)  altro  che  busse.  Dove  il  tenergli  in  più  Iqnga  riprensione,  fa  che 
egli  esaminino  meglio  il  commesso  errore  , e stimino  doversene  guardare 
non  per  paura  del  dolore  delie  busse ,'  ma  per  fuggire  l’errore.  Egli  animi 
ne  sdegnanomeno  contro  a chi  gli  castiga:prrchènon  pare  gli  percuolino  (6) 
per  odio  , au7.i  gli  ammoniscano  per  fargli  buoni.  Spesse  volte  a’  è veduto 
sdegnare  gli  aniipi  modo  , che  mai  più  si  dispongono  a seguire  quello 
che  da  prima  le  busse  gli  missono  (7)  in  odio.  Onde  s’è  veduto  molli  in- 
gegni  attissimi  ad  ogni  dottrina,  per  la  Importunità  de’ maestri  disperarsi, 
nè  mai' più  avere  seguito  in  quelle.  Sia  per  questo  (8)  molto  riguardo  di 
ncn  fare  alcuna  onèsta  disciplina' odiosa  a chi  la  vuole  imparare  : ricor- 
dando a ciascuno  (9),  che  per  amore  e sollecitudine,  malagevolmente  (10) 
a’ acquista. 

metiesiOTo  ivi,  libro  I. 

IX.  — COirSIGU  AI  giotahi.. 

i 

I giovani  in  tutte  I*  cose  , cioè  in  latte  le  loro  operazioni  , piglino  il 
comune  modo  del  più  approvato  vivere  dilorq  città  : conversino  modera- 
tamente , sì  che  ; non  solo  agevole  , ma  dilettoso  sia  il  sopportarli  a coloro 
con  chi  usano  : ubbidiscano  ciascuno  nell’  opere  onèste  : non  sieno  altieri 

(.)  Cioè  che  abbiano.  - (2)  V abbia.  — (3)  Z>è  cose  che  egli  ami. 

(4)  Paiimenió.  Pena. —(3)  Vada.  — (6)  Percuotano.  — (7)  Misero 
loro (8)  Jbbiasi  perciò.  — (9)1^  ricordisi  ciascuno . — ( 1 o)  .E  mula- 
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con  gli  italici  I nc  nonlrari  a qaegli  ; e p-irtinsi  *i  | thè  agevoliucDte  ac* 
mainino  lode  con  buona  amicizia.  ' * . 

Venuti  i giovani  a quella  eli  , debbe  riaacnnb  considerare  le  forse  del 
suo  ingegno;  quelle,  insieme  col  corpp,  esaminare;  ed  eleggere  quella  ylia 
a che  si  sente  più  atto,  e nella  quale  spéra'Tivere  miglioceeplù  degno,  la 
cosi  fatta  elesione  , sia  riguardato  non  contraMire  alle  naturali  forze aue,  . 
ma,  conservate  quelle,  si  segua  la  proprià  natura.  £ benché  altre  cose  fus* 
sino  (i)  maggiori  , migliori  e più  degne,  nientedimeno  muurlamo  noi  se- 
condo il  potere  nostro  e quello  a che  siamo  atti  con  le  iacultà  proprie  : 
perocché  in  nino  modo  si  dee  contrastare  alla  fortuna  , e volere  quello 
che  la  natura  ti  niega;  ed  invano  certo  si  segue  cosa  che  non  si  possa  a«> 
quistare.  Alcuna  cosa  acquistare  non  puóssi  dove  ripugna  nostra  natura. 

'La  belleaza  ed  ornamento  di  nostra  vi|a  , sono  la  equabilità  e le  con- 
venienti attitudini  dell*  opere  amane:  queste  conservare  non  può  cbi  la*, 
sciandole  fona' della  propria  natura,  segueadtro.  Conosca' dunque  ciascuno 
le  sue  naturali  forze  , sia  in  se  callido  giudice  delle  virtù  e dei  vizi  suol  , 
ed  a quelle  cose  che  si  sente  altissimo,  ia  quelle  sommamente  s’aflaiicbi: 

Ss  alle  volle  la  necessità  inducesse  operazioni  contrarie  a nostra  natura  , 
dobbiamo  mettere  ogni  nostra  cnra,  considerazione  e diligenza,  dì  (a)  faré 
quelle,  se  non  {issiamo  attamente  , almeno  non  vitùperabili  né  brutte. 

A*  buoni  non  é necessario  acquistare  tutte  le  bu()pe  arti  , se  la  natura 
il  vieta  V ma  sommamente  necessario  gli  é fuggire  ogni  vino  al  quale  da  na- 
tura inclinalo o disposto  fusse.  Per  questo  meglio  fare,  ciascuno  consideri 
K medesimo  4 conosca  essere  naio'uomo,  sottoposto  a qualunque  caso  della 
fortuna  : della  cni  varietà  ch'i  si  vuole  guardare,  gli  é oecessario  porbecose 
cercare  fuori  delle  virtù  dell'animo;  qnali  (3)  solo  , infra  i beni  umani  ^ 
non  sono  sottoposte  a quella. 

Sia  la  nostra  cura  , non  di  vivere,  ma  di  bene  ed  onestamente  vivere. 
Sia  posto  nella  vka'qualcbe  certo' fine,  al  quale  si  dirizzino  tutti  l nostri 
andameoii.  Ogni  nostro  errore  viene  percbd  viviamo  senza  proposto  finp  : 
onde  i nostri  processi  (4)  sono  tenebrosi  ed  oscuri,  noo  elevati  per  lucente 
calle  , da  noi  preveduto  e certo  ; anzi  più  tosto  cl  andiam'o  avvolgendo  per  ^ 
vie  torte  ed  incerte  ; per  modo  che  spesse  volte  smarriti,  dove  sieuò  dirit- 
ti (5)  i nostri  passi , ridire  non  sappiamo.  Spesse  volte  per  questo  cl  sono 
gravi  quelle  cose  1;  quali  primi  con  fatica  cisiamd  ingegnali  acquistare:  e 
conoicesi , non  avare  cerco  cosa  ferma,  nella  .quale  gli  appetiti  degli  uo- 
mini si  riposino, 

(i)Cioè/o«rro.— (a)P«r.— (3)  (4)  (3)  /«. 

diri  statù  < 

a 

/. 
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Nell’  «leggere  in  die  nudo  tloLbiamo  vivere , sia  la  prima  diligenza,  fcr^ 
mare  in  noìkUiedesliiii , chi  fc  quali  nói  vogliamo  essere  , e che  generazione 
di  vita  seguire.  Tale  deliberazione  sópra  ogni  altra  è dì  f6  ci  le.  Viene  nel 
principio  della  giovanezza,  quando'il  giudicio  e consiglio  è in  noi  debile  : 
e ciascuno  in  quel  tempo  elegge  quello  che  ama.  Onde  addiviene,  che 
.prima  ci  siamo  dati  aqUalunquemódo.di  vivere,  ché potuto  giu'dicare  qua* 
le  sia  ottimo.  . > * < 

Vgiie  sono  le  cagióni  che  , ^nza  esaminare,  ci  conducono  dove  a sorte 
il  caso  ci  lira.  Molti  seguono  i padri;  e secondo  loro  consaeludine  e costume 
vivono.  Altri  sono  menair  dal  parere  e giodicio  volgare  ; ed  approvano  e 
seguono  quello  che  la  moltiladine  dice  esser  (liù  bello.-Alcunt  sì  trovano 
che ,.  o per  grazia  particolare,  o j»er  grande  eccellenaa  d’ ingegno  , o per 
elevata  erudizione  e dottrina  , q per  1*  nna  e l’altra  di  queste,  abbiano 
avuto  spazio  in  deliberare' qual  corso  di. vita  vogliono  seguire.- 

In  sì  fatta  delibsrazioite,  còme  già  è dello,  ciascnno'riferisea  il  consiglio 
alla  propria  naturar  : àccioccbè  Se  in  ciascuna  cosa  si  cerca  quello  che  più  si 
confacela  , molto  maggiormente  si-cerchi  il  simile  nell’ ordinare  tutta  la 
vita;  per  potere  meglio  in  quella  continuare  , senza  variare,  e rivolgersi 
da  una  ad  un’  altrau  Inùrdinare  questa-,  grandissima  forza  ha  la  natura  ; 
la  fortuna  poi.’A  riasenna  intùito  si  riguardi;  ma  alla  natura  prima:  per.* 
che  molto  , in  verità  j.  più  ferma  e più  costante  si  trova.  In  modo  che  alle 
volle  la  fortuna  ,'xome  mortale , contrastare  si  regga  con  la  immortale 
jaatura.  ‘ . 

U medetùrw  ì\ì„ - 

X.  — mrCTTI  MORALI  DELLA  GIOVEKTu’  B DELLA  VECCHIÉZZA.  , È MODO 
■ _ DI  EMENDARLt.  ‘ 

Ogri  età,  come  sapete  , porla  seco  i suoipensieri , cdha  qnalche.peculiar 
vìatù  e qnalche  pecùliar  v-iziu..Chè  i vècchi,  cóme  che  siano  ordinariamett- 
te  prudenti  più  che  ì giovani , più  continenti  e. più  sagaci  , som)  anno  poi 
più  prlatori , avari  , difficili  , timidi;  sempre  gridano  ia  casa;  asperi  ai 
figliuoli  ; Vogliono  che  ogniun  faccia  a modo  loro  : e per  contrario  i gio- 
vavi , animosi , liberali , sinceri;  ma  pronti  alle,  risse;  wdubtli,  che  amano 
e di.samano  in  nn  puhto;dali  a tulli  i lor  piacéri;  neqiici  a chi  lor  ricorda 
il  bene.  Ma  di  tulle  l6  età  la  virile  è più  letnperala;  che  già  ha  lassato  le 
male  parli  della  gioventù  , «<1  ancor  .non  è pervenuta  a quelle' della  vec- 
chiezza. Questi  adunque  posti  quasi  nelle  esiremllà  , bisogna  che  colla 
ragion  sappiano  correggere  r vizi  che  la  natura  porge. 

Però  dcouo  i vecchi  guardarsi  dal  mollo  laiu!»i- se  stessi,  e daU’allre  cose 
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wiose  che  »Teino(i)<leUo  èsser  loro  proprie;  e valersi  di  quella  prudeniia 
e cogniiloQ  che  per  lungo  uso  a vranno  KquislaU  , «d  esser  quasi  oracoli , 
a dii  ogniun  vada  per  consiglio;  eiavergraaia  in  dir  quelle  cose  che  samio, 
accomodatUnenle  ai  propositi , accompignando  la  gravità' degli  anni  con 
una  certalemperaue  faceta  piacevolezia . In  questo  modo  ioterterrannos» 
Lene  con  uosuini  e con  donne  ; ed  in  ogni  lemp-saraonograliasiirti , senza, 
cantare  o damare , e quando  occorrerà  il  bisogno  , mostreranno  il  valor 
loro  nelle  cose  d’ imporlanaia.  . ^ 

Questo  medesinjo  rispetto  e giudicio  ahbiad  i giovani  ;.,nongià  di  tener 
lo  stile  dei  vecchi , che  quello  che  all’uno  conviene  j non  converrebbe  in 
tulio  airallro  , e suoÙi  dir  che  ne’  giovani  la  troppa  savieaM  èmal  segno; 
ma  di  correggere  in  sei  vili  nalutali.  Però  a me  piace  molto  , veiler  un 
giurane  che  abbia  un  poco  del  grave  e del  taciturno  ; che  stia  sopra  di  se, 
senza  qne’  modi  inquieti  die  spesso  in  tal  età  si  veggono  : perche  par  che 
abbian  non  so-cbe  di  piùcbegU  altri  giovani.  Oltre  a tiò,  quella  manie- 
ra cosi. riposata,  ha  in  se  una  certa  fierezzaiiguanlevole  ; perr^i  parm^- 
sa,  non  da  ira  , ma  da  giudicio  , e più  presto  governala. lUlU  ragione  che 
dallo  appetito.  E questa  q<V>si  sempre  in  thtti  gli  uomini  d,  gran  core  si 
conosce  : e medesimamente  vedcniola  (a)  negli  animali  bruti  che  hanno 
sopra  gli  altri  nobiltà  e fortezza , come  nel  leone  e nell’aquila.  Ne  ciò  e 
fuor  di  ragione  : perchè  quel  movimento  impetuoso  e subito,  senza  parole 
o altra  dimoslrazioB -di  collera  , che  con  tutta  la  forza  unitamente  in  un 
tratto,  quasi  come  scoppio  di  bombàrd.  , erompe  da  a qui, te,  che  e .1 
suo  contraria;  è mt>lto  più  violento.*  furioso  che  quello  che  crescevo 
per  gradi  , si  riscalda  a poco  a poco..  Però  questi  che  quando  soq-per  fare 
qualche  impresa  , p«lan  tanto,  e saltano  ;Jtìè  posson  star  fermi  . pare die 
in  quelle  taU  cose  si  svampino  , e fanno  come  . fam  iullt , che  andando  d 
notte , per  panra  canUno  , qnasi  che  con  quél  cantare , da  se  stessi  si 

' Così  adunque  come  in  un  giovane  la  gioventù  riposala  e matura  emnl- 
tó  laudevole  I perchè  par  che  la  leggerezza , rh*  è vizio  pecuhar  d.  quella 
età , sia  temperata  e corretta  ; così  in  un  vecchia  e-da  stimare  assai  la  vec- 
chiezza verdTe  viva  , perchè  pire  che’l  vigor  dell’animo  sia  .tanto,  che 
rhcaldi  e dia  forza  a quella  deUHe  e frédda  età’,  c la  mantenga  m quello 

stato  mediocre,  che  è.lamiglior-parle  della  vita  nostra.  • 

. , . - - Castiglione  Cvriegiarohhto  H. 


^i)  Cioè  abbiamo. La  t eggiamo^ 
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XI.  DXI.  MSPA£nU.aE  DELLA  BUONA  ECONOMIA  DHULA  BOBA. 

Sta  U msMerizìa  (i)  nnn  pnre  in  serbare  le  quanto  in  usarle  ai 
bisogni.  Non  usare  le  cose  a’bisogni , è avariaia  e biasinso  ; ancora  è dan- 
no. Avete  voi  mai  posto  mente  a questa  donniecinole  vedojrette?  Elle  ri- 
colgono le  mele  e l'altre  frutte;  serranle  , serbanle  , nè  prima  le  mange- 
rebbono  a’ elle  non  fussino  (a)  magagnate  e guaste.  Fate  conto  eh’ elle*  , 
ii’hanno  gittate  prima  i tre  quarti  per  le  G Destre  : sicché  Thanno  sérbatc 
per  gilta'rle.  Non  era  meglio,’ stolta  recchierella  , gittare  qnelle  poche 
prima  , e prendere  U buone  per  la  tua  mensa  ,.o  donarle?  Non  ai  chia- 
ma' questo  serbare,  ma  gittar  eia;  Simile  (3)  e’ cominciò  a piovere  qual- 
che gocciola  in  sulla  trave.  L*  avaro  aspetta  domane , e poi  posdoroane  ; 
non  vorrà  spendete.  Di. nuovo  vi  piove.  All’ullimu  la  trave  ti  corrompe 
per  la  piova  , infracidasi  e rumpesi  ; e quello  che  costava  un  soldo  , ora 
cofia  pTù  di  dieci.  E però  vedere  ch'egli  è danno  non  sapere  usare  io  sp'en- 

dcré  a’ tempi  ed  a’ bisogni.  . ^ . 

PAKDOLFtSt  Trattato  del  governo  dtllft  famiglia, 

1 

Xn.  — SOPBA  LO  STESSO  AEGOMEMTO. 

Chi  vuole  parere  non  stollo , gli  è necessità  essere  massaio  (4).  Ma,  te 
Dio  ci  aiuti  j perchè  noq  dobbiamo  doi  piuttosto  essere  massai  che  Spen- 
denti? Queste  spese  ( credete  a me  il^quale  oramai  e per  uso  e per  p/uo- 
va  intendo  non  essere  necessarie)  tra’ savi  non  |ono  lodate.  Mè  mai  vliR 
( c così , vivendo  , vedrete  voi  ) niuna  spesa  fatta  si  grande  nè  ti  suiituo- 
sa  nè  tanto  magniGca  , eh’ ella  non  sia  de  molti  per  molli  mancamenti 
biasimata.  Sempre  v’è  stala  o troppo  quella  , o manco  quell’  altra  cosa. 
Vedetelo  se  uno  apparecchia  un  convito,  benché  il  convito  sia  rosa  civile, 
e quasi  censo  e tributo  a conservare  la  benevolenza, e mantenere  la  civiltà 
e familiarità  tra  glÌAmlci ,'(- lasciamo  i pensieri,  la  sollecitudine,  il  ta>- 
multo  c gli  altri  afTanni)  quello  che  bisognerà,  quello  che  si  vorrà  e ri- 
chiederà  ; la  cura  de*  ministri  , la  noia  de’  serventi , e gli  altri  rincreaci- 
meoti  ; che  (3)  prima  siamo 'stracchi , che  abbiamo  disposte  e apparec- 
chiate le  cosa  opportune  e convenienti  al  convito.  Liscio  il  gittate  via  la 
roba , gli  scialacquamenti,  l-crucciamentl , lo’mpaccio  di  tutta 'la  casa. 

(i)  Cioè  II  risparmio , e la  buona  eeonomià  della  roba,  — (a)  Cioè 
fossero. — (3)  Similmente,  — (4)  Cioè  rispanB'tstoref  e buona  economo 
della  roba,  -^  (5)  Cioè  di  manica  che. 
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filila  può  stare  serralo  nè  guardato.  Perdasi  questo.  ,'srasrrtsfeaì  qoesl’al- 
tro  ; domandasi  qua,  accattasi  di  là;  a qnaslo  si  dà  da  quest'aliro  si  co'm- 
pra  ; comandasi,  spendasi  ,'cliiàmasi , risj^ndesi.  Aggiiigrii  i ripatii  , i 
mol  ti  mancamenti  e pentimenti  i quali  e col  fatto  (t^  e dopo  il  fatto  porti 
nell’animo;  die  sono  straccherae  inestimabili , e troppo  dannose.  Delle 
quali , spento  il  fummo  alla  cucina  , è'spento.ognì  grado  e grazia  ; e ap- 
pena ne  se’ guardato  in  fronte.  E 'se  il  convito  è andato  alq'naalo  mode- 
rato , pochi  ti  lodano  di  veruna  liia-pnm’pa  e inditi  ti  biasimano  di  poca 
largliezza.  Ed  è ragionevole  : perchè  le  spese  non  necessari  non  ‘vengono 
se  non  da  sciocchezza  ; e'chi  in  cosa' alcuna  diventa  stolto  , gli  è necessario 
in  tutto  essere  stolto,  perchè  volere  essere  con  ragione  stóllo  , sempre  fu 
« sarà  doppia  stoltizia. , 

• Il  niedesimo  lyi- 

XIII.  — MODI  ìiS.  TENERSI  R'ISPETTO  AI  SE&Va.  ' • 

^ - 

Siate  certi  che’ (a)  servi  sonò  cortie  i signori  loro 'gli  sanno  fare,  e iih- 
bldienli  e facrerili.  Ma  sono  alcuni  i quali. vogliono  che  i sei^i  sappiano 
ubbidirgli  in  quelle  cose  le  quali  non  sanno  loro  comandare;  e altri  sono 
che  non  sanno  farsi  repnlard  signóri.  Stimate  questo  , che  mai  sarà  servo 
SI  ubbidiente,  il 'quale  v’ascolti  se  voi  npn  saperretc  (3)  come  signori,  loro 
comandare;  nè  mai  sarà  servo  si  contumace,  il  quale  non  ubbidisca  se 
voi  saperrete  con  modo  e con  ragione  essere  signori.  Vuoisi  sapere  da’ser- 
vi  essere  reverito  ed  amato  non  meno  che  uhbiilìiò  ; e farsi  riputare  gio- 
va molto.  Questo  io  dissi  .alla  donna  mia  che  facesse,  che  , qnantcr  meno 
poteva  , stesse  a ragionare'  colla  fatile;  ancora' mollo  meno  <;p’ famìgli:  im-’  ^ 
perocché  la  troppa  dimestichezza' toglie  la  reverenza.  ' 

£ tlissile  che  spesso  comandasse  loro,  non  come  fanno  alcuni,  i ^uali  co- 
mandano a tutti  insieme  , e dicono:  uno  di  voi  cosi  faccia  ;-  e poi , deve 
ninno  l’uhhidisce  i tulli  sonò  in  clpa  e nKino  si  può  correggere. 

E più  (4)  le  'dissi,  coniandasse  alla  fante  c a’’servi  che  niuno  di  loro  u- 
sci'Se  liì  casa  senza  sira  licenza.,  acciò  ifoparassino  a essere  assidui  e pronti 
al  bisogno;'è  mai  non  desse  a lutti  licenza  in  modo  che  in  casa  non  fosse 
al  continovo  qualcuno  a guardia  delle  cose,  sicché. se  caso  avvenisse,  sem- 
pre ne  sia  qualcuno  apparecchiato.  Sempre  a. me  (liacquc  cosi  .ordinare  la  ■' 
famiglia  , che  a qualunque  ora  del  giorno  e della  natte,  sempre  in  casa  sia 
thi  vegghi  per  tutti  i casi  che  possono  alla  fainiglla'intervenire.  Ma  tor- 

(1)  Vfi/ntto.  — (a^Cioè  cfte  i.  — (.1)  Cio.è  snprete. — (-4)  E di  più- 
£ utlre  di  ciò;  .a 
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n.^0  al  pro^siK).  Di.i  ,,13  aonn,  „,i.  d.e  mai  , ,„..i  dease  Ji«„„  . 

U^, , «>,  . ' 

più  «e  diasi  : comt  ap4a«,  aceadacLe  i serri  , benché  riverenti  e »h. 

•lonna**  ’ ù*«or<H  e gansgàanri,  per  questo  ti  comando, 

donna  „u.  tu  au  pcude.t.,  .é  mai  ti*.mmet.a  in  rissa  ogara  di  ni»: 
o . ne  darai  mai  a qualws.a  in  casa  ardire  o baldaOaa  che  faccia  o'dic. 
FU  che  a lui  aappar.enga.  E se  tu  , moglie  mia  , cori  provvederai,  no, 
^rgere  mai  per  questo  orecchie  nè  fa, ore  alcuno  ad  alcun  rappor.amen- 
to  o contesa  di  qualsiwa.  Imperocché  la  famiglia  giregfeiosa  non  nuV.  m» 
avere  buon  pensiero  o volere  fermo  a bene  servirti  ;,a  Ji  chisi  reLta  of 
feio  o da  quel  rapportatore  o da  te  ascoltatore  , sempre  starà  colPanil 
acc^  a vendicarsi , e cdn  ogni  modo  s’ ingegna  ridurti  a disgrazia  quei 
tro  , o avra  caro  che  colui  commetta  nelle  nostre  cose  quakhe  mode 
errore,  per. rimuoverlo  e per  cacciarlo.  E se  il  ,.o  pensici  gl'  rlei^T  ri 
glia  piu  licenza  e ardue  di  fare  il  simile  ad  altri  , cui  volesse  rt. 

pre  stara  la  casa  per  l«i  ,n  temj^ia  e in  iscandah».  Egli , dall’altro  lato 
aempre  studiei.,  in  chemodo,  perdendo  l’amistà  tua  , possa  di  meglio  va! 
ersi  (1) , e per  satisfare  a se  , non  curerà  del  danno  nostro;  e pri  , par- 

te  gl.  mancherà  cagione  d’incolpare  noi  , me  e 

• E pero  tenere  uomo  o femmina  rapportatore  o gareggiatore  in  casa 
vedete  quanto  è 4«  danno  : mandamelo,  vedete  quanto  a noi  è vergogna  • 

• ritenerlo  , d.  di  ,n  dì  ci  sarà  forza  mutare  nuova  famigUa,  la.  qTale • 
pr  non  servire  a nostri  servi , cercherà  nuovo  padrone  ; onde  scusando 
se,,nfamerannoie;ecos.,peldire  loro,  tu  sarai  reputata  superba  o 
strana  o avara  o misera.  E però  considerate,  figliuoli  miei , che  delle  ga. 
re  de  sooi  di  casa  non  se  ne  può  avere  se  non  biarimo.  Non  sarà  la  casa 
garcggiosa  , quando  chi  la  reggp  è prudente.  II  poco  senno  di  èhi  governa 
fa  I,  famiglia  non  regolala  , e slaone  la  casa  ùirbala  ; servonli  pegrio- 
perdine  e utile  e fama.  E per  tanto  debbono  g’  padri  e madri  della  fami- 
glia troppo  dispiacere  questi  .rapporUtori , i qu.U  sono  e principio  e ca- 
gione d opi  pra  , d’ogni  rissa  e discordia;  vorrebbonsi  solilo  scacciare 
MoUo  e da  piacere  vedersi  1.  casa  vofa  d’ogoi  tumulto  , piena  di  pace  e 
di  cpcordia.  Alle  quali  cose  volendo  %ne  provvedere , si  faranno  tutte 
quelle  cose  dette  di  sopra  alla  donna  mia  , cioè  noa  dare  orecchie  o fède 

A k*apportameDti  o gare  di  ^ualùnr],ue. 

(1)  Goè  trovare  miglior  partito. 


V 


Digitized  by  Googlc 


FILOSOFIA  PRATICA,  71- 

£ più  dÌMÌ  alla  donna  mia  : se  pure  in  casa  frase  aIcnnA disubbidiente 
e contro  alla  quiete  e tranquillità  della  famiglia,  con  lui  non  contendere, 
né  griderrai  (1).  Imperocché  a donna  degn^  di  ri rerenza , troppo  pare 
sozzo  colla  bocca  contorta  , con  gli.occbi'  turbali',  gillando  ir  rfiani , gri- 
dando, roinacciapdo  , essere  veduta  e sentita  dalla  vicinanza  , biasimala, 
dileggiala;  e dare  che  dire  dì  se  a tutte  le’  persone  che  l’odano.  Moglie 
mia,  sappi  che  a una  donna  degna  d’autorità  , come  se’ tu  , e di  di  in  di 
spero  sarai- (a),  le  si  conviene  servare  continenza  egravilà;  ed  è a lei  brut- 
tissimo, non  pure  ammonendo  , ma  comandando,  alzare  mai  la  voce;co- 
me  fanno  alcune  altiera  , le  quali  parlano  per  casa  come  se  tutta  la  Simi- 
glia fosse  sorda  , o come  volesiono  d’ogni  loro  parola,  tutta  la  vicinanza 
esserne  testimone.  Segno  d’ arroganza,  e costume  di  stolta.  Usanza  di 
queste  fanciulle  moulanine,  le  quali  chiamano  gridando  , per  essere  me- 
glio udite  da  questo  monte  a quello.  Vuoisi , dissi  io,  moglie  (nia  , ani- 
meuire  con  dolcezza  e con  parole  dolci  ; nou  parére  troppo  vezzosa , non 
Uligiusa',  ma  umile,  mansueta.e  benigna;  comandare  con  ragione  e in 
tempo,  sicché  non  sola  possa  essere  fatto  quello  che  comandi,  ma  che  àn- 
cora la  degnilà  tua  n«  sia  conservala , la  modo  che  chi  ubbidisce  , uLbt-' 
disca  volentieri  e con  amore  e con  fede. 

if  medesimo  ivi. 

XIT.  — la  cnaA  delle  cose  domestiche  , % quella  delle  cose 

rUBBLICHE,  MON  DEBBONO  BAEGIUDICAR  l’ UNA  ALL’ALTEA.  MISURA'* 
DA  SERBARSI  JH  CIASCHEDUNA  DELLE  DDE. 

Io  sono  di  questo  parete,  che  per  meritaré  fama,  nome  e grazia  , etro- 
varsi  onorato,  amato  cornato  di  degnilà  e autorità  tra’ cittadini  nella  ci  uà, 
dico  non  doversi  repudiare  lo  stato  , massfi&e  per  temenza  d’  alcuna  ni- 
mistà d’ alcuno  malvagio  citladuio  ;.  ma  , quando  bisognasse,  reputerei 
cosà  pietosa  esterminarln;  spegnere  i ladroni,  arrappatori,  detrattori  del- 
l’entrate  del  comune  e delle  justanzie  'de’ privati  uomini  , evisceratori 
de’ sudditi  ; e estinguere  ciascuno  ambizioso,  insino  col  proprio  sangue  , 
per  salute  della  patria.  Voi  , figliuoli  miei , coti  ogni  vosÉco  stadio  e i.n- 
geguo  vogliale  meritare  loda  c onore,  e apparecchiatevi  a^essere  utili  alla 
Kpoblilica  ; sicché  quando  fia  i|  tempo,  voi  siale  vcdiiti  tali , che  questi 
vecchi  modesti  e gravi  vi  reputino  degni  d’  essere  posti  ne’  primi  luoghi 
pubblici  e in  loro  compagnia.  Non  è natol’  uomo  per  vivere  dormeudo  , 
ma  per  vivere  facendo.  L' ingegno  , il  giudicio  , la  mi-mo'iia  , la  ragione 

(i)  Griderai,  — {1)  E spero  che  sdrai  ogni  giorno  più. 
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il  coa^igUo , r-alire  poterne  io  noi , non  ci  sono  date  per  non  le  adope- 
rare. Tutti  i lilosofi  s’accordano,  all’ uomo  appartenersi  operazione  e 
azione.  Cosi  mi  piace-che  viviate  , e cosi  spero  é aspetto  che  farete  e me- 
riterete. Ancora  vi  r^melito  che  , per  onorare  , molte,  cose  sono  da  la- 
sciare'adritto,,  non  però  sustaaziali,-né  tali. che,  per  reggere  altri , voi  la- 
sciate il  reggere  t^i  voi  medesimi;  per  le  cose  pubbliche  non  lasciate  le  vo- 
stre private  ; perocché  a chi-  mancherà  in  casa  (i  ) , meno  troverà  {aori  di 
casa.  Le  còse  pubbliche,  onestamente  amministrate  090  sovvengono  alle 
hecessità.famigliari  ; gli  onori  di  fuoci  non  pascono  la  famiglia  in  casa. 
Abbiate  buona  cura  e buon  riguardo  alle  vostre  cose  domestiche  quanto 
il  vostro  bisogno  richiede;  calle  cose  pubbliche,  non  quanto  1’  arroganza 
v’  ailetta,  ma  quanto  la  vostra  virtù  e k grazia  de’  citiadinisri  permetterà. 

lì  mtdtstmo  ivi. 

> 

XY.^  — • ÉrrexTO  OKtiA  vita  solitabia  kbu,b  malattìe  del  coepo. 

i ■ ♦ 

• • 

La  malinconia  della-solitudine,  non  solamente  non  suffraga  all’estir- 
pazione de’niali , ma  coopera  mollo  che  essi  malisi  radichino  profonda- 
menle  ne’  nosti  i corpi;  '^  quella  guisa  appunto,  che  1’  erbe  disutili  e ma- 
lefiche allignano' con  facilità  , e si  mantengono  , per  le  strade  solitarie  e 
non  praticale. 

■ Redi  Cousuliì  medici. 

'é  . • 

XVI.  — EWETTp  bell’  .AUIGUIA  itELLE  rÀCOLTA’^  DELL’  1EGBG50. 

Il  desiderio  vivissimo  eh’ -in  contrassi  di  meritarmi  la  stima  di  codesto 
raro  uomo,  mi  diede  subito  una  quasi  ntiuva  elasticità  di  mente*,  un’a- 
lacrità d’ intelletto  , che  non  mijasciava  trovar  luogo  né  pace  , s’ io  non 
procreava  prima  qualche  opera  che  fos.se  u mi  paresse-degna  di  lui,  Pié 
mai  io  ho  g()dato  dell’  intero  esercìzio  delle  mie  facoltà  intellettuali  e ip- 
ventive , se  non  se  quando  il  mio  cuore  sì  ritrovava  ripieno  e appagato  , e 
1’  animo  mio  , .per  cosi  dir*  , appoggiato  o ìurrettez  da  uh  qualche  altro 
ente  gradito  e stimabile.  Clié,  all’incontro,  quapd’ io  mi  vedeva  senza  un 
si  fatto  appoggio  , qnasi  solo  nel  mondo;  considerandomi  come  inutile  a 
tutti,  e caro  a nessuno;  gli  accessi  di  malioconia,  di  disingauno  e disgusto 
d’ogiii  umana  cosa,  eran  tali  e sì.spesìi,  ch’io  passava  allora  dei  giorni  iu- 
tei|,e  anco  delle  settimane,  senM  nè  volere  né  potere  toccar  libro  né  penna, 

Alfieri  Vita  sua. 

(1)  Cioè  quegli  fl  cui  mancherà  ilei  bisognevole  in  casa,  • ^ 
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XVII dell’ AVER  UOLTl  ASnCI. 

Una  cagiuDe  , oltre  a moli’  altre , che  impedisce  1’  acquisto  della  verace 
amicizia , si  é il  desiderio  che  abbiamo  d'  aver  molli  amici  ; in  guisa  delle 
donne  lascive  ; che  per  far  di  lor  persona  a molli  nomini  copia,  non  pos- 
sono ritenere  i primi , che,  dispregiati  , si  ritirano.  Ciascuno  di  noi,  per 
desio  di  novità,  e quasi  ristucco  , sempre  si  lascia  tirare  dal  novello  amico 
che  si  mostra  in  fiore  , e ci  tramuta  a suo  talento , facendoci  impigliare 
molli  principii  imperfetti  d’ amicizia  e famigliarità  ; che  giammai  non 
viene  a perfezione;  mentre  per  amor  del  nuovo  che  seguitiamo , laKiaoao  ' 
andare  il  già  preso. 

É ben  l’ amicìzia  animai  compagnevol  e , per  dir  cosi  ; ma  non  vuole 
andare  in  greggie , nè  in  branco  come  le  cornacchie.  Kon  possono  pro- 
cacciarsi molti  servi , nè  molli  amici , con  poca  moneta.  £ qual  è la  mo- 
neta da  comprar  1’  amicizia  ? La  benevolenza  e la  grazia  , congiunta  con 
virtù  : di  cui  non  ha  cosa  più  rara  essa  natura  (i).  Onde  il  mollo  ama- 
re ed  il  molto  essere  amato  fra  pcKhi  si  ritrova.  Anzi , siccome  i fiumi  di-  * 
visi  in  più  canali  e ruscelli , hanno  le  acque  basse  , e il  corso  lento  ; co-  . 
sì  l’amur  forte  e possente  infuso  nell’anima  nostra  , se  il  dividi  in  parti- 
celle , svanisce.  £ però  gli  animali  che  generano  un  parto  solo,  hanno  per 
natura  l’amore  più  vigoroso.  Già  non  vogliamo  che  V amico  sìa  solo  : ma 
bene  singolarmente  amato  ; e fatto  lardi  ; che  abbia  in  compagnia  man- 
giato il  moggio  del  sale , com’ è il  volgare  proverbio  ; e noq  far  come 
nielli , che  per  avere  una  volta  bcuto  (a)  insieme , giuocalo  alla  palla  o 
a’ dadi , 0 alleggiato  in  compagnia  d’alcunò  , ammassano  le  amicizie  nel- 
l' osteria  , nella  scnola  e in  piazza.  Perché  la  verace  amicizia  vuole  tue 
cose  : la  virtù  , come  onesta  ; la  conversazione , come  dilettevole  ; e 1’  u- 
lllilà  , come  uecessarii  : facendo  di  mestieri  ricever  l'amico  dopo  averlo 
provato  , e godere  di  sua  compagnia  , e servirsene  a’ bisogni.  Cose  tutte* 
contrarie  all’  aver  multi  amici;  e più  di  tutte  1’  altre  , quella  eh’ è il  prin- 
cipale ; cioè  il  giudizio  e la  prova  da  farsi.  . 

Vedi  se  è possibile  far  la  prova  in  breve  spazio , di  ballatori  che  balli- 
no a tempo  , di  rematori  che  voghino  alia  medesima  cadenza  , di  servi  a 
cui«si  fidi  il  governo  delle  nostre  sostanze  , di  precettori  a cui  si  dea  (3} 
la  cura  de’  figliuoli  ; non  che  agevole  sia  fare  giudizio  di  molti  amici  che 
per  le  sotlentrino  ad  ogui  contesa  , e rischio  di  fortuna.  La  nave  non  si 
vara  in  mare  per  soffeiire  tante  tempeste , nè  di  tante  siepi  si  circondano 

(i)  Cioè  la  natura  ilessa.  — (a)  Beyulo,  — (3)  Dia. 

7 , . ~ 


Digilized  by  Google 


74  CRESTOMAZIA 

> camp!  , np  I porli  con  lanli  ritegni  ed  argini  si  asslrnr.ino  «la  tanti  e jl 
gravi  pericoli  , di  quanti  l'amicizia  iliritlamenic  e slaliilmenle  provala  , 
ti  pvomitle  il  refugio  c’  1 soccorso.  Ma  degli  altri  non  veri  amici  , che 
senza  farne  la  prova  pigliali  si  sono  , interviene  come  delle  monete  fal- 
se : chi  1’  ha  .spese,  s’allegra  ; e chi  le  possiede  cerca  come  che  .sia  di  riu- 
scirsene (i).  E he  II  cosa  fastidiosa  e malagevole  il  foggine  , e cercare  ili 
disporsi  d’  una  dispiacente  ainkizia  (a).  Siccome  il  cilm  nocivo  , e noiose 
allo  stomaco  , non  può  rilenersi  senza  che  l’annoi  , e generi  corruzione  j 
ré  rihnllarlo  qnal  v'entrò;  ma  tulio  mi.«ìo,  (d  alteralo  tulio;  rosili 
analvagio  amico  , stando  leco,  t^infaslìdisce  o rimane  infastidito  ; o vero, 
^ in  guisa  della  collera  , si  getta  fuori  non  senza  sdegno  e malevolenza.  Pe- 
rò non  è da  ricevere  leggiermente  nè  d.i  appiccarsi  con  qualunque  li  .'i 
jnresenta  avanti  , ne  da  amare  chi  li  vien  diclrò;  ma  dieiro  seguilarci 
degni  d essere  amali;  perchè  non  conviene  as.solul  amen  le  desidera  re  quello 
che  agevolmente,  si  piglia.  E siccome  , pa.«sal’ oltre  e tratto  via  il  pruno  e 
il  rogo  che  ci  s’appicca  .addosso,  andiamo  ali’ ulivo  ralla  vile;  cosi  non 
SI  sempre  bene  ricevere  in  nostra  amicizia  colui  che  agevolmente  ci  ah- 
diraccla  , ma  con  alTetlo  ahhrarciare  noi  quelli  che  meritano  d’ esser  pre- 
• giali  , e furono  da  noi  approvati  per  utili.  Come  già  ri.spose  Zeusi  ad  al- 
cuni che  l’  acrusavano  perchè  dipingeva  adagio  : confesso  di  dipingere  in 
iungo  tempo,  perihé  dipingo  per  lungo  tempo.  Cosi  conviene  , pigliando 
un’amicizia  e familiarilà,  conservarla  lungamente,  quando  fu  provata  in 
lungo  tempo. 

Ora  è egli  agevole  il  far  la  prova  di  molli  amici  ? è possibile  il  con- 
versare insieme  con  molli , o pure  è ciò'impussihiie  P Non  di  meno  il  go- 
dimento dell’ amicizia  è la  conversazione  ; e il  più  dolre  frutto  si  roglii 
nell’essere  e soggiornare  insieme.  L’  amicizia  ci  serra  , uni.sce  e ritiene; 
ristringendoci  insieme  con  le  conversazioni  ed  arcarezzamenti  : che  tale 
unione  ni  incorporazione  vuol  fare  1’  amicizia.  Ma  l’aver  molli  amici  ci 
distrae  , ri  disgiunge  e rivolge  ; rappellandoci  e trasportandoci  or  all’uiiti 
or  all’  altro  , e non  lasciando  farsi  il  Jemperahienlu  e l’inrollameDto delia 
lienuvolenza  con  la  famigliare  conversazione  trasfusa  intorno  e rappresa  , 
per  così  direi 

E questo  è quello  che  apporta  gran  disngnaglianza  e malagevolezza  nei 
servizi  che  fare  si  deono  fra  gli  amici  : perchè  ciò  che  è agevole  all’  ami- 
cizia , fas.si  disagevole  pcf  la  molliliidine  degli  amiri.  Perchè  le  nature 
-nostre  non  corrono  tutte  alle  medesime  inclinazioni;  nc.sempre  siamo  con 

( 1 ) Dlsfiirsfiie.  Shrigatstne.  ^■iUenark  chi  se. — (a)  Deporre  una  dis- 
placenle  amicizia. 
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sutnigiMnIì  avventure  : oltre  che  l’ occasion  delle  azioni  (in  guisa  di  venti) 
faroreggiano  alcuDÌ  , ad  altri  sono  contrarie.  Certo  è impossibile  che  chi 
ha  molli  amici  , serva  a lliltr:  è il  servir  a nissiinO  , è inconveniente  ; il 
graliGcarne  un  solo  t è un'offender  molti.  Più  mansuetamente  si  soppor- 
tano le  negligenze  e le  lentezze  degli  amici,  e senza  sdegnarsi  si  ricevono 
da  essi  scuse  colali  , mel  dimenticai.  Ma  <olui  che  dice  : non  fui  presente 
alla  tua  causa  perchè  fui  con  altro  aio.ico,  e : non  ti  visitai  quand’  avesti 
la  febbre  perché  fui  impedito  dal  convito  che  fece  il  tale  ad  ^tgpaici  suoi;  ai- 
li-gaiido  per  discolpa  di  sua  negligenza  la  diligenza  usata  verso  gli  tdlri  , 
non  discjoglic  l’accusa  , anzi  accresce  la  gelosia.' 

Ma  la  maggior  parte  , pare  a me  , considerano  solamente  quel  che  può  ^ 
loro  d’utile  portare  la  moltitudine  degli  amici  ; e non  si  curano  pu  nto 
ili'll’ impressione  che  far  dovria  nell’interno  del  cuore  la  verace  amicizia. 

E non  si  ricordano  che  chi  di  molli  nei  suoi  bisogni  si  servì,  conviene  che 
reciprocamente  .*uccorra  molli  ne’ loro  bispgni.  'Siccome  adunque  Bria- 
reo  , che  con  cento  mani  ministrava  a cinquanta  ventri,  nulla  avea  dì 
più  che  noi  , che  serviamo  ad  un  ventre  con  due  mani  ; così  nella  conio*  * 
(liti  di  servirsi^di  più  amici  , altresì  si  ritrova  il  mal  agio  di  dover  mi- 
nistrare a molli  , l’angosciarsi , il  Iraiagliare  e faticare  con  essi.  Ben  è 
vero  il  dello  di  Chilone  soQsta  in  risposta  d’  uno  che  si  vantava  di  non 
aver  nimico  alcuno  : parati  che  (lariinenli  tu  non  abbi  amico  ; perché  le 
uimistà  sono  segnati  delle  amistà  , e s’  intrecciano  insieme.  I nimici  in- 
conlaneate  hanno  a sospetto  e in  odio  l’  amico  del  loro  nimico.  Cosi  chi 
cerca  grande  sciame  d’ amici  , non  se  n’  accorgendo  , cade  in  numeroso 
vespaio  di  nimici  : e riesce  di  più  grave  peso  la  memoria  vendicalira  dcl- 
l’ ingiurie  ricevale  dal  nimico  , che  non  é la  grazia  del  bene  dell’amico. 

Ao^iAin  V òlgarizzamenlo  degli  Opuscoli  di  Plutarco- 

XVIIL  — nono  di  PROCEDEaS  coi  Dt>MAltD.\.TORI  INDISCRETI 
E IKGANNEVOU. 


Djcbmi  uno  mio  amico,  uomo  in  altre  cose  intero  e severo  , ma  nella 
masserizia  forse  troppo  tegnente  , eh’ e’  si  porge  a questi  tali  uomini  leg- 
gieri e domandalori , quando  vengono  a Ini  sotto  colore  d’ amii  izia  , rac- 
contando parentadi  e antiche  conoscenze.  S’  eglino  gli  danno  salute  , e egli 
infinite  saluti  j se  eglino  ridono  in  fronte , e egli  mollo  più  ride  a loro  ; 
8 eglino  lo  lodano,  ed  egli  mollo  pui  loda  loro.  In  queste  simili  cose,  ia 
tutto  il  trunvano  liberale  : senton^i  vincere  di  larghezza  e facilità  : a tutte 
loro  parole  e moine  presta  lieta  fronte  e orecchie.  Ma  come  quelli  escono 
Dirraiidogli  i loro  bisogni,  egli  subito  finge  e narra  molli  dei  suoi.  Quan* 
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«lo  pglino  cominciano  a ronchiudcre  , pregandolo  che  presti  loro  , o rlie 
almeno  entri  iiiallcTadore  , egli  snbilo  dÌTCnta  sórdo  , franlende  e ad  al- 
tra cosa  risponde  , e subito  entra  in  qualche  altro  ragionamento.  Quelli, 
che  sono  in  quella  arte  dello  ingannare  buoni  maestri  , subito  frammel- 
tono  una  novelletta  ; e dopo  quel  poro  ridere , di  nuovo  ripicchiano.  Egli, 
pure  il  simile.  Quando  pure  aUa  fine  eoo  molla  importunità  il  vincano, 
se  domandano  piccola  somma  , per  Jevarsi  quella  noia,  mancandogli  ogni 
scusa  , presta  loro  , ma  il  meno  che  può  ; ove  la  somma  è grande  , allo- 
ra 1'  amico  mio  con  altro  risponde. 

P AìiDOLTiìfi  Trattato  dti  governo  delia  famiglia, 

* . ■ 


XIX.  — SOPRA  LO  STESSO  ARGOMENTO. 


'■dgnoìo.  Soleva  l’amico  mio  a questi  chieditori  e trappolieri , prima 
rispondere  che  per  gli  amici  a lui  era  debito  fare  ogni  cosa  , ma  per  ora 
a lui  non  era  possibile  quello  di’  e’  vorrebbe  e come  era  sua  usanaà  con 
agli  amici.  Poi  seguiva  con  molte  parole  in  dimostrare  loro  eh’ e’ non  fus- 
se  il  meglio,  nè  per  ora  bisognasse,  fare  quella  spesa.  Mostrava  loro, 
quello  non  essere  utile  , meglio  essere  indugiare,  più  utile  tenere  altra  via: 
e cosi  di  parole  era  molto  largo  e prodigo.  Appresso  confortava  che  ne  ri- 
chiedesse qualcuno  altro  , e prometteva  di  parlarne  e d’  adoperarsi  per 
ogni  suo  .studio  con  qualcheduno  degli  altri  amici.  E se  pure  questi,  ri- 
pregando,-il  convincevano  , allora  per  istracchezza  diceva  : io  mi  pense- 
rò , e troverocci  rimedio  ; torna  domani.  Ma  e quando  non  era  in  casa  , 
quando  tropp.o  infaccendalo  : perchè  (i),  quasi  stracco  (a), gli  ronveni- 
va  provvedersi  altronde.  Fiifliunli.  Forse  sarebbe  il  meglio  negare  aper- 
to. yignoìo.  Quanto  a me  , io  era  prima  di  cotesto  animo  j e più  volte  ne 
ripresi  l’ amico  mio:  ma  egli  mi  rispondeva  , e diceva  , la  sua  essere  mi- 
gliore via.  Imperocché  a questi  impronti  (3)  pare  loro  sapere  richieder- 
li in  modo  , che  noi  non  pos.siamo  loro  dinegare.  £ però  si  vogliono  con- 
tentare di  quello  che  non  ci  costa.  E diceva  1’  amico  mio  : se  io  prima  (4) 
negassi  aperto  , io  dimostrerei  non  amargli , sarei  loro  odioso.  Ma  in  que- 
sto modo,  eglino  pensano  pure  ingannarmi , e io  dimostro  stimarli  : eco- 
sì  eglino  gitidic.vnn  me  da  più  di  loro,  ove  si  vedono  avanzati  d’astuzia; 
c io  Ito  giacere  btflandp  chi  mi  vuole  ingannare. 

Il  medesimo  ivi. 

(i)  Cioè  per  la  ifoal  cosa  , sicché  . — (a)  Intendasi  il  chiediiore. 

(3)  Cioè  iinpiirtuni,  — (4)  Cioè  a principio. 
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XX.  — DI  QUANTO  MOMENTO  SIENO  LA  DOLCEZZA  , LA  GRAZIA 
E LA  l'iACEVOLEZZA  DELLE  MANIERE. 

Io  iaconilncerù  da  quello  che  peravvenlura  j^trebbe  a iDolti.  parer  Fri' 
Toloj  citw  quello  che  io  slimo  che  si  convenga  di  fare  per  potere  in  co- 
muniiando  e in  usando  colle  genti , essere  costumato  e piacevole  e di  bel- 
la maniera  ; il  che  nondimeno  è o virtù  , o cosa  mollo  a’virlù  somi- 
gliante. E come  che  l'  esser  liberale  o coslanle  o magnanimo  sia  per  se 
senza  alcun  fallo  più  laudabil  cosa  e maggiore  che  non  è l’ essere  avvenen- 
te e costumalo  , nondimeno  forse  che  la  dolcezza  de’  costumi  e la  conve- 
nevolezza de’ modi  e delle  maniere  e delle  parole  giovano  non  meno  a’pus- 
sessori  di  esse  , che  la  grandezza  dell’  animo,  e la  sicurezza  altresì , a’  loro 
possessori  non  fanno:  perciocché  queste  si  convengono  esercitare  ogni  di 
molte  volle  f essendo  a ciascuno  necessario  di  usare  con  gli  altri  uomini 
ogni  di , e ogni  di  favellare  con  esso  loro  ; ma  la  giustizia  , la  fortezza  , 
e le  altre  virtù  più  nobili  e maggiori , si  pongono  in  oper^  più  di  rado-; 
né  il  largo  e il  magnanimo  é astretto  dì  operare  ad  ogni  ora  magniGca- 
iiKDle  ; anzi  non  è chi  possa  ciò  fare  in  alcun  modo  molto  spesso  ; e gli 
animosi  uomini  e sicuri  similmente  rade  volle  sono  costretti  a dimostra- 
re il  vaioree  la  virtù  loro  con  opera.  Adunque  quanto  quelle  dì  grandez- 
za e quasi  di  peso  vincono  queste  , tanto  queste  in  numero  e in  ispcssezza 
avanzano  quelle'.  £ potre’  li,  se  egli  stesse  bene  di  farlo,  nominare  di  mol- 
ti i quali  essendo  per  altro  di  poca  stima  , sono  stali  , e tuttavia  sono  , 
apprezzali  assai  per  ragion  della  lor  piacevole  e graziosa  iiianirra  solamen- 
te;  dalla  quale  aiutati  e sollevati , sono  pervenuti  ad  altissimi  gradi , la- 
sciandoti lunghissimo  spazio  addietro  colora  che  erano  dotati  di  quelle  più. 
nobili  e più  chiare  virtù  che  io  ho  delle.  £ come  i piacevoli  modi  e gen- 
tili haniio  forza  di  eccitare  la  benivolenza  di  coloro  co’  quali  noi  viviamo,  • 
cosi  per  lo  contrario  i zotìchl  e rozzi  incitano  alimi  ad  odio  e disprezzo 
di  noi.  Per  la  qual  cosa  , qnanlnnqiie  ninna  pena  abbiano  ordinata  le  leg- 
gi alia  spiacevolezza  e alla  rozzezza  de’ costumi  , siccome  a quel  peccalo  che 
loro  c paralo  leggieri  ( e certo  egli  noii  è grave  ) noi  veggiaiuo  nondime- 
no che  la  natura  istessa  ce  ite  castiga  cjn  aspra  disciplina  , privandoci  per 
questa  cagione  del  consorzio  é delia  benivolenza  degli  uomini.  £ certo  co- 
me i (leccati  gravi  più  nuocono,  cosi  questo  leggieri  più  noia  , o noia  al- 
meno più  spesso  : e siccome  gli  uomini  temono  le  fiere  salvjliche  , e di 
alcuni  piccioli  animali,  come  le  zauzare  sono  e le  mostbe  , ninno  timore 
hanno  , e oundimeno  per  la  continua  noia  che  eglino  ricevono  da  loro  , 
più  spesso  si  ratqiaailcano  di  questi , che  di  quelle  non  fanno;  cosi  addi-, 

► V- 
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viene  che  il 'più  delle  persone  odia  altrettanto  gli  'piaceToli  nomini  e 1 
rincrescevoli , )}nanlo  i malvagi , o più.  Per  la  qual  rosa  ninno  pnò  du- 
bitare che  a chiunque  si  dispone  di  vivere , non  per  lesolltodini  o ne’ ro- 
mitori , ma  nella  città  e tra  gli  nomini , non' sia  utilissima  cosa  il  sape- 
re essere  ne'  suoi  costumi  e nelle  sue  maniere  grazioso  e piaceTole.  Senza 
che  le  altre  virtù  hanno  mesiiero.Ji  più  arredi 1 quali  mancando  , esse 
nulla  o poco  adoperano  ; dove  questa  senza  altro  patrimonio  è ricca  e pos- 
sente , siccome  quella  che  consiste  io  parole  e in  atti  solamente. 

Della  Casa  Galateo, 

e 

XXI.  Ji.  PBLL’ ASCOLTAftE  I DISCORSI  AITRIII  NELLA  CONVERSAZIONE; 

DEL  FAVELLARE  B DEL  TACERE. 

Alcuni  altri  tanta  ingordigia  hanno  di  favellare, che  non  lasciano  dire 
altrui.  E coinè  noi  vcggiamo  talvolta  su  per  l'aie  de’ contadini  1’  un  pollo 
torre  la  spica  di  becco  all’  altro  , ro'ì  cavano  costoro  i ragionamenti  di 
Locca  a colui  che  gli  cominciò,  e dicono  essi.  £ sicuramente  che  eglino  fanno 
venir  voglia  altrui  di  azzuffarsi  con  esso  loro;  perciocché,  se  tu  guardi  bene 
ninna  cosa  muove  l’uomo  piuttosto  ad  ira  , che  quando  improvviso  gli  è 
guasto  la  sua  voglia  e il  suo  piacere , eziandio  minimo:  siccome  quando  tu 
arai  aperto  la  bocca  per  isbadigliare,  e alcuno  tela  tura  con  mano;  o quan- 
do tu  hai  alzato  il  braccio  per  trarre  la  pietra  , e egli  l’  è subitamente  te- 
nuto da  colui  che  t’  è di  dietro.  Così  adunque  come  questi  modi  e molti 
altri  a qdesti  somiglianti , che  tendono  ad  impedir  la  voglia  e 1'  appetito 
altrui,  ancora  per  via  di  scherzo  e per  ciancia  , sooo  spiacevoli  e debbonsi 
f iggire  ; cosi  nel  l'avellare  si  dee  piuttosto  agevolare  il  desiderio  altrui , che 
impedirlo.  Per  la  qual  co<a  se  alcuno  sarà  tutto  in  assetto  di  raccontare  un 
fatto , non  istà  bene  di  guastargliele  nè  di  dire  che  tu  lo  sai  ; o se  egli  an- 
derà  per  entro  la  sua  istoria  spargendo  alcuna  hngiuzza  , non  si  vuole  im- 
proverargliele  , né  con  le  parole  né  con  gli  atti , crollando  il  capo  0 torcen- 
do gli  occhi  ; siccome  molti  soglion  fare , afferniando  sé  non  potere  in  modo 
alcuno  sostener  l’amaritudine  della  bugia  : ma  egli  non  é questa  la  cagione 
di  ciò  ; anzi  é 1’  agrume  e lo  aloè  della  loro  rustica  natura  e aspera,  che  si 
gli  rende  venenosi  e amari  nel  consorzio  degli  uomini  , che  ciascuno  gli 
rifiata.  Siiuilmenle  il  rompere  altrui  le  parole  in  bocca, é noioso  costu- 
me , c spiace  non  altrimenti  che  qiian  lo  l’uomo  é mosso  a correrete  altri 
lo  ritiene. 

riè  quando  altri  favella  si  conviene  di  fare  che  egli  sia  laKiato  e abban- 
donato dagli  uditori , mostrando  loro  alcuna  novità  , e rivolgendo  la  loro 
attenzione  altrove  j the  non  i»tà  Lene  ad  alcuno  licenziar  coloro  che  altri, 
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e non  egli , imitò.  E vuoisi  stare  attento  quando  I’  uom  favella  , accioc- 
ché non  ti  convenga  dire  trailo  tratto:  rii  ? ocumf?  il  qual  rer.zo  togliono 
avere  molli;  e non  è ciò  minore  sconcio  a chi  favella  ; che  lo  intoppare  nei 
sassi  a chi  va.  Tutti  questi  modi  ; e generalmente  ciò  che  può  ritenere  e ciò 
che  si  può  attraversare  al  corso  delle  parole  di  colui  che  ragiona  , si  vuol 
fuggire.  , - 

£ se  alcuno  sarà  pigro  n.el  favellare  , non  si  vuol  passargli  innanai , nè 
prestargli  le  parole  , comechè  tu  ne  abbi  dovizia  , e egli  difetto;  che  molti 
lo  hanno  perniale,  e spezialmente  quelli  che  si  persuadono  di  essere  buoni 
parlatori  ; perciocché  è loro  avviso  che  tu  non  gli  abbi  per  quello  che  essi 
si  tengono,  e che  tu  gli  vogli  sovvenire  nella  loro  arte  medesima  : come  i 
raercatanti  si  recano  ad  onta  che  alici  prolTerUca  loro  danari , quasi  eglino 
non  ne  abbiano  , e siano  poveri  , e bisognosi  dell'  altrui.  E sappi  che  a 
ciascuno  pare  di  saper  ben  dire  , comechè  alcuno  per  modestia  lo  nieghi> 
£ non  so  io  indovinare  donde  ciò  proceda,  che  chi  meno  sa  , più  ragioni. 
Dalla  qual  cosa  , cioè  dal  troppo  favellare  , conviene  che  gli  uomini  co- 
stumali si  guardino  (e  apezialiuenle  poco  sapendo)  non  solo  perché  egli 
è gran  fatto  che  alcuno  parli  mollo  senza  errar  molto  , ma  perchè  ancora 
pare  che  colui  che  favella  ,soprastla  in  uncrrlo  mudo  a coloro  che  odono, 
come  maestro  a’  discepoli  ;e  perciò  non  isià  Lene  di  appropriarsi  maggior 
parte  di  questa  maggioranza , che  non  ci  si  conviene. 

Ma  come  il  soverchio  dire  reca  fastidio , così  reca  il  soverchio  tacere  o- 
dio.;  perciocché  il  tacersi  colà  dove  gli  altri  parlano  a vicenda  , pare  un 
non  voler  metter  su  la  sua  parte  dello  scolto;  c perché  il  favellare  é unq 
aprir  l'animo  tuo  a chi  t’ode,  il  lacere  per  lo  coulrario  pare  un  volersi 
dimorare  sconosciuto.  Per  la  qual  cr^sa,  come  que’  popoli  che  hanno  usanza 
di  mollo  bere  alle  loro  feste  e d’ inebriarsi , sogliun  cacciar  .via  coloro  che 
non  beono  ; cosi  sono  questi  così  falli  mutoli  nialvolentieii  veduti  nelle 
liete  e amichevoli  brigate.  Adunque  pìacevul  costume  é il  favellare  « lo 
star  cheto  ciascuno  quando  la  volta  viene  a lui. 

//  medesimo  ivi. 

XXII. —DEL  PARLAR  SENTENZIOSAMENTE. 

Il  parlar  sentenziosamente,  sta  }>ene  agli  uomini  attempati;  ma  di  quelle 
cove  può,  delle  quali  ciascuno  siiruova  essere  esperto.  Perchè '1  pronun- 
ziar delle  sentenze  si  disdice  a quelli  che  non  sonu'd’una  certa  età,  nel  me- 
desimo modo  che 'I  favoleggiare;  e quelli  che  si  mettono  a sentenziare  di 
quelle  cose  che  non  sanno  per  esperienza , 0 sciocchi  o ìgnorauti  convien 
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rhe  lieoo.  E p«r  Mf;nq  di  rio , vi  basti  di  vedere  che  i contadini  sono  gran 
fortnalori  e pronti  dicitori  di  scntenae. 

Caro  V olgaritzametilo  della  Retlorica 
* ' <t  Aris  tot  Ut  libro  11. 

XXIII.— &A  DONNA  onorata  NON  AMI  PARLARE  NÀ  ASCOLTAR  KAtE 
DELLE  altre  DONNE. 

Deve  medesimunenle  fuggir  un  error  nel  quale  io  ho  veduto  incorrer 
molte;  che  é il  dire  ed  ascoltare  volentieri  chi  dice  mal  d’ altre  donne.  Per- 
che quelle  che  iideiidu  narrar  modi  disonesti  d’  altre  donne,  se  ne  turbano; 
e mostrano  non  credere , ed  estimar  quasi  un  mostro  , che  una  donna  sia 
impudica  ; danno  argomento  che , parendo  lor  quel  difetto  tanto  enorme  , 
esse  non  lo  commettano.  Ma  quelle  ohe  van  sempre  investigando  gli  amori 
dell’ altre,  e gli  narrano  cosi  minutamente  e con  tanta  festa  , par  che  lor 
n’  abbiano  invidia,  e che  desiderino  che  ognun  lo  sappia  acciocché'!  me- 
desimo ad  esse  non  sia  asciitio  per  errore.  E coti  vengon  in  certi  risi  , 
Con  certi  modi,  che  fanno  testimonio  che  allor  aenton  sommo  piacere.  E 
di  qui  nasce  che  gli  uomini , benché  paia  che  le  ascoltino  volentieri , per 
lo  più  delle  volte  le  tengono  io  mala  opinione  , ed  hanno  lor  pochissimo 
-riguardo  ; e par  loro  che  da  esse  con  quei  modi  siano  invitati  a passar  piò 
avanti  ; e spesso  poi  scorrono  a termini  , che  dan  loro  meritamente  infa- 
mia; ed  in  ultimo  le  estimalo  essi  poco,  che  noncurano  il  lor  commercio, 
anzi  le  hanno  in  fa.-tidiu.  £ per  contrario  nem  é uomo  tanto  predace  e in- 
solente , che  non  abbia  riverenzia  a quelle  che  sono  estimale  buone  ed  one- 
ste. Perché  (|Uella  gravità  , Irinperala  di  sapere  e bontà,  é quasi  un  scudo 
centra  la  insolenzia  e bestialità  dei  prosuutnosi.Oiide  si  vede  che  una  pa- 
rola , un  riso  , un  alto  di  henevulenzia  , j>er  minimo  eh’  egli  sia  , d’  una 
donna  onesta  , é più  apprezzato  da  ognuno,,  che  tutte  le  dimostrazioni  « 
carezze  di  quelle  che  cosi  , senza  riservo  , inostran  poca  vergogna;  e se  non 
sono  impudiche,  con  quei  ri  i dissoluti , con  la  loquacità  , insolenzia  , e tai 
costami  Kurrili , fanno  segno  d’essere. 

CastiglioSs  Cortegiano  libro  111. 

XXIVi— DELLA  M.VLDICEHZA. 

La  più  efficace  maniera  di  riportar  lode  dai  più  , é scrìver  con  biasimo 
dei  più.  Questo  avviene  perché  ciascuno  voli  nticrì  ode  che  la  specie  sia  im- 
perfetta , acciocché  l’ imperfezione  non  sia  vergogna  del  suo  individuo.  E 
con  maggior  diletto  ascoltiamo  questi  biasimi  nelle  parole  , eontra  coloro 
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rhe  più  Fsaltianio  co’  falli  ; cioè  conira  coloro  a’  qaali  diaino  o podeslà  so- 
pra noi  1 o venera/.ione  come  a piò  degni  di  noi  : parendoci  ehe  l abbas- 
sargli per  una  via  , sia  un  riscuolerci  di  <{uella  nuiggioranu  che  porgiamo 
loro  per  un’allra.  Lo  scriltor  salifico  aduncjue  è più  adulalure  d’  ogni  al- 
leo: perchè  adula  più  persone.  E siccome  ciascuno  agevolmenle  slima  per 
vero  ciò  che  vorrebbe  esser  vero  ; cosi  tanlo  l'  adùlalore  | (juanto  il  saliri- 
co,  esiaodio  nel  dir  1'  incredibile  Irova  credenza. 

PALLAricmo  Inirodutìone  alt  Istoria  del  concilio 
di  Trento, 

XXV.  — SOPRA^  LO  STESSO  ARGOMENTO.  ■ 

Se  uno  è umile  , e però  lollera  paxienlemenle  ogni  offesa  « si  dice  ch’*« 
gli  è un  codardo  ; se  aslinente  , si  dice  cb’  egli  è un  avaro;  se  pudico  y si 
dice  ch’egli  è un  milenso  : e cosi  da  tulio  si  Irae  feconda  maleria  dì  mal- 
dicenza. Quasi  che  ciò  ridondi  a grande  ouor  noslru;  nè  più  cuufidi  verna 
di  noi  d’ innalzarsi , te  non  con  l’altrui  depressione  ; nè  di  risplendere, se 
non  che  nell’altrui  discoloramenlo,  £ non  ècotcsta  una  gran  vilti?  Bella 
gloria  in  vero  è la  vostra  , mentre  cosi  fraocamente  ve  la  sapete  voi  pren- 
dere contro  d’  uno  il  quale  è lontano  ; nè , però  , udendo  ciò  che  da  voi 
viengli  apposto  , come  non  può  giuslilicar  la  sua  causa,  così  nè  anche  può 
ribatter  la  vostra  garrulità.  Voi  vi  ponete  entro  quel  vostro  ridotto  a cen- 
turare  liberamente  le  azioni  di  chi  non  v’ode  : e non  vi  accorgete  che  ciò 
non  solo  è mostrare  un’audacia  somma,  ma  è commeiterc  un’  ingiustizia 
spietata.  Credete  voi  che  se  colui  contra’l  quale  arrotale  i denti,  vi'&>ssè 
innanzi  osereste  voi  favellarne  in  si  ria  maniera  ? Voi  chiaratuente  la  fate 
da  traditori  ; perchè  assalite  l’avvcrsarii)  alle  spalle.  S’egli  ha  diretti  che  a- 
voi  dispiacciano  tanto  , andate  dunque  animosamente;  investitelo  a factia 
a faoia;  rappresentategli  la  iniquità  de’ suoi  fatti,  ammonitelo,  ripren- 
detelo, ramp'ignalelo.  Ma  mentre  solo  il  vituperate  in  assenza , qual  se- 
gno è ciò  , se  non  che  voi , come  codardi  mastini,  gridale  al  lupo  quand'e- 
gli già  con  la  pecorella  partitosi  infra  le  zanne,  già  rinselvalo  nel  busco  , 
già  ascostosi  nella  buca,  più  non  può  udirvi.  Benché  , piacesse  a Dioche 
imitaste  quei  ch’or  dicca.  Cooiiossiachè  se  mirate  a sì  falli  cani  vedrete 
ch'eglino  tacciono,  è vero  , quando  il  lupo  è presente;  ma  non  però  punto 
gli  appruovaoo  quel  suo  furto,  noi  lisciano  , noi  lusingano,  e molto  me- 
no gli  tengono  quasi  mano  a sbranar  la  greggia.  Ma  quante  volle  voi,  che 
lontani,  mormorate  con  tanta  animosità  di  quel  personaggio,  o piivaloo 
pobblico  , perchè  giuoca  , perchè  getta  , perchè  non  si  applica  punto  alle 
cure  impostegli  ; quando  poi  gli  siete  presenti  , voi  lo  adulale  per  questi 
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rcressi  mcdesiiiM  per  cui  prima  il  mordcsle  lanlo:  gli  commendate  il  giu-* 
care,  come  sollievo  ; il  gettare come  splendidezza  ;■  nè  dubitate  di  esor- 
tarlo a distrarsi  alquanto  più  sprs-o  da  que*  negozi .acui  poi  dite  malcdiri 
che  non  bada,  E non  è questo  , ii<are  al  prossimo  vostro  un  torto  eviden- 
1r?  Io  so  che  veramente  grand*  animo  si  richied^qier  aminonìre  uno  in 
faccia  de’ suoi  difetti;  massimamente  quand*  egli  sia  collocato  in  fortuna 
e:celaa.  Ma  se  non  vi  dà  cuore  a tanto  lasciate  almeno  di  laceiare  in  a»- 
senza  chi  nè  pure  ardite  , in  presenza  , di  stuzzicare.  Concìossiarhè  la  ve. 
rità  non  ama  star  ne’ cantoni  : ed  il  far  cosi  , non  è altro  che  imitare  le 
talpe  , imitare  i topi  ; i qiiali  mordono  si , ma  sul  di  nascosto  : o è più 
tosto  far  coine-aicnne  serpette  , le  quali  maliziosamente  appiattatesi  infra 
l'arene,  quivi  se  ne  stan  , senza  sibilo  e senza  striscio  | a spiar  chi  passi  t 
per  poter  incauto  addentarlo  nelle  calcagna. 

SEOSEJti  Quarrtimalt  predica*  XIX. 

XXVI.  — SOPRA  J.0  STESSO  ARGOMENTO. 

I 

Se  voi  lodale  una  persona  , indi  a poco  tulli  si  dimenticano  della  lode 
che  voi  le  déste  ; ma  se  voi  la  biasimate  , quel  biasimo  non  si  dilegua  mai 
dalle  menti:  particolarmente  se  fu  biasimo  di  persona  tenuta  già  in  qual- 
che stima  per  la  bontà.  Non  è credibile  la  facilità  con  cui  queste  ricevon 
danno  da  una  lingua  cattiva  : e danno  senza  rimedio.  Nella  cicatrice  di 
un  cavallo  nascono  agevolmente  i peli  che  la  ricnoprono,  ma  non  cosi  nel- 
la cicatrice  di  un  uomo.  Altrettanto  è quel  che  interviene  quando  la  per- 
sona  non  è di  fama  perduta  : ogni  ferita  che  sopravvengale  nella  riputss- 
zione  , lascia  il  suo  segno  ; ed  un  tal  segno  oh  quanto  è dipoi  difficile  a 
dileguarsi.  Dicea  colui  : dì  pur  male  del  tuo  nimico;  perchè  quantunque 
un  di  si  scoprisse  ch’egli  è innocente  , tuttavia  rimarrà  sempre  in  esso,  se 
non  la  piaga,  almeno  la  cicatrice.  Non  si  vorrà  mai  finir  di  discredere 
' quello  che  si  credè  lauto  volentieri.  Vi  son  de’ fulmini  che  non  abbrucia- 
no , ma  , se  non  altro  , anneriscono:  e simile  a questi  è la  lingua  mormo- 
mtrìce;  che  quando  non  giunga  a incenerire  il  buon  nome  dell’ infamalOi 
almeno  l’tjffusca. 

SEGNEtti  Cristiano  ittruito  parte  I. 

• . * * 

XX VII.  — DELLA  MODERAZIONE  DELL* IRA. 

Gli  antichi  Stoici  si  argomentavano  di  sanare  un’anima  con  lo  sveller- 
ne tulla  r ira.  Ma  in  ciò  prendevano  quell’  abbaglio  che  piglierebbe  ogni 
medico  il  qual  volesse  estrarre  da  un  corpo  io  fermo  tutta  la  bile.  Prima, 
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non  è p<Msi])ile;  e poi , se  (iuKÌsse  , in  cambio  di  sanarlo  , il  distrugge- 
rfbbe.  ^on  si  preleudu  dunque  che  ?oi  non  sentiate  le  TÌllanie'  : che  non 
vi  alteriate , che  non  vi  accendiate,  che  siate  sempre  a guisa  di  nn  legno 
stupido.  Si  pretende  che  non  trascorriate  ciecamente  alla  vendetta  , come 
una  fiera;  imparando  a moderare  l'eccessa  drll’ira  ; tanto  universale  , tra 
gli  uoniiai.  Dissi  , tanto  universale  , perchè,  se  considererete  attentamen- 
te, ritroverete  molti  che  dispregiano  le  ricchezze  , molti  che  rintuzzano 
la  concupiscenza  , molti  che  raffrenano  la  curiosità  , molti  che  non  si  la- 
sciano lusingare  dall’amhizione.  Ma  dove  troverete  molti  che  non  cedano 
agli  imprtl  dello  sdegno?  Vedete  perù  se  v’  e necessità  di  moderare  questa 
passione  che  qual  cavallo  indomito  getta  si  facilmente  ciascun  di  sella. 

Ora  a moderarla  , considerate  in  prima  che  quello  che  dà  maggiore  ani- 
nio  al  voslro*sdegno  , è il  persuadervi  di  aver  ragione.  Chiunque  si  adira, 
non  pensa  certamente  d’avere  il  torto:  e cosi  per  rattepidire  lo  sdegno  non 
v'è  miglior  maniera  , cred’  io  , che  osservare  posatamente  in  quanti  modi 
la  nostra  iracòndia  divenga  ingiusta  ed  irragionevole.  Tre  eccessi  possono 
singolarnieiile  nol;>r  i in  essa.  Il  primo  consiste  in  adirarsi  contro  a chi 
non  si  dee;  il  secondo,  in  adirarsi  per  motivi  per  cui  non  si  dee;  il  terzo  , 
in  adirarsi  più  di  quel  che  si  dee. 

Priiiiieraineolc  , spesso  si  adirano  gli  uomini  contro  a chi  non  si  deve. 
Mirate  quei  che  si  sdegnano  col  loro  ravallo  , se  inombra  , se  intoppa  , se 
non  cammina  a lor  modo:  anzi  si  adirano  con  una  pietra,  se  vi  danno  dei 
piè  ; col  fuoco , se  non  s’  accende  si  presto,"  con  la  penna  , se  non  getta  ; 
col  foglio,  se  suga  ; col  filo  , se  si  avviluppa  ; e più  ancora  con  le  carte  , 
se  vengono  avverse  al  giiioro;  dove  fin  si  arriva  a squaniarle.  Clii  si  adi- 
ra co;i  , non  .si  mostra  nomo  ne’  suoi  sdegni  ; ma  bestia  : perchè  non  si 
adira  contro  di  un  vero  offensore,  oalinen  per  vero  a lui  dlniinziato dalla 
ragione  ; ma  contro  di  uno  appreso,  o di  un  apparente.  E però  in  adirar- 
si contro  di  lui  , si  lascia  l’uomo  guidare  allora  dalla  pura  immaginazio- 
ne; ch’è  quella  che  dà  legge  , nei  lor  furori  , ancora  ai  giumenti.  E tra 
questi  si  debbono  pur  contare  quei  che  si  sdegnano  contro  di  chi  gli  am- 
monisce oppovtunainenle.  E può  a voi  dettar  giammai  la  ragione,  di  ri- 
sentirvi contro  di  chi  vi  benefica  a si  gran  segno? 

L’alti-o  eccesso  è ne’ motivi  ; sdegnandosi  alcuni  per  cagioni  lievissime: 
cioè  per  offese  vere  , ma  si  da  niente  , rhe  è vergogna  ad  un  uomo  di  farne 
caso.  Alle  volte  nelle  famiglie  si  leva  Unto  remore  al  cader  di  un  vetro, 
quanto  starebbe  appena  bene  nella  rivolta  d’uii  regno. 

Finalmente  si  eccede  comunemente  dagl'iracondi  nel  modo.  Voglio  die 
sia»  giusti  i molivi  della  vostra  ira  e sian  ragionevoli:  non  .sarau  tali  gli 
eccessi  ai  certo  de’ moli  in  cui  prorompete  nell’  adirarvi.  Quello  sbatter'* 
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de’pieiti  che  fanao  alcani , quel  mordersi  le  dila,  qael  mormorare  fra* 
denti  ; quel  guardare  eoa  occhi  biechi  all'  insù  , quasi  che  minacciar  il 
ciclo;  quel  vomitare  che  al  fin  ti  fa  , di  mille  maledizioni  ; ci  dà  a cono* 
scere  che  il  cuore  di  molli  è come  un  mare  tempestoso  , che  non  capisce 
dentro  di  tele  tue  furie  ; lauto  ton  già  quelle  eccessive.  Uicooo  alcuni  che 
l’orso  ferito,  per  guarirsi  la  piaga  , vi  ponga  dentro  lutto  rio  che  gli  vico 
prima  alle  branche  ; sia  terra,  sian  pietre  , sia  polvere,  siano  le  medesime 
spine  : e con  rio  fa  talora  a se  maggior  male  da  se  mrdrsimo , che  non  gli 
fece  il  suo  feritore.  Eccovi  quel  che  passa  ancora  tra  voi.  Se  accade  che  ri* 
ceriate  un’ ingiuria  , per  medicarla,  date  in  tali  rovine,  che  pari  non 
pensò  ad  arrecarvene  chi  v’offese.  Singolarinmle  io  vorrei  nondimeno  , che 
intorno  al  modo  si  notassero  due  disordini.  L’uno  è di  chi  si  adira  prima 
del  giusto  ; l’altro  di  chi  si  adira  più  Inngaroeiile.  Mi  spiegherò. 

il  cane  , subito  che  ode  picchiare  all’  uscio  di  casa  , corre  giù  ad  abba- 
iare conira  ciascuno  ; senza  informarsi  prima  se  sia  amico  o nimico  quello 
che  picchia  , se  domestico  o ioiestieru.  Vedete  alcani , che  ad  un  tratto  si 
accendono  ; e senza  avere  altro  foiidaraenlo  io  se,  che  la  nebbia  di  un  leg- 
giero sospetto  , alzano  subito  una  gran  macchina  di  risenlimenlo  e di  ris- 
sa. £ poi  , nel  piò  Lello  , si  scuopre  che  era  amorevole  quel  che  si  tener 
va  per  ladro.  Quanti  n<l  tribunale  della  nostra  meute  comparirebbooo 
per  innocenti , se  prima  di  far  loro  il  processo  , noi  non  corressimo  a 
condannarli  per  rei.  Per  questo  il  miglior  rimedio  dell’  ira  è lardare  a 
sfogarla.  Di  modo  tale,  che  quello  ebe  comuiiemcnte  alla  gente  serredi 
sprone  per  incitarla  allo  sdegtto  , dovrebbe , se  ben  si  mira,  servir  di  fre- 
no. Voi  non  siete  soliti  a gasligare  i vostri  Ggltuoli  se  non  quando  siete 
sul  bollor  dilla  collera:  sicché  se  essi  allora  si  appiattino  o si  allpnta- 
tiiuo  , voi  poi  non  tornate  più  a riseotlrvi  delle  loro  disobbedienze;  per- 
ché già  dite  che  v’  é passala  la  stizza.  Tutto  l'  opposito.  Anzi  quando  sie- 
te adirali , voi  dovreste  allur  contenervi  dal  gasligarli , per  tema  di  non 
eccedere  , e riserbare  il  gastigo  a tempo  di  quiete.  Gune  volete  giudicar 
inai  delle  cose  aggiuslalaiueulc  mentre  siete  offuscali  dalla  passione?  Quel- 
le cose  medesime  che  son  più  chiare  del  sole,  non  sono  vedute  da  una  osentc 
adirata  : la  quale  a guisa  di  chi  dimora  in  una  valle  piena  di  nebbia  , né 
vede  quel  che  é di  dentro  a quel  fondo,  né  vede  quel  che  é di  fuori.  La  per- 
sona in  quello  stalo  di  lurbazione  , nè  conosce  dentro  di  se  gli  eccessi  della 
sua  furia  precipitosa  , né  conosce  fuori  di  se  la  qualità  di  que’  mancamenti 
che  la  commuovono  a tali  eccessi.  Onde  non  può  allora  essere  abile  a giudi- 
carne. £ sarebbe  a::cbe  minor  male  se  solamente  ella  non  vedesse  bene  gli 
oggetti  : il  peggio  é che  li  vede  sempre  maggiori  di  quel  che  tono.  Questa 
« uu'  iufelialà  non  piccola  dell’  ira  : no*- 1’ essere  solo  cieca , ma  il  veder 
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troppo;  ittgitn>]endo  da  pw  se  stessa  i motivi  de’ suoi  disturbi;  e figntan<< 
dosrgl)  a capriccio  , ma  sempre  maggiori  del  conrenevole.  Voi  medesimi 
Te  il’  accorgete  a ssai  bene  , quando  i rimesso  quel  bollore  , e rischiaralo 
quel  buio,  riman  ete  stupiti  de’  vostri  eccessi.  Ma  vi  scasate  poi  con  dire  ; 
era  in  collera.  Scusa  peggior  talora  del  mancamento.  Se  eravate  in  colle* 
ra  , non  conveniva  .dunque  prendere  allora  risoluzione  di  alcuna  guisa  , 
e mollo  meno  eseguirla.  Chi  v’  ha  insegnalo  a voler  che  un  ccislallo  rotto 
renda  un'immagine  intera  ? £ ciò  è quel  gran  disordine  intorno  all'  ira  | 
eh'  io  dianti  dissi  t adirarsi  prima  del  tempo  ; eh’  è proprio  di  quegli  uo* 
mini  che  nell’ ira  spn  detti  acuti. 

Più  intollerahile  « nondimeno  , anch’è  1'  altro  , di  quei  che  nell’ira 
non  solamente  sono  acuti , ma  amari.  E tali  sono  quei  che  non  contenti 
d’adirarsi  prima  del  tempo,  conservano  dipoi  l’ira  in  cuore  più  luogo 
tempo  di  quel  che  comporli  il  dovere.  L’ ira  è una  fiera  che  passa  per.il 
cuore  ancora  de’  savi  ; ma  non  .vi  ha  però  il  suo~covile.  Il  suo  covile  tieo 
ella  propriamente  ne}  cnore  degl’  imprndenli.  Quegli  animali  che  hanno 
il  sangue  più  materiale,  conservano  ancora  l’  ira  più  lungo  tempo  ; co-> 
me  si  8C4)rge  ne’  cignali  e ne’  lori.  L’ istesso  avviene  con  le  persone  più 
grosse  presso  le  quali  nonv’èlalora  argomento  che  sia  bastevole  ad  acquie> 
iarle.  jtinn  si  appagano  de’ mutivi  addotti  dalla  ragione  ; non  vale  pressa 
di  loro  il  confesiiare  l’errore,  non  vale  il  chiederne  perdonanza.  Sicché  non 
sapete  per  qua!  verso  pigliarle  : mentre  il  lor  cuore,  a guisa  d’ una  ler» 
ratura  guasta  , oun  cede  a chiave , né  pace  che  sia  la  propia. 

Per  ttniu  , il  mighac  avvertimento  che  vi  si  possa  accecare  , è quello 
di  non  essere  frettolosi  ad  andare  in  collera.  Ma  pur  sequesta  vi  previena 
talora  a levarvi  di  mano  il  freno,  almeno  ripigliatelo  prestamente,  e non 
glielo  lasciate  mai  aul  collo  a piacere.  Quegl’  impeti  troppo  accesi  della 
passione, si  faccia  almeno  si  che  riescano  momentanei.  Chi  può  mai  trattar 
con  un  uomo  che  non  perdona  ? con  uno  che  scrive  in  porfido  ogni  leggìe* 
rs  ingiuria  da  lui  sofferta?  con  nnerebe  non  si  quieta  se  non  si  vendica? 

Frattanto'mirate  uo  poco  quante  volte  a torto  voi  riputate  giusta  la 
roslra  collera. Vi  pare  di  aver  ragione,  e però  vi  alterate  tanto:  ma  non 
osservate  che  quantunque  abbiale  qualche  volta  ragione  nella  sostanza  , o 
non  r avete  negli  oggetti  , o non  1’  avete  ne’  motivi , o non  l’ avete  nel 
iikmÌq,  o non  Vavete,  se  non  altro  , qel  tempo  del  vostro  sdegno.  Se  ri- 
marrete ben  persuasi  di  questa  verità,  crrdialem>  certo  , che  voi  sottrar- 
rete ad  esso  una  gran  parte  dell’impeto  che  lo  fa  si  inconsiderato;  e il  ram- 
mentarvi quando  siete  sdegnali,  che  o non  avete  ragione , o non  ne  avete 
Ignta  , quanta  pensale  di  averne;  sarà  come  un  aprire  al  fianco  della  mi- 
ps la  strada  , ed  un  farla  sventare  senza  fracasso.  , j , 
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Vero  i che  a fine  di  prevalersi  bene  di  un  (al  rimedio,  fa  di  meslieK 
il  prevedere  più  che  si  può  quelle  occasioni  che  sogliono  moleslarci  ; ed 
armarsi  per  tempo  contro  di  esse.  Non  sarebbe  stolto  chi  pretendesse  di 
imbrigliare  un  cavallo  mentre  egli  corre?  Si  truorano  ben  degli  uomini 
così  destri , che  mentre  iin  cavallo  libero,  non  pur  corre,  ma  quasi  vola, 
hanno  (al  arte  che , con  un  salto  , spiccato  in  ora,  vi  giungono  a montar 
su  : ma  che  a Veruno  riuscisse  io  quel  tempo  di  meUergli  un  morso  in 
bocca  , non  1*  udii  mai.  Troppo  però  è difGcile  che  veruno  si  persuada 
di  non  avere  giusta  cagion  di  eommoverai , quando  la  passione  ha  già  pre> 
to  a fare  il  suo  corso.  Conviene  persuaderselo  innam.i  { e cosi  porre  il  fre- 
no in  bocca  allo  sdegno  quando  egli  è quieto.  £ questo  un  gran  segreto  del- 
1'  uomo  savio  ; br  st  che  nulla  gli  giunga  mai  d’  improvviso  o d’inaspet- 
tato. Non  vi  figurate  che  tutte  le  cose  abbiano  sempre  da  correre  con- 
forme ai  vostri  disegni  ; più  tosto  figuratevi  che  molte  n’  abbiano  da  an- 
dare sempre  a trave'rso  : che  quelli  che  vi  fan  dell’amico  > vi  si  abbiano 
a convertire  in  tanti  malevoli  ; che  quei  figliuoli  , i quali  , perchè  son 
piccoli  , sono  ora  cosi  ver.josi  e così  ubbidiienii , fatti  una  volta  grandi , 
abbiano  , con  le  loro  caponerie  , a raddoppiarvi  i dolori  per  lor  sofferti 
nel  partorirli,  e i disagi  durati  nell’  allevarli  ; che  maocheravvi  la  roba  , 
che  cresceranno  le  liti  , che  cominceraqno  le  languidesze  , che  soprav- 
verranno le  infermità  ancora  gravi  ; in  una  parola  , che  si  cambierà  per 
voi  scena  , di  lieta  in  torbida  : e stabilitevi , in  questa  varietà  d’accidenti, 
di  voler  sempre  tenei-e  iinmplo  ed  intrepidq  il  vostro  cuore  , come  uno 
«cogito  tra  Tonde  ; che  tutte  al  fine  le  supera,  non  urtando  , ma  lascian- 
dosi urtare.  Determinate  di  non  volere  de’  beni  di  questo  mondo  fare  ati- 
ma  punto  maggiore  di  quel  cbè  metili  la  loro  iustabililà  : e fate  conto  di 
non  volere  aspettare  dai  benefirti'che  compartite  a qual  sisia  de’  parenti 
p prossimi  Vostri , più  di  quel  che  soglia  comunemente  rendere  il  fondo 
del  cuore  umano  | il  quale  bepe  spesso  , a guisa  di  terra  sterile  , cambia 
in  loglio  infelice  il  frumento  eletto.  £ questo  avvedimento  farà  che  nes- 
sun evento  contrario  vi  giurtga  strano  ; e cfie  ricevendoli  perù  tiriti  a piè 
'saldo  , o uoii  vi  turbiate  per  essi , o se  non  altro  , non  vi  t urbiate  a quel 
segno  a cui  vi  pertiifbereste  se  vi  giungessero  allirtlo  nuovi. 

Una  eclissi  improvvisa  di  fortuna,  di  favore,  di  sanità,  di  ricchezza,  di 
riputazione,  di  aiuicìzia  , che  'sopravvenga  } mette  in  altissima  confusione 
tanti  : i quali  se  si  figurassero  il  sistema  delle  cose  umane  , non  secondo 
la  brama  loro  , ma  secondo  la  verità  già  pìp  volte  sperimentata  , preve- 
dendo il  male  nel  corso  suo  naturale  ; seguiterrbboriu  a combattere  ani- 
mosamente in  tutte  le  vicende,  prospere  e avverse;  e consegui  rebbouQ 
udi  latte  una  gloriosa  vittoria.  In  tempo  di  sereno,  prevedete  sag  atk  i nu» 
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voli  e i nembi  ) e prlnM.di  ttKÌr4al  porto , uppUtfvi bene  arm^r  centra 
le  prorelle  , >e  volete  vincerle  in  alto.  Che  volete  aapetlare  in  ona  valle  <li 
lagrime,  qoal  è quella  dove  abitiamo  , se  nonché  ricolta  di  affanni  ? Molti 
torti  vi  saranno  fatti molti  dispiaceri  , molti  dispetti  ; parte  per  igno- 
ranza, da  chi  non  sa  far  meglio  {parte  perin5arGriensa,dachi  noppuò; 
e parte  anche  per  malizia  , da  chi  non  vuole.  Armatevi  però  contro  _di 
tolti  questi  accidenti  prima  ebe  giungano  : e stabilitevi  di  non  lasciarvi 
trasportare  qua  e là  da  una  passione  inconsiderata';  ma  alale  forti  ; parla 
compatendo  voi',  a tale  effetto,  quei  mancamenti  che  sono  in  altri;  e parte 
considerando  quelli  che  gli-altri  hanno  da  compatire  anche  in  voi  : sicché 
riflettendo  al  pesode’difelii  vostri,  che  forse  non  son  leggieri , non  vi  la- 
sciate trasportar  troppodall’ impelo enneeputo  contea  gli  altrui. 

-Ora  questi  dne  avvertimenti  ; I’  uno,  di  persuaderci  nelle  nostra  furir* 
di  non  aver  tanta  ragione  quanta  a noi  sembra  ; l’ altro , di  provvedere  e 
di  prepararsi  conica  quegli  accidenti  che  di  leggieri  ci  possono  intervenir 
nella  vita  nmana ;,quesl i due  avvertimenti,  dico,  lien ponderati  a ben  pt*’ 
tirali , ci  daranno  destrezu  a domar  Io  sdegno.  ^ 

ti  medesimo  ivi- 

• . t 

XXYiII.  _iB  ijrfiinaiB  noir  toigobo  agl’  iNGinniAxi  la  BroitA 

01>1II10HB. 


Dtmiin  : allorché  ti  acrade  tal  volta  di  vedere  o d*  intendere  che  ol- 
traggialo fosse  nomo  di  cni  tu  buona  opinione  avevi,  la  deponesti  per  que- 
sto , eia  cangiasti  in  cattiva  ? o,  tutto  all* opposto, non  ti  sentisti  preso 
da  particolare  indignazione  c disgusto?  £ se  infcriia  fu  l’ ingiuria  a per- 
sona di  coi  poca  o ninna  conoscenza  tu  avessi,  giudicasti  tu  per  questo,  che 
colui  fosse  tristo  e cattivo;  o.non  più  tosto  che  l’ingiurianle  fosse  un  turba- 
tore della  quiete  civile  ? Tale  certamente  è in  questi  casi  il  comun  senti-  ‘ 
mento  de’  saggi  e de'  buoni  ; troppo  naturale  essendo  il  giudicar  male  più 
tosto  di  chi  fa  il  male,  che  di  chi  lo  patisce  : e se  altramente  fosse, tyiUa 
più  gioverebbe  l'acquistar  riputazione  col  retto  vivere  ; perf^é  il  privarci 
in  un  momento  di  essa,  sarebbe  in  mano  d’ ogni  malevolo,  edipeudecebfae 
dal  capriccio  d’ ogni  cervello  sventalo. 

Ma  rifletti  di  più  , tanto  esser  falso  che  l'iogluria  dimostri  mancar  noi 

di  virtù  , e che  tal  opinione  negl’  indifferenti  produca  ; che  questa  noa 

SI  ha  molto  spesso  né  pur  dall’  ingiurialore;  o almeno  non  da  essa  a far 

l'ingiuria  vien  tratto.  Gonriossiarlir  chi  é colui  che  per  aver  cattivo  ron- 

cetlo  d’una  persona,  s’induca  ad  oflenderla?  Non  da  vizio  ch’altri  abbia, 

ci  moviaiuo  a far  offesa  ; ma  da  displacere-o  danno  clAgli  ci  rechi  ; il  die 
■.  * 

m 
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può  star  mollo  bene  senza  Tizio  alcuno  di  lui.  E quando  aLLiam  ronce* 
pulo  sdegno  Terso  d’ alcuno,  noi  siamo  indotti  a fargli  dispetto  non  con 
altro  pensamento  d'ordinario,  che  disfogare  il  nostro  dolore, e senza  punto 
esaminare  s’ egli  virtuoso  o vizioso  sia.  Anzi  le  moltissime  ingiurie,  a ra- 
gion d’esempio  , die  ds  invidia  derivano  , dalla  virtù  degli  offesi  pren- 
dono appunto  motivo,  talché  il  lor  merito  conosciuto , è appunto  quello 
'che  sveglia  l'odio  , e per  conseguenza  sprona  alle  oSìesc. 

JHàffei  Della  sc-enta  chiamata  cavaltfesca  libro  I. 

r 1 

-XXIX.  — II,  GIVOCO. 

lepre.  Il  giuoco  non  è altro  certamente  che  lo  stesso  dolore  ; e niente 
di  manco  è preso  per  piacere  dagli  uomini.  Ulisse.  Tu  vorrai  forse  dire 
il  perdere,  non  il  giuoco  : perché,  comesi  dice  volgarmente  , il  giuocsre 
non  é male  , ma  male  é il  perdeci.'.  Lepre.  Egli  é malei’  uno  e 1’  altro 
^ ancor  che  sia  peggio  il  perdere  ) ; perchè  tutte  quelle  cose  che  perturba- 
no la  quiete  dell’animo  nostro  , sono  in  se  ree.  U'vincere  , sebbene  pare 
che  abbia  in  se  qualche  poco  di  bonlì  , per  essere  in  se  utile  ; altera  an- 
cora egli  di  maniera  gli  animi  degli  uomini,  che  fa  fare  loro  bene  spesso 
di  molle  rose  degne  di  riprensione  : e sebbene  e’ dà  altrui  qualche  volta 
usa  certa  allegrezza,  la  allegrezza  non  é mai  veranvente  buona  se  ella  non 
nasce  dal  bene.  Fa  , oltre  a di  questo  (i) , il  viucere  fare  multe  spese  inu- 
tili e* vane  : e di  qui  nasce  che  chi  séguita  il  giuoco  , al  ine  impoverisce  ; 
perché,  sebbene  uno  vince  tanti  danari  quanti  egli  ha  uu’  altra  volta  per- 
duto, ei  non  ne  fa  mai  il  medesimo  capitale.  £ di  qui  nasce  che  tutti  quei 
che  lo  esercitano,  par  che  ne  faccino  male  (3).  Ulisse.  Io  non  l’appruovo 
questo  ; perché  io  ho  veduti  molti , i quali  non  hanno  nulla  , che  ne  vi- 
vono. Lepre.  Si , quando  e’  vi  hanno  messo  ciò  che  gli  (3)  hanno:  per- 
ché fi  giuoco  fa  proprio  come  l’ellera;  che  abbarbicandosi  un  muro  buo' 
no  , non  resta  insino  a tanto  che  ella  lo  conduce  alla  rovina  ; ma  dipoi  , 
quapdo  e’  vuoi  rovinare,  ej  ella  lo  sostiene.  Così  ancora  il  giuoco  : quan  - 
do  e'  s’appicc^  addosso  a uno  che  abbia  qualcosa  (4)  , e'  fa.  lauto  che  lo 
rovina  ; e dipoi , come  (5)  e’  non  ha  cosa  alcuna  , e’  lo  sostiene  : perché 
colui  praticando  dove  si  giuoca  , raccomandandosi  e adulando  chi  vince  , 
ne  cava  vilissimamenle,  il  meglio  che  può,  la  vita. Ma  credimi, Ulisse,  che 
il  giuoco  é delle  maggiori  iafelicilà  die  abbi  (6)  dato  all’  uomo  la  sua  dis- 

(i)  Cioè  olire  a questo  , oltracciò.  — (a)  Ne  facciano  mule . Cioè  «e 
scapitino  , ne  abbiano  d'inno.  — (3)  Egli.  Eglino,  — (4)  Qualche  co- 
sai — (’>)  Quando.^  (6)  Abbia. 
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grar.ia.E  forse  che  questa  oialedelta  peste  non  ha  compreso  taflo  il  mondO| 
di  maniera  chela  nAggior  parte  degli  uomini,  lasciale  da  parte  le  altre  ìm- 
prese  lodevoli  e onorate  , non  fanno  altro  che  giuocare?  £ trovasi  di  quelli 
rhe  vi  s’ inebbriano  dentro,  e perdono  il  lume  della  ragione  in  modo,  che 
si  dimeoticano  dell’ onore, della  salute  propria, della  roba,  della  donga, 
de’ figliuoli , degli  amici  , e finalmente  di  loro  stessi  ; e consumando  in 
quello  le  cose  necessarie  , n conducono  in  una  povertà  tanto  ignominio- 
sa, che  fuggono  il  cospetto  degli  uomini;  e massimamente  di  quegli  che 
gli  conobbero  quando  eglino  erano  in  migliore  sta(o  ; non  restando  però 
di  pensar  sempre  donde  e’  possino  (t)  cavar  qualche  danaio  per  andare  a 
giuocarseli , e piuttosto  patir  delle  cose  necessarie.  , 

Celli  Circe  dialogo  III. 

XXX.  — DEI  BBREFIZI. 

Noi  iiamo.a  questo  mondo  un  brancodi  usurai,  e lutto  il  nostro  avere 
lo  diamo  fuori  ad  usura.  Immaginatevi  die  tutti  starno  divisi  in  due  fa- 
zioni; una  Schiera  di  qua,  e l’altra  di  lar  e nessuno  mai  tragge fuori  della, 
borsa  sua  un  quattrino,  che  non  voglia  guadagno.  Di  qua  è la  fazionedi 
chi  abbisogna  , di  là  di  chi  benefica.  Uh  , chi  abbisogna  , direte  voi  , ha 
egli  borsa?  Si  , l’ha,  rispondo  io.  £ di  che  7 Di  affanno , di  verecondia  , 
di  ilispiicere.  Non  è questa  forse  una  borsa,  rhe  a trarne  fuori  qualche 
cosa,  pare  di  schiantarsi  la  curata,  e di  spargere  il  sangue  7 Quando  uno 
dice  altrui  il  bisogno  suo,  fate  conto  eh’  egli  dia  delAiidollo  di  questa  sua 
borsa  a cui  lu  dice  ; e tr*  se  fa  ragione  di  aver  pagato  innanzi  tratto.  Il 
benefaltore all’incontro  ha  il  suo  bors^itno  fornito  di  grazie,  di  favori, 
di  beneficenza.  Ma  per  lo  più  . stenla  lungo  tempo  a cavarle  fuori , e ap-  * 
pena  ne  dà  una  porzione  al  chiedilore,  qnando  avrà  veduto  che  l’altro 
avrà  sborsato  quanto  area. Quando  la  faccenda  è stabilita,  eccoti  che  l’uno 
a l’  altro  prendono  la  bilancia  in  mano.  Ma  le  bilance -nostre  sono  fatte 
per  modo  , che  quando  vi  si  mette  1’  altrui , sempre  si  trova  leggiero.  Il 
Lrneficato  pesa  il  benefizio  , e questo  va  ad  alto  ; il  benefditore  pesale 
espressioni  , i ringraziamenti,  le  umiliazioni  , e gli  paiono  paglia.  Vor- 
rebbe die  vi  fosse  aggiunta  qualche  cosa  ; non  guarda  se  1’  altro  jiossa  o 
non  possa  ; gli  pare  di  aver  male  speso  il  suo.  L’altro  giudica  fra  se  che 
quello  che  ha  dato  in  vercrondia  e in  buone  parole,  pesasse  come  piom- 
bo ; e se  ne  sdegna.  Ond’  ecrogK  a rotta  l’  uno  contro  all’altro.  Ed  han- 
no il  torto  lutladuc.  Il  far  grazie  e benefizi  non  è mercato  che  si  abbia  a 

(i)  Possano.  ? 
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paHeggiare  , nr  in  more  nè  in  parolr.  Lt  ilue  borse  Iwnnoii  a lenéfe  V0-* 
lentid'i  api  rie  di  <]ua  e di  là  , senza  pensiero  di  utile  nè  di  guadagno.  Il 
lirni'falinre  si  dee  appagare  di  <^nej  dileltocbe  ha  roDPsl’aoino  nel  far  del 
bene  ; e il  beiieliiato  è obbligalo  a far  quanto  può  per  compensare  Vili  è 
alalo  verso  di  lui  liberale.  Ma  s’egli  nel  fa  , perchè  traiascerà  il  pi  ini) 
~ |>er  dispetto , di  far  del  bene  ad  un  allro?  S'rgli  ha  trovalo  un  tristo  , dne 
tristi,  c tre  c quattro  ; qual  con.solazione  sarà  la  sua  poi  , s’egli  trova  un 
giorno  di  aver  fallo  grazia  ad  un  nonio  dabbene  , s’  egli  si  acquisterà  un 
vero  antico  ! E quando  non  si  abbattesse  ad  esso  mai  , percbè  si  avrà  egli 
a pentire  die  il  cuor  suo  abbia  dato  luogo  in  se  alla  inagninimità  e alla 
grandezza. 

' Gozzi  Ossercutore  parte  IV. 

XXXI.—  LE  speranze. 

QcAhtk)  io  penso  al  cor.so  della  vita  umana,  e a quello  che  si  cbi.ima  vi- 
vere , io  credo  in  effetlo  cbe  poche  sieno  Icore  della  vita  realoed  efTelliva. 
L'una  parie  di  quella  si  passa  a dormire  ; e posto  che  in  quel  tempo  non 
ai  sogni , io  non  so  s’egli  si  possa  affermare  che  un  corpo  senza  movimea- 
tof  e un  cervello  senza  jiensieri  , abbiano  vita.  Quando  uno  mi  dice  buo- 
na notte  nel  punto  eh’  io  vo  a coricarmi  , egli  mi  pare  che  mi  lirenzii 
dal  mondo.  S'  egli  poi  dormendo  sogna  , vedi  fra  quali  faccende  si  ritrovi , 
5Ì  no  liete  o triste.  Una  ma«sa  torbida  di  nugoloni  falsi  e non  durevoli, 
ti  vengono  dinanzi  agli  orchi.  Ora  egli  ti  pare  di  viaggiar  per  mare  a piene 
vele;  di  qua  trovi  un  tesoro,  colà  vieni  rubalo;  fai  battaglie,  vinci,  perdi; 
e mille  altre  faccende  o fai  o redi  , che  li  paiono  vere.  Intanto  eccoli  un 
raggio  di  sole  li  ferisce  per  la  finestra:  apri  gli  occhi,  e ridi  fra  le  che  le  cose 
veduta  ti  pareano  vere, ed  erano  in  effetto  fumo  e ombra.  Ma  che  ? credi  tu 
che  per  essere  desto,  cessino  le  ine  fallaci  immaginaziqni?  Eccoti  in  quello 
scambio  la  speranza  , che  le  ne  fa  di  nuove  apparire.  Io  non  li  dirò  di  qiul 
^orla  esra  ; chè  gli  antichi  non  ne  hanno  parlato , come  parlò  Omero  delle 
due  porle  de’ sogni.  Ma  io  credo  che  costei  non  abbia  uscio  , e die  s^pre 
la  (i)  stia  intoruo,  e si  aggiri  con  le  apparenze  de’ suoi  castelli  in  aria,  per 
ingannarci , trattenerci , e farci  parere  che  noi  siam  vivi.  Dirà  uiv)  : ecco , 
io  bo  uno  de’  migliori  e più  garbati  figliuoli  rhe  sieno  al  mondo.  Vi  fa  su 
mille  disegni  ; lo  vede  in  suo  cuore  glande  , atto  ad  ogni  nobile  facceiidi. 
Un  amorazzo  glielo  ruLa;  e in  poco  tempo  diventa  una  bestia,  un  caparbio, 
un  disiitilarcio , anzi  nocivo  alla  sua  famiglia  : o la  norie  iic  lo  porta  via. 
Sicché  la  .speranza  che  il  buon  uomo  neavea,  è divenuta  sogno:  il  raggio  ha 

(i  ) Cioè  ella. 
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pprrossa  la  finestra, cd  é sparilo. Lasciamo  stare  il  mettere  insieme  riw^biue 
con  (li-'egni  grandicelle  poco  o nulla  ri'  seono;  il  fare  i letterali  con  ispe-> 
raoza  di  celelsrità  ed  onore,  e arer  le  fischiale  dietro.  L’  edificare  un  pa- 
lagio con  marmi,  colonne,  fregi,  lavori,  e altre  sontuosità,  con  isperanaa 
e iiiteiiaiuiie  che  la  sua  famiglia  quivi  debba  agialauieiitc  abitare  ; e veder 
poi  tanta  grandezza  , e studio  di  arciiileltura  , esser  falla  per  una  brigala 
dì  servi , e i padroni  qua  e colà  dispersi  ; è una  speranza  , anzi  una  nebbia 
soffiala  via  dal  tramontano.  Oh  quante  volle  udii  io  a ordinare  a meaie 
un  aifare  con  tante  belle  avvertenze  , che  parca  dipinto  ; e dissi  fra  me  i 
questo  certo  non  inanellerà  dell’  effetto  suo;  e poi  eccoli  a monte  ugni  coM. 
Glie  altro  è questo  , che  un  abbracciare  cose  chimeriche  e ombre  ; in  fine , 
un  sognare  vegliando  ? Dunque  chi  vive  in  realtà  ? chi  non  sogna  ? chi  non 
ha  speranze  vane?  INiuno.  £. peggio  c ancora  , che  se  non  avessimo  questi 
sogni  degli  uomini  desti  , chiamali  speranze  , noi  saremmo  a mal  partito. 

11  padre  mio  feccmi  allevare  in  lui  le  quelle  discipline  che  ad  uomo  one- 
sto sono  convenevoli  : onde  io  per  la  prima  speranza  ebbi  quella  di  essere 
grandemente  onorato  nella  patria  mia.  £ mi  riuscì  fallace  il  pensiero: 
perchè  non  avendomi  dato  la  natura  corpo  molto  bi'n  disposto  , non  polii 
mai  imparar  a danzare  gacLalamentc.  Usi  ì questa  mala  fama  del  fatto  mio, 
e tutte  le  lettere  rii’ io  area  studiale  non  mi  valsero  punto,  e non  pulci  es-, 
sere  mai  In  islima  agli  uomini  della  patria  mia,  perrliè  si  diceva  cli’ionnn 
era  allo  alla  danza.  Perdute  le  speranze  del  mio  ingrandimento , ebbi  per 
izioltr  giorni  un  gravissimo  dolore;  ma  pur  finalmente  me  ne  nacque  un’al- 
tra , che  uscenilo  fuoii  della  mia  patria,  avrei  potuto  acquistare  qualche 
grandezza.  Per  la  qual  cosa  , detto  un  aildio  a quella,  me  ne  uscii,  con  una 
fiducia  grande  di  aver  del  bene  ; e diceva  fra  me  ; io  anderò  in  qualche  luogo  ■ 
dove  sieno  amale  le  discipline  e le  buone  arti,  e troverò  chi  apprezzerà  al-i 
meno  1’  amore  tli’ io  porlo  a quelle.  Questo  pensiero  mi  tenne  in  vita  lun- 
go tempo  : ma  per  quanto  io  mi  aduperasvi  in  vari  luoghi  , mi  si  fere  sem- 
pre inconlra  qualche  inipacriu  t al  quale  rimediava  una  speranza  nuova. 
K rotti  , di  speranza  io  impaccio,  e d’ impaccio  in  isperanza,  mi  sono  nsan- 
tenuto4no  al  presente  ; lìngraziando  il  cielo  die  questo  dolcissimo  sogno 
degli  uomini  desti , venisse  di  quando  in  quando  ad  alleggerire  il  mio  dis- 
piacere. Finalmente  , son  giunto  oggidì  a tale  , eh’  egli  mi  pare  di  essere 
ano  specchio  pendente  da  una  muraglia,  dinanzi  a cui  passano  le  vedute 
di  tutte  le  cose  del  mondo  ; e diro:  perchè  ho  io  a sperive  o a desiderare 
queste  imm.agini  che  passano  sulla  mia  superficie,  delle  quali  l'una  dà 
luogo  all’  al  ra  , secondo  die  piare  a rJii  le  fa  passare?  Vadano  , vengano  , 
si  aggirino  , salgano  allo  iusù,  o all’ ingiù  disrendann  ; io  sono  sperrliio. 

Jl  medesimo  Mondo  mormle  parte  III. 
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XXXFI.  — MODO  DI  GODERE  I PtACERI. 


f)rSSRMI  nnt>,  tempo  fa  : come  si  ha.  a contenere  nn  giovine  di  rondizio- 
ne,  a mi  il  padre  suo  non  voglia  daredanari ^ Una  cosa  vorrei  prima  sa- 
pere : quante  voglie  abbia  vaso  giovine  in  corpo.  Se  le  (i)  sono  poclie,  o- 
ncale  , aerosi 'imate  e gentili, -io  lo  compiango  che  non  gli  sia  conceduto 
il  mollo  da  cavarsele;  ma  non  saprei  perùv]ual  altra  via  insegnargli,  finir- 
che  r aggiungere  alle  altre  sue  buone  qualità  quella  del  reggersi  seconda 
le  sue  ciiTostanze  , per  acquistare  onorato  nome  di  amorevole  e nbbidieulc 
al  padre. , e movergli  l’animo  con  questo  mezzo  alla  discrezione.  Le  mo- 
derale voglie  non  iraportano  l’  animo  alla  furia  ,ead  un’inquielud  ine  per- 
petua ; e costano  poro,  lo  veggo  molli  omtfalì  giovani , non  abbondanti 
di  beni  di  fortuna  , godersi  anche  il  mondo  lietamente  : perché  sanno  scr- 
glierc  quella  porzione  di  spassi  che  convengono  ad  una  mezzana  fortuna. 
Quello  mondo  è un  mercato  , in  cui  sono  diverse  strade,  ciasch.'duiia  as- 
segnata al  vemlepe  questa  cosa  o quella  ; noi  siamo  i comperatori.  Misuri 
ognuno  la  borsa  sua:  chi  non  può  ondare  a romperare  nella  via  de'giuitl- 
iieri , vada  in  un’  altra  a comperare  merci  di  minor  prezzo  ; e sarà  stalo 
ssneh’  egli  alla  fiei-a  , e avrà  cuiiipcralo.  Chi  non  può  <juel  che  vuol  , quei 
che  pi.v  voglia.  Non  è male  che  l.v  gioventù  si  avvezzi  a stentare  qualche 
pax)  : (erclié  la  (u)  ti  avvezza  a vivere,  e a connscere  le  disiigiisgLaiue 
della  fortuna  , e ad  assuefare  il  cuore  a qne’ diversi  colpi  coi  qneli  essa  ri 
percuote  di  tempo  in  tempo;  e impara  a poco  a poco  dalla  necessità  a uio- 
deiaie  le  sue  voglie  spontaneamente.  Il  cuor  nostro  c fallo  , come  dire  , a 
maglia  : se  nn  padre  coulinuamenle  liberale,  P appaga  di  quel  che  vuole  ; 
allarga  le  maglie  , e non  l’ empie  più.  Dunque  che  si  ha  a fare  ? La  voglia 
dello  spendere  viene  dalla  couiparazioDe  che  fa  anodi  se  medesimo  con  al- 
trui. Si  ha  a cercare  di  coinpararsi  con  chi  spende  meno.  Tanto  può  essere 
giovitie  di  condizione  quegli  che  raccoglie  t paga  , per  esempio  , una  bri- 
gala di  suonatori  e di  musici  ; ({«anto  n no  che  avrà  rivolto  il  cuor  suo  a 
passare  alcune  ore  in  compagnia  di  persone  di  spirito:  direi  anche,  a leg* 
gpie  qualche  buon  libro  ; ma  chi  sa  eli’ io  non  ne  venissi  chiamalo  stoico 
o pedante?  Ponga.-i  il  gioviné*  in  animo  , che  il  vero  diletto  è una  ros» 
tranquilla,  non  un  aggiramento  di  rapo;  un  alleggerimento  de’ pensieri. 
Di  n un  pensiero  maggiore  degli  altri;  che  quegli  il  qtiale  si  prende  oggi 
un  diletto  gagliardo,  domani  lo  trova  sciocco  ; e ne  chiede  uno  più  gagliardo 
il  vegnente  di  ; e a pocoa^oco  non  trova  più  cosi  elicgli  soddisfaccia,  gli 

(i)  Cioè  z’We.*— (2)  Ella. 
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resi»  una  voglia  t e non  «a  di  che  ; tanto  che  diviene  malìncmico  in  <5gni 
luogo  , e invecchia  di  Tenlicin<]ae  anni.  I larghi  bevitori  hanno  sempre 
tele  ; ma  il  palalo  loro  , quasi  foderato  , non  sente  più  il  piacere  del  vino  ; 
come  lo  sente  uno  che  lo  si  bee  a bicchierini  di  quando  in  quando.  E cosi 
avviene  di  quelli  che  mangiano  sempre  le  carni  condite  con  le  salse  forli,o  di 
chi  si  compiace  degli  odori  ; che  in  fine  la  cannella  e i gherofani  non  piasi.'  * ' 
ceno  più  loro  la  lingua  , e appena  sanno  qual  odore  abbia  il  muschio.  A 
uno  a uno-,  gli  spassi  confortano  ; in  frotta  , affogano  : e chi  si  contenta 
di  arernegli  a uno  a un* , .può  essere  più  facilmente  compiaciuto  dal  pa^ 
lire , che  quegli  il  quale  gli  volesse  tutti  ad  un  tratto. 

//  medesimo  Gazutta  veneta. 

XXXIII LJL  WA  CAMPESXaB  B SOIITAaXA. 

PotrsBRAHDOe  ildebito  mio  verso  la  patria,  e ildrbitodella  palriave^ 
so  di.me  , siccome  di  lei  figlio;  vidi  che  tal  madre , già  vecchia  , inférma, 
e ridotta  in  vile  servitù  ; non  intendeva  i hefieficii , nè  ppteva  essere  gra- 
ta ; adunque  1’  abbandonai  agoniaaante , e scelsi  in  vece  di  lei  per  mia  pa- 
tria questo  cielo  stellato , questo  mare  e quest’  aura  , a tutti  comune;  sot... 
to  l’ imperio  giusto  ed  invariabile  del  nume  che  abita  un  tempio  così  de- 
gno di  lui.  Mentre  profferiva  tal  parole  , si  accostò  alla  porta  , mostran- 
do il  cielo  ; e aggiunse  ; vedi , o fanciulla  , se  chi  contempla  questo  in- 
terminaLile  spazio , disseminato  di  astri  infiniti , in  meaao  de’  quali , non. 
cbe  Siracusa  , ma  tutta  la  terra  nostra  è un  atomo  di  fango  ; potrà  do-  - 
lersi  cbe  gli  manchi  o l’ ara  de’  patrw  sacrifiaìi , o il  tempio  in  cui  adori 
il  nome  , o l’occasione  di  esercitare  la  virtù.  Quindi,  te  U' fortuna  n4'hA| 
data  una  patria  angusta  , io  ho  prescelta  questa  , siccome  vedi , amplis-  ' 
lima  albergatrice.  1 miei  pensieri  forse  erano  più  grandi  che  Siracusa  , 
ma  divengono  umili  e sommessi  in  presenza  dell’  universa:  perchè  l’in- 
tellslto  non  ha  sufficienza  a comprendere  sì  vasta  mola  ; onde  dopo  che  si 
è forzato  di  estendersi  in  cosi  ampio  circuito  , altro  non  gli*  rimane  che 
stanchezza  ed  ammirazione. 

I Ldiventure  di  Saffo  Ììbto  IH, 

1.  • 

XXXIV.  .—  Bisctutso  DI  UNA  DONNA  SOPRA  LA  VECCHIAIA. 

• y • ^ 

Iepi  me  ne  stava  alla  finestra  , espensieralamente  guardava  il  popolo  che 
pa<sava  : quando  , all’  improvviso  , un  uomo  , con  voce  da  banditore,  mi 
si  fé  (lavanti  gridando:  oicbiali,  signora  , occhiali  fini;  e mi  fe  vedere  un 
paio  (li  quelle  selle  da  naso.  Mi  pirve  a quella  vista  di  essere  colpita  da 
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on  fulmine;  ed  immedulamenie  mi  ritirai  dalla  fincetra.  Ed  è possibile, 
éieeva  fra  me  stessa  , che  io  sembri  tanto  vecchia  , da  essere  credala  in  Lì> 
sogno  di  occhiali  ? La  mia  mente  in  qael  punto  era  cosi  sconcertala  , che 
non  era  capace  di  riflettere  che  qndlo  efa  il  costarne  dell'ottico  mercadan- 
(e  , di  offrire  occhiali  a tulli  ; e che  infatti  molte  persone  di  me  più  gio- 
vani , erano  obbligate  dì  usarli.  Corsi  allo  specchio,  spesse  flate  odioso 
consigliere  ; econ  tutto  il  laibaqtenlo  della  mìa  mente , potei  , senza  in- 
gannarmi , ricoposcere  che  le  marche  crudeli  del  tempo  non  ancora  ap- 
parivano sul  mio  volto.  Ma  questo  non  fn  suffioscntea  rasserenarmi:  on- 
de ricorsi  agli  anni.  ; e facendo  forza  a me  stessa  per  essere  iedele  nel  ma- 
lauconico conteggio,  trovai  che  correva  l'anno  trentuno  della  mia  età! 
Oh  Dìo  ,da  quale  affanno  non  fui  io  oppressa  nel  conoscermi  di  soli  nove 
anni  lontana  da  quel  periodo  fatale  , in  cui  appena  , con  quieta  coscien- 
za, possiamo  dissimulare  a noi  medesime  la  nostra  declinazione  ! Dove 
era  allora  la  mente  mia  ? Dove  la  mia  ragione  ? £ non  è egli  vero  che  non 
si  può  vivere  senza  invecchiare?  Dove  dunque  era  allora  in  me  la  cogni- 
zinne  del  comuu  drslìno  della  natura?  lo  vi  confesso  di  essere  divenata 
tre  o quattro  ore  più  vecchia  , prima  di  potermi  riconóliare  col  pensiero 
da  cui  veniva  coni  inla  che  ad  ugni  momento  mi  avvicinava  a quella  spa- 
ventevole Kene  della  vita.  Ma , grazie  al  cielo , mi  sono  finalmente  ras- 
tercnala  , ed  Jiò  riso  della  mia  sciocchezza. 

Non  «i  può  negare  la  naturale  avversione  per  i capelli  canati,  e per  le 
grinze  del  volto;  ma  non  può  parimente  negarsi  che  questa  avversione  non 
proceda  dalla  contraddizione  e dalla  inconvenienza  in  cui  è U nostra  men- 
te con  se  medesima.  Noi  ridiamo  di'mìHe  difetti  altrui  ; e non  mai  ci  ti 
presenta  in  aspetto  ridicolo  la  vergogna  e lo  spavento-che  da  noi  si  sentono 
in  avanzarci  verso  la  vecchiaia  , acni  tutti  desideriamo  di  arrivare.  Vor- 
remmo noi  per  avventura  viver  sempre,  e sempre  giovani  ? o desidere- 
remmo che  almeno  vi  fosse  un  interv^allo  vacuo  e f «so  di  ottantarioqne 
anni  tra  il  quindici  ed  il  cento  ? ma  vi  ha  ella  luogo  questa  paazia  ? Se  la 
vecebiaa  IbsSe  la  sola  foriera  o della  morte  o delle  malattie,  sarebbe  me- 
no irragionevole  lo  spavento.  Ma  , ahi  ! ogni  giorno  vrggiaiiio  il  fioi-  del- 
la giovintù  preda  della  morte,  bersaglio  delle  malattie  ; nun  vi  é robustez. 
za,  non  vi  è età,  non  vi  è grado  o condizione,  che  vagliano  a renderci  sicu- 
ri. Sarebbe  mal  il  timore  di  perdere  il  dono  di  b^lezzt,  che  rendnsse  ter- 
ribile là  vecchiaia?  Ma  il  vainolo , e mille  altri  accidenti,  rispettano  for- 
se alcun  periodo  della  vita  ? Il  nome  è qàello  che  temiamo,  e noo  1*  ef- 
fettOr  •* 

GozztGazzftla  Venetm. 
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XXXV.  — DlFFlélUSStUO  IL  HITROVABE  IH  UH  UOMO  SOLO  TUTTE'  - 

LE  virtù’,  ma  impossibile  IL  RITROVAkVI  TUTTI  I VIE!. 

1 

f*.  . 

La  tonjp  unitone  de’viiì  non  è cosi  igeTole.com*  è quella  delle  TÌrln:  per» 
(hè  le  TÌrln  si  conserTano  1’  una  1’  altra , ma  i tìiì  si  distruggono.  Laon» 
de  noo  si  può  IrOTare  aleni)  uomo  affitto  vizioso  , senaa  alcuna  vii^lù  , <i 
apparenza  almeno  di  TÌrtù  : ma  de’<vrz!  aTTÌene  quel  eh*  suole  avreniiu 
J.-Ha  compagnia  de’ladivnie  de' corsari;  la  quale  non  potrebbe  durar  lun» 
gaitieiile  se  alcuqa  giustizia  , almeno  apparente,  non  la  conserrasse.  Dif- 
Q ijissìqio  è dunque  |l  litroiar  tutte  le  virtù  nell’ animo;  ma  inipossibi' 
le  il  rilcovarTi  tutt'i  vizi. 

l’onquATO  T asso  Dialogo  dtUe  virtù, 
XXXVI.—  qualità’ m AtCOKl  UOMINI  NON  VIRTUOSE,  E FURLOOEVOU 

, E»  UTILI. 

Alcuni  ihg^^i  sono  , i quali  non  vorrei  io  mai  che  al  Principe  fosser 
fatti  ; ne  lui  piacerebbe  che’l  fraudolente  fosse  da  lui  ghiJicato  prudeu» 
te  , nè  il' sofista  dotto-  Ma  che  il  prodigo  fosse  da  lui  stimato  liberale  , 
non  tanto  mi  dispiacerebbe  , ebe  io  perciò  esortassi  giammBÌ_il  principe  a 
privarne  la  suasorie,  ed  a distinguer  minutissimament»<tra  la  prodiga- 
lità e la  liberalità.  Le  quali  con  le  ragioni  de’  Glosofi,  debbono  esser  esqui- 
siiaiiieiiie  separale  i ma  nell»  vita  degli  uomini , assaicortese  è colui  ebe 
onora  col  nome  di  virtù  quelle  disposi/.iuoi  che  sono  anzi  giovevoli  eh* 
dannose  , e che  possono  agevolmente  (on  1’  età,  convertirti  io  virtù.  Que- 
sto iiiedesiino  direi  del  desiderio  di  gloria  , e dell’  ardire  , e del  disprezzo 
de’  pericoli  , e di  molli  altri  affetti , i quali  cumechè  non  tieno  vera  ma- 
gnanimità o vera  fortezza  , sui)  npndimeiiq  simili  alla  magnanimità  ed 
alla  fortezza;  e con  mollo  onore  e ripulazioo  de’  principi  soglion  viver  nelle 
corti  gli  unmini  che  d>  quest;  affètti  lodevoli  son'dalla  natura  dolati.  F 
p«r  avvenlura  in  quei  primi  U|iipi,,(he  furono  delti  eroici  ,i  quali  pot- 
aero  a’  j>oeii  larga  ofteasioue  di  poetare  ; Ei-cole  , 'fesco,  Giatone  , Tideo  , 
Achille,  e gli  altri  , furono  più  tosto  ripieni  di  quegli  affètti,  che  d’ al- 
cuna esijuisita  virtù.  E se  cosi  i nostri  tempi  fusseru copiosi  d’  uomini  si 
falli , come  furono  gli  antichi  , aniebbunq  i nipoti  de’  nostri  nipoti  occasion 
di  poetar  de’ nostri  tempi. 

Tpti(2c/AT0  2’ ASSO  Lettern 

p 

\ 

/•  \ 


Digitized  by  Google 


96 


CRESTOMAZIA 


XEXVII.  — COSTPUt  W MOLTI  CHE  SI  CHIAIHAKO  LErTERAII. 

» 

A que’  tempi  ne'qaali  si  vivera all’anlirar.cia  e , come  dire,  a caso;n(i 
qualiquando  uno  volea  acquistarsi  onore  dello  studiare , dimenlicaTasi  di 
se  e di  ogui  cosa  sua  , per  isisrsi  giorno  e notte  con  gli  occhi  in  sui  itbn; 
altre'cranole  usanze  da  quelle  ché  sono  oggidì,  per  guadagnarsi  un  noiiK 
onorevole  e chiaro.  Ma  la  cosa  a quei  di  era  lunga  , e si  dovea  andare  per 
diflii  ile  e rollo  cammino  , e pochi  erano  coloro  ch4.salissero  alla  cima  dtl 
moole  dove  la  dottrina  spargeva  le  sue  grazie  e i suoi  doni.  A’  nosui  gior- 
ni ahbianio  abhrevialo  il  viaggio  , e aperta  una  via  piana  e facile,  da  cam- 
minarvi come  chi  dicesse  sulla  bambagia,  senza  altro  pensiero  che  quello 
di  dare  de'gomhiti  nello  stomaco , o degli  urti  ne’  flanchi  altrui  , proca- 
rando  di  tenere  indietro  chi  troppo  gagliardamente  corresse  , e di  tirare 
qualche  archibasata  a chi  troppo  rapidamente  spiegasse  le  ale.  Perla  qui! 
cosa,  se  cotesto  giovane  amasse  di  tirarsi  presto  innanzi , ed  averne  ono- 
re : si  faccia  un  buon  provvedimento  di  motti  e berle  contra  l suoi  con- 
correnti ; e se  d’  empia  per  modo  il  cervello  , che  gli  bocchino  dalla  lin- 
gua come  gragnuola  ; e gii  dica  a tempo  o fuori  di  tempo , che  non  im- 
porta, Ricordisi  che  non  basta  il  dir  male  di  altrui,  mi  eh’  egli  Liicgua, 
dall'altro  canto,  dire  un  gran  bene  di  se  medesimo  ; e tenere  a mente  clic 
Oraain  e Ovidio  dissero  i’  uno  e l’altro , che  nè  fuoco  ^è  tempo  nè  altra 
calamità  poteanu  far  isparire  dal  mondo  le  opene  loro;  e s’cgli  non  può 
iuiilare  in  altro  colesti  due  celebri  scriliQfà , gl’  imiti  in  questo. Ilon  su- 
di il  sangue  delle  vene  a comporre  ama  faccia  ogni  cosa  in  furia  e in  fret- 
ta: perchè  la  squadra  in  mano , e il  cqippasso,  toglie  il  fuoco  allo  scrive- 
re; e i di(eiti  fanno  meglio  risplendere  le  hellezite  de’ componimenti  : u- 
sendu  stalo  un  tempo  grande  arte  , l’usàr  l’arte  e non  darne  indizio  ; al- 
riocontro  d’ oggidì,  che  per  nqn  inciampare  nell’ usarla  , si  crede  cosa 
più  sicura  il  non  averla,  Quelli  che  si  chiamano  i buoni  autori , gli  i>* 
sci  da  parte , per  non  prendere  il  colore  da  quelli  ; perchè  si  direbbe  che 
egli  è imitatore  , e rubacchia  da  questo  e da  quello.  Faccia  capita  le  di 
se  saesso  e del  suo  terrullo;  e voli  dove  quello  uè  lo  porta.  Questi  sono  t 
pe-inclpìl  generali  : e con  essi  prometto  fama  ad  esso  giovane.  Egli  è vero 
che  il  fine  della  vita  non  si  chiude  in  tal  modo  rpn  molto  concetto  di  let- 
teratura; ma  che  importa  questa  vanità  ultima  , o la  gloria  di  un  epi- 
taflie? 

Gozzi  Gatfella  yeneta, 
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XXXVllI.  — lA  C0GNI2IORE  DBLtB  LETTEBE  OPPOBTONA  All'  UCiliO 
m GDBBKA. 

Delle  cose  grandi  ed  arrischiate  ( i)  nella  guerra,  il  Vero  slimulo-è  la 
gloria  : chi  per  guadagno  o per  altra  causa  a ciò  si  muore , oltre  che  mai 
non  fa  cosa  buona  , non  merita  esser  chiamato  gentiluomo , ma  vilissimo 
mercatante.  £ che  la  vera  gloria  sia  quella  che  si  commenda  al  sacro  te* 
sauro  delle  lettere , ognun  può  comprendere  , eccetto  quegli  infelici  che 
gustale  non  l’ hanno.  Ma  chi  non  sente  la  dolcezza  delle  lettere,  saper  an- 
cor non  può  quanta  sia  lai  grandezza  della  gloria  , cosi  lungamente  da  es- 
se conservata  ; e solamente  quella  misura  con  la  età  di  un  uomo  odi  dui, 
perchè  di  più  oltre  non  tien  memoria.  Però  questa  breve,  tanto  estimar 
non  può,  quanto  faria  quella  quasi  perpetua  , se  per  sua  disgrazia  non  gli 
fosse  velalo  (a)  il  conoscerla.  E non  estimandola  lauto  , ragionevol  cosa 
è ancor  credere , che  tanto  non  si  metta  a pericolo  per  conseguirla  , cut 
me  (3)  chi  la  coniuce. 

, . , CastIGLIOSÌE  Cortegiano\i!bxol> 

XXXIX.  -rOTIUTA’  aiOBALB  DELLB  OPERE  Dt  BUORA  ABCHITBTTVRA  ) 
o o’  altre  arti  liberali. 

Io  non  so  perchè  gli  edihzi  , e le  opere  delle  buone  arti  , non  meriti- 
no di  aver  luogo  ne’  miei  fogli  ; e perchè  si  abbia  a tacere  di  quelle  co- 
se che  debbono  essere  più  volentieri  accettate  che  le  altre.  Tiili  rose  sono 
la  grandezza  estrinseca  di  un  paese  non  solo  , ma  chi  pensa  più  addentro, 
fanno  molti  altri  bene&cii  occulti , che  non  sono  punto  minori  di  quella 
che  si  veggono,  e forse  sono  anche  maggiori.  Lascio  stare  che  in  esse  opere 
s’ impiegano  le  genti  ; e che  per  £sse  si  move  il  danaro , e si  aggira  per  le 
mani  di  molti  ; e che  ne  vivono  le  intere  famiglie.  Questo  lo  sa  e lo  vede 
ognuno.  Ma  che  parrebbe  a voLse  io  vi  dicessi  ancora,  che.  l’  architettura, 
la  pittura  , la  musica  , e fino  a quella  poveretta  della  poesia , hanno  più 
influenza  ne’  costumi  di  ogni  altra  scuola;  anzi  sono  una  scuola  comune  ; 
dove  senza  sferza,  aanza  voce  di  maestro,  si  ripuliscono  le  genti,  senza  ch’es- 
se punto  se  ne  avveggano?  Se  considerate  che  il  buon  gusto  di  tutte  queste 
arti  non  è altro  che  un  amore  deU’ordiac,  c una  simmetria  e un  concerto 
di  parli  , che  hanno  relazione  col  tutto  ; una  regolata  varietà  , che  trae  a 
se  l'  occhio  , 1’  orecchio  c il  cuore  della  gente  ; voi  vedrete  che  , a poco  a 

(i)  Cioè  rischiose.  — ridato,  — (3)  Quanto, 
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poco  , pel  mezzo  Ji  esse  s' introdure  una  certa  Gn  ezM  ecmltk  pensie- 
ri e nel  cuore  degli  uomini , che  non  ve  la  iotrodurrebbero  za  un  paes« 
privo  di  queste  grazie  lutti  i maestri  del  mondo.  Appena  se’  uscito  della 
culla  , ti  si  presentano  per  tutte  le  vie  , ordinatissime  fabbriche  , regola- 
tissime pitture}  odi  misurati  canti,  e armoniazate  poesie.  Che  eredi  ttf  , 
che  la  tencrelia  anima  non  si  bea  a poco  a poco  si&tti  ordini,  regole,  mi- 
sure e armonie;  e non  s*  ingenlUisca  , almeno  in  parte;  e non  act{aisti  no 
poco  della  delicatezza  di  queste  arti?  Fa  comparazione  della  piò  minuta 
plebe  dì  una  città  in  cui  Goriscano  queste- ani , con  quella  di  nn’  altra 
dove  sieno  le  case  mezze  diroccate  , o antiche  ; dove  la  pittura  sìa  qual 
ne  viene  , e le  altre  buone  arti  sieno  quali  possono  : e ci  giuoco  che  trovi, 
le  genti  più  dure  , più  zotiche  e materiali  U-doppio  posto  che  avessero 
anche  abbondanza  uguale  di  ogni  cosa  appartenente  al  vivere.  Kon  vi  ftr 
in  tutta  la  Grecia  paese  che  nguagliasse  in  bei  costumi  e civiltà  gli  Ate- 
niesi ; e le  arti  loro  sono  ancora  modello  a tutto  il  mondo.  Se  le  prese  do- 
po Ruma  ; e la  gentilesza  ateniese  pasm  a’  Romani.  Anche  oggidì ,.  dove 
più  Goriscuno  , più  sono  umani  e delicati  i costami  : i quali  non  si  trovò 
mai  che  fossero  al  colmodella  gentilezza  e dell’  umanità  , se  non  furono 
al  colmo  le  arti'.  É gran  cosa  quel  rivolgersi  ad  ogni  parie,  e non  vede- 
re altro  che  bellezza  e garbo  io  tutto.  S’egli  è pur  vero  che  1’  anima  ac- 
quista le  sue  idee  da’  sensi , dee  esser*  anche  vero  che  quanto  più  di  bello 
~e  di  garbalo  entra  in  lei  continuamente  , ne  la  debba  fare  più  garbata  , 
accostumala,  e migliore. 

Gozzi  Gatttiià  vtntla. 

XL.  — DEGÙ  EEBOfiI  uriti  ALLA  SOCIETÀ’  CMAXA. 

YEnr* quanto  è maravigliosa  la  magnanimità  degli  eroi  troiani  e g;recT, 
e non  meno  la  bellezza  de’  versi  di  Omero  in  decantarla  , ed  anche  1’  ar- 
tificio del  miociteredo  nell’ animare  coagli  allettamenti  della  musica  co- 
si pregevoli  concetti  : e pure  nè  gli  croi  nè  i poeti  nè  i musici  si  formano 
con  le  scolastiche  discipline.  £ tu  che  si  spesso  ti  mostri  nemico  delle 
opinioni  , e tanto  amico  della  libera  GlosoGa  , potresti  considerare  che  la 
gloria  delle  città  dipende  dall’ amor  della  patria,  e dalle  magnanime  im- 
prese di  valore;  alle  quali  è spesso  contraria  la  peripicàcia  dell'intelletto; 
secondo  cui  l’  uomo  preferisce  i beni  essenziali  della  vita  illesa  a’tamulti 
della  gloria  : laddove  le  opinioni  inducono  a preporre  la  utilità  altrni  alla 
propria  col  premio  della  lode.  £ però,  se  i probi  e valorosi  cittadini  sono 
più  necessarìi  al  sostegno  delle  repubbliche  che  i sofisti , io  ti  esorto  di 
iton  prefeciie  le  inutili  verità  alle  più  nobili  e più  benefiche  persuasioni. 

y EURI  Afveaturt  di  Saffo  libro  H. 
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XLI.  — V IMTRtLEXTO  E II  COORE  BELI*  COMO. 

Sabfi  adanqne  • ditse  egli  a Safib  , che  questo  EoticIiiO)  per  te  cosi 
cortese  f e molestisHiiio  perse<'utore  de’ filosofici  raùocinil , sostepend<* 
che  la  umana  eccellenza  non  risieda  nell’  intellettn , ma  nel  cuore  ; uoa 
nella  persuasione  del  ?ero  , ma  nelle  magnanime  opinioni.  Per  verità  « 
disse  £utichlo  , io  devo  apprezzare  T ingenua  tua  fede  j quando  commetti 
tal  causa  a tal  giudice  : perchè  son  certo  di  vincere,  mentre  ne  fai  arbitra 
una  fanctulla  ; che  non  hilancerà  di  preferire  il  cuore  alla  mente.  Ap- 
punto, rispose  Saffo  ; e pochi  vi  saranno^  io  credo,  contrarii  in  così  il- 
lustre argomento.  Perocché  i pregi  dell’  intidlette  eccilasio  spesso  invi- 
dia , ed  anco  timore,  siccome  pericolosi  ^ ma  quelU  del  cuore  otlengonn 
da  tnt4i  benevolenza  e lode,  perchè  non, è dubbiosa  la  utilità  loro.  Quin- 
di io  vorrei  -che  nella  nostra  pretensione  intorno  alla  superiorità  fra  tutti 
gli  animali  , non  insistessiina  Beli’^-esaUare  io  forze  del  nostro  ingegno  ; 
poaciachèin  loro  opera  l’istinto  efièlti  con  maravigliosi,  quanto  non  pos- 
siamo noi  ottenere  se  non  con  lunghe  discipline  ; e forse  anche  imparam- 
mo a tessere  le  tele  da  aracne,la  navigazione  dalla  conca  nautile,  e 1’  uso 
^ei  remi  da  quella  che  è chiamata  aura  marinate  le  api  ci  dimostrano  mi- 
rabil  forma  di  repubblica  forse  megUo  ordinata  che  le  nostre,  laddove  cii 
che  -con  più  evidenza  distingue  1’  uomo  , è la  virtù  ; la  quale  risiede  nel 
cuore.  Quindi  la  beneficenza , la  fede,  la  pietà,,  la  grandezza  d’animo  , il 
valore,  1 amor  della  patria  , la  benetidenza  universale  , sono  que’ pregi 
all  nomo  soltanto  concessi,  e per  i quali  soltanto  è meritevole  del  supre- 
mo do  minio.  * 

H medesitMo  ii  i. 

XLII.  — LA  nobilta’bell’  agricoltura  comparata  a quella 
bella  milizia. 

f 

Le  cure  dell’  agricoltura  vogliono  .«guardo  alla  patria,  estimarsi  glo- 
riose quanto  i si  onorali  stipendi  deUa  milizia.  5e  colla  milizia  si  prò- 
legge  dalle  ingiurie  dell’  armi  la  città  , coll’ agricoltura  la  zi  difende  da 
quelle  della  carestia;  e a nn  popolo  salva  , non  i sassi  solamente  e i pri- 
vilegi , ma  la  sanità  e la  vita. 

. JioBBRTt^  Elogio  delf  economiit 

regulalrice  dtl  lusso. 
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XLIII.  — toni  HKltA  INDCSTRIA. 


M’ acldiinandcrà  alcuno  quale  delle  dne'cow  importi  più  per  rinpran- 
<lirc  e per  render  popoloso  un  luogo  , la  fecondità  del  terreno  , o l’in- 
duslria  dell’  uomo.  L’ industria  senza  dnbliio  : prima  perchè  le  cose  pro- 
dotte dall’artificiosa  mano  dell’uomo  sono  molto  più  , e di  molto  mag- 
fiior  prexzo  , che  le  rose  generate  dalla  natura  ; conriosiachèla  nator  a di 
la  materia  e *1  soggetto  , ma  la  sottigliezza  e V arte  dell’  uomo  dà  l’ine- 
narrabile varietà  delle  forme.  La  lana  è frutto  semplice  e rozzo  della  na- 
tura : quante  belle  cose  , quanto  varie  e molliformi  ne  fabbrica  l’ arte! 
quanti  e quanto  grandi  emolumenti  ne  trae  l’ industria  di  chi  la  scar- 
dassa , l’ordisce  , la  trama,  la  lesse  , la  tinge  , la  taglia,  e la  cuce  , e 
la  forma  in  mille  maniere  ,e  la  trasporta  da  un  luogo  ad  un  altro  ! Frut- 
to semplice  della  natura  è la  seta  : quanta  varietà  di  vaghissimi  panni  ne 
forma  l’ arte  ! questa  fa  che  1’  escremento  d’  un  vilissimo  verme  sia  sti- 
mato da’ princìpi^  apprezzalo  dalle  reine  , e'che  finalmente  ogniiino  vo- 
glia onorarsene.  Di  più  , mollo  maggior  numero  dì  gente  vìve  d’ indu- 
stria , che  d’ entrata  ; del  che  ci  fanno  fede  in  Italia  molte  città;  ma 
principalmente  Fiorenza  , Genova  , Venezia;  della  coi  grandezza  nonac- 
rade  parlare;  e pur  quivi  con  l’arte  della  seta  e della  lana  si  mantengo- 
no quasi  due  terzi  degli  abitanti.  Ma  chi  non  vede  qneslo  in  ogni  mate- 
ria ? L’  entrate  che  si  cavano  dalle  miniere  del  ferro  , non  sono  grandis- 
sime; ma  delle  utilità  che  si  traggono  dal  lavoro  e dal  traffico  di  esso  fer- 
ro vivono  infiniti  , cheto  cavano , che  lo  purgano  , che  lo  coll  ano  , che 
lo  vendono  in  grosso  e a minuto  , che  ne  fabricano  macchine  da  guerra, 
arme  da  difesa  , e da  offisa  , ferramenti  innnmerabil  i per  1’  uso  dell’a- 
gricoltura , architettura  , e per  ogni  arte  ; per  li  bisogni  quotidiani,  e 
per  I’  tnnumerabili  necessità  della  vita  , che  non  ha  minor  bisogno  del 
ferro  che  dd  pane  : in  tal  maniera  che  chi  parag  onasse  1’  entrale  che  i 
padroni  tirano  delle  miniere  del  ferro  , con  1’ utilità  che  ne  cavano  gli 
artefici  ei  mefcalanli  con  l’industria  ( onde  arriccbiscoDO  anco  incre- 
dibilmente i principi  per  via  de’  dazi  ) , ritroverebbe  che  1’  industria 
avanza  di  gran  lunga  la  natura.  Gsmpara  i ma  rmi  con  le  statue  , co’ co- 
lossi , con  le  colonne,  co’  fregi,  e co’  lavori  infiniti  che  se  ne  fanno;  com- 
para i l egnami  con  legalee  , co’  galeoni , con  le  navi  , e con  gli  altri  ra- 
sce Ili  d*  infinite  sorti , e da  guerra  e da  carico  e da  passatempo  , conk 
fiatile  , co’  fornimenti  di  casa  , e con  altre  cose  senza  conto  che  se  oe  fa- 
bricanu  con  la  pialla , con  lo  scarpello  c col  torno  ; compara  i colori  con 
le  pillur:';  e ’l  prezzo  di  quelli  col  valor  di  queste  j ed  intenderai  quan- 
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)o  più  vaglia  il  lavoro  che  la  materia  , e qaantapiù  gente  viva  per  mez.: 
IO  dell'  arti , che  per  beneficio  immediato  della  natura. 

£ tanta  la  forza  dell' induatria  , che  non  è miniera  d'argènto,  non 
d' uro  nella  nuova  Spagna  o nel  Perù  , che  le  debba  esser  pareggiata  ; e 
più  vale  il  dazio  della  marcatanzia^di  Milano  al  re  Cattolico  , che  le  mi- 
niere di  Polosì  o di  Xalisco.  L' Italia  è provincia  nella  quale  con  vi  è 
miniera  d' importanza  , nè  d' oro  nè  d' ugento  ; come  nè  anco  ne  ha  la 
Francia  ; e nondimeno  l' una  e l’ altra  è abbondantissima  di  denari  e di 
tcs»ri  mercè  dell' industria.  La  Fiandra  ancor  essa  non  ha  vene  dì  me- 
talli ; e nondimeno,  mentre  eh'  ella  è stala  in  pace  , per  le  atolie  e , va- 
rie e mirabili  opere  che  vi  si  fabiicavano  con  arte  e con  sottigliezza  ine- 
stimabile , non  ha  avuto  invidia  alle  nnniere  «TOogaria  o di  Transilvania  ; 
e Dun  era  paese  in  Europa  nè  più  splendido  nè  più  dovizioso  nè  più  abitato  } 
nun  parte  d'Enropa,  oon  del  mondò,  ove  fossero  tante  città  e tanto  gran- 
di , e cusi  frequentate  da'  forastieri:  ai  che  meritamente  , per  gli  incom- 
parabili tesori  che  l’imperator  Carlo  ne  cavava,  alcuni  chiamavano  quei 
paesi  l'iodie  di  sua  Maestà.  La  natura  indaco  nella  materia  prima  le 
sue  forme,  el'indu$lri.i  umana  fabrira  sopra  il  composito  naturale  , for- 
me artificiali  senza  fine  : conciosiaefaè  la  natura  è alP  artefice  quel  che 
la  materia  prima  è al)'  agente  naturale. 

Botbro  Della  ragion  dì  stalo  libro  Vili. 

XLIV.  ■—  lE  POPOLAIIOin  SI  ACCRESCONO  PER  U BDONI  ORDINI  CIRCA 
I nsTRinONI  g PER  LE  DILIGENZE  NELL’  ALLEVARE  I FIGLI  CHE  NA- 
SCONO , Pie’  CHE  PER  LA  COPIA  DELLA  GENERAZIONE. 

Kon  vedìamD  noi  che  piu  pnò  la  cura  dell'uomo  in  moltiplicar  le  latlu- 
ebe  e i cavoli  , che  la  fei  ondità  della  natura  nell’  ortiche  ed  in  simili  al- 
tre piante  ? e rhe  se  bene  le  lupe  e r orse  generano  più  RgliurdL  ad  un 
parto  che  le  pecore  , e si  ammazzano  senza  comparazione  più  agnelli  che 
lupicini  o orsacchi , nondimeno  sono  più  agnelli  che  lupi;  non  per  al- 
tro se  non  perchè  l'  nomo  si  prende  cura  di  allevare  e di  pascer  gli  a- 
gnelli , ma  perseguita  e fa  guepra  a’  lupi  ? I Turchi  c fMori  prendono 
più  mogli  per  uno  , e i Grisliani , oltre  l’Infinita  moltitudine  che  faia- 
ccificio  a Dio  della  sua  castità , non  ne  pigliano  più  d’  una  ; e pure,  sen- 
za proporzione  , è più  abitala  la  Crisiianità  che  la  Turchia,  £ Cu  tem- 
pre .vbìtato  più  il  settentrione  ( onde  sono  usciti  tanti  popoli  che  han 
conrulcato  l’ imperio  romano  ) die  le  parli  meridionali  ; e pure  gli  uu- 
miui  sono  senza  d ibbio  più  casti  là  chequ.v  , rd  i nieriilionalì  tendono  p ù 
donne  e i selteulrionali  a pena  una.  Onde  procede  questo?  se  oon  dalia 
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04/Ecullà  dell’ (dacAMone  rhé  porta  seco  la  moltitudine  de’ matrimoni  e 
delie  mogli , e dalla  comodità  che  cagiona  l’  unità  delle  mogli  e la  me- 
diocrità de’ matrimoni  ? L’amor  del  marito  Terso  pid  donne  , non  è cosi 
unito  ed  ardente  come  verso  una  sola  ; e per  conseguenza  l’  aiTezione  ver- 
so i figliuoli  non  è nè  aneo  cosi  grande  e veemente  ; si  dissipa  e al  di- 
sperge io  più  parti  , nè  si  prende  cura  e pensiero  dell’educazione  de’  fi- 
gliuoli ; e se  pure  se  ’l  prende  , non  ka  modo  d’  allevarne  tanti. 

Pion  basta  dunque  che  ’l  prencipe  favorisca  i mairimont  e la  fecondi- 
tà , se  non  porge  aiuto  all’ educazione  ed  al  trattenimento  della  prole 
con  la  beneficenza  verso  de’  poveri  , sovvenendo  i bisognosi , soccorren- 
do quei  che  non  hanno  il  modo  o di  maritar  le  figliuole  , o d’ indrizzar 
i figliuoli , o di  mantenere  se  e la  famiglia  ; dando  da  fare  a quei  che 
possono  travagliare  , aoatentando  benignamente  quei  che  non  posscmo. 

H pudetimu  ivi. 

XLV.  — sul’  AUitRB  TUTTO  It  6EHERB  OMAHO  CIUVE&SA1.BIBNTC 
E INDIBFE&EIiTEtfBHTB.  ..  * 

Sospetta  poi  mi  si  rende  la  umanità  del  secolo  decimo  ottavo, perchè 
mi  sembra  che  a£R:tti  troppa  universalità.  Predicano  i filosofi  in  ogni  li- 
Lreito,  con  sentenze  patetiche,  ck’essi  non  distinguono  emisfero  da  emi- 
sfero , ebe  rimirano  tutti  gli  uomini  come  amici , che  tutti  gli  abbrac- 
ciano e stringono  col  loro  animo  , eh’  essi  sono  cittadini  dell’  universo  , 
«he  si  ripulerebbon  felici  se  potessero  sollevare  le  comuni  iofelicità.  Essi 
sentono  i dolci  fremili  della  umanità  , essi  gustano  il  sapore  e la  inte- 
riore unzione  della  umanità  , essi  sòno  spesso  soggetti  al  delizioso  inco- 
aiiodu  delle  convulsioni  amatorie  verso  tuttaquanta  la  umaoit  à.  Grande  è 
l’impegno  di  tal  universalità  in  atnar  tutti  i simili.  Quasi  mi  vien  talora 
in  pensiero  voler  essa  che  noi  amiamo  ancora  le  scipiie , che  hanno  pure 
q ualcbe  sconcia  similitudine  con  noi.  Alcuni  fra  questi  filosofi  asseriscono 
che  i pianeti  hanuo  degli  abitatori,  che, o più  grandio  più  piccoli, o più 
lisci  o più  pelosi  , sono  simili  a noi  : e però  dovremo  aver  l' imbarazzo 
>di  amar  tulli  coloro*  A parlare  ingenuamente  , nai  nasce  liniore  che  , 
amando  tutta  la  specie  nmana,  dirò  cosi*  in  massa  , non  si  trascuri  di 
amarla  ne’ suoi  individui.  Kon  vorrei  che  estimasse  di  poter  odiare  due 
o Ire  individui  impunemente,  quasi  iufiulirsimi  , che  si  possono  Irascu- 
Tare  senza  errore  di  calcolo,  chi  già  si  professa  di  amare  tanti  milioni 
di  suoi  simili  ; e di  poter  essere  indifferente  per  li  poveri  che  vede  cogli 
occhi  del  corpo  nel  suo  paese  , chi  è già  tanto  compunto  per  infiniti  di- 
agraz'iàti  dell'Europa  j deU’Àsia  , dell’ Africa  dell’ America  , che  con- 
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I«inp1a  cogli  occhi  della  filosofia  nell' e«|asi  della  sua  compassione  ; a di 
poter  essere  no  darò  colla  sua  stessa  famiglia  , chi  è tanto  tenero  verso 
la  iimncttsnrabile  serie  di  tolte  le  gen^sioni.  Poco  io  cura  ana  umani-, 
là  la  quale  passa  la  linea  equinoziale  coll’  entusiasmo  de'  vocaboli  , e che 
abbandona  i gradi  delle  nostre  longiiodini  e lalilodini  colla  beneficcnaa 
de’  fatti , quasi  noi  fossimo  posti  fuori- del  globo. 

JiOB£ETl  Annotazioni  sopra  la  umanità 
dei  secolo  decimo  o/foro. 

t 

• • * 

. XLY1...M  IDDIO.  • 

Quanto  io  cerco  Iddio,  lo  cerco  di  una  cosa , che  mi  allarghi  il  coorc, 
non  che  me  lo  serri  } di  una  cosa^che  affidi  la  mia  speranza , non  che  mi 
precipiti  nella  disperazione;  di  nna  cosa  , che  sla  da  più  di  me , che  mi 
allarghi  dentro  e fuori  per  ogni  verso  , che  me  ne' vegga  avvanzar  all’  in- 
torno per  spazio  infinito  , che  penetrando  , e fluendo  perennemente  per 
tutta  quanta  la  capacità  del  mio  spirilo , sia  fontana  del  mio  essere  , sia 
balsamo  del  mio  durare  , sia  anima  dell’  anima  mia  ; di  una  cosa  , che  si 
distenda  per  tutta  l’ immensità  delle  sfere  , e di'tutle  le  perfezioni  , e que- 
ste , e quelle  possegga  sovranamente  perse  medesima,  lo  voglio  in  sóm- 
ma un  Dio  infinllo  , un  Dio  immenso  , nè  mica  di  una  immensità  alla 
naturale  , ma  alla  divina , di  nna  immensità  , che  spiegando  l’ ali , glie 
n’  avanzi  per  far  ombra  a tolta  la  natura  creata  ; e ripiegamlole,  possa  im- 
piattarsi  nella  minima  delle  sue  creature , -onde  ti  ritrovi  cosi  intero  nel 
mio  cuore,  come  nell’  universo.  Un  Dio,  come  lo  chiama  uir  padre  Gre- 
co , maggior  d’ogni  cosa  , e commensurabile  a qualunqut  tosa.  Quindi 
sia  egli  sovranamente,  ed  essenzialmente  amabile  per  natura  , Concorre» 
do  lo  Lui  solo  le  due  petenlissiroe,  ed  in  ogni  altro  oggetto  incompatibili 
attrattive  dell’ amore,  superiorità  , ed  eguaglianza  , questa  che  l’assicu- 
ri dall’  invidia  , quella  dalla  disistima.  Voglio  dire,  un  Dio  di  una  gran- 
dezza infinita  , che  lo  sulievi  infinitamente  sopra  Tesser  mio  , e -d  ’noa 
bontà  infinita  , che  lo  rappiccolisca  quauio  fa  di  bisogno  per  esser  mio 
eguale , di  modo  eh’  ei  possa  stivar  nel  mio  cuore  quanto  egli  ha  di  gran- 
de , e di  buono  , per  rendermi  compitamente  ed  eternameule  felice.  Un 
Dio  di  una  bontà  tale  , che  possa  , sappia , e voglia  , siccome  soprafiParmi, 
e pareggiarmi , così  essermi  insieme  padrone , e compagno  , e eh’  egli  co- 
sì Dio,  come  egli  è , ed  io  così  nulla  come  io  sono  ; pur  tuttavia  ci  tro- 
viamo, l’un  l’altro  tornar  egli  alla  mia  , io  alla  sua  misura,  mercè  che  la 
sua  sapienza  infinita  abbia  saputo  così  maestrevolmente  tagliare  il  mio 
piccolo  essere  da  poter  prestar  tanto , e yenirne  per  ogni  verso,  eh'  ei  |>ot- 
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sa  rapire  tutta  la  .di  lui  iminens}li.  In  Bne  io  voglio  una  cosa  , ctie  sia 
infinilannenle  savia,  inEnitameate  buona,  iarmilanienle  potente,  cbe  non 
abbia  di  bisogno  da’-miei  beni , e cbe  neMuno  de’  suoi  le  possa  esser  tol- 
to ; che  basti  a se  medésimo  per  ogni  cosa;  che  sia  tesoro  inesausto  di  ogni 
.grandezza  , di  ogni  felicità , di  ogni  gaudio,  di  ogni  riposo,  di  ogni  san- 
tità, di  ogni  giustizia.  Questo  è quello  che  io  cerco,  quando  io  cerco  d’Id.^ 
dio  , di  un’ essenza  ricchistiffia  , trani{iMÌlitsima  , beatissime,  infinita  , in 
cui  abbondino  le  liellezze,  i piaceri,  gli  onori,  la  pce,  la  scienza,  la  gio- 
ja  , la  potenza , in  cui  si  comprendano  luti’  i beni.  O io  voglio  un  Dio  a 
questa  foggia,  o non  ne  voglio  neasuno  ; e se  ce  n’«  uno,  so,  ch’egli  ha 
esser  cosi  fatto;  poiché  s’egli  ci  è,  egli  non  ci  è per  nonnulla,  e per  istar- 
si , come  ai  dice  , colle-mani  in  mano  ; e avendo  egli  avuto  a far  tutto  , 
ed  a easerci  stato  sempre , non  te  gli  pn&  attribuir  uteno  di  tutte  queste 
cose.  ■ '• 

LonEmz'O  JUmalottì.  lettere  Familiari  , lett.  IV. 

XLYII.  — LA  CONTBMPLAZIOVB  DEL  CIBLO 

L* armonia  generale  dell*  universo  , riguardo  alH ordine  fisico,  ci  con- 
duce naturalmente  a supporre  del  morale  lo  stesso  : se  non  è da  dire  che 
amendue  non  forman  che  un  sisleroa'solo.E  chi  sa  ch'oltre  il  morale  ed-il 
fisico,  non  entrino  nel  gran  disegno  della  Diviniià  altri  ordini  ancora  , 
per  cui  né  termini  abbiamo,  né  idee?  Noi  reggiamo  un  gran  palagio 
la  cui  regolarità  fede  ci  fa  dell’ interna  , ina  entrar  non  possiamo  in  es- 
so : lo  misuriamo  anche  in  gran  parte  questo  palagio  ; ma  senza  poter 
ronoscerlo.  Ghé  se  tutto,  come  sembra,  é concatenato,  l’anima  nostra  co- 
sì umiliata,  quando  slanciandosi  fuor  del  suo  caduco  inviluppo,  trascor- 
re i cieli,  e riguarda  da  quell’altezza  il  picciolo  nostroglobo  , gran  con- 
forto ricever  può  dal  pensare , che  non  solamente  quc-slo  picciolo  globo  , 
ma  ciascun  di  noi  stessi  é necessariamente  a tutta  la  natura  congiunto. 
ÌA  stessa  contemplazione  del  cielo,  che  una  certa  nmilìaziua  desta  in  noi, 
dee  destare  anche  una  nobile  compiacenza.  L’  uomo  , dice  un  grande  in- 
gegno, non  é che  debile  canna  : ina  egli  è una  canna  pensante.  Quel 
sole,  rbe  illtimioa,  feconda  e governa  tutti  que’ mondi , rhe  gli  danzano 
intorno,  niente  sa  degli  effelli  mirabili  e sommi  , rli’cgli  produce  : l’uo- 
mo é un  nulla,  ma  sa  ch’egli  é un  nulla.  La  divina  scintilla  , da  cui  é a- 
nlmato,  e per  cui  può  rivolgere  uno  sguardo  intcHigrnic  a quelle  porzio- 
ni di  materia  lucida  , lo  rende  aurora  piò  grande  e più  nobile  di  lutti 
que’ cieli  , ch'egli  contempla  , e dalla  conlemplazion  de’ quali  s’  innalza 
sinc  al  IroQo  deU’Oanipolenza,  di  cui  narrano  i cieli  la  gloria,  senza  ve- 
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jerla  e cuDowerla,  a lui,  che  la  vede  iu  questa,  e che  per  conoscerla  é fat» 
to  nell’ altra  vita.  Si , questa  è la  bella  sorte  dell’  uomo,  che  saper  posso 
anche  senaa  il  libro  de’  hlosofi  , anche  sema  quel  libro  , eh’  ogni  filosoha 
superò  , benché  l’uno  me  la  faccia  sperare,  e l’altro  la  mi  prometta;  ba- 
stami guardar  nel  mio  cuore,  ore  trovo  un  principio  non  men  naturale, 
che  la  ragione  , ma  più  forte  , più  inalterabile  ',  e più  sentito  ; trovo  un 
desiderio  non  mai  pago , e rinascente  sempre  , d’una  che  sempre  cerco  , e 
non  trovo  mai,  vera  e perfetta  felicità. 

Il  eontt  Ipvqlito  PltìDtMONTX,  Lettere  Campestri. 

XLYIll. ItA  MU&TE  Cl  DISVELA  1 BIISTEaj  DELLA  SATVUA. 

Considerate ché sarà  di  nn’anima,quando (quasi  a lei  venga  tolto  dagli 
occhi  il  velo)  scorgerà  in  un  istante  oggetti  si  nuovi,  si  maravigliosi  , si 
Tarj,  che  mai  nou  erano  a lei  caduti  io  pensiero.  Io  ho  sentito  comnne- 
rnente  chiamare  la  morte  un  sonno  : ma  , a dire  il  vero,  sarà  quello  un 
destarsi  , ed  nn  conoscere  di  aver  piuttosto  sin  ’a  quell’  ora  dorai  ito.  O 
mondo,  e che  mai  possiamo  saper  di  te,  finché  di  quà  dimoriamo?  Alzia- 
tono  gli  occhi  alle  stelle  ; ma  chi  sa  dirne  di  qual  materia  mai  sieno  s 
l>elle  faci  ? Chi  la  grandeitza,  chi  ’l  numero  delle  fisse  ? Chi  l’ ordine  del- 
le errantll  I cieli  quanti  sono,  e di  qual  sustanza  ? corruttibile  , od  im- 
mortale? Chi  indora  il  soie? Chi  inargenta  la  luna?  Di  qual  padre  mai 
nono  figliuoli  i venti,  famiglia  si  strepitosa?  Chi  gli  scioglie  da’ ceppi , 
-e  chi  li  rilega?  Chi  gl’  irrita  allo  sdegno,  e chi  gli  addolcisce  ? Le  nuvo- 
le come  stanno  sospese  in  aria  , non  ostante  il  peso  gravissimo  di  quell* a- 
cque  c’han  chiuse  in  seno?  Qual  fuoco  é quello,  che  fa  ne’ fulmini  efi^L- 
li  sì  prodigiosi? Chi  rappiglia  le  nevi  in  fiocchi  si  candidi? Chi  assoda  le 
gragnuule  in  pile  si  dure  ? Da  qual  pennello  vien  colorita  si  vagamente 
^nell’Iride,  nunzia  Iwlla  di  pace  , e con  qnai  cangianti  ? £ quel  eh’ io 
dico  di  ciò,  dite  voi  di  tanti  miracoli- di  natura  7 Dell’ acque  nate  sopra 
eccelsissimi  gioghi  , del  mar  frenato’' da  debolissima  sabbia,  de’ metalli 
formati  dentro  le  vìscere  di  profpndisnme  rupi;  de’  minerali,  delle  pian- 
te , de’ semplici,  delle  fiere  , degli  uomini , e di  quelle  santissime  Intelli- 
genze a noi  si  riinote?  Sappiamo,  é vero,  or  qualche  parte  di  ciò;  ma  que- 
sta appunto  è la  pena  di  presente  a noi  data  sapere  in  parte.  Se  non  sa- 
pessimo nulla  , menoa  noi  sarebbe  sensibile  il  nostro  male.  Ma  saper  tan- 
to sol  quanto  basti  ad  aguzzare  la  voglia  , non  a cavarla,  questo  é il  tor- 
mento. Qual  godimento  sarà  però  quando  liberi  dall’ingombro  di  questa 
spoglia  mortale  , apriremo  i lumi , rischiarirem  le  papille  , vedremo  il 
tutte  ^ « ad  un  tratto  ci  troveremo  savissimi , Kicniialùsiini;  e superiori 
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a quanti  il  naoii<lo  ebbe  celebri  per  dottrina  ? Che  dite  ? Che  f(indirate  7 
Kon  pare  a voi  che  porti  il  prefpo  morire  per  si  gran  prò?  Di  un  certo 
filosofo  chiamato  Cajo  Giulio  racconta  Seneca, 'che  condannato  alla  mor- 
te, oltre  modo  si  rallegrò,  perchè  tra  poco  ( ti  com'  egli  dicea  ) al  sarebbe 
accertalo  di  quelP  arcano , tanto  allor  controverso  in  Ogni  liceo,  rioe  del- 
i’ immortalili  dell’anima  nmana.  Un  Omero  mori  , per  puro  dolore  di 
non  sapere  indovinare  nn'*  enigma  , a Ini  proposto  da  aìconi  patloreUà. 
Un  Fileto  mori  per  mero  rammarico  di  non  sapersi  svilnppar  da  nn  so- 
fisma , a lui  fatto  da  alenai  filosofelti.  £ di  un’Atàstolile  è fama,  che  non 
sapendo  rintracciar  la  natura  del  mare  Enripo  , si  gillò  disperato  dentro 
a*  snol  vortici,  ed  esclamò  : Poiché  Aristotile  non  capisce  TEuripo,  I*£«- 
ripo  capisca  Aristotile,  Tanto  una  sola  veriti,  non  saputa,,  èparata  altrui 
più  insoSeribile  che  la  morte  ! Come  pnò  dunque  sembrar  a noi  quella 
inorle  medesima  cosi  dura,  mentre  faremo  col  favor  dVSsa l’acquisto  non 
d*  una  sola  , ma  d'innumcrahilissime  verità,  di  verità  si  pellegrine  , si 
splendide,  si  eminenti  ? 

i P,  Sbqkmbi,  Predica  XXVL 

XLIX.  — OEIGIKE  BEUE  SOCIETÀ’  CITIM. 

HoN  è da  presamersi  che  gli  nomini  , destinati  a vivere  insierae  , «b> 
biano  fin  dal  principio  rinunaiato  alla  loro  iodipendenaa,  prima  di  speri- 
mentare il  bisogno,  e la  necessità  di  questo  sacrificio.  Questa  società  primi- 
tiva dunque  non  poteva  essere  una  società  civile.  Questa  doveva  essere  utut 
società  poramente  naturale,  una  società  nella  quale  erano  ignoti  i nomi  di 
nobile  e di  plebeo,  di  padrone  e di  servo;  ignoti  i magistrati,  ignote  le 
leggi , le  pene  ed  i pesi  ci  vili.  Questa  era  una  società  , nella  quale  non  si 
conosceva  altra  d'isnguagUaoui  ebe  quella  che  nasceva  dalla  forza,  e dalla 
robustezza  del  corpo;  altra  legge  , che  quella  della  natura;  altro  vincolo 
che  quello  dell’  amicizia  ,de’  bisogni  e della  parentela.  Questa  era  nna  so- 
cietà, i membri  della  quale  non  avevano  ancora  rinanzlalo  alla  loro  nata- 
rale  indipendenza,  non  avevano  ancora  depositata  la  loro  forza  tra  le  mani 
d*unoo  più  uomini,  non  avevano  ancora  affidata  a questi  la«astodia  de’loro 
dritti,  non  avevano  ancora  messo  sotto  la  protezione  delle  leggi  la  loro  vi- 
ta, la  loro  roba,  il  loro  onore.  Questa  «-a  una  società , io  diro  , nella  quale 
cias<  bedano  era  sovrano  perchè  indipendente,  magistrato  perchè -custode 
ed  interprete  della  legge  che  portava  scolpita  nel  suo  cuore  ; giudice  fl- 
nalmeutc  perchè  arbitro  de’  litigi  <:he  nascevano  tra  lui,  e gli  altri  socj  , 
e vindice  de’torti  che  gli  venivano  fatti. 

Ma  infelicuBeCte  per  U nostra  specie , una  società  cosi  fatta  non  potè- 
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n durare  tango  tempo  tra  gli  uomini.  Pare  che  la  natura  non  abbia  dato 
che  a’ soli  castori  P arte  <^fficile,  o,  per  meglio  dire  , il  dono  piacevole 
di  combinare  la  società  coll’  indipendenaa.  Quella  disuguaglianza  di  (or- 
sa , e di  robustezza,  della  quale  si  è parlatoj  questa  disuguaglianza  uni- 
ca , che  non  si  poteva  estirpare  da  queste  primitive  eocietà  , doveva  , col- 
1’  andare  del  tempo  e collo  sviluppo  delle  passioni  , produrre  l maggiori 
disordini.  L’eguaglianza  morale  non  potendo  reggerea  fronte  della  disu- 
guaglianza fisica  , doveva  necessariamente  soccombere  sotto  la  prepoode- 
raoaa  della  forza.  L’  uomo  piò  debole  doveva  necessariamente  essere  espo- 
sto a’ capricci  del  più  forte  , finché  gli  attentati  della  foraa  erano  meglio 
appoggiati e meglio  sostenuti  de’dritli  della  debolezza.  La  sua  sussisten- 
la,  fratto  de’ suoi  sudori , doveva  spesso  divenire  l*  oggetto  della  rapina 
dell’uomo  più  forte  di  Ini-  Il  suo  onore  , la  sua  vita  istessa  erano  beni 
precarj,  de’ quali  poteva  rimaner  privo  in  ogni  istante  , semprecbè  uno- 
tpirilo  malefico  si  univa  ad  un  corpo  più  robusto  del  suo.  La  diffidenza  , 
l’incertezza  , il  timore  dovevano  dunque  turbare  la  pace  di  queste  pri- 
mitive società.  Bisognava  opporvi  nn  rimedio.  Non  st  ne  trovò  che  un 
solo.  Si  vidde  ebe  non  si  poteva  distruggere  la  disuguaglianza  fisica,  senza 
rinunziare  all’  eguaglianza  morale.  Si  vidde  che  per  conservarsi , e con- 
servarsi tranquilli , bisognava  non  essere  indipendenti.  Si  vidde  che  bi- 
sognava creare  una  forza  pubblica,  che  fosse  superiore  ad  ogni  forza  pri- 
vala, Si  vidde  che  questa  forza  pubblica  non  si  poteva  comporre  che  dal- 
l’aggregato di  tutte  le  forze  private.  Si  vidde  ebe  ci  era  bi’Ogno  d’  una 
persona  morale  che  rappresentasse  tutte  le  volontà,  che  avesse  tra  le  roani 
tutte  queste  forze.  Si  vidde  in  fine  che  questa  forza  pubblica  , interpre- 
tando, c sviluppando  la  legge  naturale,  fissasse  i dritti  , regolasse  i do- 
veri^'prescrivesse  le  obbligazioni  di  ciaschedun  individuo  colla  società 
intera , e co*  membri  che  la  componevano  , che  stabilisse  una  norma,  alla 
quale  il  ciltadino  adattando  le  sue  azioni  ,non  avesse  di  che  temere  ; che 
creasse  e custodisse  un  ordine  atto  a mantenere  l’  equilibrio  tra  i bisogni 
di  ciaKbedun  cittadino  co’  mezzi  per  soddisfarli  ; finalmente  che  compen- 
sasse il  sacrificio  dell’  indipendenza,  e della  libertà  naturale  coll’acquisto 
di  tutti  grisirumenli  proprj  per  ottenere  la  conservazione  , e la  tranquil- 
lità di  coloro  , i quali  per  quest’  oggetto  solo  se  n’  erano  spogliati. 

Ecco  r Uligine  ed  il  motivo  delle  società  civili , ecco  l’  origine  ed  il  mo- 
tivo delle  leggi. 

Gaetano  Filan&ieri.  La  Sdenta 
della  Legiilatione . l.  I,  cap.  1. 
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L.  l’  tomo  k nato  per  la  SOCrETA*. 

Io  non  sono  così  strano  per  supporre  ano  statoci  natan  anteriore  alle 
società  civili,  simile  a quello  de’ selvaggi , come  alcuni  misantropi  sofisti 
lo  pretendono  ; nè  cosi  ignorante  della  natura  della  mia  speci* y e de* ca- 
ratteri , che  la  distinguono  dalle  altre  , per  credere  che  1*  nomo  sia  nata 
per  errare  ne’  boschi , o che  lò  stato  di  società  sia  ano  stato  di  violenza 
per  lui.  . r— i' 

Molto  lontano  dall’ esser  sedotto  da  nn’opìnitw  così  crrt>Oe^^,v>’nrdi- 
aco  dicacha-Rautore  della  natura  sarebbe  stato  inconseguente  nal^^  più 
augusta^  della  sue  produzioni , se  non  avesse  fatto  1’  uomo  per  la  società. 

' £d  in  argU.  nna  ragione, la  quale  non  si  sviluppa  che  colla 

contontcasiione  , e culla  società  degli  .altri  uomini  Z Perchè  al  grido  del 
SMt^inealo  , che  forma  tatto  il  linguaggio  de’brnti , aggiungervi  il  dono, 
csilu^yo  dellaqiarola  ? Perchè  dargli  il  vanteggio  inestimabile  d’ atlac- 
,care  tutte  l’idee  posùbili  ad. alcuni  segni «U  convenzione  necessari  per  tras- 
tnelterle  aglinltri?  Perché  privarla  d’ un  istinto  , il  quale  regola,  e ras- 
sicura tutte  le  azìnil  de’ bruti, e far  <^he  l’uomo  si  determini  per  un  atto 
jfihero  della  sua  volontà,  la  quale,- per  non  ingannarsi  nella  deliberazioDe 
de’dWerti  partiti  che  n^presentano , ricerca  un* istruzione  che  non  si  può 
acquistarefucri  della  società?  Perché  avvezzarlo  alla  società  con  nna  lunga 
infauzia?  Perchè  non  dare  a tutti  gli  uomini  gl’istessi  gradi  di  forza,  di 
iudustrìa  ,-di  talento?  Perchè  renderli  disposti  a diverse  occupazioui  , a 
diversi  mestieri  ? Perchè  dar  loro  diversi  desider)  , diversi  bisogni  , ap- 
petui  diversi?  Perché  render  1’  uomo  suscettibile  d’una  moltitudine  di 
passioni.,  che  fuori  della  società  non  sarebbero  d’ alcun  uso  , e che  non 
possono  convenire  ad  uu  essere  solilatio?  Perchè  ispirargli  4’ ambizione 
di  piacere  a’  suoi  simili , e di  avere  un  impero  su  di  essi , o almeno  sulla 
loro  opinione  ? Perchè  piantare  nel  suo  cuore  il  germe  della  compassione, 
della  beneficenza  , dell’amicizia,  in  nna  parola,  di  tutte  le  passioni  che 
dipendono  dal  senso  morale  d’uu’animR  ben  nata,  e che  ci  danno  U bisogno 
singolaredi  spargere  sopra  glialtri  unaparte  dellanosira  esistenza  ? Perché 
finalmente  non  restringere  tutti  i suoi  appetiti  nella  stretta  sfera,  nella  qua- 
le sono  ristretti  quelli  di  latti  gli  altri  eeserl  che  abitano  la  superficie  del 
globo?  cioè  nella  soddisfazione  de’ bisogni  fisici , i quali  non  offerendosi 
all’uomo  che  per  iotervalli  e per  momenti  , lasciando  dietro  di  loro  un 
vuoto  che  ti  avverte  della  loro  iosufficienza  per  produrre  la  nostra  feli- 
cità, e che  ci  annunzia  che  l’anima  ha  i suoi  bisogni  come  il  corpo  , e 
che  questi  bisogni  non  si  possono  da  noi  soddisfare  senza  darci  in  preda 
alle  affezioni  sociali  ? ‘ 
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(erra  la  società  cosi  antica  come  1’  uomo,  e per  farci  vedere  nel  Selvaggio 
eh*  erra  nei  boschi  , non  già  l' uomo  nal orale  , ma  1’  uomo  degenerato  , 
i’  uomo  che  vìve  contro  il  suo  istituto,  contro  la  sua  destinasione;  in  po- 
che parole^  la  rovina  e la  degradazione  della  specie  nmina  , piuttosto  che 
il  sìtilulacro  viìtiMe  drlU'sua  infanzia. 

Lo' stesso.  Lei  scienza  della  Zegislatìontf 
1.  I,  cap.  I. 

LI.  — TUTTE  IX  SGIEItZE  COSCORRO.NO  A SOXTAUDARB  .LA  REUGTOIlEa 

OrnKQns  si  volga  it'  guardo  nel  vasto  regno  dello  Scibile,  ed  in  qua- 
laoqne  parte  si  arresti  f si  scorgerà  chiaramente, che  non  pur  tra  le  sacre 
discipline,  che  servono  , per  cosi  dire  , all’educazione  della  Fede , ma  tra 
quelle  stesse  , che  Profane  vulgarmeote  si  chiamano,  non  ve  n’è  alcuna, 
che  non  tenda  per  se  stessa  o a convalidare  i fondamenti  della  Religione,' 
o-a  prestarsi  arme  opportune  per  sostenerla  , o a prcpag.-ire,e  nudrire  nel 
cuori  i preziosi  germi  della  verace  pietà.  S’io  m’  affaccio  contemplatore 
anche  indifièrehte  al  vasto  teatro  della  Katura  , panni  che  questo  grati 
corpo  dell’  universo  con  altrettante  lingue,  quante  sono  le  niembr*  Che 
lo  compongono  , promnlghi  altamente  l'esistenza  del  sno  divin  Facitore. 
L’immensa  ed  eterna  catena  che  lega  leranse-agli  effetti;  la  serie  presso 
infinita  delle  nature  organiche  , e vegetabili  ; il  moto  che  agita  con  certo 
l’inerte  massa  della  materia  ; l’azione  e reazione  dei  corpi  ; il  con- 
certo mirabile  di  mezzi  e di  fini,  di  disegni  e d’oggetti , che  nella  lor  tes- 
situra si  scorge  ; 1’ -invariabili  e regolate  rivoluzioni  di  quegli  astri 
oienii,  ohe  spargono  su  lutto  il  cretto  il  lume  e la  vita  ; tulli  alfine  i 
sorprendenti  fenomeni  della  natura  portano  seco  l'impronta  della  crea-* 
Irice  sapienza  , e ra’ invitano  a riverirla  ed  adorarla.  ' ' 

Che  Se  poi  m’innalzo  alla  scienza. astratta  , che  contempla  la  natura 
dell’  essere , vi  ravviso  nella  contingenza  delle  nature  mortali  la  necefìità- 
dell’  eterna  ; e discendendo  colla  sua  guida  nell’  nomo,  come  dalla  nnio- 
»t  delle  due  sostanze  così  disparate  , dall’impero  e dalla  dipendenza  re- 
(iproca  in  cui  si  trovano,  dal  rìsvegliamcnto  incòmprensibile  delle  idee, 
riconosco  in  qualche  modo  il  supremo  suo  Autore  ; cosi  dalla  perrcllibi- 
lilà  delle  nostre  (acoUà  i dall’  insaziabile  amor  del  vero,  dalla  cupidigia 
inesausta  del  Lene  , comprendo  die  .il  sno  spirito  è assolutamente  chia- 
mato ad  una  felicità  che  potrà  appagare  tutte  le  sue  tendenze,  che  qui  in 
terra  non  son  eh’  irritate. 

A quest’  ottiioo  fine  vi  scorgo  pur  necessaria  la  morale,  col  mezzo  della 
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cui  y;icnza  si  smaschera  l’ainor  proprio,  fecondo  di  tutte  le  passioni;  ?e- 
desi  quanto  alimento  queste  ricevano  dalla  aroiuplessione  , dall’  educazio* 
ne  , dall’ esempio  , e quanto  esteUk^si  in  esse  l'impero  di  libertà;  e da  tutto 
ciò  imparasi  a giudicar  del  valor  delle  na/.ioni  adeguatamente;  a conoscer 
le  plaghe  dell’anima,  ad  usar  opportunamente  il  ferro  che  le  risechi  , o 
il  balsamo  che  le  addolcisca;  a rivolgerle  finalmente  ad  utili  oggetti,  senta 
tentare  indarno  di  sradicarle  cuiilru  il  fine  di  chi  ce  le  diede. 

Al  suo  soccorso  veggo  accorrere  la  Scienza  direttrice  del  ragionamento, 
rhe  conducendoci  nelle  strade  del  vero  , ci  porge  valide  armi  , onde  rin- 
tuzzare gli  acuti  soljsmj  , di  etti  più  d’un  Puriirio  ernyAèla  faretra  dia‘ 
lellìca  a danno  delle  rivirale  dottrine. 

Dietro  i suoi  patti  stergo  1»  Gì  itica  marciare  colla  sua  face  per  il  bajo 
dell’ antichità  , e confonder  l’audacia  de’  libertini , ebe  , coll’  alterazione 
dei  fatti , e dei  tempi  , vorrebbero  render  dubbiose  le  verità  più  evidenti. 

riegli  stabilimenti  della  società  mi  presenta  la  Storia  la  culla  del  mon- 
do , e dalle  l'ivoluzioD  degli  stati  coinprendu  i funesti  effetti  delle  passio- 
ni ; c reggendo  che  un  Impero  è dinanzi  a Dio  come  un  atomo  , conosco 
il  nulla  delle  umane  grandezze  , ed  imparo  a condiir  saggiamente  la  vita, 
aspirando  a quella  patria  , ove  la  felicità  sarà  perfetta  ed  eterna. 

làè  potrà  inai  dubitarsi  che  l’Arte  doniinalrice  de’ cuori  , l’arbitra 
degli  affetii  , la  dipÌQlrice  del  vero,  la  tromba  della  virtù  , voglio  dir 
1’  J^loquenza  , non  sia  la  più  util  ministra  delia  pietà  , Uno  a tanto  che  la 
religione  non  giunga  ad  obbliar  i tanti  tiofei  , che  con  1'  armi  sue  vitto- 
riose alzarono  in  di  lei  gloria  gli  Agostini , ed  i Grisostomi. 

E tu  , Facoltà  incanlaliùe  , dono  veramente  ispiralo  , che  riunisci 
tutti  i pregi  dlogni  bell’  arte,  e fai  che  quanto  tocchi  fulgureggi  di  nuova 
luce,  cd  esca  dalle  lue  mani  più  vago  di  quel  che  il  fece  natura  ; tu  con 
la  cui  favella  è credibile  che  i beati  Spirili  facciano  erbeggiar  il  cielo  delle 
lodi  del  lur  signore  , chi  potrà  crederti  vana  ed  inutile  al  ministero  della 
pietà  , se  arrendendo  i cuori  del  sacro  entusiasmo  del  bello  , e pascendo 
lo  rpirilo  delle  sublimi  idee  del  perfetto  , ri  guidi  per  dritta  strada  alla 
fonte  disogni  perfrziune,  e bellezza? 

A fronte  di  tanti  vantaggi  che  trae  dalle  irienze  la  santa  morale  del  Cri- 
stianesimo, non  sia  qui  dii  mi  rammemori  per  denigrarla  , o le  acerbe 
nimicizie  degli  eruditi , o gli  erioii  perniciosi  dei  dotti  , o l’  orgogliosa 
incredulità  , ed  il  ragionalo  libertin.>ggio  di  qualche  falso  filosofo  ; mer- 
ceché  è noto  abbastanza  tal  esser  la  condizione  dell’iimanilà,  che  nel  mon- 
do morale  non  cien  die  nel  fisiro  , non  v'e  cosa  si  preziosa  e sì  utile,  che 
ove  sì  voglia  abusarne  non  ridondi  in  danno  , e in  rovina.  £,  non  può 
negarsi , la  scienza,  ove  ^ada  in  nomo  di  mal  lalrntt  , come  una  face  in 
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mano  d’un  faril>ondo,  die  può  dar  fooro  ad  un  santuario  ; ma  nslle 
mani  d’  un  saggio,  e d’un  santo,  rome  lo  avverte  Agostino  , ella  diviene 
una  luce  , che  rispleude  in  sugli  altari  ad  onore  di  Dio  , ed  a risdiiara* 
mento  degli  uomini. 

CtS.iltOTTl.  Oratone  panegirica  in  lude  di 
S.  Francesco  di  Salesi 

Lll.  — DELLE  SCIENZE. 

Voleste  prevenire  i delitti?  Fate,  che  i lumi  accompagnino  la  libertà, 

1 mali,  che  nascono  delle  loro  cognizioni  sono  in  ragione  inversa  della 
loro  dilFiaione,  ed  i beni  lo  sono  nella  diretta.  Un  ardilo  impostore,  ch'è 
sempre  nn  nomo  non  volgare,  ha  le  adorazioni  d’  un  popolo  ignorante  e 
le  fischiate  di  un  illuminato.  Le  cognizioni  facilitando  i paragoni  degli 
oggetti , e moltiplirandone  i punti  di  vista  , contrappongono  molti  sen- 
liinenti  gli  uni  agli  altri , che  si  modificano  vicendevolinenle , tanto  più 
facilmente  , quanto  si  preveggono  negli  altri  le  medesime  viste  e le  me- 
desime resistenze.  In  faccia  ai  lumi  sparsi  con  profnsione  nella  nazione, 
-tace  la  calunniosa  ignoranza  , e trema  l’autorità  disarmata  di  ragioni  , 
rimanendo  immobile  la  vigorosa  forza  delle  leggi  ; perchè  non  vi  è uomo 
illuminato , che  non  ami  i pubblici,  chiari  ed  utili  patti  della  comnlM 
sicurezza  , paragonatado  il  poco  d'  inutile  libertà  da  luì  sacrificata  , alti 
somma  di  tutte  le  libertà  sacrificate  dagli  altri  uomini  ^che  senza  le  leggi 
poteano  divenire  conspiranti  contro  di  lui.  Chiunque  ha  un’  anima  seiw 
tibile , gettando  uno  sguardo  sa  di  nn  codice  di  leggi  ben  fatte  , e tro- 
vando di  non  aver  perduto,  che  la  funesta  liberìàdi  far  male  altrui,  tara  ■ 
costretto  a benedire  il  trono  , e chi  lo  occupa. 

rion  è vero,  che  le  scienze  sian  sempre  dannose  all’  innanili , e qnando 
lo  furono  era  un  male  inevitabile  agli  nomini.  La  moltiplicazione  dell’  u- 
man  genere  sulla  faccia  della  terra  introdusse  la  guerra,  le  arti  più  rozae  , 
le  prime-leggi  , che  erano  patti  momentanei , che  nascevano  colla  neressi* 
tà  , e con  essa  perivano.  Questa  fu  la  prima  filosofia  degli  uomini  , i'di 
cui  pochi  elementi  erano  giusti,  perchè  la  loro  indolenza  e pora  sagarità  li 
'.preservava  dall’errore.  Ma  i Infogni  si  moli  ipliiavano  sempre  più  col  mol- 
tiplicarsi degli  nomini.  Erano  dunque  necessarie  impressioni  più  forti  e 
più  durevoli, che  li  dislogliessero  dai  replicati  ritorni  nel  primo  stato  d’in- 
sociahilìlà,  che  si  rendeva  sempre  più  funesto.  Ferero  dunque  un  graù'Lenc 
all’  umanità  qnei  primi  ersori  , che  impalarono  la  terra  di  false  divinità  , 
e che  crearono  un  universo  invisibile  regolatore  del  nostro.  Furono  Lene- 
falluri  degli  uomini  quegli,  che  osarono  sorprenderli , e strascinarono  agli 
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co'ttiiiii  •«omini',  dellr  quali  non  se  ne  veggono  si  ciliari  leslimonj. 
Replico  pertànlo  , essere -vera  quella  rdntiiet'iuline  ileFIodarè  , ebtasima- 
re  .soprascrilla  , ma  non  essere  già  sempre  vero  i.rhe  si  erri  nel  farlo.  Per- 
chè qualche  Volla  è necessario , che  giudichino  la  verità  ; perchè  essendo 
le  cose  umane  sempre  in  molo  , ole  salgono  o le  scendono.  E redesi  una 
città  o una  provimia  essere  ordinata  al  vivere  pubblico  da  qualche  uomo 
eccellente  , ed  un  tempo  per  la  virtù  di  qiielloordinalore  , andare  sempre 
io. augnmenlo  verso  il  meglio.  Chi  nasce  allora  in  tale  siato,  edati  lodi 
più  li  antichi  tempi  che  i moderni , s’  ingànna  ; ed  è causato  il  suq  ingan- 
no da  quelle  cose  che  di  sopra  si  sono  delle.  Ma  coloro  che  nascono  dipoi 
in  quella  città  o pcovincia  che  gli  è veniifo  il  tempo,  che  la  scende  rer- 
ao  la  parte  più  rea  , allora  non  s*  ingannano.  E pensando  lo  come  queste 
cose  proi  ejino  , giudico  il  mondo  sempre  esser  stato  ad  un  medesimo  mo- 
do , ed  in  quello  essere  stalo  tanto  di  buono  quanto  di  tristo  ma  varia- 
re questo  buono,  e questo  tristo  di  provincia  in  provincia  , come  si  vede 
per  quello  si  ha  notizia  di  questi  regni  antichi  , che  variavano  dall'  ulto 
.all’aìiro,  perla  variazione  de' costami  , ma  il  mondo  restava  quel  mede- 
simo; sufo  ri  era  differenza  , che  dove  quello  aveva  prima  collocata  la  sua 
virtù  in  Assirla,  la  collocò  in  Media,  dipoi  in  Persia,  tanto  che  la  ne 
'venne  in  Italia  , ed  a Roma  ; e se  dopo  l' imperlo  romano  non’  è seguìist 
imperio  rh*e  sia  durato , nè  dove  il  mondo  abbia  ritehnia  fa  sua  virtù  in- 
sieme, si  vede  nondimeno  essere  sparsa  iti  molte  nazioRi  dove  si  vive  vir- 
tuosamente; come  era  il  Regno  de'Franchi,  il  Regno  de’ Tu  echi,  quel  del 
Snidano  , ed  oggi  i popoli  della  Magna  , e prima  Tjurlla  sella  Saracina  che 
fece  tante  gran  cose,  ed  occupò  tanto  mondo,  poich’ella  distrusse  l’imperio 
romano  orientale.  Ip  tutte  queste  provini  le  adunipie  poiché  i Romani  ro- 
vinarono , ed  in  queste  sette  è stala  queUa'virlù  , ed  è'anrbra  in  alcuna 
parte  d’ esse  , che  si  desidera  , e che  con  ver»  lode  si  loda.  E chi  nasce  in. 
quelle  e loda  i tempi  passati  più  che  i presenti  , si  potrebbe  ingannare;  ma 
chi  na.sce  in  Italia  , i d io  Greria  , e non  sia  divenuto , o in  Italia  oltramon- 
tano , o in  Grecia  Turco  , ha  ragione  di  biasimare  i tempi  suol  , e lodare 
gli  altri  ; perchè  in  quelli  vi  sono  a.ssai  cose  che  gli  fanno  niai  avigliosi  ; in 
que.sti  non  è cosa  alcuna  che  gli  ricomperi  d’ogni  estrema  miseria,  infa- 
mia , e vitnperio  , dove  non  è osservanza  di  religione  ,non  di  leggi  , non 
di  milizia  , ma  sono  maculati  d’  ogni  ragion  e briiUura.  E tanto  sono 
qni  sii  vizii  più  detestabili , quanto  ei  sono  più  in  coloro  che  seggono  prò 
tribunali , comandano  a ciascuno  , e vogliono  essere  adorali..  • 

Ma'  lòrnandg  al  ragionamento  nostro  dico  , che  se  il  giudizio  degli  uo- 
mini è corrotto  in  giudicare  qual  sia  migliore,  oli  secolo  presente  oraii-- 
ileo  , in  quelle  cose  doye  per  l’antichità  ei  non  ha  postulo  avere  perfeiu 
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rogoUione , cotM  fgli  ha  «ie'iuoi  tempi,  non  dovrebbe  corromperai  ne’rec- 
cbi  nergiudieare  ■ tempi  detta  giovfnlù  , e della  Tecchieaza  loro,  avendo 
quelli , e queeti  egualmente  cnnosciu^  , e viali.  La  qual  cosa  sarebbe  vera, 
se  gli  nomini  per  tutti  i tempi  della  loro  vita  fossero  del  medesimo  giu- 
disio  , ed  avessero  quelli  medesimi  appetiti.  Ma  varando  quelli , ancora 
cbe  i tempi  non  variano  , non  possono  parere  agli  uomini  quelli  medesi- 
mi,-avendo  altri  appetiti,  altri  diletti , altre  considerazioni  nella  vec- 
chiezza che  nella  gioventù.  Perchè  mancando  gli  nomini , quando  eglino 
invecchiano  , di  forze  , e crescendo  di  giudizio  , e di  prudenza  , è necessa- 
rio che  quelle  cose  che  io  gioventù  parevano  loro  sopportabili , e buone  , 
rieschino  poi , invecchiando,  insopportabili.,  e cattive  , e dove  quelli  ne 
dovrebbono  accusare  il  giudizio  loro  , né  accusano  i tempi.  Sendooltra  di 
questo  gli  appetiti  umani  insaziabili,  perchè  hanno  dalla  natura  di  pote- 
re , e volere  desiderare  ogni  cosa,  e dalla  fortuna  di  potere  conseguire  po- 
che , ne  risulta  ronliuuaroente  una  mala  contentezza  nelle  menti  umane  , 
ed. un  fastidio  delle  cose  che, si  poswggono;  il  che  fa  biasimare  i presenti 
tempi,  lodare  i passati , e desiderare  i futuri,  ancQra  chea  far  questo  non 
fuasino  mossi  d' alcuna  ragionevole  cagione,  rion  so  adunque  se  io  meri- 
terò.d’esser  numerato  tra  quelli  che  s’ingannano  ,se  in  questi  nùei  discorsi 
loderò  troppo,  i tempi  degli  antichi  Romani  , e biasimerò  i nostri.  £ ve- 
ramente se  la  virtù  che  allora  regnava  , ed  il  vizio  che  ora  regita  , non  fus- 
sino  più  chiari  che  il  sole  , andrei  cui  parlare  più  raltenulo  , dubitando 
non  incorrere  in  quello  inganno  diche  ioaccusoalcuni.Ma  essendb  la  cosa 
si  manifesta  che  ciascuno  la  vede,  sarò  animoso  in  dire  .manifestamente 
quello. cbe  intenderò  di  quelli  , e di  questi  tempi , acciocché  gli  animi  dei 
giovani , die  questi  miei  scritti  leggeraqno , possino  fuggire  questi , e pre- 
pararsi-zd  imitar  quelli  , qualunque  volta  la  fortuna  nedesse  loro  occa- 
sione. Perchè  gli  è uTGcio  d'  uomo  buono  , quel  bene  che  per  la  malignità 
de’  tempi , e della  fortuna  non  hai  potuto  operare,  insegnarlo  ad  altri  , 
acciocché  sendone  molti  capaci  , alcuno  di  quelli  più  amato  dal  ciclo  pos- 
sa operarlo. 

Njc.  Macchim'euj. 

LV.  — elezionb  degli  amiu. 

Un’  altra  cosa  parmi  che  dia  , e levi  mollo  la  reputazione,  e questa  è 
la  clezion  degli  amici  , coi  quali  si  ha  da  tenere  intiinseca  pratica;  per- 
ché inda  jitatamente  la  ragion  vuol  che  di  quelli,  che  son  con  stretta  ami- 
cizia, ed  indissolubii  compagnia  congiunti  , siano  ancor  le  volontà  , gli 
animi , i giudicj  , e gl’ ingegni  conformi.  Così  chi  conversa  con  igno- 
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ri , qnello  pnaripalmtnle , )li'non  iamentire  nella  ptibLlica  lace  ì priocipf 
predicali  nell’  oecurità  , ed  acquietano  1’  abitudine  di  amare  U veri  là  per 
se  stessa.  UnaCecella  dì  uomini -tali' forma  la  felicità  di  una  nazione  , pi* 
felicità  momentanea  , se-le -buone  leggi  non.. ne  aumentino  talmente  il  nu> 
maro,  che  icemino  la  probabilità  sempre gi;ande  di  una  rattira  elealone. 

£eccabja.  Dei  Delitti  e delie  Pene , §.  XLII. 

LUI. —omm’ PRUA  Storia." 

CoRSrDERAMiO  i'o  quanto  onore  si  attribuisca  all’antichità, "e  coma  molte 
volte  (lasciando andare  molti  altri  eseropj)  nn  frammenlu  d’  un’antica  sta- 
tua si*  stalo  comperalo  gran  prezzo  , per  arerlp  appresso  di  sè  , onorarne 
la  sua  casa  , poterlo  fare  imitare  da  coloro  , che  di  quell’arte  si  dilettano, 
e come  quegli  poi  si  sforzano  in  tutte  le  loro  opere  rappresentarlo;  e reg- 
gendo dall’altro  canto  le  Tialuosissime  operazioni,  che  le  istorie  ci  mostra- 
no ,'ch*  sono  state  operale  da  regni  o da  repubbliche  antiche  , dai  re  , ca- 
pitani , cittadini , datori  di  leggi  ed  altri  che  si  sono  per  la  sur  palria-af- 
faticaft , essere  più  presto  amnairate  che  imitale;  anzi  in  tanto  da  ciascuno 
in  ogni  parte  fuggite  , che  di  quell* antica  virtù  non  ci  è rimaso  alcun  se- 
gno , non  po*so  fare  che  insieme  non  me  ne  maravigli  e dolga;  e tanto  più 
quanto  io  veggio  nelle  differenze  che  tra  i cittadini  civilmente  nascono,  n 
nelle  malattie  nelle  quali  gli  uomini  incorrono  , essersi  sempre  ricorso  a 
quei  giudicj  o a quei  rimedj.,  che  dagli  antichi  sono  stati  giudicali  oCrdi- 
nati.  Perchè  le  leggi  civili  nonsonoaltro  che  sentenze  date  dagli  antichi 
giureconsulrì  , le  quali  ridotte  in  ordine  a’  presenti  nostri  giureconsulti 
giudicare  insegnano  ; nè  ancnra  la  medicina  è altra  che  l’ esperienza  fatta 
dagli  antichi  medici , sópra  la  quale  fondano  i medici  prcseniì-i  loro'giu- 
dicj.  Nondimeno  nello  ordinare  le  repubbliche,  nel  mantenere  gli  stati,  nel 
governare  i regni,  neU’ordinare  la  milizia  ed  amministrare  la  guerra,  nel 
giudicare  i sudditi , nello  accrescere  lo  imperio  , non  si  trova  nè  principe, 
nè  repubblica  , nè  capitano , nè  cittadino,  che  agli  eserapj  degli  antichi  ri- 
corra. 11  che  mi  persuado  che  nasca  non  tanto  dalla  delxjlczza  , nella  quale 
la  presente  educazione  ha  condotto  il  mondò  , o da  quel  male  eh’  un  am- 
bizioso ozio  ha  fallo  a molte  provinrie  e città  cristiane,  quanto  del  non  avere 
vera  cognizione  delle  istorie  , per  non  trarne,  leggendole  , quel  senso,  nè 
gustare  diloro  quel  sapore, che  elle.hanno  in  sè.  Donde  nasce  , che  infiniti 
che  leggono  , pigliano  piacere  di  udire  quella  varietà  degli  accidenti  che 
in  esse  si  contengono , senza  pensare  altrimenti  d’ imitarle  , giudicando  la 
imitazione  non  solo  difficile  , ma  impossibile  , come  se  il  cielo  , il  sole  , 
gli  elementi,  gli  uomini  fossero  variati  di  modo,  di  ordine  e di  potenza 
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ranti  o mali  , è Itmilo  per  ignorante  o male,  e per  contrario  chi  conver- 
sa con  buoni  , e savj  , e discreti  , è tenuto  per  tale  ; che  da  natura  par , 
die  ogni  cosa  volentieri  si  congiunga  to’l  suo  simile.  Però  gran  riguar- 
do credo  , che  si  convenga  avere  nel  coniim  iar  queste  amicizie  , perchè  di 
due  stretti  amici,  chi  conosce  1’  uno  , subito  immagina  l’altro  esser, 
della  medesima  condizione,  Rispose  allora  Pfetro  Bembo:  « Del  restrin- 
gersi in  amicizia  rosi  unanime  ,'  come  voi  dite  , parnii  veramente  che  'i 
debba  aver  assai  riguardo  , non  solamente  per  l’  acquistar  o perder  la  re- 
putazione, ma  perchè  oggidì  pochissimi  veri  amici  si  trovano  , nè  credo 
che  piò  siano  al  mondo'quii  Piladi  ed  Onsti  , Tese!  e Piriloi,  nèScipio- 
ni  e Lelj  ; and  non  so  per  qual  destio  interviene  ogni  dì , che  due  amici, 
i quali  saranno  vivuti  in  cordialissimo  amore  molli  anni  , pur  alfine 
l’un  l'altro  in  qualche  modo  s’ingiuriano  o per  malignità,  o per  invidia, 
o per  leggierezza  , o per  qualche  altra  mala  cansa  , e ciascun  dà  la  colpa 
al  compagno  di  quello  , che  forse  1’  nno  e l’  altro  merita.  Però  essendo  a 
me  intervenuto  più  d’uoa  volta  l’esser  ingannato  da  chi  più  amava,  e da 
chi  sopra  ogni  altra  persona  aveva  confidenza  d’ esser  amalo  , ho  pensato 
talor  da  me  a me,  che  sia  ben  non  fidarsi  mai  di  persona  del  mondo  , nè 
darsi  cosi  in  preda  ad  amico  per  caro  ed  amalo  che  sia,  che  senza  riserva 
l’uomo  gli  comunichi  tutti  i suoi  pensieri,  come  farebbe  a se  stesso;  per- 
chè negli  animi  nostri  sono  tante  latebre  , e tanti  recessi , che  impossibil 
è,  che  prudenza  umana  possa  conoscer  qnelle-simulazinni,  che  dentro  na- 
scose vi  sono.  Credo  adunque  , che  ben  sia  amare  e tervire  l’  un  più  che 
l’altro,  secondo  i meriti  c’lvalore,ma  non  però  assicurarsi  tanto  con  que- 
sta dolce  esca  d’amirizia  , che  poi  tardi  ce  n’abbiamo  a pentire.  » Allor 
messer  Federigo  « Veramente,  disse,  molto  maggior  .«aria  la  perdita^  che 
il  gnadagno,  se  dal  ronisorzio  umano  si  levasse  quel  supremo  grado  d’  a- 
micizia,  che,  secondo  me,  ci  dà  quanto  di  bene  ha  in  se  la  vita  nostra  : e 
però  io  per  alcun  modo  non  voglio  consentirsi  , che  ragionevol  sia  , anzi 
mi  dacia  il  cuore  di  concludervi  , e con  ragioni  evidentissime  , che  senza 
questa  perfetta  amiciaiagli  uomini  sarìano  molto  più  infelici,  che  tutti  gli 
altri  animali;  e se  alcuni  guastano,  come  profani,  questo  santo  nome  d’a- 
micizia, non  è però  da  estirparla  cosi  degli  animi  nostri , e per  colpa  dei 
mali  privar  i buoni  di  tanta  felirità;  ed  io  per  me  stimo,  che  qui  Ira  noi 
sia  piò  di  un  par  d’amici  , l’ainor  de’quali  sia  Indissolubile,  e sema  in- 
ganno alcuno  , e per  durar  fin  arila  morte  con  le  voglie  conformi  , non 
menochè  se  fossero  quegli  antichi  ',  che  voi  dianzi  avete  nominati  ; e cosi 
intervèene  , quando  oltre  alla  inrlinazion  , che  nasce  dalle  stelle  , l’uomo  ■* 
s’elegge  amico  a se  smiile  di  costumi:  e’i  tutto  intendo,  che  sia  tra  buo- 
ni e virtuosi , perchè  l’amicizia  de’  mali  non  è amicizia.  Lodo  ben  , che 
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questo  nodo  così  stretto  non  comprenda  o leghi  più  che  due, che  altramente 
forse  saria  pericoloso  , perchè  ( come  sapete  ) più  difficilmente  s’ accorda- 
no tre  istrumenti  di  musica  insieme,  che  due.  Yorreì  adunque  eh’  il  no- 
stro cortigiano  avesse  nn  precipuo  e rordial  amico,  se  possibii  fosse  , di 
quella  sorte,  che.  detto  avemo;  poi  secondo ’l  valore  e meriti  amasse,  ono- 
rasse, osservasse  tutti  gli  altri,  e sempre  procurasse  d’Inlerleuersi  più  co- 
gli’estimati,  e conosciuti  per  buoni,  che  con  gl’  ignobili,  e di  poco  prrgiot 
di  maniera  che  esso  ancor  da  loro  fosse  amato  , ed  onoralo  e questo  gli 
verrà  fatto  se  sarà  cortese,  umano,  liberale, aifabile,  e dolce  in  compagnia, 
officioso  , e diligente  nel  servire  , e nello  aver  cura  dell’  utile  ed  onor  de- 
gli amici , così  assenti  come  pres.enti , sopportando  i lor  difetti  naturali  e 
sopportabili  , senaa  rompersi  eon  essi  per  picciola  causa , e correggendo  in 
se  stesso  quelli , che  amorevolmente  gli  saranno  ricordati;  non  si  antepo- 
nendo mai  agli  altri  con  cercar  i primi  ed  i più  onorati  luoghi  , nè  con 
fare,  come  alcuni , che  par  che  speezaino  il  mondo  , e vogliano  con  una 
certa  austerità  molesta  Aar  legge  ad  ognuno  , ed  oltre  allo  essere  conten- 
liosi  in  ogni  minima  cosa  , e fuor  di  tempo. riprender  ciò  che  essi  non 
fanno  , e sempre  cercar  causa  di  lamt  .itarsi  degli  amici  , il  che  è cosa  o- 
diosissima.  • 

Il  conte  Cistici lOSM.  Il  Cortigiano , 1.  il. 

I 

LYI._I.*  AMICIZIA. 

La  materia  dell’amicizia  è un  mare,  che  non  si  può  solcare  ih  no  mo- 
mento. Tanto  n’hanno  parlato  i savj  antichi,  e moderni , che  uno  non  aa 
trovar  la  via  né  a cominciare  nè  a finire.  Che  posso  io  dirvi,  se  non  quello 
ch’é  stalo  detto  e ridetloIChè  chi  levasse  ramicitia  dal  mondo  sarebbecome 
togliere  il  sole,  che  c’  illumina,  ci  nutrisce,  ci  rallegra  ; che  chi  trova  un 
amico , trova  nn  tesoro  , come  disse  il  più  sapiente  uomo  del  mondo,  Sa- 
lomone. Ella  c nn  bene  senza  di  cui  l’uomo  non  può  stare,  e mille  beni 
s’hanno  da  quella.  L’amico  è un  compagno  della  vita.  Se  avete  fortune, 
che  cosa  è il' goderle  senza  un  amico,  che  ne  se  rallegri  -di  cuore,  come  se 
fossero  sue  proprie,  che  col  consiglio  vi  regga,  pgrchè  sappiale  reggervici 
dentro,  e la  troppa  fortuna  non  vi  precipiti?  Al  contrario  , se  avete  dis- 
grazie, egli  ne  piglia  una  parte,  e cosi  quel  peso  ve  le  fa  più  leggieri;  sen- 
te con  pazienza  i vostri  rammarichi,  i vostri  pianti  rasciuga,  e- vi  consola 
colla  presenza  sua  grata  , e col  parlare  vi  conforta  , e v’  invila  a sperar 
bene  ; e coll’ope.ra,  e col  consiglip  in  ogni  traversia  vi  guida,  vi  dUige,  ri 
rasserena,  vi  ammae.stra.  PSel  suo  seno  potete  con  sicurezza  depositare  tute 
ti  i vostri  segreti  senza  timore  d’esser  tradito  , tutte  le  vostre  passioni  , e 
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sifle  sicuro  J’fssere  o sanalo,  o coinpatito  ; in  un  Liso|;no  areic  a clii  ri* 
correre  ; nelle  difficoltà  avete  rlil  re  le  spiani  ; nei  diihbj  chi  ve  li  sciol- 
ga ; negl’ incontri  tulli  della  vita  un  lume,  un  porto,  un'aura,  che  v’in- 
dirizzi, V*  accolga  , vi  favorisci.  Egli  vi  prccira  aitii  sinici  , aderenze  , c* 
favori.  L’amicìzia  è una  virtù,  iipa  co.'lanle  volontà  di  far  bene  all’amico, 
e quell’amicizia  è più  ferma,  e più  stabile  cb’  é fondata  sul  buono,  sul  re* 
ro  , e sul  giusto;  sulla  bontà  e similitudine  di  maniere  e di  costumi  ; e 
che  non  ha  per  unico  fine  1’  utile  e 1’  interesse,  perchè  mancando  questo 
o mutandosi , manca  ancor  essa  , e vien  meno.  Si  vede  per  esperienza  che 
chi  è dato  all’interesse  non  ha  amore  nè  amicìzia  ; adora  solamente  il  suo 
idolo  che  è l’  oro , dove  ha  il  suo  cuore.  Le  amicizie  giovanili  fatte  da  un 
genio  subitaneo,  e che  consistono  nel  piacere,  presto  saziano  e svaniscono. 
Gli  ambiziosi , gl’ invidiosi , i maligni  non  son  falli  per  la  buona  , e per 
la  bella  virtù  dell’amicìzia  , la' quale  non  sarebbe  virtù  , se  non  parteci- 
passe dell’  onorato , e del  buono  ; e su  questa  base  fondala  ella  dura  , sd 
è una  buona  compagna  per  tutta  la  vita. 

■ jis  T0NM4RI A SALVISI.  Lettera  al  signor  Antonio  Montanti. 

« 

LVII.  — SCOPERTA  e’oN  tIBRO  MIRABILE. 

A sentire  tanti  movimenti  dell’  animo  mìo  , tanti  pensieri  della  mìa 
mente,  che  in  un’eia  ne  formo  un  iiiigliajodi  rosi  diverse  qualità  , buo- 
ni, tristi  , da  studioso  , da  goffo  , da  fanciullo,  da  attempato  ; in  som- 
ma tanti  quanti  potete  più  immaginare  riflettendo  a voi  medesimo, che 
leggendo  le  mie  parole  , m’è  venato  subito  una  conclusione  nel  cervello. 
Perchè  desideri  tu  , dìss’  io  , moltitudine d’  uomini  per  istudiare  in  quel- 
la gran  varietà  d’  animi  umani  ? Non  senti  tu  tante  voglie  in  te?  Non  si 
destano  in  te  tante  passioni  ? L'  animo  tuo  solo  non  si  move  in  mille  mi- 
gliaja  di  forme  , sicché  ora  ti  par  d’  cssei-e  uno  , ed  ora  un  altro?  Eccoti 
ora  allegro  , di  qua  a vespro  malinconico  ; stasseca  vai  a letto  con  gran 
voglia  di  leggere  ; domani  ti  levi  , che  non  puoi  veder  libri  ; ora  li  pia- 
ce di  vedere  un  bosco  , fra  un  momento  1’  hai  a fastidio  , e vai  a cainini- 
nare  lungo  il  fiume  , per  modo  che  fra  tante  diversità  tu  noit  sembri  a le 
medesimo  un  uomo  solo,  ma  una  gran  gente.  Dicono  i filosofi  naturali, 
che  in  una  semente  sola  si  trovano  tulli  ì granaj  delle  sementi  dì  quella 
specie  , che  dovranno  essere  al  mondo.  Così  in  le  saranno  tulli  gli  uomi- 
ni , che  possono  essere  , o venir  mai  , ardili,  poltroni , iraromli , man- 
sueti , »vari  , liberali  , in  breve  d'ogni  qualità  e condizione.  Aguzza  il 
tuo  intelletto  , nielli  1’  occhio  tuo  in  te  medesimo,  trova  queste  sememi,  * 
sgusciale  , e le  esamina  con  diligenza;  è tu  solo  servirai  a te  in  questo  * 


Digitized  by  Google 


120 


CRESTOIMAZIA 
gttiiUo  quanto  un  migìiajo  di  persone  , c meglio.  Dico  meglio  , perchè 
gli  uomini  che  sono  fuori  di  te,  non  li  si  scopriranno  facilmeale  , tenendo 
ognuno  coperte  le  sue  male  qualità  il  più  che  può,  e le  Luane  mettendo 
fuori  con  tanta  cautela  , e con  ingegno  tale  , clic  le  ti  parrehh  ro  , in  ap- 
parenza ^ il  doppio  di  quello  che  sono  in  sostanza;  sicché  piglieresti  facil- 
mente un  granchio.  L’  animo  tuo  lo  puoi  considerare  per  minuto  , senza 
velame  d’artilizio  veruno,  nudo.  Osservalo  , esso  è in  tua  mano.  Voltalo 
di  qua,  voltalo  di  là,  di  te  non  si  vergogna,  non  ti  vuole  ingannare.  Oltre 
di  che  studiando  i difetti  in  altrui,  e’  ti  nascerebbe  disprezzo  degli  altri  , 
e se  gli  studierai  in  te  , cuinpòrierai  piò  facilmente  negli  uomini  quelle 
magagne,  che  prima  avrai  in  te  ritrovale.  Sì  bene  ; così  si  faccia.  Eccovi 
in  poche  parole  , come  la  mia  fantasia  m ha  fallo  ritrovare  in  me  un  li- 
bro mirabile  , il  quale  vado  a poco  a poco  squadernando,  e leggendo. 
Quando  l’  apro  , oh  che  infinità  e incomprenslbile  opera  veggo  ! Quante 
cose  da  piangere  ! quante  da  ridere  ! Quante  da  confortarmi  ! Promettovi 
la  fede  mia  , che  a leggerlo  tutto  intero  non  mi  basterà  l’età  mia  , se  vi- 
vessi  quanto  Matusalemme. 

Jì  Conte  Gasp.  Gozzi,  Lettere. 

LVIII SAGGIO  DI  QUESTO  LIBRO. 

Mi  pare  dunque  , che  1*  animo  mio  sia  come  un  volume  assai  grosso, 
nel  quale  sìeno  deKritti  tulli  i difellie  tulle  le  virtù  dell’uomo, conque- 
st’ ordine  , che  da  una  faccia  sìa  , per  esempio,  notala  l’ira,  e dall’ altra 
la  mansuetudine  ; poi  si  volti  carta,  [e  si  trovi  1’  accidia  , c sulla  faccia  a 
lato  la  diligenza;  e cosi  la  stampa  vada  sino  alla  fine,  che  a canto  della 
magagna  vi  sia  subito  la  medicina.  Il  libro  non  ha  tavola  , né  indice  vn- 
runo  , ma  secondo  gli  accidenti  , che  in’ avvengono  di  fuori , esso  si  va 
aprendo  da  sé  , come  l'ostrica  su  i carboni  accesi , in  quel  li^ogo  dove  bs- 
sogna,  ed  io  leggovi  dentro,  e lo  considero  da  tutte  le  due  facce  , e trovo 
subito  due  uomini,  un  buono,  ed  un  tristo  vituperoso.  Se  qualche  volta 
voglio  leggervi  dentro  anche  di  mia  volontà,  .«enza  che  casi  o movimenti  e- 
sterni  lo  facciano  aprire;  s’aprc  tuttavia  a un  mio  cenno  là  dove  più  voglio, 
tli'io  non  brigo  dì  cercare  prima  ne’  numeri  la  rubrica,  o il  capitolo,  che 
biami  di  leggere.  Basterà  , per  esempio  , ch’io  mi  faccia  una  dubitazione, 
e dice  : Se  un  uomo  fosse  accarezzalo,  stimalo,  innalzalo  dal  favore  della 
fortuna  , e degli  uomini,  mentre  ch’io  non  fossi  guardalo  io  viso  , né  da 
questi,  né  da  quella, come  lo  coniporlecei?  Eccoti  che  subito  s’apre .jil  li- 
.bro , leggo  l’argomento  della  faccia  del  vizio , perché  quella  c prima  a mo- 
sirarii  all’  occhio, e vi  trovo  certe  lettere  gialle,  come  di  fiele,  che  dicono: 
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Jtividia.  Vado  avaDli.  Yrdì,dlce  il  capitolo, queiranimale  con  riso  d'no* 
ino,  e cercalo  di  pecoi'a,  com’è  stalo  dalla  sorte  innalzato!  Oh  sorlarcia!  tu 
▼ai  Lene  all’uscio  dittiti  non  sa-a’egli  è vivo.  Oh  uomini  ciechi  aflatio  !E 
che  diavoi  di  hon là  ritrovate  in  quella  bestia?  lettere?  No.  Perchè  la  vita 
sua  l’ha  falla  giuocando a carte. Costumi  nobili?JDovegli  ha  imparali?  Sot- 
to a quella  scala,  eh’ è siala  il  suo  palazzo  fino  ad  urfmese  fa,  dove  visse  coi 
sorci  e con  gli  scorpioni.  Oh  Dio!  E non  sentirò  sdegno  che  costui  sia 
innalzato!  Eh,  non  ti  lasciar  addormentare.  Pigro,  di’ naale  di  lui;e  s’ hai 
timore  perch’egli  è ricco  e favorito  , quando  lo  vedi  , ingliiolli  la  tua  giu- 
sta  rabbia  ; ma  quando  egli  avrà,  voltate  le  spalle,  addentalo.  Quella  sua 
fortuna,  se  lo  potessi  scavalcare,  toccherebbe  a le  ; e se  anche  la  non  ti  toc- 
ca , pazienza;  por  ch’egli  Aon  l’abbia.  Non  dormire;  adoprali  in  questa 
Iiclla  azione,  perdi  il  colorilo  e la  carne;  ma  sia  desto,  fa  conoscere  al  mondo 
chi  egli  sta  , che  scoperto  darà  del  collo  in  terra. ..Letta  questa  puzaolents 
leggenda  , giro  l’occhio  alla  faccia  di  là,  e trovo  scrittoa  oro  amore  del 
prossimo.  Comincia  il  capitolo  ; che  vorrai  tu  fare  di  questa  tignuolà  ? Di 
questo  rodente  verme  dell*  invidia  ? Questa  ti  mangerà  il  cuore,  li  arderà 
il  petto,  fi  trafiggerà  la  mente,  e divorerà  tutti  i buoni  sentimenti  col  sito 
pestifero  ardore.  Colui , che  non  puoi  soffrire  in  buono  stato,  è uomo  co- 
ane  sei  tu.  Non  ti  dolere  se  un  altro  somigliante  a te  , ha  qualche  poco  di 
bene,  die  utilità  fa  a te  il  desiderare  , eli’ egli  sia  infelice?  Procaccia  del 
bene  a le  medesimo  senza  sturbare  1’  altrui.  E perchè  vorrai  tu  giudicare 
i meriti  suoi  ? Apri  gli  occhi.  Vedi  bene  chi  tu  se’...£  qui  comincia 'il  ca- 
pitolo a squadernarmi  io  faccia  mille  rimproveri , e molle  cosette  di  me, 
che  non  avrei  imniagioate  mai.  Onde  ecco  studiati  due  uomini  ad  un  tratto. 
Cosi  un  dì  mi  tocca  il  caprìccio  d’  esaminare  in  me  il  tristo  amico,  il  lea- 
le , 1’  uomo  feniniiiia  , cioè  che  ama  calzini , pennacchi , frange  , ricami , 
e r uomo  maschio  , i’  uomo  mondano , ri  prete  , e vailene  là  ; e gli  trovo 
ili  me  tutti  quanti. 

' Mi  succede  anche  tal  volta  un  allro'bel  caso,  e questo  ve  Io  dico  per  ul- 
li  no  , che  s’io  sto  qualche  tempo  senza  aprire  il  libro,  in  alcuni  luoghi 
c carte  appiccatesi  1’  una  gli’  altra  stentano  ad  aprirsi  subito  , e trovo  che 
le  parole  della  facciata  viziosa  si  sono  appiasirale  negl’  iniervalli  ,e  nelle 
1 ilice  delia  sua  contraria  a tale,cbe  nell’  aprirle  non  vi  trovo  la  stampa  cosi 
lucida  , come  dovrebbe  essere  , ma  quasi  rannuvolala  , e tutta  adombrata- 
dalie  parole  del  rapitolo  de’ difetti,  che  le  slava  sopra  ; sicché  a rineltarla 
mi  costa  sudore  : ma  lutto  con  l’ allenzioiie  fo  si , che  la  ritorna  a risplen- 
dere  , e si  lascia  leggere. 

Kon-sso  quello  che  vi  sembri  di  questo  libro,  e se  vi  paresse  utile,  quando 
ciascuno  lo  leggesse  f massime  trovandolo  cosi  faciloieote.  Quanto  a me  , ^ 
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v’  arderlo  che  nu  dà  im  piacere  infinito , e di  tempo  in  lempo  vi  scriverti 
quello  , che  vi  vado  leggendo,  ma  più  in  breve  , perchè  questa  volta  m’è 
cotìveaulo  inrormarvi  dell'  ordine  , e della  qualità  di  esso. 

• 'La  ste$st3, 

f LIX. — l’ OCCOPÀZI ONE  , E l’osto. 

Lasciamo  a’poeti  ed  a’filosofi  entusiasti  gli  elogj  d’ una  vita  interamente 
laboriosa  , e rontenliamoci  di  piangere  sulla  disgrazia  di  coloro  che  sono 
condannati  a menarla.  La  natura  , che  ha  dato  a tutti  gli  esseri  una  forza 
proporzionata  al  mestiere  che  dovevano  esercitare  , non  ha  fatto  1*  uomo 
per  una  vita  così  penosa  : egli  non  può  adattarvisi , che  a spase  della  pro- 
pria esistenza.  Non  ci  lasciamo  trasportare  dall’errore.  Non  è vero  che  gli 
immiul  occupati  dalle  penose  arti  della  società  , e che  non  hanno  che  po- 
che ore  della  notte  per  sollievo  delle  loro  fatiche  , non  è vero,  io  dico  , 
che  quest’  infelici  vivano  tanto,  quanto  l’uomo  che  gode  del  frutto  de'suoi 
«udori,  e che  fa  un  uso  moderato  delle  sue  forze. Una  fatica  moderata  for- 
tifica, una  fatica  eccessiva  opprime,  e consuma. Un  agricoltore,  che  pren- 
de la  zappa  prima  che  il  sole  esca  fuori  dall’orizzonte,  e che  non  l'abhaa- 
dona  che  all' avvicinarsi  della  notte,  è un  vecchio  all’età  di  quaranta  o. 
cinquant’  anni.  1 suoi  giorni  si  abbreviano,  il  suo  corpo  s’incurva  : tutto 
palesa  io  lui  la  violenza  fatta  alla  natura.  Non  è dunque  possibile  il  trovar 
la  felicità  in  un  genere  di  vita  cosi  laborioso  ; ma  é anche  impossibile  il 
trovarla  nell’ozio.  i 

La  noja  , compagna  indivisibile  d’  un  ricco  ozioso , lo  seguita  in  tulli  i 
luoghi  ^ e non  lo  abbandona  neppure  ne’ piaceri  islcssi.  Questa  è come  rom- 
Lra  del  suo  corpo  che  lo  accompagna  da  per  tutto.  I piaceri  , quasi  tutti 
esauriti  per  lui , non  gli  olTi-ono  piu  che  una  tetra  unilbrmità , cheaddor- 
guenta,  e stanca.  Destinati  a sollevare  lo  spirito  dopo  le  fatiche  del  corpo  , 
O dopo  i lavori  dell’intelletto,  essi  lasciano  d’ esser  piaceri  subito  che  non 
sono  preparati  dall’ occupazione.  Privo  di  questo  condimento  necessario, 
)'  uomo  può  passare  come  vuole  senza. interruzione  da  up  piacere  ad  un  al- 
tro: egli  non  farà  che  passare  da  una  noja  ad  un’altra  noja.  Invano  egli  si 
fa  un  dovere  di  sroi  rerli  luItT,  invano  egli  affetta  un  volto  ridente  , e no 
linguaggio  di  contentezza  : questa  è una  felicità  imprestata  , questa  è una 
felicità  d’ostentazione  ; il  cuore  non  vi  prende  quasi  alcuna  parte.  Il  lun- 
go uso  de’ piaceri  gliili  ha  resi  inutili.  Questi  sono  tante  molle  osale,  che 
»’ indchollsrorio  a misura  che  si  comprimono  con  maggior  frequen^.  Che 
diverranno,  allorché  restano  sempre  compresse? 

Ko  ; non  ,é  ue’  piaceri,  che  il  ricco  ozioso  può  trovare  qualche  felicità. 
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Egli  non  la  gusterà  che  in  qne’  soli  montenli,  ne’ quali  soddisfa  a’ bisogni 
della  vita.  In  quelli  niomrnli  lutti  gli  nomini  sono  egualmente  felici,  ma 
la  natura  non  moltiplica  in  favore  del  ricco  i bisogni  delia  fame,  del  son> 
no  , etc.  se  egli  mangia  cibi  più  delicati  dall’  uomo  , che  aire  del  frutto 
ilelle  sue  iicaicia  ; egli  non  per  questo  gode  più  di  lui  nel  soddisfare  questo 
bisogno.  Se  il  suo  letto  è più  morbido;  il  suo  sonno  non  è per  questo  pili 
profondo  , e meno  esposto  agl'incooimodi  della  vigilia.  Nel  tempo  dunque 
die  gli  uomini  sudilisfaoo  a'  loro  bisogni,  tulli  sono  egualmente  felici.  La 
iliversilà  dipende  dalla  maniera  di  occupare  l’ intervallo,  che  passa  tra  un 
bisogno  soddisfatto , ed  un  bisogno  rinascente.  Or  il  ricco  oaioso,  che  oe^ 
cupa  tulio  questo  tempo  in  divertirsi.,  e nell’  andare  in  certa  de’  piaceri , 
è egualmente  infelice  del  povero  che  deve  impiegarlo  in  un  lavoro  ecce^ 
sivo.  L’  uno  soffre  durante  quest’  intervallo  tutto  il  peso  della  noja,  e 1’  ab- 
ito lutto  il  peso  della  sua  miseria.  L’  uno  va  in  cerca  di  nuovi  bisogni,  c 
di  nuovi  desiderj  , e I’  altro  maledice  la  natura  per  avergli  dati  quelli  che 
gli  costa  tanto  di  soddisfare.  Un’  occuptione,  una  fatica  dunq^^moile* 
rata  , quando  questa  basti  per  soddisfare  i proprj  bisogni  , e per  riempire 
l’intervallo  che  passa  tra  un  bisogno  soddisfatto, ed  un  bisogno  che  si  deve 
soddisfare,  è la  sola  che  pnò  rendere  1’  uomo  felice,  e che  può  farlo  perve- 
nire a quel  grado  di  felicità,  che  novi  e permesso  a’mortali  d’oltrepassar*. 

Gastavo  FilANeiXRi.  Scienza  della  Legislazione  , 

1. 11,1.  II,  c.  XXXV. 

LX.  — LA  felicita’  è posta  nella  sola  vieto’. 

None  da  aspettarsi  nella  presente  vita  alcuna  vera  e compiuta  felicità  , 
ma  è piuttosto  dasperarsi  in  un’ altra,  dove  il  piacere  sarà  più  puro,  eper- 
fello,  e doveall’  eserririo  faticosodelle  virtù  succederà  la  quiete  d’ una  tran- 
quillissima conleroplaeione;  o sia,  che  l’anima  del  virtuoso  in  quella  nuova 
vita  passi  d’uno  in  altro  vero  ; o sia  che  tuttii  veri  discopra  in  uno  solo, 
il  qual  comprenda  in  se  stesso  ogni  forma  di  bene , o di  beltà  ; illustre  , 
e nubile  ricompensa  de’  virtuosi , e degna  della  magni6cenza  delta  natura. 

Poste  le  quali  cose  , non  può  negarsi , che  il  viiluoso  non  sia  tanto  fe- 
lice in  questa  vita  , quanto  esser  si  può.  Così  che  quando  ancora  tutti  gli 
altri  beni  di  questo  mondo,  e ricchezze,  ed  onori,  ed  impcrj , e bellezza, 
e sanità  , e scienza  a lui  mancassero  , pur  felicissimo  tra  gli  nomini  chia- 
niar  si  dovrebbe  , solo  che  ritenesse  la  virtù.  Imperocché  siccome  infelice 
è colui  , anzi  infelirissimo  , a cui  sovrasta  una  somma  miseria,  cosi  felice 
cbiamar  si  può,  anzi  pur  felicissimo  , quello  cui  sovrasta  una  grandissi- 
xua  , e somma  beatitudine.  £ questo  bastar  potrebbe  in  verità  ^ perché  lo 
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stalo  del  TÌrtnoso  fosse  da  desiderarsi  ,e  da. volersi  sopra  ogni  altra  rosa. 
Ma  non  consiste  peni  tutta  la  presente  felicità  di  lui  nella  soprastante 
beatitudine  , essendo  egli  felice  per  più  altre  ragioni  ancora  ; prima  per- 
ché sperando  una  tal  beatitudine  , comincia  già  da  ora  in  certo  modo  a 
goderne  ; poi  perché  é virtuoso/  e finalmente  perché  sente  il  piacere  della 
virtù.  Ed  ecco  un’ altra  forma  di  felicità  mollo  nobile,  e multo  magni- 
fica , che  essendo  posta  nella  virtù  , ed  in  quel  piacei-e  o in  quella  spe- 
ranza , (he, non  mai  l' abbandonano  , sottrae  1’ uomo  all’ imperio  della 
fortuna  , ed  all’insolenza  del  raso.  Imperocché  chi  sarà  colui  , che  sen- 
tendo in  se  stesso  il  piacere  della  virtù  , ed  aspirando  al  ripo  o d’  un’  e- 
terna,  ed  immutahìl  tran<{iiillllà  , non  tenga  per  nulla  lutti  ì beni  di  que- 
sta terra  f e non  si  rida  della  forlnna  , che  gli  dispensa?  E qual  sarà  la 
sciagura  , che  a lui  paja  grave  , solo  che  in  essa  esercitar  possa  la  virtù  ? 
£ qnal  male  crederà  egli  che  sia  il  male  , se  non  la  colpa?  Anzi  le  av- 
versità , per  cui  si  adopra  la  pazienza  , ed  ì pericoli,  che  aprono  largo 
campo  alla  fortezza  ; e l’esiglio  , ed  il  disonore,  e la  malattia  , e la  men- 
dicità, 'in  cui  rispiendoDo  l’ Intrepidezza  , ed  il  valore  , dovranno  parer- 
gli più  tostò  doni , che  ingiurie  della  fortuna,  la  qnal  disponendogli  (|ne- 
sli  accidenti , .che  gli  uomini  chiaman  sventare,  gli  appresta  i mezzi  di 
usar  virtù  , e conseguire  una  eerellenlissima  ed  esquisilissima  felicità.  E 
con  questo  animo  sarà  il  virtuoso  prontissimo , c spcdilissiiuo  a tutti  gli 
uffizj  della  temperanza  , e della  giustizia,  nulla  potendo  in  lui  tutti  gVi 
altri  Leni  a petto  della  virtù  : i quali  né  pure  giudicherà  beni  , nè  gli 
stimerà  pur  degni  di  desiderio.  G)si  ristretto,  « raccolto  tilt  lo  nella  virtù, 
sprezi.erà  i colpi  della  fortuna  , e sarà  d’animo  eccelso  , ed  iiapertuiba- 
bile  , e non  avrà  che  invidiare  al  fasto  . ed  all’orgoglio  delti  Stoici. 

FnAKCKSCO  Zanotti. 

I • 

LXI.  DELLE  ACCUSE  SEGRETE. 

Evidenti,  ma  consagrati  disordini , ed  in  molle  nazioni  resi  neees- 
sarj  per  la  debolezza  della  costituzione,  sono  le  aecuse  segrete.  Un  lal^co- 
slume  rende  gli  uomini  mendaci , e coperti.  Chiunque  può  sospettare  di 
vedere  in  altrui  .imi  delatore,  ni  vede  un  inimiio:  gli  nouiini  allora  si 
avvezzano  a mascherare  i proprj  senlim'  nli  , e coll’  uso  di  nasconderli 
altrui , arrivano  finaloaenle  a nasconderli  a loro  medesimi.  Infelici  gli 
uomini  quando  son  giunti  a questo  segno!  Senza  principi  thiari  ed  im- 
mobili che  li  guidiuo,  errano  smarriti,  e fiuti uanli  nel  vasto  mare  delle 
.opinioni;  sempre  occupali  a salvarsi  dei  mostri  rhe  li  minacciano,  passa- 
*DO  li  momento  presente  sempre  amareggiato  dalia  inceilezza  del  fulnto  ; 
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privi  i}ei  dareroli  piaceri  «iella  tranquillila  , e sicumza  , appena  alcainì 
pochi  di  esai  , sparsi  qua  e là  nella  trista  loro  vita  , con  fretta,  e con  dis- 
ordine divorali  , li  consolano  di  esser  vissuti.  E di  questi  nomini  faremo 
noi  gl’intrepidi  .soldati  difensori  della  patria  , e del  trono?  e. tra  questi 
troveremo  gl’  incorrotti  magistrati  che,  con  libera, e patriottica  eloquenza 
sostengano,  e sviluppino  i veri  interessi, del  sovrano;  ebe  portino  al  tro- 
no , col  tributi , 1’  amore  , e le  benedizioni  di  tutti  i reti  d’uomini  , e da 
questo  rendano  ai  palagi  ed  alle  capanne  , la  pace  , la  sicurezza  , e l’ in- 
dustriosa speranza  di  migliorare  la  sorte,  utile  fermento,  evita  degli  stali? 

Chi  può  difendersi  della  calunnia  , quando  ella  è armala  del  più  forte 
scudo  della  tirannia  , il  segreto  ? Qual  sorte  di  goveroo  è mai  quello  , in 
coi  chi  regge,  sospetta  in  ogni  suo  suddito  un  nemicò  , ed  è coslrello  per 
cercare  il  pubblico  riposo  di  toglierlo  a ciascuno  ? 

Quali  sono  i motivi  con  cui  si  giusliCcano  le  accuse,  e le  pene  segrete? 
U salate  pubblica  , la  sicurezza  , ed  il  mantenimento  di  governo?  Ma 
quale  strana  costituzione  è quella  , in  cui  chi  ha  per  sé  la  forza”,  e l’opi- 
nione più  efficace  di  essa  , teme  di  ogni  cittadino  1’  indennità  dell’ accu- 
satore? Le  leggi  dunque  lo  difendono  abbastanza  ; e vi  saranno  dei  sud- 
diti più  forti  del  lovtamj  ! L’ infamia  del  delatore  ? Dunque  si  aotorizza 
U calunnia  segreta,  e si  punisce  la  pubblica!  La  natura  d’el  delitto? Se  le 
asloni  iodifferenti,  se  anche  le  utili  al  pubblico,.»!  chiamano  delitti  ; le  ac- 
ewe,  d i giu  dizj  non  sono  mal  abbastanza  segreti.V.  possono  essere’  delill 
11,  cioè  pubbliche  offese,  e che  nel  medesimo  tempo  non  sia  interesse  di  tutti 
la  pubblicità  dell’  esempio,  cioè  quella  del  giudizio?  Tale  è qualche  volta 
U natura  delle  circostanze, ihe  può  credersi  l’eslrema  mina  il  togliere  un 
male,  allor  (juando  ei  sia  inerente  al  sistema  di  una  nazione.  Ma  se  avesse 
a dettar  nuove  leggi  in  qualche  angolo  abbandonato  dell’universo,  prima 
d.  autorizzare  un  tale  costume  , la  mano  mi  tremerebbe  , ed  avrei  tutta 
la  posterità  dinanzi  agli  occhi. 

M£ccari4.  Dei  Deliiti  e delle  Pene , §.  IX 
LXII,  — CIUDI2J  POSTDMt  DECU  SGlZJt 


L’Egitto  fu  il  primo  a conoscere  l’efficacia  della  forza  dell’opinione 
ed  ad  insegnare  alfe  alire.nazioni  l’ uso  vantaggioso  che  potevano  faro! 
le  egg.  , col  più  ingegnoso  artifizio.  I Savj  legislatori  di  questo  antico  pò- 
polo  cercarono  d .nlimonre  il  malvagio  con  una  pena  posteriore  alla  fm 
morta.  L’  nomo  polente  , che  violava  le  leggi  , poteva  sperare  finché  vi- 
veva  d.timanerejmpunilo  sotto  l’ombra  del  suo  potere;  ma,  lerminan- 
do  questo  colla  sua  morte,  egli  scampar  non  poteva  i terribili  decreti  di 
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tin  -rigoroso  giuduio  , rlie  condannava  aà^un  eterno  obbrobrio  il  suo  no- 
me , t lasciava  insejiolie  le  aborrile  sue  rcncri. 

Il  Gii  ladino  , il  Magistrato,  il  Sacerdote  , il  Re,  allorché  moriva,  do- 
veva esser  giudicalo  pi  ima  di  esser  sepolto.  Un  tetro  lago  separava  l’a- 
bilaaione  de’  viventi  da  quella  de’  morii.  Strile  sponde  di  questo  lago  si 
fermava  il  cadavere  , ed  un  ar.i1do  ad  alla  voce  ne  intimava  il  terribile 
giudizio.  « Chiunque  lu  sei,  gli  diceva,  ora  che  il  tuo  potere  è terminato 
>>  folla  tua  vila  , ora  che  i titoli  , e le  dignità  ti  abbandonano  ; ora  che 
» l’invidia  non  nasconde  i tuoi  brnefiz.j , il  timore  non  occulta  i tuoi  de- 
si litti  , 1’  interesse  non  esagera  né  i tuoi  vizj  , nè  le  tue  virtù  ; ora  é il 
» tempo  di  render  conto  alla  patria  delle  tue  azioni.  Che  bai  lu  Tallo  nel 
» tempo-delia  tua  vila  ? La. legge  t’ interroga  ; la  patria  ti  ascolta  ; la  ve- 
» rità  ti  deve  giudicare.  » 

Allora  quaranta  Giudici  sentivano  le  accuse,  die  si  producevano  contro 
del  defunto:  si  palesavano  que’delilii,  cb’erano  rimasti  occulti  durante  la 
sua  vita. Si  esaminava  col  maggior  rigore  come  aveva  ubbidito  alle  leggi, 
se  era  cittadino; come  aveva  amministrala  la  giustizia,  se  era  Magistrato; 
come  aveva  esercitate  le  funzioni  del  suo  sacro  ministero,  se  era  Sacerdote: 
con  qual  moderazione  aveva  fbltouso  del  supremo  potere  , se  era  il  Re.  11 
Cittadino  , che  aveva  violato  le  leggi  ; il  Magistrato , che  ne  aveva  abu- 
salo; il  Sacerdote,  che  le  aveva  disprezzate  sotto  gli  auspici  della  super- 
stizione; il  Re  , che  aveva  versato  il  sangue  del  popolo  in  una  guerra  in- 
giunta  , che  aveva  profuse  le  rendile  pubbliche  pe’  suoi  piaceri , che  aveva 
commesse  delle  violenze  contro  de’privati,  dell' estorsioni  contro  del  pnb- 
idiru  ,.thc  aveva  dettata  o protetta  una  legge  ingiusta,  che,  iu  poche  pa- 
role , abusato  aveva  de’ suoi  dritti  ed  oscurato  lo  splendore  del  trono,  era 
^ome  gli  altri  condannalo  all’ infamia, c privalo  di  sepoltura.  Questa  non 
si  concedeva  se  non  a colui , che  i giudici  trovato  avevano  innocente  ; e 
quest’ultimo  uffizio  era  preceduto  da  un  elogic]  destinato  ad  incoraggire  la 
posterità  dell’illustre  defunto,  a praticare  le  sue  virtù  , ed  ad  imitarne 
r esempio. 

Ecco  a che  si  riducevaoo  quel  famosi  giudizj  de’ morti  degli  Egizj,  dei 
quali  tutta  1’  antichità  ha  parlato  cou  meraviglia,  e stupore,  come  quelli 
che,  forse  più  di  ogni  alTro  ,inQuirono  a’  rapidi  progressi  , che  la  virtù 
fi'fce  presso  questa  nazione  , che  poteva  con  ragione  gloria'si  di  essere  l’ i- 
stilulrice  dell’  umanità.  Essa  , come  si  é dello  , fu  la  prima  a conoscere  la 
possibilità  di  sostituire  ì .sentimenti  alle  sensazioni  , le  pene  ideali  alle 
pene.reali;  l’ jgnoiniui.i  a’ tormenti.  ' 

Gaetako  Filanoieri.  La  Scienza  della 
Legislazione , I.  HI,  p.  II,  c.  XXXL- 


Digitized  by  Google 


FILOSOFIA  PRATICA. 

LXIII.  — lA  LASTERKA  MATEMATICA  , OVVERO  , DElt’  EDUCAZIORB 
^ DE’ EIGLICOLI. 

La  prima  sera  del  presente  anno , dopo  molte  TÌsiiazioni  richieste  dalla 
civiltà  del  Gennajo  nel  giorno  del  suo  aprimento  , mi  riserbai  per  gli  nU 
timi  conrenevoli  di  quel  di  d’  andare  alla  rasa  d'anmio  buon  amico  am- 
iaogliato,é  arricchito  dal  ciclo  di  più  rampolli  d’  ulivo,  che  inghirlanda* 
no  la  sua  mensa  , maschi , e femmine.  Trovai  marito  , e moglie  , eh* era- 
no al  fuoco,  della  qual  cosa  io  mi  rallegrai  grandemente;  ma  intorno  a- 
veaoo  parecchi  ragazzetti , della  qual  cosa  non  mi  rallegrai  punto.  I pat- 
tini, che  arcano  rirevRta  la  mancia  del  capo  d’anno,  erano  tutti  fuor 
di  misura  allegri  , e perciò  arcano  nna  vigoria  di  voci  insolita  ; ed  una 
forza  di  gino:  chia  tale  , che  assordavano  le  genti  col  cicalare , e co*  salti. 

É Vero,  che  il  padre  , e la  madre  .quando  v’  entrai,  fecero  lorocomanda- 
, mento  , che  si  tacessero  , e stessero  cheti  , e così  era  per  qualche  tempo  in 
generale  , ma  di  tempo  in  tempo  ad  uno  usciva  una  risala  di  qua , un  al- 
, trufacea  un  saltellino  di  là  ; chi  gridava  ; stale  fermo  : un  altro  :'io  non 
mi  muovo  , ed  inline  il  coro  tornava  ad  intonare  insieme  ; finché  il  padre 
, deliberò  di  farnegli  uscire  della  stanza  , in  cui  eravamo,  ond’essi  anda- 
, rono  a nabissare  altrove  , e rimanemmo  tre  al  fuoco.  1 pensieri  nascono 
, I*  uno  dall’altro.  Si  cominciò  a parlare  deireducazione  de’  figliuoli.  Il  pa- 
, dre  , e la  madre  , i quali  hanno  in  fantasia  , eh’  io  sia  filosofo,  volevano 
, eh’  io  dicessi  loro  in  qual  modo  s’  arcano  ad  allevare.  Mi  trovai  a poco  a 
, poco  impacciato  in  un  ragionamento  grave.  Cominciai  prima  a dire,  che 
non  tutti  i figliuoli  si  debbono  educare  ad  un  modo  : che  si  dee  avanti  0-^* 
saminare  le  loro  inclinazioni , ed  appresso  avviargli  a quella  condizione  di 
viia  , che  megLo  s’acconcia  al  loro  cuore  , ed  al  cervello. n Ma  come  s’ha 
I a fare?  dire  la  madre  , se  si  cambiano  ogni  momento  , e , secondo  le  oo- 
, iasioni , mi  pajono  ora  una  cosa  , ora  un’  altra.  — Kon  gli  esamina  e,  di- 
co , quando  hanno  ora  questa  passione  , ora  quella  , perché  , secondo  le 
, voglie  , muteranno  astuzia  per  acquistare  quel  che  desiderano  , • fuggire 
, quel  che  ahborriscono  ; ma  fate  gli  esami  vostri  quando  si  trovano  quie- 
, ti  , « senza  sospetto  veruno.  Anzi  , per  dii"  meglio,  destale  voi  medesimi 
in  loro  una  passione  , che  non  credano  che  sia  tale  , e si  scoprano  agli  oc- 
chi vostri  da  sé. — Io  non  intendo,  rispose  il  padre,  quello  die  voi  vogliale 
I dire...  » Mentre,  eh’  io  andava  fantasticando  il  modo  di  farnegli  rapaci  ; 
eccoti  , thè  nella  via  s’ode  a suonare  una  sveglia  , da  un  portatore  della 
Lanterna  maUmatiea.  «Costui,  diss’  io  vi  spiegheià  la  mia  intenzione 
uiegflojdi  me.  Fatti  venire  , c mostrare  a’  l'gliuoli  vostri  le  figurclte  she.» 
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È dilaniato.  Ijt  frita  d«'  pulii  fu  uno  alrrpltu  di  mare  in  Larra«ca;tan-' 
lo  ch’io  quasi  penlilo  dicea  io  mió  cuore:  oh  ! dove  se'  la  , Erode?  Il  por* 
talore  acconcia  la  sua  rassrlta,  sono  porlali  via  tulli  i lumi  ; il  solo  lan- 
ternino della  macchina  è acceso,  e fa  chiarore  nella  muraglia  ; i pulii  ta> 
dono,  cc  Kolale  , dico  io  al  padae  f ed  alla  madre  , secondo  )e  ligure , che 
luciranno  , i movimenti  , e le  parole  de’  figliuoli  vostri....  » Comincia 
la  Tociaccia  dell’  uomo  di  Savoja.  — Eccoti  il  sole  , la  luna  , le  siri* 
le,  l’arca  di  Ptoè,  gli  animali,  e l’alice  masserizie  della  cassetiina; 
nessnno  parla.  Escono  altre  cose  storiche  ; nessuno  Cala.  Eccoti  nn  paita- 
rtllo  , ed  una  paslorella  , che  suonano  , e danzano , si  pigliano  per  la  mae 
no,  si  fanno  vezzi.. .^1  putii,  e le  putte  stridono  d’allegrezza  , e le  putte 
gridano;  oh  bello!  « Eccovi  a che  pende  la  natura  , ■ dico  io  all’orecchio 
a'  due.  EUcono  di  là  a poco  non  so  quai  soldati  a cavallo , marciano,  fan- 
no zuffa.  Uno  de’  putti  si  toglie  di  là  dov’era  , e va  sollecito  a toccare  il 
muro  con  mano,  e moslia  , chequelli  gli  piacciono.  Il  padre  lonota.Bd- 
ìó  fu,  che  uscirono  certe  Ggurette  , dette  dal  portatore  il  mondo  alla  ri* 
verta  , fra  le  quali  vedevasi  un  marito,  che  filava  , è la  moglie  col  cap- 
pello alla  sgherra  , e l’archihuso  in  itpalla.  E -la  padrona  di  casa  comin- 
ciò anch’  essa  a ridere  sganglieratanienle  , e scoperse  il  suo  umore.  Un  fi- 
losofo, che  leggeva  , fece  innamorare  un  altro  de’ maschi  ; ed  una  danza 
de'  nani  fu  un  incantesimo  per  tutte  le  femmine  , e fra  l’ altre  una  d'  esse 
Tcdea  , che  si  facesse  rivedere  più  volle  oua'glovane,  che  si  levava  , e met- 
teva più  Tolte  la  maschera.  Finalmente  si  chiusero  le  apparenze  ; e nelle 
tumiiderazioni  fatte  dopo  si  rise  mollo,  lo  mi  licenziai  con  opinione, che 
anche  i più  fanciulleschi  diletti  possano  aver  qualche  sostanza  , quando 
• sono  dal  cervello  giudicali. 

* H conte  C ASPARO  Gotti. 

LXIV.—  NBCESSITA’  D’  C5  esempio. 

Cni  ifon  sa  la  via  d’  andar  al  mare  , ha  bisogno  di  trovare  un  fiame, 
che  l’scgompagni  (i). 

A vivere  in  questo  mondo  cosi  ampio  , e intralciato,  pare,  che  sia  una 
|«nndissima  difficoltà.  Tante  faccende,  che  sono  di  condizione  diversa,  tan- 
te tiappoir  celate  , che  scoccano  addosso  altrui , senza  eh’  egli  se  n’  avveg- 
ga ; il  Tcnire  ad  abitarvi  dentro  ognuno  senzafapereduv’ egli  sia  , dove  o- 

*.  (*)  Viam  qui  néscil  qua  venial  ad  mare  , 

Eumoportet  amoeniqusBrcrecomitem  sihi. 

. ’ PlAI/T. 
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gni  cosa  è a lui  nuova  , e del  domandarne  conio  a roloro , che  ci  sono  Tenu- 
ti prima  di  lui  ; è una  delle  maggiori  , e più  intrigale  brighe  ,fbe  a’abbia- 
no,  Unto  che  quasi  darei  ragione  a coloro  , i quali  ci  vengono,  aprono 
gli'ocihi,  guardando,  non  veggono,  e gli  chiudono  con  quell’  imroacu* 
lata  ignoranza  del  primo  giorno.  Ma  perché  l’essere  trabalzati  qua  , e 
colà  , come  tono  pei  lo  più  gl'idioti  , è una  meschinità  sì  grande  , che 
mi  par  degna  di  inulta  compassione,  io  vorrei  , che  ognuno  , secondo  lo 
sUio  suo,  si  ritrovasse  un  esemplo,  che  l’accompagnasse  ]^rqueito 
labirinto.  Egli  è il  vero , che  l’ eleggere  sì  Fatto  eafmpio  non  è cosa  agevo- 
le, quanto  altri  pensa'.  Tuttavìa  la  miglior  norma  , che  si  possa  tenere  , 
pare  a me,  rhe  sia  lo  studiare  minutamente  la  sua  condizione  e I’  altrui  , 
per  non  andare  con  l’ imitazione  nè  più  so  , nè  pi^piu  dì  quello  , che  ri- 
chiegga  il  proprio  stalo.  Ogni  cosa  ha  certe  circostanze  particolari  , adat- 
tale a sé  , che  son  belle  , e buone  , le  quali  non  si  possono  acconciare  ad 
un'altra,  che  fra  esse  sarebbe  slogala.  Erco  nnalto,  e bel  campanile,  guar- 
dalo, e commendato  da  ogni  uomo  per  la  sua  nobile,  e dritta  strutlnra. 
Avrà  perciò  P architetto  a prendei;e't{oella  fignra  jper  Farne  un  palagio?  Oh! 
passo  ! gli  verrà  detto,  non  vei^'^ tn  che  quello  dee  es<ere  abitazione  di  cam- 
pane , le  quali  per  essere  udite  hanno  di  bisogno  di  quell'  altezza  ? A stare 
coslaHÙ  egli  ènn’onoriFiccnza  da  battagli,  non  da  ooniini.Or  bene,  rispon- 
derà egli  : Io  ho  veduto  una  rasetlina  in  campagna  assai  ben  misurata  , e 
Con  tutti  gli  agi  suoi  .Farò  il  palagio  uguale  a quella!  Odi  , bestia  , che  vuoi 
tu  ? Fare  una  casipola  , Fra  colanti  nubili  edifis)  ? E pare  a te,  (he  gli  agi 
della  campagna  sieno  somiglianti  a quelli  d’nna  città  ? Vi  Farai  tu  il  pol- 
la]!; ? La  colomba  ja  ? Il  luogo  da  Fare  il  bucato  7 La  stalla?  Vedi  architet- 
tura nuova  f che  sarà  questa  ?Tiota  , rome  sono  Falli  gli  altri  palagi.  Non 
^’è ordinato  di  Fare  nè  campanile,  nè  casellinada  villa.  Pensa  airuFlicio* 
vRùO  ,' togli  l’esempio  da  quello  che  dei,  non  andare  nè  più  su  , nè  più  giù 
s del  bisogno.  Io  vorrei , che  l'esempio  dell’ architettura  bastasse , senza  eq^ 
t trace  iu  altri  particolari.  Ci  sono  stature  grandi  , e nane.  Queste  ultime 
spesso  per  allungarsi,  metlonsi  sotto  alle  calcagna  gli  zoccoli;  l'albagìa  che 
hanno  i primi  giorni,  le  Fa  camminare  alcuni  pochi  passi,  poi  ss  rompono 
il  rollo.  £ anche  que’  primi  passi  gli  veggo  a Fare  con  un  treifilo  di  gi- 
nocchia , con  certi  disusali  scorri  di  corpo,  che  li  conosce  benissimo,  che 
hanno  del  posticcio  di  sotto.  Raccomando  a chi  legge  il  Fare  altre  appli- 
caziouI.Non  voglio  essere  troppo  lui  gì  se  quel  che  dico  piace , ne  rimane 
riva  la  fantasìa  a parlar  corto;,  se  tedia  , il  Fastidio  è minore. 

‘ ' /o  ite  sso.  V Osservatore , parta  III. 


Digilized  by  Googlt 


1.0 


CRESTOMAZIA ’ 


LX V. — dell’  aghicoltora. 

Prima  che  nel  mondo  ci  fossero  gli  eroi  dislraltnri  degli  uomini,  l’a- 
mknitàgià  da  gran  tempo  onorava  i homid’Osiride  , di  Cerere  e di  Trit* 
(olenio.  Gli  uomini  riconoscevano  allora  tutto  dalla  terra  ,ed  un’abbon* 
dante  raccolta  era  in  que’ tempi  il  maggior  bcneiicio  della  natura. Essi  non 
avevano  l’ arrogante  slranrMa  di  mettere  sotto  la  protezione  d’  un  nume 
uba  dotta  o un’  armata^  che  mossa  dall’ambizione  fosse  andata  a distrug- 
gere una  porzione  de’  loro  simili  ; ma  prostrati  innanzi  ad  alcune  zolle 
di  terra  ammucchiate , su  questi  altari  della  natura  essi  immolavano  vii* 
lime  agli  Del  per  ottenere  l’  ubertà  de’  loro  campi.  Alle  spinte  dell’inte- 
resse e del  bisogno,  i primi  legislatori  de’pnpoliarcoppiarono  anche  quel- 
le degli  onori  e della  gloria,  per  animare  gli  uomini  alla  coltura  della  tc^ 
ra.Essi  videro  quanto  questa  occupazione  aveva  bisogno,  più  di  tutte  le  al- 
tre ,^ella  protezione  delle  leggi  : essi  videro  quanto  interessava  il  rende- 
re onorevole  1’  agricoltura  e 1’  agricoltore. , Nella  Persia  si  stabili  una  festa 
solenne  destinata  a risvegliare  «gfiesta  gloriosa  opioione  , ed  a rappresenta- 
re la  reciproca  dipendenza  del  genere  umano.  In  ogni  anno , nell*  ottavo 
giorno  del  mese  chiamalo  da  essi  eorrentrut , i fastosi  monarchi  del  Per- 
siano impero  deponevano  le  vane  loro  pompe,  e circondati  da  una  più  ve- 
ra grandeaza,sì  vedevan  confusi  colla  più  utile  classe  de’lorosudditi.  L’iv. 
manità  riprendeva  allora  i suoi  dritti , e la  vanità  deponfva  le  sue  assur- 
de distinzioni.  Con  ugual  dignità  e con  ugual  decenza  si  vedevan  sedati 
all’istessa  mensa  i contadini,  i satrapi  ed  il  gran  Re.  Tutto  lo  splendore  del 
trono  pareva  destinalo  ad  illustrare  gli  agricoltori  dello  stato.  Il  guerriero 
^ c l’ artista  erano  esclusi  da  questa  pompa  , alla  quale  la  legge  voleva,  che, 
non  si  ammettessero  se  non  coloro  che  coltivano  la  terra. — Miei  figli , di- 
«eva  loro  il  principe , a’  vostri  sudori  noi  dobbiamo  la  nostra  sussistenza  : 
le  nostre  paterne  cure  assicurano  la  vostra  tranquillità  ; giacche  noi  ci  sti- 
miamo dunque  a vicenda  nccessarj , stimiamoci  cooiE  uguali  , amiamoci 
come  fratelli,  e la  concordia  regni  sempre  tra  noi(i). 

Una  fe^la  simile , destinata  all’islesso  oggetto  , si  celebra  fin  dalla  più  | 
remota  antichità  nella  China.  Il  capo  della  nazione  diviene  in  ogni  anoo 
per  otto  giorni  continui  il  primo  agricoltore  dello  stato.  Egli  conduce  un 
aratro  , fa  un  solco  , agita  con  una  zappa  la  terra,  dispensa  alcune  cariche  | 
a colóro  che  bau  meglio  coltivato  il  terreno. 

Finalmente  noi  .sappiamo  quanto  le  leggi  , i costumi , la  polizia  del  go- 

(i)  Hyde  , de  religione  Fers»  Gap.  XIX* 
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verno  ed  il  cullo  islesso  contribuivano  in  Roma  a render  onorevole  Pagri- 
col  luca.  Koi  sappiamo  che  la  prima  istituzione  religiosa  di  Romolo  fu  quel- 
la degli  Avvali , sacerdoti  aildelli  ad  implorare  dagli  D>-i  la  ferlililà  dei 
campi  i clic  la  pnina  luoiiela  ebbe  per  impronto  un  ino  o un  bue  , èm* 
blemi  dell’  abbondanza;  e che  le  tribù  rustiche  furono  preferite  all’  urbane 
per  render  migliore  la  condizione  di  coloro  che  abitavano  la  campagna  per 
coltivarla.!  consoli,  i dittatori,  i magistrati  supremi  della  repubblica  colli- 
vavano  colle  loro  mani  la  terra  : essi  si  gloriavano  spesso  di  dare  alla  loro 
famiglia  un  cognome,  che  ricordava  alla  loro  (losteriln  l’ occupazione  favo- 
rita de’ suoi  padri  (■  ). 

GàXTANo  FiLAHùISBX^cienza  della  Legislatiunt  , 

> l.  n , c.  XV. 

LXyl.  — .1.’  AUREA  IUEDIOCBITà’. 

SeATO  voi,  che  in  nobile  povertà  lutto  il  lungo  giorno  in  onesti  esercir] 
e dolcissimi  diporti  , e la  notte  in  continua  c riposala  quiete  vi  trapassate  , 
aenza  che-squilla  di  nojosi  pensieri  rompa  i dolci  sonni,  nè  alla  dura  bat- 
taglia vi  chiami  degli  umani  affeUi.  Voi  , secondo  la  legge  della  natura 
ricco  , dentro  i termini,  eh’ ella  henignissinia'niadre  ci  ha  prescritti  , con- 
tento di  stare  , senza  solcare  , per  accumular  mondane  ricchezze  con  tanti 
pericoliti  tempestosi  marì;senza  andar  a guisa  di  peregrino  queslae  quella 
parte  del  mondo  con  tante  fatiche  ricercando,-  senza  cercar  , di  polvere 
carco,  di  sudore  e talora  di  sangue,  nelle  perigliose  battaglie  di  trovar  la 
vostra  ventura  ; contento  nella  vostra  piccola  , ma  ben  disposta  e ben  or- 
dinala casa  vi  godete , ed  ora  nel  vostro  vagaeil  artificioso  giardino  con  le 
proprie  mani  questo  arbu^ello  innestando  , quell’ altro  trasportando  , e 
iti  lieti  fiori  e di  fresche  erbette  spargendolo  ; di  queste  ricchezze  contento 
vita  vivete  felice^e  riposalo,  or  con  la  picciola  vostra  barchetta  per  quel  masi* 
re  ^al  mìo  giudizio)  più  puro  e più  vago  di  quanti  n’ha  fatti  la  natura 
spaziandovi  ; e con  P amore  con  le  reti  i lascivi  pesci  ingannando  , sprez- 
zate le  ricchezze  di”Creso  e di  Mida  ; or  per  quelle  verdi  e fruttifere  coU 
line  , d'ogni  vaghezza  ed  ornamenle  dalla  natura  dotale  , ne’varj  diletti 
delle  stagioni  vi  diportale,  sicché  mai  il  sole  mal  contento  vi-lascia,  nè  Ta'i- 
rora  sospiroso  vi  trova.  Voi  non  temendo  gli  acuti  morsi  d.ell'invidia,  non 
portale  invidia  ad  alcuno.  Voi  senza  paura  dell’  umane  insidie  , che  ogno- 
ra alle  ricchezze  dietro  vanno,  ogni  luogo  sicuro  ritrovate,  e con  un  ani- 

( i)Sono  celebri  nella  storia  di  Roma  i Fabj,  i PIsodì  , i Lentuli,  i Ci- 
cergni , e molti  altri  simili  cognomi,  i 
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ino  ben  ordinalo  « ben  composto  , né  più  prororando,  nè  più  desiderando 
d’  acquistare  , ri(  cliissiino  avete  quanto  vi  basta  a sasiare  i vostri  regolali 
deaiderj.  Queste  ini  pajonole  vere  ricchi-ace , delle  quali  niunO  accidente 
di  maligna  fortuna  vi  potrà  spogliare.  £ sircome  vii  desiderio  di  mondane 
facoltà  non  vi  molesta  , cosi  vana  ambizione  d’  umani  onori  i vostri  dolci 
diletti  non  perturbai  G-rlo  non  sarà  alcuno  di  perfetto  giudiaio  , che  co* 
noscendovi  nod  v’  invidi  la  vostra  sorte.  O miseri  , o Ire  volte  miseri  ro* 
loro,  o veramente  privi  d’ogni  buono  conoscimento,  cheron  tanti  sudori  , 
con  tante  fatiche  d’  animo  r di  corpo , con  tanti  pericoli,  Vanno  nelle  ric- 
chezze, negli  stati  e negli  onori  cercando  la  felicità,  e non  si  accorgono  che 
quella  è vana  , fallare  e soggetta  a Varj  accidenti  della  volubile  fortuna  , 
e che  , sircome  le  vesti  chetila  sé  fredde  sono,  ancor  rhe  il  contrario  paja  , 
non  accrescono,  ina  conservano  il  calor  naturale;  rosi  le  ricchezzeegli  onori 
r uomo  felice  non  rendono , essendo  la  felicità  nell'  animo  nostro  , c non 
nelle  cose  soggette  all’ arbitrio  d’  altri  . Come  può  felicità  in  quelle  cose  es- 
sere, delle  quali  la  fortuna  poveri  e ricchi  ri  torna  a voglia  sua?  In  quelle 
cose  che  si  acquistano  con  tanti  travagli  di  corpo  e di  mente?  Che  si  con- 
servano con  tanti  timori  e con  tanti  pericoli  ? Che  si  perdono  o lasciano 
con  tanto  nostro  affanno  e dis  liacerv?  Non  hi  la  nostra  natura  nemico  più 
rapitale  che  la  ricchezza,  dura  avversaria  della  virtù  e ministra  de’vizj.  Nè 
senza  cagione  disse  Diogene  , che  la  virtù  nè  dentro  il  rircuito  della  città  , 
nè  dentro  i ricchi  palagj  albergava  vnlontieri,  e Platone,  che  1’  nomo  ricco 
essere  virluo.H)  poteva  malagevolmente.  I Kahrizj  , gli  £milj,  i Metelli , 
i Talerj  , i Fahj  , gli  Sciploni , lutti  poveri  furono , e con  la  scorta  della 
povertà  a quella  altezza  di  gloria  e,di  viilù  s’alzarono  , che  nelle  memoria 
di’  mortali  eleroanirnte  vireranno.  Non  vedete  voi  , che  le  cose , che  ora 
in  tanto,  prezza  Sono;  cioè  argento,  oro  , perla,  la  tanta  diversità  delle 
gioje  e de’  metalli  , come  non  necessarie  , anzi  perniciose  , la  natura  pru- 
'‘denlissima  le  aveva  nelle  oscure  viscere  della  terra  e ne’ profondi  letti  del 
mare  nascose  e seppellite?  Ma  la  cupidigia  ed  avara  sete  degli  uomini,  per 
manifesta  ruina  del  mondo,  e perpetua  guerra  de’  no^ri  sentimenti , pone 
diligentissimo  studio  per  ritrovarle. 

, BBiìHAnuo  Tasso,  Lettera  a M.  £err$ardlno 

• Sarresale. 

. LXVII LA  VITA  SOLITARIA. 

<r 

Per  ben  godere  della  campagna , bisogna  esserci  liberi  e soli.  Non  ci  si 
dcono  trovare  lo  strepito  cittadinesco,  il  giuoco,  i gran  pranzi,  i passeggi 
in  tznuzza  , le  notti  vegliate  , le  aurore  dormite , i racconti  involi  , gli 
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sdcgnnzzi  amorosi, la  maldicenza  : non  conviene  , come  disse  colui  * por- 
tar la  riuà  nella  villa. 

Ma  la  solitudine  è insopportabile  a molti.  La  solitudine?  Ej^lino  insop- 
portabili sono  a se  stessi;  «e  stessi,  clic  non  videro  mai,  ritrovano  allora  , 
e spiare  a loro  la  lor  compagnia. 

Ma  r uom  nasce  alla  serietà  , non  a se  medesimo.  Si  : ma  parlo  io  forse 
d’  un  deserto  dell’  Arabia,  e penso  io  di  vivere  in  un  albero  incavato,  come 
un  Giapponese,?  Lascio,  che  spesso  col  bel  nome  di  vita  pubblica  e attiva 
non  si  fa  che  coprir  l’ avarizia  , e 1’  ambizioa  propria  ; e dico  che  an- 
che il  solitario  può  rendersi  utile  agli  altri  , e più  virtuosamente;  per- 
chè nulla  aspetta  dagli  altri  , perchè  non  cambia  , ma  dona.  È lepida  tosa 
veder , come  gli  abitanti  della  città  stimano  fuor  del  mondo  citi  non  vive 
con  essi  ; quasi  fuor  delle  città  nè  spezie  umana  più  siavi  , nè  mondo.  Ove 
non  può  rendersi  utile  il  saggio?  Ove  lo  può  meglio  il  ricco , che  nelle 
campagne,  in  cui  quella  porzione  alberga  deiruman  genere,  che  più  abbi- 
sogna degli  altrui  soccorsi,  e che  li  merita  più?  Panni  anzi  che  qui,  lunge 
dal  dimenticarsi  degli  uomini,  s'impari  più  presto  ad  amarli  ed  a servirli 
meglio  , quando  nelle  città  sei  nel  rischio  d’ abburrirli,  osservandoli  trop- 
po dappresso  , e nella  lentazion  d’ ingannarli  , onde  non  venire  inganna- 
to. Farmi  che  l'anima,  in  un’aria  libera  e pura, più  pura  anch’ essa  di- 
venti , e più  facilmente  dalle  affezioni  men  belle  si  disviluppi  ; che  an- 
eli* essa  pongasi  in  libertà, 

L’  amor  della  solitudine  nasce  da  indole  trista  e rinchiusa:  può  essere  in 
molti,  nasce  dalla nuja  del  mondo;  o questa  derivi  dal  ben  conoscerip  , 
e pei'ò  da  un  disinganno  totale  ; o dal  conoscerlo  poco , e quindi  dal  non 
saper  vivere  in  esso  : anche  questo  esser  può.  Nasce  da  quel  senso  Ano  dei 
falli  e difetti  umani , unito  ad  una  passion  forte  per  le  doli  della  mente  e 
del  cuore , che  a formar  viene  ciò  che  dicesi  misantropia  ; ant'be  questo. 
Nasce  da  passioue  di  studio,  massime  ove  si  tratti  di  quelle  facoltà,  ctie^  * 
più  comodamente  coltivai-si  possono  in  .villa  : e que.slo  ancora.  Ma  la  li- 
bertà del  vivere  , P gpior  del  riposo  , il  piacer  della  meditazione  , la  cura 
della  propria  salute  , lo  spettacolo  de’  lavori  e della  rustica  economìa,  son 
motivi  anche  questi  di  consìderazion  degni;  a nulla  dire  di  quell’ incan- 
tesimo per  alcuni  cosi  possente,  che  sulla  faccia  sparso  veggiamo  della  na- 
tura. 

Quelle  valli  e montagne,  que’  boschi  e prati , quell’ ombra  e quel  sole  , 
que’  cootrapóstidi  ameno  e di  selvaggio,  di  ridente  e di  oriido, quel  biondo 
de’  campi  in  mezzo  alle  tante  gradazioni  della  verdura  , é sotto  un  gran 
cielo  azzurro,  o di  nubi  riccamente  dipinto,  e talora  nelle  onde  lucide  ri- 
petuto i c gli  agnelli , gli  armenti , ed  i coltivatori  che  dan  mulo  e vita  a , 

la 
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I ulta  questa  iì  gentile,  si  grande,  sì  varia  scena. .. Ah  ! chi  può  lÌMCriverk? 
Chi  può  parlare  di  quegli  tnli  nuovi  , onde  popolala  m’apparisce , di  que- 
gli enti  fatti  secondo  il  mio  cuore?  £ che  importa  che  fantastici  sieno,  se 
la  lor  compagnia  mi  torna  si  cara  , e mi  gitta  nell’  estasi  la  più  deliziosa? 
Il  qual  genio  per  essi , anzi  che  sentire  di  roisaatropia  , veggano  quelli, 
che  l’accusa  di  ciò,  non  indichi  più  presto  un  cuor  delicato  ed  affettuoso, 
che  non  contento  del  mondo  reale,  ricorre  alla  cortese  immaginativa  ,la 
quale  gliene  dipinge  uno  , chimerico  sì  , ma  d’  un  pascolo  ad  esso  il  più 
omogeneo  per  U qualUà , ma  l’ ambrosia  sua  ed  il  suo  nettare  per  la  squi- 
sitezza. • 

Tra  i Tatuaggi  poi,  che  annoverar  potrei  molti,  della  vita  solitaria, qui- 
eto mi  par  sommo,  clic  impariamo  a conoscer  Lene  le  forze ^del  nostro  ani-  i 
* mo.  Finché  slam  nel  mondo,  gli  amici  ed  i parenti  si  prendono  un  certo 
pensiero  di  noi , ci  danno  la  mano,  diròcosi , per  camminare  ne’  semieti 
'unche  men  difficili  della  vita  ; ed  intanto  noi  andiam  perdendo  la  faculli 
di  muoverci  da  noi  stessi.  Solo  al  contrario  e abbandonalo  a se  medesimo, 
potrà  UDO  sapere  ciò  eh’  egli  vale,  ed  anche  un  nuovo. vigor  morale  acqui- 
sterà egli;  perchè  ciò,  che  sul  corpo  guasto  fa  una  ragionevole  astinenza, 
la  quale  lo  rinvigorisce  , faranno  sul  cuore  , che  difficilmente  si  mantieo 
«ano  , alcuni  mesi  dr  solituditte  appunto  chiamata  dalla  savia  antiebiU, 
la  (itela  defP  anima.  * 

JfPoLiTQ  PiKDExoxTS.  ItUfre  campestri. 

LXyiII.—I>IACEai  MORALI  DELLA  CAMPAGNA.  . I 

Il  diletto  di  cui  è cagione  una  bella  campagna,  non  consiste  già  solo 
nella  vista  d’oggetti  vaghi  e maravigliosi,  come  ho  sentito  dire  ad  alcuni, 
che  non  san  forse,  che  al  fisico  piacer  degli  occhi  s’unisca  una  gran  quan- 
tità di  piaceri  morali,  dalla  campagna  stessa  pfodotti  ; ma  di  piaceri , che 
quanto  volentieri  si  lascian  sentire  dell’  anima,  lauto  mal  s’ offrono  i'es- 
cer  con  penna  descritti. 

Quando  dopo  una  lunga' estasi  io  ritorno  a me  stesso  , e mi  trovo  ia 
mezzo  a quei  fiori  ed  a quella  verdura,  eh’  io  più  non  vedea  ; il  senso  di  tal 
vista  è si.vlvQ,  come  se  io  mi  trovassi  per  la  pripia  volta  Ira  quegli  og- 
getti campestri,  o come  se  io  gli  avessi  perduti,  e poi  raiquislali.  Quando 
m’ entra  nelle  stanze  per  la  finestra  l’ odor  del  fieno  taglialo  , non  é già  il 
a*lo  piacer  de’  sensi , eh’  io  gusto  , benché  scossi  molto  piacevolmente:  ma 
in  quell’  odore  io  veggo  come  una  descrizion  compendiosa  eff  energica  di 
tutte  le  delizie  della  campagna;  se  qualche  mattina  il  canto  degli  augelletti 
più  forse  del  solito  ini  risveglia , quel  eh’  io  non  vorrei  che  per  altra cs' 
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gione  mi  atradessci  iron  è già  quel  ranto  che  allora  mi  piaccia,  ma  veego 
quasi  epilogala  in  esso  la  piacevol  giornata,  che  passar  durrò.  Tanto  place 
all’  anima  l*  essere  aTTÌsala  improvrìsaniente , e d' ogni  cora  in  un  solo  i> 
stante. 

Potrebbod  credere  aironi,  eh’  io  giublo  qui , Tolessi  tosto  sapere,  a chi 
appartenesse  l’  nna  o l’  altra  casa  , che  mi  s’ offeriva  agli  occhi , e questo 
a quello  domandassi  delle  strade , onde  non  ismarrirrni  nelle  mie  passeg- 
giate : rL’  lo  desiderassi  di  conoKer  subito  la  farcia  del  luogo.  Ogni  altra 
rosa  più'^  che  questo  io  desiderava.  Nè  Colombo  , quando  sroperse  l’  A- 
merlca  , nè  il  capitano  Cook  , nè  alcun  altro  celebre  navigatore  al  trovare 
nna  conosciuta  isola  , fu  cosi  lieto  , ronae  io  d’  un  nuovo  sentiero  : è per 
me  come  aver  trovato  un  piacer  nuovo,  che  m’abballisce  ancor  più  il  sog- 
giorno da  me  scelto , e lusinga  il  mio  amor  proprio  , giustificando  con 
nna  ragion  di  più  la  mia  scelta. 

Trovatoli  nuovo  sentiero , io  v’ entro  subitsmetUe,  oa  piedi  ,och’io 
sia  a cavallo,  e lo  segno  fin  dove  mi  guida.  Quanto  è dolce  il  dire  in  un 
bel  luogo  riposto  e selvaggio  : forse  nessun  occhio  osservatore  penetrò  sin 
qni.  mi  perdo  talvolta,  nè  però,  se  incontro  persona,  richiedola  della  via, 
non  volendo  privarmi  d’ un  altro  piacer  grandissimo, quando  dopo  molti 
rivolgimenti  io  riesco  in  parte  già  nota  , donde  assai  lieto  , non  monta  se 
per  tempo,  o tardi,  a casa  io  ritorno.  Quanto  alle  case  di  campagna  , cosa 
ingratissima  rolai-mi  farebhe,  ebe  il  nome  mi  dicesse  de’ signori  di  quel- 
le. Chi  mi  vieta, non  sapendolo, di  pensare  che  alberghinola  cortesissimi 
uomini  , e donzelle  moileste  non  meo  che  belle,  virloose  non  roen  che  ac- 
corte ?.  ed  albergandovi , perchè  non  letnconlrerò  io  alcuna  volta  ne'mioì 
passeggi  ? Saran  di  ninfa  i lor  passi , sarà  d’  angelo  la  voce  loro  ; e quanto 
con  la  memoria  di  quelli,  edi  qvesla  non  rallegrerò  io  qualche  momento 
mcn  sereno  della  mia  solitudine,  quando 
4 

....Kuit  ardtius  ellier  , ? 

Et  pluvia  ingenti  sala  Isaia  boumque  laboret 
Diluii  ?(i) 

Veggo  nn  torrente  ; niun  mi  dica  donde  viene  , e sin  dove  giunge.  E 
eh’ è mai  dietro  a quel  colle?  o eh’  io  noi  sappia  , o voglip  chiarirmene  io 
stesso.  Se  la  mia  vista  fosse  cosi  acuta  e. possente, che  reggendo  una  roon- 

(l)  L’  eccelso  etere  piomba  ; i lieti  colli 
£ de’ buoi  l’opra  ampio  diluvio  allaga. 

Le  OKI , Georg.  1.  I. 
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lagna,  io  crorgeMÌ  ogni  suo  Losclietto  , ogni  vallicella,  ogni  grotta  , mal 
ini  saprebbe  della  mia  risia  , per  ciiìVinn  gnslerei  più  il  diletto  della  ma- 
raviglia, air  inrprovviso  trovare  d’  un  fresooe  verdeggiante  asilo  per  quella 
montagna.  Quel  bosco  io  mi  guarderò  bene  dall’ aggirarlo  tutto,  e dal  co- 
noscerne ogni  parte  interna  , spogliandolo  dell’orror  suo  misterioso.  Mi 
guarderò  ben  di  sapere  cbe  fabbrica  quell’  era , di  cui  più  non  veggo  che 
liiazarrè  e romaneesche  mine  : la  verità  non  sarebbe  mai  cosi  bella  come 
la  produzione  dell’immaginazion  mia. 

£ tu,  0 bellissimo  Adige  , credi  tu  cbe  le  onde  tue  cbiare  benché  pro- 
fonde , maestose  benché  veloci , ed  amabili  benché  prepotenti  ; credi  che 
mi  pi acerebber' tanto  , se  le  sinuose  tue  rive,  celaudomi  per  qualche  tem- 
po quegli  óggetli , cui  vado  incontro  , non  eccitasser  la  mia  curiosità  , ed 
io  non  sentissi  prilla  del  piacere  d’ana  nuova  scena  il  piacer  forse  mag- 
giore dell’ aspettarla? 

Non  vorrei  parere  il  panegirista  dell’ignoranza;  ma  certa  cosa  é che  il 
diletto , che  lo  spettacolo  generale  della  natura  pn'diice  in  noi , viene  in- 
debolito non  poco  dalla  cognizione  scien'ifica  della  stessa  natura. Egli  ac- 
cade come  ad  una  decurazion  di  teatro  ; ed  io  non  dico  che  non  piaccia  il 
sapere  cwiie  operino  quelle  funi, quelle  carrucole,  qne’ contrappesi;  dico 
che  il  diletto,  che  nasce  dalla  decoratone  , vien  quasi  totalmente  dalla 
cognizioo  di  qne' nascosti  artifìzj  distrutto.  * - 

Tutti  hanno  una  qualche  idea  del  come  si  nutrano  ecome  crescan  le  pian- 
te: ma  se  io  fermerò  la  mente  sul  lor  meccanismo,  considerando  que’  vasi,  e 
seguendole  ramificazioni  loro,  sia  de’ longitudihali, come  quelli  a sncchio 
e le  trachee,  che  il  succo  appunto  son  destinati  a condurre;  sia  de’  traver- 
sali, come  gli  otricclli  e le  inserzioni  , che  a prepararlo  e digerirlo  desti- 
nali sono,  ciò  che  lisa  di  fare  chi  a tale  studio  dà  opera  seriamente,  e così 
dicasi  del  corso  delle  acque  , dell’ interna  struttura  delie  montagne;  certo 
é che  si  scioglie  allora  quella  spezie  di  magia  , onde  la  faccia  delle  cose 
vergiamo  sparsa.  Quanto  non  é bella  1’  azzurra  volta  del  cielo?  Ala  s’  io 
condneio  A pensare,  che  non  ha  colore  alcuno,  e che  le  particole  dell’aria 
rillettuno  nella  loro  immensa  totalità  quel  colore,  come  fan  quelle  dell’ac- 
qua del  mare  , la  volta  azzurra  non  é più  agli  occhi  miei  ugualmente  bel- 
la. Cosi  dicasi  d’  una  monlsgna  lontana,  ed  anche  d’  una  foresta , che  per 
I'  aria  frapposta  di  verdsistro  in  azzurrognola  si  trasmuta.  Me  ne  dite  il 
perchè  ? Svanisce  tosto  l’ incanto. 

' £o  stesso. 
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I.  — LA  NAZrÒNB  DEI  MALABARI  AL  TEMP6  DELLE  SCOPIATE 
DEI  PORTOGHESI.  • ’ 

t ^ 

Questo  re  (i)  è tenuto. motto  cbiaro  e potetite  nell’  India,  come  quegli 
che  dagli  alt»  re  di  qàclle  regioni  è riconosciuto  per  principe  e sovrano; 
ed  è chiamato  in  lor  lingua  ealttorino  , cioè  iinperadore.  Q.uesti  ha  quat- 
tro ordini  di  Oomini  nel  sno'  regno  : satrapi  e signori , che  volgarmente  * 
chiamano  Caimali;  sacerdoti  e curatori  delle  cose  sacre  (questi  suno  Brac- 
mani,  d’  antichUsima  origine  e nome)  ; soldati,  e maestri  di  guerra,  tutti  _ 
nobili,  nominati  Nairi  ; il  quarto  luogo  tengono  gli  artefici  e lavoratori. 

Il  rimanente  volgo  è di  bottegai;  j^r  la  maggior'parie  arabi  ,.p'ei^^i  eil^ 
egizi,  di  setta  maomettana  e giudaica  ; i quali  . trafflondo  pr^M^: mer- 
canzie con  astuzia  e perizia  macAvigliosa  , acquutano  candissi 
chezze.  ' • ^ ' 

Ma  iBracmani  appo  di  tatti  sono  in  maggior  onore  e quella  setta  si 
stende  larghissimamente.  A’ decreti  loro  sono  sottoposti  tutti  i sacriRr.i 
pubblici  e privati  ; questhordiruno  a lor  modo  le  cirimonie  c I’  esequie 
de’ morti  ; e’  (a)  medesimi,  con  gran  loro  guadagno  , interpretano  i jgro- 
digi  , le  sortile  gli  auguri!.  Gli  flessi  re  imparano  la  disciplina  e gli  or- 
dini loro;  ed  in  tutte  le  cose  , grandi  e piccole  , sono  In  lor  mano.  Ma 
non  è una  sola  maniera  di  Bracmani  : perciocché  altri  si  maritano , e vi- 
vono Ira  la  frequenza  degli  uomini  ; altri  non  pigliano  moglie  (.  i quali 
oggi  con  propria  voce  sono  chiamali  Gìogui  : i Gf|ci  già  gli  Chiamarono 
Gimnosolisti  ) : e questi , parte  vanno  in  lunghi  pellegrinaggi  , vivendo 
di  limosine  ; ed  acquistandosi  riputazione  e fede  Coll’asprezza  del  vivere  e * 
del  vestire,  ingannano  le  credule  mentì  degli  uomini  con  gran  bugie  e con 
varie  santocchierie;  parte  tormentano  se  stessi,  vivendo  in  deserti  solita- 
ri , ed  io  caverne  sotterra,  con  durissima  vita,  sopportando  fame  e sonno 
e fréddo  c caldo  , scalzi  ed  ignudi.  E fino  a un  certo  spazio  d’anni , s’  a- 
steogono  da  ogni  piacer  del  corpo  : e quelli  passati  , sono  messi,  con  joro 

4 

(i)  Il  re  dei  Malabar,  — (a)  Cioè  e 1. 
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gran  gloria  nel  numero  degli  Abduli  (questo  è nome  d’ordine)  : i quali^ 
come  sopraraozino  1’  altezza  degli  uomini , e quasi  'abbiano  conseguito 
ogni  licenza  , non  sono  più  tenuti  a legge,  e senza  pena  stanno  rinvolti  in 
ogni  scelleratezza  k malvagità.  Tra’  Giogui  ancora  è un  rettore  superiore 
a tutti  : il  quale  di-pensa  entrate  grandissime  ; e chiamando  a se  in  certi 
tempi  questi  ingannatori  , gli  manda  ita  vari  paesi  a predicare  le  pazzie 
della  1 oro  falsità.  Adurano  non  so  qual  dio  antichissimo,  cbiamaìo  da  essi. 
Parabramma  ; e tre  figliuoli  di  lui  , 4n  grazia  de’ quali  portano  Ire  fila  al 
collo  sospese.  Oltre  a ciò  danno  gli  onori  divini , noA  solo  a molti  uomi- 
ni , ma  ancora  a animali  bruti  : e rizzano  loro  tempi  tali  , che  appena  fu 
alcun  somigliante  in  quell’ antica  magnificenza  romana.  Uno  ve  ne  lia  , 
dedicato  alla  bertuccia,  la  cui  loggia  , fatta  solamente  per  uso  delle  vitti- 
me , è di  settecento  cdlonne  di  marmo  , non  minori  di  quelle  d’ Agrippa 
nel  Panteon  di  Roma.  Attribuiscono  ancora  gli  onori  divini  agli  elefanti  ; 

• *e  tanto  maggiormente  a’ buoi,  perchè  credono  che  le  anime  degli  uomi- 
ni morti  entrino  principalmente  nel  corpo  di  quelle  bestie.  Hanno  molti 
libri  della  loro  superstizione,  scritti  con  gran  fatica  e studio;  leqiiali  cose 
pare  che  s’  accostino  alle  favole  della  Grecia  , ed  alla  disciplina  augurale 

, dell*  antica  Toscana.  E si  guardano  diligentemente  che  questi  libri  non 

'‘Tengano  in  mano  del  volgo.  Ma  di  quelli  cavano  ad  arbìtrio  loro  quelle 
cose  che  poi  , per  ingannare  il  popolo  , nelle  prediche  ovvero  ne’  privali 
#agionamenli  disputano  con  molta  gravità  e pompa  di  parole.  £ questo 
basti  aver  dotto  in  questo  luogo  de’  Bracmani. 

Ma  appresso  i riaìri,  i quali  hanno  tutta  la  curadeU'arle  militare  , so- 
no maestri  peritissimi  ; che  , come  i fanciulli  hanno  seti’ anni , durano 
lungo  tempo  a dislendere^i  nervi  del  tenero  corpo,  alleqilando  le  congiun- 
lure  , ungendoli  spesso  coU’olio  di  sesamo;  rendono  i corpi  loro  inci edi- 
bilmente agili;  talché  imparano  a torcere  e piegare  le  snodate  membra  in 
ogni  parte  a lor  modo-;  ed  a spiccare,  tanto  all’ indietro  quanto  all’  in- 
nan;i,  salti  lunghissimi;  ed  in  lottando,  a far  varie  prese  , e sgusciare  di 
esse.  £ nell’  armi , da^fauciulli  sino  all’  ultima  età,  s’esercilano  con  som- 
ma cura  ciascuno  io  una  sorte  ; non  senza  ragione  : perchè  credono  che* 

• ninno  possa  essere  eccellente  in  più  cose.  L'  armi  loro  erano  già  la  lancia, 
le  freccic  , la  spada  c Io  ^cudo  : ma  poiché  furono  condotte  là  queste  nuo- 
ve macchine  e fraudi  dell’  ingegno  umano  , hanno  imparalo  tanto  bene 
tutta  l’  arte  del  fondere , di  temperare , di  tirare  a mira  , che  adoperano 
benissimo  ogni  sorte  di  cannoni  grandi  e piccoli , e tulli  gli  slromenti  da 

. fuooo  ; e già  gli  schioppi  indiani,  o canne  di  ferro  , e la  polvere  di 
sup'ravanzano  di  gran  lunga  quelle  de’ Portoghesi.  Combattono  ignudi  , 
solamente  coperti  con  un  velo  le  parli  vergognose;  né  sopportano  il  pe- 
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so  Helle  ma|;lie  e delle  celate.  £ per  ciò  la  battaglia  de*  nostri  aolJali  d 
molto  più  stabile  ; e col  peso  loro  e dell’  armi,  assaltano  i nemici  con  mag-> 
gior  furia.  Ma  i loro  soldati , airinconlro,  sono  mollo  più-veloci  nel  ronv- 
ballire  , e piu  agevolmente  corrono  qua  e là  ; anzi  confidano  assai  nella 
Caga.  Perché  stanati  da  torno  , e venendoli  incontro  , tjnando  tu  credi  di 
avtrgli  fra  le  mani , in  un  tratto  spariscono  , e quando  tu  pensi  che  sie- 
■ao  mollo  lontani , li  sono  dalle  spalle.  Con  ugual  4'elerilà  e seguono  e si 
partono  ; e ( il  che  è molto  pericoloso  a’  nemici  ) traggono  dardi  a dirit- 
to, e quasi  di  mira  f tanto  all’  indietro  quanto  all’  innanzi.  £ se  o la  ne- 
cessità gli  sforna  o 1’  opportunità  gli  invila  a combattere  d’  appresso  , le 
più  volte  feriscono  di  taglio  : e portano  attaccate  al  pomo  della  spada  al- 
cune piaslretle'  sottili  di  ferro,  dal  cui  spesso  suono  sono  incitati  -alla  bai»- 
taglia.  £d  ora  con  veloce  corso  assaltano  il  nemico  ; ora  facendosi  indie- 
tro , quando  il  bisogno  lo  richiede  , snbilo  si  ritirano  , e fatta  una  testa-  . 
dine  o palvesala  , sì  cuoprono  di  maniera  tulli  sotto  lo  scudo , che  non  vi  « 
resta  alcun  luogo  di  ferirgli,  E tutta  la  moltitudine  de’Hairi  fiorisre  nel- 
lo studio  dell’arte  militare,  ma  laprincipallodes’alli-ibnisce  a un  rerl’or- 
dine  di  soldati , che  si  chiamano  Amoci.  Questi  con  orrende' bestemmie 
maledicono  la  vita,  la  famiglia  e la  stirpe  loro,  se  non  puniscono  scam- 
bievolmente l’ ingiurie  fatte  a’  compagni.  Ma  la  morte  del  re  vendicano 
con  tanto  ostinalo  impelo  d’animo,  che  senz*  alcun  riguardo  della  vita 
loro  , corrono  come  pazzi  e forsennati , per  mezzo  l’armi  e le  fiamme  , al- 
1’  Decisione  dei  nemici  : e perciò  sono  di  molto  terrore.  Talché  questo  è il 
nervo  della  milizia  indiana;  e li  re  sono  stimati  più  o meno  polenti  se- 
condo che  hanno  maggior-o  minor  numero  d Amoci. 

La  condizione  da’  lavoratori  e degli  arle6ci  é molto  più  miserabile:  per- 
ciocché , oltre  alle  fatiche  ordinale  e continove , colle  quali' appena  so- 
stentano sé  e le  famìglie  loro,  ciascuno  è forzalo  perseverare  lino  alla 
morte  in  quella  maniera  di  vita  che  da  principio  gli  è t<x:ca e.  non  resta 
loro-speranza  alcuna  non  solo  di  poter  alcuna  volta  sormontare  a più  alti 
gradi  , ma  né  pure  di  trasferirsi  ad  altre  arlio  altri  guadagni.  £ questo  è 
ordine  antico  , come  dimostra  Ariiano, che  scrive  similmente  le  cose  del- 
r India  in  lingua  greca.  Onde  questi  sono  di  maniera  vili  e scorati  , che 
non  ardiscono  pur  di  guardare  con  diritti  occhi  gli  uomini  degli  ordini 
a loro  superiori.  £se  nella  calca  , come  avviene  , si  accostano  per  sortea 
qaalche  Ffairo,  sono  castigali  severamente  ; ed  acriocché  questo  non  av- 
venga , i Nairi  si  mandano  innanzi  schiavi,  che  fanno  discoslar  la  turba, 
e ^^ecialmenle  al  voltar  delle  vie  , denunciano  con  chiara  voce  la  venuta 
loro.  Tanta  superbia  e tanta  barbara  alterigia  è nella  nobiltà  indiana.  La 
quale  arroganza  pare  che  sia  da  soffrir  tanto  menu  , quanto  più  sfacciala-. 
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niente  s’ al  tribubcono  il  nome  di  nobili  : perciocché  le  donne  e'congion* 
gitnenli  carnali  sono  a comune  ; ninno  sa  chi  sia  sno  padre  ; l’ erediti  ri- 
cade a’ figliuoli  delle  sprelle  , come  quelle  che  hanno  il  lignaggio  men 
dubbio.  • ■ • 

Gli  edifici  ( eccettuati  i tempii  degli  Dei  , e palazai  reali  , ed  alcuni 
fondachi  di  preziose  mercanaie.)  sono  fatti  di  legname,  poco  aitò  da  ter- 
ra ; coperti  di  foglie  di  palma;  ed  a ninno,  fuor  che  a’ satrapi , é conces- 
so abitare  più  riccamente.  Si  reggono  moltissime  rille  suUurbane , con 
giardini  ben  colti  ; ore  abitano  i nobili , per  non  imbrattarsi  conversan- 
do colla  plebe  della  città.Questi  sono  cinti  d’ ognintorno  parte  di' bastio- 
ni e d’argini , parte  chiusi  con  rami  piegati  di  alberi , che  qniri.  sono  na- 
ti e traposti  ; ed  intrecciali  e ripieni  di  verdi  roghi  e spinerfoUissime,  che 
r entrata  turano  e la  vista.  £ vi  sono , oltre  a questo , tanti  sboccamenti 
di  strade , che  entrano  una  nell’altra , che,  a gùiu  di  laberinlo  , fanno 
' smarrire  ed  aggirarsi  i non  pratici  : la  qual  cosa  principalmente  rende  ai 
nemici , molto  difficile  il*  guerreggiare. 

• ■ Serdokati  f'’olgarizxamento  drl/e  iHorie 

■ dell’  Indie  orientali  del  Mnffei  libro  I. 

II.  — I BRASItlANI. 

E cosa  meravigliosa  che  Ut  terreno  fertilissimo,  in  aria  temperatissima, 
gli  abitatori  sieno  di  natura  cosi  fiera  e selvaggia.  Nun  adorano  alcuno 
dio  : atleiidoBO  solamenle  ad  angurii  e Indoviuamenli , sicché  impazzano 
in  essi  ; onde  é cosa  miserabile  a vedere  come  gl’  indovini  e giuntalnri  gua- 
dagnino con  loro.  Vanno  tutti  ignudi , egli  tforainl  e le  donne  ngual- 
menle  ; sono  molto  gagliardi  di  braccia  %e  portano  una  ciocca  di  capelli 
lunghi  sulla  cima  del  capo  pendente,  e pelano  spesso  tutte  l’allre  parti 
del  corpo.  Harfno'il  naso  schiacciato,  come  i popoli  della  Ghiira;ed  hanno 
la  pelle  di  colore  ullvastro;  ed  oltre  a questo,  a otta  a otta  si  tingono  col 
nero  sugo  d'el  pon^  genipa(to.  Ed  in  oltre  portano  per  delizie  , altri  so- 
lamente nel  labbro  di  sotto  f ed  altri  ancata  per  tutta  la  faccia  , alcnue 
pieiruzte  lunghe , di  nino  prezzo,  fittevi  fin  da  fanciulli;  spettacolo  mol- 
lo brutto  a vedere. 

'■  Fanno  viaggi  a schiere  ; e vanno  a uno  a uno  in  fila  , e con  meraviglioso 
silenzio;  e la  moglie  va  innanzi  al  marito.  Quando  tono  visitati  da  persone 
rare, le  accolgono  prima  con  gettar  loro  le  braccia  al  collo  , e con  mettere 
loro  il  capo  al  petto , con  larghi  pianti  e alti  sospiri  ; avendo  compassione 
delle  fatiche  e de’dlsagi  del  viaggio.  IW  poi  in  un  momento  s’asciugano 
gli  occhi  : ed  hanno  le  lagrime  a lor  posta.  Le  donne  gravide  partoriscono 
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con  poro  Calore:  e subito  che  hanno  parlorilo  , si  levano  su  , e fanno  le 
faccende  di  casa  con  diligeoaa.  Ed  in  luogo  loro  (che  appena  par  credibi- 
le) , il  marito  giace  per  alcuni  giorni  nel  lettocome  malato, ed  è visitato 
per  amorevolezra  dagli  amici  e da’ parenti  : a lui  « danno  alcnne  bevande 
per  ristorare  le  forze  ; alni,  secotado  l’usanza  del  paese  , si  portano  doni 
di  frutte  e di  confezioni  , ed  altri  delicati  presenti. 

I^iuno  di  loro  sa  far  dì  conto  , nè  ha  cognizione  di  lettere  ; soloei  dice, 
•vere  inteso  da’ loro  padri , per  ona  certa  tenue  tradizione,  alcnne  cose  di 
Koè  e del  diluvio.  Talché  è cosa  molto  verisimile  che  dopo  che  i mortali , 
per  divino  comandamento,  furono  dissipali  e sparsi , questa  gente  non  ab- 
bia avuto  alcun  commerzio  cogli  uomini  del  nostro  mondo. 

Insino  a questi  tempi  non  hanno  mai  avuto  uè  vino  nè  grano  ; e vivo* 
no  d’  una  radice  , che  seminano  , e ne  fanno  farina  f la  quale  nomano 
matadioca.  E sotto  il  medesimo  tetto  , che-è  Inngo  in  forma  d’  una  nare 
rirahorcata  , stanno  iasiememente  molte  famiglie  : e la  notte  , per  schi- 
fare gli  animali  nocivi,  dormono  in  reti  sospese  da  terra.  £ vivono  dì  per 
dì  ; e ciò  che  hanno,  agevolmente  lo  mettono  a comune;  senza  punto* peu- 
sare  al  futuro. 

Sono  tanto  eccellenti  nell’  arte  del  nuotare  , che  pare  quasi  miracolo  s 
«tanno  tal  ora  sotto  1’  acqua  ( quando  occotm  cercare  alcuna  cosa  al  fon- 
do ) le  ore  intere , a occhi  aperti.  Sono  anco  pazientissimi  della  fatica  e 
della  fame,  stanno  digiuni , quando  hanno  carestia  di  cibo,  tre  giorni 
interi  : ed  i medesimi , quando  n’  hanno  abbondanza  , stanno  a mangiare 
e bere  dall'  imbrunir  della  notte  fino  al  giorn». 

Non  credono  che  dopo  la  morte  s’ abbia  a dar  alcun  pcemioalle  bui>-  . 
ne  opere,  nè  pena  alle  malvagie.  Credono  che  quei  che  mnoiono  , quasi 
si  siano  partiti , se  ne  scendano  all’  inferno  , o col  corpo  intero,  o strop- 
piati , o guasti  e feriti.  Però  seppelliscono  in  terra  i cadaveri , senz’ab- 
brucìargli  ; e v’aggiungono  una  rete , perciò  possan  dormire  ; e simil- 
mente vi  mettono  da  mangiare  per  alcuni  giorni  ; perchè  credono  che  i 
morti  e dormano  e mangino.  ' 

1 nemici  rhe  pigliano  in  battaglia  ( che  fra  loro  ss  fanno  spesse  guer- 
re ; e combattono  , massimamente  colle  Mette,  per  eccellenza  ) , gli  in- 
grassano per  molti  giorni  con  gran  cura  , e poi  gli  ammazzano  con  mera- 
vigliosi balli  e feste  , e diropno  le  loro  membra , arrostite  negli  schido* 
DÌ  : e tali  vivande  sono  desideratissime da’Brasilici(i).  E se  ad  alcun  oc- 
corre morire  di  que^  maniera  di  morte  , non  giudica  per  ciò  d’  aver  z- 
Tuto  mala  ventura  ; anzi  se  ne  va  alla  morte  pronto  e lieto  | e nello  istes- 

(i)  Cioè  Srasillanì, 


Digitized  by  Google 


i4a  CRESTOMAZIA 

Ao  articolo  ideila  morte  si  gloria  magniGcameate  delle  pruove  fatte  con- 
tro agli  istessi  ucciditori. 

Hanuo  le  abitazioni  rimute  I’  una  dall’  altra  ; e non  hanno  nè  magi* 
strato  nè  legge  alcuna.  La  lingua  loro  non  è difficile  ad  apprendersi  : «1 
è una  medesima  a tutti  quelli  che  fino  a qui  suno  ben  conosciuti  ; eccet- 
to i vocaboli  d’ alcune  cose  , che  sono  usati  in  altra  maniera  dagli  uomi- 
ni, e io'altra  dalle  donne.  Appresso  quella  nazione  non  è uso  alcuno  di 
queste  tre  lettere  dell’ alfalieto,  F L R. 

?ion  tengono  memoria  de'  benelizi  licevuti  : lasciansi  vincere  parinten- 
1e  dalla  collera  e dalla  libidine  : alle  battaglie  ed  a’ combattimenti  sono 
temerari  e precipitosi;  sono  desiderosissimi  di  vendetta,  e del  sangue  u- 
mano.  Ed  in  somma  , quelli  che  ritengono  i costumi  antichi , ed  abitano 
nei  luoghi  mediterranei , s’assomigliano  molto  più  alle  bestie-che  agli  uo- 
mini. Perciocché  quelli  che  abitano  presso  al  mare,  da  poi  che  la  Com- 
pagnia di  Gesù  vi  portò  il  vangelo,  e le  discipline  delle  buone  arti,  ridot- 
ti ad  abitare  in  ville  e castella  , sono  inslrntli , con  gravi  fatiche  , alla 
umanità  ed  alia  pietà. 

, Il  medesimo  ivi  , libro  II. 

III.  — 6U  UHOHEai  NBL  NOMO  SKOOI.O. 

Gu  Ungheri  accettarono  lo  invilo  ben  volentieri:  e trovandosi  una  gio- 
ventù senza  numero,  e (secondo  il  costume  antico)  si  esercitata  nel  caval- 
care , che  Lene  potevano  parete  centauri  ; uscirono  si  copiosamente  in  su  la 
campagna,  che  e’ parevano  quasi  locuste  ; a cavallo  nienledimancoc|ascano 
di  loro  ,e  foMilo  di  frecce  e d’  arco , oltre  alla  lancia  , la  scimitarra  , la 
targa  e lo  elmetto  ; ma  del  resto  il  più  disarmato.  Erano  genti  indurate 
al  ghiaccio  e al  sole  , robuste  , Bere  e orribili  a riguardarle  ; apparendo 
la  faccia  loro  piuttosto  una  massa  strana  di  carne  , che  nn  viso  di  corpo 
umano;  rispetto  a’ fregi  (i)  , al  naso  e agli  occhi , che  son  fatti  in  que- 
sta maniera.  Costumarono  sino  dalle  prime  memorie  loro,  e per  lunga 
stagione  appresso  , avanti  che  si  desse  il  latte  al  fanciullo , sfregiarli  tutti 
con  nn  coltello  in  diversi  luoghi  del  viso,  a cagione  che  e’ si  avvezzasse- 
ro prima  a vedere  e patire  il  ferro , che  a gustare  il  materno  latte  ; e per- 
chè il  naso  meno  impedisse  col  tempo  il  mettere  dello  elmo , nella  età  te- 
nerissima si  fattamente  stiacciarlo  sotto  una  fascia,  che  a mala  pena  sì 
dìsrernesse.  Ma  gli  occhi  erano  cosi  piccoli  per  natura  , e tanto  concavi 
più  del  dovere  , che  e’ non  parevano  se  non  duci  fori  molto  profondi,  con  le 

( i)  Cioè  a cagione  dei  fregi- 
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luci  ianio-conGtte  dentro  di  quelli , che  a falira  vi  si  vadevaiko.  Il  resto 
nicntedlmanco  della  persona,  tutto  eia  bello  e Leo  fallo  veramente  : gli 
omeri  larghi,  le  braccia  grosse , e’  fianchi  schietti-,  il  ventre  raccolto  , le 
gambe  forti  : e se  la  statura  fosse  più  giusta , beo  sarebbe  stalo  (1  ) virile. 
Costoro  , ancora  che  e’  paresse  pur  verisiniile  che  per  la  lunga  dissuetu- 
dine , avessero  dismesso  in  parte  quella  crudeltà  bestiale  c immensa,  che 
gli  fe  sempre  vaghi  del  sangue;  tutlavolta  , perche  gli  istinti  della  natu- 
ra in  qualche  modo  sempre  rampollano  , erano  ai  efferati  e tanto  bestia* 
li , che  il  hattere  ,il  ferire,  lo  uccidere  gli  amici,  i fratelli , i padri , non 
che  gli  strani  , era  fra  loro  tenuto  unp  scherzo  : essendo  avvezzi  puhii- 
camente  a bere  il  sangue  , non  ancor  freddo  , dalle  tagliate  vene  degl’ini- 
mici, e a mangiare  le  carni  di  quelli. . 

Giambvllari  Istoria  dtlt  Europa  libro  1. 

IV.  — GU  SVIZZERI , SPSCIAUIENTE  DEL  SECOLO  DECntfOtlLINTO. 

La  gente  svizzera  è poverissima:  ma  dì  abiti, di  favella  edi  militare  di- 
sciplina , somigliala  tedeKa.  Abita  montagne  alpestri  , che  la  Francia  e 
la  Germania  dall’  lltdia  disgiungono.  Vive  in  regione  sana  e generativa  ; 
ma  in  terreno  aspro  , che  ninno  buon  frutto  produce.  11  paese  e gli  uo- 
mini vengono  d»l  freddo  e dal  ghiaccio  cotti  e abbronzati.  Le  lor  contra- 
de o sono  in  valloni , o soprapposie  a luoghi  scoscesi  e dirupali  ; e fuori 
che  dall’  asprezza  naturale  , e dal  valore  drgji  uomini , da  niuno  altro  ri- 
paro afforzate.  Abbracciano  la  libertà  e la  salvatichezza  ; fuggono  la  ci- 
viltà e l’altrui  maggioranza  : e perciò  spensono(3)  in  una  soia  giornata 
tnlta  la  loro  nobiltà.  Questa  vita  dura  ed  a guisa  di  fiere  , come  non  gli 
fa  assaggiare  le  delicatezze  e morbidezze  del  mondo  , così  nelle  guerre  li 
- reode  intrepidi  ed  ostinati , non  paurosi  alle  ferite,  e del  proprio  sangue 
dispregiatori.  Erano  di  già  soggetti  all’  Arciduca  di  Austria:  org  non  che 
1*  ubbidiscano  , lo  codtgastaoo.  Hanno  compartite  le  loro  ragunanze  in 
tredici  parli , Cantoni  da  loro  nominate  : fra  le  quali , per  la  còpia  delle 
genti  e degli  edifici,  il  Cantone  di  Euric  appare  essere  il  principale.  Usa- 
vano per  arme  la  picca  e l’-glabarda  , ed  una  spada  lunga , che  con  amen- 
due  le  mani  reggevano. 

Sono  in  terrore  a vicini,  per  esser  pronti  all’ offese , ed  alle  difese 
inespugnabili.  Ma  sopra  gli  altri  i Duchi  di  Melano  ne  temevano  ; come 
più  imbelli  e più  disfrmati.  ’l  quali  nondimeno  , sebbene  erano  loro 
di  forze  minori , essendo  maggiori  di  astuzie  , avevano  ne’  tempi  addie- 

(1)  Prestata,  — {ai)  Cioè  spensero. 
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tro  , ron  arie  ed  ingegno,  urcupato  sulle  frontiere  alquante  raslella  : & 
perciò  con  esso  loro  ne  vennero  airarmi.  Ma  vera  cosa  è le  imprese  ilcgU 
Svizzeri  contra  qiie’ Duelli  aver  reso  un  tempo  più  seroliianza  di  ruberie 
che  di  guerre..  Perciocché  la  loro  repubblica,  toltasi  di  fresco  dal  giogo 
d’Austria,  e dalla  sterilità  del  paese  astretta  ; senza  alcun  pensiero  di 
domìnio  o di  ricchezze  , alla  sola  conservazione  della  vita  e della  libertà 
intendeva.  Ma  posciachè  in  aperta  battaglia  ebbero  battuti  i Germani,* 
morto  il  Duca  di  Borgagha  , e «he  presero  intelligenza  co'  princìpi  vicini} 
si  accrebbe  dalla  felkilà  1’. ardimento  , e il  loro  nome  agli  Sforzeschi  di- 
venne formidabile.  0 . * 

Il  primo  degl'  Italiani  cheli  concitò  loro  addosso,  fu  il  nostro  re  Fer- 
rante (i)t  il  quale  essendo  in  gnerra  con  Fiorenza  , per  iscompagnare  da 
quella  città  il  duca  Giovan  Galeazzo,  li  persuase  ad  assalirlo,  ^égli  ven- 
ne il  disegno.  Conciossiachè  quei  montanari,  allettati  dalla  preda  , supe- 
rando il  monte  Carasso , empierono  un  gran  tratto  del  Melanese  di  rapi- 
ne e d’incendi.  Dietro  i quali  vestìgi  camminando  ora  papa  Innocen-^ 
zio  (a),  per  conoscersi  inferiore  al  Duca  di  Calavriapcr  lo  soccorso  por> 
logli  da  Ludovico  (3)  , si  propose  anch’egli  valersi  contea  quello  stato  di 
qoe'  popoli  ; e ad  un*  ora  far  vendetta  dell’  ingiusta  offesa  di  Ludovico  , 
ed  imporgli  necessità  a rivocare  li  suoi  soldati.  Edal  pensiero  non  fu  lun- 
gi a seguire  l’effetto.  Perciocché  quelle  genti  stimando  gloriosa  cosa  che  il 
capo  de’ cristiani  oppressalo  dall’ armi  degl’iniqui  principi,  preponesse 
per  salvarsi  la  lor  potenza  e valore  a tutti  gli  altri  ; e polendo  anche  con 
giusto  titolo  rubare;  senza  mettere  tempo  in  mezzo,  presero  Tarmi  , • 
dalla  Valle  di  San  Jacopo  roviaosamenle  ne  vennero  a danni  del  Melane- 
se. Quivi  , col  ferro  e col  fuoco,  guastavano  il  paese  , e gli  uomini  uccide- 
vano; esenza  aver  persona  all’incontro  che  gli  raffrenasse  o punisse,  ove  era 
più  loro  a grado  sen  givano  scorrendo.  Ondeebé  le  ville  superbamente  oel- 
T ozio  morale , da  lungi  vedeansi  fumare;  gli  alberi  fruttiferi  e le  viti  eoa 
molto  studio  di  agrirollori  piantate  èd  allevate  , da  barbara  inano  veni- 
vano tronche  e abbattute;  i miseri  contadini , posto  in  aUiandono  le  case 
e li  loro  arnesi  , da’  luoghi  aperti  a’  più  muniti  si  ritraevano  ; e per  ogni 
verso  la  faccia  di  quella  tempesta  si  vedea  di  fuga  , di  saogue  e di  fuoct} 
ripiena. 

PORZto  Congiura  de*  Baroni  del  Befano  di  Napoli 
Contra  il  re  Ferdinando  primo  libro  HI. 

« 

/ 

{t)Ferdinand»  primofredi  Napoli  Innocenzo  ottavo.— (y)  Lo- 

dorico  il  moro , governator  di  Milano.  , * 

I 
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« 

..  ..  . V. —GLI  svizzeri  DEt  SECOLO  DECIMOSESTO. 

«V 

SoNQ  gli  Srizzeri  quegli  ineile5Ìini  che  dagli  antichi  ai  rhiamavano  EI- 
Teu  : generazione  che  abita  nelle  montagne  più  alte  di  Giura  , dette  di 
San  Claudio  ; in  quelle  di  Briga  e di  San  Attardo  uomini  per  natura 
feroci,  rntliqani,  e,  per  la  aterilità  del  paese,  piuttosto  pastori  che  agri- 
coltori. Piarono  già  dominali  dai  Duchi  di  Austria:  dai  qqali  ribellatisi'' 
già  è grandissimo  tempo  , si  reggono  per  loro  medesimi  ; non  facendo  se- 
gno alcuno  di  ricognizione  ne  agl*  Imperatori  ne  ad  altri  principi.  So- 
nodirisi  in  t^ed.ici  popolazioni  ; essi  le  chiamano  cantoni.  Ciascuno  di 
questi  si  regge  con  magistrali , leggi  e ordini  propri.  Fanno  ogtii  anno,  * 
o più  spesso  (secondo  che  accade  di  bisogno)  , consulta  delle  cose  univer- 
sali i congregandosi  nel  luogo  il  quale,  ora  uno  ora  nn  altro  , eleggono  i 
deputali  da  ciascuno  cantone.  Chiamano  , secondo  1’  uso  di  Germania,, 
queste  congregazioni  , diete,  ririle  quali  si  delibera  sopra  le  guèrre,  le 
paci , le  confederazioni  ; sopra  le  dimande  di  chi  fa  instanza  che  gli  sia 
conceduto  per  decreto  pubblico  soldati , o permesso  ai  Tolcmlari  di  andar- 
vi; e sopra  le  cose  attenenti  all’ inltresM  di  tutti.  Quando  per  publilica 
decreto  concedono  soldati , eleggono  i cantoni  medesimi  tra  loro  un  capi- 
tano generale  di  tutti  : ai  quale  , con  le  insegne  e ia  nome  pubblico , si 
dà  la  baodicra. 

Ha  fatto  grande  il  nome  di  questa  gente,  tanto  orrida  e incolla,  la  unio- 
ne, e la  gloria  delle  armi  : con  le  quali , per  la  ferocia  naluialc  , e per 
la  disciplina  delle  ^ordinanze,  non  solamente  hanno  sempre  valorosamente 
dileso  il  paese  loro  , ma  eserciUlo  fuori  del  paese  Ip  milizia  con  somma 
laude.  La  quale  sarebbe  stata  senza  coinparazioue  maggiore,  se  l'avessero 
esercitata  per  l’ imperio  pròprio, e non  agli  stipendi  e per  propagare  l’im-  . 
perio  di  altri; e se  più  generosi  6ni  avessero  avuto  Innanzi  agli  occhi,  che 
lo.stadio  della  pecunia  : dall’  amore  della  quale  corrotti , hauno  perduta 
la  occasione  di  essere  formidabili  a tutta  Italia.  Perchè  , non  uscendo  del 
paese  le  non  come  soldati  mercenari  , non  hanno.riportalo  frutto  pub- 
blico delle  vittorie  : assuefattisi  per  la  cupidità  del  guadagno,  a essere 
negli  eserciti , con  taglie  ingorde  e con  nuove  dimande , quasi  intollcm- 
bili  : coltre  a questo,  nel  conversare,  e nttU’ohbedire  a chi  gli  paga,  mollo 
fastidiosi  e contumaci.  In  casa,  a principali  non  si  asKngono  da  ricevere  . 
doni  e pensioni  dai  principi  per  favorire  esegnitare  nelle  consulte  le  parti 
loro.  Per  il  che  riferendosi  le  cose  pubbliche  alle  utilità  private  ; e fattisi 
vendibili  e corrullibili  ; sono  tra  loro  medesimi  sotlenlratr  te  discordie  : 
donde  cominciandosi  a non  essere  seguitato  da  lutti  quel  che  nelle  diete 
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•pprovava  la  maggior  parte  dei  cantoni , sono  ultimamente  , pochi  anni 
innanzi  a qtfisto  tempo,  venuti  a manifesta  guerra  ; con  aomma  diminu- 
aione  dell’autorità  die  avevano  per  tutto. 

’■  Più  basse  di'  queste  sono  alcune  Terre’e  villaggi , dove  abitano  popoli 
chiamati  Vallesi,  perchè  abitano  nelle  valli  : inferiori  molto  di  numero, 
• di  autorità  pubblica  e di  virtù  : perchè  , a giudizio  di  tulH  , non  sono 
feroci  come  gli  Stvizzeri.  É'un’  altra  generazione  più  bassa  di  queste  due; 
cfaiamansi  Gb*igìoni  : che  si  reggono  per  tre  cantoni  ; e però  detti  signori 
delle  tre  leghe.  La  Terra  principale  del  paese  si  dice  Coira.  Sono  spesso 
confederati  degli  Svizzeri,  e con, loro  insieme  vanno  alla  guerra;  e si  reg- 
gono quasi  con  i medesimi  ordini  e costumi:  anteposti  nelle  armi  ai  Val- 
)esi  ; ma  non  eguali  agli  Svizzeri. nè  di  numero  nè  di  virtù. 

JFrascesco  GvttctA&DiNi  Isloria  <T  haliti 
libro  X. 

,VI.  X FlASIMISOni  0 OTtGI  D«I,  SECOLO  DECtMOSESTO  , IWAKU 
ALLA  KIVOLDZtOItB  OB’  PAESI  BASSI. 

Sotto  comunemente  bella  generazione  ; ben  fatti , proporzionali  ; e fra 
]e  altre  loro  belle  fattezze  , hanno  , ed  uomini  e donine,  bellissima  gamba. 
Sono  universalmente  di  persona  giusti  : ma  molti  eccedono  l’ordinario  , 
e sono  grapdi  ; priqcipalìnente  in  Ollanda  e in  Frigia  , dove  sono  gran- 
dissimi. y ' 

Tfidla  guerra  , è a piede  e a cavallo  , e non  meno  in  mare  che  in  terra, 
sono  questi  popoli  molto  bravi  e coraggiosi  : massimamente  quando  egK 
hanno  capi  di  valore  : come  hanno  veramente  sempre.  Sono  peritissimi 
delle  cose  marittime  ; perchè  vanno  del  continuo  con  le  lor  navi  ( delle 
quali  hanno  numero'in6nito),  si  può  dire,  per  tutto  il  mondo.  £ si  teo- 
’^gono  tanto  sicuri  al  mare  , per  la  lor  perizia,  e per  la  solidezza  de’  lor  na- 
vi! ii  , che,  non  solamente  navicano  tutto  1’  anno  , ma  ancor  per  qual  si 
voglia  tempesta , non  pigliano  mai  porto  inSno  alla  (inè  del  viaggio;  cona- 
battendo  arditissimsmente  con  ogni  vento  e con  ogni  procella.  Onde  per 
conseguenza  non  perdendo  teftlpo  alcuno,  spediscono  anche  più  presto  che 
tutti  gli  altri  i loro  passaggi. 

Sonori  molte  e molte  persone  litterate,  e dotte,  in  ogni  facilità  e acicn- 
f.a.  Onde  ci  sono  stati  e sono  scrittori  molto  chiari.  E poi  la  maggior  parte 
d'  essi  hanno  qualche  principio  di  grammatica;  almeno  sanno  quasi  tutti, 
insino  alli  contadini,  eleggeree  scrivere.  Hanno  , oltra  ciò,  questa  scienza 
delle  lingue  vulgari  tanto  familiare,  che  è cosa  degna  ed  ammiranda.  Per- 
chè ci  Suno  iniiuite  persone  le  quali  oltre  alla  lor  lingua  materna,  quan- 
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tunqdenoa  sieno  itati  foora  del  paese  , saoDo  aneor  parlare  parecciti 
gaaggi  forestieri:  e specialmente  il  franaese  : il  qual  linguaggio  hanno  fa- 
luiliarissimo.  E molti  parlano  tedesco , ioghilese,  italiano  , spegouolo;  ed 
altri  altre  lingue  più  remote.  11  lor  linguaggio  materno  (eccettuate  alcune 
pnrti,  ore  si  parla  franaese  e tedesco)  si  chiama  vulgarmente  da’fonsric.» 
ri,  fiammingo;in  latino  s'appella  teutonico.  É linguaggio  varamente  am'* 
pio  , e mollo  copioso  di  vocahuli  , e capacissimo  di  ricevere  « di  formare 
qnal  si  voglia  veri»  e parola  ; ma  mollo  difficile  ad  imparare^  e piò  dif- 
ficile ancora  a proounaìare.  In  tanto  che  i faDciulli  nati  in  questo  pro- 
prio suolo , sono  ben  grandicelli  avanti  che  lo  possano  hen  formale  e prof- 
ferire. . . 

Sono  costoro  gran  mercatanti  ,>  inlendenlissiati  di  tulle  le  mercaneic: 
essendo  fondato  il  paese  in  gran  parte  in  su  la  mercatura  e in  su  1’ arti. 
Onde  sono  medesimamente  artefici  eccellenti  in  tutte  le  cose  manuali.  So- 
no lahoriusi,  diligenti,  ingegnosi,  e capaci  delle  cose.  Imitan  presine  pro- 
priamente tutto  quel  che  veggonp.  Ma  essi  medesimi  sono  stati  ancora  in- 
ventori di-molte  cose  d’-imporlanaa.  E costoro  truovo  io  che  furono  dà 
qua  da’  monti  (i)  che  cominciassero  a far  , non  solo  le  telerie.,  ma  panni 
di  più  sorte  ; e quelli  i quali  portarono  l’ arte  in  Inghilterra  , con  1'  arte 
della  tintura  parimente.Percbè'é  certo  che  gli  Inghilesi  insioo  l’anno  mille 
quattrocento  quattro  ,-e  qualche  tempo  poi , venivano  in  queste  bande  , 
-con  le  frotte  di  navìlii,  a fornirsi  di  pannine:  ed  essi  stes-ti  non  lo  niegano. 

Questi  sono  i veri  maestri  delia  musica:  perchè  1'  hanno  tantp  propria 
e naturale  , che  nomini  e donne  cancan  naturalmente  u^tis.ura,con  gran- 
dissima  grazia  e melodia.  Onde,  avendo  poi  congiunta  l’arte  alla  natura, 
fanno  e di  voce  e di  tutti  gli  slrumenli  quella  pruova  e armonia  che  si  ve- 
de e ode.  Tal^è  se  ne  truova  sempre  .per  tutte  le  corti  de’ priucipi  cri- 
stiani. 

Sono  di  natura  freddi  e posali  in  tutte  le  cose:  prendono  saviamente  la 
fortuna  e’  il  mondo  come  viene,  sema  troppa  alterazione.  Il  che  a’ior  pro- 
positi si  comprende,  e al  viso  e al  capo  si  .conosce  : perchè  comunemente 
non  canibian  quasi  mai  pelo  , che  per.estrema  vecchiezza.  £ se  .pure  alcu- 
ni , di  natura  più  adusti.,  si.lascìan  dal  dispiacere  manomettere;  non  es- 
sendo abili  a resistere  al  dolore  , presto  da  quello  sono  opprettsi , e se  ne 
muoiono.  Non  sono  comunemenlegli  uomini  troppo  ambiziosi  : di  modo 
che  quando  questo  e quando  quello  si, vede  , che  avendo  dato  conto  di  se, 
e gnadagnato  sufficientemente  , o sia  nelle  puLblic  he  amministrazioni  , 

(i)  Cioè  /uori  cT  Italia.  Scrirea  queste  .cose  il.  GuiccUfduù 
Eiaiidie.  , ' 
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c ptir  nella  inércainra  , o altrimenti  ; da  quei  traTagli  si  levano  , ed  alla 
quiete  coiomendaliitmenie  si  danno:  impiegando  parte  delle  loro  fariilti 
io  edificare  ( al  che  sono  molto  dediti  ) , e parte  in  terreni  ed  in  altre  en- 
trate.- 

Sono  , come  persone  di  natura  frìgida  , ipollo  temperati  nelle  cose  di 
Venere.  Non  sono  troppo  iracondi  o furiosi  rnon  troppo  superiti:  nè  an- 
co dalia  invidia  si  lasciano  dominare.  Onde  nelle  conversar.ioni  sono  ci- 
vili , trattabili,  aperti,  e pronti  a ogni  cosa  ; e sopra  totló  facetissimi  ; 
benché  talora  troppo  liccnalosamenle.  Per  ctintra  (i)  sono  persone  ava- 
re , o ( per  meglio  diré  ) avidissimi  d* avere  : sono  genérSlmente  tanto cre- 
duii  , che  prestati  fede  , e di  qualunque  cosa,  a ognuno;  onde  sono  faci- 
lissimi a essere  ingannati;  ma  spesso,  quando  pigliano  ombra  , sono  sospet- 
tosi e ostinati. /?ono  troppo  loquaci  ; tengono  poco  tonto  dell’interesse 
del  prossimo:  dimenticansi  presto  ì benefitil  e per  consegnenaa  hanno 
altrui  poco  amore.* Benché  , all’  incóntro,  si  dimeoiicano  anche  tosto  le 
ingiurie,  e portano  poco  odio. 

Hanno  poi  per  la  maggior  parte  quel  vlsio  del  ber  troppo  ; di  che  essi 
prendono  estremo  diletto.  E però  sovente,  é di  dì  e di  notte,  beonn  tanto, 
che,  oltre  ad  altri  gravi  disordini  che  ne  nascono , fa  loro  in  molti  modi 
gravissimo  danno  al  corpo  , alla  mente  e ail’  animo  ; e Senza  dubbio  rac- 
corcia lor  la  vita.  Ed  essi  medesimi  il  conoscono , lo  confessano , e se  ne 
riprendono;  non  ostante  ciò,  per  la  cattiva  consuetudine,  non  se  ne  san- 
no o non  te  ne  pos.'ono  astenere.  Ma  sòno  in  qualche  parte  scusabili;  per- 
ché , essendo  I’  aria  del  paese  il  più  del  tempo  umida  e malinconica  , non 
potrieiio  per  avventara  trovare  Histrumento  più  idoneo  a scacciare  e bat- 
tere la  malinconia  odiosa  e mal  sana  , che  il  vino. 

lié  donne,  oltre  a che  elle  sono  comunemente  (come  lo  dissi  ) di  forma 
belle  e prestanti,  sono  molto  maoierosee  graziate:  perché  elle  cominciano 
da  pircolel*  secondo  l’usanza  dei  paese,  a conversar  liberamente  con  ognn- 
no;  onde  che  nelle  pratiche  , né*  propositi  > ed  in  tutte  le  cose  , si  fanno 
'pronte  ed  ardite,  Enienledimancu , infanta  libertà  e licenza,  serrano 
grandemente  l’onestà  e *1  decoro:  andando  non  solamente  alle  loro  fac- 
cende per  la  città  spesso  sole , ma  andando  ancor  talvolta  per  il  paese  , 
da  una  Tern  all’  altra , poco  accompagnate  , senza  biasimo.  Sono  vera- 
tnente  sobrie  : e poi  molto  attive  : trattando  non  solo  le  cose  familiari 
( delle  quali  gli  uomini' poco  s*  impacciano  ) ; ma  ai  mescolano  ancora 
di  comprare  e vendere  mercanzìe  e beni , e di  por  mano  e bocca  in  tutti 
gli  altri  afikri  virili.  £ ciò  con  tanta  déslrezaa  é diligenza  , che  io  molte 

(i)  Jiir incontro. 
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parli,  conte  in  OUandae  in  Silanda(i),  gli  nomini  lascian  far  quasi  ogni 
cosa  a loro,  il  qnal  modo  di  procedere,  aggiorno  alla  naturale  avidità 
fenamÌDÌoa  d’ imperare  , noa-è  dubbio  che  le  rende  troppo  imperiose  , e 
talor  troppo  fasiidioee  e fiere. 

li  vitto  casalingo  e ordinario  delle  lar  famiglie  è parco  e modesto.  Ve- 
stono molto  bene  , pnlilamente  e comodamente;  con  leggiadre  e graeiale 
fazioni.  Tengono  le  lor  case  tanto  bene  in  ordine,  e tanto  doviaiosamentè 
fornite  d’ ogni  sorte  di  masserizie  comodissime,  che  più  non  si  può  chiedere. 

£ certamente  che  fa  bel  vedere  tanto  ordine,  tanta  pnlitezsa  e Unta  abbon- 
danza per  le  lor  case  ; forse  e senza  forse  più  che  in  altra  parte  del  mon- 
do. Sono  splendidi  nella  natività  e nel  battesimo  de’  lor  figliuoli;  splen- 
didi nelle  nozze  e ne’  mortorii  ; e finalmente  in  tutte  le  feste , e in  tutte 
le  cose  publiche,  e che  in  pubUro  appariscono  tendono  di  natura  al  grande  ' 
e al  magnanimo. 

Usano  comunemente,  e principi  « privati  (siccome  usano  quasi  tutte  le  • 
nazioni  di  quadelTAlpi),  rinnovare  il  nome  del  padre  e della  madre,  an- 
oor  che  sieno  vivi  e giovani , ne'  primigenili.  £ i gentiluomini  di  qualche 
grado  accostumano  tener  la  lor  figliuola  maggiore  iu  maggior  riputazione 
(die  le  altre  minori  ; avvenga  che  ella  di  dote  non  abbia  più  che  quelle.  Di 
modo  eh  e spesse  volte  mai-itano  la  seconda  eia  terza  figliuola  acni  (a)  non 
darebherola  prima, aspellaodo  per  lei  maggior  ventura  o pcrsooaggio.Ed  d 
mollo  commendabile  in  loro, che  s’imparentano  facilissimamenle  con  quelli 
di  questa  e di  quell’ altra  Terra  e regione  del  paese;  secondo  le  occasioni 
rlie  vengono,  le  <{uali  sono  molte;, senza  ristringersi  solamente  nella  lor 
propria  patria.  Onde  molti  comodi  ne  seguono:  e precipuamente,  che  essi 
hanno  più  canip9  per  trovar  ventura  : e oltra  ciò  , il  trovarsi  parenti  per 
lutto  il  paese , rende  pace  , amistà , e comodità  grande  al  privato  e al  co- 
mune. 

LoDoyiCo  Gvt-cctARbiKi,  Descruhne  di  tutti 
i Patii  bassi.  • i. 

VII.  — ghavitV  romaka. 

Qciinu  appare  che  nella  scena  otragica  ocomica  non  si  possono  accon- 
ciamente produrre  se  non  quelle  nazioni  che  o nel  grande  o nell'umile  sìmo 
da  violenta  passione  signoreggiate.  Perciò  l’ opere  drammatiche  riuscivano 
multo  appresso  i Greci , e poro  appresso  i Latini  quando,  non  greci^,  ma 
latini  personaggi  s’ introdutfeano;  poiché  la  gravità  romana  in  niuna  cosa  u 
%%%  %%%  % 

^ I ) Ztlanda»  — percona  a # 
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pobblira  o privata  era  moua  da  «ì  veemente  aflètlo  che  aveiM  potuto  nefle 
pubbliche  lomma  rompassioue  e spatentOi  e nelle  private  riso  eccitare. 
ConriossiacasaLhè  , per  quanto  il  mondo  ai  distende,  solo  il  cielo  di  Ro< 
ma  produce  gli  uomini  e le  donne  di  moti  sì  composti  , di  sentimenti  si 
regolali  e di  sì  temperali  aff  iti , che  i suoi  figli  portan  dalla  natura  quei 
rhe  gli  altri  appena  impetrano  dalla  coltura  e dall’arte.  Dal  che  si  può 
conghietlurarc  la  gravità  e decoro  de’  Romani  antichi , aciit  regolamento 
ron  la  benefirenaa  della  natura  una  esattissima  disciplina  , tanto  civile 
quanto  militare,  concorTea.  £ non  senta  ragione,  secondo  osserva  Dionì* 
aio  alicamasseo,  fu  questa  terra  delta  saturnia, come  quella  ove  giusta  tero* , 
perir  si  degli  elementi  come  degl'  ingegni , che  sotto  Saturno  fioriva  , dal 
regno. di  Giove  fuggendo  , s’era  venuta  a rkovrare.  Perciò  Plauto  e Te- 
renzio ed  altri  G>iihcì  dails  Grecia  trasportavano  in  Rema  i personaggi 
ili  costume  alterato  , da  poter  movere  il  riso.  E l’ opere  dette  preteste,  ove 
s’introduceaao  romaui  magistrati,  come  anche  le  togate  , ove  s’ introdo- 
cean  persone  private  , non  potean  mai  portar  la  romana  scena  alla  perie-' 
cion  della  .greca  : onde  dottamente  Angelo  Poliziano  disse  : 

'Claudicai  hic  Lalium  , vixgiie  ipsarit  alliiiffimus  umìram 
Crcropiat  laudii  : gravilaS  romana  repugnat 
SeiliceU 

£ presentemente  di  ogni  altra  nazione , del  comune  coinmerziu  $’  è potuto 
cavare  alcuno  anzi  più  personaggi  ridicoli  per  te  commedie,  fuor  che  dalla 
romana;  il  di  cui  cortigiano  affettalo  e lo  sgherro  eccedono  si  poro  la  co- 
mune misura  , che  riescon  freddi  ed  insipidi.  Ké  si  mnove  il  riso  se  non 
rhe  dal  costume  stravagante;  il  quale  nèmenocon  la  violenza  del  commer- 
v.io  straniero  ha  potuto  in  questa  nazione  si  penetrare,  che  l’abbia  tratta 
fuori  di  quella  sua  naturai  moderazione,  dalla  quale  tutte  le  sue  opera- 
zioni sono  d’ onestà  o composte  o velate. 

Gbafina.  Della  ragion  poetica  libro  I. 

TIII.  — GABRIELLO  CHIABREHA. 

Fir  di  coiannale  statura,  di  pelo  castagno;  le  membra  ebbe  ben  forma- 
te  ; solamente  difetto  d’  occhi,  e vedea  poco  da  Ignge,  ma  altri  non  se  ne 
avvedea.  Nella  sembianza  pareva  pensoso;  ma  poi,  osando  con  gli  amici  , 
era  giocondo.  Era  pronto  alla  collera  ; nia-appena  ella  sorgeva  in  lui  , 
che  ella  si  ammorzava.* Pigliava  poco  cibo  , né  diletiavasi  molto  dei  con- 
dimenti artificiosi  t ben  bevea  molto  volentieri , ma  non  già  molto  ; ed  a- 
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mar'à  di  «pesto  cMgiar  vino,  vd  anco  bicchieri.  Il  sonno  perder  non  pò- 
tea  senza  tnoleslra.  Scherr.ara  parlando , ma  d’  altri  non  diceva  male  con. 
rio  proponimento.  A signlGcare  eh' alcunacosa  era  eccellente,  dÌLera  che  ella 
era  poesia  grecab  Scherzava  sol  poetar  suo  in  questa  forma  : diceva  eh’  cglb 
seguiva  Cristoforo  Colombo  soo  cittadino;  eh*  egli  voleva  trovar  nnovo 
raopdo , o affogare. * Diceva  ancor  cianciando  ; la  poesia  esser  la  dolcezza' 
degli  uomini;  ma  che  i poeti  erano  la  noia:  e ciò  diceva  riguardando  l'ec- 
cellenza dell’arte  , e l’ imperfezione  degli  arlefiri,  i quali  iofèstano altrBi 
col  tempre  recitare  suoi  componimenti  : e di  qui  egli  non  mai  parlava  nè  \ 
di  versi  né  di  rime  ; se  non  era  con  molto  domestici  amici,  c molto  inten-b 
denti  di  quello  studio.  Intorno  ai  scrittori  ; rgli  «limava  nei  poeoit  nar.* 
calivi  Omero  sopra  oiaKuno,  ed  anmiirarslo  in  ogni  parte;  e chi  giudi- 
cava alirimente  , egli  in  suo  segreto  stimava  s’odorasse  di  tciocxbecza.  Dà 
Virgilio  prmdara  infinita  maraviglia  nel  verseggiare,  e nel  parlar  figa- 
ralOb  A Dante  Alighieri  dava  gran  vanto  per  la  forza  del  rappresentare 
e parlicolareggiar  le  rose  le  quali  egli  scrisse  ; ed  a Ludovico  Ariosto  ss- 
milmenle.  Per  dimostrare  che  il  poetare  era  suo  studio  , c che  d’  altro 
egli  non  si  prezzava,  teneva  dipinta,  come  sua  impresa,  una  cetra, eque- 
ste  parole  del  Petrarca  : non  ho  te  non  qunC  una. 

CaiABRSBA  Vita  tua. 

IX 6ALU.EO  6ALILST. 

d 

■ Fc  il  signor  Galileo  di  gioviale  e giocondo  aspetto,  massime  in  sua  vec- 
fliirzza;  di  corporalara  quadrale;  di  giusta  «tatara; di  comples.Mone^  per 
natura  , sanguigna  , flemmatica  e assai  forte , ma  per  le  fatiche  , e trava- 
gli si  dell’animo  come  del  corpo,  accidentalmenic.dcbilitata,  onde  spesso 
riducevasi  in  istato  di  languidezza.  Fu  esposto  a molti  mali  accidenti , a 
affetti  ipocondriaci  ; e più  volte  assalito  da  gravi  c pericolose  qtalaltie,  ca- 
gionate in  gran  parte  da’  continui  disagi  e vigilie  nelle  osservazioni  cele- 
sti , per  le  quali  bene  spesso  Ì0i|>iegava  lenoni  intere.  Fu  travagliato  per 
pin  di  quarantotto  anni  della  snaetà,  sino  all’ultimo  della  vita,  di  acutis- 
simi dolori  e punture,  che  acerbamente  lo  molestavano,  nelle  mutazioni 
de’  tempi-,  in  diversi  luoghi  della  persona  ; originale  in  Ini  dall’  essersi  ri- 
trovato, insieme  con  due  nobili  amici  suoi,  ne’ caldi  ardentiasiaii  d’estate, 
in  una  villa  del  contado  di  Padova;  dove  postisi  in  una  stanza-assai  fresca, 
per  fuggir  l’ore  più  noiose  del  giorno,  c quivi  addormeamisi  talli,  fu  inav- 
verlent  -mente  da  un  servo  aperta  una  finestra  per  la  quale  soIevasì,so1  per 
delizia,  s ->rigionare  un  perpetuo  vento  artifizioso,  generalo  da  moti  e cadute 
d’j'.  qne,che  quivi  appr  «so  scorrevano.  Questo  vento,  come  freKoe  umido 


Digilized  by  Google 


1 


i5a  CRESTOM*AZIA 

di  soverchio,  trovando  i corpi  loro  aLeggiriti  di  vestimene,  nel  tempo  di 
due  ore  che  riposarono  , introdusse  pian  piano  in  loro  così  mala  qualità 
per  le  membra  , che  svegliandosi  , chi  con  torpedine  e rigori  per  la  vita  , 
e chi  con  dolori  intensissimi  nella  lesta  , e con  altri  accidenti,  tutti  cad" 
deroin  gravissime  infermità;  per  le  quali  uno  de’ compagni  in  pochi  giorni 
se  ne  morì  ; 1’  altro  perde  1'  adito,  e non  visse  gran  tempo  ; e il  «gnor 
Galileo  ne  cavò  la  suddetta  indisposizione  , della  quale  mai  non  potè  li*  i 
herarsi.  a»  • ' / 

Non  provò  maggior  sollievo  nelle  passioni  dell’animo  ,nè  miglior  pre* 
servativo  della  sanità  , che  nel  godere  dell’  aria  aperta  : e perciò  dal  sno 
ritorno  di  Padova  , abitò  quasi  sempre,  lontanodagli  strepili  della  città 
di  Firenze  , per  le  ville  d’ amkt , o in  alcune  ville  vicine  di  Bellinguardo 
o d’ Arcelri  : dove  con  tanto  maggior  soddisfazione  ei  dimorava  , qnanto 
che  gli  pareva  che  la  città  fosse  in  certo  modo  la  prigioiM  'degl’  ingegni 
specnlativi , e che  la  libertà  della  campagna  fosse  il  libro  della  natura , 
sempre  aperto  a chi  , con  gli  occhi  dell’  intelletto  , gustava  di  leggerlo  e 
di  studiarlo:  dicendo  che  i caratteri  e l’alfabeto  conche  era  scritto , erano 
le  proposizioni  , le  figure  e le  conclusioni  geometriche;  per  lo  cui  solo 
mezzo  potevasì  penetrare  alcuno  degl’  infiniti  misteri  dell’  istessa  nalnra.  j 
Era  perciò  provvisto  di  pochissimi  libri;  ma  questi,  de’ migliori  e di  prima 
classe:  lodava  bensì  il  vedere  quanto  inftlusufia  e geometria  era  stato  scritto 
di  buono,  per  delucidare  e-svegliar  la  mente  a simili  e più  alte  speculazioni, 
ma  ben  diceva  che  le  principali  porte  per  introdursi  nel  ricchissimo  erario 
della  naturai  filosofia  , erano  l’ osservazioni  e T esperienze;  che  per  mezzo 
delle  chiavi  de’ sensi,  da’  più  nobili  e curiosi  intelletti  si  potevano  aprire. 

Quantunque  gli  piacesse  la  quiete  e la  solitudine  della  villa  , amò  però 
sempre  d’avere  il  commercio  di  virtuosi. ed  amici  ; da’quali  era  giornal- 
mente visitato  e con  delizie  e con  regali  sempre  onorato.  Con  qneati'pia- 
cevagli  trovarsi  spesso  a conviti;  e con  tutto  fosse  parchissimo  e moderalo  , 
volentieri  si  rallegrava:  e particolarmente  premeva  ndl’ esquisitezza  e va- 
rietà de’  vini  d’ogni  paese.  £ tale  era  il  diletto  eh’ egli  aveva  nella  delica- 
tezaa  de’ vini  e dell’  uve  e del  modo  di  custodire  le  viti,  eh’  egli  stesso  di 
propria  roano  le  potava  e legava  negli  orti  delle  sue  ville  , con  osserva- 
zione , diligenza  e industria  più  che  ordinaria^  E in  ogni  tempo  si  dilettò 
grandemente  dell' agricoltura  ; che  gli  serviva  insieme  di  passatempo  , e 
d’occasione  di  filosofare  iutoroo  al  nutrirsi  e al  vegetar  delle  piante,  sopra 
la  viltà  prolifica  de’ semi, e sopral’allre  ammirabili  operazioni  deidivino 
artefice. 

Ebbe  assai  più  in  odio  I’  avarìzia  che  la  prodigalità.  Non  risparmiò  a 
spesa  alcuna  in  far  varie  prove  c osservazioni  per  consegi^re  nol|zie  di  nuo- 
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w « ammirabili  cotfsegnrnae.  Spese  liberalmente  io  sollevare  i depressi , 
in  ricéveree  onorare  i forastieri,  in  somministrare  le  comodili  necessarie 
a'poveri,  eccellenti  in  qualche  arte  o professione,  m'anlenendogli  in  casa 
propria,  fin  che  gli  provvedesse  di  trattenimento  ed’  impiegò.  E tra  quei 
eh’  egli  accolse,  tralasciando  di  nominar  molli  giovani  fiamminghi , tede- 
schi e d’ tllrove,  professori  di  pìliura  e scultura  o d’altro  nobile  esercuio, 

0 esperti  nelle  malettiatirhelin  ogni  altro  genere  di  scienza;  fan')  Solo  par- 
lifolar  menzione  di  quello  che  fu  1’  nllimo  in  tempo,  e in  qualità -forse 
il  primo:  parlo  del  signor  Evangelista  Torricelli,  giovane  e d’ integerrinù 
costumi  e di  dolcissima  conversazione,  accollo  in  casa,  acfàretietd  e provvi- 
sionato dal  signor  Galileo,  con  iscambievol  diletto  di  doltissime  conferenze. 

Non  fu  il  signor  Galileo  ambizioso  degli  onori  del  volgo , ma  di  quella 
gloria  che  dal  vulgo  differenziar  lo  pote.va, La  modestia  gli  fu  sempre  com- 
pagna; io  lui  mai  non  si  conobbe  vanagloria  o iattanza.  Nelle  sue  avver- 
sità fn  rostantissilno,  e soffri  coraggiosamente  le persecuaioni  degli  emuli. 

Motevasi  facilmente  all’ira  , ma  più  facilmente  si  placava. 

Fu  nelle  conversazioni  universalmente  amabilissimo  ; poiché  , discor- 
rendo sol  serio,  era  ricchissimo  di  sentenze  e concetti  gravi;  e ne’  discordi 
piacevefli  , r arguzie  e i sali  non  gU  ma  ocavano. 'L’eloquenza,  poi  e l’e- 
spressira  che  egli  ebbe  nell’ esplicare  l’ilirui  dottrine,  e le  proprie  specu- 
lazioni , troppo  si  manifesta  ne’ suoi  scritti  e componimenti  per  impareg- 
giabile e , per  cosi  dire , aopraumana.  Fu  dalla  natura  dotalo  d’ esquisiU 
memoria  ; e gustando  in  estremo  la  poesia  , aveva'a  mente  , tra  gli -altri 
autori  Ialini , gran  parte  di  Vergilio,  Ovidio  , Orazio,  e di  Seneca;  e tra 

1 toKani , quasi  lutto  il  Petrarca  , tutte  le  Rime  del  Derni  ,'e  poco  meno 
che  tutto  il  poema  di  Lodovico  Ariosto;  che  fn  sempTe  il  suo  autor  favo- 
rito, ecelebrato  sovra  gli  altri  poeti.  Parlava  dell’  Ariosto  con  varie  sen- 
tenze di  stima  e d’ammirazione;  e quando  altri  gli  celebrava  la  chiarezza  id 
evidenza  nell’opere  sue,  rispondeva  con  modestia,  che  se  tal  parte  in  quelle 
si  rilrovava,la  riconosceva  lotalmentedalle  replicatelelloredi  quel  poema: 
scorgendo  in  esso  una  prerogativa  propria  del  buono;  cioè  che  quante  volle 
lo  rileggeva , sempre  -maggiori  vi  scopriva  le  maraviglie  e le  perfeaioni. 

yjvtAVi  Racconto  islorico  dilla  vitali  tignvr 
' ' Galileo  ■Gàlilei-  ' ''  • 

•:»r-  ‘ » ■ . » . i ' 

X.  — BtJSTAÈBiO  MAltFEBW. 

I » 

Era  Eustachio  di  statura  mediocrejC  di  giusta  proporzione  format^  e 
quando , crescinto  in  età.  cominciò  a farsi  pingue,  acquistò  certa  gravità, 
che  ben  gli  stava  , ma  unita  sempre  adf  un’aria  dolce  e soave,  che  lo  ficea 
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rosi  amare  come  per  lo  sapere  era  stimato.  Era  di  tolto  bello  assai , ma 
di  una  bellezza  maKbile;  e qoesta  Conservò  sempre  • quanto  il  potè  per- 
mettere il  variar  dell’  età.  Aveva  gli  •occhi  vivi  e perspicaci  quanto  possa 
aversi,  la  fronte  altissima;  ed  era  di  un  color  forte  e vtvacee  qual  dovrehi 
beai  usar  da  un  pittore  che  persona  gentile,  ma  robusta  e ben  complessa^ 
volesse  esprimere.  Area  bellissime  mani  ^ ed  un  tuono  di  voce  argenteo  e 
soavissimo  ; e parlava  e atteggiava  , ma  senza  clcnn’  ombra  d'affettazione, 
con  la  maggior  grazia  del  mondu.Vestiva  da  suo  pari,  e non  di  piò  , e con 
tal  porltmento  sciolto  e libero  ,cbe  mostrava  non  tener  conto  di  apparire 
da  molto  per  quello  che  intorno  s’  avesse  : e veramente  egli  non  abbiso- 
gnava di  pomposi  vestimenti  per  farsi  tenere  quello  rli’egli  eia  , bastando 
udirlo  di  quaitunqne  «osa  ragionare  ^ per  conoscerla  e averne  là  debUa 
riverenza.  _ ^ 

£gli  fu  sempre  religioso , e di  buona  credenza  , con  soda  e vera  divo- 
lione^  verso  le  cose  della  nostra  santa  fede.  Certo  che  una  tal  divozione 
tion  era  da  donna  scema  e spigolistra.,  ma  da  dotto  uomo  , che  sappia  in 
che  consista  il  colto  che  al  Signore  si  debite.  Della  onestà  sua  poi  non  ai 
può  abbastanza  ridire.  Non  v’  ha  certo  persona  al  mondo  che  possa  dira 
che  nè  pure  on  menomo  torto  le  facesse  giammii  ; ma  sì  bene  .polTcbbtas 
no  moltissimi  contar  grazie  e beneGzi  da  lui  ricevati 

Era  al  sommo  liberale,  e non  lasciò  mai  che  alcun  servigio  gli  fossa 
prMtato  senza  qualche  abbondante  mercede,  e spesso  anche  eccedente.  Ore 
ai  trattasse  di  convivere  con  gli  amici , non  badava  dispendio,  o fosse  nel- 
l’albergarli  seco  in  villa, o nel  trattarli  alla  sua  mensa  in  città.  Una  tal 
largità  può  dirsi  certamente  che  talora  fosse  anzi  difetto  che  no  , da  che 
senza  ustrue  in  cotal  foggia  , avrebbe,  poteulo  cumulare  non  poco  , e i suoi 
piò  agiati  lasciare  ; a’ quali  però  , la  Dio  mercé , nulla  manca, •e sono  aa- 
•<;h’  essi  di  ciò-che  loro  basta  contenti  : t-utlavia  il  diCelU)  notalo  è tale  che, 
se  non  la  laude  , 1’  affettoaltrui  si  tragge  dietro  : e per  usar  d*  unaliber> 
là  più  da  poeta -che  da  storico  , diròche  la  natura,  nel  formarlo  , meditò 
di  fare  un  uomo  -il  più  amabile  del  mondo;  eq>erchè4ebbe  chiunque  è 
•naloi  tuoi  difetti  avere,  volle  che  anche  tali  difetti  egli  avesse,  che  anv 
zi  che  pregiudicargli , accrescessero  l’ amor  verso  lui. 

S’  egli  fosse  stato  bramoso  di  arrircliire,  gli  sarebbe  bisognato  adope- 
•rare  io  altra  maniera  cb’  e’  non  facez  , nè  così  aflidarsl  sempre -dopo  lun- 
ghe fatiche  airàllrui  discrezione;  la  quale  oggi  in  pochi  si-trova,  perché 
colui  che  non  sa  chiedere  né  , col  dire  la  sua  ragione  , 1*  altrui  indiscreto 
anime  rimovere  e «ollecitare.,  rado  viene  dell’  onesto  suo  operare  ricom- 
^nsato  : ma  egli  era  cosi  temperato  e poco  d’averi  cùraule  , che  né  pur 
del  nulla.,  non  (he  del  poco.,  fe  mai  seiublaute  di  essere  displuvio* 
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Il  sao  molto  sapere  avrebbe  potato  certamente  in  non  |>ocbi  destare  iti* 
vidia,  ma  tale  ipirarano  amore  i inoi  modi  candidi  e soavi,  cbe  ciaS''uno 
ben  s’avvisava  che  degno  egli  era  di  tanto  valere;  e se  moliiisimi  ebbero 
desiderio  ( it  che  merita  laude  ) di  sapere  q^nel  eh*  egli  sapea  , a ninno  cev~ 
tamente  increbbe  (e  questo  fora  stato  invidia)  tanta  srienza  t tanla  dot- 
trina  così  ben  collocata.  Egli  poi  non  portò  invidia  all'altrui  bene  già  mai  , 
anzi  pr  questo  sempre  s’  adoperò , e fu  sempre  mai  largo  di  laudi  parchi 
Demeritava,  ffon  le  affettava  però,  ma  in  guisa  , e secondo  ragione,  le 
temprava  ove  bisogno  n’era',  eh’  ell’eran  sempre  di  mollo  onore  a colui 
cui  eran  dirizzate;  c lodando  in  faccia  , proccurò  sempre  che  li  modera- 
lióne  di  colui  eh’  era  lodato  non  ne  sentisse  molestia  alcuna.  Rade  volte 
censurò  alcuna  cosa  che  gli  fosse  mostrala  , anche  richiestone  dall’auto- 
re;  ma  di  ciò  in  vece  , quel  poco  di  buono  cbe  v’ era  , se  poco  ve  n’  era  , 
notava  e adornava  ; e quando  d’ alcun  difetto , dopo  molte  dimande  , a- 
Tcsse  volato  altri  avvisare,  con  così  moderate  parole  il  facCa  , chg. parca 
tener  se  molto  minor  di  colui  che  veniva  corretto  ; erqmechè  fossimo  co-  . 
tanto  amici  , pnr  nella  stessa  guisa  meco  ancora  adoperava.  Era  solito  a 
questo  proposito  dire  che  nel  correggere  chi  ve  oe  chiede  , bisogna  essere 
molto  destro  , da  che  ^i  cento  che. il  gìudicio  vostro  dimandano  , appena 
uno  y’  ha  che  si  compiaccia  di  averlo  sincero  ; e la  pratica  cotidianamen- 
te  il  dimostra  ; e voi  eh’  eravate  stimalo  giudice  accorto  e sapiente  da  co- 
lui cbe  si  aspettava  che  il  lodaste,  da  nulla  alla  pr  fine  siete  tenuto  ^e  le 
rosa  vostre  comincia  egli  poscia  a censurare , quaptanque  nnn  richiesto 
da  voi, 

Egli  era  amicissimo  della  tranquillità  , nà  mai  gli  piacque  di  garrire  » 
e se  il  fece  per  il  grande  affare  dell’  acque  , altro  appunto  non  ci  volea  chi 
r interesse  della  piriapcchè  il  facesse;  Dalle  sue  scritture  intorno  a'qne- 
sto  tuttavia  si  può  ricavare  quanto  anche  ne’ civili  contrasti  fosse  pieno 
di  creanza  e di  buona  maniera  , e come  , qualora  punse  , leggermente  it 
facesse  , quantunque  i suoi  avversari  gli  dessero  spsse  fiate  esemplo  con- 
trario , il  che  recò  loro  vergogna , non  a lui  nocumento.  Dirò  di  Ini  quel- 
lo cbe  detto  fa  del  gran  Keuton  , cui , come  nell'  ingegno  e negli  studi , 
fu  molto  in  altre  parti  sembiante  , e Cu  nei  male  cbe  il  trasse  a morire  ; 
dirò  dunque  che  più  gli  sarebbe  piaciuto  vivere  incognito  , che  dì  vedere 
la  calma  del  suo  vivere  turbala  dalle  tempeste  letterarie  che  sopra  se  ti> 
rano  lo  ingegno  e la' dottrina.  Se  alcuno  con  Ira  qualche  sua  poesia  scris- 
se , egli  il  tollerò  volentieri  : ma  egli  è ben  vero  che  alcun  noi  fece  se  non 
se  per  soddisfare  all’  instilulo  preso  di  cosi  usare  con  lutti  , come  il  Mu- 
ratori , o per  carico  impostogli , come  il  Salvìoi  , e non  per  disprezzo  e 
lancorc  , e chiedendogliene  pripiz  licenza  ; la  quale  fu  sempre  concedu- 


Digitized  by  Google 


i3G  , ■ CRESTOMAZIA 

ta  ampiamente;  e gli  autori  anzi  erano  , e dopo  furono  sempre  , suoi  a- 
mici. 

Fin  ne’ domestici  affari  più  la  quiete  amò  che  il  suo  vantaggio  ; e per 
non  essere  a cagion  d’essi  distratto  da’^uoi  studi  e dalla  sua  quiete  , ne 
lasciava  la  cura  alla  Maddalena  sua  sorella  , cui  tutto  ciò  che  da’  suoi  gua- 
dagni venia  (.consegnava:  e se  taluno  in  qualche  contratto  l’avesse  leso 
alquanto,  eglidacea  sembiante  di  non  avvedersene,  per  l’ incomodo  che 
gli  avrebbe  costato  il  farci  riparo  ; amando  meglio,  come  solca  dire  , di 
apparire  un  malaccorto  e di  tal  faccenda  ignaro,. ch^  di  pe.rdere  menoma 
parte  della  sua  tranquillità. 

, Iln  astiano  pi^o  di  tanta  dolcezza, e soavità , doveva  esserlo  non  meno 
di  umiltà  e di  modestia  ; e appunto  l’era  ,'ein  mcz^o  ai  rumor  delle  lau- 
di che  si  sentiva  fonare  intorno , da  tanta  virtù  non  discandea.  Egli  non 
parlava  mai  di  se  medasimn  , nè  in  bene  uè  in  male  , essendo  di  parere  che 
chi  ciò  faccia  , anche  coll’  abbassarsi  dimostri  uno  smoderato  desiderio  di 
esser  laudato  ; e guai  se  al  biasimo  che  a se  dà  , altri  acconsentisse.  Non 
era  però  all^uto  nel  mosuarsi  schifo  delle  laudi , ma  soavemente  e accor- 
tamente , copie  prima  potesse  , il  discorso  ad  altra  parte  torcea , e con  co- 
si naturale  artificio  , che  il  lodatore  non  molto  facilmente  se  ne  poteva av- 
vedere.  Mi  1 le  e mille  lettere  ha  ricevuto  di  persone  gravissime  e dottissime, 
che  gii  faceano  grandi  eaingolari  onori;  e niun  può  dire  di  aver  veduto  che 
pompa  nui  n’ abbia  fatto,  e a me  e a’  snui  pur  le  celava  ; cosa  che  non  sa- 
prei imitare  , ma  nè  pure  altresi  laudar  quanto  basta.  Facea  lo  steaso  del- 
r essere.visitato  da  gran  personaggi  e gran  letterati.  Insomma  egli  non 
fece  cosa  mai  onde  si  potesse  dubitare  in  lui  alcun’  ombra  di  vanità.  Non 
gli  dispacca  che  qualche  riverenza  s’ avesse  al  suo  grado  , ma  ove  altri  noo 
J avesse  avuta,  non  solamele  non  se  ne  dolea,  ma  nè  pur  dimostrava  di 
esserrft  addalo , nè  con  lui  lasciò  di  usar  come  prima  farea. 

Egli  usò  sempre  riverenza  con  Utili , complimeiili  brevi  e brevi  cerimo. 
nie,  e il  tuUo  fatto  cosi  grazjosamenle  che  ninno  ne.fu  noialo  giammai.  Era 

nemico  dell’ adulazione  ; c<  non  dico  che  mai  non  l’adoperasse  , da  che  , sa- 

pen  che  4 ebbe  con  personaggi  gjrandi , dìuqo  niel  crederebbe  ; 

coDciosMaché  non  ai  ppò  eoo  questi  tener commerdo  , che  non  scadali , 
pasaan  ocoul  brutto  vizio  presso  de*  gran  signori  per  creanza  e riapctio  ; 
a c e nasce  che  sempre.più nella  lor  cecità  enei  lor  difetto  si  stabilisco- 
n è atato  certamente  parco  quanto  ha  potuto,  e l’adoperò  sol 
quanto  a necessita  e la  soggèrione  lo  Costringeano  , che  vale  a dire  quan- 

u ^ onon  è colpa  , ol’è  certamente  più  di  colui  eh’ è adula- 

to , che  dell’ adulatore. 

amorevolissimo  nell’  insegnare  , quando  lo  ha  fatto  j e il  facea  con 
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la  maggior  chiarezza  drl  mondo;  e a chi  più  studiava  più  rra  largo  d’in-* 
segnameoti  , non  avendo  certa  pedantesra  pazienza  di  voler  infonder  dot- 
trine in  intelletti  sterili  e non  capaci  : e però  quando  arra  scolari  di  perspi- 
cace ingegno , non  sapea  contenersi  per  la  gioia  , e quanto  avea  di  sapere  , > 

e d'altro  ancora  , avria  voluto  poter  dilTonder  per  essi. 

Egli  fece  altrui  onore  quanto  sempre  potè  ; e qualunque  l’  avesse  aiuta- 
to , o io  osservare  il  cielo  o in  altro  , era  da  lui  nominato  nelle  sue  pubbli- 
che scritture  ; quasi  che  a scrupolo  si  tenesse  se  bello  si  fosse  fatto  d’ alcu- 
na altrui  leggiera  fatica;  ed  anzi  tanta  altrui  spesse  baie  ne  attribuiva  , 
che  gli  altri  abbelliva  del  suo. 

Era  la  poesia  italiana  a’  giorni  suoi  , dopo  ristorata  alquanto  dei  danni 
per  un  secolo  intero  sofferti , rimasta  si  languida  e povera  tuttavia  , che 
mollo  le  bisognava  ancora  acquistare  per  rimettersi  nel  primiero  sno 
stato  / e certamente  ira  i primi  che  la  sua  vera  bellezza  le  rendessero  , dee 
porsi  Eustachio  ; e le  sue  rime , e il  sapere  in  qual  tempo  le  componesse  ^ 
il  fa  manifesto.  Jfon  volle  però  mai  farsi  alcuna  gloria-  di  questo  migliora- 
nieoto  f nè  si  senti  mai  che  per  maestro  volesse  spacciarsi  ; ma  con  l’ esem-  " 
pio  il  buono  e il  migliore  insegnava  : e cosi  adoperando  , quell’  applauso 
ne  ritraea  che,  facendone  pompa  , forse  da  non  pochi  gli  fora  stalo  con- 
trastalo e negato;  ma  nmilmente  il  contrario  facendo,  a somma  gloria  ' 
pervenne,  e s’acquistò  qqel  gran  nome,  che  anche  gli  dura  , né  fin  ora  sii 
èprodiitta  cosa  cheli  possa  oscurare.  Egli  trovò  il  mudo  di  piacere  atut. 
ti  ; ( onciossiachè  quel  mollo  buono  alla  poesia  ritornando  che  avea  perdu- 
to , di  quel  poco  buono  non  la  svesti  che  anche  ne’  pessimi  tempi  avea;  non 
affettando  ,^come  alcuni,  nna  mortai  nemistà  a lutto  ciò  che  da  gl’inge- 
gni del  passato  secolo  venne  produtio;  pcriochè  potè  piacere , e con  dirit- 
tura , a coloro  che  stima  anche  faceano  delle  poc’  anzi  preterite  lettere  , 
come,  e viepiù  niaggioruieule  , a quelli  che  le  oUimt  cose  sanno  assa- 
porare. 

rion  vi  fu  uomo  di  lui  più  piacevole  nelle  conversazioni , ma  sempre* 
conforme  al  luogo  e alle  persone;  e per  questo  molto  fu  iu  esse  desidera- 
to ; e trovando  egli  non  poco  piacere  nell' accooscn tire  all’altrui  richie- 
ste , molto  in  sua  giovanezta  le  praticò , e facea  spesso  prandi  e cene  con 
amici  , ma  sempre  suoi  pari , e per  lo  piò  letterati.  De’ suoi  motti  grazio- 
si e delle  sue  graziose  facezie  , di  cui  anche  in  età  matura  , ma  con  rari- 
tà , condiva  i suoi  faMtgliari  ragionamenti , non  si  può  dire  abbastanza. 
Bi.'Ognava  perù  per  goderne  , essere  moRo  suo  domestico  ; da  che  con  po-  ' 
diissimi  giocondamente  e scherzevolmente  usava , conciossiacliè  con  le 
persone  non  tanto  familiari  adoperava  serietà  e gravità,  lieta  bensì  e pie- 
na di  graziosi  modi , ma  non  mai  tale  che  potesse  movere  a riso,  ahhor*; 
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rendo  egli  più  che  la  morie  il  buffoneggiare  che  alcuni  fanno  in  ogni  Ino- 
glie  in  ogni  tempo.  Partendo  in  (al  guifa  le  sue  maniere  , era  gialoa  (iU> 
ti  e da  lotti  estimato.  Multi  poi , con  cui  domesticamente  non  trattò  giam- 
piai,  sentono  con  istupore  che  fo<se  talora  cotanto  lepido  e giocondo; 
e alcuni , cui  si  sono  mostrate  alcune  sue  lettere  piene  di  burle  e di  fa- 
cerie le  più  ridevoli  del  mondo  , appena  han  credulo  che  giugnere  avesse 
potuto  a tal  segno.  Egli  era  cosi  fatto  che  sapea'^ perfettamente  a qualun- 
que occasione  adattarsi,  e sempre  cosi  naturalmente  che  quello  ebe  allo- 
ra ostentava  , parca  1’  unico  o principal  suo  carattere;  'quando  lo  era  di 
user  di  tutti , e sempre  bene;  e in  tutti  tralucea  sempre  1’  uomo  ch’egli 
ara.  Meco  c co’  suoi  talora  , bngendo  , facea  r«ccontamenti  bellissiinl  per 
ostentar  nohillà  ricchezza  , e maestà  df  monarca  ; e tutti  ne  facea  sga- 
sfasciar  di  ridere,  ma  nel  medesimo  tempo  si  atomirava  con  che  bcll'or- 
«lioe  tali  beffe  tessea  , piene  per  lo  più  di  bellissimi  tratti  di  stòria  e di 
geograua  e d’altre  cose  ; onde  poteasi  da  cosi  fatte  burle  apprendere  e co- 
pie farne  delle  belle  e piacevoli  , e senza  mordere  alcuno , e come  anelli 
In  cosi  fatti  giuochi  sia  di  diletto  e d’ onore  la  cognizione  dille  cose  belle 
a degne  da  sapersi. 

S'andocon  gli  amici, era  poi  al  sommò  inchinevole  a tatto  ciò  che  agli 
Altri  piatea;  e quando  non  avesse  voluto  fare  alcuna  cosa  , con  tanto  e cosi 
pulito  e grazioso  modo  se  ne  soltraea  , che  dava  piacere  quanto  dato  n'  a- 
«rebbe  1’  altrui  dimanda  .soddisfacendo.  Egli  poi  non  violentava  alcuno 
giammai  s far  cosa  eh’  egli  desiderasse;  anzi  era  solito  dire  scile  sue  do- 
piestìche  conversazioni  : ognunodee  far  quel  che  gli  piace , che  cosi  alcun 
poti  si  noia,  e questa  é massima  ultima  a lar  die  colali  iatertenimentisieno 
durevoli. 

. Questo  é Bnalmenle  quell’  uemo  che  perdette  Bolt^na  e l’ Italia,  e l'a- 
fpico  che  iu  perdei. 

, GtAMPiSTRO  ZJKOXTI  Vita  di  Eutiaehio 
. . JUaufredi. 

. XI.  — SeNVENUTO  CELLIjn  , S IL  LipSO  SCBITTO  J>A  ESSO 

DELLA  VITA  SUA. 

Ifoi  noa  ahbiamò  alcun  libro  nella  nostra  lingua  tanto  dilettevole  a 
leggersi , quanto  la  Vita  di  quel  Benvenuto  Celliuì%  scritta  da  lui  mede- 
simo nel  puro  e pretto  parlare  della  plebe  fiorentina.  Quel  Cellini  dipinse 
quivi  se  stesso  con  sommissima  ingenuità  , e tal  quale  si  sentiva  d’  essere: 
aals  a dire  bravissimo  ncH'arti  del  disegno, e adoratore  di  esse  , noti  meno 
jehtMU’leiteulii  e spezialmente  de’ poeti,  abbencbè -senza  akiuia;lÌnU  di 
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lelleratara  egli  stesso,  e senza  saper  più  di  poesh  che  quel  poco  sapuW 
ptr  natura  generalmente  da  tutti  i vivaci  nativi  di  Urrà  toscana.  Si  d.p.n. 
se  , dico  , come  sentiva  d’essere  ; cioi  animoso  come  nn  granattere  france- 
se ; vendicativo  come  una  vipera  f superstizioso  in  sommo  grado,  e pund 
di  bizzarria  e di  capricci;  galante  in  un  crocchio  d’amici , ma  poco  su- 
scettibile di  tenera  amicizia;  Uscivo  *nzi  che  casto;  un  poco  tradilort 
senza  credersi  tale  ; un  poco  invidioso  e maligno  ; millantatore  e vano  senza 
sospettarsi  tale  ; senza  cirimonie  e senza  affettazione  ; con  una  dose  di  matto 
non  mediocre  , accompagnala  da  ferma  fiducia  d’ essere  mollo  savio  , cir- 
cospetto e prudente.  Di  questo  bel  carattere  l’ impetuoso  Benvenuto  sì 
dipinge  nella  sua  Vita  senza  pensarvi  su  più  che  tanto , persuasissimo 
s-mpre  di  dipingere  un  eroe,  E pure  qdella  strana  pittura  di  se  stesso  na- 
sce piacevolissima  a’  leggitori  ; perchè  si  vede  chiaro  che  non  è fatta  a sta- 
dio, ma  clieè  dettala  da  una  fantasia  infuocata  e rapida;  e ch'egliha  prima 
scritto  che  pensalo.  E il  diletto  che  ne  dà , mi  paré  che  sia  nn  po’  parenit 
di  quello  che  proviamo  nel  vedere  certi  belli , ma  disperati  animali  , ar- 
mali d’  unghioni  e di  tremende  zanne,  quando  siamo  in  luogo  di  poterli 
vedere  senza  pericolo  d*  essere  da  essi  tocchi  ed  offesi.  E tanto  ptu  nesed 
qnel  ano  libro  piacevole  a leggersi , quanio  che  , oltre  a quella  viva  e na- 
turai pittura  di  se  medesimo  , egli  ne  «là  anche  molto  rare  e cnrìosissimc 
notizie  de’  suoi  tempi , e specialmente  delle  «orti  di  Roma  , di  Firenze  « 
di  Parigi  ; e ne  parla  minulamenle  di  molte  persone  già  a noi  note  d’aW 
tronde,  come  a dire  , d’  alcuni  famosi  papi,  di  Francesco  primo, del  Con- 
testabile di  Borbone  , di  Madama  d’Étampes  , e d’altri  personaggi  rneil.. 
tovati  spesso  nelle  storie  di  que’  tempi , mostrandoceli  , non  come  sotto 
nelle  storie  gravemente  e superficialmente  descritti  da  autori  che  non  là 
conobbero  di  persona  , ma  come  apparirebbero  , verbigrazia,  nel  seroplico 
e famigliar  discorso  d’  un  loro  con&deate  o domestico  servidore.  Sìcchti 
questo  è proprio  un  libro  bello  , ed  unico  nel  suo  genere  , e che  può  gio- 
vare assai  ad  avanzarci  nel  conoscimento  della  natura  dell’uomo. 

' Baretti  Frusta  letteraria. 

i 

XII.  — GIROXiMO  SATONARÒLA. 

' La  slatnra  sua  fu  mediocre;  pendendo  più  tosto  in  piccola  che  in  grande } 
retta  nondimeno  e libera.  Bianco  era  di  carne  , pendendo  anche  alquanto 
in  rosso.  Aveva  la  fronte  eminente  ed  elevata  : crespa  e grinzata  notabil- 
mente : gli  occhi  erano  risplendenti,  e di  color  celeste  ; circondati  intorno 
di  rossi  e lunghi  peli;  il  naso  era.alquanto  curvo,  e grandetto  ;nnde  veniva 
gran  venustà  alla  faccia  : il  viso  suo  era  piullosto  pieneUo  che  macileiiio| 

’e 


Digilized  by  Google 


iKo  CRESTOMAZIA 

coir  le  gaanrie  a1>]uanto  apparenti  ; «d  il  labro  di  sotto , il  quale  era  gros- 
setto  , (lava  molta  grar.ia  al  suo  volto  ; la  memoria  sua  appariva  svelta  e 
spiccala  dietro  alla  testa.  £ tutte  le  altre  membra  del  corpo  suo  erano 
proporzionale  e ben  composte  ; mostrando  in  tulli  i suoi  gesti  e movìnienii 
un’aria  mansueta  e piena  di  grazia.  Le  mani  erano  ossute  , e di  pocbis- 
sima  carne  coperte  ; talchi'  accostandole  a qualche  lume  , si  vedevano  tra- 
sparire : ledila  erano  lunghe  e distese,  lendeodn  in  acnto  infido  aU'ugnr. 
Aveva  l’andar  retto  , grave,  costante  e feroce  con  certa  urbanità  umile 
ornato  e grazioso  in  ogni  suo  gesto  e atto. 

Bur:.amacchi  Vita  dei  pxdre fra  Girolamo 
> Soi’unarula. 

XIII.  — ANTOmÒ  GlaCOMim  FIORENTISO. 


L.V  generosità  dell’  animo,  e la  severità  , lo  fecero  parimente  ragguar- 
devole e ammirabile  negli  uffici  della  guerra  e della  pace.  Sicché  quanto 
alla  generosità  , di  che  parleremo  prima,  e quanto  a quella  parte  <^e  più 
si  considera  in  una  persona  militare,  egli  congiugneva  in  maniera  l’ar- 
dire con  la  prudenza  , cht  si  poteva  più  ragionevolmente  , in  ogni  caso 
che  avvenuto  fusse  , chiamar  nomo  forte  e cos\ante,r.he  troppo  cor.iggiu-o 
ed  ardilo.  Perciocché  i pericoli  nella  guerra  non  cercava  ; |n.v  dove  l’uti- 
lità e l’onor  suo  o della  repubblica  lo  richiedeva,  non  gli  schifava  punto. 
Ttondimeno,  quantunque  egli  non  si  spaventasse  de’  peciroli,  non  si  di- 
menticava però  di  que’  savi  e lodevoli  rispetti  che  convengono  a!  capitanu; 
secondo  il  debito  decoro  di  sua  persona;  sapendo  molto  bene  che  al  rapi- 
lano  è cosa  convenevole  il  morire  come  capitano,  e al  soldato  come  sol- 
dato. Ma  negli  uffizi  civili  i quali  appartengono  dentro  al  governo  della 
republica  , non  fu  egli  punto  di  minore  grandezza  e generosità  d’  animo; 
anzi  fu  molto  sua  spelale  proprietà  di  nàluca,  in  ogni  sua  puldica  o 
privata  azione  mo.strarsi  tutto  intero  e libero  nel  ronsigliare  e nel  parla- 
re ; e anrbe  non  d issiiniiUva  punto  di  fare  di  questa  prie  una  singolare 
professione.  Così  confessava  ingenuamente  di  mancare  di  quelle  parli  rlie 
sogliono  nelle  città  procacciare  a’rìlladini  favore  e grazia  popolare.  Per- 
ciocebè  ei  non  sapeva  per  natura  , e non  voleva  mai  pr  arte,  simulare  o 
dissimulare  : e cosi  sopprlava  mal  volentieri  o con  fatica  grandissima 
're’  magistrati  e le  doppiezze  e le  simnlaiioni  de’ suoi  compagni  , e l’au- 
dacia sopra  tutto  e 1’ arrtjganza  in  quelle  persone  nelle  quali  appariva 
grande  l’ ignoranza  e la  imperizia;  come  molle  fiate  avvenir  suole.  £ mas- 
simamente se  ne  conturbava  dove  si  trattasse  delle  cose  di  guerra  4 sopra 
le  qjiali  veramente  egli  parlava  e discorreva  meglio  che  altro  cittadino. 
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OaAf  U tua  compagnia  oe’  collegi  de’'niagislrali , fu  qualche  ToUa  ad  ai- 
cuoi  non  mollo  gioconda.  ISoniliraeno  il  suo  parere  le  più  Tolle  prevai  era 
agli  altri  ; e apecialmente  nel  Cunsiplio  degli  Ottanta  , e de’  RiefaTesU  e 
pr.«ticlie  } nelle  quali  più  larghe  concultazioni  1’ aulorilà  de’ particolari 
rittadinicede  e dà  luogo  alle  vere  e ferme  ragioni  molto  più  facilmente  , 
che  non  fa  ne’ magistrati  di  minor  numero  d’  nomini.  Il  modo  del  par- 
lare d’Antonio  era  tolto  naturale,  e non  punto  ricercalo  ; e piuttosto 
rou  una  certa  eloquenu  militare,  che  civile.  Era  nel  parlar  , breve  : la 
voce  era  grave  e sonora  ; ma  quando  era  soprafiàlto  dalla  collera  ( che 
assai  in  lui  poteva  ) , si  convertiva  in  acuta,  e agli  orecchi  degli  ascoltanti 
era  poco  grata.  Onde  , conoscendo  se  stessa  prudentemente  , e non  li  (i  ) 
parendo  di  essere  cosi  atto  come  arehbe  voluto  , con  le  parole,  a persua- 
dere altrui;  usava  di  dire  ; Iddio  mi  dia  magistrati,  e diameli  soli  : cioè 
voleva  ei  dire,  senza  compagni.  E questo  diceva  desiderando  di  non  avere 
a disporre  se  non  di  se  stesso  : perchè  di  sua  natura  , in  ogni  sui  opera- 
eione  era  molto  efficace  , risoluto  e presto  ; contro  alla  comune  consue- 
tudine e al  modo  di  procedere  de’  governi  delle  repubbliche  ; ne’  qual 
governi,  per  la  diversità  de’ pareri , le  consultazioni  sono  sempre  lunghe 
le  espediziooi  tarde  ,"e  spesse  fiate  fuori  di  tempo. 

La  severità  similmente  di  quest’  uomo  fu  tanta  , che  il  nume  solo  di  lui 
sjiaventava  i malfattori:  sicché  ne’ suoi  magistrati  legittimi  e ordinarii 
( I quali  anche  furono  molti  ) , discostandosi  gli  shanditi  e condannati  e 
altri  uomini  di  mala  vita  dalla  giurisdizione  di  esso,  non  aveva  egli  quasi 
più  cagione  alcuna  di  fare  esecuzione  di  giustizia.  Tanto  che  tra  tutti  i 
cittadini , vivente  lui,  ei  fu  sempre  proposto  avantiagli  occhi  della  ménte 
di  ciascuno  per  un  chiarissimo  specchio  d'integrità  e dopo  la  mortt , 
Ricordato  e allegalo  per  un  singolarissimo  esempio  di  giustizia  e di  seve- 
rità : quantunque  dagli  emuli  suol  ri  fosse  in  qualche  caso  calunnialo, 
locolpandolo  di  crudeltà  ; benché  immeriiamenle.  Perciocché  nel  ponice 
I peccati  della  fragilità  umana  , ei  non  ai  dlscostava  dalla  compassione  e 
dalla  umanità;  ma  la  malvagità  perseguitava  severamente.  E Sopra  tutto 
era  duro  e implacabile  nel  vendicare  le  violenze,  e specialmente  fatte  agli 
impoleuti.  Era  ancora  molto  severo  nel  farsi  ubbidire  , e nel  conserrare 
la  dignità  di  quel  grado  o dì  quel  magistrato  eh’ ei  teneva  : conoscendo 
che  la  facilità  e mansuetudine  diminuisce  la  maiestà  del  magistrato  , e di 
vrnerabile  lo  rende  sprezzabile.  Al  qual  proposito  soleva  dire  che  non  i 
magistrati  davano  riputazione  ^gll  uomini  , ma  slbbene  gli  uomini  con 
le  loro  buone  qualità  , davatio  è accrescevano  la  riputazione  ai  magislra- 

(i)Cioég'//.  ^ 
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ti.  Ralle  importune  richieste  di  coloro  che  li  domandavano  per  grazia  la 
impunità  d’ alcun  delinquente  , allegandoli  (i)  qualche  rispetto  o di  pe- 
ricoli, o di  offensionidi  persone  , rispondeva  senta  contesa  con  quelle  usi- 
tale parole:  fiat  ius,  et  pereal  mundus  ;t  di  questa  risposta  sola  diceva 
farsi  scudo  ed  elmo  contro  le  disoneste  dimande  d*  ognuno.  Diceva  ap- 
presso , che  non  ingiuriava  gli  amici  negando  loro  quello  che  essi  non  do- 
vevano chiedere  ; ma  che  essi  facevano  bene  ingiuria  e onta  a lui  chie- 
dendo quel  lo  che  ei  non  doveva  loro  dare;  e che  la  misericordia  e clemenia 
si  doveva  usare  nel  vendicare  le  ingiurie  privale  , e non  nel' castigare  te 
pubbliche.  E udendo  una  fiala  , essere  stali  puniti  leggermente  alcuni 
cilladini  d'  un  certo deirtio  commesso  contro  alla  patria  , disse  : non  per 
donerebbero  già  eglino  cosi  leggermente  cotale  ingiuria  alla  patria  , se 
venilicare  se  ne  potessero.  E cosi  con  le  parole  e co’  fatli  difendeva  e con- 
servava 1’  usata  sua  severità  , e la  maiestà  degli  ufG/.i  > dei  gradi  ne’  quali 
si  trovava.  ^ 

Ma  sopra  lutto  li  fu  bisogno  osservarla  con  somma  prudenza  nel  go- 
verno degli  eserciti  ; avendo  a maneggiare  soldati  stìpendiarii  e forestieri 
e di  nazioni  diverse  ; i quali  generalmente  erano  venuti  in  tanta  licenza  , 
e corruzione  di  vita  , che  piuttosto  parevano  in  campo  una  ragunanza  di 
scelerati  ladroni , che  de' soldati  esercitati  nella  milizia  ; essendo  massima- 
mente  avvezzi  a godersi  l’agevolezza  , o a sbeiRre  la  dappocageine  , degli 
altri  cominessarìi.  E perciò  a Ini  fu  necessario  usare  modi  estraordinarii 
volendo  ridiKere,  tome  soleva  dire,  tanti  disordini  a’  debiti  ordini  loro,  l 
quali  modi  così  benee  frliccmenie  gli  successero,  che  negli  eserciti  nostri 
governali  da  lui , e di  giornee  di  notte  si  conversava  non  meno- innocen- 
temente e sicuramente  , che  in  una  ben  composta  e costumala  città. 

Aveva  in  odio  c perseguitava  i ladri , come  cagioni  di  scandoli  infini- 
ti , e jierlurbatori  della  umana  compagnia  : e prr  Ispegnerli  , con  gran 
diligenza  ricerca"va  i furti.  Aveva  similmente  in  odio  le  bestemmie  , e le 
puniva,  aspramente;  dico  le  parole  contumeliose  e di'oneste  usate  in  dis- 
onore di  Dio  e de’ Santi:  ma  delle  villanie  che  si  dicessero  verso  gli  no- 
mini , teneva  poco  conto.  Bene  operava  che  gli  offesi  e gli  offenditori  si 
pacificassero.  E Inlornoa  ciò  diceva  , essercosa  troppoinumana  e bestiale 
il  vendicare  le  offése  della  lingua  con  altro  irumenlo  che  con  la  lingua. 
Ma  roollomanco  stimava  quelle  parole  che,  delle  lungi  di  lui , tornassero 
contro  di  se;  massimamente  quando  ei  poteva  dissimulare  la  ingnria.  On- 
de, avendo  udito  con  le  proprie  orecchie  uno  che  , giocando  dietro  al  suo 
padiglione  , aveva  detto  in  collera  una  parola  igiiominiosa  verso  di  lui  , 

•• 
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se  ne'rUe  : ma  essendo  insligalo  da  qualcuno  de’  suoi’,  che  lodoresse  CSH 
slìgare , rispose  : se  io  posso  dissimulare  di  avere  ricevuto  questa  ingiuria, 
perchè  vuoi  tu  che  me  l’addossi , e ricognósca  come  cosa  min?  E replicando 
il  medesimo,  che  essendo  egli  comincssario , e rappresentando  in  quel  luo> 
go  la  Signoria  di  Fiorenza  , non  doveva  chetamente  sopportare  si  fatta 
tosa  in  disonore  di  marzocco;  rispose  Antonio  sorridendo  : e però  lascia* 
mola  andare  ; essendo  marzorco  animale  generoso,  che  non  si  cruccia  d«i 
grattare  degli  orecchi , ma  solaineole  quando  se  gli  tocca  il  naso. 

ServivasUn  campo  volentieri  nelle  curo  e ne’  governi  particolari  , dei 
suoi  cittadini  i quali  non  fussoro  e non  fnresserO'  per  loro  spontanea  vo« 
lori  là  ed  elezione  , professione  di  soldati  ; parendoli  che  gli  uomini  , in 
quanto  soldati,  di  cittadini  diventassero  merrenarii.  E perciò  soleva  dire 
che  gli  nomini  da  guerra  erano  propriamente  quegli  i quali  , non  sopra 
tutte  l’ all.rc  cose  amavano  e desideravano,  o che  sopra  tut  le  le  cose  teme* 
vanij  e ahorrivano  la  guerra  ; ma  quelli  soli  rhe  e. per  la  guerra  e per  la 
pace  erano  volontari  e alti  strumenti , secóndo  che  alla  patria  accadeva 
servirsene  ne’  bisogni. 

Ma  tornando  alla  considerazione  della  severità  di  questo  uomo,  questa 
cosa  era  degna  di  grandissima  maraviglia  , che  egli  fusse  amato  e deside- 
ralo, e parimente  riveiiloelemulo  da’ suoi  soldati  : conciossiacosaché  dal 
timore  nasca  l’odio.  Ma  il  nostro  Antonio  ,oper  natura  o per  arte  , aveva 
in  si  falla  maniera  la  severità  con  la  umanità  e piacevolezza  insieme  con- 
giunta , che  la  qualità  che  di  cosi  falla  composizione  risultava,  lo  faceva 
ad  un  tratto  , senza  dispregio,  amabile,  e senza  odio  terribile.  Ma  il  con- 
dimento efficacissimo  c potentissimo  che  , oltre  all’altre  site  doli  , li  re- 
cava favore  e grazia,  era  la  liberalità  che  egli  usava  sempre  con  ogni  qualità 
di  persone  ; non  però  senz’elezione  di  meriti  , come  fanno  molli , ma  con 
diritto'giudicio  e con  somma  discrezione,  spendendo  c dispensando,  e non 
dispergendo  e scialacquando  il  suo.  Avvenga  ch’ei  fu  pòvero  , e nulla  ac- 
crebbe il  suo  patrimonio  : segno  certissimo  e argomento  infallibile  deU'in- 
nocenta  e lealtà  sua;  avendo  avuto  occasione  e mezzo  facilissimo  di  far 
molli  ordinarli  e straordinarii  guadagni  , per  li  molti  magistrali  da  lui 
esercitali,  e perle  molle  commessioni  generali  che  nei  maneggi  delle  guerre 
li  furono  date  ne’ più  travagliosi  tempi  che  forse  mai  rorresse  la  nostra 
città. 

Fu  Antonio  di  statura  più  che  mediacre  , di  co-po  robusto  e in  lutti 
i membri  asfai  bene  proporzionalo  , di  colore  ulivigno  , e di  comples- 
sione crjllerica  , declinante  alla  melancolia.  Prefondo  e fisso  ‘nelle  co- 
giuzioni  ; nondimeno  in  tulfil  le  sue  azioni  presto  e risoluto  , e molto 
pronto  ed  efficace  , e impaziente  dell*  indugio  ; perche  credeva  e affermava  , 
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la  pigritia  • U tarJiià  essere  niiuira  delle  occasioni.  Pfella  gìovenUÌ  « t 
mentre  era  sano  , paziente  de*  disagi.  Fu  eziandio  parco  nel  Tesi  ire;  e ri- 
devasi  di  quegli  che  si  dilettaTanadc’snrerchi  ornamenti  delle  vesti  , quasi 
che  non  avessero  altra  parte  onde  si  rendessero  riguarderoli  nel  cospetto 
degli  uomini.  Fu  similmente  parco  nd  suo  vivere  privato  , quanto  alla 
delicateeia  delle  vivande  ; ma  la  mensa  voleva  che  fosse  abbondante  , cosi 
nella  vita  domestica  e privala,  come  quando  era  ne’ reggimenti  e negli 
eserciti.  Perchè  era  molto  ospitale  e largo  nel  ricevere  gli  amici  ; e i me^ 
desimi  ai  quali  ei  comandava  in  campo , trattandoli  secondo  la  dignità  del 
grado  suo  , intratteneva  poi  e accarezzava  in  casa  umanlss^^iamenle  se* 
condo  la  loro  qualità  , e come  si  conveniva  al  privato  cifladino.  Sicchrit 
familiarità  non  lo  faceva  disprezzabile  , ma  amabile  ; come  la  maiestà  dei 
magistrati  da  lui  esercitali  , non  lo  aveva  fatto  odioso  , ma  venerabile. 

Con  r astinenza  e sobiielà  del  mangiare  e del  bere  , come  che  non  fiisse  ' 
perfettamente  sano,  si  rendeva  bastante  a sopportare  le  vigilie  che  nella 
guerra  e ne’  tempi  pericolosi  erano  quasi  continove  , andando  egli  spesse 
volte  per  il  campo  , sconosciuto  e poco  accompagnalo  , per  vedere  come 
si  lacerano  le  guardie  , e per  correggere  gli  errori.  Nel  punir  quelli  era 
rigidissimo  : dicendo  che  i falli  della  milizia  portano  seco  congiunta  trop*  ^ 
pò  tosto  la  pna  ; della  quale  ne  sente  non  meno  1’  innocente  che  ’l  delin- 
quente. Ma  mollo  più  fu  egli  larghissimo  rimuneratore  , e massimamente 
delle  cose  fatte  valorosamente  dai  soldati  : e diceva  che  gli  onori  li  face- 
vano correre  come  gli^ sproni  i cavalli  ; ma  che  ’J  premio  di  questi  era  il  | 
palio  f e di  quelli  alla  fine  la  morte.  £ tale  possiamo  dire  che  fusse  il 
premio  e il  fine  insieme  delle  opere  di  quest’ egregio  cittadino  , poichèejjli 
ebbe  speso  la  maggior  parte  de’  migliori  anni  suoi,  e la  sua  sanità  , nei 
servigi  della  patria. 

N AUDI  Vilù  (T  Antonio  Giacomivii- 

* • 

XIV,  — COSUHO  de'  medici  , DETTO  PADRE  DELLA  PATRIA. 

Fu  Cosimo  il  più  riputato  e nomalo  cittadino  d’  uomo  disarmato , ch’a- 
vesse mai  non  solamente  Firenze , ma  alcun’alira  città  di  che  si  abbia  me'- 
moria.  Perchè  non  solamente  superò  ogni  altro  de’  tempi  suoi  d’  autori- 
tà e di  ricchezze,  ma  ancora  di  liberalità  e di  prudenza.  Perchè  tra  tulle 
l’alice  qualilàehe  lo  feciono  (i)  principe  nella  sua  patria,  fu  l’essere  so- 
pra tutti  gli  altri  uomini  liberale  e magniBco..  Apparve  Usua  liberalità 
molto  più  dqpo  la  mortq  sua  , quando  Piero  s io  figliuolo  volle  le  sue  su- 
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tUntc  rlconuscerc  : prrcliè  non  era  ciltadino  alcuno  che  aresae  neUarit* 
là  alcuna  <|uali|à  , a cbi  Cosiino  grossa  somma  dì  danari  non  avesse  pre- 
slata  : e molle  volle  senza  essere  richiesto  , quando  iotrndeva  la  necessi  * 
là  d’ uno  uomo  nobile,  la  sovveniva.  Apparve  la  sua  magnificenza  nel- 
la copia  degli  edifici  da  lui  edificati  : perchè  in  Firenze  conventi  c 
tempii  non  solamente  i.slaoró  , ma  da’  fondamenti  di  nuovo  edificò  ; fece 
fare  altari  e cappelle  aplendidissinie:  ì quali  tempii  e cappelle, olire  all’e- 
dificarle , riempiè  di  paramenti , e d’  ugni  co.<a  neceasaria  all’  ornamento 
del  divin  cullo.  A questi  aacri  edifici  .s’aggiunsero  le  prirate  case  sue:  le 
quali  sono  , una  nella  città  , di  quello  essere  che  a Unto  cittadino  si  con- 
veniva ; qu'itiro  di  fuori  ; tutti  palagi , non  da  privali  citladiui  , ma  re* 
gii.  £ perchè  nella  magnificenza  degli  edifici  non  gli  basUva  essere  co» 
onsciulo  in  Italia  , edificò  ancora  in  Jerusalem  un  receliacido  per  i poveri 
eiufermi  peregrini.  lielle  quali  edificazioni  uno  numero  grandissimo  di 
danari  consumò. 

£ benché  queste  abitazioni,  c tutte  1’  altre  opere  e asiunl  sue  fussero 
rrgie,  e .che  solo  , in  Firenze  , fusse  principe  ; nondimeno  tanto  fu  tem- 
pralo dalla  prudenza  sna  , che  la  civii  modestia  m>i  non  trapassò.  Per- 
chè nellt  conversazioni,  nel  cavalisire,  io  tulli  i modi  del  vivere  , e net 
parentadi , fu  sempre  sìmile  a qualunque  modesto  cittadino  : perchè  sa- 
peva come  le  cose  atraordinarie  che  a ogni  ora  si  vedono  c apparÌKono  | 
recano  molto  più  invidia  agli  ttoniini , che  quelle  cose  sono  in  fattoci), 
e con  onestà  si  ricuoprcno.  Degli  stati  de’  principi  ,ecivil governi,  nino 
altro  al  suo  teirqto  per  intelligenza  lo  raggiunse.  Di  qui  nacque  che  in 
tanta  varietà  di  fortuna  , in  si  varia  città  e voliilnle  citladiuanza  , tenne 
uno  stato  (a)  treotnn  anno.  Perchè  , sendo  (3)  prudentissimo,  conosce- 
va i mali  discosto  ; e perciò  era  a tempo  o a non  gli  lasciar  crescere  , o a 
prepararsi  in  modo,  rbe  creKiuti , non  l’offendessero.  Donde  non  sola- 
mente vinse  la  domestica  e civile  ambizione,  ma  quella  di  molii.principi 
superò  con  lauta  felicità  e prudenza  , che  qualunque  seco  e con  la  sua  pa- 
tria si  collegava,  rimaneva  o pari  o superiore  al  nemico  ; e qualunque  se 
gli  opponeva  , o e’ perdeva  il  tempo  e i danari  ,ò  lo  stalo.  Delle  difficul- 
tà  adunque  che  ebbe  dentro  alla  città  e fuori , fu  il  fine  glorioso  per  lui  , c 
dannoso  per  gli  nimici  : e perciò  sempre  le  civili  discordie  gli  accrebbero 
in  Firenze  stato,  e le  guerre  di  fuora  potenza  e ripnlazìone. 

Ebbe  la  sua  prima  età  piena  di  travagli  ; come  1’  esilio,  la  cattura  , i 


( i)  Che  t/uelie  cose  che  sono  siraordinarie  in  fatto.  — (a)  Si  man« 
tenne  in  unn  medetima fortuna.  — (3)  Essendo. 
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perìcoli  di  nbrte  dimostrano  ; c dal  concilio  di  Costanza.,  dove  era  ito  con 
papa  Giovanni , dopo  la  rovina  di  quello,  per  campare  la  vita  , gli  con- 
venne fuggire  travestilo.  Ma  passali  quaranta  an  ni  della  sua  età,  visse  fe- 
licissimo : tanto  che  non  solo  quelli  che  s*  accostarono  a luì  nell’  imprese 
pubbliche  , ma  quelli  ancora  che  i stiiiì  tesori  per  tutta  l’Europa  ammi-  ' 
nisiravano  , della  felicìili  sua  parteciparono  ( e tutti  quelli  che  dal  consi* 
glio  e fortuna  sua  dipendevano  , arricchirono  grandemente.  E benché  ne- 
gli edifìci  dei  tempii  e nelle  elemosine  egli  spendesse  continuamente,  si 
doleva  qualche  volta  con  gli  amici  , che  mai  aveva  potuto'  spendere  tanto 
in  onore  di  Dio,  che  lo  trovasse  nei  suoi  libri  debitore. 

Fa  dì  comunale  grandezza , di  colore  ulivigno,  e di  presenza  venera- 
bile. Fu  senza  dottrina  , ma  eloquentissimo  , e ripieno  d’ una  naturale 
prudenza  : e perciò  era  officioso  coii  gli  amici  , misericordioso  coi  pove- 
ri, nelle  conversazioni  umile,  nei  consigli  canto  , nelle  eseousioni  presto; 
e nei  suoi  detti  e risposte  era  arguto  e grave.  Domandogli  la  moglie  poche 
ore  avanli  la  morte , perché  tenesse  gli  occhi  chiusi  : rispose  : per  avvez- 
zargli. Fu  ancora  degli  uomini  letterali  amatere  ed  esallatore  : e perciò 
condusse  in  Firenze  l' Argiropolo,  uomodi  nazione  greca  , e in  quelli  tem- 
pi letleratissimo,  acciocché  da  quello  la  gioventà  Gorentina  la  lingua  gre- 
ca e 1'  altre  sue  doUrìne  imparare  potesse.  Nutrì  nelle  sue  case  Marsilio  Fi- 
cino , secondo  padre  delia  platonica  GlosoGa  : il  quale  sommamente  amò  ; • 
perché  potesse  più  comodamente  seguir  li  studi  delle  lettere,  e per  poterlo 
con  più  sua  comodità  osare,  una  possessione  propinqua  alla.sua  di  Carreg- 
gi «'»  donò. 

Questa  sua  prudenza  adunque,  queste  sue  riccheaze  , modo  di  vivere  , 
e fortuna,  lo  fecero  a Firenze  dai  cittadini  temere  e amare,  e dai  principi, 
non. solo  d*  Italia  , ma  di  tolta  l’Europa  , maravigliosamente  stimare. 
Donde  che  lasciò  tal  fondamento  ai  suoi  posteri,  che  poterono  con  la  rirtù 
pareggiarlo , e con  la  fortuna  di  gran  lunga  superarlo , e quella  antorità 
che  Cosimo  ebbe  in  Firenze  , non  solo  in  quella  città  , ma  in  tutta  cri- 
slianilà  averla. 

Nondimeno  nelli  ultimi  tempi  della  sua  vita  sentì  gravissimi  dispiace- 
ri : perché  dei  due  GgUuoli  eh’  egli  ebbe,  Piero  e Giovanni  , qnesto  mo- 
rì , nel  quale  egli  più  conGdava  ; quell’ altro  era  infermo , e per  la  debo- 
lezza del  COI  po , poco  atto  alle-pubbliche  e private  faccende.  Di  modo  che 
faceodosi  portare  dopo  la  morte  del  GgUuolo  per  J^a  casa  , disse  sospiran- 
do: questa  é troppo  gran  casata  arqioca  famiglia.  Angustiava  ancora  la 
grandezza  dell’  animo  suo,  non  gli  parere  d’aver  accresciuto  l’ imperio  fio- 
rentino d'  uno  acquisto  onorevole.  Parcvagli  olirà  di  questo,  per  l’ infer- 
mità del  corpo  , nou  potere  nelle  faccende  pubbliche  e private  porre  1*  aa- 
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tica  diligenza  aua:  di  qualità  che  (i)  1’  une  e l’alice  vedeva  rovinare  : 
perchè  la  cillà  era  distrutta  dai  cittadini  ,,e  le  siistanze  dai  minislrì  c dai 
Ijgliuoli.  * I 

Tutte  queste  cose  gli  fecero  passare  gli  ultimi  tempi  della  sua  vita  in* 
quieti,  nondimeno  mori  pieno  di  gloria,  e con  grandissimo  nome;  e nella 
cillà  e fuori  , lutti  i cittadini  e tutti  i principi  cristiani  si  dolsero  con 
Piero  suoEgliuolo  della  sua  morte;  e fu  con  pompa  grandissima  alla  scpol-  ' 
tura  da  tutti  i cittadini  accompagnalo  ; e nel  tempiq  di  san  Lorenzo  sa* 
pillo;  e,  per  pubblico  decreto , sopra  la  sepoltura  sua , padre  della  pa- 
iria nomiuato. 

JUMCeJjrXLLl  Istorie_fiorentine  Vìhro  \ll,  ^ 

XV.  — ■ UIREHZO  DE’HEDICI  , DETTO  IL  lUAGNlFICO. 

I Fiorentini , finita  la  guerra  di  Sereaana,  vissero  infino  al  mille  quat- 
trocento novantadue,  che  Lorenzo  dei  Medici  mori,  in  una  felicità  gran- 
diisima.  Perché  Lorenzo  , posate  l’armi  di  Italia,  le  quali  pr  il  senno 
e autorità  sua  a’  erano  ferme,  volse  l’animo  a far  grande  se  e la  città  sua. 

£ a Piero,  suo  primogenito  , 1'  Alfonsina  , figliuola  del  cavaliere  Orsino 
congiunse.  Dipoi  Giovanni  , suo  secondo  figliuolo  , alla  dignità  del  car- 
dinalato trasse.  Il  che  fu  tanto  più  notabile , quanto , fuora  d’ogni  passato 
esempio,  non  avendo  ancora  tredici  anni , fu  a tanto  grado  condotto.  Il 
che  fu  una  scala  da  poter  fare  salire  la  sua  casa  in  cielo;  come  poi  nei  se-  ^ 

guenti  tempi  intervenne.  A Giuliano,  terzo  suo  figliuolo,  per  la  poca  età 
sua,  eperii  poco  tempo  che  Lorenzo  visse,  non  potette  di  straordinaria 
furluoa  provedere.  Delle  figliuole  , 1’  uua  a Giacipo  Salviati  , 1’  altra  a 
Francesco  Cibo  ^ la  terza  a Piero  Ridolfi  congiunse:  la  quarta  , la  quale, 
per  tenere  la  sua  casa  unita  , egli  aveva  inai-iut«  a Giovanni  dei  Medici, 
si  mori.  Nell’  altre  sue  private  cose  , fu  quanto  alla  mercanzia  iofelicissi- 
nio;  perché  il  disordine  dei  suoi  ministri,  1 quali  non  rome  privati,  ma 
come  principi  , le  sue  cose  amministravano,  in  molle  parli  molto  suo  mo- 
bile fu  spento  : in  modo  che  convenne  che  la  sua  patria  di  gran  somma  di 
danari  lo  sovvenisse.  Onde  che  quello,  per  non  tentare  più  simile  fortu- 
na, lasciale  da  parte  le  mercantili  industrie  , alle  possessioni  , come  più 
slahili  e ferme  ricchezze  , si  volse.  E nel  Pratese,  nel  Pisano,  e in  Val  di 
Pesa,  fece  possessioni  e per  utile , e per  qualità  di  edafici  e di  magnificenza, 
non  da  privalo  cilladìuo  , ina  regìe. 

Volsesi  dopo  questo  a far  più  bella  e maggiore  la  sua  città.  E perciò  , 

Di  modo  che. 
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«endo  in  quella  molli  spaei  senza  aLii azioni , in  ossi  nuove  strabe  , da 
empiersi  di  nuovi  rdiEci  ordinò  : onde  che  quella  citlà  ne  divenne  piò 
bella  e maggiore.  Tenne  ancora,  in  questi  tempi  paciBci  , .sempre  la  sua 
patria  in  festa  ; dove  spesso  giostre,  e rappresentazioni  di  falli  e Irioiifi 
antichi  si  vedevano:  e il  fine  suo  era,  tenere  la  città  abondante,  unite  il 
popolo  , e la  nobiltà  onorala. 

Amava  maravigliosamente  qualunque:  era  in  una  arie  eccellente  : favo- 
riva i litlrrall  ; di  che  mesvr  Agnolo  da  Montepulciano  (i),  messer  Cri. 
stofàno  LanJini  e messer  Demetrio  greco  possono  render  ferina  l««limo- 
manza.  Onde  che  il  conte  Giovanni  della  Mirandola  , uomo  quasi  che 
divino;  lasciate  tutte  l’alire  parti  di  Europa  ch’egli  aveva  peragrate; 
mosso  dalla  munifiicnza  di  Lorenzo,  puose  (a)  la  sua  abitazione  in  Fi- 
reiiae.  Dell’architettura  , della  musica  e della  poesia  inaraviglìosam-nle 
si  dilettava.  Multe  composizioni  poetiche,  non  solo  composte,  maconien- 
tale  ancora  da  lui,  appariscono.  E perchè  la  glovenlù  horentina  potesse 
negli  studi  delle  lettere  esercilarsi , aperse  nella  citlàAi  Pisa  uno  studio  ; 
dove  i più  eccellenti  uomliil  chealloraln  Italia  fus.serO , condusse.  A fra 
Mariano  daChinazano  , dell' ordine  di  santo  Agostino,  perchè  era  predi- 
catore eccellentissimo,  un  mocaslcrlo  , propinquo  a Firenze  , edificò. 

Fu  dalla  fortuna  e da  Dio  sommamente  amato:  per  il  che  tutte  le  Sue 
imprese  ebbero  l'elice  fine,  e tutti  i suol  oimÌRl  infelice. 

Questo  suo  modo  di  vivere  , questa  sua  prudenza  e fortuna,  fu  dal  prin- 
cipi, non  solo  d'Italia,  ma  longlnqul  da  quella  , con  ammirazione  enntr- 
sciuta  e stimata.  Fece  Mattia  re  d’Ungheria  molli  segni  dell’  amore  gli  poe- 
tava (3).IISoIdano  con  suoi  oratori  e suol  doni  lo  visitò  e presentò.  Il  Gran 
Turco  gli  pose  nelle  mani  Bernardo  BaaJinl  ,del  suo  fratello  ucciditore. 

La  quale  riputazione  ciascuno  giorno  , per  la  prudenza  sua  , cresceva. 
Perchè  era  nel  discórrere  le  Cose  eloquente  e arguto  , nel  risolverle  savio, 
nell’ eseguirle  presto  e animoso.  Nc  di  quello  (4)  si  possono  addurre  vizi, 
che  maculassero  laute  sue  virtù:  ancora  che  fosse  nelle  cose  veneree  niara- 
vigliosainenle  involto,  e che  si  dilettasse  d’ nomini  faceti  emordaci,  e di 
giuochi  puerili , più  che  a tanto  nomo  non  pareva  si  convenisse  ; in  modo 
che  molte  volte  fu  visto  tra  i suoi  figliuoli  e figliuole  tra  i loro  trastulli 
mescolarsi.  Tanto  che  a considerare  in  quello(S)  e la  vita  leggiere  e la  grar 
ve  , si  vedeva,  in  lui  essere  due  persone  diverse,  quasi  con  impossibile  con- 
giunzione congiunte. 

'Visse  negli  uliiiul  tempi  pieno  d’  afianni , causali  dalla  malattia  , cb« 

(i)  Il  Polisiano.—(i)  Cioè  pose.— (3)  Che  gli  portava, — (4)  Di  lui. 
— (5)  In  lui. 
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10  ten<‘va  nuravigliosatuente  affliito  : perchè  era  da  inlolleraljili  doglie  di 

(lomaco  oppresso:  le  quali  taotu  lo  strinsero,  che  di  aprile,  nel  mille  quaU 
irocento  noranladue  , mori,!’ anno  quara^ntesìmoquarlo  del|a  sua  eia.  Nè 
morì  mai  alcuno  , non  solamente  in  Firenze , ma  in  Italia  , con  tanta  fa- 
ma di  prudenza,  nè  che  tanto  alla  sua  patria  dolesse.  Dolsonsi  (1)  della 
sua  morte  tutti  i suoi  cittadini , e tutti  i principi  d’ Italia.  Di  che  ne  fe- 
cero manifesti  segni  ; perchè  oop  rimase  alcuno  che  i Firenze,  per  suoi 
oratori  , il  dolore  preso  di  tanto  caso  non  significasse.  *• 

Ma  se  quelli  avessero  cagione  giusta  di  dolersi , lo  dimostrò  poco  dipoi 
l’effetto. Perchè  restata  Italia  priva  del  consiglio  suo,  non  si  trovò  modo 
per  (a)  quelli  che  rimasero,  nè  d’empire  nè  idi  frenare  l’ambizione  di 
Lodovico  Sforza,  governatore  del  Duca  di  Milano.  Per  la  qual  cosa,  su- 
bito morto  Lorenao  , cominciai'ono  a nascere  quelli  cattivi  semi , i quali 
non  dopo  molto  tempo , non  sendo  (3)  vivo  chi  gli  sapesse  spegnere  , ro- 
vinarono , e ancora  rovinano  , l’Italia. 

Il  medesimo  ivi , libro  YIII. 

' • XVI.—  CASTRCCCIO  CASTKACANI. 

Fu  Castruccio  uno  uomo  non  solamente  raro  ne’tempi  suoi,  ma  in  moli  i 
di  quelli  che  innanzi  erano  passati.  Fu  di  persona  piò  che  l’ordinario  di 
altezza;  e ogni  membro  era  all’  altro  rispondente.  Ed  era  di  tanta  grazia 
nello  aspetto,  e con  tanta  umanità  raccoglieva  gli  uomini , che  non  mai 

11  (4)  parlò  alcuno  , che  si  partisse  da  quello  (5)  mal  contento.  I capelli 
suoi  pendevano  in  rosso;  e porlavali  tonduti  sopra  li  orecchi  : e sempre,  . 
e d’ ogni  tempo  , come  che  piovesse  o nevicasse  , andava  con  il  capo  sco- 
perto. Era  grato  alli  ambi , alli  nimici  , terribile  ; giusto  con  i sudditi  , 
infedele  con  li  esterni:  nè  mai  potette  vincere  per  fraude  , che  cercasse  di 
vincere  per  forza  ; perchè  diceva  che  la  vittoria  , non  il  modo  della  vitto- 
ria , ti  arrecava  gloria.  Ninno  fu  mai  più  audace  ad  entrare  ne’  pericoli , 
nè  più  cauto  ad  uscirne:  e.  usava  dire  che  gli  uomini  debbono  tentare  ogni 
cosa  , nè  di  alcuna  sbigottirsi  ; e che  Dio  è amatore  degli  uomini  forti  , 
perche  si  vede  che  sempre  castiga  gli  impotenti  con  i potenti.  Era  ancora 
mirabile  nel  rispondere  o mordere  o acutamente  o urbanamente  : e come 
oun  perdonava  in  questo  modo  di  parlare  ad  alcuno  , così  non  si  adirava 
quando  non  era  perdonato  a lui. Donde  si  traevano  molle  cose  dette  da  lui 
acutamente  , e molte  udite  pazientemente. 

(r)  Si  doluro.  — (2)  Da.—{y)  Essendo,  — (4)  Cioè  glìT 

(5)  Da  lui, 

i5 
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\ isse  quarantaquattro  anni  ; e fu  in  ogni  fortuna  prìncipe.  E come 
JtUa  sua  buona  fortuna  ne  appariscono  assai  memorie,  cosi  volle  die  an- 
cora della  catlìva  apparissero  perché  le  manette (on' le  quali  «tette  inca- 
tenato iu  prigione  , si  veggono  ancora  oggi  fitte  nella  torre  della  sua  ahi- 
tar.ione,  dove  da  lui  furono  messe  , acciocché  facessero  sempre  fede  della 
sua  avversità.  E perché  vivendo,  ei  non  fu  inferiore  nèa  Filippo  di  Ma- 
cedonia , padre  di  Alessandro,  né  a Scipione  di  Roma  ; ei  mori  nella  età 
dell’uno  e dell*  altro  : c senza  dubbio  arebbe  (i)  superato  1’  uno  e raltro 
ee  , in  cambiq  di  Lucca  , egli  avesse  avuto  per  sua  patria  Mace-loniao 
Roma.  ‘ , 

Il  medesimo  Vita  di  Castruccio  Castracani. 

XVII.  — ALro:tso  pjumo,  be  di  napoli. 

EaA  nel  parlare  , breve,  conciso,  terso  a sentenaioso  : le  sue  risposte 
piacevoli,  graziose  ed  acute  ; avendo  sempre  molto  rispetto  a non  lascut 
partire  alcuno  dalla  sua  presenzia  mal  contento  ; intanto  che  se  di  aka- 
ua  cosa  era  richièsto  , che  a lui  paresse  non  doreria  concedere , piu  pre- 
sto qualche  dilazione  interponeva  , che  apertamente  negasse.  Fu  tempe- 
rato nel  vivere  ; e inassiniamcnte  circa  l’uso  dd  vino;  quale  (a)  o non 
Levea  , o con  molta  acqua  domava.  Amava  la  bellezza  ; quale  diceva  esser 
urgubmito  di-  buoni  costumi  , siccome  il  fiore  è arguraenlo  del  frutto; 
fiiuna  ingiuria  per  questo  alla  debita  modestia  facendo. 

Liberalissimo  fu  in  donare  ; facendo  profusissime' spese  : in  modo  che 
fci'iUerido  un  di  ricordare  che  Tito  Imperatore  era  usalo  di  dire  che  quel 
di  die  non  area  donato  qualche  cosa  , li  (3)  parea  area  perduto  ; Al- 
fonso riugraziò  Dio  , dicendo  che  per  questo  capo,  mai  non  aveva  uudi 
della  sua  vita  perduto.  Mal  volentieri  dava  sentenzia  di  morte  di  uomini; 
l'J  essendo  giustissimo,  mai  di  sangue  umano  non  si  dilettò.  Gli  uomini 
llagizlusi  e scdrrali  e malandrini  , avendoli  in  sommo  odio,  allL  ministii 
di  giustizia  e propri  magistrati  lasciava.  Quali  con  tanto  rigore  a suo 
isiinpo  la  giustizia  servarono  , che'pcr  tutto  il  regno  (contra  la  corruUeh 
de'  tempi  passati  ) secqrissimaiuente  e le  robe  e le  persone  passavano.  Era 
nella  battaglia  aspern  e terribile  : ma  finita  la  pugna  u la  vittoria  , uii- 
«issimo  ed  umano  j d’ognr  ingiuria  dimcallcato  , come  se  mai  stata  ncn 
foste. 

Era  Dell’apparato  ed  ornamenti  di  casa  e di  tua  corte,  splendidissiiuup 
con  paramenti  c cortinaggi  dì  ricami  e di  seta  , e vasCllamenti  d'oro  e di 

( i)  Avrebbe.  — (2)  Cidè  il  tjuale,  — (3)  Gli. 


Digitized  by  Google 


REL.  DI  COST. . CARAT. , RITR.  E PAR AtELLf.  171 

jrgento  in  qnanlilà  inrr  ; vago  ili  gemme,  e piolre  preziose  ; quali 

da  ludo  il  mondo  in  somma  perfezione  rarrolse.  E beneliè  in  tolte  que- 
ste cose  fosse  suntiiosissimo  , la  persona  sua  però  laro  o non  mai  di  pre- 
ziosissime o inusitate  vèsti  adornava  : sapendo  , non  essere  gli  ornamenti 
esteriori  del  corpo  quelli  che  fanno  ì re  ditTerenli  dagli  altri.  Ampliò  il 
molo  del  porto  di  Napoli  : disseccò  le  paludi  che  intorno  erano  alla  cittì, 
e l’aere  insalubre  faceano.  Edificò  navi  di  inusitata  grandezza  ; quali  in 
mare , non  navilii , ma  castelli  e città  pareano.  La  venazione  , e caccia  di 
cani  , e sopra  tutto  I*  urcellare  con  falconi , sommamente  li  piacque  ; ed 
in  quello  essercizio  gran  parte  della  vita  passava. 

Fu  amicissimo  allo  studio  delle  lettere:  e dicca  che  leggendo  una  volta 
un  proemio  fatto  da  un  che  avea  tradotto  il  libro  di  Angustino  della  Città 
di  Dio  in  Lingua  spagnuola,  vi  trovò  questa  sentenzia  : che ’l  re  non  lit- 
terato  , era  un  asino  coronato.  I.<a  quale  autorità  tanto  gli'enlrò  nel  cuore  , 
che  deliberò  dare  opera  alle  lettere,  ancor  che  più  dira  fusse  che  fan- 
ciullo. £ maravigliosa  cosa  è a pensare  ; come  in  tante  agilacioni  e per- 
turbazioni di  guerre,  e varietà  di  fortuna,  qual  ebbe  ; e tra  tanti  negozi  , 
quanti  alli  gran  Signori  occorrono  ; mai  non  intermise  il  leggere  , mai 
l’udire  dìspulazione , mai  il  confabnlare  delle  lettere,  mal  non  lasciò  la 
dottrina  nè  lo  studio.  Aurora  negli  ultimi  suoi  anni  , un  vecchio  gram- 
matico, che  era  chiamato  maestro  Martino,  mai  non  volse  (i)  che  da  »e 
partisse  : anzi  seco  in  ogni  essercizio  , stando  e cavalcando , ancor  nel 
mezzo  delle  occupazioni,  lo  menava  i sempre  di  lettere  con  lui  conferendo- 

Ed  in  tanta  perfezione  ne  venne,  che  le  epistole  di  Seneca  (opera  a ma- 
ral filosofia  pertinente,  e difficile)  in  lingua  spa gnaula. tradusse;  accioc- 
ché a tutta  quella  nazione  la  scienzia  e i precetti  di  tanto  autore  fossino  (a) 
noti.  Di  tutte  le  istorie  ebbe  ottima  cognizione  : nè  poca  notizia  ebbe  an- 
cora di  oratori  e di  poeti.  Le  conclusioni  di  filosofia  naturale  li  furono 
notissime.  Tanto  li  piacque  teologia  , che  molle  volle  si  gloriò  aver  letto 
quattordici  volle  il  Testamento  vecchio  e nuovo  , con  tulle  sue  chiose  e 
commenti  : in  modo  che  , non  solo  le  sentenzle,  ma  spesse  volte  le  parole 
proprie  del  testo  riferiva.  £ delle  ptà  ardue  e difficili  questioni  che  dai 
teologi  si  trattano,  se  qualche  voliaera  domandalo  , sobilo  e gravemente 
e da  teologo  rispondeva;:  se  bene-in  lingua  latina  poche  volte  parlassi. 

Per  amor  singolare  portava  (3)  alle  dottrine  , e per  denotare  che  la 
cognizione  delle  lettere  massimamente  alli  principi  conveniva  , per  insegna 
portava  un  libro  aperto.  Ed  era  usato  di  dire  che  migliori  consiglieri  non  > 
aveva  che  i morti  ( intendendo  dei  libri  ) : perocché  quelli  senza  pauraj  o ‘ 

(i)  Volle,  •-{pt)  Fostero,-^(ì)  Che  portava. 
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vergogna  , o grar.ia , n aleuti  ri'ipetlo,  quello  aveva  (i)  a fare  li  dlmo'lra' 
vano.  E dì  lutle  le  predee  dlreiioni  ^a)  delle  cltlà  , niuna  cosa  gli  eri 
con  più  studio  portata  , nè  egli  con  più  grazia  riceveva  , che  i libri.  Per 
questo  in  molli  lochi  fece  riparare  ed  ornare  gli  auditorii  e 'scuole  pnbli- 
die  : ed  a molli  poveri  studiosi  constitui  provvisione  , e spesso  ancor  fuor 
del  regno,  acciocché  polessino  (3)  studiare.  E udendo  una  volta  che  im 
certo  Re  di  Spagna  dicea,  non  convenire  a generosi  principi  lo  essere  lit- 
lerato;  rispose,  quella  essere  parola  da  un  bue,  e non  da  un  re.  Onde 
mcrllamcnle  Giacomo  da  Isarajuomo  di  acutissimo  giudicio  , dir  solca 
eh  e se  Alfonso  non  fusse  stalo  re  , per  ogni  modo  saiia  stalo  ottimo  fi- 
losofo. 

In  ogni  sua  cspcdizionc  e viaggio  , sempre  con  se  portava  Tito  Livio, 
« i Conimenlat  ti  di  Giulio  Cesare  : i quali  mai  appena  lasciò  di  che  non 
leggesse.  E spesso  di  se  medesimo  dicea  , che  egli  a se  medesimo  parei 
nelle  co'e  militari  , e nel  maneggiar  delle  guerre  , a rispetto  di  Cesare , 
essere  inettissimo  eTozzo.  Ed  in  tanto  amò  il  nome  di  Cesare,  che  le 
medaglie  e le  mottele  antiche  ove  la  sua  effigie  era  scolpita  , per  tot  la 
Italia  Iacea  ricercare;  e quelle  , come  cosa  sacra  e religiosa,  in  una 
ornala  cassetta  tenea  : dicendo  che  solamente  a mirarle  , a lui  parea  che 
all’ amor  della  virtù  e della  gloria  si  infiammass#. 

Ebbe  in  sua  corte  uomini  d’ ogni  facultà  litteratissimi  ; iurisconsnlli, 
filosofi  , teologi  : i quali  tutti  di  salarli  , di  doni  di  hencficll  e di  fa- 
vori aiigumentava.  Tra  quali , alcuni  in  oratoria,  e studi  di  umanità, 
'dottissimi,  ebbe  in  familiare  conversazione  e domestica  : come  Barto- 
lomeo Faclo  , Giorgio  Tcahisonda  , Lorenzo  Valla -romano  , Giovanni 
Aurispa  siciliano  , Antonio  cognominato  Panormita  , bolognese  ; che 
scrisse  un  piccolo  libretto  delll  delti  di  Alfonso.  Senza  che  (4)  inge- 
gneri , scultori , arcbilelli  , naviganti , e tutti  i meccanici  che  di  qualche 
preslanzia  fosseno  (5),  nella  sua  corte  abondavano:  perocché  tutti,  co- 
me ad  uno  asilo  ed  un  tempio  dell’aureo  secolo,  vi  correano.  Per  le 
quali  cose  appare,  quel  re  essere  stato  virtuosissimo  ; avendo  appresso 
di  se  tenuto,  e sempre  appregìalo , uomini  \irluosi.  Essendo  naturale 
che  chi  non  atna  le  arti,  non  ammira  né  onora  gli  artefici  di  quelle. 

CoLiESVCCio  Compendio  delle  istorie  del  /legno 
di  Napoli  liliro  VI. 

* (i)  Che ffcei-a.—  (a)  Sacc/iegglamenli.  — (.3)  Polessero,  —(4)  OUre 

che.  (5)  Fossero. 
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XVIII.  — Il  MEDSSIiW . ■ . / 

Ne’ ptiiti»  aoni  della  sxia  gioventù  alétte  «aggio  dt'^nanfa  graiiJerza 
d’animo  e ingegno  doveva  essere.  Imperocché  rnsin  allora  si  vedeva,  ri- 
Incer  in  lui  una  gran  pruden7.l1 , rohtntfe  l’ altre  doti  dell’animo;  era 
vivace  d’ingegno  : pareva  veramente  nato  per  governar  tutte  le  co.<;eama-  *• 
ne;  ma  sopra  tutte  l’ altre-*,  a reggere  stati.  Preso  dunque  il  dominio 
del  regno  paterno  lienché  fiisse  giovene dimostrò  però 'una  grandezza 
d’animo  invitto  , e dette  ottima  speranza  di  se  stello. 

Sofferiva  tutte  le  fatiche  fuor  dell’ opinione  degli  uomini  , faeendon*  ' 
bisogno.  Fu  iÙustre'  per  molte  virtù.  Usò  gran  pietà  e liberalità  , non 
solo  verso  i suoi  , ma  ancora  fu  liberalissimo  verso  i poveri.  Fu  poi  desi-  • 
derosissiino  dello  studio  delle  buone  lettere  .•  per  il  che  non  lasciò 'mai 
alcun  giorno  , benché  occupato  in  gravissimi  negozi  , nel  eguale  non  udis- 
se teologi,  fìlosoB,  oratori,  poeti  o leggere  , ovver  disputare,  ovvero  ora- 
re. Se  nella  Europa  era  a’ suoi  tempi  cjnakhe  persona  npmjnaU  in  lette- 
re , subito  era  chiamata  da  lui,  ed  onorata  con  molti  pre.senti.  Fu  tanto 
studioso  e sollecito  alle  lettere  , che  ebbe  cognizione  facilmente'  di  tutto 
ciò  che  possono  saper  gli  uomini.  Fabricossi  una  gran  libreria  ; avendo 
adunato  libri  da  tutte  I*  parti  del  mondo.  Fece  anco  tradurre  a dottissi- 
mi nomini  molti  libri  greci  in  lingua  latina.  Fiorirono  nella  sua  corte 
molli  capitani  esperti  nell’arte  militare,  i quali  furono  anco  illustri  ir| 
diverse  guerre  : vi  riusi  irono  ancor  molli  poeti , retori-,  filosofi  e teolo- 
gi di  gran  conto.  Fu  liberalissimo  : c parlicolarmente  si  mostrò  cortese 
donatore  verso  quelli  chegH  avevano  fatloservizio;.ovvero  che  eccedeva- 
no gli  altri  o dì  virtù , o di  qualc^  nubil  arte,  ovvero  di  onore.  Era  tao  - 
to  cupislo  d’onore  e di  gloria  , che  udendo,  qqalche  principe  esserli  (1) 
anteposto  in  qnelle  cose  delle  quali  egli  faceva  professione  , e di  che  deve 
esser  ornalo  no  principe  e un  re,  n’ aveva  un’onesta  invidia. 

■ Nel  'vestire,  e negli  ornamenti' 'del  corpo,  fu  modestissimo  e tanto  ri- 
servato nel  parlare  , che  non  fu  mai  alcuno  che  gli  se’nlissc  qscire  una  tri  - 
sta  nè  una  dùsonesia  parola  di  bocca.  E benché  egli  superasse  tutti  i prin-'  , 
tipi  della  sua  età  di  ricchezza  e di  possanza  , mal  però  non-  fece  se^o  ai* 

«uno  d’ insolenzia.  Non  fu  mai  veduto  sdegnato  c«ntra  quelli  che  .dicevano  ^ 

male  di  lui , ovvero  che  con  poco  riguardo  ragionavano  di  lui.  Il  che  fu 
cosa  raaraviglicsa  da  veder»;  perocché. egli  era  natui-almenle'mollo  farii*,  . 
a 'degnarsi.  Voleva  che  i suoi  familiari  e consiglieri  fossero  piatevolissi'^.»'*  ^ ' 
mi  ; e se  ne  trovava  alcnno  insolente  , non  lo  voleva  in  corte,  n'é  l’am'-*  » 

Cioè  esse/-gU.  . . • 
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melleva  il^’ «101  còiwigli.  Si  astenne  fuor  di  modo  dal  vino.  E fn  tanto 
cortese  , che  lasciava  entrare  nelle  site  camere  secrele  , ove  egli  mangiava 
e dormirà  e udivji  le  ler.ioni  da-  gravissimi  uomini,^  non  solo  le  persone 
gradhe  ,'je  poste  in  dignità,  m'a  anco  pcrrsode  d’infima  conditiotie.  Eblte 
^ 1’  animo  constante  in  ritener  sempre  l’ isiesso  aspetto  J né  fi  muto  mai  di 

animo  per  cattiva 'o  buona  sorte  che  gli  ctccurrcsse.  Pigrdonara  racilmenle 
' 3 quelli  che  l’olTendevano.  Usaya  graml^ssiina  cortesia  e misericordia  , non 
solo  a’vioti  in*gnerra',  ma  anco  a quii  li  rlie  gli  erano  siati  nimici  capii.'di,e 
gli  avevano  anco  leso)insidie.perauima7.zarlo.nchegli  apportò  tanto  splen* 

* dore^)  che  meritamente  egli  fu  anteposto  a Inlli  i principi  della  sua  e|à  da 
qolélli  che  hanno  scritto  le  rose  fatte  ala. lui.  Placava  cori  lienrfiriì  gli  .vnp 
mi  de’  suoi  aTTcrsari  ; de^  quali  ehlte-  gran  copu  ; e fu  tanto  pcuiilo  a far 
beneficio  a tulli, che  proraiseroolto'più  di  quello  che  poi  poteva  eseguire. 

' Amò  sopra  tolte  l’ altre  cose  ed  atihracci^  la  giustizia  :*  la  qnni  tum  .<u- 
lamente  egli  mantenne,  ma  procurò  ancora  che  eHa  fusse  ron  ogni  dili- 
' genzia  eseguila  da’suo^^linisl|:i.  Fanno  fede  dì  questo  molle  sue  lettere 
scritte  aAiversi  presidenti  dì  Sicilia  : nelle  quali  coò  tanto  fervore  , e $r- 
verit.à  di- parole  gli  riprende,  che  chi  legge  le  dette  lettere  , gli  pare  di 
vedere  il  re  Alfonso  vivo  e adiralo.  . 

Furono  però  tante  sue  virtù  , e rare  qualità  , Sscurate  alquanto  ila  al- 
cnni.piaocainenii.  Imperocché  egli -fu  biasimalo  .che  donasse  a’ suoi  ami- 
ci hoona  parte  delle  gabelle  , e molte  nobilissime  città  : e medesimamen- 
lo  facesse  presenti  e doni  mollo  maggiori  delle  sue  forze , e che  superavano 
di  gran  lunga  le  snè  facoltà  ; e massime  agli  oratoi  i di  prinripi  , ed  a uo- 
mini illùslri  , che  l’ andavano  a vedgre  dsalutaVe." Per  il  die  era  consi retto 
ad  aggravar  i suoi  popoli  molle  volt;  tqn  nuove  angherie  , per  sodisfar  a 
simili  spese.  Per  questa  occasione  fu  anco  astretto  a lasciar  imperfette  mul- 
te cose  4®  1“'  cominciale  con  gran  magni ficenzia.  Era  poi  tanto  dedito  al- 
. l’andar  a caccia  , che  molle  volte  lasciava  indietro  le  cose  dello  stato  e di 
governo'.  E benché  si  sferzasse  di  mitigar  la  sua  naturale  collera  , sirrò- 
me  abhiam  dntlb;  nondimeno  egli  alcuna  volta  spinto  da  subita  ira  , fece 
'cose  indegne  del  nóme  e maestà  r>gia. Capeva  finger  facilmente  ciò  thè  gli 
. ceva.  Fu  , in  olire  , molto  libìduiosó  : si  dava  in  si  falla  maniera  in 
preda  a ^ues|a  passione , 'che  a richiesta  di  donne  sue  amiche  , perdonò  a 
-diverse  sceleralezze  nefande  , e h lasciò  senza  casligo. 

, Fu  però  dilania  autorità  per  le  virtù  che  si  ritrovavano  irf  lui , che  egli 
\ èra  in  suo  arbitrio  di  pacificare  tulfa  l’ Italia  , e similmrnle  di  sollevar- 
• .la  , e comitada  all’ armi.* 

•Remigio  FioneSTino  Folgarìziamento  della 
òturia -di  Sicilia  delJ'aztlio  IX., 
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) > ' RIX.  — LBOHK  DECialt)  B CLtMEipaSEnjlMO  PAPr.  - 
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1/EONK,  che  portò  la  prima' grandezza  ecclesi'aMira  -nella  casa  dei  Me-' 
diri , e con  l’ àul'nri.la  del  cardinalato  sottrane  tanta  m eqnella  famiglia, 
caduta 'dì  luogo  eccelso  in  sornma  drclioar.ione , che  potettero  aspettare  il- 
ritorno  d Ila  prospera  fortuna  ; fu  uomo  di  soia'tia  Kheralità  : se  peri)  li 
conviene  l|ue5lo,  nome  a qoeUo  ^pendei'eyccessivu  , file  passa  ogni-misn- 
ra.  In  costui  assiinto  al  pontificato  , apparì  tanta  magnificenza  e splen- 
dore , e animo  veramente  reale  ,’che  e’  sarebbe  stalo  maraviglioso  ezian- 
dio ia  uno  che  fosse  per  lunga  su'eressione  disceso  di  R.e  o d’ ImperaHori. 

Ebbe  costui  , tra  le  altre  siie  felicità',  che  furono  grandissime,  non 
piccola  ventina  di  aiferc  app’i-esjo  di  se  Giuli*?  dei  Medici , suo  cugino^, 
quale  (i)  di  cavaliere  di  Rodi  , benché  non  fosse  di  natali  legittimi  , e- 
mIiò  al  cardinalato*.  Perché  essendo  Giulio  di  natura  grave  f diligente  , 
assiduo  alle  faccenda , alieno  dai  piaceri,  tjriliuato  c assegnato  in  ogni  ro- 
sa 1 c avendo  in  mano  ,'  per  vclohlà  di  Lcorie  , tulli  i negozi  importanti 
del  poiilific.il'j  ;'sosleneVa  e modeiava  niolli  disòrdini  che  proi edevanO 
dalla  sua  larghezza  e farililà.  E , quel  che  é più  ,’non  seguendo  il  costu- 
me degli  altri  nipoti  C fralvllàt  ilei  Pontefici  , , preponendo  1’  onore  e la 
grandezza  di  Laone  agli  app^'ggi  potesse  farsi  per  dopo  la  sua  morte;  gli 
era  in  modo  fedelissimo  e obbedieiillssimo  , rhe  pareva  che  veramente  fos- 
se un  altro  lui.  Perii  che  In  sempre  più  esaltalo  dal  Pontefice  , e limcs- 
soa  lui  ogni  giorno  più  le  faccende.  Le  quali  , in  inano  di  due  nai  lire  tan- 
to diverse,  tnoslravaiio  qiiaoio-qoalche  volta  convenga  bene  insie  me  la 
mistura  di  due  contrari  : 1’ assiduità'  , la  diligenza,  l'ordine',  la  gravità 
de’  costumi  ; la  facilità  , la'  proiligalità  , i piaceri  e la  ilari  là.  Le  quali  co- 
se facevano  tredvre  a molli  che  Leone  fosse  governalo  daGiulio;e  che  egli 
per  se  stesso  nonjosse  uomo  da  reggere  tanto  peso  , "non  da  nnorere  ad  • 
alcuno  , e desìderosissiiiy  di.godersì  i comòilì  del  pontificato  all’incon- , 
Irò,  che  in  Giulio  fosse  animo,  ambizione,  cupidità  df  rose  nuove.  In 
modo  che  tulle  le  severità  , tulli  i inovimnnii , tulle  le  imprese  che  si  fe- 
cero a tempo  di  Leone,  si  rredevà  procedessero  per  iiisligw.ione  di  Gia- 
llo; riputato  uòmo  maligno  , ma  -d’ ingegno  e di  animo  grande. 

La  quale  opinione  del  valore^uo  , si  confermò  e acrreblie  dopo  la  mor- 
te di  Leone  : perchè  in  tante  contpdizioni  c dilfivullà  che  ebbe  , sostenne 
con  (anta  dignità  le  cose  sue,  che  pareva  quasi  pontefice;  e si  conservò  m 
modo  l’autorità  appresso  a molli  cardinali , che  , entrato  in  due  conclavi 

(i)  Cioè  il  tfuale. 
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&«solulo  padrone  di  sedici  voti , aggiunse  Rnalmente , -nonostaate  inGaite 
ron  tradì /.ioni  della  maggior  parlee  del  più  vecclil  del  Collegio  , dppo  la 
morle.di  Adriana  , al  ponlìficaló  ; non  finiti  ancorai  due  anni  dalla  morie 
di  Leone.  Dove  entrò  con  taitta  espettaalone  , ché  fu  fatto  giudizid  univer- 
aale  che  avesse  a essere  maggiore  pointefice',  e a fare  cose  maggiori  , che  ma  i 
aveAero  fatte  alenai  di  coloro  che  avevano  insino  a quel  giorpo  seduto 
in  quella  sedia.  ■'  • 

Ma  .siconolibe  presto  quahle  «ra.no.  siati  vani  i giudizi  falli  di  Leone 
e di  lui.  Perchè  ih  Leone  fu  di  gran  lunga  più.sufficienza  che  bontà  ; Giu- 
lio ebbe  molte  coiidizioiii  diverse  da  qaello.che  prima.era  stato  creduto 
di  lui.  Com  iosiaché  non  vi  fosse  nè  qa$Uà  cupiililà  di  cose  nuove,  nè  Quel- 
la grandezza  e inclinazione  di  animq  a Gni  generosi  e magnanimi  ,.rhe  pri- 
ma era  stala  la  opinione  ; e fosse  stalo  più  presto  appresso  a Leone  esecu- 
tore e niinistrb  dei  suoi  disegni  , che  indirizzature  e introduttore  dei  suoi 
consigli  e delle  sue  volontà.  £ ancorché^ avesse  l’ iulelletio  capacissimo  , 
e notizia  maravigliosa  di  tutte  le  cose  del  rflondo  ; nondimeno  nòn  rorri- 
apondeya  nella  risoluzione  rd  esecuzione.  Perchè  impedito  , non  solamen- 
te dalla  timidi^  dell’animo  ( che  in  lui  non  era  piccola*)  , e dalla  cupi- 
dità di  non  spendere,  ma  eziandio  da  una  certa  in  esoliizione  e perplessi- 
tà chegll.era  naturale  ; stèsse  quasi  sempre  sospeso  e ambiguo  quando  era 
condotto  alla  determiriazione  di  quelle  cose  le  quali  aveva  da  lontano  mol- 
te volte  previste,  considerate,  e-quasi  risolute.  Donde  e nel  deliberarsi , 
e nell’ eseguire  quel  che  pure  avesse  deliberato  , ogni  piccolo  rispetto  che 
di  nuovo  se  gli  scoprisse  , ogni  leggiere  impedimento  che  se  gli  attraver- 
sasse , pareva  bastante  a farlo  ritornare  in'quella  confusione  nella  quale 
era  stato  iniranzi  deliberasse  : parendogli  sempre,  poiché  aveva  delibera- 
tOi  che  il  consiglio  stato  rifiutato  da  lui,  fosse  migliore.  Perché  rappiresen- 
tandosegli  alloj-a  innanai  solamente  quelle  ragioni  che  etano  state  neglet- 
te da  lui  , non  rivocavfa  nel  suo  discorso  le  lagloui  che  1’  avevano  mosso  a 
eleggere;  per  la  contenzione  e comparazione  delle  qnali , si  sarebbe  inde- 
bolito il  pe$o''delL»ragioni  contrarie  : nè  avendo  per  la  memoria  di  ave- 
re temuto  molle  volle  vanamente.,  preso  esperienza  di  non  si  lasciare  so- 
praffare al  timore.  Nella  qual  natnra  implicala  , e modo  confuso  di  pro- 
cedere , lasciandosi  'spesso  Iraportare  dai  niinistri , pareva  piu  presto  me- 
nato da  loro  che  consigliato.  ^ 

Frascbsco  GvicCl ardici  Istoria  d’  Italia 
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XX.  — C\RI.O  OTT.WO  , RE  DI  FRANCIA. 

Carlo,  ìnsinoda  pueri/.ia,  fu  di  complessione  molto  debole,  e dì  corpo 
non  sano  : di  statura  piccolo;  e d’aspetto  , se  tu  gli  levi  il  vigore  eia  di- 
gnità degli  occhi,  bruttissimo;  e l’ altre  membra  proporzionale  in  modo  , 
che  pareva  quasi  più  simile  a mostro  che  a nomo.  I^è  solo  senza  alcuna 
notizia  delle  buone  arti , ma  appena  gli  furono  cogniti  i raratteri  delle 
lettere.  Animo  cupido  d’ imperare  ; ma  abile  più  ad  ogni  altra  cosa  ; per- 
chè aggirato  sempre  da’  suoi,  non  riteneva  con  loro  ne  maestà  nè  autorità; 
alieno  da  tutte  le  fatiche  e faccende  , e in  quelle  alle  quali  pure  attendeva  , 
povero  di  prudenza  e di  gìudicio.  Se  pure  alcuna  cosa  pareva  in  lui  degna 
di  laude  ; riguardata  intrinsecamente,  era  più  lontana  dalla  virtù  chedal 
vizio.  Inclinatone  alla  gloria  ; ma  più  presto  con  impelo  che  con  consi- 
glio : liberalità  ; ma  inconsidciata  , e senza  misura  , o distinzione  : im- 
mutabile talvolta  nelle  deliberazioni;  ma  spesso  più  ostinazione  m.il  fon- 
dala , che  costanza  : e quello  che  molli  chiamavano  lionlà  , meritava  più 
convenientemente  nome  di  freddezza  , e di  remissione  d’animo. 

Il  medesimo  ivi , libro  I. 

XXI.  __  ENRICO  DUCA  DI  GUISA.' 

Tn  questo  modo  morì  Enrico  di  Loreno , duca  di  Guisa  : principe  ri- 
gn.vrdevole-per  1’  altezza  del  suo  lignaggio  , e per  il  merito  e grandezza 
de’  suoi  maggiori  ; ma  mollo  più  conspicuo  per  la  grande  eminenza  del 
proprio  suo  valore.  Poiché  in  lui  furono  arcnmulate  doti  molto  prestan- 
ti : vivacità  nel  comprendere,  prudenza  nel  consigliare,  animosità  nel- 
l’ eseguire  , ferocia  nel  combattere  , magnanimità  nelle  cose  prospere  , co- 
stanza nelle  avverse  , costumi  popolari,  maniera  di  conversare  «ITahile  , 
somma  industria  di  conciliarsi  gli  animi  e le  volontà  di  ciascheduno  , U- 
heralilà  degna  di  grandissima  fortuna  , segretezza  e dissimulazione  pari; 
alla  grandezza  de’  negozi  , ingegno  versatile  , spiritoso  , pieno  di  risolu- 
zione e di  paniti , ed  appunto  eguale  a quei  tempi  ne’  quali  s’  era  iacon- 
tralo. 

A queste  condizioni  dell’animo  erano  aggiunti  non  minori  oriiamenti 
del  corpo  : tolleranza  delle  fatiche,  sobrietà  singolare,  aspetto  venerabile 
insieme 'e  grazioso  , romplcssione  robusta  e militare,  agilità  di  membra  , 
cosi  ben  disposte  , che  molle  volte  fu  veduto  a nuotare  coperto  di  tulle 
arme  , a contrario  d’  acqua  , in  rapidissimo  fiume  ; c gagliarjla  maravì- 
gliosa , per  la  quale  e nella  lotta  , e nella  palla , e nelle  fazioni  militari, 
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superara  di  gran  lunga  gli  esperimenti  d’ognl  altro  e fìnalmente  cosi 
concorde  unione  nel  vigore  dell’animo  e del  corpo  , che  non  solo  si  con- 
ciliava l’ ammirazione  universale  , ma  esprimeva  ancora  dalla  bocca  dei 
propri  suoi  nemici  il  vero  delle  sue  lodi.  ' . 

JHè  però  restarono  questi  ornamenti  senza^il  difetto  della  fragilità  uma- 
na. Perchè  la  doppiezza  e la  simulazione  furono  in  lui  connaturali  : e la 
vanagloria  e i'  ambizione  furono  così  potenti  nella  temperatura  del  suo 
ingegno  , che  da  principio  li  (i)  fecero  abbracciare  l’ imperio  della  fa- 
zione cattolica  ; e col  processo  del  tempo  , dalla  necessità  dì  guardarsi 
dalle  sottili  arti  del  Re , lo  fecero  facilmente  precipitare  al  disegno  di 
pervenire  , per  vie  occulte  e difCcilissime  , alla  successione  delia  corona  : 
e finalmente  l’audacia  della  propria  natura  , e lo  sprezzo  che  sempre  fece 
d’ ogni  altre,  lo  condussero  ìnnavvedutamente  alla  mina. 

yjlA  Istoria  delle  guerre  civili  di  Francia 
libio  IX. 

XXII.  — CATERIN.V  be’  MEDICI  , REGINA  DI  FRANCIA. 

Le  qualità  di  questa  donna  , per  lo  spazioso  corso  di  treni’ anni  con- 
spicua  e celebre  a tutta  1’  Europa  , possono  molto  meglio  dal  contesto  dell^ 
cose  narrate  esser  comprese  , che  dalla  mia  penna  descritte  , né  in  breve 
giro  di  parole  rappresentale.  Perciocché  la  prudenza  sua  , piena  sempre 
ed  abbondante  d’accomodati  parlili  per  rimediare  a’ subiti  casi  della  for- 
tuna , e per  ostare  alle  macchinazioni  della  roaliiia umana  ; con  la  quale 
resse  nell’età  minore  de’  figliuoli  il  peso  di  tante  guerre  civili  , conten- 
dendo in  un  medesimo  tempo  con  gli  affetti  della  religione  , con  la  con- 
tumacia de’  sudditi , con  le  difiicultà  dell’erario  , con  le  simulazioni  dei 
grandi  , e con  le  spaventose  macchine  erette  dall’ambizione  ; é più  tosto 
cosa  degna  d’essere  ammirata  distintamente  in  ciascuna  operazione  par- 
ticolare , che  confusamente  abbozzata  nell’  elogio  universale  de’  suoi  co- 
stumi. La  costanza , e l’ altezza  dell’  animo  , con  la  quale  , donna  e fore- 
stiera , ardì  d’ intraprendere  cqntra  teste  cosi  potenti  la  somma  del  gover- 
no ; ed  intrapresa , conseguirla-;  e conseguita  , mantenerla  conira  i colpi 
dell’  arte  e della  fortuna  ; fu  molto  più  pari  alla  generosità  d’  un  animo 
virile  , assuefatto  ed  induralo  ne’  grandi  affari  del  mondo , che  di  una  fem- 
mina, avvezza  alle  morbidezze  della  corte,  e tenuta  molto  bassa,  in  vita, 
dal  marito.  Ma  la  pazienta  i la  destrezza  , la  tolleranza  e la  modeVaziune, 
con  le  quali  arti , nel  sospetto  che dopo  tante  prove  di  lei , s’ aveva  pre- 
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so  il  figliuolo',  ftppe  sempre  mantenere  in  se  stessa  l’autorità  del  governo; 
siedi’  egli  non  ardiva  di  operare  senza  consiglio  e senza  consentimento  di 
lei  quelle  cose  medesime  nelle  quali  la  teneva  per  sospetta  ; fu  eminentis* 
sima  prova  , e <)uasi  1’  ultimo  sforzo,  del  valor  suo. 

A queste  virtù  furono  aggiante  molte  altre  doli  , con  le  quali  sbandite 
le  fragilità  e l’ imperfezioni  del  sesso  feminino,  si  rese  sempre  superiore  a 
quegli  affetti  c)ie  sogliono  far  tralignare  dal  diritto  sentiero  della  vita  i 
lumi  più  perspicaci  della  solerzia  uiqsos-Perriocché  furono  in  lei  ingegno 
elegantissimo  , magnificenza  regia  , umanità  popolare  , maniera  di  favel- 
lare polente  ed  efficace,  inclinazione  liberale  e favorevole  verso  i buoni  , 
acerbissimo  odio  e malevolenza  perpetua  verso  i tristi  , e temperamento 
non  mai  soverchiamente  interessato  nel  favorire  e nell’.esaltare  i dipen- 
denti suoi. 

E nondimeno  non  potè  ella  far  tanto,  che  dal  fasto  frzncese , come 
italiana,  non  fosse  la  virtù  sua  dispregiala;  e che  coloro  che  avevano  àni- 
mo di  perturbare  il  reame  , come  contraria  a’  loro  disegni , non  l’ odias- 
sero mortalmente.  Onde  gli  Ugonolli  in  particolare,  ed  in  vita  ed  in  mor- 
te , hanno  sempre  , con  avvelenate  punture  e con  narrazioni  maligne  , e- 
secrato  e dilacerato  il  nome  suo  : ed  alcuno  scrittore,  che  merita  più  il 
nome  di  satirico  che  d’ isterico,  s'è  ingegnato  di 'far  apparire  1’ operazioni 
di  lei  molto  diverse  dalla  loro  vera  sostanza  ; attribuendo  Lene  spesso  , o 
imperitamente  o malignamente  , la  cagione  de’  suoi  consigli  a perversità 
di  natura  , ed  a soverchio  appetito  di  dominare;  ed  abbassando  e dimi- 
nuendo la  giuria  di  quegli  effetti  che  nel  mezzo  di  cosi  certi  pericoli  han- 
no sicuramente  più  d’  nna  volta  partorito  la  salute  ed  il  sostenlamcnU 
della  Francia. 

Kon  è per  questo,  che  anche  tra  tanta  eccellenza  di  virtù'non  germo- 
gliasse il  solito  loglio  della  imperfezione  mondana:  perciocché  fu  tenuta 
di  fede  fallacissima  , condizioue  assai  comune  di  tutti  i tempi , ma  molto 
peculiare  di  quel  secolo;  avida  , o più  tosto  sprezzante  del  sangue  umano, 
più  assai  che  alla  tenerezza  del  sesso  feiiiinile  si  convenga  : ed  apparve  in 
molte  occasioni , che  nel  conseguire  i suoi  fini , quantunque  buoni , sti- 
masse .onesti  lutti  quei  mezzi  che  gli  parevano  utili  al  suo  disegno , an- 
corché per  se  medesimi  fo-isero  veramente  iniqui  e perfnliosi.  Ma  reini- 
nenza  di  tante  altre  virtù  può  sicuramente  appresso  i ragionevoli  estima- 
tori ricoprire  in  gran  parte  quel  difetti  che  furòno  prodotti  dall’  urgen- 
za c dalla  necessità  delle  cose. 

Jl  medesimo  xyi. 
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3IXIII.  — COSTUME  DEI  GIOVACI. 

I gioTÌni  ilunqne  , inquanto  ai  costumi , sono  rogUolosi  , e pronti  3 
cavarsi  1#  lor  voglie.  £ degli  desideri!  che  si  appartengono  al  corpo,  sono 
maggiormente  inchinati  agli  venerei  ; ed  in  quelli  spiio  incontinenti.  Fa- 
cilmente si  mutano  : presto  si  saziano  : desiderano  fortemente  , ma  poco 
durano  i lor  desideri!  ; perciocché  le  lor  voglie  sono  acute'e  non  mollo 
fisse,  come  la  sete  eia  fame  degli  ammalati.  Sono  iracondi  e di  subita  col- 
lera , e si  lasciano  trasportare  agl’  impeti  loro.  Sono  vinti  dall'  ira  ; per- 
,chc  quando  vengono  dispregiati  , per  ambizione  , non  lo  sopportano;  anzi 
si  sdegnano  a pensare  solamente,  che  si  faccia  loro  ingiuria.  Sono  ben  de- 
siderosi d’onore  , ma  più  di  vittoria  ; perciocché  la  gioventù  desidera  di 
restar  sopra  gli  altri  , e la  vittoria  è come  il  medesimo  che  restar  supe- 
riore. E dell’  una  e dell’altra  cosa  di  queste,  sono  phi  vaghi  che  de’danari. 
E non  istimano  l danari,  perché  non  hanno  ancor  provalo  d’aver  bisogno, 
rion  ^no  scaltriti,  ma  semplici  ; perciocché  non  hanno  ancora  sperienza 
di  molte  malizie.  Credono  facilmente  ; perché  non  sono  ancora  stati  in- 
gannati in  mollecosc.  Sperano  sempre  bene;  perché  sono  tenuti  caldi  dalla 
natura  come  gli  uhhriachi  dal  vino;  ed  anco  perchè  non  hanno  ancora 
provalo  , dar  in  fallo  molte  rose.  Vivono  per  la  più  parte  con  la  speranza; 
perché  lo  sperare  è dell'  avvenire  , c lo  ricordarsi  del  passato;  ma  i giovi- 
ni  , dell’avvenire  hanno  assai , c del  passato  poro.  Onde  che  , trovandosi 
ne’ primi  giorni  loro,  par  che  non  abbiano  da  ricordarsi  di  cosa  alcuna  , 
e da  dover  sperar  ogni  co<a.  £ per  questo  é facile  ad  ingannali!  , perchè 
fiacilmente  sperano.  Sono  ancora  più  forti  ; perché  sono  spinti  dall’  ira; 
ed  infiammali  dalla  speranza  ; delle  quali  cose  1’  una  toglie  via  la  paura, 
1*  altra  genera  confidenza;  perché  nessuno  adirato  teme,  e lo  sperar  qual- 
rbe  bene  fa  che  l’uomo  confida.  Sono  vergognosi  ; perché  non  conoscono 
ancor*  altro  onesto,  che  quanto  é stato  insegnato  loro,  e prescritto  sola- 
mente dalla  legge.  Sono  d’animo  e di  spirito  grande  ; perché  non  sono 
ancor  domi  dal  vivere , e non  sanno  che  cosa  sia  necessità  ; ed  anco  lo 
stimarsi  degno  di  cose  grandi,  è magnanimità;  e questa  stima  di  se,  vieu 
dallo  sperar  bene.  Nelle  loro  azioni  s’  attengono  più  tosto  all’onesto  che 
alt’  utile;  perché  nel  vivere  guardano  più  alla  creanza,  che  al  conto  loro. 
Il  conto  ha  l’occhio  all’  utilità  , eia  creanza  mira  nel  dovere.  Sono  amo- 
revoli degli  amici,  e vaghi  di  compagnie,  più  che  l’ altre  età  ; perché  s’al- 
legrano di  stare  in  conversazione  , e perché  non  giudicando  ancora  cosa 
•le  una  dall’  utilità,  manco  da  quella  giudicano  gli  amici.  la  ogni  affare 
peceano  nell’  assai  e nel  soperchio  ; perciocché  fanno  ogni  cosa  troppo» 
3 V 
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Troppo  «niano  , troppo  odiano  ; ed  ogni  altra  cosa  similmente.  Si  presu> 
mono  ed  affermano  di  sapere  ogni  cosa;  che  ancora  questo  é cagione  che 
pecchino  sempre  nel  troppo.  Ingiuriano  per  sopefchicria  , non  per  maii- 
zia.  Sono  misericordiosi  ; perchè  pensano  che  tutti  gli  uomini  sienn  gio-' 
vevoli  c buoni  ,,e  misurando  gli  altri  dall’  inqocenzia  loro  , {aoilmente  ' 
si  credono  che  sia  fatto  altrui  male  a torto.  Si  dilettano  di  cose  da  ridere: 
e per  questo  sono  sollazzevoli.;  perciocché  il  burlare  non  é altro  che  un 
ingiuriar  destramente,  e senza  villania.  E tali  sono  i costumi  de’giuvini< 
C'alio  V olffarizzauurUo  deità  Relloricu  d\irtslotUe 
libro  li., 

XXIV.  — Costume  de’  vecchi.  • 


1 vecchi,  e quelli  che  già  vanno  in  declinazione,  sono,  per  la  più  parte, 
di  costumi  quasi  contrari  a questi.  Perciocché,  per  esser  vivuti  molt'an* 
ni  , per  esser  stati  ingannali  in  multe  cose , per  aver  molte  volta  fatto  de> 
gli  errori , e perché  la  maggior  parte  delle  cose  del  mondo  sOno’imper- 
fette  , niuaa  ne  tengono  per  ferma  , ed  in.  tutte  procedono  più  riserva» 
^tamente  che  non  si  conviene.  Penso,  credo,  potrehb’  essere  ; é lor  solito  di 
dire-,  nnlla  dicendo  di  sapere  ; e d’ ogni  cosa  stando  infra  due,  sempre  vi 
mettono  il  forse  e’I  peravventura:  e cosi  dicono  d’ugni  cosa,  e fermamente 
non  asseriscono  mai  nulla.  Sono  maliziosi;  perché  la  malizia  non  é altro 
che  ripigliare  ogni  cosa  in  mala  parte.  Sono  sospettosi;  perchè  difficilmente 
credono  : e difficili  a credere  gli  fa  la  sperienza.  E per  queste  medesime 
cagioni , non  hanno  né  grande  amore  oé  grande  odio;  ma  amano  con  ri» 
servo  di  potere  odiare,  e odiano  con  «.lervo  di  poter  amare.  Sono  di  poto 
animo  ; come  già  domi  dal  vivere.  Perciocché  nim  desiderano  tosa  alcuna 
né  grande  né  di  soverchio  , ma  solamente  quel  cb’é  necessario  a vivere,. 
Tlon  sono  liberali  ; perché  la  .roba  é una  delle  cose  necessarie  alla -vita  ; 
oltreché  per  isperieuza  sanno  quanto  sia  difficile  a guadagnarla,  e facile  a 
mandarla  male.  Sono  timidi,  ed  in  ogni  cosa  hanno  paura  del  male  avanljl 
che  venga  ; come  di  contraria  disposizione  a<  giovani . Perciocché  essi  son 
freddi  , e i giovini  sono  ferventi.  Onde  cbe.dalla  vecchiezza  é stata  ira 
loro  iutrodutta  la  timidità  : conriosiaché  la  paura  non  sia  allftì  che  uq. 
certo  rafireddamento.  Sono  amatori  della  vita  , e massimamente  nell’  e- 
streme  giornate  ; perciocché- il  desidericré  d’  una  cosa  che  sia  lontana  , e 
di  quello  che  hanno  più  bisugnu,  hanno  anco  più  desiderio.  5i  lamentano 
d’  ogni  cosa  più  che  non  si  conviene;  perciocché  ancor  questa  é una  certa 
pusillanimità.  Il  lor  vivere  non  è volto  ali’  onesta,  ma  all’  utile  più  che 
Bon  si  eoa  viene  ; perciocché  sono  troppo  amatori  di  lur  luedesiuai.  Con-. 
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tiosiachè  1'  utile  «ia  bene  a se  stesso  , e 1’  onesto  sia  semplir-''tnenle  bene. 
Sono  senaa  vergogna  più  die  vergognosi;  perché  non  si  nirando  tanto 
ddl’oneslo  quanto  jelP  utile  , fanno  poco  conto'di  quel  che  si  paia  ad  al- 
tri di  loro.  Kon  hann.o  quasi  mai  buo'na  speranza  ; si  perché  sono  di  na- 
tura timidi,  come  perché  hanno  conosciuto  per  esperienza,  che  la  più  parte 
delle  cose  del  mondo  sono  ree  , e per  questo  molte  fanno  cattiva  riuscita. 
Vivono  più  tosto  accompagnati  dalla  memoria  che  dalla  speranza;  perché 
(I  resto  della  vita  loro  è poco  , e lo  passalo  é molto.  Questa  ancora  é la  ca- 
gione che  li  fa  ragionar  volentieri  : pérriorché  raccontano  tuttavia  delle 
cose  andate  ; come  quelli  che  si  pigliano  piacer  di  rammemorarle.  Hanno 
■Ticpr  essi  i loro  impeti  subiti,  ma^eboli.  £ parte  delle  lor  voglie  sene  sono 
andate  , parte  sono  pure  indebolite  : onde  che  non  sono  più  vogliolosi;  c 
fii  4ravagliano  , non  per  le  voglie  , ma  per  lo  guadagno.  E per  que.sto  i 
vecchi  paiono  moderati  ; perché  dall’uà  canto  le  voglie  sono  rimesse,  dal- 
V altro  si  danno  al  guadagno.  Vivono  guardando  più  tosto  ai  lor  disegni 
che  alla  creania  ; perché  il  disegno  ha  Tocihio  all’  utile  , e la  creanza  alla 
vei'tù.jlngitiriapo  per  malizia  , non  per  supercLieria.  Sono  niiserirordiosi 
Sincor  essi;  ma  non  per  la  medesima  cagione  che  ì giov  ini.Perché  questi  han- 
po  compassione  per  umanità  , e quelli  per  debolezza  ; percbé  pensano  che  ' 
agni  avversità  c)ie  vegglsno  negli  altri , sia  s icina  a loro.  £ per  questo  sono 
i^stidiosi , e non  faceti  né  sollazzevoli.  £ tali  sono  i costumi  de’  giovini 
» de’  vecchi. 

^ , Il  medesimo  ivi. 

■ XXV.  — ttOMIKI  CHE  AEFETTASODI  PARER  MOLTO  COMPACMEVOLI 
E DI  BEL  TEMPO. 

A tale  pericolo  stanno  più  che  gli  altri  quei  che  vogliono  far  profession 
d’ esser  molto  piacevoli  , ed  aversi  con  queste  sue  piacevolezze  acquistato 
una  certa  libertà,  per  la  qual  lor  convenga  e sìa  lecito  e fare  e dire  ciò 
pbe  lur'occorre  , cosi,  senza  pensarvi.  Perù  spesso  questi  tali  entrano  in 
certe  rose  , delle'  quali  non  sapendo  uscire  , vogliou  poi  aiutarsi  col  far 
ridere;  e quello  aucor  fanncr cosi- disgraziatamente,  che  non  riesce; tanto 
che  inducono  in  grandissimo  fastidio  eh;  gli  vede  e ode,  ed  essi  restano 
freddissimi.  Alcuna  volta  pensando  per  quello  esser  arguti  e iàceti  , in 
presenzia  d’onorate  donne  , e spesso  a quelle  medesime , si  mettono  a dir 
sporchissime  e disoneste  parole  ; e quanto  più  le  reggono  arrossire,  tanto 
più  si  léngon  buon  cortrgian:  ; e tuttavia  ridono  , e godono  tra  se  di  cosi 
bella  virtù  , come  lor  par  avere.  Ma  per  niuna  altra  causa  fanno  tante 
pecoraginì , che  per  esser  estimali  buon  compagni.  Questo  è quel  nome 
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solo  che  loi’  par  degno  di  laude  , e del  quale  , più  che  di  niiin  allro  , essi  ; 

si  vantano  : e per  acquistarlo  , si  diron  le  pia  scorrelle  e viliiperose  vii-  j 

lanie  del  mondo.  Spesso  s’  urlano  giù  per  le  scale  ; m dan  dei  legni  e dei 
mattoni  1’  un  l’  altro  nelle  reni.  Mettonsì  pugni  di  polvere  negli  occhi  f 
fannosi  minar  i cavalli  addosso  ne’  fossi , o giù  di  qualche  poggio.  A ta- 
vola poi  , minestre  , sapori , gelatine  , tutte  si  danno  nel  volto  ; e poi  ri- 
dono. E chi  di  queste  cose  sa  far  più  , quello  per  migliar  corlegiano,  e 
più  galante,  da  se  stesso  s’  apprezea;  e pargli  aver  guadagnato  gran  glor 
ria. E SE  lalor  inyilanaa rotai  sue  piacevolezze  un  gentiluomo,  e che  egli 
non  voglia  usat  questi  scherzi  selvalichi,  subito  dicono  eh  egli  sì  lieB 
troppo  savio  , e gran  maestro,  e che  non  è buon  compagno.  Ma  io  vi  vo- 
glio dir  peggio.  Sono  alcuni  che  contrastano,  e mettono  il  prezio  (t)  • 
chi  può  mangiare  e bere  più  stomacose  e fetide  cose;  e Irovanle  tanto  abe  ^ 
bormili  dai  sensi  umani  , cha iropossiliil  è ricordarle  senza  grandistimo 
fistidio.  > 

CjSTiailOst  Corlegiffno  libro  II. 

XXVI.  — IJfCOSTASTI  E CAPRlCCtOSJ.  ^ 

»*  - 

Perché  non  sei  fu  oggi  quello  che  fosti  ieri;  e perchè  non  sarai  tu  do- 
mini quello  che  sei  oggi  ? Cosi  si  potrebbe  dire  a certi  uomini , che  scam- 
biano umore  di  ora  in  ora  , anzi  di  minuto  in  minuto  ; tanto  che  a far 
couversazione  con  esso  loro  per  parecchi  anni  , egli  è sempre  come  un 
conoscergli  la  prima  volta  : tanto  riescono  nuovi  e variati  di  giorno  in 
giorno.  E quello  che  più  sembra  strano , si  è,  eh’  egli  par  loro  di  essere 
sempre  una  cosa  medesima.  Se  oggidì,  per  esempio,  uno  di  questi  si  fatti 
è tranquillo  , e parla  del  auo  temperamento , tu  l’ odi  a dire  ; quanto  è a 
me,  non  è a cosa  che  io  abbia  più  in  odio  del  prendere  alterazione  di  caso 
veruno.  Bella'mi  pare  la  pace  ; e tanto  di  serbarmela  nel  cuore,  come  il 
più  caro  e prezioso  gioiello  che  sia  al  mondo-  Io  gli  presto  fede , e tanto 
più  perche  gli  veggo  buon  viso.,  odo  parole  gentili,  e mostra  buon  garbo 
in  tutto.  Domani  gli  vo  incoptra  con  un  salutq  libero , con  ailhbililà  di 
parole;  e ‘trovo  un  aspide.  Dirà  i il  temperamento  mio  non  è uso  a sefiè- 
rire.  Io  era  putto  tant’allo,  che  diedi  segno  di  una  certa  delicatezza  di 
cuore  sen.silivo.Mi  sóno  allevato  sempre  ad  un  modo*  I^on  sia  cbi  mi  o£. 
fenda  , che  sono  un  zolfanello.  Ardo  in  un  subito.  Cosi  > tu  lo  trovi  in- 
namorato perduto  un  di  , che  metterà  le  donne  in  cielo  j un  altro  , non 

( I ) Cioè  prezto  , prtmiu.  . , , 
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può  p»lire  di  vederle  : e in  somma  ,non  sa  quello  che  voglia  , chi  sia  , ne’ 
die  si  faccia.  , ■ 

Non  è al  mondo  difficolti  maggiore  che  1'  aver  faccenda  con  uno  di  la- 
li  uomini  : coi  quali  non  pool  apparecchiarli  a nulla  ; e avrai  del  tatto  a 
dipendere  dal  loro  capriccio.  Moglie  , figliuoli  , congiunti  , amici  , serri- 
dori , tutti  sono  impacciali.  Mi  par  di  vedere  una  di  coteste  femminette 
più  presto  mondane  che  del  cielo  ; la  qnale  , per  fare  che  i suoi  zerhioi 
pensino  sempre  a lei , ora  la  si  trova  infermiccia,  ora  scherzevole  , poi  in- 
grogna , poi  ride  , appresso  li  domanda  una  cosa  , quando  gliele'arrKhi 
la  gilla  via  ,‘e  per  giunta'  li  svillaneggia  della  tua  attenzióne  : sicché  stai 
sempre  aero  con  due  cuori  in  corpo  , de’  quali  1’  uno  ti  dice  fa  , e l’altro 
no  ; e intanto  temi  contìnuo  di  far  male  , e hai  un  tarlo  rhe  li  rode.  II 
medesimo  costume  io  credo  che  sia  tenuto  per  lo  più  arlifizìosamenle  an- 
che da  colesti  uomini,  che  io  chiamerò  disirgnali.f^oatoro  parte  sono  e par* 
le  si  mostrono  lunatici , acciocihè  i domestici  egli  amici  studiando  come 
possano  indovinarla  in  quelle  tante  diversità  , pensino  intanto  sempre  il 
falli-loro  , e abbiano  una  continua  dipendenza  dagli  alti  che  fanno,  dalle 
occhiate  che  danno  , dalla  prima  parola  ch’esce  loro  di  boera  la  mattina: 
tanto  che  insegnano  strologia  a chi  gli  pratica.  £ se  nno  avrà  saputo  vi- 
vere in  lor  compagnia  parecchi  anni,  può  leggere  ia  cattedra  di  que- 
st’ arte. 

Gei  ZI  Ossrrvaiort. 

XX VII.  — caratteri  e ritratti  morali  vari. 

Lisandro,  avvìsalodallo  staffiere  che  un  amico  viene  a visitarlo,  strìn- 
ge i denti , gli  diruggina  , i piedi  in  terra  lialte  , sroaaia  , borbotta.  L'a- 
mico entra  : Lisandro  si  acconcia  il  viso  ; lieto  e piacevole  io  rende  ; con 
aflTabilUà  accoglie  , abbratccla  , fa  convenevoli;  di  non  averlo  veduto  ik 
lungo  tempo,  rì  lagna  ; se  più  differirà  tanto  , lo  minaccia.  Cbledegli  no- 
tizie della  moglie  , de’  figliuoli  , delle  faccende  : alle  bnone  si  ricrea,  alle 
maliucodlche  si  sbigottisce  : ad  ogni  parola  ha  una  faccia  nuova.  L’ami- 
co sta -per  lìcensiarÀ:  non  vaol  che  vada  si  tosto.  Appena  si  può  risolve- 
te a lasciarlo  andare.  Le  ultime  sne  voci  sono  : ricordatevi  di  me  : venite: 
vostra  è la  casa  mia  in  ogni  tempo.  L’ amkn  va.  Chiuso  l’uscio  della 
Stanza  , maledetto  aiata  , dice  Lisandro  al  servo.  Ncm  tidiss’io  mille  vol- 
te che  non  voglio  importuni  ? Dirai  da  qui  in  poich’ioson  fuori.  Costui 
noi  voglio.  Lisandro  è lodato  in  ogni  luogo  per  uomo  cordiale.  Prendesi 
por  sostanza  1’  apparenza. 

Cornelio  poco  saluta;  salutato  , a stento  risponde:  non  fa interrogasio- 
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ni  che  Don  importino;  domandato  , con  poche  liliahesi  sbriga.  Negl’in- 
chini è sgarbato  , o non  ne  fa;  ninno  abbraccia  : per  ischerzo  mai  non  fa- 
vella; burbero  parla.  Alle  cirimonie  volge  con  dispetto  le  spalle.  Udendo 
parole  che  non  significano,  si  addormenta o sbadiglia.  Nell’udire  le  ango- 
sce di  on  amico,  si  attrista,  imbianca,  gli  escono  le  lagrime.  Prestagli,  al 
bisogno  , senza  altro  dire  , opera  e borsa.  Cornelio  è giudicato  dall’  uni- 
versale uomo  di  doro  cuore.  Il  mondo  vuol  maschere  , ed  estrinseche  su- 
perstizioni. 

Il  cervello  di  Quintilio  si  nudnsce  di  giorno  in  giorno  come  il  ventre. 
La  sostanza  miratagli  nègli  orecchi  ieri , trovò  Jo  sfogo  nella  lingua;  ri- 
mase vóto  la  sera.  Stamatìina  entra  in  una  bottega  ; domanda  che  c'è  di 
nuovo.  L’ode  ; di  là  si  parte , va  in  altri  luogiu  , lo  sparpaglia.  Fa  la  vita 
sua  a guisa  di  spugna;  qua  empiuta,  colà  premuta.  Prende  uno  al  man- 
tello perché  gli  narri,  un  altro  perché  P ascolti . Spesso  si  abbatte  in  chi 
gli  racconta  quello  che  avrà  raccontalo  egli  medesimo  : corregge  la  narra- 
aione  , afTerma  eh'  é alterata  ; non  perche  abbia  alterazione  , ma  per  ridi- 
re. Se  due  leggono  in  un  canto  una  lettera  , strugge.^  di  sapere  che  con- 
tenga ; conoscendogli  , si  affaccia  ; se  non  gli  conosce  , inventa  nn  appicco 
per  addomesticarsi.  Due  che  si  parlino  all’orecchio,  fanno  eh’  egli  vol- 
ta r anima  sna  tolta  da  quel  làto  , e non  intende  più  chi  seco  favella.  In- 
terpreta cenni  , occhiale  ; e sé  altro  non  può  , crea  una  novella , e quai 
cosa  adita  la  narra.  Quintilio, come  una  ventosa  , sarebbe  vacuo  , se  del- 
l’altrui non  s’impregnasse. 

più  volle  vedesti  Sergio  : fotti  in  sua  casa  : egli  teco  parlò , leco  rise  , 
li  addomesticò.  Seppe  chi  tu  eri  ; ne  avesti  grazie  , accoglienze  , lodi  , 
promesse  di  amicizia.  Di  là  li  partisti  contento.  Lo  trovasti  Ieri  per  via: 
gli  ti  appresenlasli  lieto,  con  un  iocliino  , e con  una  faccia  domestica. 
Chi  se’ tu  ? disse  , aguzzando  le  ciglia  in  t«.  Gli  dicesti  di  nuovo  il  tuo 
nome  , il  casato.  Sergio  ha  corta  veduta  , e memoria  debole.  Se  nulla  gli 
occorrerà  dell’  opera  tua'un  giorno , avrà  occhi  di  lince , memoria  di  tutto. 

Cbi  crederebbe  che  Giulio  non  avesse  affettuoso  cuore?  Le  mie  calami- 
tà sofferente  ascolta.  Sospetto  di  lui,  perché  ad  ogni  caso,  ne  ha  uno  egli 
ancora.  Se  la  gragnoola  ha  disertato  i miei  poderi  quest'  anno , dopo  due 
parole  di  condoglianza  dette  in  fretta,  mi  narra  che  cinque  anni  fa,  un 
erescinto  fiume  atterrò  la  sna  villa.  Ho  la  moglie  inferma?  compiange  1« 
malattie,  e mi  dice  che  gli  mori  in  casa  un  servo.  Mi  é caduta  una  casa? 
ne  ha  ristorata  ona  sua  , pochi  mesi  fa.  Sono  stalo  rubato?  maledice!  la- 
dri , e dice  che  ha  cambiate  le  chiavi  del  suo  scrigno  per  dubbio?  Quan- 
to diro  a Giulio  , gli  solletica  1'  amore  di  se  medesimo. 

Silvio  si  presenta  altrui  ataliucoBtco.É  una  fredda  compagnia;  fa  noia. 
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Va  a visitare  altrui:  mai  noi  trova  in  casa.  Vuoi  parlare:  è quasi  ad 
ogni- parola  interrotto., Come  uomo  assalilo  dalla  pestilenza  è fuggito.  Ha 
buon  ingegno  ; ma  non  può  farlo  apparire.  I nemici  suoi  dicono  che  non 
è atto  a pulla  ; i meno  malevoli , al  vederlo  , nelle  spalle  si  stringono, 
rfon  é bruito  uomo;  e le  donne  dicono  che  ha  un  ceffo  insofferibile.  Al 
suo  ragionerole  parlare  non  vi  ha  chi  presti  orecchio  : starnuta^  e non 
vi  ha  chi  se  ne  avvrgga.  Silvio  non  ha  danari. 

La  Geva  conladiuella  , tre  mesi  fa,  era  di  buon  aria,  e lieta.  Spic- 
cando un  canr.oncino  veniva  la  mattina  fuori  dell’ ukìo.  Canterellava 
lutto  il  di.  Alla  sua  poverella  mensa  , Iacea  con-gli  sellerai  ridere  la  fa- 
miglia. Vaghella  naturafniente , poco  si  curava  di  ben  coltivati  capelli: 
un  dure  a caso  , era  suo  ornamenio.  Perchè  è divenuta  oggidi  malinconi- 
ca e taciturna  ? Ha  gran  cura  di  se  : fiorellini  sceglie;  due  o tre  volle  gli 
si  misoia  alle  tempie  ,.alla  fronte  o al  seno;  poi  contenta  appena,  gli  ap- 
punta. Geva  -Ha  venuta  di  Cerco  arrossa  e imbianca  ad  un  tratto.  Ali- 
tar corto  e spesso  , le  fa  ondeggiare  la  vestella  ai  petto.  Gli  altri  guarda 
con  occhio  sicuro,  lui  non  si  attenta  di  guardare.  Stizzosetta  ad  ognidet- 
1o  di  lui  risponde.  Quando  egli  parte  , U si  ammortiscono  gli  occhi  ,che 
alla  sua  venuta  brillavano.  Dov’  egli  vada  , non  chiede  mai:  ri?.za  gli  o- 
recchi  se  altri  gliele  domanda.  Se  di  amore  si  favella  , nuo  vuole  udire. 
Coglie  se  stessa  di  furto,  che  sospira.  Di  suo  sospirare  adduce  fallaci  scu- 
se , se  viene  udita  : se  nuo  gli  sono  credute  , sta  ingrognata.  Cvcco  , tu 
hai  chi  ti  ama  di  cuore. 

Alcippo  vuole  e disvuole.  Quello  che  si  ha  a fare  , finche  lo  vede  da 
lontano,  dice  , lo  farò:  il  tempo  si  accosta  ; gli  caggiono  le  braccia,  ed 
è un  uomo  di  Laiuhagia  vedendovi  appresso  la  fatica.  Che  si  ha  a fa.re  di 
lui  ? Le  faccende  l'annoiano  : il  leggere  qualche  buona  cosa , gli  fa  per- 
dere il  fiato.  Meltiamofo  a letto:  quivi  passi  la  sua  vita.  Se  una  legge- 
rissima faccenduzza  fa  , un  momento  gli  sembra  ore.  Solo,  se  prendesse 
spasso  , d'ore  gli  sembrano  momenti.  Tutto  il  te/npo  gli  sfugge  : non  sa 
mai  quello  che  ne  abbia  fallo;  lascialo  scorrere  come  acqua  sotto  al  pon- 
te. Alcippo  , che  hai  tu  fatto  la  mattina?  Noi  sa.  Visse  , nè  seppe  se  vi- 
vea.  Steltesi  dormendo  , quanto  potè  il  più  lardi;  vesti.vsi  adagio;  parlò 
a chi  primo  gli  andò  avanti  , nè  seppe  di  che  ; più  volte  si  aggirò  per  1« 
stanza.  Venne  1’  ora  del  pranzo  : come  la  mattina  passò.  £ tutta  la  vita 
sna  sarà  uguale  a questo  giorno. 

Vengono  Quìnlilia  e Ricciardoa  visitare  un  infermo.  Al.  primo  en- 
trare , chiedono  di  suo  stato-  Udito  che  pessimo  è , inarcano  le  ciglia  e 
si  attristano.  L’  uno  e l’altra  siedono  in  faccia  ad  uno  specchio.  Quinli- 
lia  di  tempo  in  tempo  chiede  che  dicano  i medici , quali  medicine  si  usi- 
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no  ; sospira,  torce  il  collo , nelle  spalle  si  stringe  ; ma  gli  ocelli  no»  le* 
va  mai  dallo  spcrchio  ; e quasi  a caso , alza  la  mano  ad  un  fiore  che  le 
adorna  il  petto  , r meglio  l’adatta.  Ricciardo  compiange  parenti , prote- 
sta di  essere  apiirx),  fa  una  vociai  flebile;  ma  nello  specchio  le  sue  alti- 
tudini.acconcia  , quasi  spensierato.  Entra  il  medico.  Lo.segue  la  fami- 
glia alla  stanza  dell’  infermo.  Quintilia  e Ricciardo  non  hanno  cuore  che 
basti  loro  per  vederlo.  Rimasi  soli  , ragiona  ella  di  un  ventaglio  qhe  si 
é dimenticata  di  andare  a prendere  alla  bottega;  ed  egli  l’accerta  che  non 
sarà  chiusa  ancora  , purché  si  faccia  tosto.  Quanto  mai  si  arresterà  il  me- 
dico nella  stanza  ? Cominciano  a temere  d*  indugio  : si  sbigottiscono  , ti 
travagliano.  Andiamo,  dice  Ricciardo  : no  , rispond’ ella  ; noi  richieile 
la  decenza.  Esce  la  famiglia  con  le  lagrime  agli  occhi  : rende  conto  il  me- 
dico dell*  ammalato.  A pena  ha  terminato,  che  Quìuiilia  e Ricciardo, 
con  un  Diavi  eonsali , vanno  in  fretta  pel  ventaglio  , parlando  insieme 
del  soverchio  indugio  in  quella  casa. 

.Udii  Oliviero  a parlare  di  Ricciardo  due  mesi  fa.  Mai  non  fu  il  mi- 
glior uomo  di  Ricciardo  : bontà  sopra  ogni  altra  , cuore  di  mele  e di 
.znrehero.  Lodava  Oliviero  ogni  detto  di  lui,  alzava  al  cielo  ogni  &tto.' 
Migliore  era  il  suo  parere  di  quello  di  tutti  : ii^ dottrina  non  area  chi 
1’  uguagliasse  : nel  reggere  la  sua  famiglia  era  miracolo  ; nelle  conversa- 
zioni allegrezza  e sapore.  A poro  a poro  Oliviero'  di  Ricciardo  non  parlò 
più.  Appresso  incominciò  a biasimarlo.  É maligno;  ha  mal  cuore  ; non 
sa  quello  che  si  dica , nè  che  si  faccia  : va  per  colpa  sua  la  famiglia  in 
rovina  : è noia  di  tutti.  Ricciardo,  da  un  mese  in  qua  , gli  prestò  danari. 

Cecilie  è avviluppato  nella  rete  di  un  litigio.  Fuori  di  se,  corre  ad  un 
avvocato  per  consiglio.  Narra  la  storia  di  sue  faccende,  11  consigliere  gli 
risponde  quello  che  a lui  ne  sembra  , o bene  o male  : gli  promette  ogni 
opera  , sollecitudine  , cordialità.  Cecilio  ne  lo  ringrazia  ; ma  nel  partir- 
si , non  apre  la  borsa.  Di  là  a due  di , ritorna.  Afl'àccéndato  con  altrui 
lo  ritrova.  Stringesi  nelle  spalle,  e si  parte.  Va  il  giorno  dietro:  noi  tro- 
va in  casa.  Torna  , passalo  un  di  ; gli  parla  , lo  stimola,  si  raccomanda: 
quegli  poco  risponde,  e sonniferando.  Oimè,  dice  nel  partirsi  Cecilio; 
a cui  scn  io  veuulo  ! Questi  pronto?  questi  sollecito?  Dove  potea  io  ri- 
trovare il  più  infingardo?  Cecilio,  ognuno  ha  le  sue  infingardaggini:  s'e- 
gli  ti  rieKc  tutti  gli  altri  di  iuGngardu , tu  lo  fosti  il  primo  giorno. 

Il  medesimo  ivi. 

XXVIII.  — DEGÙ  SVIZZERI , 8 DELLE  LORO  LEOOI  B COSTOMI. 

Sovo  gli  Svizzeri  una  nazione  d’ nomini  contadini , lontani  da  certa 
eleganza  e civiltà  di  vita  , ma  di  guerra  mollo  bramosi  e fortissimi  sopì» 
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tutte  le  nazioni  dell' Enropa.  Abitano  i gioghi  di  quei  monti  , li  qnali 
da  occidente  pongono  termine  alla  Francia,  e da  oriente,  e da  setten- 
trione confinano  con  la  Germania  : però  come  anticamente  questo  paese 
fu  stimalo  parte  della  Gallia  , così  ora*TÌen  posto  come  suo  membro  den- 
tro dei  confini  della  Germania.  Sono  i suoi  abitatori  per  la  sterilità  del 
paese  oppressi  dalla  carestia  quasi  di  tutte  le  cose  , alla  quale  sogliono  ri- 
trovar rimedio  , attendendo  non  al  coltivare  i campi,  ovvero  alle  mer- 
canzie , come  per  lo  più  gli  altri  popoli  far  sogliono,  ma  con  le  mercedi 
che  si  acquistano  nelle  guerre  ; credono  il  viver  elegante  e delicato  far  gli 
uomini  efieminati.  Però  dìsprezzandole  dottrine  ,ed  ogni  ornamento  ci- 
vile , trapassano  la  loto  vita  in  continue  fatiche  e sudori.  Talché  i corpi 
loro  per  natura  robusti , assuefacendosi  a sopportare  la  fame  , le  vigilie  , 
il  freddo,  la  sete,  si  fortificano  in  modo, che  facilmente  sopportar  ponno 
tutte  le  cose  più  acerbe.  Come  prima  per  l'età  è loro  permesso  di  poter 
esercitar  1’  armi , dipartendosi  delle  loro  case  , 'vanno  agli  stipendi  d'  altri 
princìpi  , e negli  eserciti  imparano  tutte  1’  opere  militari.  Quindi  avvie- 
ne , che  le  forze  del  corpo  e l’ esperienza  della  milizia  ponga  tanto  di  ar- 
dire in  quegli  animi  feroci , che  niun  nimico  sia  loro  formidabile  , niuna 
impresa  tanto  aidua  e difficile,  la  quale  ftcilmente  non  imprendano  ; onde 
a’  hanno  presso  tutte  le  nazioni  acquistata  lode  singolare  di  virtù  di  guer- 
ra , e principalmente  nelle  battaglie  campali  , quando  si  ha  a combattere 
a bandiere  spiegate  , nelle  quali  viene  molto  la  loro  disciplina  stimata.  Pe- 
rocché sono  le  sue  squadre  in  maniera  ordinate  ,'che  mollo  ferme  e sta- 
bili , fortemente  , e senza  alciin  disordine  reggono  a qualunque  impeto 
de’  nemici.  Ma  qneala  loro  somma  induslrìo  viene  da  molte  male  arti  gua- 
sta e corrotta , aicché  non  sì  fa  ben  degna  di  quella  laude , che  sì  deve  alla 
vera  virtù.  Perocché  mentre  nell’arte  della  guerra  niun' altra  cosa  fuor 
che  il  temere  il  nemico  isliniano  essere  di  grave  colpa  , nè  potere  mac- 
chiare il  nome  degli  nomini  forti  e valorosi , si  prendono  inag;giore  li- 
bertà dì  commettere  altri  delitti.  Onde  l'animo  inferoio  edingannalo  nel 
vero  onore  più  facilmente  sì  lascia  da  altri  mali  contaminare.  Perù  ai  vede 
questi  avere  più  volte  disprezzala  la  fede,  ricusata  l'ubbidienza  anco  dei 
più. modesti  comandamenti , e ciascuna  rosa  più  col  proprio  comodo  mi- 
surata , che  con  funesta.  Hanno  in  grandissima  stima  e venerazione  la  li- 
berla,  e più  che  altra  nazione  fanno  profes.sionc  di  mantenerla.  Della 
quale  però  contenti , ed  assicurali  dall*  asprezza  del  paese  , sogliono  uscire 
de’  loro  confini  , non  con  p ensiero  di  ampliarli , ma  per  i’  altrui  gloria  e 
potenza  battendo  ; cosi  é k milizia  da  loro  esercitata  , anzi  a fine  di  gua- 
dagno e dì  privala  laude,  rhe  per  acquistarne  imperio  e pubblica  digni- 
tà. Sodo  questi  in  molte  comunanze  distribuiti , li  quali  da  loro  con  par- 
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titolar  nome  si  chiamano  Cantoni , e con  una  forma  Rigoverno  citile  or- 
dinalo nello  stato  popolare  amministrano  le  cose  loro.  Ila  ciascun  Can- 
tone sue  proprie  leggi  , e magistrati  particolari  per  rendere  tra  loro  giu- 
stìzia ; ma  per  trattare  le  cose/ più  importanti,  che  appartengono  alla  guer- 
ra o alla  pace  convengono  tutti  ,*in  un  comune  Consiglio  , il  quale  se- 
condo il  bisogno  in  vari  luoghi  è congregato.  A tolti  esperta  la  strada  ai 
«arii  hi  pubblici , perocché  V opere  valorose  sono  quelle  , che  sole  appor- 
tano ornamento  e grandezza  appresso  questa  nazione  ,-clie  altra  più  vera 
nobiltà  o ricchezu  non  conosce,  ot  stima  che  quella  , che  è riposta  nel 
valor  militare.  Finalmente  tutta  la  vita  loro  in  altro  non  si  spende  , che 
negli  esercizi  della  milizia  , con  le  quali  arti  tanto  di  riputazione  s’  hanno 
acquistata  presso  tulle  V altre  nazioni , che  ogni  anno  sono  loro  pagate  , 
e nel  pubblico,  e nel  privato  , grosse  provvisioni  dti’  maggiori  Re  d’  Eu- 
ropa ; e da  ogni  parte  c;oncorrono  gli  ambasciadori  a chiedere  la  loro  ami- 
cìzia e Irga. 

PaRVTa~  Istoria  P'eneziana  , 1. 1. 

XXIX.  — I TA.AXARI. 

TjuAN  d’  arco  , emaneggian  la  lancia,  e lasciabla  , che  non  han  pari. 
Ognuno  di  costoro  mena  seco  due  , ed  anche  tre  cavalli.  Pfe  montano  or 
1’  uno  or  1’  altro  , fanno  a un  bisogno  venticinque  leghe  per  giorno.  Se 
un  cavallo  è rifinito , o lo  ammazzano , e ne  regalan  sé , ed  i compagni , 
o lo  lasciano  ire  pel  deserto , dove  lo  Irovanpoi  bell»  e rifallo.  Non  por- 
tano con  sé  , che  il  puro  necessario;  che  a gente  avvezza  a nutrirsi  di  car- 
ne di  cavallo  { e di  latte  di  giumenta , é quasi  niente.  Del  freddo  sono  pa-^ 
zienii  a segno  , che  le  notti  più  rigide  , per  non  iscoprirsi  a’nemtci , non 
accendon  fnoco.  Il  mantello  steso  sopra  alcuni  bastoncelli  fitti  in  terra', 
è loro  in  luogo  di  tenda  ; e buon  capezzale  la  sella  del  cavallo.  Nell’  in- 
verno I cavalli  pascolan  l’rrisa  , che  trovano  sotto  la  neve  ; e la  neve  é il 
ior  beveraggio.  11  grosso  dciresercilo  fa  allo  versola  frontiera  del  nemi- 
co ; se  ne  spiccano  vai}  distaccamenti , che  dentro  a certo  di  hanno  ordine 
di  raggiungerlo]  e lo  raggiungon  d'ordinario  ricchi  di  preda. 

^ H contt  Al&arotti.  Viaggi  di  Ihissia. 

XXX.  — SEMPRONlÀ. 

Fra  fra  qnesle  Semprnnia  ; donna  dì  virile  ardimento-  più  volte  mo- 
stratasi. Nobile  ed’avvenente  costei:  dì  marito  avventurata  edi  figli  ; nelle 
greche^  latine  lettere  erudita  ; cantare  e danzare  , meglio  che  ad  onesta 
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spellasse  , ed  ogni  allea  libidinosa  arie  possedera.  Alla  pudicizia  ed  al- 
l’onore anleponeva'ogni  rosa  ; se  del  ilanaro  piò  prodiga  odella  fama  fos- 
s ella,  difficile  a dirsi.  Tradita  da  lei  già  .spesse  volte  la  fede  , negalo-con 
■spergiuri  il  deposilo;  negli  a.ssassinj  franunislasi  : dall’indigenza  é dal  lusso 
agli  eslremi  ridoUa-  Ma  di  non  mediocre  ingegno  dolala , e molleggiare  , 
e verseggiare  sapea  : ed  il  sermone  , or  modesto, or  provocante  , ed  or  te- 
nero , con  piacevolezza  e garbo  sommo  condire. 

Alfièiri.  La  Guerra  di  Coti  Una. 

XXXI GIOVANNI  de’ MEDICI.  * 

« 

In  questo  tempo  (i4ag)  , Giovanni  de’  Medici  ammalò  , e conoscendo 
il  mal  suo  mortale  , chiamò  Cosimo  e Lorenzo  suoi  figliuoli  , e disse  lo- 
ro — <c  Io  credo  eSseV  vivoto  quel  tempo  , che  da  Dio  e dalla  natura  mi  fu 
al  mio  nascimento  consegnato.  Muojo  contento  ; poiché  io  vi  lascio  ric- 
chi , sani  , e di  qualità,  che  voi  potrete  , quando  voi  seguitiate  le  mie  pe- 
date , vivere  in  Firenze  onorali  , e con  la  grazia  di  ciascuno.  Perchè  nin- 
na cosa  mi  fa  tanto  morir  contento , quanto  mi  ricordare  di  non  aver  mai 
offéso  alcuno  , anzi  piuttosto , secondo  eh’  io  ho  potuto,  beneficato  ognu- 
no. Co.^t  conforto  a far  voi.  Dello  stalo , se  voi  volete  vivere  sicuro  , to- 
glietene quanto  ve  ne  è dalle  leggi  e dagli  nomini  dato  , il  che  non  vi  re- 
cherà mai  né  invidia  ne  pericolo  ^ perché  quello  che  1’  uomo  si  toglie, 
non  quello , che  all*  uomo  é dato  c i fa  odiare  ; c sempre  ne  avrete  mollo 
più  di  coloro , che  volendo  la  parte  d'  altri  perdono  la  loro , ed  avanti  che  : 
la  perdino  vivono  in  continui  affanni^  Con  queste  arti  io  ho  tra  lamini-  | 
mici , tra  tanti  dbpareri , non  solamente  mantenuta  , ma  accresciuta  la  j 
riputazione  mia  in  questa  città.  Cosi  quando  seguitiate  le  pedate  mie,  man- 
terrete ed  accrescerete  voi  ; ma  quando  fareste  altri  menti , pensate  che  il 
fine  vostro  non  ha  a essere  altrimenti  felice,  che  sia  stato  quello  di  coloro 
che  nella  memoria  nostra  hanno-  rovinalo  sé,  e distrutta  la  casa  loro.  » 

Mori  poco  dipoi , e nell’  universale  della  città  lasciò  di  se  un  grandis- 
simo desiderio  , secondo  che  meritavano  le  sue  ottime  qualità.  Fu  Gio- 
vanni misericordioso , e non  solamente  dava  elemosine  a chi  le  doman- 
dava , ma  .molte  volte  al  bisogno  de’  poveri  senza  essere  domandato  soc- 
correva.’Amava  ognuno  , i buoni  lodava  , e de’  canivi  aveva  compassione, 
non  domandò  mai  onori , ed  ebbegli- tutti,  rion  andò  mai  in  palagio  se 
non  chiamalo.  Amava  la  ^e  e fuggivaia  guerra.  Alle  avversità  degli  uo- 
mini sovveniva,  le  prosperità  ajutaVa.  Era  alieno  dalle  rapine  pubbli- 
che, e del  bene  comune  aumenlatore.  IXe’ magistrali  grazioso,  non  di 
molta  eloquenza  , ma  di  prudenza  grandissima.  Mostrava  nella  presenza 
melanconico,  ma  era  poi  nella  conversazione  piacévole  e faceto.  Morirle- 
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rhisaimo  di  tesoro  , ma  pià  di  buona  fama  e di  behivolenu.  Li  cui  eredità 
cosi  de’  beni  della  furlana  , come  di  quelli  dell’  animo  , fu  da  Cosimo  non 
solamcnle  mantenulai' ma  accresciuta.  * 

MAccatAVBLLt,.  Istorie  Fiorentine,  lib.  IV. 

■ » ^ • . 

XXXII.— ni  WCESCO I. 

Sf  diceva  di  lui  che  era  pur  morto  nn  Principe  ornato  di  molli  doni  > 

della  natura  , della  fortuna  , e dell’animo;  perchè  egli  era  bellissimo 
d'aspetto  , dì  persona  alta  e certamente,  degna  d-’império  ; aveva  dominato 
il  ricchissimo  e bellissimo  regno  di  Francia  , statoli  fedele  per  tante  de- 
cime d’anni  a combattere  contra  uno  Imperadore  accresciuto  di  tanti  rea- 
mi, Quanto  alle  virtù  dell’animo,  erano  in  lui  l’eloqneriaa  del  dire  per 
natura  più  che  per  arte , inaravigliosa  la  piacevoleaza  nel  conversare  , e 
nel  gratifiiarsi  gli  animi  de’  forestieri  e de’  sudditi , la  liberalità  colla 
qiialé  arricchiva  i benemeriti , e facevasi  sempre  amici  di  molti.nuori  , 
un  discorso  altamente  savio  con  una  memoria  profonda  in  trattare  ed  in 
raccontare  tutte  le  ctlse  che  servissono  al  maneggiare  le  faccende  pubbli- 
che, Queste  tante  virtù  erano  nscurateda  una  certa  intemperanza  ne’pia-»  ' 
ceri  del  corpo  , onde  egli  era  sovente  distratto  da’ consigli  pensati  e di> 
scorsi  in  prima  , e poi  per  tal  cagione  impediti  da  conseguire  un  buon 
line. 

BmBnaboo  Sbgni.  Storie  Fiorentine  , I.  XI. 

» 

XXXIII CABATTERB  DELL’ IMPBRATOB  CARIO  T , E pi  FRANCESCO  I, 

REDIFRANCIA.  * 

PcicnÈ  più  volte  avrò  a ragionare  delle  cose  passate  con  questi  due 
Principi  chiarissimi  in  questa  ed  in  molte  altre  età,  non  sarà  dalla  nostra 
narrazione  lontano  ilconoscere  alcuna  cosa  della  natura  e costumi  loro: 
perocché , come  l’uno  e l'altro  fu  grandemente  desideroso  d’imperio  e di 
gloria  , così  per  vie  alquanto  diverse  camminarono  a questo  lor  fine.  Era 
in  Cesate  grande  accortezza  esagacità  , maturo  consiglio,  gravità  ne’ne- 
gozj  , somma  pazienza  e prseveranza  , con  le  quali  arti  sapeva  ed  aspet- 
tare l’opportunità  de’  tempi , e dell’occasioni , ed  usarle  cqn-grandissimo 
suo  profitto.  Ma  in  Francesco  riluceva  una  certa  magnanimità  d'animo, 
per  la  quale  facilmente  si  moveva  ad  abbracciare  qualunque  cosa,  ghe  ap- 
portargli potesse  lode  di  generosità  , ed  onor  di  guerra  ; desiderava  di 
superare  il  nemico  più  con  ve«o  valore , che  ron  araptaggi  ed  insidie;  il 
-yoUo  e l,e  parole  erano  certi  indiai  de’  suoi  più  secreti  pepsierf.  A Cesare 
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erano  cari  gli  nomini  d' ingegno  aslulo  e militare  , le  parole  erano  scar- 
ae  , profundianmi  i suoi  pensieri , ardeva  l’  animo  suo  d’ambizione  arden- 
tissima , ma  non  multo  parlese  , sforzandosi  sempre. sotto  apparenza  d'o- 
nestà e d’ interessi  comuni  di  coprire  i desiderj  della  propria  sua  gran- 
dezza. Ma  Francesco  favoriva  ed  abbracciava  con  inestimabile  liberalità 
generalmente  tutti  quelli  , ne’ quali  conosceva  in  qualunque  professione 
eccellenza  d’ingegno,  affettava  lode  d’  eloquenza,  d’affabilità  , d’umanità  , 
di  liberalità  , e principalmente  si  mostrava  bramoso  di  gipria  di  guerra;  nè 
questo  suo  desiderio  nascondeva,  ma  in  parole  ed  in  fatti,  solendo  egli  stesso 
ritrovarsi  ne  gli  eserciti , apriva  la  sua  volontà  ed  ì suoi  pensieri. 

Pakuxa.  'Ist,  y enetianu  , l.  IV. 

' XXXIV.  •—  GONSÀLVO  DI  CORDOVA. 

?«OR  dava  minore  materia  ai  ragionamenti  il  gran  Capitano  , al  quale 
non  erano  meno  volti  gli  occhi  degli  uomini  per  la  fama  del  suo  valore  , 
c per  la  trieinoria  di  tante  vittorie  , la  quale  faceva  die  i Franzesi,  anco- 
ra che  vinti  tante  volte  da  lui , e che  solevano  avere*  in  sommo  odio  ed 
Afrore  il  suo  nome  ; nun  si  saziassero  di  contemplarlo  , ed  onorarlo  , e dà 
raccootarc  a quegli , che  non  erano  stati  nel  reame  di  N.ipoli , chi  la  ce- 
lerilà quasi  incredibile,  e l’astuzia,  quando  in  Calabria  assaltò  all’iin- 
pròvviso  i Baroni  allnggiati  a Laino;  chi  la  costanza  ileU’aiiiino,  e la  tol- 
leranza di  tante  difficoltà  , ed  incomodi , quando  in  mezzo  della  peste  e 
della  fame  era  assediato  in  Barletta  ; chi  la  diligenza  , e 1’  efficacia  di  le- 
gare gli  animi  degli  uomini , con  la  quale  sostentò  tanto  tempo  i soldati 
aenza  danari-,  quinto  valorosamente  combattesse  alla  Gi-rignuola  ; eoa 
quanto  valore  e foriezza  di  animo  , inferiore  tanto  di  forze  , con  I’  eserci- 
to non  pagalo  , e tra  iiiGnile  difficolta  , determinasse  non  si  discoslare  dal 
fiume  del  Garigliano  ; con  che  industria  militare  , e con  che  slralagem- 
mi ottenesse  quella  vittoria,  quanto  sempre  fosse  stalo  svegliato  a trarre 
fratto  dei  disordini  degl’  inimici  , ed  accresceva  1’  ainuiira/.ione  degli  uo- 
mini la  maestà  eccellente  della  presenza  sua,  la  magnificenza  delle  parole, 
i gesti,  eia  maniera  piena  di  gravità  , condita  di  grazia:  ma  sopra  tutti  il 
Be  di  Francia  (Luigi  Xll)  , che  aveva  vululo,  che  alla  mensa  inedeainu  , 
alla  quale  cenarono  insieme  Ferdinando  (i)  , e |a  Regina  , e lui  , cenas- 
se ancora  egli,  e glieoe  aveva  fatto  comandare  da  Ferdinando  , stava  co- 
me attonito  a guardarlo  , e ragionar  seco  , io  mudo  che  a giudizio  di  tut- 

(i)  A'flJ’  ubbuccanidìto  di  Luigi  XI{-t  di  Ferdinando  re  di  Ara- 
gona. 
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fi  finn  fu  meno  glorioso  quel  giorno  al  gran  Capitano,  clic  quello  , nel 
quale  TÌncilore , e coma  trionfante -entrò  eoo  tutto  l’esercito  nella  citi» 
di  Napoli.  Fu  questo  I’  ultimo  giorno  dei  di  gloriosi  al  gran  Capitano  , 
perchè  di  poi  non  usci  mai  dei  reami  di  Spagna  , nè  ebbe  più  facoltà  di 
esercitare  Ijt  sua  virtù  , fiè  in  guerra  , nè  in  cose  memorabili  di  pace. 

GuicciÀRDitn.  Istyd' Italia  ,\.y II. 

. . • 

XXXV.  — GIOVABNA  D’  ALBREf , M.\DRE  d’  BRAiCO  IV. 

Il  primo  fùlmine  di  tanta  esecuzjone  ( contro  gli  Ugonotti  ) fu  con-» 
tro  all»  persona  della  Reina  di  Navarr»,  la  qnale,  per  essere  donna  , e 
per  e|sere  reina,  deliberarono  di  levarsi  dinanzi  con  il  veleno  , portole  , 
come  si  di.«se,  nella  concia  di  certi  guanti  ; ma  cosi  occulto  pianto  pro- 
porzionato , che  sopraggiunta  , poco  dopo  che  gli  ebbe  maneggiali,  d» 
fèbbre  ardentissima  , nello  spazio  di  quattro  giorni  fini  la  .^a  sua.* 

* Fu  donna  d’aiMmo  invincibile  , d’altissimo  spirito  e di  valore, 'che 
mollo  trascendeva  la  condizione  del  sesso  femminile,  con  le  quali  virtù 
non  solamente  sostenne  senza  regno  il  grado  e l’esistimazione  di  Reina  , 
ma  oppugnala  dalla  persecuzione  di  Unti  e cosi  possenti  nemici , sosten- 
ne valorosamente  la  guerra  , efinalmente  ne’  maggiori  pericoli , e nell’  e- 
alrema  fortuna  della  su»  parte  fabbricò  quella  grandezza  al  figliuolo  , 
dalla  quale  ,yome  da  prima  radice,  è poi  nel  procedere  degli  anni  sor- 
ta 1*  esaltazione  del  suo  stato  , e nai'a  la  chiarezza  della  gloria  e 1’  immor- 
talità del  suo  nome  ; condizioni , oltre  alla  pudicizia  ed  alla  magnificen- 
za , degne  d’eterna  lode  , se  facendosi  lecito , senza  l’ appoggio  d.elle  scien- 
ze , di  penetrare  e d’  esponere  i più  proforidi  mister]  della  teologia  , non 
avesse  ostinatamente  imbevute  le  opinioni  del  calvinismo. 

Morta  la  Reina  Giovanna  , perchè  gli  Ugonotti  da  tosi  improvviso  ed 
impensato  accidente  cominciavano  a prendere  qualche  sospetto  , il  Re  sa- 
pendo che  la  forza  del  veleno  aveva  ofièso  solanieole  il  cervello  , volle  che 
da’ mèdici  fosse  palesemente  aperto  il  suo  cadavere  , le  parli  dei  quale 
trovandosi  tutte  sane  , fu  sotto  colore  di  pietà  lasciata  senza  aprire  la  te- 
sta , e divolgò  il  testimonio  de’  periti  nell’  arte  , esser  morta  , per  la  ma- 
lignità della  febbre,  di  morte  naturale. 

Ennico  Cattebino  Davila.  Storia  delle  Guerre  civili 
• di  Francia  , 1.  V. 

XXXVI.  — RICHEUEU.  • 

Fu  Armando  , cardinale  , e* duca  dì  Richelieu  , di  nobili , ma  ordina- 
rj  natali , e come  accade  | che  i principi  della  vita  | sepolti  in  altissime 
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tenebre  , non  laSiiano  ilisrernere  , dov’abbiano  a tendere  del -destino  le 
» s’^pl'iò  oe’  prioii  armi  agli  studj  , poi  alla  vita  di  chie.'a.  Sem- 
irrea  cose  maggiori  anelando  , diede  a conoscere  , che  da  ogni  angolo  di 
fortuna  si  può  giungere’ ad  altissimi  gradi,  purché  l’uomo  ardisca  di 
credersene  degno  , e di  promuover  'se  stesso.  Ineinuatosi  nella  corte  si 
introdusse  nelle  fazioni  , e riuscì , o r»<l  seminare  discordie  , o"  nel  com- 
porle , tanto  eccellente  , sbe  1’  arie  mal  gli  mancò  , c poche  volte  l’ ab- 
bandonò 1.1  fi>rtu;i«.  Se  nel  favore  s’ introdusse  , se  lo  godè  , fu  conira  il 
genio  del  prinripe,  che  l’ innalzava. Inimico  il  Re  con  la  madre,  col  fra- 
tello , si  può  dire  , con  se  medesimo,  costringendolo  a concedergli  l’au- 
inrilà,  benché  gli  negasse  V affetto.  Bilanciò  il  favore  coll’invidia  , so- 
stenuto dal  Re  , ma  sempre  oiliato  da’  principi  , ésecrato  da’ popoli  , in- 
sidiato dagli  stranieri.  Né  mai  dalle  prosperità  si  stancò,  né  disperi  Selle 
rose  avverse^  nelle  quali , o il  raso.gli  somministrava  accidenti , o l’  in- 
gegnagli siigyriva  consigli.  Disarmata  in  Francia  l’eresia  , abbattuti 
i grandi , snervato  il  popolo  , ed  i parlamenti , stabilì  ’l  vigore  del  regio 
coniando.  AH’  incontro , usurpalo  lùtlo  il  potere  a sé  stesso  , temendo  la 
sicuità  della  pace,  e più  sicuro  stimandosi  tra  l’ agitazioni  dell’ armi  ,fu 
autore  delle  guerre  , e di  lunghe  e gravi  calamità,  con  tanto  spargimen- 
to di  sangue  , e di  lagrime , dentro  e fuori  del  regno , che  non  é mara- 
viglia , se  molli  l’alibìano  pubblicato  per  uomo  nella  fede  fallace  , atro 
digli  odj  , Inflessibile  nelle  vendette.  Ma  certamente  lasciandosi  a Dio  i 
più  esatti  giudizj  dell’ intenzioni  , edell’operè,  non  gli  si  possonode- 
negare  quelle  doli  , che  il  mondò  é solilo  d’  attribuire  a’grandissimi  per- 
sonaggi , accordandosi  in  confessare  co’ suol  parziali  gli  stessi  nemici  , che 
egli  tali  , e tanti  ne  'p.isseJeva  ,che,  dove  avesse tlirelti  gli  affari,  ave- 
rebbe  portata  la  felirilà  , e la  potenza.  Questo  può  dirsi,  che  , riunita 
la  Francia  , soccorsa  1'  Italia  , confuso  l’ Imperlo,  divisa  l’Inghilterra, 
ed  indebolita  la  Spagna  ,-e°li  é stato  -l’ istrumenlo  , scelto  dalla  Provvi- 
denza del  cielo  per  le  Catastrofi  dell’  Europa. 

Battuta  Naui.  DeW  Istoria  V entla  , pari,  1 , 1.  XII* 

XXXVII.— MAi\niNi. 

Dromo  da  connumcrarsl  tià’  maggiori  del  secolo  a coi  resson’encomj  i 
già  falli  racconti , mentre  il  passo  paii  caminaiio  la  sua  vita,  e 1’  i.<o>ie. 
Delle  piò  celebri  azioni  di  Europa,  egli  fu  da  più  anni  in  qna  , o l’  arbi- 
tro , o I’  architetto.  Mollo  natura  , non  poco  l’arte,  lutto  gli  contribuì  _ 
la  fortuna,  che  supplì  con  la  dignità  a ciò , che  mancò  ne’ natali.  Egli 
aveva  proporzionata  disposizione  di  corpo,  bella  e grata  presenza  , faccia. 
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'Reta  ed  amabile  , ocelli  vivaci , graaia  e decoro  ugaalmente  , se  parlava  ^ 
o taceva.  Ma  il  atto  diacorao  era  tnaraviglioao  , pieoo  di  vivacità  , e d'  ac> 
corlezaa  , nè  all*  ornainenlo  mancava  la  fadlilà,  nè  alla  facilità  l’  orna* 
mento.  Nel  rea|o  aaaiduo  al  governo , ne*conaìgli  aagaee , nel  perdonare 
clemente  , coalante  nell'  avversità',  magnanimo  nelle  rose  grandi  , parco 
nelle  minori , ranlo  nell’  opinioni  , avido  di  romando  e di  gloria,  più  che 
fino,  e capace  in  simular  1*  intesuiuni,  e dissimulare  gli  affetti.  Fu  ve- 
ramente il  corso  della  sua  vita  un  tenore  costante  di  prosperità  , perchè 
solito  nelle  grandi  occasione,  ad  aaaardan  ogni  cosa,  la  fortuna  lo  sostenne 
ad  ogni  passo , e se  pur  alcuna  volta  l’ espose  al  timor  ed  al  pericolo,  non 
fu  che  per  animarlo  , e per  tramelo  con  maggior  trionfo.  Cosi  non  solo 
pervenne  al  governo  di  polenlisaiino  regno  , ma  vi  si  mantenne  tra  gli 
«iilj  e le  fazioni , e quando  l’invidia  discacciandolo  , gli  levò  , si  può  dir, 
ogni  rosa,  gli  lasciò  ad  ogni  modo  il  merito  di  gran  moderazione  in  estre- 
ma disgrazia.  Anzi  re..islendo  , e fattosi  animo  , quando  pareva  perduto  , 
riiornò  sostenendo  col  grado  suo  l’autorità  del  regnante.  £ se  i Francesi  , 
annojaii  della  p>osperiià , abbandonarono  le  conquiste  , egli  in  gran  parte 
aie  riguadagnò  con  lode  singoler  di  costanza.  In  fine  seppe  cosi  ben  Com- 
{tprtarsi , che  Mito  il  re  adulto  , e d’  ahi  pensieri , ogn’  ano  confessando 
meritarsi  da  lui  un  tale  ministro  , e questi  non  esser  indegno  d’un  tanto 
re  , non  più  abborrilo  istromento  di  guerra  e di  stragi  ; ma  mezzana  ac- 
clamato di  nozze  e di  pace  , fini  il  suo  corso  nel  grado  maggiore  di  glo- 
ria , dileguando  con  gli  splendori  della  vita  1’  ombre  dell' invidia  , e do* 
mando, con  le  felicità  della  morte,  l’ insolenza  delta  fortuna.. 

Lo  slesso.  Delf  Istoria  V eneta  , 
part.  U,  1.  Vili. 

• • 

XXI^VIII^— MONTKCHCCOII.  • 

Fu  il  sepolcral  monumento  si  illustre  di  tanti  titoli , quanti  mai  pos- 
sono adunarsi  in  un  privato,  se  privato  può  dirsi  quegli,  che  il  sublime 
collegio  dell’  Imperio  annoverò  Ira’ suoi  principi.  Su  la  sua  tomba  pianse 
la  Milizia  un  capitano  , nei  quale  convennero  la  prudenza  di  Fabio  , la 
fermezza  di  Scipione  , e la  celerilà  di  Cesare  : la  Religione  1’  osservator 
più- leale  del  suo  culto  e de*'suui  decreti  r la  civll  Società  irpiù  gentil 
cortigiano  , *d  il  più  cullo  cavaliero  : la  Filosofia  il  cuor  più  fermo  alle 
avversità  , e nelle  prosperità  il  più  modesto  : le  Lettere  non  meno  il  col- 
tivator  loro  , che  il  lor  protettore  munificentissimo.  Su  la  sua  tomba  la 
Germania  armata  ricorda  il  siio  liberatore,  ed  il  maestro  degli  eserciti 
suoi:  la  Germania  erudita  ricorda  la  promossa'  per  lui  filosofica  società 
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de’Curiosi  della  natura,  e con  essa  il  moltiplicalo  patrimonio  delle  scien* 
ze.  Su  la  sua  tomba  l’ Italia  si  riconforta  delle  ingiurie  del  tempo  e del 
ferro  , dell’  Imperio  perduto,  e de’suui  lunghi,  e crudeli  ipfortun  j,  quan> 
do  , periti  tutti  gli  argomenti* della  romana  grandezza  , tanto  ancor  le 
avanza  della  romana  virtù. 

, Il  conte  ^loOSTIUO  PAIlADisr,  Elogio  del  principe 

Ruintundo  3/ontecnccoli.  ijyS. 

. XXXI^.  — omero. 

V • ^ f 

Era  Omero  nato  in  clima  felicissimo,  in  paese  Ubero,  a tal  tempo  che 
la  teologia  era  tessuta  di  favole  , e la  morale  di  allegorie  ; in.  un  secolo  , 
in  cui  le  virtù  pubbliche,  come  l’amor  della  patria  e della  libertà  , il 
dispregio  della  morte,  e simili  erano,  dirò  cosi  , nel  consorzio  degli  uo- 
mini , e non  ne' libri  solamente  de’  GlosoC;ed  in  un  secolo  che  la  Grecia 
era  uscita  bensì  dalla  barbarie,  ma  non  del  lutto  ripulita, voglio  dire,  che 
le  passioni  gagliarde  che  son  1’  anima  della  poesia  non  erano  rintuzzate 
dalla  perfezione  dei  governi , nè  velale  dalla  decenza  della  società  civile  , 
la  qual  rende  gli  uomini  dissimulati , e simili  l’uno  all’altro.  Omero 
oltre  a ciò  scriveva  in  una  lingua  bellìssiina  di  per  sé  , e che  per  ragione 
de’  tempi  in  cui. scrisse  teneva  moltissimo  del  poetico.  A questi  vantaggi 
comuni  a tutti  gli  uomini  di'qnel  parse  , e di  quella  età , si  aggiungono 
i particolari  di  Omero.  Dotato  di  eccellentissimo  ingegno  , ei  fu  nutrito 
della  dottrina  de’suoi  tempi,  quando  la  poesia  era,  come  ciascuno  sa,  de- 
positaria ed  interprete  di  ogni  scienza.  Volle  sua  ventura  , eh’  ei  fusse 
stretto  da  povertà  a viaggiare  , ed  ad  usare  con  ogni  maniera  di  persone  ; 
e con  ciò  egli  divenne  geografo  e storico  ^>olè  veder  la  natura  septo  ogni 
forma  , e potè  conoscere  le  varie  modificazioni  delle  consuetudini,  e del- 
l’arte.  Dispregilo  non  fu  già  egli , cdine  crede  il  volgo  ; in  contrario 
egli  fu  tenuto  in  onor  grandissimo  dai  grandi  e dal  popolo  , siccome  i 
cantori  erano  a quii  tempo,  e furono  di  poi  i Trovatori  in  Provenza  , il 
ohe  innalza  gli  animi  gentili,  e gli  accende  al  cauto.  Ancora  il  più  bello 
argomento,  che  sceglier  si  potesse  per  la  poesìa,  fu  trascelto  da  lui;  una 
guerra  cioè  delle  nazioni  greche  capitanate  dal  fior  degli  eit>i  contro  un 
potentissimo  regno  dell’Asia.  Cagion  della  guerra  è il  vendicar  l’  onor  della 
patria  comune;  e l’amministrazione  della  guerra  è in  mano  di  uomini  sir- 
hordinatl , ma  librri , dati  tutti  aU'arml , e governali  dalle  più  forti  pas; 
sioni  ad  un  tempo  medesimo.  Ed  ecco  dal  singolarissimo  concorso  di  tante 
felici  circostanze  chesurse  il  padre  della  poesia,  che  non  ebbe  innanzi  chi 
il  superasse,  né  ;:lti  1’  uguagliasse  dipoi  ; la  cui  gloria  niuno  accrebbe  col 


Digitized  by  Google 


REL.  DI  COSI. , CARAT. , RITR.  E PARALELLI.  197 
lodarlo  , né  col  biaMoiarlo  dititmiiì  ; quello  Kriltore  in  una  parola  , di’ 
cui  dice  a ragione  l’ epigramma  greco  : 

Cantava  Apollo  1 e gli  scriveva  Omero. 

It  conte  Algarotii 
XL.—OMSRO  , BD  OSSIAK. 

Ombro  ed  Ossian  nelle  descrizioni  delle  battaglie  seguono  una  condotta 
direttamente  opposta.  Omero  è pieno  di  minuti  racconti  : Ossian  gli  sfug- 
ge a più  potere.  L’uno  ammassa  , e l’altro  sceglie.  Appresso  Omero  lutti 
i guerrieri  agiscono , ma  non  sempre  si  osserva  la  proporzione  , e la  con- 
venienza dovuta  ai  loro  caratteri.  Ossian  per  lo  piu  sceglie  un  eroe  prin- 
cipale , e lo  fa  brillare  , lasciando  i subalterni  confusi  tra  la  folla.  Questi 
fa  qualche  volta  abortirle  idee  conia  soverchia  precisione  , e ci  defrauda 
di  qualchp  piacere  che  si  sarebbe  aspettato  : quello  dilaga  lo  spirito  in  un 
mare  di  particolarità  poco  interessanti,  e non  Io  lascia  fissare  ilistintamenté 
sopra  alcun  oggetto.  L’abbondanza  dell’  uno , e l’ aggiustatezza  dell’altro 
temperate  insieme  avrebbero  fatto  un  misto  perfetto. 

ÙESAROTTZ , Note  dei  conto  di  Fingol% 

* i 

XLI.  — soroctE. 

La  sublimità  dello  stile  di  Sofocle  , lo  splendore  delle  parole;  la  novità 
del  le.  lega  ture , le  maniere  grandi  , tanto  di  concepire,  quanto  d’esprime- 
re;  l’artifiziosa  tessitura,  colla  quale  fa  conos  creagli  asioltanli,  non  solo 

quel  che  si  fa  , ma  quel  che  si  pi^uppone  fatto,  senta  riferirlo,  i numeri 
esalti  , e temperati  , le  scene  si  ben  compartite,  la  maraviglia  di  dentro  la 
cosa  medesima  ecciiaU  , la  dissimulazione  d’ogni  artifizio , e d’ogni  eru- 
dizione , hanno  fatto  riconoscere  in  Sofocle  senno  pari  ad  un  grande  imi- 
talor  di  Omero  , e saggio  amministralor  della  repubblica . Ritiene  egli  la 
sua  naturai  maestà  , quando  anche  tratta  gli  affetti  più  teneri  : e , qual 
tempestoso  mare,  fassi  orribile  , quando  é portato  a muover  terrore.  É 
cosi  accorto,  ed  attento  nella  più  fina  imitazione  de’ costumi,  che  nè,  per 
impeto  d’ingegno,  né  per  gagliardezza  d’immaginazione,  dalla  giusta  mi- 
aura  trascorre.  Si  contiene  si  mirabilmente,  e si  libra  tra  l’artifizioso,  e’I 
naturale,  che ’l  frutto  della  sua  maggiore  industria  sembra  il  più  vivo 
parto  della  natura.  Di  rado  fa  filza  di  sentenze , né  fa  pompa  alcuna  di 
dottrine  , ma  tutte  in  sugo  le  converte  e le  «tempra  per  entro  della  sua  fa- 
' ' ♦ ' 
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vola  , come  sangue  di  qnel  corpo  : e più  col  fallo  • che  con  le  parole  , am> 
maestra  l’umana  vila.  Quanto  di  fuori  raccoglie  , quanto  frappone  , tut- 
to serve,  e tutto  obbedisce  alla  favola  , di  cui  son  così  bene  intese  le  fila, 
che  non  accennano  cosa  d’estraneo:  in  modo  che  i Cori  medesimi, ne’  quali 
altri  hanno  usata  qualche  libertà  nel  trascorrere,  non  pajono  innesti,  ma 
rami  di  quelle  gran  piante.  Ogni  sua  Tragedia  è norma  della  vita  civile; 
ma  l’Edipo  Tiranno  , con  ragione  tanto  celebrata,  ascende  molto  all’insù, 
e ci  offerisce  agli  occhi  la  vicendevolezza  delle  cose  , e la  potenza  del  fa- 
voleggiato destino  , in  cui  Edipo  s’ incontra  , per  le  niedesime  strade  , 
per  le  quali  volle  fuggirlo.  E corrisponde  cosi  bene  l’ordine  di  quella  fa- 
vola alla  connessione  degli  eventi  umani , che  pare  in  essa  adoperato  il 
metodo  geometrico,  e la  meccanica  islessa  della  natura. 

G»af/:ia.  Della  Ragion  Poetica  , lib.  I. 

XLII.  — EURIPIDE. 


Euripide  , per  virtù  diverse  , e per  altro  sentiero , al  medesimo  grado 
di  stima  pervenne.  Portò  egli  dilla  natura  tal  fecondità  di  vena,  e facilità 
d’espressione  , che  potè  mescolare  senza  offesa  del  decoro,  con  la  grandezza 
tragica  , la  comica  gentilezza  , e grazia.  Quasi  d’  ogni  persona  , e d’  ogni 
condizione  esprime  a maraviglia  le  passioni,  ed  i costumi  : e perchè  era 
mollo  sdegnato  conira  il  sesso,  ne discuopre  le  debolezze,  e fa  dell’animo 
donnesro  il  vivo  ritratto  in  più  luoghi.  Con  uguale  sdegno  assali  gli  ora- 
tori, e gli  ammirnslratorl  della  repubblica  , dì  cui  fece  il  ritratto  in  per- 
sona d’Ulissc  ; il  quale,  dovendo  ad  Eènlia  la  vita,  per  adulare  poi  il  po- 
polo , le  tolse  di  propria  meno  l.i.figlia,  e crudelmente  alla  destinata 
morte  la  condusse.  E questo  Poeta  maraviglioso  in  difendere  ogni  causa, 
e dispensare  per  l’ima  , e per  1’  altra  parte  ragioni  ; onde  sono  le  sue 
tragedie  vera  scuola  d’ eloquenza.  Non  cede  ad  alcuno  nel  peso  delle 
sentenze,  e ne’ lumi  filosofici  , che  da  Socrate  isicsso  in  quelle  trageiike 
si  credono  sparsi  : onde  'Marco  Tullio  stimò  di  questo  poeta  precetto 
della  vita  ogni  verso.  Questa  lode,  con  maggiore  artifizio,  meritò  Sofo- 
cle , che  dispensa  le  sentenze  più  parcamente  , e , siccome  si  è accenna- 
lo , ne  asconde  l’ aspetto  , e le  s<  toglie  per  entro  l’npera'.ione  medesima  , 
con  la  quale  l’esprime.  Nelle  narrazioni  delle  cose  passale  ancora  è meno 
artificioso  di  Sofocle  : perché  non  tralucono  per  entro  i trattati  della  cosa 
presente,  ma  si  espongono  in  sul  principio  per  filo.  In  tutti,  gli  afTc-lli 
Euripide  valse  assai,  ma  in  quelli  di  compassione  è , sopra  lutto,  eilìca.- 
ce,  in  ciò,  dalla  facilità  della  sua  vena,  e piacevolezza  del  suo  stile,  aiutato. 

£o  stesso- 
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XLIII PINDARO. 

Di  Pindaro  si  rammentano  da  Snida  diciassette  opere , delle  quali  sono 
a noi  pervenute  quattro,  cioè  l’ Olimpioniche  , le  Pìlioniche  , le  Nemeo- 
niche  , e le  Ismiouiche,  composte  tutte  in  lode  de’  vincitori  di  questi  giuo* 
chili  quali  perchè  avevano  il  suo  tempo  destinalo  , furon  da’  Greci  que- 
ste odi  di  Pindaro  dette  il  periodo.  Si  ravvisa  in  questo  poeta  singolare 
magni&cenza  di  stile , prodotta  dalla  gravità  , e copia  delle  sentenze  ; dalla 
scelta,  e varietà  degli  antichi  fatti,  cosi  veri,  come  favolosi  ; dall’ accoz- 
zamento delle  parole  tutto  nuovo,  e fuor  del  comune  ; dallo  splendore 
delle  traslazioni  ; dalla  sublimità  de’ sentimenti  : con  la  qual  maestà  di 
dire  innalza  opere  , per  altro  molto  mediocri  , e , toltone  lerone  , solleva , 
perlopiù,  persone  private , senz' alterare  il  carattere  loro  , e la  verità 
delle  cose  : il  che  a me  reca  maggior  maraviglia.  Per  dar  questo  aspetto 
grande  alle  cose  , senz’ alterarle  , fu  egli  costretto  tirar  materia  di  fuori  , 
perchè  l’ opera  istessa , qnal’era  la  vittoria  in  un  giuoco , non  glie  le  por- 
geva. Onde  è costretto  appigliarsi  alle  lodi , o delle  patrie  , o de’  mag- 
giori , u,  col  pretesto  di  qualche  grave  sentenza  , da  lui  tramischiata  , 
trascorrere  alle  proove  di  essa  con  gli  esempi , per  poi  vestirne  il  suo  sog- 
getto , ed  in  tal  maniera  tirar  più  a lungo  l’ode  , la  quale  , quando  il  poeta 
si  fosse  ristretto  a quel  fatto  solo,  sarebbe  stata  molto  asciutta  , e me- 
schina : ovvero  bisognava  , che  il  poeta  si  fosse  , all’  usanza  della  maggior 
parte  de’ nostri , Irallenato  in  lo<li  generali  di  virtù  , che  si  potessero  ap- 
plicare a tutti  , e che  non  convenissero  ad  alcuno.  Innesta  egli  sempre  in- 
segnamenti utilissimi^  per  la  vita  , e con  le  lodi  medesime  fa  comprendere 
la  ragione  di  bene  operare  , e mostra  in  qual  dottrina  egli  fosse  nodrito , 
nella  seconda  ode  dille  Olimpioniche  , ove  favoleggia  la  sentenza  Pitta- 
gorira  , sotto  il  velo  dell’ Isole  fortunate. 

£0  stesso. 

XLI V.  — ANACRCONTB. 

AnaCREONTB  prese  stile  alle  cose  parimente  convenevole  , ed  al  genio 
suo  piacevole,  e semplice,  ed  a ogni  fasto  lontano.  Tali  appunto  son  le 
sue  Odi,  la  di  coi  semplicità  è più  maravigliosa,  e difficile  di  qualsivoglia 
grande  ornamento.  Quanto  egli  dice,  par  non  potersi,  nè  doversi  in  altra 
maniera  dire,  ^on  ha  egli  alcuna  pompa  , e pur  non  vi  si  desidera  : sem- 
brano le  cose  , nate  senza  fatica  , ma  non  si  possono  , con  alcuna  fatica  , 
agguagliare.  È vivo  senza  colore  , vago  senza  artifizio  , saporoso  senza 
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rondiraento,  e (aggio , <]nal  da  Platone  fu  reputato  , ma  lenza  apparenu 
di  dottrina.  In  quei  suoi  giuoclii,  e Kherai  , e (arolutze  capricciose , e 
poetiche  , stempra  maggior  dottrina  , che  altri  , facendo  il  fUosofo  , non 
direbbe.  É da  Ini  mirabilmente  espresso  il  cangiamento,  e lacomnniooe 
tra  di  loro  delle  cose  naturali  nell'Ode  XIX  , sotto  la  figura  del  bere. 
Sopra  lutto  il  corso,  e la  natura  della  passione  amorosa  è al  viro  di- 
pinta in  quelle genlilissime  invenzioni,  tra  le  quali  è l’ode  111,  ove, 
sotto  la  figura  di  quel  liambino , che  picchia  alla  porta,  e (assi  acco« 
gliire,  per  tenerezza,  e poi  schertando  coll’arco,  fa  piaga  mortale, 
mostra  come  la  passione  amorosa,  in  sul  principio,  sembri  leggiera, 
poi , con  la  compassione  , e con  la-  tenerezza  pigli  maggior  radice , in 
modo  che  l’animo  con  essa  si  diverte  , e si  piglia  piacere.  Ma  poi  trat- 
tenendosi 1’  uomo  più  'in  questo  divertimento  , ne  rimane  dolorosamente 
ti-afitlo.  Col  quale  >cherzi>  beo  mostra  , in  qual  maniera  nasca,  e si  nu- 
trisca'quella  passione.  Chi  meglio  di  questo  poeta  fa  conoscere  la  va- 
nità delle  grandezze , e delle  ricrhezze  , degli  onori  , e di  tutti  le  ma- 
gnificenze umane?  Se  avesse  ne' suoi  versi,  al  pari  dell’ ambizione,  dis- 
prezzato  il  piacere  , avrebbe  a se  maggior  gloria  , ed  agli  altri  maggior 
fruito  recato. 

Lo  sferro. 

XLV.  — TBOCRITO  , B VIRGILIO. 

DiuàHZI  alla  spelonca  porgeva  ombra  un  pino  altissimo  , e spazioso, 
ad  un  ramo  del  quale  una  grande  , e bella  sampogna  pendeva , fatta  di 
sette  voci  , egualmente  di  sotto  , e di  sopra  congiunta  con  bianca  cera; 
la  Cui  simile  forse  mai  non  fu  veduta  a pastore  in  alcuna  selva  : della 
qu.sle  dimandando  noi  qual  fosse  stalo  l’autore  ( perchè  da  divine  mani 
composta,  ed  incerata  la  giudicavamo)  il  savio  Sacerdote  così  ne  ri- 
spose: « Questa  canoa  fu  quella,  che  ’l  santo  Iddio  (Pane)  , che  voi 
ora  vedete  , si  trovò  nelle  mani , quando  per  queste  selve  da  amore  spro- 
nalo seguitò  la  bella  Siringa  : ove  (poiché  per  la  subita  trasformaziooe 
di  Ivi  si  vide  schernito)  sospirando  egli  sovente  per  rimembranza  delle 
antiche  fiamme  , i sospiri  si  convertirono  in  dolce  suono  : e cosi  solo 
in  questa  grotta  assiso  presso  alle  pasct;nti  capre  , cominciò  a congiungere 
con  nova  cera  sette  canne,  l'ordine  delle  quali  veniva  successivamente 
mancando,  in  guisa  che  stanno  i diti  nelle  nostre  mani  , siccome  ora 
in  essa  medesima  vedere  potete  : con  la  qual  poi  gran  tempo  pianse  lu 
questi  monti  le  sue  sventure.  Indi  pervenne  (e  non  so  come)  nelleniant 
d’  un  pastore  Siracusano  } il  quale  che  prima  che  alcuno  altro  ebbe  ar- 
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dire  di  sonarla  senza  paura  di  Pane  , o d’altro  Iddio,  sovra  le  chiare 
onde  della  compatriota  Aretiisa  : ed  è fama  , che  mentre  che  costui  can- 
tava , i circostanti  pini  movendo  le  loro  sommità  gli  rispondraao;  e le 
'forestiere  querele  dimenticate  della  propria  salvalichezza  abbandonava- 
no à nativi  monti  per  udirlo , porgendo  sovente  piacevoli  onabre  alle 
ascoltanti  pecorelle  : nè  era  ^iinfa  alcuna , nè  Fauito  in  quelle  selve  , 
che  di  alirecciare  ghirlam^  non  si  affaticasse,  per  ornargli  di  freschi 
fiori  i giovenili  capelli.  Il  quale  poi.  da  invidiosa  morte  sovraggiunlo, 
fe’di  quella  l’ultimo  dono  al  Mabtuanor  Titiro ,- e cosi  col  mancante 
spirto  porgendogliela  gli  disse  : Tu  sarai  ora  di  questa  il  secondo  signo- • 
re  ; csn  la  quale  potrai  a tua  posta  riconciliare  li  discordevoli  tauri  , 
rendendo  graziosusìmo  suono  alli  salvatichi  Iddii.  Per  la  qual  cosa  Ti» 
tiro  lieto  di  tanto  onore,  con  questa  medesima  sampogna  dilettandosi' , 
insegnò  primieramente  le  ^sclve  di  risonare  il  nome  della  formosa  Ama» 
rillida  ; e poi  appresso  lo  ardore  del  rustico  Coridone  ; e la  emula  con» 
tenzione  di  Dameta  , e di  Menalca  ; e la  dolcissima  musa  , di  Damone  , e 
di  Alfesibeo,  facendo  sovente  per  maraviglia  dimeniig^re  le  vacche  di 
pascere,  e le  stupefatte  fiere  fermare  fra  pastori  , ed  i velocissimi  fiumi 
arrestare  dai  corsi  loro,  poco  curando  di  rendere  al  mare  il  solito  tri- 
buto ; aggiungendo  a questo  la  morte  di  Dafni , la  canzone  di  Sileno  , 
e’I  fiero  ìmore  di  Gallo,  con  altre  cose,  di  che  le  selve  credo  ancora 
si  ricordino,  e riaorderann,0  mentre  nel  mondo  saranno  pastori.  Ma  a» 
venilo  costui  dalia  natura  lo  ingegno  a più  alte  cose  disposto,  e non 
contentandosi  di  si  umile  suono,  vi  cangiò  quella  canqa  , che  voi  ora 
vi  vedete  piu  grossa  , e piu  che  le  altre  nova , per  poter  meglio  cati» 
tare  le 'cose  maggiori , e fare  le  selve  degne  degli  altissimi  Consoli  di 
Roma  : il  quale  poiché,  abbandonale  le  capre  , si  diede  ad  amn^estrare 
i ruslichi  coltivatori  della  terra  , forse  con  isperaiiaa  di  cantare  appresso 
con  più  sonora  tromba  le  arme  del  Tra  ja  no  Enea , l’appiccò  quivi,  ove 
ora  la  vedete , in  onore  di  questo  Iddio  , che  nel  cantare  gli  avea  pre» 
stato  favore.:  appresso  al  quale  non  venne  mài  alcuno  in  queste. selve 
che  -quella  sonare  potuto  avesse  compitamente  ; posto  che  molli  da  vo- 
lonteroso ardire  spronati  tentato  lo  abbiano  più  volle,  e tentino  tuttavia. 

Jacopo  Saunazzabo.  V Arcadia  , prosa  X. 

XLVI.—  nACCHf  AVELLI. 

L’ ELEZIONE  di  Donato  di  Lionanlo  Giannulli  al  luogo  di  primo  segre- 
tario della  repubblica  , inaspettata  da’ molli  fu  ( per  quello  che  si  dice  c 
crede  ancor  oggi  ) non  piccola  cagione, che  r^icolò  Macchiavelli } icfiu 
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lore  delle  storie  Fiorentine  , moriise,  perciocché  essendo  egli  di  rampo 
tornalo  i ed  avendo  ogni  opera  fatto  per  dovere!’  antico  luogo  del  segre- 
tario ricoperare  , e reggendosi  ( quantuntjae  Luigi  Alamanni  e Zanobi 
Buondeimonti  suoi  ainicissiuii  grand issiniainente  favorito^  l’avessono  ) 
al  Giannotli , di  cui  egli  (ancor  che  più  tosto  non  senta  lettere  ichedet- 
teralo  chiamare  si  potesse  ) multo  in  colale  u&eio  si  teneva  superiore  , po- 
sposto ; e conoscendosi  ins]uaoio  odio  fosse  dell’universale , s’  a:ttristò  Ai 
maniera,  che  non  dopo  molto  tempo  s’ infermò  e morì.  La  cagione  del- 
l’odio , il  quale  gli  era  universalmente  portalo  grandissimo  , fu  , oltra  l*  es- 
sere egli  licenaioso  della  lingua  , e di  vilamon  molto  onesta  ed  al  grado 
suo  disdicevole  , quell'  opera , eh’  egli  compose  ed  intitolò  il  Prititipt. , 
ad  a Lorenzo  di  Piero  di  Loreoao  , acciocché  egli  signore  assoluto  di  Fi- 
renxe  si  facesse  , iudiria/ò  ; uel  la  quale  opera  (empia  veramente  e da  do- 
ver essere  non  solo  biasimata  , ma  spenta  ; come  cercò  di  fare  egli  stesso 
dopo  il  rivolgimento  dello  Stalo,  non  essendo  ancora  stampata  ) pareva 
a’  ricchi , che  egli  di  tor  la  roba  insegnasse , ed  a’  poveri  l’  onore  , ed  agli 
noi  ed  agli  altri  libertà.  Onde  avvenne  nella  morte  di  lui  quello  , che 
sia  ad  avvenire  impossibile,  cioè  che  cosi  te  ne  rallegrarono  i bboni  dome 
i tristi , la  qual  cosa  facevano  i buoni  per  giudimrlo  tristo , ed  i tristi  per 
coaoKerlo  non  solamente  più  tristo , ma  eziandio  più  valente  di  loro.  Era 
nondimeno  il  Macchiavelli  nel  conversare  piacevole,  officioso  verso  gli 
amici , amico  degli  uomini  virtuosi , ed  in  sommo  degno , che  la  natura 
gli'avesse  o minore  ingegno , o nùgliormente  conceduto.  Se  ad  alcuno  pa- 
resse che  io  troppo  o diffasamente  o particolarmente  nel  descrivere  i co- 
stumi di  questo  segretario  della  repubblica  Fiorentina  disteso  mi  falsi , 
sappia  , che  per  mio  giudizio , egli  fu  ed  è ancora  de’  più  rari  uomuii  nelle 
cose  poiàtiebe  j non  dirò  della  città , ma  dell’  età  nostra  ; ecome  alle  virtà 
più  condegno  guiderdone  dar  non  si  può  , che  la  loda  e 1’  onore  ,*cod  i 
viij  maggiur  gasligo  non  hanno*,  che ’l  biasimo  e l’ìntaipia  , che  d’ essi 
dopo  la  morte  rimane. 

Bssbdbtto  Famcbi.  Storia  Fiorentina  , 
1.1,1.  IV. 

XLVII.  — »AKT«. 

’ La  cantica  del  Dante  (i)  alzò  la  poesia  , usala  séno  allora  alle  inezie 
de’ Provenzali  eSicìliapi,  e fé  mutar  faccia  al  gusto  universale,  aprendo 
nuovi  campi  a nuovi  poeti.  Secondo  lui  stesso  l’ idea*  grandiosa  del  suo  poe- 

Morto  nel  i3ai , iiciit^uatu’ anni  , . . 
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ma  non  è minore  di  tulio  il  mondo  ; cioè  di  queslo  e dell’aliro.  Cieli  e 
pianeli  , uomini  e pataioni , tÌz|  e rit-lù  , e meriti  e pene  secondo  tutti  gli 
siati  dell’umana  vita  | inCne  iltscrivrr  fondo  a tulio  l*  nmverso. 

Tallo  ciò  che  saperasi  allora  in  ogni  genere  è fuso  in  quel  poema  , c in 
qae’  tre  po»mi  ; e le  ricchezze  di  e.\so  in  teologia.,  filosofia  , astrologia  , 
aritmelica  , gromelria  e storia , e tutte  le  bellezze  di  quello  stile  aSalto 
nnove  in  alcuni  più  felici  pezzi  ; la  grandezza  e la  forza  di  nnove  maniere 
di  dire  , di  nuovi  pensieri , di  nuove  immagini  lecer  dimenticare  moUi  di- 
fetti a noi  spiacevolissimi,  allor  quasi  lodevoli  ocerto  rispettati  ; e Dante 
fu  coll’opera  sua  divii)izzalo , o cominciò  assai  tardi  ad  esser  creduto  fal- 
libile ed  uomo.  L’amoroso  per  lui  vesti  sembjanle  più  filosofico  , ed  il  sa- 
cro fu  dollrìnale  ancK’esso  e teologico.  Usci  «lai  sentieri  romanzeschi,  scosse 
il  giogo  della  pielà'credula  o superstiziosa,  tentò  voli  sublimi,  offri  pit- 
ture evidenti  , creò  una  lingua  p«ielira  veramente  per  tutti  gli  stili , e per 
tutte  le  passioni  , e per  tulle  le  immagini  ; onde  divenne  il  codice  della  sa- 
pienza , non  che  della  poesia  de’  suoi  giorni  , ed  in  pavjle  de’ secoli  poste- 
riori. Bi.mgna  traspoi  )ar.si  a «]uel  temjio  e ben  conoscerlo  , per  conoscere 
^ quanto  dovesse  pai’er  inaraviglio.'O  , e rapir  dilettando-  Pochissimi  erano 
ì libri  allor  letti  ed  intesi  ^pochi  i lellori  e gl’ inieiidiluri , perchè  tulio 
seri  veasi  in  latino  , come  parlavasi  in  pubblico , come  seri  veansi  lettere  Ira 
Principi. e gente  colla  , come  tutù  gliatli  giuridi«!Ì  , tulli  i doveri  di  re- 
^ ligionedi  quali  he  conto,  latinamente  facevaosi.  Or  qual  dovelt’ essere  in 
tulli  l’avidità  di  legger  cosa  da  (ulti  inte.'a?  Il  leggerla^poi  qual  nuova 
delizia  non  fu  per  gente  non  usa  , eil  ignara  e curiosa,  trovando  tutto  ciò 
che  più  polca  lusingare  , piacere  , impegnare?  • 

Tiovavano  una  commedia  nel  titolo  slesso,  che  per  loro  valea  del  par 
, che  tragedia  ; e tragica  iufatli  in  molti  luoghi  ell’era  ; ma  assai  più  ancor 
era  comica,  ma  di  un  riso  amaro  e nimico  , qu.il  più  si  voleva.  I^è  certo 
^ Aristofano  o gli  altri  romici  si  tnaldirenli  noi  son  più  che  Dante  contro  , 
morti  e viventi , e persone  grandi  e reverende  per  grado  o per  professione. 
Perlochè  uno  squisito  sapore  dov.ep  quello  essere  in  tempo  di  universale  a- 
sperìlà  di  costumi,  di  fazioni,  di  nimitizie  li’ ognuno,  poiché  tanti  vedean- 
ci  il  loro  nimico  in  vita  vituperato  , e dopo  morte  dannalo  e tormentalo 
in  guise  sì  strane  , e spesso  derisorie  ed  ignorainios''.  Cosi  le  passioni  allor 
dominami  dell’  odio  e della  vendetta  , ancor  quando  non  poteasi  far  più 
^essa  nel  montlo,  erano  soddisfatte  di  là.  Ne  peraltro  , credalo,  l’inferno 
Dante  riuscì  meglio , ed  agli  altri  più  piacque,  che  non  l’ altre  due  can- 
^tiche,  perchè  scritto  c letto  con  quelle  due  passioni.  Il  terribile  inoltre  à 
più  capace  di  sublimità,  più  allo  à scuoter  l’anima  dell’amore,  ad  iin-^^ 
pegnar  quella  del  leggitore,  più  proprio  dell’ energia  naturale  dell  arti 
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ancor  non  fattt  eleganti  ; e qnal  più  terribile  dell’  inferno?  Può  cercarti 
un’altra  ragione  di  ciò,  ed  è , che  l’ inferno  era  allora  un  oggetto  di  re- 
ligione più  rieguardato  , e ,-per  così  dire  , alla  moda  , avendone  fatta  i Fio- 
rentini al  tempo  stesso  , cioè  nel  i3o4  , una  rappresentazione  su  barche  , 
e con  macchine  in  mezzo  al  fiume,  perchè  si  vedesse  dal  popolo  immenso  , 
facendo  apparir  tra  le  6amme  anime , diavoli  e mostri,  e specialmente  la 
dannazione  ed  1 tormenti  delle  persone  lor  più-odiose’,  morte  poc’  ami. 
Le  pittore  e scnlture  più  spesso  rappresentavano  a que’ tempi  l’ inf-rno-ed 
' il  giudizio  universale.  ' ' 

Ma  non  era  sol  questo  il  punto  di  religione  trattalo  da  Dante;  v’era 
tutta , pnò  dirsi , la  teologia  di  que’  tempi  , e la  più  intima  alla  conoscenaa 
d’  ognuno , ed  al  destino  futuro  delle  anime  in  tutti  i Ire  stati  dell’altra 
vita  ; la  filosofìa  allor  più  conosciuta  o morale  o naturale,  da  coi  prese 
le  più  evidenti  e nobili  comparazioni  ; la  storia  inoltre  sacra  e profana , 
antica  e moderna  , e quella  in  particolare  della  patria  , de’  cittadini , degli 
uomini  Hlustri  buoni  e cattivi  di  que’ tempi  v’era  intrecciata  con  alla- 
sioni  continue  alle  contrarie  parli , ed  alle  guerre  ed  alle  vicenda  più  im- 
portanti. 

..  Or  tutte  queste  ed  altre  dottrine  in  poema  raccolte  quasi  in  nma  scena 
avvivalxd’ azioni  e di  personaggi,  che  si  succedono  sempre  variando  spet- 
tacolo e luogo;  il  qual  però  ha  la  sua  nnità  per  quelle  bolge. raccolte  in 
uà  centro,  e la  sua  diversità,  cambiando  e dividendo  gli  alti  , e lo  stila 
anrora'dail’ inferno  al  purgatorio,  e da  questo  al  pradiso.  É questa  rap- 
presentazione poi  dipinta  mirabilmente  a colori  vivissimi , non  essendovi 
gillerla  al  mobdo  più  ricca  di  tanti  quadri , di  tanti  ritratti  e figure  , in 
più  nuovi  e singolari  scorci  espresse  , e questa  poi  poesìa  in  parte  bellissi- 
ma per  ogni  .«croio  , ed  io  ogni  pregio;  la  più  armonica  ed  elegante  che 
allur  fosse  nòta,  nobilita  dai  laiìoismi,  e dai-dialelti  delle  nostre  provincic, 
^ che  a queste  piacevano , ed  anche  ai  Toscani  e Romani che  anch*  oggi 
rallegransi, udendo  pelar  Veneziani o Lombardi.  Infine  la  più  dolce  p»- 
sione  d’ amore  comune  a tutti , condita  colla  mordacità  or  comica  , or  sa- 
tirica , e mille  altri  pregi  o inirinsecio  delle  circostanze  fecero  a buona 
ragione  e far  dovelleto  la  maggior  impressione  che  dir  si  possa. 

Bbttinslii.  Del  Risorgimento  tthatia 

negli  sludf.  ' 

. • * * 

• ' 

XLVIII. —LO  STESSO. 

Noh  è da  llirmarsi  giudizi  o del  successo , che  ebbe  allora  la  comniedia  di 
Dante,  da  ciò  che  ne  pare  a molti  nell’età  nostra.  Quell’aria  trista  e ma- 
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linroltSnsa,  che  «pira  per  luUo  e$5a,  rd  Ì1  diirgno  sie.so  di  tnellere  quasi  la 
teatro  1'  Inferno  ed  il  Purgalorio,  che  a’ nostri  critici  delrc;t,ti  sembra  si 
strano  ed  alieno  dalla  natura  della  poesia;  era  appunto  il  migliore  secondo 
le  cirrostanae  ed  il  genio  dell’  età  di  Dante.  N»  le  prodrz/.e,  nè  gli  amori 
de’  Paladini  , e de’  cavalieri  erra.nli  ,jrgoroenlo  s;  trito  de’  porti  Roman-  • 
sieri  del  cinquecento  , non  sarebbero  cosi  piaciute  agli  Italiani  d’  allora  , 
ingombrati  dalle  guerre  civili,  dalle  rabbiose  ed  Intesiìne  dissensioni  Guelfe 
e Ghibelline,  Bianche  e?iere,ed  aggirati  qua  eia  dalla  superstisiosa  par- 
zialità o per  uno  , o per  nn  altro  partito.  Il  volgo  correa  perdutamente 
dietro  a colali  ciance  portentose,  peggio  che  non  facciano  i curiósi  d’  og- 
gidì per  qualunque  genere  di  gazzette.  Un  notabile  avvenimento  di  quei 
tempi,  descritto  da  Giovanni  Villani,  ci  mostrerà  chiaramente  questo  tal 
genio  allor  dominante.  Nell’ anno  i3o4-,  quando  era  legalo  a Firenze  il  ' 
Cardinal  da  Prato  , fra  i primi  nuovi  e diversi  giuochi  ,.cbè  si  fecero  per' 
segno  di  pubblica  allegrezza,  uno  fu,  che  qnelli'del  Borgo  S. Priano  man- 
darono bando  per  la  terra',  che  chi  volesse  sapere  novelle  dell’  altro  mon- 
do, dovesse  essere  al  {ylmo  di  Maggio  intorno  al  fiume  Arno.'  Quivi  gr- 
dinarono  sopra  barche  e navicelle  un  palco  , e figurarono  1’  Inferno  con 
fuochi , ed  altre  pene  , e martori,  con  uomini  conira  (Talli  in  Demonj , ed 
altri,  i quali  aveano  figure  d’anime  ignude , messe  in  diversi  tormenti. 

Il  nuovo  giuoco  vi  trasse  molli  cittadini  ; li  come  la  faccenda'finisse,  <be 
il  ponte  si  ruppe,  e vi  annegò  molta  gente,  non  ha  che  fare  al  nostro  pro- 
posito : ma  è assai  probabile,  che  questo  spettacolo  porgesse  a Dante  oc- 
casione di  scrivere  la  sua  commedia  dell’Inferno  , siccome  è fama,  che  il 
celebre  poeta  Milton  Inglese  circa  tre  secoli  appresso  abbia  concepito  il 
primo  disegno  del  suo  Paradiso  perduto  da  una  commedia  deli’AndreinoJ 
die  egli  viaggiando  per  l'Italia  vide  rappresentarsi  in  Milano;  nella  quale 
liguravasi  la  caduta  di  Adamo,evi  si  introducevano  per  allori  Lidio Pa- 
(’re  , gli  Angeli , i Diavoli  , il  Serpente  , la  Morte  ^ ed  i sette  Peccati 
mortali. 

Oltre  di  questo  ancora  da  un  altro  particolar  caso,  che  riferisce  il  Boc- 
caccio, ci  si  conferma  di  vantaggio  qual  fosse  la  credulità  volgare  intorno 
a (pieste  novelle  deil’altro  mondo  , éd  insieme  quanto  preste  si  divqlgasse 
per  tutta  l’ Italia  II  poema  di  Dante.  Mentre  questo  Poeta , raccialo-di  Fi- 
renze, dimorava  in  Verona,  avvenne  che  passando  luì  davanti  una  porla,' 
«love  più  donne  si  slavan  sedendo,  una  di  quelle  disse  all’alire  : « Vedete 
voi  colui , che  va  per  lo  Inferno  , e torna  quando  a lui  piace  , e quassù 
reca  novelle  di  quelli  , che  laggiù  sono?  — Alla  quale  una  di  Iró-o  ripo- 
se : To’ dei  dire  il  vero  : non  vedi  tu  , com’  egli  ha  la  barba  crespa  , il 
color  bruno  per  io  caldo ^ e per  lo  fumo  , che  d laggiù?  » Il  Poeta,  che 
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queste  parole  udì,  tullochc  fossero  dotte  pianamente,  ne  sorrise  con  la  saa 
rompagnia  ,.e  fu  contento,  conoscendo,  che  queste  venivano  da  pura  ere* 
densa  delle  donne. 

Adunque  la  naturale  curiosità  di  saper  dove , e come  stessero  nell’  al-^ 
Irò  mondo  le  persone  di  fresco  morte,  ed  allora  pure  famose  e cognite  , 
invitava  ognuno  a leggere  la  commedia  Dantesca  , e se  oe  rilenevatm  a 
memoria  , e cilavansene  i versi  ; come  dagli  antichi  nelle  scrUture  , e nei 
ragionamenti  familiari  allegavallsi  le  sentenze  apprese  o dai  poeti  loro  , o 
dalla  lettura  d’  Omero,  o dalle  tragedie  e commedie  udite  oe’  teatri.  Gio- 
vanni e Filippo  Villani , che  di  rado  , o non  inai , per  quanto  sovven- 
gami , citarono  e riferirono  alcun  detto  d’autore  , citarono  tuttavia  versi 
di  Dante  in  parecchj  luoghi. 

Ijo  stile  , che  sente  ora  alcun  poco  del  rancido  , era  a quel  tempo  per 
certissima  testimonianza  del  Villani  e del  Boccaccio  , il  più  vago  stile, 
imI  il  più  polito  , che  si  fosse  vedalo  mai  più  per  innanzi  in  alcuna  scrit- 
tura volgare.  Noi  troviamo  anche  oggidì  in  quel  tetro  e lugubre  soggetto, 
rd  in  mezzo  alle  oscurità  delio  stile  di  Dante,  noi  troviam  ,diro,  una  tal 
dovizia  d’immagini  poetiche,  di  sentimenti  sublimi  ed  apieni  ; un  fondo 
immenso  di  cognizioni  d’ognì  genere,  una  critica  cosi  giusta,  e cosi  pro- 
fonda dtl  costume  uipano  , che  possiam  dir  francamente,  non  esservi 
stalo  dopo  Omero  aleno  poeta  più  originale  di  Dante  , nè  scorto  da  im- 
maginazione più  vivida  e più  sagace.  Ma  quello  che  , secondo  il  mio  av- 
viso , rileva  il  carattere  singolare  di  questo  poema , si  è , che  avendo  vo- 
luto imitar  Virgilio  , lo  ha  fatto  ia  maniera  cosi  propria  e singolare, 
che  lasciò  il  campo  .tutto  libero  ed  intero  agli  altri  poatì  d'imitar,  qu  an- 
so voleano,  e Virgilio  , ed  Omero  , e lui  stesso  , senza  esMfe  astretti  di 
calcar  meschinamente  le  sue  tirme,  o di  prender  un  cammino  torto  e cal- 
tiro,. a fine  di  non  parer  copiatori  servili. 

C Alilo  Desika.  Saggio  Mipra  la  Letteratura  Italiana. 

XLIX.  — PETRARCA. 

Non  così  avvenne  al  Petrarca  in  un  altro  genere  di<poesit.  Perciocché 
primieramente  egli  scrisse  con  tanta  eleganza  , e con  si  delicata  scelta  di 
parole  e di  frasi , che  non  vi  fu  ancora  per  la  spazio  di  quattrocento  an- 
ni ( e non  vi  sarà  mai  Bnchè  durerà  la  lingua  Italiana  ) chi  abbia  po- 
tuto vantarsi  di  aver  perfezionalo  , o limato  lo  stile  del  suo  Canzoniere. 
Anzi  egli  è lalmetilc  restato  finora  sovrano  ed  inappellabile  precettore  di 
questa  lingua,  spezialmente  in  poesia,  che  niuno  autore  , in  niuna 
altra  lingua  si  liova  , le  cui  espressioni  si  possano  cosi  fraocamente  , e 
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wnxa  riserva  imllare  tanto  in  verso  , che  In  prosa  , come  si  può  farJól 
Petrarca;  tuttoché  abbia  scritto  qnaltro  secoli  fa,  eihe  la  linftua  siasi 
mantenuta  viva  , vale  a dire  , che  sia  stata  !><i^ptla  alle  variazioni  , a mi 
ugni  lingua  viva  sogglacei  IV|a  oltre  all' esimia  bellezza  dello  stile,  egli 
è pur  vero  , che  il  Petrarca  ha  interamente  esausto  II  fonte  di  quella  spe- 
zie di  poesia  , a cui  s'appigliò.  Tutto  s’aggira  insù  quell’amore,  ciré 
si  chiama  Riatonico  , ed  In  cui  hanno  più  parte  gli  affetti  del  cuore,  che 
i piaceri  del  senso.  Egli  compose  sopra  questo  soggetto  sino  a trrcentn 
sonrUi  ed  altri  poemetti  , che  noi  chiamiamo  canzoni;  dove  s’ unisce  la 
grandezza  dell’ode,  e la  tenerezza  dell’  elegia  , e si  può  dire  , che  ogni 
verso  vi  è nuovo  ; perché  Infatti  ninno  scrittore  copió  si  poco  se  stesso  , 
conte  il  Petrarca.  Non  ci  sono  parole  , che  bastino  a spiegare  con  die  fe- 
condità, con  che  spirilo  e delicatezza  egli  abbia  espressi  gli  affetti  dell'a- 
mnre , non  solamente  senza  mistura  di  colori  licenziosi  ed  osceni  ; ma 
con  delicatissimo  e non  affettalo  condimento  di  sentimenti  morali  efìlo- 
soGci.  Né  é da  meravigliarsi  , se  di  tanti  begli  ingegni,  die  sì  volsero 
«le*  secoli  appresso  ad  imitarlo , nìuno  quasi  si  acquistasse  in  queste  spe- 
zie di  poesia  un  nome  singolare. 

C.  Dehisa.  RIvaliizioni  ^Italia  , 

1.  XXIII,  c.  XII. 

L.  — IO  STBSSO.  . , 

■Vero  melilo  fu  del  Petrarca  il  creare  per  una  poesia  nnova  una  lin- 
gua , ed  uno  stile  affatto  nuovo  , e sol  proprio  degl’  Italiani  dopo  il  sno 
esempio,  l più  nobili,  i più  gentili  moili  di  dire,  le  grazie  dell’elocu- 
zione , le  frasi  insomma,  e'I’  espressioni  poetiche  , e proprie  di  lui,  e de- 
gl’ Italiani  tutte  , o poco  meno  a Ini  son  dovute.  Il  suo  cuore  ed  U sno 
ingegno  ne  furono  i primi  inventori , da  nìun  dì  noi  non  le  apprese  ,nè 
tras|H>rlò  d’  altra  lingua  , e quinci  in  alcuna  altra  lingua  non  ponno  tra- 
dursi. Ciascuna  ha  le  sue  fornitile  , come  le  terre  ed  i climi  hanno  i lur 
frutti  , e quelle  e questi  tralignano  , o perdon  di  forza  a trasportarle  in 
p.vese  straniero.  Il  Petrarca  diede  all’  Italia  le  sue  , né  per  tempo  , né  per 
vicenda  non  sì  perderanno  giammai  , ebe  ban  troppo  felice  origine  , e ge- 
nerosa. Egli  stesso  Amore  le  dettò  di  sua  bocca  al  poeta.  « * 

BETTJHELll.  ItVere  di  Virgilio,!.  V. 

t LI.  — SCRITTORI  EMOtl  DI  PETRARCA, 

Petrarca  è il  poeta  dell’anima  , come  Platone  n’  é il  filosofo,  atT'.i 
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dell'  anime  eccelse  e privilegiale  , che  sentono  sopra  il  volgare  , e Teggon 
le  cose  , e le  esprimono  sollo  imagini  e con  colori  ^vnunani,  ed  a po- 
chi è dato  di  degnamente  seguirlo.  Chi  vuol  sentirli  bellezza  pura  e pie- 
na di  quello  stile  , legga  alcuni  sonetti  e canzoni  del  Bembo  , e Casa,  e 
Costanzo  , e Molza  tra  i cinquecentisti  : del  Lazarini , dell’  Algarotti , 
del  Fabri , del  gi-an  Manfredi  , e d' alcun  altro  tra  que’del  secòl  nostro. 

10  darei  volentieri  alcun  saggio  di  questi  porli  per  far  sentir  quel  eh'  io 
Credo  serbato  a pochi  eccellenti  cuori  ed  ingegni  a ciù«tì*posti  ed  educa- 
ti , l’oro  purissimo  , 1’  armonia  beata  , il  sovran  gusto  della  poesia  ve- 
ramente sublime. 

£ qui  può  riflettersi  , che  un  tal  genere  di  poesia  siccome  è sol  dell'  !• 
talia  ,.cosi  è de’  soli  argomenti  d’amore  gentile.  Questa  passione  o senti- 
mento  o isjinlo  del  cuore  non  è a certo  grado  d’  ognuno  il  sentirla  ; ma 
chi  ha  sortita  quell’  anima  dilicata  e nubile  insieme  , ognor  la  sente  , e 
dopo  gli  sludj  più  gravi , dopo  gli  anni  maturi  vi.-pp'iù  gusta  , e rilegge 
beandosi  quelle  dolcissime  poesie  , ov’  è il  linguaggio  incantatore  , e l’e- 
loquenza dominatrice  de’ cuori.  Quell’  armonia  numerosa  e segreta,  quei 
musicali  accenti  , quel  molle  discorrere  ed  intrecciarsi  quasi  in  anrjli 
d’  oro  i pensieri  più  eccelsi , colle  immagini  più  splendenti,  e co’  più  soa- 
vi affetti  , con  una  perenne  amenità  ed  eleganza  di  stile  ricco  di  tulle  le 
grazie  , e le  gemipe  della  lingua  , del  colorito  della  più  lucida  fantasia, 
la  dicitura  sempre  iucorrotla,  e sempre  non  meno  naturale  e spontanea, 
come  limpida  vena  di  puro  fonte,  che  sembra  a chi  legge  facilità  , r!ie 
non  move  sospetto  di  studio,  nè  di  fatica  , che  non  lascia  timor  d’esau- 
rirsi , che  infin  ci  leva  in  alto  senza  violenza  , c’  intenerisce  senza  sforzo, 
ci  trasporta  senza  scosse  a voli  sublimi  ed  inusitati  ; onde  ci  rilroviamo 
tra  personaggi  o celesti  o illustri , tra  viv^e  scene  di  nuovi  teatri,  tra  col- 
lóqitj  ed  afifeltl,  e passioni  sovrumane,  e ognor  con  a fianco  la  virtù  ador- 
na di  tutte  le  grazie,  e ricca  dell’ immortai  sua  beltà...  Tutto  insieme 
produce,  nudrisce  , rinfiamma  quell’entusiasmo  felice  , che  non  può  for- 
se descriversi , ma  che  , son  sicuro , intendono  e sentono  certi  spirili  for- 
tunali , sebben  rari.  Tali  furono  quegli  scrii  lori  degni  erooli  di  Petrarca. 

11  loro  stile  che  vien  dal  cuore , e si  trasfonde  nel  cuore  altrui , porta  se- 
co r impronta  sua  propria  ed  originale  della  più  fina  dilicalezza  degli 
orgaqi  e degli  affetti , per  cui  da  ogni  altra  è distinta  , «d  è sentita  da 
quegli  eletti , che  san  conoscerla  al  primo  cenno,  che  si  risentono  aqui- 
la corda  , che  si  riscaldano  a quella  fiamma  , anzi  a quelle  scintille,  w- 
de  non  grida  , maraviglia  e trasporto  , ma  l’ immobile  ettnazione  , 1’  »** 
forbiinento  d’ogui  pensiero  , un  languore  intimo  non  effeminalo,  uo* 
lagrima  fuggliiva,  un’ estasi  qnjisl  vera  m’ unisce  la  prima  volta  inU* 
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nMcnente  all’autore  eoa  castissimo  nodo  come  ad  amico  di  molti  anni 
e di  luoghe  pruove.  . ' - 

. • JBEtTJNSill.  Del  Risorgimento  tP  Italia  negli  sluJj. 

t 

■ * LII.»  BOCCACCIO. 

Ad  ogni  modo  il  Decameron  di  fi.Kcaccio  , lasciando  da  parte  ciò  che 
vi  si  trova  d’ empie)  e d'osceno,  é di  gran  lunga  il  miglior  libro  , che 
abbiamo  in  fatto  d’ eloquenza  Italiana.  Noi  ne  troviamo  altri, dove  lo 
Itile  sarà  ancor  più  elegante  , e più  puro,  altri  più  utili  per  una  più 
visibile  e forse  maggior  copia  di  cognizioni  importanti  ;*  ma  senza  legge- 
re il  Decameron  del  Boxacelo  , ninno  può  conoscere  il  vero  spirito  di 
nostra  lingua  ; o piuttosto  può  dire  che  non  ha  letto  scrittore  Italiano, 
che  avesse  spirilo  e facondia  vivace  e robusta. -Del  resto  l’  utilità  che  si 
può  trarre  da  questa  lettura , oltre  a ciò  che  risguarda  la  dizione  , è tut- 
tavia grandissima.  Tu  vi  trovi  caratteri  esattissimi  d’  ogni  qualità  di 
persone  , intrecci  di  favole  da  arricchir  la  fantasia  di  uno  sciittor  di 
commedie , come  di  un  poeta  tragico  ed  epico.  I- pensieri  belli,  piacevo- 
li, e veri  s’incontrano  ad  ogni  tratto.  Si  vede  ad  ogni  incominciar  di 
proposito  , che  è un  grand’  uomo  quegli,  che  parla.  Sopra  tulio  il  De- 
cameron è un  quadro  maestrevole  de’ costumi  di  qiiellaetà  , non  solo  di 
varie  condizioni  di  persone,  ma  vi  trovi  caratterizzali  ancora  partico- 
larmente i più  insigni  personaggi , di  cui  parlino  le  storie  di  quel  seco? 
lo,  e del  precedente. 

CdtiLO  DsmUd.  Saggio  sopra  la  Lelteratura  Italiana.  , 

t „ 

LUI.  — U.  BEMBO.' 

DttPO  il  iKolo  dell’  erndizlone,  come  chiamar  si  deve  il  decimo  quinto, 
vanne  alfin  quello  della  eleganza  , la  qual  giunse  in  tanta  perfezione  in 
ogni  arte,  che  gli  die  nome  del  secolo  d’oro  Italiano.  Giunse  questa  luce 
Qol  Bembo  , quasi  volesse  Venezia,  siccome  nel  resto,  cosi  nelle  lettere  an- 
cora andar  del  pari  colla  Toscana. A lui  devono  la  poesia,  come  la  lingua 
nostra  il  lor  pregio  più  bello,  avendo  egli  aperto  il  secolo  nuovo  d’Àu- 
.^sio  , emulale  Virgilio  e Cicerone,  risuscitato  Petrarca  e Boccacci^  nel- 
l’ eleganza  e purità  del  suo  scrivere,  senza  cui  non  si  scrive  all’  immorta- 
lità. £i  fu  accusato  di  troppo  rigida  imitazione  di  que’ maestri , ed  a ra-  \ 
glòne  f ma  giovò  ^uel  difetto  , se  non  alla  sua  gloria  , certo  all'  Italia  , 
the  di  gran  rigore  avea  bisogno  contro  la  gran  licenza.  Cniresempie  diedo 
il  precetto,  e fu  il  primo  a prescrivere  giuste  leggi  alla  lingua.  In  greco, 
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in  latino  ed  in  Tolgare,  in  prosa  , in  rersi,  in  dialoghi , ed  in  iatoi  ia  , in 
ogni  stile  fu  elegantissimo  ,~onde  potè  sparger  gran  giorno  a risvegliare 
dal  sonno  lulta  l' Italia  , ed  a destar  dopò  sè  quello  stuolo  di  chiari  scrit- 
tori , da’ quali  il  secolo  tutto  venne  illustralo. 

Per  lui  s’apre  dunque  il  srcol  d’ òro  Italiano,  e la  poesia  prese  nel  i5oo 
nuove  ijorme  e bellezze  sue  proprie.  Equi  non  posso  frenarmi  all’  ingresso  | 
di  quell’età,  é col  Bembo  davanti  agli  orchi , dall’ invidiare  la  sorte  di 
.lui  , trasporlanilomi  seco  a godere  le  delizie  delle  arti  e delle  lettere,  dei 
Mecenati  c de^li  jn^rgni  , degli  spettacoli  e della  urbanità  degna  di  Bo- 
ma  ed  Atene.  Con  lui  ancor  giovanetto  ini  trovo  alle  corse,  alle  cene,  alle 
feste  famose  di  que’  magnifici  veramente  Lorenzo  , Pietro  , Giuliano  dei 
Medici , e v’  ascolto  il  Poliziano  , il  Ficino  , il  Pico  , ed  i più  dotti  uo- 
mini di  quell’  età.  Tornalo  a Venezia  pieno  dell’  idee  più  pure  del  vero 
gusto  , e dell’  ottime  lingue  Latina  e Toscana  , scorrer  lo  veggio  tutti  gli 
studj  sotto  la  disciplina  de’  più  eccellenti  maestri  in  Padova  ed  in  Vene- 
zia , da’ quali  dipartasi  per  udire  il  più  eccellente  nel  greco  idioma  , e va 
perciò  sino  in  Sicilia  a cercare  di  Costantino  Lascarìo,  che  in  Messina  la 
cattedra  ne  teneva  con  fama  grandissima.  Ciò  fu  a ventidue  anni  d’età, 
ed  ai  ventoUo  eccolo  ad  una  corte  ricchissima  di  letteratura  , e presso  al 
duca  Alfonso  di  Ferrara  , ed  a Lucrosa  sna  moglie,  ove  assiste  alle  com- 
medie dell’  .Ariosto , legge  1’  Orlando  , e le  Satire  e le  rime  di  quel  divino 
poeta,  ed  ore  scrive  que’ celebri  Àsolani.  Intanto  i primi  ingegni  d’Ita- 
lia son  tratti  alla  corte  d’  Urbino  dal  favore  del  Duca  Guidobaldo  e di  Li- 
sahetta  Gonzaga.  Ivi  si  trova  col  Castiglione  , co’ due  Fregosi  , con  Ce- 
sare Gonzaga  , ed  il  Bibiena  , ed  il  Canossa , e moU’allri  dottissimi  c col- 
tissimi letterati , de’  quali  era  l’esempio  più  illustre.  Io  sono  a Roma  infiu 
con  lui  , e nella  corte  di  Leon  X , nuovo  Augusto,  che  lo  unisce  col  Sa- 
doleto  , amicissimo  e degno  d’esserlo  per  ogni  pregio  nell’impiego  di  segre- 
tario: quai  prodigi  dell’  arti  tutte,  c{uali  delizie  dell’anima  e dell’  inge- 
gno in  una  tal  corte  , in  una  tal  Rotna  non  veggo? 

Tulio  giorno  mi  trovo  nelle  loggie  del  Vaticano  col  divin  Rafaello  , 
con  Michelangelo,  col  Bradamante  , con  Giulio  Romano , e con  gli  altri 
pittori,  scultori  , architetti  immortali,  ciascun  de’ quali  potrebbe  ornare 
un  secolo  intero.  Al  teatro  si  rappresentano  le  prime  c si  famose  tragedie 
e commedie , la  Sofonisba  del  Trissino , la  Calandra  del  Bibiena  , e col  | 
Papa  passando  a Firenze  vi  vede  rappresentala  la  Rosmonda  nel  giardino 
del  Rurellai.  La  sua  sola  abitazione  è un  palagio  nobilissimo  con  delizio.sa 
vigna  , e di  pitture  e scottare  ornato  , che  l’amico  suo  della  Casa  Nunzio 
in  Ventzia  gii  ha  concesso  a godere.  I 

Morto  Leone  j torna  egli  privato  in  patria  a curare  la  sanità  dalle  fa- 
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fiche  e dagli  slodj  infievolita,  e fissa  a Padova  sua  dimora  tra  i più  chiari 
spiriti  delle  età,  e profesKtri ed  autori,  conversando,  o qual  oracolo  dando 
loro  i bei  lumi  acquistati  : i Barbari , i Giustiniani , i Quirini , i ria* 
vagerì , co’Sabellici,  cd’  Manuzi , cogli  Eràsnii , benché  stranieri , poi- 
ché ivi  ed  a Roma  concorrevano  a gara  i dotti  d’ngni  nazione.  Ei  viag- 
gia qua  e là  per  quel  felice  stato.  Vicenza,  Verona,  Brescia  , e Bergav 
mo  gli  fanno  venire  incontro  i Trissiiii  , i Fracastori  , ed  i Panvini , e 
Bonfadi , e Zanchi  , e Barrizi,  e Martinenghi  , e come  in  Toscana  ed  al- 
trove avea  trattati  i Nardi,  i IVIaechiarelli.i  Giiirciardifli,  i Varchi,  e per 
tutto  il  favor  lo  seguiva  più  lusingliiero  delle  donne  più  illustri  di  quel- 
l’ età;  felice  età  per  questo  ancora  , che  le  lettere  più  gentili  accoppiavansi 
colla  bellezza  e colle  grazie  , e tutte  insieme  guidavano  all’immortalità 
le  Vittorie  Colonna  , le  Veroniche  Gambara , le  Gonzaghe  , le  Aragone  , 
l'Estensi,  e con  lor  Caterina  Cornare  Regina  di  Cipri,  che  nel  bell’ Asolo 
tenea  tre  corti  ad  un  tempo  , quella  delle  Muse  , quella  d’Amore , e quella 
della  magnificenza  e dignità  reale,  e di  tutte  tre  il  Bembo  era  l’anima 
e l’ornamento.  ' ' 

In  fine  la  porpora  venne  a fregiarlo , e ad  esserne  anror  più  fregiata  , 
al  sessantesimo  ottavo  dell’età  sua  prescelto  da  Paulo  111  nella  più  cele- 
bre promozione  , che  fosse  mai  degli  uomini  meritevoli  veramente  di  ri- 
compensa e d’onore  per  mano  della  giustizia  , non  della  fortuna.  AUor 
più  che  mai , dopo  esserne  stato  il  modello,  divenne  egli  l’amico  ed  il  Me- 
cenate delle  lettere  e degl’ingegni  preclari , co’  quali  vivea  più  volentieri 
senza  avvilirli  quai  cortigìani'rd  adulacori  ; ma  nobilitandoli  in  vece  del- 
la sua  liberalità  di  roano  e d.’  animo  , all’  amicizia  de’  grandi  per  raro  ca- 
sa elevandoli  , e per  più  raro  caso  ancor  pubblicando  la  sua  amicizia  nel 
più  celebri  monumenti  , che  ancor  leggiamo  , o su  le  lor  tombe  , o nel- 
l’ opere  sue  , monumenti  non  so  perché  più  gloriosi  , se  pel  suo  cuore  fé-  >. 
dele  ed  amico  , o pel  nome  de’Castrglioni , e de’  Sannazari  , de'  Rafaelli, 
de’Tolomei , de’  Longolj  , de’  Beroaldi,  de’  Puliziani  e degli  Strozzi  , coi 
quali  poi  nell’  età  di  <j6  passò  a godere  de’  miglior  prem)  d’  eternità  con 
tali  e tante  virtù  meritati  in  una  vita  si  lunga,  e sì  benemerita  d’ogni  in- 
gegno e della  umanità.  Per  la  qual  vita  non  ho  io  diritto  d’ invidiarlo,  e 
di  sentirmi  per  estro  ed  impeto  del  mio  cuore  trasportare  con  lui  a quel 
secolo  fortunato  ? 

£bttinblli.  Sopta  le  principali  Epoche  dell'  amena 
LeUeralura  llaliana,  . 
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- LIV. — L’ ARIOSTO. 

Sorgendo  <lal  medesima  nido  t spiegò  1*  ali  a più  largo  , e più  loUiine 
volo  I’  Ariulto  , il  quale  , prodacendo  alla  snameta  la  cominciata  inven* 
aione  , teppe  a quella  inlessere , e maravigliosamente  scolpire  tutti  gli  u> 
roani  allei  li,  e costumi , e vicende,  si  pnbbliclie  , come  private  : in  mo- 
do che  qiiauli  nell’ animo  umano  eccita  mjti  l'amore,  1’ odio  , la  gelo- 
sia , l’avarieia  , l’ira,  l’amblaione,  tulli  si  veggono  dal  Furioso  scappar 
fuori , sotto  il  color  proprio  , e naturale;  e quanta^ correalone  a*  rizj  pre- 
parano le  virtù  , tutta  si  vede , vi  proposta  sotto  vaghi  racconti  , ed  au- 
torevoli esempi  • ' quali  sta  [ondala  l’arte  dell’  onore  , che  chianua 

Cavalleria , di  cui  il  Rojardo,  e l*  Ariosto  sono  i più  gravi  maestri.  Tra- 
lascio i sentimenti  di  filosofia  , e teologia  naturale , in  molti  luoghi  dis- 
seminati, e , più  artificiosamente,  in  quel  canto  ombreggiati,  ove  S.  Gio- 
vanni , ed  Astolfo  insieme  convengono.  Non  potevano  nè  I’  Ariosto  al  suo 
fine  , nè  i posteri  all’ utile  , che  si  aspetta  dalla  poesia,  pervenire  , se  que- 
sto poema  non  esprimea  tanto  i grandi  universalmente , quanto  in  qual- 
che luogo  i mediocri,  ed  i vili:  acciocché  di  ciascun  genere  la  passione, 
e’i  costume  si  producesse;  ed  apparisce  quel  , che  ciascuno  nella  vita  ci- 
vile imitar  dchha  o correggere  , secondo  la  bellezza  , o deformità  delle  co- 
se descrii  le.  La  medesima  ragione  , e misura  , che  si  dee  , secondo  la  oa-  , 
tura  delle  cose  , dislri’ocire,  usò  1’  Ariosto,  anche  nel  numero  de’  versi: 
il  qual. numero  da  lui , a proporzione  della  materia  , o s’ innalza  , o n 
piega  , o pur  ai  deprime  , dovendo  il  numero , al  pari  della  locuzion  poe- 
tica , consentire  alle  cose .-  alle  quali  dee  ogni  stile  , tanto  di  poeta,  qoan-  i 
lo  d’ istorlco,  e d’  oratore  , puntualmeale  ubbidire.  A queste  virtù  prin- 
cipali , delle  quali  fiorisce  1'  Ariosto  , seminali  sono  alcuni  non  leggieri 
vizj  , attaccatigli  addosso , buona  parie  dall’imitazione  del  Bojardn.  Ta- 
l’è  il  nojoso  ed  importuno  interrompimento  delle  narrazioni  , la  scurri- 
lità , sparsa  alle  volle  , anche  dentro  il  più  serio,  le  sconvenevolezze  delle 
parole  , e di  quando  in  quando  anche  de’  sentimenti  ; l'esagerazionl  Irop-  | 
po  eccedenti  , e troppo  spesse , le  forme  plebee  ed  abiette  , le  digressioni 
oziose  , aggiuntevi  per  compiacere  alle  nobili  conversazioni  della  corte  di 
Ferrara  , ove  egli  cercò  esser  più  grato  alla  sua  Dama  , chea  severi  giudici  | 
della  poesia.  £ pure  , a parer  mio , con  tutti  questi  vizj  , è mollo  supe- 
riore a coloro  , a’  quali , in  un  co’  vizj  , mancano  anche  dell’  Ariosto  le 
virtù  ; poi  che  non  rapiscono  il  lettore  con  quella  grazia  nativa  , con  coi 
l’Arioito  potè  condire  anche  gli  errori , ì quali  sanno , prima  d’ offendere, 
otlencce  il  perdono  : in  modo  che  più  piacciono  le  sne  negligenze,  che  gli 
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arlifir-j  altrui  : avendo  egli  libertà  d'ingegno  tale,  e tal  piacevolezza  nel 
dire  , che  il  riprenderlo  , sembra  aiilorilà  pedantesca,  ed  incivile.  Tutto 
efiètto  d’  una  forza  latente  , e spirito  ascoso  di  feconda  vena  , che  irriga 
di  soavità  i sensi  del  lettore  , mossi , e rapiti  da  cagione  a se  stesso  igno- 
ta. Di  tale  spirilo  , ed  occulta  fòrza  , i|aando  lo  scrittore  non  è dalla  na- 
tnra  armato  , in  vano  s’ affanna  di  piacer  collo  sfndio,  e con  V arte  : i rni 
ricercati  ornamenti  abbagliano  solo  que’  , che  sono  prevennii  da’ puerili 
precetti ,«  rettoriche  regol  ucci  e , le  quali  stemperano  la  naturale  inte- 
grità dell’ingegno  umano.  Da  questa  ingenua,  e naturai  produzione  del- 
l’ Ariosto  scorrono  anche  spontaneamente  le  rime  , le  quali  pajono  nate 
in  compagnia  dello  stesso  pensiero  , e non  dalla  legge  del  metro  collocate. 

ViNC.  GBjriHA,  Della  Jlagiun  Poetica,  lib.  XJ. 

LV TASSO. 

Tempo  è già  , che  regniamo  alla  Gernsalemme  liberata  del  Tasso  , il 
quale  è sollevato  da  tanta  fama  , che  , per  quanto  io  sudassi  intorno  a lui, 
O lodando  , o riprendendo  , nulla  di  più  dare , o in  minima  parte  togliere 
gli  potrei.  Poiché  sol  questo  Poeta  , col  suo  dire  florido  , e pomposo,  e ri- 
sonante , e colla  vaga  raccolta  de’  luoghi  d’ogni  buono  autore  , onde  quel 
poema  è tessuto  , può  recar  diletto  tanto  alla  maggior  parte  de'dotli,  che 
godon  dell’artifizio  , e della  nobiltà  de’ sentimenti  , de’qiiali  non  tutti  né 
sempre  cercano  , o si  ramnaentano  l’ originale  ; quanto  al  resto  degli  uo- 
mini dell’età  presente  , i quali  trovano  , benché  con  discrezione  , e vere- 
condia , usati  dal  Tasso  quegli  acumi , della  cui  copia  , ed  accesso  le  fre- 
quenti scuole  sono  cosi  vaghe.  Ne  può  la  gloria  drl  Tasso  ricevere  oltrag- 
gio alcuno  da  pochi  , benché  eccettuati , e. nella  greca,  e latina  eloquenza 
lunga  stagione  maturati  ingegni , che,  colla  famigliarità  degli  antichi  au- 
tori , diventano  troppo  ritrosi , e poco  tolleranti  del  novello  artiGziu  : e 
vorrebbero  , che  il  Tasso  , all’uso  de’ primi  inventori  , facesse  meno  com- 
parire le  regole  della  rettorira,  ed  i dogmi  della  Glosofia  , ed  inseguisse 
piò  colla  narrazione  , che  co’  precetti  espressi  ; e che  , al  pari  dell’Arlosfo, 
togliesse  gli  esempj  de’ costumi,  ed  affetti  umani  più  dal  mondo  vivo  , 
in  cui  quegli  era  assai  versato  , che  dal  mondo  morto  de’  libri,  nel  quale, 
piò  che  nel  vivo  , il  Tasso  mostra  d’ aver  abitato.  Vorrebbero  anche  que- 
sti uomini  molesti , e tetri , che  il  Ta<so  trattato  avesse  non  soloque’co- 
stumi , e quelle  passioni  , e fatti , che  colla  frase  ornala  , e col  numero 
rimbombante  si  possono  esprimere  ; ma  ogni  altro  affetto  , o buono  , o 
cattivo,  ed  ogn’ altro  genio  umano  , per  rappresentare  intecamenie  il 
mondo  civile  ; e che  non  si  fosse  conteatalo  di  quella  sola  parte,  che  rcn- 
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desse  di  lontano  maggior  pruspetlo.  VorreliLero  in  fine  , diesi  trattenesse 
meno  sul  generate  , e si  accorasse  piu  spesso  di  scendere  al  prticolare  , ove 
sixlisceme  più  il  fino  dell’espres'ione,  esi  conosce  la  necessità  , ed  il  buon 
uso  delle  voci  proprie  , e 1’  opportunità  del  numero  , non  tanto  rimbom- 
bante, quanto  soave  , e gentile.  Comunque  sia  , questi  uomini  sì  difficili 
sono  assai  pochi  , e pochi  seguaci  trovano,  ociir.ino  di  trovare.  Perciò 
non  lascierà  mai  la  maggior  parte  di  concorrer  nel  Tasso,  e d’acquetare, 
senta  cercare  più  oltre  , in  questo  poema  , come  nel  fonte  d' ogni  eloquen- 
za , e nel  circolo  di  tutte  le  dottrine  , ogni  suo  sentimento. 

Lo 

r LVI. rt  TASSO  , E V ABIOSTO... 

m 

QtTARBO  io  bacqni  alle  Iettare , trovai  tutto  il  mondo  diviso  in  due  pA^i 
tL  Queirillustre  Liceo,  nel  quale  io  fui  per  mia  buona  sorte  raccolto,  ss- 
gnìlava  quella  dell’Omero  Ferrarese  , e con  l’eccesso  di  fervore  , che  suole 
accompagnare  le  contese.  Per  .secondare  la  mia  poetica  inclinazione  , mi 
fu  da’ miei  maestri  proposta  la  lettura,  e l’ imitaiàone  deli’  Ariosto,  giu- 
dicando multo  più  atta  a fecondar  gl’  ingegni  la  felice  libertà  di  questo  , 
che  la  servile  , dicevan  essi , regolarità  del  suo  rivale.  L’  autorità  mi  per- 
suase , e l’infinito  merito  dello  scrittore  m’occupò  quindi  a tal  segno  , che 
non  mai  saaio  di  rileggerlo,  ni’  indussi  a poterne  ripetere  una  gran  parte  ! 
à memoria  ; e guai  allora  a quel  temerario,  che  avesse  osato  sostenermi, 
die  pote.sse  aver  l’Ariosto  uit  rivale  , eh’  ei  non  fosse  impeccabile.  V’era 
beo  frattanto  chi  , per  sedurmi , aod-^va  recitando  di  trailo  in  tratto  al- 
cuno de’  più  bei  passi  della  Gerusalemme  liberala , ed  io  me  ne  sentita 
dilettevolmente  commosso  ; ma  fedelissimo  alla  mia  setta  , detestava  co-' 
desta  mia  compiacenza  , come  una  di  quelle  peccaminose  inclinazioni  del- 
la corrotta  umana  natura  , eh’ è nostro  dovere  di  correggere  , ed  in  que- 
sto sentimento  ho  trascorsi  quelli  anni  , ne’ quali  il  nostro  giudizio  è pu- 
ra imitazion  dell’altrui.  Giunto  pota  poter  combinar  l'ideeda  me  stesso, 
ed  a pesarle  nella  propria  bilancia  , più  per  isvogliatezza  , e desiderio  di 
varietà  , che  per  piacere  , e profitto  , ch’io  me  ne  prometessi , lessi  final- 
mente il  Goffredo.  Or  qui  non  è possibile , che  io  le  spieghi  lo  strano  scon- 
volgimento ,-che  mi  sollevò  nell’animo  cotesla  lettura.  f.o  spettacolo  , ch’io 
vidi  come  in  un  quadro  prcsenlarmisi  innanzi  , di  una  grande  , e sola  a- 
zione  lucidamente  proposta  , magistralmente  condotta  , e perfellamenle 
compiuta  ; la  varietà  di  tanti  avvenimenti , che  la  producono  , e 1’  arric- 
chiscono senza  iiiolliplirarla  ; la  magia  di  uno  stile  sempre  limpido  , sem- 
pre sublime,  sempre  sonoro,  e possente  a rivestir  della  propria  sua  no- 
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lilt.i  i |)iù  comuni  nd  umili  ogpclti  ; il  vigoroso  colorilo,  col  quali!  ci 
paragona  , c descrive  ; la  seduttrice  evidenza  , colla  quale  ei  narra  , e per- 
suade ; i caratteri  veri  , e costanti , la  connessione  dell’  idee  , la  dnllrina  , 
il  giudizio  ; sopra  ogni  alira  rosa  , la  porlenlosa  forza  il’ingrgno,  che  in 
vece  d’ infiaccliirsi  , come  (siniiiiiemrnle  avviene  in  ogni  lungo  lavoro,  fi- 
no all'ullinio  verso  in  lui  niiraliilinenle  s’accresce,  mi  ricolinaiono  d’  ua 
nuovo , fino  a quel  tempo  da  ine  non  conosciulo  diletto , d’  una  rispettosa 
aminirazioDc  , di  un  vivo  riinorsu  della  mia  lunga  ingiustizia  , c di  uno 
sdegno  implacabile  contro  coloro , che  credono  oltraggioso  all’ Ariosto  il 
solo  paragon  di  Torquato.  Non  è già  , che  ancor  io  non  ravvisi  in  que- 
sto qualche  segno  della  nostra  imperfetta  umanità.  Ma  chi  può  vantar- 
sene esente?  Forse  il  grande  suo  antecessore  ? Se  dispiace  tal  s olla  nel 
Tasso  la  lima  troppo  visihilraente  adoperala  , non  soddisfa  nell’ Ariosto 
COSI  frequentemente  negletta.  Se  si  vorrebbero  togliere  all’  uno  alcuni  con- 
cetti inferiori  all’ elevaz.ion  della  sua  uienlc  , non  si  lascierebbero  volen- 
tieri all’altro  alcune  scurrilità  poco  decenti  ad  un  costumalo  poeta  ; e si 
brame lebliero  men  retloricbc  nel  Goffredo  le  tenerezze  amorose  , conten- 
terebbero assai  più  nel  Furioso,  se  fossero  ineu  naturali. 

Veruni  opere  in  longo  fas  est  obrepere  soninum  ; 


e larebbe  maligna  vanità  pedantesca  l’andar  rilevando  con  diepretao  in 
due  coà  splendidi  laminari  le  rare  , e piccole  macchie  , ■ 

quas  aut  incuria  fudit, 

ut  fumana  parum  cavit  natura. 

Ecco  i moti,  che  mi  destarono  in  animo  i due  divini  poeti.  Se  fatto  ciò 
uon  basta  eccole  ancora  le  disposizioni , nell;  quali , dopo  aver  esami- 
nato nuovamente  me  stesso , prcsculemenle  io  mi  trovo.  Se  per  ostenta- 
zione della  sua  potenza  venisse  al  uostco  buon  padre  Apollo  il  capriccio, 
'di  far  di  me  un  gran  poeta  , em’  imponesse  a tal  iiue  di  palesargli  libera- 
mente a qual  de’ due  lodali  poemi  io  bramerei  somigliante  quello,  cb’  egli 
promettesse  dettarmi,  molto  ceilamenle  esiterei  nella  scelta  ; ma  la  mia 
forse  soverchia  naturai  propensione  all’  ordine  , all’esattezza  , al  sistema  , 
Scoto  , che  pure  al  fine  m’ inclinerebbe  al  GoffieJo. 

Mbtastasio,  Lettera  al  signor  Domenico  Diodali.  ^ 
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LVII.  — MILTOKO. 

" y» 

^ AlCCNI  vorranno  prr  avvrntuoa  che  II  Paradiso  peidoto  sia  da  preferìr- 
" sì , quanto  all’ argomento  , alla  Garusalemme  lìLerala;  poiché  se  il  Tas- 
so ha  cantato  il  conquisto  della  città  santa  fatto  dai  cristiani  sopra  gl’  in- 
fedeli , ed  il  Miltonu  canta  le  cagioni' perchè.  1’  uomo  dallo  stato  della  fe- 
licità sia  raduto  nella  presente  miseria,  quali  ce  le  rivela  la  Religione.  E 
certo  , teologicamente  parlando  eglino  hanno  ragione  ; ma  parlando  poe- 
r ticaraente  hanno  il  torto.  Imperciocché  a’  egli  imporla  il  lutto  alla  ragio- 
ne <M1’  uonao  a sapere  il  perché  dell’ esser  suo,  pochissimo  o niente  può 
muovere  la  fantasia  di  lui  il  raccontar  la  maniera  onde  ciò  avvenne.  Di 
qual  diletto  ci  possono  mai  essere  i'sensi  misiic;i , le  allegorie  necessarie 
all'argoniento  del  Paradi.’O  perduto,  i varj ritratti  di  Alldielle,  di  Uriel- 
le,  di  Asiarotle , e di  Nislotte  , e di  altri  tali  personaggi  conoscinti  sola- 
mente di  nome  a commentatori  della  Bibbia?  £ lo  stesso  è da  dirsi  delle 
loro  avventure.  ISon  pare  a voi , che  le  artiglierie  che  si  sparano  in  quel, 
le  bai  taglie  celesti  del  Miltono  facciano  il  medesinio  effètto  sulla  nostra 
immaginativa  , che  fan  sulle  persone  , dirò  così,  di  quegli  Enti  spiritua- 
li ? Questo  poema,  come  graziosamente' disse  il  Voltaire  , è per  la  casa  del 
Diavolo.  Un  solocantoè  per  gli  uomini^  ed  é quello,  dove  con  si  leggia- 
dro , e casto  pennello  sono  dipinti  gli  amori  di  Adamo,  e di  Èva.  £ non 
so  già  io  se  ve  ne  fusse  per  gli  Angioli.  Eglino  avreblxtno,  se  non  altro  , 
d^  scandalizzarsi  pur  assai  non  trovando  punto  nel  Dio  di  Miltono  , non 
diro  il  Diodi  Mosè,  il  qual  disse  che  la  luce  sia  , e la  luce  fu,  ma  ner 
il  Giove  di  Omero, che  all* accennar  del  capo,  colerono  coiiimuove l’i 
verso  , fa  tremar  l'Olimpo.  £ veraiiieule  il  Dio  del  porla  Inglese, 
quelle  sue  eterne  Omelie,  è.,  come  disse  Pupe  , un  predicatore ^ un 
te  scolastico.  Che  se  fu  colpa  del  Miltonu  1’  avere  in  tal  modo  ryloi  ilct-lo 
argomento  suo  ( voglio  dire  con  tulli  quei  dialoghi  di  Teologia,  che  lÌp|r 
fare  anche  a Diavoli  ) non  ci  é però  dubbio,  die  maggior  d’ assai  non  &■ 
. l^.colpa  dell  argomento  medesimo  troppo  eterogeneo  con  la  poesia.  £d 
io  non  farei  una  difGooltà  al  mondo  , anche  p<T  ragion  dell*  argomento,  di 
anteporre  al  Paradiso  perduto  non  che  la  Gerusalemme  , la  Eneide.  Che 
quantunque  da  molti  secoli  sia  già  spento  per  iioslra  miseria  lo  imperio 
Romano  , grandissima  é ancora  la  parte  che  tutte  le  nazioni  df  Europa, 
e noi  niassiina melile  prendiamo  nelle  cose  , ' 


Onde  usci  de’  Romani  il  gentil  seme; 
la  religione  di  quelli  é da  noi  bevuti  nelle  wiole  insicmv  cui  Ulte  de’  loto 
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«^itlort } piacciono  sino  ai  nomi  di  Achille  , di  Simoenta  , di  Xante  , che 
vanno  uniti  con. le  origini  di  quel  popolo  Signor  delle  cose  , e poetica  , 
come  si  esprime  Boileao  , è la  cenere  d' Il  ione.  . 

Il  conte  A La  AnoTTi.- Lettere, 


LVin.  — gessnkr.  • . , ^ 

I pastori  doli’ antichità  erano  copiati  dalla  schietta  nalurìa  ; i moderni 
amarono  meglio'di  trarli  dalla  liella.  Può  dirsi  che  1’  Egloga  antico  pre- 
senta un  quadro  fiamingo,  la  moderna  unapiilora  dell’AlLani.  I discor- 
si dei  primi , ed  il  riir.atto  dii  lor  caratteri  pregevoli  per;  la  esalteTir.a  della 
somiglianza  , tengono  alquanto  del  rozzo,  e non  ilest.mo  altro  interesse  che 
quello  della  enriosilà  , e del  piacere  ,rhe  reca  sempre  l’ imitazione  ben  e- 
seguila.  Dall’altro  canto  l'idea  del  Jjcllo  mal  appresa  o mal  applicata  fe- 
ce che  più  d’  uno  scaniLio *per  il  Lello  ideale  l'  affettazione,  e la  sronre- 
nienza.  I pastori  del  Fontenelle aotìo  Paridi  galanti  di  Lello  spirilo.  Irral- 
Iri , il  pasiorismo  non  è ehe  un  gergo* convenzionale  applicato  a soggetti 
tutlaltro  che  pastorizj.  ^ 

Presso  che  lutti  gli  Eglogbùti  s’arco|larono  poco  o mollo  all’uno  o al- 
r altro  dei  due  eslrehni.  Sorse  alfine  un  genio  singolare,  rh^  colse  il  • 
del  Lello  di  ijuesto  genere.  Gi-ssner  arezzo  ai  (taslori  elrelici  rappre.sen|ò 
i pastori  del  secolo  dell’innocenza.  Spogliando  egli  quella  condizione  di 
rifa  diciòchefra  noi  l’indigenza,  la  natura  ineducata  , ed  il  contagio  che 
S]>ira  dalle  città  t’  insinua  di  Lasso  , e di  sconcio,  lasciò  a’  suoi  pastori  la  ’ 
semplicità  , il  candore  , le  grazie  dell’  amor  pudico  , le  delizie  della  mo-  ' 
cale  domestica  , e le  altre  amabili  virtù  che  può  ispirare  una  vita  conten- 
ta di  sé  , lontana  dall’  indigenza  , e dal  lusso*  non  sedotta  dagli  esempj 
della  corruzione,  nè  guasta  dall’ incentivi  del  vizio  ; con  che  comunicò  ai  , 
suo:  componimenti  il  più  delizioso  interesse  , e sollevò  questo  genere  a un 
posto  ben  superiore  a quello  , incili  lo  trovò. 

Cls  4nnTTi.  Saggio  sull!  studj.-  •' 

LIX.  — C.tRTESrO. 


Si  dovrà  sempre  avere  in  grande  ammirazione  il  Cartesio  per  quel  va- 
stissimo suo  ingegno,  die  dietro  si  trasse  una  così  numerosa  scuola  , per 
aver  lui  di  tanto  amplialo  i confini  dell’  Algebra  , e singolarmente  per  la 
applicazione  eh’  ei  fece  alla  Geometria  ; e con  tutte  le  sue  macchie  si  a- 
vrà  ptlr  da  rì^afdare  come-  uno  de’  luminari  del  mondo  filoscfico.  Di 
maestrevoli  tocchi  d’ ingegno  sono  sparsi  per  tulli  gli  scritti  di.  lui,  e la 
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Sisseriazione  del  Metodo  , non  ostante  alcune  piccole  eccétioni,  è on  ti- 
po (T  opera  , e quasi  l’  occhiata  di  un’  aquila  sopra  le  difièreoti  proTioóe 
•?  del  mondo  scientifico.  Che  se  la  piò  parte  non  converranoch’  egli  sia  stila 
confidente  della  natura  , che  abbia  insegnato  agli  uomini  a pensate,  e 
ordine  che  Iddio  ha  posto  ne’  cieli , e tra  le  stelle  , lo  ha  po- 
''  ^^^nella  mente  , e tra  i pensieri  di  lui , come  sono  scappati  a dire  alenai 
~^iuoi  devoti;  tutti  però  dovranno  confessare , che  tra  i maestri  del  genere 
amano  egli  tiene  uno  dei  più  onorati  luoghi  : ed  i filosofi  dovranno  fate 
col  Cartesio  come  gli  eruditi  fanno  con  Giove , che  noi  depongono  diU 
1'  Olimpo  dove  fu  assunto  dai  poeti , se  non  per  rimetterlo  sul  trono  di 
Creta  , dove  è posto  dagli  storici. 

* Il  eontt  yilfiABoTTl. 


LX,  --  COPERKICO. 
té 

Il  libro  di  Copernico  sopra  le  rivoiuaioni celesti  è lloplpo  più  ardito, 
a grande  , che  siasi  fatto  dopo  la  decadenza  delle  scienze  , e l’  nniveriils 
avvilimento  della  ragione  umana.  Vi  voleva  tutto  il  fervore  dell’imtni- 
glnazione  per'sollevarsi  la  prima  volta  contro  il  testimonio  de’  sensi , ed 
«attribuire  alla  sola  terra  le  apparenze  de'moti,  che  vediamo  nel  sole,  snel- 
le stelle , e d’  una  gran  parte  di  quegli  altri , che  vediara  ne’  pianeti.  £d 
anche  dopo  d’avere  immaginato  che  tati’  i corpi  maggiori , e lucidi  di 
lor  natura  restino  immobili , il  sole  nel  centro , e le  stelle  fisse  nel  insr- 
gine  dell’  universo , vi  voleva  poi  tutta  la  sagacità  , e la  finezza  per  com- 
binare con  tutl’  i fenomeni  la  direzione  , il  periodo  , e l’ ordine  con  cui 
gli  altri  corpi  minori  , ed  illuminati  dal  sole  vi  si  devon  rivolgere  intor- 
no , prima  Mercurio , poi  Venere , quindi  la  terra  con  la  luna  , ed  ad  sl 
tre  maggiori  distanze  , Marte  , Giove  , e Saturno.  Sarebbe  ingiusto  vet* 
ao  il  Copernico  chi  volesse  dividere  la  gloria  di  questo  gran  ritrovato  tu 
lui  I ed  alcuni  altri , che  prima  aveano  parlato  cosi  vagamente  del  molo 
della  tèrra.  L'  epoca  di  tutte  le  scoperte  deve  fissarsi  non  già  ad  un  pn- 
|no  lampo,  a qualche  idea  indeterminata  , o a qualche  riniota  relazione , 
ina  bensì  all’  analisi , ed  allo  sviluppo  degli  elementi,  che  formano  , è d^ 
finiscono  un’  invenzione.  Così  il  sistema  delle  attrazionì'celesti  propna- 
mente  appartiene  al  Newton  , «d  il  sistema  del  mondo  a Copernico; 

Paolo  Frisi.  Elogio  di  Galileo. 

r<  LXI.  — GAULEO  , E KEVTOE. 

Rovesciato  il  vecchio  sistema  delle  scuole , insegnalo  il  metodo  d’ os- 
servare, e di  ragionare  , riconosciuta  l’ universo  progni  parte appli- 
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ni*  la  geomelrì*  all*  fisica,  fiauto  il  piano  dell’  astronomia , e della  geo* 
grafia,  trattata  ampiamente  dal  Galileo  la  statica,  l’idrostatica,  e la 
meccanica  : contemporaneamente  promossa  l’ algebra  dal  Cartesio  , ed 
applicala  alla  geometria  : preparato  dal  Cavalieri  il  calcolo  differenziale  : 
spiegala  dal  Torricelli  l’ aeromeirla  , c dall’ Ugenio  l’orologeria  , l’ot- 
tica , e la  teoria  delle  forze  centrifughe  : trovate  dal  Keplero  le  leggi  del 
moto  de’  corpi  celesti  ; abbisognava  alle  scienze  no  genio  superiore  , che 
con  tatti  gli  ajnti  della  geometria  , e dell’  algebra  , colla  maggior  forza 
d’ ingegno  , e collo  studio  più  profondo  , ed  indefesso  abbracciando  tut* 
te  l’ altre  invenzioni  , le  portasse  al  più  alto  grado  di  perfezione  , e ne 
lasciasse  a’  posteri  solamente  1’  nliimo  finimento.  Bisognava  che  si  sacce- 
dessero il  Galileo  , ed  il  rìewlon:  ambedue  abbastanza  liberi,  intrapren- 
denti , ed  attivi  per  dare  una  nuova  forma  alle  scienze  : ambedue  d’ idee 
vaste  • e precise , d’  una  fervida  immaginazione  , <r  un  giudizio  lento  , 
e maturo  , nel  travaglio  pazienti,  e conseguenti  nelle  ricerche  : ambe- 
due occupati  dalle  verità  utili,  ed  allenti  a tutti  que’casi,  ne’ quali  le 
cognizioni  astratte'  potevano  influire  nei  bene  della  società  , il  primo  col- 
la teoria  de’ fiumi  principalmente  , ecol  problema  delle  longitudini , il 
aecoodo  co* saggi  sopra  il  valore  intrinseco  delle  monete  , «colla  riforma 
della  lecca  d’ Inghilterra.  Ambedue  erano  forniti  di  .tati’ i talenti  ne- 
cessari , il  primo  per  cominciare  la  rivoluzion  delle  scienze  , il  secondo 
per  darvi  la  forma  , che  devono  conservare  stabilmente  : ambedue  nelle 
più  sublimi  iavenaioDÌ  non  sono  alali  esenti  dalla  condizion  degli  altri 
Homi  ni , d’ errar  qualche  volta  : ambedue,  superando  coll' ingegno  il 
restante  del  genere  nella  società  si  sapevano  ridurre  al  livello 

di  tulli:  d’un  caratlet#, dolce  , ed  affabile,  modesti,  semplici  , gene- 
rosi , grati  a’  beneficj , sensibili  all’  amicizia.  11  primo  bastantemente 
provvisto , e comodo  , spesse  volle  infastidito  degli  «moli , abbandona- 
to per  qualche  tempo  alla  persecuzione , non  fu  onorato  generalmente  che 
in  morte.  Il  secondo  , ricco  oltre  la  condizione  degli  uomini  di  lettere, 
fu  in  tutta  la  lunga  sua  vita  l' idolo  d’  una  nazione  libera  , illuminala  , 
e polente.  RironoKendo  ambedue  una  rivelazione  , il  primo  visse  Catto- 
lico, e si  limitò  a studiare  l’essere  supremo  nelle  sue  opere:  il  secondo 
o Sociniano  , o Anglicano,  s’ abbandonò  in  due  opuKoll  all’  interpreta- 
zione storica  delle  profezie  di  Daniello  , e dell’Apocalisse.  I due  opusco- 
li sono  stati  dimenticali  mentre  l’allre  opere  fisiche,  e matematiche  del 
rìewton  hanno  formato  la  principale  occupazione  de’  Matematici , che  gli 
sono  succeduti  sino  al  presente  , o nel  supplire  a’ calcoli , ed  alle  dimo- 
strazioni soppresse  , o nel  seguitare  i principj  sino  all’  ultime  conscgutn- 
ze  , o nell’  «oienJare  i luoghi  maacanti , o nel  generalizzar  le  teorie , ri- 
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Jurle  a metodi  più  precisi , ed  applicarle  a tutti  i feoomeui  della  terne 
del  cielo. 

Paolo  Frisi^  Elogio  di  Galilea. 

LXII.  — IL  PAHASITO  DIPISTO  DA  SE  STESSO. 

Chi  noti. sa  fingere  non  sa  vivere  , perocché  la  simulazione  è uno  scu* 
do,  che  spunta  ogni  arme,  anzi  un'arme,  che  spezza  ogni  scudo  : e men- 
tre si  prevale  dell’  urailtade  apparente  , conversa  la  religione  in  astuzia, 
predomina  la  roba  , l’onore  , e gli  animi  altrui.  Non  han  che  brigare  gli 
ignaroni  con  noi  altri,  conciossiacfaè  il  porcheggiare  de  la  lor  gola  , me- 
scolato con  la  assordaggìne  de  la  lor  ciarlia  sazia  fastidiosamente.  Oltra 
di  questo  ì gaglìoffacci  svergognano  ciascfAio  che  gli  intertiene,onde  è forza 
torsigli  da  canto  , perocché  è ben  bue  chi  crede  a le  adulazioni  , che  in 
ai  sfacciata  maniera  gli  cascano  giù  de  la  bocca.  Dico  che  bisogna  serrar- 
*gli  1’  uscio  ; accarezzando  un  mio  pari  da  che  sotto  spezie  di  bontà  mi  va* 
glio  d'ogni  tristizia.  Avvenga'che  è un  bel  tratto  qnello  del  Demonio  , 
quando  si  fa  adorar  per  santo.  Certo  eh’  io  non  apro  le  braccia  con  ma- 
raviglia, mentre  i miei  benefattori  mi  pasteggiano, esaltando  la  sciocchezza 
de  i loro  detti  con  quello  oh  lungo,  che  accresce  auloritade  a la  ammira- 
zione. Ma  ludogli  ne  l’opre  pie  , ne  le  virtù  , ne  la  vita,  e ne  la  carità. 
E per  assecurargli  uè  le  crapule, ne  le  lussurie,  e ne  le  usure,  rut rettomi 
un  tratto  in  le  spalle  con  un  certo  ghigno  da  beffe,  allego  la  fragilità  della 
carne,  e ciò  faccio,  perchè  chi  non  si  mostra  amico  dei  sizj  , diventa 
nimico  degli  uomini. 

PtRTso  'AnsTtRO.kìX.  I,  se.  II. 

LXIIL  — LA  PETTEGOLA. 

#» 

NoH  è pila  d’ acqua  santa  , che  ella  non  intorbidi  con  le  dita  , nè  pre- 
della d’altare  che  non  logori  con  le  ginocchia,  nè  figura  di  santo,  che  non 
istracchi  con  le  raccomandazioni.  Tutte  le  messe  fiuta  , tulli  i monasteri 
visita,  e tutti  i conventi  scopa;  nè  passa  per  la  strada  persona,  che  non  si 
affermi  con  essa  : se  incontra  un  soldato  , domanda  ciò  che  si  dice  de  la 
guerra  ; se  un  fanciullo  , esclama  , quante  sculacciate  , e quanti  baci  ti 
ho  dati!  se  una  bambina  , dice:  la  tua  madre  , ed  io  siam  carne,  ed  un- 
ghia ; insegna  al  chierico  la  voce  da  risponder  al  prete;  al  villano  ti  mu- 
do di  seminare  i cavoli;  al  sarto  di  risparagnare  il  panno  ; a lo  speziale 
di  pestare  il  pepe;  a la  vedova  di  orare  per  il  marito  , ed  al  cancliero  di 
ntangiarse  le  fino  a 1’  o-se  de  lo  spirilo. 

Zo  s/«so.  Alt.  IIj  sc^  Vili. 
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« LXiy . — V AVARO  DIMKTO  SA  SE  tTKSSO. 

Ottavio  • solo,  guarda  se  vi  è nessuno , e serra  la  porta.  Qui  mt- 
inno  mi  verrà  a rompere  il  capo.  In  questa  camera,  dove  io  dormo,  nes- 
suno ardiKe  venire.  Plon  voglio , cbe  la  servitù  veda  i fatti  miei  ; non 
voglio,  che  col  pretesto  di  rifarmi. il  letto  , di  spazzarmi  la  camera,  ve- 
dano quello  Scrigno  , che  sta  li  sotto.  Pur  trqppo  hanno  preso  di  mira  io 
Scrigno  grande,  in  coi  tengo  le  monete  d*  argento , e mi  dispiace  , che  è 
incassato  nel  muro , e non  lo  posso  trasportar  qui.  Ma  finalmente  in 
.quello  non  vi  è il  maggior  capitale  (tira  lo  scrigno  di  sotto  il  letto). 
Qui  sta  il  mio  cuore  , qui  è il  mio  Idolo  , qui  dentro  si  cela  il  min  caro, 
il  mio  amatissimo  oro.  Caro,  adorato  mio  Scrigno  , lasciati  rivedere;  la- 
sria , che  mi  consoli , che  mi  ristori  , che  mi  nutrisca  , col  vagheggiarti. 
Tu  sei  il  mio  pane  , tu  sei  il  mio  vino , tu  sei  le  mie  preziose  vivande,  i 
miei  passatempi , la  mia  diletta  conversazione  : vadano  pure  gli  sfaccen- 
dati a’  Teatri,  alle  Veglie  , ai  Festini  ;^io  ballo,  quando  ti  vedo;  io  go- 
do, quando  s’offre  ai  miei  lumi  l’ameno  spettacolo  di  quel  beU’oro.  Oro, 
vita  dell’uomo , oro,  consolazione  dei  miseri , sostegno  dei  Grandi,  e vera 
calamita  de’  cuori.  Ah  ! che  nell’  aprirti  mi  trema  il  cuore.  Temo  sem- 
pre, che  qualche  mano  rapace  mi  ti  abbia  scemato.  Oimè!  son  tre  gior- 
ni , eh’  io  non  t’  accresco.  Povero  Scrigno  ! Hoa  pensar  già  , ch’io  t’ ab- 
bia levato  l’ amore  ; a te  penso,  s’ io  mangio  ; te  sogno,  s’iodormo.  Tutte 
le  mie  cure  a te  sono  dirette.  Per  accrescerti , o caro  Scrigno  , artiuhio 
il  mio  danaro  al  venti  per  cento  , e spero  in  meno  di  dieci  anni  darti  un 
compagno  non  meno  forte  , non  menu  pieno  di  te.  Ahi  potess’io  viver 
miti’  anni , potess’  io  ogni  anno  accreKere  no  nuovo  Scrigno,  ed  in  mezzo 

.V  mille  Scrigni  , morire Morire  ! Ho  da  morire  ? Povero  Scrigno  1 

Ti  ho  da  lasciare  ? Ah  che  sndocei  Presto  , presto,  lasciami  riveder  quel- 
l’oro , consolami , non  posso  più  ( apre  lo  Scrigno  ).  Oh  belle  monete  di 
Portogallo  l Ab  come  ben  coniate.  Io  mi  ricordo  avervi  guadagnate  per 
tanto  grano  nascosto  in  tempo  di  carestia.  Tanti  sgraziati  allor  piange- 
vano , perchè  non  avevano  pane  , ed  io  rideva , che  guadagnava  le  Por- 
toghesi. Oh  belli  zecchini  ! Oh  ! cari  li  miei  zecchini  ; tutti  traboccan- 
ti , e sembrano  fatti  ora.  Questi  gli  ho  avuti  da  quel  figlio  di  famiglia, 
il  quale  per  cento  scudi  di  capitale,  dopo  la  morte  di  suo  padre,  ha  ven- 
duto per  pagarmi  una  possessione.  Oh  bella  cosa  ! Cento  scudi  di  capi- 
tale in  tre  anni  mi  hanno  fruttato  mille  scudi.  Queste  doppie  di  Sjtagna 
sun  mal  tagliate,  ma  sono  di  perfettissimo  oro,  e quello,  che  è da  sii- 
inaisi , sono  tutte  di  peso.  Queste  le  ho  avute  in  iscambio  di  tanto  ar- 
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fento  rotalo  ) porlalomi  di  naacoato  da  certi  galaDlnomiai , che  rirono 
alla  campagna  per  risparmiare  la  pigione  di  casa.  Oh  è pur  dura  questa 
pigione.  Quando  ho  da  pagare  la  pigione,  mi  vengono  i sudori  freddi. 
Quanto  volentieri  mi  comprerei  una  casa  ! ma  non  ho  cuore  di  spendere 
due  mila  scudi. 

Càklo  Goldoni.  Il  vero  Amico  ^ att.  ili,  k.  I. 

■ 1 ' , 

UiV.  — IL  PKDAHT8. 

Ss  nelle  famiglie  entra  un  pedante  , vuole  in  ogni  rosa  ammaestrare. 
Parla  d’  allevare  fanciulli  in  forma  , che  cresciuti  a modo  suo  parrebbero 
liscili  delle  tane.  La  cucina  si  dee  fare  secondo  i dettami  d’  Apicio.  Il  vino 
chiamasi  Falerno.  Ogni  cosa  ha  perduto  il  suo  nome.  Il  padrone  di  casa 
raccomanda  a colui , che  j;li  provvede  le  carni.  « Fa  che  sieoo  un  buon- 
laglio;  io  voglio  vitella  nutricata  in  tale  o in  tal  terreno:  e più  grossa  , 
più  saporita.  » Siede  per  mangiarla  , e se  gli  piace  , non  si  cura  d’  altro. 

Oh  non  toccò  fors’egli  a me  d*  udire  uno  di  colesti  baccalari  maestri  a 
dire  al  signore,  che  si  milleva  in  bocca  un  buon  pezzo  di  vitella:  allo  al- 
to. Oh  come  e’  si  mangia  così  bel  boccone  senza  considerarlo.  Sapete  voi 
che  cosa  sono  muscoli , ed  allora  aggiunge  una  lunga , e notomica  deaeri-  { 
zione.  , ' ' 

Mentre  che  il  buon  padrone  di  casa  si  stava  con  la  forchetta  , e col  boc- 
cone sospeso  in  aria , nè  sa|’ea  più  quello  che  si  mettesse  in  bocca  , io  di- 
ceva fra  me:  odi  asineria  di  pedante,  ch’egli  ci  è venuto  a mettere  la  noto- 
mia  in  lesta,  mentre  che  si  mangia.  Fa  vedere  al  suo  padrone,  ch’è  igno- 
rante, lo  serra  con  una  lunga  diceria,*cd  intanto  i muscoli  della  vitella  sono 
raifreddati.  Se  ad  ogni  azione, che  fa  il  Signore, costui  gli  va  dietro  come 
una  spia  , e gli  farà  il  pedagogo  , quale  sbalordimento  continuo  sarà  il 
suo  ? qual  vita  ? egli  è pure  il  meglio  che  se  lo  levi  dattorno,  e non  gli  dia 
più  nè  pane  , nè  vino , e gridi  a suono  di  tromba  , che  cotesti  dotti  sono 
una  gran  secratnra  , e che  chiunque  vuol  viver  bene  gli  lasci  stare  , non 
ne  tenga  conto , poco  gli  guardi  , e con  quel  fastidio  , con  cui  si  guarda- 
no  i lebbrosi. 

Il  conte  Gasparo  Gozzi, 

LX  VI.  — PITTURA  K LA  SCULTCRA. 

.L  . 

Allora  la  signora  Emilia  , rivolta  a Glovan  Cristoforo  romano  , che 
ivi  con  gli  altri  sedeva  , che  vi  par  , disse  , di  questa  sentenzia  ? confer- 
luerile  voi  che  la  pittura  sia  capace  di  maggior  arlihcio  che  1/slatuaria  ? 
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Rnpoie  Giovan  .Cristoforo  ; io  , Signora , eilimo  ‘che  la  statuaria  sia  <}t 
più  fatica  , di  più  arte  e di  più  dignità  che  non  è la  pittura.  Soggiunse 
il  Conte  : per  essere  le  statue  più  durabili , si  potria  forse  dir  che  fossero 
di  più  dignità;  perché,  essendo  fatte  per  memoria  , satisfanno  più  a quello 
effetto  perché  son  fatte , che  la  pittura.  Ma  oltre  alla  mem'iria  , sono  an- 
4:ora  e la  pittura  e la  statuaria  fatte  per  ornare;  ed  in  questo  la  pittura  è 
molto  superiore.  La  quale  se  non  é tanto  diuturna  , perdir  così,  come  la 
statuaria,  é però  multo  longeva  ; e tanto  che  (i)  dura  , é assai  più  vaga. 
Rispose  allora  Giovan  Cristoforo  : credo  io  veramente  che  voi  parliate  con- 
tea quello  che  avete  nell’animo:  e ciò  tutto  fate  in  grazia  del  vostro  Ra- 
faello.  E forse  ancor  parvi  che  la  eccellenzia  che  voi  conoscete  in  lui  della 
pittura,  sia  tanto  suprema,  che  la  marmoraria  non  possa  aggiungere  a 
quel  grado.  Ma  considerale  che  questa  é lande  d’  un  artefice  e non  drl- 
1’  arte.  Poi  soggiunse  : ed  a me  par  ben  che  l’ una  e 1’  altra  sia  una  artifi- 
ciosa imilaziou  di  natura;  ma  non  so  già  come  possiate  dir  che  più  non  sia 
imitato  il  vero,  e quello  proprio  che  fa  U natura  , in  una  figura  di  mar- 
mo o di'brooao  , m ila  qual  sono  le  membra  tutte  tonde  , formate  e mi- 
surate , come  la  natura  le  fa  ; che  in  una  tavola  , nella  qual  non  si  vede 
altro  che  la  superficie  , e que’  colori  , che  ingannano  gli  occhi.  Né  mi  di- 
rete già  che  più  propinquo  al  vero  non  sia  1’  essere  che  ’l  papere.  Esiioti) 
poi  che  la  marmoraria  sia  più  difficile  , perché  se  un  erroratì>vien  fatto  , 
non  si  può  più  correggere  ; ché'l  marmb  non  si  rilacta  (a)  ; ma  bisogna 
rifar  un’  altra  figura  ; il  che  nella  pittura  non  accade  ; che  mille  volte  si 
può  mutare  , giungervi  e sminuirvi  ; migliorandola  sempre.  Disse  U 
ridendo  : io  non  parlo  in  grazia>di  Hafaello:  né  mi  dovete  già  ripq|<^pf^r 
tanto  ignorante  , che  non  conosca  la  eccellenzia  di  Michel  Angelo^lr^o- 
slra  e degli  altri  nella  marmoraria  ; ma  io  parlo  dell’arte  e non  degli  ar- 
tefici. E voi  ben  dite  il  vero  che  1’  una  e l’  altra  é imilazion  della  natura; 
ma  non  é già  così  , che  la  pittura  appaia,  e la  statuaria  sia.  Ché  avvenga 
che  le  statue  siano  tutte  tonde  , come  il  vivo  , e la  pittura  solamente  si 
veda  nella  superficie;  alle  statue  mancano  moltc'coafi , che  non  mancano 
alle  pitture  ; e massimamente  i lumi  e 1’ ombre;  Piajiéwnlti'o  lume  fa  la 
carne  , ed  altro  fa  il  marmo  ; e questo  naturalmente  imita  il  pittore  col 
chiaro  e scuro  , più  e meno,  secondo  il  bisogno  ; il  che  non  può  far  il 
marmorario.  £ se  ben  il  pittore  non  fa  la  figura  tonda  , fa  que’  musculi 
e membri  tondeggiati  di  sorte  , che  vanno  a ritrovar  quelle  parli  che  non, 
si  veggono  , con  111  maniera  , che  benissimo  comprender  si  può  cb’  il  pit-^ 
tor  ancor  quelle  conosce  ed  intende.  Ed  a questo  bisogna  un  altro  arlifi-^ 


(r.)  Cioè  intuire  che ,fin(h'e>  — (a)  liialhicca>- 
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tio  tmggton  , io  far  qvelle  ronnbra,  cbe  «cortano  e diminoiscona  a pto- 
poraion  della  viata,  eoa  ragion  di  proapettiva  ; la  <{aal  per  forza  di  linee 
roitarale , di  colori , di  lumi  e d' ombre , vi  mostra  ancor  in  una  snper- 
Ccie  di  muro  dritto  , il  piano'e’l  lontano  , più  e meno  • come  gli  piace. 
Parvi  pù  che  di  poco  momento  sia  la  imitazione  dei  calori  naturali  in 
contrafar  le  camw,  panni  , e tutte  l’ altre  cose  colorate  T Questo  far  nOn 
poò  gii  il  marmorario  : nè  meno  esprimere  la  graziosa  vista  degli  occhi , 
neri  o azzurri , con  lo  splendor  di  qne*  raggi  amorosi.  Non  pnò  mostrare 
il  lolor  de' capegli  flavi,  non  lo  spleodor<dell’arme,Don  una  oscura  notte, 
non  una  tempesta  di  mare,  non  que’ lampi  e saette  , nonioincendio  d*  una 
città,  no  ’l  nascere  dell*  anrora  di  color  di  rose  , con  que'  raggi  d*  oro  e di 
|>orpora  ; non  può  in  somma  mostrare  ciclo  , mare , terra , monti  , selve , 
prati , giardini  , fiumi , città  nè  case  ; H che  tutto  fa  il  pittore.  Per  que- 
sto panni  la  pitlnra  piò -nobile  ,e  più  capace  d’artificio , che  la  mamio- 
aaria  : e penso  che  presso  agH  antichi  fosse  di  suprema  eccellencia  , come 
l’ altre  cose.  Il  che  ai  conosce  ancor  per  alcune  picciole  reliquie  che  re- 
stano , masshnaroente  ndle  grotte  di  Roma  ; ma  molto  più  chiaramente 
ai  può  comprendere  per  gli  scritti  antichi  , ne*  qnaK  sono  tante  onorate  e 
frequenti  menzioni  e de)leopereede’é>aestri,eprrqaeHiiatendesi  quanto 
fossero  appresso!  gran  Signori  e le  repubbliche  sempre  onorati.  £ molli 
nobili  Krittori  hanno  ancor  di  questa  arte  scritto;  il  che  c assai  gran  se- 
gno per  dimostrare  in  quanta  estimazione  ella  fosse. 

ÀÌASTIU-IOub  Cortegiano  libro  L 

LXVII,  — KlKSIA  B mrWRA. 

'Si  scopre  tanta  amistà  fra  la  poesia  e la  pittura^  che  Platone  ed  Ari- 
statile, e dopo  questi,  altri  quasi  infiniti,  nel  dichiarar  la  natnra  della  poe-  I 
aia  , a niun*  altra  rosa  hanno  piò  sovente  fallo  ricorso  , che  aliar  pittura. 
Ma  comecbè  lungo  racconto  potesse  (arsi-delie  bilie  convenienze  culle  quali  j 
queste  due  quasiché  gentili  e vaghe  donzelle  oi  ai  offeriscono  , una  non* 
dimeno  c la  convenienza  che  a me  par  bellissima  e principale.  £d  è,  che 
siccome  la  pittura  ha  due  parti  ed  uffici,  1’  uno  di  disrgnare,  l’aliro  di 
colorire;  onde  prima  col  disegno  adombra  l’ opera,  e co’  colori  poscia  l’ il- 
lastra , c riduce  a perfezione;  rosi  la  poesia  ha  aneli’  casa  il  suo  disegno 
kd  i SDoi  colori , co’ quali  prima  adombra  , e poi  dà  perfezione  a quanto 
V imita  e rappresenta.  Ala  qual  è il  disegno  del  poeta  , e quali  sono  i colo- 
ri? Il  disegno  ^ per  ora  ) consiste  nel  formar  e figurar  la  favola  , ed  azio- 
ne che  si  propone  ad  imitare  : il  che  si  fa  con  darle  debita  grandezza  , e 
conTcnieBte  figura  j ù^ciiè  uoi^  intera  , e con  debita  pruporzion  di  parti 
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si  Kopra-  Il  colorir  poi  consiste  nel  costarne,  sentenza  ed  elocuzione  con 
cui  si  spiega  la  detta  azione,  apparendo  per  ciò  inaravigliosa  , verisimile, 
affettuosa  , ornata  , e piena  di  vaghezza  e decoro.  E cerio,  siccome  nella 
pittura  il  cavallo  , per  esempio  , o 1’  uomo  , riceve  ben  dal  disegno  figura 
tale  , che  uno  , intero  , e con  debita  grandezza  , e conveniente  propor- 
zion  diparti  si  rappresenta  } ma  non  però  si  vede  incarnalo  e colorito  , nè 
colla  vivacità  e perfezion  insomma  che  si  richiede  ; cosi  il  poema  per  la 
costituzione  e disposizione  'delle  parti , riceve  ben  debita  proporzione  , e 
conveniente  forma  e grandezza,  sicché  uno  , e tutto  , o intero,  appare  ; 
ma  non  sembra  però  affettuoso  , o maraviglioso  , nè  co*  debiti  ornamenti 
e vaghezze.  All*  incontro,  soprarvenendo  alla  pittura  ,o  figura  , la  varietà 
de’ colori;  ed  al  poema  il  costume  , colla  sentenza  ed  elocuzione  ; questo  ne 
divien  maraviglioso  ed  ailètlnoso  , e quella  trapassa  dall’  ombre  alla  luce. 

£Eyi  ComparazU-ne  di  Omero  , Virgilio 
e Torquato  discorso  VI. 

LXVIII.t-la  stobia  b la  poesia. 

Se  la  storia  non  rapporta  saloni  e avvenimenti  di  tal  maestà  , che  ap- 
paghi l’appetito  e l’ingordigia  dell’animo  nostro;  ecco  la  poesia  che  le 
reta  soccorso  , .dipingendo  latil  più  eroici , grandezaa  piò  illustre  di  cose  , 
con  ordine  più  perfètto  , con  varietà  più  dilettevole  e vaga.  Se  la  storia 
ci  fa  veder  i>«’suoi  esempi  le  viri ù non  premiale,  e i vizi  non  gasllgalt 
secondo  il  merito  loro  ; la  corregge,  la  migliora  il  pennello  poetico  , rap- 
presentando i suoi  ritraili  quali  potrebbe  o dovrebbe  l’  universale  idea  della 
giustizia  formarli.  Ca  sazia  di  leggeri  la  storia  , col  narrar  cose  triviali  , 
sempre  le  slésse  , da  nel  spesso  udite  o vedute.  A ciò  porge  rimedio  la 
poesia  , cantando  cose  inudite,  ina<pettate,  varie  e mirabili  ; adattando 
ai  desiderii  nobili  e grandi  dell’uomo  le  cose  e i parli  drila  natura  ; non 
l’animo  dell’uomo  alle  cose  , come  suol  far  la  storia.  Che  se  la  poesi.'v 
sovente  abbandona  il  vero  particolare  , avvenuln  , e certo , non  lascia  pe- 
rò essa  di  dipingere  e di  farci  comprendere  il  vero;  poiché  ci  rappre- 
senta l’  universale  ; che  è più  dilettevole,  e in  certa  guisa  p'ù  perfetto  ; 
non  potendosi  negare  che  più  perfette  e compiuto  nel  suo  genere  ci  ap- 
parirà quasi  sempre  quello  che  la  natura  può  fare  e dovrebbe  fare  , che 
quello  cli’essa  per  l’ordinario  fa  c suol  fare. 

Mun.iTORr  Della  ptr/ella  poesìa  italiana 
libro  I. 
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LXIX.  — PARAfiOWB  DEtLO  STATO  DELLA -FRANCIA  8 DI  QOBL  DELL*I- 
■■  TALIA  NEL  SECOLO  DBCIHOSESTO  , IN  QUANTO  ALLE  PRODUZIONI  NA* 
TbRAJA  , AL  TERRENO  , AL  SITO  , ALLA  RELLEZZA  DEL  PAESE. 

, <• 

Ih  quanto  a)  naiDsro  drgli  animali  ,-«lK)niì  carni  , non  è Aub* 
Imo  che  , fecondo  la  proporaiane  della  grande?, aa  di  ctaKona  di  loro  , la 
Francia  non  avanai  di  mollo  l’Italia.  E particola rmente  , ottimo  cibo  so* 
no  le  carni  de’ castrali  e de’baoi.  Ha^se  io  volessi  minatanienfe  parlare 
de’  volatili  e de’  pesci  , de'  quali  questa  provincia  , e particolarmente  que* 
sta  cilli  (i)t  e copiosissima  ; farebbe  mestieri  cheto  fossi  mollo  miglio- 
re conoscilor  de’  giudicit  della  gola  , che  in  effetto  non  sono  : dirò  solo 
che  siccome  nella  quantità  e qualità  degli  armenti  e delle  greggi  , la  Fran- 
cia è superiore  di  gran  lunga  ; così  ancora  credo  che  de’  pesci  e degli  uc- 
celli non  ceda  all’  Italia.  Parlo  sempre  in  universale  ; che  rredo  ben  io 
che  il  Ferrarese  in  quanto  alla  bontà  de’  fagiani  «delle  pernici , non  tro- 
.vS  paragone  alcuno  in  questi  paesi.  » 

In  quella  parte  che  partirne  a’ grani,  per  quanto  dicono  i pratici  ( che 
io  per  me  ne  sono  semplice  relatore)  se  la  Francia  ha  vantaggio  , come 
Togliono  che  veramente  1’  abbia,,  questo  non  avviene  perché  le  rae  cua* 
pagne  siano  piò  feconde' che  i piani  opur  le  maremme  d’ Italia;  ma  pii 
tosto  perchè  nissun  paese  vi  ha  qui , che  fertile  non  sia  ; ove  m Italia  * 
molti 'se  ne  trovano  alpestri  e sterili  affatto.  De’ vini  non  so  che  tni  dica: 
perchè  i chiarelli , igrechi  e le  lacrime  sono  troppo  famosi;  eoltrea  ciò, 
qne.st’  anno  è corsa  in  Francia  una  stagione  cosi  maligna  ^ che  non  vi  è 
vino  alcuno  che  non  sia  brusco  , o verde  come  essi  sono  usati  didire.  Ma 
per  quanto  da  quelli  degli  anni  passali  posso  ronosccre , i vini  francesi 
sono  e più  generosi  e più  maturi  e più  digeslihili  degl’  italiani  ; e , quello 
che  è somma  leda  , hanno  molta  virtù  e pochissimo  fumo.  Onde  non  so 
come  possano  piacer  tanto  ad  alcuni , essendo  appunto  il  roverso  (a)del- 
' la  natura  loro  (3).  Ma  ciò  che  desidero  nel  vino,  è un  non  so  che  che  o 
lusinghi , o morda , la  lingua  e palato  ; o faccia  l’uno  e l’altro  «fiétlrs  iu- 
sieme  ; confesso  l’imperref.ione  del  mìo  gusto  ; al  quale  sono  più  grati  i 
. . vini  dolci , e radianti , d’ Italia  , che  questi  di  Francia  ; i quali  mi  paio- 
no tutti  -(  parlo  de’buoni  ) d’an  medesimo  sapore  , si  che  malagevolmen- 
te distinguerei  1’  uno  dall’  altro.  Dell’  erbe , e di  quelli  che  pm  propria- 
mente {rulli  dichiamo  (4)  > c di  quelli  iti  particolare  che  sono  propfii 

. ; (i)  Parigi,  — (a)  Cioè  il  rovescio,  il  contrario.  — (3)  Punge  la  na- 

tura JPranctsi.~~{Ji'^  Cioè  diciamo. 

^ .V 

« 
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ddl'  estate  , non  so  se  qai  sia  mioore  la  copia  , o più  scarsa  la  bontà  ; e 
l’ Italia  è in  ciò  tanto  superiore  , che  non  vi  è luogo  a comparazione.  E 
quello  che  è difetto  grandissimo,  privi  sono  questi  paesi  delle  olive,  or- 
namento e-teastullo  delle  mense  ; il  cui  liqiiore  è non  solo  utilissimo  al* 
1*  uso  della  vita  , ma  ministro  ancora  delle  vigilie  de*  studiosi.  Che  se  la 
Provenza  è di  tutte  queste  cose  ahondante  , non  è però  che  l’  altre  parti 
della  Francia  quasi  tutte,  inopia  non  ne  patiscano. 

Ma  maiavigliosa  sopra  tutto  è stata  la  providenza  della  natura  in  que- 
sta provincia  , nella  moltitudine  e nel  compartimento  delle  riviere  : dalle 
i quali  è accresciuta  oltramodo  l’abondanza  di  questi  paesi.  Perchè  non 
I essendo  ogni  terra  atta  a produr  quanto  basti  alla  moltitudine  de’  suoi 
I abitanti,  ed  essendo  in  alcun  luogo  soprabondanza  di  quelle  cose  delle 

I quali  altrove  è difetto  , in  guisa  sono  disposte  queste  riviere  , che  scam- 

bievolmente (iaicuna  parte  , con  1’  uso  delle  navigazioni , può  , mandan- 
I do  fuori  il  soverchio,  ricevere  il  necessario.  Questi  fiumi,  parte  scen- 
I dendo  dalle  Alpi , parte  da’  Pirenei  e dal  Cemeno , si  raccogliono  parte 
nell'Oceano , e parte  nel  Mediterraneo  ; di  maniera  che  dall’  un  mare  al- 
I’  altro  , interponendovi  poca  fatica  di  vettura  per  terra  , ora  a seconda 
I or  contra  ’l  corso  de’  fiumi  , è quasi  continua  la  navigazione.  Nè  meno  è 
I mirabile  il  magistero  della  natura  nelle  leggi  che  ella  ha  imposte  a que- 
sti fiumi.  Perciocché  molli  di  essi  sono  fiumi  regii , e di  perpetua  gran- 
dezza ; e contenendosi  dentro  a loro  alvei , non  passano , senon  mollo  di 
j rado,  quei  confini  che  lor  sono  stili  prescritti  (dico  dalla  natura  , non 

dadi’  industria  degli  uomini  , che  con  ripari  ed  argini  cerchi  di  ritenerli)  ; 
c se  pur  tal  ora  inondano  , non  fanno  danno  mollo  grave.  In  questo  delle 
riviere  , molto  inferiori  son  ■ nostri  paesi  ; perciocché  iton  vi  è naviga- 
I alone  dal  destro  al  sinistro  fianco  d’ Italia  , nè  commercio  alcuno  , se  non 
o conduceodo  le  vettovaglie  su  per  lo  dosso  dell’  Apennino  , o girando  no 
grandissimo  tratto  di  mare  ; e pochi  fiumi , trattone  il  Po  , vi  sono  co- 
modamente navigabili  ; gli  altri  accresciuti  di  forze  avventizie , e più  to- 
sto torrenti  che  fiumi , compensano  l’utile  delle  navigazioni  col  danno 
delle  inondazioni  ; ed  il  Po  stesso  in  queste  parti  è dannosissimo  , si  che 
yi  toglie  tal  ora  il  frutto  delle  fatiche  , e le  speranze  di  molti  anni. 

Ora  passando  alla  fortezza  del  silo,  fortissimo  mollo  è quello  d’ Italia  : 
perciocché  è in  isola  tra  dui  golfi  del  Mediterraneo  , se  non  quanto  1’  Al- 
pi, a guisa  di  fortissima  muraglia  , la  serrano  da  un  lato  ; ed  ha  per  en- 
tro molti  passi  alpestri  e difficili.  Onde  assai  sicura  sarebbe  da  diluvii  dei 
popevti  stranieri , s'ella  medesima  non  aprisse  e spianasse  loro  le  strade. 
Ma  la  Francia  all'incontro  ha  i confini  apertissimi  alle  feroci  nazioni  di 
Geimania  ; ed  essendo  quasi  tutta  piana  e larga  , facilmente  f oltia  da  qgqi 
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inondatione  di  grnìì  esMTC  in  breve  triif^  trascorsa,  r?è  tarerò  quanto  il 
aito  d’Italia  sia  non  solo  più  forte,  ma  faccia  eziandìo  gli  uomini  più 
forti  e più  faticosi»,  che  la  Fraacia  non  è atta  a (are.  É la  F r^ria  , come 
abbiamo  detto,  quasi<lulta  pìannra  ; prrJià  se  ben  si  sale  e si  scende 
spesso  , le  ascese  e le  discesa  sono  sempre  facili  e lleri,  e naolte  volte  a pe- 
na sensibili  : ove  r Italia  è partita  quanto  dura  la  sua  .lunghezza  , dal- 
l'.Aprnnino  ; e di  qua  e di  là  , ha  il  piano  tal  or  largo  ed  aperto  , tal  or 
distinto  e compartito  da  rolline  e da  montìcdli.  La  quale  mescolanza  di 
piano  e df  . monte  rilieva  non  poco  al  valore  degli  abitatori.  Perciocché 
per  sua  natura  (eccettuo  sempre  la  disciplina  ) gli  nomini  che-  alberano 
ne’  luoghi  piaceroli  e piani , sono  , non  dirò  imbelli , ma  mansueti  e pa« 
cifici  ; e gli  altri , abitatori  de’  monti , hanno  natura  robusta  e bellicosa 
e gli  uni  e gli  altri  quando  siano  vicini  fra  loro,  danno  e ricevono  scam- 
bievolmente alcuni  _beneficii.  Perché  questi  porgono  aiuto  d'arnie  di 
^ forze  , quelli  di  vettovaglie,  e d’industria  d’arti,  e di  civiltà  di  roslo- 
mi.  Di  maniera  che  , rongiungendosi  la  mansuetudine  con  la  ferocità  , 
viene  a farsene  un  maraviglioso  temperamento:  quale  noi  reggiamo  ne- 
gl’Italiani.  Ove  ne’ luoghi  totalmente  alpestri  e malagevoli  , e separati 
dal  commercio  del  piano  , si  trova  la  gagliardia  e la  ferità  scompagnala 
dk  ogni  umanità  ed  industria  civile  i e di  ciò  siano  esempio  gli  Svizzeri. 

La  virtù  de’  quali  ancor  che  si  debba  ricoao.scere  dalla  disciplina  , non  è 
però  da  negarecbe  il  sito  non  sia  di  molta  importanza  ; veggcndusi  che  la  j 
loro  virtù  da’ tempi  dì  Cesare  sino  a’ nostri  é conliuoàta  , benché  forse 
eia  molle  volle  mutala  la  disciplina.  Ma  nella  Francia  , che  ha  il  paese 
tutto  piano  , o leggiermente  rilevato,  il  popolo  è vilissimo  :che  se  i nobili  i 
sono  impetuosi , ed  arditi  feritori,  questo  si  deve  attribuire  in  tutto,  oltre 
a quella  generosità  che  inferisce  la  nobiltà  negli  animi '^■slri  , alla  disci- 
plina loro,  la  qu,-ile  conos<  iaino  esser  tutta  rivolta  a stabilire  ron  esserci- 
xio  continuo  il  vigore  de’ corpi,  ed  a ronfemiare  con  l’  uso  de’ continui 
pericoli l’audatia  degli  animi.  f 

La  Francia  é non  ne’  <.oafini  , ma  ne’  luoghi  interiori  dell’Europa  ; e 
per  questo  non  ha  alcun  Earile  trapasso  nelle  altre  due  parli  del  mondo, 

^ I’ Asia  e l’Africa;  né  potrebbe  rosi  tosto  traportarvi  l’arme,  né  tra- 
portale  mantenerlevi.  E se  pur  la  Francia  ha  vicini  gli  altri  paesi,  aqui- 
lonari ed  occidentali  ; ciò  non  è di  tanto  momento  alla  dilatazione  del- 
k l’imperio  : perciocché  que’  paesi  ( olirà  che  sono  più  astretti , e forse  inen 
riivlii)  *0W  abitali  da  genti  bellicose  e quasi  indr>mabili.  Onde  assai  glo- 
ria riporti  Cesare,  già  vincitore  della  Francia,  d’aver  fatto  il  ponte  sul 
Reno  , e, posti  i piedi  ne’  lidi  d’  Inghilterra  : e per  quanto  raccogliamo 
dall’  istorie  di  Francia  , é stata  più  volte  occupata  e da’ popoli  Ji  Geriua- 
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nia  e .lagl’ Inglesi  ; ma  non  si  legge  , che  io  mi  ricordi  , che  gente  par- 
fila  di  Francia  occupasse  paese  alcuno  dell’Inghilterra  od’AIeinagna  : se 
non  quanto  si  fa  menzione  in  Cesare  di  alcune  colonie  mandate  da’Fran- 
cesi  olirà  il  Reno, molto  innanti  la  sua  tenuta  in  quel  regno.  Ma  l’Ita- 
lia, sendo  collocala  nell’estremità  dell’ Europa,  e però  non  divisa  dall’al- 
Ire  regioni  di  quella  , si  stende)  con  una  delle  sue  fronti  assai  tirino  al- 
1’  Africa  , e la  guarda  quasi  minacciando  ; l’altra  sporge  nel  seno  Adria- 
tico ; e per  quello  e per  l’Arcipelago  ha  felicissimo  il  tragitto  nella  Gre- 
cia e ne’  regni  dell’  Asia.  Onde  pare  così  situata  dalla  natura  irció  ch’ac- 
quisti 1’  imperio  dell’  unirerso.  E come  ha  maggior  comodità  di  guerreg- 
giare , cosi  ancora  ha  piA  comodo  il  traffico , che  non  ha  la  Francia  : più 
comodamente  , dico  , può  e ricevere  le  mercanzie  dell’  Asia  e delTAfrlca, 
e mandarle  loro;  ma  non  già  con  tanta  agevolezza  trasportarle  da  un  suo 
luogo  ad  un  altro  come  la  Francia, per  rispetto  delle  riviere,  delle  quali 
di  sopra  si  e fatta  menzione.  Ma  novella  comodità  ha  ricevuto  la  Francia 
d.alla  navigazione  de’ Portoghesi  ; dai  quali  l’è somministrato  ciò  che  pri- 
ma da  Venezia  con  maggior  incomodo  conveniva  che  accettasse  : ma  noa 
però  è più  facile  questo  commercio  alla  Francia, che  quel  di  levante  al- 
l’  Italia  ; quando  le  guerre  , e le  difficoltà  che  nascono  da  coloro  che  sodo 
signori  de’ mari,  non  l’impediscono:  le  quali  cose  ora  non  abbiamo  in 
considerazione,  trattando  semplicemente  della  natura  de’  luòghi. 

Seguita  la  bellezza  del  paese.  Certo  in  quanto  aH’amenilà  che  procede 
da’ fiumi , giudico  lo  la  Francia  alquanto  superiore  all’ Italia  : ma  non 
concorro  già  nell'opinione  di  coloro  da’quall  la  vaghrzz.a  di  questi  paese 
è tanto  dilettevole  giudicata.  Perchè  non  credo  ( rhè  in  ciò  non  do  tanta 
fede  al  mio  giudicio,  che  non  so  quanto  sia  buono,  quanto  al  senso  me- 
desimo) che  la  nostra  vista  possa  dilettarsi  nell’ampiez7.a  d’un  paese  net 
quale  ella  trascorra  senza  ritegno  alcuno  : anzi  provo  in  me  stesso  che  gli 
occhi  si  compiacciono  della  diversità  degli  oggetti  e che  godono  che  gli  sia 
interrotto  il  passo  da’ colli  e dalle  valli  e da’  virgulti  e dagli  arbori  ; e 
die  più  7 la  sterilità  e rlglde7.za  dell’  Alpi,  facendone  paragone  alla  va- 
ghezza degli  altri  spettacoli , suole  molte  fiale  riuscire  piacevolissima.  Le 
quali  condizioni  non  trovo,  fra’ paesi  che  ho  visti  se  non  In  alcune  parti 
d-lla  Borgogna  , ed  in  quella  parte  del  Lionese  die  con  lei  c cnnginnia. 
Né  per  altro  la  pittura,  saggia  imitatrice  della  natura,  mescola  l'omhre 
ai  roloi'l , se  non  perchè  con  la  comparazio»  di  questo  oscuro  , i colori 
maggiormente  si  spici  bino  , ed  appaiano  più  vìvaci  e più  rilevati.  Onde 
io  per  ine  stimo  che  chiunque  loda  quella  nuda  solitudine  , e quella  sem- 
plice cunformilà , che  si  vede  nel  gran  cammino  ( tutto  è nella  Campa- 
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|;oa  (i),  e ne’coniorni  ili  Parigi , e_ne’  paesi  più  ricini  a lui  della  Nor- 
mandia , e nella  Plccardia),  loderebbe  d'oca,  non  le  pilture  del  Buuoar- 
roto  o di  iiafTaelo  , uia  ijuclle  più  tosto  ove^inaggior  copia  di  porpora  o 
dì  azzurro  oliramarinO  fosse  disle«o.  Beo  è vero  c^e  io  intendo  marari- 
glie  del  paese  di  Lorena  ^ e della  Provenza  : ma  se  a ijuesli  'IaU  si  possono 
contraporre  la  Riviera  di  Salite  di  Genpva  , e quel  tratto  di  spiaggia  che 
si  stende  da  Gaeta  a Reggio  di  Calabria  , tanto  celebrate  dagli  scrittori  ; 
ne  limetto  la  sentenza  a coloro  che  gli  uni  e gli^altri  hanno  visti  e consi- 
derati. A me  però  giova  di  credere  che  non  senza  altra  ragione  i poeti , 
soprani  giudici  delle  bellezze  delle  cose  , fingessero  che’l  mar  napolitanp 
foste  albergo  delle  Sirene.  Maovunqne  sia  il  vaneggio  de’ particolari,  nel- 
l’ttniversale  oserò  di  dire  che  la  natura  vtilse  (a)  dentro  a’ confini  d’ Italia 
' mostrare  un  picciolo  ritrai  lo  dell’universo;  e per  questo  ciò  che  ella  aveva 
sparso  e disseminato  in  varie  parti  del  mondo,  quivi  tutto  dentro  nn  breve 
spazio  rirolse  e comparii.  Onde  , se  vaga  é la  varietà,  vaghissima  oltre  a 
ciascun*  altra  è l’ Italia. 

ToaqUAto  Tasso  Lefiera  nella  quale 
• paragona  F Italia  alla  Francia. 


, LXX.  —LO  STESSO,  IS  QW.^NTO  AGLI  EDIEtZI. 

io  per  me  credo  che  in  quanto  a quest’ultimo  capo  (3)  in  molte  cq^e  su- 
peri la  Francia,  ed  in  molte  sia  superata.  Ma  se  io  volessi  per  ciascuna  di 
loro ardilainente discorrere,  converrebbe  cheto  avessi  maggiore  esperienza 
n^e  cose  e della  Fiancia  a deli’  Lalia , e maggior  ozio  di  considerarle  e 
di  scriverl^.  Ma  per  non  tacere  di  tutte,  parlerò  della  maniera  degli  edi- 
lìcii  ; come  di  parte  importante  mollo.  E che  con  altra  maestria  e altra 
leggiadria  (4)  non  siano  ediGcale  le  citta  italiane,  non  è chi  dubiti.  Tac- 
ciodclla  fortezza  delle  muraglie  pubbliche,  perché  questo  medesimamente 
è chiaro.  In  quanto  alle  ca<e  de’ particolari,  Uscio  stare  che  queste  di 
Francia  sianovper  1’ universale  di  legno  , e senza  giudicio  alcuno  di  ar- 
chitettura fabiicale;  io  non  trovo  in  loro  quella  comodità  della  quale 
eràno  lodate  ; se  però  fra  i comodi  oon.«i  ripongono  le  scale  lumache  , le 
quali  con  loro  slretlisiimi  ri  volgimeli  li  fanno  girare  U testa  attorno.  Ag- 
giungi che  le  camere  sono  per  lo  piò  scure  e 'malinconiche  ; e aggiungi 
che  non  vi  è alcuna conliuuaziune  di  stanze,  che  faccia  coiucda  fuima  di 
-oppartamealu.  Tali  suuo  ordinaviarnenle  le  case  de’  privati. 


(i)  Scirimpag^—j^)  folle. — (i)  In  quanto  alle  arti. — (4)  Cioè 
Con  più  u^aestn^Sn^Jeexiudria  che  le  città  francesi. 
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M»  mirabile  è veramenle  la  Francia  per  la  chiese  ; co'l  per  lo  mime'* 
ro  di  esae  , che  è quasi  inno  mora  bile,  e nelle  ciuà  e nelle  campagne  , co* 
me  per  la  grandezza  e magnificeaza  di  ciascuna  : indizio  cerliss;mo  del- 
1’  amica  divozione  di  qnesla  provincia.  Ma  benché  le  chieae  abbiano  del 
ricco  e del  sontuoso’,  vi  si  ammira  più  tosto  le  spese  di  chi  lé  fondò,  che 
vi  si  lodi  l’arte  dell’  architettura.  Perciocché  1’  architeitnra  é barbara  ; e ' 
si  conosce , che  é stato  avuto  solo  riguardo  alla  s.odezza  e alla  perpetuili  , 
e niente  all’eleganza  e al  decoro.  Olire  di  ciò  quasi  tulle  sono  ocCtipate 
dal  coro  ; il  quale  essendo  collocato  nel  mezzo  delle  chiese , impedisce  la 
vista  , né  lascia  che  la  grandezza  di  quella  possa  unilamente  essere  consi- 
derala. Kun  vi  é poi  opera  di  pitlnra  e di  scultura  , se  non  rozza  e di- 
spropoi  zionala  : se  forse  tra  le- piti  are  non  vogliamo  porre  le  fineslre  di 
vetro  colorile  e effigiale;  le  quali  in  molliindine  grandissima  sono  degne 
d’  aramira-iione  , non  che  di  lode,  rosi  per  la  vaghezza  e vivacità  de’  co- 
lori , come  anco  per  lo  disegno  e artificio  delle  figure.  E In  questa  parte 
Ita nno  i Francesi  che  rimproverare  gl' Italiatti~^  perché  l’ uso  dell’ arte 
de’  vetri , che  presso  noi  é principalmente  in  pregio  per  pompa  e per  de- 
licia  de’  bevitori  , é da  loro  impii  gaio  nell’ ornamento  delle  chiese  di  Dio, 
e nel  culto  della  religione.  Né  minor  vaghezza  aggiungono  alle  chiese  di 
Francia  i campanili  : i quali  ( sicrome  anco  le  chiese  ) sono  coperti  d’una 
sorte  di  pietra  o di  Info , che  imilando  II  piombo  naturalìssimamrnte  , 
fa  una  apparenta  molto  vaga  ,.e  di  spesa  mollo  maggiore  (i).  'Concludo 
in  somma,  che  quanto  le  chiese  di  Francia  avanzaoo  nel  numero  , e nel- 
la grandezza  di  làhriche  spassicele  e durabili  ; tanto  le  nostre  sono  supév 
riori  nell’ archi  lettura  , e nell’  ornamento  de’ quadri , e nelle  statue.  Par- 
lo in  universale;  ché,  chi  a’  particolari  vorrà  aver  riguardo  , non  é dub- 
bio che  in  quella  parte  ancora  che  partiene  alla  magnificenza  ed  alla  gran- 
dezza degli  edifici! , il  Domo  di  Milano,.;!  forse  alcun’ altra  d’Italia , tra- 
pas.sa  tutte  le  chiese  di  Francia  delle ^ati  io  ho  notizia  , ed  in  partico- 
lare questa,  tanto  celebrala  , di  Nostra  Dama  di  Parigi.  , 

Ma  poi  che  siamo  condotti  bèlla  menzione  di  Parigi , non  vi  dispiac- 
cia che  io  traviando  ricerrhi  se  alcuna  città  d’Italia  é tale,  che  meriti  di  • 
essergli  paragonata.  Né  parlerò  di  Roma  o d»  Napoli:  perché  quella,  v*. 
nerabile  per  la  maestà  del  pontiliiain , e per  le  vesligie  dell’antica  gran- 
dezza ; e questo , chiarissimo  per  la  piacevolezza  e comodità  del  silo,  e per  « 
la  moltitudine  dei  baroni  e de’  cavalieri  ; sono  però  cosi  in  ogni  cosa  dis- 
siniigliaiiti  da  Parigi  , che  non  possono  venire  a questa  comparazione, 
Milano,  che  pip  gli  s’assomiglia,  le  rede  nondimeno  infinitamente  t co- 
• -I 


( i)  Cioè  e pare  che  sìa  di  spesa  molto  maggiore  che  non  ìeeramentel 
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sì  «li  frequenza  di  abitatori , e di  moltitudine  di  mercanzie  e di  ricrbei- 
ze  , come  ancor  di  vagliezza  , e di  opportunità  di  sito;  non  essendo  egli  di- 
riso  da  nna  riviera  grande  e navigabile, come  è Parigi.  Ma  forse  non  è Ve- 
nezia indegna-d’esserle  agguagliata:  perciocché  se  ben  eli’è  minor  di  circui- 
to, e men  copiosa  di  persone  , e meno  ricca  di  mercanzie  ; è però  mollo 
piu  riguardevole  per  moltitudine  di  palagi  e di  ediBcii  superbissimi  ; per 
la  quantità  delle  navi , delle  galee  , e degli  altri  legni  da  guerra  e da  ca- 
rico ; e per  la  qualità  del  sito  : il  quale  avanza  l’ altre  maraviglie,  É Pa- 
rigi poco  forte  di  mura  ; nè  già  possono  dip  i Parigini,  uomini  oltre  a 
tutti  gli  altfi  vilissimi , ciò  che  dissero  gii  Spartani  ; il  petto  degli  uomi- 
ni essere  la  fortezza  della  città.  Ma  il  sito  di  Venezia  , munito  dalla  prò- 
▼idenza  della  natura  , assicura  dagli  assalti  e da  tutte  1’  ossidioni  quella 
città.  Sì  che  contraponendo  il  peso  di  quelle  qualità  nrlle  quali  Parigi  e 
Venezia  o perde  l’una  dall’altra  i o è superiore  , difficil  ««sa  è coooscen 
quale  dìa  alla  bilancia  il  crollo  maggìore.Grederei  bene  che  chi  potesse  sot- 
toporre quasi  in  un  teatro  Tona  e l’altra  di  queste  città  agli  occhi  di  pe^ 
zona  straniera  , ma  gìudiciosa  ; maggior  maraviglia  prenderebbe  quellah 
dalla  vista  «li  Venezia  che  di  Parigi.  Ma  noi , per  lo  fastidio  e periodi- 
sprezzo  in  che  ci  sono  le  cose  nostre  , ammiriamo  le  pellegrine  : ed  altri 
peravventura  , vinto  dall'  afTezione  che  porta  al  paese  nativo  , l’ antepone 
a tutti  gli  altri.  Mei  nnmero'de’ quali  io  dubito  oon  esser  posto , parlan- 
do contrario  all’ opinion  de’  molti.  Ma  se  alcuno  vie  , il  quale  non  si  li- 
sci vincere  io  guisa  dalla  novità  delle  cose  non  più  vedute  , «he  disprnì 
quelle  che  ha  famigliaci  per  lungo  oso  ; ed  iusieme  si  guardi  dall’  alim 
'estremo,  cioè  dal  soverchio  amoi-e'vii  se  stesse);  a grudicio  «irqueslo  taleio 
sotlo^ngo  mollo  volontierì  il  mio  giudicio. 

Il  medesimò  ivi. 

LXXI.  — IL  GOYEBNO  DI  CRETA.Z  QUELLO  DI  SPARTA. 


Il  governo  dì  Candia  è quasi  slmile  a questo  ; ed  infuor  eh’  egli  hi  cer- 
ti pochi  ordini  migliori , nel  resto  lutto  , ha  meno  dello  ornato.  Che  egli 
apparisce  invero  , ed  è faiqa  , che  la  republì«:a  spartana  abbia  imitato  net 
più  degli  ordini  suoi  quella  di  Candia  : e la  più  parte  delle  cose  anlìcht 
^ hanno  più  del  r«izzo  , che  non  han  le  moderne.  Ed  è fama , Licurgo,  |<oi 
* che  lasciata  la  tutela  del  reCarilap  , se  n’audò  io  peregrinaggio,  aver  con- 
sumata assai  della  vita  sua  in  Candia  ; per  la  parentela  che  li  Spartani 
tengono  con  li  Candiotti  : imperocché  i làzail  furon  colonia  di  Sparla- 
La- qual  colonia  ricevette  quegli  ordini  di  vivere  ch’ella  trovò  nei  luoghi 
ove  ella  fu  mandala.  Onde  ancora  oggi  li  Pertici  v’  usano  li  medrsiuii 
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modi  di  reggersi , come  quegli  l quali  Minos  innanzi  a ogni  altro  lor 
dette  (l)> 

£ par’ certamente  clie  la  natura  i^ssa  abbia  fatto  quella  isola  per  iin< 
peralrire  di  tuttala  Grecia  ; e eh’  ella  sia  situala  quanto  esser  possa  r.o- 
modamente.  ConciossiacbVetIa  sopraslia  a tutta  quella  marina  intorno 
alla  quale  giace  quasi  tutta  la  Grecia.  Ed  e il  sito  suo  poco  distante  da 
una  parte  del  Peloponneso  ; e dall'  altra  è situala  non  lunga  dall’  Asia', 
da  quella  banda  che  guarda  Triopio  e Bo<ll.  Onde  si  può  dire  che  Mino* 
fusse  padrone  di  quel  mare.'ll  qual  Mkius  parte  di  quelli  isola  signoreg- 
giò, e parte  fece  abitare;  e finalmente  nell’ assalto  della  Sicilia  finirla  vi* 
la , vicino  a Gamico.  ' " . ‘ • 

Ha  corrispondenza  adunque  l’ordine  di  Caiidia  a quel  di  Sparta:  per- 
chè io  Sparla  i detti  Iloti  vi  lavorano  i campi,  ed  in  Candia  li  delti  Pe- 
nici. Il  modo,  olirà  di  questo  , del  mangiare  insiemi,  nell’ano  e 'nel- 
l’altro luogo  si  mantiene.  Ed  anticamente  gliSpartani  nsarono  di  chia- 
mare tali  ragiinanze  , non  per  il  nome  di  fidiiia  , come  oggi  s’  usano  , 
ma  per  il  nome  di  andria  , come  usan  di  chiamarle  q'uei  di^Candia  ; 'per 
la  qual  ragione  è ancor  chiaro  che  tale  usanza  fu  di  quivi  tratta. . Olirà 
di  questo  , nell’  ordine-dei  governo  gli  Efori  in  Sparftì  hanno  la  medesi- 
ma forza  che  s’  abbino  li  Cosmi  in  Candia^  infuor  che  gli  Efori  son  cin- 
que , e li  Cosmi  son  dieci.  Ed  il  sqna*to  de’  Vecchi.dl  Sparta  ècotmspon- 
dente  alli  vecchi  di' Candia  , che  quivi  si  chiama  Senato.  In  Candia  an- 
ticamente ancora  era  il  regno;  dipoi  vi  fu  tolto  via;  ed  alti  Cosmi  fu 
data  negli  eserciti  1’  autorità  regia.  In  amenJue  queste  republiche  è la 
concioiie  : la  quale  non  è nell*  un  iuqgo  nè  nell'  altro  padrona  di  cosa  al- 
cuna ; ma  solamente  di  confermar  le^provisioni  vinte  nel  senato  e nei 
Cosmi.  ^ 

In  Candia  adunque  sta  meglio  1’  onftnedel  mungiare  insieme*  ch’e’non 
sta  in  Sparta  t'perchè  in  Sparla  ciaicun’vi  porla  quel  tanto  eh’ è tassalo 
p«r  capo  ; e se  e’  non  lo  porta  , la  legge  viela  che  e’  non  pssa  partecipar 
del  governo.  Ma  in  Candia  tal  ordine  è più  comune  : imperocché  di  tut- 
ti i frutti  della  terra  e del  bestiame  fi  cava  una  porzione  d’essi,  e simil- 
mente de’ tributi  publiciche  pagan  li  Periici  ; che  serve  primierapienle 
al  cullo  divino  ed  alle  spese  publiche  , e «llpoi  serve  a quei'  ritrovi  del 

mangiar ins4eme.*Onde  avviene  che  tutti  vi  son  nutriti  dal  Publico{  e 

le  donne  , dico,  e li  figliuoli  eli  mariti.  Quanto  al  mangiar  parcamente; 
molle  cose  ordinò  il  legislatore  con  molta  prudenza  ; come  eh’  e* fusse  ciò 

(i)  Cioè  ’ 

t» 
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utile  (i)  aVU  sanità.  E qui  è manifesto  che  gli  ordini  circafl  mangiar 
insieme,  son  migliori  in  Candia  che  in  Sparla. 

Ma  air  incontro  la  parte  del  maf^slrato  de’ Cosmi  vi  Sta  peggio  che 
pon  sta  quella  degli  £|Ì)ri  in  Sparta.  Imperocché  il  dannoso  che  è nel 
magistrato  degli  Efori  , è medesimamente  in  qmdlo  de’  Cosmi , perchè 
1’  uno  e l’altro  è composto  d’  uomini  di  poca  qualità  (a)  ; ma  il  buono 
di  quel  magistrato  , che  giova  alla  republira  spartana  ,non  è già  in  Can- 
gia.Perchè  là  èssendovi  quella  ejeaione  d’ogni  sorte. d’uomo,  fa  (3)  che’l  po- 
polo si  contenta  di  quelgovernov  c qui  non  s’eleggono  i Cosmi  d’ogni 
sorle.4j  cittadini  , ma  di  certe  famìglie  determinate.  Ed  il  senato  de*  vec- 
chi è composto  di  quei  che  sono  stati  del  magistrato  dei  Cosmi.  De’  qua- 
li si  può  dir  quel  medesimo  che  di  quei  di  Sparla;  cioè  che  il  non  avere 
a render  conto  , c lo  stare  in  degnilà  avita,  sia  maggiore  onore  che  non 
merita  la  qualità  loro.  11  remedio  ancora  di  quegli  errori  che  coromettes- 
sino(4)  li  Cosmi,  èdisconvenerole  ;e  non  ha  del  civile,  ma  del  tiranni- 
co. Perchè  e’  s’  usa  da  certi  ronlra  li  Cosmi  alcuna  volta  di  conspirare(o 
da  quei  , dij(o  , che  sien  lor  compagni  nel  magistrato  , o da  chi  sia  pri- 
vato ) ,e  di  deporgli  per  questo  verso.  É lecito  ancora  ai  Cosmi , in  que- 
sti tempi',  di  rinunciare  il  magistrato.  Ma  queste  cose  tutte  , è meglio 
eh’  elle  sien  fatte  pr  via  della  legge  , che  per  volontà  degl;  uomini  ; per- 
chè tal  ordine  non  è sicuro.  Ma  di  funi  è prìcolosissima  quella  deposi- 
zione dei  Cosmi  che  vi  si  fa  dai  cittadini  grandi  ; la  quale  spesse  volle  vi 
s’usa.,  quando  e’ (5)  non  voglion  esser  castigati.  Pel  qual  verso  si  vede 
'che  tal  ordine  ha  un  certo  che  di  republica  , ma  eh’  e’ non  è da  republi- 
ca  , an/.i  ch'egli  è piuttosto  da  una  forza  di,po4ii  potenti,  ^fel  qual  lem-' 
po  hanno'eglino  in  costume  concitare  il  popolo  e gli  amici  di  dar  la  ba- 
lia a un  solo  ; e muover  sedizioni  e combattimenti  1'  un  rontra  1’  altro. 
Ma  in  che  manca  un  simil  tumulto  che  e’ non  cagioni,  per  qualche  sp- 
zio  di  Icmp , che  tale  non  si  possa  più  dire  città?  anzi , che  la  civil  com- 
pagnia non  vi  si  dissolva  ? Corre  in  simili  tempi  la  città  gran  pricoli  da 
chi  volesse  o potesse  farle  del  male.  Ma  , come  io  ho  detto.',  quel  sito  è 
la  salvazion  d’essa;  che  fa  star  li  forestieri  da  lonlaqo.  E di  qui  nasce 
ancora  che  io  Candia  li  Penici  vi  stanno  fermi,  e gii  Iloti  pel  contrario 
in  Sparla  vi  si  ribellano  speat»  ; cheli  Candiotli  non  fanno  lega  con  alcun 

♦ « 

(i)  -■///(•so  che  c'ò  fosse  utile. — (a)  Cioè  di  poco  merito.— (Z)  Ciò/a. 

(4)  Commettessero.— ifì)  Cioè  quando  i cittadini  grandi. 
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principato  forestiero.  Ma  la  guerra  esterna  rh«  a’  tempi  noalrì  fa  mossa 
in  stuella  isola  , fe  manifesta  la  ilrliolewa  ili  quelle  leggi. 

S£Gyt  f'  olgarì:zamerUo  del  Trattato  dei  governi  di  Aristotile 

libro  li. 

LXXII.  — 1 TCRCHI  E I ROMANI. 

In  molte  cote  cooTengono  i Turchi  co’  Kamanl.  Della  religtona  sono 
osservantissimi.  A tulli  «aperta  lastraila  per  salire  agli  onori  primi.  Han- 
no in  mira  i’  imperlo  dei  mondo  , di  cui  hanno  occupato  buona  parte. 
Tengono  gl’  infedeli  come  gente  nata  per  servire  a’  Mussulmani.  I loro 
Timari-sono  quasi  come  le  antiche  colonie.  L’arte  loro  è propriamente  la 
ntiiìzia,  Fauno  le  guerre  corte  e grosse  ; fanno  una  guerra  per  volta  ; il 
comando  che  danno  a’  loro  capitani , è indiviso  , assoluto  , da  doversene 
poi  rendere  strettissimo  conto. Severissima  appo  loro  è la  pena  , e amplis- 
simo il  premio  ; del  coinlMitere  dalla  lungi  non  fan  caso  ; loro  uso  è az- 
uuiTarsi  veramente  col  nemico  , e finirlo  ; morir  combattendo  è utia  bea- 
titudine. Con  queste  arti  da’  più  deboli  principli  hanno  disteso  il  loro  im- 
perio in  Asia,  in  Europa  , in  Affrica  ; e sono  cresciuti  a quell'altezza  che 
ha  fallo  tremare  tante  volle  la  cristianità.  Guai  a noi  se  culle  massime 
de’  Romani  ne  avessero  anche  preso  gli  ordini  e la  disciplina. 

AiOAnoTTi  Pensieri  diversi, 

LXXIII.  — OMERO  E IL  newton. 

Omero  , uomo  di  Gbre  delicatissime  , come  lo  sono  ordinariamente  i 
Greci , e informato  dell’  aninia  la  più  armonica  , nacque  sotto  clima  fe- 
lice, in  paese  libero , a tal  tempo  che  da  teologia  era  un  corpo  £ favole  , 
e la  morale  di  allegorie  , onde  tutto  poetico  veniva  ad  essere  il  colore  della 
per  altro  armoniosa  sua  lingua  ; venne  in  tempo  che  Ja  virtù  era  nel  «on- 
sorzio  degli  uomini  e operava  in  ogni  membro  dello  staiR,  chela  gagliar- 
dia  delle  passioni  non  era  rintuzzata  dalla  perfer.ione  de’ governi  nè  dai 
ralTiuamenti  della  società  civile,  ónde  vivissime  erano  le  azioni  degli  uo- 
mini , e così  le  impressioni  che  Licevano  sopra  coloro  che  prendevano  ad 
imitarle.  Ip  luez^  a una  nazione  curio«a^,  riflessiva  , sensata  , e non  im- 
pedita dall’ arti  seri  ili  e frivole  che  vengono  dal  dc.spotismo  , nacque  il 
Pieutono  , uomo  furnilo  di  pazie:  za  eguale  alla  sua  svgacità  , d’ ingegno 
ardente  e di  giudizio  posatissimo  ; e senni!  in  tempo  che  , sbandilo  dalle 
scuole  l’ aristotelismo  , combatteva»  acremente  prò  e contro  la  filosofia 
francese, e che  mediante  Io  studio  de' Galilei , dei  Kepleri  e d’altri, erano 
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già  in  pronto  i mMerlali  prr  la  coilrntione  del  vero  sistema  del  mondo. 
Pare  adunque  che  come  in  favor d’ Omero  si  riunirono' tutte  le  circostanze 
poetiche,  così  si  riunissero  le  filosofiche  in  favor  del  Neutono^  onde  quello 
dovesse  tenere  il  campo  nelle  rose  della  fantasia , questi  della  ragione  , 
quello  essere  il  re  de’  poeti , questi  de’  filosofi. 

JJ  medesimo  ivi. 

■ , LXXI V.  si-  DEMOSTBNE  B CICBllOirS. 

Kb  in  altra  ctfsa  , pers|uanto  e*'mi  pare  , Cicerone  difièrisce  da  Demo* 
stene,  che  nelle  grandezze  ; perchè  veramente  questi  sta  in  un  sublime 
per  lo  più  stretto  e conciso  ; Cicerone  poi  in  un  ampio  e dilTuso.  E per 
verità  il  nostro  , per  lo  ardere  , in  iin  certo  modo  , e insieme  portar  via 
qiialsisia  tosa  colla  foraa  , e lii  più  colla  vel()cilàde  e robustezza  e fierezza, 
si  potrebbe  ad  un  folgore  oa  un  fulmine  rassomigliare  ; Cicerone  pota  un 
dovizioso  incendio  , chg  per  tutto  si  pasce  e si  «olge  , avendo  mollo  ardo- 
re , e sempre  costante  , che  in  lui , in  quest*  altra  maniera  , vien  di  mano 
in  mano  nodrito. 

CòlSMf  WoìgarUzamenlo  del  Trattato  Sublime 
' * ’ di  Zonffino, 

LXXV,  — DANTE  K IL  PBTRABCA. 

comperaaione  si  dee  fare  tra  questi  prestantissimi  uomini  le  vite 
de’  quali  sono  state  scritte  da  noi , affermo  che  amenjue  furono  valeutis-, 
simi  e famosissimi' uomini  , e degni  di  grandissima  commendazione  e lo- 
da. Pnre,volendo<i  insiemt,  con  trito  esainine  di  virtù  e di  meriti  , com- 
perare (i)i  e vedere  in  qual  di  loro  è maggior  eccellenza  ; dico  ch’egli  è 
da  fare  contesa  non  piccola  , perché  son  quasi  pari  nel  corso  loro , alla  fa- 
ma e alla  gloria  (a).  Dj’ quali  due  parlando  , potiamo  (3)  dire  io  que- 
sto modo  : cioè  che  Dante , nella  vita  attiva  e civile  , fu  di  maggior  pre- 
gio che ’l  Petrarca;  perocché  nell’ armi  p<r  la  patria  , e nel  governo  della 
r<  pubblica,  laudabilmente  s’  idaperù.  Kon  si  può  dire  deb  Petrarca  que- 
sta parte; 'perocché  né  in  città  libera  stelle  la  quale  avesse  a governare 
civilmente;  né  in  armi  fu  mal  per  la  patria  ; la  qual  cosa  sappiamo  essere 
gran  merfto  di  virtù.  Oltr’jj  questo.  Dante  , da  esilio  e da  povertà  intal- 
sato  ,Uaon  abbandouù  l suoi  preclari  studi , ma  in  tante  difficultà  scrisse 
la  sua  bella  opera.  11  Petrarca  in  vita  tranquilla  e soave  e onorata  , e in 

(i)  Cioétfom/inra/'r. — (a)  Cui  di/ama  e di  gloria,— (i)  Possiamo. 
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granilÌMÌina  bonaccia  , l’  opere  ine  coin|>Oie.  Gnncedeai  che  più  è da  deai* 
derare  la  bonaccia;  ma  nientedimeno  è di  maggior  rirlù  ^ orli’ aTTerailà 
della  fortana  poter  conaervare  la  menìe  agli  aludi,  maaaimaniente  quando 
di  bnono  sialo  si  cade  in  reo.  Ancora  in  srienaa  di  filosofia  e nelle  Mal- 
tematiche Dante  fn  più  peifettoe  più  dotto;  perocché  gran  lempogU  diede 
opera  (i);  sicché  il  Petrarca  non  è pari  in  questa  parte  a Dante.  Pertutle 
queste  ragioni  pare  che  Dante  in  onore  debba  essere  preferito. 

Volgendo  carta , e dicendo  Je  ragioni  del  Petrarca  , si  puù  rispondere 
al  primo  argomento  della  vita  attiva  e civile,  che  il  Petrarca  fu  più  sag- 
gio e più  prudente  in  eleggere  vita  quieta  e ociosa,  die  travagliarsi  nella 
repubblica  , e nelle  contese  e nelle  seye  civili  ; le  quali  sovente  gittano 
tal  frutto  quale  a Dante  avvenne,  d’ esser  cacciato  e disperso,  per  la  mal- 
vagità degli  uomini  e ingratitudine  de’popoli.  E certo,  Giano  della  Bella, 
ano  vicino  (a),  dal  quale  il  popolo  di  Firenae  avea  ricevuti  tanti  benefiaj, 
e poi  il  cardò  , e mori  in  esilio,  snffìrtenle  esemplo  dovrà  essere  a Dante 
Ai  non  travagliarsi  nel  governo  drlla  repubblica.  Ancora  si  può  rispondere 
ùi  questa  medesima  parte  della  vita  attiva,  che  il  Petraica  fu  più  costante 
in  ritenere  Camiciaia  de’  principi  ; perché  non  andò  mutando  nè  varian- 
do , come  fe  Dante.  £ certo  , il  vivere  in  riputaaione , ed  in  vita  onorate 
da  tulli  i signori  e popoli , non  fu  senaa  grandissima  virtù  e sapienu  e 
costanza.  Alla  parte  che  si  dice  che  nelle  avversità  della  fortana  Dante 
conservò  la  mente  alli  studi,  si  può  rispondere  che  nella  vita  felice  e neBa 
prosperità  e nella  bonaccia  non  é minor  virtù  ritenere  le  mente  agli  sto- 
di,  che  ritenerla  nell’avversità;  perocché  più  corrompono  la  mente  degli 
nomini  le  cose  prospere  , che  l’ avverse.  La  gola  e ’l  sonno  e l’ oùose  piume 
sono  capitali  nimici  degli  studi.  Se  in  filosofia  e astrologia  e nelle  elts« 
scieau  mattematiche  fu  più  dotto  Dante  (che ’l  confesso  c consento),  dire 
si  può  che  in  molte  altre  cose  il  Pelrarcà  fu  più  dotto  che  Dante.  Peroc- 
ché nella  scienaa  delle  lettere,  e nella  coguiaiooe  della  lingua  latina.  Dante 
fu  molto  inferiore  al  Petrarca.  Due  parli  sono  nella  lingua  latina  , cioè 
proaa  e verai.  Kell’  una  e nell’  altra  è superiore  il  Petrarca  : perocché  in 
prosa , lungamente  é più  eccellente  ; e nel  verso  ancora  , è più  sublime  e 
più  ornsto  che  nou  c il  verso  di  Dante.  Sicché  in  tutta  la  lingua  latina 
Dante  per  cerio  non  é pari  al  Petrarca.  Nel  dire  volgare;  inranaone  (3)j  ' 

il  Petrarca  é pari  a Dante;  in  sonetti,  il  vantaggia.  Confesso  nientedimeno 
che  Dante  nell’opera  sua  principale,  vaulaggja  ogni  opera  del  Petrarca. 

E però  , concbiudeiido , ciascuno  ha  sua  eccellenza  (4)  in  parte  , e in 

(i)  Lifde  laro  opera Concittadino.— (3)  Cantoni,— Cùtt 
senno  de’  due  i superiore. 
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parte  è superato.  Essere  il  Petrarca  insiguilo  di  corona  poetica  ( i)  t e non 
Daule , niente  ionporla  a questa  comperazione  : perocché  molto  è da  sti- 
mare più  il  meritare  corona,  che  averla  ricevuta  ; massime  perchè  la  virtù 
é certa,  e la  corona  talvolta , per  lieve  giudicio  , cosi  a chi  non  merita  co- 
me a chi  merita  , dare  si  puole. 

LBortAiiBO  Arbtiko  Vite  di  Dante 
• e del  Petrarca. 

LXXVI.  — AHTON  MARIO  LORGNA  E LUIGI  EERDIRAMOO  MARSIGtt. 

LoRGHA  non  lasciò  la  Società  Italiana  ignorata  od  abbietta.  Egli  la  vi- 
de aunaerosa  d'ingegni  sublimi  , ricca  d’incliti  ritrovamenti  , fruttuo- 
sa alle  scienze  , rinomata  in  Europa.,  proposta  da  Condorcet  per  norma 
ed  esempio  ad. un  pop)lo-che  non  suole  aver  d’  uopo  dell’esempio  degli 
altrii  Ma  ciò  non  vide  eh’  ora  ne  riempie  d*  nna  più  bella  aspettazione  ; 
lei  rassodala  aficor  meglio  dal  tempo',  e dalle  core  dei  dotti , e munita  di 
ordini  utilissimi,  e giuliva  di  promessi  premii  ed  onori.  La  morte  il  r»- 
pi  nel  mille  settecemo  novanta  sei , essendo  vissuto  poco  più  d’anni  ses- 
aanta.  Ma  se  la  filosofia  non  ponesse  freno  all’  immaginazione  , ed  a noi 
£>ssc  lecito  , come  ai  poeti , correre  col  pensiero  alle  sedi  beate  ed  a’  con- 
cilii  dell’ ombre  ; quanto  ne  sembrerebbe  lieto  di  sì  fortunate  vicende!  E 
fo#se  1’  udremmo  tener  discorso  con  Luigi  Ferdinando  Marsilio  di  ciò  che 
operarono  ambidae  in  prò  delle  scienze  , e scambievolmente  rallegrarsi, 
ed  affrettare  coi  voti  l’adempimento  delle  nostre  speranze.  Ben  gin- 
stamente  per  questi  dne  alunni  tuoi  l’ Italia  si  vanta  , ed  applaude  in 
certa  .guisa  a te  stessa^  Forniti  entrami»  di  vasto  ingegno  e di  moltiplice 
erudizione  e di  ferma  costanza  e d’ invincibile  integrità  , con  maniere  di 
poco  difformi  pervennero  alla  gloria  c giovarono  alla  patria.  Marsilio  , 
uom  d’  arme  , affrontò  eserciti  , munì  amiche  terre  , attorniò  le  avverse  , 
l’espugnò,  le  vinse.  Lorgna  non  militò  , che  la  stabile  pace  de*  Venezia- 
ni lo  ritenne  ; ma  erudì  guerrieri , e li  dispose  ai  cimenti.  Quegli  descris- 
se , e con  diligentissime  osservazioni  recò  splendore  a’ maggiori  fiumi  del- 
la Germania;  questi  pose  1’  anime  a presso  che  tutti  i fiumi  d’ Italia  , e 
eoo  singolare  vigilanza  li  governò.  Ordì  quegli  una  fedele  storia  del  ma- 
re; questi  ne  compiè  molte  parti.  Pregiali  entrambi  nelle  rOfli , quegli  fu 
molto  innanzi  coi  re  , e per  ciò  stesso  più  vicinò  ai  pericoli  ; qnesti  sog- 
giacque a rischi  minori  , perchè  meno  grazioso.  Ninno  di  loro  perdonò 
a fatiche  od  a spese  per  conrilar  gl’  ingegni  italiani  allo  studio  delle  scien- 

(i)  Cioè  Tessere  stato  il  Petrarca  incoronrdo  in  Campidoglio^ 
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ze  e dell'  arti  ; quegli  in  maggiore  , questi  iu  minore  fortuna  ; entrambi 
con  animo  egualmenie  grande.  quegli  nè  quesii  colla  brevità  della  vi- 
ta le  azioni  misurò  d>l  suo  zelo,  nè  permise,  die  in  quella  stessa  tomba  in 
cui  dutean  racrlilijdersi  le  sue  ceneri  , fosse  ristretta  ancora  la  sua  prov^ 
siilenza.  Risguardaruno  entrambi  all’età  future,  e meritarono  degli  ito- 
mini  che  ancor  non  erano'  , quegli  dando  l’essere  primo  all’Instituto  delle 
Scienze  , questi  alla  Società  Italiana.  In  due  città  fioritissime  d’  ingegni 
e di  studi , quegli  in  Bologna,  questi  in  Verona,  ebbero  appresso  la  morte 
inscrizioni  e simulacri,  non  consacrati  dalla  stupida  ignoranza,  oda  iuta 
vile  adulazione  che  persegue  i grandi  fin  dentro  il  sepolcro.  Ma  i bronzi 
ed  i ntariui  si  consumano  dal  tempo  , per  innnmerevoli- vicende  si  cor>- 
rompono  e si  disperdono;  i nomi  di  Marsilio  e di  Lorgna  , più  che  in  al- 
tro monumento,' neirinstituto  Bolognese  e nellg  Società  Iialnna  vivran- 
no immortali. 

■* 

PjLCAKt  Elogio  d'  Anton  Mario  Lorgna. 

N * 

LXXVII.  — U,  TUHENN.t  E IL  MONT^CDCCOLI. 

Io  mi  veggio  pur  condotto  dove  forse  il  desiderio  vostro  da  lungo  tem- 
po mi  affrettava  ; a quilla  memorabile  stagione  quando  la  Europa,  quasi 
di  ogni  altro  pensiero  dimenticata  , stette  , attonita  e sospesa  , ad  osser-, 
vare  la  fortuna  dubbia  in  egual  virtù  fra’ due  maggiori  capitani  del  seco-* 
lo  , Monlecnccoli  e Turenna.  La  scuola  del  guerreggiare  non  ha  forse al^ 
cnn  tratto  piùerccllenle,  nè  più  fecondo  di  ammaestramenti,  siccome  quel- 
la campagna  : ed  io  non  dubiterò  di  reputarla  maravigliosà,  quando  ella 
parve  tale  all’  oracolo  della  scienza  militare  , a Federigo,  quel  grande  che 
nobilita  il  trono  e l’età  nostra,  o se  colla  spada  eserciti  l’arte  di  vincere, 
o se  la  insegni  colia  penna  e colla  lira.  Posso  io  tacere  , com’  egli , aggna- 
gliando  Baimondo  al  vincitore  di  Pompeo,  inviti  i giovani  guerrieri  a 
riguardarlo  sul  Reno,  o se  per  la  scelta  del  campo  ei  preser.va  l’ Alema- 
gna  f o ite  , mutando  spesso  di  luoghi  , dovunque  è preseolc  a’  Francesi, 
dovunque  rende  infruttuosi  i loro  piogrrssi  ; o se,  antiycggendo  sempre, 
le  azioni  sue  misura  colle  inteuziooi  dei  nimico  ; se  animoso  approssima; 
se  cauto  retrocede  ; se  , accennando  -empre  nuovi  disegni , i disegni  del- 
1’  avversario  debil^.ed  interrompe? 

■pcr  tali  atti  d’ incomparabile  prudenza  si  conduceva  il  sagacissimo  1-  * 

taliano  ; quando  la  morte  immatura  e momentanea  del  Turenna  cangiò 
di  aspetto  le  cose  ; e il  pubblico  giudizio,  che  pendeva  dallo,  sperimento 
di  Diia  battaglia  , sì  rimase  ificerlo  a qual  Je’due  competitori  convenisse 
aggiudicarsi  la  preferenza.  Certificato  della  morte  cUil’  avversario  , Rai- 
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mondo  lo  pianfe  con  lagrime  sincere  e grnerose;  parendogli  che  non  po- 
tesse giammai  LasteTulmeute  deplorarsi  la  perdita  del  maggiore  degli  uo- 
mini , siccome  ei  si  espresse  , e di  colui  che  parve  naio  per  Onore  dell’  n- 
man  genere  : parole  nelle  qualt  è il  senso  del  più  ampio  elogio  e più  fa- 
condo; e delle  quali  può  nascer  dubbio  se  maggiorrn  mle  ilioJato  oneri- 
no 0 il  lodatore  : parole  piene  di  equità  ; che  non  furono  con  pari  gra- 
titudine dagli  scrittori  francesi  ricambiate..  Certo  coloro  che  non  teme- 
rono di  asserire,  essere  allora  il  Turenna  pervenuto  al  vantaggio  , ed  a- 
ver  la  morte  sua  .preservato  il  Montecoccoli  dal  rossor  di  soccomb.rc; 
hanno  dimenticato  il  Montecuccoli,  nell’ ahierior  campagna  .espugnato- 
re in  faccia  a’  nemici  della^munllissima  città  di  Bona;  il  tragitto  del  Re- 
T)0  lungamente  conteso  e nobilmente  superalo  , e l’emulo  suo  condotto 
alla  necessità  di  una  battaglia  ; hanno  dimenticalo  che  il  Francese  , asn- 
litore,  e deliberalo  di  spaziare  largamente  per  I’  Alemagna  , fu  represso 
nella  frontiera  , e contenuto  nell’  angusto  circolo  di  poche  leghe  ; hanno 
dimenticalo  che  l’Italiano  egregiamente  sostenne  le  parti  della  difesa  , che 
erano  le  sue  per  allora  ; di  che  ne  seguila  ch’.ei  potè  meritamente  arro- 
garsi quel  titolcs  di  rinrilore  , che  si  compete  a colui  che  ha  soddisfatto 
all'intento  al  quale  ei  guerreggiava. 

Io  però  , lasciate  a miglior  senno  del  mio  queste  contese  , non  dissen- 
,tirò  al  tutto  dalla  opinione  di  chi  reputò  essere  stati  fra  que’due  chian^ 
'simi  condottieri  i lineamenti  della  più  evidente  somiglianza.  Anienilue 
nipoti  di  due  grandissimi  capitani  ( 1’  uno  del  principe  Maurizio,  l’al- 
tro di  Ernesto  ) , e loro  discepoli  ; amendue  dagl’  inGmi  gradi  pervenuti 
a’ supremi;  amendue  di  elevato  ingegno  , di  reliissimo  giudizio  , e non 
atUrabili  per  alcuna  passione  ; valorosi  abbastanza  perrhè  niuna  nota  di 
timidezza  li  contaminasse  , e abbastanza  moderati  perchè  non  fosse  loto 
rimproveralo  giammai  alcun  eccesso  di  temerità.  Assuefatti  a combalien 
e a vincere  per  istiidio  ; reggendosi  tulli  per  la  ragione  , e nulla  perla 
fortuna:  solleciti  dall’esito  e delia  pubblica  salute  mollo  più  che  della 
privala  lor  gloria  : solleciti  del  sangue  de’  lor  soldati , e delle  ricompeik- 
se  ; e degnissimi  dell’egregio  titolo  di  padri  dell’  esercito.  Tali  sono  ira^ 
porti  comuni  : a’  qnali  siami  lecito  , per  ainur  della  verità  , conirapport* 
alcune  dissimiglianze.  La  predilezione  dei  soldati  , moderala  nel  Monts- 
cucroli , spesso  diveniva  eccedente  nel  Turenna  ; al  quale  insolito  non 
era  rallegrare  l’esercito  delle  sostanze  de’ popoli  disarmali  ed  innocenti- 
La  severità  , virtù  funesta  , ma  tra  l’armi  necessaria  , nel  Turenna  quale 
che  volta  prese  colore  d’inumanità  , e non  sono  : per  cosi  dire  , affàlto 
spente  le  fiamme  del  Palatinalo  , dell’ Alsazi*  e della  Lorena  ; e si  odono 
tuttavia  con  ribrezzo  della  storia  , gli  scherni  ond’ egli  rispondeva  alle 
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' slridà  i3i'  popoli , e J>11«  querele  4e’  prinripi.  Turenna  finalmente  cessò  di 
giovare  alla  patria  .dacché  el  cessò  di  vivere  ; e MonlKUCColi , perpetuan- 
do nelle  auree  sue  memorie  la  dottrina  rh’ei  praticò  con^  tanta  lode  ed 
utilità , potè,  freddo  e taciturno  , dalla  tomba  ancor  vincere  • e preparare 
all’austriaco  imperio  la  sua  futura  grandezza. 

FaHADISI  Jilogio  di  Raimondo  Montec.uccoU, 

LXXyilI.— EKRICO  QUARTO  Dt  FRANCIA  E ALESSANDRO  FARNESE. 

Ben  si  pnò  credere  che,  si  come  uon  sarà  a noi  discaro  di  raccontare^ 
così  non  dispiacerà  agli  altri  di  leggere  f i snccessi.di  guerra  che  in  tale 
occasione  seguirono  fra  due  capitani  i più  chiari,  senza  dubbio,  e di  mag- 
gior grido,  che  l’Europa  ave.'se  in  quel  tempo.  Non  giungeva  per  ancha 
all’  età  di  quaranta  anni  il  Ue  di  Navarra  ; ed’ alcuni  già  gli  passava*  il 
Duca  di  Parma.  L’uno  e l’altro  , in  fhccie  differentissime,  aveva  1’  aspetto 
ugualmente  marziale.  L’uno  e l’altro  per  natura  inclinatissimo  all’ armi. 
11  Be  poi , nudrito  in  esse  per  occasione  ; e per  occasione  altrettanto  con- 
sunimatovì  il  Duca.  Populari  amendue  nel  conciliarsi  l’ amor  de’  soldati  : 
ma  non  meno  severi  nel  mantenersi  l’autorità  del  comando.  Più  pronto 
il  He  a pigliar  le  risoluriuni  ; e più  circospetto  il  Duca  nel  maturarle. 
Quegli  amatore  delle  battaglie  , per  l’oso  che  n’ha  prodotto  sempre  la 
Francia  ; e questi  amico  degli  industriosi  vantaggi , secoudo  il  guerreg- 
giar praticato  in  Fiandra. 'Ma  nella  diversità  delle  azioni,  tanto  conforme 
nondimeno  ciasruno  di  loro  nella  riputazione  e fama  dell’  armi,  che  si  tro- 
veranno pochi  altri  fra  gli  antichi  e moderni  capitani  più  celebri  d’on  me- 
desimo tempo,  cb’in  tal  differenza,  abbiano  mai  portata  con  loro  una  tale 
e si  piena  similitudine. 

RENTiroGiie  Guerra  di  R'iandra  parte  II 
libioIV. 


L.XX1X ALFONSO  SECONDO  E FEDERICO  DI. ARAGONA,  AMHEDDE  RE 

DI  NAPOLI. 

JVI A perchè -non  so  se  altrove  mi  debba  far  menzione  di  questi'duc  fra- 
telli i avendogli  la  fortuna  con  ugnile  avvenimento  creali  re,"  spogliati 
del  regno,  e fattigli  in  esiliò  morire,  fia  per  avventura  dilettevole  che 
3nrh’  io  racconti  in  che  la  naloragli  produsse  dissimiglianli.  Era  il  Duca 
di  Cala  vria  (i)  persona  che,  con  l’astuzia,  con  l’audacia  e con  la  flir- 
ta y alla  gloria  cd  agl’ ìmperii  oltre  modo  intendeva.  Fu  don  Federigo 

^ I ^ Che  fu  poi  ri  -Alfonso  secondo. 

ai 
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\ionio  che  , con  l’  equità  , itiodesii»  ed  umanità  , procurava  la  grazia  e ’l 
favole  degli  uomini,  L’  uno  per  la  potenza  volle  csver  temuto:  l’altro  per 
la  virtù  amato.  Gomroendavaai  nel  Duca  l’ardire  e la  prontezza  : ili  don 
. Federigo  l’ ingegno  e 1’ eloquenza  era  stimala.  A quello  rifuggivano  tutti 
gli  audaci  : a questo  tutti  gli  umili  ricorrevano.  Appariva  nel  primo , 
severo  l’ aspetto  , e mediocre  la  persona  : m i secondo  , grande  il  corpo  ai 
scorgeva  , e graziosa  la  presenza.  Finalmente  il  Duca  era  vario  con  gli 
amici,  crudele  co' nemici;  amatore  di  caccie  , di  fonti  e di  orti  : e fu  di 
tant’ avarizia  notato,  che  regnando,  non  donò  pressoché  mai,  e fuggen* 
do,  poriDSsene  quanto  potetlè.  AH' incontro  don  Federigo  diede  rjuanto 
potette  nel  dominare  , e nel  pa'rtìre  , ciò  di'  ebbe  : con  qualunque  sorte 
di  gente  tu  stabile  e beiiigoo  ; auialor  di  lettere  , e premiatore  delle  vir- 
tù. &icchc  iiteriiCKolmeuie  1’ uno  lasciò. desiderio  di  se  a’sudditi , e l’altro 
terrore,  . 

‘ Porzio  Cnnf'tura  de'  Jiaroni  del  Re(>no  di  Napoli 

cantra  il  re  Perditiando primo  libro  II. 


FILOLOGIA. 

■ 1.  — IMPOaTA^Z/t  DELU)  APPRENDERE  A SCRIVER  BENE. 

Ql'ESTA  necessità  di  scrivere  , e scriver  bene  , facciasi  fin  nelle  prime 
aciiole  a’ principianti  capire,  usando  ogni  studio  c cura  per  eccitare  negli 
anitiiì  loro  U cognizione  del  debito  che  ciascun  ha  di  farlo.. Si  dtbhotjc 
pertanto  o sterpareme  sradicare  dalle  menti, se  già  ne  souo  imbevute,  o prt- 
penire  , le  pou  sono  , e ipipedire  che  se  iie  iuilievano  , i pregiudizi  corou- 
tii  ; e le  cantilene  di  multi  padri  deridere  ; i quali  più  che  alla  buona  io- 
alitiiziuue  c* perfetta  loliuia  de’  figliuoli  j pensano'  al  presto  guadagno;! 
niolli  averi  lasciali  o da  un  tenfogo  o da 'un  avvocato  o da  un  medicorbi 
né  questo  studio  della  nostra  lingua  , ne  della  greca,  né  della  geoinetria, 
fecero  mai , portando  in  esempio.  Dicano  pure  a posta  loro  queste  ed  al- 
tre rose.  Può  egli  un  pregiudizio  e un  abuso  aver  forza  di  ragione?  Clii’-g- 
go  loro  se  , in  gran  pericolo  o della  roba  o della  vita  trovandosi,  desiiìe 
rerebbono  che  1’ avvocalo  il  ipuale  a difender  prendesse  la  lite  , con  mag 
|;iur  forza  , con  miglior  Elidine  , con  più  distinta  chiarezza  dell’avvocali 
rnntrario  le  sue  ragioni  esprimer  sapesse.  Noi  negheranno  , cred’io.Ka 
noi  niegano  , sappiano  che  il  vantaggio  il  qual  avrebbe  la  scrittura  di 
loro  avvocalo  sopra  quella  dell’ avvocalo  contrario,  tutto  dallo  studio 
e dalla  perfezione  nell’ apparare  a bene  scrivere  «(quislata  , provcrrebb 
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Lo  slfMO  è del  nifdiro.  Non  Torreblwno  essi  che  imparalo  aresse  luito 
ciò  che  alla  cogniziotie  dell*  inri-rmità , e del  rimedio  opportuno,  polssse 
8errire?e  hon  rorrebhono  ancora  , trattandosi  di  consultar  medici  fo- 
restieri , che  una  relazione  scrlrer  sapesse  che  fosse  ben  concepita.,  ben 
disposta,  che  chiaramente  spiegas<e  , senza  ambiguifà  e confusione  , lo 
stato  , le  circostanze  del  male  , la  cura  e i rimedi  ? Se  cosi  Torrebbonn 
sappian  dì  nuovo  che  ciò  dallo  studio  delle  umane  lettere  proviene.  Ma 
il  rhiaro  lume  della  ragioni  non  detta  egli  a chi  che  sia  , che  in  ogni  co- 
sa che  si  fa  , mas.simamente  s’ella  è di  con.seg dentea  e importanza  , la  mag- 
gior perfezione  diligentemente  rerraf  si  dee?  Le  materie  e i pensieri  sono 
certamente  la  sostanza  e la  base  d’ ogni  discorso  : non  si  può  per  altro  ne- 
gare che  tra  due  scritture  contenenti  i medesimi  pensieri  e le  stesse  ma- 
terie , l’  una  delle  quali  sia  tersa  , pulita  , chiara  , che  metta  come  sot- 
1o  gli  occhi  con  efficacia  le  cose  medesime  , e più  altamente  e ordina- 
tamente impressa  resti  nella  mente  degli  ascoltatori  o leggitori  , coll' ec- 
citare in  essi  in  tutta  la  loro  grandezza  o picciolezza  le  immagini  e le  idee 
di  lle  medesime  cose  ; l’  altra , rozza , per  non  dir  villana,  piena  d’ impro- 
|>rielà  e d’  errori , scomposta  , torbida  , sgraziata  , che  appena  (a  inlen- 
dere  quanto  basta  ( se  anche  basta  ) ciò  che  Io  scrittore  vuol, dire  ; quella 
differenza  non  passi , che  si  nota  tra  l’ ombre  e la  lare. 

T AuLtAzvccBi.  Dilla  maniera  tC  ammaestrare  la 
gioventù  nelle  umane  lettere. 

IL  DEll*  USO  CBUE  VoCt  ANTIQUATE. 

NoS  nìego  io  gii  che  alle  volte  non  ^sì  possa  lasciare  nna  voce  mo- 
derna per  usarne  una  antica  più  propria  e sigoiGcante  } quando  ella, 
non  sia  però  di  quelle  jcahrose  e rozze,  chegridan  , lasciami  stare.  Ma 
ciò  vuol  esser  fatto  co'i  di  rado , e con  tanta  opportunità  e dissimula- 
zione , che  l’orecchia  dell’  uditore  quasi  nqn  se  n’  avvegga.  Il  che  certo 
non  è mestiere  da  ogni  ordinario  giudicio.  Gli  uomini  dotti  che  in  qual 
si  voglia  provincia  hanno  fatto  Borir  le  dottrine  , hanno  nel  tempo  Stesso 
fatto  fiorir  le  lingue.  Perciocché  ognun  che  favelli , è buono  da  fare  una 
lingua  nuova  , s’ egli  si  metterà  iu  capriccio  di  non  voler  favellar  come  gli 
altri  ; ma  una  lingua  tersa  e palila  non  é inestirre  da  ogni  persona  idiota.  ^ 
Che  non  per  altro  il  Borraccio  , il  Passavante  e *1  Petrarca  sopra'  i loro 
contemporanei  s'avvantaggiarono  tanto  , se  non  perché  furono  più  scien- 
ziati di  loro,  e seppero  non  solamente  scegliere  le  voci  e frasi  migliori  del- 
r uso  , nia  perfezionarle  in  maniera  che  a lutti  piacquero  ; come  por  fe- 
ciono  Cìreroue , Cesare  e Livio , che  non  andaron* cogliendo  1’  anticaglie 
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Ji  Nigìdlo  e di  FaLìo,  ma  il  meglio  di  quella  età.  Dirci  adunque  cTie  rhl 
preme  nello  siile  , e nella  bellezza  del  dire  , dovesse  affaticarsi  in  fare  la 
scelta  delle  più  belle  voci  e frasi  ebesi  favellino  e scrivano  al  presente,  e 
non  di  quelle  che  1’  uso  ha  dismesse:  perocché  , come  i vestimenti  anti- 
chi , benché  di  grande  fattura  e spesa,  non  piacciono  , ma  si  conservano 
per  memoria  risposti.;  così  delle  parole  antiche  suole  avvenire,  che  si  con- 
servano per  memoria  ne’ loro  autori , ma  non  s'adoprano. 

TjìsSONi  f'’arietà  di  pensieri  libro  IX. 

III.  — deh’ USAR  PAROLE  PORESTIERE  O NUOVE. 

• Non  è dunque  lecito  agli  scrittori  d’  una  lingua  di  valersi  delle  voci 
d’on’altra  ? Oh  non  sapete  che  non  solamente  élor  concesso  d’usar  quelle 
che  son  forestiere  , e pratiche  del  parse  , ma  d’ammettere  anco  di  quelle 
che  non  si  sono  mai  più  scritte?  e le'  nuove  , e le  nuovamente  finte  , 
eie  greche  , e le  barbare  , e le  storte  dalla  prima  forma  e dal  propio  si- 
gnificato tal  volta?  e non  solamente  le  parole  , ma  le  figure  del  dire;  tras- 
portandole dall’  una  lingua  all’altra  , conica  le  regole  scontra  l’uso  comu- 
ne ? E chi  lo  dice  ? Lo  dicono  tutti  i buoni  autori  della  lingua  greca  e del- 
la latina  , ed  alcuni  de’  nostri  che  scrivono  dell’  arte  : e l’hanno  messo  in 
pratica  tutti  quelli  che  artifiziosamente  hanno  fino  a qui  scritto.Negalelo 
voi  ? Aristotile  , si  nella  Poetica  come  nella  Rellorica  , non  dice  egli  delle 
voci  forestiere  , che  si  debbono  ammettere?  e non  tanto  che  proibisca  l’uso 
loro;  ne’.poemi  spezialmente  , non  lo  loda?  non  comanda  che  vi  aiano 
mescolate  delle  lingue  ( che  sotto  questo  nome  sono  intese  da  lui  ) , per 
dar  grazia  al  componimento , e per  iàrlo'  più  dilettevole,  e più  ritirato 
dal  parlare  ordinario  ? non  rende  la  ragione,  ^rché  più  dilettano  le  com- 
posizioni cosi  fatte,  che  1’  altre  , con  quella  bella-  similitudine  de’ paesani 
e de’foresticri?.Se  qui  vi  paresse  che  Aristotile  fosse  un  balordo,  come  ia- 
tendo  che  vi  pare  in  altri  lochi  ; ditelo  : perché  vi  si  allegheranno  degli 
altri  ; se  per  avventura  credeste  più  a Marco  Tullio,  a Demetrio,  a Quin- 
tiliano, a Orzzio  , ed  a tanti  che  ne  parlano  : che  non  doverete  avergli 
peiòfer  balordi  tutti.  Pereiocebè  da  questi  ( da  certi  io  tutto  , e da  certi 
in  parte  ) si  cavano  tutte  le  cose  che  io  vi  bo  delle.  E questo  é quanto  ai 
precetti  cd  alle  regole  di  poterlo  e di  dot^erlo  fare.  Vegniamo  agli  essem- 
pi  di  quelli  che  l’hanno  fatto. 

E prima  in  genere;  Non  hanno  tanti  buoni  autori  greci  usate  indiffe- 
rentemente le  parole  di  tutte  le  lor  lingue?  i latini  non  hanno  usate  quelle 
de’  Greci  e quelle  de’  Barbari?  i volgari  tutti  avanti  al  Petrarca  e dopo’l 
Petrarca',  e’I  Petrarca  stesso  , non  hanno  usate  le  greche  e le  latine  e le 
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liarbare  ? e di  mano  ip  mano  cia'>cano  , aerondo  il  ino  ({iadìzio  , preae  di  > 
quelle  che  non.  erano  pritaa  scritte  dagli  altri  ? E specificando  de’  Greci  , 
in  Esiodo  non  sono  delle  voci  c)ie  non  sono  in  Omero?  in  Pindaro  non 
sono  di  qnelle  che  non  sono  in  Esiodo?  in  Callimaco,  di  quelle  che  non 
sono  in  Pindaro?  io  Teocrito  , di  quelle  che  non  sono  in  Callimaco  ? Di- 
rete voi  per  questo  che  costoro  tutti  non  siano  stati  eccellentissimi  poeti? 
Empedocle  non  usò  fte’  suoi  versi  spesse  volte  parole  fcsrestlere  , e tali  che 
non  erano  mai  prima  state  intese  da  Greci  ? Plutarco  non  I’  ha  con  molta 
diligenza  interpretate?  Quante  voci  e quante  locuzioni  sono  avvertite  da 
Cicerone  , da  Quintiliano  , da  Servio  , da  Macrobio,  da  Aulo  Gelilo  e da 
più  altri , le  quali  da  diversi  , in  diversi  tempi , sono  state  ammesse,  tro- 
vate , detivate  e stravolte  , e dai  poeti  e dagli  oratori  ? Vi  potrei  fare  un 
catalogo  di  queste  voci  tutte  ; ma  perchè  logorar  tanto  tempo  e tanta  car- 
ta per  fare  il  pedante? 

Ma  se  pur  vogliamo  venire  ai  pariiculari  d' una  lingua,  fermianci  nel- 
la nostra  , della  qnale  ti  ragiona.  E in  questa  , lassando  tanti  altri  da- 
vranti  al  Petrarca,  che  di  tempo  in  tempo  e nuove  ed  eslerhe  Voci  por- 
tandoci , e riformando  di  quelle  che  ci  erano  già  portate  , di  rozzissima 
ch'-ella  era  , 1’  faannò  prima  abbozzata  , di  poi  limata  , ed  alla  fine  con- 
dotta a quel  termine  nel  quale  fu  da  Dante  lasciata  ; diciamo  quante  ce 
n’  ha  recale  il  Petrarca  oltre  a loro  , e clella  lingua  latina  e della  greca 
!■  della  provenzale  e della  comune  italiana . Equelch’è  più  , quante  cc 
n’  ha  messe  della  latina  , che  ncn  aveano  mai  prima.,  e non  hanno  mai 
dopo  , presa  la  forma  del  nostro  parlare  ; come  sono  bìbo  , scriba , delibo , 
corno  , curto  , abrxp^rto  , intellelte  , f-ervento , m serere  , e colali  ; che 
sono  schiettamente  del  Lazio  , e non  entrale  in  Toscana  , come  1’  altre  , 
ptr  la  porta  dell’  uso- 

Quante  poi  di  quelle  che  lion  sono  poste  da  Ini , sono  state  aggiunte 
dai  giudiziosi  che  dopo  sono  venuti  ! Dico  giudizio.si  ; perchè  nè  anco  io 
voglio  che  siano  bene  usale  quelle  che  senza  giudizio  e senza  .scelta  , sono 
siale  intromesse  da  chiunque  si  sia,  e cavate  da  qual  si  voglia  idioma, 
lè  opinion  mia  non  è che  si  faccia  fascio  d'  ogni  erba  , ma  sì  ben  ghirlan- 
da d’  ogni  fii  re  ; non  , che  s’  adoperi  la  falce  , come  dicono  che  adoperò 
Dante , ma  che  se  ne  colga  a discrezione , come  ha  fello  il  Petrarca  ; non 
quelli  a punto  che  colse  il  Petrarca  , ma  di  quella  sorte  s’  intende  che 
a’ abbiano  a corre.  Kon  sarebbe  pazzo  uno  che  , volendo  imparare  di  cam- 
minare da  un  altro  , gli  andasse  sempre  dietro;  mettendo  i piedi  a pun- 
to donde  colui  gii  licva  ? La  medesima  pazzia  è quella  che  dite  voi , a vo- 
ler che  il  facciano  i àiedesimi  passi , e non  il  medesimo  andare  , del  Pe 
trarca.  Imitar  lui,  vuol  dire  che  si  deve  pollar  la  persona  e le  gambe 
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come  egli  fece  ,*■  e non  porre  l piedi  orile  sue  stesse  pedale.  Ejli  si  valse 
giudiziosamente,  in  tutte  le  lingue,  di  tutte  le  buone  voci  ; col  medr^i- 
DIO  giudizio  è lecito  di  valersene  ancora  ad  ognuno.  Quel  che  si  deve  av- 
vertire è , che  non  si  faccia  senza  debita  considerazione. 

Caiio  Apolugiaconira  mester  Lodovico  CasUlvttro 

IV.  — TUTTB  LE  DOTI  PRIKCIPAII  DI  UN.\  LIKCD.A  DIPBSDOHO 

. - dall’ abbondanza. 

Quelle  lingue  che  più  facilmente  , più  chiaramente  , più  brevemente 
hanno  facultà  di  palesare  i concetti  dell’ uomo  , quelle  :on  di  maggior 
utile  all’  uomo.  Perché  la  dilficultà  sbigottisce  quel  che  la  parla  ; l’  oscu- 
rità inganna  spesso  quel  che  l’ascolta;  e la  lunghezza  riesce  di  tedio  a 
chi  ascolta  , e di  fatica  a chi  parla  : e così  la  lingua  viene  ad  essere  al- 
V nomo  poc’utile.  . 

. L’abbondanza  de’ vocaboli  rende  una  lingua  più  facile  per  esplicate  i 
concetti.  Perchè  la  maggior  diflicultà  che  sia  nel  parlare,  nasce  dalla  scar- 
sezza delle  parole.  Ha  uno  abbondanza  di  vocaboli  in  qualsivoglia  lin- 
gua ; facilmente  la  palla:  ha  di  essi  carestia  ; non  può  lùai  parlar  facil- 
mente; perchèiratto  trattogli  bisogna  pensare  comequclla  cosa  si  chiaini, 
o come  s'  appelli  quell’  azione  ; il  die  soprammodu  rende  il  parlar  ditlicile. 

£ se  tutte  le  cose  e tutte  l’azioni  hannò  il  lui-  proprio  segno  , cioè  >1 
lur  vocabolo  , come  qon  sarà  là  lingua  chiara  ? La  chiarezza  dipende  dal- 
l’ appellar  distintamente  ogni  cosa  col  particular  suo  nume.  Che  se  per  la 
scarsezza  de’ vocaboli  sarò  sforzato  ad  accennar  più  rose  con  un  sul  no- 
me , come  potrò  io  mai  parlar  tanto  ch'aro  , che  utia  non  possa  per  uit'.,l- 
tra  pigliarsi,  e così  il  parlar  non  riesca  uireriissirao  e scuro  ? D.illa  io- 
pia  de’ vocaboli  adunque  nasce  la  facilità  del  parlare  ; e dalla  propi  la 
dì  essi  la  chiarezza  dipende. 

Quanto  poi  unalingua  é più  varia  n^gli  accidenti,  e più  ricca  di  fia- 
si  ; tanto  riesce  più  brieve.  Perchè  dia  può  esplicar  bene  spesso  in  una  so- 
la parola  quel  che  un’altra  , d’accidenti  e di  frali  meno  abbondante  , saia 
forzata  a descrivere  con  Ire  o quattro. 

Bvomuattei  Oraziane  delle  lodi  de'.', a lingua  tosennn. 

V.  — dell’ .Autorità’  del  popolo,  e m quella  degli  scrittori'  , 

NELLA  MATERIA  DELLE  LINGUE. 

A me  pare  che  per  bene  apprendere  una  lingua  , sien  necessari  non  ric- 
ino gii  striitori  thè  il  popolo,  uè  questo  meno  di  qucili.  i'Ia  , siico:nt  io 
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piglio  per  popolo  , non  la  sola  feccia  della  plebe  , ma  II  corpo  tatto 'del- 
la cittadioanza  unita  Insieme  ; così  periscritlori  intendo,  non  ogni  vano 
rompositor  di  leggende,  ma  quelli  che  scrivnn  regolarmente  , e intendon 
la  proprietà  della  lingua.  Questi  e quegli  , dico  , sono  , al  parer  mio, 
necessari  per  bene  apprenderla  ; perché  il  popolo  è quel  che  forma  le  1 la- 
gne e le  sue  regole  , almeno  materialmente;  gli  scrittori  Sun  qne’  che  le 
raccolgono  e stabiliscono.  £ se  la  gramatica  non  è. altro  che  nna  scienza 
di  parlar  per  uso,  potremo  dir  che  quest’  uso  si  debb’  apprender  dal  po- 
polo , coinè  da  autore  e padrone  ; e la  scienza  si  convenga  pigliar  dagli 
scrittori,  come  da  maestri  e inlerpelrl. 

Ma  for  'e  che  questo  è un  poco  lasciarsi  inlemlere.  Oico  perciò  che  nel- 
le lingue  si  consideran  principalmente  cinque  cose  ; i corpi  de’vocaboli, 
le  passioni  o acddeiiil  di  essi  , i mudi  dell’  accoppiargli. insieme  , le  fer- 
me del  dii  e , e la-pronunzia. 

I vo-'alioli  sono  o naturali , cioè  originari  di  quella  lingna  dnv’  e*  si 
parlano;  o sono  traslall;  o forestieri;  o composti.  I naturali,  stimo  cii’e’  bi- 
sogni prenderli  donde  e’ Sono.  Per  hé  molti  se  ne  forma n dal  popolo  lut- 
to di  , che  ancora  non  sono  stati  registrali  dagli  scrittori  ; e molti  se  ne 
trovan  negli  scrittori , che  già  sono  andati  in  dimenticanza  del  popolo. 
A tal  che  il  volersi  ristringer  superslizinsamenle  a questi  solo  , o s.  lo 
a quelli,  non  sarebbe  altro  che  un  privar-i  a bella  (>o>ta  di  buona  pirle 
di  «ignlGianli  vocaboli.  Il  medesimo  si  potrebbe  quasi  dire  de’  vocaboli 
trasl,iti,o  forestieri , o composti  r prrhé  e il  popolo  e gli  srriitori  iini- 
fair  ente  concorrono  ad  ariiccliirne  la  lingua.  Ma  p rehè  gli  sciillori  ne 
compongono  alla  g’ornala  , e ne  tra'poriauo  da  altlre  lin^^ue  , e ne  cava- 
no da  vari  significati  ,in  più  abbui  danza  del  pi  pjlo;  pare  che  io  questo  si 
debba  a loro  la  preminenza  , r non  al  popolo. 

Ma  quanto  alle  passioni  e accidenti  di  essi  vocaboli  , e quanto  alle  acr 
coppiature  , dette  scolasticamente  concordanze;  egli  non  ha  dubbio  che 
gli  scritturi  snivon  più  pensatamente,  e sono  più  arctirali  : dove  il  po- 
pido  parla  più  a caso  , e perciò  bisi  gna  eh’  e’  riesca  meno  accurato.  A tal 
che  c’sarà  meglio  ricorrer  nel  ppìino  luogo  agli  scrittori  ; e da  essi  ap- 
prender le  regole  del  variare  e dell’  acro  piare  i vocaboli.  Ma  dove  que- 
ste regole  non  si  veggan  negli  scrittori  cosi  piene  , o non  così  chiare  e. -la- 
bili , come  si  voircLi«';  allora  si  pxiò  ricorrer  alla  voce  viva  del  pupo!» 
per  ,'up(  liinenio  0 dichiarazione  : pere!  è gli  <f littori  non  dienn  tutto; 
perché  tulio  loro  non  sovvenne  , e loro  non  bisognò  , o non  si  curarun 
di  «ciivere. 

Quanto  poi  alle  forme  del  dire  , io  ri'pondo  il  mide-imoche  de’ vora- 
boii.  Peichc  se  i)  popolo  avra  una  o altra  forma  dì  dire  bella  e grfzi^- 

I *■ 

■i 
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fa , non  meno  che  e.iplìranle  , non  la  dobhiam  ricalare  perchè  gli  scrit- 
tori non  l’abLian  usala:  che  questo  sarebbe  un  riprender  tutti  gli  scrit- 
tori cbe  avessero  primi  usala  quella  o quell’ alira  frase;  e rosi  | poiché 
tulle  soìio  state  usate  prima  da  uno  , di  Inlle  bisognerebbe  che  ci  privas- 
simo. Nè  meno  ce  ne  dobbiamo  astenere  perché  il  popol  non  l’usi  ,o  non 
I*  alibia  usale  giammai  ; perchè  ciò  verrebbe  a privare  gli  scrittori  del 
poter  con  la  loro  industria  arricchir  di  nuove  frasi  le  lingue  ; e così  la- 
sciarle sempre  in  un’ affamala  miseria. 

Egli  è l>en  Vero  cbe  nelle  bocche  degli  uomini  si  hanno  le  materie  tut- 
te in  generale  e in  confuso;  nobile  e plebea  , grave  e burlesca  , tragica  e 
•ciule,  storica  e oratoria  , negoii.itiva  c dottrinale;  e queste  , cosi  spci- 
aate  e a mimrto  , e bene  spesso  rosi  alla  sfuggila  , che  altri  non  può  sen- 
tire in  moli’ anni  tutto  quel  cbe  gli  fa  bisogno  perbene  apprenderla  ; nè 
tutto  quel  rhe  ha  sentito  , si  può  mand.ar  a memoria  còsi  facilmente  , nè 
' tulio  si  è potuto  osservare.  Dove  , ne’libii  si  hanno  le  materie  più  di- 
stinte in  ispezie  ; o nobile  o plelsea  , o grave  o bntle?ra  , o tragica  o civi- 
le , o storica  o oratoria  , o ncgoriativa  o dottrinale  ; e tutte,  co'i  unite 
e copiosamente  , cbe  ciascuno  si  può  in  non  mollo  tempo  spedire  di  quel 
rbè  gli  fa  bisogno  ; tanto  più  die  leggendo  le  cose  coq  più  quiete  , altri 
1’  osserva  piò  , e più  racilmenle  se  ne  ricorda.  Onde*,  con  accostarsi  al 
popolo  , si  può  aver  quella  cognizinn  della  lìngua  , cbe  hanno  coloro  del- 
ia terra  , clic  vanno  personalmente  visitando  or  questa  or  quella  provin- 
cia; vera  sì , ma  spezzata , e poca  ; perchè  non  si  può  veder  se  non  una 
cosa  per  volta  , nèquella  si  vede  mai  tutta.  E ’l  ricorrer  agli  scrittori  ce 
la  farù'aver  come  r hanno  coloro  che  studian  la  cosmografìa  sn’ mappa- 
mondi ; dove  vrggendo  riposatamente  tutto  a un  tratto  , e potendo  ricon- 
siderarlo quante  volle  per  loro  , vengono  a cavarne  , se  non  più  certa  , al- 
meno più  ferma  e piùstabil  dottrina. 

La  pronunzia  finalmente  non  si  può  cavar  nè  ben  nè  presso  (i)  degli 
scrittori.  Perché  tolte  le  cose  si  scrivono  a un  modo  , nè  si  posson  piena- 
mente accennar  coll’ ortografia.  Onde  per  essa  bisogna  alla  fine  ricorre- 
re alèa  viva  voce  del  popolo:  come  anche  per  certe  propielà  , le  quali  non 
sì  Irovan  ne’  libri  , nè  si  posson  esplicar  con  la  penna_  da  qualsisia  benché 
dotto  e diligente  scrittore. 

Il  medesimo  Della  lingua  toscana  trattato  I. 

V’I.  -i.  BELLO  SCRIVERE  IN  LINtìDA  LATINA. 

A voi,  messer  Lazzaro,  predico  che  indarno  tentale  di  rìduire  dal  suo 

( (i  ) Cioè  ni  bene  ni  mediocremente  , ni  del  tutto  ni  per  la  più  parte. 


Digilized  by  Google 


FILOLOGIA.  249 

lungo  esilio  in  Italia  la  Tostra  lingua  latina  , e dopo  la  totale  mina  di 
lei , sollevarla  da  tefra.  Che  se  quando  ella  cominciava  a cadere  , non  fa 
uomo  che  sostenere  ve  la  potesse  ; e chiunque  alla  rtiina  s’  oppose  a gui- 
sa di  Polidaumnle  fu  oppresso  dal  peso;  ora  che  ella  giace  del  tutto  , rot- 
ta parimente  dal  precepizio  e dal  tempo  , qual  atleta,  o qual  gigante  po- 
trà vantarsi  di  rilevarla  ? Nè  a me  pare  , se  a' vostri-  scritti  riguardo  , 
che  ne  vogliate  far  pruova:  considerando  che  ’l  vostro  scrivere  latino  non 
è altro  che  uno  andar  ricogliendo  per  questo  autore  e per  quello  , ora  un 
nome  , ora  un  verbo  , ora  un  avverbio  della  sua  liogua.  Il  rhe  facendo , 
se  voi  sperate,  quasi  nuovo  Esculapio  , che  il  porre  insieme  colai  frag-  • 
menti  possa  farla  risuscitare  , voi  v'  ingannale  ; non  vi  accorgendo  che 
nel  cadere  di  sì  superbo  edilizio  , una  parte  divenne  polvere  , ed  un’al- 
tra dee  esser  rotta  in  più  pezzi  ; li  quali  volere  in  uno  ridurre  sarebbe 
cosa  impossibile:  senza  che  molte  sono  1’  altre  partì  le  quali  rimase  in  fon- 
do del  mucchio,  o involate  dal  tempo  , non  son  trovate  da  alcuno.  On- 
de minore  e men  ferma  rifarete  la  fabrica  , che  ella  non  era  da  prima.  E 
venendovi  fatto  di  ridur  lei  alla  sua  prima  grandezza  ,inai  non  lìa  vero  che 
voi  le  diate  la  forma  che  anticamente  le  dicrono  qiie’  primi  buoni  archi- 
tetti, quando  nova  la  fabricarono  ; anzi  ove  soleva  esser  la  sala  , farete 
le  camere  ; coofonderete  le  porle;  e delje  finestre  di  lei , questa  alta , quel- 
l’ altra  bassa  liformarete:  ivi  sode  tutte  ed  intere  risorgeranno  le  sue  mu- 
raglie , onde  primieramente  s’ illuminava  il  palazzo  ; ed  altronde  dentro 
di  lei , con  la  luce  dd  sole  , alcun  fiato  dì  tristo  vento  entrerà  , che  farà 
inferma  la  stanza.  Finalmente  sarà  miracolo  , più  che  umano  pruvedi- 
mento  , il  rifarla  mai  più  eguale  o simile  a quell’ antica  ; essendo  man- 
cata l’idea' onde  il  mondo  tolse  l’essempio  di  edificarla.  Perchè  (i)  io,  vi 
conforto  a lasciar  l’impresa  di  voler  farvi  singolare  dagli  altri  uomini , 
affatirandovi  vanamente  , senza  prò  vostro  e d'  altrui. 

Sf£KoKi  Dialogo  delle  lingue- 

VII.  ...L&  VAKIETA’  DBUE  UK6UB  È GIOrBVOLB  ALLE  LETTERE. 

Egli  è il  vero  che  se  fosse  uno  idioma  solo  , noi  non  aremmo  a spen- 
dere lami  anni  e tanti  in  apprendere  le  lingue  con  tanta  fatica  ; ma  dal- 
l’ altro  lato  noi  non  potremmo  per  mezz.o  delie  scritture  , o volete  di  pro- 
sa o volete  di  versi  , acquistare  grido  e farci  immortali , come  lutti  gli  a- 
nimi  generosi  disiderano.  Gonriosiacosachè  i luoghi  sarehbono presi  tutti; 
e come  , per  cagione  d’essempio  , Vergilio  non  arebhe  potuto  agguaglia- 

Cmè  per  la  tjual  tota. 
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re  OiDPro  , cosi  a Dante  non  sarebbe  stato  concedoto  pareg|;iare  l’  unor 
l’ altro.  E il  medesimo  dico  di  lutti  gli  altri  o oratori  o poeti  che  in  di- 
Terse  lingue  sono  stati  egnali  o poco  inferiori  l*  uno  all’  altro.  E chi  sa- 
rebbe mai  potuto  nella  medesima  lingua,  non  dico  trapassare  , ma  avvi* 
cinarsi  collo  scrivere  , o ad  Aristotile  o a Platone  ? 

V Aiicat  Ereolano. 

Vili.—»  BOCfrziOtft  SIGRIPICAttTr  divrbsi  gradi  di  certezza  , 
TRATTE  DAI  CINQUE  SENSI  DELL’  UOMO. 

A proposito  di  quel  modo  di  dire , quf$ta  } una  verità  thè  si  tocca  con 
mano  , osservate  che  da  tutti  i cinque  sentimenti  cavandosi  varie  gradua- 
zioni d*  espressioni  di  maggiore  o minore  evidenza  d’una  verità,  l’infi- 
ma e la  più  meschina  di  tutte  è quella  che  si  deduce  dal  testimonio  del 
naso  : tanto  d generalmente  rkonoscinto-  il  poco  accerto  de’ suoi  giudi- 
zi. Di  grazia , osservate.  Questa  cosa  ti  tocca  con  mano  : ecco  il  som- 
mo dell’  indubitabilità.  Qnttia  cosa  si  vede  cogli  occhi  : comincia  a po- 
terci essere  della  fallacia.  Questa  cosa  si  sente  bisbigliare  : c’è  il  caso 
di  irantendere.  Questa  cosa  ti  fomineia  taporare  : siamo  indietro  as- 
sai, Questa  cosa  si  subodora  : non  se  ne  può  saper  manco. 

MàUAWTTI  Lettere  scientifiche  ed  erudite 
lettera  Vili. 

IX.  ~-DBIXA  IMITAZIONE  SERVILE  E SUPERSTIZIOSA  DEGLI  AUTORI. 

Sono  certi  dipìntorurasi  di  code  di  sorìci , che  non  sapendo  che  cosa  sia 
dipintura, imitano  , dipìngendo,  le  pittare  degli  altri,  enon  il  natnra- 
le  o ’l  rivo  delle  cose  stesse  ; e con  certi  loro  o lucidamenti , o spolveri  , 
o ritratti  storpiati  , ricopiano  quei  che  par  loro  di  dovere  imitare  , non 
conoscendo  però  che  sia  buona  o cattiva  la  cosa  che  imitano , nè  qual  sia 
la  vera  imitation  delle  cose.  Cosi , dove  la  vera  pittura  è ombra  del  ve- 
ro,.questa  loro  viene  ad  essere  ombra  dell’ ombre;  ed  essi , non  maestri 
di  quest'arte  , ma  scimie  degli. altri  artefici  si  possono  veramente  chiama- 
re. Dna  di  queste  scimie  siete  voi , maestro  Casielvetro,  intorno  alla  poe- 
sia ; la  quale  dovreste  por  Mpere  che  corrisponde  quasi  in  ogni  sua  parte 
alla  pittura.  Perciocché  vi  aggirale  intorno  agli  scrii-tori  come  se  l’arte 
fosse  finita  negli  artifizìi,  ò eh’  ella  sia  come  il  verme  della  seta  , che  fat. 
'io  lìn  tuo  bucciuolo  (i),  vi  ti  rincbingga  (a)  e vi  sì  muova  dentro.  Vole- 

Cioè  botzido.-^  (pi)  Rinchiuda. 
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te  (la  uno  cssempio  di  quelli  eh’  hanno  tcriilo  , cavar  quel  eh’  essi  hanno 
cavato  dall’  arte  e dalla  natura  insieme.  Volete  che  una  pariicolare  osser- 
vazione o chimera  che  vi  facciale  , serva  per  aniversal  regola  a tutti  gli 
altri , e indifferentemente  in.tutti  i luoghi.  Voi  dite  , Vergilio  non  dis- 
se cosi  nel  loco  allegato  da  voi  ; ed  io  vi  dico  che  Vergilio  stesso  disse  cosi 
negli  altri  lochi , e*che  in  questo  poteva  dire  in  un  altro  modo  , e dir  Le- 
ne. Siccome  il  Buonarroto  ha  fatto  e fa  totlogiorno  delle  medesime  cose 
che  in  diverse  maniere  sono  atteggiate  , dintornate  e colorite  da  lui;  e 
nondimeno  son  tutte  fatte  con  una  medesima  arte , e fatte  bene.  Tanto  è 
che  si  dica  : questa  figura  di  dire  è mal  detta  , perché  Virgilio  disse  in 
un  altre  modo;  quanto  se  si  dicesse  : questa  figura  dipinta,  è qui  mal  di-' 
pinta  a sedere , e con  la  veste  di  rosso  ; perchè  Michelangelo  ve  ne  fece  un 
piede  , e vestita  d'azzurro.  Perciixehè  le  figure  e le  locuaioni  ai  poeti  so- 
no quel  che  i colori  e le  mischie  ai  dipintori,  e cosi  queste  cose  come  quel- 
le , sono  accidentali  e variabili , e si  possono  usare  e non  usare , iu  que- 
sto e in  quel  modo  , e semplici  e composte  , in  tutto  o iu  parte,  a senno 
dell’operante  ; pur  che  si  faccia  con  quella  discrezione  che  si  conviene. 
La  qual  discrezione  ha  però  da  Venire  dall’arte  universale  ,'enon  dall’ i- 
mitazioD  d’  un  sol  particolare  di  questo  o di  quello.  La  grammatica , e le 
figure  del  dire  , si  son  ben  cavate  dall’  osservazioni  de’  buoni  autori  ;,ma 
non  per  questo  Ogni  loro  essempio  è precetto  assoluto  e necessario  di  gram- 
matica e di  dir  figuralo.  ,, 

Cado  Àpoloffìa  conira  messer  Lodovico  Ca- 
tleivetro.. 

X t’ ARTE  RETTORICA  E tA  POETICA  »ON  SOSO  ISUTIII  PERCHE 

trC’  IKSEGSAMEKTI  CHE  DANIfO  E6SB  , SIESO  DATI  ASCUE  DALLA 
KATUR.A.  • . _ 

V 

Quarto  a quello  che  dicono  , che  i precetti  non  men  dell’ arte- retto- 
rica  che  della  poetica  , son  cosi  facili  e chiarì  , che  ognuno  naturalmente 
gli  sa  ; e perù  non  accade  né  insegnargli  nè  studiargli;  iu  lascio  stare  che 
non  tutti  i precetti  di  quelle  ariisouo  di  questo  modo;  dico  bene  che  quelli 
che  cosi  argomentano , mostran  di  credere  che  le  cose  .non  (ton  altra  in- 
tenzione ne  per  altro  fine  si  studiino,  se  non  per  saperle  j e pèrp  credono 
che  quelle  cose  che  sì  sanno,  non  debbano  studiarsi  : nel  che  si  ingannano 
grandrmeitte.  Imperocché  quelle  cose  che  appartengono  all' esercizio  di 
qualche  arte  , non  SoUinenie  st  vuol  saperle;  ma  vuoisi  ancora  , e molto 
più  , averle  pronte  alla  memoria;  cosi  che  si  presentino  all’  animo  spedi- 
tamente f e quasi  da  se,  qualor  ne  venga  il  bisogno.  L w^idate  che  molli 
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filosofi  fiinno  consistere  in  «jnejla  pronlfxza  tuli»  U lode  dall’artefice.  Ora 
quante  cose  si  conoscon  per  vere  subì  (oche  si  presentaivn  all’animo,  e però 
dicesi  che  naluralmente  si  sanno;  le  quali  poi  all’  nopénon  sovvengono  f 
£ sov\ errebbono,  chi  non  contento  di  saperle  natuiaiiuenle,  le  avesse  n&-> 
late  prima,  e messe  in  ordine,  e più  e.  piu  voHe'Iette  e considerate  : come 
fanno  quelli  che  studiamo  l’arte  o sia  rettorica  o siarpoelira.  A questi  , 
senza  alcun  dubbio  , verranno  in  mente  con  molto  maggior  prontezza  le 
rosé  che  far  debbono,  che  non  agli  altri , a cui  leistesse  rose  son  passate 
appena  per  l'animo  alcuna  volta  , senza  esser  ptinto  considerate.  Quanti 
errori  si  cummeltono,non  perchè  non  si  sapesse  quello'che  [dovea  farsi  , 
ma  perchè  quello  .che  si  sapea  , e che  dovea  farsi , non  è veiiulo  in  mente 
al  bisogno  ! 

Frakcbsco  Mahia  Zahotti  Dell'arte  poetica 
ragionamento  1. 

XI.  Sd  OBICntB  DBtt’  oso  SI  TRATTAR  tS  MATERIE  SCIEKTIFICHE 
CON  LUGDAGCIO  E STILB  INCOLTO. 

Tanto  i Greci,  quanto  i Latini,  non  conobbero  mai  per  lodevole,  spie- 
gar con  barbaro  siile  i concetti  loro  , e vestir  di  sordidi  stracci  ■ più  no- 
bili parti  dejl’ intefletlo.  Sul  d’ Epicuro  si  legge,  non  che  amasie  la  viltà, 
ma  che  trascurasse  l’ornamento  nel  dire; come  colui  che  tutte  l’arti  più 
ingenue  bandi  per  infruttuose,  mentre  al  diletto  del  corpo  non  si  rendevano 
tributarie. Ma,  per  questo  rispetto  medesimo,  gli  antichi  ne  fanno  tratimo- 
nianza  che  gli  scritti  d'  Epicuro  si  conciliarono  minor  copia  e minor  ap- 
plauso di  lettori.  Ma  poiché  dopo  l’ infelice  ignoranza  di  molllsecoli,  co- 
minciarono, per  opera  di  Carlo  magno  c d’altri  generosi  principi  , a ri- 
pullular le  scienze;  accadde  loro  d'aver  questi  nuovi  natali  in  tempo  che 
non  potevano  esser  accolte  nelle  braccia  d’altra  ricoglitrice,  che  della  fa- 
vella più  barbara  e più  inamena.  L’ Italia,  unico  albergo  della  letteratura 
nell’  occidente  , era  stata  inondata  da  popoli  stolidamente  feroci  , chele 
avevano  estirpalo , non  pure  i lauri  di  fronte,  ma  eziandio,  per  dir  così, 
la  lingua  di  bocca.  L’idioma  latino  era  estinto;  nè  dalla  confusione  d’ urli 
si  vari , che  in  hiogo  di  voci  proferivano  tante  nazioni  bestiali , s’era  po- 
tuto formare  alcun  altro  determinalo  linguaggio.  Ed  insieme  con  l’ele- 
ganza , era  finalmente  scaduto  ancora  un  certo  color  di  figure  , ed  una 
certa  misura  di^periodi,  che  s’era  pQr  conservata  per  qualche  tempo  nelle 
composizioni  erittlile  de’ santi  Padri,  Onde  a pena  rimaneva  tanta  notizia 
di  parlar  n di  scrivere  , quanta  era  assolutamente  necessaria  per  1’  umana 
conversazione. 
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Ma,  perchè  la  varietà  de'aecolìpuòestingaer  negli  uomini  la  dottrina', 
come  quella  eh’  è frullo  dell’  arie  loro  ; ma  non  l’ ingegno  , eli*  è dono 
della  natura  ; tostqche  qnei  gloriosi  principi  cominciarono  a fomentare  gU 
studi,  apparvero  intelletti  acutissimi  nell' investigare  gli  arcani  d’ogni 
più  alla  scienza.  Non  così  poterono  in  quel  principio  acquistare!  pregi 
dell'  eleganza  e della  facondia  , per  ispiegar  i loro  pensieri.  Perricx'cliè  -, 
se  può  r ingegno  alzar  con  celerità  il  velo  a qualche  veiiià  pellegrina  ,non 
così  può  la  memoria  impadronirsi  prestamente  d’  nna  lingua  copiosa.  La*- 
pcrizia  delia  frase  , il  maneggiamento  delle  6gure  , la  soavità'  del  nume* 
To  , sono  frutti  dell’  esercizio  e del  tempo.  Nè  v’  ha  tedio  che  più  rincre» 
sca  , specialmectte  agl’ intelletti  veloci,  che  la  fatica  e l’indugio,  cosi  dei 
limar  le  parole  , come  dell’ inchiodare  nella  memoria  , a forza  di  rifles* 
sinne  intensa  , quello  che  , per  non  esser  fondato  in  ragione,  ma  nel  puro 
arbitrio  degli  uomini , non  può  rimanervi  conGtio  con*l' ajulo  del  di- 
scorso. Quindi  fu  che  que’  primi  ristoratori  della  sapienza  , contenti  delle 
cose,  trascurarono  le  parole  ; valendosi  di  quell’ ispido  sermone  che  allnr 
correva.  £ quando  loro  non  sovveniva  un  vocabolo  eli’ esprimesse  con  bre- 
vità la  sottigliezza  di  qualche  interno  concetto  , si  prendevano  autorità  di 
formarlo,  con  una  certa  analogia  alle  voci  prima  usitate.  Questi  diven- 
nero condottieri  di  gran  milizia:  la  quale  non  discoslossi  dall'orrido  fa- 
vellar di  quei  primi  ; cosi  per  la  naturai  propensione  degli  uomini  più  ad 
imitare  che  ad  inventare;  come  perchè  ciascuno  s’appiglia  volentieri  alla 
parte  men  faticosa  ; e Gnalmente  perché  ciò  pareva  opportuno,  a fin  che 
i più  giovani  filosofanti  fossero  intesi  speditamente  da  que’ più  Vfrrhi  , 
ed  a tal  maniera  di  parlar  avvezzati , co’ quali  conveniva  loro  di  quisiio'- 
nare.  Si  che  pian  piano  venne  a formarsi  un  particolar  idioma  di  questa 
nazione  scolastica  , per  cosi  nominarla  ; composto  parte  di  nuovi  termi- 
ai  , parte  delle  parole  antiche  , ma  banditane  ogni  eleganza  j e quasi  an- 
che ogni  rispetto  delle  leggi  grammaticali.  E perchè  l’amor  proprio  ci 
xsende  adulatori  di  noi  medesimi , non  solo  in  attribuirne  false  virtù  , ma 
£ii  vaghegg'iare  i nostri  vizi  come  virtù  ; e spesso , non  eleggiamo  una  cosa 
jpercbè  prima  d’  eleggerla  ci  paia  buona  , ma  ci  par  buona  perchè  prima 
V abbiamo  eletta  ; quello  che  era  stato  effetto  necessario  dell’  ignoranza  , 
coiiitnciossi  a lodare  come  oggetto  meritevole  di  elezione. 

PALLAriciSO  Trattato  della  stile , 
e del  dialogo- 

XII.  — DEtL’ IMITARE  IS  rWA  LINGDA  AtCON  ACTORE  RI  CN’AI.TRAv 

QuALOR  alcun  imiti  autore  di  Straniera  e peregrina  lingua;  e perciò, 
per  esprimer*  ed  adornare  i concetti  con  maniere  a noi  proprie  ed  aero- 
sa 


Digilized  by  Google 


554  CRESTOMAZIA 

fBodate  , 1>  (i)  coDvengai  variar  le  parole  ,e  ijuasi  la  frase  c locuziott  Ìul- 
la;  sema  dubbio  è lecito  valersi  deli’  invenzioni  altrui  abjnanto  più  lar- 
gamente ed  ardilamente  , che  qaalor  nell’  istesso  idioma  si  poetasse.  Po- 
aciacbè  la  varietà  delle  parole  , anzi  frasi  anco  ed  elocuzione  oltre  il  ren- 
der l’imitazione  di  gran  lunga  più  malagevole  di  quello  eh’  ei  fora  quan- 
do , mutandosi  sol  le  persone  ^.i  tempi  , e simili  circostanze  , si  andassero 
in  buona  parte  ritenendo  Ristesse  parole  , e maniere  di  dire;  fa  che  il  fatto 
imitalo)  anzi  l’ istesso  furto  , non  cosi  agevolmente  si  conformi  colla 
sua  idea  (3))  e molto  meno  si  riconosca.  £ perciò  l’ imitar  che  si  fa  in  di- 
verso idioma  , può  senza  alcun  dubbio  esser  talora  più  audace  che  nell’  i- 
dioma  istesso  : tanto  più  quando  s’ imiti  poeta  di  molta  antichità,  e perciò 
a noi  non  meno  peregrino  e strano  per  disusate  invenzioni  e concetti , che 
|ier  frati  e maniere  di  dire. 

Beiti  Comparazione  di  Omero , Virgilio 
e Tor<juato  discorso  I. 

XIII.  — DELtO  SCRIVER  BREVE  E BEL  PROLISSO. 

L\  brevità  genera  il  più  delle  volte  oscurezza,  e la  lunghezza  fastidio. 
Ma  perchè  la  prima  e principal  virtù  del  parlare  è la  chiarezza,  par  che 
¥)’ apporli  men  danno  l’ esser  fastidioso  : e perciò  disse  Quintiliano  che 
la  brevità  , che  in  Salustio  si  loda  , altrove  sarebbe  vizio  ; e Cicerone  , che 
la  brevità  si  può  io  alcuna  parte  lodare  , ma  in  un  tutto*  universalmente  , 
ro.  Ma  vi  conviene  avvertire  che  altro  è non  dire  le  cose  soverchie  , e al- 
tro il  tacere  le  necessarie.  La  buona  e vera  brevità  consiste , non  in  dir 
meno  , ma  in  non  dir  più  di  quello  che  bisogna.  E a ogni  modo  e , te  non 
maggior  bene  , minor  male  pendere  , in  questo  caso  , anzi  nel  troppo  che 
nel  poco  , acciò  avanzi  più  tosto  alcuna  cosa , che  ne  manchi  nessuna.  Chi 
dice  più  di  quello  che  bisogna  , arreca  peravventura  fastidio  ad  altri  ; ma 
ria  tace  quello  che  tacere  non  deve  , apporta  danno  a se  stesso.  E , per 
conchiudere  , come  in  tutte  l’ altre  virtù,  così  in  questa  si  deve  eleggere 
il  mezzo , cioè  narrare  tutto  quello  che  è necessario  , e quello  il  quale  è 
soverchio  , tacere  ; ma  , dovendosi  peccare  in  una  di  queste  due  cose  , ® 
men  dannoso  peccare  nella  lungh*zza;non  intendendo  però  di  quella  asiana 
o vero  asiatica  fastidiosa , nella  quale  fu  ripreso  Galeno  , ma  di  quella  dj 
Cicerone  , al  quale  non  si  poteva  aggìngnere  nessuna  , come  a Demostene, 
cosa  nessuna  levare  si  poteva.  £ brevemente,  come  i giganti  non  si  possono 
thiamaref  roppo  grandi, così  i pigmei  troppo  piccioli  appellare  non  si  deono. 

Vaucbi  JircolaiìQ. 

( t ) Cioè  gli,  — (2)  Esemplare, 
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XIV.  — DUETTO  CHS  ARRECAHO  LE  SENTENZE  MEI  DlSCORSr- 

I 

Dakko  le  sentenze  nna  gran  forza  all’  orazione  io  nna  parte  : perché 
toccano  gli  aoditori  dove  più  si  coinpiaccione  del  lor  giudizio.  Perciocché 
s’allegrano  quando  uno  dicendo  unirersalmente  qualche  cosa  , s’ald>aUe 
a dar  nelle  oppenioni  che  sono  appartatamente  loro.  £ qui  dichiarandovi 
questo  eh’  io  dico , verrò  insieme  a mostrarvi  il  modo  di  pescar  le  seiv- 
teoze.  La  sentenza  è un  detto  universale  ; e gli  auditori  hanno  piacere  di 
sentir  dire  universalmente  quel  che  essi  tenevano  prima  per  oppenioni 
particolare.  Come  sarebbe , uno  che  si  trnova  mal  sodisfatto  de’  vicini  o 
de’ figliuoli , s’allegra  quando  s’abbatte  a sentire  che  non  c’è  la  peggio* 
pratica  che  del  vicinato  , o che  non  si  può  far  il  più  pazzo  acquisto  che 
de’ figliuoli.  Onde  che  bisogna  prima  andare  in  qualche  modo  odorando 
quali  sieno  per  avventura  le  impressioni  di  ciascuno  } e poi  sopra  quelle 
formar  le  sentenze  in  universale. 

Caro  V oìgarizzamento  della  RelUtrica 
cT  Aristotile  libro  li. 

XV.  — DILETTO  CHE  SI  HA  D.UXA  ElIUA. 

Un’altra  sorte  di  contrapposti  (i)  risgaaVda,  non  la  natnra delle  co- 
se , ma  il  suono  delle  parole.  E pur  questi  riescon  graziosi  nelle  materie 
da  scherzo.  Il  gusto  che  ne  risulta  , è fondato  pure  in  quel  che  di  sopra 
accennai  ; cioè  che  1’  uditore  vegga  con  maraviglia  effetto  del  caso  qual  che 
pareva  doversi  aspettar  solamente  dall’ arte  ; -cioè  che  le  parole  significa^ 
trici  del  concetto  espresso  dall’autore,  abbiano  tra  loro  qualche  simiglian- 
za  di  suono  , come  gli  oggetti  da  quelle  porole  significati  hanno  qualche 
simiglianza  di  proprietà  o d’affetto.  Però  anche  piace  ora  si  universalmente 
la  rima  : reatando  ammirati  gli  nomini , che  nella  lingua  , costituita  con 
ogni  altra  intenzione  , si  truovino  parole  adattate  ad  esprimer  la  mente 
dello  scrittore  con  quella  uniformità  di  cadenze  , tanto  ordinata. 

Ma  un  tal  gusto  non  si  consegnisce  , quando  l’  autore  si  scomoda  roa- 
nifestamenle  , e sconvolge  il  concetto, o peggiora  l’espressione  di  esso,  per 
usar  tali  parole  corrispondenti  di  suono o di  rima.E  però  allora  e i con- 
trapposti di  suono  e le  rime  portan  diletto  , quando  non  paiono  a bello 
studio  ricercate , ma  sembra  cheavendo  scelte  l’autore  quelle  parole  eh’  e- 
ran  piùacconcie  al  significato,  ne  sia  uscita  , come  a caso,  la  corrispon- 
denza del  suono , o la  rima. 

(i)  Cioè  di  antìtesi. 
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Quindi  anche  aT^lene  che  la  rima  fia  poco  lodevole  quando  èravafa 
dalle  consuete  desinenze  de’vrrhi  : perchè  queste  non  a caso  , ma  consi- 
gliatamente , da’  formatori  della  lingna  furono  costituite  di  suono  simile 
nella  cadenza.  Onde  non  ci  par  maraviglia  , che  da  loro  si  possa  trarre 
espression  di  concetto  con  cadenze  di  suono  corrispondente.  E , per  lo  con- 
trario , allora  la  rima  è più  dilettevole  , quando  è cavala  non  solamente 
da  vocaLoli  die  a puro  caso,  nella  formazion  del  linguaggio  , ablian  sor- 
tila la  desinenza  uniforme,  ma  quando-è  cavala  o da  nomi  propi,  oda 
altre  parole  si  necessarie  e sì  opportene , che  cessi  il  sospetto,  essersi  ado- 
perate quelle  parole  a fine  di  trarne  la  rima. 

PAi.LAVtCtUO  Trattalo  deUo  stile, 
e del  dialogo. 

XVI.  —I  MODERNI  PARAGONATI  AGLI  ANTICHI  CIRCA  IL  RISPETTO 
DELLA  onesta’  HELLO  SCBITERB. 

Io  non  niegfl  che  nella  lingna  volgare  non  si  possa  scrivere  e non  si 
sia  scritto  disonesiamrnle  ; che  io  negherei  la  verità  : ma  alego  che  tid 
possa  farsi , o almeno  si  sia  fatto  , in  com|  oniraenti  nokili  e che  vadano 
ptr  le  mani  e per  le  bocche  degli  uomini  onorali.  E quando  pure  si  po- 
tessono  fare  o si  facessero,  si  leggerebbono  solamente  di  nascoso  e alla  sfiig- 
giasca  ; e non  solo  non  sareLbono  lodati  dagli  ingegni  pellegrini , nè  ac- 
cettali, ma  Kacciali  e ripresi;  né  troverebbero  gran  fatto  nessuno  che 
nelle  sue  opere  , o per  pruova  o per  testimonianza  , gli  allegasse  nè  rice- 
vesse. Dove  nella  lingua  latina  , Catullo,  il  quale  fu  non  meno  disonesto 
e sporco  in  molle  cose^  che  dotto  e eloquente  ; fa  lodato,  allegato  e r- 
cevuto , al  pari  di  Yergilio , e forse  più. 

VAUtùni  EreuUuio. 

XVII.  — DELLA  VIRTO’  CONVbNIBNTB  AL  PRINCIPALE  EROE 
DEL  POEMA  EPICO. 

Similmente  può  intendersi  come  l’azione  debba  esser  tale  che  l’eroe 
dimostri  per  essa  sopra  tutte  T altre vlclù  la  fortezza  dell’  animo  : essendo 
questa  quella  virtù  che  più  si  adopera  nei  pericoli.  Ed  è anche  quella  1* 
cui  immagine , proposta  agli  uomini , più  diletta  e più  piace  : intanto 
che  per  virtù  eroica  , quasi  non  altro  intendono.  E so  bene  che  il  popolo 
è in  errore  : perchè  può  essere  anche  una  temperanza  eroica  , e un’eroica 
pazienza  , e una  giustizia  eroica  , qualunque  volle  queste  virtù  arrivino 
a un  grado  sommo.  E sarà  più  b^lla  molte  volle  e più  lodevole  pretto 
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qTieì  pochi  che  giudicano  rettameole  delle  cose,  la  lollerama  di  qoel  mi* 
sero  , che  soffre  con  grande  animo  la  povertà  , la  lame , la  sete  , la  ma- 
lattia , i dispregi  , le  ingiurie  ; che  non  il  valore  di  quell’altro  , che  vince 
una  battaglia  , e si  fa  signore  d’  un  grande  imperio.  Ma  pochi  son  qnrlli 
che  cosi  rettamente  giudichino  ; e veggiamo  che  eziandio  i più  savii , e 
più  amanti -della  virtù  , e i più  austeri , qualora  vogliono  ricrear  l’  ani- 
ma e sollazzarsi , più  presto  leggono  le  avventare  dei  gran  capitani , che 
le  penitenae  degli  anacoreti , le  quali  si  voglion  leggere  , non  per  diver- 
tir la  mente  , e passare  il  tempo  , ma  solo  per  apprender  virtù.  Essendo 
che  dunque  il  poema  servir  dee  al  divertimento  ed  al  solhzzo  di  quei  che 
lo  leggono  , ben  gli  sta  un  eroe  forte  e valoroso  ; nè  so  quanto  lene  gli 
stesse  un  eroe  paziente  il  quale  soffrisse  perpetuamente  con  invitto  animo 
t-ntte  le  ingiurie. 

Peggio  poi  gli  starebbe  un  eroe  che  conducesse  a line  l'impresa  sua  più 
tosto  per  via  di  pratiche  e di  maneggi , che  per  l’ incontro  dei  pericoli. 
Perché  acbbene  questi  maneggiatoci , ove  si  astengano  dalla  simulazione  , 
dalla  l|g|U,  dalla  frode  , dall’  inganno  , sono  degni  di  grandissima  lode  ; 
stéli  no -d' perù  che  tanto  gli  ammiri , e a cui  tanto  piacciano,  quanto  i 
forti  e i valorosi.  Di  che  la  ragkme  credo  io  che  sia , perché  di  questi  ,cs- 
•endo  d’ animo  grande  , più  si  fidano  gli  uomini  ; laddove  di  quelli  sem- 
.pte  temono  , e gli  hanno  comunemente  per  simulatori  emenzugneri.  On- 
de avviene  che  quella  laro  virtù  , qual  che  «Ila  siaai , poco  piaccia  sicco- 
jme  quella  che  porta  sempre  seco  la  sospeziooe  di  multi  vizii.  Sia  dunque 
IVrue  che  noi  vogliamo,  lontano  dalle  sottigliezze  e dalle  astuzie  quanto 
.può  ; e conosca  gl’  inganni  e le  insidie  della  guerra  più  per  guardarsene  , 
che  per  «ssarle. 

JF’hahcssco  Maria  Zahotti  DeìP  arte  poetica 
•f  ragionamento  lY. 

XYUI.  — CBB  n,  SOGGETTO  DEL  POEKA  EROICO  SI  DEBBA  FREBDEitE 
, DALLA  STORIA  , E NON  FINGEBE  INTBRAUENTE. 

La  materia  osi  finge  , o si  toglie  dall’ istorie  : ma  molto  meglio  é , a 
mio  giudizio  , che  dall’  istoria  si  prenda.  Perché  , dovendo  I’  Epico  cerca- 
re in  ogni  parte  il  verisimile  ( presuppongo  questo  , come  principio  00- 
. tissimo  ) non  é verisimile  che  una  azione  illustre  , quali  sono  quelle  del 
poema  emicA , non  sia  stata  scrìtta  , e passata  alla  memoria  de’ posteci 
roll’  aialo.d'  alcuna  istoria.  1 successi  grandi  non  possono  essere  incogniti  ; 
c ove  non  siano  ricevuti  in  iscrittura  , da  questo  solo  argomentano  gli 
uomini  la  loro  falsità.  £ falsi  stimandogli  , non  cousenlono  cosi  facil- 
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mente  d’essere  or  mossi  ad  ira  , or  a terrore,  or  a fieli  ; d’  essere  or  alle* 
grati , or  contristali  , or  sospesi , or  rapiti  : ed  insomma  non  allendono 
con  quella  aspettazione  e con  qiul  diletto  i successi,  deile'cose,  rome  ia« 
rebbono  se  que’  medesimi  sncresd  , o in  tutto  o in  parte , veri  stimassero. 
Per  questo  , dovendo  il  poeta  colla  sembianza  delia  verità  ingannare  ileV 
tori  ; e non  solo  persuader  loro  che  le  rose  da  lui  trattale  sian  vere,  ma 
sottoporle  in  guisa  ai  lor  sensi , che  credano , non  di  leggerle , ma  di  rs> 
ser  presenti , e di  vederle  e di  udirle  ; è necessitalo  di  guadagnarsi  nel* 
l’animo  loro  questa  opinione  di  verità  , il  che  facilmente  coll’  autorità 
deiristoria  gli  verrà  fallo. 

^ Toixivato  Tasso  DelParte  poetica  HvKonoh 
XIX.— SOPRA  IO  STESSO  ARGOMENTO. 

Della  materia  e azione  fondata  nell’  istoria  i comodi,  per  mìo  avviso, 
son  questi.  Primo  , che  tal  materia  e azione  porla  seco  maggior  gi'aviii 
e antorità.  Posciachè  , non  traendosi  dall’istorle  per  eroico  poema  se  non 
azione  di  famosissimo  campione  ed  eroe  , i cui  fatti  siano  pieni  di  valore , 
c di  maraviglia  , o almeno  tanto  nobili , e lontani  da  bassezza  , che  age* 
Yolmente  si  possano  inalzar  ad  eroico  splendore  ; chi  non  vede  che  non  si 
tosto  perla  proposizione  del  poema  ci  vien  rammentala  azion  tale,  che 
desideriamo  di  adir  cantar  fatti  dì  tanto  splendore  , e capaci  di  tanta  ma* 
raviglia  ? Certamente  , qualor  nel  bel  principio  si  fosse  proposto  o pro- 
ponesse a cantar  eroico  fatto  di  Temistocle  o Alessandro  , o pur  anco  di 
Scipion  l’  Africano  o Pompeio  il  magno  ; niun  fora  che  di  qua  , per  la 
fama  dì  si  gloriosi  campioni  , non  concepisse  subito  speranza  di  nobilissi*  ' 
mo  poema. 

Il  secondo  comodo  è che  1’  azione  fondata  ndi’ìsioria  , massime  famosi 
t qual  suol  esser  l’eroica  , è di  sua  natura  più  comodi  ad  intendersi,  lì  | 
questo,  perchè  la  fama  dell’  istoria  ci  porge  almeno  i semi  o ci  additai  | 
fondamenti  del  poema.  Dover.hè  la  materia  e azione  del  latto  inaudiUi 
ci  lien  sospesi , anzi  ci  conduce  peroscuro  seuliero.  | 

' Il  terzo  è che  il  poema  riesce  più  verisimile  o credibile.  Posciachè  sov- 
venendoci la  memoria  dell’eroe  i cui  fatti  si  cantano  , e di  più  qualche 
parte  o principio  delle  cosini  famose  adoni  ; agevolmente  poi  c’  inducia- 
mo a ricever  il  restante  dell’  azione  e favola  per  vera.  Airincontro,  quan- 
do 1’  azion  sia  in  lutto  inandila  , non  solo  difficilmente  si  acquista  cre- 
denra  , o sembra  verisimile  ; ma  genera  sospetto  di  falsità  ; sapendosi  (he 
gli  eroici  falli  .sogliono  , per  istorie  o per  fama  , esser  palesi. 

Quarto  ) perchè  coloro  a’  quali  il  poema  favorisce  , e dee  esser  dome- 
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tlico  « famigtUre  } rd  in  una  parola  coloro  a’qaall  si  casta  ; loslochè  ia- 
tendano  il  nome  di  personaggio  appresso  di  lor  illustre  e famoso.  Tengo- 
no  a prenderne  maggior  diletto.  £ tanto  piò  ancora  , qaastocbè  la  varia 
Irasmutazion  di. fortuna  , per  la  vittoriosa  fama  dell’eroe  proposto,  al- 
■Mro  «on  promette  che  felicità.  Il  che  quando  l’ eroica  asione  sia  inaaiiita  , 
auccede  altrimente  :-non  potendosi , ore  si  sospetti  che  favolosa  sia  , spe- 
rar se  non  ombra  e sogni. 

Quinto  e ultimo,  percbd  scoprendosi  l’aziooe  fondata  nel  vero,  l*  imi- 
iasione  tuttoché  ardua  , non  si  avrà  per  impossibile  : non  parendo  im- 
possibile che  uomo  calchi  quel  calle  io  coi  altri  ha  lasciate  k veatigia  im. 
presse.  AU’tncontro,  riconosciuta  o avuta  per  Rata,  ninno  prenderà 
molta  fidanza  di  poter  ergersi  a si  virtuose  opre.  In  questa  guisa  e .‘Ues- 
sandro , e Pirro  re  degli  Epiroti  , tu  legger  Omero  , ben  puleron  accen- 
dersi per  la  gloria  di  Achille  , loro  antico  progenitore  : e nell’  islesso  mo- 
do pótrebh’ora  infiammarsi  il  grand'Enrico  quarto  di  FraiKÌa  coll’e- 
sempio di  Carlo  magno  o di  Guflicdo  , sentendo  celebrarli  con  tanta  glo- 
ria per  le  vittorie  riportale  : ma  per  li  fatti  de’paladini,  sendo  colai  falli 
assai  favolosi , a gran  pena  >i  desterebbe. 

£esi  Comparazione  di  Omero , Vir^il'o  e Tor» 
• quoto  discorso  VI. 

XX.  — A\TE»TIIBCKII  PROPOSTI  AL  POETA  EPICO. 

UoS  tocchi  il  poeta  quelle  cose  che  non  possono  esser  trattate  poelira- 
mente,  e nelle  quali  non  ha  luogo  la  finzione  e l’arlifizio  : rifinii  le  trop- 
po rozze  , a cui  non  si  può  quasi  aggiungere  splendore  : rifiuti  le  male 
ordinale  ; a guisa  di  tronco  troppo  torlo , il  quale  non  sia  buono  per  la 
fabbrica  : ricusi  le  materie  troppo  asciutte  e troppo  aride,  le  quali  non 
danno  molle  occasioni  all’  ingegno  ed  all’arte  del  poeta  ; e quelle  che  sono 
noiose  e rincrtscevoii  soTerchiamente.  Non  s’invaghisca  delle  materie 
troppo  sonili  , e convenienti  piuttosto  alle  scuole  de’Slosofanti , che  a’pa- 
lagi  de’  principi  e a’ teatri  : non  si  mostri  ambizioso  nelle  questioni  na- 
turali ; non  troppo  enrioso  nella  cognizione  dell'anlicfailà  oscura  e quasi 
nascosa  , ove  l’ oscurità  non  fosse  di  rose  grandissime  , e degne  della  co- 
gnizione. Delle  cose  minute  sia  sprezzatore  anzi  che  no  ; nell’ alte  magni- 
fico ; nelle  risposte  aperto;  c in  tutte  maraviglioso.  Non  sia  troppo  lun- 
go nelle  cerimonie  delle  cose  sacre  o profane.  Non  sia  troppo  licenzioso 
nel  fingere  le  rose  impossibili  e mostruose  , le  prodigiose,  le  sronvenevo- 
li  : ma  consideri  il  poter  della  natura  islessa  , quasi  rlncbiiiso  dentro  a 
certi  confini , e rlitrcllo  solio  alcune  leggi  ) e gli  amichi  e i vecchi  pro- 
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dìgi , e roccftsioni  delle  maraviglie  e de'iniracoli  e de’ mostri,  e la  diver* 
sita  delle  religioni , e la  graviti  delle  persone  ; e cerchi  di  accrescere  qaaa* 
to  egli  paò  , fede  alla  maraviglia  , senza  diminnire  il  diletto.  Descriva  le 
tempeste,  gl’ incendi , le  navigazioni , i paesi  e i laoghi  particolari.  Si 
compiaccia  nella  descrizione  delie  battaglie  terrestri  e marittime  ; deg;li  as- 
salti delle  città  , dell’ordinanza  dell’esercito  , e del  modo  di  alloggiare: 
ma  in  questo  tebivì  il  soverchio , e tempri  il  rincrescimento  di  troppo 
esquisita  dottrina.  Non  sia  troppo  lungo  negli  ammaestramenti  dell’  arte 
militare.  Simile  avvertimento  potrebbe  mostrare  ove  descrive  la  fame  , la 
sete  , la  peste  , il  nascer  deli’  aurora  , il  cader  del  sole  , il  mezzo  giorno  , 
la  mezza  notte , le  stagioni  dell’  anno , la  qualità  de’  mesi , o de*  giorni , 
o piovosi , o sereni , o tranquilli  o tempestosi.  Ma  ne’  consigli  e nelle  ras- 
segne può  distendersi  più  sicuramente*:  e nel  descriver  l’arme  , i cavalli , 
le  navi,  i templi , i palagi , i padiglioni , le  tende,  le  pitture,  eie  statue, 
e i’  altre  cose  somiglianti , abbia  sempre  riguardo  a quel  che  conviene , e 
schivi  la  noia  che  porla  seco  la  soverchia  lunghezza.  Nelle  morti  cerchi  la 
varietà  , e l’efficacia  e l’afietto.  Nelle  minacce  sia  altero  ed  acerbo,  ne’  la- 
menti breve  ed  afietluoso  , negli  Kberzi  piacevole  e grazioso.  Non  ascon- 
da le  cose  vere  nell’ antichità , e quasi  nelle  nuvole  : non  mostri  le  finte 
al  sole  , ma  piuttosto  al  buio  ; quasi  merci , ebe  , in  quel  modo  , si  ven- 
dono di  leggieri.  Elegga  fra  le  cose  belle  le  bellissime  , fra  le  grandi  le 
grandissime  , fra  le  maravigliose  le  maravigliosiisinie  , ed  alle  maraviglio- 
sissiine  ancora  cerchi  d’accrescere  novità  e-grandezza.  Lasci  da  parte  le  ne- 
eessarie  ; come  il  maugiare  , e l’ apparecchiar  le  vivande  ; o le  descriva 
brevemente.  Queste  descrizioni  tanto  sono  più  lodevoli , quanto  sono  più 
lontane  di  luogo , e più  diverse  d’ apparecchio.  Sdegni  ancora  tulle  U 
-cose  basse  , tutte  le- popolari  , tutte  le  disoneste  : alle  mediocri  aggiunga 
altezza  , all’  oscure  notizia  e splendore , alle  semplici  artifizio  , alle  vere 
'Ornamento,  alle  false  autorità.  £ se  pur  alcnna  volta  riceve  i pastori,  i 
capi-ari , i periari,  e l’ altre  si  fatte  persone , dee  aver  riguatdo  non  solo 
al  decoro  della  persona  ^ ma  a quello  del  poema  ; e mostrarle  come  si  mo- 
strano ne’palazai  reali , nelle  solennità  e nelle  pompe. 

Toil>hjato  Tasso  Discorsi  del  poema  eroico  libro  IL 

XXL  — DELIA  POEHA  D’  OMERO. 

TrOI-T»  il  ^ran  paradosso  vi  par  questo  , che  altri  ponga  tra  li  vantaggi 
di  Omero  lo  esser  lui  nato  in  tempo  che  la  Grecia  non  era  ripulita  del 
lutto  , e non  vi  era  ridullu  a perfezione  il  governo.  Le  arti  ricevon  pure 
'Aumento  con  l’aumeuto  della  società  civile  , dite  voi  : e perché  no  anche 
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la  poesia  ? Converria  Jiinque  dire  che  Omero  non  sarebbe  stato  quel  gran 
poeta  ch’egli  è , se  e’  fosse  venuto  a’ tempi  de’ Perieli,  de’ Fiilia,  de’Pro- 
togeni  , de’  Domesleni  , de’ Pistoni  ; che  vi  par  duretio  da  credere.  Cer- 
tamente a prima  vista  e’  par  così  ; ma  chi  sgnarda  più  addentro , io  credo 
che  sia  altrimenti.  In  elTelto  una  impresa  fatta  da  uno  stato  regolatissimo, 
con  un  esercito  ben  disciplinato,  non  darà  gran  fatto  materia  alla  poesia. 
Il  vigor  delle  leggi  nel  comune  , e della  disr  iplina  nello  esercito  , vi  rego- 
lerà le  passioni  degli  uomini  per  modo,  ch’elle  serviran  tutte  a un  solo  e me- 
desimo fine,  che  è il  ben  pubblico.  Credete  voi  che  in  un  esercito  man- 
dalo a Troia  a’  (empi  di  Temistocle  , si  sarebbe  acceso  un’  ira  d’  Achille? 
Quello  che  in  simili  imprese  ci  sarà  d’irregolare  , darà  rampo  alle  rifles- 
sioni di  un  Tucidide  , piuttosto  che  all’  estro  di  un  Omero.  Le  rose  oidi' 
natissime  sono  fredde  in  poesia  come  in  pittura.  E qual  pittore  vorrebbe 
dipingere  un  reggimento  prussiano  o Versaglia  ? Tulio  bene  , repliche- 
rete voi/  ma  non  poteva  egli  Omero  , benché  nato  a’  tempi  di  Pericle  , 
cantar  cose  avvennle  a’  tempi  di  Agamennone  ? Sì  il  poteva  ; e ben  Vir- 
gilio sotto  Augusto  cantò  l’eccidio  di  Troia  e i falli  di  Enea.  Ma  altra 
cosa  è vedere  cogli  occhi  propri  gli  elTrtti  delle  gagliarde  passioni,  in  tempi 
che  ogni  coca  era  in  arme  , e l’  arte  piratica  in  mare  ; altra  i vedere  i me- 
desimi eiTelti  col  pensiero,  in  tempi  per  loro  natura  quieti  e tranquilli. 
E di  qui  fjrse  quel  fuoco  poetico  di  Omero,  che  splende,  illumina,  arde 
veramente  , e non  è cosi  vivo  in  Virgilio.  Ancora,  per  quanti  sforzi  faccia 
un  poeta  di  trasferirsi  con  la  immaginativa  a’  costami  di  tempi  lontani 
da’ suoi,  e di  nazioni  forestiere  , si  troverà  finalmente  nel  suo  poema  l’uo- 
mo della  sua  nazione  e del  suo  secolo.  Enon  pare  a voi  che  i Greci  di  Vir- 
gilio abbiano  non  so  che  di  piò  magnifico  che  non  han  quelli  di  Omero  , 
bemhè  sien  gli  stessi  ? Sentono  della  grandezza  romana.  £ non  maravi- 
glia, seie  islesse  selve  di  Virgilio  doveano  esser  degne  di  un  Consolo.  £ Pii- 
nio  il  giovine,  che  vulea  farla  da  Marco  Tullia, non  é egli  un  maestro  dà 
scherma  , e l’altro  nn  legionaria  veramente? Tanto  la  servitù  e la  libertà 
vengono  diversificando,  non  ch’altro  , le  produzioni  dell’ingegno. 

AioaBOtti  Lettere  varie. 

XXII.  — DSLl'vSO  DSLtB  ORAZIONI  EnTB  NELLE  ISTORIE. 

RlCHtBDENDOSi  al  buon  istorico  il  dir  il  vero  ad  ogni  ora  , perciocché  il 
vero  é vita  ed  anima  dell’  istoria  ; e concedendosi  a quello  islesso,  per  dilet- 
tare i lettori,  1’ ornare  il  vero  d’ alcuna  aggiunta;  non  altrimenti  che  nelle 
fabbriche  de’ palagi,  verso  la  strada  si  adorni  il  marmoro(i)  con  iolagti, 

(i)  Cioè  marma. 
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f.  quel  di  dentro  con  dipinture  ; le  quai  due  opre  non  son  lavoro  di  lui  che 
mura  , ma  di  pittore  e di  statuario  ; abbia  cura  l’ Istorie©  , il  qual  è solo 
al  suo  magisterio,  che  per  vaghezza  di  dilettare  , non  si  tramuti  dal  suo 
sembiante,  prendendo  forma  quando  oratoria  e quando  poetica,  che  a tale 
il  rechino  con  le  frasche,  che  non  sia  uomo  vivente  che  poi  li  (i)  creda  la 
verità.  Parli  adunque  sempre  da  se  ed  in  propria  forma  (a)  , quando  egli 
narra  la  verità  ; ma  giunto  il  tempo  e l’occasione  di  dover  anche  in  sul  vero 
poter  dipingere  ed  iscolpire  , per  ricreare  il  lettore  ; non  se  ne  astegna  (3) 
l’ istbrico,  volendo  egli  perfetta  far  la  sua  istoria  ; ma  ponga  altrui  in  per- 
sona sua  , che  dica  così  ; la  quale  se  in  fatto  non  fu  così  , ragion  non 
niega  che  cosi  Tasse  ; e faccia  dono  del  proprio  ingegno  cortesemente  al 
consiglierò,  al  legato  o al  capitano  che  nell'istoria  si  nominasse.  Darò 
un  esempio  materiale.  Mai  non  fu  guerra  o congiura , nè  pace  o tregua  , 
senza  consiglio  che  se  ne  avesse,  o per  araldi  o legati  dell’ una  almeno 
delle  due  parti  non  fusse  data  ed  annunziata  ;e  rare  pugne  reali,  ove  non 
parlino  a’  lor  soldati  li -capitani  , a ben  oprare  incorandoli.  Può  dunque 
dirlo  r istorie©  arditamente  , senza  esser  vano  perciò  tenuto.  Ma  non  con- 
tento di  così  pura  semplicità  , quasi  ella  più  senta  dell’ annale  che  del- 
r istoria  , voler  (4)  repelere  ogni  parola  che  detta  fusse  da  chi  si  sia  in- 
torno a questa  materia  ; può  egli  errar  grandemente.  Che  se  egli  il  fa  in 
nome  suo  con  una  obliqua  narrazione  , par  ch’egli  afièrmi  per  cosa  esper- 
ta, siccome  parte  d’ istoria  , quel  che  non  sa  , non  sendo  stato  presente  , 
e li  presenti  in  quel  punto  avendo  avuto  a far  altro  che  InGIzar  parolette, 
per  riferirle  a chi  le  scrivesse.  Ma  se  1’  isterico  , al  modo  istesso  che  suol 
tenersi  nelle  epopeie,  dirittamente  fa  ragionare  nè  arabasciadur  nè  consi- 
glierò nè  capitano  ^5)  ; chiaro  appare  che  far  non  pensa  letto  o parete 
della  sua  fabrica  , ma  intagliar  sedo  e dipinger  per  l’altrui  mani  le  mura 
e i marmi  che  fatti  son  nell’  istoria  ; acciò  che  volenteri  si  veggia  e legga 
dalle  persone  , giungendo  all’  utile  eh’  ella  porla  , la  dilettanza  delle  pa- 
role. Conciosslachè  l’ islorico  , in  tale  specie  di  conzione  (6)  , possa  esser 
lauto  eloquente  , se  Livio  ci  dice  il  vero  , che  vada  a paro  con  Cicerone, 

S'pBROnt  Dialogo  del f istoria  parte  li. 

XXIII.  — DEL  DIAIOCO. 

Tra  le  forme  moltiplici  del  parlare  avvi  il  dialogo  , col  quale  parec- 
chie persone  a più  riprese  favellano  scambievolmente:  e colai  forma  è pia- 

(i)  Gii.  (2)  Dì  persona  propria — (3)  y4stengn.  — (4)  Cioè  se  egli 

vuole  , se  egli  vorrà,  volendo  egli. — (5)  0 un  ambasciatore  o un  colie, 
figlierò  0 un  capitano^  — Conclone. 
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data  soTenle  a molti  io  molte  e varie  occasioni  ; onde  è a dire  che  sia  a 
si  parato  molti  essere  gli  argomenti  cui , infra  l* altre,  questa  determina- 
ta foggia  di  trattazione  convenga.  Io  non  so  se  cosi  appunto  parendo  , sia 
loro  parato  il  vero  : ben  so  che  la  eccellenza  di  un  dialogo  è una  diffici- 
lissima e secretìssima  lusinga  riposta  ; anzi  sono  chiaro  di  credere  , niuna 
arte  e niuna  disciplina  , per  quantunque  sottile  e squisita,  di  quelle  che 
si  apparano  nelle  scuole  de’  retori,  bastar  da  se  sola  a comporre  un  dialogo 
grato  ed  elegante  ; se  una  certa  agevolezza  e soavità  di  natura  non  v’  in- 
sinui  per  entro  spontanea  la  decenza  e la  venustà  ; per  la  quale  il  leggitore 
faccia  conghielt  jra , anzi  provi  in  se  sentimento , che , se  fosse  intervenuto 
quivi , ascoltato  avrebbe  con  diletto  , o certamente  taciuto  senza  molestia. 

liOBERTi  Dialogo  filosofico  inlorno  al  lusso. 

XXIV.  — DELI.’  CSO  SEI  VERO  NEI.  DIFINGERR. 

Kon  si  Sgomenti  perù  il  giovane  pittore  se  deve  , come  1’  eccellente 
Greco  (i)  , faticar  tanto  intorno  al  vero  ; qualora  aneli  di  accostarsi  al  li- 
do della  perfezione.  £ gli  altri  studi  sono  come  i remi  e le  vele,  ma  non 
il  porto  a cui  egli  aspira.  Per  questa  via  corsero  quanti  maestri  furono  mai 
eccellenti  ; e per  altra  non  vi  fu, mai  chi  molto  s’  avanzasse  : e non  che  i 
nostri , noi  fecero  i medesimi  Greci;  e se  più  di  tutti  al  vero  si  avvicina- 
rono , fu  perchè  più  di  tutti  le  bellezze  ne  indagarono  e studiarono.  Pec- 
cano certamente  centra  l’arte  loro  quelli  che  fidandosi  ciecamente  nella 
reminiscenza  e nel  lungo  esercizio , che  spesso  è fallace  , oprano  di  fanta- 
sia e di  furore.  Il  vero  sempre  tali  cose  presenta  e non  pensate  , che  dan- 
no novità,  grazia  e verità  alla  pittura.  Abbiamo  dunque  sempre  , quan- 
to sì  può  , il  vero  davanti  ; da  che  esser  dee  1’  oggetto  della  nostra  imita- 
zione. Non  v’  ha  cacciatore  si  esperto  , che  lassi  il  colpo  se  prima  il  ber- 
saglio non  toglie  di  mira. 

É d’  avvertire  ancora  però  , che  fallano  quelli  pure  che  troppa  sempre 
copiatori  del  vero  , ne  ritraggono  diligentemente  , come  le  bellezze  , an- 
che i difetti.  Questi  sono  quei  pittori  che  vengon  detti  Naturalisti  ; e cer- 
tamente non'  hanno  intero  pregio , ma  perù  molto  più  di  quei  che  fanno 
il  contrario  , e camminano  a seconda  del  lor  fantastico  capriccio  , urtan- 
do ora  di  qua  ora  di  là  , come  viaggiatore  in  oscurissima  notte.  Dico  dun- 
que che  i Naturalisti  ( mi  vaglio  di  questo  pittoresco  vocabolo  ) anche 
essi  fallano  per  la  troppa  osservanza  del  vero  ; quantunque  meglio  sia  se- 
condare il  vero  ne’ suoi  difetti  , che  al  vero  aggiuguere  mostruose  dif- 

(i)  Zeus!; 
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ogni  campo  alcun  freno , e , come  fiume  ,i  perde  in  mare  , « 
aa  smarnrebUi  ne  p.u  redfebfie  r.ppresen.azione  di  verisimili  é dilrtl 
voi.  ^geu.i  La  osservaoaa  del»osUm.e  , non  che  le  cose  vicine  , e perli- 
nenu  a 4„esra  nostra  e.à,  ma  le  , ed  antiche  , e pr  tanti  . 

tanu  seco!,  quaa  ohbl.ate,  ci  p.  esenta  davanti  ; e come  in  ..no  .Lhio  c 
fa  vedere  cose  trapassate  : dal  che  nasce  tal  delitto  , che  nt*  sHè  crédo 
che  d altronde  possa  maggior  derivare. 

AHa  convenienaa , o sia  costume  , bisogna  certo  attendere  di  buon  sen- 
no. Ma  non  vorm  che  .1  p.ttore  tanto  vi  si  attenesse , che  intento  ad  un* 
troppo  «.fi.tica  e secca  erudizione,  strane  cose  facesse  e spiacevoli.  Come 
pure  .n  alcune  ant.che  tragedie , cose  si  rappresentavano  che  mal  si  af. 
fanno  alla  .dea  che  ora  abbiamo  delle  varie  condizioni  delle  genti  : e una 
reg.na  d Itaca  , posta  .n  .scena  affaccendata  a menarle  calcole  e tirar  le 
casse  per  far  tela  , p.uUosto  moverebbe  a riso  e a dbprezio  , che  a rive 
rcfnza  e compassione.  ^ 

Conchiudo  che  in  ogni  cosa , costume  e proprietà  ci  vuole  ; ma  gindi- 
C.O  e p.g.ud.c.o,  per  g..ardarsi  dalla  troppo  secca  e sterile  stitichezza , 
o dalla  troppo  sfrenata  l.cenza.  A quel  che  conviene  s’ha  a badare  • ma 
in«eme  ancora  a quello  eh.  piace.  E questo  cosi  accortamente  s’ ha  é‘  fa- 
re  dal  dotto  ed  .ngegnoso  pittore  , che  diletti  , e solamente  sembri  fatto 
pr  un.  s.ncera  e pretta  imitazione.  Lo  settatore  ne  ha  a trarre  diletto, 
ma  senza  avveders.  dell’  arte  usata  per  dilettarlo. 

Jl  medesimo  ivi. 

XXVI.  _ DUICBMA  ED  ARTE  CHE  NEtXA  PITTURA  SI  DEE  PORRE 
INTORNO  Al  vestimenti. 

I vestimenti  sogliono  dar  molt’aria  , o di  grandezza  odi  dignità  . o di 
abb.ez.one  e d.  m.ser.a  : e pe.-ò  parmi  che  meritino  grave  studio  e grave 
meditazione , per  essere  convenevolmente  adattati.  Nulla  v’  ha  che  dia  nià 
venusta  ed  eleganza,  di  uno  abbigliamento  nobile  e leggiadro,  cosi  nella  di- 
spos.z.on.  de  panni,  come  nell’acconciatura  e nello  inléeccio  di  cape- 
gl.  , e nulla  che  p.u  vagì.,  ad  esprimere  o nobile  o abbietto  stato  L 
tutto  pero  sempre  deve  andar  congiunto  a certa  eleganza  , che  piaccia 
ne  contrast.  al  soggetto.  Nè  v’  ha  soggetto  che  non  sù  di  qualche  degan-’ 

« capace,  senza  user,  nè  anche  della  rozzezza  e dell’abbiez.one;  quando 
pittore  sappia  adempiere  al  debito  suo.  Il  panneggiare  e abbigliare  con 
g zia  e al  proposito,  e una  delle  principali  azioni  dell’arte  della  pitto- 
ra  , e nel  farlo  s inconti-ano  non  poche  difficoltà.  E ciò  non  è disprezra- 
to  t negUlto  se  noa  se  da  coloro  che  non  v’  ebbero  modo  nè  garbodiam- 
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mai.  Troppo  ai  vede  roiidianamente.  qnal  sia  la  forza  di  un  vestir  conve- 
nevole e decente  , e con  la  debita  ornatezza  adattalo  ; e mille  femmine  , 
non  dipinte  ma  veie  , *i  vedono  esser  pianate  , e mille  recare  agli  uomi- 
ni amorosi  tormenti  , delle  quali  pochissime  , prive  de’ loro  usati  oma- 
ihenti  , appena  piacènti  compai irebbooo.  E avvantaggio  dunque  molto 
del  pittore  lo  impossessarsi  di  ciò  cbe  quasi  il  brutto  fa  parer  bello  e gen- 
tile. E noi  vediamo  pittori  di  altissimo  merito  , che  v’hanno  posto  mol- 
to studio  , e grande  onore  hanno  creduto  di  acquistarne. 

Il  medesimo  ivi. 

XXyiI,  — SEtLA  SGRtZtATAOGISB  E OECL’  AFFETTAZIOHB 
NELLA  PITTURA. 

Io  non  loderò  giammai  la  sgraziataggine  ; ma  a fronte  dell’  affettazio- 
ne , meno  me  ne  dorrei.  Sono  duo  estremi  ; ma  1’  uno,  se  si  può  dire  , 
peggiore  dell’ altro.  Finalmente  la  sgraùataggine  si  debbe  attribuire  a 
colpa  della  natura,  che  al  pittore  non  ha  somministrata  quella  idea  di 
vera  grazia  , la  qual  d'altronde  cbe  da  lei  non  può  derivare  ; ma  l’  affet- 
tazione, tutta  a colpa  del  pittore  si  può  riferire,  da  che  egli  è quello  rhe, 
con  soverchia  e male  spesa  fatica  , la  cerca  e la  proccura.  ' 

Il  medesimo  W\. 

I 

XXVIII.  — LA  IMITAZtONE  , SE  TROPPO  SI  ATVICIMA  AL  VERO  ' 
NON  da’  piacere. 

Rappresentando  uno  specchio  cosi  al  vivo  gli  oggetti , che  chi  guar- 
da in  esso  , può  far  conto  di  guard.ire  gli  oggetti  stessi  ; chi  sarà  mai  cbe 
à fermi  con  piacere  a contemplare  e a considerare  quelle  immagini?  giac- 
ché da  una  tal  vista  non  ritrarrebbe  maggior  piacere'dl  quello  che  a lui 
ne  verrebbe  contemplando  gli  Oggetti  stessi.  I quali  , vedendosi  da  noi 
tutto  giorno,  sonu inabili  a recare  diletto.  E credo  di  poter  dire  cbe  per 
lo  più  non  è l’oggetto,  ma  la  imitazione  , che  a noi  piace.  Onde  se  la 
imitazione  sarà  giunta  a tale  di  far  parer  vero  ciò  cbe  è finto , si  perde- 
rà affatto  il  piacere  della  imitazione.  Qo  più  volte  meco  stesso  pensalo, 
qual  vantaggio  ne  verrebbe  dal  colorire  le  anlirhe  statue  greche  , senza  j 
pregiudicare  all’  esattezza  del  contorno;  e mi  sono  sempre  più  confermalo 
nel  rredrre  che  esse  noi  recherebbero  verun  piacere.  Imperocché  tbiun- 
qne  riguardasse  il  Laucuonie  tinto  di  color  naturale  di  carne,  parrebbegli 
di  vedere  un  uomo  nudo;  e non  ne  ritrarrebbe  maggior  piacere  di  quel- 
lo che  s’abbia  a vedere  il  nudo  dell'accademia.  La  ragione  di  ciò  parnii 
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r.he  sia  perchè  la  imitaxione  sarebbe  tanto  perfetta , che  pìà  non  si  ricoe 
uosrerebbe  ; e però  si  peeèerebbe  il  piacere  4i  essa.E  sebbene  fosse  di  inoU 
la  stima  degno  colai  che  sapesse , o dipingendo  o scolpendo , imitar  la  na* 
tura'  in  nn  modo  perfettissimo;  pare  colle  sue  opere  moverebbe  più  to- 
sto 1’  ammirazione  che  il  piaceM  : e però  non  conseguirebbe  quel  pcinci- 
pal  fine  che  si  propongono  coleste  arti. 

Sebbene  però  coll’  imitare  le  cose  a segno  che  paiano  vere  , non  si  re-’ 
chi  diletto;  non  perciò  si  deve  conchiudere  che  quanto  più  le  pitture  e 
sculture  saranno  dal  vero  dissimili , tanto  piò  abbiano  a dilettare  : im- 
perocché accostandosi  all’altro  estremo,  si  perderebbe  affatto  la  imitazio- 
ne , e con  essa  il  piacere  che  ne  deriva.  É sempre  stata  difficil  cosa  1’  as- 
segnare certi  limili  in  ciò  che  riguarda  i sensi , e che  chiamasi  bello,  buo- 
no , e dilettevole  : pure  io  non  credo  di  errare  se  sono  di  opinione  che 
Lisogni  in  questo  genere  di  cose  , che  tanto  manchi  , c non  più  , il  finto 
dal  vero  , quanto  basta  a far  coooKere  ciò  che  è.  E non  basta  che  ciò  si 
conosca  in  qualunque  nmdo  : ma  si  richiede  che  quel  senso  che  si  pasce  e 
gode  della  imitazione  , conosca  egli  per  se  stesso  la  imitazione.  Perché 
se  io  vedessi  il  Laocoonte  colorilo;  quantunque  il  tatto  mi  avvertisse  nel 
snedesimo  tempo,  essere  quello  un  marmo , ciò  non  sarebbe  sufficiente  a 
risvegliare  il  piacere  della  imitazione.  Imperocché  1’  animo  nostro  , se 
tatto  si  abbandona  ad  un  sentimento  per  trarne  diletto  , tanto  rimane  da 
esso  occupato,  che  indarno  gli  altri  a se  Io  richiamano.  Come  se  uno 
ascoltasse  un  dolce  canto , non  vedrebbe  gli  oggetti  che  a Ini  si  presen- 
tassero: e se  volesse  riguardargli  con  attenzione,  perderebbe,  se  non  in  tut-v 
to,  almeno  in  gran  parte,  il  piacere  della  musica.  Non  basta  dunque  che 
il  tatto  mi  avvisi  essere  una  statua  quella  che  pare , a vederla,  un  uomo 
nudo;  ma  é necessario  che  nn  tale  avviso  s’  abbia  per  mezzo  della  vista. 

E però,  restando  il  colore  del  marmo,  qual  diletto  non  si  avri  a vede- 
re un  marmo  che  mostra  stanchezza  , rabbia , e dolore  ; in  somma , che 
imita  le  passioni  dell’  nomo!  Nella  pittura  é assai  più  difficile  che  nella 
scultura,  rottenere  l’ultimo  perfettissimo  grado  d’ imitazione;  princi- 
palmente, dovendosi  colla  pittura  far  apparire  un  corpo  di  rilievo  colà 
dove  altro  non  è che  una  aemplke  superficie.  Se  dunque  tanto  è difficile 
la  imitazione  ; quelli  che  attendono  alla  pittura,  non  sono  in  istalo  di 
trascurare  alcuna  cosa  che  apparSca  nel  vero  , per  timore  che  U imita- 
aone  nesca  troppo  perfetta.  * 

£ustmhio  Zanotti  Trattato 
di  protpeltiva. 
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EXIX.— DKtLA  GRAKDEZ2A,  DELI,’ AMPIEZZA,  DEIl’ ABBONDANZA  , 
BELLE  OPERE  CHE  HANNO  PER  FINE  IL  DILETTO. 

Gli  nomini  non  hinno  mal  sapnlo  roBimcrsi  dentro  a certe  misnre;  ed 
hanno  forse  creduto  , in  ciò  che  chiamasi  bello  , bnono  , e dilettevole,  di 
accrescere  il  piacere  coll’aomenlare  il  soi^getto  da  cui  esso  deriva.  E pure 
succede  per  lo  piu  tut|o  il  contrario,  dovendo  le  cose  avere  una  certa 
proporzione  con  i sensi  dell’ uomo,  per  cui  sono  fatte.  Sevi  è arte  al  mon- 
do, che  sembri  nata  unicamente  per  servire  al  piacere  , essa  è la  musica: 
e questa  pure  ha  sofferto  non  poco  danno  ; che  poiché  i moderni  hanno 
voluto  unire  e concertare  molte  voci  insieme , le  hanno  fatto  perdere 
quella  perfetta  armonia, che  con  tanto  studio  fu  ricercata  dai  Greci.  Per 
ricuperare  la  quale,  non  vi  sarebbe  altro  mezzo,  che  restituire  alla  mu- 
sica r antica  sua  semplicità.  Chi  non  vede  che  l’architettura  quando  sia 
impiegala  ad  inalzare  fabbriche  di  una  sterminala  grandezza  , serve  piut- 
tosto all’ ambizione  che  al  piacere?  La  quale  ambizione  sembrami  affatto 
vana  , se  rivolgo  il  pensiere  a quelli  immensi  palagi , ove  1’  uomo  che  ne 
è signore , e che  non  può  ingrandire  se  stesso,  vi  si  perde  , per  la  sua  pic- 
colezza , e vi  fa  (per  così  dire  ) nna  trista  e miserabile  figura.  Lasciando 
da  parte  qualunque  altro  motivo  che  induce  gli  nomini  a costruire  grandi 
gli  edificii , parmi  che  per  conto  del  piacere  che  si  ha  in  vederli  , sieno  in 
parte  inutili  se  oltrepassano  quelle  grandezze  che  i nostri  sensi  ponno  com- 
prendere. Tutti  convengono  chela  famosa  basilica  di  San  Pietro  di  Roma 
Don  apparisce  all’occhio  cosi  vaila  come  è:  onde  bisogna  confessare  che 
per  conto  del  piacere  che  si  ha  In  vederla  , quel  di  più  che  è nel  vero  ol- 
tre all’  apparente  f-ii»  superfluo.  Né  vale  ( a mio  credere  ) il  dire  che 
reca  piacere  il  sapersi , come  si  sa  da  ognuno  , che  la  grandezza  vera  ol- 
trepassa l’apparente.  Perché  chi  prima  di  vedere  quella  gran  mole,  aven- 
do ricevuta  notizia  della  sua  estensione,  non  provava  alcun  senso  dì  pia- 
cere; come  potrà  provarlo  poi  nel  vederla , se  non  vede  la  sua  grandezza? 
Io  per  me  rimarrei  più  pago  se  nna  fabbrica  , di  qualunque  genere  ella 
sia,  mi  comparisse  maggior  del  vero.  Perché  allora,  in  vece  di  applau- 
' dire  al  numero  delle  pietre  e dei  marmi  che  la  compongono  , sarei  tenuto 
a fare  applauso  allo  ingegno  e all’arte  maravìgliosa  dell’architettura.  Non 
è da  dubitare  che  non  s’  abbiano  ancora  ad  assegnare  certi  limili , entro 
i quali  debba  il  pittore  conteuersi  nelle  misure  de’  suoi  quadri. 

It  medesimo  ivi. 
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XXX.  — OEUA  TIRTC’  DELLA  SPREZZATDRA  , COHTRARIA 
all’  AFFBTTAZIODB. 


Ayerdo  io  già  più  volte  peoMlo  mero,  onde  nasca  questa  graaia;  la« 
sriando  quegli  che  dalle  sielle  l’hauno,  trovo  una  regola  uni  versai  Lssimaf 
la  qual  mi  par  valer  , circa  queslo  , in  tutte  le  cose  umane  che  si  facciano 
o dicano  , più  che  alcun’  altra.  £ ciò  è , fuggir  quanto  piu  si  può,  e come 
un  asperissimo  e pericoloso  scoglio  , la  affettazione  ; e , per  dir  forse  una 
nuova  parola,  usare  in  ogni  cosa  una  certa  sprezzatura,  che  nasconda  l’arte, 
e dimostri,  ciò  che  si  fa  e dice,  venir  fatto  senza  fatica  , e quasi  senza  pen- 
sarvi. Da  questo  credo  io  che  derivi  assai  la  grazia  ; perchè  delle  cose  rare 
e berf  fatte  ogniun  sa  ladif&cultà;  onde  in  esse  la  facilità  genera  grandissi- 
ma maraviglia;  e per  lo  contrario  lo  sforzare  e,  come  si  dice,  tirar  per  i ra- 
pegU  , dà  somma  disgrazia  , e fa  estimar  poco  ogni  cosa  , per  grande  che 
ella  si  sia. 

Questa  virtù  contraria  all’aSèttazione,  la  qual  noi  perora  chiamiamo 
sprezzatura,  oltre  ch’ella  sia  il  vero  fonte  donde  deriva  la  grazia,  porta 
ancor  seco  un  altro  ornamento  : il  quale  , accompagnando  qual  si  voglia 
azione  umana  , per  minima  ch’ella  sia  , non  solamente  subito  scopre  il 
saper  di  chi  la  fe,  ma  spesso  lo  fa  estimar  mollo  maggior  di  quello  che  è 
ili  effetto:  perchè  negli  animi  de’  circostanti  imprime  opinione,  che  chi  cosi 
facilmente  fa  bene  , sappia  molto  più  di  quello  che  fa;  e se  in  quello  che  fa, 
ponesse  studio  e fatica  , potesse  far  molto  meglio.  Eccovi,  un  uomo  che  ma- 
neggi  l’arme,  se  per  lanciar  un  dardo,  ovver  tenendo  la  spada  in  mano  o 
altra  arma,  si  pon , senza  pensare  , scioltamente  in  una  attitudine  pron- 
ta, con  tal  facilità,  che  paia  che  il  corpo  e tulle  le  membra  stiano  in  quel!  a 
disposizione  naturalmente  e senza  fatica  alcuna;  ancor  che  non  faccia  al- 
tro, ad  ognuno  si  dimostra  esser  perfeitisùmo  in  quello  esercizio.  Mede- 
simamente nel  danzare,  un  passo  solo,  un  sol  movimento  della  persona, 
grazioso  e non  sforzalo  , snbtto  manifesta  il  sapere  di  chi  danza*  Un  mu- 
sico, se  nel  cantar  pronunzia  una  sola  voce  terminata  con  soave  accento 
in  un  groppetio  duplicato  , con  tal  facilità  , che  paia  che  cosi  gli  venga 
fallo  a caso;  con  quel  punto  solo,  fa  conoscere  che  sa  molto  più  di  quello 
che  fa.  Spesso  ancor  nella  pittura  una  linea. sola  non  stentala  , un  sol  colpo 
di  pennello  tirato  facilmente,  di  modo  che  pala  chela  mano,  sen"za  esseie 
guidata  da  studio  o d’  arte  alcuna  , vada  per  se  stessa  al  suo  termine  se- 
condo la  intenzione  del  pittore  ; scopre  chiaramente  la  eccellenza  del- 
l’artefice ; circa  la  opinion  della  quale  ogniuno  poi  si  estende  secondo  il 
«uo  giudicio.  E’I  medesimo  interviene  quasi  d’ogni  altra  cosa. 

^ (j ASTlQtlOVE  Cortegiauo  libro  I. 
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XXXI.  — DELLA  DIVKhSITA’  DEI  PARERI  KEILB  COSE 
CHE  APPARTENGONO  AL  GUSTO. 


Succede  nelle  cose  ili  semplice  gusto,  un  enorme  disparità  di  opinioni  : 
la  quale  però  regnerebbe  per  tutto  ore  ha  luogo  il  nostro' giudido,  se  in 
molti  casi  l’esperienza  non  mostrasse  ciò  che  merita  la  preferenza.  Due 
macchioe  inventate  ad  un  medesimo  fine,  darebbero  occasione  a molte  di- 
spute , se  la  prova  non  decidesse  tosto  del  valore  di  ciascheduna.  Quanti 
critici  non  deriderebbooo  i precetti  ragionati  che  danno  gli  architetti  mi. 
lilarì  per  fortificare  un  luogo  , se  non  mostrasse  la  esperienza  , che  i pre- 
cetti non  sono  vani  ! Pur  siamo  ancora  soggetti  ad  essere  ingannali  dalla 
stessa  esperienza,  e forse  sarà  avvenuto  più  d’  una  volta,  che  ad  una  for- 
tificazione male  intesa  , e peggio  eseguita  , avrà  dato  credito  un  assali- 
tore che  non  sapea  l’ arte  di  offendere. 

Trattandosi  della  pittura,  e d’altre  cose  di  questo  genere}  nelle  quali  non 
ha  luogo  r esperimento  ; per  convincere  quelli  che  sanno  , e che  non  vo- 
gliono ascoltar  la  ragione  , non  credo  vi  potesse  essere  mezzo  migliore  di 
quello  di  sottoporre  al  loro  occhi  un  confronto;  quando  fosse  possibile 
di  ciò  fare.  Perchè  allora  , vedendo  essi  lo  stesso  soggetto  eseguilo  da  un 
Rafaello,  0 da  un  Lodovico  Garacci , sarebbe  difficile  che  non  aprissero  gli 
occhi  a un  tanto  lame. 

* ' Eustachio  Zjkotti  Ti  aitalo  di  Prospell  va. 

XXXII. — DELLA  novità’ NEGLI  SCRITTI  : K IN  PARTICOLARE,  QUANTI 
NUOVI  LUMI  E INCREMENTI  POSSA  ANCORA  RICEVERE  LA  COGNIZIONE 
DELLE  COSE  ANTICHE. 


Querela  corre  in  oggi  fra  le  genti  di  lettere*  assai  comune,  e fra’  più 
svegliati  e accorti  ingegni  siogolarmente  , in  molti  regni  della  studiosa 
repubblica  nuovo  paese  da  gran  tempo  non  iscoprirsi  alcuno  ; e in  quella 
più  soda  e profittevole  e necessaria  parte  del  sapere  , che  nella  sana  e sin- 
cera noiizia  delle  cose  consiste,  poco  o nulla  apparirci  ornai,’  che  a passar 
più  innanzi  la  via  ci  mostri , e con  migliori  lumi , di  purgar  gli  errori 
e perveiiir  finalmente  al  vero  ci  presti  modo  : ma  contentandosi  ognuno 
di  far  sue  fabbriche  sui  comuni  fondamenti  e già  dapprima  piantati,  am- 
pliasioni  vedersi  solamente,  o compilazioni  ; e venirci  tuttodì  presentati 
piuttosto  nuovi  titoli  che  nuovi  libri  , e con  vario  aspetto  in  sostanza  h 
stesse  cose. 

Da  questa  osservazione  passano  i JoUÌ  a dividersi  nel  seniimenlo;  per- 
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altri  ernie,  tanto  in  questi  Ire  seroli  essersi  fatto , e dagli  nomini  di 
varie  nazioni  tanto  essersi  già  in  Europa  lavorato,  investigalo  ediscuaso; 
che  posta  ogni  materia  in  pieno  lume  , il  non  passar  oltre  sia  necessità 
de’tempi , e sventura  d’esser  nati  dopo  ; nulla  rimanendo  a scoprirsi , e 
neppiir  forse  a perfezionarsi  : perlochè  , occupate  già  le  nicchie  tutte, 
non  in  altro  modo  nuove  opere  oggigiorno  si  possan  più  comporre,  che, 
come  volgarmente  suol  dir.-i,  con  toglier  qna  e metter  là,  cioè  con  ingran- 
dire  o ristringere,  e con  impastare  , e dar  nuova  forma.  Altri  all*  incon- 
tro , non  persuasi  che  sien  già  posti  i limili  all’ingegno  umano,  nè  di  ro- 
tale infallibilità  degli  anteriori,  antichi  siensi  o tpoderni;  vorrebbero  pur 
vedere  chi  si  sforzasse  a nuove  imprese  , il  fondo  di  molte  ricevute  opi- 
nioni o supposizioni  scoprendo,  e l’ intimo  delle  cose , fuor  delle  preven- 
zioni , e con  ferme  e sicure  scorte  , indagando.  Chi  dì  quesl’utl^u  schie- 
ra è , il  presupposto  arenamento  imputar  suole  in  gran  part^^  quello 
spirilo  di  mercanzia  che  l’arte  della  stampa  ha  introdotto  nelle  lettere,  e 
parimente  a quel  certo  appagamento  di  vanità  , eh’  essa  in  più  modi  ha 
facilitalo  a chiunque  sia  ; troppo  di  rado  sembrando  a molli  avvenir  ora, 
eh’  aliti  per  puro  amor  di  sapere,  e per  solamente  pascere  ed  appagare  il 
suo  intelletto  e l’altrui  , a seriamente  esaminar  le  rose  e a investigar  la 
verità  , fuor  d’ognl  altro  6ne  , e senza  intermetter  fatica  , si  ponga. 

Ora  egli  è cosi  tenue  e corto  il  talento  n.io  ; e , per  essermi  in  troppo 
avanzata  età  rivolto  agli  studi  gravi , cosi  ristretta  e povera  la  mia  cogni- 
zione ; che  non  solamtnte  sopra  tal  diversità  d'  opinioni  io  non  osertti  di 
far  sentenza  , ma  considerando  le  opere  di  tanti  chiarissimi  uomini  della 
nostra  e delle  prossime  età  , non  mi  arrngherei  neppnr  di  asserire  se  per 
vera  debba  tenersi  quella  supposizione  che  lor  dà  motivo.  Qneslo  , non 
prrlanlo,  posso  pur  io  e debbo  candidamente  dire,  <he  quasi  nel  piimo 
por  piede  in  varie  provinrie  dell’  erudizione  e del  sapere  , benché  senza  vi- 
gore di  punto  avanzarmi  in  esse  , lampi  e barlumi  pur  mi  tralussero  nel- 
la mente  , i quali  pareanmi  far  conoscere  rome  , se  buoni  ingegni  , e di 
scelta  letteratura  forniti,  a gran  cammino  fuor  delle  orme  usate  si  avven- 
turassero , nuove  terre  in  ogni  parte  scopYirebbero  e nuovi  mari  ; e rav- 
viserebber  forse  come , in  tanta  luce  dei  miglioii  studi , il  vero  ci  sta  pur 
ancora  misto  col  'falso  , e il  certo  coll’  ambiguo  ; e come  in  fatto  d’ anti- 
chità .singolarmente  , si  vanno  sempre  più  accreditando  ,,e  quasi  consa- 
crando , principìì  erronei  ; anzi  a forza  di  stampe  , e di  prodigiosa  mol- 
, tiplicaziun  di  libri  , alcune  bellissime  facoltà  nel  lor  sincero  essere  e de- 
purato , di  tiualmente  perdersi  corion  ri.scbio. 

Quindi  è che  più  e più  volle  or  all’  una  ed  or  all'altra  cantera  ho  cer- 
calo eccitare  chi  più  acconcio  ed  atto  mi  ci  parea  ; di  ricordar  non  lascian- 
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ilo  (he  iiccome , nel  rirWer  delle  lettere  , ad  ogni  parte  di  esse  aprì  l’ U 
talia  la  via  , Io  che  non  credo  possa  esser  posto  in  dubbio  o conteso;  coti 
sperare  potrebb’essa  (orse  ancora , proGitando  dell*  avanxamento  , dal  con* 
corso  delie  altre  studiose  naaioui  con  tanta  lor  gloria  poi  fatto,  d’illn- 
minar  singolarmente,  e a qualche  perfeaion  di  condurre,  quella  materia 
almeno  , che  se  ben  coltivata  sopra  tutte  , e che  si  crede  al  non  più  oltre 
giunta,  più  delle  altre  peto  n*  abbisc^na  , e sopra  le  altre  imporla  ; cioè 
de’monnmenli  antichi , fonti  Unto  commendabili  delle' notizie  più  sica* 
re , e del  saper  ispiro. 

UdFwni  Storia  Diplomatica  libro  !• 


Ili UTILITÀ*  nBGLl  STUDI  DSGLI AHTIQUARI. 


Sroe^d  i molte  e varie  cose  per  le  istorie  ablnanio  noi  conoscifflen* 
lo  ,^jw^gni  diletto  di  lutti  gli  altri  spettacoli  e discipline  avanzano  ; cosi 
glilistoriii  che  di  quelle  scrivono,  spesse  fiale,  con  molli  errori,  opinio» 
f)f  itìverse  , e favole  , la  verace  istoria  ci  tengono  ascosa.  Di  maniera  che, 
ag),iongendn  o togliendo  spesso  al  vero  , molte  cose  addietro  lasciano,  oT* 
vero  di  quelle  oscuramente  parlano  , senza  descriverle  o dichiararle  al* 
trimenti  che  abbiano  dai  loro  predecessori  udito  dire  J dalla  informazione 
o Scritture  dei  quali  , essi  hanno  le  loro  istorie  tessale.  Senza  che  molte 
sono  quelle  cose  particolari  che  noi  leggiamo  ne’  libri,  le  quali , non  aven- 
dole davanti  agli  occhi  espresse  , non  mai  , ovvero  malagevolmente,  sa- 
rebbe alcuno  capace  d’intendere.  A rimedio  di  ciò , per  avviso  mio,  pre- 
videro gli  antichi,  lasciandoci  tanta  copia  di  marmi  (parte  interi,  parte 
rotti  dall’antichità)  d'iscrizioni  e di  bella  istoria  illustrali;  le  statue  tante 
e si  varie  dei  loro  Dei,  e degli  uomini  illustri;  i superbi  edifici,  gli  ar- 
chi notabili  , le  iscrizioni  sopra  quelli , la  tanta  quantità  di  antiche  me- 
daglie, inoro,  in  argento  ed  in  vari  metalli  formale;  i cammei,  e le  gem- 
me piene  di  artificiosi  intagli.  Le  quali  cose,  della  istoria  e della  gran- 
dezza degli  antichi  ri  danno  riscontro  e testimonianza  vera.  E quelle  e<si 
antichi  ci  lasciarono  acciocché  in  esse , come  in  pnhlici  annali,  i loro 
tempi  ed  i loro  chiari  falli  conoscessimo  noi  , che  dalle  loro  età  siamo 
tanto  lontani.  Onde  egli  è assai  verisimile  che  gli  antichi  a questo  dessero 
opera  ; e tutto- lo  studio  loro  ponessero  di  lasciare  a’  posteri  le  memorie 
delle  virtù  , grandezze , e cose  loro  : non  avendo  essi  nel  corso  della  vita 
a-ltro  fine  nè  altro  riguardo  che  la  gloria.  £ come  che  vari  sieno  stati  i 
principati  nel  mondo  di  tempo  in  tempo  , i quali  sopra  modo  fiorirono 
di  degnila  e di  giuria  ; nundimeno  quelli  alla  grandezza  ed  eccellenza  dei- 
Komaui  non  si  possono  paragonare  , nè  d'imperio,  ne  d>  fatti,  ne  di  rie- 
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chpzze  I nè  di  gloria.  Dti  quali  Bomani  scrivendo  tanti  istorici , anikM 
e moderni  , greci  e latini  ; e narrandoci  cose  tanto  maravigliose  delle  iin> 
prese  , delle  guerre  , delle  vittorie  , dei  trionfi  , delle  Inestimabili  spese  e 
grandezze  loro;  se  ne  potrebbe  senza  alcun  fallo  dubitare,  se  i fatti  di 
quegli , le  forze  e le  grandezze  , a quelle  de’  tempi  nostri  , e de’  moderni 
principi  , pareggiare  volessimo.  Ma  le  co<e  antiche  ne’ marmi  , nei  me- 
talli , negli  edifici , nelle  rovine  , nelle  varie  scolture  e nelle  medaglie  la- 
sciale a’  posteri , per  tolto  il  mondo  , ce  ne  fanno  ampia  cbiarezza.il  che 
è stalo  cagione  che  siccome  gli  nomini  , vaghi  naturalmente  di  sapere  , 
leggono  i libri  delle  istorie  ; così,  spesse  fiate,  i medesimi , con  gran  di- 
letto , queste  cose,  come  antichi  testimoni  e veri  di  delle  istorie  , racco- 
gliendo,  quelle  rignardano  e considerano.  Il  quale  studio  veramente, 
non  meno  che  quello  de’  libri , ai  desiderosi  delie  lettere  s’  appartiene.  £ 
quantunque  gli  uomini  volgari , alle  volte,  per  una  rotale  curiosità  d’in- 
gegno , ne  sieno  vaghi , senza  avere  alcuna  cognizione  di  lettere  avuta 
giammai  ; nondimeno  questo  studio  più  ai  letterati , ed  ai  nobili  ingegni, 
che  ad  altri  nomini , si  conviene. 

£ RIZZO  Discorso  sopra  le  medaglie  degli  anUchi. 

DIALOGHI. 

Useo  , padre  di  cinque  figlie  , delle  quali  due  son  già  maritate  , c/o- 
manda  il  suo  parere  a Ipocrita  sulla  collocasione  de  le  tre  più 
piccole. 


IISEO. 

Ben  venuto , e buono  anno. 


IPOCRITO. 


La  carità  sia  con  voi. 


USEO. 


I 


La  vostra  bontade  mi  perdoni , raso  cK’  io  le  interrompa  le  sue  divo- 
zioni. 
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iPocaiTO. 

Il  proHtmo  precede  all’orare,  e la  carità  supera  il  digiuno. 

I.ISEO. 

Or  io , che  non  so  notar  punto  punto , mi  ritrovo  in  un  gran  pelago  , 
talché  se  il  rostro  adjutorio  non  mi  diventa  ancca  « me  ne  summergo 
giuso. 

/ 

IPOCftfTO. 

Kon  son  per  defraudare  la  carità. 

tISBO. 

Sono  ia  travaglio. 

iPOCaiTO.’ 

Dtut  prwidebit. 

tISEO. 

Ho  ben  cotesta  speranta. 

IPOCMTO. 

S . * 

Fermatevici  pure...,, 

USTO. 

Perché  nulla  manchi  ai  guai,  che  mi  pigliano,  non  posso  resistere  ala 
moltitudine  delle  genti,  che  mi  fan  chiedere  le  tre  altre  (figlie)  più  pic- 
cole. 


IPOCaiTO. 

Buon  segno , ed  ottimo  paragone  de  la  qualità  v(»tra  , e loro. 
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XISBO. 

Qael  eh*  io.  vorrei , è che  voi , che  avete  la  condizione  delle  penone  in 
pratica  , mi  risolverle  in  qual  sorle  di  uomini  io  debbo  collocarle. 

iPOcaiTo. 

Egli  è tanto  eh’ io  mi  tolsi  dalle  mondanità,  che  non  conosco  più  il 
mondo.  Ho  ben  qualche  notizia  Ialina  , e qualche  conoscenza  Tulgare  nel 
fallo  delle  turbe  , che  lo  guastano  con  gli  opprobrj  dei  peccati , però  di> 
roTvi  il  mio  parere  con  la  solila  caritade. 

USBOu 

Ve  ne  aapplico. 


IFOCEITO. 

In  coscienza  vi  esorto  a non  imparentarvi  con  niun  milite  : la  causa  è 
che  per  uno  che  mostri  avanzo  del  soldo,  ce  ne  son  mille  che  se  ne  rilor> 
nano  del  campo  con  una  canna  in  roano , e diventando  osti  di  capitani  , 
lascia  pur  giocare,  bestemmiare,  e bastonare  a loro. 

BISSO. 


Parliam  d’altro. 


fPOCRITO. 

fion  è dubbio  che  il  Cortigiano  favorito  dal  suo  principe  non  sia  una 
Signoria.  Tamen  (1)  lo  inciampare  in  un  filo  di  paglia  lo  fa  morire  so. 
pra  no  fascio  di  fieno. 


XISBO. 

t 

Bisogna  aprir  gli  occhi. 

(1)  Tamen , latinismo , nulladimeno. 
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IPOCRITO. 

‘ Il  pillorei  e lo  scaltore  non  sono  allro  che  fentastirarie,  e ghìribiui. 
„ LiSEO. 


Mi  mancan  pazzi  in  casa. 


IPOCRITO. 


Lo  Alcliimista  saria  al  proposito,  se  il  moto  del  suo  cervello  fermàiie 
quel  del  Mercurio. 


USEO. 


Cotesta  professione  va  nuda  , e cruda. 

IPOCRITO. 


Il  Mercante  , che  rifa  le  piazze  co  i suoi  guanti  in  roano  tramezzati  di 
lettere , rade  folte  iscampa  di  riserrarsi  in  casa  morto  , 0 dal  seppellirsi 
in  chiesa  vivo  : di  poi  è cosa  strana  lo  avere  a commettere  il  credito,  e ca- 
pitale a la  dÌKrezione  dei  venti , ed  a la  fede  degli  uomini. 


LISEO. 


Questo  non  sapevo. 

IPOCRITO. 

11  gentilnonoo  , che  ha  poca  entrata  , è bersaglio  dei  debiti  ; onde  stoc- 
cheggia là  , e contratta  qua  , si  rimane  tosto  grave  di  prole , e leggieri  di 
facultade. 

USEO. 


Ta*  e fa’  poi  1*  cose  al  hujo  tu. 

IPOCRITO. 

Il  plebeo  ancora  che  sia  bene  istante  , e facile  di  complessione,  non  può 
aliar  il  ciglio  , che  non  senta  rimproverarsi  la  viltà  sua. 
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U8EO. 

£ chiarissimo. 

, IPOCRITO. 

J1  Dollore  In  legge  Tire  senta  legge , e non  curando  piA  il  di  sotto,  che 
u di  sopra  , piomba  con  le  sentenzie  dove  più  suona  il  denajo. 


USEO. 


fita  bene. 


IPOCRITO. 


Il  Fisico  se  bene  è un  carnefice  onoralo  , ed  in  dispregio  de  la  giusti- 
eia  , vede  premiarsi  degli  omitidj  commessi , è però  un  vagheggia  orine, 
cd  un  contempla  sterchìe  ^ 


Oibò. 


IISEP. 


IPOCRITO. 

n Musico  , e la  cicala  son  tutti  una  minestra  : vento  sono,  di  vento  sì 
pascono  , ed  in  vento  ritornano. 

IMEO. 

Kon  pensiam  costi. 


IPOCRITO. 


Il  Poeta  che  lambicca  .1  verbo  in  ultimo  delle  clausole,  usando  gnaffe, 
perche  anche  y.rg.l.o  uso  gaza  , saria  per  torvi  il  capo  col  provarvi , che 
due  negative  fanno  una  affermativa  , e,  per  di.  velo  in  carità  , se  volete 
che  le  vostre  fighe  vestano  , e mangino  lauri  , e mirti , datele  loro. 


IISSO. 


Staremo  freschi. 


24 


SI 
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leOCKITO. 

tl  riloioro  in  liarba  orrida  , in  faccia  squallida  , in  andar  grave  , ed 
in  Ioga  frusta  faria  trionfar  la  moglie  con  dire  ; che  Aristotile  non  con- 
cede a Platone  , che  il  caos  sia  senza  forma  , ma  che  pregno  delle  idee 
partorisce  l'nnivcrso  , il  quale,  al  suo  tempo  peretser  fatto  , e composto 
di  forma  , e di  materia  , si  risolve,  logli  faccio  montare  in  collera,  quan- 
do gli  dico,  che  avrei  caro  di  intender  l’ora  , che  il  predetto  caos  è di 
parlo  , per  diventargli  compare. 


USEO. 


Ah,  ah,  ah  ! 

U*OCRlTO. 

Lo  Astrologo  verrebbe  a noja  alla  importunità  col  suo  affermare  , che 
Aries  , Leo  , e Sagittario  iiaiio  di  natura  ignea  : Tauro  , Virgo,  e Capri- 
corno di  terrea  : Gemini , Libra,  ed  Acquario  di  aerea  : Cancer,  Scorpio, 
« Pisces  di  acquatica. 


USEO. 

Anfinamenti. 

IPOCRITO. 

Io  non  faccio  per  morder  ninno , ma  sono  , Dio  mcl  perdoni,  una  man- 
dra  d’ insensati.  £ per  questa  carità  di  favellare,  che  usiamo  ora  insieme, 
che  Medici , Legisti  , Musici , Poeti  , FilosoG  , Asirologi , ed  Alchimisti 
tengono  de  la  lega  dei  cuculi  circa  il  lor  essere  , e voci , e penne.  Di  poi 
hanno  certe  cere  di  cane  , certi  sbaileffi  ebraici  , certe  persone  snodate  , 
che  io  coscieou  iariano  paura  alle  maschere. 

USEO. 


Ah  , ah  , io  mi  rido,  che  ehhi  già  volontà  d’  un  parente  , che  sapesse 
imiiratlar  carte,  parendomi  una  cosa  degna  il  uder  il  iioine  di  costui  , 
c di  colui  nelle  lasolctte  attaccate  e leggendosi  opera  nuora  di  messer  ta- 
le , e di  messer  quale  , con  il  suo  grazia  , e privilegio  appresso. 


Digitized  by  Google 


DIALOGHI 


379 

IPOCRITOv 

I tìtoli  strani, che  in  su  i monti  dei  fogli  dipingono  gli  scrivacchia  ifg;- 
gende  , si  possono  comparare  ai  mucchi  delle  cimici  , che  tempestano  le 
lettiere  , sì  in  carità  : e più  vi  dico  che  il  proprio  odore  , che  esce  delle 
predette  sporchezze  , danno  di  se  si  fatte  fantasime  , ed  in  verità  , che  ciò 
dicendo  biasimo  me  medesimo  , per  essermi  già  dilettalo  di  sì  rane  ya-  > 
niladi. 

I.1SEO. 

» 

Torniamo.  , . p 

IPOCRfTO 

Io  non  dico , che  il  consìglio  sia  occhio  del  fntnro,  perchè  voi  notiate 
coiai  sentenzia  , ma  per  non  parermi  , che  vi  impacciate  con  gazzonaslri 
per  la  bocca  , ‘che  gli  puzza  di  latte  , nè  con  i giovani  per  la  furia  ilclha 
elade  , nè  con  uno  di  mezza  taglia  , per  non  confarsi  nel  tempo  , nè  con 
nn  vecchio  per  gli  scandali , che  potrehhono  occoriere  ne  la  carnalità  de  *■ 
le  volootadi. 

» ♦ 

USEO. 

É forza  che  ci  pensiate  nn  poco  suso.  ^ 

» • 

IPOCRITO.  " 

Faccio  ben  cotesto  conto. 

IISEO. 

Ferrebbevi  mai  voglia  dì  fare  un  poco  di  colazioncina  ? 

IPOCRITO. 

Che  so  io  ? 

IISEO. 

Voglio  che  la  facciale  in  ogni  modo. 


Digitized  by  Coogle 


CRESTOMAZIA 


:-5o 


IPOCRITO. 


dii  ubbidisce  santiGca. 


. L'Arbtiuo.  Lo  Ipocrita,  au.  I,  se.  1 II, 

• * ' Poesìa , e Cervello- 

« 

. POESIA. 

* ‘QuAtS  oslinazìone  è la  tua?  Io  mi  maraviglio...  Aprim  i. 

* . *. 

CERVELtO. 

% 

No.  Sla  fuori  ; o va  dove  più  ti  piace.  Qui  noa  li  voglio. 

' POESIA. 

• f 

*■  'Ahi  1 fratello , che  t’ ho  fall’  io  , che  non  mi  vuoi  più  accettare? 

CERVELLO,  y 

Tu  sai  il  beirónore  , che  ai  fa  nn  Cervello  , quando  egli  ha  parentado 
teco.  Non  mi  far  vergognare.  Non  mi  dir  fratello  , eh’  alcuno  non  l’  u- 
idisse.  Va  a’ falli  tuoi.  . 

POESIA. 

Sicché  tu  ancora  se’  uno  di  coloro  , i quali  a'edono  , eh’  io  sia  pana? 

' CERVELLO. 

Non  ti  querelare  di  me.  La  credenza  è universale. 

POESIA. 

£ tu  io  fatto  che  ne  credi? 

CERVELLO. 

Quando  tulli  gli  uomini  s’accordano  a dire  una  cosa,  convien  credere 
che  così  sia , chi  non  vuol  essere  lapidato,  o legato  per  minor  male. 
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POESIA. 

Oh  ! perchè  non  Tegg’io  ancora  gli  uomini  a guisa  di  silvestri  animali 
ahitare  per  le  oscure  caverne  de’ monti  , ed  insieme  azzuffarsi  per  togliersi  ' - 
l’un  r altro  lesalvaliche  frulle  della  terra?  Perchè  fui  io  giammai  ragli- 
natrice  primiera  di  congregazioni  di  genti , ed  insegnai  loro  a vivere  da 
uomini  , e non  da  lupi  ? Perchè  fu  mai  la  mia  voccalleggierimenlo  delle 
fatiche  loro?  Razza  ingiusta , e scono’cenle  , dappoiché  hai  avuto  da  me 
cotanto  , anzi  iniinmerabili  beni , mi  chiami  pazza  ; e godendoti  di  quella 
felicità  f eh’  io  ti  feci  prima  conoscere  , ora  da  te  mi  dÌKacci|  e.fon  ob^ 
brobrio  di  tal  nome,  m’  avvilisci , e mi  befQ. 

^ ••  , 

CERVELLO. 


Se  tu  avessi  pur  voglia  di  dare  ad  intendere  , che  non  se’  pazza  , nooi^ 
dovresti  cosi  tosto  montar  sulle  furie  , nè  favellare  con  questo  grande  im- 
peto di  parole  ; perch’  io  credo  appunto  • che  questo  tuo  calore  , o piot^. 
tosto  ubbiiachezza  d’  espressioni  diverse  , ti  faccia  un  gran  daqno.  , 


POESIA. 

«A 

Io  son  tocca  nell’onore,  e non  so  dolermi  freddameole.  Nè  so  com- 
portare , sai  , nè  so  compitare  , essendo  avvezza  ne’ tempi  antichi  a 
morate  co’  più  solenni  cervelli  del^mnndo  , « cunientaiidoini  oggidì  di 
qualche  cervellino  mezzano,  che  quello  ancora  ricusi  di  farmi  accoglienza, 

CERVELLO. 

Credimi,  Poesia,  che  la  colpa  non  è tutta  degli  uomini  ; ma  che  tu 
n’  hai  buona  parte.  Non  si  ved’egli  , che  colà  dove  tu  entri , eccoti  di 
subito  un  nomo  astratto , che  non  ode  più  con  gli  orecchi , con  gli  occhi 
non  Tede,  col  palato  non  assapora,  risponde  fuor  di  proposito  , si  veste 
a caso  , gli  place  la  solitudine  , favella  da  sè  , va  or  piano  , or  forte , ag- 
grotta le  ciglia  , torce  qualche  poco  il  visoj  tutte  queste  gentilezze,  ben 
sai , che  le  non  sanno  di  saggio. 


POESIA. 


* 

Sono  io  forse  la  sola  forza , che  faccia  tal  effetto  negli  uomini  ? Le  pass 

■V 
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sioni  gli  rendono  invasali  , non  che  pazzi.  Un^varo,  un  giuocalore  , un 
Lui  toso  , uno  die  invidia  il  bene  alimi  , e fiiialmenle  un  innainorato  , non 
ti  pare  che  abbiano  molli  slrani  capcKcI  , aslrazioni , e besliaVilà  fuori 
d’ojni  ragione:  ed  operino  pazzescamente  niente  meno  d’un  poeta  ? ' 

cervello. 

^ Sia  come  tu  di’;  ma  i poeti  avranno  in  corpo  le  passioni  , ed  anche  le  ; 
onde  saranno  pazzi  il  doppio. 

POESIA. 

* 

Qui  è dove  tu  t’inganni , perchè  non  negandoli  io,  che  ne’  poeti  sieno 
le.passioni  di  tulli  gli  altri  uomini  , io  so  però  che  ne  facciano  un  uso  di- 
verso. E laddove  si  falle  passioni  sono  negli  altri  animi  operative  , elTesco- 
no  fuor  dì  quelli  in  azione  ; in  coloro  , che  sono  dal  funco  mio  riscaldali  , 
Servono  solamente  per  trarne  fuori  uua  pittura  , ed  un’  imitazione  , in  ver- 
si, e secondo  i varj  lemperamenli  , ne  cavo  varj  generi  iriinilazionc  , che 
dannò  diielto  a chi  vive,  ed  a coloro  che  vedranno.  £d  i |>orti  non  avve- 
«dendosi  mettono  in  iscriltura  I’  animo  loro  , cd  acquistano  fama  , e nome 
onorate  , al  meno  dopo  la  morte. 

. CERVELLO. 

ItA  questo  passo  t’ attendeva  io.  Tu  prometti  tutto  dopo  la  morte  , ed 
inlaulo  fai  stentare  in  vita'  fra  lunghi  stiulj  , e iàstidj  perpetui  ; quando 
si  veggono  tuttavia  ingegni  , i quali , basta  rlie  ne  venga  loro  il  capriccio  , 
senza  aver  mai  falla  , nè  fare  uoa  faliccal  mondo  , e nun  conoscendo  punto 
chi  tu  sia  , aprono  l’ale  , eJ  appena  l’ hanno  liallute  due  volte,  si  trovano 
sulla  rima  di  quel  monte  , che  tu  vai  dipingendo  ardui'^simo  ; mentre  che 
que’  meschinelli , i quali  alle  lue  parole  s’  affidano  , appena  affannandosi , 
« sudando  molti  anni , siedono  sopra  qualche  greppo  a riavere  il  Qaio  , e 
si  fìaccono  il  collo  , prima  di  sedere  a convito  con  le  cotante  da  le  vantale 
figliuole  di  Giove. 

POESIA. 


Pensi  In  però,  che  colesti  tali  , che  tu  di’ , siedano  con  esse  a convito  , 
e vi  sicno ? 


CERVELLO. 

Quando  egli  par  loro  d’ esservi  j l’ imniagi  nazione  fa  toslaoza. 
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POESIA. 

*TaL:  immagina*if>ne  è di  qtie*  vaneggialnrnli  , rtie  fa  U febbre  ; onde 
conredemloli  anche  , ch’io  renda  gli  uomini  paui  col  fuoco  mio,  non  so 
perché  tu  abbia  poi  a chiamar  saggi  coloro  , che  ridendosi  del  fatto  mio  , 
verseggiano. 


CERYEI.IO, 

Or<ù  , io  non  ho  ora  a decidere , «e  tu  abbia  la  ragione  , o il  torlo  ; per* 
che  veggo  , eh’  entriamo  in  un  gran  gineprajo , ed  io  ho  fretta.  Se  tu  ta- 
glieggi me  , e bai  così  voglia  d’  entrarmi  dentro,  per  non  avere  questo  ro- 
inurc  intorno  al  capo , facciamo  insieme  accordo  , e patti. 

POESIA. 


Qiiai  patti  vuoi  tu?  Parla. 

CERVELLO. 

Che  tu  mi  faccia  grazia  di  venire  a me  , quand’  io  ti  chiamerò  ; e li  pro- 
metto , che  lo  farò  qualche  volta  ; ma  solo  quando  avrò  caro  di  sfogare 
qualche  capriccio  da  ine  a me,  ch’altri  non  oda  , o non  lo  debba  sapere. 
Ma  non  mi  stimolare  a pubblicar  versi.  Il  mondo  è rosi  pieno  da  tutti  i 
lati  di  pormi  , canzoni , sonetti  , terzine,  madrigali  , salire,  esìmili  fan- 
tasie , che  tutti  gli  nrerrhi  ne  som)  assordali , ed  io  non  iiitendo  di  portar 
acqua  al  mare.  Questa  c la  mia  intenzione. 

a 

« 

FOBSIA. 

£ così  sia.  Ma  fammi  un  piacere. 

’■  CERVELLO. 


Che  vuoi  tu  ? 


POESIA. 


Chiamami  il  più  presto,  che  puoi. 
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CEB  VELLO. 

rion  dubitare  ; eh’  io  n’  ho  aoche  qualche  yolonti  : ma  la  cosa  tara  fra 
noi  due  in  legreto. 


POESIA. 


D’  accordo.  Addio. 


CERVELLO. 


Addio. 

Jl  conte  Gasparo  Gozzi. 
Ulisse  f e Zelo. 

OLISSE. 

Quest* Ombra  è più  di  tutte  l’ altre  importuna.  Sta  ferma.  Qui  non 
si  Lee  fino  a tanto  che  non  ci  viene  Tiresia , Trbano. 


ZETO. 


Tiresia,  Tebano?  Poco  può  indugiare  ancora  . io  l’ho  lasciato  poco 
fa  , e fui  seco  a ragionamento.  Son  anch’  io  di  Tebe. 

*a.' 

ULISSE. 

Tu  lo  dei  dunque  conoscere  , dappoiché  sei  d’ una  stessa  patria. 

ZETO. 

Fa  tuo  conto  , eh’  egli  è qui  1’  Ombra  , di  eh’  io  fo  più  conto  , che  di 
tutte  1’  altre. 

ULISSE. 

Qualche  ragione  ci  dee  utere  , dappoiché  l’ami  cotanto*  Arrei  caro 
d’ intenderla. 
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ZETU. 

Egli  è il  migliore , il  più  saggio  , ed  il  più  prudente  indovino  , che 
fosse  mai.  Eccoti  la  cagione  dell’  affetto  mio. 

OLISSE. 

£ hai  tu  bisogno  d’indovini  anche  in  questa  seconda  vita? 

2ET0, 

Ben  sai  che  sì.  £ non  credere  eh’  io  facessi  mai  un  passo  , nè  dicessi 
parola,  quando  non  avessi  preso  consiglio  da  lui.  Noi  siamo  ciechi  al  mon- 
do, e di  qua  ancora  quando  non  ci  vagliamo  delle  avvertense  di  ihi  sa  l’av- 
venire , e prevede  quello  che  dee  essere.  Ogni  altra  prudenza  è vana. 

OLISSE. 

( Costui  dee  essere  stato  nn  bell’  amore  nel  mondo.  ) Sicché  tn  avrai 
passala  tutta  la  vita  tua  fra  gl’  Indovini,  ed  avrai  avuto  ogni  felicità.  Io 
avrei  raro  di  sapere  , come  l’  è riuscito  il  consigliarti  con  gli  strologhi  ; 
e come  potesti  fare  ad  averne  sempre  a’  fianchi. 

ZETO. 

Che  credi  tu  , che  non  ci  sieno  altri  Indovini , che  quelli  che  favella- 
no ? a molle  cose  , fuorché  agli  uomini  , hanno  conceduta  gli  Dei  la  fa- 
coltà d’  avvisare  altrui  di  quello  , che  dee  avvenire.  Basta  l’intendere,  lo 
va'  era  rosi  assottigliato  in  questa  intelligenza , che  in  tutte  le  cose  ch’e- 
rano  intorno  a me  , leggeva  quello  che  mi  dovea  accadere  , come  se  già  fosse 
avvenuto.  Egli  è il  vero  ch’io  v’usava  ulta  grande  applicazione,  e non 
mi  lasciava  sfuggir  dagli  occhi,  né  dal  pensiero  il  più  menomo  segnaluz- 
sto  , che  mi  fosse  dato  da|li  Dei  per  avvertimento. 

ULISSE. 

In  li  prego  , o cortese  Ombra  , non  mi  negare  quelle  cognizioni , delle 
quali  arricchisti  la  tua  mente  con  tanta  fatica. 
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2ET0. 

YoUnlieri , anti  ti  sono  obbligato  , che  tu  n>e  le  domandi.  Perchè  tu 
dei  sapere , che  alcuno  era  nella  pai  ria  mia  , il  quale  mi  teneva  per  mallo 
spaccialo  , e si  faceva  beife  de’  fatti  mìei , chiamandomi  chi  cavallo  adom- 
bralo, chi  fantaslico,  chi  Iraliinalo.  Ma  io  volli  far  sempre  a modo  mio, 
e non  mi  curai  punto  delle  dicerie  degli  altri.  In  primo  luogo,  io  non  mi 
lasciai  sfuggire  dalla  mente  ed  invano  alcnno  de’ sogni  miei  ; tanto  che  mi 
ricorda  benìssimo  , che  m' occupava  tutta  un’  intera  giornata  a studiare 
quello  , di  che  m’era  sognato  la  passata  notte  ; e non  ti  vo’dire  quante 
volte  ritrassi  da  un  sogno,  che  dovea  trattenermi  in  rasa  una  settimana 
intiera  ; e tale  altra  volta,  eh’  io  non  avea  a ragionare  quel  giorno  con 
maschi , ed  un’ altra  con  femmine;  eh’ io  doveva  star  a sedere  un  altro 
giorno  fino  al  tramontar  del  Sole.  Ma  non  erano  i soli  sogni  i maestri  della 
mia  vita.  Mi  faceano  scuola  i gufi  , le  civette  ,il  sale  sparso,  lo  scoppiet- 
tare del  fuoco,  il  fungo  della  mia  lucerna.  Sapeva  molto  bene  quello  che 
significa  il  risconlcare  all’  uscir  di  casa  piutlosso  un  uomo , che  un  altro  ; 
il  mettere  fuori  dell’  uscio  il  piede  sinistro  piuttosto  , che  il  destro  ; e mille 
altre  cose  d’ importanza,  che  da  tutti  gli  uomini  sono  tenute  per  bagatlel- 
luzze , e forse  per  nulla. 

' VI.IS3B. 

Sicché  in  fine  tu  non  avrai  erralo  giammai  nell’  opere  tue , e sarai  stato 
il  più  avvedalo  , ed  il  più  sapiente  uomo  di  Tebe. 

ZSTO. 

Ben  sai  che  fu  cosi.  E quando  si  seppe  infine  la  mia  perizia , avea  un 
concorso  a casa  mia  , che  parca  una  Fiera.  Io  era  il  consigliere  di  lutti 
gl’  innamorali  , e delle  innamorate  del  Paese  , di  tutti  i giuocatori  , di 
qualunque  nomo  che  intraprendeva  un  viaggio.  £ r.omechc  alcuni  pro- 
seguissero a dir  male  del  fatto  micv,  ed  a chiamarmi  pazzo,  avea  tanti  che 
mi  lodavano  , che  questo  compensava  benissimo  i biasimi.  Tanto  eh’  era 
divenuta  ricco , e mi  godeva  mollo  bene  il  frutto  degli  stndj  miei  , e delle 
mfc  osservazioni. 


UUS3R. 

E quando  venne  il  punto  del  morire  , lo  prevedesti  tu  prima  ? 
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ZETO. 

Qa«lla  fu  la  sola  volta  , cVio  ni’  iagannai , perchè  avendo  fatto  nn  lie.. 
tissimo  sogno  , e pronosticando  da  quello , che  avessi  a fare  un  felicissimo 
giorno  , mi  abbattei  ad  un  uomo  , il  quale  , per  essere  caduto  in  una  ca- 
lamità , dopo  d’  essere  stato  assicurato  da  me  d’  una  gran  fortuna  , chia- 
mandomi ribaldo , e trafiàtore  • mi  diede  tale  d’  nn  legno  sopra  il  capo , 
che  m’  uccise. 


m.tssE. 

Ora  tu  mi  narri  il  vero  frutto  delle  tne  dottrine  ; e conosco , che  tu  sei 
qui  pazzo , quanto  fiuti  in  Tebe;  e però  va  , eh'  io  ho  perduto  troppo  tem- 
pi con  un’Ombra,  la  quale  ha  portato  seco  una  pazzia  cosi  grande  dal- 
l'altro mondo. 

Il  conte  Gasparo  Gozzi, 
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55  LliiO 

DI  O.NORARE 

I PRIMI  SCOPRITORI  DEL  VERO 

IN  fatto  Di  scienze. 


Ottimo  divisamento  degli  antichi  saggi  fu  quello  di  consacrare  con  rao- 
niimenli  di  pubblica  e religiosa  riconoscenza  la  memoria  di  tulli  coloro*  • 
che  furono  di  un’  ai  fé,  comunque  giovevole  , ritrovalori  ; o che,  median-  • 
telo  scopriinenlo  di  alcun  segreto  della  natura  , la  ragione  umana  ajuta- 
rono  ,c  somma  gloria  a se  stessi  e alla  pairia  partorirono,  reputando  essi 
quegli  uointni  sapientissimi  ninno  potersi  mnlere  della  pati'Sa  più  bene- 
merito che  collii , il  quale  di  utili  ritrovati  la  vantaggiasse  , e splendor  le 
crescesse  fra  le  nazioni.  Penici  niun  pittore  in  Atene  ebbe  iscrizione  più 
onorevole  d’ Apollodoro  , solo  perchè  trovò  egli  l’arte  di  romporve  i coc 
lori  e cavarne  le  ombre  ; e fecero  di  iin  zoppo  e povero  fabbro  nulla  meno 
che  un  Dio,  perchè  primo  foggiò  il  ferro  in  servigio  dell’  uomo  , è con- 
cessero divini  onori  a Trilloleiiio  artefice  dell’aratro  , e infinite  ammira-  ^ 
bili  cose  favoleggiarono  ili  Mcrcuiio  inventore  della  graminalic^'e  dellj^ 
musica  , e di  Prometeo  scopi  il  ore  del  fuoco  , e di  Atlanlepriiiioronlein- 
platore  del  cielo.  Senza  mollo  detrarre  a qi’ell’ antica  illii'lre  sentenza, 
che  la  paura  fece  gli  Dei,  io  porto  opinione  che  non  pochi  n’ abbia  pur 
falli  la  gratitudine  : la  quale  idea  , se  per  avventura  non  c più  vera  , pa-> 
re  almeno  più  consolante,  poiché  iioLilita  in  cerio  modo  questo  grande 
errore  dell’ uomo  , l’ idolatria.  • 

Io  entro  adunque  in  lusinga  ,che  in  ciò  tutti  consenti  remo  esser  ^hito 
universale  e santissimo  l’offerire  riroiinscenti  un  tributo  di  riverenza  e 
di  laude  a coloro  che  a comun  lieneficiò  innanzi  a tulli  eccilrrono  1’  i«-  • 
menzione  d’ un’ arte  , o la  cogniziond’  una  scienza,  tuttoché  rozze  ed  in- 
formi nel  loro  nascere  , stante  che  nella  penosa  ricerca  del  vero  il  primo 
passo  fu  mai  sempre  il  più  arduo  , e tulio  sta  nell’  alzare  i primi  lembi 
del  velo  che  lo  nasconde.  La  terra  che  calpestiamo,  P aria  che  rcspiri.ani.o, 
le  tenebre  che  placano  la  sensazione  de'  nostri  mali  tutto  che  ne  circun- 
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'Sa  , tutto qiianlu  è disseminato  di  occulte  altissime  raaraviglie.  Né  sono 
i cieli , né  i firmaiqentì  j*  che  soli  narrano  la  gloria. del  Creatore  , non  il 
turbine  , non  il  fulooMe  , non  il  tremuoto  ne  gridano  soli  1'  onnipotea- 
ta  , ma  ne  parla  pure  l' insetto  che  inosservato  strisciasi  fra  ì cespugli , 
e la  foglia  che  moribonda  spiccasi  dalla  pianta  , e la  polvere  che  scuotia'^ 
mo  dai  vestimenti.  Noi  ci  avvolgiamo  , noi  nuotiamo  , persosi  dire  , ia 
inezeo  agli  arcani  della  natura, e tutto  il  di  liguardiamo  senza  distinguer* 
li  , li  tocchiamo  senza  sentirli.  Ma  ratto  che  Tazzardo  o l’ indagine  ce  li 
presenta,  al  primo  lampo  di  luce  eh’  ei  mandano  di  se  medesimi , noi  cor- 
riamo lielusimi  ad  assalirli  coll’esperienza  , e lormentiam  la  natura  , nè 
ci  restiamo  dall’  interrogarla  sino  a che  vinta  non  ci  risponde  , e tu  Ito  o 
in  parte  aon  concede  alla  pertinacia  nostra  il  segreto  che  dimandiamo. 
I.a  verità  del  filosofo  é una  bella  ritrosa  ,che  non  si  dà  tutta  nuda  che  in 
liraccio  del  più  importuno.  > 

Molt’  obbligo  adunque  vuoisi  avere  a colui  che  teppe  il  primo  tignifi- 
i caria  e segnare  la. strada  di  conseguirla  , moltissimo  poi  a coloro,  che 
non  pur  l’ itldicarono  , ma  già  afferrala  , se  non  del  tutto  scoperta  , la 
irrisero  nelle  mahi  dal  successore.  £ di  quest’  obbligo  per  noi  male  adem- 
pito , e dagl^ stranieri  assai  volte  dissimulato  , intendo  oggi  di  ragiona- 
le , «mde  venir  pagando  alcun  clebito  di  gratitudine  alle  ombre  di  quei 
valenti  Italiani , che  il  postero  incamminarono  sulla  via  delle  scoperte 
più  luminose  , e che  iniquamente  dimenticati  dimandano  di  esser  fatti 
partecipi  d’una  gloria,  da  cui  gli  espulse  ora  l’ingratitudine  , ora  l' im- 
postura , ora  l’ Invidia,  e a cui  nondimeno  sono  altamente  chiamati  dalla 
Critica  e dalla  ragione.  * .f 

Che  l’ Italia  , rinate  le  scienze , sia  stata  la  fonte  di  ogni  sapere , la  fon- 
' te  che  largamente  ha  irrigata  tuttsi  I’  Europa  , questa  é veiità  lucentis- 
. sitna  , e l’ invidia  che  tutto  rode  , 1’ orgoglio  che  tutto  sprezza  , il  mal- 
/ contento  che  lutto  diminuisce  non  potranno  eternamente  non  confessar- 
/ la.  Che  molti  ciò  non  ostante  dissetatisi  ai  nostii  fonti  procedano  oltre 
I senza  ringraziamento  , ed  altri  più  inverecondi  nieghino  affatto  d’aver 
i attinto  , ed  altri  imitando  l’animale  dai  lunghi  orecchi  tirino,  secondo 
il  proverbio,  fillanamente  il  calcio  alla  secchia,  ciò  pure  con  sommo  rani- 
maéMCi  della  caslumala  filosofia  é verissimo.  £ queste  male  creanze  chi* 
potrebbe  lotte  discorrerle  ? Si  é veduto  un  rabbioso  e lungo  conflitto  tra 
* il'Tqdesco  e 1‘ Inglese  per  disputarsi  l’invenzione  del  calcolo  infinitesima- 
le , e fra  il  romor  delle  armi  e le  grida  de’  combattenti  niuno  ha  mai  pro- 
ferito il  nome  del  Cavaliere  , fondatore  di  quel  calcolo  clamoroso.  Si  soN 
tnmetlono  alla  logica  dell’  analisi  le  probabilità  della  sorte  negli  eventi  for- 
. tolti } 1’  Ugenio  in  Olanda  si  pone  alla  testa  del  calcolo  be  scrive  il  Ber-' 

t* 
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Doulli , ne  scrive  il  Moiire,  ne  scrive  il  d’  Alcrfibcrt  -e  in  \iltimo  io  sf'or- 
> tatmaGondorcet  , tulli  citano  1’  Olandese  , e ninno  il  povero  Galileo 
r'rhe  mezzo  secoloavanli  in  una  sua  lettera  sol  gioooo,dri  dadi  aveva  già 
istituita  questa  analitica  applicazione  , la  più  ammirabile  forse  di  quan- 
te ne  siano  mai  stale  ideate.  Nell’Enciclopedia  , in  quel  grande  deposito 
dell*  umano  sapere  ( artlcoIa>Tdrostalica  segnato  dalla  cifra  di  d’ Alem- 
bert ) , si  ricordano  colla  debita  lode  gl’  illustratori  di  questa  scienza  , e 
tacesi  affatto  il  nome  più  benemerito  , quello  del  Bresciano  Castrili,  che 
alle  dottrine  idrostatiche  applicò  per  il  primo  le  geometriche  ,e  di  scien- 
za incerta  che  era  , e quasi  contadinesca  , facendola  scienza  certissima  e 
nobilissima  meritò  il  titolo  di  legislatore  delle  acque,  e diè  baA  sìcnta  a 
tutte  le- teorie  posteriori.  Sul  problema  proposto  del  dall’ Accade- 

mia Reale  delle  Scienze,  qual  sia  la  migliore  e più  alla  struttura  dell’ar- 
fratto  per  tutti  (jutgH^Usi , a cui  serve  questamacchina  riìlle  navi,  il  Po» 
leni  suggerisce  doatéftgegnosi  ariiCcj  , 1’  uno  e l’altro  premiati  da  qael- 
P Illustre  consesso  : e nei  supplementi  dell’  astronomo  Lalande  all’I-sloriai.  . 
Matematica  del  Montucla  , ove  ragionasi  del  ralsestano  navale  , sotto'  il  ^ 
nome  di  non  so  qual  altro  Lalande  scontrasi  1*  artifìcio  di  un  argano  pa- 
tentemente copiato  da  quel  del  Poleni  ; e del  Poleni  nè  pur  parola.  E 
lo  storico  die  dissimula  questo  furto  è quello  stesso  Lalande,  che  dopo  * 
aver  pubblicato  nna  mosirno'a  sartaginc  di  sciocchezze  in-  quella 
dicola  ambulazione  in  Italia  compilala  nelle  sagrestie  , e sulla  fede  di 
quei  Ciceroui  che  a trenta  soldirii  giorno  vendono  al  foràstiere'^l’vrudi- 
ziOBe  dell' antichità  ei  costumi  de’  ^poli  ,'*'s}  fa  lecito  di  stampare  nell» 
sue  note  al  geografo  Inglese  Guthrie  , che  di  prestale  l' Italia  sfbelle  Ar- 
ti che  nelle  Lettere  non  vanta  nn  nomo  superiore  , salvo  che  nella  mnsi- 
ra.  £ in  qual  terra  scrive  egli  mal  questo  cinico  cosi  stolide  viUanle?Nel- 
la  terra  che  ha  chiamato  , non  è rnóllo,  nel  suo  seno  il  Lisippo  Canova 
per  iscolpire  l’ iltamagine  del  grand’  Uomo  vivente  , e con  pace  di  tutti  i 
Lalande  , di  seme  Italiano  ancor  esso:  nella  terra  che  mantenendo  in  Ro- 
ma una  splendida  Accademia  di  Belle  Arti  , fa  viaggiare  i suoi  alumà. 
in  Italia  per  appararle,  perchè  sa  che  il  genio  delle  arti  non  s’imbarca  né» 
sì  carreggia:  nella  terra**che  possiede  in  Quirino  Visconti  il  principe  de- 
glé'eruditi , slccom%i^  La-Grange  il  princip%de’ matematici, l’unoe  l’atT 
trn  Italiani.  O Alfieri  , ingegno  ^ rhe  bastavi  tu  per  te  solo'  a 

dar  nome  al  tuo  secolo  , e a creare  mIo  la  gloria  d’  una  nazione  , un 

Italande  scriveva  quel  vituperio  , e tì»  eri  ancor  vivo  ! Calde  erano  anco- 
ra le  ceneri  di  Parini  e di  Mascheroni , e un  litJande  calcava  sì  brutal- 
mente r Italiana  letteratura  ? Nè  la  dignità  del  luogo,  nè  lo  scopo  di.que^. 
'Sto  raj^ionamenlo  permettono  jana  seria  risposta  S cosi  matto  ^iudizio.^ 
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Vojjliaino  [icrò  ricortlare  pacalaiiirnle  a tilt  lo  pronuncia  , che  la  sua  i- 
nurLana  senlenita  se  è degna  di  Diogene  non  la  è d’ un  vero  Frangese 
iiiaeslio  a tulli  di  genliler.t.a.  E i granili  sriillori  di  quella  grande  nazio- 
ne un  pu’piu  iiK.desii  nel  senlenziare,  gl'  insegneranno  ch’egli  è beo  le- 
rilo  alcuna  volta  il  farsi  beffe  di  qualche  pazzo  presuntuoso  , perchè  del 
Lalande  ve  n’ha  dappertuMo  , ma  vilipendere  le  intere  nazioni  non  nsai. 

La  buon’anima  di  Aniuniu  Vadé  , fralel  di  Guglielmo  , predicava  un 
g'orno  a’ suoi  Vclsci  (i);  neniunlez  jatnais  le  sein  de  vos  nourices,  n'itt- 
siilìez  jatnais  à vus  maitres,  soyez  modesles  dans  vus  Iriontphes, — daeis 
vos  liorts  te'moijinez  queli/uefois  un  peti  de  recormuissance  puur  eos  toj- 
sins.  La  pace  del  cielo  e la  benedizione  de’ buoni  riposino  sul  tuo  cenere  , 

0 candido  e grazioso  zelatore  della  vciilà,  Antonio  Yade'  fialcl  di  Gngìicl- 
mo.  Tu  hai  predicata  a’  tuoi  Velici  gratitudioc  e riverenza  verso  i loro 
maestri,  ma  tu  hai  gridato  al  deserto.  I tuoi  Velsci  scrivono  e stampano 
lultogiornu  che  i maestri  son  essi , e noi  i discepoli.  Zsiuno  di  loro  ha 

1 ceduto  alla  tua  ingenua  e santa  predicazione  , ma  tulli  all'  isluriro  del~ 
T Accademia  reale  delle  scienze  , il  quale  dal  bel  principio  pronuncia,  cita 
le  scienze  fisiche  e inatemaliche  , colpa  del  governo  ecclesiastico  o della 
troppa  nostra  delicatezza,  ne  regnenl  guère  dnrts  ce  pays-ìà;  c\oè  nel  paese 
di  Galileo.  £ frattanto  chi  ha  stabilito  sul  trono  la  sincera  GlosoGa  ? citi 
La  ceò::;elrizzaLa  la  Gsica?  chi  ne  ha  data  la  legislazione  del  moto  , ed  in 
questa  il  fondamento  ed  il  germe  di  tulle  le  possibili  cognizioni  fnliire  ? 
Le  scicnzft-Gsiche  e matematiche  neregnent  guiredatis  cepays-h'i  ! K chi 
dunque  ha  pesala  quest’aria  ohe  ci  pjrla  all’ orecchio  tanta  bestemmia? 
Chi  ha  f»Ho  l’uomo  signore  del  cielo?  \ che  starebbe  l’Astronomia  della 
Senna  senza  un  Cas.-ini?  la  IWaleinalica  del  Yielascnza  l’Algebra  del  Tar- 
taglia, ede’vaUnli  suoi  successoli?  Clii  , se  tulli  questi  non  etano  , chi 
avrebbe  spianala  al  gran  Cartesio  la  via  di  alzarsi  cosi  sublime  ? Citi  .v- 
vrebbe  mata  la  Gcoinctiia  dell’  itilinilo  senza  quella  degl’  imliviMbili  ? E 
la  Meccanica  , la  Statica  , l' Idcoslaliea  , l’  Act lillelluia  militale  , la  pio- 
spelliva,  da  dii  hanno  ricevuto  elle  mai  la  restaurazione  e la  vita?  Che 
ai  è fallo  dai  posteri  per  aggramlicle  , die  tutto  non  sta  derivazione  dei 
principi  già  p**  noi  stabiliti  ? Per  noi  s’è  impralo  a ragionare  la  meji- 
riha  , per  noi  sono  cadute  lear.ibii  he  ed  eropiriche^pcculazioni,  per  noi 
han  sentile  le  leggi  del  caleolo  intra  l’economia  del  molo  animale  , e si  è 
messo  su  la  bilancia  perfino  la. traspirazione.  Creatori  noi  soli  della  scien- 
za anatomica  , Ito!  l’abbianio  pur  anche  ariicchila  delle  più  imitorlanii 

'scoperte  , e non  paghi  d‘a.ver  rivelale  le  maraviglie  del  corpo  umano  , ab- 
’Xi)  Miscellanee  di  \ oUaire  , discours  J'ekhes. 
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bìam  portalo  il  ferro  analomico  nelle  fibre  , nelle  vene  e nel  cuore  cte’ve* 
getabili.  E nel  momento  in  cui  fremo  nel  ricordare  di  qual  erosele  mer- 
cede ai  pagano  i benefiiq  , èforae  apenta  in  Italia  la  generazione  dei  aaggi 
che  la  fecero  nn  giorno  sì  gloriosa  ? Non  mi  veggo  io  qui  circondato  dai 
Viviani , dai  Torricelli  ? Non  veggo  io  qui  redivivo  un  Malpighi  ? Non  é 
forse  tra  queate  mura  medesime  che  il  genio  Italiano  coi  contatti  metallici 
ha  strappato  , non  è pur  molto  , alle  mani  della  natura  il  più  prodigioso 
de’ suoi  segreti? 

E manco  male  che  questa  scoperta  è ai  trascendente  e mena  tanto  romcH 
re,  che  non  può  più  temere  d'nsnrpazìooe.  Ma  quelle  che  tacite  si  divul- 
gano, e dai  modesti  lor  padri  s’inviano  senza  strepito  alla  gran  luce  dal 
pubblico  , chi  può  rendersi  certo  di  Iko  custodirle  e servarle  dai  rubatovi? 
E pazienza  fosser  poeti  che  rubano;  ma  filosofi  ! E si  rubasse  non  più  che 
concetti  ed  immagini , le  quali  trapassando  d’  un’  idioma  nell’  altro  , col- 
l*  invertere  d’  un’idea  , col  mutare  d’  una  parola  mutano  subito  la  sem- 
bianza , nè  mai  si  rimangono  rigorosamente  le  stesse  ! Ma  involar  espe- 
rienze, invenzioni,  calcoli,  teorie,  e involarle  colla  stessa  disinvoltura  ron 
che  Virgilio  si  appropria  le  comparazioni  d’ Omero!  Il  Fontanelle  par- 
lando del  Leibnizio  e del  Newton , che  coi  denti  si  disputavano  I’  inven- 
zione del  calcolo  infinitesimale , nè  vedendo  defraudare  di  tanta  gloria 
Diano  dei  due  , diceva  sensatamente,  che  gli  uomini  ricchi  non  rubano. 
Tutlavolta  le  tavole  astronomiche  dell’  Oriani  sul  pianeta-di  Herschrl , e 
le  Note  del  Mascheroni  sul  calcolo  differenziale  di  Eulero  , e la  soluzione 
delle  equazioni  a differenze jinile  a coefficienti  variabili  del  seconrP  ordine^ 
sottilissimo  ritrovato  dell’  illustre  collega  nostro  Brunacci  , sono  state 
tutte  predate  da  tali,  che  hanno  fama  di  essere  abbastanza  ricchi  del  pro- 
prio. Concludasi  adunque  che  i rnbamenti  iu  fatto  di  scienza  si  commet- 
tono anche  dai  ricchi  , o che  certe  «kchezze  sono  mere  apparenze.  f 

Ma  sorge  motivo  di  maggior  dolore  per  noi  in  mirando  lo  sfortunato 
destina  di  tante  nostre  invenzioni  rimaste  rozze  e incomplete  per  difetto 
di  mezzi  e di  patrocinio,  o vituperosamente  neglette  dai  successori , o ar- 
renate e sommerse  per  un  minimo  chè  nel  punto  di  entrare  a piene  vele 
nel  porto.  Scopre  il  Colombi  di  Cremona  il  primo  la  circolazione  minore 
dei  sangue  detta  la  polmonare  , e Andrea  Cesalpini  poco  dofio  illustrando 
ron  nuove  osservazioni  questa  scoperta  , e ragionando  della  cìrculaziono 
maggiore  insegna  che  san/fuit f/git  ad  cor  lannjuam  ad  suum  principiurn: 
di  più  , che  il  Alore  , se  è principio  del  sangue  , arteriarum  quoque  et  re- 
nartim  principiurn  esse  necesse  est  : di  più , che  le  arterie  e le  vene  OFOE- 
TET  ET  PATET  CONTINUAS  ESSE  CUM  CORDE  t di  più  , osserva  le  anastomasi 
arteriose  che  combaciauo  colle  estremità  dclloivene,  e nitidamente  le  spio- 
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ga  chiamandole  arleriarum  ramusculos  ijui  cum  venis  minimis  commil- 
tuntur  , e aettamenle  ci  dice  e ridice,  che  per  entro  a q'tei  ra.fi  scorre  un 
Htii  lo  che  esce  per  una  porla  e rientra  per  l’altra  coslaniemenle.  Giunge 
perfino  a notare  il  goofiar  delle  vene  inferiormente  alla  legatura;  in  som- 
ma la  circolazione  del  sangue,  questa  grande  scoperta  scintilla  da  tulle  le 
parli  agli  oiclii  ilei  Cesalpini,  e gli  scherza  e trastullasi,  dirò  cosi  , per  le 
mani;  ed  rgU  la  tocca  e la  palpa  , e sta  tutto  sul  punto  d’  alzar  il  velo  e 
scoprirla.  Ria  tanto  indugia  che  un  destro  Inglese  gliela  strappa  di  roano, 
e mettendo  a prohlto  l'altra  Irella  scoperta  nostra  delle  valvole  nelle  rene, 
e gridando  pel  primo  c/rco/ns/onf,  ne  raccoglie  in  un  punto  tolto  l’onore 
alle  spese  degl’italiani.  Ed  ecco  rinnovato  l’ esempio  di  Amerigo  Vespuc- 
ci  che  dà  il  sno  nome  ad  un  mondo  già  trovalo  da  un  altro. 

L'invrnzione  della  Camera  osenra,  che  mise  il  suo  ri  trovatore  Giambat- 
tista della  Porla  a due  dila  dal  maraviglioso  mistero  della  visione;  le  espe- 
rienze del  Maurulico,  che  primo  sciolse  l’aristotelico  e ornai  disperato  prò- 
Llema  del  perchè  il  raggio  solare  traversante  un  foro  di  qualsivoglia  Ggura, 
r intercetto  a certe  distanze  rende  costantemente  la  figura  d’  un  circolo  ; le 
scoperte  dell’  Arcivescovo  Antonio  de  Duminis  sul  fenomeno  dell’Iride; 
qudla  del  Sarpi  sulla  cunlrazione  e dilatazione  dell’  uvea  ; l’  artificio  me- 
galografico  dell’Alberli  ; la  formazione  del  cosi  detto  color  bianco  diLeu- 
iiaido  da  Vinci  , c piu  alici  ottici  esperimenti  avevano  già  avanzata  mollo 
in  Italia  l’  anatomia  della  luce.  Viene  il  Grimaldi  e scopre  la  diifrasiuue 
del  raggio  solare  chiamata  poi  iiiQessione  dal  Kevlon,  ed  illustra  con  le- 
plicate  esperienze  questa  beila  scoperta  , precipuo  fondamento  delle  amnii* 
rabili  teorie  die  in  processo  di  tempo  ne  scaturirono.  Spinge  il  Grimaldi 
piò  oltre  le  sue  ricei'die  , osserva  la  dilatazione  del  raggio  cadente  sul  pri- 
sma , comprende  eh’  essa  è 1’  eifello  di  duplice  refrazione  , P una  nell’  la- 
trare, r altra  nell' escire  del  prisma  ; ng  rappresenta  egregiamente  il  feno- 
meno con  tavole  accuratissime  , ed  eccolo  al  punto  d’ insignorirsi  del  più 
bell’  arcano  dell'  ottica  , dico  la  rcfrangibilità  della  luce.  Il  Grimaldi  sei 
tiene  già  sotto  gli  occhi  , lo  guarda  e riguarda  per  ogni  lato  nè  mai  lo  rav- 
visa. 5i  caccia  pel  capo  che  questo  bel  giuoco  sia  alternativamente  una  con- 
densazione e rarefazione  di  luce  , secondo  che  più  o meno  refralla  gli  com- 
polisce  , c si  lascia  iiiiseranienle  fuggir  di  pugno  questo  grande  segreto  ri- 
senato  al  pili  veggente  di  tutti  gli  occhi,  quello  di  Rìewton.  Ma  si  vuole 
esser  gliiUi.  Se  il  Grimaldi  non  è stalo  si  avventuroso  di  farsene  posses- 
sore , ne  ha  però  insegnata  agli  altri  la  via.  Il  Newton  ha  comincialo  dove 
il  Griiiuldi  ha  liiiilo  , ed  egli  con  generoso  candore  gliene  rende  la  dovuta 
grazia  e glusli/ia.  Non  cosi  il  Carlcfio  con  Antonio  de  Domiiiis,  delle 
«tu  scopirlc  sull’  Iride  si  fiticilo  senza  onocailo  d’  una  parola. 
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E qui  cade  a proposito  la  menrione  di  un  altro  inforluiiìo  scicnlifico 
della  medesima  indole  e forse  non  mollo  noto  , del  quale  egualmente  rac- 
colse il  gran  Newton  tutta  la  gloria  con  sommo  nostro  discapito.  Fino  dal 
1616  venne  al  Gesuita  Zucciii  di  Parma  il  pensiero  di  adoperare  gli  spec* 
chi  concavi  di  metallo  in  luogo  degli  obbjetlivi  di  vetro  , onde  conseguire 
col  mezzo  della  riflessione  i medesimi  efietti  della  refraiione.  Dopo  repli- 
cati frustranei  tentativi  gli  venne  fatto  alla  fine  di  aver  uno  di  questi  spec- 
chi sufficientemente  condotto.  Ìm  converse  agli  oggetti  terrestri  e celesti, 
ed  ottenne  coll’esperienza  il  risultalo  iodicalogli  dalla  ragione.  Questo  in- 
gegnoso ritrovamento  rimase  per  lo  spazio  di  cinquanta  e più  anni  neglet- 
to. Lo  fece  all’  ultimo  ritornar  nella  mente  degli  eruditi  ii  celebre  tele- 
scopio di  riflessione  costruito  dal  Newton  nel  1672  , ed  ecco  yn’  altra  ma- 
ravigliosa  invenzione  , che  nata  umilmente  nell’  oscura  e t.'icìturna  cella 
d’  un  frale  non  ha  trovalo  chi  la  contempli,  lo  non  so  dir»*  con  quanta 
giustizia  ella  sia  stala  cancellala  dalla  lista  delle  senpiie  Italiane.  So  bene 
che  la  riputazione  de’ padri  fa  spesse  volle  quella  de’  figli  , e che  una  bella 
gemma  nel  dito  ad  un  povero  non  acquista  mai  pregio  neiropiniotie  sic- 
ronie  in  quello  d’  un  ricco. 

E lungo  assai  è il  catalogo  delle  scoperte  per  noi  gittate  alta  strada  , e 
accortamente  raccolte  o fortuitamente  venule  nelle  mani  dello  straniero  : 
il  quale  con  pazienza  educandole  e purgandole  d’ogni  macchia  le  ha  fatte 
acquisto  legittimo.  Nè  poche  son  quelle  che  mutato  l’ abito  semplice  con 
che  salutarono  questo  cielo  , levano  adesso  di  se  gran  grido  fuori  di  patria 
in  abito  splendido  e meretricio.  E molte  pur  ne  lavviso  che  involale  in 
pieno  meriggio  vengono  , come  parti  legittimi  , presentale  dai  ladroncelli 
all’  applauso  del  pubblico  ed  al  premio  delle  Accademie.  Che  più?  Ve  n’Ua 
talune  per  noi  già  vecchie  ( ma  del  lutto  iiovissiine  e vergiui  per  lo  stra- 
niero), del  qual  numero  piacciavi  ch’io  ne  acceimi  una  sola  tutta  recente 
e di  apparato  singolarissimo. 

Il  Clinico  Collel-Mej  gret  scopre  nn  lomlirico  nelle  reni  d’  un  cane,  .m- 
ntinzia  al  pubblico  la  sua  scoperta  come  unica  in  questo  genere  , legge 
sulla  medesima  una  ben  lunga  ed  acclamata  dissertazione  , ne  presenta  le 
tavole  leggiadramente  disegnale  «d  incise,  e si  nomina  una  deputazione 
di  quattro  membri , che  colle  lenti  sul  naso  si  rechino  a verificare  e lar 
processo  verbale  di  questa  nuova  novissima  maraviglia.  E frattanto  egU,e 
tre  secoli  che  noi  Italiani  la  conosciamo.  11  primo  a cui  venne  veduto  que- 
sto verme  maraviglioso  fu  il  Cesalpini.  L’  osservarono  dopo  lui  Tomaso 
Barlollni  , il  Delestanghio,  il  Cliercringhio , e più  alici  mentovati  dal  Ro- 
di. Toinò  dopo  questi  a vederlo  il  Redi  medesimo  , che  nelle  reni  si  del 
cane  che  della  martora  trovò  quando  uno  quando  due  di  questi  mcornodi 
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a1)italori  , e n<-l  suo  trattalo  dtf^ì  animali  viventi  dentro  i viventi  ne 
tav(^le  replicale  e precise.Nel  gabineUo  iK  Storia  naturale  di'  queflo  nostro 
Licrb  si  Ila  un  rene  canino  contenente  non  uno  nè  due  di  f(uesli  ascaridi, 
ma  tre  a diversa  grandezza.  Nè  l’esimio  soccessore  di  Spallanzani , e col- 
lega nostro  Mangilj  , che  ne  fece  il  deposito,  menò  punto  romore  di  tale 
fenomeno,  perchè  il  dotto  e modealo  naturadisla  sapeva  -tutto  il  già  scrìtto 
e osservalo  su  tal  materia.  ' 

D’  una  verità  qual  sì  voglia  rileva  (Passai  il  rivendicarne  la  gloria  al  sno 
primo  ritrovalore  , onde  gli  eredi  della  sua  fama  abbiano  nei  domestici  e> 
sempli  e nella  pubblica  stima  no  eccitamento  a nuove  ricerche.  Senza  que- 
sto dolce  e nobile  impulso  la  sapienza  non  avrebbe  un  seguace.  Per  la  qual 
cosa  utilissino  mi  parrebbe,  ovunque  le  scienze  si  coltivano  lo  slalnllnien- 
to  di  una , dirò  così , scientìfica  Polizia  , la  quale  attenta  vegliasse  sul  pre- 
zioso deposito  delle  nazionali  invenzioni , e ne  denunziasse  al  gran  pub- 
blico gli  usurpamenti.  Perciocché  da  quando  Enopide  Chio  rubò  a Pilta- 
gora  la  scoperta  delP  obliquità  did  zodiaco  , H regno  scientifico  ha  sempre 
avolo  ed  avrà  eternamente  i «uoi  pirati  ancor  esso.  Altronde  i prodotti  del 
talento  , e la  (ama  che  n’  emerge  non  sono  cose  sì  vili  da  lasciarsene  liberi 
ed  impunita  la  depredazione.  La  perdila  de’ figliuoli  <(  .«clamava  il  gran  Ga- 
lileo vendicando  a se  P invenzione -del  compasso  geometrico  con  tanta  im- 
pudenza usurpatagli  da  Baldassarre  Capra  ),  la  perdita  de’-figliuoli,  delle 
sostanze,  della  vita  medesima  non  pareggia  la  perdila  della  gloria  che  sca- 
turisce dal  nostro  ingegno  : perciocché  la  procreazione  -de’ figli  è un  van- 
taggio comune  all’  uomo  'col  bruto , le  sostanze  sono  acquisto  fortuito , o 
lucro  d’  industria  , la  quale  può  risarcire  il  perduto  , e lo  spoglio  della  vita 
ci  priva  del  poterci  noi  più  nè  di  questa  nè  di  altra  perdila  lamentare.  So- 
lamente , die*  egli,  in  e*tre->o  grado  di  dolore  ei  riduce  colui ^ che  del- 
l’onore , della  meritala  gloria^  •òene  non  ereditalo  nè  dalla  sorte  ne  dai 
caso,  ma  dai  nostri  studj,  dalle  prop  rie  fatiche,  dalle  lunghe  vigilie  con- 
tribuitoci, con  false  imposture  , con  fraudolenti  inganni^  con  temerari 
'usurpamenti  ci  spoglia.  Questo  vivo  e doloroso  parlareme  fa  chiari  abba- 
stanza , che  que’ sapienti  a cui  involansi  dopo  morte  i frutti  delle  penose 
loro  meditazioni , ove  fossero  vivi  ben  altro  farebbero  che  tacersi.  Ma  co- 
loro che  ne  hanno  ereditala  U gloria  debbono  ricordarsi  d’  aver  accettata 
con  lotti  pesi  e doveri  eredità  cosi  sacra , della  quale  si  dichiarano  deca- 
duti , tollerandone  vituperosamente  il  saccheggio.  -Dirò  di  più.  La  conser- 
vazione di  questa  giuria  non  è ella  forse  un  sommo  interesse  politico,  e 
l’ornamento  e l’orgoglio  più  ragionalo  delle  nazioni  ? E se  quelle  danno 
tanl’  opera  ad  aumentarla  , che  potenti  di  commercio  e di  armi , nè  di  let- 
tere né  di  arti  abbisognano,  ogdc  procacciarsi  riverenza  e rispetto  j che  non 
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dovrà  ej;U  fare  quel  popolo  , cui  né  forze  maritlim^,  né  ruminerclali  ita* 
bilimenli  , né  formiilabili  eserciti , nè^unità  na^onale  ponoo  rendere  ri- 
spettalo? Scaduti  purtroppo  dall’antica  nostra  grandezza  e deila  speranza 
di  ritornare  nel  nostro  posto,  e riabbracciandoci  tutti  di  nuovo  in  una  so- 
la famiglia  consolare  le  ombre  de’  nostri  padri  , che  altro  più  ne  rimane 
rlie  l’emendare  col  valor  dei  talenti  , le  ingiustizie  della  fortuna  ? £ que- 
sto il  potremmo  noi  bene;clié  la  fortuna  ci  ha  traditi  non  la  natura.  Kes- 
snn.a  gente  di  Europa  ha  trovato  impeilimenti  tanti  alle  scienze  come  1’  I- 
talia,  e nissun’altra  le  ha  si  ristorate  come  l' Italia  ; c i suoi  beaefici  sa- 
rebbero ancora  più  palesi  e confessi,  se  l’indolente  aresse  saputo  tener  re- 
gistro di  credito  e cautelarsi  coutra  gl’ ingrati. 

Questa  amara  considerazione  sulla  tro,ppa  nostra  .spensieratezza  nel  cn- 
slodire  le  cose  nostre  mi  crea  nel  capo  un  pensiero,  che  volentieri  aprirò, 
perché  tutto  si  lega  col  mio  soggetto. 

Noi  possediamo  farraggiiie  immensa  di  opere  formanti  il  deposito  del 
Lene  e del  male,  che  in  materia  di  scienze  son  venuti  aduaand9  i vecchi 
nostri  Italiani  ; tutto  pasto  di  tarli , e paura  grandissima  di  qual  si  sia  più 
coraggioso  indagatore  d’erudizione.  Ma  in  questa  grande  quisquiglia  tro- 
vansi  mescolate  le  opere  di  eminenti  iulellelti , che  (orzali  come  erano  , a 
camminare  in  cerca  del  vero  per  vie  non  mai  Laltule  ed  oscure  abbraccia- 
rono molte  volte  te  apparenze  e le  nuvole  , e furono , dirci  c[uasi,  gl'  Is- 
siuoi  della  filosoGa  : o se  pur  giunsero  ad  afferrare  la  verità  , non  la  sep- 
pero beo  vestire  e polirla  , perii  die  rimase  comeìrrcpcrta,  o l’alTogarono 
di  grandi  ciance,  e confusero  l’ oro  colla  mondiglia  : ina  l’ oro  vi  é pur 
sempre,  e raassicrio , il  i|uale  deterso,  separato  e raccolto  in  massa  for- 
merebbe tesoro.  Ore  ciò  sì  operasse,  lo  studioso  del  vero  clic  desidera  di 
sapere  ( e torna  molto  die  il  sappia  ) tulio  il  pensato  sul  tale  e tal  altra 
punto  , soddisfarebbe  con  poca  fatica  alia  sua  lodevole  curiosità  , impare- 
rebbe donde  dare  comiocianirnlo  alle  dotte  sue  indagini,  non  si  porrebbe 
in  pericolo  di  accettare  per  nuove  le  cose  vecdiie , siccome  é inlerrenulo 
al  Clinico  poco  fa  mcniprato,  scoprirebbe  1’  origine  , il  Glo  , la  progres- 
sione delle  verità  primarie  già  conquistate , e vedrebbe  più  agevolmente  la 
strada  di  condursi  alle  consiglienti  ; molte  ne  scontrerebbe  antichissime  e 
tutte  nostre  die  ci  tornano  da  lontani  paesi  travestile  , calamislrale , e da 
noi  ricompre  rome  merce  straniera  a prezzo  dì  disonore;  ne  rinverrebbe 
assai  altre  che  rimossa  la  polvere  manderebbero  luce  maravigliosa  ,cd  al- 
tre alle  quali  non  manca  che  un  piccolo  impulso  per  isvilupparsi  ed  ac- 
cendersi. Avrebbe  finalmente  tutto  in  presenza  il  liiculenlo  retaggio  dei 
lumi  e pensieri  lasciatici  dai  laboriosi  nostri  maggiori  , lumi  , e pensieri 
tulli  perduti  , perche  ignorati;  e malagevoli  a ravvisarsi,  perché  anneb-< 
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hiati  e dispersi.  Aggiangt  a tanto  vantaggio  il  risparmio  del  tempo  nel 
rileTanlissimo  acquisto  dell' erudiaione  sublime,  ed  una  non  fallibile  te- 
gola di  criterio  per  1*  apprezr.amenlo  delle  verità  consegnile  , delle  quali 
allora  soltanto  si  fa  la  debita  stima  , quando  si  sa  bene  tutto  ciò  , che  co- 
stano. - ' 

£ guardando  alla  cosa  più  da  virino,  non  è egli  una  gran  vergogna  per 
noi,  che  siasi  adoperato  tanto  il  setaccio  per  le  parole  , nè  giammai  per  le 
idee  ? Si  è sostenuta  la  pzienza  ( e pazienza  da  Giobbe  ),  dì  crivellare  la 
.semola  dì  Fra  Jacopone,  di  FraGoittone,  di  Frate’’ Cavalca  , di  Frate 
Guida  , e di  cent’  altri  siffalli,  per  estrarne  come  fior  di  farina  rancide 
frasi  , orride  parolacce  a nuli’ altro  buone  che  alPeloquenza  delle  bettole 
fiorentine  ; si  è frugato  tutto  il  letame  poetico  per  attrappare  qua  e là  so- 
spiri anmrosi  , giuochi  di  spirito  , eleganze-scannate  , concettini  magri  ge- 
lati più  che  le  paglie  strette  nel  ghiaccio,  e di  queste  miserie  miserabilis- 
sime si  sono  consarcinali  per  assassinare  la  lingua  e Io  spirito  volumi  in- 
finiti e lotti  apopletici  : in  una  parola  , si  è stati  diligentissimi  nell’  adu- 
nare le  inezie  , e non  verrà  mai  il  pensiero  di  adunare  le  cose?  Virgilio 
cercava  l’oro  nello  stabbio  di  Enoio  , in  quello  degli  scolastici  il  I.«iboi- 
zio  , e noi  imitiamo  il  pollo  d’  Esopo  , che  lascia  per  un  grano  di  orzo  le 
margarite?  E dopo  il  setaccio  già  conquassalo,  già  logoro  della  Crusca 
non  agiteremo  dunque  noi  Hiaiil  setaccio  della  ragione  ? I lampi  di  bellis* 
sima  Iure  che  scappano  dalle  tenebre  delle  polverose  nostre  biblioteche  va- 
gliotio  bene  la  pena  di  richiamarli  , e racrorli  tutti  in  no  fmico.  Oltre  il 
profitto  che  grandissimo  ne  verrebbe  alla  celerilà  degli  slnJj  spererei  ben 
io  che  gl’  insultatori  della  pretesa  nostra  mendicità  , mirando  tutta  un 
po’  meglio  la  suppellelllleche  possediamo  am.Irebbero  più  a rilento  nel  ma- 
gnlfirare  la  propria  , e volendo  pure  deriderne  si  rimarrribfaèro  se  non  al- 
tro dal  farlo  vestili  ed  ornalide’ nostri  panni. 

Kella  storia  dello  spìrito  ojBiano  e de'suoi  progressi  latto  è prezioso.  Gli 
stessi  delirj  sono  splendidi  monumenti  d’ ingegno  , sono  fonti  di  maravi- 
glia, e i sogni  dell’ immaginazione  vagliono  qualch*volta  più  chele  veglie 
della  ragione.  Ha  sognale  Plafóne  , ha  sognate  Aristotele,  ha  sognato  tutta 
l’antica  filo'ofìa  e nondimeno  noi  l’ ammiriamo  , nei  le  professiamo  rico- 
noscenza , e ci  duole  che  oscuri  e iinperrctii  ci  sieno  pervenuti  i brillanti 
loro  vaneggiamenti,  la  memoria  de’quali  ci  consola  almeno  de’  nostri.  Per 
le  quali  cose  io  vorrei  che  nel  reropendio  scientifico,  di  cui  vo  parlando,  si 
registrassero  non  solamente  le  felici  intraprese,  ma  ben  anche  gli  ardimenti 
inrelici  , sì  perchè  attestano  il  coraggio  e il  vigore  di  quegl’ingegni}  e aa< 
bell’  ardire  non  fu  mai  senza  lode  ; sì  perchè  questi  errori  medesimi  die- 
dei'u  occasione  ed  impulw  alle  scoper-le  elei  »coli  posteriori,  La  quai  sea-' 
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teme  « Terissima  } poichà  il  retto  filosofare  si  è in  «erto  modo  come  l’arte 
del  camiaiDare  che  imprasi  col  cadere. £queglj(|^ti  filosofi  caddero  essi 
pe  posteri  I e pr  loro  pagarono  il  rigoroso  tributa, cheordinariimente  do- 
mandano le  verità  filosofiche  auDit  di  arKodersi,  cioè'  temerità  sfortunate 
e grandi  traviamenti.  Giova  anche  il  tenerue  conto  per  altro  fine.  Giova 
che  reggasi,  che  ove  noi  abbiamo  imitalu  le  follie  dello  straniero  nelle  fogge 
de’  vestimenti  egli  ha  imitato  le  nostre  nel  ragionare , e che  i nostri  sogni 
medesimi  han  levato  sotto  altro  cielo  grandi  rumori  , e partorita  riputa- 
zione di  begli  spirili  a chi  ne  ha  fallo  l’onore  di  Iravesllrll.  La  teoria  della 
Terra  , ond  ebbe  fama  il  Rurnel,  non  è,  p.  e.,  che  un  bel  commento  alla 
teoria  del  Patrizj  nel  suo  primo  dialogo  intitolalo  il  Lamberto.  La  mona- 
de Leibniziana  è passero  liuto  del  Bruni  ; di  lui  è egualmente  l’ idea  ele- 
znenlare  dell  Ottimismo.  La  materia  sottile  de’vorlici  Cartesiani  crasi  pri- 
ma disangolata  e plverizzata  nel  cervello  Lullente  del  lo  slessu  Bruni,  <fmm 
C-  orlesianae  ductrinae  anttsignanum  jure  dicas , udeo  accurate  amrrtm 
propemodum  ejus  compotilionem  praesigrtavil  in  ea  libro  gutìn^  de  im- 
menso et  de  innumerabiìibus  intcripsit  : prole,  credo,  assai  «hiare  di  Da- 
niele Uezio  , a cui  fa  eco  il  Brucherò,  il  DiiLnizio,  il  Card.  GerdiI,  e as- 
sai altri  , che  altri  furti  ricordano  dal  Cartesio  commessi  sul  palrimonitt 
degl’  Italiani.  Ai  quali  già  non  incresce  che  un  tanto  ingegno  siasi  alcuna 
volta  degnato  d’ Invaderne  i posamenti  : che  l’artificio  inlrahile  , ond’  egli 
poi  ha  saputo  migliorarli  ed  ornarli  gli  acquista  anzi  l’  universale  ricono- 
scenza. InereKe  bensì  che  egli,  il  Cartesio,  di  cui  afferma  il  filosofo  di  Fer- 
ney, tju'ilfaut  avouer  tju' il n'y  eut pas  une  seule  noureaute' dans  sa  Phf- 
sitfue  qui  ne  fui  une  erreur,  sostituendo  un  cahos  au  cuhos  tTAristole  , e 
ritirando  cosi  plus  de  cinquante  aos  les  progrès  de  V esprit  humain^  in- 
cresce,dico,  cbecj^sto  grand’uomo  guardasse  pi  il  vero  ristoratore  della  fi- 
sica , il  Galileo  , col  disprezzo  con  che  Ercole  un  lìlipuUoj  e Krivendp  che 
tout  lemeilleur  del  Filosofo  Fiorentino  est  cegfp'ila  de  musique,  lasciane 
a’sooi  successori  un  esempio  di  decisione  troppo  duro,  e tropp  seguito. 

Kon  è da  tacersi,  toragpdo  al  Bruni, che  da  lai  concordemente  asserisco- 
no i Critici  aver  copiato  il  Gassendi  il  sistema'corpusculare  resuscitato  sulle 
ruine  della  filosofia  d’  Epicuro , di  Democrito  e di  Leucipp,  £ la  plura- 
lità dei  Mondi  abbellita  dalle  grazie  di  Fonlenelle  non  è fumé  ancor  essa 
una  lieta  nobilissima  fantasia  di  quella  vittima  sventurata  del  fanatismo? 
Ciò  che  affermo  del  Bruni  ( e piu  altre  usurpazioni  a Ini  fatte  ptrehboiiei 
ricordare  ) francamente  l’affermo  di  tutta  la  serie  di  quei  primi  nostri  filo- 
soti,  che  primi  e veraci  liberatori  della  ragione  a forza  di  cadute  magnanime 
le  insegnarono  asostenersi,  e in  roezzoa  grandi  deliramenti  vibrarono  gran- 
di pensieri,  che  raccolti  . dal  fango  e ben  educati  dai  posteri  fruUaruao  ic- 
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lebriià  e rinomanze  rortunatUsime.  Così  i caratteri  Csionomi  del  Lavaler 
furono  prima  disegnali  dal  Porta  nella  stearagante  «iia  opera  (ielP  umana 
fisonoynia  : cosi  il  sistema  sessuale  delle  piante  passato  già  per  la  mente  di 
Tcofraslo  risurse  egli  pure  idea  non  confusa  ma  splendida  nello  spirilo  del 
Patrizj  ; il  ijisale  se  non  sodi  nè  l’occhio  nè  il  tatto  finissime  del  Linneo 
onde  condurlo  a majturità,  non  per  questo  si  de’privar  della  lode  d’  averlo 
prima  di  lui  coltivato,  e per  quanto  l’infanzia  della  Botanica  il  pernietleia 
felicemente  nudfilo,  E certi  altri  sistemi, certi  materialismi,  certe  cosmo- 
gonie, certe  coraggiose  opinioni,  chi  altro  sono  alla  fine  se  nonché  fervidi 
esalamenti  delle  teste  vulcaniche  del  Telesio, del  Campanella,  del  Vanini, 
del  Pomponazzo?  An«hele  passioni  delle  piante,  etutla  la  psicologia  vege- 
tabile divenuta  a’iii  nostri  argomento  di  graziosi  poemi,  e di  avventure  pa- 
tetiche, fu  dapprima  una  ragionevole  bizzarria  del  famoso  nostro  Cardano, 
nei  qnaleè  difficile  il  direse  sia  maggiore  la  stravaganza  , o la  s'astilà  del- 
l’ ingegno.  Egli  è un  gran  saggio  quando  è in  se  stesso  , e noi  tengono  cin- 
quanta cafcne  quando  vaneggia.  Contutto ciórinsipienza  de’grandi  talenti 
è infinitamente  più  istruttiva  che  la  sapienza  dei  piccoli.  La  prima  scioglie 
le  ali  allo  spirito,  e gl’ insegna  ad  alzarsi  : la  seconda  gliele  mozza  , e il 
manda  per  terra.  Se  Cartesio  è ammirabile  per  la  sua  suLìiine  geometria , 
ncn  lo  è mauro  pei  suoi  snidimi  delirj.  Sono  le  vertigini  del  cervello  di 
Giove  gravido  di  Minerva  , e bisogna  farne  gran  caso. 

Molto  più  convìen  farlo  di  que’benenieriti  indagatori  ilei  vero-,  i quali, 
sicroine  dissi  già  da  principio,  quantunque  non  lo  ahiiiano  interamente 
svelalo  , sono  stali  però  ì primi  a indicarlo  , e ad  aprire  la  via  di  con- 
seguirlo. Il  soldato  rhe  avanti  a lutti  dà  la  scalata  e monta  sul  muro 
dell’inimico  , perchè  resta  morto  sulla  trincera  , nè  si  trova  presente  ai 
capiloli__dclIa  resa  , verrà  egli  esrluso  del  lutto  dall’onctfc  della  conqui- 
sta ?'Sarà  egli  onesta  cosa  il  calcarlo  senzj  riguardo,  e diruparlo  già  nel- 
le fosse  , e lasciarlo  ludibrw  delle  piogge  e pasto  de’  cani  , invece  di  pre- 
gargli riposo  , e onorarlo  di  sepoltura?  E che  dovremmo  poi  direse  anzi 
che  registrarlo  nella  lista  dei  valorosi  , onde  addolcire  le  lagrime  dei  con- 
giunti , lo  ai  scrivesse  in  quella  de’  vili?  I filosofi  sono  anch’  essi  come 
soldati  della  ragione  , che  vanno  alla  conquista  della  verità  rinserrala  Ira 
le  tenebre  dell’errore.  A-tullc  il  mondo  è notissimo  , rhe  alla  testa  delle 
scientifiche  spedi?, ioni  sono  .sempre  comparsi  i non  molli  nè  infingardi  , 
nè  balordi  Italiani'*,  e eh'  eglino  scevri  di  pretensione  e d’  orgoglio  inse- 
gnarono alle  altre  nazioni  la  vera  tattica  filosofica.  Piè  tulli  già,  se  a Dio 
piace  , sono  rimasti  spenti  in  mezzo  alla  breccia  , ma  molti  sonosi  impa- 
droniti delle  porte  c del  cuore  della  ciilà.lNè  già  militavano  esterne  forze 
con  loro  come  la  presero  , no  , e sempre  mai  no:  essi  erano  soli.  Gli  au- 
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siliar)  li’  oltremare  e oltrcmonte  giacevano  tullaTÌa  nell’  ignoranr.a  , nella 
Larbarie  e nel  sonno,  quando  il  vittorioso  Italiano  abbatteva  gl’idoli  del* 
1’  errore  , e forzava  la  Natura  a capitolare  , e a consegnargli  la  ciliare 
de’  suoi  segreti.  Ed  ora  che  le  verità  capitane  sono  venate  per  lui  in  po- 
tere della  Blo.’ofìa,  ora  che  le  porte  sono  già  spalancate  , ora  che  gli  ausi- 
liari abbandonato  il  letto  e la  tavola  irrompono  a far  bottino,  e scrivono 
superbamente  la  storia  dei  conflitti  accaduti , perchè  gli  ultimi  a piglia- 
re le  armi  si  presentano  i primi  alla  divisione  de’  premj?  Perchè  si  can- 
cellano dal  catalogo  del  valore  i canuti  ed  intrepidi  veterani,  e strasciuansi 
nella  polvere  ì sacri  loro  cadaveri?  Perchè  invece  di  baciarne  le  piaghe  si 
maledicono?  Perchè  insultasi  crudelmente  al  dolore  dell’antica  e vene- 
randa lor  Madre  , vituperandola  come  l’  ultima  delle  donne,  angoscian- 
dola come  madre  di  neghittosi  , di  storpj  e di  ciechi. 

Queste  idee  portano  il  fremito  nelle  anime  , e all’oltraggio  inaudito  (se 
rimane  dopo  morte  alcuna  sollecitudine  delle  rose  di  questa  vita)  parali 
di  vedere  le  Ombre  di  quei  sapienti , che  all’  Italia  nostra  merifarono  già 
il  bel  titolo  di  maestra  delle  nazioni  , parmi  si  di  vederle  in  mezzo  a noi 
aggirarsi  tutte  chiuse  nei  reverendi  lor  manti  , aflissarsi  malinconiche  e 
gravi  sopra  di  noi  , e sprigionala  la  faccia  prorompere  con  dolore  in  que- 
ste parole  : Italiani , carissimi  Agli , noi  vi  abbiamo  lasiiato  un  ricco  pa- 
trimonio di  gloria  , che  vi  poneva  al  di  sopra  di  tutti  i popoli  culli.  Nel- 
l’ indagare  la  verità  ci  ha  fatto  guerra  crudele  la  superstiaione  nemica  e- 
lerna  della  ragione.  Nondimeno  noi  pugnammo  da  forti,  e con  sudori  in- 
credibili atterrammo  la  falsa  filosofla  , e ponemmo  in  piedi  la  vera  traen- 
dola  dall’  abisso  inlinilo  della  menzogna.  Uomini  di  ogni  lingua  discesero 
ad  imparaila  nelle  nostre  scuole,  e noi  senza  arroganza,  senza  vilipendio, 
senza  soperchieria  1’  abbiamo  loro  insegnata,  e pregali  da  re  potentissimi, 
e colmali  di  onori  superammo  le  alpi  per  recarne  a tutti  la  luce  , e con- 
segnammoall’Europa  tutta  le  scienze  non  già  bambine  nè  barcollanti  ni 
povere  , ma  vigorose  ed  adulte , ma  fornite  d’  esperimenti  e di  forze  onde 
agevolmente  istradarsi  alla  perfezione.  Viene  adesso  turbato  il  riposo  delle 
nostre  tombe  dai  superbi  clamori  degl’  ingrati  nostri  discepoli  , che  fatti 
polenti  de' nostri  lumi  ed  immemori  del  passalo  non  pur  niegano  il  be- 
neficio , e ne  spogliano  d’  una  gloria  con  fatiche  tante  acquistala,  ma  nna 
oltraggiosa  opinione  ardiscono  insinuare  , questa  cioè , cheli  cielo  italia- 
no non  è , nè  può  essere  il  cielo  della  filosofla  , quasi  che , mutato  il  teno- 
re della  natura  , il  sole  che  scaldò  la  fronte  d’Arcliimede  e di  Cicerone,  di 
Macchiavelli  e di  Galileo  siasi  volto  ad  altro  cammino^  quasi  che  la  sa- 
pienza ami  far  pompa  di  se  medesima  fra  le  nebbie  perpetue  del  setten- 
trione piuttosto  che  fra  i climi  sereni  del  mezzogiorno , qiiasi  che  finalr 
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mente  la  cuna  delle  arti  siadÌTenuta  il  patibolo  delle  scienze.  E quesii 
Titani  della  nuora  filosofia  ammaestrali  e agguerriti  da  noi  medesimi  cal- 
pestano adesso  la  nostra  fama  , nè  più  si  ode  sul  nostro  cenere  la  benedi- 
zione del  postero , nc  alcuno  Io  cosparge  più  d’un  sol  Gore  di  gratitudine; 

Le  penne  tutte  son  mute  sul  nostro  nome  ; e voi  non  prudenti,  ma  pusil- 
lanimi nepoti  nostri  voi  lasciate  vilmente  cadere  nell’  obblivione  la  sacra 
memoria  de’  vostri  padri  ? voi  vi  bevete  in  silenzio  1’  amaro  calice  del  dis- 
pregio ? voi  per  nulla  solleciti  delle  antiche  vostre  prerogative  sopportate 
che  si  dica  e si  scriva  e si  creda , che  le  scienze  sono  piante  sterili  nel  ter- 
reno che  le  ha  ravvivate  e nudrite  e cresciute  e propagate  un  dì  dapper- 
tutto ? 

Pace  ai  magnanimi  vostri  sdegni , Ombre  care  e santìssime.  Le  vere  lo- 
di che  di  voi  suonano  negli  scritti  de’ grandi  uomini  d’  oltremoote  vi  sia 
compenso  alle  contumelie  dei  piccoli. (generosi  i primi  e modesti  nell’alto 
loro  sapere  (cliè  il  vero  sapere  non  fu  mai  arrogante)  ricordano  essi  il 
vostro  nome  con  riverenza  , ne  confessano  i Lenefatli , e menano  a pro- 
spero compimento  l’ impresa  già  da  voi  cominciata  ; e noi  ne  sTolgiamo 
con  ammirazione  le  carte  , e gli  veneriamo  come  maestri , e gli  abbiamo 
come  fratelli.  Tracotanti  e in  dispetto  ai  medesimi  loro  concittadini  scri- 
vono quei  secondi  per  insultare  a tutte  le  genti , e noi  e gli  amici  lutti  ^ 
dell’onesta  filosofia  li  consecriamoalla  pubblica  esecrazione. Né  in  noi  dor- 
ine nò  il  sentimento  de’ nostri  dritti  alla  stima  di  qual  si  sia  nazione  ilel- 
l'universo.  Pace  adunque  , deh  pace  , illustri  intelletti.  Vi  conforti  1’  u- 
dire  largamente  protette  per  tutta  Italia  le  scienze  da  voi  redente;  vi  con- 
forti il  sapere  che  noi  tutti  mettiamo  le  nostre  forze  nel  meritarci  la  Do- 
minanza di  vostri  non  degeneri  discendenti. 

La  repubblica  delle  Lettere  ha  ella  pure  l’esterne  sue  guerre  chelatra- 
V'agliano  , e gelosi  inimici , che  aspirando  all’impossibile  tirannia  delle 
scienze,  si  adoprano  di  abbassare  il  nome  Italiano.'  mai  valorosi  talenti, 
che  vi  circondano  e fremono  dell’  attentato,  qui  su  quest’  ara  sacra  a Mi- 
nerva fanno  per  bocca  mia  sacramento  , che  il  nome  Italiano  starà. 

.{!_  JU pt!  TI  Prolusione  agli  Sludii  dell' Univtrsilà  I 

di  Peuia  , per  l' unno  i8o4. 
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CAPITOLO  PRIMO 

DELLO  STUDIO  DELLE  DELLE  LETTBRBi 

Lo  studio  delle  belle  lettere  non  é altro  che  lo  studio  de’prìocipji  delle 
regole  , degli  esempi  e delle  erudisioni , che  servono  a renderci  abili  a in- 
tendere, a gustare  , a comporre  quelle  opere  dell’  ingegno  , le  quali  sono 
destinate  a giovar  dilettando  l’animo  umano,  per  [mezzo  della  parola  , 
non  solo  colia  bellezza  delle  loro  parti , ma  singolarmente  colla  bellczaa 
del  loro  tutto.  • " 

La  bellezza  di  questo  genere  di  opere  consiste  nella  presentazione  di  ra- 
ri oggetti  , gradevoli  per  sé  medesimi , e talmente  scelti , composti  ed  or- 
dinali , che  formino  un  oggetto  solo  notabilmente  gradevole  ed  interessan- 
te ; nel  che  si  rassomigliano  tutte  quante  le  opere  delle  belle  arti. 

Anche  le  opere  dell’ingegno,  che  non  sono  specialmente  destinate  a di- 
lettare, ma  che,  per  proprio  loro  Gne,  si  dirigono  alla  utilità  ed  ai  comuni, 
usi  della  vita  , sono  più  o meno  rapaci  di  questa  bellezza  , «vgli  nomini , 
che  di  natura  loro  tendono  sempre  alla  volta  della  perfezione  e al  loro 
maggior  bene  possibile,  amano  di  vedere  anche  in  queste  congiunto  aU  i 
r utile  il  dilettevole  , come  nelle  altre  amano  di  t^der  congiunto  1’  utile 
al  dilettevole  stesso. 

Per  questa  ragione  non  solamente  le  opere  , che  si  chiamano  dell’  ebv- 
qnenza  e della  poesìa  , ma  quelle  ancora  d’  ogni  altra  specie  , vanno  com- 
prese sotto  al  genere  delie  belle  lettere  , in  quanto  che  sono  capaci  della 
sopraccennata  bellezza. 
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Vaìiissima  e Jplirala  è la  prescnfe  materia  delle  belle  1 elterc  per  le  mol- 
le spp7.ie  diverse  di  rnmponimenti  che  si  comprendo  no  in  casa,  perula  mol- 
tiplicilà  delle  regole  comuni  e rispettive  , e perla  quantità  e la  sottigliezza 
delle  osservazioni  che  risgnardano  la  materia  stessa,  e le  particolari  spe- 
zie de’ componimenti  , e le  circostanze  diverse  della  loro  applicazione. 

Ma  siccome  le  regole  sane  e genuine,  fissale  e promulgate  dagli  eccel- 
lenti maestri , e cosi  le  giuste  ed  utili  osservazioni , fatte  sopra  i vari  ge- 
neri del  dire,  hanno  tutte  per  naturale  e necessario  fondamento  i princi- 
pii  generali  , così  giova , prima  d'  ogni  altra  cosa  , aver  conoscenza  di 
^questi. 


CAPITOLO  SEGO^•DO. 

DK’PRINCIPn  GERERAtI  IN  GENERE. 

I prìncipii  generali  delle  belle  lettere  sono  certe  nozioni  e massime  ri- 
sultanti dalla  osservazione  , le  quali  riconosciute  comunemente  e perpe- 
tuamente per  vere  e per  utili, servono  comedi  punti  determinati,  da’quali 
si  può  con  sicurezza  partirsi  per  ben  giudicare  e per  bene  operare  in  ma- 
teria di  belle  lettere. 

Questi  prìncipii  si  chiamano  generali,  perchè  si  applicano  egualmente, 
e servono  di  norma  ad  ogni  genere  dello  scrivere  , oltre  che  si  applicano 
e servono  di  norma  alle  altre  arti  , le  quali , sebbene  per  diversi  mezzi , e 
con  diversi  strumenti  , nondimeno  tendono  tutte  allo  stesso  scopo  che  le 
belle  lettere  ; e le  quali  perciò,  non  meno  che  l’oratoria  e la  poesia,  han- 
no il  titolo  di  belle  arti. 

Gli  scrittori  , che  furono  prima  del  presente  secolo,  trattarono  nelle 
varie  occasioni  di  questi  principii  generali,  come  se  fossero  propri  unica- 
mente di  quell’  arte  o di  quel  genere  prticolare  sopra  cui  essi  scrivevano, 
benché  talvolta  mostrasserodiavvedersi  cheanche  delle  altre  arti  entrassero 
nella  comunione  de’ medesimi  principii.  Ma  poiché  gli  uomini  natural- 
mente operando  salgono  di  mano  in  mano  colla  loro  niente  dalle  idee  par- 
ticolari alle  generali  , così  é avvenuto  che  , massimamente  nel  presente 
secolo,  vari  autori  hanno  sentito  con  maggior  forza  la  comunanza  che  ci 
é de’ medesimi  principii  generali  tra  tutte  le  belle  arti  ; e considerandoli 
come  tali  si  sono  accinti  a trattarne  , chi  più  e chi  meno  , compiuta- 
mente. 

Con  on  tal  metodo  si  viene  a congiugnere  in  un  tulio  più  semplice  , 
più  ordinato  , e più  facilmente  e largamente  applicabile  la  ilutli  ina  eccel- 
lente , thè  fra  le  opere  degli  anli.hi  maestri  si  trova  sparsamente  divisa  e 
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ripeinla  , coti  intorno  alla  eloquenza  ed  alla  poesia  , come  intorno  alle 
altre  belle  arti.  Per  mezzo  di  questa  dottrina,  così  congiunta  e richiamata 
a pochi  generali  principiì,  può  ciascuno,  che  segue  oche  ama  alcuna  delle 
belle  arti , avere  una  cognizione  bastevole  de’  fondamenti  e delle  ragioni 
sopra  le  quali  sono  costituite  tutte  le  altre.  Nè  una  simile  cognizione  può 
dirsi  inutile  a coloro  che  amano  o chrseguono  gli  studi  delle  belle  lette- 
re ; anzi , per  lo  contrario  , giova  essa  mirabilmente  a dirigere  il  nostro 
spìrito  per  bene  operare  in  quelle  o per  ben  giudicarne.  Inipercioichè  , 
facendone  essa  comprendere  e sentire  la  semplicità  e 1’  unità  del  sistema 
della  natura  , rispetto  allo  scopo  ed  alfa  intenzione  di  tutte  le  belle  arti  , ^ 
viene  per  conseguenza  a farci  con  più  chiarezza  e con  più  forza  risplender 
nello  intelletto  la  realtà,  la  inalterabilità  e TesleMstone  delle  leggi  di  quel- 
la , anche  relativamente  a tutte  le  opere  deH'eloqnenza  e della  poesia. 

Ma  conciossiacbè  , prima  d'ogni  altra  cosa  , sia  necessario  d’esser  con- 
vinti della  realtà  di  queste  leggi  e di  questi  principiì  per  esser  mossi  poten- 
temente a seguitarli  nelle  nostre  opere  o nei  nostri  giudizi , perciò  è da 
vedere  quale  sia  il  cammino  mostrato  agli  uomini  dalla  stessa  natura  nel- 
lo inventare  , e nel  procedere  che  hanno  fatto  orile  belle  arti,  e Bnalraente 
nel  formarsi  un  tipo  di  perfezione,  a cui  tendere  nella  carrirra di  quelle. 
In  simil  guisa  presentandoci  brevemente  la  storia  delle  idee  edelle  opera- 
zioni degli  uomini  intorno  alle  belle  arti , vedremo  emerger  luminosi  i 
fondamentali  principii  delle  medesime,  e ci  convinreremo  della  necessità 
di  condurci  a seconda  di  essi  in  tutte  le  opere  dell'arte  , che  noi  siamo 
|>er  conoscere  o per  intraprendere. 

CAPITOLO  TERZO 

de'  principiì  fondamentali.  ' 

Art.  I.  — Dell'  origine  e de' progressi  delle  idee  e delle  operazioni  de- 
gli uomini  intorno  all'  eloquenza  , alla  poesia  , ed  alle  altre  òelL 
arti. 

L’iNSTINTO  naturale  , i bisogni  , gli  affetti  dell’animo,  l’osservazione 
e l’ imitazione  sono  le  rose  che  , operando  , ora  separate,  ora  congiunte, 
hanno  dato  fra  gli  uomini  origini  alle  belle  arti.  L’uomo  è natuialineil- 
iiiente  inclinalo  al  canto  ed  al  ballo  , come  si  vede  dall’esempio  delle  na- 
zioni selvagge  , cosi  anlichecome  moderne;  quindi  l’  orìgine  prima  del- 
la musica  , della  danza  , della  versiticaziunc  , considcr.ate  come  disposi- 
zioni naturali.  L’uomo  in  certi  luoghi  c incerte  occasioni  ha  avuto  hi- 
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itognodi  fabbricarsi  da  sè  medesimo  il  ricovero  ; ed  ecco  1’  origine  dell’ac' 
cbiletlura  , considerata  come  arte  meccanica.  L’  uomo  stesso  , massima* 
tnente prima  dell’  invenzione  della  scrittura  , ha  avuto  bisogno  d'  indi- 
care a’ suoi  simili  distanti  o di  spazio  o di  tempo  , delle  cose  imfiortaiiti, 
ed  egli  lo  ha  fatto  per  via  d’immagini  rappresentative  degli  oggetti  all'or- 
gano della  vista  ; ed  ecco  la  prima  origine  della  dipintura  e della  kuI- 
lura  , considerale  come  suggerimenti  della  necessità.  L’uomo  , per  fine  , 
è stato  commosso  da  sentimenti  e da  affetti  straordinari,  ch’egl^era  spiu- 
-lo  naturalmente  a comunicare  a’ suoi  simili  per  mezzo  del  gesto  e della 
parola  , con  quella  medesima  forza  con  cui  egli  li  provava;  ed  creo  l'ori- 
gine dell’  eloquenza  , sia  sciolta  , sia  legata  nel  verso  , considerate  come 
uno  sfogo  e come  una  espressione  della  natura. 

Fin  qui  noi  vedemmo  bensì  la  prima  origine  delle  lieile  arti  , ma  non 
già  le  arti  stesse.  Imperocché  essendo  l’  arte  un  complesso  di  principii  e 
di  regole  conosciute  e determinale  , onde  facilmente  e sicuramente  ope- 
rare in  un  dato  genere  di  cose  , questo  complesso  di  principii  e di  regole  I 
non  si  può  riconoscere  in  ciò  che  è mero  insiinlu  e movimento  della  na- 
tura , o primo  e mero  impulso  della  necessità.  La  cognizione  de’  principii 
e lo  stabilimento  delle  regole  , onde  ciascun’  arte  resulta  , nasce  dai  re- 
plicali tentamenli  c dalle  replicate  osservazioni  che  gli  uomini  fanno  so- 
pra degli  oggetti  a cui  applicano  la  loro  premura  e la  loro  attenzione;  e 
questa  é la  via  per  cui  si  formano  le  arti.  Ma  la  serie  di  tali  lenlamenti 
ed  osservazioni  suol  essere  tanto  più  intensa  e premurosa  , quanto  i itia- 
tivi  'di  quella  sono  più  possenti  per  qualità  o per  numero. 

L’  uomo  è sempre  dalla  natura  sospinto  a procurarsi  ciò  che  gli  è ne- 
cessario, ed  è dalla  medesima  invitato  a cercar  quello  che  egli  apprende 
soltanto  come  dilettevole.  Anzi,  siccome  nel  conseguimento  di  ciò  che  gli 
è utile  o necessario  prova  egli  un  sentimento  gradevole  , cosi  riescedilel- 
tcvole  per  lui  il  rappresentarsi  l’idea  di  questo  cpnseguimeni^. 

Quindi  è che  nelle  fabbriche,  le  quali  per  mera  necessità  si  formarono 
gli  uomini  , non  bastò  loro  1’ avervi  introdotta  la  solidità  e la  convene- 
vole forma  e distribuzione  che  servir  dovevano  alla  difesa  cd  al  comodo 
loro,  ma  vollero  di  pòi , anche  nell’  esterno  dell’  rdifìzìo  stesso  , render 
sensìbile  aH'occhio  de’-riguardanti  questa  solidità  e questa  distribuzione 
r queste  forme  interiori  , acciocché  gli  ospiti  , anche  prima  d’  entrarvi , 
s’  Msicurassero  di  dovervi  stare  , e bene  c sicuramente  ; e cosi  venisse  lo- 
ro a destarsi  anticipatamente  la  piacevole  idea  della  futura  comodità  e 
sicurezza.  E siccome  nella  moltiplicazione  delle  capanneecase  e degli  edi- 
lizi che  gli  uomini  di  mano  in  mano  andarono  facendo  , s’avvidero  che 
alcune  forme  , le  quali , dalla  costruzione  u da  qualche  accidente,  resul- 
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tarano  nelle  fabbriche  slesse  , dilettavano  anche  l’occhio  di  chi  lerigiiar-» 
«lava,  però  si  determinarono  d’  introdurvele  a bell  a posta,  acciocché  l’al- 
Lcrgatore  non  solo. vi  stesse  sicuro  , non  solo  vi  stesse  comodo,  ma  vi 
stesse  anche  per  questo  messo  piacevolmente,  lo  tal  modo  quest’arte  del 
fabbricare  , dì  mera  arte  meccanica  che  in  prima  era,  sali  successi  1 amen- 
te  , perfesionandosi  ,rtad  essere  eccellentissima  fra  le  liberali  e lebellearti. 

In  simile  guisa  gli  uomini  stessi  , dopo  aver  trovato  le  varie  lingue  per 
la  necessità  di  comunicarsi  i loro  pensieri  e i loro  sentimenti  , vennero  po- 
scia roll'  uso  di  queste  osservando  che  la  pronunciazione  di  vari  suoni , onde 
i vocaboli  di  quelle  lingue  erano  costituiti,  siccome  talvolta  dispiaceva,  così 
talvolta  recava  diletto  agli  orecchi  degli  ascoltanti.  Peixiò  , avidi  di  con- 
giugnere all’  utile  delle  lor  lingue  anche  il  diletto  del  pronunciai  le  e dello 
ascoltarle,  si  posero  a farvi  sopra  delle  osservazioni,  sia  nel  suono  di  ciascun 
vocabolo  , sia  nella  serie  e nella  composizione  di  (juesii  suoni;  e per  tale  via 
■copersero  il  numero  oratorio  , il  metro , il  ritmo  , e per  Qne  la  versilica- 
■iooe.Gusi  il  linguaggio, di  mera  opera  naturale , divenne  soggetto  all’arle; 
di  mero  slromenlo  della  necessità  , divenne  anche  strumento  di  piacere  , 
e in  questo  raso  parimente  fu  accoppialo  all’utile  il  dilettevole;  e il  ma- 
teriale suono  della  favella  sali  anCh’csso  ad  essere  non  indifferente  mezao 
di  quel  bello  che  le  belle  arti  intendono  di  produrre. 

Non  solamente  gli  uomini  , nel  trovare  e nel  perfezionare  che  fecero 
Jc  belle  arti  , cercarono  , per  quanto  era  io  podestà  loro,  d’  accoppiare 
il  dilettevole  a ciò  ch’era  stalo  suggerito  dalla  necessità  e dall’amore del- 
r utile,  come  a modo  d’  esempio,  si  é veduto  nell’  architettura  e nell'uso 
delle  lingue  , ma  egualmente  a rio  che  pareva  essere  destinato  per  il  pia- 
cere soltanto  , amarono  di  congiugnere  anche  1’  utile  , come  si  può  vede- 
re nell’  uso  che  gli  stessi  uomini  fecero  della  danza  e della  musica,  inspi- 
rate loro  , benché  rozzamente , dalla  natura  medesima.  Imperciocché, 
passate  che  furono  queste  arti , da  quella  primitiva  e più  segnalata  di- 
sposizione d’  alenai  iodividui , nella  comunanza  e nell’  uso  de’popoli  an- 
che i più  barbari  , tosto' si  videro  condotte  non  al  diletto  solamente  , 
per  il  qii.ile  sembravan  essere  dalla  natura  suggerite  , ma  all’  utile  an- 
fora. Quindi  c che  la  danza  , per  esempio  , divenne  ben  presto  , mercé 
la  sagacilà  degli  uomini,  nn’  arte,  con  cui  si  celebrarono  i riti  della  re- 
ligione, e con  cui  s’ intendeva  di  addestrare  i corpi  al  corso,  al  salto, 
alls  velocità  , alla  regolarità  del  camminare,  alla  pugna  e a simili  altri 
movimenti  utili  e necessarii  nell’  umana  vita.  Quindi  é che  Gno  sul  pri- 
mo dirozzarsi  dell’arte  stessa  venne  questa  , secondo  le  varie  circostanze 
dei  popoli  , rivolta  , quando  a rappresentare  , quando  a significare  le  opi- 
nioni della  loro  religione,  quando  a lappresenUcc  istruUivameuic  <jual- 
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rfie  parie  ile  Ila  lora  filosofia , e quando  a rammemorare  qualche  fenome- 
no o fatta  singolare  seguito  già.nelle  rispettive  nazioni.  Lo  stesso  cbedeU 
la  danza  si  è detto  , dicasi  della  musica  , al  dilettamenlo  delia  quale  ven- 
ne sin  dal  prima  suo  nascere  accompagnala  1’  utilità  ; imperocché,  oltre 
gli  usi  che' sopra  si  sono  accennati  della  danza  , anche  il  canto  ed  il  suo  - 
no  furono  rivolti,  quando  ad  inspirare  il  coraggio  n^la  propria  nazione, 
quando  ad  eccitare  il  terrore  negli  inimici  , quando  ad  ammansare  gli 
animi  alterati  dalle  passioni  , quando  a sollevare  la  noia  de’  popoli  nel 
cammino,  quando  finalmente  a ritardare,  ad  acceivrare  , a dirigere  il 
tempo  del  loro  marciare.  Della  verità  di  queste  rose  dubitar  non  ci  lascia- 
no i monumenti  sloiiri , che  parlano  si  degli  antichi,  come  de’  moderai 
popoli  barbari  e selvaggi. 

Da  quanto  finora  si  èdello  intorno  all’origine  ed  ai  progressi  delle  bel- 
le arti  , egli  è facile  di  concbiudere  che  queste  hanno  per  loro  oggetto 
r utile  insieme  ed  il  dilettevole , e che  nell’  operare  che  esse  fanno  talora 
cercano  il  diletto,  per  più  facilmente  e più  fortemente  promuovere  l’uti- 
lità ; talora  cércano  l’  utile  stesso  , per  rendere  tanto  più  grande  e più  e- 
nergira  la  impressione  del  diletto. Da  queste  due  cose  congiunte  insieme, 
e,  secondo  le  varie  circostanze , in  vari  modi  impiegale  , resulta  quel  toc- 
care, quel  muovere  ,quel  fare  impressione,  che  si  disegnano  col  solo  vo- 
cabolo interesse  o interessare  , usurpalo  presentemente  ila  tutta  l’  Italia 
in  un  più  largo  significatodi  quel  che  prima  si  facesse  nella  nostra  lingua. 

il  fine  adunijue  delle  belle  arti  si  è quello  d’  interessare  , di  coniinuve- 
re  dilettando  , sia  che  s’ intenda  dì  procurare  direttamente  1’ utile  per 
mezzo  del  diletto , sia  che  s’ intenda  di  render  più  impuriante  il  dllello 
«lesso  , procurando  anche  1’  utile.  Quindi  si  stabilisce  che  il  primo  prin- 
dpiu,  o la  prima  massima  fondamentale  comune  a tutte  le  belle  arti  , si 
è 1’  interesse,  nel  significato  di  cui  sopra  si  é parlalo  ; il  quale  interes- 
se non  è altro  che  la  composizione  e l’accordo  di  quegli  oggetti  propri  di 
dascun’  arte,  che  dietro'  1’  osservanza  della  verità  , o la  iiuila/.ione  della 
natura,  e secondo  ie  particolari  circostanze,  sod9*i  meglio  alti  a fare  una 
notabile  impressione. 

Ma  si  è di  già  accennato  die  1*  uomo  ama  naturalmente  di  condurre  le 
cose  alla  maggior  perfezione  possibile  relativamente  al  proprio  piacere  ed 
alla  propria  utilità.  Quindi  è che  nei  succcssid'lcnlaiucnli,  che  egli  fece 
intorno  alle  belle  arti  , ed  ai  mezzi  di  cui  queste  ris|>etlivainenle  si  ser- 
vono , renne  ad  accorgersi  di  più  cose  , di’  era  necessario  di  evitare  o di 
ammettere  per  eccitare  il  più  (orteiueule  , o per  mantenere  il  più  lunga- 
mente die  «i  potesse  la  conimozioiie  o sia  l’ interesse. 

Priiiia  di  tulio  cercano  gli  uomini  d’  impedire  che  non  si  ecciti  ‘‘alcun 
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sentimento  penoso  nel  loro  animo,  di  poi  si  adoperano  a suscitarvi  la 
maggior  quantità  e la  maggior  durala  possibile  del  piacere.  Si  liajrer  e' 
sperienza  , dall’ altra  parte  , die  quanto  è più  lunga  e continuata  l’azio  - 
ne  di  un  medesimo  oggetto  dilettevole  sopra  di  noi,  tanto  più,  dopo  certi 
gradi  , va  diminuendo  il  sentimento  del  piacere  , e talmente  si  diminui- 
sce, anzi  degenera  , che  Lene  spesso  diventa  pena  e dolore.  Come  fare  a- 
dunque  ad  ottenere  ii.P'ù  forte  e il  più  durevole  diletto  possibile  coll’o- 
pera delle  belle  arti  , e,  nello  stesso  tempo,  impedire  che  questo  diletto 
medesimo  non  si  diminuisca  , e non  degeneri  troppo  presto  nella  noia  e 
nel  dispiacere  ? Ciò  nam  si  poteva  altrimenti  dagli  uomini  ottenere  , che 
raccogliendo  io  una  consecutiva  o composta  opera  dell’  arte  la  maggior 
quantità  possibile  d’  oggetti  diversi , che  per  loro  natura,  o per  le  circo- 
stanze , fossero  atti  a dilettarci  simultaneamente.  Per  questo  modo  , ac- 
crescendo nel  medesimo  tempo  la  quantità  de’ sentimenti  gradevoli  nel- 
l’animo nostro  , veiiivasi  , per  l'  una  parte  , accrescendo  la  forza  e la  du- 
rala deli’  interesse  , e , per  l’altra  parte  , colla  diversità  degli  oggetti  im- 
piegati nell’opera  dell’arte  , diversificandosi  i sentimenti  medesimi  , ve- 
nivasi  ad  impedire  che  V anima  nostra,  percossa  sempre  nello  stesso  ver- 
so da  una  troppo  simile  natura  di  colpi  , non  passasse  facilmente  alla 
stanchezza  , alla  noia  , ad  uno  stato  di  pena.  Questa  è la  seconda  osserva- 
zione essenziale  che  gli  uomini  fecero  sopra  le  belle  arti  , questo  è il  se- 
condo passo  che  fecero  nella  carriera  di  quelle  , ed  è sopra  questa  corna- 
ne osservazione  che  si  stabilisce  il  secondo  principio  fondamentale  delle 
belle  arti  , cioè  la  V arietà  , la  quale  , successiva  o contemporanea  che  sia, 
non  è che  1’  unione  di  molti  oggetti  diversi  fra  loro  , alti  ad  eccitare  nel- 
l’anima  nostra  , o per  loro  natura  o per  l’opportunità  dell’uso,  una 
quantità  di  senlimenli  gradevoli , egualmente  fra  loro  diversi. 

Ma  sebbene  1’  uomo  non  s’ ingannò  trovando  il  principio  della  varietà  , 
dovette  nondimeno  facilmente  ingannarsi  nell’ applicarlo  in  quei  primi 
rozzi  tcntamenti  dell’  arte.  Imperocché  la  quantità  degli  oggetti , da  esso 
raccolti  così  alla  ventura  , e simultaneamente  presentali  all’ animo  per  vi» 
de’seiisi,  benché  ciascuno  di  perse  fosse  allo  ad  eccitarvi  un  gradevole  sen- 
timento, pure  tult’insienie  vi  dovettero  produrre  un  efletto  totalmente  di- 
verso. Ciò  conveniva  che  accadesse,  perché  tali  oggetti,  operando  ciascuno 
in  diverso  modo  secondo  la  diversa  loro  relazione  all' umana  natura  , do- 
vevano farvi  nello  stesso  tempo  affatto  dissimili , ed  eziandio  contrarie  im- 
presùoni.  Per  la  qual  cosa  l’anima  sentendosi,  a modo  di  dire,  da  varie  ban- 
de percossa,  o non  potè  esser  determinala  precisamente  da  veruno  degli  og- 
getti , che  l’assalivano  ad  un  tratto  per  la  via  de’ sensi,  o dovette  trovarsi 
nello  sialo  penoso  di  duhbieià , d’incertezza  , di  disperazione  , di  dispetto;, 
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oppure,  se  fu  determinala  da  alcuno  che  prevalesse  agli  altri  oggetti  di  forza 
sopra  di  lei  , non  potè,  per  la  prepotenza  di  questo,  avvertire  alle  impres* 
sioni  simultanee  che  venivano  in  lei  fatte  dagli  altri.  Per  conseguenza  do- 
vette riuscir  vana  la  fatica  ed  assurda  l’ industria  del  raccogliere  questi  og- 
getti, e del  presentarli,  tutti  insieme,  a 6ne  di  eccitar  nell'animo  un  mag- 
gior piacere  colla  simultanea  molliplicilàale’ sentimenti  gradevoli. 

Accortosi  pertanto  1’  uomo  che  questa  fortuita  ,4ndig«sla  e slegata  va- 
rietà d’oggetti  e di  sentimenti  , presentati  ed  eccitati  in  un  sol  colpo  , in 
vece  di  porlo  in  uno  slalodi  piacere,  il  metteva  anzi  in  uno  del  lutto  con- 
trario, dovette  dubitare  che  non  ogni  sorta  di  variclà-e  combinazioni  di  sen- 
timenti gradevoli  servir  potesse  a render  più  forte  e più  intenso  il  piacere, 
ma  che  ci  dovesse  essere  un'  arte  di  variare  e di  combinare  relativa  allo 
Stesso  suo  cuore,  per  mezzo  della  quale  soltanto  gli  fosse  dato  di  conseguire 
il  suo  inlento. 

Fere  egli  adunque  ritorno  sopra  di  sé  medesimo  , poiché  alla  fine  cosi 
é necessario  che  ei  faccia,  se  vuol  conoscere  le  relazioni  che  passano  fra  gii 
oggetti  esteriori,  e i suoi  sensi  e la  sua  anima.  Esaminò  le  sensazioni  pia- 
cevoli, che  gli  venivano  dagli  oggetti  esteriori , spontaneamente  presenta- 
tigli dalla  natura  , massimamente  per  gli  organi  delia  vista  e dell’  udito  , 
c si  avvide  che  correva  molla  dilTerenza  fra  i gradi  del  piacere  che  provava 
all’occasione  di  essere  che  le  une  facevano  nell’ anima  di  lui  una  meilio- 
cre  e superficiale  impressione,  mentre  le  altre  ve  ne  facevano  una  assai  più 
grande  e più  profonda.  Ma  in  qual  modo  poteva  egli  apprendere  come  ciò 
seguisse,  e rilavarne  qualche  istruzione  a proprio  uso,  senza  ricorrere  al- 
1’  esame  ed  al  paragone  di  quegli  oggetti  medesimi  che  le  avevano  cagio- 
nale , o sia  delle  immagini  di  essi  ch’egliaveva  ricevute  per  mezzo  de’suoi 
sensi  ? 

Ebbe  egli  perciò  ricorso  alla  nalnra,  nel  cui  maraviglioso  spettacolo  con- 
templando lutti  gli  oggetti  , che  senza  applicazione  di  arte  veruna  eccita- 
vano di  per  sé  medesimi  qualche  sentimento  piacevole  nell’animo  di  lui,  e 
gli  uni  e gli  altri  insieme  paragonando,  s’avvide,  che  questi  oggetti  erano 
di  due  generi.  Il  primo  , era  di  quelli  che  non  potevasi  , almeno  relativa- 
mente al  senso  ed  allo  spirito  dell’  uomo,  risolvere  in  altri  oggetti  come 
un  semplice  colore  o la  semplice  emissione  di  una  stessa  voce;  il  secondo 
genere  poi  era  di  quegli  oggetti,  che  sebbene  formassero  ciascuno  di  per  sé 
un  tutto  specifico  e distinto  da  ogni  altro  oggetto , con  tutto  ciò  erano  più 
o meno  resolvibili  in  vari  altri , come,  per  esempio  , un  albero  resolvibile 
al  nostro  senso  in  superficie  colorata  di  uno  o di  più  colori  , e in  forma  di 
linee  circoscriventi  e determinanti  il  contorno  e la  figura,  sia  di  ciascuna 
delle  parti,  sìa  del  lutto  di  esso  albero. 
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Fu  in  contemplando  questo  secondo  genere  di  oggetti*,  che  V nomo 
apprese  dalla  natura  a ben  servirsi  delta  diversità  degli  oggetti  medesimi, 
per  fare  in  un  sol  punto  una  impressione  maggiore  sull’animo  proprio; 
vide  che  , sebbene  questi  oggetti  fossero,  per  rispetto  a noi,  risolvibili  in 
vari  altri,  pure  questi  vari  , in  cui  uno  de’primi  poteva  risolversi , e. che 
sarehlx>n  potuti  essere  un  tutto  da  sé,  non  erano  in  quel  caso  altro  che  parti 
tulle  insieme  cospiranti  a forrqar  quel  primo  tutto  dell’oggetto  rrsolviblle, 
tutto  doTato  di  un  carattere  suo  proprio, atto  a distinguerlo  da  ogni  altro 
oggetto.  Comprese  allora  che  la  benefica  natura  per  questo  modo  operan- 
do, e presentando  oggetti  di  questo  secondo  genere,  veniva  ad  interessarci 
e dilettarci  più  fortemente  livide  per  fine  che  ella  ciò  otteneva  , non  già  , 
per  modo  d’ intenderci , toccando  l’aoima  coll’  estremo  punto  di  una  sola 
linea  , il  che  vi  avrebbe  prodotto  una  molto  forte  commozione,  e nemme- 
no cogli  estremi  pinti  di  molte  linee , il  che  non  vi  avrebbe  prodotto  cte 
una  penosa  confusione  di  aenlimentì  contemporanei,  ma  bensì  con  nn  solo 
punto  , in  cui  molle  linee  andavano  a terminare;  il  che  produceva  poi  il 
più  grato  ed  il  più  forte  sentimento  possibile  senza  mescolanza  e senza  p«- 
ricolo'di  veruna  pena.  Per  questa  via  fu  trovato  il  modo  di  bene  impie- 
gare il  principio  di  varietà  , riconosciuto  già  utile  nelle  opere  dell’  arte  , e 
rosi  venne  slahililo  il  terzo  principio  fondamentale  delle  belle  arti  , cioè 
Vi/nità,  la  quale  non  è altro  che  l’ unione  di  molli  ogget  li  più  semplici 
in  an  solo  composto  , formante  un  tutto  distinto  e caratteristico  dell’  arte. 

, Art.  a.  — Della  imitazione  e della  espressione, 

ì 

Finora  le  belle  arti,  le  quali  si  possono,  anzi  si  debbono  da  noi  risgoar- 
dare  sotto  due  aspetti  , sono  state  da  noi  risguardate  sotto  ad  un  solo,  vale 
a dire  come  raccoglitrici  ed  ordinatrici  degli  oggetti , che  sono  nalural- 
roente  atti  ad  eccitale  in  noi  il  sentimento  del  bello  , a line  di  produrre 
nella  nostr’ anima  , a nostro  beneplacito,  una  sensazione  piacevole  più 
pronta  e più  forte  In  tal  guisa  facendo,  parve  che  trascurassimo  di  parlare 
della  verità  e della  imitazione.  Ma  ora  è tempo  di  seguitare  le  belle  arti  me- 
desime nel  corso  che  esse  hanno  fallo  alla  volta  della  lor  perfezione , per 
vedeile  , sotto  ad  un  altro  aspetto  non  meno  importante,  spaziare  in  una 
sfera  assai  più  grande  e luminosa  , e trovare  nuovi  slromenti  e raccogliete 
nuovi  mezzi  onde  aumentar  di  forza  gli  oggetti  che  esse  ci  presentano,  ed 
accrescer  maravigliosamcnledi  numero,  di  quantità  e d’intensione  le  nostre 
sen 'azioni  aggradevoli. 

Tutte  le  volle  che  si  tratta  delle  passioni  c delle  operazioni  dell’ uomo, 
e che  si  cerca  di  ben  conoscerne  l’indole  ed  il  carattere  , per  islabilire  i 
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veri  prlnctpii  ftd  nw  di  noi  niedesimi  o'd’aUriù,  la  più  breve,  la  più  sicura, 
anzi  l’unica  via  da  battersi  è quella  di  tener  dietro  continuamente  all’  uo- 
mo stesso,  e di  andarla  , per  così  dire , spiando  nella  successione  delie  sue 
sensazioni  e nella  serie  delle  sue  idee.  Nel  che,  se  noi  non  attribuiamo  di 
troppo  alla  nostra  opinione,  hanno  gravemente  errato  coloro  i quali,  anche 
nelle  materie  che  appartengono  ai  sentimenti  ed  al  gusto  , si  sono  troppa 
abusati  dell’astrazione,  talmente  che  hanno  fatto  della  stessa  teorica  delle 
belle  arti  una  cabala  sublimemente  superstiziosa,  alle  leggi  della  quale  ca- 
bala si  è di  poi  tanto  più  ciecamente  ubbidito,  quanto  menu  s’intendevano; 
e tanto  parvero  più  venerabili  e sacri  gli  oracoli  che  le  pronunciavano, 
quanto  erano  più  folte  le  tenebre  da  cui  erano  circondali. Quindi  è che  la  ra- 
gione particolare  d’uD  maestro  fu  stimata  gran  tempo  la  ragione  uuiversale, 
a quella  guisa  che  furono  più  volte  tenuti  per  Iddìi  gl’  idoli  fabbricati  dalla 
mano  d’iin  artefice.  Noi  non  intendiamo  già  di  condannare  o d’infirmare 
l’autorità  di  molti  uomini  grandi,  i quali  con  lunga  fatica  e meditazione  sos 
pra  i grandi  esemplari  procurarono  di  render  ragione  a sè  medesimi  ed  agli 
altri  del  piacere  che  ne  provavano.  Solo  condanniamo  la  troppo  sotligli  ezta 
di  alcuni  di  essi  e delle  scuole  create  da  loro,  per  la  quale  troppo  .sottigliezza 
si  è fatta  creder  diflìcilissiuia  e talvolta  impossibile  non  solo  l’assoluta,  mi 
ancora  una  qualumjue  perfezione <leU'artr;di  modorhe assai  volte  si  debbono 
essere  sgomentati  gl’  ingegni  con  notabile  pregiudizio  dellearti  medesime. 

Volendo  noi  adunque,  senza  stancarci,  tener  dietro  all’uomo  medesimo, 
esaminandolo  nella  successione  delle  sue  idee,  ci  convinceremo  tanto  meglio 
di  lla  vera  origine  , del  vero  oggetto  e de’veri  principi!  delle  belle  arti , e di 
quella  sorta  di  studi  che  noi  chiamiamo  belfe  lettere;  e vedremo  i veri  limili 
che  le  circoscrìvono,  onde  camminar  con  piè  franco  nel  giudicare  e nel- 
r operare  in  esse. 

Si  è osservato  che  nella  natura  ci  sono  degli  oggetti,  i quali , sebbene  non 
sìeno  necessari  alla  immediata  conservazione  de’ nostri  individui  e della  no- 
stra spezie,  paiono  nondimeno  destinati  dalla  provvidenza  a renderci  (arse 
gioiosa  la  vita,  colle  grate  sensazioni  che  essi  eccitano  nella  nostr’anima,  al 
presentarsi  che  essi  fanno  ai  nostri  sensi.  Si  é pure  osservato  che,  fra  que- 
sti oggetti  medesimi,  quelli  che  operano  sopra  la  nostra  vista  e sopra  il  no- 
stro udito,  fanno  in  noi  delle  impressioni  più  forti  e più  durevoli  che  gli 
altri  oggetti  non  fanno;  e si  è in  quel  mentre  osservato , che  le  sensazioni 
in  noi  eccitale  da  questa  classe  di  oggetti , sebbene  per  via  di  due  organi 
diversi,  hanno  tuttavìa  una  somiglianza  di  carattere  e di  natura  , che  le 

avvicina  fra  esse,  e le  distingue  da  ogni  altro  genere  di  sensazioni,  talmente 

che  seilfbra  che  noi  abbiamo  un  sentimento  particolare  fallo  per  esse  , il 
quale  interior  sentiiuenlo  noi  cbiamiamo  il  sentimento  del  bello.  Di  fatto 
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gli  antichi  Greci,  i quali  si  può  dire  che  fossero  la  naziooe  che  ebbe  que- 
sto Sentimento  perfetto  all’estremo  grado,  e che  seppe , per  conseguenza  , 
trorar  tutte  le  migliori  vie  d’ occuparlo,  producenJo  le  ottime  cose  in  ogni 
genere  di  lielle  arti  e di  belle  lettere  , che  servono  peranco  a noi  di  mara- 
vigliosi  esemplari , essi , come  si  può  veder  massimamente  nelle  opere  di 
Platone  , non  riconoscevano  il  bello  in  altri  oggetti  fuorché  in  quelli  che 
operano  sopra  i sensi  della  vista  e dell’  udito;  e noi  ne  vedremo  la  ragione, 
spezialmente  quando  ci  accaderà  di  dover  parlare  dell’ordine  e della  prò- 
pm-zione.  Si  è inoltre  osservato  che  il  genere  degli  oggetti  , de’ quali  par- 
lianm,  si  divide  iti  due  specie,  l’una  di  quelli  che,  relativamente  al  no- 
stro senso  , sono  resolvibili  in  altri  , l’altra  di  quelli  che  noi  sono  altri-  * 
menti  ; e si  è veduto  che  i priini  ci  fanno  più  grande  impressione,  perchè 
uniscono  in  un  solo  una  varietà  di  oggetti,  ed  eccitano  in  una  sola  una  va- 
rietà di  sensazioni  piacevoli,  onde  abbiamo  stabiliti  i nostri  due  principi!, 
varietà  ed  unità. Per  Cne,  si  è osservato  che  gli  uomini  appresero  dalla  na- 
tura a roinpcirre  sopra  i delti  due  priucipii  simile  sorta  di  oggetti,  e abbia- 
mo con  ciò  ricooosciula  la  prima  origine  e leprime  più  semplici  operazio- 
ni delle  belle-arti.  Ora  si  li-alta  di  vedere  come  queste  , coll’andare  del  tem- 
po, non  si  contentarono  di  i-accozzare  e di  disporre  in  una  unità  varie  quan- 
ti là  di  oggHIi  fisici  , atti  origìnaluienle  ad  eccitare  in  noi  il  sentimento 
del  hello;  ina  con  questi  medesimi  oggetti  fisici,  usali  nel  modo  che  finora 
li  è dello,  rappresentarono  alla  noslr’ anima  oggetti  morali  ed  iatcllettna- 
li  , atti  ad  eccitarvi  delle  nuove  gradevoli  sensazioni.  Per  questa  guisa  le 
belle  arti  accrebbero  maravigliosamente  la  loro  officina  di  nuove  forze  e dì 
nuovi  slroraenti , ampliarono  la  sorgente  dei  nostri  onesti  piaceri,  e di 
romposiliìci  degli  oggetti  che  sono  nella  natura  ; divennero  imitatrici 
e rapprrsentalrici  di  essa  a fine  di  recarci  diletto.  Cosi  il  musico,  per 
esempio,  non  contento  d'avere,  seguendo  il  principio  della  varietà  , rac- 
colto una  quantità  di  piacevoli  suoni , e formatone  sul  principio  della  n- 
nilà  un  .solo  soggetto  piacevole  , imitò  anche  colla  grata  composizione  di 
questi  suoni  iiii'de.siiiiì , e formò  sul  principio  della  varietà  nna  immagine 
di  altri  suoni  che,  pi-esentati,  i dalla  naitira,  ci  avevano  dilettati  altre 
volle  , come  il  sn.sarrare  degli  zefiri , il  mormorare  de’ rivi , il  canto  de- 
gli uccelli  e simili  ; e per  conseguenza  non  solo  produsse  nella  nostr’ ani- 
ma una  presente  sensazione  aggradevole , ma  risvegliò  anche  le  idee  d’altre 
piacevoli  sen.'azioni  passate,  annientando  così  in  un  sol  colpo  per  vari  mezzi 
la  quantità  e la  intensione  del  nostro  piacere.  Gusì  il  dipintore  non  si  con- 
tentò di  presentare  al  nostro  sguardo  una  superficie  d’  un  solo  colore,  ov- 
vero di  più  colori , i quali,  collocali  con  nna  certa  proporzione  od  armo- 
nia , venissero  a formare  un  solo  oggetto  ed  una  sola  sensazione.  Troppo 
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pucola  sarebbe  siala  la  iraprrtsìone  die  il  ilipin’ore  avrebbe  fallo  sull’  ani- 
mo nostro;  e se  l'  arie  non  fosse’proeediila  più  oltre,  in  breve  sarebbe  stala 
dìnienlirata  sul  suo  nascere  , perché  gli  iioniini  , per  rosi  piccolo  cffetio  , 
non  si  safebboiio  innamorali  di  essa  , né  I’ avrebbono  ardeiilemenle  colli- 
vaia.  Ma  forlunatamenle  il  dipintore  vide  che  col  variato  uso  de’ suoi  co- 
lori, e Col  rìsiillalo  di  essi,  era  atto  a rappresentare  le'iininagini  degli  ug- 
gelli  composti  che  più  ci  piacevano  nella  natura;  e rosi  a dilellarcl  più 
grandemente,  presentandoci  un  oggetto  piarevole  per  sé  stesso,  e piacevole 
altresì  perché  simile  ad  uno  degli  oggetti  rhe  ci  piaresano  nella  natura  me- 
desima. Per  questo  modo  venne  egli  in  un  colpo  solo  a muovere  aggrade- 
volmenle  l’anima  nostra,  presentandole  , per  niex.7.0  della  vista  , e molli 
graziosi  colori , e la  vaga  ordinanza  di  essi  in  un  tutto,  e l’ifnmagine  d'un 
Oggetto  naturalmente  piacevole  , come  un  bel  fiore,  un  bell’albero  , una 
bella  bestia,  un  bell’uomo. Egualmente  se  il  versificatore  si  fosse  contentato 
di  scegliere  certo  numero  di  parole,  ciasmna  delle  quali,  pruniiniiaD  loia, 
faecsse  grato  sentire  all’oreecbio,  e di  comporre  le  stesse  parole  in  modo  , 
ibe  la  tale  o tale  altra  serie  o compo-izione  di  esse  producesse  un  taleo  tale 
altro  suono  clic  venisse  ad  eccitare  una  piacevole  sensazione  , siccome  non 
avrebbe  fjtia  se  non  una  impressione  molto  leggiera  sopra  l’  organo  dcl- 
1’  udito  , e , per  conseguenza  , commosso  assai  poco  l’  anima  nostra  ; cosi 
non  avrebbe  in  essa  lasciato  una  traccia  delia  passata  sensazione  talmente 
profonda,  che  vi  venisse  frequentemente  richiamata  l’  attenzione  dell’ani- 
iria  stessa,  e venisse  in  questa  eccilato  un  vivo  desiderio  di  procurarla  mio- 
vanienle  ; laonde  l’arle  della  versificazione  sarebbesi  ben  presto  dimenti- 
cata, e i piccoli  piaceri  che  essa  avrebbe  potuto  cagionare,  non  si  saicbbon  | 
ciiiati  , massiinameiile in  paiagone  di  tanti  altri  più  grandi  e più  intendi, 
che  la  natura  e la  industria  somministrano  all’  uomo.  Che  fece  adiiiiqiie,  | 
l’uomo  ver.si  ticatore?  Avverti  bcn«i  egli  rlie  le  parole  materialmente  consi-  j 
deralenon  etano  altroché  un  suono  aggradevoleo  non  aggi adevole, secondo  : 
la  diversa  natura  o combinazione  dei  suoi  elementi;  e che  il  verso  altro  non 
era  che  un  suono  aggradevole,  resultante  dalla  diversa  composizione  di  esse 
parole;raa  avvertì  ancora,  chela  parola  era  un  segno  convenuto,  e talvolta 
naturale  delle  nostre  idee, -e  che, per  conseguenza,  la  parola  era  atta  a rappre- 
sentare e ad  esprimere  i concetti  e i sentimenti  della  nostr’aninia.  Siccome 
poi  fra  questi  concetti,  e fra  questi  sentimenti  che  , per  maniera  d' inten- 
derci , passavano  o potevano  passare  nella  mente  dell’  uomo  , ce  n’  erano 
di  quelli  che,  manifestandosi,  sarebliono  riusciti  gr.adevoli  all’ altr’ uomo, 
aoU’ eccitsivi  delle  sensazioni,  o coirintrodurvi  o col  risvegliarvi,  dell’ide# 
piacevoli  , sia  nella  loro  srinpli.  ila  , sia  per  la  combrnazione , relazione  , 
pi  opoi'zione  e l’ordine  di  esse;  cosi  il  vtrsiiicatore  si  diade  a fare  un’arte  sua 
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propria  di  esprimere  il  più  virainenle  < he  fosse  possibile  col  suono  aggrade- 
vole del  Verso  i cancelli  e i senlinienli  piacevoli  dell' anima.  Ed  ecco  l’e- 
sprrssione.Conliillociù  non  pose  egliqui  i teniiiiii  della  sua  arte;  ma  avendo 
osservato  che  ceri  i nomini  d*  un  carattere  singolare  avevano  più  volte  chia- 
mata a sé  l’ altenzione  degli  altri  nomini  coll’ecciiare  in  essi  delle  grate  sen- 
sazioni ed  idee  per  mezzo  de’ concetti  e de’ senlinienli  manifestali,  e per  mez- 
zo anche  delle  azioni  consentanee  ai  delti  conielli  e sentimenti  , però  in- 
trodusse egli  questi  iioiiiini  singolari  , e attribuendo  loro  concetti  , senti  • 
menti  ed  azioni  somigliami  alle  loro,  e ronsenlanee  al  loro  carattere,  chia- 
mò egli  pure  per  questa  via  l’  alteiizimie  degli  uomini  , ed  ercilò  egli  pure 
neU’aninia  loro  grate  sensazioni  ed  idee.  Ed  ecco  1’  imitazione:  ed  ecco  cxf- 
me  il  versificatore  divenne  poeta,  e la  versificazione  poesia  ; facoltà  , se- 
condo la  sua  giusta  idea  , intìBilameiite  nobile  e grande. 

Qui  non  si  fermò  la  carriera  delle  belle  arti,  perché  gli  nomini,  sempre' 
avidi  di  racro»liere  nuovi  slromenti  , e di  porre  in  opera  nuovi  mezzi,  on- 
de accrescere  il  mimero  e la  intensione  de’loro  piaceri,  fecero  un  altro  pas- 
so ; e , .ad  imitazione  della  natura  , si  valsero  de’ medesimi  oggetti,  i quali 
da  sé  soli  non  erano  alti  ad  eccitare  una  grata  sensazione,  e componendoli 
con  gli  altri,  e dirigendoli  ad  uivfine,  fecero  sì  che  ora  per  la  composiziooa 
in  cui  entravano,  ora  per  il  fine  alquale  erano  diretti,  cooliìbuissero,  norr 
lueno  degli  altri,  a render  bello  quel  tuttoché  doveva  essere  opera  dell’arte; 
e spesse  volte  contribuissero  anrora  a rilevar  meglio,  e a dare  maggior  fòrza 
agli  nitri  oggetti  che  entravano  nella  composizione,  e cosi  ad  accrescere  di 
forza  e d’intensione  il  piacere  che  ne  veniva  cagionalo  dall’arle.Osservarona 
gli  uomini  che  gli  oggetti  romposii,  i quali,  presentatici  dalla  natura  , ec- 
citano ntli’ anima  nostra  il  senlimenlo  del  bello  , qualora  al  nostro  senso 
venivano  risoluti  in  altri  oggetti  più  seuiplici , tra  questi  oggetti  più  sem- 
plici, in  cui  l’altro  era  risoluto,  u’ erano  di  quelli  die  erano  per  lé  alti 
ad  eccitare  una  grata  sensazione  , e di  quelli  die  non  pi oduci;Yaiio  questo 
elicilo;  ma  che,  così  gli  uni  come  gli  altri,  riunendosi  dipoi  nel  loro  com- 
posto, servivano  tulli  egualmente  a formare  un  lutto  che  oc  piaceva.  Que- 
sto , che  accadeva  nella  natura,  appresero  gli  uomini  ad  eseguirlo  anche 
Dell’arte;  e perciò  il  musicu  , per  esempio,  ammi.-e  talvolta  nella  sita 
composizione  delle  dissonanze;  il  dipinture  , de’  colori  che  non  sono  per 
sé  medesiiul  aggradev.uli  all’occhio  ; il  dipintore  e^lo  scultore  ammiseiu 
talvolta  qualche  sproporzione  ne' |.>rct  disegrii  ; lo  ^riltnre  talvolta  qual- 
che negligenza  nella  grauuualica  ; il  vcisificature  talora  delle  par-ile  diffi- 
cili a pronunciarsi  ed  aspre  ad  udirsi  **’*'*'  manco  sonori  e manco 

armoniosi , e il  poeta  qualche  volta  de^oiiccui  e delle  immagini  dell*^ 
spressioui  alquauio  bizzarre.  Le  quali  cose  furono  all'  arte  ptrinesse,  ora 
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per  necesiilà  indispensabile  dell’arte  medesima  , ora  per  creare  un  liello 
maggiore,  sagrilìcandone  an  minore,  secondo  le  varie  applicazioni , inlen- 
xiopi  e fini  delle  rrspeltive  arti  e degli  artefici  respeltivi , come  Tedremoa 
suo  luogo.  Conviene  nondimeno  distinguere  fin  da  questo  momento,  per- 
chè non  venisse  ad  invalere  qualche  opinione  erronea  in  questa  materia  , 
conviene,  dissi  , distinguere,  che  altro  sono  gli  oggetti  semplici  non  pia- 
cevoli, de’ quali  le  arti  si  servono  per  necessità  e per  uso  dell’  arte  medesima, 
ed  altra  cosa  sono  gli  oggetti  semplici  non  piacevoli,  de’quali  si  vagliono  gli 
artefici  per  loro  particolari  fini  ed  intenzioni , secondo  le  particolari  circo- 
stanze , nelle  quali  da  sé  medesimi  si  pongono  spontaneamente.  A proposito 
della  quale  seconda  specie  di  oggetti , è da  avvertire  che  grandissimi  voglio- 
no essere  i motivi  dell’  usarne,  che  vuol  farsi  con  somma  discrezione  ed  av- 
vertenza, e che  sembra  conceduto  ai  soli  autori  eccellentissimi  il  servirsene 
con  vantaggio  dell’ arte  e con  lode  dell’artefice  , come  pure  vedremo  sul 
fatto,  quando,  esaminando  insieme  le  belleaze  de’grandi  esemplari  in 
snàteria  di  belle  lettere,  vedremo  come  esse  resultino  dalla  osservanza  dei 
nostri  principii. 

Siamo  ora  giunti  al  penultimo  grado  a cui  salirono  le  belle  arti,  acco- 
standosi alla  loro  perfezione,  o sia  è ora  luogo  di  dover  parlare  dell’  ulti- 
mo possente  mezzo  , del  quale  gli  uomini  si  valsero  per  eccitare  nell’  ani- 
ma loro  , colla  presentazione  d’  un  solo  oggetto,  nna  moltitudine  tanto 
maggiore  e tanto  più  forte  di  piacevoli  sensazioni.  Questa  sublime  e pre- 
dominante facoltà,  che  ha  I’  uomo  di  scoprire  il  lantoiofinilo  numero  delle 
relazioni  che  passano  fra  lui  e le  cose  altre  universe  , le  quali  furono  già 
in  nna  col  tempo  suscitate  dall’  eterno  dito  della  natura  ; questa  facoltà 
di  comparare  la  svariatissima  iufinila  dovizia  delle  idee , ch’egli  ha  radu- 
nata per  via  della  reciproca  ed  armonica  vigilanza  de’  suoi  sensi , e di  sco- 
prire , stando  dentro  di  sé , nuove  relazioni  che  passano  fra  le  sue  medesi- 
me idee  , e di  così  accrescere  con  esorbitante  usura  la  prima  ricchezza,  ag- 
giungendovi un  nuovo  più  immenso  tesoro  di  seconde  idee;  questa  facoltà, 
dissi,  che  noi  chiamiamo  ragione,  e che  dalla  provvida  natura  ci  è stata 
cosi  ampiamente  e così  indefinitamente  largita  , fu  quella  che  diresse  gli 
nomini,  non  soltanto  a cercar  di  vivere  , ma  pur  anco  a cercar  di  vivere 
il  meglio  e il  più  beatamente  che  fosse  alla  essenza  loro  comportabile.  Quin- 
di è che  non  solo  raccolsero  e disposero  a loro  uso  , come  si  è superiormente 
accennato,  i piacevoli  oggetti  che  la  natura  presentava  a’Ioro sensi;  e gli  stes- 
si non  piacevoli  ordinarono  in  modo  in  rompagnia  degli  altri,  che  non  me- 
no degli  altri  servissero  sd  eccitare  in  essi  delle  grate  sensazioni , ma  fecero 
nn  nuovo  sforzo  , e fecero  un  altro  maraviglioso  trovato,  il  quale  fu  di 
obbligare  gli  stessi  mali  fisici  e morali  a servire  alia  intenzione  delle  belle 
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arti,  e ad  accrescrre  le  noitre  sensazioni  piacevuli , ead  occupare  e rinforzare 
con  nuovi  oggelliil  sentimento  del  bello. 

Osservarono  gli  uomini , che  qualora  si  presentava  loro  innanzi  il  ma- 
le bsico  o il  male  morale  in  un  oggetto  vivente,  venivano  ad  eccitarsi  in 
casi  diverse  sensazioni , relative  o alla  natura  del  maleo  a quella  dell'og- 
getto o alla  propria.  A queste  sensazioni  furono  nelle  varie  lingue  dati 
vari  nomi  ; e noi , cumpreoiiendo  le  altre  in  tre  più  generali , queste  <^i 
vocaboli  della  nostra  lingua  chiamiamo  Gompasrione,  Terrore  ed  Orrore. 

Non  accade  che  noi  ragioniamo  ora  parlirularmente  di  questi  affolli  , 
poiché  ci  è un  luogo  più  oppoiluno  nelle  nostre  lezioni  dove  se  ne  p al  ie- 
rà a lungo.  Ci  basta  per  ora  di  rilleltere  quale  sia  la  natura  del  cuore  11- 
luano  relativamente  allo  spettacolo  degli  altrui  mali.  Abbiamo  in  altro 
luogo  accennato  che  la  natura  presenta  all’  uuino  degli  oggetti,  1 qnali  , 
iiidi{>emleuteuienle  dall’  esser  necessari  per  la  conservazione  di  lui , sono 
atti  ad  eccitare  in  esso  delle  piacevoli  sensazioni.  Ura  è da  avvertire  che 
i neutri  bisogni  iiiede-imi  sono  per  noi  una  sorgente  di  piaceri  , i quali 
piaceri  viene  raniiiia  nostra  a provare  nel  iiioiiicnlo  medesimo  cheai'det- 
ti  bisogni  si  soddisfa.  Di  un’altra  verità  conviene  che  ci  risovvengliiamu, 
ciuè  , che  quanto  maggiore  era  dianzi  rincomodo  sentimento  del  bisogno, 
sia  per  la  durala  , sia  per  la  luteusione  di  esso  , tanto  più  granile  suol 
essere  il  godimento  dell’  anima  nastra  nel  momento  che  soddìsfacciaino 
ad  esso  bisogno.  11  liposo  è più  grato  quanto  fu  maggiore  la  fatica  ; il 
mangiare  e il  bere  più  dolce  quanto  più  grai.de  fu  la  fame  o la  sete,  c si- 
mili. Ora  r anima  nostra  ha  non  manco  bisogni  di  quel  che  si  abbia  il 
nostro  corpo  ; e il  maggior  bisogno  di  questa  é quello  di  dover  esser  sem- 
pre occupala  , e di  variai  iiequeiit  meute  d’occupazione  ; impercioiclié 
ciò  che  si  può  cliiainar  vita  della  nostra  anima  non  è altro  che  1’  essere 
in  roiilinua  azione  e in  conliono  movimento.  Tosto  che  l’anima  nostra  si 
trova  nella  inazione,  sia  perché  gli  oggetti  esteriori  non  operino  o non 
variino  baslevolmeute , operando  sopra  di  essa,  sia  perché  non  abbia  ba- 
stevole energia  per  operaie  dentro  di  sé,  prova  essa  nn  bisogno  , lice  un 
sentimento  di  pena  , il  qual  seutimento  noi  cbiamiaiuo  noia.  PorLiss  mi 
sono  quegli  uomini  , i quali , o per  felicità  di  temperamento  , o per  ec- 
ce  lenza  d’  edurazioiie  data  a sé  medesimi,  non  sieno  frequentemente  sog- 
getti a questo  stalo  penoso  della  noia.  La  maggior  parte  sono  costretti  di 
toner  dietio  anche  a fatiche  grandissime,  ed  a mettersi  in  gravissimi  pe- 
ritoli della  vita  , della  roba  o dell’ onore  per  involarsi  dall’altra  cuia  .he 
li  persegue  cavalcando  io  groppa  con  essi,  ie  fatiche  del  corpo  , gli  afe 
letti  del  cuore  , le  meditazioni  della  mente  sono  gli  unici  mezzi  coni'ui 
può  r uomo  sottrarsi  alle  persecuzioni  di  cuslei.  Ma  gli  afFelli  del  cuurc 
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sono  il  mezzo  più  fzclle  e il  più  cornane , perchè  in  tal  caso  noi  non  faC' 
clamo  altro  che  lasciarci  andare  in  balìa  delle  viraci  impressioni  che  io 
noi  fanno  gli  oggetti  esteriori,  senza  che  noi  siamo  obbligati  ad  una  lun- 
ga e determinala  contenzione  dello  spirilo  e della  rolonti,  la  quale  conten- 
zione a lungo  andare  , è cagione  in  noi  d’  un’altra  pena.  Ma  nolla  è cosi 
atto  a tenere  io  morimento  il  nostro  animo  quanto  il  timore  de’  nostri 
propri  mali  : ed  ecco  perchè  tante  volte  ci  mettiamo  spontaneamente  a 
pericolo  d’ incontrarli , mancando  anche  , per  questa  via  , alle  leggi  del- 
la prudenza  , la  quale  c’insegna  di  non  esporci  , per  un  bene  presente  , 
ad  un  male  futuro,  quando  fra  questo  bene  e questo  male  non  ci  sia  una 
debita  proporzione. riulla,  dopo  di  ciò,  è più  atto  ad  interessare  ed  acom- 
movere  l’anima  nostra,  che  lo  spettacolo  de’ mali  o dei  pericoli  dei  nostri 
simili  ; ed  ecco  perchè  la  moltitudine  accorre  in  folla  al  snpplicio  dei 
condannali  ,alla  vista  d’  una  zuffa,  d’ un  duello,  d’un  incendio  ,d’  una 
tempesta  , d’  un  ballerino  , d’  un  saltatore  , d’ uii  giocoliere  , d’  un  gio- 
-*  cator  temerario, e simili.  Ecco  perchè  l’anfiteatro  di  Roma  ingoiava  per 
tante  gole  un  tanto  infinito  numero  di  popolo,  che  non  era  diretto  e cor- 
rei to  da  una  religione  di  pace  come  siam  noi.  Ecco  perchè  ne’tempi  igno- 
ranti e superstiziosi  , neppure  la  nostra  religione  bastava  a reprimer  la 
moltitudine  che  accorreva  allo  spettacolo  de’ tornei.  I perìcoli  e i mali 
delle  bestie,  per  la  somiglianza  e per  U relazione  che  esse  hanno  con  noi, 
sono  pure  atti , benché  in  minor  grado,  a commoverci  l’animo  ed  a te- 
nerci occupati  ; quindi  è che  presso  vari  popoli  si  sono  amati  e si  amano 
ancora  i combattimenti  di  esse. 

Sebbene  le  naùooi  e le  classi  degli  uomini  sieno  assai  diverse  fra  loro, 
cosi  nella  maniera  del  pensare  , come  anche  in  quella  del  sentire;  e ciò 
massimamente  in  grazia  delle  opinioni  varie  introdotte  fra  essi , e della 
educazione  avuta  e delle  abiiuazioni  contratte,  tutte  , nondimeno  , con- 
vengono in  un  punto,  cioè  che  lulte  .sono  commosse  allo  spettacolo  dei 
dolori  o delle  passioni  <be  si  presentano  in  altrui.  La  quale  commozione, 
che  segue  negli  spettatori  , riesce  o dolorosa  o piacevole  secondo  i gradi  a 
cui  essa  arriva  , sia  per  la  forza  dello  oggetto  ché  opera,  sia  per  la  natu- 
ra , per  1’  abito  o per  la  condizione  dell’ animo  che  sente.  Ma  siccome  gli 
uomini  sperimentarono  che  i mali  fisici  o morali,  presentati  realmente 
in  altrui  , sebbene  er.cilasscro , comunemente  parlando,  qualche  sensa- 
zione piacevole,  pure  nc  errìtavano  allo  stesso  tempo  molle  altre  che  era- 
no ingrate  e dolorose  , e che  coprivano  ioirramenle  la  piacevole; cosi  tar- 
darono assai  , poco  durarono  , e finalmente  lasciarono  di  adoperare  real- 
mente questa  sorta  di  oggetti  per  uso  delle  belle  arti. E nondimeno, poiché 
esse  belle  arti  avevano  uovalo  anche  in  questa  sorta  di  oggetti  un  nuovo 
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iDRzo  ed  nn  tiuoto  stromni(o,cuD  cui  eccitare  nel  nostro  animo  delle 
grades’oìi  «ensazioni  , cosi  pensarono  di  servirsene  , temperandoli  in  mo- 
do che  tutte  le  sensazioni  dispiacevoli  fossero  tolte,  e rimanessero  le  pia- 
cevoli solamente.Ciù  fu  eseguito  per  mezzo  della  imitazione, la  quale,  ri- 
sparmiando di  presentarci  gli  oggetti  reali  , ri  presentò  soltanto  le  imma- 
gini di  essi  ; di  modo  che  , senza  togliere  affatto  , venne  però  a diminui- 
re notabilmente  la  commozione  dell’ animo  nostro  , ed  a ridurla  fino  a 
quel  grado  che  fosse  puro  piacere,  e non  dolore.  D'  altra  parte,  per  mes- 
au  della  imitazione,  furono  levate,  almeno  smorzate,  qnelle  idee  troppo 
vive  , che  dall’ oggetto  reale  venivano  destale  nella  mente  , e che  eccita- 
vano nel  cuore  una  sensazione  troppo  violenta  , e perciò  dolorosa.  Per  fi- 
ne , r opera  medesima  della  Imitazione,  o sia  la  imitazione  medesima,  os- 
servala nell’ oggetto  che  ci  veniva  presentato  dall’arte  , fu  per  noi  un 
nuovo  contemporaneo  motivo  di  plarere  , come  vedremo  a suo  luogo. 

Ma  benché  le  belle  arti  sleno  sostenute  e condotte  dal  medesimi  prin- 
cipli , esse  non  pertanto  si  comportano  assai  differentemente  nella  ma- 
niera dell’  applicarli  , secondo  la  natura  dei  mezzi  e degli  stromenti  , dei 
quali  ciascuna  si  serve,  e secondo  la  natura  degli  organi,  al  quali  ciascu- 
na di  esse  presenta  i suoi  oggetti.  Quindi  è,  che  se  ad  alcuna  di  esse  basta 
nel  nostro  caso  di  rlmovere  la  realtà  degli  oggetti,  e di  presentarne  l’im-> 
magìne  sola  , ad  alcun’  altra  fa  di  mestieri  di  temperare  l’ immagine  me- 
dcslu>a , e di  smorzarne^  per  così  dire,  ■ tocchi  troppo  fieri  e troppo  cru- 
di, per  potere  in  questo  modo  pervenire  al  suo  intento,  cioè  d’ eccitare 
nell’  anima  nostra  soltanto  delle  grate  commozioni , che  grate  commozio- 
ni chiamiamo  noi  quelle,  in  cni  l’anima  nostra  ama  di  trovarsi.  Gisl , 
per  esempio , siccome  le  immagini  degli  oggetti  , che  entrane  in  noi  per 
l’organo  della  vista  , esercitano  maggior  forza  sopra  l’anima  nostra  di 
quel  che  facciano  quelle  che  entrano  in  noi  per  l’organo  dell'  udito  ,però 
è che  quelle  belle  arti  , le  quali  , per  così  dire,' parlano  al  primo  de’delti 
organi  , debbono  essere  più  caute  delle  altre  nella  presentazione  imilaliva 
de’  mali  fisici  o morali,  qualora  per  loro  instiluzione  prendono  ad  espri- 
merli colle  immagini  degli  effetti  e dei  segni  esteriori  di  essi  mali.  Im- 
perocché può  intervenire  più  agevolmente  in  esse  , che  la  loro  forza  rie- 
sca troppo  maggiore  che  non  conviene,  per  eccitare  soltanto nna  sensa- 
zione aggradevole  , e che  questa  , oltrepassando  , venga  in  cambio  ad 
er.ri'arue  nna  dolorosa.  Inoltre  tutte  le  belle  arti  , le  quali  di  loro  na- 
tura SODO  atte  ad  imitare  le  creature  sensitive  , costituite  ne’  mali  fisici 
o morali,  debbono  essere  non  meno  caute  nel  servirsi  della  imitazione  dei 
mali  fisici , perché  le  immagini  di  questo  genere  di  mali  fanno  una  im- 
pressiont  assai  più  violenta  die  non  fanno  quelle  degli  altri  sopra  il 
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nostro  cuore  ; e perciò  è troppo  facile  che  nell’uso  dell’ arte  si  oltrepas- 
siao  que’ confini , denteo  i quali  all’  artefice  conviene  di  stare  per  conse- 
guire il  suo  intento. 

Eccoci  alla  perfine  giunti  a quell’estremo  grado,  al  quale  pervennero 
le  belle  arti , le  quali  si  andarono  via  via  perfeaipnandu  fra  le  mani  Indu- 
striose dell’  uomo.  Toccanlino  , fino  sul  principio  delle  nostre  lezioni,  che 
l’uomo  sempre  avido  di  nuovi  piaceri  , e desioso  di  rivolger  tutta  la  na- 
tura a proprio  vantaggio  , cercò  d’eccitare  in  sé  medesimo  con  una  unità 
d’impressione  il  maggior  numero  di  sensaziooi  piacevoli  che  a lui  fosse 
possibile.  Quindi  è , che  non  contento  di  servirsi  a tal  fine  del  mezzo 
d’  un’  arte  sola  , pensò  anche  a congiugnerle  insieme  , di  modo  che  varie 
di  esse , dirette  nello  stesso  tempo  a un  punto  solo  , cospirassero  tulle  u- 
nile  ad  una  sola  intenzione  , e producessero  il  massimo  de’ piaceri  che  far 
si  possa  per  via  dell  acle.  Orserviamo  , ancora  per  poco  , il  corso  dell’  u- 
niversale  ingegno  uuiaiio,  e veggìamo  come  di  mano  in  roano  che  esso  in- 
Tenta  le  belle  arti,  le  vada  pur  compouendo  , sempre  allo  stesso  fine  dì 
produrre  con  un  solo  oggetto  la  insggior  quantità  di  piacere  possibìle.Cu- 
niincia  Tuomo  a Care  uso  del  canto  , u sia  che  a ciò  sia  inclinalo  dalla  na- 
tura , cCMoe  molti  degli  animali , o sia  che  , essendo  egli  dolalo  d’una  sor- 
prendente atliludioe  all’ imitare  , prenda  ad  imitare  alcuni  di  qiiesii  , e 
luassimamenle  gli  uccelli  ,. comincia  , dissi , a fare  uso  del  canto  , e non 
bastandogli  la  melodia  d’  una  sula  voce  , passa  a sentir  successivaineiile  le 
diverse  melodie  di  diverse  voci  , p così  ha  campo  di  paragonar  fra  esse,  c 
di  giudicare.  M«  l'uomo  non  vuole  soltanto,  per  quanto  è da  lui,  passar 
di  piacere  in  piacere;  vuole  inoltre  provarne  vari  cuolemporanramente,  e 
formar  di  vari  oggetti  una  sola  impressione  ; ed  ecco  perciò  che  egli  passa 
a raccoglier  piu  vpr-i  insieme  , e nun  abbandonando  il  piacere  che  gli  li- 
sulta  dalla  successione  de’ suoni  in  una  sola  voce,  la  qual  succe-slone 
chiamasi  melodia  , ne  crea  un  alito  resultante  daU’arrurdo  di  due  u più 
voci  ,clie  muovono  con  lo  stesso  tempo  sotto  alla  medesima  regolar  sue- 
ceasiune , e formano  l’ armonia  , la  quale,  unendo  la  varietà  simuilatiea 
alla-  varietà  successiva  dilla  melodia,  introduce  maggior  varietà  nell’  u- 
uità  medesima  suprti  i principii  che  noi  abbiamo  slabiltli.Inulire,  avendo 
l’uomo  , sia  per  mezzo  dfiu  ricerca  , sia  pei;  accidente,  come  par  piò  pro- 
babile , trovato  motlo  di  produrre  altri  suoni  aggradevoli  , movendo  e 
perectendo  l’aria  con  istromeiili  artefatti , e d’imitar  così  , con  una  suc- 
•assione  regolare  di  nuovi  suoni , la  surceasiune  de’ suoni  dell’  umana  vo- 
ce , non  solo  si  vale  di  ciascuno  di  questi  slromenti  a parte  , onde  pro- 
durre una  quantità  suucessiva  di  voci  analoghe,  ma  ne  congiugne  di  ma- 
no in  inauo  due  o più  insieme.  In  (ale  guisa  , fucnuilo  un  accordo  di  tono 
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nella  cleTazione  respetliva  di  tutte  le  vori  resiiltabili  da  ciascuno  atro- 
mento,  un  accordo  di  tempo  nella  durata  de’ suoni  successivi  , regolati 
sulle  leggi  della  modulazione,  e simili  altre  rose,  che  sono  proprie  dell’ar- 
te musicale,  viene  1' nomo  allo  stesso  modo  che  ha  fatto  nell’ uso  delle 
umane  voci,  a perfezionar  la  natura  in  proprio  vantaggio,  non  solo  crean- 
do altri  stromenli  , oltre  a quelli  che  essa  medesima  gli  ha  d ito  per  dilet- 
tarlo col  mezzo  del  suono,  ma  formando  eziandio  un  nuovo  accordo  di  essi, 
che  chiamasi  Sinfonia  , nome  che  noi  ora  diamo  spezialmente  alla  musica 
istroinenlale.  Con  questo  nuovo  mezzo  non  solamente  supplisce  egli  al- 
la mancanza  , alla  debolezza  , alla  inellitiidiiie  accidentale  della  vo- 
ce umana  , ma  questa  melodia  e questa  armonia  , resultante  da  slro- 
menti  artificiali , congiugne  a quella  che  proviene  da’  suol  organi  natura- 
li, e trova  così  una  nuova  maniera  dì dìl-tto. Resta  un’altra  rosa,  la  qua- 
le , per  la  relazione  ebe  ba,  come  le  anzidette  , all’organo  dell’udito,  può 
£sre  alleanza  con  una , con  più  di  esse  , o con  tulle  , e cosi  aumentare  la 
quantità  del  piacere;  nè  quella  pure  vien  dimenticala  dall’  uomo.  ?(oi 
parliamo  della  parola,  la  quale  non  consiste  in  una  semplice  modulazio- 
ne sensibile  dell’  umana  voce,  ma  è una  modificazione  significante  di  essa. 

Avendo  adunque  l’uomo  seguilo  nella  pmnunzìazione  della  propria  fa- 
vella , accento  , numero  , misura  e simili , e formala  la  versi  finzione , 
colla  quale,  nel  mentre  che  tentava  dì  trasferir  nel  suo  simile  le  proprie 
idee  e i propri  sentimenti  , poteva  amo  dilettare  l’orecchio  ; rosi  pensò* 
congiugner  la  parola  ed  il  verso  col  canto  e col  suono  , onde  coll’  unione 
di  più  mezzi  , e roireci  ilainento  contemporaneo  di  più  sensazioni  analo- 
ghe , produrre  un  piacere  più  forte.  In  questo  modo,  sempre  so  gli  stessi 
principii,  e per  lo  stesso  fine  , tulle  le  cose,  le  quali  ciascuna  da  sé  pos- 
sono , per  l’organo  dell’orecrbio  , ercilare  una  gradevole  sensazione , fu- 
rono dalla  umana  industria  insieme  unite  , cioè  la  melodia  delle  umane 
voci , l’armonia  di  esse,  il  suono  e l’armonia  de^li  stromenli,  l’accento, 
il  numero  ed  il  metro  dell’umana  favella-Dall’allra  parte,  quelle  beile  arti 
che  operano  di  loro  natura  sopra  l'organo  della  vista  non  contente  esse 
pure  di  dilettarci  separatamente  , si  accompagnarono  dal  canto  loro  fra 
esse  al  modo  rhe  si  è dello  di  sopra  ed  al  medesimo  fine.  Tre  rose  cerca 
sempre  l’uomo  avidamente.  Queste  sono  il  necessario  , la  comodità  , il 
piacere  ; e queste  tre  cose  cercò  egli  di  mano  in  mano  nell' architettura  , 
finché  la  ridusse  ad  aver  per  oggetto  anche  la  produzione  del  hello  , e a 
divenir,  per  conseguenza  , una  delle  belle  arti.  Prima  pensò  a cingersi  di 
mura  , e a coprirsi  dì  tetto  stabilmente  per  difendersi  dagl’insulti  este- 
riori ; dipoi  a distribuir  l’edifizio  in  modo  , che  gli  servisse  agevolmente 
a vari  usi  ; per  ultimo  a far  si  che  gli  riuscisse  piacevole  lu  stare  in  esso, 
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« il  vederlo.  Quest’  ultimo  fine  che  1’  nomo  ebbe  , fu  i}uello  che  cooliìbuì 
iiiassiiiiaiUKiile  a far  che  l’architettura  meritasse  d'  esser  posta  fra  il  iiu. 
mero  delle  belle  arti  , come  quella  che  , orilo  stesso  tempo  che  risvejjlia 
l’ idra  della  solidità  e dt  Ila  sicuiezza  , risveglia  esiaudiu  il  sentìiiieiilu  del 
bello  per  lueuo  della  varietà  , della  proporzione)  dcU’armouia  delle  linee, 
die  essa  rappresenta  all’ucchio  nella  unità  d’uu  oggetto.  Ala  come  1’  uuoiu 
non  soltanto  cerca  il  piacere , ma  ne  cerca  la  utiggior  quantità  possibile  , 
quindi  è che  all’ architettura  non  basta  di  dilettarci  colle  sole  linee  , ed 
Miai  vuol  farlo  ancora  colle  superficie  pulite,  lucide  e colorate  delle  un- 
tene di  cui  essa  si  vale  : e per  questo  modo  si  accosta  un  poco  alla  dipin- 
tura. La  scultura  poi , arte  che  opera  sopra  lo  stesso  organo  che  1'  arrlio 
tritura,  siccome  può  entrar  cu' suoi  rilievi  nella  proporaioiie  e nell' u'- 
dioe  di  questa  , e forniar  con  essa  un  tutto  che  riesca  più  bello  a vedersi, 
seoea  che  si  distrugga  l’ idea  della  sicurezaae  della  solidità  , però  viene  ad 
associarsi  con  essa.  K la  pittura  inedesima  , sebbene  non  possa  agguagliarsi 
di  stabilità  e di  durevolezza  colle  altre  due  , pure,  siccome  può  con  cast 
agguagliarsi  nella  presentazione  del  bello  per  via  de’  suoi  colori , e eoo- 
correre  egnalmente  con  esse  a formare  un  tutto  , perciò  essa  ancora  ruta 
in  società  colle  altre  due.  Cosi,  mentre  l’architettura,  variamente  ed  uni- 
forueuiente  colle  sue  linee  distribuendosi  , domina  per  tutto  l’ edificio , t 
presenta  il  suo  bello  , la  scultura  e la  dipintura  egualnuente  presentano  il 
loro  bello  particolare  , e secondano  allo  stesso  tempo  il  bello  dell'arcbw 
tettura  , ed  eotrano  in  composizione  con  essa  ; e tutte  e tre  insieme  for- 
mano uo^ tutto  asyai  più  bello  che  ciascuna  di  per  sè  non  potrebbe  fart> 
f^juì  in  quale  maniera  1’  uomo , dopo  avere  inventala  ciascuna  delle  brlls 
arti  I pcf  mezzo  delle  quali  eccitare  in  sé  mfdesimo  il  sentimento  del  b l- 
Lo  , le  andò  poscia  a poco  a poco  fra  loro  aeroinpagnaodo  secondo  che  f 
nno  più  facilmcnle  cnnibioabili  per  la  loro  analogia  e per  la  comunaota 
dell*  organo  , a cui  ciascuna  di  esse  è per  sua  natura  diretta. 

Prima  abbiam  vedult^ciascuna  delie  belle  arti  tendere  da  sèsols  al  suo 
fine  ed  ultenei  lo  ; ora  le  vrggiamu  congiunte  quasi  in  due  picriole  fami- 
glie , diverse  fra  loro  bensi  di  lemperainenlo  , di  costumi  e di  leggi , ■>» 
guidale  dal  medesimo  spirilo  e dal  medesimo  interesse. Resta  soliantorl^ 
noi  le  veggiamo  , tutte  insieme  raccolte  , formare  come  una  piixiola  re- 
pubblica , iiiellere  in  comune  tutte  le  forze  particolari  onde  prorlurre  uu 
elfrllo  più  sicuro  e più  grande  , e recare  alle  anime  delicate  eri  oneste  il 
matiiiuo  de'  piaceri , l’  uso  regolalo  del  quale  si  concilii  colla  religione  , 
colla  ragione  , col  privalo  interesse  e col  generale. 

Figuriamoci  d’ esser  presenti  ad  una  di  quelle  rappresentazioni  drtm- 
matiche  in  musica,  che  noi  volgarmente,  e forse  per  autoaomasii,  chiamia- 
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mo  op^re.  Snppongliiamo  che  questa  rapprcsen'az  one  sia  non  già  laleqnalr 
ordiiiarianienle  è per  mancanza  di  lincdigD'to  in  chi  dirige  e in  ilii  cor,; 
Corre  nella  esecuzione  di  questo  genere  di  spettacolo,  ma  tale  quale  ilovnh- 
l)e  e poi  rebb’  essere.  Ossertiaino  ionie  la  industria  dell’  nomo  vi  sappia  rai  - 
CO»ll<-ie  tulli  quegli  oggetti  , de’ quali  si  e finora  pirlalo  , e coni-  sajipia 
valersi  nello  stesso  leinjio  di  tutte  le  belle  aiti,  senza  die  la  grandissima  va  - 
rielà  degli  oggetti  , de’quali  esse  belle  arti  si  servono  per  dilettare,  vi  par- 
torisca veruna  confusione;  anzi,  per  lo  coiilrario,  occupi  piarevolissima- 
menle  più  sensi,  soddisfaccia  e sollevi  ed  ini  ani  1 1 > spirilo,  ed  ecciti  nn  gra- 
tissimo coni  movi  mento  nell’anima  tutta.  Veggi  uno  in  un  sol  punto  pre- 
senlar.  isi  tulli  i gradi  successivi  , per  li  qii  li  l'arte  è pa-sala,  parleudfisi 
da'la  sua  prima  origine,  eprocedendo  fino  all'estremo  della^p"rfrzion'’  fiuor 
oinosciula.  Ecco  che  l’  arte  raccoglie  dalla  naitira  una  quanlilà  di  colori  , 
alti  per  sé  medesimi  e nella  loro  semplif  ita,  a d del  lare  la  nostra  risia.  Eeriv 
rbe  raccoglie  un  numero  d’  umani  corpi  , alti  a dilettarci  assai  più  colbt 
liellezza  delle  loro  forme  e doloro  movimenti.  Erro  per  finertie  rmoglie 
una  quantità  di  Voci  e di  suoni,  clic  colla  semplice  e naturale  loro  emissio- 
ne sono,  non  meno  delle  altre  tose,  alti  a recarci  diletto.  La  dipintura  u- 
ni-ce  e coimpone  que’ colori,  eli  distribuisce  con  ordine  e con  proporzione 
ni  gli  abili  e nelle  «cene,  cerea  iinnoovo  piacere  per  via  della  loro  cornpo- 
«iz.ione.  La  pittura  e la  danza  dividonoc  rongiungono quelle  diverse  forine 
d’  umani  corpi , e guidano  e regolano  i loro  movimenti  in  modo  che  , o 
dalla  loro  presenza,  o dalla  loro  successione,  risulti  un  ordine  od  nn’ av» 
nioiiia  die  accresca  il  nostro  piacere.  La-musica  fa  lo  stesso  di  qiie’  suoni  e 
di  qii’tle  voti  , ed  ottiene  il  medesimo  elTelto.  In  tal  guisa  ciascuna  delle 
delle  ai-li,  dopo  aver  raccolli  sul  teatro  i begli  oggetti  chea  ciascuna  appar- 
Iriignno  , gli  ordina  e rompone  dal  rantn  suo  si  che  venga  lolla  ogni  penosa 
iuMr»siunc,e  si  produca  la  maggior  quantità  possibile  di  sensazimii  piaie- 
vcili.  Ma  non  tolti  gli  oggetti  piacevoli,  che  sono  nella  natura,  si  possono 
condurre  sulla  srena.  Chi  vi  condurla  il  vivacissimo  azzurro  delle  remota 
catene  deU'Alpi,rhi  la  varietà  dolcissima  delle rampagne, chi  la  iiitermina'- 
bile  luaesla  dd  mare?  rhi  il  fresco  susurrare dell’  óre,  chi  il  mormorio  dei 
rivi,  conciliatore  della  Iranqiiillilà  e del  sonno  ? Ecco  perorile  le  belle  arti, 
dòpo  averci  presentalo  sulla  scena  i begli  oggetti  reali  che  possono,  entrano 
a rappresentarcene  altri  per  mezzo  della  imitazione,  rnlh'iinmagini  della 
quale  operano  pressoché  il  medesimo  eifelto  die  larebbono  colla  realtà  , e, 
dall’altra  parte  , producono  un  nuovo  piacere  tolto  proprio  della  stessa  imi- 
tazione , perché  da  essa  resulta,  rome  a suo  luogo  vedremo.  Oa  un  lato  adun- 
que la  dipintura  imita  sulla  scena  tulli  i begli  oggetti  naturali  che  l'adono 
«otto  gl  s«nto  della  vì«U;  e dalt’aliro  la  musica  lutti  quelli  che  radono  sotto 
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al  xnK)  dell’udito:  r niciilie  che  anund.ie  eccitano  eoo  qnr;to  tnezxo  a uo 
dipresso  le  nirdcsluie  sensasioni,  che  gli  oggetti  naturali  farebbono,  risve- 
gliano anche  le  piacevoli  idee  che  polrrbbono  esser  risvegliale  da  quelli. 
Oltre  di  che  , la  inlriuione  dell’  aclista  ben  eseguita  , la  eonronnità  della 
copia  coll'origia  ile,  osservata  nciripera  della  imitaaionr,  appaga  la  nostra 
anima,  risveglia  l’idra  dell’abililà  dell'artista;  questa  l'idra  della  sagacità 
dell’uotno  ; questa  l’idra  della  nostra  rccellenaa  : dalle  quali  cose  tutte  si 
eccita  lo  nei  un  nuovo  sentimento  piacevole  , che,  unendosi  al  sentiroento 
del  bello,  fa  tutto  una  cosa,ron  esso,  e lo  rinfoiui  maravigliosamente, 
senza  che  noi, rapiti  daH’inlere-se  dominante  dello  spettacolo  , ci  avvedia- 
mo cjiiasi  di  lutto  quello  che  segue  dentro  di  noi  medesimi. 

Ma,  per  ritornare  agli  oggetti  presrolati  realmente  o simulati  dall’arte 
sopra  la  scena,  è da  osservare  una  cosa  propria  di  alcune  fra  le  belle  arti, 
e questa  è la  facoltà  che  hanno  alcune  fra  esse  d’imitare  le  altre , o d’imi- 
tarsi fra  loco.  La  scultura,  per  esempio,  nei  suoi  bassirilievi  imita  l’arclii- 
tettura,  presi  mando  per  accompagnamento  delle  ligure  i pezzi  degli  edi- 
fici che  sono  opere  di  quella.  Imita  parimente  la  dipintura,  qualora  ne’bas- 
sirilievi  medesimi  rislrigne  gli  angoli,  diminuisce  il  rilievo  , e ora  ini  ic- 
ciolisce,  ora  scorciagli  oggetti  che  entrano  nella  sua  composizione,  a fine  di 
andarli  di  mano  in  mano  slontanando,  come  la  stessa  pittura  suol  fare,* 
restringendo  gli  angoli,  e smorzando  le  tinte,  e rappicciulendoe  scorcian- 
do gli  oggetti , secondo  che  essa  vuoi  dare  idea  di  più  o di  manro  lontanan- 
za, e di  tale  o tale  altra  giacitura  delle  figure.  La  dipintura  sa,  dal  suo  can- 
to, imitar  I una  e.  l’altra  delle  due  arti  anzidelfe  ; e quelle  sono  con  più  evi- 
denza imitate  da  questa, che  non  èquesta  dalla  scultura;  imperocché  que- 
st’ ultima  alito  non  può  fare  fuorché  imitar  le  linee  dell’arrhitettuia  e 
della  prospettiva,  dove  la  pittura  sa  co’snni  rrdori  e colle  sue  ombre  imitare 
e le  linee  c le  euperfirie  e i rilievi  così  dell’architettura  coiae  della  sciiltn- 
ra.Ciò  si  é voluto  dire,  acciorclié  più  agevolmente  s' intenda,  come  anche 
nel  presente  coslumedc’  nostri  teatri,  tulle  le  belle  arti  concorraooa  fnr- 
niare  un  nniro  e medesimo  .spettacolo  , conciossiaché  la  dipintura  vi  sup- 
plisca per  le  alice,  rappcesenlandoci  , quando  occorre,  anche  le  opere  del- 
r architeli  lira  e della  srultiira  ,e  facendo  a un  dipresso  il  medesimo  effetto, 
come  se  non  già  le  opere  di  quella,  ma  le  opere  di  queste  ci  veiiisser  poste 
davanti  ; e inoltre,  acciesrendo  anche  il  nostro  piacere  col  l’accrescere  1 1- 
luilazione.  Ecco  dipoi  che  viene  sul  teatro  la  poesìa  ad  adoperar  di  conserva 
colle  allrearli,  anzi  più  veramente  ad  assumerle  come  sue  ministre,  a gui' 
darle  ad  un  medesimo  fine,  ed  a costituire  la  necessaria  unità  della  rappr»- 
aciilazìone.  Essa  conduce  seco  la  favola,  con  cui  iuteressa  il  nostro  cuore, 
l’esprtisioue  con  cui  v’iuiprime  profondamente  i suoi  sensi,  la  yeiMficaztont 
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mn  cni  dà  forza  all’esprrssione  e diletta  l’orecchio  , la  importanza  degli  it> 
Tenimenli,  l’elevatezza  delle  persone,  la  verità  e la  forza  de’caratteri,  la  sa- 
blimtlà  de’pensieri  , la  ingenuità  de’sentiineiiti,  il  contrasto  , il  pertui la- 
mento delle  passioni  ,la  nobiltà  o la  niagnitìcenza  dell’  elocuzione  , coll* 
quali  cose  tutte  innalza,  rapisce,  coinmove  e inette  in  tempesta  l’animo  de- 
gli spettatori.  Ecco  ella  vuoi,  per  esempio,  rappresentarla  Bidone  Abban- 
donata. Ella  dice  al  direttore dellospeltacolo:  Tu  trovami  tre  attori,  tutti 
e tre  di  persona  ben  formata,  tutti  e tre  di  voce  aggradevole  , tutti  e t e a- 
bili  al  canto , tutti  e tred’età  tra  giovine  ed  adulta.  La  prima  sia  una  donna 
di  forme  augu.ste,  e che  abbia  o mostri  almeno  un  temperamento  vivace  e 
fortemente  appassionabile  ; l'altro  un  uomo  di  fattezze  regolarle  gentili  , 
che  mostri  un  animo  tenero,  ma  anzi  freddo  che  no;  il  terzo  sia  pure  un 
uomo  di  corpo  più  robustoche  l’altro,  non  così  belb^  abbia  un  non  so  che 
dì  fiero  e di  barlnroncl  viso,  ma  non  villano.  Abbiano  ambidue  la  voce  ma- 
schile; ma  il  primo  men  furteche  il  secondo.  Tu  , maestro  della  musica,  dà 
loro  a cantardclle  note  che  dilettino  roreeebio  insieme,  ed  accoinpagiiinu  il 
verso,  e rilevino  gli  affetti  che  intendo  d’ inspirare:  fa  che  gli  stromenli  fac- 
cian  lo  stesso.  Bada  che  il  canto  di  ciascuno  secondi  non  solo  gli  affetti , ma 
anche  il  carattere  che  ciascuno  dee  avere.  Tu,  dipintore,  vestili  tutti  e tre:  i 
colori  e le  forme  degli  abiti  sian  lielli;  ciascun  abitosia  bello  '’a  se;  quando 
si  presentino  lutti  e tre  insieme  formino  un  altro  bello.  Sovvengati  cheson 
persone  reali,  diverse  di  nazione  e di  sesso,  di  età  remotissima.  Cercane  l’i- 
dea  nella  storia;  se  non  la  trovi,  allontanati  dal  moderno.  Fa  lo  stesso  nel- 
l’alzare  la  città  e la  reggia  dove  soggiornano.  Conduci  gli  spettatoli  rolla 
tua  arte  al  luogo  dove  io  voglio  che  sieno,  perchè  paian  più  vere  le  mie 
finzioni , e perchè  io  ottenga  meglio  il  mio  fine.  Tu,  maestro  della  danza, 
fa  che  i tre  attori  muovano  nobilmente  ed  armoniosamente  la  persona  e le 
membra.  Voi,  attori,  esprimete  al  vivo  eroi  sembiante  e col  gesto  i senti- 
menti  che  io  vi  detto;  e i moti  del  vostro  viso  e delle  vostre  membra  sien 
tali,  che  mentre  sono  segni  i più  evidenti  e precisi  che  sì  può  degli  affetti 
che  io  imito  , sieno  anche  mal  sempre  un  oggetto  grazioso  e piacevole  allo 
sguardo  degli  spettatori.  A questo  mudo  la  poesìa  , reiiia  i!  dominatrice  di 
tutte  le  altre  belle  arti,  le  va  tutte  insieme  legando  sopra  la  scena,  finche 
viene  a produrre,  con  vari  oggetti  raccolti  e con  vari  oggetti  imitati  dall*  . 
diverse  arti  e da  lei,  un  solo  oggetto  ed  un  solo  interesse,  il  quale,  assistito 
e rinforzate  essendo  da  tutte  le  parti  nel  medesimo  tempo  , mette  l’anima 
no.stra  nello  stato  della  maggior  soddisfazione  possibile,  ed  occu’pa  in  essa 
da  tutte  le  bande  il  sentimento  del  bello,  sia  eccitandovi  delle  grate  sru;>a- 
ziuni,  sia  risvegliandovi  delle  piacevoli  idee,  sia  introducendovi,  per  mezzo 
delle  unc  e delle  altre  , soavissimi  commovimenti.  Noi  abbiamo  fin  q.ii 
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naisiirato  con  una  iola  occliiaia  tutta  quanta  la  cartiera  delle  belle  arti;  t 
le  abbiamo  prima  vedute  presentarci  separatamente,  per  mezzo  degli  organi 
della  vista  e dell’  ndilo,  gli  oggetti  belli  chesono  nella  natura;  di  poi  rac- 
cogliere molti  di  questi  oggetti  belli  insieme,  e rorinarne  di  essi  un  solo  as- 
sai più  bello  che  non  era  ciascuno  degli  altri  da  perse  ; quindi  raccoglile 
anche  gli  oggetti  non  belli,  e congiungerli  con  gli  altri,  e di  modo  tempe. 
Tarli  nella  composizione,  che  tutti  insieme  concorressero  a formare  un  Lel- 
lo. Poi  abbiam  veduto,  le  stesse  arti  pa.ssare  dalla  presentazione  de’begli  og- 
getti reali  alfa  imitazione  de’  medesimi , facendo  le  stesse  operazioni  imi- 
tando , che  fitto  avevano  presentando  gli  stessi  oggetti  reali  ; inoltre  pre- 
sentarci gli  oggetti  intellettuali  e morali,  atti  a risvegliare  in  noi  delle  idee 
analoghe  al  sentimento  del  bello,  e ad  eccitare  in  noi  delle  grate  sensazio- 
ni ; quindi  congiugn  a-e  colla  presentazione  e coll’  espressione  di  questi  og- 
getti medesimi  l’imitazione,  onde  accrescere,  anche  per  la  via  di  essa  imi- 
tazione, il  nostro  piacere;  poi  imitare  gli  stessi  mali  Osici  e morali  , di  mo- 
do  che,  sottratta  la  troppa  violenza  degli  oggetti  reali  di  questo  geotre,  si 
eccitasse,  col  presentarne  la  sola  immagine,  un  temperato  e perciò  piacercle 
commovimento  nell’  ani  ma.  Final  mente  abbiam  veduto  le  belle  arti  andarsi 
fra  loro  accompagnando  secondoebe  più  o manco  si  accostano  nella  natnra 
degli  oggetti  tbe  presentano,  de’ mezzi  che  adoperano,  e degli  organi,  per 
mezzo  dei  quali  fanno  impressione  ; e poscia  unirsi  tulle  quante  insiemt 
per  la  comunanza  de’principii  che  esse  hanno,  del  Gne  a cui  tendono,  e del 
soggetto  sul  quale  operano.  Da  quanto  si  è detto  Gnora  , si  può  dirella- 

mente  inferire  , che  l’ oggetto  delle  Iselle  arti  non  e soltanto  la  imitazione, 

come  hanno  dello  gli  antichi , nè  soltanto  la  imi  lazione  della  bella  natura, 
come  dicono  1 moderni,  ina  è la  presentazione  degli  oggetti  fisici , morali 
o intellettuali  , i quali  presentali  , o in  roaltà  o per  imitazione  , col  laruo 
degli  organi  della  vista  e dell’udito,  sono  atti  ad  eccitare  nella  noslr’ani- 
ma  delle  gradevoli  sensazioni  : il  qual  genere  di  sensazioni  noi  differenzia- 
mo dalle  altre  che  ci  vengono  dagli  altri  sensi  , e le  chiamiamo  rolleltiva- 
meirte  con  un  vocabolo  particolare  c propilo  di  esse  ; e similiueute  faccia- 
mo dcHa  facoltà  che  ha  l' anima  nostra  di  compiacersene.  ■ 

Ma  la  semplice  presentazione  reale  degli  oggetti,  tali  e quali  sono  nella 
natura, siccome  non  dà  indizio  d’insigne  industria  e talento  nell’uomo  che 
la  fa , perché  è troppo  agevole  a farsi , cósìmon  .siamo  inclinali  ad  averne 
molta  considerazione;  e non  enumeriamo  fra  le  belle  arti,  se  non  quelle  che 
operano  per  via  della  romposizlone  o della dmitazione  , e più  volentieri  »' 
enunieriaino  , e cosi  cbiamiaino  per  eccellenza  quelle  , le  quali  operano  ptr 
ambedue  ledette  vie.  Siccome  poi  la  composizione  e la  imitazione  nelle  belle 
arti  non  ottengono  il  loro  effetto  se  non  sono  condotte  setondo  certi  priucipii  i 
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co.ù  noi  pafseremo  ora  a Iraliarr  di  (jueall;  e prliiia  di  quitU  t.he  lisguar^ 
ciano  spezialmente  la  composizione. 

CAPITOLO  QUARTO. 

DE  TRE  PniNCIPII  JFONDAMENTALI  DELLE  BELLE  ARTI,  E DE  PRISCIPII 
GENEBALI  che  conducono  alla  retta  APPLIC.A2IONE  DI  QUELLI. 

]Nell’ osservare  che  Onora  si  è fatto  l’origine  ed  i progressi  delle  idep  ■ 
generali  degli  uomini  intorno  alle  belle  arti,  noi  abbiamo  vedalo  stabi- 
“Tcrsi  sul  modello  della  natura  medesima  i tre  prinripii  fondamentali  di 
queste  , cioè  l’ interesse  , la  varietà  e.  l’unità , senza  delle  quali  non  è spe- 
rabile di  fare  coll’opere  drll’arle  una  notabile  impressìoue  di  piacere  so- 
pra l’animo  ornano.  Ora  , seguitando  lo  stesso  cammino  , vedremo  quali 
sieno  gli  altri  principii  generali  e comuni,  oiide  resulta  l’osservanza  e la 
convenevole  applicazione  dc’primi  Ire  mentovali  , in  tutte  le 'produzioni 
delle  belle  arti.  Si  è detto  antecedentemente  che  per  introdurre  in  una 
sola  opera  dell’  arte  una  quantità  di  oggetti  diversi  , in  modo  che  ciascu- 
DO  di  per  se  , e tutti  insieme,  facessero  una  gradevole  impressione,  fu  tro- 
valo necessario  di  100(1118*  nella  produzione  medesima  l’ osservanza  di 
questi  due  principii,  varietà  e unità.  Ciò  non  si  poteva  ottenere  fuorché 
scegliendo,  e componendo  talmente  i diversi  oggetti,  che  ciascuno  facesse 
una  impressione  sua  propiia,  e nello  stesso  tempo  relativa  al  tutto  del- 
l’opera ; nè  questo  parimente  si  poteva  co.nseguire  , se  non  osservando  la 
relazione  che  gli  oggetti  naturalmente  hanno  fra  loro , o che  possono  ac- 
cidentalmente avere  per  riguardo  al  tutto  d’ un’ opera  dell' arte.  Ora  da 
questa  necessità  e da  questa  osservazione  sorse  il  quarto  principio  generale 
delle  belle  arti , cioè  la  proporzione  , della  quale  , cosi  come  degli  altri 
susseguenti , parleremo  più  ampiamente  , perchè  è necessario  di  farne  con, 
più  evidenza  sentire  l’ applirAiione  alle  diverse  arti  ed  ai  casi  parlicolaii 
delle  medesime.  , ' 

CAPITOLO  QUIETO. 

.1 

della  proporzione. 

La  proporzione  non  è altra  cosa  che  una  certa  ronformità,  la  quale  pas- 
sa fra  le  varie  parti  che  compongono  un  tutto , ed  una  conformità  che 
passa  fra  queste  parti  ed  il  tutto  medesimo.  Questa  conformità  p propor- 
zione noi  la  rieonos^amo  nelle  sensazioni  , nelle  idee , e nei  sentimenti 
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flit  vengono  in  noi  eccllati , allorché  gli  oggetti  deirarte  presentatici  o- 
perano  sopra  I’  anima  nostra.  Già  si  è s'abilito  che  1’ÌDtenzione  delle  belle 
arti  si  è di  raccogliere  ima  quantità  di  oggetti,  e di  questi  formara;  un 
solo  , onde  fare  una  tanto  piò  furie  e piò  gradevole  impressione.  Ora  per 
ciò  fare  , sono  neces.'arìe  due  cose  ; la  prima  si  è , che  gli  oggetti  , i quali 
entrano  nella  roraposiiione  d’  no  tutto  artificiale  , sieno  ben  distinti  fra 
loro  ; r altra  che  abbiano  u possano  avere  nella  produzione  dell'arte  una 
somiglianza  O corri .«pondcn za  fra  loro  medesimi.  Quando  gli  oggetti  sono 
distinti  , sono  distinte  anche  le  idee  e i movimenti  che  si  eccitano  all’oc- 
casione di  quelli  , ed  ecco  la  varietà  senza  la  confusione  ; quando  gli  og^- 
gelti  hanno  corrispondenza  o relazione  , l'hanno  pure  le  idee  e le  affezioni 
dell'  animo  , e quindi  rasce  cjael  facile  incatenamento  delle  cose  che  ri- 
duce la  varietà  all’unilàin  una  composizione  dell'arte.  Egli  è in  questo 
raso  , che  ciascuno  degli  oggetti  diventa  con  gli  altri  parte  d'  un  medesi- 
.nio  tutto  ; per  questa  ragione  nel  decorso  del  presente  articolo  si  parle- 
rà , per  maggior  chiarezza , non  già  di  oggetti , ma  di  parti. 

Le  proporzioni  che  debbono  regnare  fra  le  parli  componenti  un  mede- 
simo tolto  , sono  odi  qualità  o di  quantità  , e così  le  ime  come  le  altre 
vanno  osservate  , perché  l*  opera  dell'arte  possa  ottenere  il  suo  fine  , vale 
a dire  , dì  formare  di  vari  oggetti  un  oggetto  solo. 

L’  architetto  , per  esempio , che  ha  fatto  un  lato  del  suo  edificio  con  un 
tale  ordine  , dee  continuar  col  medesimo  negli  altri  lati , altrinaenli  non 
presenterebbe  on  oggetto  solo  dell’  arte  , ma  più  ; e così  mancherebbe  al- 
l’ Intenzione  sua  e dell'  arte  , non  meno  che  alla  nostra  espeltazione.  Un 
poeta  che  comincia  una  sua  composizione  in  un  metro,  e poi  senza  ragion 
sufficiente  passa  in  un  altro,  non  presenta  , per  riguardo  alla'Versificasio- 
ne  , un  solo  oggetto  dell’arte  , ma  più  } non  un  solo  , ma  più  componi- 
menti. Un  poeta  o un  oratore  , che  intraprende  o il  poema  o I’  orazione 
con  locazione  e con  istile  sublime  , e poi  cade  nell*  umile  o nel  basso  , 
mancano  per  lo  stesso  modo  a questa  necessaria  proporzione  , che  nella 
varietà  degli  oggetti  costituisce  l’  unità  , e non  producono  altro  che  una 
contraddizione  spiacevole  e penosa  all’  animo  umano. 

rion  solamente  son  necessarie  le  proporzioni  fra  le  parli  più  semplici, 
che  debbon  concorrere  alla  formazione  del  lutip  voluto  dall’arte  , ma  il 
aono  eziandio  fra  le  parli  le  più  conrposle.NeU’architellura,  la  quale  pre- 
senta le  sue  opere  per  mezzo  di  linee  e di  spazi  , non  basta  che  le  linee  e 
gli  spasi  ,'  ne’  quali  può  elementarmente  risolversi  un  edilizio  , sieno  fra 
loro  commensurabili  , e perciò  porzionste  , ma  bisogna  inoltre  che  le 
varie  parli  più  roropotle  , o ria  i vari  membri  dell’edi&zio  medesimo  si 
corrispondano  fra  loro  di  grandezza  , di  forma  e di  collocaiione,  linpc- 
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• rocche  , siccome  dalla  proporaiotie  delle  prime  linee  e de’  primi  spali  re» 
sulla  il  bel  tuUo.dei  primi  oggelli  parziali, cosi  dalla  proponione  di  «jnesù 
resttlla  la  simmciria  ed  il  bel  tutto  idealo  daU'arle.  Quello  che  si  è detto 
dsll’architetlara  si  dee  dire  anche  , rélatiramente  parlando , delle  altre  , 
e massimamente  dell’arte  del  dire,  sia  nella  prosa  , sia  nel  verso.  Tosto 
che  lo  scrittore  sceglie  un  argomento  da  dover  trattare,  non  solo  dee  pen* 
sare  a trattarlo  in.  quel  modo  , o con  quella  estensione  che  meglio  consie* 
ne  ad  esso  argomento , della  qual  cosa  poi  ragioneremo  particolarmmtn 
quando  si  tratterà  del  piincipio  della  convenevolezza,  o sia  decoro;  ma  dee 
pensare  ancora  a far  si  che  tntle  le  parti  e tulle  le  serie  diverse  di  esse  , o 
sia  tulli  gli  oggelli  rlie  debbon  concorrere  a formare  il  lutto  del  sito  di- 
scorso e del  soo  poema  abbiano  questa  necessaria  conformità  o proporzio- 
ne fra  loro. 

In  tutte  le  opere  rhe appàriengono  all’ arte  del  dire  , le  segncnti  cose 
sono  generalmente  da  considerarsi  , cioè  il  pensiere  , l’alTelto,  lo  siile,  la 
locuzione  , la  parola  ed  il  numero. Siccome  ciascun  genere  delle  anzidelte 
rose  ha  sotto  di  sé  varie  spezie  , e ciascuna  spezie  di  riascun  di  essi  generi 
ha  una  naturale  proporzione  con  una  delle  spezie  degli  altri  generi  ^ cosi 
è necessario  combinare  nella  determinata  composizione  , non  solo  quelle 
spezie  di  essi,  le  quali  più  convengono  al  fine  propostosi  dallo  scritloce  , 
ma  quelle  parimente  che  hanno  più  conformità  e proporzione  fra  loro. 
Per  questo  modo  si  produce  nell' opera  della  scrittore  una  ifiorbida  egua- 
glianza d’  idee  , d’affetti  e di  espressioni  , da  rui  viene  l’aniraa  di  passo  in 
passo  guidala  , sicché  questa  può  bensi  distinguere  e srnlire  la  varietà  de- 
gli oggetti  , ma  nello  stesso  tempo  non  ha  rampo  di  trallencrsi  più  sopra 
1’  uno,  rhe  sopra  l’allrtf,  e scnlesi  come  pei  inranicsiiiio  rapila  fino  alla' 
fine  , dove  , .sorpresa  dalla  bellezza  del  lutto  , è coslretla  d’escLinare  rolla 
espressione  del  piacere  e della  maraviglia:  Oh  Dio  rhe  bella  cosa  ! Ma  ren- 
diamo ciò  più  sensibile  cogli  esempi.  Un  oratore  toglie  a lodare  con  una 
sua  orazione  un  eccellente  legislatore,  un  gran monarca  , padre  de’ suoi 
popoli.  Nessun  soggetto  morale  può  es.'er  più  magnifico , né  più  nobile  , 
nè  più  interessante  di  questo.  Che  fa  egli  adunque  ? Il  buon  oialorc  jr.e- 
glie  fra  i pensieri  adattabili  al  suo  argomento  quelli  clic  sono  più  atti  ad 
ingrandire  e a sublimar  l’animo  degli  ascoltatori , dando  loro  un’idea  ade- 
quata , e per  conseguenza  vastissima  del  suo  soggetto  : sa  che  le  imiuagi- 
ni  e le  figure,  tohe  massimamente  dalla  comparazione  di  vari  oggetti  in-  ■■ 
sieme  , servono  a colorire  , e dar  forza  e rilievo  ai  pensieri  ; elegge  egli  per- 
tanto , fra  le  spezie  delle  immagini  e delle  figtit  e,  quelle  che  sono  più  pro- 
porzionale alla  grandezza  de’  pe.n«ieri  ; e rarcoglie  dalla  natura  e dai  falli 
gU  oggelli  più  grandi  e più  importanti,  acciocché  serrano  di  metafore, 
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di  similitudinijd’allusioiii e timili, proporzionai» alla  «ublimità  delle  Meri- 

Un  uomo  che  abbia  grandi  e rade  idee  conginnle  a lenlimeiiti  mrdio* 
cri  o basai  i una  cosa  deforme  ed  una  mostruosilà  neU'umana  natura  per 
la  notabile  sproporzione  rhe  in  lui  si  scorge.  Tale  sarebbe  il  discorso  del- 
l’oratore , se  alla  vastità  ed  alla  sublimità  delle  idee  non  accoppiasse  la 
grandezza  e l’elevazione  degli  affetti  atti  a rapir  l’animo  nostro  dal  pri- 
vativo amore  di  Ooi  medesimi  fino  alla  benevolenn  per  tutti  gli  uomini, 
fino  alla  carità  , fino  alla  passione  dell’ordine  e della  felicità  universale. 
Ma  tircome  fra  le  parole  e fra  le  maniere  del  dire,  che  compongono'  cia- 
scuna favella  delle  nazioni  colte  , ce  n’  ha  di  quelle  , le  quali  ora  per  la 
loro  etimologia  , ora  per  il  loro  uso , ora  in  fine  per  la  comune  opinione, 
vengon  reputate  più  gentili  e più  nobili  che  le  altre  non  fanno  : siccome 
pure  alla  nobiltà  ed  alla  sublimità  de'  soggetti , delle  sentenze  , degli  af- 
fetti , convengono  espressioni  più  scelte  e più  elevate  che  non  sogliono  co- 
stumarsi ne' parlari  usuali  del  popolo  ; siccome  finalmente  gli  uomini  , i 
quali  sì  sollevano  nella  moltitudine  per  la  vastità  delle  loro  idee,  e per  la 
nobiltà  de’ sentimenti  loro  , hanno  anco  de’  modi  di  . esprimersi  non  ordi- 
nari , ma  lontani  anzi  dalle  popolari  forme  del  dire  ; perciò  l’oratore  av- 
veduto accoppierebbe  in  tal  caso  alla  grandezza  , ed  alla  nobiltà  dei  pen- 
sieri e d.'gli  affetti , anche  quelle  forme  della  locuzione  , e dello  stile  , le 
quali , sia  per  natura  , sia  per  accettazione  meglio  si  conformano,  e sono 
più  proporzionate  con  essi  di  nobiltà  e di  grandezza. 

Parimente,  poiché  ciascuna  parola  forma  un  soono,  e ciascun  membro 
deH'orazione  ne  forma  un  altro  resultante  dal  diverso  ordinamento  di  suo- 
no di  ciascuna  delle  parole  , di  cui  è composto  ; e poiché  i suoni  più  sem- 
plici di  esse  parole  , ed  i loro  auoni  composti  , onde  resulta  ciò  che  chia- 
masi numero  oratorio  , possono  aver  diversi  raratteri  ; o possono  , per 
la  grande  analogia  che  passa  fra  le  idee,  ed  i sentimenti  del  nostro  animo, 
secondo  la  diversità  de’sucni , risvrglìarsi  diverse  idee  e sentimenti,  quan- 
do di  gravità  , quando  di  leggiadria  , quando  di  grandezza  , e di  magni- 
ficenza ; perciò  l’oratore  , posto  nella  aopraccennata  circostanza  , osserva 
le  leggi  della  proporzione  anche  nella  scelta  del  numero  oratorio,  accioc- 
ché questo  egualmente  riesca  conforme  alla  qualità  degli  oggetti  che  com- 
pongono la  sua  orazione.  Per  ultimo,  siccome  nell’accento  della  declama- 
zione, nella  maniera  del  comporre  la  persona^,  nel  genere  dei  gesti,  ci  ha 
delle  differenze,  lecquilisòno  più  o manco  relative  all’espressione  della  su- 
blimità de’pensieri  e della  nobiltà  degli  affetti,  cosi  l’oratore  elegge  anche 
fra  questi  oggetti  quelli  cIiq  hanno  maggior  proporzione  fra  loro  e co’so- 
praccennali  ; e per  tal  modg  viene  a formare  , di  molti  oggetti  e di  molle 
parti  distinte  , e varie  fra  loro  / quella  facile  aitnonia  , e quella  ma!a.vi- 
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gUosa  unione  , la  quale  caratlerizna  il  lidio  , e costituisce  il  maggior  gra-* 
dodi  prrfetionein  un  tutto  dell’arte.  • 

Noi  abbiamo  ire  illustri  esempi  di  questa  proporzione  fra  le  qbalilà 
degli  oggetti  e delle  parti  componenti  un  tutto  in  Virgilio. 

Questo  esimio  scrittore  avendo  scelto  nella  Bucolica  a presentarci  colla 
sua  imitazione  un  oggetto  semplice  ed  umile,  qual  é la  maniera  del  vivere 
de’  pastori , vi.ba  egli  congiunte  insieme  , e idee<ed  affetti  , e locuzione  e 
stile  , e parole  e suono  di  versi,  tutti  generalmente  semplici  ed  umili  , e 
perciò  fra  loro  proporaionati , non  meno  die  convenienti,  alla  natura  deU 
l’oggetto  totale.  Quando  poi  egli  fa  passaggio  a trattare  argomenti  più 
importanti  per .Pumana  vita  , qual  è la  coltivazione  , e le  utili  insieme  , 
e piacevoli  occupazioni  della  campagna,  accumula  per  formare  il  suo  sog> 
getto  idee  più  importanti  e più  gravi  , e pro^iorziona  ad  esse  gli  affetti  e 
le  favole,  eie  immagini  e lo  stile,  e4a  costruzione  delle  parole  ed  il  ver* 
so.  Fiualmente  prendendo  Virgilio  a poeticamente  trattare  il  rovescia- 
meivlo  e la  distruzione  di  un  regno  famoso  , e lo  stabilimento  di  un  altro 
(che  è l’oggetto  forse  il  più  interessante  ed  il  più  capace  di  sublimitàche 
trovar  si  possa  nei  fatti  degli  iicmiui)  sorge  egli , seguendoila  natura  dd 
tuo  argomento  , alla  massima  devalezza  delle  idee  e degli  affetti  ; e prò* 
porziona  con  essi  mirabilmente  tutte  le  altre  cose  ebe  entrar  debbono  nel* 
la  composizione  del  suo  poema.  ' -- 

La  medesima  cosa  può  troppo  facilmente  vedersi  in  Cicerone^  delie  cui 
Ora  zion:  sebbene  ninna  forse  abbia  il  carattere  delle  altre,  non  pertanto 
in  ciascuna  di  esse  tutti  gli  oggetti  e tutte  le  parli  son  conformali  in  mo- 
do, che  m'enire  ciascuna  tende  al  particolare  suo  line,  in  tutte  ancora  quel- 
la bellezza  risplende  , che  nasce  dalla  correlazione  delle  parti  fra  loro  e 
delle  parli  col  tutto.  Basta  confrontare  alcunà  di  quelle  orazioni  e si  vedrà 
come  r eccellente  oratore  , dopo  d>  avere  scelto  quel  modo  di  trattare  la 
sua  causa  , che  è più  cbnvenevole  alla  natura  ed  alle  circostanze  di  quella  , 
talmente  proporzioni  le  qualità  digli  oggetti  che  la  compongono,  che  men- 
tre ciascuna  orazione  è più  o meno  differente  dalle  altre  sue  sorelle  , sia  di 
fattezze  , sia  di  costume,  tutte  nondimeno  si  riconoscono  per  figliuole  dello 
stesso  preclaro  genitore  j tutte  quante,  per  la  regolarità  , e per  la  propor- 
zione delle  loro  patti  , son  beile  , sebbene  l’ima  riesca  più  gentile,  l’altra 
più  vivace,  alcuna  più  contegnosa  e più  altera.  Quale  differenza,  pire:  em- 
pio , non  ci  è fra  l’ orazione  a favor  di  Milone  , quella  per  la  Legge  Agra- 
ria , e 1’  altra  a favore  del  poeta  Ardila?  Eppure  l’  oratore  in  ciascuna'  di 
esse  ha  saputo  così  Lene  scegliere  e con  temperare  gli  oggetti,  che  nella  pri- 
ma , e la  sentenza  e le  figure  , e la  locuzione  cil  il  numero  , servono  tutti 
insieme  a manleaerri  quella  passione  e quella  forza  che  vi  dumiiiapo  da 


Digiiized  by  Google 


»3a  CRESTOMAZIA 

per  tutto  , e che  Cnalmenle  si  sfogano  all’  ullimu  segno  nellj  peroraziont; 
nella  secooila  , tulle  le  cose  medesime  concorrono  a sostenervi  quella  gra- 
vità che  richiede  la  pubblica  importauza  del  soggetto;  nell*  i^ltnia  poi  tut- 
to cospira  a mostrarvi  nel  miglior  lume  possibile  quella  eleganaa  e quella, 
ingenuità  di  sentimento  e d'affetto,  che  convengono  alla  piccola  causa  ,ed 
all’amit  izia , ed  alla  com  unanza  de’  placidi  .studi  che  legano  1’  avvocalo  al 
poeta.  Cosi  Cicerone,  nel  mentre  che  va,  a seconda  de’ rispettivi  soggetti  , 
facendo  l'uffizio  utile  dell’  oratore  , presenta  eziandio  tre  diversi  belli  , re- 
sultanti dalla  proporzione  e dall’armonia  introdotta  in  tre  diverse  spezie 
di, oggetti,  e così  ottiene  la  lode  ancora  di  bello  scrittore  , la  quale  Iode,|ion 
lascia  di  esser  meno  delle  altre  utile  alle,sne  cause  ed  a lui. 

Kon  solo  è necessario  per  la  formazione  di  un  bel  latto  dell’  arte  , che 
gli  oggetti,  de’quali  può  esso  risolversi , abbiano  fra  sé  medesimi  propor- 
zione di  qualità  , ma  è necessario  ancora  che  nelle  parti  componenti  1’  og- 
getto stesso  vi  abbia  proporzione  di  quanlità.Quando  si  parla  delle  parti  di 
quantità  in  un  oggetto  prodotto  dall’arte  s’intende  di  parli  distinte  nel  tut- 
to , non  già  per  la  natuia  degli  oggetti  particolari , ma  pr  il  numero  o la 
misura  , o la  massa  , o la  disposizione  di  essi.  Perciò  bisogna  ragionare  di 
queste  sopra  altri  principii,  che  non  sì  è ragionato  finora  delle  parti  e delle 
proporzioni  diqaalìlà.Ma  poiché  sempre  si  tratta  di  cose  destinale,  a com- 
inosere  1’  animo  uma'no,  cuf\  non  conviene  stancarsi  di  ricorrere  alla  osser- 
vazione ed  all’ esame. di  questo,  periscoprire  le  regole  inalterabili  che  con- 
ducono 1’  artista  a quel  fine  , che  è intenzione  dell’  arte. 

La  noslr’ anima  adunque  è di  tale  natura,  che  anche  la  stessa  grata  af- 
fezione , che  in  lei  producono  gii  oggetti , rendesi  a Inngo  andare  indiffe- 
rente per  lei  , o cangiasi  anche  in  incomodo  ed  in  pena-  Imperocché  ri- 
chieJesi,  acciocché  l’anima  sia  in  islato  di  sentir  le  gradevoli  impressioni, 
una  sorta  di  attenzione  all’  impressione  medesima  , ed  una  , pr  così  dire  , 
presenza  di  essa  anima  a quel  tal  genere  di  idee  o di  sentimenti  rhe  ciascun 
oggetto  può  in  lei  eccitare.  Egli  é bensì  vero  che  la  novità  della  impessio- 
tie  , che  gli  oggetti  nuovi  fanno  sul  nostro  spirito  , dà  un  grado  maggiore 
di  forza-allo  stesso  piacere,  ma  questa  novità  va  tuttavia  di  mano  in  nianu 
scemando  , e per  conseguenza  svanisce  anche  il  piacere  che  da  quella  deri- 
va. Quindi  è che,  cedendo  per  l’una  parte  ben  presto  la  forza  delle  novità, 
e crescendo,  per  l’  altra  , a poco  a poco  lo  sforzo  deU’attenzione  e della  pre- 
senza , a cui  l’anima  é obbligala  , l’oggetto  della  natura  o dell’arte  , per 
quanto  esser  pssa  belllssiino,  si  va  tnllavia  rendendo  indifferente,  e final- 
mente anche  incomodo  e penoso.  Su  queste  Riflessioni , che  gli  uomini  fe- 
cero successivamente,  applicandosi  alle  belle  arti , furono  stabilite  le  re- 
gole che  risguardavano  la  buona  economia  da  serbarsi  in  ogni  composizio- 
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ne  , onde  con  essa  ottenere  il  più  sicuro  , il  più  prrsin,  il  più  grande  , il 
più  durevole  effello  possibile.  Prima  di  tulio  si  rercò  di  togliere  dalla  com- 
posizione di  nn’  opera  tutto  ciò  che  potesse  direllamente  ragionare  un  sen- 
timento in  qualsivoglia  modo  penoso  nell’anima  , e poKÌa  d’ introdurvi 
colla  convenevole  scelta  e disposizione  degli  oggetti,  tutto  ciò  che  giovar  si 
potesse  al  buon  effetto  , sia  generale  , sia  particolare  inteso  dall’arte.  Per 
ambidne  questi  fini  fu  riconoscinla  olilisslina  la  proporzionata  divisione 
delle  composizioni  dell’arte  stessa  in  pani  di  quantità.  Con  un  tal  mezzo 
si  toglieva  la  confusione  , la  quale  o impedisce  o ritarda  1’  effetto  desidera- 
to , e cagiona  un  ingrato  sentimento.  Niello  stesso  tempo  si  davano  all’  a- 
nima  de’ momenti  di  pausa  onde  non  potesse  agevolmente  cadere  nella  stan- 
chezza e nella  noia  ; per  questo  mezzo  ancora  si  otteneva  che  l’anima  stes- 
sa , dopo  qualche  riposo  tornasse  con  maggiore  alacrità  alla  contemplazione 
dell’  oggetto,  e rinnovasse  in  certo  modo  anche  il  piacere  della  novità  , e 
fosse  ognora  ben  preparata  a ricevere  le  impressioni  della  composizione 
totale  dell’arte.  Queste  sono  le  ragioni  per  cut  le  belle  arti,  non  meno  che 
per  altre  tutte  proprie  di  ciascheduna  di  loro , divisero  in  parli  di  quan- 
tità le  loro  opere  , secondo  che  l’ampiezza  o la  lunghezza  di  queste  richie- 
deva. Perciò  rarchiletto  divàfe  in  membri  il  corso  delle  forme  componenti 
il  suo  edifizio,  il  dipintore  divise  in  campi , in  gruppi  ed  in  masse  le  fi- 
gure e gli  altri  oggetti  della  sua  tavola  ; ih  musico  in  parti  le  serie  de’  suoi 
suoni  ; il  versificatore  in  istrofe,  in  istanze  e simili  i suoi  metri  ; il  porla 
in  libri,  in  canti  , in  alti  i suoi  poemi  ; l’oratore  il'suo discorso  in  parli; 
e lo  scrittore  finalmente  d’ogni  genere  divise  le  sue  opere  in  libri,  in  rapi, 
in  articoli  , e simili  altre  parti  diversamente  denominale.  . 

Ma  queste  parli  di  quantità  , nelle  quali  è distinguibile  al  senso  ed  alla 
mente  il  lutto  che  vien  prodotto  dall’arte  , siccome  servono  a preparare 
all'anima  qualche  momento  di  riposo  , ed  anche  ad  introdurre  nella  roni- 
posìzione  maggiore  varietà  , cosi  pure  concorrono  a formare  la  buona  ar- 
monia del  lutto.  Quindi  è chele  dette  parli  debbono,  egualmente  che  quelle 
di  qualità  , esser  proporzionate  nella  rispettiva  loro  grandgzza  alla  gran- 
dezza del  tutto  che  deve  risultare  da  esse  , e perciò  debbon  anche  avere  una^ 
convenevole  proporzione  fra  sè. 

Acciocché  1’  anima  nostra  scorrendo  per  le  parti  possa  comprendere  la 
bellezza  d’  un  tutto , e sentirne  la  gradevole  impressione  , bisognano  Ire 
cose  : primo',  che  essa  anima  provi  il  sentimento  presente  , sia  per  la  pre- 
senza della  senfgzione , sia  dell'  idea;  secondo  , che  eua  si  sovvenga  del  sen- 
timento anteriore;  terzo,  che  se  le  prometta  un  altro  consimile  in  seguito. 
A questo  modo  gli  oggetti  e le  parli  conipoueuli  un  lutto  vengono  ad  ado- 
puare  ii;miluaeaouiilr,  c qtiasi  inumcntuneauiente  sopra  dell’anima,  qu»li  - 
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per  la  rimeinbraDza  , quali  per  la  presenza  , quali  per  la  prevenzione  ; e 
così  l’ anima  va  girando  come  per  un  circolo,  inrbnirando continua  varietà 
che  la  diletta  per  parli  , e rontinua  eguaglianza  e ronforinità  , che,  colle~ 
gandu  e componendo  le  pai  li  , la  diletta  col  tutto.  Se  1’  oggetto  che  opera 
sopra  di  lei  colla  sua  preseuza  è sproporzionatamente  diverso  da  quello  che 
operò  dinanzi,  ne  avvengono  due  cose  : la  prima  si  è che  cessa  in  qnel  mo- 
mento ogni  rimembran7.a  dell’anteriore;  l’altra  si  è che  essa  non  se  ne 
promette  altro  simile  , e dello  stesso  genere  in  seguito,  onde  avviene  , rhe 
sempre  la  impressione  presente  costituisce  o comincia  da  sé  sola  un  nuovo 
tulio.  j, 

La  industria  dell’  arie  adunque  consiste  nel  far  sì  che  l’anima,  richiami,, 
anzi  che  dlslrnggert  la  impressione  antecedente,  e che  se  ne  prometta  una  si- 
mile in  segnilo  ; di  anodo  i he  la  impressione  dell’  oggetto  speciale  , che  o- 
pera  colla  sua  presenza  dominando  sopra  le  impressioni  minori  che  fanno 
la  rimembranza  dell’ anteriore , e la  speranza  di  quello  che  bada  seguire  , 
viene  a formarsi  una  impressione  totale  sempre  varia  e sempre  una.  In  tal 
guisa  l'an  biletto  con  una  colonna  d’  un  dato  ordine  del  suoedifizio,  e con 
una  data  dimensione  di  spazio  mi  fa  una  impressione  presente  , mi  rimem- 
bra un’altra  simile,  e con  amendue  mene  fa  sperare  una  terza  ; e co.4  mi 
conduce  intorno  al  tempio  , intorno  al  teatro  , intorno  al  palagio  , ope- 
rando sempre  , per  varie  parli  e per  vari  oggetti,  coll’ oggetto  totale.  In 
egnal  modo  lo  scrittore, -che  ha  scelto  quello  stile  cheèpiù  adatto  alla  nia- 
teiia  del  suo  discorso,  mentre  ci  fa  una  grata  impressione  col  passo  che  noi 
leggiamo,,  presentandoci  sentenze  , afictti,  immagini  e parole  convenienti 
a tal  genere  dello  scrivere  , ce  ne  fa  un’  altra , rimembrandoci  ro’  simili  i 
simili  antecedenti  ; e finalmcDle  ce  ne  fa  una  terza  , dandoci  luogo  a spe- 
rare allretlanto;  e cosi  variando  di  continuo  compone  sempre  tutte  le  parti 
uno,  ed  opera  perpetuamente  colla  mole  del  suo  tutto.  In  ciò  consiste 
quella  bellissima  qualità  dello  stile  tanto  raccomandata  dai  maestri  suU'e- 
sempio  de’ grandi  scrittoli,  cioè  l’ rgnagliaoza. 

Che  se  l’ architetto  e lo  scrittore  , o qualsivoglia  altro  operatore  in  una 
delle  belle  arti , non  isludiano  la  proporzione  degli  oggetti  e delle  parli  , 
si  oppongono  a’tullo  ciò  che  dicennno  sopra  , e per  conseguenza  non  ot- 
tengono il  fine  dell’arte.  Se  il  poeta  nel  corso  del  suo  componimento  mi 
ha  dato  luogo  a sperare  delle  idee  , Jelle  immagini  © delle  forme  grandi  e 
magnifiche  del  dire  , e poi  mi  cade  nel  basso,  io  non  so  più  qnel  che  io  mi 
creda  di  lui.  Ecco  che  }e  parli  solerai  fanno  piacere  disgiui|^amenle  l’una 
dall’altra  ; eccomi  deluso  di  ciò  che  mi  era  promesso;  ecco  rolli  que’fill  di 
relazione  che  legarono  il  tutto,  ed  ecco  perduta  la  intenzione  ed  il  merito 
dell’arte , il  quale  era  di  eccitare  in  me  una  più  forte  commozione  con  una 
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quantità  di  oggettrcomposii  in  no  oggetto  totale.  Questo  e ciò  che  segue 
quanto  alla  sproporzione  nelle  parti  di  qualità.  Che  se  poi  lo  stesso  poeta 
mi  trattiene  troppo  più  lung^imenteche  non  bisogna  alla  grandezza  del  tut- 
to sopra  un  oggetto  particolare  , in  tal  raso  la  troppo  continuata  serie  di 
una  specie  di  cose  fa  che  si  dilegui  dalla  ima  mente  l’ idea  delle  anteceden- 
ti ; e che  jo  non  possa  figurarmi  se  non  degli  oggetti  sussegnenti , simili  a 
questi  che  ora  mi  fanno  impressione  ; ed  ecco  che  io  non  m’ interesso  già 
più  per  il  tutto  , ma  per  le  parti  solamente  ; ecco  fatto  d’  un  poema  più 
poemi  ; ecco  diminuito  l’ interesse  e diminuilo  il  piacere  contro  I’  inten- 
zione dell’arte  e contro  la  promessa  dell’artista.  E questo  è il  vizio  che  pro- 
viene dalla  sproporzione  nelle  parti  di  quantità. 

Debbono  adunque , non  solamente  gli  oggelti  cheson  destinati  a formare 
un  tutto , ma  eziandio  le  serie  di  essi  oggetti  costituenti  le  parti  sensibili 
del  medesimo  tutto,  debbono,  dissi,  aver  somiglianza  , relazione,  prop^r- 
zione  fra  loro  , còsi  di  qualità  , cpme  ancora  di  quantità  ; e , oltre  di  ciò  , 
debbono  avere  le  stesse  proporzioni  col  tutto,  di  cui  essi  hanno  ad  essere  o 
elementi  oparti.  Questa  proporzione  de’vari  oggetti'e  delle  varie  parti  fra 
loro  , e di  esse  al  tutto  , e del  tutto  medesimo  al  fine  per  cui  è destinato  , 
è quella  da  cui  massimamente- resulta  la  bellezza  degli  oggetti  naturali , o 
sia  la  impressione  die  eccita  in  noi  il  sentimento  del  bello  all’occasione  di 
essi.  1 più  bei  fiori  son  quelli  ne’  quali  sono  raccolti  dalla  mano  della  na- 
tura 1 colori  più  gradevoli  all’occhio  ; ne’qtiali  i delti  colori  sono  degra- 
dali in  modo  che  formino  varie  tinte  , e , per  conseguènza  , tanti  oggetti 
quante  sono  le  linee  di  gradazione  per  le  quali  si  procede;  ne’ quali  queste 
diverse  tinte  sono  appunto  somiglianti'  e proporzionate  fra  loro  , perchè 
sono  gradi  d’  una  medesima  scala  ; ne’  quali  ri  si  presentano  tante  linee 
curve  , che  vacano  dolcemente  camminando  di  punto  in  punto)  ne’  quali 
queste  linee  curve,  rinascendo  sempre  simili  1’  una  dopo  dell’altra  , for- 
mano un  circolo  , che  è principio  e termine  di  sé  medesimo;  ne*  quali  ap- 
paiono vari  circoli  l’uno  all’allro  sovrapposto,  camminanti  per  varie  gra- 
ziose curve,  e corrispoodciitisi  e proporzionatisi  fra  loro  uclla  distanza 
delle  loro  periferie,  e , per  conseguenza  , nella  grandezza  loro  ; ne'qualis 
finalmente  , per  tutte  queste  cose  , appare  una  dolcissima  varietà  d’  ogget- 
ti , congiunta  in  nna  bella  unità  ; di  modo  che  non  può  lu  spettatore  trat- 
tenersi contemplando  una  parte  senza  clic  la  riferisca  al  suo  tutto,  e per- 
ciò in  conleinplando  ciascuna  delle  parti  senta  la  gradevole  impressione  di 
quel  tutto  cheUtve  in  lui  eccitare  il  séntrmento  del  bello.  Tale  é la  rosa, 
la  quale  presso  tutte  le  colte  pàzioui  è stata  perciò  sempre  mai  reputata  il 
più  Lello  de’  fiori  , e creata  reina  di  essi  ; e tutti  i poeti  dell’  anlìcliità  ne 
hanno  cantate  le  lodi,  e falla  l’ hanno  , per  l’ eccelleiUe  bellezza  di  lei,  l’or- 
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naineoto  «ielle  loro  feste  , e il  simbolo  de’  loro  piaceri  fe  perchè  alla  sem- 
plice bellezaa  «Ielle  sue  Torme  noD  mancasse  la  bellezza  de’ rotori,  l’banao, 
«li  bianca  che  prima  era  , fatta  «livenir  gradatamente  vermiglia,  favoleg- 
giando che  la  pili  bella  delle  divinità  loro  la  lignesse  una  volta  del  suo  san- 
. gne  celeste.  Tulli  gli  altri  fiori  di  mano  in  mano  che  si  assomigliano  a «jue- 
slo  nella  bellezra  de’  loro  primitivi  colori,  nella  simpatica  e graziosa  com- 
ponzione  di  essi , e nella  primitiva  grazia  , e nella  proporzionata  varietà 
delle  linee  , che  ne  determinano  le  forme,  (anlopiùci  dilettano,  e tanto  ci 
sembran  più  belli. Dove,  all’inrontro,  quanto  più  dalla  rosa  si  scostano,  sia 
nella  dolce  vivacità  dei  loro  colori,  sia  nella  temperanza  delle  loro  curve,  sia 
nella  regolarità  e nella  corrispondenza  delle  graziose  loro  forme, Unto  man- 
co c\  piacciono  e tanto  men  belli  sono  da  noi  giudicali.  A noi  rincresce  di 
abbandonar  questo  genere  di  piacevoli  oggetti , che  in  noi  risvegliano-delle 
i«l.ee  troppo  liete  e troppo  care  e troppo  inoocenti  , ma  il  nostro  dovere  ci 
chiama  più  oltre;  e sol  ci  permette  di  tratteoercisi  sopra  un  altro  momento 
per  fare  una  qsservaziooe  applicabile  a tulle  le  belle  arti,  e però  utile  al 
nostro  istituto.  Poiché  si  è parlato  di  fiori,  e delle  graziose  idee  che  si  pos- 
sono risvegliar  nella  mente  aU’occasione  «li  vederli  o di  parlare  di  essi,  os- 
serviamo che  la  rosa  , verbigrazia  , in  veggeudoia  , oltre  l’ imprimer  nella 
iinstr’  anima  l’idea  della  sensazione  presente,  e farvi  nascere  un  senlimenlo 
piacevole , può  ancora  nello  stesso  tempo  eccitarvi  una  quantità  d’altre  idee 
e d’altri  sentimenti  secondo  la  qualità  dello  spettatore  , consideralo  come 
uomo  u come  individuo.  I.a  rosa  , anche  veduta  io  distanza,  può  iu  noi 
risvegliare,  per  esempio  , l’idea  del  grato  suo  odore,  l’ idea  de’  giardini  e 
delle  campagne  dove  suol  regnate  sopra  gli  altri  fiori,  l’idea  della  frescura 
del  mattino  , in  cui  appare  più  bella,  l’idea  delli  gioventù  che  sene  suole 
ornare  , c di  cui  essa  è simbolo  , l’ idea  delia  caducità  della  nostra  vita  , 
quella  del  migahile  artificio  della  natura  ; e cosi  può,  con  tutte  queste  idee, 
e con  mille  altre  simili , eccitare  in  noi  mille  sentimenti  gradevoli,  ora 
dolci  , ora  patetici  di  quella  soave  malioconia , che  pone  in  un  temperalo 
inoviiuento  il  nostro  cuore  , oca  fioalmei^te  grandi  , magnifici  e sublimi  , 
e rbe  ci  rapiscano  sopra  di  noi.  Tutto tjuesto  può  seguire  , e segue  di  fatto  , 
tenta  che  per  questo  , nell’ alto  che  contempliamo  il  fiore,  lasci  di  domi- 
nare sopra  gli  altri  il  sentimento  della  sua  bellezza. 

Lo  ilesso  accade  anche  nelle  opere  delle  belle  arti  ; e 1*  eccellente  artefi- 
ce , oltre  il  presentare  quell’  oggetto  principale  , col  quale  intende  esso  di 
dilettarci,  studiasi  aurora,  nel  proceder  ch'ei  fa  per  le  pi^li  del  suo  tutto, 
di  andare  svegliando  nella  nostra  mente  delle  piacevoli  idee  analoghe  al 
■no  tutti!  meileslino;  e cosi  ci  presenta  tanti  altri  graziosi  oggetti  , i quali 
subordinati  a quegli  aliti  «.he  debbono  signoreggiar  nel  tutto  da  esso  re- 
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dato  , per  cosliiuirlo  tale  , accnacano  la  rarìelà  dé*  nostri  sentimenli  pia> 
cevoli  all’  occasiuoe  drll’. oggetto  prerip'no  e totale  che  T arte  ha  intenzione 
di  rappresentarci.  Questo  é ciò  che  (anno  gli  eccellenti  poeti  e gli  eccellenti 
dipintori,  i quali^  sebbene  procurano  di  non  trattenersi  principalmente  se 
non  sopra  quegli  oggetti  che  naturalmente  condncono  alla  perfezione  del 
loro  tutto  , pure  nello  scorrere  per  essi  non  lasciano  di  accennarne  rari  al- 
tri , che  possono  di  per  sé  fare  una  gradevole  imprcssÌDne  nell’aaima,  senza 
che  si  tolga  o s’interrompa  1’ e&tlo  continuo  dell’ oggetto  principale. 

Siccome  questo  accenoamento,  di  cui. parliamo  nella  materia  delle  belle 
lettere  , appartiene  massimameiUe  all’ espressione  ed  allo  stile  ( perciò  noi 
ijiiiettianiu  di  ragionarne  più,  a lungo  in  que’  luoghi , non  giovando  qui 
interrompere  di  soverchio  il  corso  naturale  delle  nostre  idee;  c passeremo 
a dir  q.oalche  cosa  dell’ Ordine, 

CAPITOLO  SESTO.  \ \ 

SKJU.’ORDINEi 

Kott  basta  che  ci  sia  proporzione  di  qualità  e di  quantità  fra  gli  oggetti 
e fra  le  patii  componenti  un  tutto  dcU'arte,  ma  inoltre  gli  oggetti  ri  deb- 
Loii  essere  lalniente  disposti,  che  ciascuno  di  essi  vi  faccia  il  più  grande 
efTelto  possibile,  cosi  respettivamente a sé,  come  al  tutto;  e l’arte  conse- 
guisca  il  più  fortemente  che  si  possa  il  sno  fine.  Ciò  si  ulliene  per 
dell’  ordine. 

La  negligenza  degli  scrittori  ba  fatto  spesse  volte  confonder  l’ordine 
colla  proporzione.  Ordine  , per  esempio,  nell’architettura  significa  certe 
dcteruiiiiate  forme  ecerte  determinate  proporzioni  di  parli,  proprie  il’iioo 
o d’  un  altro  membro  elementare  ,.che  caratterizza  il  luti»  dell*  edificio, 
e lo  costituisce  in  uno  dei  cinque  ordini  famosi  dell’architettura  stessa.  • 
All’oppo.sto,  ordine  e ordinanza  , cosi  nell’ arrliiteltura  , come  nella  pit- 
tura , significa  disposizione  e coHotamento  di  parti  a fine  di  produrre  un 
bello  , e di  ottenere  un  dato  fine.  Noi  pertanto  , ad  oggetto  di  differenziar  » 
chiaramente  l’ordine  dalla  proporzione  , definiremo  l’ordine  chiamandolo 
il  collocamento  degli  oggetti  e delle  parti  componenti  un  tutto  dell’arte, 
in  modo  che  producano  il  miglior  effetto  possibile  , così  riguardo  alla  bel- 
lezza  del  tolto,  come  riguardo  alla  loro  bellezza  particolare.  Io  tal  modo 
La  nostra  definizione  sarà  adattabile  a ciascuna  delle  bel|c  arti  , compren- 
dendo in  essa  quello  che  chiamasi  indistintamente  nella  poetica  ora  ordi- 
ne , ora  distribuzione,  e che  nell’arte  oratoria  si  chiama  più  comunemente 
disposizione  , il  quale  ordine  viene  Jtr  Orazio  con  molla  ragione  poetica- 
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nenie  detto  Lucidus  Ordu , e la  quale  diopoai^ione  è deSoita  da  Quinti. 
Itano  uUlis  rerum  ae  parlium  in  hces  distrióutip. 

Poiché  l’ artùta  ha  raccolto  una  quaniiià  d'oggetti  a fine  dì  presentarK 
aimnilaneamente,  e conciò  eccitare  un  più  forte  aentiniento  di  piacere  nel- 
r animo  nostro  ; poiebé  ha  raccolto  di  quel  genere  d’oggetti  che  hanno  o 
poiJoooavcEe  nell’ opera  dell’ arte  più  proporaione  fra  sé  , a 6ne  di  com- 
hinarli  agevolmente  nell’  unità  , poiché  ha  diviso  in  prti  proporaionate  U 
tatto  che  egli  si  è proposto  ,.dee  serbar  l’ordine  che  dalla  rispettiva  natura 
■dell’  arte  , eh'  ei  tratta,  gli  è permesso  di  serbare , dee  , cioè  , talmente  di?- 
atribnire  e collocare  ne’laoghi  più  convenevoli  gli  oggetti  e le  parti  del- 
l'opera, che  poi  vengano  a produrre  il  miglior  effetto  possibile. 

- Due  cose  dee  far  Tordioe  nell’ òpera  dell’arte  , la  prima  si  è di  render 
sensibili  e chiare  al  nostro  spirito  le  proporaioni  che  passano  fra  gli  og- 
getti parziali  , le  parli  ed  il  tutto  dell'opera  ; l’  altra  cosa  si  è di  mette- 
re nel  lume  e nell*  aspetto  più  congruo  al  tutto,e  più  favorevole  alle  par- 
ti, ciascuno  degli  oggetti  e ciascuna  delle  parli  medesime. 

Cosi  l’  architetto  , per  operar  cengroamente  alla  natura  dell’arte  e del 
lutto  che  egli  eseguisce,  colloca  gli  ornati  nelle  parti  più  elevate  dell’or- 
dine  ago  , e dell’  edificio.  Imperciocché  f dovendo  , prima  d’  ogni  altra 
cosa  , l’architeltura  desiar  nell’animo  l’idea  della  sclidilà,  e pei  il  aenli- 
aurato  del  bello  , sarebbe  troppo  contrario  all’  idea  della  solidità  , che  ci 
ai  rappresenta- nella  linea  retta  , il  collocare  nella  parte  inferiore  dell’e- 
di.  àu  gli  oroali , i quali  sono  composti  ordinariamente  dicurre.  Per 
qaesto  è che  gli  architetti  hanno  posto  il  fregio  nello  intavolamenlo  ,< 
immediatamente  aollo  alla  cornice,  cioè  nella  parte  più  elevatadell’edi- 
Hcio  , dove  non  ci  é più  altro  peso  visibile  da  portare.  Dall’ altra  parte 
1'  architetto  , presentandoci  i suoi  ornati  nella  parte  più  alta  dell'edifiiiu 
itesso,  espone  meglio  davanti  a'ooslri  occhi  le  graziose  forme  de’medesimi 
ornati  : inoltre  11  presenta  nel  migliore  aspetto  possibile,  allontanandoli 
alquanto  dallo  sguardo  ; e con  ciò  facendo  prender  loro  una  leggerezza  ed 
«na  delicatezza  assai  maggiore  pw  la  lontananza,  e perla  quantità  dell'aere 
interposto,  senza  che  ooudimeno  vi  si  generi  confusione  veruna  per  la  pro- 
porzione che  hanno  essi  ornali  coll’altezza  totale  dell*  edificio.  L’archi- 
tetto parimente  , avendo  a propria  disposiziane  piu  sorte  di  marmi  , od 
altre  ^naterie  da  potersi  mettere  in  opera,  colloca  le  più  beUc  e le  più  pre- 
ziose nelle  parti  più  distinte  e più  visibili  del  suo  lavoro,  come  nelle  co- 
lonne, ne’cap'Uelli  e simili,  acciocché  in  tal  guisa  si  senta  meglio  la  bel- 
lezza de’  particolari  oggetti , e meglio  risplenda  la  prima  fronte  di  tali» 
redificio.  Finalmente  egli  distribuisce  in  tal  modo  tutte  lemembca  p*o- 
poraieoaie  dell’opera,  e le  collocai  tali  disunae  l’ima  dair^in,  ^e 
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mangino  distinte  , e si  rilevi  agevolmente  il  carattere  di  tutta  1’  opera  , c 
la  bellezaa  particolare  di  ciascun  membro.  In  somigliante  modo  il  dipin> 
tote  mette  nel  miglior  sito  possibile  la  principale  Ggura  che  dee  carat» 
teritzare  il  quadro , e , per  ciò  fare  , la  colloca  egli  ordinariamente  nel 
mezzo  della  tavola,  o vicino  ad  esso;  versa  sopra  di  quella  la  massa  mag- 
giore del  lume;  la  tiene  , secondo  che  comporta  la  natnra  del  suo  sog- 
getto , più  isolala  dalle  altre,  che  non  sono  le  altre  fra  loro  , ed  c.'ercila 
sopra  di  essa  tulli  gli  sforai  maggiori  della  sua  diligenza.  Le  altre  figure 
le  dispone  egli  secondo  il  più  o manco  d’  interesse  che  pigliar  debbono 
nell' azione  rappresentata.  E se  la  qualità  della  sua  imitazione  esige  qual- 
che confusione  negli  oggetti,  questi  li  gitia  egli  nello  indietro  del  qua- 
dro e nella  lontananza.  Ciò  che  segue  dell'architetto  e del  dipintore.  , .se 
noi  ci  trasferiamo  all’  arte  del  dire  , segue  non  meno  nell’  oratoria  e nel- 
la poesia  ; imperciocché  l’ordine  è del  tutto  necessario  , acciocché  qual- 
sivoglia opera  dell’  arte  conseguir  possa  il  sno  eifetlo. 

Quest’  (irdine , per  quanto  appartiene  all’  arte  del  dire  , può  esser  con- 
sideralo sotto  due  aspetti , cioè  o assolutamente  o relativamente  ; assolu- 
tamente in  quanto  risgnarda  la  pura  roaiiifeslazione  delle  nostre  idee;  re- 
lativamente , in  quanto  risguarda  la  manifestazione  delle  nostre  idee  ad 
nn  fine  prima  determinalo.  Ognuno  sa  che  le  idee  della  no-sira  mente  han- 
no una  naturale  congiunzione  fra  loro , o secondo  la  successione,  coll* 
quale  si  sono  acquistate  , o secondo  le  relazioni  che  la  nostra  riflessione 
ha  trovato  fra  es.se  paragonandole.  Gli  uomini,  che  noi  giudichiwio  me- 
glio formati , o di  miglior  talen'o  o di  miglior  educazione  , sun  quelli 
che  sanno  meglio  distiogoere  nella  mente  loro  un’idea  dell’altra,  rh* 
sanno  meglio  discoprire  gli  aspetti , per  li  quali  esse  idee  o si  assomiglia- 
no o si  differenzian  tra  loro  ; e che  le  sanno  meglio  esprimere  al  di  fuori 
co’  segni  propri  e proporzionali  ad  esse.  Qualora  un  uomo  è stato  inimae- 
slrato  , o e da  se  medesimo  avvezrx)  a ben  distinguere  e a ben  connettere 
internamente  le  proprie  idee  ; a costui , come  dice  Orazio,  non  può  man- 
care giammai , né  facondia  conveniente  al  soggetto,  ch'ei  traila,  néqne- 
si  ordine  risplendente,  di  cui  parliamo;  purché  egli  abbia  scelto  materia 
dalle  sue  spalle , e l’ abbia  proibndaniente  itiedilala.  Dall'altro  canto, 
quando  le  cose,  che  il  parlatore  e lo  scrittore  dee  dire  , son  beo  collegate 
fr»  loro , e quando  i segni  di  quelle,  cioè  le  parole  e le  forme  del  dire,  ne 
rappresentano  esattamente  la  serie  e la  successione , l’  animo  di  chi  ode  o 
di  chi  legge  comprende  assai  meglio  e più  presto  le  cose  stesse  di  cui  le 
parole  sono  rappresenlatrici.  Imperriocché  quella  corrispondenza  fra  le 
idee,  che  questi  avrebbe  dovuto  andar  cercando, combinandole  variamen- 
te, la  iroT*  egli  di  già  preparata,  e la  sente  islaDUneamenle, Questa  facHiià 
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del  comprendere , e qnulo  risparmio  della  fatica  ronlenia  mai  sempre 
I’  animo  dell’ uomo , nemico  , per  sua  natura,  della  forte  e lunga  conten- 
zione dello  spirilo  ; e per  questa  ragione  si  appaga  egli  dell’  arte  del  dici- 
tore, che  ha  voluto  portar  esso  tutto  il  peso  dell'. ordine  e della  distrihu- 
zione  per  sollevare  lui  ; e cosi  applaude  costantemente  all’  opera  prodot- 
ta. Per  lo  contrario , rigetta  egli  da  sé , e lascia  cadere  nella  dimentican- 
za , quell’opera  che  per  difetto  di  quanto  abbiamo  detto  riesce  per  es.so 
troppo  faticosa.  Inoltre,  ogni  volta  che  nella  nostra  mente  sienomalc  or- 
dinaleleidee,  oche,  per  accidentale  cagione,  sia  diflicile  il  bene  ordinarle  , 
forza  è che  tali  vengano  rappresentate  anche  nel  ragionamento;  la  qoal 
cosa  dispiace  sempre  a chi  ascolta  , perchè  non  solamente  impedisce  le  cose 
dette  di  sopra  , per  le  quali  1’  ordine  ci  piaèe,  ma  eziandio  perchè  risve- 
glia in  esso  noi  fuor  di  proposito  l’ idea  della  confusione  e della  imbecil- 
lità jcose  cbe  sono  di  loro  natura  ingrate  all’  animo  nostro. 

Che  se  noi  vssgliamo  considerar  l’ordine,  per  rispetto  alla  seriedelle  idee 
che  intendiamo  di  manifestar  colle  parole  ad  un  determinato  fine,  l’osser- 
vanza di  questo  principio  diviene  ancora  più  necessaria.  Imperocché  to- 
sto che  lo  scrittore  si  è apertamente  proposto  di  condurci  ad  un  6ne,  così 
tosto  noi  pretendiamo  da  esso  che  vi  ci  conduca  per  la  via  più  facile,  più 
breve  e più  sicura  che  far  si  possa  proporzionatamente  al  dato  soggetto  ; 
onde  quell'  avvertenza  di  Orazio  , a proposito  di  Omero,  cioè,  che  questi 
s*  affretta  sempre  allo  scioglimento  : sempre  ad  eventum  festina!. 

Ora  la  confusione  delle  idee  presentateci  nel  discorso  si  oppone  dri  tul- 
io a ciò  che  noi  aspettiamo,  ed  a ciò  che  lo  scrittore  ci  ha  promesso.Dal- 
1’  altra  parte,  noi  non  troviamo  per  questa  confu-ione  il  cammino  che 
si  ha  a fare  , n non  reggiamo  il  termine  a cui  si  tende  , o siamo  costret- 
ti di  ritornare  spesse  volle  indietro  sulle  cose  dette  da  prima  ; ò diflìcil- 
mente  intendiamo  quanta  parte  di  cammino  si  sia  fallo  , e quanto  ne  re- 
sti a fare  , o male  comprendiamo  gli  oggetti  che  sullo  stesso  cammino  ci 
si  presentano  : lequali  rose  tulle  ne  dispiacciono,  perchè  si  oppongono  al 
6ne  ed  alla  speranza  da  noi  concepita.  Supponghiamo  un  edificio  mara- 
viglioso  dell’  arcbiletliira  , nel  quale  risplendessero  dianzi,  ed  una  bellez- 
za eccellentissima  di  disegno  e d’invenzione  , ed  una  esattissima  propor- 
zione delle  parli  ,'ed  una  preziosità  rarissima  di  marmi, Hi  bronzi  e d’ori, 
ed  una  rirrhezza  ed  eleganza  sorprendente  di  statue,  bassirilievi , ed  al- 
tri slmili  ornamenti  dell’opera  ; supponghiamo,  dissi  , che  questo  edifi- 
cio per  un  improvviso  Iremiiolo  venga  a rovinare  sopra  di  sé;  dove  sarebbe 
allora  la  bellezza  del  disegno  , la  proporzione  delle  parli,  Teffelto  giudi- 
zioso degli  ornali  ; e la  vaga  unione  di  vari  oggetti  in  un  tutto?  L’edi- 
ficio sarebbe  sciolto  in  diversi  oggetti , alcuni,  a dir  vero  belli  di  per  sé  , 


Digiiized  by  Google 


PRI>CIPn  DELLE  BELLE  LETTERE.  34 1 

ma  nna  gran  partr  iiiHifTrreDli  , eii  anche  deformi , perchè  non  applicali 
a quel  luogo  , onde  dipender  doveva  la  loro  hellezxa  , e per  conseguenza 
il  (olio  non  sarebbe  altro  che  una  informe  congerie , dove  non  rrspleiide- 
rebbe  pin  veruna  inteoaione  dell'arte  che  mellesse  lo  spettatore  in  ispe* 
ranza  d’  un  hoc  per  dargli  poscia  il  piacere  d’  esserne  appagato.  Tale  , o 
simile  a questo  , sia  nelle  sue  parti,  sia  nel  tallo,  riesce  un  discorso  o un 
poema  , dove  non  regni  quest’  ordine  di  cui  trattiamo  : e in  quella  parie  , 
dove  quest’ordine  manca  senza  proposiln,  io  quella  parie  ci  dee  pur  di- 
spiacere il  discorso  o il  poema.  Conviene  adunque  serbar  l'ordine  in  ogni 
opera  dell’ arie  ,non  solo  per  andar  pin  sicuramente  , piò  facilmente  c 
più  brevemente  al  fine  proposlo  , ma  eziandio  per  ottenere  il  più  grande 
rffellO:possibile  , dicendo , o presentando  prima  quello  che  prima  deb- 
b*  essere  o dello  o presentato  , di  poi  quello  che  di  poi,  e tralasciando  se- 
condo il  precello  del  soprainmenlovato  Orazio,  e trattando  leggermente 
alcune  cose  , e sopra  altre  trattenendosi  più  lungamente  giusta  riinpur* 
tanza  di  esse , assoluta  o relativa  al  nostro  caso. 

CAPITOLO  SETTIMO.  • 

DELLA  CHIAREZZA. 

'Sk  la  proporzione  fra  gli  oggetti  e fra  le  parti  checonipongono.il  tutto 
dell’  arte  , conduce  a crear  1’  unità  , se  l’ordine  è quello  che  rende  sen- 
sibili gli  Oggetti  e le  stesse  proporzioni;  un’ altra  cosa  è non  meno  neces- 
saria dell’  altra  nell’  uso  dell’ arte,  acciocché  possa  comprendersi  e sentir- 
si la  varietà  , 1’  unità  , la  proporzione  e l’ordine  medesimo.  Questa  è la 
chinreszOf  della  quale  or  siamo  per  parlare. 

La  chiacczza  resulta  in  parte  dall’  ordine  di  cui  si  è ragionato  finora  , 
e in  parte  da  altro.  Perciò  che  resulta  dall’ordine  non  accade  di  più  fa- 
vellarne. Passiamo  adunque  all’ altre  cose,  dalle  quali  resulta  la  chiarez- 
■za  , e definiamo  che  cosa  si  debba  intender  prr  essa. 

La  chiarezza,  che  da’lalini  maestri,  applicandola  massimamente  all’o- 
razione,  veniva  chiamala  Perspiciiilas, non  è altro  che  la  distinzione  de- 
gli oggetti  presentatici  dall' arte,  falla  per  la  proprietà  di  ciascuno,  e per 
j termini  convenevoli  , .in  modo  che  gli  stessi  oggetti  vengano  compresi  e 
sentili  al  primo  presentarsi  che  fanno. 

Questa  virtù  della  chiarezza',  o si  considera  per  rispetto  alla  composi- 
zione del  tutto  , e proviene  specialmente  , come  dicemmo  , dalla  dispo&ù- 
zione  degli  oggetti  e dall’ordine  ; o si  considera  per  rispetto  alla  natura,, 
ed  alla  presentazione  di  ciascuno  degli  oggetti  stessi , e proviene 
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mente  ilall’  uso  e dall’  applicà/.ione  de’  mezxi  co’  quali  ciascuna  delle  lielle 
arti  costituisce  o presenta  i rispettivi  oggetti.  Tutte  le  belle  arti  hanno 
de’ mezzi  propri  di  ciascuna,  onde  rappresentare  al  di^ fuori  gli  oggetti 
che  la  mente  dell’  artista  ha  concepiti.  La  musica  ha  gli  organi  , aaturali 
o artefatti  , della  voce  e del  suono  ; l’archiletlura  ha  i corpi  e le  linee  ; 
la  pittura  ha  le  linee  e le  superhcie  colorate  ; 1’  eloquenza  e la  poesia  han- 
no le  parole,  l’ elocuzione  e lo  stile. 

Ora  dipende  dall*  uso  de’  sopraccennati  mezzi  il  far  si  che  ciascnno  de- 
gli oggetti,  i quali  formano  il  lutto  dell’  -irte  , si  presenti  immediatamente 
all’anima  con  quel  carattere  che  ha  , o che  gli  conviene  , e che  perciò  lo 
contraddistingue  da  ogni  altro-  Quindi  la  grandezza  delle  misure  e delle 
forme  particolari  , proporzionate  alla  natura  ed  alla  distanza  del  nostro 
occhio  nell’archiletlora  ; quindi  1’  esattezza  de’  cunlorni  c la  convenevo- 
lezza de’ colori  e simili  nella  pittura  ; quindi  la  proprietà  de’ termini  e 
dello  stile  nell’ eloquenza. 

L’eloquenza  , la  poesia  , e tutta  l’arte  del  dire  hanno  più  che  ncssu- 
n’ altra  arte  bisogno  dell’ osservanza  di  questo  principio  ; conciossiaclié 
queste  operino  più  mediatamente  che  le  altre  non  fanno  ; perchè  laddove 
le  altre  arti  o ri  presentano  gli  stessi  oggetti , che  sono  nella  natura  , o 
celi  rappresentano  per  via  disegni  naturali. ed  immniahili  , queste,  al- 
l’opposto, non  si  servono  d’ altro  che  di  segni  di  convenzione,  soggetti 
all’  arbitrio  , co’  quali  o ci  danno  idra  degli  oggetti  , o ridestano  nella  no- 
stra mente  quelle  idee  che  già  ne  abbiamo. 

Se  fosse  scusabile  il  mancare  giammai  a questo  principio  della  chiarez- 
za , senza  la  quale  diviene  Inutile  e vana  1’  osservanza  di  tntligll  altri , sa- 
rebbe assai  più  scusabile  questo  mancamento  nella  maggior  parte  delle 
altre  arti , che  non  sarebbe  in  quella  del  dire.  Quelle  belle  arti  , che  ope- 
rano sopra  la  nostr’ anima  per  mezzo  de]  senso  della  vista  , rappresentano 
il  loro  oggetto  tutto  ad  uq  tratto , e questo  si  rimane  costantemente  tale 
quale  si  è presentalo  alla  pi  ima.  Quindi  è che  le  parti  componenti  del- 
l’opera di  queste  arti  possono  essere  da  noi  considerate  più  d’  una  volta, 
e noi  possiamo  srorgere  di  poi  eló  die  non  vi  abbiamo  scorto  da  prima. Nfl- 
l’ arte  del  dire  , all’opposio,  ci  convien  disperare  di  mai  più  intendere  ciò 
che  non  abbiamo  inteso,  mentre  stara  presente  al  nostro  senso  il  segnu 
rappresentativo  dell’oggetto  , cioè  la  parola. 

Nè  è da  dire  , che  polendoci  noi  rioordare  delia  espressione  verbale  che 
dovea  rappresentarci  un  pensiere , noi  possiamo  a più  agio  esaminarla  , e 
comprenderne  il  significato  ; imperciocché,  anche  per  questo  capo  , l’arte 
del  dire  sarebbe  inferiore  alle  altre  , essendo  assai  più  facile  l’esaminare 
l’ oggetto  presente  di  quel  che  s:a  Tesarainar  l’oggetto  che  si  ricorda. Uu’al- 
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ira  C05a  convirne  avvertire  in  «jurslo  propoiito  , che  nelle  altre  arti , 
permanendo  gli  oggetti  materiali  , tatti  simultaneamente  presenti  al  no* 
strtr  senso  , noi  possiamo  comprendere  ciascuno  di  essi  secondo  che  è in 
sé  , e per  conseguenza  può  1'  arte  ottenere  in  qualche  modo  il  suo  intento; 
laddove  nell’  artedel  dire  può  intervenir  bene  spesso  ibe  I’  oscurità  di  una 
parte  sparga  le  proprie  tenebre  anche  sopra  dell'  altre ^ sicché  queste  non 
sienopiù  intelligibili  , come , prr  esempio  , nella  serie  degli  argomenti 
in  nn  discorso.  Per  le  dette  ragioni  , e per  molte  altre  che  si  potrebbero 
addurre  , apparisce,  che  se  la  rhiarexza  è neressaria  nelle  altne  arti  , essa 
è necessarissima  nell’ arte  del  dire.  Quindi  è che  gli  eccellenti  precettori 
in  qnesta  materia  nuli’ altro  più  raccomandano  che  l’attenzione  all’  os- 
servanza di  questo  principio.  Ma  a quali  cose  bisogna  avvertire  , da  quali 
si  ha  da  guardarsi  per  osservarlo?  Noi  ne  tratteremo  più  particolarmente 
dove  si  ragionerà  della  locuzione  , e perora  snggiugneremo  in  generale  sol 
quanto  basta  per  avere  un’idea  più  ch'ara  che  si  può  di  questo  principio, 
e delle  cose  , dalle  quali  spezialmente  resulta  l’osservanza  di  esso. 

Il  di'corso,  per  mezzo  del  quale  l’arte  del  dire  ci  presenta  gli  oggetti 
alla  mente  , è formato  di  parole  e di  serie  di  esse.  Altre  di  queste  sono 
segni  delle  idre,  altre  delle  relazioni  che  passano  fra  le  date  idee  già  ordi- 
nate nella  nostra  mente  , altre  de’ passaggi  , che  1’  anima  fa  dall’una  di 
queste  idee  , o dall’  una  ^i  queste  serie  nell’  altra.  Supposta  pertanto  la 
chiarezza  delle  idee  e della  loro  disposizione  nella  mente,  la  chiarezza  del 
discorso  dipende  dalle  parole  e dalla  serie  di  queste. 

Gli  uomini  di  una  nazione,  che  parlano  una  lingua  comune  , hanno 
stabilito  e ricevuto  per  tacita  convenzione  ciascun  de’  segni  che  servir  deb- 
bono a manifestare  ciascuna  delle  idee  che  essi  possono  comunemente  ave- 
re. Bisogna  perciò  che  ciascuno  di  questi  uomini  , il  quale  pretenda  di 
comunicare  agli  altri  le  proprie  idee  , si  serva  di  que’  vgnì  Che  tutti  gli 
altri  hanno  adottalo  per  rappresentativo  di  esse  idee  , onde  inlenderat 

reiipTOcamenle. 

Se  fra  i delti  segni , o , vogliamo  dire  , fra  le  delle  parole  ce  ne  sono 
alcune,  che  per  accidente  del  comune  linguaggio sieno destinate  ad  espri- 
mer più  idee  diverse  , dee  il  parlatore  collocarle,  o accoppiarle  in  snodo 
che  nel  dello  caso  non  rendano  altroché  la  data  idea  voluta  da  lui. 

Se  poi  nel  comune  linguaggio  manca  qualche  segno  per  manifestare 
alcune  nuore  idee  degli  uomini  che  il  parlano  , deve  il  dicitore,  espri- 
mendo delle  idee  conosciute  , manifestare  la  sua  nuora  , e con  Vari  segni 
di  quelle  formare  un  segno  di  questa. 

Può  ancora  , per  qualche  iamediatamenle  sensibile  relazione,  cha  corra 
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tra  la  tua  imova  ideacd  alcuna  delle  note,  traaportar,  per  così  dire,  prov* 
visionai  (Ben  le  il  segno,  di  questa  ad  esser  segno  anche  dell’altra. 

• Può  inoltre  talvolta  quando  bob  ci  sia  altre  mezzo  di  coosetvar  Italie 
«tesso  tempo  la  brevità , la  precisione  e la  chiare»a  , pigliane  ad  iilipre- 
«tito  da  un  altro  liagoaggie  , comuoeniente  nolo  ed  analogia  al-  proprio, 
il  segno  che  sia  o possa  esser  rappresentativo  della  sua  nnova  idea. 

Di  piò  , qualora  il  segno  forestiero  cf  una  idea  venutaci  da  di  foori , e 
«on  agevolmente  rsprimìbile  ce*  segni  nostrali , «ia  comÌDciato  ad  inva- 
lere ne*  parlari  de’  nostri  nomini  , può  il  dicitore  servirsene  parimente. 

Questo  è quanto  ci  è di  più  imporlanle  da  osservarsi  intorno  al  prin- 
cipio della  chiarezza  neirarle  del  dire , rdativamente  si  semplici  voca- 
boli ed  alle  semplici  frasi  t ma  fa  d'  uopo  di  altre  avvertenze  per  rispetta 
alla  serie  ed  alla  composizione  loro. 

Supposto  un  chiaro  ordioamento  delle  idee  nella  mente  del  dicitore, 
l’ordinamento  dei  segni , o sia  delle  parole,  debb’ essere  consentaneo  a 
quello , perchè  si  possa  immediatamente  comprendere  la  relazioue  che 
hanno  fra  loro  le  idee  significale. 

Che  «e  il  linguaggio  comune  ba  eziandio  il  comodo  di  avere  una  quan- 
tità di  segni  destinali  a dinotacele  relazioni  che  passano  nel  discorso  fra 
le  dette  idee , deve  ancora  il  dici tore  servirsi  di  questi  per  arrivare  a quel 
grado  di  chiarezza  che  è posiibile  nella  sua  lingua. 

Qualora  , nondimeno,  pr  uUenere  il  bello  dell’ armonia  , ebe  resulta 
da’  suoni  combinati  delle  parole , non  si  possa  fare  esattamente  corri- 
spondere l’ordine  de’  segni  all’ordine  delle  idee,  può  il  dicitore  in  ver- 
ter quest’ ordine  delle  parole  quanto  comporta  il  genio  della  sua  lingua, 
purché  questa  inversione  non  impedisca  di  comprendere  immediaìamente 
l’ordine  delle  idee,  e cosi  non  si  pregiudichi  alla  chiarezza. 

Le  idee  sì  succedono  quasi  morafnlaneainente  nello  spirito.,  ma  non 
cosi  i segni  di  quelle  nella  pronunciarione del  discorso.  Quindi  òche  nel- 
l’esercizio  dell’  arte  del  dire  , poiché  si  tratia  di  rappresentare  i concetti 
dell’animo  per  via  delle  parole  , bisogna  avvicioare  ^iù  che  si  può  i se- 
gni delle  idee  che  hanno  fra  loro  più  relazione  , acciocché  questa  si  possa 
più  immediatamente  sentire.'  ^ 

Se  giova  d’ interporre  un’  idea  o ùnti  serie  d’ idee  ad  un’ altra  serie  , fa 
d’  uopo  che  la  serie  de’ segni  rappresenfanti  le  idee  interposte  sia  semplice 
« rorta,  acciocché  la  mente  dell’ uditore  abbia  campo  di  ncongiugnere  i 
due  capi  del  discorso  interrotto , frallantò  che  ha'per  anco  tulio  vivo  e 
presente  alla  memoria  il  primo  di  essi  capi. 

Bisogna  che  i aegni  non  sieno  manco  di  quel  che  «i  richiede  ad  espei- 
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mere  aileqnaiamente  l’ iJea  , acciocché  imn  rimanga  oscura;  bisogna,  per 
alira  parte  , che  non  sieno  di  più  , perchè  non  ne  nasca  confusione. 

Poiché  ogni  discorso  è composto  di  parli  dislinte  , ciascuna  delle  quali, 
sebbene  dipenda  dal  tutto  comune , pure  può  anche  da  sé  sola  formare  un 
tutto  , ctie  pùncipii,  prosegua  e si  risolva.,  come  sarebbe  una  propnsir.lo- 
ne  , una  sentenza  , un  argomeutu  una  circostanza  del  fitto  , o simili  ; e 
poiché  le  dette  parti  si  pronunciano  perciò  appunto  che  sono  parli  del 
discorso  , quindi  é , che  anche  alla  pronunciazione  si  stende  il-principio 
della  chiarezza.  - . ' 

Su  questo  principio  dehbonsi  regolare  le  maggiori  o le  minori  pause  f 
la  maggiore  o,la  minore  Iniigliezza  de’ periodi  nel  parlamento  del  dicito- 
re , acciocché  quelle  serie  delle  idee  relative  , le  quali  dall’ordine  sono  sta- 
te distinte  nel  concetto,  riescano  distinte  anche  nella  serie  de'  segni  che 
le  hanno  a rappresentare  nella  pronunciazione.  Però  fa  di  mestieri  che 
quella  serie  distinta  di  parole  , le  quali  dehbonsiguiGrare  una  serie  distin- 
ta di  idee , non  venga  con  pause  inopportune  interrotta  , sicché  paia  co- 
minciare un  nuovo  ordine  d’iJeeq  ona  nuova  parte  di  discorso  , quando 
realmente  prosegue  il  medesimo,  e cosi  la  stenle  dell'  uditore  venga  ad 
ingannarsi  ed  a confondersi. 

Siccome  poi  la  pronunciazione  de*  segni  è nna  operazione  puramente 
meccanica  , relativa  agli  organi  di  chi  parla  e di  chi  ode  , cosi  è necessa- 
rio che  le  serie  dislinte  delle  idee , e seco  le  parti  o i membri  del  discorso, 
sieno  talmente  ordinate  e divise  , che  ne  vengano  proporzionate  con  ra- 
gion comune  alla  forza  dell’organo  , onde  questo  non  sia  obbligato  di  ri- 
prendere un  nnovo  movimento  della  voce  , colà  dove  non  ti  ripiglia  un 
nuovo  corso  d’ idee  , e dove  non  si  comincia  una  nuova  parte  distinta  del 
discoro. 

Similmente , la  quantità  di  ciascuna  delle  parti  distinte  del  discorso 
dehb’ essere  proporzionata  con  ragion  comune  alla  facoltà  che  ha  la  no- 
atr’ anima  di  prestar  continuata  attenzione  alla  serie  degli  oggetti  , e di 
ritenere  ed  accoppiare  le  idre  successive  , che  sono  destinale  ad  operare 
latte  in  uno  sopra  di  essa.  Però  conviene  che  là  seguano  le  pause  dove  e 
la  sentenza  é perfetta,  e l’anima  dell’ uditore  non  può  più  starsi  Innga- 
mente  sospesa  senza  pericolo  di  pena  e di  disattenzione  , pregiudizievole 
fila  intelligenza  ed  alla  chiarezza. 

Poiché  finalmente  ti  sono  certi  toni  e certi  accenti  nell’umana  voce, 
i quali  accorop.vgnaoo  certi  allctti  e certe  modificazioni  dell’animo  di  co- 
lui che  parla, anzi  sono  dalla  natura  medesima  destinali  ad  esprimerli, 
però  é necessario  che  alle  parole  rappresentanti  i detti  affetti  e le. dette 
modificazioni  corrispondano  nella  pronunciazione  di  que’  toni  e quegli  ac- 
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ffnti , acciocché  ogni  casa  concorra  a rilerare  quanto  più  si  pn&la  quali* 
(à  e la  dlslincione  degli  oggetti  che  il  dicitore  ci  presenta  nel  suo  discor- 
so , e ninna  cosa  Tenga  in  contraddizione  coll'  altra , di  modo  che  ne  ab- 
bja  poi  a nascer  confasione  nella  mente  degli  nditori. 

Quanto  6nora  si  è detto  della  chiarezza,  relatÌTamente  all*  arte  del  di- 
re , esercitata  parlando,  si  eeriGca  pure  dell’arte  medesima  scriTendo; 
aTTegnathè  lo  scrivere  altro  non  sia  che  un  presentare  all’  animo  , per  via 
dell’occhio,,  dei  segnì'esprimeiiti  quegli  altri  rhe  rappresentano  all*  ani- 
ma stessa  per  via  dell’orecchio  le  idee:  e Così  i caratteri  altro  non  sono 
che  un*  immagine  convenuta  delle  parole  , come  queste  il  sono  delle  idee; 
a lo  Krsvere  non  è altro,  per  conseguenza  , che  un'  immagine  del  parlare. 

CAPITOLO  OTTAVO. 

. s . i 

! 

DBtLa  FACIUTA*.  ' ' 

L’trOMO  desidera  srmpremai  di  segnalarsi  fra  gli  altri  suoi  simili  colla 
superiorità  e colla  singolarità  delle  sue  produzioni,  e da  questo  umano  alTelln 
son  nate  come  gran  parte  delle  illustri  azioni,  cosi  anche  le  opere  ecceUenli 
dell’  arle,c  la  perfezione  dell’  arte  medesima.  L’uomo  inoltre  ama  natnral- 
meiHe  d'essere  o di  parer  distinto  e prediletto  dalla  natura  pia  assai  che 
non  am.a  di  essergodi  parer  coltivato  e formato  dall’arte.  Quindi  gli  sfor- 
zi che  egli  usa  per  rendere  la  sua  opera  eccellente;  quindi  la  premura  rhe 
egli  ha  di  mostrare  d’  averla  facilmente  condotta  a fine  , non  già  perchè 
l’opera  fosse  di  sua  natnra  facile  a condursi  , ma  perchè  a lui  fosse  facile 
di  ciò  conseguire.  Inoltre  l’uoino  abbórrisce  nat oralmente  la  fatica  , ben- 
ché per  mezzo  della  fatica  medesima  vada  contimianienle  in  traccia  di  og- 
getti che  il  tengono  occupato.  Tutti  gli  oggetti  adunque  che  al  primo  lo- 
ro affacciarsi  risvegliano  nell*  nomo  , l’ idea  della  fatica  , della  difficulià  , 
delio  stento,  e per  conseguenza  della  pena,  dispiacciono  a lui  naturalmen- 
te. Assai  più  gli  dispiacciono  quanto  più  la  detta  idea  viene  in  esso  eccitala 
fuor  di  tempo  e fuor  di  proposito,  e perciò  molto  più  gli  rincresce  di  rav- 
visare lo  stento  in  quegli  oggetti  , dai  quali ‘egli  spera  o gli  è fatto  sperare 
diletto. 

Sopra  questi  ed  altri  simili  affetti  naturali  dell’  uomo  è fondato  un  al- 
tro de’prtncipu  generali  delle  belle  arti,  cioè  la  FriciUià.Qax  non  si  tratta 
di  quella  facilità  , colla  quale  chi  osserva  comprende  latta  e in  ciascuna 
delle  sue  parli,  1’  opera  dell’  arte  ; conciossiachè  questo  mi  no  effetto  spe. 
siale  dell’  ordine  e della  chiarezza , di  col  si  è parlato  sopra  ; ma  si  tratta 
di  quella  CiciUlà,  con  cui  l'artiita  pone  i tuoi  mezzi,  e adopera  i suoi  alro- 
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menti  Mcondo  Parie  e acLondo  il  fine  geaeiale  e perlirolare  Ji^qrffcUi.Qnt^ 
Ita  è quella  facilità  che,  poi  nell’  opera  comparendo,  fa  come  dice  Orazio: 

Ut  sibi  tjuiris  speretidem,  sudet  ntulUt^,/rus^qiu  laboret  ausus  idsm. 

Questa  facilità , che  noi  stabiliamo  .per  uno  dp*  prinripii  generali  della 
Lelle  arti , si  può  così  dilfinire:  La  pronlraaaLdeir  art  isla  nel  concepire  l’i- 
dea , nel  porre  i jneaai  e nel  superare  gli  ostacoli  tendendo  al  suo  fine,  ri- 
conosciuta nell’opera  dell’ arte  da  chi  contempla  l’opera  stessa. 

La  Cuililà  non  e tanto  da  considerarsi  come  un  principio,  sopra  il  quale 
si. fonda  in  gran  parte  il  bello  che  resulta  dalle  belle  arti,  ma  ancora  come 
una  dote  dello  stesso  artista, la  quale  in  esso  proriene,  parte  dalla  natura, 
parte  dall’ osserrazione  e dalla  riflessione , e parie  dalla  pratica.  Una  tale 
dote  « quelja  che  riduce  al  Icrmioe  estremo  della  perfeziurte  qualsiroglia 
opera  dell’arle;  imperocché  con  essa  ci  si  presenta  , per  così  dire  , l’opera 
stessa  bellissima,  e però  difficilissima,  roiue  se  fosse  facilissbnamente  c.oe. 
guila  : il  qnale  oggetto  riesce  con  ciò  il  più  singolarmente  gradevole  che 
mai  si  possa  produrre  per  arte  umana-  Questa  facilità,  considerata  sotto  di- 
«ersi  aspetti’,  ha  anche  diocesi  altri  nomi  nelle  belle  arti  ; nella  pittura  , 
nella  scultura,  ncll’archiletlura,  nella  musica  chismasi  ora  libertà,ora  leg. 
gercara  , ora  rieoluteaza  , ora  (raucheaaa  : ai  quali  termini , ed  alle  qiali 
idee  corrisponde  pienamente  quel  jf/«na/aeifi7as  detto  da  Quintiliano  l i- 
•peUivaroente  all’arte  del  dire. 

La  facilità  che  proviene  spontaneamente  d4la  natnra  nello  artbla,  seb- 
bene sia  un  preparamento  necessario  per  bme  o meglio  operare  nelle  arti, 
non  è però  la  più  sicara  per  ben  condurci  nelle  arti  stesse  ; e chi  dietro  a 
questa  soltanto  si  lasciasse  andare,  potrebbe  bensì  per  avventura  produrre 
delle  parti  ecéellenti,  ina  non  mai  un  bel  tutto  , coi  qnale  solo  si  otllcne  la 
perfezione  nelle  belle  arti.  Questa  facilità  , che  volgarmente  naturale  ap- 
pelliamo , lasciata  in  balia  di  aé  medesima  , è cieca,  e non  sa  quivi  conte- 
nersi dove  è bisogno  di  freno,  «quivi  precipita  dove  si  dovrebbe  ramiui- 
nare  soltanto  ; imperciocché  la  nostra  fantasia  , dalla  quale  questo  genera 
di  facilità  in.gran  parte  dipende  , quanto  é piÙN-apace  di  forti  e vivaci 
commozioni  , tanto  è più  soggetta  i cadere  nella  irregularità  , nella  biz- 
zarria e nella  stravaganza  , come  si  può  vedere  coll’esempio  di  molli  au- 
tori , altronde  eccellenti  in  ciascuna  delle  arti-  Egli  é vero  che  la  bnta^ 
sia  é quella  , la  quale  ci  somministra  il  materiale  più  prezioso  degli  oggetti 
da  presentarsi  coll’arte  , ma  la  ragion#  #d  il  giudizio  son  quelli  che  li  con- 
dneooo  ,■  li  dispongono  , e ne  usano  secondo  l’a'rte  stessa  , a fine  di  con- 
seguir quel  grado  di  perfezione  che  costituisce.il  bello.  La  facilità  adun- 
que, della  quale  noi  particolarmente  trattiamo,  e la  quale  sicuramente  con-  |t 
ducv  ranista  nelle  sue  opere,  é quella  naturale  disposiaione  nbaue  opar.are 
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in  tal  gemere  , che  dallo  stesso  letista  »ien  cbllivala  per  via  della  "osserva- 
zione, della  riflessione  e del  retto  esercizio.  Q testa  farilitàè  mi  pregio  che 
ciascuno  è libero  a potere  «cquislsrre  , qualora  l’ ingegno  non  in.  rie  , ma 
fortemente  stimolato-  dail'^iiuor  del  la- perfezione  e dal  desiderio  della  glnri.i, 
mai  non  disperi  di  sé  medesimo,  -troppo  più  togliendo  alla  industria  , e 
troppo  più  concedendo  alla  sua  natura  di  quello  che  a ciascuna  si  compe- 
te. Felice  quell'  iugegno  , che  alle  fartot-evoli  disposizioni  , in  lui  preparate 
dalla  natura  o dalla  prima  educazione,  o dalle  circostanze,  saprà  accoppiare 
tuttl-gli  sforzi  poisihilt  dello  studio  e dell’  arte  I Quegli  sederà  colle  sue 
opere  fra  i principi  dell’arte  nel -tempio  della  immortalilàX)ra  chi'é  che 
non.  abbia  sortito  qualche  felice  disposizione  o per  una  facoltà  o per  nn'al- 
tra?  £ chi  è a.  chi  non  sia  libero  e suo  lo  studio,  e la  induslria.e  la  falira? 

Ma  in  che  cosa  consiste  questa  industria  e questo  studio  che  conviene 
usare  per  acquistar  quella  che  dee  risplender  nelle  opere  dell’arte  , e im- 
prontare in  esse  queir  ultimo  carattere  che  def^rmina  la  lor  perfezione? 
Koi  paileremo  di  riò  , prima  in  generale  e poi  in  particolare. 

Prima  di  tutto  , l'arlista,  il  quale  aspira  di  giugiière  alla  perfezione  nella 
sua  carriera  dee,  per  osservazioni  fatte  sui  propri  e sugli  altrui  seiitinienti, 
conoscer  l'uomo , nell’animo  del  quale  le  belle  arti  son  destinale  a fare  im- 
pressione, e dee  conoscerlo  pa.rticolarmente  per  rispetto  all’  arte  ch’ei  tratta. 
Dee  dipoi  conoscer  gli  oggetti  che  ron  ispcranza  di  maggiore  effetto  presen- 
tar si  possono  a lui  col  mezA  dell’  arte  stessa  , sia  nella  realtà,  sia  per  imi- 
tazione. Dee  quindi  l’artista  conoscer  la  naluia  e le  forze  dell’arte  sua 
propria  , distinguer  gli  oggetti  che  sono  presentabili  da  quella  , ronosceri 
i mezzi  e gli  strumenti  coi  quali  si  può  io  essa  opera  re.' Deve  inoltre  cono- 
scer le  altre  facoltà  più  analoghe  alia  sua  arte  per  trarne  degl’ icntiiediali 
soccorsi  a favore  dtquclla  ; e dee  conoscere  anche  le  altre  più  riiiiote  al- 
meno per  quelle  parti , che  possono  , quando  che  sia  , contribuire  alla  ric- 
chezza ed  alla  perfezione  delle  sue  opere.  De bliono  parimente  essergli  note 
le  più  eccellenti  produzioni  che  restano  nella  stessa.arte  , e nelle  altre  più 
analoghe  a quella,  pei^  aver  così  luogo  d’ illuininare  meglio  , di  secondare 
e di  riscaldare  la-sua  mente  , e di  pigliar  norma  nelle  sue  imprese,  non 
essendoci  miglior  sicurtà  di  quello  che  sia  percoslanlemente  piacere  in  av- 
vi iiire  , che  quello  che  è generalmente  e perpetuamente  piaciuto.  Oltre  a 
tutto  ciò,  fa  di  mestieri  che  l’aitìsta  si  eserciti  lungamente  nell’arte  sua, 
c che  per  questo  esercizio  conseguisca  egli  sempre  m-aggiore  attitudine  a con- 
templare nel  lorppiu  convenevole  ed  opportuno  aspetto  glioggettì,  a vedert 
i lati,  per  cui  meritano  d’ esser  presentati,  e per  questo  motivo  avvezzi  sem- 
pre  più  la  sua  menle^a  collegare  le  idee,  a creare  i pensieri,  a concepire  i di- 
segni, e tenga  sempre  in  moto  l’ anima  < la  fantasia;  sicché  queste  acquistino 
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TÌemmag!>ior  forza  ad  e'primere  le  delle  co«e  con  verilà  , con  pwcislone  e 
con  naIuralezza.PeC  ullimo,  ronvienerhel’artista  5Ì  addestri  talmente  coll’e- 
sercizio a rettamente  applicare  i mezzi  e maneggiare  gli  slromenti  dell'arte 
sua,  che  poi  questi,  quasi  senza  presente  riflessione  di  Ini , secomlino  ed  e- 
spriniano  sempre  meglio,  a forza  di  replicati  alti , le  intenzioni  e i concetti 
e i mos'imen)i  della  costui  mente  e della  costai  fantasia.  Questo  è quanto 
era  da  dirsi  in  generale  sopra  i mezzi  che  l'artista  dee  porre  , per  giugoere 
a quella  facilità  del  bene  operare , la  quale  poi ,. rilucendo  nelle  opere,  pre- 
senta in  esse  l’ultima  veniutà  e perfezione  dell’arte.'* 

Ora  vedendo  noi  discendere  al  particolare  per  considerarla  facilità  del- 
l’esecuzione , che  dee  risplender  ne’ parllcolati  soggetti  dell’arte,  ricercasi 
che  1’  artista  , il  quale  si  è preparalo  còlle  disposizioni  accennate  di  sopra, 
esamini  e.conosca  in  tutte  le  sue  parli  il  soggetto  che  egli  ha  da  trattare  , 
perq>ol»r  da  esso  ricavar  tutte  quelle  forme  che  sono  più  atte  a servire  al- 
l’intenzione  dell’arte  ed  al  produiìmentodel  bello. 

Vedute  queste  forme,  l’artista,  ammaestrato  dalla  riflessione  , e adde- 
stralo dalla  pratica,  sente  in  un  subito  quale  più  intima  relazione  queste, 
forme  abbiano  fra  sé,  vede  con  quale  ordine  possano  essere  più  utilmente 
e più  dolcemente  concatenale,  e concepisce  quasi  in  un  medesimo  tempo 
il  bisogno  del  suo  lutto  ,^dl  modo  cìie  viene  questo  a riuscire  come  gillato 
d’  un  sol  colpo,  e non  già  composto  per  via  di  successivi  aggiugniinenti  di 
parli  ; la  qual  cosa  , comparendo  nell’arte,  nuoce  troppo  più  che  non  si 
crede  , non  meno  alla  facilità  , che  agli  altri  principii  delle  belle  arti  da 
Dui  (inora  stabiliti. 

Ma  poiché  trattasi  di  e.spvimère  al  di  fuori  co’  mezzi  propri  di  ciascuna  ' 
arte  il  concetto  mentale  , e l’ immagine  fantastica  dello  artista  , cosi  que- 
sti mezzi  e questi  stromeoti , i quali  bauno  , per  cosi  dire  , appreso  dalla 
osservazione  e dalla  pratica  ad  essere'  adoperali  ne’  (ali  casi  e nel  tal  modo 
secondo  i diversi  generi  dei  sog{^lli , corrono  ed  agiscono,  comedi  per  se, 
sotto  alla  mano  del  maestro  nell’  alto  dell’  esecuzione  ; e seco  producono  i 
capi  d’  opera  dell’  arte  con  una  facilità  e naturalezza  niaravigliosa  di  ope- 
razioni. Ecco  pertanto  in  qual  modo  si  veritica  che  l’ arte  è difficile,  e che 
nonostante  nelle  eccellenti  opere  di  quella  risplende  quella  facilità  che  in- 
ganna i semplli  i e gl’  idioti , e fa  loro  credere  di  poter  sul  momento  pro- 
durre alli>Uanto,e  che  ridendo  li  lascia  poi  delusi  nell’atto  dell’ esecu- 
zione ; poiché  questi , sorpresi  itali' agevolezza  del  parlo  , non  rifletlerono 
alla  difflcullà  ed  alla  lunghezza  del  portalo. 

Da  tutte  le  cose  fin  qui  dette,  le  quali  condneogo  l’ artista,  a potere  ope-  . 
rar  facilmente  , e a trasmettare  , per  conseguenza  , il  carattere  della  facilità  ^ 
* . 3o 
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nelle  sue  opere  • può  agevolmente  rilevarsi  a quali  segni  spezialmente  qae- 
sio  raraltere  si  riconosca  nelle  opere  eccellenti. 

Questo  cara!  tere  , in  quanto  si  appartiene  alla  invenzione  , può  ricono-» 
scersi  dal  perfetto  accordo  di  tulli  gli  altri  principii,  dalla  perfetta  compo- 
sizione delle  parli  nel  tutto,  e dal  perfetto  scioglimento  di  queste  nelle  par- 
ti , operali  per  i piò  semplici  e migliori  mezsi  possibili , e renduli  sensi- 
bili, per  quanto  si  appartiene  all’  espressione  , colle  forme  le  più  proprie, 
)e  ]ùù  naturali  e le  più  opportune  che  richieder  si  possa  nel  dato  casa.  . 

Queste  cose oUcne»iion  si  possono,  quando  l'artista  non  abbia  le  facoltà 
che  di  sopra  si  sono  annoverate.  Ma  qualora  egli  le  abbia,  non  può  eglii 
generalmente  parlando,  non  eseguir  ledette  cose  facilmente:  la  facilità  del 
lavoro  non  può  non  comparire  nell’opera  , e l’opera,  per  conseguenza  , 
dee  rosi  aver  quel  pregio  , che  è il  compimento  e la- perfezione  4>  lotti  gli 
altri , cioè  la  facilità  , della  quale  ai  è abbastanza  parlalo, 

, CAPITOLO  NO^O. 

' DELLA  COMVES£VOLEZaA. 

• » 

' . ISotf  solo  è nècessario  che  per  l’opera  dell’arte  si  scelgano  oggetti  atti 
ad  interessare  notabilmente  l’uomo,  che  questi  oggetti  abbiano  varietà, 
i:he  abbian  proporzione  ,che  formino  un  oggetto  totale  per  mezzo  dell’  a- 
liilà  , che  fieno  trovati  accordati , presentati  con  semplicità  e facilità  di 
mezzi  rd  operazioni;  ma  è necessario  ancora  che  questi  oggetti,  componenti 
l’opera  dell’  arte  , e tutta  l’opera  stessa  , sieito  convenienti  alla  maggior 
perfezione  dell’  uomo  , ed  alla  maggior  perfezione  delle  circostanze  in  col 
|)un  egli  rispettivamente  trovarsi. 

L’  uuinn  può  esser  considerato  sotto  eari  aspetti,  o come  creatura  seq- 
giziile  , o come  creatura  ragionante,  o coftie  avente  opinioni  e costumi , q 
come  avente  intenzioni  e lini  particolari,  o come  costituito  in  circostanze 
diverse  d’età)  di  condizione,d'i  luogo,  di  tempo  e,siraili.  Sopra  la  base  di 
queste  cose  è fondalo  il  principio  della  convenevolezza-,  o sia  del  decoro  , 
famose  presso  i maestri  di  tutte  le  arti  ; e secondo  il  quale  l’artista , ope- 
rando, ha  riguardo  air  uomo,  sotto  a questi  e simili  aspetti  ronsiderala, 

Ez  di  mestieri  di  procedere  con  metodo  e con  precisione, anaszimamenle 
-fratlandon  di  questo  principio;  il  quale  rellilìca  l’applicazione. di  lutti  gli 
altri  , e dal  quale'il  buopo  effetto  dall’opera  dell’ arte  m*ssimamenle  di- 
pfpde, 

Koi  dicemmo  (be  l'arte  iptenda  d’intcresaar  l’iioipo;ma  sicrome  l’arte 
aspira  sempre  alla  perfezione  , perclié  1’  uomo  stesso  vi  aspira  , cosi  questa 
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considera  1’  nomo  , sog(;etio  sopra  del  (juale  essa  deve  operart  , non  comò 
imperfeito,  ma  come  giunto  a un  certo  grado  di  perfezioncf,  e tendente  per 
sua  natura  all’estremo  grado  di  questa.  Ladetta  perfe/ione  èo  fìsica  o in> 
tellettuale  o morale.  La  perfezione  fisica  , per  riguardo  all’  effetto  de  H’ar'* 
te  (Consiste  nella  disposizione  dell'  uomo  a sentire  con  tutta  la  intensione 
e con  tutta  la  estensione  possibile  ('l’effetto  che  gli  oggetti  esteriori  sopra 
di  esso  far  possono.  L’  arte  pertanto  non  Intende  di  operare  sopra  gl’  ìm* 
brcilli  o gli  st  npidi  o i rustici  o gl’inesperti,  ma  singolarmente  sopra  gli 
uomini  come  dalla  natura  bene  organizzali , e come  forniti  di  sensi  raffio 
nati  baslevolmen  te,  dalla  replicata  loro  applicazione  agli  oggetti,  e di  sena 
timenli  renduti  delicati  dal  lungo  e moltiplice  paragone  de' m^estmi  og- 
getti. Ecco  la  ragione  j per  cui  l’artista  è obbligato  di  scegliere  fra  gli  og> 
getti  naturali  , che  da  lui  {tossono  presentarsi  coll’  arte. 

La  perfezione  intellettuale  consiste  nello  aver  gran  numero  di  idee,  e nel 
vedere  il  più  gran  numero  di  relazioni  che  sia  possibile  fra  quelle.  L’ arte 
adunque  non  intende  di  operare  sopra  1’  uomo  come  idiota  , e come  privo  - 
di  cognizioni,  ma  sopra  l’uomo  bensì  fenduto  atto  dall’osservazióne  e dalla 
riflessione  a vedere  i più  aultilì  e più  importanti  rapporti  che  passano  fra  le  , 
cose;  ed  ecco  un’altra  ragione  , per  cui  l’arlista'i  tennto  di  fllr  e scelta  fra 
le  idee  che  vuol  presentare  alloapirilo,  e fra  le  maniere  con  cui  si  possono 
presentare. 

La  perfezione  morale  parimente,  per  rapporto  all’effetto  dell*  arte,  con* 
sisle  nell’abito  de’ sentimenti,  e liell’ esercizio  delle  operatiooi  conducenti 
al  ben  essere  proprio  e degli  altri  uomini,  e di  tutta  1’  umanilir*insierae. 

L’ arte  adunque  non  intende  di  o(>erare  sopra  1’  uomo  ^ ronsideraìo  coma 
privo  di  virtù,  come  mancante  di  benevolenza  e di  reciprochi  riguardi  , 
ma  sopra  I’  uomo  bensì  avente  idea  di  giustizia,  di  onesti  e di'  decoro.  £<l 
ecco  per  altimo  la  ragione  per  la  quale  l’artisia  deve  ancora  fare  scelta  tra 
la  moltipliciti  degli  oggetti  che  sarebbero  presentaTi  dall’arte<  * •, 

Tutte  le  anzidette  ragioni  dipendono  dal  nostro  princìpio  della  convene* 
volezza,  secondo  i|  quale  si  applicano  rettamente  gli  oggetti  dell' arte,  co- 
stituiti o da  costituirsi  in  un  tutto  , giusta  gli  altri  prìiicìpii  dianzi  stabi- 
liti , e contro  il  quale  operando  quegli  oggetti  medesimi,  che  potrebbono 
assolutamente  piacere,  relativamente  dispiacciono  contro  la  inleozione  del- 
l’  arte  stessa. 

Ma  , come  si  è accennalo  al  priocipio  delle  presenti  Lezioni,  l’arte,  alla 
mite  operando  da  sé  sola  , cerca  unicamente  per  suo  fine  il  diletto,  alle 
Volle  si  accompagna  colle  varie  occorrenze  degli  uomini , e cerca 'di  pro- 
durre più  farilmenttf  l’utile  per  via  del  diletto  medesimo.  Orac l’uomo  ra-  , 
giouevole  , massimainenle  ne’ casi  determinati , cerca  prima  1’  utile  che  il 
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piacere,  ed  ama  questo  in  grazia  di  quello.  Perciò  è che,  secondo  il  nostro 
principio  della  convenevolezza,  dee  l’  artista  in  somiglianti  casi  valersi  del 
diletto  soltanto,  quanto  può  all'.oiile conferire. 

Inoltre  r arte  non  può  nulla  produrre  senza  voler  produrre  on  oggetto 
determinato.  Tutto  adunque  quel  che  Pallista  fa,  dee  convenire  all'og- 
gelto  voluto. 

Assai  volte  Parte  non  intende  di  produrre  negli  uomini  qualsivoglia  ge> 
nere  di  diletto  indeterminatamente,  ma  soltanto  una  spezie  di  questo.  Però 
quanto  P artista  opera  in  simile  circostanza  debbe  a questa  tale  spezie  con* 
venire. 

.Talora  Parte  intende  di  operare  più  sopra  on  tal  genere  di  uomini,  che 
sopra  un  tale  altro. Terciò. gli  oggetti , che  entrar  debbono  nell’  opera  di 
quella  , vogliono  essere  adattati  a quel  tal  genere  d'  uomini.  Talora  tratta 
casa  un  soggetto  adatto  |tarticolire , talora  ba  iu  vista  particolari  persone, 
talora  l’occasione,  talora  il  tempo,  talora  il  luogo  e simili. Perciò  quello  che 
in  ciascuna  delle  delle  circostanze  l’artista  introduce  nel  suo  lavoro,  deb- 
L’ essere,  secondo  il  prinripìo^ella convenevolezza,  accomodalo  alle  circo- 
stanze medesime,  afCncliè  ciò  che  sarebbe  bello  in  una  di  esse  non  riesca  per 
avventura  deforme  o spiacevole  adoperato  nell' altra.  ^ 

Ora  Parte  presenta  gli  stessi  oggetti  che  sono  uella'natora  , ed  ora  gP  i- 
mila.  Kel  primo  Caso  sceglie  quelli  che  sono  i migliori  e i piò  belli  nel  loro 
gciiere  , e,  secondo  il  principio  di  cui  trattiamo  , si  adatta  nella  sua  scelta 
alle  circostanze.'  Kel  secondo  caso  sebbene  , imitandoli , procuri  di  ridurli 
alle  più  ptrfetle  forme , nondimeno  gli  esprime  con  quel  carattere  che  più 
a aascuno  si  conviene  secondo  la  natura  insieme,  e secondo  il  Gne  dell’ar. 
le  , e in  questo  raso  pure  ba  ella  riguardo  ai  tempi  , ai  luoghi  ^ alle  con* 
dizioni  e agli  altri  simili  accidenti  che  accompagnano  gli  oggelUa^d^&£  v 
Bene  spesso  finalmente  Parte  introduce  nella  sua  opera  P artista  mede, 
aimo  a figurate  in  compagnia  degli  altri  oggetti , e suppone  in  esso  artista 
vari  stali,  vari  caralterii  e varie  condizioni  di  esso  proprie  per  natura  , o 
al  m_edesimo  attribuite  per  coslvime  o per opinit^e.  Perciò  Patte  ancora  ad 
esso,  le  attribuisce  , e Parti.sla  in  simil  caso,  divenuto  egli  purè  ondagli 
oggetti  presentati  dall’arte,  o assume  le  dette  cose  , o in  sé  medesimo  le 
imita  , regolandosi  sul  principio  del  quale  presentemente  trattiamo. 

In  queste  osservazioni  generali  sopra  il  principio  della  convenevolezza 
ci  lusinghiamo  d’aver  brevemente  compresi  presso  che  i casi  tutti  ne’quali 
ai  può  applicare.  Chiunque  voglia  con  altenzione  tener  dietro  alle  cose  che 
qui  dalle  si  sono  , può  assai  con  facilità  comprendere,  come  nelle  opere 
dell’  ingegno  si  osservi  questo  principio  , o come  si  pecchi  coloro  di  esso. 
AlliVide  ,,chi  legge  o contempla  gli  eccellenti  esempi  delle  varie  arti , non 
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potrà  smeno  di  non  vedtrrlrcose  IwUissime  che  inquelli  si  troTano,mai- 
siiiianirnie  resultanti  dall' osserrania  di  questo  principio  , come  anche  la- 
lura  qualche  difetto  proveniente  dall’ inosservanza  del  medesimo.  La  let* 
tura  poi  che  per  amore  di  erudirci  nella  bella  letteratura  e nelle  arti,  an- 
dremo facendo  delle  opere  de’Mlici  più  giudiziosi , Cosi  antichi , come  mo- 
derni, c’  illuiuinerà  vie  meglio  sopra  la  retta  applicazione  , tanto  di  questo 
principio,  quanto  degli  altri,  sui  quali  si  è finora  da  noi  ragionato.  Ora- 
zio , profondo  e delicato  legislature  , non  della  sola  poesia  , ma  , all’occa- 
sione di  questa  , anche  di  tutte  le  altre  belle  arti,  siccome  negli  altri  prin- 
cipi!, cosi  ci  aiuioaeilra  auclie  in  questo  nel  decorso  della  sua  Poetica. 

C.VPITOLO  DECIMO- 


Net  corso  delle  preredenli  Lezioni  , le  quali  Iran  no  «erri  lo  a stabnlife 
1 principii  fondamentali  comuni  a tutte  le  belle  arti , ci  siamo  a nostra  possa 
studiali  di  ricavar  dalla  natura  e dalla  dottrina  de’  hnoni^naeslri  le  ra- 
gioni e le  norme  che  generalmente  condurci  debbonu  a bene  operare  nelle 
dette  arti.  Trovale  le  ragioni , slabìMi  i principii,  e (issala  la  norme  ge-t 
nerali  , colle  qildiyi^  halle  art^  intraprendono  l’  op)|(|a  ^ e tendono  direi-' 
famente  al  loro  Gne  , altro  noti  si  richiede  che  una  proporzionala  atlen- 
aione  dello  spirilo  per  applicar  le  delle  cose  a ciascun  soggetto  che  prende 
a trattarsi  dall’  arte  } e noi  osiaino  lusingarci , che  , chi  voglia  di  propo- 
sito por  mente  a quanto  si  è da  noi  detto  • non  potrà  a meno  di  non  far- 
ne una  ginsia  applicazione  alle  speciali  materie,  e,  facendola  , non  potià 
a menadi  ^00  condursi  bene  , sia  nell’ opera  propria  , sia  nel  giudizio 

^ ' Pitàti^J^ÌDcipi  generali  delle  belle  arti,  Sdebito  del  nostro  ìnslilult> 
di  lrailare^e^princ)pil  particolari  delle  belle  lejt^re  , dentro  que’  limiti 
che  da  noi  si  sono  assegnali  a quella  facoltà  nella  definizione  che  data  no^ 
abbiamo  sul  principio  delle  presenti  Lezioni. 

Ma  siccome  le  opere  clie  appartengono  alle  belle  lettere  non  si  pr 
corto  se  non  per  mezzo  della  parola  , e speziai:ivente  in  quella  liAgUa  nnz' 
bile  , ebe  è propria  eHalarale  degli  autori  die  attendono  a questo  generi 
di  studi cosà  ( riserbandoci  di  dichiarare  con  un  ampio  IcaUalo  I’ A rie- 
del  Dire  , risguanlo  alle  sentenze  , ai  sentimenti,  alla  locuzione  ed  allo 
stile,  è necessario  che  diamo  ora  in  breve  una  convenevole  idea  della  pa- 
rola , e delle  lingue  io  genere  , e che  scendiamo  dipoi  a parlare  della  for- 
inazìone  , della  propagazione  , dilla  nalnra  , e dell'  uso  d-  Ila  nostra  lin- 
gua italiana.  Siccome  poi  è necessario  di  beo  sapere  e di  ben  applicare  que- 
sta liggua-fkr  prodwie  Belle  Lcllé  lettere  opere  che  degne  sieoo  dcR* 
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multe  e costante approraziunc;  e siccome  per  ben  appremlcre  questa  Iin> 
gua  , e l’  uso  ili  essa,  convirn  leggere  abilualinrnle  gli  eccellenti  scrilluri 
rbe  l’ hanno  aJoperala  , e (ieiTe/.iouata  , e nubililala  ; cosi  di  questi  Terre* 
mo  poscia  parlando  , dandone  i|irel  giudizio  che  la  buona  ^critica  suggeri- 
sce, massimameule  per  risguardo  al  hnon  uso  delia  tuedesiiua  liogua  ita- 
liana. 

CAPITOLO  UNDECIMO. 

DBIXA  CAROLA  S BBLLB  f.INGCB  Ilt  GENEBC. 


La. parola  , come  ognuno  sa, considerala  6siramente  , non  è altro  cheli 
snono  della  umana  voce,  in  tale  e in  tale  all  ra  guisa  modìBcatn,  nel  quale  il 
filosofo  più  cose  osserva,  che  risguardano  la  meccanica ‘degUorgani  del  cor- 
po umano,  destinati  a formarlo-ed  a variarlo  cosi  maral igliosamenle,  e più 
•lire,  che  risgnardano  b natura  del  suono  medesimo^  e che  spezialmente  | 
all’arte  della  musica  si  riferiscono.  Ma  la  parola,  melafisicamente  e mo- 
ralmente considerala, « il  segno  che  gli  uomini  hanno  destinalo  di  comune 
loroplacitoa  rappresentarsi  reciprocamente  allo  spirito  i concetti  dell’ant- 
mo  di  ciascnno.  •'ir  f 

Può  adunque  la  parola  considerarsi  nello  studio  delle  belle  lettere  , e 
come  suono,  ecome'segno.  Di  fatto,  P arte  del  dire- la  considera  cosi  sotto- 
ali’  uno  , come  sotto  all’ altro  aspetto.  ISondimeno  è assarpiù  importante 
per  gli  uomini , e ccnsegurnlcmenle  per  l’arte  del  dire  ,-di  aver  rignar- 
do  alla  parola  riccrqta  cqme  segno , di  quello  che  sia  osserrala  come  suo- 
no. Imperciocchè'é  infinitamente  più  utile  per  la  società  umana  conosce- 
re il  valore  de’  segni  che  .'ono  necessari  per  comunicare  agli  altri  i nostri 
pensieri  ed  i nostri  sentimenti,  di  quel  che  non  è il  conoscere  la  forma- 
**zione  eia  natura  de’  semplici  suoni.  Per  altro  l’arte  del  dire  considera  an- 
che i semplici  suoni  , non  già  per  quel  che  essi  vagliono  assolutamente  , 
ma  per  lo  profitto  che  ne  può  ricavare , onde  meglio  conseguire  il  fine 
che  essa  si  piopon;.  . 

. ' Come  le  iilee , che  gli  uomini  generalmente  hanno,  sono  in  gvandissi- 
■ mo  numero,  cosi  in  grandissimo  numero  convien  che  sieri»  i suoni  del- 
l’umana voce,  destinati  ad  esser  segno  ciascun  di  qualche  par|icoUn!  idea; 
ed  il  complesso  di  questo  gran  numero  di  segni  è quello  che  noi  traslala- 
mente  chiamiamo  lingin. 

Ma  non  d’uoa  lingua  sola  si  servono  gli  uomini  sopra  la  terra  , ansi-, 
secondo  che  quelle  adunanze  di  snolli  uomini , alle- quali  sf  dà  il  nome  di 
popqli  0 di  nazioni,  sou  divise  0 didercuti  Ira  di  loiOrlP^  cli-i 
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ma-,  ilei  costumi , o delle  varie  circostante  polilicbe,  cosi  sono  varie  , e 
fra  di  lor  differenti , le  lingue  che  gli  uoniioi  parlano.  Per  signifieare  il 
dello  complesso  de’  suoni,  noi  Italiani, oltre  del  vocabolo  lingua  , ci  ser> 
riamo  indiffereateinente  di  altri  nomi,  come  linguaggio, -favella,  idioma 
e simili. 

DeHe  varie  lingue,  di  cui  gli  uomini  si  sono  serviti  o si  'ervono  ail  e> 
spriiiiere  le  loro  idee,aluw  s|  dicon  vive,  altre  spente  , al  tre  morte, al- 
tre erudite  , altre  colle  , altre  barbare,  altre  foreslierei  Lingue  vive  ehia* 
mansi  quelle  che  tuttora -si  parlano  da  qualche  nazione  d’  uomini  sopra 
la  terra  ; sdente , quelle  le  quali  si  sa  , o si  deve  sapporre  , che  parlate 
fossero  da  molli  fra  gli  antichi  popoli,  edell*qnali  ai  nostri  giorni  non 
resta  , o non  si  conosce  vernn  notabile  vestigio;  morte,  più  propriamen- 
te si  dicon  quelle  che  ora  più  non  si  parlano  da  nessun  popolo  nell’uso  co- 
mune del  vivere  , ma  che  nondimeno  , mercè  degli  scrìtti  e delle  antiche 
reliquie  di  marmi, di  bronzi  o simili,  si  cbaservanò  tutlura  conosciute 
ed  intese;  erudite  si  chiamano  queste  medrsiuie,  perché,  imparate  che  sie*. 
no  , servono  a darci  notizia  delle  cose  e de’faltl  degli  antichi,  in  cui  prò-, 
priamente  consiste  rio  che  dicesl  erudizione.  Ma  fra  le  lingne  morte  quel- 
le particolarmente  rhiamaos!  erudite;  le  quali  cuniribuiscono  bensì  a farri 
acquistar  questa  erudizione  , che  ne  può  esser  diìlé  in  molle  occorrenze  , 
ma  per  lo  cui  mezzo  nondimeno  non  suno-  a noi -pervenute  insigni  opere 
di  scrittori  , o simili  altri  iiioniiineiiti , che  dirertamente  strvano  di  mo- 
dello , e vagliano  a perfezionare  il  nostro  spirito  in  genere  di'scienze,  di. 
lettere  e é’  arti  ; e nello  stes.su  tempo  a darci  compiuta  idra  della  dottrina 
e della  coltura  de’ popoli  rhe  una  volta  le  parlarono.  Quelle  lingue  che 
servono  all’unoe  aH’aliro  di  questi  due  oggetti, ihiamansi  lingue  colle,  cioè 
lingue  che  furono  una  volta  pai  late, o-che  presentemente  si  parlano  da  po- 
poli educati  nelle  scienze  e nelle  arti , e che  sono  state  ridotte  a notabile 
grado  di  regolarità  e di  gentilezza  da  bravi  parlatori  , e dagli  vrcellenti 
scrittori  die  usale  le  hanno.  Lingue  baiLare  presso  i Grecied  i Latini  di-> 
cevansi  quelle  che  si  parlavano  da  popoli  forestiEi  , che  essi  chiamavano 
barbari  , e presso  di  noi  così  chiamansi  le  lingue  delle  nazioni  ignoranti 
di  scienze  ed  arti  , e prive  di  gentilezza  , alle  quali  medesime  diamo  pura 
il  lilolodi  barbare.  Forestiere  sono  tutte  le  altre  lingue  fuorché  quella 
che  parlasi  comunemente  nella  nazione  , di  cui  sism  parte  , la  quale  da 
noi  propriamente  dìcesi  iiosiru. 

La  sapienza  dell’  uomo  consiste  nel  fare  il  miglior  uso  che  sia  possibile 
di  molte  rerilà  coiiosrìdtca  proprio  vantaggio.  Queste  verità  non  si  co- 
noscono se  non  facendo  ino^i  p.iragoni  ìlridee  ; nè  multi  paragonisi  pos- 
sono lare,-  se  luolleiJee  oou  si  souo  acquistale, Però  tulli  i me  zar  che"  con- 
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Iribiiiicono  aJ  arricchire  il  te.'Eoro  lirllanotlra  mrole  di  pi l'i  gran  numero 
d'idre,  non  drbi>oii  e.rjrrrda  noi  trajctirali,  niasrlmatnenle  nella  prima 
gioventù  , quando  la  Innocenza  del  nostro  animo  cl  rende  più  atti  a rt> 
cerere  le  piirissinie  iminaglni  degli  oggetti  senza  pericolo  che  ci  vengano 
adulterate  e corrotte  dalle  antuipate  opinioni}  quando  la  nostra  memoria 
è piò  capace  di  custodirle  prorundaineiite,  e quando  la  ferma  costituzione 
della  nostra  marclilna  ci  rende  più  alacri  e più  furti  ad  intraprendere  e a 
sostenere  la  fatica  che  si  richiede  nell’  acquisto  e nell’  uso  de’  mezzi. 

Ora  fra  i mezzi  che  sono  utili  all’  uniiso  per  fargli  aci|uistar  delle  idea 
e delle  cognizioni  , utilissimo  è quello  delle  lingue  , le  quali,  siccome  tro* 
vate  dagli  uomini  per  comunicare  le  idee  che  d hanno  delle  cose, ed  iglu-< 
dizi  che  forniano  sopra  di  quello,  cosi  sono  un  larghissimo  ed  aperto  ca- 
nale, a cui  , per  cosi  dire  , attignere  e bere  le  cognizioni  e la  dottrina. 

Mon  è possibile  che  l’  uomo  sia  presente  a lutti  i tempi  , e dilHcilissi. 
ma  rosa  é che  egli  si  presenti  a tulli  i luoghi.  Molte  idee  degli  oggetti  a- 
diinqiie  non  le  può  ncevere  iinmediatainenlc  dalla  presi  nza  degli  oggetti, 
ma  conviene  che  le  riceva  per  mezzo  de’  segni  , coi  quali  uno  comunica  a 
molli  le  immagini  che  in  lui  priiinlirainenle  passarono  dagli  oggell  i stessi, 
indi  si  può  troppo  agevuliiieiilr  Inferire  q laiiiogiuvi  allo  ac(|uisto  delle 
utili  cognizioni  lo  studio  delle  lingue  , qualora  queste  si  studiano  , non 
già  come  scienza  , ed  assai  mino  come  sapienza,  ma  come  mezzo  .soltanto 
onde  acquistar  1’  una  e l'altra. 

Cun  tutto  ciò  fra  le  mollissime  lingue  , rbe  già  si  parlarono,  e che  og- 
gidì si  parlano  nel  mondo,  re  n'  ba  alcnne,  le  quali  ri  sono  Hiaggioriiien- 
le  , e più  iiiiimdialamrnle  utili  rbe  le  altre  , rpperò  queste  con  maggior 
premura  dubbiamo  afTalicaret  d’ apprendere. 

Quali  .sono  le  cognizioni  thè  l’uomo  assennalo  e prudente  dee  con  tuag- 
giore  sforzo  procurarsi?  Quelle  per  verità  che  sono  più  utili  al  suo  ben 
essere,  rosi  privato  , come  pubblicc.  Ma  l’uomo  può  considerarsi  assolu- 
tamente, e in  tal  ca<o  gli  conviene  arquislare  quelle  cognizioni  che  il  pos- 
sono meglio  condurre  a perfeziunar  sé  inedesiiiui,  ed  a supplire  più  sicii- 
ramrnle  ai  bisogni  della  sua  natura.  Può  inulire  esser  consideralo  relali- 
vamenle  alla  particolare  coastiluzìoiie  dello  stato  del  luugu  e siinil  i , in 
cui  ciascun  individuo  si  li  osa  , e perciò  iziandio  quelle  paeticob  ri  cogni- 
zioni gli  abbisognano  , che  nelle  date  ciicoslauie  pos  otto  inegliu  coiilri- 
Luire  al  vantaggio  di  lui. 

Ora  soleiidu  nui  ri.sguardar  noi  stessi  come  uòmini  , e come  pu<lì  nelle 
nostre  eireustanze  di  patria,  di  costumi  e simili  , ci  sono  alcune  fra  le  sa- 
rie lingue  , clic  ci  dee  più  premer  d’ imparare.  Consideisumo  da  quali  po- 
poli sicBU  a uui  derivale  U uoslrc  leggi  , gran  parte  dei  nostri  costumi  > 


PRINCIPII  DELLE  BELLE  LETTERE.  357 

le  nostre  scienze  , le  nostre  arti  ^ le  nostre  opinioni , da  <|naH  popoli  cl 
sieno  stali  lasciati  ,e  ci  vengano  più  insigni  docomenti  ed  esempi  di  mo>, 
rale , di  politica  , di  filosofìa  , di  buon  gusto,  con  quali  popoli  abbiamo 
ora  afTari  più  comuni,  più  vicine  relazioni  di  commercio  , di  trattali  , di 
studi,  di  perrgrinaziomie  ci  safà  facile  indovinare  quali  sieno  quelle  Un* 
gne  , sia  fra  le  viventi , sia  fra  le  morte  ,che  non  ai  dovrebbe  trascurar 
d’apprendere  dalla  gioventù. 

Ma  fra  queste  lingue  avvene  una  cbe  ci  è assolutamente  necessaria  , e 
lo  studio  della  quale  si  debbe  di  sua  natura  preporre  a quello  d’ogn’  al> 
tra.  Questa  è la  lingua,  in  cui  gli  uomini  della  nostra  nazione,  che  han- 
no cultura  di  lettere  e di  costumi  , osano  di  fatrellare  e di  scrivere,  quel- 
la in  cui  il  popolostesso  aHèlla  di  parlare  massimamente  ne’  discorsi  che 
richieggono  preparamento,  e nelle  cose  che  da  esso  pure  si  seri vono;q nel- 
la , per  fine  , che  chiamasi  o Toscana  , dal  paese  ond’essa  trae*  la  sua  o- 
rigine,  e dal  quale  si  è poi  largamente  propagata,o  Italiana  dal  comples- 
so de’  popoli  italiani , che  sondsi  a poco  a poco  tacitamente  acrordali  di 
valersene.  Di  tutte  le  altre  lingue  noi  ci  abbiamo  a se'rvire  , serondoquel- 
lo  che  poco  sopra  si  è detto, comedi  mezei^unde  acquistar  più  cognizio- 
ni di  cose.  Ma  questa  è necessaria  per  oumunicar  le  cognizioni  chesonosà 
per  noi  acquistate  a coloro  , nel  mezzo  de’  quali  noi  dobbiamo  e vivere  e 
conversare  , co’ quali  abbiamo  più  stretti  Irganii  e più  prossime  corri- 
spondenze d*  affari , e da’  quali  noi  aspettiamo  più  immediata  appaova-s 
2Ìone  ed  oifore. 

Giova  assaissimo  , a conoscer  1’  indole  e la  natura  d’  una  lingua  , e per 
conseguenza  , a far  bnooo^e  sicura  uso  di  qnrila  , il  sapere  in  qual  modo, 
per  quali  accidcati’,  é da  quali  altre  lingue,  (iasi  formala.  Ma. lauti  sono, 
gli  scrittori  che  hanno  abbondevolmenle  , e con  mniu  eniHizione  , treU, 
tato  dell’origine  della  nostra  , che  crebbe  per  noi  superfluo  il  feiinarri' 
troppo  a lungOSu  questo  proposito.  Ci  basterà  pertanto  di  toccarne  sola-,, 
mente  le  cose  più  generali,  che  servono  a dare  una  sufficiente  idea  di  quan- 
to si  appartiene  alla  erudiaione  ed  alla  etimologia.  . 

' *'  ■ r 

CAPITOLO  DODICESIMO. 

DEtL’  ORIGINE  DELLA  LINGUA  ITALIANA. 

• 

Nel  tempo  che  cadde  la  repubblica  romana  era  comune  aH’Ilalia  la  lin- 
gua latina,  quella  che  gl’ imperiosi  cittadini  di  Roma,  domatori  di' qua- 
si tutta  la  terra  anticamente  conosciuta^  affettavano  di  trasferire  dal  La- 
zio dietro  alla  fortuna  delle  loro  armi , e di  trapiantare  .nelle  debellai*. , 
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protince  • servendosi  delle  leg|;i  e della  forza  , non  contenti  di  ciò  che  a* 
irebbe  natnralmente  operalo  il  calamitoso  commercio  dc’popoli  guerreg- 
giami. Ma  dopo  il  principio  del  romano  imperio  cominciò  ad  alterarsi  no- 
tabilmente la  lingua  latina,  e a decadere  da  quell’anlica  purità  e da  quel- 
lo splendore  , in  coi  , anche  in  tempo  di  Augusto  , maneggiala  de  esimii 
acriltori , sembrava  che  sola  meritasse  d’ esser  la  lingua  de*  vinci  lori  del 
mondo.  Non  solo  entravano  di  già  a far  corpo  nella  favella  dominante 
molte  maniere  del  dire  dissonanti  e barbare  , lùa  la  .stessa  composizione 
delle  voci  e delle  frasi  nel  discorso  cambiava  sensibilmente  d’  indole  e di 
forma.  Inoltre  la  grammatica  e lo  stile  di  quasi  tutti  gli  scritlori-non  so- 
lo smarriva  quei  bore  dì  urbana  eleganza  e nobiltà,  ma  andava  ogni  gior- 
no più  divenendo  irregolare  e capriccioso. 

Se  ciò  accadeva  negli  scritturi  , ben  è facile  di  figurarsi  quello  che  se- 
guiva nel  popolo  , il  quale  ordinariamente  è sospinto  a favellare  dall’  ur- 
genza dei  bisogno  presente,  che  spazio  non  gli  lascia  d’avverlìre  e di  sce- 
gliere. Aggiungasi , che  Degli  stessi  tempi  migliori  della  lingua  il  popolo 
romano  parlava  un  Ialino  notabìlmeole  diverso  da  quello  che  le  persone 
nobili  o letterate  eran  use  di  parlare;  talmente  che  erano  insili  urte  in  Ro- 
ma pubbliche  Kuole,  nelle  quali  il  patrio  sermone  iosegnavasi  alla  gtu- 
venlù. 

Di  questi  cambiamenti  che  , collo  scadere  dell’ imperio  , andarono  vie 
più  crescendo  nella  latina  lingua,  diverse  furono  le  cagioni.  La  prima  di 
tnlte  si  è , che  col  cadere  della  romana  libertà  tutte  , per  così  dire,  le  Mu- 
se rimasero  sbigottite.  L’  esattezza  , l’  eleganza  , la  grandezza  , la  forza  , 
la  gloria  degli  oratori  tulle  si  spensero  in  uno  colla  libertà  del  dire  nelle 
pubbliche  cause  ; la  quale  , seccume  era  il  maggior  fomite  che  dar  si  po- 
tesse allo  entusiasmo  dell’eloquenza  , così  più  d’ognalira  cosa  doveva  es- 
ser frenala  dalla  tirannia  Vhe  si  andava  sèmpre  più  stabilendo.  Tolta  rosi 
O scemata  la  nobile  franchezza  degli  oratori  , ecco  spegnersi  il  calor  delle 
gare  , ecco  perciò  trascurarsi  la  vera  magniGccnza  del  dire  , e le  naturali 
pompe  dell’ elocuzione  e dello  stile  ; ecco  finalmente  tra  i Romani , che 
dianzi  avevano  ne’pulsblici  aringhi  il  modello  e la  norma  del  bel  parlare, 
nascer  l’indifferenza  per  lo  studio  e.per  la  gloria  del  nativo  idioma.  Re- 
stavano i poeti  eccellenti , unica  tavola  a cui  potesse  attenersi  la  naufra- 
gante Ialina  eloquenza  ; ma  questi  pure,  mancale  quelle  anime  ambizio- 
se , ma  grandi  , di  Cesare , di  Augusto  , di  Mecenate  , e di  altri  simili  a 
loro,  questi  pure  si  perdettero  insieme  ai  lor  protettori. Seguirono  ad  An- 
gusto ì primi  imperadori , parte  de’ quali,  pieni  di  politica  cupa  , timida 
e sospettosa  , parte  barbari  e brutali, o non  si  curarono  di  chiamar,  le  let- 
tele intorno  alJxono  , o le  fecer  fuggire-,  pretendendo  d’esser  tiranni  an- 
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che  di  qnestei  le  quali  noo  conoscono  altro  giogo  fdorchè  quello  soavissimo 
della  ragione  e del  Luongnsto,  Intanto  le  armi  romane  , uscendo  fuori  e 
ritornando  , seco  conducevano  schiavi  Ipreslieri,  e stranieri  costumi  e fa'» 
velie. 

Degli  scrittori  che  di  que’  tempi  vivevano  in  Roma  molti  eran  fore< 
tlieri,e  i Latini  nativi, per  la  maggior  parte  erano  di  gii  conlaminafi  neU 
lo  stile  e nella  lingua  , o affettavano  una  maniera  di  scrivere  slranameO'^. 
te  bizzarra,  arguta  ed  ampollosa,  per  invitare  in  questo  modo  l’altrui  at- 
tenzione , poiché  far  noi  sapevano  colle  naturali  e vere  bellezze.  Nè  alcu- 
ni pochi,  che  pur  tentavano  di  serbarsi  illesi  dalla  corruttela  comune,po- 
tevano  far  argine  al  torrente  degli  altri.  Sembra, è vero, che  qualche  volta, 
massimamente  sotto  a’bqoni  principi  amanti  delle  lettere  , come  Traiano 
ed  altri , tentasse  di  risorger  la  romana  eloquenza  e la  purità  dell’  antica 
lingua;  ma  tutto  in  vano.  Coti  andò  peggiorando  coll’  imperio  P una  e 
l’altra  , (ino  alla  loro  totale  caduta  ; imperocché,  diviso  P imperio,  ed 
ocenpata  nt  a parte  dell’  Italia  da  tante  nazioni  barbare  , che  di  mano  in 
mano  la  invasero  , si  mutarono  i governi , le  opinioni  , ■■  costumi,  e si 
confusero  talmente  le  lingue  , che  della  corruzione  di  tulle  ne  resultò  fi- 
nalmente lina  , che  fu  come  dire  H primo  fondo  di  quella  , che  ora  chia- 
masi italiana.  Questa  s’ accrebbe  insigoemenle  di  poi  per  le  nuove  gentt 
che  entrarono  in  Italia  , in  occasione  delle  guerre,  de’concìlii  e simili,  < 

e per  gli  stessi  Italiani  che  frequenti  volte  ne  uscirono,  e ci  tornarono 
spezialmente  al  tempo  delle  Crociale.  Troppo  malagevole  cosa  sarebbe,  s 
fbrs’ anche  inutile,  P iovestigare  delle  rovine  di  quante  lingue  diverse  sia  * 
composta  la  nostra,  ed  impossibile  poi  il  cernere  i vocaboli  che  apparten- 
gono a ciascuna  di  esse.  Gioverà  soltanto  di  avvertire  , che  gran  parte  ri 
è rimase  del  latino  che  noi  conosciamo  ,,  e parte  ancora  iTi  quello  a noi  4* 
gnolo  che  parlar  dovevasi  dalla  plebee  dal  contado  dell’  antica  Roma. 

Queste  nuove  materie,  vale  a dire , questo,  nuovo  complesso  di  vocaboli, 
nell’  uso  de’ quali  andavan  convenendo  fra  sé  i diversi  popoli  dell'Italia  , 
dovettero  vagare  per  le  diverse  province  , e,  secondo  che  in  un  luogo  o in  un  < 
altro,  venivano  a stabilirsi , così  pigliavano  diversa  modificazione  dalle 
circostanze  e dalle  disposizioni  particolari,  ia  cni  ciasronodei  popoli  Italia-  . 
ni  poteva  trovarsi  relativamente  alPaffare  del  lingqaggiowQuìndi  probabil- 
mente nacquero i diversi  dialettiche  sembrano  provenire  o riuscire  ad  una 
lingua  comune  , i quali  tuttora  sussistono,  e volgarmente  si  parlano  in  I- 
talia. 

Ma  per  qual  ragione  la  favella  speziale  dei  Toscani  ebbe  poscia  tal  pre- 
dominio sopra  i dialetti  delle  altre  province  , che  sola  divenisse  U lingua 
nobile  comune  a tutta  l' Italia  ? La  ragione  di  ciò  é palpabile.  I Toscani , v 
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nazione  naturalmenle di  spirilo  assai  vivace  edi  sottile  Ingegno  dotata,  fa- 
rqn»  i primi  che,  nanseaodo  il  coltivo  latino  , il  quale  solo  ne’primi  tem- 
pi della  nuova  lli^a  adopera  vasà>neUe  scrittore  e nelle  pubbliche  concio- 
ni , osarono  tentare  se  il  nuovo  loro  idioma  fosse  atto  a quella  parte  dell’e- 
loquenza che  dipende  dalla  elocuzione  e dallo  stile,  e se  fosse  adattabile  a 
scrivere  in  esso  plausibilmente  opere  d’ingegno.  Molto  più  vennero  essi  a 
questo  cimento  animali  dall’  esemplo  de’Siciliani  e de’Provenzali , che  al- 
quanto prima  , e di  que’  tempi  eziandio  andavano  scrivendo  le  loro  volgari 
poesie  singolarmente  nobili  e leggiadre, divenute  famose  nelle  corti  amoro- 
se della  Francia  e dell’  Italia.  Fortunatamente  ancora  nell’atto  del  tentare 
Irovaronsi eglino  Ira  le  lahhra  un  linguaggio  composto  di  voci  facili,  gra- 
ziose , sonore  per  li  disposizione  degli  accenti  e per  la  quantità  delle  vocali 
che,  interponendosi  alle  consonanti , ne  temperavano  l’asprezza.,  e termi- 
nandola parola  davano  adito  di  legarla  morbidamente  coll’ altre  , si  che  la 
tela  della  composizione  ne  venisse  pieghevole,  versatile , è capace  di  varia- 
bile armonia.  Inoltre  la  lingua  de’Tosrani  era  in  gran  parte  simile  alla  la- 
tina, si  per  la  gfaode  quantità  de'vocaboli,che  vi  si  erano  con  piccola  muta- 
zione conservati  , sì  per  la  struttura  degli  altri  vocaboli  , ond’essa  é for- 
mata , ai  quali  parche  altro  non  manchi  sovente  , fuorché  una  consonante' 
nel  fine  per  divenir  afTalto  somiglievoli  di  suono  a quel  delle  latine  parole. 
Perciò  é che  i Toscani  dovettero  trovare  assai  più  facile  di  ridurre  al  nu- 
mero oratorio,  e di  legar  nel  verso  questa  lor  lingua,  che  tanta  somigliane 
za  di  temperamento  aveva  colla  latina,  nella  quale  avevano  cosi  illustri  e. 
sempi  degli  antichi,  e nella  quale  , benché  corrotta  , usavasi  tuttavia  di 
scrivere  e di  parlare. 

La  lingua  toscana  ebbe  quest’ altro  vantaggio  ancora  , che  per  la  stessa 
somiglianza  che  corre  tra  essa  e la  latina,  doveva , a coloro  che  la  parlava- 
no , riuscire  anche  più  facile  a scrivere  , come  a quelli  ch’erano  avvezzi  di 
scrivere  accoppiamenti  di  lettere  edi  sillabe  pochissimo  differenti  nel  latino. 

Queste  cose  , che  della  toscana  lingua  dette  si  sono  , e più  altre  , che  per 
brevità  si  tralasciano,  non  potevaqsi  verificar  negli  altri  dialetti  dell’  Ita- 
lia, i quali , sebbene,  ciascuno  di  per  sé,  abbiano  per  avventura  diversi 
pregi  , che  in  qualità  di  liiigueli  reodon  raccomandabili,  con  tutto  ciò,. po- 
sti al  confrontodi  quella,  non  potrebbuno  in  verna  modo  andarle  del  pari, 

CAPITOLO  TREDICESIMO. 

AVVERTENZE  GENERALI  INTORNO  ALET)  STUDIO  DELLA  LINGUA. 

Prim.A  di  tutto  fa  d’uopo  avvertire  che  altra  cosa  éil  parlar  famigliar- 
nicnte  e privatamente  , altra  rosa  é*il  parlare  e lo  scrivere  in  pubblico. 
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Ciascana  delle  nazioni , che  fino  a noi  hanno  avola  cognisione  di  lettere  ^ 
ai  è servita  di  due  parlari  nel  comune  linguaggio,  i quali,  sebbene  di  mol* 
to  vicini  ed  analoghi  fra  sè,  e come  dueraini  prpvenieniìj^dallo  stesso  tron- 
co , pure  abbastanza  dissimili,  ed  in  molti  vocalsoli , e nelle  frasi,  e nella 
terminazione,  e nella  pronuncia,  e in  tali  altre  cose  tanto  da  formarne  • 
quasi  due  specie  diverse. 

La  greca  lingua  nel  tempo  della  sua  perfeiionecra  distinta  in  diversi  dia- 
letti , vale  a di  re  in  tanti  linguaggi  diversi  fra  loro  permeili  accidenti;  ma 
con  tutto  ciò  nella  loro  essenza  riferentisi  ad  nna  lìngua  comune,  rhe  ge« 
neralmenle  chiamavasi  greca  .Gl  iscrittoci  della  Grecia  affettarono  alle  volte 
di  scrivere ne'particolari  dialetti  delle  priocipali  province  ov’  essi  eran  nati^ 
Alcun  di  loro  eziandio  affettò  di  mescolare  più  dialetti  nelle  sue  scritture  , 
come  ti  dice  di  Omero.  Gli  autori  eccellenti  , che  ogni  diversa  provincia  eb- 
be, fecero  si  che  ciascuno  de’medesimi  principali  dialetti  sali  al  grado  dipin- 
gila nobile,non  solo  rispetto  ad  una  particolare  proviocia,  ma  rispettoezian- 
dio  a tutta  la  Grecia.  ■ 

Mon  è perciò  che  la  lingua  che  usavasi  dagli  scrittori  fosse  in  t otto  la  me- 
desima che  il  popolo  parlava  nell’una  o nrU’altra  parte  della  Grecia. Poiché 
il  popolo,  come  ci  pare  d’avere  altrove  toccato,  è sospinto  a favellare  dalla 
sua  presente  necessità;  cosi  non  ha  tempo  d>  pesare  ogni  momen  lo  la  precisa 
proprietà  di  ciascun  vocabolo  o di  ciascuna  frase,  nè  d’applicarlicon  quella 
esalta  significazione  , colla  quale  sono  entrati  nella  lingua  : ond'  è che  per 
abuso  li  trae  a significare o più  o meno,  o diversamente  da  quel  che  prima 
faceva.  11  popolo  parimente  coll’  uso  momentaneo  de’vocabolinel  favellare 
ne  corrompe  e ne  cangia  la  materiale  costituzione  , trasportandone  , inver- 
tendone , cangiandone  le  lettere , c stroncandone  le  sillabe  ; talvolta,  o per 
commercio,  o per  caprìccio  iulroduce  vocaboli  e modi  forestieri , ahbando- 
naudoi  nativi;  talvolta  quella  partedc’cltladlnì,che$ìdistingue  dalla  plebe 
o per  fortuna  o per  grado,  o per  gentilezza  di  costumi,  sdegna  di  servirsi  di 
que’termini  e di  quelle  espressioni  che  colla  plebe  le  sonocomiini,  massima- 
mente quando  sono  applicale  a significare  cose  vili  , oschire,‘o  inoneste  , e 
però  ne  inventa  o ne  deriva  delle  nuove.  Per  fine  mille  altre  circostanze 
i.annochefra  le  nazioni  colle  vi  è sempre  un  parlare  diverso  da  quello  che  il 
popolo  usa  volgarmente. 

Ora  coloro  che  per  natura  delle  loro  circostanze  si  addestrano  e si  prepa- 
rano a dover  parlare,  e fra  questi  gli  scrittori  che  si  reputano  dover  rio  fare 
spezialmente , quelli  sono  che,  potendo  usare  avvertenze  , manco  abusano 
della  proprietà  e del  significalo  de’ termini,  manco  licenza  si  pigliano  nel- 
r adottarne  dei  nuovi , e più  s’allontanano  da  quelli  che  nel  concetto  delle 
persone  gentili  sono  vili  e impoliti  per  il  continuo  associamenio  di  essi  con 
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ceric  idee.  Inoltre  coloro  che  si  preparano  a ciò  che  dicono,  studiano  più 
li’  esser  chiari  e d’  esser  Lrevi  ; «"per  ciò  ora  suppliscono  1 difelli,  ora  tt.i- 
pODO  le  soprahLoiidanze  dell'  uso  delle  particelle  e delle  frasi:  studiano  an- 
cora d’  esser  graziosi  all’orecchio  di  chi  ode,  e perciò  talvolta  cambiano  per 
ijaesto  £ne  in  meglio  la  nialeriale  rcmposióioDc  delle  sillabe  nella  parola; 
ne  raddolciscono  la  pronuncia,  cambiando  in  i{ualche  modo  il  suono  co- 
zuune  u'ak'una  voce  nella  parola  stessa  ; tolgono  alcuna  sillaba,  ne  sostitui- 
Svono  cjiialche  altra  per  lo  stesso  fine:  sfuggono  le  maniere  proverbiali  re- 
lative a costumi  , a fatti  , e simili  altre  cose  del  popolo  per  ridurre  il  di- 
scorso a maggiore  esattezza  , regolarità  e precisione  metahsica  , proporzio- 
*Siala  alla  uaioralc  composizione  e serie  delU  idee  nella  mente;  hualmeute 
iutruducoiio  tante  altre  cose , che  con  esse  vengono  a formarsi  e stabil  irsi 
C]uasi  due  diierse  specie  di  parlari  nella  stessa  favella. 

■ Altro  aduni] ue  ne’  vari  dialetti  della  Grecia  era  il  linguaggio  de\  volgo, 
altro  quello  degli  scrittori.  Lo  stesso  che  nella  Grecia  fu  in  Roma  , nella 
quale  c dimostrato  presso  tutti  gli  eruditi , che  tuttallro  linguaggio  pai- 
lavasi  dalla  plebe  e da’servi  , che  quello  in  cui  parlavano  e sersrevano  fa- 
iiiigliarmeule. Cesare  e Cicerone.  Ma  nelle  colte  nazioni  moderne  ancora 
non  segue  dilTcrentemrnte  ; e per  attenerci  alla  nostra  , lasciando  stare  il 
tioppo  gran  divario  checorre  Ira  ciascun  dialetto  deU’ltalia  non  toscano, 
t 1.1  lingua  puLLIica  comune  , quanta  ditTrren7.a  non  ci  è pure  tra  il  Imr 
guaggio  della  plebe  fiorentina,  e quello  delle  pcrs..ne  colte  e degli  scritturi 
di  Firenze? 

IV'oi  ahl/iamo  a Iiella  posta  fatte  le  presenti  osservazioni  , acciocché  si 
potesse  stabilire  fondatamente  questa  prima  regola,  cioè  che  debbesi  dalle 
persone  gentili  parlar  come  le  gentili  parlano  , e scrivere  come  gli  scrit- 
tori Ialino  , e che  perciò  noi  abbiamo  ad  apprendere  la  lingua  non  già  dal 
popolo  , ma  dagli  scrittoi!  medesimi , come  le  altre  cose  impariamo  non  già 
da  coloro  , che  a caso  e rozzauiente  le  fauuo  , ma  quelli  che  fannole  con  os- 
aertaiiza  e regolarità.  ' 

Siccome  |iui  fra  gli  scrittori  medesimi  ce  ne  ha  di  quelli  che  per  loro  na- 
tura sono  più  alti  a scriver  con  purità  nella  lingua  che  gli  altri,  però  que- 
sti agli  altri  si  debbon  preporre.  Ora  quelli  che  sono  più  atti  a ciò  sono  i 
’ioscani , i quali  succhiano  col  latte  nella  lur  patria  l’abbondanza  de’  ter- 
luitd  , la  loro  proprietà  rigorosa  eia  loro  naturale  roinposizione.  Adunque 
i loscani  scritturi  nel  fatto  della  lingua  debbonsì  premettere  a ciascun  al-> 
tio  , e questa  è la  seconda  regola. 

1 principali  autori  della  lingua  nobile  italiana  sono  stati  fiorentini  , e 
sono  essi  che  lianno  deposto  ne’  loro  scritti  il  primo  materiale  , che  serve 
di  base  alla  lingua  ora  comune  dell’  Italia  ; e poiché  1’  analogia  vuole  che 
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a quella  prim.a  si  (onfornii  la  reslante  materia  de’ vocaLoli , tlie  harno  a<l 
jasarsi , quindi  viene  la  ler/.a  regola  , che  gli  serillori  fiorentini  debbono 
essere  ì nostri  piinripali  maestri  nel  fallo  della  lingua.  Se  tiò  non  si  fa- 
cesse ne  seguirebbe  un  gravissimo  assurdo  ; ed  e,  che  usandosi  nelle  diverse 
province  lascane  , e vocaboli  e modi  diversi  per  significare  la  stessa  cosa  , 
ehi  usurpasse  quelli  indifferentemente  dall’  una  e dall’  altra  , verrebbe  .a 
comporre  una  lingua  di  molte  , non  sarebbe  generalmente  inteso  , rende- 
rebbe eterogenea  la  lingua  fondamentale  , e contribuirebbe  più  presto  alla  ^ 
corruzione  di  quella.  Ciò  sentirono  i medesimi  Toscani , i quali  , scriven- 
do , si  andarono  di  mano  in  mano  conformando  a’  Fiorentini  , e per  que- 
sto modo  auch’essi  nell’ unità  delia  favella  , nella  quale  percomodo  gena? 
rale  convenne  poscia  tutta  l’ Italia. 

Ma  fra  gli  stessi  scrittori  fiorentini  ce  ne  ba  di  quelli  che  scrissero  nell.v 
lingua,  che  ora  chiamiamo  aohile  e comune,  ed  altri  che  scrissero  in  quella 
del  popolo  , o presso  che  siniile-;  e noi  ne  abbiamo  proposto  cosi  degli  uni 
come  degli  altri.  Posiamo  adunque  la  quarta  regola  fondata  su  le  cose  av- 
vertile di  sopra  , cioè  che  nello  studio  e nell’  uso  della  lingua  si  hanno  ad 
imitare  scrivendo  que’soli  che  hanno  sci  ilio  regolarmente  e nobilmente  , 
non  avendo  noi  proposti  gli  altri,  se  non  perchè  da  essi  possiamo  noi  Loni- 
Lardi  apprendere  i termini  speciali  dell’  arti , de’  mestieri  , e di  altre  cose 
somiglianti , che  noi  non  troveremmo  agevolmente,  nè  in  gran  copia  presso 
fli  storici , gli  oratori , i poeti , e tali  altri  scrittori  ; i quali  termini , per 
serbar  la  con  formila  e i’ unità  delia  lingua,  fa  d’uopo  pigliare  assolutamente 
da’  Fiorentini. 

Tutta  volta  questi  Fiorentini  e questi  ToS' ani  non  avranno  forse  scrit- 
to , o non  iscriveranno  in  ogni  tempo  io  quella  lingua  nobile  e regolala  ^ 
nella  quale  prima  di  noi  son  concorsi  tulli  gli  sciitlUri  più  eccellenii  dt^- 
r Italia.  In  questo  raso  sia  dunque  la  quinta  regola  , cioè  : nel  fatto  di  lla 
lingua  si  sludiino , e s’imitino  gli  scrittori  toscani  di  qui  1 tempo,  nel  quale 
essi  hanno  usato  più  gentilmeule  , più  puramente  e più  regoialameale  la 
loro  lingua. 

Ma  si  suol  dire  che  le  lingue  viventi  sono  soggette  a mutazione  , e che 
l’uso  è il  supremo  moderatore  di  quelle , e che  perciò  conviene  oggi  adat- 
tarsi all’ uso  corrente , vale  a dire  di  scrivere  e parlare  in  quel  modo  che 
oggi  si  usa.  Tuttavia  fa  di  mestieri  esaminar  questa  proposizione.  Ricor-” 
diamoci  prima  che  cosa  abbiam  detto  che  sia  una  lingua  vivente.  Lingua 
vivente  dicemmo  chiamarsi  quella  che  viene  attualmente  e naturalmente 
pai  lata  da  una  nazione,  e della  quale  atlnalmente  si  servono  scrivendo  gli 
autori  della  nazione  medesima.  In  questo  senso  non  vi  ha  dubbio  che  una 
lin  gua  vivente  nufi  è soggetta  a cambiamento  , e che  chiunque  vuole  seri- 
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vere  in  es*a  dee  seguir  quella  sorte  che  lalingua  vaper  (anteoecDltéepalesi 
combinazioni  intonlrando  nelle  bocche  di  chi  la  parla  , se  si  vuole  esser  in* 
teso  , e non  dispiacere. 

Ora  reggiamo  che  cosa  intendesi  per  quella  lingua  che  noi  chiamiamo 
comune  e nobile  italiana.  Questa  , come  vedemmo  più  sopra  , fu  già  dalla 
sua  origine  il  dialetto  particolare  d’  un  popolo  illustre  dell'Italia,  il  qual 
dialetto  , passato  per  le  mani  d*  alcuni  eccellenti  scrittori  di  quel  popolo 
stesso,  fu  da  essi  purgato,  regolato,  ingentilito  , accresciuto  di  modoche 
divenne  quasi  un  secondo  linguaggio  innestato  sul  primo  più  rozzo  ed  ir* 
regolare.  Quale  fu  la  sorte  di  qhesto  linguaggio  , formalo  su  la  base  del 
-,^rirao  da  que'primi  eccellenti  scrittori?  Noi  vedemmo  pure  che  esso  piac- 
"que  fin  dal  primo  suo  nascere  a molti  nomini  delle  diverse  province  del- 
^Italia , nelle  quali  parlavansi  allora,  e tuttora  si  parlano  , diversi  dialetti. 

Vedemmo  inoltre  che  coll’  andar  del  tempo  ebbe  esso  la  fortuna  di  es- 
tere abbracciato  da  tutti  i popoli  dell’  Italia  , e introdotto  e adoperato  di 
mano  in  mano  da  essi  ne*  loro  studiati  parlamenti,  nelle  scritture  e ne’li- 
bri.  Vedemmo  che  gran  numero  d’autori  classici  ed  illustri , nè  fiorenti- 
ni , nè  toscani , dettarono  in  questa  lingua  opere  bellissime  d’  ogni  genere; 
questi  l’ arricchirono  di  molto  e di  voci  e di  forme  del  dire  , giudiziosa- 
mente inventate  , o derivate  secondo  le  buone  regole  dell’analogia  ; questi 
insieme  agli  eccellenti  scrittori  toKani  aumentarono  eslabilirono  in  quella 
la  radicale  diversità  della  elocuzione  che  conviene  a’  diversi  stili  : diedero 
forma  e consistenza  a quella  parte  della  dizione , che  serve  a formare  ciò 
che  chiamasi  linguaggio  poetico  , per  il  quale  la  lingua  italiana  si  distin- 
gue cosi  notabilmente  dalle  altre  lingue  moderne,  e si  agguaglia  culle  an- 
tiche greca  e latina?  Questi  finalmente  co’  ToKani  medesimi  concorsero  a 
'fissarne  i prìnclpii  e le  regole , considerando  l’indole , la  natura  e 1’  uso  di 
essa  lingua  ; sicché , per  tutte  queste  cose  , e le  opere  de’  buoni  autori  to- 
scani , e quelle  degli  altri  buoni  autori  italiani  furono  poi  reputate  dal- 
I*  una  parte  e dall’altra  come  dettate  indistintamente  in  una  stessa  lingua 
comune. 

La  lingua  nobile  cornane  italiana  adunque  è. salita  a quella  perfeeione, 
alla  quale  , secondo  il  corso  che  sogliono  fare  le  lingue  tra  le  nazioni  col- 
le , pare  che  potesse  salire  : essa  è giunta  assai  prima  d’ ora  a quel  punto 
di  consistenza  , dal  quale  , slontanandusi,  secondo  1’  osservazione  delle  còse 
passate  , si  snol  dire  che  le  lingue  si  corrompono.  Essa  è deposla  adunque 
per  tutta  la  sua  torma,  e per  la  massica  parte  della  materia,  nel  comples- 
so delle  buone  scritture  : essa  adunque  nella  sua  essecrza  non  dipende  più 
punto  dall’arbitrio  del  popolo;  ella  è fissa  , ella  è , per  questa  parte,  della 
natura  di  quelle  che  chiamansi  morte  ^ in  questo  solo  è da  esse  diiferente  ^ 
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elle  quelle  non  possono  più  oltre  ejsere  acrreKinle  ili  quel  che  sono  , per» 
che  i popoli  che  le  parlavaDosono^ipmii,  nè  sono  più  rapaci  di  nnove  idee, 
nè,  per  conseguenza  , possono  trovare,  derivare  , adottare  nuovi  voraLuli 
onde  significarle  ; laddove  noi  nella  nostra  , essendo  noi  vivi  , possiamo  o 
per  necessità  u per  conseguenza  di  nuovi  vocahuli,  di  nuove  forme,  arrir» 
chirla  ragionevolmente,  senza  pericolo  di  corromperla.  Inconseguenza  di 
questo  raziocinio  si  stabilisca  adunque  la  sesta  ed  ultima  regola;  che  a Lene 
e ragionevolmente  scrivere  nella  lingua  nobile  comune  italiana  non  si  dee 
declinare  dall’  uso  generale  e costante  degli  eccellcnii  c classiti  scrittoli 
italiani. 

Si  c accennato  di  sopra  che  vari  autori , cosi  toscani  come  d’altre  parti 
dell’  Italia  , esaminendo  l’indole  e l’uso  delia  nostra  lingua  scoprirono  Taci 
principi!,  e vavie  regole  stabilirono,  le  quali  servissero  di  norma  per  bene 
e correttamente  scrivere  secondo  l’uso  ni'desimo;  c questi  son  quelli  che 
si  chiamano  grammatici.  Egli  è vero  che  i voialioli,  le  frasi  , la  composi), 
zione  , e tutte  quelle  altre  co%e  somiglianti,  che  in  una  lingua  vengoiii) 
comprese  sotto  al  nome  di  dizione,  non  si  possono  p-r  vcrunniodo  impa» 
rare,  fuori  he  coH’asfidno  e replicato  leggere  delle  opere  del  buoni  .sirillo- 
ri. Se  altri  non  facesse  mai  altroché  studiare  l vocabolari  e le  grammatiche 
di  una  lingua  an  iveriLbe  alla  due  de’ suoi  giorni  senza  saper  bene  scrivere 
in  essa  nè  pure  un  mezzo  membro  di  pei  lodo. 

Le  lingue  dc’popoli  non  tanto  sono  differenti  tra  loro  per  la  differenza 
de’voralioli  , quanto  per  la  diversa  manieia  del  crimbinaili  e del  disporli 
nell'oso  del  discorso;  anzi  in  questo  ronsi'te  principalmente  lii)  ihe  an- 
pellasi  l’indole  o il  genio  d’nna  lingua.  Ora  qneM.a  sei  onda  parte,  la  ijual^ 
risgnarda  l’arroppianiento  continuato  de’ vocaboli  , non  si  può  allriniemi 
apprendere,  fuorché  dalle  scritture  e da' libri  , ne’ quali  ci  si  presentano 
gli  esempi  d’nn  tale  arcoppiamenlo  nel  dlsrorso. 

Se  noi  leggiamo  l libri  de’ buoni  autori  per  impararvi  tntt’alira  rosa  che 
il  buon  uso  della  lingua  nella  quale  essi  hanno  serillo,  la  nostra  anima  non- 
dimeno, senza  che  noi  ponto  rene  accorgiamo,  e senza  fatica  odio  Mes'o 
tcm.poche  raccoglie  le  idee  significale  , quelle  ancora  raccoglie  e rinforza 
de’  vocaboli  significatori  , e cosi  s’ impadronisce  dell’  ime  e dell’  .sllre  , le 
conserva,  nella  memoria  , ove  le  imprime  più  profondamenta.  Quello  che 
ella  fa  de’  vocaboli'sempliri , fa  ancora  delle  frasi  e delle  maniere  del  dire, 
lo  stesso  fa  della  sintassi  , o sia  del  modo  con  cui  naturalmente  , secondo 
1’  indole  della  lingua  , si  combinane  i vocaboli  : si  assuefa  alla  inflessione 
variata  dei  verbi  , alla  collocazione  de’ nomi  , all’ uso  delle  particelle  , e a 
tutte  quelle  co.'e  , per  fine  , che  , elementarmente  rompeste  , formano  il 
tulio  d’  una  lingua.  Segue  per  questo  rapo  nella  lettura  riòibe  segue  nel 
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conversare  ; e noi  a questo  modo  iinpariaino  dai  libri  1’  una  o 1’  altra  lin< 
giia  , a uu  dipresso  colla  stessa  faciliti, colla  quale  da  fanciulli,  senza  punto 
avvedercene  , imparammo  la  lingua  materna.  Ma  se  è cosa  chiara  che,  per 
questa  via  del  leggere  i buoni  scrittori,  possiamo  con  multa  facilità  appren- 
dere la  buona  lingua  , egli  é parimente  chiaro  che  con  altrettanta  possiamo 
imparar  la  cattiva  leggendo  i cattivi  scrittori.  Poiché  colla  sola  continuata 
lettura  fatta  a luti’ altro  fine,  che  di  studiar  la  lingua  si  può  cosi  agevoU 
mente  impararla  ; molto  meglio  dee  ciò  seguire  quando  si  leggano  i buoni 
srrittori  anche  con  determinata  intenzione  e avrertenza  di  fare  in  essi  stu- 
dio della  lingua  stessa. 

nondimeno  anche  nella  continuata  lezione  non  può  fare  che  molte  cose 
pertinenti  alla  lingua  non  lascino  ninna  o troppo  leggera  impressione  nella 
nostra  mente  , e che  molte  ancora  non  isfuggano  alla  nostra  determinata 
attenzione  e coll’ andar  del  tempo  alla  nostra  memoria.  In  questo  raso  si 
è che  suppliscono,  per  quanto  è possibile,  i grammatici,!  quali  hanno  ri- 
dotto sotto  a certi  capi  le  avvertenze  principali  che  si  vogliono  avere,  per 
Lene  e correttamente  scrivere  nella  italiana  lingua.  Moltissimi  sono  i gram- 
matici che  noi  abbiamo,  fra  quali  ve  ne  ha  de* cattivi , de’  mediocri  e de- 
gli ottimi,  considerali  relativamente  agli  altri.  Come  a lutti  i fini  bisogna 
tendere  per  la  più  breve  e per  la  più  sicura  via  che  si  può  , quindi  è che 
noi  propunghiamo  i più  classici  solamente  e i più  compiuti. 

Paridi,  PrincìpU  delle  belle  lettere  applicati  alle  belle  arti. 

DELLA  NECESSITÀ 

DELL’ 

Imitando  il  buon  architetto  chisi studia  di  apporre  al  suo  edificio  una 
Leila  fronte,  onde  allcttare  gli  sguardi  del  passeggierò  e invogliarlo  ad  en> 
trace  e percorrerne  gl’interni  divisamenli,  io  pure  dovendo  dare  quest’oggi 
cominciamento  all’ edificio  dell’Eloquenza  porrò  in  fronte  a questa  prima 
Lezione  una  verità,  che  tutti  vi  rapisca  nel  desiderio  di  possedere  quest’arte 
. sovra  ogni  altra  ammirabile,  l’arte  di  dar  persona  al  pensiero  e colore  alla 
voce,  r arte  d’ insignorirsi  del  cuore  e di  forzare  la  volontà  , arte  nobilis- 
sima e potcnlissima , l' atte  della  parola.  avrò  mestieri  di  molto  sforzo 
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onde  farvene  persuasi  ; poiché  la  verità  , della  quale  mi  propongo  dì  ra- 
gionare, oltre  il  venir  predicata  da  tolti  i grandi  maestri,  ogni  cuore  len 
disposto  la  sente  , ogni  aperto  intelletto  la  concepisce  , parlo  de’  sommi 
ajuti  che  l’oloquenza  somministra  in  gran  copia  a tutteqnanle  le  scienze 
ajuti  di  tanto  peso,  dì  tanta  importanza,  che  priva  di  essi  la  sapienza  perde 
le  sue  divine  attrattive  , e la  stessa  ragione  si  rimane  presso  che  morta.  E 
quantunque  l’estenderne  l’influenza  su  tutte  .le  funzioni  del  nostro  spirito 
in  tutti  i punti  e momenti  di  nostra  vita  mi  aprirebbe  campo  vastissimo 
di  ragionare  , ov’io  cercassi  di  brillare  coll’orazione  piuttosto  che  d’i- 
struire , io  nulladiroeno  desideroso  qual  sono  unicamente  del  vostro  bene, 
e spinto  , ne  attesto  il  cielo , dalla  viva  e tenera  sollecitudine  di  giovarvi  , 
per  quanto  il  comporla  la  tenuità  de’ miei  lumi , ai  soli  ed  unici  oggetti 
contemplati  ne’  vostri  studj  restringerò  tutto  il  presente  discorso  mio.  E 
considerando,  che  quanti  qui  siete  ad  udirmi  lutti  andate  compresi  in  que- 
sta triplice  divisione  di  studio  , altri  cioè  nelle  morali , altri  nelle  fisiche, 
altri  nelle  roatemalicbe  discipline,  io  vi  verrò  dimostrando  , che  qualun- 
que sia  tra  questi  lo  scopo  a cui  vi  drizzate  , ninno  di  voi  non  eccettualo 
neppure  il  freddo  e rigoroso  calcolatore , niuno  può  dispensarsi  dal  grande 
obbligo  di  bene  scegliere  e distribuire  e abbellire  i segni  rappresentativi 
delle  sue  idee,  l’obbligo  in  somma  universale  e gravissimo  di  ben  parlare. 

£ a te  mi  rivolgo  primieramente,  o giovine  consecrato  alle  pure  scienze 
morali,  e coll’espressione  d’un  padre  che  interroga  il  suo  figliuolo  li  chieg- 
go , qual  sia  la  natura  e il  carattere  della  morale  filosofia  che  qui  li  viene 
insegnala.  Grazie  ai  progressi  delia  ragione,  e alla  saggezza  di  chi  sitde  al 
timone  della  Repubblica  , sparirono  dalle  scuole  le  quisquiglie  scolastiche 
de’  nostri  quindicimila  moralisti,  casisti,  decretistàe  d’infinita  altra  ple- 
be d’  ascetici , che  sotto  le  appellazioni  di  Reali  , di  Formali , di  Nomi- 
nali , di  Concettuali , e militanti  chi  per  Tommaso  chi  per  Agostino,  ar- 
mati tutti  bizzarramente  di  peripatetiche  cavillazioni,  di  precisioni  men- 
tali , di  cagioni  occasionali , di  questioni  quodlibetali , e di  sostanze  e di 
essenze  e di  forme  e di  mille  altre  tenebrose  logomachie  , ulularono  nella 
scuola  e sul  pergamo , si  mordettero  come  cani , e a vicenda  struggendosi 
finirono  tutti  frai  tarli  delle  monastiche  biblioteche  e gli  aromi  delle  cu- 
cine. La  morale  che  alza  la  consolante  sua  voce  da  queste  cattedre  non  è 
cavillosa  nè  burbera  , nè  circondata  di  larve  e di  orride  malinconie  , ma 
figlia  della  natura  e schietta  come  la  madre  , tollerante  , generosa , com- 
passionevole, non  insejnatrice  di  vii  tu  solitarie  , frivole  , parasile  , ma 
operose  , magnanime,  cittadine  ; egli  è dolce  il  vederla  restituire  all’  uomo 
già  degradalo  la  tolta  sua  dignità,  creargli  nel  cuore  l’amor  dì  tutti  qua- 
lunque sia  la  discrepanza  delle  opimoiii|  comandargli  il  rispetto  della  mi- 
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seria  rgualinenlechela  riverenza  del  magistrato  , gridare  a talli , r.tie  tulli 
da  un  pulu  all’allro  siamo  fratelli  , e lutti  alibracciando  indislintamenle 
tener  d’ una  mano  il  capo  supremodella  Repubblica,  e dell' altra  losqual* 
lido  contadino.  Ma  questa  morale  destinala  a combattere  il  nostro  orgoglio, 
come  potrà  ella  trionfare  delle  prave  nostre  abitudini , se  IVloquenaa  non 
le  presta  le  armi  della  persuasione  ? L’  amor  proprio  s’ inasprisce  se  l’al- 
taccbi  di  fronte,  e chinde  il  cuore  alla  verità,  alla  quale  allora  soltanto  si 
dà  ricovero,  quando  deposta  la  Ioga  di  rigido  pedagogo  si  reste  1’  abito  del- 
le Grazie,  quando  liberata  dalle  spine  dommaliche  e sillogistiche  balte  la 
strada  del  sentimento  , e fa  cospirare  nel  sno  partito,  invere  di  spegnerle, 
le  passioni  stesse  dell’  uomo  , quando  in  somma  la  verità  parla  il  celeste 
linguaggio  dell’eloqnenza.  Giustamente  pertanto  scriveva  ad  un  suo  alun- 
no il  Crisostomo:  studia  bene  , mio  dilettissimo  , la  parola  , non  per  se 
stessa  , ma  per  la  sapienza  , perciocché  la  parola  è il  più  bell’ abito  in  cui 
ama  di  comparire  fra  gli  uomini  questa  Dea.  Né  per  altra  ragione  lefb  tan- 
to romore  fra  gli  Ateniesi  , ed  ebbe  tanti  uditori  la  dottrina  di  Socrate  , 
se  non  perché  quel  Satiro  incantatore  , siccome  il  chiama  Alcibiade  , or- 
nava i suoi  sublimi 'precetti  degl’ingegnosi  artifici  dell’eloquenza , la  quale 
in  lui  fu  tanta  , che  meritamente  venne  paragonati  al  ranio  delle  Sirene, 
e gli  acquistò  la  gloria  di  aver  purificala  la  lingua  degli  Ateniesi  nie  ntc 
manco  che  le  corrotte  loro  opinioni.  Quindi  bellissimo  fu  quel  detto  di  C'- 
cerone  , essere  stato  Socrate  il  primo  a liberare  dalle  tenebre  della  favola 
la  filosofia  , a evocarla  dal  cielo  , e collocarla  nella  città  e introdurla  nelle 
abitazioni' degli  uomini.  Impertioccbé  fu  esso  che  togliendola  alle  sotti- 
gliezze degli  arroganti  sofisti  la  sepaiò  dagli  oggetti  che  la  natura  ha  posti 
al  di  là  dell’ umano  intendimento  , la  spogliò  di  tutte  le  metafisiche  astra- 
zioni e la  trasse  al  fianco  dell’  uomo  non  già  in  sembianza  di  accigliala  ed 
inflessibile  preceltrice,  ma  di  madre  indulgente  che  persuadendo  corregge, 
e non  forzati , non  calcitranti , ma  volenterosi  ed  allegri  traduce  i suoi  fi- 
gli nel  setntiero  della  virtù. 

Lo  stile  adunque  della  morale  dev’essere  , dirò  così , lo  stile  del  cuore; 
che  é quanto  dire  lo  stile  della  passione,  e vanno  errati  quegli  scrii  tori  che 
trattando  le  materie  morali  fanno  n«o  perpetuo  dì  una  secca  ed  arida  elo< 
dizione  , e tutto  commettono  alla  forza  del  sillogismo.  Ché  il  mandar  nu- 
da e semplice  la  ragione  al  tribunale  dell’ amor  proprio  gli  é un  mandatU 
affatto  in  rovina  , né  altronde  che  da  qnesta  pur  troppo  frequente  negli- 
genza del  bello  scrivere  si  hanno  a ripetere  le  infelici  , o per  lo  meno  le 
non  complete  fortune  di  tante  opere  d’ogni  genere'profondamente  pensa- 
te , ma  povere  d’eleganza.  Della  qual  urilà  darò  tra  mille  un  esempio. 
Donde  viene  che  la  Scienza  nucya  del  Vico,  opera  maravìgliosa,  ha  sì  po- 
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thi  l*Uorl  ? Non  altronde  di  certo  rhe  dallo  siile.  La  Stianta  mtova  i co- 
me  la  montagna  di  Golronda  irta  di  scogli  e gravida  di  diamanti.  Esami- 
nando  il  Vico  le  religioni  e i governi  e i costnmi  e le  leggi  e le  opinioni  e 
le  lingue  dei  primi  tempi  del  Mondo , e f «He  percorrendo  l Ma  degl.  Dei, 
degli  Eroi  e degli  «omini , nella  storia  delle  più  remote  poliHclie  società 
trova  quel  vasto  ingegno  i principii  d’.'ma  nuova  Ginrlsprnden^  e di  un  e- 
tica  universale  , su  cui  immagina  e statuisce  la  coshtua.one  d.  un  eterna 
«pubblica  naturale.  Se  questi  ardui  pensamenti  sparsi  della  piu  Buida 
losofia  , e di  peregrina  incredibile  erudizione  venissero  racroraanéati  da 
una  lingua  più  liberale  , più  Ursa  , più  fluida  , il  poeta  , l’oratore , 1 ar- 
tista il  legislatore  , il  filosofo  non  avrebbero  libro  per  avventura  ne  piu 
utile  né  più  caro.  E chi  amasse  di  chiamar  a rivista  le  idee  generatrici  e 
profonde  delle  quali  si  è fatto  saccheggio  nel  Vico,.te»serebbelungocata- 

logo  e nuocerebbe  a molte  riputazioni. 

Se  il  difetto  di  stile  offende  tanto  gli  scritti  di  quell’ altissimo  pensato- 
re , che  diremo  di  certe  opere  scaturite  da  certe  teste  inferiori  che  ugua- 
gliano , se  non  pur  la  sorpassano  , la  dura  elocuzione  del  Vico  senza  esse- 
re  , siccome  lui,  creatori  ? Se  i filosofi  d’ oltremonte  si  alzano  non  di  rado 
a maggior  grido  che  gl’  Italiani , ciù  non  è frullo  sicuramente  della  supe- 
riorità dei  talenti , ma  sì  della  grazia  del  loro  stile  sempre  animato  , sem- 
pre disinvolto,  sempre  patetico.  Non  vediamo  noi  i Francesi  accuratissimi 
aempremal  nel  gran  dovere  dell’eleganza  soggiogare  le  genti  meno  ancor 
colle  armi  che  co’ pensieri  ? Per  lo  contrario  fra  noi  una  certa  incolla  e su- 
perba filosofia  , sdegnando  l’amenità  dello  stile  , considera  come  inutile  e 
frivolo  questo' studio  ; ma  ella  ne  paga  la  giusta  pena  non  trovando  né  chi 
la  guardi  né  chi  1»  saluti.  E converrà  bene  , se  vorrà  che  il  pubblico  non 
la  cacci , eh’  ella  getti  una  volta  l’abito  sprezzato  e villano  di  coi  ai  copre, 
cd  esca  del  lelamajo  , e si  raccomandi  alle  Grazie  perché  le  tolgano  il  su- 
diciume. Se  non  che  a lavaie  la  stalla  di  certi  filosofanti  sarebbe  vana  non 
pure  l’opera  delle  Grazie , ma  la  fatica  di  Ercole  (')• 

Se  la  ragione  morale  ha  bisogno  di  ornarsi  de’  bei  colori  della  parola  , 
non  lo  ha  niente  meno  la  ragione  politica  , e dirò  adesso  alcun  che  del- 
l’eloquenza necessaria  all’  uom  pubblico. 

Ne’  Governi  ove  la  nazione  , 0 direttamente  o per  via  di  rappresentanza 


(i)  Speusippo  insrgnatore  di  Fisica  , di  Matemaiicn  , e di  moraìe 
aveva  collocato  in  mezzo  alla  Scuola  il  gruppo  delle  Graz'e,  volendo 
indicare , che  senza  di  esse  la  filosofia  non  fa  fortuna.  Fisici,  Materna, 
tici,  Moralisti , tcrillori  tutti  d' ogni  generazione  ricordatevi  di  Speu^s 
flppa. 
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entra  nella  diicussionr  «ie’ suoi  inleirssi  e nella  forroaMon  delle  leggi,  l’ar- 
me della  parola  è una  potenza  conservatrice  del  dritti  del  cittadino,  e ajn- 
tatrice  nel  tempo  stesso  della  politica  potestà  ,-alla  quale  non  basta  1’  esser 
forte  nella  saggezza  delle  sue  operazioni,se  non  va  forte  egualmente  nell’e- 
loquenza dei  suoi  delegati , a cui  spelta  il  perorarne  i motivi  e raccoman- 
darle al  geloso  potere  cbe  le  sancisce.  Licurgo  era  solito  di  sacriBcare  alle 
Muse  onde  averle  propizie  nella  sposizione  delle  sue  leggi.  Io  non  so  quanto 
le  Muse  sorridano  alla  discussioneesanzione  delle  moderne;  so  bene  cbe  es- 
sendo la  legge  nuli*  altro  che  l’  espressione  della  volontà  suprema  del  popo- 
lo, questa  espressione  Tuoi  essere  maestosa  e gi^avissima  ; so  che  senza  un 
linguaggio  a tutti  palese,a  tutti  limpido,  evidentissimo,  le  leggi  diventando 
non  regola  di  doveri  , ma  semenzajo  di  fraudolenze  c d’  errori  e di  liti 
a ^ dispute  Ktndalose  ; so  , a dir  breve  con  Cicerone  , che  le  armi  fon- 
dano le  repubbliche,  l’iloquenza  le  custodisce, e vuoisi  qui  intendere  per 
eloquenza  una  ben  parlante  Politira.  negli  eterni  conQilti  dell’  interesse 
particolare  col  generale  la  sola  parola  trova  il  contatto  amichevule  di  que- 
sti estremi;  la  sola  parola  compone  i lamenti  della  sempre  inquieta  e sem- 
pre difficile  moltitudine  ; la  sola  parola  sa  concordare  la  volontà  cbe  co- 
manda colla  volontà  che  obbedisce.  La  logica  della  forza  non  è atta  rbe 
a fomentarne  l' inimicizia  , c fu  sentenza  dì  profondo  uomo  di  stato  quel- 
la di  Sofocle  nel  FiloUete  ove  disse  , che  non  la  mano,  ma  la  lingua  go- 
verna tutto  fra  gli  uomini. 

Date  meco  uno  sguardo  a Pericle  che  intraprende  il  maneggi^della  Re^ 
pubblica.  Un  popolo  il  più  incostante  del  mondo  , corrotto  dai  vizj  par- 
toriti dalle  grandi  vittorie  di  Maratona  e di  Salamina  , geloso  a segno 
della  sua  libertà,  che  punisre  coll’ ostracismo  la  virtù  e la  gloria  de’ mi- 
gliori suoi  cittadini  come  delitto  di  cospirazione  contro  la  pubblica  sicu- 
rezza , insolente  co’  vinti , prepotente  co'  vicini  , perfido  con  gli  alleali  , 
aspirante  alla  signoria  di  tutta  la  Grecia,  e quindi  a Grecia  tutta  in  ab-^ 
horrimentoe  in  sosp  tlo  , ecco  il  popolo  a cui  Perirle  si  mette  in  rapo  di 
comandare.  Due  grandi  ostacoli  attraversano  le  ambiziose  sue  mire,  il  cre- 
dilo di  Cimone  collegato  Culle  più  potenti  fauiiglie  , e la  gelosia  di  Turi-; 
dida  che  mal  vedeva  sollevarsi  la  donitnazione  di  Pericle.  M.v  questi  pos- 
sedendo mirabilmente  la  magìa  della  parobv  incatena  al  suo  pai  ti  lo  la  luol- 
tiludine , atterra  i suoi  epauli  , li  fa  gir  esuli  dalia  p-atria;  e rimasto  solo 
alle  redini  del  governo  dispone  si  della  guerra  cbe  della  pace  a suo  senno  ; 
copre  di  navi  con  immenso  dispendio  tutto  l’  Egeo  , e ili  soldati  tutto  il 
terreno  della  Repubblica,  esalta  nel  medesimo  tempo  i talenti  e le  arti, 
rinnova  la  faccia  della  città  colla  magnificenza  degli  edibei , persuade  al 
popolo  il  bisogno  di  una  nuova  costituzione,  ed  ora  assalito  dall'invidia| 
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ora  denigrato  dalla  calunnia  , ora  tradito  dalla  fortuna,  ora  conirad- 
detto  dall’  incostanza  del  popolo  , ma  sempre  eloquente  , Pi-ricle  ai  inaa> 
tiene  per  otto  bistri  arbitro  assoluta  della  potenza  degli  Ateniesi. 

Non  é mio  proposito  il  riandare  quante  volte  l’eloquenza  è venuta  in 
ajuto  della  politica  , né  come  sovente  salvò  la  patria  pericolante , e vcri&- 
rò  quel  detto  di  Demetrio  Falereo  , che  due  sonoi  custodi  della  Repub- 
blica, la  parola  ed  il  ferro.  Perciocché  turnandotni  alla  memoria  , che 
questa  spada  fatale  della  parola  si  é veduta  nelle  Gallie  a di  nostri  tron- 
cacele vite  più  gruerose  , sarei  costretto  a dir  anche  , che  alcuna  volta 
interviene  il  conti  ai  io  della  sentenza  di  Falereo.  Se  non  che  lo  spirito  di 
libertà  avendo.  pru6tlalu  de'  suoi  errori , eif  essendosi  riconciliato  final- 
mente colla  saggezza  , questo  (elice  avvenimento  dispensami  dal  suxila-* 
re  ricordanze  cosi  dolorose.  ' ' 

Nell’ abbandonare  questa  parledcl  mio  discorso  mi  sentirei  tentatopiul- 
loslu  d’inveire  alcun  poco  contea  il  barbaro  dialetto  miserainente  inlrò- 
dotto  nelle  pubbliche  amiuinlsirazioni  , ove  penne  sciagura lissime  pro- 
P'igano  e consacrano  tolto  il  di  l’ignominia  del  nostro  idioma.  Ma  tu  qua- 
lunque ti  sia  che  intenti  a procacciarli  iiu piego'  politico,  se  bai  cara  la  vo- 
ce «li  meritarlo  , fa  di  dar  opera  , finché  n’  hai  tempo,  allo|studiù  dell*  e- 
ioquenza  , bada  che  col  troppo  indugiare  non  si  rinforzi  l’infelice  abita- 
dine  dello  scrivere  e parlare  viziosamente  ; abbi  cura , lei  dice  Democri- 
to , abbi  cura  delle  paiole  , perché  le  parole  sono  l'iiuinsgine  delle  ope- 
re^ i);  non  imitale  quei  tanti,  che  procuiaiido  nitido  e mondo  il  vestimen- 
to dei  corpo  , lasciano  poi  così  sordido  quel  della  mente  , e pensa  ch’egli 
é pur  meglio  il  portar  macchiato  il  calzare  che  l’abito  del  pensiero  , cioè 
la  parola.  La  parola  indosso  al  pensiero  e come  il  inanlelto  indosso  al  fi- 
losofo- Focione  e Diogene  il  portavano  del  medesimo  sajn  ; ma  terso  e 
netto  Focione,  e fu  tenuto  un  sapiente  ; lacero  e fangoso  Diogene,  e fa 
reputato  gran  pazzo. 

Or  \engo  a le  , giovane  valoroso  , che  dedicandoti  alle  legali  disciplute 
sarai  un  giorno  , per  servirmi  del  detto  di  Cicerone  , lo  sterminio  de’  ri- 
baldi e la  difesa  degl’  innocenti.  Ecco  un  iufelice  cliente  che  invoca  la  tua 
assistenza  cunlca  un  putente  e scaltro  avversario.  Egli  ha  seco  di  buone 
ragioni  che  lo  proteggono;  ma  saprai  tu  farle  valere  senza  l' ajuto  di  on 
bel  parlare  ? Hai  tu  udito  da  Cicerone  e da  Quintiliano  quante  volle  di 
buona  si  fa  cattiva  la  causa  jier  il  .solo  difetto  dell’ eloquenza  ? Gli  hai  tu 
sentiti  inculcare  e ripetere  le  mille  volte,  che  niuuu  ha  tanto  mulieri 

(i)  Tcofrnsto  soìfva  dite  , esser  meglio  il  eornpteUersi  ad  un  ca\  allo  ' 
senza  briglia  che  ad  una  ferola  mal  composta. 
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della  facondi^  rome  1’  uomo  di  legge  ? llai  tu  peasalo'che  se  mal  fu  sta* 
gione  in  coi  fosse  necessaria  al  forense  tutta  l’arte  della  parola,  ciò  occor- 
re a'  di  nostri  priocipalmente , ora  die  i delitti  d’ogni  colore  ^anno  im- 
parato a cainminare  per  metzo  alla  società  non  timidi , non  velati , non 
vergognosi , ma  teinerarj  e manifesti  e spagliati  di  quel  pudore  che  fug- 
gito una  volta  più  non  ritorna  ? In  tanta  clientela  di  vizj , in  tanta  fidu- 
cia di  scellerati  come  mai  sostenere  la  ragione  del  debole  senza  darle  quel 
carattere  elevato  e patetico  che  spaventa'il  delitto,  e nella  paura  dell’  igno- 
minia fa  tremare  la  mano  d’  un  giudice  corruttibile? 

Ma  tu  che  intraprendi  la  difesa  dell’  uomo  non  già  contra  l’uomo  , ma 
coatra  le  malattie  , tu  che  l’  accosti  ad  un  letto  circondato  d’ infermità 
che  crudelmente  si  disputano  uoa  vìitima  avenlurataj  hai  tu  forse  meno 
bisogno  dell’arte  della  parola  dopo  aver  bene  imparata  quella  d’Ippocrate? 

. Osservate  un  infermo  in  pericolo  della  vita.  11  timor  della  morte  gli 
raddoppia  la  gravezza  del  male.  Egli  è tristo  , egli  è malinconicQ  , egli  è 
senza  coraggio  , morto  il  quale  è mancalo  il  primo  conservatore  delia  sa- 
lute. Ogni  strepilo  benché  lieve  lo  infastidisce,  la  luce  medesima  lo  im- 
portuna , ed  ei  sospira  le  tenebre  colla  speranza  del  riposo  e del  sonno.Ma 
il  sonno  non  ha  più  papaveri  per  i suoi  orchi.  11  silenzio  della  notte  è un 
peso  terribile  sopra  i}  suo  cuore,  il  misero  si  abbandona  tutto  alla  smania, 
conta  le  ore,  conta  i momenti,  e impaziente  desidera  il  ritorno  di  quella  lu- 
ce, cui  poco  fa  detestava  , e gli  pare  che  il  Uinpo  abbia  perdute  le  ali  per  ri- 
condurla, Al  primo  tocco  dei  bronzi  che  annunziano  l’arrivo  del  giorno, 
il  cuore  gli  balza;  interroga  l’assistente  , manda  in  cerca  del  medico  ; ad 
ogni  aprirsi  di  porta  spalanca  gli  occhi  nella  speranza  di  alfin  vederlo,  • 
non  vedendolo  si  lamenta  di  essere  abbandonato  ; accuse  di  poca  compas- 
sione i parenti , i fratelli , gli  amici  ; tutto  il  crealo  gli  sembra  morto  , 
tolta  la  natura  div/nula  insensibile.  Me  ecco  il  medico  finalmenie.Lesue 
presenze  è quelle  di  un  angelo  consolatore  , no  raggio  di  sole  sopra  un 
fiore  battuto  della  tempesta.  Fisse  il  misero  gli  occhi  incaveti  .sopra  di 
lui , i suoi  tormenti  si  sospendono  per  ascoltarlo,  niuna  sillaba,  niun  ge- 
sto , niuno  sguardo  è perduto  , e la  prudenza  del  medico  avanti  di  atlen- 
elere  all’infermità  del  corpo  é costretta  di  curare  quella  dello  spirilo,  che 
agisce  sull’ altra  potentemente.  Ma  il  rimedio  dell’anima  non  si  prende 
dalle  ampolle  dell’ apoticarìo  : egli  sta  lutto  nel  balsamo  della  parola.  La 
parola  del  medico  , dice  il  Zimermanno,  scende  dolcissima  sul  cuore  det- 
r ammalalo  , come  pioggia  benefica  sopra  un  arso  terreno.  Ella  ne  ravvi- 
va il  coraggio  , ne  rasserena  lo  spirito  , e dissipa  la  malinconia  , fomite 
vniveriale  delle  morbose  affezioni , il  core  balte  più  lieto,  il  sangue  cjr- 
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cola  più  spedilo  , e ima  più  pronta  irrigazione  d’umori  già  ndesla  le  for- 
ze che  debbono  (gmballere  la  maialila. 

V’  Ita  di  più.  Spesse  volte  T infernio  vuole  andar  persuaso  su  la  nalura 
d ì proposti  medicamenli.  Il  medico  si  trova  dunque  in  bisogno  di  ben 
discorrere  , onde  mostrarne  l’ tilililà  , e vincere  le  ripugnanze  del  povero 
paziente,  per  lo'più  trepido,  e sospettoso  , poiché  trattasi  del  massimo  de- 
gli affari  , quello  della  vita.  Gli  è dunque  mestieri  il  guadagnare  la  vo- 
lontà , e ciò  non  olliensi  di  certo  con  un  muto  sapere.  £ quando  pure  av-. 
venga  che  il  malato  a tale  riducasi , che  non  possa  nè  intendere  né  riOet- 
tere  né  giudicare , vi  sono  i congiunti  che  vivono  nella  vita  di  quel  iiie- 
sciiino  , e ne  adempiono  strellaiiiente  le  veci. 

Dalle  quali  consideraziugi  ^tnrrge  verissimo  quell’allro  dettalo  del  Zi- 
incrinanno  , che  le  malattie  si  ammansano  prima  colle  parole  : né  altro 
volle  indicare  la  favola  (ia  qual  non  è all’ ultimo  che  la  verità  travestila) 
allorquando  chiamò  alunni  delle  Muse  gli  studiosi  dell’arte  medica  , e fe- 
ce Esriilapio  figlio  d’  Apollo,  divino  padre  de’inedici  del  pari  che  de’pocti. 
E dove  piacciavi  di  percorrere  gli  annali  dell’  arte  vostra  intenderete  da 
Celso  , che  Ippocrate  cuniemporanen  di  Platone  fu  suo  rivale  nella  facon- 
dia , iiiip-arerete  da  Svida  , che  rrloquenza  di  Galeno  Tu  reputala  maravi- 
giiosa  , lulirele  dal  Fremii  , che  i maestri  tulli  dell’antica  medicina  fu- 
rono grandi  si  Oel  peusare  che  m llo  scrivere.  £ venendo  ai  fasti  della  mo- 
derna troverete  , che  ninno  ebbe  mai  fama  di  sommo  medico  senza  quel- 
la pur  anche  di  culto  parlatore  e scrittore.  Le  Muse  educarono  il  medico 
e fìlosoTo  Fracastoro,  e gli  scoprirono  sotterra  i fiumi  e i laghi  d’argento 
vivo  alla  guarigione  de’uiorlii  .sifilitici  ; le  Muse  rurunn  compagne  di  Hai- 
lem,  cd  ora  scendevano  a trattare  con  e.sso  il  IVrro  anatomico,  orali  trae- 
vano sulla  cima  delle  alpi  a cantarne  in  dulclssiuii  vcr.ù  le  maraviglie;  le 
Muse  ver.sarono  al  Dedi  il  nettare  di  MnntepulcianoeiliChianli  , e lun- 
gi dallo  squallore  degli  Ospedali  l*  introdussero  nelle  orgic  delle  Baccanti. 

Se  tanto  é il  pregio  , tanta  rutilica  che  ricava  dallo  studio,  della  parola 
r ingegno  che  sì  consacra  alla  natura  i n ferma  e languente , quanto  noi 
■iirete  voi  iieces.sario  a culai  che  Ji'scrive  il  maestoso,  jiel  laccio  della  natu- 
ra vivificante  ed  attiva?  Se  la  grandezz.i  del  soggetto  dÌTuanil.-i  ipiella  del- 
l’espressione , chi  sarà  più  eloquente  del  iilospfu  nahiraltsla?  E.uqueiilis- 
.siinu  fu  Pitagora  rhe  parlò  di  tutto  il  crealo  visibile  ed  invisibile,  e uiu>.a 
scuola  come  la  sua  produs.se  più  numero  di  grandi  poeti  , di  euiinenli  fi-  ' 
losofi  , di  profundi  politici  , di  aciliti  propagaloei  di  liU  rià,  di  celebri  le- 
gislatori , e rondiilturi  d’e.serciti  e di  repubbliche. EluquentissiinO  fsc.Em- 
peducle  di  Agrìgeulo  die  ragionu  della  forza  generatrice  degli  eleinciili  e 
della  riproduzione  degli  esseri , e di  lutto  il  regno  vegetabile  ed  animile, 
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e tanto  fu  il  calorf  i*  la  gra7.ia  del  suo  linguaggio  , rhe  «i  disse  in  lui  ri- 
ralo  il  genio  d’Omero.  E Arislolele  che  tanto  scrisse  e Vi  altamente  scrisse 
della  natura  , non' fu  egli  rbiamalo  aureo  ed  immenso  fiume  d’eloquenza 
da  Cicerone  ? E per  lacere  di  Teofiaslo  e di  Plinio  e di  altri  del  tempo  an- 
tirn,  a chi  non  è noto  a’ di  nostri  Io  stile  iiicaolalore  e dolcissimo  del 
BulTon  , e quella  non  so  qual  aria  di  augusto  e paleti"u  sentimento  di  cui 
73000  sparse  le  opere  del  Bonnel  ? £ veramente  il  parlare  della  natura  , 
e descriverne  con  abhielto  e sprezzato  stile  le  maraviglie  , non  sarebb'eglt 
lo  stesso  per  avventura  ,-che  il  vestir  Venere  , bellissima  delle  Dive  , del 

rozzo  sajo  di  rooladin.i? 

Ed  ora  che  sempre  nuove  scoperte  vanno  dilatando  in  immenso  I con- 
fini di  questa  scienza  , a coi  1’  uomo  , vittima  e ludibrio  dell’impostura, 
dus'rà  un  giorno  la  deslriizione  di  tutte  le  favole  religiose,  ora  che  la  Cbi- 
mica  , depósie  le  sue  empiriche-  pretensioni  , colla  fiaccola  dell'espprienza 
alla  mano  sorprende  la  natura  sul  fallo,  e viene  anch’ella  in  soccorso  del- 
la ragione  , atterrando  la  fabbrica  de’  prestigi  che  tanto  costano  al  riposo 
di  qnesla  terra  , ora  rhe  un  nuovo  fluido  elettrico  si  ha  aperta  la  strada 
alle  prime  sorgenti  delle  sensazioni  , e promette  all’ attonito  osservatore 
la  rivelazione  di  altri  grandi  misteri,  ora  in  somma  che  la  natura  mede- 
sima , quasi  stanca  di  più  tenersi  na*cosla  , pare  che  desideri  di  manife- 
starsi Inita  nuda  allo  sguardo  de’suoi  amatori,  chi  ardirà  di  appressarsele 
con  more  di  ghiaccio  , e narrarne  con  lingua  incuba  i prodigi?  Parlerà 
senza  grazie  l’ interprete  della  natura  ? Privo  di  colorì,  privo  di  eleganza, 
privo  di  anima  sarà  il  pennello  che  dovrà  dipingere  la  natura? 

Molte  più  rose  dovrei  qui  dire,  giovani  dilettissimi,  sulla  grande  im- 
portanza di  ben  parlare  le  scienze  fisiche  , onde  sostenerne  la  dignità  , e 
volentieri  scorrerei  questo  campo  ubertoso  , ove  mollo  è il  diletto,  e ab- 
bondante la  novità  , se  non  che  mi  chiamano  a se  per  ultimo  le  Matema- 
tiche , le  quali  pretendono  ribellarsi  dall’ eh^quenza.  E certamente  elle 
sono  si  rigorose  , eh’  egli  sembra  impossibile  l’  assoggettarle  al  giogo  del- 
l’eleganza. Ma  se  l’eloquenza  consiste, airrome  certo  ronsi.sle  , nel  parla- 
re della  maniera  più  convenevole  allo  scopo  che  cì  proponiamo  , se  il  più 
eloqnente  dicesi  quello  che  sceglie  e dispone  le  sue  parole  nel  modo  più 
proprio  a conseguire  l’effetto  desiderato , chi  polià  dire  rhe  anche  la  Ma- 
semitica  non  sia  snscetllva  di  un  certo  adornamento  nella  parola?  Equa- 
le  è il  soggetto  che  non  In  sia  ? O si  scriva  o si  parli  è forza  ài  proporsi 
l’ima  di  quc.-ile  cose  , o di  couiraovere  o di  persuadere  o di  dilettare  , lo 
scopo  a dir  breve  di  eccitare  una  sensazione  qualunque  siasi.  E potremo 
noi  pienamente  ottener  questo  fine  senza  disporre  c scegliere  i mezzi  cbt 
vi  conducono  ? £ questi  mezzi  che  altjo  son  eglino  che  te  parole  ? 
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■Aggiungete  chele  KÌeniie  tnalematiche  non  tempre  cousistnoo  in  stm* 
plici  attraile  tpecular.ioDÌ,  ma  ti  accompagnano  colle  fitiche  Lene  tpetto  , 
rd  è in  quetlo  caso  piincipalmenle  che  le  tcienze  atiralle  ilivenlano  olili  e 
necessarie.  E coti  stando  le  cose  , chi  tioo  vede  allora  il  bisogno  in  cui  elle 
sono  di  faellaeornala  parola?  Come  lusingarsi  che  un  progetto  meccanico, 
a ragion  d’esempio,  o idraulico  o aicfiilellouico  non  abbia  d'uopo  esso  pure 
di  un  cerlogarbo,  di  una  certa  leggiadria  di  espressioni  che  ne  mostrioo  il 
pregio  e ne  persuadano  l’esecuzione?  Quel  Filone  archilello(nola  qui  mollo 
a proposito  Cicerone,  parlando  appunto  degli  ornamenti  che  l’cloijiieoza  ag- 
giunge al  lesi  ienee), quel  Filone  architetto  (he  fabbi  irò  l’arsenale  degli  Ate- 
niesi, c si  sa  che  con  assai  facondo  discorso  rendette  ragione  al  popolo  del  sit^ 
lavoro  , non  è da  stimare  dit*egli  , che  traesse  la  sua  facondia  dagli  arlibcj 
proprj  deU’arcfaitetlo  ,ma  si  bene  da  quelli  dell’oratore.  £ più  altre  impor- 
taolissimecose  discorre  quel  gran  maestro  su  questo  punto, sostenendo  che 
1’  oratore,  ore  gH  avvenga  di  dover  parlare  di  arti  e di  scienze  lunlaue  dal 
suo  istituto , sol  che  di  lutto  venga  appieno  informato  da  chi  ne  .<a  , ci  po- 
trà ragionarne , mrglio  assai  di  coloro  che  le  professano. 

Ala  che  direte  se  proverò,  che  anche  la  nuda  Geometria  abbisogna  ella 
pure  del  soccorso  dell’eloquenza?  Per  eloquenza  il  semidotto  <d  il  popolo 
non  intendono  che  pompa  , romore , magnificenza  di  espres.sioni  e di  tro- 
pi ; ma  si  è ben  altra  l’idea  che  ronviene  farsi  di  questa  facoltà.  Qui  dat 
operam  eloquentiae  dat  prudtiUiae.  £ siccome  egli  è proprio  della  pru- 
denza il  proporzionare  i mezzi  al  fine,  cosi  è proprio  dell’  eloquenza  il  t.m- 
perare  per  modo  il  discorso,  che  si  accomodi  coll’argomento  ora  tenue,  ora 
splendido,  or  ridente, or  severo,  e tante  adoperare  e si  varie  le  guise  di  co- 
lorire, quante  le  cose  che  si  vogliono  ragionare.  Nè  voi  crediate  Cicerone 
meno  eloquente  allorché  insistendo  sulle  orme  di  Panezio  insegna  placi- 
damente al  figllaolo  le  stoiche  discipline , o spiega  al  fratello  i precetti 
delia  RetTorira , n medita  le  opinioni  degli  antichi  filosofi  fra  ì rei  essi  d.  1 
Tuscolo  , che  quando  infiammalo  deiramordrlla  patria  fulmina  Catilina. 

Ciò  posto  Torrem  noi  dire , che  alU  stessa  Geometria  noa  si  convenga 
una  certa  forma  di  stile  che  sparga  d’ alcun  diletto  la  spiegazione  de’ suoi 
teoremi?  Quelli  d'Euilide  furono  già  da  lui  dimoilrati  con  quella  forma 
elegante  e tanto  cara  ai  retiorici,  che  si  appella  sor/te;  e le  sue  dimostra- 
zioni emersero  chiare,  dilettevoli,  lodaiissime.  Tentarono  di  dar  loro  im 
altro  processo  Dasipodio  <d  Eriino;  ma  si  p olirono,  per  testimonianza  di 
Wolfio,  della  vana  loro  fatica.  Eppure  le  dimostraziooi,  io  quanto  son  ta- 
li, erano  le  medeslmet  Perchè  dunque  si  commeodò  l’eleganza  delle  dimo- 
strazioni d', Euclide  , e manifesta  se  ne  trovò  l’evidenza  , méntre  le  altie 
perdettero  ogni  chiarezza  e perfino  la  couvinzione?  Nun  per  altro  motivo 
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siciiraonentp,  se  non  perrhè  perduto  avevano  quella  forma, che  farile  epron* 
la  ne  rendeva  l’  intelligenza,  perdnto  cioè  il  carattere  dell’eloquenza  , di 
cui  è officio  precipuo  lueleggere  le  forme  piò  accomodale  fra  le  innume- 
rabili  in  cui  1’  umano  discorso  si  può  ravvolgere.  Notale  rhelo  stesso  Geo- 
melra  qitando  vuole  signifirare  una  bella  e chiara  dimostrazione  suol  diia- 
marla  elegante.  Quindi  in  Geometria,  elegante  è l’Eulero, (legame  il  New- 
tono  , quanto  nell’oratoria  Isocrate  e Cicerone. 

Lungi  dunque  da  voi  l’opinione  di  quegl’  insensati,  che  privi  d’ogm  gen- 
tilezza dì  scrivere  , stimano  doversi  le  Matematiche  disp'  osare  da  tutte  le 
regole  del  bel  dire, e credono  lo  studio  di  queste  scienze  insociabile  coll’a- 
menità  delle  lettere.  Le  Muse  sono  sorelle,  e non  formano  che  una  sola  (aiiii- 
glia.  Nondimeno  altre  di  es'e  presiedono  alla  poesia  , altre  all’  istoria,  altre 
alla  dialettica  , altre  alla  geometria  e all’  astronomia.  Le  invocarono  Ome- 
ro ed  Esiodo  ne’  loro  poemi  , e il  primo  cantava  l’ira  e la  prudenza  degli 
eroi  , l’altro  le  virtù  laboriose  d’  un  placido  agricoltore.  Le  invocò  Aralo 
c Lucrezio  , quello  per  descrivere  i movimenti  celesti,  e questi  per  ìspiegare 
la  generazione  degli  esseri.  Pitagora  le  onorò  di  splendidi  sacriBcj  , onde 
ringraziarle  d’avergli  scoperto  il  quadrato  dell’  ipotenusa  ; e Platone,  della 
cui  eloquenza  fu  detio  , che  se  Giove  avesse  a parlare  una  lingua  mortale 
non  parlerebbe  che  la  lingua  di  quel  filosofo,  il  divino  Platone  non  am- 
metteva nella  scuola  chi  non  fosse  prima  iniziato  nella  Geometria.  Ninno 
affatto  tra  gli  antichi  geometri  che  non  amasse  le  Muse  , ninno  che  non 
foste  pur  anche  in  pregio  di  ottimo  dicitore.  E chi  v’ha  che  leggendo  le 
opere  matematiche  di  Bailly,  di  d’Alemhert,'diCondorcet  sappia  decidere, 
se  questi  grand’ uomini  abbiano  meditalo  j>iù  Eiididerlle  Cicerone?  E l- 
t.vlia  nostra  non  ha  ella  prescntalo'più  volle  il  vago  spettacolo  di  eminenti 
poeti  nella  persona  di  geometri  prestantissimi?  Taccio  del  Fracastoro,  poeta 
degno  di  sedersi  Ira  Virgilio  e Lucrezio,  e si  prestante  ad  un  tempo  nella 
Fisica  e Geometria,  chela  storia  di  queste  scienze  meritamente  lo  novera 
tra  i primi  restauratori  (1);  laccio  del  Galileo  che  dalle  ispide  Maleoia- 

(»)  Che  non  fa  la  prepotenza  della  poesia?  Il  1^'racnstoro  è conosciu- 
to da  tutti  come  poeta,  e dà  pochi  come  filosofo. Egli  fu  precursore  del  Ga- 
lileo nell'invenzione  del  telescop'u , scoprendo  che  due  lenti  poste  irt  vici- 
nanza tra  loro  e nella  medesima  direzione  ingrandivano  le  immagini  de- 
gli oggetti;  conobbe  il  molo  composto  ài  due  moti  diversamente  diretti , 
divise  con  Arch'mede  col  Kep'ero  e il  Tartaglia  la  gloria  di  spiegare  i 
moti  per  curva  ; lasciò  profondi  pensieri  sull'  astronomia  ; fu  eccellente 
naturalista,  e ne’V  arte  medica  sapientissimo  ; diffuse  in  somma  t/uanto 
altri  mai  de' suoi  tempi  una  nuova  luce  su  tjuasi  tutte  le  scienze.  Muoc- 


Digitized  by  Google 


• DELIA  ^'EC^:SSlTV  deli;  eloquenza,  377  - 

•iiLe  fuggìT»  spesrà  negli  ori*  sacri  alle  Muse  , e ne  colse  pure  qualche 
volta  le  rose  ; Uccio  sii  un  Eustachio  Maiifreslr  che  fu  modello  di  lirica  , 
e di  un  Francesco  Zanotli  che  ravvivò  ne’  suoi  versi  le  veneri  di  Catullo, 
e porti)  nelle  scienze  più  astruse  le  grazie  piu  caste  del  nostro  idioma;  lac- 
cio del  grande  erudito  e grande  poeta  e tragico  degno  di  più  lettori  Anto- 
nio Conti,  al  cui  sapere  geómelrico  fu  già  riiuessnl'arbilrio  della  gran  lite 
tra  il  Lcibnizìo  eil  Newlono.  Ma  potrò  io  tacermi  di  le,  desiderio  caro  ed 
acerbo  degl’italiani  , di  te  perduto  splendore  di  questo  illustre  Liceo,  iiu- 
inortale  Mascheroni,  geometra  altissimo  , e poeta  innanzi  a tutti  leggia- 
dro? Tu  che  supposloil  casodi  essere  conJaniialoa  non  possedere  per  lutto 
il  corso  della  tua  vita  che  un  solo  libro  , nomiuari  sempre  Virgilio  , tu 
che  fra  gli  aridi  calcoli  scrivesti  versi  si  delicati  , fammi  tu  fede  pres'O 
questa  Incl'ita  gioventù, che  le  scienze  inateinaliibe  si  sposano  colle  Lettere 
e colle  Muse  uiirahiliiienter  Infoudi  in  questi  giovani  petti  , su  cui  ripo- 
sano le  speranze  della  futura  giuria  Ilaliatia,  infondi  tu  le  scintille  di  quel 
tuo  genio  inaraviglioso , che  seppe^unire  sì  iscne  d'un  solo  nodo  coiì  di« 
stanti,  così  dispari  discipline.  E voi  giovani  generosi}  che  rinnovate  in  que- 
ste scuole  l’eseuipio  delle  Ateniesi,  allorché  le  Sc  ienze  e le  Lettere  in  duKis- 
siino  vincolo  d’amista  cospiravano  tutte  alla  felicità  della  patria  calla  gio- 
1 ia  del  nome  Greco  , voi  slani|ialevi  nella  mente,  che  queste  Lettere  e que- 
ste Scienze  lungi  d,il  guerreggiarsi  si  legano  anzi  e si  giovano  di  maniera 
,«  Le  le  urie  senza  le  altre  non  possono  né  ri«'d  nderc  ne  Goiire. 

Jl/onri , Intioduzi'oiie  allo  studio  deila  eloqiieiicUf  pronurteiatts 
dallo  cattedra  , il  2g  hofembre  i8o3- 


corse  al  Fi  acastoro  la  dit^razia  medriima  de!  Petrarca^  la  cui  dolccf- 
2 ! nei  sospiri  /■orlici  fece  diinriilicure  l' altezza  di  t/nell'  iiif'e/'no  nelle 
scifiize  m,jrali  e politiche,  delie  quali  sa  isse /irofoi.damenie.  F il  poi’e~ 
ro  2'assochi  mai  lo  r conia  CjmrJitostJo?  E quale  e quanto Jì'usoJo  ■' 
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UhA  d'  ile  facolt»  onde  l’ nomo  è tanto  snpeiiore  alle  lieUie  si  è la  fa- 
vella, mercè  della  quale  le  prime  genti  non  solo  si  strinsero  incomunsa- 
za  rivile  , ed  ordinarono  leggi  e governi  ; ina  a fare  più  beata  e gloriosa 
la  vita  crebbero  le  scienze  e le  arti , ed  ispirarono  con  queste  P odio  al  vi- 
zio ed  al  falso  $ 1’  amore  della  virtù  , del  vero,  del  bello;  e i fatti  e i no- 
mi degni  di  memoria  ai  tardi  secoli  tramandarono.  E qual  cosa  è più  uti- 
le ai  privati  ed.a)la  repubblica,  e più  degna  e di  maggiore  onore,  che  l’ar- 
te di  gentilmente  parlare?  Per  questa  ci  è aperta  la  via  alle  dignità  , alle 
fortune  ed  alla  fama  ; per  questa  le  città  si  mantengono  ordinate  e parifi- 
che; per  questa  sono  animati  i guerrieri,  encomiati  i principi;  per  questa 
con  più  degni  modi  si  loda  e si  prega  il  supremo  Autor  delle  cose^  e pura 
e vivasi  mantiene  nel  cuor  degli  uomini  la  religione. Laonde,o  Giovani, 
ae  desiderate  onore  e giovamento  a voi  stessi  ed  alla  patria  , ardentemente 
volgete  1’  animo*  questo  nobilissimo  studio.  Che  se  vi  fu  dolce  fatica  l’in- 
terprelare  e l’ imitare  gli  aotichi  scrittori  , non  meno  dolce  vi  sarà  il  ve- 
nire meco  investigando  il  magistero  che  è nelle  opere  loro;  imperciocché, 
essendo  la  favella  istrumenlo  col  quale  si  commovono  e si  traggono  gli  a- 
nimi  degli  uòmini,  uopo  è di  volgere  sovente  la  considerazione  alle  pr% 
prirlà  dell’  intelletto  e del  cuore  umano  ; il  che  , pel  naturale  desiderio 
che  abbiamo  di  conoscere  lioi  stessi  , è dilettevf'lissimo.  Mettiamoci  dun- 
que volentieri  a quest’  opera;  e per  ,rominciare<on  ordine  ponìara  subito 
mente  al  fine  che  si  propone  chi  scrive  , perocché  ,non  sarà  poi  difficile 
temperare  ed  ordinare  secondo  quello  i modi  del  favellare. 

Chiunque  favella  intende  a manifestare  ad  altri  i pensieri  egli  afiTctlì  pro- 
pri con  soddisfazione  di  chi  1’  ascolta.  Ad  ottenere  questo  fine  sono  neces- 
sarie due  cose  : che  la  elocuzione  sia  chiara  ; e che  sia  ornata  convenevol- 
mente. Parliamo  tosto  della  chiarezza  ; che  poco  appresto  diremo  dell’or- 
namento. 

■H 
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SBLLA  CBtARBZjA. 

' I.»  chiareztA<Ia  daecoM  procede;  (lalla  qaalitk  drlle  parole  che  si  pon-  <■ 
gono  in  uso , e dalla  collocazione  loro.  Priaaa  diciamo  della  qnalitàdel- 
le  parole. 

Le  parole,  che  sono  segni  articolali  delle  idee  , faranno  perfcltaraen- 
te  1’  orficiu  loro  ogni  qnal  rolla  sienO  ben  delerminale  , cioè  appropriate 
a ciascuna  idea  singolare  per  modo,  che  non  possano  a veenn’allra  appar- 
tenere. Permeglio  intendere  io  che  consista  la  natura  loro,. bisogna  con- 
siderare che  tulle  le  idee  sono  composte  ; e che  alcune  , differendo  da  altra 
in  pochi  elementi , abbisognano  di  segno  particolare  per  apparire  distinte. 

Quel  vocabolo  che ledislipgue  dìcesi ^ro^r/u.  Vaglia  un’esempio.  L’  idea 
del  fruito  ha  per  suoi  elementi  le  idee  delle  qualità  comuqi  a tulli  i frut- 
ti ; l’idea  dì  una  melagrani  , oltre  i detti  elementi  , rqmprende  le  Idee 
delle  qualità  particolari  della  melagrana  ; ciò  é che  , se  chiameremo  frut- 
to la  melagrana,  quando  è mestieri  distinguerla,  non  parleremocon  pro- 
prietà. Ho  qui  recato  il  materiale  esempio  di  un  errore  , in  che  è, diffici- 
le di  cadere,  affinchè  si  vegga  chiaramente  non  essere  mollo  dissimile  da 
questo  l’errore  di  coloro.,  che  d’  altre  cose  ragionando  usano  i vocaboli' 
generali  per  ignoranza  de’  particolari. 

Tanto  sconrenevol  oosa  si  reputa  i’ usare  parole  improprie , dice  il  Ca- 
sa , che  si  hanno  per  non  costumati  coloro,  i quali,  non  dandosene  gran 
pensiero  , pare  che  amino  di  essere  franzesi,  e nulla  curino  il  fastidio  di 
chi  si  sforza  d’ intenderli  : all’  incontro  coloro^  i quali  osano  parole  pro- 
prie , mostrano  di  essere  civili,  essendo  sollerilì  di  alleviare  altrui  la  fa- 
tica , poiché  pare  che  mercé  delle  vnci  proprie  le  cose  si  mostrino  j non 
colle  parole  ,ina  con  esso  il  dito.  I poeli,  che  sono  lodali  per  la  evidenza, 
onde  le  cose  ci  póngono  dinanzi  agli  occhi  , ci  somministrano, esempi  di 
9>odi  assai  propri.  Giovi  recarne  qui  alcnno  a schiarimento  di  quanto  ab- 
biamo detto;  ' 

Come  d’ un  s/izto  verde , ch’arso  sia 

Dall'un  de’  capi  che  dall’altro  geme  , 

_ £ cigola  per  vento  , che. va  via. 

* » • < 

E qni  da  notare  come  le  voti  stizza  e cigola  meglio  ci  rappresentano 
la  cosa  che  arde  , e l’effetto  del  fuoco,  di  quello  che  se  Dante  avesse  det- 
to : un  ramo  verde  fa  rumore  per  vento  che  va  via  ; essendo  queste  fi- 
gnificazioni  atte  a denotare  altre  idee  'non  simili  in  lutlo,a  quelle  che 

r* 
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si  volevano  esprimere,  ^osi  il  Petran:a  disse  propriamenle , raffigura- 
to alle  falletze  conte,  piai  tosto  che  dice  alla  persona  ; e Dante:  Ze-- 

vando  I rnortclterin  per  C aria  fosca  , in  vece  di  dire*,  levando  le  Arac- 
cialroncfte.  Qui  si  vede  rame  fattezze  t moncherini  sìeno  meglio  usati 
per  essere  vocaboli  di  Hngola're  significazione. 

Se  la  proprietà  è si  necessaria  a signiGcare  le  cose  che  cadono  sotto  i 
sensi , quanto  maggioi-mente  «ol  sarà  élla  , quandp  si  vogliono  esprime- 
re le  idee  intellettuali  e le  morali , che,  se  non  fossero  determinate  in 
virtù  delle  parole,  o-  svanirebbero  dalla  mente  nostra  , o vi  starebbero 
disordinale  e inai  ferme  ? A quel  modo  che  dalla  precisione  delle  cifre 
dell'aritmetica  dipende  quella  delle  idee  e de^ ragionamenti  in  qualsi- 
voglia delle  scienze  astratte  ; e quindi  ottima  quella  sentenza  di  un  mo- 
derno filosofo  , che  dice:  cónùstere  il  sommo  dell’ acte  dì  ragionare  net- 
i’  uso  di  una  lingua  lime  ordinala.  Anche  Alessandro Piccolomini  ave- 
và  detto  , nella  sua  parafrasi  di  Aristolrie,  che  la  base  e il  fundannenlo 
della  elccuziune  si  ha  da  siiinar  che  sia  la  purità,  la  nettezza  e candi- 
dezza di  quella  lingua  nella  quale  1’  uorn  pttrla. 

, Ad  acquistare  1’  abito  di  scrivere  con  proprietà  tre  cose  si  richieggono? 
11  saper  bene  dividere  le  idee  fino  ai  primi  loro  elementi:  il  roouscere  IV- 
timolugia  de' vocaboli  , per  quanto  è possibile;  e il  pendersi  famigliavi  le 
opere  degli  antichi  scrittori,  ne'quali  è dovizia  di  voci  pure  e di  modi  as- 
sai propri.  Chi  non  ha  uso  delle  ddtte  cose  è spesso  costretto  di  adoperare 
le  noiose  circonlocuzioni  in  luogo  di  un  solo  vocabolo  o di  una  breve  seu- 
tenza  , e di  abusare  dei  sinonimi. 

Si  dicbno  sinuiiiiiii  i vocaboli  di  una  medesima  significazioiie , o quelli 
che,  rappresentando  le  stesse  idee  principali  , dilferiscòiio  in  qualche  ac- 
cessoria. Della!  prima  generazi>nie  sono  i seg;ienti' ej7»cV/ien/o;  ah- 
badìaebadia  ; consenso  e consentimento  e simili.  Altri  ne  troviamo  nel- 
la formazione  de’  tempi , é de’  participi , come  ren  fei' e rendetti  ; risto  e 
raduto;  parso  e parato;  ma  colali  sinonimi  non  sono  in  gran  numcru.La 
più  parte  è di  quelli  che  drffcriscoiio  per  aumenlu  o difetto  di  qualche  idea 
accessoria.  Cavallo,  corridore , destriero  , palafreno  , puledro,  rozza, 
sunti  voci  istituite  a significare  il  medesimo  animale;  ma  ognuna  ilifTerl- 
sce  daH’allra.  Cavallo  denota  la'qùalità  della  specie;  corridore  la  parti- 
colarità J’csser  veloce  : desti  iero' ncosAs  l’uso  di  menare  il  cavallo  a ma- 
no destra  : palafreno  quello  di  frenarlo  rulla  mano  : poledro  la  qualità 
dell’  esser  giovane  : rozza  quella  dell’  esser  vecchio  e disadatto.  Le  voci  o- 
ttrco  e solo  sembrano  per  avventura  la  stessa  cosa  ; ma’il  Petrarca  disse 
la  sua  donna  essere  nitica.e  sola  ,\volendo  signiEcare  che  nessun’  altra  è 
nella  schiera  3i  Laura  , e che  nessuna  può  esserle  data  in  compagaia. 

. ■ «i 
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Incontra  allo  volte,  che  le  parole  istilnile  a .«ignìficare  un’  idra  stessa 
differiscono  per  la  virtù  che  hanno  di  rk'hiamare  alla  mente  alcun’ al  Ira 
più  o mi-n  nobile  , o per  cagione  del  snono  o nobile  o rimesso  , o per  ca- 
gione dell’  uso  che  ui  quella  suol  esser  fatto  in  umile  od  in  illustre  cum-  * 

poniiTiento.  Tali  sono  , a cagione  d’ esempio  , i vocaboli  adetso  ed  ora, che 
significano  il  momento  presente, ma  il  primo  non  sarebbe  ricevuto  in  no- 
bile coinponiinenlo;  dal  che  si  vede  che  sebbeneei  denoti  il  punto  presen- 
te del  tempo,  come  ta  l’altro,  pure  trae  in  sua  compagnia  alcune  idee  che 
il  fanno  parere  di  bassa  condizione.  £ dunque  da  por  mente  che  i vCKaboli, 
che  si  dicono  sinonimi  , non  sempre  ci  rappresentano  lo  stesso  complesso 
d’ idee  ; e quindi  può  intervenire  che , ingannati  dall’  apparenza  , alcuna 
volta  siamo  tratti  ad  usarli  impropi  iamente. 

E da  avvertire  per  ultimo, che  tutte  le  parole  antiquate,  cioè  quelle  che 
pel  consenso  universale  degli  scrittori  sono  stale  abolite  , non  hanno  più 
luogo  Ira  le  voci  proprie.  Similmente  sono  improprie  tulle  le  parole  dei 
dialetti  particolaii , e le  forestiere  , che  dall’  uso  de’  migliori  scrittori  non 
hanno  avola  la  cittadinanza. Le  quali  tulle  non  sarebbero  Itene  intese  dal- 
1*  intera  nazione  ; e perciò  deniio  essere,  da  chi  desidera  di  scrivere  chia- 
ramente , a tulio  potere  schivale.  Questo  basti  aver  dello  della  proprietà, 
che  è la  prima  cosa  che  si  richiede  a render  chiara  la  elocuzione.  Diremo 
poi  a suo  luogo  come  il  trasportare  con  altra  leggedi  proprietà  i vocaboli 
dal  significalo  proprio  all’ improprio  giovi  maravigliosamenle  alla  chia- 
rezza. 

deli’ accoppiamento  delle  parole  , PEL  QUALE  SI  OTTIEXB 

I LA  CHIAREZZA. 

In  virtù  delle  parole  esprimiamo  ì nostri  giudizi,  e collegando  insieme 
i'giudizì  espressi  formiamo  i raMocliii  ; i quali  verranno  chiari  alla  men- 
te altrùi  , qualvolta  sieno  osservate  le  leg;,i  di  che  ora  faremo  panila;nia 
jirinia  si  vuole  as  verlire,  che  (alo  ra  il  discorso  può  es.sere  ordinalo  -icon- 
do  le  leggi  per  le  quali  riesce  chiaro,  ma  non  avere  poi  quella  forza, quel- 
la virtù  e quella  efficacia  che  avrebbe  , se  si  disponessero  le  parole  diver^ 
sameiile  senza  jurv)  cITei  dere  le  dette  leggi.  A suo  luogo  diremo  della  di- 
sposizione delle  panile  che  aggiunge  efficacia  al  discorso;  ora  è a dire  sol- 
tanto di  quella  che  lo  fa  ili’aro. 

Ogni  giudizio  espiesso  con  paiolejjicesi  proposr/.ione.Nel  ragionamen- 
to, il  quale  di  molle  pniposieioni  si  com|>one  , alcuna  re  ne  ha  che  viene 
modificala  dalle  altre.  Quella  che  è tnudiiitata  di<e«i  p.iixipale  , le  altre 
eubaltcì  uc.  Vaglia  a ben  disiiiiguerlc  il  ieguenle  esempiu  del  Casa  : Men- 
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sio  l’ lino  i.he  1’  altro  , o serbo  o parlicipiao  soslantivo.  Quaniloa  ciò  si 
manca  nasce  perples^ilà  , come  nel  seguente  Inogo.  Boc.  : e cotnecfiè  fgU 
(Dante)  tiver  innesto  librettofatlo  ntlC flàpiù  lUntum  si  i'e/-"o»n(isse.Qui 
pnò  sembrare  che  il  libretto  sia  stato  "‘11’  matura  ; .che  se 

avesse  «letto:  eomechè egli nver/alto  tfitfslo  libretlu si  vergognaste  nell  e- 
là p ùrnfitura,  la  proposiaione  sarebbe  stata  chiarissima.  Alcuna  perples- 
sità èancora  in  ijuesl’ altro  <lel  Passavanti  : Leggesi , e'd  è sctitlo  dtiìv»- 
nerahile  doUor  Bedii,  che  itegli  armi  Domini  ottocento  sei  unuomo  pas- 
sò dii/uesla  vita  in  Inghilterra.  Comechè  non  sia  per  cadere  nel  pen- 
siero di  alcuno  che  colui,  che  si  parte  di  questa  vita,  J!o«.sa  andare  in  Io- 
ghìlteri  a , nulladimeuo  , per  quella  col  locazione  di  parole  ^ la  mente  di 
chi  legge  resta  alcun  poco  sospesa.  Multe  tras[>o5Ìzionl  , che  si  biasimano 
nella  lingua  italiana,  sono  spesso  conrenevo'.i  nella  lingua  latina  , perché 
in  essa  gli  aggettivi,  che-per  le  desinente  diverse  nei  g-neri,  nei  numeri 
e nei  casi  si  accordano  coi  sostantivi,  rad»  volle  lasciano  dubbio  a cui  vo- 
gliano appartenere,  e rade  volle  i casi  obliqui  si  confondono  col  caso  ret- 
to , comunque  nella  proposi/.ione  sieno  collocali.  Bellissimo  è in  latino 
il  seguente  luogo  di  Crasso  , riportato  da  Cicerone:  //tee  t ibi  est  ejecìden- 
da  lingua;  qua.  rei  evulsa  spirita  ipSo  libidlnem  tnam  libertas  mea  refu- 
tabit.  Tenendo  l'ordine  di  queste  parole  nella  lingua  italiana  si  proiluce 
falsità  nella  sentenu:  sconvolgendo  si  perde  tutta  rel'lìcacia.  Se  diremo: 
questa  lingua  ti  e d' uopo  recidere;  recisa  questa , ctd  fiato  stesso  la  tua 
sfrenatezza  la  libertà  mìa  reprimerà  , apparirà  die  la  sfrenatezza  reprima 
la  libertà.  Se  per  lo  contrario  tradurremo:  la  libertà  mia  repiirnerù  ia  tua 
sfrenatezza  : toglieremo  alla  sentenza  mollo  della  sua  f >rza.  Vedremo  a 
suo  luogo  la  ragione  per  cui  la  diversa  collocazione  delle  voci  rafforzi  o 
snervi  l’  orazione.  Ora  ci  basti  osservare  , poiché  cade  io  acconcio  , che  le 
varie  linguì;  (parlando  ora  della  .«ola  facoltà  che  hanno  di  pepmulare  il 
luogo  àlle  parole)  tuttoché  sieno  alle  a qaalunijue  specie  di  componimen- 
to , noi  sono  ad  esprimere  uno  stesso  concetto  nella  stessa  forma  ; perciò 
è che  quando  si  trasportano  le  scritture  da  una  favella  ad  un'altra  non  do- 
vrà r espositore  darsi  briga  di  ritrarre  parola  per  parola,  ma,  avendo  li- 
«pello  al  genio  della  sua  lingua  , cercherà  di  produrre  per  altro  convene- 
vol  modo  negli  aniizi,i  de’  lettori  gli  effetti  che  le  parole  del  testo  in  lui  o- 
perarouo. 

Per  fuggire  le  equivocazioni  gioverà  ancora  liadare  ne’ verbi  alla  pri- 
ma voce  dell’ imperlei  lo  dell’ indicativo  , la  quale  é simile  alla  terza,  di- 
cendo.si  io  amava  Colui  amava  ; perciò  a distinguerle  è sovente  bisogno  di 
premettere  ad  esse  voci  il  nome  o il  pruaoine. 

Giova  spesso  alla  chiarezza  , e segnatamente  nelle  narrazioni,  il  ben. 
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distinguere  le  persone  e le  cose  delle  quali  si  paria  ; e perciò  sta  bene  lal- 
«oUa  il  ripetere  i nomi  loro  per  non  confondere  1’  una  coli’  altra  ; imper- 
ciocché i pronomi  e i relativi  cogliono  spesso  essere  cagione  di  equivoco  ; 
e questo  intervenne  specialmente,  quando  nelle  antecedenti  próposizioni 
sono  piò  sustaiiiivi  di  un  ineilcsinio  genere  e nnmero,  che  si  possono  ac- 
cordare co’ relativi  delle  susseguenti  ; perciò  conviene  talvolta  o giovarsi 
dei  sinonimi,  onde  porre  in  luogo  di  alcun  nome  mascolino  un  femmini- 
no, o mutare  il  numero  del  più  in  quello  del  meno  o viceversa. 

Può  ancora  generarsi  perplessità  nell’  usare  il  possessivo  tuo  e suoi  in- 
vece del  relativo  tfi , lui  e toro;  e perciò  alle  volte  è necessario  adoperar 
questo  per  quello  , come  nel  caso  seguente  : Mai  da  se  partir  noi  potè  , 
iafino  a Imito  che  egli  (Cimone)  non  Cebbe  fino  alla  casa  di  lei  accom- 
pagnata. Se  il  Boccaccio  avesse  detto  ; alla  casasua  accompagna- 
ta si  sarehlte  potuto  credere  essere  quella  di  Cimone. 

Per  far  manifesta  la  connessione  de’  ragionamenti  sono  assai  oppor- 
tune le  p^iniceile  copulative,  avversative  , illative  e somiglianti.  Multi 
fra' moderni  scrittori  , ad  ImltaKÌone  de’ Francesi, sogliono  scrivere  a pic- 
cioli membri  senza  congiugnerli  insieme  colle  parllcrile , e in  ciò  sotut 
da  biasimare  : imperciocché  costringono  la  mente  dtl  lettore  a pas^are  di 
* salto  da  ima  proposizione  all’altra  senza  dargli  occasione  di  scorgere  subita- 
mente le  attenenze  loro.  Aflinchè  si  vegga  iiianireslainenle  quanto  la  man- 
canza dc’legamenll  tolg.a  di  chiarezza  al  discorso,  leverò  dal  seguente  luo- 
go del  Passavanti  le  particelle  , che  ne  connettono  le  parli.  Qualunque 
persona  sogna , pensi  se  il  suo  sogno  corrisponde  all'  affezione  sua  , a 
quella  , che  p'ù  In  sprona.  Se  vede  che  si,  non  aspetti  che  al  sogno  suo 
debba  nitro  seguitare.  Quel  sogno  non  è cagione  , alla  quale  debha  al- 
tro effetto  seguitare;  è effetto  deW  affezione  della  persona.  Tate  sogno  os- 
servare , cioè  consiiirrare  donde  proceda  , non  è in  se  mate  ; è effetto  di 
naturale  cagione.  Facciamo  congiunti  questi  menrsbrl  colle  partic- Ile  e, 
imperocché ma  , e vedremo  il  discorso  apparire  piò  chiaro.  Qualunque 
persona  sogna,  pensiseli  suo  sogno  corrisponde  alti  affezione  sua  , a 
quella  , che  più  hi  Sftrona , E se  vede  che  sì , non  aspetti  che  al  sogno  suo 
deliba  altro  seguitare  ; imperocché  quel  sogno  non  è cagione  , alla  quale 
debba  nitro  effetto  seguitare  ; ma  è /’  effetto  delt  affezione  della  persona  ; 
e tale  sogno  osservare  , cioè  considerare  donde  proceda  , non  è in  se 
male  s imperocché  è effetto  di  naturai  cagione. 

Questi  pochi  avvertimenti  basteranno  , se  io  non  erro,  a render  canti 
l giovanetti  , che  desiderano  di  scrìvere  cliiaramenle.  Tralascio  le  molte 
rose  che  i filosofi  hanno  ragionato  intorno  le  proposizioni , poiché  mi 
pare  che  , qualvolta  siasi  imparalo  a distinguere  la  prtncipale  dalle  su- 
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ItaUerne  , e siasi  ccnoseioto  che  U rirtù  di  queste  si  è di  modificare  le 
parli  dell’altra  , non  faccia  mestieri  di  molto  sottile  raginnaroenlo  a sa- 
pere io  che  modo  elle  si  debbono  collocare  nella  orazione;  perciò  senza  più 
entro  a parlare  dell’ ornamento.  ^ 

dell’  ornauento.  ' 

La  perfezione  dell’arte  del  dire  , secondo  Cicerone,  consiste  nell'espor- 
re  chiaramente,  ornatamente  e conTenerolmente  le  cose  che  a trattare  im- 
prendiamo. Di  quella  chiaresaa  e di  quell’  ornamento  e decoro  che  dalla 
inrenzione  e disposizione  della  materia  procede  , si  ragiona  in  altre  due 
parti  della  reltorica.  Accade  qui  di  parlare  delle  suddette  tre  qualità  so- 
lamente rispetto  al  modo  di  significare  iconcetti  ritrorati.  Avendo  abba- 
stanza detto  della  prima,  diremo  ora  delle  altre  due  che  fanno  il  discorso 
Skccelto  agli  ascoltatori. 

Prima  di  tutto  si  vuote  osservare  che  la  proprietà  delle  voci  e l’ordi- 
nata composizione  loro  generano  gran  parte  della  bellezza  del  discorso  ; 
imperciocché  fanno  si , che  esso  sia  inteso  senza  fatica  , che  è quanto  di- 
re con  qualche  sorta  di  piacere.  Ma  questo  non  basta  ; che  nessuno  per 
verità  loda  il  dicitore  solamente  perchè  si  fa  intendere  da  chi  1’  ascolta  f 
ma  lo  biasima  e sprezza  a’  ei  fa  altrimenti.  Chi  è dunque  che  faccia  ma- 
ravigliare gli  nomini,  e tragga  a sua  voglia  le  volontà  loro?  Chi  è ap- 
plaudito e chi  è venerato  più  che  mortale?  Colui  che  nel  favellare  è di- 
stinto, copioso,  splendido,  armonioso,  e che  queste  qualità,  onde  si  for- 
ma l’ornamento,  congiunge  al  decoro.  Que’che  favellano  o scrivono  coi 
rispetti  che  la  qualità  delle  materie  e delle  persone  richiede  , soli  meri- 
tano lode  odi  oratori  o di  poeti:  che  qualsivoglia  ornamento  disgiuiitu 
dal  decoro  diviene  scoucezza  e deformità.  Di  questo  decoro  diremo  più 
particolarmente  a suo  luogo  ; ora  veniamo  a discorrere  le  parti  dell’  or- 
namento. 

Mollo  leggiadre  ed  efficaci  sono  le  voci  proprie  , che  per  cagione  del  loro 
anono  hanno  somiglianza  colla  cosa  significata  , o quelle , che  ne  ricorda- 
no qualche  particolare  qualità.  Sono  parole  che  ricordano  le  cose  per  so- 
miglianza di  suono  le  seguenti  : belalo  , ruggito , nJjSof  mirilo,  boato, 
rimbombo , tonfo  e molte  altre  , che  per  alcuni  furono  chiamale  termini 
figure , a differenza  di  quelle  , che  , non  avendo  somiglianza  veruna  colla 
cosa  significata  , furono  dette  termini  memoratici  o cifre.  Fra  i termini 
figure  voglionsi  annoverare,  oltre  le  voci  che  abbiamo  testé  accennate,  quel- 
le che  o provengono  da  altra  voce  , che  é segno  di  cosa  somigliante  all’i- 
dea che  ti  vuol  esprimere  , o ricordano  l’ origine  o gli  usi  della  cote  sigui- 
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ficaia.  La  voce  spirilo  è heiU  per  cecia  tal  qual  somiglianza  , che  la  cosa 
signihcata  , cioè  riminateriale  sostanza  , semiira  avere  col  fiato  o con  lyual- 
flvoglia  allea  solili  materia  che  spiri.  Belle  similmente  sono  le  parole  mo- 
neta e pecunia  , la  prima  delle 'quali  , venendo  da  monco , significa  che 
>1  metallo  cd  il  conio  ammoniscono  la  gente  circa  il  valore  di  essa  mone- 
ta ; la  seconda  , venendo  da  pecus , ricorda  l’  origine  del  denaio  , che  fa 
sostituito  ai  buoi  ed  alle  pecore  , antir.a  misura  delle  cose  merralabili.  Hu 
qui  posti  questi  due  esempi  ancora,  perchè  si  vegga  quanto  giovi  alcuna 
volta  1’  investigare  le  etimologie  (t). 

Cc^ocurrono  co’ termini  propri  e co’  termini  figure  a far  bella  l’eloca- 
zi(  ae  le  parole  nobili , qualvolta  sieno  convenevol mente  adoperale.  Accade 
delle  parole,  dice  il  Pallavirini  , ciò  che  comunemente  accade  degli  uo- 
mini nel  civil  conversare.  Questi  acquistano  riputazione  o vilipendio  dalla 
qualità  delle  persone  colle  quali  usano,  famigliarmenle  ; e le  parole  dalla 
qualità  delle  persone  da  cui  sono  sovente  proferite;  e ciò  interviene  perw 
chè  tutti  hanno  per  fermo,  che  i personaggi  iliustrie  gli  uomini  letterati 
(ieno  esperti  a favellare  con  legge  , erbe  la  plebe  allo  incontro  parli  e cian- 
ci Larbauamente.  Avviene  da  ciò  che  alcune  voci , che  significano  cose  vili 
c>  laide  , sono  tullavia  tenute  per  nobilissime  : aU’oppositn  altre  ren’  ha, 
it.e  , nobili  cose  signifiraudo  , in  grave  conipoiiimeolo  non  sarebbero  lo- 
date. Dilla  pripia'.specie  sono  in  Italia  le  voci  Ionio  , lezio  , tabe  , piaga 
ed  altre,  che  nelle  più  nobili  scritture  sogliono  essere  usale.  Dall’altro 
CiUlo  la  parola , siccome  osserva  il  lodalo  cardinale  Pallavicini , la 
quale  nobilissimo  personaggio  rappresenta , non  sarebbe  ricevuta  in  grave 
cumponimenlo  poetico, 

la  tre  schiere  vengono  separale  dal  Pallavirini  Ir  parole  rispetto  la  roag- 

(i)  Tra  I molti  esempi  recati  daiP  ingegnosissimo  Giuseppe  Grassi 
nei  suo  libro  de'  sinonittti  uno  qui  voglio  recarne  aitai  bello  ed  acconcio 
a dimoslrare  quanto  giovi  di'  investigare  ìe  etimologie.  Questo  è intorno 
ni  verbo  Trav.agliare.  Travagliare  viene  da  travaglio;  travaglio  da  tra- 
ballus  voce  de'  bassi  tempi  ricavala  dulìa  voce  trave  a significare  quel 
disteso  di  quattro  travi  congiunte  da  altre  quattro  a rettangolo  ,fra  te 
quali  si  mettono  i buoi , o i cavalli  inducili  o per  medicarli , o per  ftr- 
tarìi.  'l'i  avagliare  dunque  vale  Essere  nel  Iravagiio  , e per  similitudine 
bolfrire  afiàuno  , agitazione,  yedì  da  ciò  , o letture  , quanto  male  ado- 
peri chi  usa  il  verbo  Travagliare  generalmente  per  Lavorare  alla  manie- 
ra dei  T’rancesi.  Questo  verbo  non  potrà  essere  usato  convenientemente 
in  tuie  significazione  in  flalia  , se  non  quando  il  lavoro  di  che  si  parìa 
sia  fulicosu  « duro. 
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^iore  o minore  noLillà  loro.  Nella  prima  si  collocano  quelle  clie  da’ poeti 
o dagli  oratori  in  noLili  scritture  sono  usale  a significare  concelli  grandi 
ed  illustri.  Yncabuli  di  questa  specie  non  si  potranno  senza  afTetlazione  a- 
Joperare  in  tenue  argomento  o in  famigliare  discorso.  Chè  se  alcuno  fami* 
glìarmente  usasse  le  voci  pugna  in  vece  di  ballaglia  ; luci  in  vece  di  oc- 
chi; accenti  o note  in  vece  di  parole,  certo  è che  moverebbe  a riso  la  gen^J 
te.  La  seconda  schiera  è di  quelle  parole,  che  vanno  egualmente  per  le  boc* 
ih;  degli  uomini  ragguardevoli  e del  popolo  , e che  si  possono  senza  bia- 
simo nsare  in  ogni  occorrenza.  La  terza  poi  è di  quelle  che  furono  avvi- 
lite nella  bocca  della  plebe  , come  sono  pancia , budella,  corata  c simili, 
le  quali  possono  essere  opportune  incerte  scritture  intesead  avvilire  alen- 
ila rosa  , come  sono  le  satire. 

Anche  le  parole  antiche,  qualvolta  elle  abbiano  convenevole  forma  e non 
sieno  passale  ad  altro  significalo , vagliono  a nobilitare  il  discorso;  ma  si 
richiede  somma  cautela  in  colui  che  a vita  le  richiama  , poiché,  siccome  è 
detto  di  sopra,  le  parole  antiquate,  oltreccliè  spesso  portano  seco  oscuri- 
tà , più  spesso  fanno  l’orazione  ricercala  e deforme.  E chi  oggi  potrebbe, 
senza  indurle  a ri^o  la  gente  , usare  le  voci  beninaftza,  bellore  , dolzore ^ 
piota  , spingare  cd  altri  simili  1 

■ ■ I SELLA  arET AFORA. 

. Ora  diremodclla  metafora  , la  quale  usala  opporlunatnenle  é lume  e va- 
ghezza della  orazione.  Prima  è a sapere  che  gli  uomini  selvaggi  per  essere 
scarsi  di  cognizioni  mancarono  di  parole  , e che  volendo  eglino  signiGcare 
alcuna  cosa  non  amora  significata  , fecero  uso  naturalmente  di  quelle  voci, 
le  quali  erano  siale  inventale  a contrassegnare  altra  rosa  somigliante  in 
qualche  parte  all’idea  novella.  Occorrendo- loro , per  esempio,  di  signifi- 
care alcun  uomo  crudele,  il  ehiamarón  tigre  per  la  somiglianza  dell’  Indole 
di  colai  bastia  con  quella  deU’uomo  crudele.  Cosi  dissero  assetate  le  cam- 
pagqe  asciutte , volpe  1’  uomo  astuto  , capo  del  monte  la  cima  , e piè  del 
muitte  la  fabla  di  quello. 

Per  gli  addotti  esempi  si  vede  questo  trasporlamento  di  vocabolo  da  pro- 
prio significato  ad  improprio  altro  non  essere  che  una  similitudine  ristretta 
in  una  sola  parola;  ìinperciorchè  la  seguente  similitudine  spiegata  : costui 
è crudele  come  una  tigre , si  reslringe  in  questa  forma  : cqflui  è una  ti- 
gre.ié  dunque  la  metafora  una  abbreviata  similitudine , che  si  fa  recando 
una  voce  dal  proprio  significato  all’ improprio  ; e perciò  da  Aristotele  è 
detta  impusitione  del  nome  iT  altri. 

Siccome  la  metafora  fu  da  principio  usata  per  necessità}  potrà  parere  ad 
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alcoDO  che  cr«scen«1o  il  nomerò  delle  idee  determinale  e delle  TOn  proprie, 
ella  divenga  pressoché  inutile  ;ma  non  accade  cosi  : (>erocchè  , selibenefra 
le  genti  civili  e colte  non  sia  tanto  necessaria  quanto  fra  le  selvagge  e roz* 
Tff  pure  ella  è e sarà  sempre  luce  e vaghezza  delle  scritture  per  virtù  elor* 
za  dì  quelle  sue  qualirà  che  ora  verremo  partitamente  esponendo. 

DE*  PREGI  DEUA  BIETAFORA. 

La  metafora  presenta  spesso  all’  animo  più  chiaramente  ogni  sorta  di 
concetti , poiché,  vestendo  di  forma  sensibile  le  idee  intellettuali,  ce  le  pone 
davanti  agli  occhi.  Voleva  Dante  signiGcare  che  non  è nlaravìglia  se  per 
la  tenuità  della  nostra  fantasia  non  possiamo  pervenire  ad  iratnagiuare  le 
cose  che  egli  desiderava  narrare  del  cielo  ; e questo  fece  eoa  una  metafora 
dicendo  : 


£ se  le  fantasie  nostre  son  basse 
A tanta  altezza  non  é maraviglia; 

Per  tal  modo  il  concetto  , che  era  tutto  intellettuale , divenne  sensibile  t 
per  consegnente  più  chiaro  e più  popolare.  £ se  taluno,  volendo  dire  che 
gli  uomini  bugiardi  sanno  talvolta  infingersi  e comporre  gli  atti  e le  pa* 
role  a modo  di  parer  veritieri,  dicesse  ; la  tnemogna  prende  iaholta  A 
manto  della  verità , non  significherebbe  egli  il  suo  concetto  assai  vtva- 
menle? 

Fra  tutte  le  metafore  poi  sono  più  efficaci  quelle  che  si  cavano  dalle 
qualità  corporee  , che  agli  occhi  si  mostrano  , e forse  la  ragione  si  è que- 
sta : Alta  reminiscenza  delle  qualità  de’corpi  le  quali  ci  vengono  all’ani- 
ma perla  vista,  più  tenaremente  si  associano  le  idee  che  di  essi  ci  vengono 
per  gli  altri  sentimenti  ; quindi  è che  ogni  qualvolta  ci  riduciamo  a me- 
moria una  delle  qualità  visibili  di  un  oggetto,  quasi  tutte  le  altre  appar- 
tenenti a quello  pur  si  risvegliano  , e vivamente  ed  intero  lo  ci  pongono 
dinanzi  agli  occhi  dell’  intelletto.  Laonde  se  belle  sono  le  metafore  che  si 
cavano  dalle  più  belle  qualità  da  cui  sono  affetti  l’odorato  , il  tatto,  l’n* 
dito  , il  gusto,  come  queste  ; odore  di  santità,  durezza  dì  cuore  , rugffir 
di  venti,  dblcetzadi  parole;  più  belle,  perché  più  vive  si  presentano 
all’ animo  , gplrando  quasi  per  gli  occhi,  sono  le  seguenti:  splende  la  glo- 
ria , folgoreggiano  gli  scudi , ridono  i prati , si  rasserena  lafronte 
nìma  è oscurala  per  Irisleeza, 

Piacquero  ad  Aristotele  sommamente  qnetle  metafore  che  ci  rappresen- 
tano la  cosa  in  molo,  e principalmente  quando  attribaiscono  alle  cose  ina* 
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Tiimate  le  operazioni  delle  animate.  Tali  sono  queste  di  Omero;  Lt  s delle 
di  volar  desiose  ; inorridisce  il  retare.  Anche  Virgilio  , -parlando  di  una 
saetta  entrata  nel  petto  di  una  vergifte , disse  : 

Jfaesit  virgineumque  alte  bibit  basta  cruorem . 

Siffatte  metafore  ci  pongono  la  cosa  vivamente  innanzi  agli  occhi , e p.T 
la  novità  loro  ci  fanno  maravigliare. 

La  metafora  , siccome  dice  Aristotele  , partorisce  dottrina  , facendo  co- 
noscere fra  le  idee  alcune  attenenze  dianzi  non  osservate.  Quale  attmeii^a 
scorgesi  tosto  fra  un  manto  e la  nobiltà  della  prosapia  ? Certamente  nessu- 
na ; pure  reggasi  come  Dante  ce  la  fa  scorgere  : 

O poca  nostra  nobiltà  di  sangue , - 
Ben  se*  tu  manto  che  tosto  raccnrce 
Si  che, se  non  s’appon  di  die  indie, 

■^Lo  tempo  va  dinlorno  con  le  force. 

Come  un  hello  e ricco  manto  adorna  la  persona  di  colui  che  set)  veste  , 
cosi  adorna  1*  animo  d’ alcuni  uomini  quell’ onore  che  ricevono  pei  pregi' 
degli  avi  loro , c che  chiamasi  nobiltà  : ma  se  per  virtù  novella  non  si  rin- 
Ira  oca  ei  viene  di  giorno  in  giorno  scemando.  Questi  pensieri  il  divino 
po<'ta  ci  reca  alla  mente  culla  nuova  similitudine , e c.<  diletta  e c’tl lumina. 

Vale  eziandio  la  metafora  a muovere  con  m-tggior  forza  gli  affetti,  per- 
ciocché, laddove  alcuna  volta  con  parole  proprie  saremmo  astretti  a recare 
alla  mente  dello  ascoltatore  le  idee  ona  dopo  l’altra,  la  metafora',  rappre- 
sentandole tolte  ad  un  tempo,  a.ssale  gli  aninii  con  veemenza.  Basti  uri> 
sulo  esemplo  del  Petrarca  , il  quale  rivolto  alla  morie  così  le  dice  : 

• Me  dove  lasci  sconsolalo  e cieco  ; 

Poscia  che  il  dolce  ed  amoro.so  e piano 
Lume  degli  occhi  miei  non  è più  meco? 

Quali  e quanti  pensieri  si  destano  nella  mente  alle  parole  riVm , elunw 
degli  occhi  »))>/!  Ma  circa  1’  oso  delle  metafore  nell’aflètio  si  vuole  por 
mente  che  elle  non  mostrino  il  lavoro  e la  fatica  dell’ intellélto  , perocché 
non  è verisimile  che  colui  che  ha  l’animo  perturbalo  si  perda  a far  cerca' 
d’ ingegnosi  concetti. 

E ancor  pregio  della  inetafnra  di  coprire  con  velo  di  modestia  e di  gen- 
tilezza le  cose  che  espresse  con  termini  propii sarebbero oiliòsc  olui  pii  Ecco* 
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un  bell’esempio  del  Passavanti:  « La  innata  concapÌKenu,  che  nella  m* 
il  cfaia  carne  e nell'  osso  arride  era  addormentata  , si  cominciò  a svegliare  : 
» la  favilla  quasi  spenta  si  raccese  ia  fiamma  ; e le  frìgide  membra , che 
i>  come  morte  si  giacevano  in  prima  , ai  risentirono  con  oltraggioso  orgih 
u glio.  » £ Virgilio  disse  : 


0 luce  magis  diUeta  torori. 

Sola  ne  perpetua  moerens  carpere  iwtnla  ? 

Jfec  dulces  natos , f^eneris  nec  proemia  noris  f 

* 

Questi  sono  i principali  vantaggi  delle  metafore  | onde  sovente  vengono 
preferite  ai  termini  propri.  Diremo  ora  dei  vizi  che  talvolta  elle  possono 
avere. 

se’  YIH  DEU.A  MBTArOAA» 

Se  belle  sono  le  metafore  che  fanno  scorgere  nna  manifesta  somiglianta 
tra  1*  idea  da  che  si  toglie  il  vocabolo  , e 1’  altra  a cui  si  l|^a,  chiaro  òche 
deformi  saranno  quelle  che  contengono  il  paragone  di  cose  onulla  o poco 
somiglianti,  e che  sono  male  acconce  al  proposto  fine.  Plessaru  somiglian- 
ra  si  vede  fra  le  cose  paragonate  nella  seguente  metafora  del  Marini.  Vo- 
lendo egli  lodare  un  maestro  che  formava  bellissimi  esempi  da  scrivete, 
esalta  la  penna  di  lui,  dicendo  ch’ella  deve  essere  divina. 

Perchè  nna  penna  sola  , 

Benché  s’ alai  per  se  pronta  e sicura, 

Se  divina  non  è tanto  non  vola. 

£ qual  somiglianza  è mai  Ira  il  volare  e lo  scrivere  ? 

Son  tolte  da  poco  somiglianza  quelle  metafore  che , volendo  sigiiiBcare 
cose  piccole , prendono  da  cose  grandi  l’ immagine  , o al  contrario.  R Ma- 
rini assomiglia  le  lagrime  della  sua  donna  a’tesori  dell’oriente  ; e Tertul- 
liano il  diluvio  universale  al  bucato.  Errò  similmente  colui  che  disse  alla 
sua  donna  : Son  gii  occhi  voitri  archibugetli  a ruota;  E te  ciglia  inarcate 
archi  turchetchi.  É bellissima  la  metafora  che  il  Poliziano  tolse  al  Boc* 
caccio  : > 

£ le  Jòiade  ondeggiar  come  fa  il  mare. 

Sarebbe  dìièltosa  quest’  altra  : 

£ tremolare  il  mar  come  le  biade. 

yu;ose  come  le  sopraddette  erano  la  più  parte  delle  melafore  usate  dagli 
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icritlori  del  secolo  XVII.  e soprattutto  dai  poeti , i -quali  tvisceravantt  i 
monti  per  estrarae  i metalli, /acefano  sudare  i fuochi  , ed  avvelenavano 
Vobblif)  coir  inchiostro.  Farmi  inutile  cosa  l'estendermi  in  questa  mate- 
ria , ‘essendoché  il  nostro  secolo,  sebbene  incorra  in  altri  risi,  di  così  fatte 
baie  si  mostra  nemico. 

Delle  metafore  che  sono  alquanto  dure  è da  sapere , che  possono  essere 
mollificate  per  certe  manieredidire,  quali  sarebbero  : quasi  — per  dir  co- 
si : e che  alcune  ce  n’  ha  che  sono  state  ammollile  dall'uso,  come  la  aeguea* 
te:  Fabbro  del  ben  parlare. 

É da  biasimare  ancora  la  meteora  che  fa  sovreni  re  il  lettore  di  qualche 
bruttura  , o di  cosa  vile  , o che  disconvenga  alla  gravità  della  trattata  ma- 
teria. Perciò  meritamente  il  Casa  rimproverò  Dante  per  essere  talvolta  ca- 
duto in  questo  difetto,  siccome  quando  disse  : 

L’alto  fato  di  Dio  sarebbe  rotto  , 

Se  Lete  si  passasse,  e tal  vivanda 

Fosse  gustata , senza  alcuno  scotto  * 

Di  pentimento. 

£ alttove  : 


£ vedervi, 

Se  avessi  avuto  di  tal  tigna  brama  , 

Colui  potei  ec. 

Queste  sono  imagini  plebee  e sconvenienti  alla  gravità  del  subbietto.Cosl 
meritò  biasimo  il  Pallaricini , comechè  sia  maestro  sommo  nell’arte  dello 
stile  , quando  disse  che  il  Cardinal  Senti  voglio  aveva  saputo  itlustrurla 
porpora  coW  inchiostro  , e quando  per  accennare  le  qualità  , ond’  è cono- 
sciuta l’eleganza  della  elocuzione,  disse:  saputi  distintamente  quali  in- 
gredienti Compongono  questa  salsa  , cioè  1’  eleganza  ; i quali  modi  sono 
da  biasimare  , essendoché  nel  primo  esempio  ti  vedi  dinanzi  agli  occhi  la 
porpora  bruttata  d’ inchiostro,  e neU’altro  t'infastidisce  l’abbietta  voce  che 
sa  di  cucina. Similmente  non  paiono  degni  di  lode  coloro  che  sogliono  u- 
sare  per  vezzo  delle  scritture  alcuni  idiotismi , e segnatamente  quelli  che 
ebbero  origine  da  certe  antiche  costumanze  dimenticate  oggidì,  fìon  me- 
ritò lode  il  Davanzati  quando  volendo  dire  : o ntdla  o tutto  : disse  : o asse 
o sette.  Questo  pi'overbio  , oltreché  si  è di  vilissima  condizione  , é tolto 
da  un  giuoco  che  potrebbe- essere  sconosciuto  a molli.  £ proverbio , del 
quale  non  si  sa  l’origine  , il  seguente,  e perciò  freddo  cd  oscuro  : cercar  Ma- 
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ria  per  Ravenna,  invece  di  cercar  le  cose  dove  elle  non  sono.  Raslino  qlie- 
sli  pochi  proverbi  per  moltissimi  che  qui  si  potrebbero  recare  , f de’  quali 
vanno  in  traccia  alcnni  malaccorli'scrittorr,  a fin  disparere  esperti  nella 
lingua  antica'. 

Ancora  è biasimevole  alcune  volte  la  metafora  che  si  deriva  dalle  mate, 
rie  filosufiche  ; imperciocché,  se  il  fine  pel  quale  lo  scrittore  usa  di  quella 
si  e di  rendere  più  chiari  e più  vivi  i concetti  , queslonon  sì  potrà  ottenere 
traendo  la  similitudine  da  cose  poco  note  o malagevoli  ad  intendere,  come 
sono  le  scienze  , che  spesso  , per  essere  chiarite,  hanno  bisogno  delle  simi- 
litudini tolte  dalle  cose  materiali  ; ma  di  rado  somministrano  immagioi 
che  vagliano  a recar  luce  alle  prose  ed  alle  poesie.  Pure  in  questi  tempi 
sono  alcuni  scrittori,  i quali  hanno  per  vezzo  l’usare  siffatte  metafore,  av- 
visando d’illustrarne  le  composizioni' loro  , e di  mostrarsi  intendenti  e sot- 
tili; ma  vanno  grandemente  errali,  perciocché  non  solamente  apportano  om- 
bra ed  oscurità  alla,  sentenza  , ma  danno  segno  di  affettazione  , che  é vizio 
sopra  tutti  spiacevole- 

Si  è detto  di  sopra  che  la  metafora  diletta  , non  solamente  perchè  ci  po- 
ne dinanzi  agli  occhi  in  forma  quasi  sensibile  i pensieri  astratti,  ma  avieora 
prrrhè  ci  porge  ammaestramento  col  farci  appreodere  fra  le  idee  alcune  at- 
tenenze prima  non  osservate;  dal  che  si  deduce  che  i poeti,  i quali  vogliono 
recar  maraviglia  , deono  guardarsi  dall’  usare  le  metafore  troppo  comuna- 
li , come  quelle  che  , a somiglianza  delle  monete  passate  per  molte  mani , 
sono  rimase  senza  vaghezza- 

Non  ogni  metafora  poi  , cornechè  sia  ben  derivala  , potrà  convenire  ad 
ogni  scrittura.  Poiché  Ira  le  metafore  ce  n’  ha  delie  più  o meno  illustri  , 
converrà  avvertire  che  il  grado  della  nobiltà  loro  non  disconvenga  alla  qua- 
lità del  componimento. 

Siinilmente  nel  formare  le  metafore  si  vuole  avere  riguanlu  al  pensare 
della  gente  , nella  cui  lingua  si.  scrive.  La  diversità  de’luoghi  e de’cliini  h 
che  gli  uomini  abbiano  diver.si  i costumi  e le  ii<anze,  e perciò  diverse  an- 
cora le  idee  e le  significazioni  di  es,«e.  Imperciocché^lraendo  ciascuna  gente 
le  similitudini  dalle  cose  , che  più  spesso  le  sono  dinanzi  agli  occhi  , incon- 
tra che  alcun  popolo  deriva  le  metafore  dalle  cose  campestri,  lai  altro  dalie 
marittime  , tal  altro  dal  commercio  o dalle  altre  arti  , secondo  suo  sìtoe 
costume.  Il  rigore  o la  benignità  del  clima  poi  è spesso  cagione  che  l'iima- 
oa  immaginativa  sia  più  vivace  in  un  luogo  e meno  altrove  ; e quindi  c che 
molle  metafore  naturalissime  in  Asia  appaiono  ardite  e strane  in  Europa. 
Anche  I’  essere  le  genti  più  o meno  civili  canihia  la  natura  delle  metafore, 
perciocché  dove  sono  leggi  meno  buone  , ivi  'é  più  ignoranza  del  vero  ; e 
dove  é più  ignoranza  del  vero  è più  amore  del  veristniile  j il  che  torna  il 
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medesimo  , otc  è minor  virtù  iotelletliva , ivi  abbonda  la  forza  della  fan'* 
lasia. Cadono  perciò  in  gravissimo  errore  coloro,  che  , imitando  il  volga- 
rizzamento di  Ossian  fatto  dal  Cesarotti  , sperano  di  venire  in  fama  di 
sommi  poeti  togliendo  sempre  le  metafore  da’  venti  e dalle  tempeste  , dai 
torrenti,  dalle  nebbie  e dalle  nuvole.  Paiono  a costoro  maravigliose  squisi- 
tezze e delizie  i seguenti,  e simili  modi  : sparger  lagrime  di  bellà-i  figli 
dell'  acciaio-il  tempestoso figlio  della  guerra-siede  sul  brando  distruzio- 
ne di' eroi-dardeggiano  gli  sguardi-rotolo  la  morte-urlano  i torrenti.  Co- 
tali metafore , che  per  avventura  erano  naturali  a’popoli  selvaggi , sono  in 
Italia  ridevoli  e sciocche  fantasie. 

Alla  diversa  indole  delle  genti  debbe  anche  por  mente  chi  dall’  una  lin- 
gua all’altra  trasporta  i versi  c le  prose,  se  non  vuole  produrre  nell’  ani- 
mo dei  lettori  effetto  contrario  a quello  che  l’autore  straniero  produsse  in 
colóro  al  quali  volse  le  sue  parole.  Affinchè  si  vegga  manifestamente  che 
non  tutte  le  metafore  convengono  a tutti  ipopoli,  recherò  qui  alcuni  esem- 
pi che  a questo  proposito  il  Tagllazucchi  toglie  dalla  lingua  latina.  Bella 
metafora  si  è questa  presso  Virgilio  : classiqtte  immiltit  habertas — ; defor- 
mità sarebbe  tradurre  in  italiano  : mette  le  briglie  alla  flotta.  Così  per  si- 
gnificare il  pane  corrotto  dall’ acqua  dice  lo  stesso  poeta  : Cererem  corru- 
ptam  undis;  mal  si  tradurrebbe;  Cerere  corrotta  dall'  onde.  Orezio  Aisit: 
lene  caput  aquae  sacrae  ; e si  tradurrebbe  malissimo  in  italiano  : il  dolce 
capo  dell'  acqua  sacra.  Per  significare  il  fiero  sdegno  d'Achille  dice;  gra- 
rem  stomachum  Pelidae;  e malissimo  si  tradurrebbe;  il  grave  stomaco  del 
/’e/iV/r.  Moltissime  altre  metafore  potrei  qui  recare  che  sono  proprie  sola- 
mente della  lingua  latina  ; ma  chi  ha  cognizione  di  e.ssa  conoscerà  di  per  se 
la  verità  di  quello  che  io  diro  , ed  argomenterà  quanto  debbono  differire 
nelle  metafore  la  lingua  italiana  e quelle  dei  popoli  da  noi  disgiunti  e per 
costume  e per  clima  , se  tanto  diileriscono  1’  italiana  e latiua  con  istretto 
vincolo  di  parentela  congiunte. 

DEL  C0N6IDGHERE  LE  METAFORE  COLLE  METAFORE 
S COLLE  VOCI  PROPRIE. 

' La  prima  regola  da  osservarsi  nell’  nso  delle  metafore  si  è di  non  am- 
massarle nel  discorso  , ma  collocarvele  parcamente  e di  guisa  che  paiano, 
come  dice  Cicerone,  esserci  vennle-volonlerosamente,  e non  per  forra  nè 
per  invadere  ìLluogo  altrui.  ■ 

£ da  avvertire  in  secondo  luogo , che  la  metafora  non  si  dee  congiu- 
gnere con  altra  metafora  o con  voci  proprie  di  maniera,  che  fra  questa  e 
quella  si  scorga  opposizione  manifesta.  Se  per  esempio,  avrai  detto  che  ifciv 
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filone  è un  fulmine  di  (>uerra  , non  dirai  toslo  che  egli  trionfo  in  Campi- 
doglio. Se  paragonerai  l’eloqnenza  ad  un  torrente,  non  le  attribuirai  po- 
co appresso  le  qualità  del  fuoco,  ma  avrai  cura  che  la  metafora  sia  sem- 
pre collegata  colle  idee  prossime  di  guisa,  che  l’ascoltatore  non  trovi  mai 
contrarietà  uè’  tuoi  conrelli.  In  qiuslo  difetto  caddero  anche  alcuni  au- 
tori eccellenti , come  il  Petrarca  nel  Sonetto  XXXIl  dove  , cominciando 
dal  dire  metaforicamente  ch’egli  ordisce  una  tela,  prosegue  ..irta 

, CltV  .I»  ■ 

,,  ■ voyvc  t’’ 

1’  farò  forse  un  mio  lavar  sì  doppio"  ' t.’V'V'.T 

Fr.i  lo  slil  de’  nioderni  e il  srrm  in  prisco  y " ■ . ìì  cifell. 

* Cile  ( paventosa  meli  le  a dirlo  ard'iscu) 

Infitto  a Roma  ne  udirai  lo  scoppio^ 

tu  • 

Ma  non  cosi  egli  fece  nel  Sonetto  che  cominci» 

Passa  la  nave  mia  colma  d’obblio 

» 

rliè  in  esso  avendo  preso  ad  assoniigliare  gli  amorosi  afTannt  suoi  arila 
Te  , da  questa  immagine  non  si  diparte  sino  alla  fine,  Non  intendo  io  perii 
di  afiVrmare  , coll’esempio  di  questa  allegoria  , che  in  breve  disrort-o  noa 
possano  star  ben  Insieme  più  metafore  di  natura  diversa  ; ma  di  avvertire 
che  assai  disconviene  il  trapassare  da  una  similitudine  àd  un’altra  incon- 
sideratamente e quasi  per  salto. 

Giova  moltissimo  talvolta  a render  chiare  e naturali  quelle  metafore  , 
rbe  per  se  medesime  sarebbero  ardite  e spiacenti  , il  preparare  per  conve- 
nevole modo  l’animo  degli  uditori.  Se  taluno,  volendo  dire  che  gli  uo- 
mini per  mal  esempio  altrui  caggiono  io  errore , dicesse  eaggiuno  nella/os- 
sa delia  falsa  opinione,  userebbe  certamente  ardila  e spiacevole  metafo- 
ra : nulladiméno  ella  diviene  bellissima,  qualvolta  per  le  cose  antecedenti 
ne  siamo  disposti.  Vaglia  l’ esempio  di  Dante.  Dopo  aver  egli  ricordata  la 
noia  sentenza  — se  il  cieco  al  cieco  sarà  guida  cadranno  ambedue  nella  fos- 
sa — prosegue  V i ciechi  soprannominati  , che  sono  quasi  infiniti  , con  la 
mano  in  su  la  spalla  a questi  mentitori  sono  caduti  ne  Ila  fossa  de  Ha f-^ sa 
o/ii/i/onr. Così  l’ardita  metafora  diventa  parte  di  una  vaghissima  dipin- 
tura , che  viene  quasi  per  gU  occhi  alla  mente  , ed  ivi  s’ imprime  e lun- 
gamente rimane. 

Sono  certi  scrittori,  i quali  riducono  le  idee  astratte  a termini  più  astraili 
di  quello  che  si  converrebbe  , cercando  a tutto  potere  di  alloiitanarle  dai 
sensi  p indi  a questi  loro  sotlil issimi  concetti  uniscuno  molle  metafore  re. 
pugnanti  fu  loroj  Li  che  fa  che  la  meole  degli  asculiatori  tra  que.;tt  eslre* 
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mi  e Ira  questi  contrari  confusa  nulla  comprenda,  come  si  può  di  Irggieri 
conoscere  nel  seguente  esempio  tolto  da  un  libro  moderno  ( Atti  dell’  In- 
stiluto  nazionale  ) ; A giudido  dei  iiwi  scorgisi  /lalesemenle  , che  iieUe 
vedale  sublimi  della  gran  madre  anche  t emulazione,  princtj  io  ayvedu- 
tamerile  iiiserìlo  nella  costituzione  dell’uomo,  concorrer  dere  a scuotere 
ed  a sferzare  T industria,  onde  riguardo  allo  sriluppamenlo'  di  questa  et- 
Oh  quanta  confusiune  ed  oscurità  in  tanta  pompa  di  parole!  Pare  che  l’au- 
tore volesse  dire  , che  i savi  conobbero  che  la  natura  ha  posto  nel  cuore 
delP  uomo  il  desiderio  d’  emulare  gli  altri  ; e che  da  questo  procede  l’ in- 
dustria ; ma  accoppiando  i vocaboli  principio  e costituzione,  che  sono  se- 
gni d’idee  molto  astratte,  colla  metaforica  voce  inserire  , ha  composto  un 
enigma  : perciocché  nessuno  potrà  imaginare  chiaraments  siffatto  innesto. 
Più  strana  poi  diviene  la  metafora  , quando  l’idea  astratta  significata  dalla 
parola  principio  si  fa  a scuotere  ed  a sferzare  l' industria  fatta  inoppor- 
tunamente persona  per  trasfurmarsi  tosto  in  altra  cosa  che  si  sviluppa  a 
guisa  di  lina  matassa.  In  questa  forma  le  metafore  , che  sono  vaghezza  e 
luiC  della  favella,  divengono  tenebre  alla  mente  e vano  suono  agli  orecchi. 

Conciossiaché  l’intenzione  dello  scrittore  non  sia  solamente  di  render 
chiari  i concetti  , ma  di  farli  talvolta  dilettevoli  e roaravigliosi , interviene 
c!ie  alcuni , per  recare  altrui  diletto  e maraviglia,  si  fanno  a derivate  dalle 
metafore  certe  loro  conseguenze  , come  se  in  quelle  non  già  una  similitu- 
dine si  contenesse,  ma  cornasela  cosa,  a cui  si  reca  il  nome  novello,  v*- 
ramentesi  trasformasse  nella  cosa  donde  esso  nome  si  toglie.  Di  questa  spe- 
cie di  concettisi  presero  diletto  i prosatori  edi  poeti  del  secolo  decimo  sel- 
I timo  , forse  per  desiderio  di  avanzare  gli  scrittori  delle  altre  età  , ed  infa- 
stidirono tulli  insani  intelletti.  Basti  di  questi  vizi  un  solo  esempio.  Ugo- 
■ Grozio  ,^er  mostrare  che  non  era  a dolere  la  morte  diGiovanna  d’Ar- 
1 co  f dopo  aver  lodate  nel  principio  di  un  epigramma  le  virtù  di  lei,  sog- 
1 gi  11  use  : 
r 

Nec  fas  est  de  morte  queri , namque  ìgnea  Iota 
■dot  numquam  , aul  solo  debuil  igne  mori. 

Con  la  parola  /i/oco  , imposta  a cagione  di  similitudine  , viene  il  poeta  a 
trasformare  la  misera  vergine  In  vero  fuoco  materiale;  e quindi  trae  la  stra- 
na conseguenza  che  ella  mai  non  dovesse  morii  e,  o morire  nel  fuoco. 

Similmente  si  è frivolo  modo  e sciocco  il  derivare  le  metafore  della  so- 
miglianza ed  uguaglianza  de’  nomi  imposti  a cose  diverse,  alludendo  al- 
1’  utu  di  essa  mentre  si  fa  mostra  di  favellare  dell’ altra.  In  questo  difetto 
incorse  anche  il  primo  de'nostri  poeti  lirici  quando,  piangendo  la  sua  don- 
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na  , parla  drl  lanno,  ed  allude  fredJanicale  al  oome  dt  lei , come  nella  Caa- 
sone  che  comiDcia  > 

. Alla  dolce  ombra  delle  belle  fronde 
ed  in  molti  altri  luoghi  (ì  può  vedere. 

se'trasiati  e delle  figure. 

Etsendoai  fin  qui  parlato  de*  pregi  e de’  vizi  delle  metafore,  cadrebbe  in 
acconcio  il  ragionare  degli  altri  traslali  di  parole  e di  concetto,  e delle  figa* 
re:  ma  , percioccllè  queste  cose  sono  state  definite  e largamente  dichiarate 
da  tutti  i reltorici , stimo  che  qui  basii  il  ricordare  che  siffatte  maniere 
di  favellare  non  sono  belle , se  non  in  quanto  vengono  dallo  scrittore  op- 
portunamente adoperate. 

Per  lo  stesso  fine  che  la  metafora  si  propone  ^ cioè  di  rendere  più  viro 
il  concetto,  mette  bene -talvolta  il  trasportare  le  parole  a significato  im- 
proprio o Dominando  invece  del  tutto  la  parte , o invéce  della  rosa  la  ma- 
teria ond’  ella  è composta  , o il  genere  per  la  specie  , o il  plorale  pel  sin- 
golare , o viceversa.  Si  può  cadere  in  difetto  usando  questo  traslato,  che 
fu  chiamalo  iintdduche  , ogni  qual  volta  l’ immagine  della  cosa  , da  cui 
ai  prende  la  parola , non  sia  Lene  associata  alle  idee  che  si  vogliono  sve- 
gliare in  altroi  , e non  sia  atta  a fare  impressione  nell’  animo  più  che  le 
altre  idee,  che  ranno  iu  sua  compagnia.  Vaglia  a dichiarazione  di  ciò  un 
solo  esempio.  Si  dirà  cop  maggiore  efficacia:  fuggono  per  t alto  mare  It 
vele  , di  quello  che:  fuggono  per  P allo  piare  le  prore  ; poiché  l’ imagint 
delle  vele  gonfiate  dal  vento  , come  quella  che  maggiormente  percuote  la 
vista  di  colui  che  mira  la  nave  in  allo  , più  strettamente  d’ ogni  altra  i- 
dra  si  associa  all’  idea  del  fuggire  : io  altro  caso  però  tornerà  meglio  chia- 
mar la  nave  o poppa  o carena  , cioè  quando  l’ azione  che  essa  fa,  o la  pas- 
sione che  riceve  meno  convenga  alla  vela  che  alle  altre  parti.  Veggasi  co- 
me ne  usò  Virgilio:  rela  dabant  laeli.^Submersas  obrue puppes. 

Si  nomina  ancora  talvolta  la  causa  per  l’erreilo  , o questo  per  quella  : 
il  continente  pel  contenuto:  il  possessore  per  la  cosa  posseduta:  la  virlùed 
il  vizio  invece  dell’  nomo  virtuoso  e del  vizioso:  il  segno  per  la  cosa  sigoi- 
lìrata  ed  il  contrario  ; e questa  figura,  che  dicesi  metonimia  , giova  per 
le  dette  ragioni , essa  pure  adoperata  opportunamente , a dare  evidenza  alla 
elocuzione.  Ma  di  questi  traslali  e di  quelli  di  concetto,  che  consistono  io 
sentenze  da  intendersi  a contrassenso,  tanto  se  ne  parla  , come  già  dissi, 
iu  tulle  le  scuole,  che  qui,  tacendo  le  definizioni  allegoria  , deU’sVo- 
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ma  e di  altri  simjli  traslatì , avvertirò  eolaoiente  che  questi  laraono  di^ 
feltosise  verrànne  a collocarsi  nel  discorso  scoli  essere  mosti  dagli  affetti^ 
Anche  rispetto  a quelle  forine  che  sovente  adoperiamo  per  wodere  più 
efficaci  i pensieri  > e che  . si  cliiaroauo  con  ispecial  nome  figure  , ricorderò 
che  alcune  ce  n’.ba,  oome  \'' iul«rroga%ione  e V apostrofe, eVA  nascono  dai- 
l’  effetto  , ed  alcune  altre  <lall’  ipgegno , come  l'antitesi  e:  la  distriùùtionef 
t che  pecció  vuoisi  avvertire  di  non  far  asodi  queste  sedbnde  ne’  luoghi^ 
o\t  si  possa  credere  che  colui , che  favella  , abbia  1’  animo  perturbato.  Ma 
nessuno  avvertimento  , ^er  vero  dire  , è giovevole  a chi  non  sente  nell’  a- 
nimo  la  forza  degli  effelti.il  più  delle  figure  , come  detto  è di  sopra, muo- 
vono dalla  passione  , è se  dall’  ing^np  vengono  cercate  rieKono  fredde  e 
di  nessuna  ?rrtà:  perciò  è che  male  s’imparano  da’ rettorie!.  Con  più  fi- 
gure favella  la  rivendugliola  , secondo  il  dettodi  un  illnstn  scrittore, con- 
trattando sua  merce , che  U reltoricO  hi  suo  studiato  sermone  ; tanto  egli 
è vero  che  procedono  più  dalla  natuea  che  dall’arte.  Questo  vogliautochc 
ci  basti  aver  detto  cosi  alia  grossa  delle  figure. 

• SELLA  ELE9AEZA. 

Dappoiché  abbiamo  detto  in  che  consista  la  proprietà  delle  voci  e delie 
metafore , come  queste  e quelle  si  debbano  collegare  per  rendere  chiaro  ed 
accetto  il  discórso  a chi  1’  ode,  c fatto  alcun  cenno  de’ traslati  rdelle  figu- 
re , verremo  a dire , seguitando  le  dottrine  del  Pallavicini,  degli  elementi 
onde  è costituita  la  eleganza,  senza  della  quale  ugni  altro  ornamento  quasi 
vano  riescirebbe.  , 

Eleganza  è voce  che  deriva  dii  rerbo  eìigere , ed  è usala  a significare 
quella  certa  tersezza  e genlileaza  , per  la  qual#  il  discoria  non  solamen- 
te viene  ad  essere  scevro  da  ugni  Arror&,  ma  in  ogni  sua  parte  ornato  di 
qualità  che  da  tutto  ciò  che  ha  del  plebeo  si  allontana.  Diciamo  delle  par- 
li delle  quali  ella  si  compone  , che  sono:  la  brevità , l’ osservanza  delle  re-  - 
gole  grammaticali , 1’  urbanità  e la  varietà. 

• • ■ DELLA  brevità’.  * . 

Sebbene  la  chiarezza- spesso  si  ottenga  coll’ampio  e largo .di^orso  , pu- 
re talvolta  colla  brevità  si  rendono  i pensieri  più  lucidi  e più  penetranti. 
Le  parole  , dice  Seneca  , ' vogliono  essere  sparse  a guisa  de|i>  semenza  , la 
quale  , comechè  eia  poca  , mollo  frullifica.  La  sovrabbondanza  delle  pa- 
role all' incoiilru  empie  le  orecchie  di  vano  suono  e lascia  vote  le  menti. 
Perciò  é da  guardare  non  solo  che  gli  uJilurtod  i lettori  non  sieno  dislrat- 
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ti  dalle. rane  proposizioni  suballerae,  >na  che  nou  sieno  affetti  più  da'  sao> 
ni  articolati  che,  dalle  idee  significate.  Saranno  perciò  alili  a togliere 
^rsto  inconreBiente  ed  acconce  a rendere  elegante  1’  elocuzione  quelle  to- 
cà  , che  somiglianti  alle  monete  d’oro  equivalgono  al  talare  'di  pili  altre  , 
come  le  segoeftti  : dJsamarf  , dis^ert^  riU^gerf  ,'ed  ajire  molte  , e con 
queste'!  diminullvi  , gli  accrescitivi  | L vezzeggiativi,  i peggiorativi, 
de’ quali  abbonda  la  nostra  lingua.  Vi  sono  ancor»  itiulii  mudi  che  ab- 
breviano il  discorso,  e questi  consistono  nel  tralasciare  o i verbi  o i prono- 
mi o U particelle  egli  affìssi  , che  racchiusi  nella  diretta  favella  gramma- 
ticale postono  essere  sottintesi.  'Basterà  qui  recarne  alcuni  ad  esempio  : 
Se  io  ^rido  ho  di  che  — donimi  bere  — ci  ha  di  belle  cose  — onde  ^jfosli  — 
a cui  figliuolo  — andovyi  — il  cielo  imbianca  — • vergognando  tacque  — 
a baldanza  del  signore  il  battè  — uom  da  faccende  — non  se'  da  ch- 
iedi cui  do  mangiare  il  mio,  ed’altri  mollissimi  somiglianti  modi,  coi 
quali  si  ottiene  questa  importantissima  parte  della  eleganza  onde  riceve 
nerbo  l’  Orazione. 

Avend’io  detto  che  la  brevità  costituisce  gran  partedella  eleganza, non 
intesi  di  affermare  che  agli  scritlAri  non  sia  lecito  di  esporre  le  cose  par- 
^tolarizzando  j che  questa  anzi  èl’  arte  culla  quale  si  pioduce  l’evidenza; 
ma  volli  avvertire  chi  brama  dilettare  altrui  colle  proprie  scritture,  di  bea 
ponderare  quali  sieno  le  particolarità  che  hanno  virtù  di  far  luminoso  il 
concetto^  e di  tralasciar  quelle  che  l’‘ofi'uscano  e pongono  l’altrui  meute 
in 'fatica. 

osservanza  oeue  regole  grammaticali. 

Dobbiamo  eziandio  osservare  le  regole  grammaticali  ; cioè  quelle  leg^ 
gl  che  la  volontà  de’  primi  favellivióri  e 1’  uso  di  coloro  che  Tennero  dopo 
*hannò  imposto  alla  lingua.  Comechè  il  trascurarle  oon  induca  sempre  o- 
scurilà  , pure  imporla  moltissimo  che  sìeoo  osservate  , poiché  ogni  elo- 
cuzione irregolare  appa'risce  plebea. E perciò  grande  si  è 1»  sloiter.za  di  co- 
loro che  vanno  ceraando  negli  autori  antichi  i costrutti  contro  gramma- 
tica , e qiielli  come  pellegrine  eleganze  poligone)  neHe  scritture  ; dal  che 
ottengono  effetto  contrario  al  buon  desiderio;  perciocché  o portano  oscu- 
rttù,  nella  seotenu,  o iofaslidiscoiio  i ItlloiT facendo  rideregli  uomini  di 
lettere  don  ignari  che  quelle  strane  forme  sono  la  più  parte  errori  o di 
amanuensi  o di  stampatori  o di  autori  plebei,  de’ quali  non  fu  piccol  nu- 
mero anche  nelpbel  secolo  dell’  oro. 
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Siccome  «ono  molli  roceboli,  «econdo  ched  detto,  iqaelì  dmIì  gii  d* 
buoni  scrittori  baono  acquisUla  certa  nobiltà  e fanno  nobile  fi  faetllare  , 
cosi  pare  sono  molti  njodi , i (jnali  avendo  in  se  certa  gentiler-ta  il  fanno 
elegante,  e,  non  essendo  propri  degli  stranieri, gli  danno (]oel  natWtrco- 
loie,  e direi  quasi  fistìnomia  , per  cai  ciascuna  (avella  da  ogni  altra  si'di- 
stingue.  In  che  precisamente  sia  riposta  questa  vagheaaa  , che  i moderoé 
chiamano  urbanità',  sì  é difficile.dichUrarc;  e perciò  assai  meglio  che  con 
parole  si  può  mostrare  cogli  esempi.  Porr6<jui  dunque  aldini  modi  Tol“ 
gari  , ed  al  fiaut;o  di  essi  i modi  urbani  (i). 

Ciò  che  loro  pìacfsse.  —Ciò  che  loro  Mnisst  in  grado. 

Nonera  Solila  di  andare  in  ehie—v  A chiesa  non  usava  giammai. 

sa.  . _ ■ • - 

Gli  parve  cosa  cattiva.  — Seppegìi  reo. 

Neet  rivivere.  — A vita  recò.. 

Il  prese  per  matilo,  — Il  prese  a marito,  ' ^ 

Era  il  giorno  in  cui,  ■ — Era  il  giorno  che , 

Egli  domandò  al  servo  certa  co^  Egli  domandò  il  servo  di  eerja  co* 
sa,  • sa. 

Ben  io  mi  ricordo.  Een  mi  ricorda  , o 

Een  mi  torna  a mente. 

Vicino  a quelV  isola,  — V icino  di  quell' isola. 

V ireva  come  una  bestia.  — Viveva  a modo  di  bestia.  . 

« 

Moltissime  sono  le  formnle  somiglianti  a queste,  le  tonali , sebbene  non 
vadano  per  la  bocca'  de*  comunali  scrittori  , pure  sono  chiare  e naturali  , 
e per  certa  loro  iodicilile  gentileaxà  recano  diletto.  Vogliono  però  esser* 
parcamente  adoperale  , perocché  in  troppa  copia  farebbei'O  il  discorso  ri- 
cercalo ; e questo  difetto  dobbiamo  schivare  anche  a perìcolo  di  parere  ne- 
gligenti. La  negligenxa  è niancanu  di  virtù  che  re'nde  men^  lodevole  il 
discorso  , ma  non  meno  credibile;  c-l’àiTeltAÙOBe  é deforme  viùoche  al 
dicitore  tòglie  autorità  e fede. 

Mudo  più  sconcio  si  è quello  di  coloro,  i quali,  per  vagber.M.dij)aTert 
eleganti  ed  esperti  della  patria  lingua  (Compongono  prose  con  paroleemo<U 
fuor  d’ uso , e coslruai'oai  contoric'alla  boccaccesca  ; e della  stessa  guìiA 

Vedi  infine  delt  EUtcuiioneia  nòta 
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fanno  versi  oscari  e senr^  grazia  e senza  nerbo , e si  argomentano  poi  di 
avere  imitalo  Dante  o il  Petrarca.  Ma  che  altro  per  verità  fanno  costoro, 
ae  non  se  muovere  a sdegn(/i  buoni  ingegni , é dare  occasione  al  volgo  di 
ridersi  di  quei  pochi  che  studiano  a’,  libri  antichi  ? Un*  altra  generazione 
di  scrittori  ( e questa  è dei  più  ) alzato  il.segno  dell’  anarchia  , gridando 
che  1*  uso  è l’arbitro  delle  lingue  , si  fa  beffe  di  ogpi  gentilezza  e di  ogni 
proprietà  : guida  per  entro  l’ idioma  nativo  pa'role  e forme  forestiere  , -e  il 
guasta  tl , «be' non  gU  lascia  di  tuo  se  non  la  sola  terminazione*delle  vo> 
ci.  Cosi  due  sette  di  contraria  opinione  vorrebbero  partire  la  repubblica 
letteraria.  E’una  timida  e superstiziosa  restringe  la  lingua  a quei  termini 
io  cui  stette  nel  trecento^  l’  altra  licenziosa  ed.  arrogante  vuole, che  ogni 
argine  si  rompa  s! , che  le  purissime  fonti  del  gentil  favellare  si  facciano 
torbide  e limacciose. Affachè  appaia  manifesto  il  torlo  di  questi  sediziosi 
dirò  che  cosa  sia  liogua-;  e dalla  sua  definizione  trarrò  alcune  conseguen'. 
ne.  La  serie  de’  segni  e de*  modi  vocali  iustitiiiii  a rappresentare  ogni  ge> 
neràaione  di  pensieri , o,  permeglio  dire,  ad  esprimere  tutte  quante  le 
idee  , ond’è  formala  la  scienza  Hi  una. nazione  , è ciò  che  dìcesi  lingua. 
Da  qnesU  definizione  si  deduce  che  nèr  una  sola  città  , nè  un’  elà  sola  può 
essere  autrice  e signora  della  lingua;  ma  che  è forza  che  ai^a  formazione 
di  questa  abbia  avuto  parte  la  nazione  intera  , cioè  tntti  gli  uomini  con* 
giunti  di  luogo  e di  costumi , che  hanno  idee  proprie  da  manifeilarc;  e che 
a scemere  il  fiore  della  crusca  abbiano  dato  e diano  opera  gl’illustri  scrit> 
tori.  E cosi  avvenne  di  vero  nella  formazione  e nell’incremento  di  questo 
che  Dante  chìamò.t'o/^ore  cT  llali/t , poiché  , come  dice  il  Dembo,  e Sici- 
liani e Pugliesi  e Toscani  e Marcbegiani  e Romagnuoli  e Lombardi  e Ve- 
neti scrittori  vi  posero  mano.  Ttiile  le'  parole  dunque  per  tal  gaisa  for- 
male, che  vagliano  ad  esprimere  con  chiarezza  i pensieri  , potranno  esse- 
re con  lode  usate  , sieno  elle  antiche  o moderne;  che  le  moderne  ancora 
debbono  essere  benignamente  accolte,  quando  sieno  necessarie  a significa-' 
re  idee-novèlle.  Quella  facoltà,  che  fu  conceduta  agli  antichi,  non  si 
può  togliete  ài  presenti  nomini  ; perciocché  , se  non  si  possono  prescrivere 
limili  all’ umano  sapere  , nè  meno  alla  quantità  dei  segni  d;-Ue  idee  sì  potrà 
prescrivere.  Per  la  qual  cosa  fu  e saràsempre  Iraìto  a'  sapienti , qualvolta 
la  necessità  ilrichirgga  j-l’invenl'are  nuove  parole  e nuovi  modi. Questa  ri- 
sposta è alla  setta  de’  s'upersliziosi-  óra  ai  libertini  brevèmenté  diremo:  che 
la  lingua  italica  non  è la  lingua  del  volgo  , ma,  come  è detto,  si  è quella 
che  gl’  Hlàstri'scriKorì.di  ogni  secolo  hanno  ricevuta  per  buona  , e che  per- 
ciò quandòsi  diceche  appo  l’ uso  è la  signorìa , la  ragione  , e la  regola  del 
parlare , non  si  vuol  dire  l’  Uso  diti  volgo  , ma  de'  buoni  scrittori;  1 più  an- 
tichi diedero  vita  e forma  alla'  lingua  , ed  i posteri  luro  la  arricchirono  e la 


i 


Digitized  by  Google 


di:ll\  KLtx:uzio>'E.  40 1 

potranno  arricchire  , ma  non  etnia  grande liiaaicno potranno  toglierle!’  ti- 
sere  suo.  Siccome  ad  ugni  naiiunè  é speciale  la  G'.oiiomia  e certa  loggia  di 
vestire  , cosi  sono  speciali  alle  varie  favelle  le  voci  ed  i modi  propri  e Ggii- 
rati  , i vjuali  haniuialtenenra  co'diversi  costami  delle  diverse  gemi;  e per- 
ciò coloro,  i quali  vogliono  inliudurrelicenziosamenle  nell’ idioma  nati- 
vo parole  e mudi  foicsiieri  , operano  contro  ragione,  e,  mentre  ambisco- 
no di  essere  tenuti. uomini  libeii  e filosofi , fanno  mostra  d’obbrobriosa  i- 
gnuranza.  riun  si  lascino  dunque  soprafTarc  i giovanetti  da  quei  Lelfardi  fi- 
losofastri che  contrassegnano  per  derisionecol  nome  di  purista  chi  studia 
scrivere  ilàliaiiamenle  ; ma  alla  costoro  petulanza  coll’  autorità  di  Cicerone 
rispondano  arditamente  , che  colui , ilijuale  la  patria  favella  vilipende  e 
deforma,  non  solo  non  è oralore  e none  poeta,  ma  non  è uomo  (6Vc.  de 
orai,  1.  3.). 


DELLA  varietà’. 

• 

Se  le  parole  fossero  sempre  composte  ugualmente,  non  sareLheni  gra- 
ziose a chi  ascolta  o legge  ; e perciò  un  altro  elemento  della  eleganza  si  é la 
varietà.  Il  discorso  ]>uò  ricevere  varietà  da  sei  luoghi  ,chead  uno  ad  uno 
verremo  a dichiarare  hrevemenle  , se.guilando.il  Pallavicini. 

Accade  tante  volle  di  dover  nominare  replicatauienle  la  cosa  nirdesi- 
nia  , e nò  produce  nula  agli  urrcriii , i ijuali  .sopra  tutti  i senlìinculi  del 
corpo  sono  vaghi  di  varielà.t  onde  per  i-fuggile  la  np>  ti/.ione  delle  voci 
sono  mollo  giovevoli  i simiiiiini  , quando  l.i  piccola  diiTertoza  , che  è In 
essi  , non  tolga  al  discorso  la  proprietà  iieuissaria  ; per  non  peccare  coa- 
tto la  (juaie  sarà  mestieri  aver  cniisidcrazioiie  , come  altrove  si  è detto,  al 
vero  iiilendimetilo  de’ vocaboli . Se,  a cagiou  d’ esempio,  dovendosi  cam- 
biare la  parola  /aiu  iu/lu  si  pi  elidesse  la  parola  iu/wile  , si  osserverà  che 
i|ucsta  , venendo  dal  verbo  fari , significa  non  pnrlanle  , e che  perciò  non 
può  essere  sempre  sostituita  a-quella  di  fanciullo. 

Il  secondo  luogo  della  vaiielà  sta  nel  rappresentare  una  cosa  pe’ suoi 
tfTetli  congiunti  , come  a ragion  d’esempio  , se  posticamente  dicessimo: 
iJ  sole  relin'ii  i pesci  per  dire  era  il  line  dell’  .iiverno  ; al  "erniafjliare 
detlè  piante  per  dire  al  tornare  della  primaveia.  <lon  somma  grazia  euo- 
V ili  Dante  rappresentò  la  sera  pe’  suoi  eiTetli  dicendo  : 

£ia  già  1’  ora  , che  volge  il  devio 
A’ naviganti , c intenerivce  il  core 
Lo  di  , che  lian  detto  a’dolci  amici  a Dio  ; 

E eliclo  nuovo  peregtin  d’atuuie 
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Pangf  , se  ode  squilla  di  lontano , 

Che  paia  il  giorno  pianger  , < he  si  raiiorr. 

Qoeslo  fonte  di  varietà  è abbondantissinon  , e possiamo  vederne  un  esem- 
pio in  Bernardo  Tasso  , thè  in  cento  modi  significò  il  sorgere  del  giorun. 
Nel  rappresentare  le  cose  pe’ suoi  effetti  potrai  cura  che  questi  non  de- 
stino alcun  pensiero  sordido  od  abbietto  , e che  nelle  scritture  famiglia- 
ri  la  congiuniione  loro  coll’oggetto  sia  mollo  nota  , sicché  non  paja  pun- 
to ricercala. 

Il  terzo  luogo  sonò  le  definizioni  delle  cose  , o sia  le  brevi  descrizioni 
loro,  le  quali  si  possono  prendere  invece  delle  cose  stesse  , o queste  indi- 
care per  alcuna  loro  speciale  proprietà  ; come  chi  per  nominare  Cieve  di- 
cesse ; Il  Padre  degli  uòmini  e degli  Dei  ; o per  dire  la  fortuna  ; Colti 
che  a suo  senno  gl'  infimi  innalza  ed  {sovrani  deprime. 

11  quarto  si  è 1’  tisp  promiscuo  della  significazione  attiva  e passiva 
verbi.  Potrai  dire  : {Raffaele  coluti  i/ufsla  iavola  ; ovvero  da  Raffaele  fu 
colorila  questa  tavola  ; e secondo  che  chiederà  il  bisogno  userai  o questa 
o quella  signiGcazioi^. 

11  quinto  luogo  1’ u<o  negativo  invece  del  positivo  ; cerne  chi  sosti- 
tuisse alla  proposiz/one  positiva  segaeiite  : il  sole  si  oscurò  , quest’alira 
negativa:  il  Sole  non  isplendelle. 

11  sesto  sono  le  metafore , per  le  quali  si  può  maravigliosamente  variare 
il  discorso  , ora  volgendo  ib  senso  metaforicoun  concetto  altre  volle  espres- 
so con  termini  propri  : ora  usando  metafore  tolte  o dal  genere  o dalla  spe- 
cie 0 da  rose  animate  o da  cose  inanimate;  ora  quelle  che  si  presrnlano 
agli  occhi  ; ora  l^aTlre  che  si  riferiscono  agli  altri  sentimenti  del  corpo. 

• Si  prosegue  a dire  delt  Ornamento. 

Ornsinenlo  , dal  quale  l’elocuzione  riceve  molta  gravità  , sono  le  len-’ 
lenze. 

DELLE  SENTENZE. 

La  sentenza  si  è verità  morale  ed  universale  significala  con  lal'hreviti, 
che  ah’ inltllelto  sia  lieve  il  comprendeila  ed  il  litmerla.  Tali  tono  If 
seguenti  : 

'Jpsa  quidi  m virlus  sibimel  pulcherrima  merces, 

Quidijuid  et  it  j lUptrunda  omnis  fot  luna  ferendo  est. 
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La  mila  mrnte  m oha  mai  allegreua'dl  pace. 

Proprio  ile’  liranni  è il  (emere. 

La  buona  cosrieoaa  è sempre  licara. 

AvTegnacliè  le  sentenee  sieno  più  accomodate  a quelle  scritture  che 
trattano  di  materie  gravi , milladimeoo  possono  adornare  molle  altre  spe- 
cie di  componimenti  , e per  fino  le  lettere  faiuigliari,  se  ivi  con  modera* 
aione  tiene  adoperale.  Dico  che  sieno  adoperate  l on  rooderaaibne  , perchè 
il  soverchio  oso  delle  seiitenae  , anche  nelle  materie  più  gravi , è indirio 
che  lo  scrittore  vuol  ostentare  sapienza  , e perciò  il  fa  parere  affettato.  la 
colai  vizio  caddero  multi  scrittori  del  secul  nostro,  i quali  meritamente 
furono  tacciati  di  /ìlosnJSsmo  dal  signor  Borsa  , che  in  una  sua  disserta- 
itone  ragionò  delpttsfnle  gusto  degl'  Italiani.  Sconvenevolissimo  è l’aa 
buso  e talvolta  anche  l*  uso  delle  sentenze  nei  discorsi  che  trattano  di  cose 
mediocri  o umili.  Ma  che  diremo  poi  drl  poco  unno  di  coloro  che  gui- 
dano in  teatro  i servi  ed  altre  persone  rozze  ed  agresti  a parlamentare  ed 
a sputar  tondo  , come  se  dal  pergamo  predicassero  ? Questo  è minio  tanto 
sconcio  che  il  vulgo  stesso  ne  cimane  infastidito  , ond’è  qui  da  passare  con 
silenzio.  ^ 

Élla  lodar.'-i  segnatamrnte  nrlle  opere  morali  o politiche  l’elocnzione 
che  a quando  a quando  sia  ornala  , ma  non  tessuta  di  sentenze  , la  copia  so- 
verchia delle  quali  stanca  i lettori  invece  di  sollevarli  , come  si  può  spe- 
rimentare leggendo  le  opere  morali  di  Senna.  Lo  sciiltore  dal  quale  più 
che  da  ogni  altro  si  apprende  a fare  buon  uso  delle  sentenze  è Cicerone  , 
nelle  cui  opere  hlosoGche  mai  non  pare  che  quelle  sieno  condotte  nel  di- 
scorso a pompa  , ma  sempre  vi  nascono  naturalmente  per  recar  luce  e di- 
letto. . . , 

db’  concetti. 

• f ^ , 

Diciamo  alcnna  cosa  anche  da’ concetti,  onde  viene  grazia  o piacevo- 
li zza  ai  componimenti.  Concetti  piopriamenle  si  dfeono  certe  proposizio- 
ni , che  per  essere  niiove  ed  espresse  con  brevi  parole  recano  altrui  diletto 
e maraviglia  , e scuoprpno  il  sottile  ingegno  di  chi  le  dice.  Cc  n’ha  di  due 
maniere.  l.a  prima  è de’ delti  gravi,  Pallia  dei  ridevulì  , che  con  proprio 
nome  si  chiamano  facezie.  , , 

Gli  uni  e gli  altri  nascono  da’  medesimi  looghi  , e lUflei  iscono , secon- 
do Cicerone , solamente  in  questo  : che  i gravi  si  traggono  da  cose  oneste; 
i ridevuli  da  cose  deformi  o alcun  poco  turpi  : ina  pare  veramente  che  a 
far  ridevule  un  dello  sia  necessario,  il  piò  delle  volle  , che  esso  compren- 
da ia  se  alcune  idee  discrepar,  ti  congiunte  insieme  di  maniera  ,>  h:  la  coa- 
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gìuniionc  loro  b«n  si  convenga  con  una  terza  idea.  Ciò  sia  chiaro  per  un 
esempio.  Un  buon  ingegno  de’ òostri  tempi  fece  incidere  in  rame  la  fi- 
gura di  un  vecchio  venerabile  con  lunga  barba  , vestito  alta  francese,  or- 
nato di  frange  e di  fettucce  e tutto  cascante  di  rezzi  , e sotto  vi  pose  <pie- 
ste  parole  : Truduzione  fi'  Omtrodi  M.  C.  Tutti  tre  fecero  le  risa  giau- 
di.  Se  il  ridicolo  di  questa  figura  consistesse  nel  solo  accoppiaoienlu  ild- 
l’ iniagiiie  dell’  uomo  antico  e grave  con  quella  de’  giovani  leziosi , ci  fa- 
rebbe ridere  anche  1’  iinagine  di  una  sirena  \ che  è composta  di  due  ron- 
Irarie  nature  ; lo  che  per  verità  non  accade , ed  acradrebhe  solamente 
qualora  si  dicesse  che  la  bella  donna  , che  termina  in  pesce  , è figura  delle 
folli  poesie  ricordale  da  Urazio  nella  Poetica.  Pare  dunque  manifesto  che 
il  ridicolo  di  siflf.ilta  defiiriuità  si  generi  dalla  convenienza  che  éjiaes.see 
ta  cosa  cui  si  voglionti  assomigliare . Per  ciò  si  intende  quanto  dirllti- 
menle  il  Castiglione  dichiari  che  siride’di  quelle  cose  che  hanno  iuK 
discunvenienza  , e par  che  slicnu  male  senza  però  star  male. 

Alfiiiché  prima  di  tutto  si  vegga  che  dai  luoghi  donde  si  cavano  le  gra- 
vi sentenze  si  possono  amora  cavare  i motti  da  ridere,  recherò  l’esempio 
che  ne  dà  il  Castiglione.  Lodando  un  uosa  liberale,  die  fa  comuni  cogli 
amici  le  cose  proprie  , si  potrà  dire  , che  ciò  ch'egli  ha  nuii  è suo  : il  me- 
desiuio  si  pnn  dire  per  biasimo  di  rbi  abbia  rubato  , o con  male  arti  ac- 
quistato quello  che  tiene.  Di  un  biioii  servo  fedele  si  suol  dire  : che  ci  /<" 
Costi  che  a lui  sia  chiusa  e sigillata  : e questo  eiinàlmenle  si  dirà  di  oa 
servo  malvagio  destro  a riibnre. 

Le  matiierc  de’  concetti  ingegnosi  sono  preèsochè  infinite,  c di  moltissi- 
me ha  ragionato  Cicerone  nel  terzo  libro  dell’  Oratore  , ma  noi  tocclifre- 
mo  qui  solamente  alcune  delle'  pcincipali.  Cicerone  distingue  priniiera- 
menle  le  maniere  graziose  che  consistono  lidie  parole  ; da  quelle  che  stan- 
no lidia  cosa  e che  si  e.sprinu>iiocol'pailareconlimiato.  Egli  dice  die  con- 
sistono nella  cosa  ifuelle  ( sieno  gravi  o piacevoli  ) , che  mutate  le  parole 
non  cessano  di  generare  maraviglia  o liso  : tali  sono  le  narrazioni  verisi- 
iiiì'li  e fatte  seroiido  il  cosiniuee  le  varie  condizioni  degli  uomini , e di 
queste  molte  ce  n’  ha  nel  Decamerone  di  Giovaimi  Buccaccio.  Una  secon- 
da consiste  nella  imitazione  de’costiimi  altrui  latta  per  modo  di  parlare 
conliuualo,  come  quella  che  fece  Crasso, -il  quale  in  una  sua  orazione  coii- 
traffacendu  un  uom  supplichevole  con  ijucste  parole  , per  la  tua  iwhillu, 
per  la  tua  fani'giia , ne  imitò  cosi  Lene  la  voce  e gli  alti  , che  mosse  Is 
gm'e  a ridere  ; e proseguendo  , per  te  statue  , distese  >1  braccio  ed  areom- 
pagnò  la  voce  con  gesto  e con  iinitazloue  si  naturale  , chele  risa  scoppu- 
iciio  maggiori  Queste  sono  le  cine  maniere  die  consistono  nella  cosa, e 
diesi  esptiiubiio  col  parlare  continuato.  Quelle  che  maggtormeule  si  it- 
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tengono  alla  maleria  che  qìii  si  tratta  , sono  le  maniere  di  que’ concetti 
la  grazia  de’  quali  sta  nella  parola.  Rechiamone  esempi. 

Alcuni  motti  graziosi  si  generano  in  virtù  della  metaCora.  A vendo  Lo- 
dqvico  Sforza  duca  di  Milano  eletta  per  sua  impresa  una  spazzelta  con 
che  voleva  significare  se  essere  disposto  a cacciare  dall’Italia  gli’ollremon- 
tani  , domandi  alcuni  ambascìaiori  fiorentini  che  loro  ne  psiressc.  Quelli 
risposero:  bent  ce  ne  pare , snirochè  molte  volte  avviene  che  chi'spmt't 
lira  la  polvere  sbpra  di  se.  Più  grazioso  è il  motlct  quando  ad  alcutio,  che 
metaforicamente  abbia  parlato,  si  risponde  cosa  inaspettata  continuando 
la  metafora  stessa.  Tale  si  fu  il  detto  di  Cosimo  de’  Medici  , il  quale  ai 
fiorentini  fùornsciti  che  gli  mandarono  adire  che  la  gallina-  Covava^  ri- 
spose : male  potrà  covare  fuori  del  nido.  • '• 

Anche  il  paragonare  cose  vili  e piccole  j cose  grandi  è apeaso  cagione 
di  ridere,  come  in  questi  versi  del  Berni  ; . 

£ prima  , innanzi  tratto  , è da  sapere 
• Che 

l’orinale  è a quel  modo  tondo  I 
Acciocché  possa  più  cose  tenere. 

£ fatto  proprio  come  é fatto  il  mondo  ec. 

Dobbiamo  in  questa  maniera  di  facezie  guardarci  dal  fare  sovvenire  il 
lettore  di  cose  laide  e stomachevoli , affitrché  la  piacevolezza  non  degeneri' 
in  bufTuneria;  lo  che  sovente  accade  a coloro  che  non  sono  piacevoli  per 
naturale  disposizione.  - • . ' 

Molti  motti  ridevoli  si  formano  per  via  d’iperbole  accrescendo o dimi- 
nuendo alcuna  cosa.  Diminuì  ed  acrreblie  a un  tempo  le  cose  Cicerone 
parlando  giocosamente  disilo  fratello 'che  essendo  dì  picrolt  statura  ave- 
va cinto  il  fianco  di  una  spada  smisurata.  Chi  ha  , disse  , così  legato  mio' 
fratello  n (Quella  spada  ? _ •. 

Dagli  equivoci  procedono  spesso  i molti  freddi  ed  ^insulsi  , ma  spesse 
volle  ancora  gli  arguti.  Arguto  parmi  il  seguente  in  biasimo  di  una  don- 
na che  fosse  di  molti  : Ellaè'donna  (V  assai  x il  qual  motto  potrebbe  an- 
cora essere  Osato  per  lodare  alcuna  femmina  prudente  e buona. 

Molta  venustà  è in  tpie’ detti  che  invece  di  esprimere  due  rose.ne  espri- 
mono una  sola  , per  la  -quale'  l’ altra  s'  intende.  Assai  leggiadro  é questo  , 
in  cui .81  favella- .di  nn’ Amazzone  dormiente,  recalo  ad  esempio  da  De- 
metrio Falereo  : In  terra  aveva  posto  l'arco^  pietra  era  In  faretra  , e Sotto 
il  capo  aeeva  lo  scudo  : il  cinto  esse  non  isciolgono  mài.  ' 

Similmente  è grazioso  il  nominare  con  buone  paitile  le  cose  non  buo- 
ne , come' fece  Scipione  , secondo  che  narra  M.  Tullio  , coq  quel  centuno'- 
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ne  che  non  si  en  troTRtoal  conQillodi  Paolo  Emilio  contro  Annibale-  Il 
centurione  scnsavasi  di  sua  Negligenza  .col  dire  :7o  sono  rimasto  agliai- 
loggiamenli  per  farli  sicuri , perchè , o Scipione , vuoi  dunque  formi  la 
civilrlS  Cui  rispose  Scipione;  perchè  non  amo  gli  uomini  troppo  diligenti. 

Sono  assai  argute  quelle  risposte  per  le  quali  si  deduce  da  una  mede- 
sima cosa  il  eonlrario  di  quello  che  altri  drducéra.  Appio  Claudio  disse 
a Scipio'ne  : Io  maraviglio  che  un  uomo  cP  alto  '{ffare,  quale  tu  se' , igno- 
ri il  nomedi  tante  persone.— Non  maravigliare  , risposi  Scipione  , pe- 
rocché io  non  sono  mai  stato  sollecito  d' imparare  a conosèep  molti , ma  ^ 
a/ar  si , che  molti  conoscano  me.  Per  egual  mudoParnone  rispose  a co- 
lui che  chiamava  sapientissimo  il'  tempo  : Di  pari  dunque  potrai  - chia- 
marlo ignorantissimo , perche  col  tempo  tutte  le  cose  si  dimenticano . 

Il  concetto  della  risposta  può  essere  grazioso  solamente  perchè  racchiu- 
de alcun  insegnamento  non  aspettalo  da  colui  che  fa  la  domanda.  Fu  chie- 
sto ad  uno  spartano  perchè  si  facesse  crescere  la  barba  , e quegli  rispose: 
acciocché  mirando  in  essa  i peli  canuti  io  nonf accia  cosa  che  all  età  mia 
disconvenga. 

Hanno  grazia  sintrlmeote  alcnni  detti , perchè  molto  conTengono  al  co- 
stume della  persona  alla  quale  si  attribuiscono.  Essendo  un  rotai  nomo 
Leone  raduto  infermo.,  era  assai  molestato  dalla  sete.  I medici  a piè  del 
suo  letto  parlavano  tra  loro-dei  modo  di  trargli  quella  molestia  , quando 
1*  in  fermo  disse:  Jhtnsale  di  grazia  ,o  signorina  togliermi  di  dosso  la 
febbre  , e del  cacciar -via  la  sete  lasciate  la  briga  a me  solo. 

Inducono  a ridere  anche  que’  delti  che  procedono  da  sciocchezza  o gol- 
fezaa,  finta  o vera  che  ella  sia.  Tali  sono  ledue  seguenti-terzine  del  Beroi. 

lo  ho  sentito  dir  che  Mecenate 

Diede  un  fahciollo  a Virgilio  Marone  , 

Che  per  iqarlel  voleva  farsi  frale- 

'£  questo  fece  per  compassione  , 

Ch’  egli  ebbedi  quel  povero  cristiano  , 

Che  non  si  desse  alla  disperazione. 

SI  può  similmente  ravare  il  ridicolo  dalle  parole  composte  di  nuovOf 
che  esprimoDoalcona  deformilàdel  corpo  o dell’ animo, come  furono  que- 
ste usate  dal  Bocraccio:  picchiu-petto-,  màdoeuia  poco-fila',  lava-ceci\ 
bacià-sanli.  Siffatte  maniere,  che  direi.quasi  deformilg- delibi ingua  , 
poiché  dall'  uso  si  allontanano  , essendo  ronvenleali  alle  cose  significate 
ataano  bene e perciò  inducono  a ridere  e han  lode  di  graziose  j'fna  ae  poi 
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in  fonsa  dell’  uso  divengono  proprie , perdono , a somigUanta  dalle  vec- 
chie metafore  , ali|uanlo  della  grazia  primiera.* 

Osserva  Demetrio  Falereo  che  la  grazia  dei  detti  pt»viene  alcuna  volta 
dall’  ordine  solamente  , quando  una  cosa  posta  nel  mezzo  o nel  principio 
noi  produrrebbe  minore.  Egli  reca  l’ esempio  seguente  di  Senoronle  che  | 
parlando  dei  doni  dati'da  Ciro  a certo  Siennesi  , disse  : Gli  donò  un  t»~ 
folto  , una  veste  , una  collana  , e che  i suoi  campi  non  fossero  guasti, 
L’ ultimo  dono  è quello  dove  sta  fa  grazia , parendo  cosa  nuova  ehe  Si  dot 
nasse  a Sidnnesi  ciò  che  egli  possedeva:  se  qnel  dono  fosse  Stato  collocato 
prima  degli  altri  non  avrebbe  avuto  grazia  alcuna.  . 

Bello  pel  medesimo  artificio  ci  pare  un  detto  di  papa  Benedetto  XIV. 
Accomiatandosi  da  lui  due  personaggi  di  religione  luterana  , egli  avvisò 
di  benedirli  e di  ammonirli.  Era  di  vero  assai  malagevol  cosa  il  fare  che 
eglino  ricevessero  con  grato  animo  quell’ atto  di  amore  paterno  ; ma  il  ve- 
nerabile vecchio  ottenne  il  buon  effetto  parlando  co%\.  Figliuoli  , la  bene- 
dizione vecchie  accetta  a tutte  le  geniti  ’o.vi  benedico’,  il  Signore 
v'illumini.  Ingegnosissimo  si  è questo  detto  per  l’ordine  suo  maravigliu- 
so.  Colla  prima  affettuosa  parola,  Figliuoli,  il  papa  procacciasi  la  bene- 
volenza degli  uditori,  nella  sentenza, /a  benedizione  dei  vecchi  e accelta 
a tutte  le  chiude  la  prova  della  cunvenevoler.za  di  ciò  che  egli  vuol 

fare.  In  quell’ òi  ai  benedico',  trae  la  cons^tienza  delle  premesse,  nella 
precazione  poi  ripiglia  la  dignità  del  pontefice , che  accortamente  aveva 
quasi  deposta  da  principio,  e sotto  cortesi  paróle  nasconde  il  documento 
che  a lui  si  addice  di  porgere  a chi  è fuori  della  chie-^a  romana. 

Questo  ci  basti  d’  aver  ragionato  dei  detti  graziosi  e piacevoli , che  il  vo- 
ler parlare  di  tutte  le  maniere  loro  o semplici  o miste  sarebbe^  officio  di 
chi'rolesse  trattare  solamente  di  questa  materia  : e diciamo  con  maggior 
brevità  de’ concetti  siiLVuiii. 

Alcuni  hanno  chiamalo  sublime  qualsivoglia  concetto  cui  nulla  manchi 
di  grazia  e di  perfezione,-  ma  qui  si  vuol  prendere  la  parola  nel  signifi- 
calo in  che  virne  usata  da’ più  de’ moderni  retlorici,  e p.  rciò  Così  defi- 
niamo i concetti  subliihi  « — Concetti  .sublimi  si  dicono  quelli  che  rappie- 
seniano  con  brevi  parole  l’idea  di  alcuna  potenza  o'  fvrza  straordinaria  , 
per  la  quale  chi  ode  resta  compreso  di  alla  maravigli*  — Tali  sono  i se- 
gnenti.  Giove  ne!  primo  libro  dell’  Iliade  promeUe'a  Teli  di  vendicare  A* 
cbille  , e dopo  il  conforto  delle  sue  parole 

. ' ineri 


Sopracrigli  inchinò:  su/f  immortale 
Capo  del  sire  le  divine  cliìome 
Ondeggiato  , e Iremonne  il  vasto  Olimpo. 
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Questo  efìnccUo  , jj  qUale  ci  fa  maravigliare  della  pofenr.a  di  Giove  , 
cesserebbe  di  essere  sublime  se  con  lunghezza  di  parole  fosse  significato: 
perchè  quella  lunghezu  sarebbe  contraria' alla  rapidità  dell'alto  divino 
e farebbe  che  il  pensiero  del  poeta  non  venis<e  improvviso^Ha  mente  del- 
l’ ascoltatore , che  è quanto  dire  non  generasse  maraviglia.  • 

'Sublime  è ancora  quel  luògo  di  Xv  Livio  nella  allocazione  di  Anniha- 
fe-a  Scipione:  Ego  Annibniì  pelo paeffm  ; poiché  la  parola  Annibai  reca 
al  pensiero  le  virtù,  -le  impne^e,  la  ferocia  di  quel  capitano'.  Medesima- 
mente si  fa  manifesta  una  straordinaria  fortezza  di  a'nimo  nei  dne,  luoghi 
seguenli.  Seneca  , nella  Mede) , fa  dire  alla  nudrice  : 

• ^ • 

Alilert  Colepi '-coitiiigis  nulla  esffideSf  ' • 

Eihilque  superest  opibus  e tantis  libi.  '' 

■ **  ' . ' 

Medea  risponde  : 

llTedea  superest.  . 

Corneille  ad  iinitazione  di  Seifeca: 

Pierine  — Daris  un  si  grand revers  que  rous  resle-C-il?  MtS.  — Afoi. 

In  luogo  del  nome  di  Medea  il  poeta  francese  pose  il  pronome  , ed  otten- 
ne eiTftto  maraviglioso  e colla  brevità  e con  quella  cotal. pienezza  di  suo- 
no che  è nella  voce  rnoi.  Il  poeta  latino  col  nome  di  Medea  destò  negli 
uditori  la  memoria  della  potenza,  della  sapienza  e della  roaguammità  di 
quella  maga. 

Divisata  cosi  la  natgra  de’molii  graziosi  e piacevolie  de’ sublimi , e re- 
stando a dire  alcuna  rosa  dell)  uso  che  se  ne  può  fare,  ripeteremo  rio  che 
già  detto  abitiamo  delle  sentenze,  cioè  che  lo  scrittore  si  guardi  dal  fare 
troppo  uso  de’ concetti  ingegnosi e'graziosi  e de’sublimi,  poiché  none  cosa 
tanto  conlra.ria  alla  grazia  e alla  grandezza  , quanto  1’  artificio  manifestoe 
rafTeUazione’.  Le  grazie  si  dipinsero  ignude  appunto  per  insegnare  che  elle 
sono  nemiche  di  tutto  che  non  è ingenuo  e naturale.  La  grandezza  simil- 
mente norr  va  mai  disgiunta  dalla  semplicità  , e piccole  appaiono  sempre 
quelle  cose  che  sono  piene  d’ornamenti';  imperciocché  la  mentesofferman- 
dusi  in  ciascun  d’essi  riceve  molte  e divise  imaginette  in  luogo  di  quelli  im- 
magine sola  che'ci  rappresenta  la  cosa  continuata  ed  una.  Male  adoperano 
coloro,  che- non  ateodo  rispetto  alla  materia  di  che  favellano,  né  alle  per- 
sone nè  alla  modestia  né  alla  gravità  conveniente  allo  scrittore,  colgono 
tutte  le  occasioni  che  loro  porgono  o le  cose  o le  parole  perirar  materia  di 
luelleggiare  ; perocché  invece  di  luoslrare acutezza  d’ingrgno  appaiiftiu  lo- 
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quaci  ej  insulsi.  Che  dorrà  dirsi  poi  di  que’  che  abusano  dell’  ingegno  per 
empiere  le  srritlnre  di  freddi  e falsi  concelti  , di  rihoboli , di  bisticci  e di 
indorineHi?  di  qne’che  tengono  per  finissime  arguzie  le  allusioni  delle  pa- 
role , che  erano  la  delizia  del  Marino  e de'  snoi  seguaci?  Dirrino  che  nati 
non  sono  per  ricreare  gli  animi  e sollevarli  dalla  fatica  , e per  indar  festa 
e risO)  ma  per  noia^  fastidio  e sfinimento  di  chi  c costretto  di  adirli. 

dell’Aruoxia.  • ’ . 

• . 

Se  il  discorso  si  fa  strada  all’animo  per  gli  orecchi,  è netftssario  die  gli 
sia  accompagnalo  dall'armonia  , della  qnale  ninna  cosa  ha  maggior  forza 
negli  uomini.  L’armonia  ci  dispone  al  pianto  edall’iea,  e ci  rallegra  e ri 
placa  ; e tutte  le  genti,  avvegnaché  barbare,  sono  tocche  dalla  dolcezza  di 
lei;  laonde  grande  mancamento  sarebbe,  se  lo  scrittore  ad  accrescere  effica- 
cia alle  sue  parole  non  se  ne  valesse. 

Dalla  greca  Toce  u'p(tc(t(v  armozin  , che  significa  connettere  , è deri- 
Tala  la  voce  armonia.  1 maestri  di  musica  insegnano  che  essa  consiste  ' 
nell’accordo  di  più  voci  sonanti  nel  medesimo  punto;  ma  coloro  che  par- 
lano dell’  arte  retlorica  e della  poetica,  presero  questa  parola  quasi  nel  si- 
, gnificato  che  i maestri  di  musica  prendono  quella  di  melodia  ;come  si  ve- 
de aver  fallo  Aristotele,  rbe  usò  in  qnesta  signifirazione  ora  la  voce  mr/os, 
orala  \oce  armonia.  La  melodia  consiste  nelle  attenenze  che  hanno  rispet- 
tivamente i gradi  successivi  di  un  suono  nel  salire  dal  grave  all’  acato  : e 
noi  diremo  che  rispetto  al  discorso  l’ armonia  sta  nelle  attenenze  delle  let- 
tere o delle  sillabe  0 delle  parole  che  si  saccedono  con  quella  certa  legge  che 
si  affa  alla  natura  dell’  organo  dell’  udito. 

L’  armonia  , di  che  parliamo  , è di  due  maniere  : 1’  ana  ha  per  fine  sol- 
tanto la  dilettazione  degli  orecchi  ; l’altiz,  oltre  la  dilettazione  degli  orec- 
chi , la  imitazione  del  suono  e de’  movimenti  delle  cose  inanimate  e delle 
animate  , e quella  degli  umani  affetti  : colle  quali  imitazioni  maggiormente 
ella  si  rende  accetta  all’  intelletto , e gli  animi  signoreggia. 

La  dilettazione  degli  orecchi  si  ottiene  con  parole  costrutte  e disposte  in 
uiodo  analogo , come  è detto,  alla  natura  dell’organo  dell’  udito,  e fuggen- 
do tutte  le  voci  e lutti  gli  accozzamenti  di  esse  , che  producono  sensazio- 
ne spiacevole.  L’ imitazione  poi  si  fa  adoperando  e componendo  tuoni  o 
gravi  o acuti  o molli  o robusti , secondo  che  megliosi  affanno  a ciò  che  si 
vuole  imitare.  Diciamo  alcuna  cosa  più  largamente  e dell’  una  e dell’  altra 
armonia. 
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dell’  armonia  semplice. 

Le  parole , le  quali  • rome  tutti  sanno  , si  compongono  di  vocali  e di 
consonanti,  sono  più  o meno  armoniche,  secondo  chele  lettere  delle  due  spe- 
cie suddette  si  trovano  disposte  con  certa  proporzione.  Le  vocali  fanno  dolce 
il  vocabolo,  le  consonanti  robusto  : ma  le  troppo  vocali , che  si  succedono, 
producono  quel  suono  spiacevole  che  si  dice  iato',  le  troppe  consonanti  fan* 
no  le  parole  aspre  e difiicili  a pronunciare  : cosi  l’ incontro  delle  silULe 
somìgliauti  .produce  le  cacofonie.  Circa  le  parole  non  molto  armoniche  , 
ma  approvate  dall’  uso,  duerno  che  elle  non  si  hanno  a rigettare  ; ma  si 
deve  aver  cura  di  collocarle  in  guisa  , che  il  loro  suono  disarmonico  serva 
all’armonia  di  tutto  il  discorso.  Anzi  sono  da  commendare  quelle  lingue 
che  ricche  si  trovano  di  vocaboli  diversi  di  suono , i quali  giunti  insicuie 
con  bell'  arte , sogliono  rendere  maravigliosa  l’ armonia  del  parlare. 

Sebbene  , circa  1’  arte  del  collocare  le  parole  con  armonia  , non  possa 
darsi  maestro  infuori  dell’orecchio  avvezzo  alla  lettura  de’ classici  Kritln- 
ri,  pure  non  urà  del  tutto  vano  il  dire  più  particolarmente  alcuna  cosa  delle 
parti  , onde  l’armonia  si  coro)>oae. 

E prima  di  lutto  è a sapere  che  le  attenenze  tra  le  lettere , le  sillabe  e 
le  parole  , dalle  quali  risulta  1’  armonia  , sono  di  due  ragioni;  cioè  atte- 
nenze di  tempo,  poiché  si  pronunciano  o in  tempi  uguali  odisuguali;eat- 
(enenze  di  suono  , poiché  ugni  sillaba  differisce  dall’altra  per  aCutezia  e 
gravità*  per  più  o meno  di  dolcezza  o di  asprezza. 

Diciamo  prima  delle  attenenze  di  tempo. L’tWe  chiamavano  i latini  quel- 
la certa  quantità  di  sillabe  che,  pronunciandosi  in  tempi  eguali,  si  poteva- 
no misurare  colla  battuta  del  piede,  nel  modo  che  oggi  ancora  fanno  i suo- 
natori.E,  poiché  si  pronunciavano  più  omenosillabe  (attesa  la  varia coii- 
i'oimazione  delie  parole)  in  ispazi  uguali  di  tempo,  avvenne  che  lunghe  si 
dissero  quelle  che  occupavano  h maggior  parte  del  tempo  misurato  dalla 
battuta  , e brevi  le  altre  che  cccupavano  la  parte  minore.  Coe-ìum,  per 
esempio,  si  compone  di  due  sillabe,  e si  proniiucia  in  ugual  tempo  che  fui- 
Ttìt-na  (he  é di  tre  : perciò  coelum  é un  piede  di  due  lunghe,  e fulmina  é 
un  piede  di  una  lunga  e di  due  brevi. 

1 piedi  sono  di  molte  specie,  e ciascuna  ha  il  suo  nome.  Ce  n’ha  de’sem- 
plici  di  due  sillabe,  che  sono  o due  brevi  o due  lunghe , o una  breve  e una 
lunga  , 0 una  lunga  e una  breve  : ce  n’  ha  di  tre  sillabe  , che  per  la  vana 
coniLinazione  delle  brevi  e delle  lunghe  risultano  di  otto  specie  : ce  ne  ha 
finalmente  più  di  cento  specie  dei  rompnsli  , cioè  formali  dall’ unione  di 
d tu  piedi  semplici. 
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Dall’ indeterminata  qualità  di  piedi  disposti  con  legge  analoga  alU  na' 
tura  dell’ organo  dell' udito  umano  , la  quale  legge  si  sente  nell’ anima  e 
definire  non  si  può,  nasce  il  numero;  e siinilmenle  dall’  unione  determi- 
nata di  vari  piedi  i versi,  che  sono  di  molte  maniere , secondo  la  qualità 
de’  piedi  onde  sono  composti.  D.alla  varia  qualità  e quantità  de’  versi  na- 
scono poi  le  dilTerenti  specie  de’metrì.  A rendere  armonioso  il  verso  si  con- 
giunge al  numero  il  suono  che  , siccome  abbiamo  accennalo,  si  genera  dalla 
proporzione  , con  che  sono  disposte  le  consonanti  e le  vocali.  Da  ciò  nasce 
che  , sebbene  talvolta  i versi  abbiano  il  medesimo  numero  , non  hanno  il 
mcde.simo  suono , ma  variano  nella  loro  armonia  maravigliosamente  ; per 
la  qual  cosa  interviene  che  djlla  unione  di  molti  versi  che  abbiano  il  me- 
desimo numero  , come  , a ragion  d’  esempio , di  esametri , si  possono  ge- 
nerare molle  ed  assai  varie  armonie  : la  diversa  unione  di  queste  armonie 
dice.si  ritmo. 

Come  nella  poesia  dal  movimento  di  molti  versi  uniti  na.sce  il  ritmo 
poetico , rosi  da  quello  di  minati  membri  d’ iolerniinala  misura  nasce 
quello  della  prosa,  il  quale  pure  è di  varie  sorte  , siccome  avremo  occa- 
sione in  appresso.  Ora  veniamo  a dire  dell’armonia  della  favella  italiana. 

Gl’ Italia  ni  non  hanno  determinata  la  (juantitàatWt  sillabe,  come  si  ve- 
de aver  fatto  i Greci  ed  i Latini,  per  la  qual  cosa  nemmeno  i piedi  hanno 
potuto  di'terminare.  Alcuni  letterali  del  sesto  decimo  secolo,  fra’ quali  il 
Caro,  tentarono  di  rinnovare  fra  noi  i versi  esametri  ed  i pentametri;  ma 
quanto  poco  ( per  la  insufficienaa  della  lingua  nostra)  al  buon  volere  ri- 
spondesse reiTello,  apparirà  dai  seguenti  versi  di  Claudio Tolomei,  iqua- 
li,  se  non  sono  mollo  aiutati  dall’arte  dei  recitantei  non  possono  ricevere 
soavità: 


Ecco  il^cbiaro  riopien  eccolo  d’acque  soavi , 

Ecco  di  verdi  erbe  cerca  la  terra  ride: 

Scacciano  gli  alni  i soli  con  le  frondi  e co*  rami  coprendo. 
Spiraci  con  dolce  fiato  aurei ta  vaga. 

A noi  servono  invece  di  piedi  le  sillabe  e gli  accenti,  e quindi  è che  da 
nn  determinalo  numero  di  sillabe  e da  una  determinala  positura  di  accenti 
nasce  il  numero  , onde  si  generano  molle  specie  di  versi.  Omettendo  le  di- 
spute dei  retlorir.i  e le  loro  opinioni  , circa  questa  materia  , faremo  qui 
alcun  cenno  solamente  rispetto  agli  accenti.  Le  parole  sono  di  una  o più 
sillabe  : se  di,nna  soltanto,  l’accento  è su  quella,  come  in  tu  , me,  no,  si  : 
se  di  più,  o egli  è nell’ultima,  come  in  morso  nella  prima,  come  in/em- 
po  I o nella  penultima  come  in  concedeaglisi.  Gli  indicati  accenti  si  diro- 
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no  acuti  y perché  alzano  li  pronuncia  : e iJ'ove  questi  non  si  trovano  i gra- 
vi, che  l’abbassano. Gli  acuti  e i gravi  alzando  ed  abbassando  il  discorso  por- 
tano seco  certa  proporzione  di  tempo,  e perciò  tengono  fra  noi  il  luogo  dei 
piedi  latini , e formano  varie  specie  di  versi  che,  secondo  la  quantità  delle 
aillabe,  si  dicono  o pentasillabi  o senari  o settenari  o ottonari  o novenari 
o decasillabi  o endecasillabi  : dalle  varie  unioni  di  questi  nascono  i diversi 
metri  ; e il  ritmo  nasce  nel  modo  che  si  è detto  parlando  della  lingua  la- 
dina I e circa  il  verso  e circa  la  prosa. 

dell’  armonia,  imitativa. 

Non  si  contenta  l’animo  umano  dell’  armonia  onde  è ricreato  solamente 
' l’ orecchio  , ma  grandemente  si  piace  di  que’ suoni  che  più  vivamente  ci 
pongono  innanzi  la  cosa  significata;  e questo  specialmente  egli  ricerca  nella 
poesia,  ia  quale  , o avendo  o mostrando  di  avere  per  suo  -principal  fine  il 
diletto,  dee  apparire,  più  d’ogni  altro  discorso,  ornata  e splendida  : sarà 
quindi  utile  cosa  1’  investigare  quale  sia  la  virtù  imitativa  delle  parole. 

dell’  imitazione  delle  grida,  de’  suoni  , db’  romori 

f edl’akvimemi. 

► ’ 

Dalla  mescolanza  delle  lettere  liquide  e delle  vocali  risulta  infinita  va-* 
ricià  di  vocaboli , echi  porrà  mente  alla  nostra  lingua  troverà  , secondo 
che  osserva  il  Bembo  , voci  sciolte  , languide  , dense,  aride,  morbide, ri- 
serrate,  tarde,  mutole  , rotte  , impedite,  scorrevoli  e strepitanti;  perciò  è 
che  variando  la  composizione  di  questi  suoni  si  potranno  ordinare  e versi 
e ritmi , che  ogni  grido  o romore  o movimento  vagliano  ad  imitare.  In- 
finiti esempi  bellissimi  di  si  fatta  imitazione  sono  nella  Divina  Comme- 
diatmabasti  qui  la  sola  descrizione  dello  strepito  che  Dante  udi  ncll'lufcrno. 

“ Quivi  sospiri  , pianti  , ed  alti  guai 
Risonavan  per  l’aer senza  stelle, 

Perch’  io  al  cominciar  ne  lagrima!. 

Diverse  lingue,  orribili  favelle  , 

Parole  di  dolore  , accenti  d’ ira , 

Yoci  alle  e fioche  , e suon  di  man  con  elle 

Facevano  un  tumulto  , il  qual  s’  aggira 
Sempre  ’n  quell’  aria  senza  tempo  tinta  , 

Come  la  rena  , quando  il  turbo  spira.. 
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Del  medesimo  genere  sona  i seguenti  versi  del  Poliùano<;  ^ , 

Di  stormir  , d’abbaiar  cresce  il  romore  : 

Di  (ìkKì  e bussi  tulio  il  bosco  suona  : 

Del  rimbombar  de’  corni  il  ciel  rintrona  i 
Con  tal  romor  , qualor  l’ aer  discorda  , 

Di  Giove  il  foco  d’ al  ta  n ube  piomba  ; 

Con  tal  tumulto  , onde  la  gente  assorda  j 
Dall’  alte  cataratte  il  Nil  rimbomba  : 

Con  tal  orror  del  Latin  sangue  ingorda 
Sonò  Megera  la  tartarea  tromba. 

Il  Parini  ci  fere  sentir  il  guai  re  di  una  cagnolina  c il  risponder  deU 
l’eco  in  questi  bellissimi  versi; 

• « 

Aita,  aita , 

Parca  dicesse  ; e dalla  arcata  volt» 

A lei  1’  impietosita  eco  rispose. 

Siccome  il  succedersi  delle  parole  ora  va  lento  or  celere,  è roanifesloche 
questo  , che  si  può  chiamare  motimenlo  del  discorso,  ha  somiglianza  coi 
movimenti  delle  cose  , e che  perciò  aver  dee  virtù  d’ imitare  le  azicuii  loro. 
Recherò  qui  per  maniera  d’esempio  alcuni  luoghi  cavati  da’  poetU 
Odesi  il  furore  e l’ impeto  del  vento  in  questi  versi  di  Dante  : 

Non  altrimenti  fatto  che  d’  un  vento 
Impetuoso  per  gli  avversi  ardori , 

Che  Gerla  selva  , e senza  alcun  ratlento 
Li  rami  schianta  , abbatte  , e porta  i Cori , 

Di  nanzi  polveroso  va  superbo  , 

^ £ fa  fuggir  le  Gere  egli  pastori. 

♦ 

Mirahilmenle  Virgilio  descrisse  il  tumulto  de’ venti  all’ uscire  della 
grotta  di  Eolo  : 

Qua  data  porta  ruuntel  terras  tmbidine  pnjlant. 

Jncubiiere  mari , tulumtfue  a sedibas  imìs 

Una  £urusque  y rVuUisquf  runrd  , t reberque  procellis 

\Africus  ,el  vastos  voli^tntnd  sUlera Jliictus.  • 

Jnsequilur  clamortjue  yirum , stridorque  rudenium. 

a 
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Fra  i reraì  che  cifrìmono  U cadala  da’  corpi  tono  bellissimi  i legaeati: 

. » 

£ caddi  come  corpo  aorlo  cade  c'  • 
il  qual  verso  è cadeate^  cotae  il  corpo  che  cade* 

% 

JiiUiJuilur  praeruplus  aijuae  mons. 

In  queste  ptrole  di  Virgilio  si  sente  il  piombare  dell’ acqua  precipito' 
sa  : ed  eccelleoteuieate  fece  sentire  il  inedesiino  suono  il  Caro  : 

■ % 

ed’  acque  un  monte  intanto 
Venne  come  dal  cielo  a cader  giù. 

In  virtù  di  quest’ altro  verso  dello  stesso  Caro  una  nave  sparisce  in  un 
subito,  e si  sente  il  rumor  dell’acqua  che  l’ inghiutte  ; 

Calossi  gorgogliando  e s' afiondù- 

Lo  stesso  con  una  sola  parola  lunga  e scorrevole  dipinse  il  procedere 
del  carro  di  Niellano  : 

.1  * 

Poscia  sovra  il  suo  carro  d’ ogni  intorno 
Scorrendo //ft'crne/i/e  , ovunque  apparve 
Agguagliò  il  mare  e lo  ripose  incaluta. 

Pselle  seguenti  parole  di  Virgilio  quasi  sentiamo  a itramazaare  il  Lue  ; 

Pnjcumbit  fiumi  bos. 

£ in  questo  verso  del  Petrarca  per  lo  Gsebiare  delle  consonanti  si  squar- 
ciano le  carni  dalle  ossa  e dai  nervi  : 

Inùn  cb’  i’  mi  disosso  , e snervo  , e spolpo. 

»ell’  armonia  che  isiita  gli  affetti. 

Per  conoscere  in  qual  modo  gli  affetti  vengano  imitati  dall’armonia  , 
uopo  è d’ iovcsligare  quali  attenenze  essi  abbiano  col  suono  e quali  col  nu- 
mero. In  quanto  alle  attenenze  col  suono  , si  ponga  mente  rbe  .ad  ogni 
surla  di  affetti  (i)  risponde  un  partìcular  moto  deU’urgano  vocale,  per  cui 

»%«> 

( I ) Omnis  enini  m jlus  ariiini  sui/m  ijuemiiarn  a naturi:  habet  fullum  , 
tt  sunum^  tt  gè  slum  , Cic.  de  Orai, 
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ti  formano  voci  diverse  secondo' la  diversità  de’ medesimi  iiTeltii  all’ alle- 
grezza risponde  U riso,  alla  mestizia  il  piselo;  ed  il  riso  ed  il  pianto  si  ma- 
nifestano con  suono  al  tatto  diverso  : cosi  da  tatte  le  genti  la  subita  mara-s 
viglia  è significata  coll'  esclamazione  ah  , ovvero  uh  ; il  lamento  coll’  eh  ^ 
o coir  «Al  ; e la  paura  coll’uA.  Queste  voci  die  da  principio  sono  efifelli 
naturali  delle  afFezioni dell’ animo,  diventanq;  poi,  mercà  dell’esperienza, 
segai  di  quelle  :'per  la  qual  cosa  interviene  che  i vocaboli  composti  di  ma- 
niera che  facciano  molto  sentire  il  snono  di  quelle  lettera,  che  alle  pre< 
dette  voci  primitive  si  assomigliano  , avranno  virtù  d’imitare  o questa  o 
quella  affezione.  Le  parole  che  s’innalzano  per  l’a,  o per  l’o,  che  sono  let- 
tere di  largo  suono,  saranno  acconce  ad  esprimere  l’allegrezza  e gli  afFelti 
nobili  ed  alti:  quelle  che  declinano  per  1’  r e per  l’ i , che  sodo  lettere  di 
molle  suono,  saranno  convenienti  alla  malinconia  ed  agli  uinili.emiti  af- 
fetti: quelle  che* si  abbassano  nell’ u potranno  esprimere  le  cose  paurose 
e le  perturbazioni  dell’animo  che  ne  procedono. 

Questa  particolare  virtù  delle  parole  viene  poi  rafforzata  dalle  aftenen- 
ee  che  le  passioni  hanno  col  numero.  Volgendo  la  considerazione  alle  varie 
passioni  , si  potrà  conoscere  che  I’  uomo  nell’  ira  è fatto  impetuoso  , fret- 
toloso nell’allegrezza  , lento  nella  mestizia  , svarialo  nell’amore,  immo- 
bile nella  paura.  Quindi  avviene  che  la  musica  non  solamente  si  giova 
delle  noie  gravi  o delle  acute,  ma  delle  rapide  e delle  Iarde  modulazioni  a 
risvegliare  ogni  sorta  d’  affetto.  A somiglianza  di  quest’  arte  niaravigliosa 
anche  la  naturale  favella,  il  suono  ed  il  numero  adoperando  , innalza  o 
abbassa  gli  accenti , rallenta  od  accelera  il  corso  delle  parole  , secondo  la  ' 
natura  degli  affetti  che  di  esprimere  intende. 

Con  quest’  arte  roedesirna  l’accorto  scrittore  rompone  i ritmi  diversi  se- 
condo la  tenuità  o la  gravità  della  materia,  e secondo  la  qualità  della  per- 
sona che  parla.  Ma  di  questo  avremo  altrove  occasione  di  favellare.  Ora 
in  confermazione  di  quanto  abbiamo  dello  intorno  gli  affetti  recheremo 
alcuni  esempi. 

Come  la  Ietterò  a innalzi  il  verso  e lieto  il  faccia , si  può  conoscere  da 
quel  solo  verso  del  Petrarca  : 

Voi,  eh’  ascoltale  in  rime  sparse  il  suono 

il  qual  verso  sarebbe  rimesso  se  dicesse  : 

O voi,  che  adite  in  dolci  rime  il  suono 

f 

soilitaendo  l’i  alla  a. 
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Vrggui  come  Dante  seppe  signiGrercnnostesto  concetto  con  due  direrse 
armonie  , die  rispondono  a due  Airersi  afTeUi.  Il  conte  Ugolino  sdegnato  , 
eFranresrada  [tiniino  dolente  dicono  all’Àlighieri  dU  esser  presti  a rispon- 
dere alla  sua  domanda.  IVIa  lo  sdegnato  dice  con  suono  aspro  e terribile  : 

Parlare  e lagrimar  Tedrai  insieme, 
e quella  metta  con  dolcissimo  e tenue  mono  : 

Farò  come  culai  che  piange  e dice. 

Mararigliosamente  esprime  Dante  con  voci  aspre  lo  sdegno  : 

E disse , taci  maladello  lupo , 

• Consuma  dentro  teron  la  tua  rabbia. 

La  velocità  de’  pensieri,  che  procedono  dalI’afTelto  , apparisce  in  questo 
esempio  dello  stesso  poeta  : 

Dunque  che  è , perchè  perchè  ristai? 

Perchè  lanis  villa  nel  core  allelte? 

Perchè  ardire  e franchezza  non  hai? 

Ne’  seguenti  versi  del  Pelrarra  si  manifestano  diversi  affeUL  Vedi  in  que* 
Stidue  la  stanchezza  dell’ animo  : 

E prendo  allor  del  rosi  ro  aere  con  Torto , 

Che  il  fa  gir  ohra  dicendo , oimè  lasso  ! 

Quest’ altro  verso,  inchinandosi,  mostra  la  riverenza  dell’  alTetlo  : 

Ratto  inchinai  la  fronte  vergognosa. 

In  questo,  che  sembra  negletto , si  riconosce  la  disperazione  : 

Perdendo  inutilmente  tanti  passi. 

Similmente  per  mostrar  dolore  disperato  disse  il  Casa  : 

N 

Or  mi  ritrovo  da  riposo  lunge. 
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£ il  Betnbo  per  signiGcare  il  mancar  della  voce  nell’affanno; 

Gridai  ben  io , ma  le  voci  fe*  scarse 

Si  poterà  formare  il  verso  più  sonoro  cosi  f 

■It 

Gridai  ben  io , ma  far  le  voci  scarse  ; 

ma  nn  tal  suono  non  avrebbe  espresso  ciò  che  il  poeta  intendeva  di  e* 
sprimere. 

Unallro  verso , che. esprime  luogo  paaroso  e cupo,  si  é questo  ; 

Io  venni  in  locod’ogni  luce  muto. 

Dove  si  vede  che,  se  Dante  in  vece  di  mu/o  avesse  detto  pnVo , il  verso  non 
avrebbe  messo  nell’ animoquel  sentimento  d’orrore. 

La  e , che  è lettera  di  suono  lento,  basso  ed  oscuro , rende  sommamente 
imitalivi  i seguenti  versi  : 

Buio  d’ inferno,  e di  notte  privata 
D’ ogni  pianeta  sotto  pover  cielo  , 

^uaut’  esser  può  di  nuvol  tenebrata  ec. 

In  virtù  di  somiglianti  armonie  producono  gli  scrittori  que’maravi- 
gliosi  effetti  che  la  più  parte  degli  uomini  sentono  nell’animo  , e ne  igno- 
rano il  magistero.  Di  questo  cercai  manifestare  la  natura  , non  già  perché 
io  mi  pensi  che  colui  che  scrive  debba  avere  di  continuo  alle  mani  la  re- 
gola ; che  anzi  lio  sempre  creduto  la  dolcezza  e proprietà  del  suono,  al 
pari  d’ogni  altra  vaghezza  poetica  ed  oratoria  , nascere  spontaneamente  ; 
ma  questo  volli  fare , perchè  stimai  che  l’ investigar  le  occulte  ragioni  del- 
l’arte aiuti  l’intelletto  a dirittamente  giudicarne  , e quindi  a formare  quel- 
l' interior  senso  si  necessario  a comporre  lodevolmente,  e quell’  abito  che 
prendono  gli  orecchi  alla  lettura  de’ ben  giudicali  esemplari. 

Nulladiiueno  per  compiacere  agli  orecchi  non  si  vuol  mal  turbare  qnel- 
r ordine  delle  paròle  , in  virtù  del  quale  diventa  chiara  l’  elocuzione.  Se 
per  esprimere  qualsisia  o movimeato-  o suono  od  affetto  coll’armonia  , o 
per  formare  nn  periodo  numeroso  e grave  ci  faremo  oscuri  , nessuna  lode 
al  certo  ce  ne  verrà.  Nè  solamente  dobbiam  sempre  conciliare  l’ ordine  do- 
mandato dagli  orecchi  con  l’ ordine  sopraddetto  | ma  spesso  ancora  con 
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quello  che  rende  più  evidenti  o più  efficaci  i concetti , del  qaale  ora  ci  ri- 
mane a parlare  , «iccome  di  aopra  abbiamo  promesso. 

DELLA  COLLOCAZIONE  DELLE  PAROLE  , PER  LAQOALE  SI  RENDE  EFFICACE 

LA  ELOCUZIONE. 

£ mani^uto  che  in  ciascun  periodo  le  parole  o le  proposizioni  si  possono 
senza  togliere  la  chiarezza,  alcnna  volta  posporre  o anteporre  1’  >ina  al- 
]’  altra  in  più  maniere;  ma  è da  por  mente  che  , fra  le  multe  possibili  per- 
mutazioni , poche  sono  quelle  che  meritino  di  essere  lodate  , e che  spesso 
una  solamente  si  è l’ottima.  Ho  udito  dire  da  molti  che  il  più  delle  volle 
r ordine  migliore  delle  parole  nella  proposizione  si  è l’ordine  diretto,  e 
questo  in  verità  nell’  italiana  favella  è spesso  da  preferirsi  all’  inverso,  se- 
gnatamente nei  discorsi  didascalici  o in  quelli  ove  non  si  manifesta  alcun 
affetto  ; ma  certo  egli  è che  l’ordine  diretto  (prescindendo  dai  mancamenti 
che  aver  può  rispetto  all’armonia)  è alcuna  volta  degno  di  biasima  , sic- 
come freddo  ed  ioefficace.  A quale  legge  dunque  dovremo  ubbidire  , ol- 
tre a quella  già  stabilita  circa  la  cbiarezsa  e 1’  armonìa  , nel  collocare  Is 
parole  e le  proposizioni  a fine  di  rendere  più  vive  le  descrizipni  e più  effi- 
cace l’ espressioue  degli  affetti  ? La  filosofia  ci  mostra  che  le  idee  tornano 
alla  mente  associate  in  quell’ordine  che  vennero  all’anima  per  l’impres- 
sione delle  cose  esterne,  o in  quello  che  si  genera  in  virtù  della  forza  par- 
ticolare di  ciascuna  idea,  esseodo  che  le  più  vivaci , o quelle  che  maggior- 
mente si  attengono  a’ nostri  bisogni , si  risvegliano  prima  dell’  altre  ; a 
questo  mostrandoci  , ella  neinsegna  rhe  , se  vogliamo  fedelmente  ritrarre 
nelle  menti  altrui  ciò  che  abbiamo  veduto  o imaginiamo  di  vedere,  o ciò 
die  sentiamo,  ci  è d'uopo  di  formare  bscatena  delle  parole  secondo  quella 
delle  nostre  idee  , perquanlo  il  comporla  il  genio  della  lingua.  Questa  ve- 
rità verremo  ora  con  alcuni  esem|ii  cnoslrandu. 

Si  osservi  primieramente  nel  seguente  esempio  , tolto  dall’  Ariosto,  co- 
rne  nella  descrizione  delle  cose,  che  non  sono  in  moto,  sieno  poste  innanzi 
all’  animo  dell’  ascoltatore  quelle  idee  che  prima  farebbero  impressione 
ne’senlsi  del  riguardante  , c poscia  succedano  a manu  a mano  le  altre  se- 
condo  loro  qualità  e silo  : 

La  stanza  quadra  e spaziosa  pare 
Una  devota  e venerahil  chiesa. 

Che  su  colonne  alabastrine  e rare 

Con  bella  archileltnra  era  sospesa.  ' ^ 

Surgea  nel  mezzo  un  ben  locato  altare. 
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, , Che  area  dinanzi  una  lavnpadi  accru  I 
£ quella  di  splendente  e chiaro  foco 
Hendea  grau  lume  all’  uno  e all’altro  loco. 

La  prima  impressione  che  ricererebbero  gli  occhi  di  chi  miraste  un  so- 
migliante luogo  sarebbe  certamente  la  forma  e l’ampiezza  di  esso,  e tosto  ' 

occorrerebbe  alla  mente  la  cosa  alla  quale  somiglia,  cioè  ia  dgyota  e t'«- 
nerabil  chiesa-  indi  l'attenzione  del  riguardante  si  indirizzerebbe  alle  parli 
del  luogo  più  appariKenti , le  colonne  alabastrine  e rare:  queste  chiama- 
no il  pensiere  a fermarsi  alcun  poco  sulle  qualità  dell’architettura,  indi 
alle  parli  più  minute,  cioè  tWaltart , alla  lampada  , alla  luce  che  si  span- 
de d’intorno. 

Quanto  giovi  disporre  le  parole  nell’ordine,  in  chele  idee  sono  natu- 
ralmente impresse  nei  sensi  dalle  successive  modificazioni  delle  esterne  co- 
se , si  può  conoscere  da  questo  esempio  di  V irgilio,  il  quale  volendo  rap- 
presentare all’imaginazione  nostra  il  greco Sinoite  tratto  al  corpetto  di  Pria- 
mo si  esprime  rosi  : 

A'ani</ue  ut  conspecln  in  medio  turbaliis  , inetmis 

Cunslitit , attrae  uculis  Plirygia  agrnina  circumsptxil. 


La  collocazione  di  queste  parole  è secondo  l’ ordine  nel  quale  avrebbero 
proceduto  le  sensazioni  di  colui,  che  avesse  veduto  cogli  occhi  propri  Si- 
lione  , e che  l’iiuagine  di  quella  vista  si  liducesse  a memoria.  La  prima  co- 
sa che  gli  verrebbe  aU’aninio  sarebbe  il  luogo  ov’  era  rondotlo  Sinone,  con- 
speda  in  medio;  indi  la  persona  di  lui  colle  sue  più  distinte  qualità, /ur- 
bntus  , inermis  ; poi  l’azione  , conttilit  ; pii  la  parte  del  volto  die  subiti^-' 
chiama  a se  l’attenzione  del  riguardante,  come  quella  che  è iodizio  «lel^ 

Stalo  deiraiiinia  , ocnlis ; poi  ie  cose  sopra  le  quali  gli  occhi  ri  volseroy^^^ 
Phry^in  animino  ; infine  l’  ultima  e lenta  azione  degli  occhi  dipinta  celiai^  . ''S 
larda  parola  ciicumspexii, 

L'n  altro  esempio  dello  stesso  Virgilio  dimostrerà  come  sieno  poste  nei 
proprio  luogo  propo.-izioiii  e parole. 

Ecce  antem  pemini  a Tenedo  tranquilìa per  alla 
( Iloti  esco  referens  ) immensi  s orLibus  an^ues 
Jncambuni pelago , par iterque  adiilora  trndunt: 

Feci  ora  quorum  itiler  jlnctus  arreda  , inbaeque 
Sanguìnene  exsuperant  undas  : pars  coetera  ponturn 
Pone  legit , sinuatque  immensa  votumine  terga. 
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Fìl  sonitus  , spumarli  f salo  ■■  iamque  arva  teneban!  f 
jlrdfntesqur  ociilos  siijffecli  sanguine  et  igni , 

Sibila  lambebant  iinguis  vibrahtibus  ora. 

.Colui  rhe  fosse  presente  al  deserillo  raso  , osserverebbe  primamente  di 
lontano  due  cose  indistinte  venir  del  lungo  che  gli  fosse  al  cospetto,  ge- 
mini a Teiiedo;  indi  le  acque  per  le  quali  nuotassero  , Iranquilla  per  al- 
la; all’avricinarsi  di  quelle  due  indistinte  cose  egli  comincerebbe  a distia- 
guere  il  loro  divincolare;  poi  erro  rhe  le  durcose,  che  da  prima  indistinte 
si  mostravano  si  vedrebbe  essere  due  serpenti,  angues,  i quali  più  s’  ac- 
costano e più  li  vedi  , e più  discenti  V azione  loro^  prima  del  gillarsi  sa 
mare  , poi  del  girarsi  al  lido  , Incumbunt  pelago  , pariterque  ad  litora 
tendunt  ; ed  a mano  a mano  più  visibili  facendosi  le  qualità  de’ serpenti, 
ai  vedrebbero  i petti  erti  sui  flutti  ed  alte  le  creste. sanguigne  , e il  rima- 
nente de*  corpi  con  grandi  volale  nuotare  ; Pectora  quorum  etc-  Final- 
mente udirebbe  il  suono  dell’ acque,  e ne  vedreblte  le  spume.  Pervenuti  al 
lido  i serpenti , discernerebbe  i loro  occhi  ardenti  e sanguigni , ne  ascol- 
terebbe i fischi , e vedrebbe  a vibrare  le  lingue  ronf/us  eie. 

Per  1’  addotto  esempio  manifestamente  si  vede  che  nel  collocare  le  pa- 
role secondo  la  catena  di  quelle  sole  idee  , che  verreblsero  all’animo  di 
chi  il  descritto  caso  avesse  veduto^  sta  l’arte  di  rendere  evidenti  le  descri- 
aioni:  di  qualità  che  all’  uditore  sia  avviso  non  di  udir  raccontare  ma  di 
vedere  cogli  occhi  propri.  Nel  rappresentare  colle  parole  le  sole  idee  che 
vengono  naturalmente  all’  animo  di  chi  mira  le  cose,  e di  chi  è mosso  da- 
gli ^etti , consiste  l’arte  del  particulareggiare  : chi  trapa‘sasse  questo  li- 
«DÌfe  cadrebbe  nella  prolissità  e nella  minutezza,  la  quale  rende  stucche- 
voli quei  poeti  che  eccessivamente  particolareggiando  si  pensano  di  pro- 
urre  l'evidenza. 

Siccome  poi  le  cose  hanno  .più.  o meno  di  forza  sull’animo  nostro  a 
misura  che  più  n meno  vagliono  a concitare  l’amore  o l’odio,  o a met- 
tere timore  ; rosi  interviene  talvolta,  che  esse  al  tornar  che  fanno  alla 
mente  tengono  quell’  ordine  che  è secondo  i gradidella  rispettiva  loro  for- 
za. Perciò  è che  qualvolta  k idee  in  virtù  delle  parole  sienoordinate  con- 
jWmemenl*  a siffatta  legge,  il  discorso  è caldo  e passionato  ; e freddo  e 
di  liitsun  rifelto  se  l’ordine  delle  parole  discorda  da  quello  delle  idee. 
Nel  libro  IX.  dell’  Eneide  reggendo  Niso  V amico  Enrialo  già  presso  ad 
esser  morto  dai  Rutuli , cosi  esclama  : 

■ ' i ■ ■' 

ìlfr  me  ( adsiim  qui  feci  ) , in  me  convertile  ferrum , 

O Rutili , rnea/rttus  ornnis nHiil  iste  nec  ausus , 

, Fec  putuiti  coelum  hoct  conscia  sidera  testar.. 
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Tulenjo  il  pofta  esprimere  la  Teemrnr.a  della  passione  di  ^iso  soppres* 
«e  il  verbo  irUerJiclle  , » pose  inrìanr.ì  alle  altre  la  vore  me  quarto  caso  , 
poicbè  la  prima  idea  che  ^iene  a 11’  animo  del  giovanetto  si  e quella  della 
propria  persona  che  egli  vuole  sarrificare  per  l’ amiro  suo  ; poi  vengono 
de  altre  parole  ordinatamente  seguitando  la  delta  Ugge.  Similmente  il 
Petrarca  : r 


E i cor , che  indura  e serri 
' IMarte  superbo  e fero  , ' 

Apri  tu  , padre-,  intenerisci  e snoda. 

* 

Se  invece  egli  avesse  detto  ; 


Apri  to',  padre  , intenerisci  e snoda 
I cor  , che  indura  e serra  * 

Marte  superbo  e fero , 


1’  elocnaione  sarebbe  riuscita  fredda  , perciocché  la  prima  im.tgine  che  si 
presenta  al  commosso  animo  del  poeta  sono  i cuori,  i quali  egli  con  quel* 
le  prime  parole  quasi  pone  innanzi  a Dio , afBnché  si  piaccia  d’intenerirlt* 

Accade  alcuna  volta  che  lo  scrittore  vuole  accrescere  vigore  alia  pro- 
pria sentenza,  e in  questo  caso  non  dee  disporre  le  sue  parole  a modo 
che  all’  uditore  paia  di  aver  inteso  tutto  al  primo  dello  , ma  far  ai  ,'che 
le  idee  vengano  all’ animo  di  lui  crescendo  gradatamente  , come  nel  se- 
guente esempio  : Tu  se'  buono  , santo, dioi/io.  E in  quest*  altro  del  Boc- 
caccio: Riprenderannomi , morderannomi , ìacererannomi  costoro. 

Similmente  metterà  bene  il  collocare  l’avverbio  dopo  il  verbo  o l’ad- 
dietlivo  dopo  il  sostantivo,  qualvolta  sicno  posti  nel  discorso  affines  di 
accrescergli  vigore.  Perciò  è che  meglio  si  din  : ioti  amerò  sempre  , che 
io  sempre  ti  amerò  :é  facile  il  sentire  comequeafa  seconda  collocazione 
riesca  fredda. 

Molti  preclari  ingegni  , e fra  qu<;4Ì‘il  Caro , hanno  biasimato  !t  Boc- 
caccio perché  troppo  frequentemente  pone  il  verbo  alla  fine  del  periodo: 
e per  verità  1’  hanno  biasimato  a ragione  ; perché  non  solo  con  ciò  si  to- 
glie al  discorso  la  varietà  , ma  anche  perché  il  più  delle  volle  si  viene 
a turbare  la  naturale  associazione  delle  idee.  Alla  quale  associazione  se 
porrà  mente  lo  scrittore  troverà  sempre  motivo  onde  approvare  o dis- 
approvare l’ordine  che  egli  avrà  posto  nelle  sue  parole.  Lunga  opera 
sarebbe  il  trattare  qoi  minutamente  <|uesta  materia  e il  prescrivere  le  re- 
gole applicabili  a lutti  i casi  particolari  ; queste  si  possono  agevolmente^ 

36 
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iledurre  dall»  regola  generale  die  abbiamo  assegnata  | e perciò  «lìniìamo 
die  qui  basti  fare  qualche  altra  osserraàone  intuì  no  ad  alcuni  luogh» 
uè’ quali  il  rcrho  è posto  in  ultimo.  ‘ 

Avendo  il  principeTancredi  presso  il  Boccaccio  rimproveralo  Ghismon- 
da  di  aver  eletto  per  suo  amatore  Guiscardo  di  naiioiie  vile,  e non  uomo 
dicevole  illa  nobiltà  di  lei  , rosi  ella  rinfacciandogli  il  fatto  rimprovero 
gli  di(!te  : IO  che  non  lì  accorgi  che  non  il  mio  peccato  ma  qveìlodella  for- 
tuna riprendi.  Qui  chiaro  si  vede  .che  se  Ghismonda  avesse  detto  : non 
ti  accorai  che  non  riprendi  il  mio  peccato,  ma  quello  della  fortuna  , 
avrebbe  parhito  freddamente.  Il  figliuolo  di  PeroU»  , in  T.  Livio  , sde- 
gnalo che  il  padre  suo  gli  abbia  impedito  di  uccidsre  Annibaie,  si  volge 
alla  pall  ia  dicendo  : o Patria  Jerrum,  quo  prò  te  armatus  hanc  arcem 
defendere  voleham  , hodie  minime  pnreens  , quando  pater  extorquet  , 
accipe.  Ne’  due  citali  luoghi  son  poste  innanzi  le  idee,  che  prima  si  pre- 
sentano all’  animo  passionalo  di  colui  che  favella  , e in  ultimo  è il  verbo 
c he  apporla  luce  alla  mente  sospesa  dell’ ascoltatore.  Se  T.  Livio  avesse 
dello;  o Patria  accipe  ferrum  ec-  olirei  he  avrebbe  parlato  fuori  del  mo- 
do naturale  di  colui  che  ha  l’animo  commosso  , avrebbe  ancora  manca- 
lo di  quell’ arte  che  l’ attenzione  altrui  si  procaccia  : imperciocché  qual- 
volta egli  ci  porge  innanzi  il  ferro  , col  quale  il  giovine  voleva  difendere 
nstinaiamente  la  rocca , subito  la  mente  nostra  sta  attendendo  iropazien- 
leroente  che  cosa  esser  debba  di  quel  ferro  ; e , poiché  ode  la  risoluzione 
di  esso  giovane  , resta  preso  da  subita  msraviglia  e ne  riceve  diletto. 

Nel  collocare  le  parole  secondo  la  catena  delle  idee  si  vuol  porre  gran- 
*dc  cura  di  conciliare  quest’ordine  con  quello  che  é richiesto  dall’orec- 
chio , e dal  genio  della  li^igua  , al  quale  non  si  può  contrariare.  Qual- 
volta lo  scrittore  ciò  pervenga  ad  ottenere  sembra  che  le  sue  parole  sien- 
si  di  per  se  poste  al  luogo  loro,  e che  chiunque  avesse  voluto  dire  la  stessii 
cosa  Tavrebbe  delta  a quel  modo.  Questa  si  è quella  facilità  che  molti  av- 
visano di  poter  conseguire,  ma  spesso  invano  a ciò  si  affaticano  e sudano. 

DEL  CABATTERE  DEL  DISCORSO. 

». 

Avendovi  po.‘ti  Innanzi  lutti  gli  elementi  onde  si  compongono  le  pro- 
se e le  poesie,  accade  ora  di  ragionare  più  particolarmente  delle  leggi  del- 
la convenevolezza  , o sia  del  decoro,  di  che  abbiamo  di  sopra  fatto  cenno 
alcuna  volta. 

Come  dalla  mescolanza  de’  sette  colori  fatta  con  legge  si  genera  la  va- 
rietà e la  vaghezza  nella  iniagine  delle  cose  dal  pittore  imitate  , cosi  dal- 
la mescolanza  degli  clementi  predetti  , similmente  fatta  con  legge,  nasce 
la  varietà  e la  venustà  delle  prose  e delle  poesie.  Colui  che  si  facesse  ad 
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accozzare  e ad  amniaszare  alla  rinfusa  parole  nobili , modi  urbani , me- 
tafore, (raslati , 6gure  , sentenze  , ec.  verrebbe  certamente  a comporre  di 
buona  materia  assai  deforme  lavoro.  Perfetta  riuscirà  la  composizione  , 
allorché  le  parole  , i modi  e 1’  armonia  e le  figure  verranno  e ben  divisale 
le  une  con  le  altre  e tulle  insieme , secondo  i fini  che  lo  scrittore  si  prò  - 
pone  , secondo  la  materia  della  quale  favella  , secondo  la  condizione  sua 
e di  coloro  che  1’  odono  , secondo  l luoghi  in  cui  parla;  cbé  in  queste  tut- 
te cose  consiste  il  decoro.  Dal  decoro  nasce  la  leggiadria  , che  risplcnde 
nelle  più  belle  opere  dell’arte , e sen^a  di  esso  nessuna  cosa  al  mondo  é 
pregevole.  Conciossiacbè  poi  vari  sono  i fini  speciali  che  lo  scrittore  si 
propone,  vari  i subbielli  di  che  può  ragionare  , varie  le  umane  condizio- 
ni e le  circostante  , conseguita  che  vari  pur  sieno  i generi  e le  specie  dei 
componimenti  per  loro  proprio  earaUere  distinti.  11  qual  rarattere  per 
le  cose  dette  di  sopra  definiremo  nel  modo  seguente  : — 11  carattere  del 
discorso  si  è la  rnnttmperanza  degli  elementi,  da' quali  risultano  la  chia- 
rezza e 1’  ornamento  , fatta  secondo  le  leggi  del  decoro. 

£ perciocché  la  principal  legge  del  decoro  si  é quella  che  riguarda  il 
fineche  ci  proponiamo,  quando  altrui  ma^nifesfiauio  i nostri  coucelli  , 

■ a questo  volgeremo  tosto  la  nostra  considerazione. 

Chi  tcrive  intende  u a convincere  o a persuadere  o a dilettare  altrui. 
Secondo  questi  Ire  fini  nascono  tre  generi  di  scrivere  o Ire  caratteri  sì  di- 
versi , che  vogliono  ejsere  distinti  e particolarmente  considerati , cioè  il 
filosofico,  il  persuasivo  , il  poetico.  Di  questi  diremo  prima  alcuna  cosa 
in  generale  , indi  ne  accenneremo  le  specie. 

CAHATTEBB  DEtLO  SCBIVEHE  PILOSOFICO. 

XJmClO  de’filosofi  si  e il  mostrare  altrui  la  verità,  c perciò  le  loro  scrit- 
ture intendoDo  a fare  che  il  lettore  od  ascoltatore  non  solamente  venga  di 
buona  voglia  nella  sentenza  a lui  esposta,  ma  che  sia  cosirello  anche  suo 
malgrado  a venirvi , che  é quanto  dire  ch’egli  rimanga  convinto.  Se  per- 
tanto ci  verri  fallo  di  scuoprire  qiiella  viriù  del  linguaggio  per  la  quale 
si  genera  il  convincimento  , ci  saranno  suLiio  manifeste  le  qualità  onde 
il  rarattere  filosofico  si  distingue  dagli  aitili 

Il  conviociroento  si  genera  nell’animo  o qualvolta  per  via  de’  sensi  per- 
cepiamo rallencnze  fra  alcune  qualità, e in  questo  caso  diciamo  esser  con- 
vinti dal  fatto  : o qualvolta  ci  vien  posta  innanzi  una  serie  di  proposizio- 
ni insieme  collegate  e procedenti  da  una  oda  più  altre  conformi  a’ fatti, 
le  quali  si  chiamano  principi  ; ed  in  questo  secondo  caso  diciamo  di  essere 
convinti  con  evidenza  di  lagionc,  A costringere  gli  auiinaii  cqo  questa 
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evidenza  intendono  1 filosofi,  ed  a ulfine  son  loro  necessari  1 vocaboli  di 
singolare  signifirazione  ed  1 modi  precisi  ; imperciocché  se  nella  catena 
delle  proposizioni  che  formano  il  ragionamento  una  sola  vi  fosse  di  per* 
plesso  signifiialo  o che  accrescesse  o menomasse  di  un  solo  elemento  im- 
portante alcuna  idea  , si  mnterehhero  le  attenenze  delle  delle  proposizio- 
ni , dal  che  procederebbe  l’errore  , come  arcade  nelle  operazioni  aritme- 
tiche qualvolta  un  sedo  numero  si  ponga  in  luogo  di  un  altro.  Se  agli 
nomini  venisse  dato  ( che  Dio  il  volesse  ) di  ordinare  la  lingua  a modo  , 
che  dalle  percezioni  delle  qualità  semplici  delle  cose  fino  alle  più  comples- 
se idee  d’  ogni  maniera  non  fosse  vocabolo  di  mal  ferma  significazione  ; 
non  sarebbe  malagevole  il  ragionare  dirittamente  in  qualsivoglia  altra 
materia  , come  si  ragiona  nella  matematica  ; imperciocché  in  virtù  de'se- 
gni  ben  determinati  si  verrebbe  al  conoscimento  delle  attenenze  delle  idee 
complesse  grado  per  grado  fino  al  loro  princìpi  ; e per  tal  forma  claKuno 
potrebbe  sempre  rendersi  certo  della  enunciata  verità. 

Da  tutto  ciò  si  raccoglie  che  nella  precisione  delle  parole  e de’ modi  sta 
la  virtù  di  convincere;  e che  perciò  essa  precisione  esser  dee  la  prerogativa 
dello  scrivere  filosofico. 

L’uso  della  metafora  pertanto  e delle  figure  può  divenire  larghissima  fon- 
te*3’  errori , perciocché  è facile  che  l’ animo  umano  ingannato  dalle  simi- 
litudini , di  che  si  formano  le  metafore , e commosso  dagli  artifici  traveg- 
ga , e quindi  sì  farcia  a comporre  le  nozioni , non  secondo  la  natura  delle 
cose,  ma  secondo  le  apparenze  e la  capricciosa  indole  della  fantasia.  Il  si- 
«tema  del  Malebranche,  ch’ebbe  tanti  seguaci  e disputatori  ( per  tacere  di 
multi  altri  ),  procede  da  una  similitudine. 

E si  dovrà  dunque  nello  scrivere  insegnativo  schivare  ogni  metafora  ed 
ogni  figura,  e renderlo  secco  e ruvido  , come  quello  de’ matematici  ? Ci 
hanno  certamente  alcune  materie  ( e tale  è per  avventura  la  ideologia  ) , le 
quali  richieggono  un  linguaggio  pressoché  simile  a quello  della  geometria 
o dell' algebra  ; ma  non  è perciò  che  le  altre  parti  della  filosofia,  ed  anche 
talvolta  la  stessa  austera  scienza  delle  idee,  non  dimandino  ornamento  so- 
brio e verecondo. 

Piiuna  materia  filosofica  vuol  essere  mollo  molto  fregiata  , acciocché  il 
verisiroìle  in  forza  degli  artifizi  oratori  non  venga  ad  invadere  il  luogo  del 
vero , ne  paia  che  il  filosofo  voglia  invescare  e prendere  altrui  : nulladl- 
meno  é necessario  che  a quando  a quando  l’ intelletto  del  leggitore  affati- 
calo dal  lungo  ragionare  trovi  riposo  e venga  allettato,  senza  che  la  espo- 
sta verità  rimanga  oscurata.  Perciò  il  filosofo  collo  schivare  le  parole  bar- 
bare , rance  , oscure  e disarmoniclie  toglierà  ogni  ruvidezza  al  suo  dÌKor- 
$0  ; e gli  darà  grazia  e leggiadria  convenevole  co’  modi  urbani  e gentili , 
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colle  Tereconde  melafore  ecelle  a niaggiore  schiarimento  di  quanto  per  le 
parole  ben  determinate  fu  espresso;  colla  brevità  e colla  varietà  de' modi, 
con  alcune  naturali  figure,  quale  sarebbe  l' inlerrogar.ione,  e specialmen- 
te coll’  armonia  facile  c'piana,  e con  tutti  gli  altri  modi  naturali  alla  tem- 
perata favella. 

Questo  carattere  filosofi'co  fu  sì  ben  divisato  da  Cicerone  , che  io  stimo 
convenevole  cosa  di  recare  la  sue  parole  : « Temperala  e famigliare  è l’o- 
» ragione  de’filosofi:  non  è composta  di  modi  popolari;  none  legata  a certe 
» regole  d'armonìa  , ma  discorre  liberainenie.  Niente  sa  d’ irato  , niente 
» d’ invidioso  , niente  di  atroce  , niente  di  mirabile  , niente  di  astuto. Ca- 
> sta  , vereconda  , quasi  pudica  vergine,  onde  piuttosto  ragionamento,  che 
a orazione  può  nominarsi  ».  * 

DEt  CARATTERE  PERSDASIVa 

Poiché  abbiamo  dato  contrassegno  del  carattere  filosofico,  veniamo  a 
Care  il  medesimo  del  persuasivo. Persuadere  significa  propriamente  farcre- 
dere  altrui  alcuna  cosa  ; dal  che  manifesto  apparisce  essere  grande  la  dif- 
ferenza tra  il  convincimento  eia  persuasione.  Perché  siamo  convinti  è forza 
che  conosciamo  tutte  de  proposiziuni  che  compungono  uii  ragionamento 
fino  alle  prime  percezioni,  dalle  quali  dipende  il  principio  foodamenlale 
di  quello  ; |icrrhé  siamo  persuasi  basta  che  il  ragionare  abbia  per  fonda- 
mento o r<ipioione  o l’apparenza  o l’auioriià.  Molti  dicono  , a caglon 
d’ esempio  , di  essere  persuasi  che  il  sole  si  giri  intorno  la  terra  , ed  altri 
che  questa  si  volga  intorno  al  proprio  asse  ; gli  uni  prestano  fede  all’  ap- 
parenza , gli  altri  al  dello  degli  uomini  sapienti  ; ma  di  quello  che  credono 
iK>n  sanno  porgere  altrui  vera  dimoslraziooe.  Da  questo  esempio, e da  in- 
finiti altri,  si  può  vedere  che  la  persuasione  non  è sempre  generata  dal  co- 
noscimento di  tutte  le  proposizioni , che  si  richieggono  nelle  filosofiche  di- 
mostrazioni, e che  per  conseguente  a trarre  la  volontà,  ed  a tenere  le  menti 
del  più  degli  uomini , non  imporla  sempre  il  dimostrare  sottilmenje  alla 
maniera  de’  filosofi,  ma  giova  di  qualsivoglia  verisiuiile  priutipio  : di  com- 
porre ìmagiaaxioni  che  abbiano  faccia  di  verità  : di  adoperare  figure  che, 
perturbando  l’animo  dell*  uditore  , conformino  i pensieri  di  lui  secondo 
U nostra  volontà  di  guisa  che,  se  egli  sia  per  venire  nella  nostra  sentenza, 
pivripiiosamente.vi  corra.  Ma  tulle  queste  cose  sì  vogliono  adoperare  a 
modo  che  il  discorso  abbia  sempre  apparenza  di  vera  dinioil  razione  ; per- 
ciocché gli  uditori  di  qualsivoglia  condizione  sempre  domandano  all’  ora- 
tore che  sia  loro  mostra  la  verità.  Converrà  quindi  dedurre  il  discorso  per 
naturai  giiiso  e chiaramente,  e da  esso  rimovere  ogni  proposizione  ed  ogni 
aitiiicio,  nel  quale  apparisca  alcuna  ombra  di  falsità. Primo  ufficio  dell’o- 
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l atore  si  è il  provare  la  aua  proposizione  nella  divisata  maniera  ; secondo 
il  dilettare  ; terzo  il  comroovere;  accorgimento  si  richiede  nelle  prove  ; so- 
Liielà  negli  ornamenti  che  intendono  al  diletto;  veemenza  nel  concitare  gli 
affetti.  Con  queste  arti  si  perviene  a trionEare  ed  a governare  la  volontà  de- 
gli uomini. 

Per  le  cose  dette  si  conosce  che  gli  oratori , ctAnecchè  dicano  di  voler  da- 
re esatta  dimostrazione  di  quanto  affermano  , questo  non  fanno  sempre  : 
del  che  si  può  aver  prova  nelle  dispute  che  eglino  fanno  in  contradditto- 
rio, per  le  quali  talvolta  appaiono  vere  due  sentenze  , una  delle  qnali,  es- 
sendo opposta  all’altra,  devedi  necessità  esser  falsa,  fioò  è dunque  l’arte 
oratoria  veramente  l’arte  di  dimostrare,  ( prendendo  questa  parola  nello 
stretto  significato  de*  filosofi  ) ma  , come  la  definì  Dionigi  d’ Alicarnasso , 
r arte  di  farsi  credere. 

Ma  qui  potrà  per  avventura  sembrare  che,  avendo  io  nel  sopraindicato 
modo  divisala  la  natura  dello  scrivere  persuasivo,  ne  abbia  fatto  un’arte 
d'inganno.  Chi  perù  cosi  pensasse  porterebbe  opinione  falsissima;  percioc- 
ché non  si  fa  inganno  agli  uomini  adoperando  a bene  quell’arte,  che  sola 
•i  confà  all’  indole  della  più  parte  di  essi.  Pochi  sono  coloro  che  possono 
essere  fatti  capaci  della  verità  per  via  di  sottile  ed  esatto  ragionamento; 
anzi  avviene  il  più  delle  volte  che , sembrando  a molti  falsissimo  il  vera 
{ e piacesse  a Dio  che  cosi  non  fosse),  è forza  per  guadagnare  1’  opinione 
loro  venire  ad  alcuna  utile  verità  per  le  strade  del  verisimile;  e questo  non 
è certo  ingannare  , ma  giovare  1’  umana  famiglia. 

Vero  ufficio  degli  scrittori  si  è l’usare  l’eloquenza  non  ad  inganno,  ma 
per  indurre  glissomìni  a fuggire  il  vizio,  a seguitare  la  virtù  e la  verità  ; 
per  metter  fino  alle  contese,  per  sedare  i tumulti , per  sollevare  l’ autori^ 
tà  delle  leggi  contro  il  volere  di  coloro  che  il  privalo  bene  antepongono  a 
quello  della  repubblica  : cbè  se  alcuni  malvagi  intelletti  abusano  di  tutte 
le  arti  civili,  dovremo  per  questo  sbandirle  dalle  città  ericondurre  gli  uor 
mini  a viver  di  ghiande  ? 

. DEL  carattere  poetico. 

La  poesìa  fu  dal  popolo  inventata  per  proprio  diletto,  e poscia daglian- 
lori  della  vita  civile  ad  ammaestramento  di  esso  popolo  adoperata  (i). 
Piacque  ad  alcuni  a solo  ricreamenlu  dell’ animo  usarla  , ma  i più  nobili 
poeti  sotto  il  velame  delle  favole  , delle  imitazioni  e dei  mirabili  concelii 

( I ) Colia  potala  popolo  non  si  vuol  qui  signijicare  la  plebaglia  , ma 
la  niolUuidme  degli  uomini  , che  intendono  la  lingua  delta  nazione^  e 
Suno  atiia  ricevere  F insegnamento. 


Digitized  by  Google 


DELLA  ELOCUZIONE  4^7 

nascosero  la  doUrìna,  e con  locuzione  accesa  nella  fantasia  e con  soari  ar> 
monie  si  aprirono  la  strada  alle  menti  Tolgaci , le  quali  all’insegnaniento 
dei  6I0S06  sarebbero  state  ritrose.  Per  lo  die  ninno  può  dubitate  chrchiun- 
que  si  dispone  a scrivere  poesie  non  debba  cercare  di  piacere  alla  più  par- 
te degli  nomini.  Questo  fece  ad  imagine  degli  antichi  il  nostro  Dante,  la 
cui  divina  Commedia  leggevano  anche  le  persone  d’umile  condizione  , e 
ne  traevano  docomenti  a ben  vivere.  Questo  fecero  TAriotto  e il  Tasso , e 
cosi  dee  fare  chiunque  ha  vaghezza  di  essere  salutato  poeta. 

Se  dunque  investigheremo  quali  sieno  quei  modi  che  dilettano  il  più 
degli  uomini , e quali  sieno  que'che  li  nolano  , giungeremo  a conoscere 
quali  convengano  e quali  disconvengano  al  carattere  della  locuzione  poetica. 

£ primieramente  è palese  che  le  parole  apportano’dilelto  e colla  ma- 
teriale struttura  loro  e colla  qualità  delle  idee  che  recauo  alla  mente;  per- 
ciò é che  r essere  del  carattere  poetico  dall’  una  e dall’  altra  di  queste  cose 
dovrà  generarsi.  Una  delle  qualità  necessarie  alla  elocuzione  poetica  sarà 
dunque  la  più  esquisita  armonia,  onde  sieno  dilettati  i sensi  ed  appagato 
l’intelletto  in  virtù  della  imitazione.  Dell’armonia  abbiamo  detto  abba- 
stanza , perchè  passeremo  tosto  a dire  della  natura  delle  idee  dileltevolia. 

Il  diletto  si  genera  negli  animi  da  ciò  che  , dolcemente  i sensi  moven- 
do, fa  operare  la  mente  senza  tenerla  in  fatica:  e perciò  è che  le  imagi- 
ni  de’ corpi  diversi  e tutte  quelle  cose  e quel  concetti , che  hanno  virtù 
di  risvegliare  gli  affetti , ci  recano  inaraviglioso  piacere  ; e le  idee  astrat- 
te all’  incontro  non  lo  ci  recano,  perciocché,  se  non  souu  molto  comples- 
se ^ fanno  lieve  impressione  nell’animo;  se  mollo  complesse,  MAsogai- 
no  di  molta  attenzione,  e perciò  aifalicanola  mente.  Propri  saranno  dun- 
que del  carattere  poetico  i vocaboli  e i modi  acconcia  svegliare  ad  un  tem- 
po la  rimembranza  di  molte  sensazioni  dilettevoli  ed  a concitare  le  varie 
passioni , ed  a rendere  sensibili  coll’aiuto  delle  similitudini  tolte  dalle 
cose  corporee  i più  sottili  concetti  della  mente. 

Cogli  aggiunti  opportunamente  scelti  vengono  significatele  passionio 
le  azioni , e gli  usi  delle  cose  e le  qualità  loro  proprie  , le  quali  in  virtù 
de’  soli  nomi  sostantivi  non  verrebbero  all’  animo  de’lettori,  o ci  verreb- 
bero debolmente  ; perciò  al  poeta  conviene  1’  adoperare  essi  aggiunti  più 
frequentemente  che  all’oratore,  il  quale  dipinge  meno. particolarmente 
le  cose  , siccome  colui  che  non  ha  per  fine  principale  il  diletto.  Colle  me-  . 
tafore  si  dà  corpo  alle  astratte  nozioni,  cui  tropi  si  pone  dinanzi  agli  oc- 
chi della  mente  quella  sola  parte  o qualità  dell' obbietto  , che  prima  si 
presenterebbe  al  senso  di  colui  che  cogli  occhi  del  corpo  il  mirasse.  Ado- 
perando i predetti  modi  si  perviene  a dare  a’  concetti  intellettuali  forma 
lensibile  di  guisa , che  il  lettole  , diiei  quasi,  non  più  per  segni  percepi- 
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sce  p cose,  ma  le  vede  e con  mano  le  tocca.  AffincLè  palesemente  si  ytg-r 
ga  questa  prerogativa , che  sopra  tutte  rende  il  carattere  poetico  dislinlo 
dagli  altri , recherò  ad  esempio  àlcunl  concetti  intellettuali,  cooTerten> 
doli  iu  forma  sensibile.  7'ullii  viventi  muoiono  — La  sede  del  romano 
impero  fu  da  Costantino  trasferita  a Bisanzio  — Jl  popolo  facilmente 
muta  consiglio  — Quello  chi  ei fece  dai  tempi  di  Romolo  , sino  a quello 
dei  Tarquini.  Questi  concetti  si  dicono  inlelleltaali , siccome  quelli  che 
si  dcnno  giudicare  secondo  il  signiGcato  proprio  di  ciascuna  parola  ; sen- 
sibili saranno  qualvolta  sieno  espressi  di  maniera  , che  giudicare  si  deb- 
liano  secondo  l’ apparenza  o la  similitudine,  siccome  divengono  i predetti 
trasformandoli  nel  modo  seguente  : La  morte  batte  egualmente  alle  ca- 
panne de' poveri  ed  a' palagi  de' re  — Poseiaché  Costantin  V aquila 
volse  Contro  il  corso  del  del , che  la  segu'vi.  Dietro  quel  grande  , che 
Lavinia  tolse  — Infida  è Pui/ra  popolare— £ quel  ch'ei f e'  dal  mal  delle 
Sabine  Al  dolor  di  Lucrez'a.  Queste  Buzioni  che  assai  dilettano  , e per- 
chè contengono  manifeste  similitudini  e perchè  racchiudono  veri  intellet- 
tuali concetti , sono  talmente  proprie  della  elocuzione  poetica,  eh*  elle 
sarebbero  sconvenevoli  ne’  dÌK.orsi  che  non  hanno  per  fine  primario  il 
diletto.  Come  queste  poi  si  addicano  più  a certe  specie,  che  a certe  altre, 
Vedremo  a suo  luogo.  Ora  basterà  di  avere  in  geniere  contrassegnata  la. 
natura  del  carattere  portico,  on<]e  apparisca  che  tengono  mala  strada  co- 
loro, i quali  cercando  fama  tra  i poeti  fanno  pompa  ne’  loro  versi  di  dot- 
trina e di  sottile  ingegno , ed  espongono  i loro  pensieri  con  ordine  trop- 
po minuto  e distinto.  1 concetti  che  si  cavano  dall’  intrinseco  della  filo- 
sotìa  recano  seco,  molta  oscurità  e difficoltà  , specialmente  quando  vengo- 
no significati  co’  voiaboli  e coi  modi  loro  propri , e perciò  sono  contrari 
al  diletto  che  è il  fine  del  poeta  , o,  come  altri  vuole  , il  mezzo  necessa- 
rio ad  indurre  il  giovamenlo.  E quando  si  dice  il  poeta  dev’essere  filoso- 
fo, non  si  vuol  dire  che  a mono  dei  filosofi  debba  scegliere  , ordinare  e 
significare  i concetti , ma  che  egli  usi  molto  di  filosofia  nello  scegliere  le 
materie  più  utili  agli  nomini , e nel  dare  a quelle  e forma  e veste  conve- 
niente alla  natura  di  ciascuna.  Che  se  talvolta  egli^vorrà  togliere  alcun 
concetto  dalla  filosofia,  lo  toglierà  dalla  superficie  e non  dal  profonda  seno 
di  lei,  in  quel  modo  che  ha'  fallo  il  P.ctraria,  qualvolta  si  è giovalo  della 
filosofia  di  Platone  , come  si  vede  nel  seguente  esempio  ; 

Per  le  cose  mortali , 

Che  son  scala  al  f^tlor  chi  ben  le  stima.... 

D’  uba  in  altra  sembianza 

Potea  lerarsi  all’  alla  cagìon  prima. 
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£ in  altri  looghi  mollissimi  si  vrile  con  quale  arte  e cautela  dalla  filoso* 
fia  nella  poesia  egli  abbia  trasportati  i concetti  , gli  abbia  temperali  ed  or-' 
nati  , sicché  non  hanno  nè  ruvidezza  alcuna  né  oscurili,  ma  naturalezza, 
novità  , maestà  e magnihceuza , che  sono  qualità  popolari , che  é quanto 
a dire  poetiche. 

SPECIE  DEL  CARATTERE  FILOSOFICO. 

Le  materie  intorno  le  quali  rade  l’insegnamento  sono  ; la  matematica', 
la  fisica  , la  metafisica  , la  morale  , la  politica  , I’  arte  oratoria  e la  poeti- 
ca , le  arti  liberali  e le  meccaniche  , e-  tu* te  le  conoscenze  che  da  queste 
principali  procedono,  ciascuna  delle  quali  essendo  più  o meno  astratta 
richiede  o maggiore  o minore  sottigliezza  d’ ingegno  e forza  di  attenzio- 
ne in  chi  le  considera  ; per  la  qual  cosa  interviene  che  , dovendo  gli  scrit-  - 
tori  usar  parole  e modi  coqvenevolt  alla  natura  di  ciascuna  delle  dette 
materie  , ne  risultano  diverse  specie  di  caratteri  insegnativi  più  o meno 
austeri.  Rispetto  poi  alle  persone  , cui  vuoisi  mostrare  la  verità,  giova 
osservare  che  elle  sono  di  due  maniere.  Alcune  letterate  ed  alcune  mez- 
zanamente istruite.  Alle  prime,  che  sono  avvezze  al  ragionamento,  si  con* 
verrà  stretto  sermone  :più  diffuso  alle  altre,  le  quali  hanno  bisogno  che 
le  cose  sicno  esposte  loro  per  minuto  , ed  anche  talvolta  per  via  di  simili- 
tudini e di  esempi  chiarite.  Per  tal  cagione  il  discorso  filosofico  prende 
spesso  alcuna  delle  forme  del  persuasivo  , senza  mai  perdere  però  la  pre- 
cisione, che  forma  l’essenziale  sua  proprietà.  Di  tal  sorta  sono  molti  libri 
indirizzati  all’  insegnamento  de’ giovani  , e i dialoghi  e le  epistole  filo- 
sofiche, le  quali  vengono  usate  affinché  certe-malerie  depongano  alquan- 
to della  nativa  loro  austerità,  ed  affinché  i lettori  affaticali  trovino  ripo- 
so nelle  digressioni  e in  altre  parli  accessorie. 

~~  DELLE  SPECIE  DEL  CARATTERE  PERSUASIVO. 

Se  al  mondo  fossero  uomini  direttamente  sapienti  e perfettamente  savi, 
sicché  astuzia  c lusinga  di  oratore  non  potessero  negli  animi  loro,  vana 
riuscireLhe  l’arte  del  persuadere;  perciocché  tulli  richiederebbero  di  es- 
sere cocvioli  con  precisa  e poco  adorna  favella  : ma  non  sono  quaggiù  nel 
mondo  cose  perfette,  e perciò  é che,  sebbene  tutti  gli  uomini  avvisando 
di  potere  essere  condotti  alla  verità  per  via  di  vera  dimostrazione  , sde- 
gnino i manifesti  artifici;  pure  non  ci  ha  alcuno  che  vaglia  a resistere  alla 
seduzione  di  astuta  eloquenza  ; dal  che  si  ricava  che  l’  arte  del  persuade- 
re si  può  adoperare  con  ogui  sorta  di  persouc  f ponendo  mente  perù  eba 
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quanto  maggiore  negli  asrollanli  è l’ acutezza  dell’  iniellelto  e la  sapien* 
za  , altrettanta  esser  deve  la  cura  nell’  oratore  di  occultare  i'artift<>ru.  Do> 
vranno  dunque  i modi  del  discorso  persuasivo  tanto  più  avvicìaar>i  a 
quelli  del  filosoBco  , quanto  più  le  persone,  cui  si  favella  , sono  sapienti 
cd  accorte;  ed  all’  incontro  tanto  più  dovranno  tingersi  , dirci  quasi  , del 
colore  poetico  ; quanto  negli  ascoltatori  è minore  1’ attitudine  ad  argo- 
mentare sottilmente  : e la  ragione  di  questo  si  è ebe  , a misura  che  negli 
uoiuini  manca  1’  acutezza  dello  intelletto  , cresce  la  foraa  della  fantasia  , 
dell’  opinione  e delle  passioni.  Ma  non  è perciò  che  , anche  favellando  a 
si  fatte  persone,  debba  l’oratore  ornare  il  discorso  d’imagini  fantastiche 
a modo  , che  esso  perda  le  apparenze  della  buona  dimostrazione  ; esseudo 
che  il  popolo  .stesso  , il  qual  pure,  come  è detto  , presume  di  sapere  ragio- 
nare sottilmente  , sdegna  quella  orazione  che  gli  par  vuota  di  ra  gloni.  Do- 
vrà dunque  il  discorso  persuasivo  aver  sempre  Ta-spetto  di  vera  dimostra- 
zione ; ma  cotale  aspetto  poi  sarà  diverso  , secondo  la  maggiore  o minor 
perspicacia  delle  persone  che  si  vogliono  persuadere  , le  quali  si  possono 
dividere  in  tre  schiere.  La  prima  è degli  uomini  letterali  ; la  seconda  de- 
gli uomini  che  hanno  convenevole  discrezione  di  mente  : la  terza  del  po- 
polo. Per  le  quali  tre  schiere  tre  specie  di  carattere  persuasivo  prtsceduno. 
La  prima  partecipa  alquanto  delle  qualità  del  genere  blosobco  : la  terza 
di  quelle  del  poctiro  i la  seconda  è media  fra  le  due.  Della  prima  specie 
sona  le  allegazioni  che  gii  avvocali  pronunciano  al  cospetto  de’ giudici  ; 
della  seconda  i discorsi  morali,  le  istorie  , gli  elogi  ed  altre  opere  intese 
a persuadere  circa  il  giusto  e l'onesto  le  persijne  di-crete  ; della  terza  te 
prediche  e le  allocuzioni  e i parlamenti  diesi  fanno  al  popolo  ed  a’soldati. 

Siccome  poi  varia  si  è la  condizione  delle  persone  che  favellano  , e va- 
rie le  cose,  di  cui  si  può  favellare,  interviene rhe  , serondo  queste  e quel- 
le , verrà  il  carattere  persuasivo  a dividersi  in  altre  specie;  e perciucchè 
le  persone  e le  cose  si  possono  considerare  di  tre  ragioni , cioè  di  nobili , 
di  mezzane  , e di  umili  , piacque  a’  retlorici  di  restringere  sotto  tre  soli 
nomi  i molti  membri  del  carattere  persuasivo,  e questi  sono  : il  suLUmei 
il  temperato  cd  il  tenue. 

Che  a ciascuna  di  queste  specie  si  addicano  e voci  e modi  particolari  è 
facile  a comprendere.  £ chi  non  vede  che  al  discorso  rivolto  a celebrare  le 
lodi  di  un  eroe  o di  un  sapiente  si  convengono  maniere  diverse  da  quelle 
che  sarebbero  accomodate  a descrivere  o a lodare  I’  ameuilà  della  villa  ? 
Clic  la  lettera  famigliare  intesa  a persuadere  qualsivoglia  verità  ad  alcuno 
dev’essere  di  natura  diversa  dall’orazione  , che  tratta  della  cosa  inedrsi-. 
ma?  Parendomi  che  qui  non  sia  Lisoguo  di  allargarsi  troppo  in  parole  , 
una  sola  cosa  licoiderò  ^ cioè  che  non  solamente  si  addicono  a ciascuna 
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«perle  particolari  miniere,  ma  ancora  particolare  collocazione  di  parole 
e particolare  armonia.  Imperciocché  l'animo  di  chi  favella-essenflo  jecòn- 
do  i vari  casi  o traai|iiillo  o perturbato,  o elevalo  o umiliato,  non  édtib-^ 
bio  che  , nel  seguitare  questi  diversi  ati'elti  , variamente  si  devono  onli-4^~ 
Dare  le  idee  e colle  idee  le  parole  , e che  similuienle  dee  variare  l’  armo- 
nia , se  vero  è eh’  ella  soglia  naturalmente,  qualvolta  favelliamo,  accom- 
pagnare i moti  dell'  animo.  Olire  di  che  vuoisi  considerare  che  que’  che 
parlano  alla  moltitudine  , o scrivono  cose  da  proferirsi  ad  alta  voce  , so- 
gliono muoverla  e m->dularla  con  diverso  andamento  da  quello  che  use- 
leitbe  colui,  il  quale  famigliarmeate  ragionasse  e tranqnillainente  in  an- 
gusto luco  alcun  fatto  narrasse  ; e perciò  il  ritmo  di  queste  due  specie  di 
favellare  è fatto  diverso  dalla  necessità  di  pronunciare  a modo  che  le  no- 
stre parole-sieno  ascoltale  volentieri , e quando  in  luogo  pubblico  di  gra- 
vi negozi  a molli  parliamo,  e quando  in  camei'a  a pochi  di  qnalsivoglia 
materia.  Quale  sia  poi  quella  determinata  armonia  , che  in  ciascun  caso 
convenga  , insegnare  non  si  può.  Qui  basti  l’  avvertimento,  che  1’  esem- 
pio de’ classici  scrittori  assai  meglio  ne  può  ammaestrare. 

Penso  che  sia  convenevole  cosa  il  collocare  fra  le  specie  del  carattere 
persuasivo  anche  quello  che  si  addice  alla  istoria  ; e ciò  per  le  seguenti 
ragioni.  Ufficio  dell’  istorico  si  è di  produrre  coll’insegnamento  la  pru- 
denza civile  e militare  , il  che  si  ottieoe'col  porre  innanzi  all*  animo  del 
lettore  i fatti  importanti  e le  cagioni  e gli  effetti  di  quelli.  Al  qual  fine  é 
mestieri  di  descrivere  avvenimenti  d’ogni  maniera  e particolari  e gene- 
rali , assalti , uccisioni  , incendi , battaglie  , saccheggi,  trattazioni , paci, 
cotigiure  , delitti  e virtù  ; di  palesare  nelle  concioni  poste  in  Locca  ai  re, 
ai  magistrati , ai  capitani  i gravi  consigli  e i ducuinenii  della  politica;  di 
esprimere  i caratteri  delle  passioni  , e di  usare  le  più  luminose  sentenze. 
Le  quali  tutte  cose  vogliono  essere  significate  con  modiche  variino  secon- 
do il  variare  della  materia.  Comeché  uguale  a se  medesimo  sìa  sempre  il 
carattere  della  istoria  , cioè  grave,  siccome  si  addice  a chi  le  gravi  cose 
racconta  , certo  egli  é che  secondo  la  differenza  degli  avvenimenti  dovrà 
variare  nei  snsteuersi  e nello  innalzarsi  , ed  apparire  nelle  concioni  più 
allo  ed  efficace  , nelle  descrizioni  più  ameno  ed  nriialp  , e spesso  più  vee- 
mente nella  persona  degli  uomini  ivi  introdotti  a parlare, ma  sempre  tem- 
peralo in  qnellaedello  sci  itiore,  che  da  ogni  passione  e da  ugni  parteggiare 
dee  mostrarsi  lontano.  Non  può  dunque  convenire  al  larallere  slotiro  ne 
r austerità  filosofica,  la  quale  sarebbe  contraria  alle  materie,  né  la  poetica 
pompa,  che  torrehbe  fede  alla  narrazione  ; perciò  è forza  che  gli  sieuo  pro- 
prie le  prerogative  generali  del  carattere  persuasivo  , dal  quale  differisce 
ìolaruenle  per  le  qualfià  speciali  di  iopra  accennale. 
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SPECIE  DEL  CARATTERE  POETICO.  . 


Se  fu  l)i«Ogno  dlviJere  in  al-iine  spurie  il  raratterf  persuasivo  a cagione 
della  maggiore  o minore  aliiludiue  delle-  menti  umane  a discernere  la  ve- 
rità ,vriò  non  occorrerà  circa  il  carattere  poetico;  imperciocché  tanto  gli 
Domini  di  sottile  ingegno  , quanto  quelli  in  cui  la  fantasia  prevale  all’  in- 
telletto, hanno  tutti  dinanzi  al  poeta  una  nvedesima  disposizione.  Se  il  po- 
polo porge  orecchio  alle  finzioni  poetiche  , quasi  come  a cose  vere  , i sa- 
pienti le  riguardano  come  simboli  delfa  verità  e quasi  come  leggiadri  so- 
gni della  Closoha  , e in  questo  loro  dolce  ricreamenlo  sdegnano  ogni  au- 
sterità e &no  l’apparenza  delle  faticose  forme  filosoQche.  Perciò  é palese 
che  il  poeta  rivolge  sempre  le  parole  ad  uomini  i quali , sieno  di  qualsi- 
voglia condizione  , amano  che  la  mente  loro  sia  condotta  ad  operare  senza 
fat  ica.  Da  questo  si  ricava  che  ogni  specie  di  carattere  poetico  dovrà  ave- 
re sempre  la  prerogativa  di  schivare  , come  dicemmo  di  sopra,  le  idee  che 
tengono  in  fatica  l’ intelletto , e rappresentare  quelle  che  vestile  c^i  forme 
scndhili  , esercitano  la  imagioaiiva* 

Kon  sarà  dunque  diviso  in  ispecie  questo  genere  per  rispetto  della  di- 
Tersità  degf  intelletti  , ma  della  condizione  del  poeta  , o delle  persone  che 
introduce  a parlare  , e delle  varie  cose  che  ei  fa  siihbieito  del  canto.  Ma 
prima  di  entrare  in  questo  proposito  parmi  che  sia  da  togliere  una  falsa 
opinione  circa  la  natura  della  poesia.  Sono  alcuni  i quali  avvisano  che 
1’  essenza  di  lei  consista  nel  metro , e fra  questi  è il  Melastasio  , il  quale, 
nella  sua  esposizioue della  Poetica  d’ Aristotile,  soslieue che  la  favella  me- 
trica , per  essere  l’istrumento  con  che  l’ imiUtione si  fa,  ne  forma  l’essen- 
za. Ma  io  domanderei  volentieri  a coloro  che  così  la  pensano , qnal  nome 
vurrebhono  dare  all’  Eneide  tradotta  in  favella  sciolta  dal  metro?  Le  da- 
ranno per  avventura  nome  dì  prosa  , ma  il  vocabolo  prosa  altro  non  si- 
gnifica che  discorso  senza  metro , e perciò  verranno  a dire  solamente  che 
queir  illustre  racconto  è fatto  scemodi  quella  sola  qualità  di  che  grande- 
mente si  diletta  1’  orecchio  , ma  non  già  di  tutte  le  allm  che  stahilìscoDO  la 
natura  dei  discorsi  composti  a fine  di  diletto.Dal  che  appare  manifesto  che 
un  altro  generai  nome  è bisogno  per  distinguere  idiscor.-i  composti  perdì- 
lettare.  £ quale  è a ciò  più  accomodato  vocabolo  che  quello  di  poesia  ? La 
voce  poeta  , secondo  sua  origine  , significa  facitore  o vogliam  dire  fabbri- 
catore ; e perciò  poesia. sonerà  lo  stesso  «he  fabbricazione  o finzione  , e tali 
sono  di  necessità  quasi  tutti  i discorsi  che  si  compongono  a fine  dt  dilet- 
tare , essendo  che  il  nudo  vero  non  è dilettevole  sempre  c in  ogni  sua  parte: 
' perciò  Benedetto  Vaixhi  dice  nell’  Eccolano  che  il  verso  non  è quello  cRe 
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Dccia  principalmente  II  poeta  ; e che  il  Bóccaccio  talvolta  più  poeta  ai  n\o« 
atra  in  mia  delle  sue  Novelle  , che  in  tutta  la  Teaeide.Ed  Orazio  •ffermà 
che  a distinguere  la  pbesiadaciò  ch’ei <a  non  è,  basta  disgiungerne  le  mem- 
bra , cioè  toglierle  il  metro  , e allora'si  vede  manifestamente  che  il  carat- 
tere non  le  si  toglie.  Conchiudiamo  perlantoche  il  metro  induce  differenza 
di  specie  , ma  non  determina  la  natura  del  genere  ; e stabiliamo  che  a tutti  i 
discorsi  che  hanno  per  fine  il  dileltare  con  metrt^  o senza  si  conviene  il  nome 
di  poesia.  Ora  veniamo  alle  specie.  Talvolta  il  poeta  rappresenta  la  persona 
d’  uomo  che  cantando  dice  le  laudi  degli  Dei , o degfiEroì;  talvolta  quella 
eh’  esprime  i muti  dell’  allegrezza , dell’  affanno  o dell’  amore  , o solamente 
gli  scherzevoli  concetti.  Le  poesie  di  questa  maniera  solevano  dagli  antichi  , 
essere  cantate  sulla  lira,  e perciò  presero  il  nomedi  liriche,  e tuttora  il  con- 
servano. , 

Varie  essendo  le  passioni  ^le  cose  che  esprimere  si  possono  dal  poeta 
lirico  , interviene  che  ancora  il  canto  si  divide  in  varie  specie , che  tutte 
poi  sì  riducono  a tre  , come  nel  carattere  persuasivo  : cioè  al  sublime  , al 
meiliocre  ed  al  tenue. Ciascuno  di  questi  canti  ha  qualità  sue  proprie. Ma- 
gnificenza e gravità  di  modi , di  sentenze  e d’ armonìa  , e splendore  d’ il-  ^ 
lustri  parole  e di  concetti  fantastici  convengono  a chi  celebra  le  laudi  de- 
gli Dei  e degli  Eroi  , ed  esprime  alte  e generose  passioni  : più  tenui  ma- 
niere e parole  e più  soave  armonìa  a chi  esprime  gli  affetti  meno  gravi  e 
canta  di  subbietti  meno  nubilitquegU  poi  che  dire  i miti  affetti  ogliscfaer* 
zi  o le  umili  cose,  avrà  nelle  sue  parole  piacevolezza  e semplicità  da  ogni 
fasto  lontana , ed  armonia  soave  e varia  , ma  sempre  tenue.  Alla  detta 
varietà  d’ armonie  mirabilmente  poi  servono  i metri,  alcuni  de’quali  por- 
tano seco  1’  umiltà  , altri  la  med  iocrità  , altri  l’alteiza  dell’  armonia.  So- 
no molti  esempi  di  questa  varietà  nel  Petrarca.  Si  ponga  mente  ai  mudi, 
al  metro, al  ritmo  delle  due  Canzoni  d’amore:  una  delle  quali  cominiia: 

^ 1, 

Chiare  fresche  e dolci  acque; 

el’altra:.  • , 

Di  pepsiero  in  pensier  , di  monte  in  monte'; 

e si  vedrà  la  prima  essere  in  tutte  le  sue  parti  piena  di  soavità,  di  genti-- 
lezza  e di  grazia  , e l’allra  di  robustezza  e di  gravità.. 

Talvolta  ,il  poeta  narra  gl’  illustri  falli  : talvolta  i mediocri:  e talvolta 
i piacevoli  : iodi  si  generano  i poemi  epici,  i romanzi,  i poemi  burleschi 

e le  novelle.  Talvolta  poi  introduce  a parlate  o le’  persone  illustri  o le 

--  t _ n- 


Digitized  by  Google 


laeiliocri  o le  miiili  , e quindi  provengono  le  tragedie  , le  commedie,  le 
Cf'lo"W  pastorali  e le  pescatorie.  Ugnuna  di  queste  specie  , siccome  èpa- 
lese , ha  modi  ed  armonia  convenevole  alla  materia  ed  alla  condizione  del- 
le persone. 

Pe  rrió  e che  il  poeta  specialmente  nella  tragedia , nella  rnininedia  enel- 
1’  egloga  , ove  se  mede.simo  nasconde  introdoccinlo  altri  a parlare,  dee 
rendere  alquanto  umili  i modi  e l’  armonia  di  guisa  , che  lo  spetlatoi’e, 
ascoltando  le  tragiche  persone  o le  comiche  , àbhik  a dire  : cosi  parlereb- 
bepo  gli  nomini  di  questa  o di  quella  condizione,  se  loro  naturale  favel- 
la fossero  i versi.  Giovi  questo  generale  avvertimento  perciocché  non 
.«1  possono  mostrare  i ctftti  limiti  fra  i quali  dee  starsi  ciascuna  specie, 
'latte  hanno  nell’ intero  loro  corpo  fattezze  particolari',  alle  quali  colui 
che  ben  vede  dlatintaraeiile  le  raftigura  : pure  a quando  a quando  or 
questa  or  quella  viene  a partecipare  dell’ aitimi  colore  di  guisa  , che  l’e- 
pico nelle  forti  passioni  innalza  le  parole  e i mudi  al  pari  del  cantore  de- 
gli inni  ; c il  più  suhUme  lineo  narra  alcuna  volta  siccome  fa  1’  epico, 
i.o  stesso  interviene  delle  altre  specie,  fra  le  quali  per  tino  la  romiiiedia 
' ^-ilora  si  leva  a gareggiare  rolla  tragedia,  e la  tragedia  , al  dire  d’  Orazio, 
spesso  si  duole  con  sermone  pedestre. 

DELLO  ^TILE. 

^ELLE  opere  dell’arte  , siccome  io  quelle  della  natura  , si  scorge  infi- 
nita diversità  , ma  perj|ii  està  spesso  non  è toltoche  moltissiini  indiridui 
nella  mrde.'ima  specie, selihene  mollo  dissimili,  non  sieno  egualmente  belli 
e pregevoli.  ■Questo  vedesi  manifestamente  per  le  tavole  colorite  dai  ce- 
lebri dipintori  , de’ quali  uno  essendo  il  fine,  cioè  quello  dell’ imitare  la 
Lelia  natura  , .non  in  tutti  una  apparisce  la  sembianza  del  loro  dipin- 
gere. Raffaello  , il  Coreggio , Puroenichinu,  i Cai  acci,  'liziano  e Paolo, 
i quali  certo  non  mancano  nelle  regole  invariabili  detraete  , sono  Ira  lo- 
ro-assai differenli.  Tutti  mo.straiin  invenzione  lodevole  e lodevole  compo- 
sizione , belle  forme,  ben  disposto  colgtito  e con.veniente  a ciascuna  cosa: 
tulli  esprimono  i costumi  e gli  allctti,  ma  ciascuno  d’ essi  fa  delle  pre- 
dette e di  altre  virtù  una  rotale  mistura  , che  siamo  condotti  a dire  che 
nessuno  di  loro  ha  la  manierfi  dell’  altro  , coiiieché  lutti  sieno  ecrrllenti. 
Questa  , che  i pittori  chiamano  ma/iiera,  è similmente  comune  a’filosoti, 
agli  oratori  , agli  storici  ed  a’  poeti.  Quanti  scnliori  suno  tenuti  meri- 
tevoli di  pari  comiiiendaziunc  , sebbene  tale  tra  loro  sia  la  differenza,  che 
spesso  ciascuno  solamente  a se  medesimo  ed  a nessun  altro  assomiglia’  La 
.disposizione  dell’  ingegno  e delle  aCezioni  dell'animo  che  in  ciascun  uomo  è 
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dirrrsa,  è raglotipclie  le  delie  maniere  sieno  di  numero  pressoché  inrinito. 
Alcuno  dei  famosi  scritlori  ha  il  pregio  della  perspicuità,  alcuno  d^lla  ele- 
ganza,altri  della  grazia, altri  dell’acutezza.Qiiesti  é grave  e maestoso: que- 
gli delicato  e molle  f chi  è breve  e robusto  ; chi  copioso,  chi  urbano  e chi 
veemenle:  ma  tali  poi  sonotiilti,  che,  se  alcunodi  noi  desiderassedi  otte- 
nere gloria  di  otlinvo  sciiltore  , sareblie  incerto  a quale  di  loro  volesse 
essere  somigliante.  L’accennata  manteia  particolare  , per  la  quale  cia- 
scuno scrittore  è di'tinlo  dagli  altri  , si  è quella  che  gli  antichi  chiama» 
rono  s/iVe  , prendendo  (|iiesia  voce  d.ill’  istrumento  che  per  iscrivere  a» 
doperavano.  La  stessa  parola  stile,  presa  più  largamente  che  note  fanno 
i filosofi , signilica  comunemente  il  rarattere  in  genere  o in  ispCcie  : ma 
è palese  rlie  , filosoficamente  parlando,  si  è bene  d’  usarla  nel  senso  lestèf 
dichiarato.  Ond’ c che  assai  propriamente  diremo  in  generale  « carattere 
filosofico  , carattere  persuasivo  o poetico;  ed  in  ispecie  , carattere  ora- 
torio, lirico  , epico,  tragico  , sublime  , mediocre  e tenue  : e stile  di  De- 
mostene, (Ti  Cicerone,  di  Ortensio  , di  Omero  , di  Virgilio:  perciocché 
ne' pttnii  fu  il  solo  carattere  persuasivo,  negli  altri  il  poetico;  ma  in  cia- 
Kuno  ebbe  una  particolare  maniera  die  , nu  difieando  tl  carattere  , 1’  es- 
sere suo  non  gli  tolse.  £ chi  volesse  investigare  te  cagioni  da -che  proceda  - 
questa  cotale  maniera  , che  stile  si  appella^  vedrebbe  ch’elle  sono  le  qua-  ' 
lità  dell’intelletto  , della  fantasia  di  ciascuno  scrittore  , e le  qualilàde- 
gli  affetti  a cui  egli  ha  r animo  disposto:  laonde,  vulendu  dare  alcuna 
definizione  dello  stile  , parmi  che  far  si  potesse  nel  modo  seguente.  Lo 
stile  si  c il  carattere  del  discorso  modificato  secondo  le  qualità  dell’  inleU 
letto  , della  fantasia  c degli  affetti  dello  scrittore. 

MODO  DI  ACQriSTARE  LE  QUALITÀ’  NECESSARIE 
A SCRIVERE  GENTILMENTE. 

Ora  che  ahlramo  potuto  conoscere  che  cosa  sia  lo  stile  ,non  sarà  in- 
darno l’investigare  come  si  possa  acquistare  forza,  grazia  e vaghezza  nel- 
lo scrivere  j che  è quanto  dire  come  si  possa  formare  lo  stile  cotivenevulc’ 
e polito. 

Se  Ift  stile  si  genera  per  la  qualità  delP  inlellello  , della  fantasia  e de- 
gli affetti  dello  scrittore,  vera  cosa  è che  a formarlo  convenevole  e puli- 
to bisognerà  rendere  peiTitte  le  mentovate  tre  cagioni  il  più  che  si  può. 

L’  uomo  nasce  fornito  dell’  intelletto,  cioè  della  facoltà  di  sentire  , di 
percepire  , di  attendere  , dì  paragonare  , di  giudicare  , di  astrarre  , di 
ricordarsi , d’ imaginare  : ma  d'uopo  è che  queste  fatollà  vengano  poscia 
direttamente  usale  ed  esercilàle,  Onde  sia  generata  quella  viri  ^pressoché 
divina  che  si  appella  la  ragione , la  quale  consiste  ótll’  abito  di  parago- 
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Dare  insieme  i sentimenti  disi intj  dell’anima  e le  idee,  di  derivare  dai 
fatti  particolari  le  nozioni  generali , di  anteporre  o posporre  le  onealle 
altre,  di  congingnerl^ o di  separarle  , secondo  la  ronrenienza  o discon- 
renienza  loro  , e secondo  i loro  grad?  di  più  o di  meno.  A formare  que- 
st abito  sarà  bisogno  di  studiare  le  opere  de’ filosofi  «he  trattano  sottil- 
mente delle  cose  naturali  , 'delle  proprietà  dell’  intelletto  e del  cuore  u- 
mano  ; di  apprendere  l’ istoVia  , senza  la  rognizion  della  quale  , al  dire 
di  Cicerone  , l’'uomo  ti  rimane  sempre  fanciullo  ; di  osservare  la  natu- 
ra , di  praticare  fra  le  diverse  condizioni  degli  uomini  , e di  operare  nel 
privati  negozi  e nei  pubblici.  Ad  arricchire  l' imagìnatira  , la  quale  è 
1 abito  di  recare  all’animo  la  reminiscenza  delle  qualità  sensibile  che  più 
et  muovono  e dilettano;  di  congiugnere  insieme  con  veftsimiglianza  quel- 
le che  sono  disgiunte  in  natura  , e di  significare  per  similitudine  delle 
cose  corporee  i concetti  astratti , non  solo  mettcrà.bene  di  leggere  gl’in- 
ventori di  nuove  o vaghe  fantasie  , ma  di  por  mente  a tutto  ciò  che  ai 
sensi  porge  diletto,  sìa  nelle  azioni  degli  uomini  e degli  animali,  sia  nel- 
l’ esteriore  aspetto  e mo.vimento  delle  cose  ioanimatc  ; e soprattutto  gio- 
vera  di  ben  considerare  le  somiglianze  che  hanno  fra  lorde  rose  di  qual- 
ti voglia  genere  e specie  ; che  questo  ai  è il  fonte  dal  quale  si  derivano  le 
nuove  e niaravigliose  metafore.  Di  molta  utilità  sarà  poi  all’intelletto  ed 
all  imaginaliva  lo  studio  de^precetti  dell’arte  oratoria  e della  poetica:  i 
quali  , essendo  il  compendio  di  quanto  i filosoG  hanno  osservalo  intorno 
le  cagioni  , onde  piacciono  o dispiacciono  le  opere  degli  scrittori  , appor- 
tano quella  luce  , che  un  uomo  solo  nel  breve  spazio  della  vita  stujirr'  bbe 
indarno  di  procacciarsi  rolla  sola  vlclù  del  proprio  ingegno. 

Vuoisi  perù  sull’ osservanza  de’  precetti  avvertire  riòche  neH'Arle  Poe- 
tica osserva  il  Zanolti  , cioè  che  le  cagioni  del  piacere  e del  dispiacere  tro- 
vate da’  filosofi  , essendo  cagioni  universali  ed  tndelirminafe , mostrano 
" bensì  i luoghi  ove  non  vogliono  che  si  ecceda  o si  manchi , ma  non  pre- 
scrivono poi  a qual  segno  si  debba  giugnere  o rimanere  , per  non  eccellere 
o non  mancare;  ond’  è che  a fare  buono  uso  del  precetto  è bisogno  di  quella 
discrezione  (i)  che  si  acquista  con  lungo  studio  e fatica. 

Rispetto  agli  afiètli  io  mi  penso  die  , sebbene  sieiio  da  natura  ,'pure  a 
concitarli  in  altrui  grande  aiuto  si  possa  trarre  dall’arte.  Se  l’amore,  l’o- 
dio , l’ ira  , la  mansuetudine  , la  misericordia  ed  altre  affezioni  dell’  ani- 
mo nascono  da  cagioni  determinate,  come  per  esempio  l’ amore  da  bellezza 
e da  virtù , l’odio  da  male  qualità  del  corpo  o dell'  animo  altrui,  non  v’ha 

(^i)  Colai  discretione  delta  mente  è (/nella  che  chiamasi  comunemente 
Buon  gusto,  edi  infine  della  locuzione  la  nota  (B). 
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^itLLìo  chf  gli  affetti  medesiiDÌ  si  debbono  in  rhi  legge  risTeglUre  per  virtù 
della  vifa  rappresentazione  di  quelle  cagioni  dal  che  la  scrittore,  consr- 
derando  le  varie  disposizioni  degli  nomini  passionati  , e le  cagioni  per  le 
quali  la  passione  sigierà,  avrà  materia  onde  gli  animi  perturbare.  Cosà 
per  aiuto  dell’  arte  verrà  ad  operare  in  altrui  i|.aell’  effetto,  che  imper- 
fettamente avrebbe  operato  mercè  della  sola  Mturale  sua  disposizione.  Da 
quanto  è detto  apparisce  che  la  scienza  avvaloA  l’ intelletto  e 1*  imagina* 
tira,  ed  aiuta  a muovere  gli  affètti,  e che  perciò  ella  ai  è il  fonte  dello  scri- 
vere rettamente. 

La  scienza  poi  è generala  negli  umani  intelletti  da  due  cagioni:  queste 
sono;  la  nainraU  disposizione  dell’organo  corporale  e l’azione  delie  cose 
esterne  sopra  di  e«o  ; si  falle  cagioni  sono  di  necessità  diverse  in  ciascuno; 
perocché  non  è da  credere  rbe  si  possano  trovare  due  corpi  nella  stessa  ma- 
niera conformati;  ed  è poi  certamente  impossibile  che  uno  riceva  dalle 
cose  esterne  nell’ animo  le  medesime  impressioni  che  nn  altro.  Per  la  qual- 
cosa avviene  che  diversa  in  ciascuno  si  generi  la  scienza  , e quindi  diversa 
la  fona  dell’  ingegno  e dell’  imaginativa  , diversa  la  qualità  degli  affetù  , 
e per  conseguente  anche  lo  stile  che  da  queste  procede  deve  riuscire  diver- 
so. Dal  che  si  vede  che  imprendono  opera  disperata  coloro  , che  si  affa- 
ticano ad  imitare  lo  stile  d’ al trì.^  £ alcuni  pur  sono  che  andando  passo 
passo  sull’  orme  di  Dante  , del  Petrarca  e del  Boccaccio , avvisano  alla  co- 
storo gloria  di  pervenire  : ma  le  opere  loro  per  verità  infuori  di  un  poco 
di  pulita  buccia,  niun  sugo  hanno. 

Che  cova  dovremo  dunque  apprendere  dagli  snriilori?  Rispondo  , che 
si  vuole  apprendere  la  lingua  e i modi  acconci  ad  esprimere  chiaramente 
ornatamente  e convenevolmente  i nostri  concetti.  Da  questo  scrittore  ci 
studieremo  di  procacciare  una  cosa  ; da  quello  un'  altra  , ma  seguiteremo 
sempre  la  nostra  natura-secondo  l’esempio  di  Dante,  il  quale  lasciò  scrit- 
to di  se  ; 

Io  mi  son  nn  che  , qnandò 

Amor  mi  spira  , noto,  ed  a quel  modo 
Che  detta  dentro,  vo  significando. 

Che  se  altrove  disse  di  \ irgilin  ; 

Tu  se’  lo  mio  maestro  e lo  mio  autore,. 

Tu  se’ solo-cului  , da  cui  io  tolsi 
Lo  bello  stile , che  mi  ha  fatto  onore,. 

non  intese  già  d’  avere  tolto  al  maestro  la  maniera  propria  di  quel  poeta: 
ma  sebbene  la  qualità  onde  il  carattere  portico  è differente  dal  lilosolico-e 
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dal  pertnasÌTO.  E chi  è che  non  senta  Ja  differenaa  che  è dallo  stile  Ji 
Dante  a quello  di  Virgilio?  * 

Bimane  per  ultimo  a dire  degli  autori  che  coloro  che  amano  di  scrivere 
nell’italiana  favella  devono  scegliere  a maestri.  Nulla  dirò  dello  studio 
della  lingua  greca  e delIiT  latina,  perciocché  essendo  notissimo  che  nell’  una 
e nell’  altra  scrissero  coloro  che  insegnarono  a tutto  il  mondo,  e che  <|uesta 
nostra  da  quelle  procede,  ciascuno  conosce  di  per  se  quanta  utilità  trarre  se 
ne  possa.  Mi  stringerò  dunque  a fare  alcuna  parola  de’ soli  autori  italiani 
che  agli  altri  si  devono  preporre.  E prima  è a sapere  che  nel  secolo  XIV 
alcuni  prosatóri  ed  alcuni  poeti  diedero  al  volgar  nostro  tanta  proprietà  e 
grazia  , che  nessuno  poi  ha  potuto  eguagliarli  ; che  nel  secolo  XV  questo 
volgare  fu  quasi  abbandonato  per  soverchio  amore  dellà^lingua  latina  e per 
pusilianimità  degli  uomini  d’ Italia  : che  nel  secolo  XVI  fu  dal  Eorlnoio 
e dal  Bembo  ridotto  a regole  determinate  ; e da  molti  fu  nobilmente  ado- 
perato in  vari  generi  di  scritture  : che  nel  secolo  XVII  fu  da  taluno  ac- 
conciamente impiegato  ed  arricchito  di  voci  pertinenti  alle  scienze  , fn  da 
alcun  altro  scritto  con  eleganza  , ma  venne  da  moltissimi  io  parte  corrot- 
to e rivolto  in  vanità  di  filisi  concetti  : che  nel  XVllHìnalmente  fu  da 
po<hi  liene  usato  , e da  moltissimi  con  parole  e modi  forestieri  vitupera- 
to. Tale  essendo  statala  fortuna  di  questa  bellissima  lingua,  chi  potrà  du- 
bitare che  oggi  non  sia  a noi  salutevole  il  consiglio  che  ci  porgono  gli  uo- 
mini sapienti , cioè  quello  di  studiare  agli  antichi  esemplari  ? Se  nel  buon 
secolo  della  lingua  latina  si  stimava  essere  opera  di  gran  profitto  ai  gio- 
vaci il  molto  leggere  gli  antichi  scrittori  del  I-asio:  quanto  maggiormen- 
te non  si  dee  credere  che  lo  studiare  i nostri  sia  per  giovare  a noi,  che  vi- 
viamo in  un  secolo,  ove  gl’italiani  pressoché  tutti,  più  delle  cose  forestie- 
re che  delle  proprie  dilettandosi , scrivono  si  , che  punto  non  pare  alle 
oro  scritture  che  siano  stati  allevati  in  Italia  ? Verissimo  si  é ( anche 
parlando  delle  aiti)  quello  che  dicono  i politici  /"cioè  che  qualvolta  le 
cose  sìeno  pervenute  a coi  ruzionehi'Ogna  richiamarle  a’  loro  princìpi. Que- 
sta sentenza  dovrebbe  essere  dinanzi  all’ animo  di  tutti  coloro  che  ama- 
no il  profitto  de’  giovani  nelle  lettere  umane  ; pure  sono  alcuni  che,  de- 
ridendo coloro  che  molto  sludianoi  testi  della  lingua  , dicono  essere  scioc- 
chezza il  darsi  lauto  pinsiero  delle  parole  ogni  qualvolta  si  abbia  cura  dei 
concetti  ; rome  se  il  recare  alla  mente  altrui  i nostri  concetti  non  dipen- 
da dalla  virtù  di  bene  accomodate  parole.  Cutali  persone  avendo  posta  lo- 
ro usanza  o ne’  soli  domestici  negozi  o in  alcuna  scienza  o arte  , né  mai 
data  opera  allo  studio  della  lingua  , vilipendono  ciò  che  non  conoscono, 
e perciò,  non  avendo  autorità  , non  meritano  alcuna  ritiposta.  Tulli  gli 
nomini  di  mente  discreta  non  si  maraviglieranno  se  qui  vengono  coosiglu- 
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tì'i  giovanetti  a stigliare  pi  ima  nelle  opere  de’  trecentisti , ne’  quali  è do- 
vizia di  •ocaboli  propri  e di  forine  gentili,  e chiarézza  e semplicità  e urba« 
Dllà  e maravigliosa  dolcezza  , ed  .a  riserliare  agli  anni  loro  più  maturi  lo 
studio  de’  cinquecentisti , che  scrissero  eloquentemente  di  cose  gravi  e ma- 
gni fi  rii  e.  • ‘ 

Ma  per  avventura  alcuno  dirà  : non  dobbiamo  noi  essere  intesi  dagli 
uomini  del  nostro  secolo  e cercare  di  piacer  loro  seguendo  l’  usanza  ? Per- 
chè dunque  vorremo  che  la  gioventù  snudi  ancora  quelle  opere  ove  ài  tro- 
vano , olire  le  voci  ed  i modi  che  sono  fuor  d’uso,  e barbarismi  e pleonas- 
mi e solecismi  ed  equivocazioni  , e talvolta  negligenza  e stranezza  ne’  co- 
strutti ? Perchè  non  vorremo  consigliarla  piuttosto  a leggere  i soli  scrit- 
tori del  cinquecento  , i quali , seguitando  le  regole  grammaticali  dettate 
daLForlnnio  e dal  Bembo  , non  solo  scrissero  correttamente  , ma  trat-  - 
tarono  eloquentemente  di  varie  ed  importanti  materie  ? A queste  obbie- 
zioni risponderemo,  che  si  dee  seguitare  l’usanza  dei  buoni  scrittoi  i,  uiK 
noD  l’  usanza  del  volgo  ; che  non  si  vuole  negare  che  in  molle  opere  del 
trecento  non  si  trovino  fra  la  copia  delle  maniere  proprie  , nobili  e gra- 
ziose vari  difetlL;  ma  che  per  questo  non  ci  rimarremo  dal  consigliare  la 
gioventù  di  avere  sempre  raro  sopra  lutti  quel  secolo  beato  , e di  leggere 
per  tempo  i suoi  eccellenti  seri  Mori , poiché  ci  teniamo  certi  che  , quanto 
è difficile  il  rendersi  faniigliarl  e domestiche  le  maniere  native  e gentili  , 
altrettanto  è facile  di  prendere  l’abito  di  peccare  contro  la  grammatica  e 
contro  l’uso.  La  predetta  virtù  noo'  si  può  acquistare  se  non  con  lungo 
esercizio  : il  difetto  si  può  togliere  assai  agernliiienle  dopo  lo  studiin  della 
grammatica  e dopoché  per  la  filosoCa  e -per  la  erudizione  ci  verrà  dato  di 
ben  conoscere  il  valore  delle  parole  e di  ben  distinguere  la  lingua  nobile 
dalia  plebea,  e le  maniere  rbe  per  vàrchiezza^hanno  perduta  la  grazia  eia 
fona  nativa  , da  quelle  che  sono  ancora  belle  ed  efficaci. 

QuanlO'allo  studio  de’ cinquecentisti  non  dubitiamo  che  ei  sia  per  es- 
sere utilissimo  , essendo  che  molli  eccellenti  scrittori  di  quel  tempo  ado- 
ptrabiio  la  lingua  che  appresero  da  Dante  , dal  Boccaccio , dal  Petrarca 
e dj^^altri  trecentisti, emulando  mirabilmente  i Greci  ed  I Latini  in  mol- 
ti gétiert''4i  scritture  : ma  teniamo  per  fermo  che  convenga  alla  gioventù 
di  avvezzarsi  al  candore  ed  alla  semplicità  del  tr  cento  prima  di  cercare 
Io  splendore,  la  magniheenza  ,la  copia  e 1’  altezza  de’  pensieri  ne’  cinque- 
centisti.Perciocché  tutti  colorochesi  sforzano  di  parere  magnifici  e splen- 
didi primaché  dalla  filosofia  sieno  falli  ricchi  di  cognizioni  , fanno  l’  o- 
razione loro  bella  nella  buccia  , ma  nell’  intrinseco  Tana  e puerile.  Non 
potendo  i giovanetti  esprimere  con  verità  se  non  que’  pensieri  e quegli  afTot- 
ti  che  sono  propri  della  tenera  età  , troveranno  assai  accomodate  al  Liso- 
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gno  le  parole  ed  \ modi  uiati  da’  tmcnlisli , la  più  parte  de’qnali,  come 
que’  < tic  visaero  nell’  infanzia  dell’  italiru  sapere , scrissero  di  tenpi  mate- 
rie. Verrà  poi  quel  tempo  maturo  , in  che  a*  giovani  farà  mestiero  di  al-' 
zare  a’ gravi  concetti  lo  stile  , ed  allora  apprenderanno  dal  Guicciardinà 
gravità  e nerbo  ; dal  Segretario  fiorentino  sobrietà  ed  evidenza  ; dal  Caro 
copia  , efficacia  e gentilezza  ; dal  Casa  splendore  e magnificenza  ; dal  Ga- 
lileo ordine  e precisione  ; dall’ Ariosloe  dal  Tasso  1 pregi  tutti  ond'  è di- 
vina la  poesia.  Ma  allo  studio  di  questi  e degli  altri  molti,  che  fecero  glo- 
rioso il  secolo  di  papa  Leone  , non  avranno  l’animo  ben  disposto  se  noa 
coloVo , cui  prima  sarà  piaciuto  di  attingere  ai  puri  fonti  del  trecente^ai 
quali  derivarono  i sopraddetti  abbondantissimi  fiumi.  (Nota  C.) 

Questo,  o Giovani  ,è  quanto  ho  stimato  opportuno  di  porvi  dinanzi 
per  indirizzarvi  nel  cammino  delle  lettere,  alle  quali  molti  vanno  per 
vie  distorte  e per  lo  contrario.  Vi  ho  mostrato  quali  sieno  gli  elementi 
della  Elocuzione  ; come  nei  contemperarli  secondo  le  leggi  del  decoro  si 
formino  i vari  caratteri  ; e finalmente  roiue  lo  stile  proceda  da  naturale 
disposizione  , e come  col  sapere  si  perfezioni.  Darò  fine  coll’ avvertirvi 
die,  se  vero  è cbe  la  scienza  e 1’  esempio  fanno  l’arte  , è vero  altresì  che 
arte  senza  uso  poco  giova  : onde  , se  dallo  stile  cercate  onore  , vi  sarà  bi- 
sogno di  meditare  molto,  di  leggere  molto  e di  scrivere,  moltissimo, 

NOTE- 

(A)  Il  Padre  Antonio  Cesari  elegantissimo  scrittore,  che  con  molto  sa- 
pere e perseveranza  si  èaOatirato  tra  i primi  a rirliiamace  in  Italia  il  bnon 
gusto  , registrò  in  una  sua  dotta  dissertazione  diversi  modi  natnrali  di 
nostra  lingua  , ne’ quali  dimora  eleganza,  brio,  e gentilezza  ; ed  in  ap- 
prezzo molli  di  quelli  che  d'ai  moderni  sono  stali  con  brutta  mescolanza 
di  nativo  e di  foresiieto  formati  acapiicrio,  i quali  nonsolo  senza  grazia 
e senza  efficacia  riescono,  ma  sono  increscevoli  a chi  gli  ode,  e goffi  ed. 
oscuri  : ed  io  per  supplire  alla  scarsità  degli  esempi  recati  nel  capitolo  ove 
ai  parla  dell’eleganza  riporto  qui  le  parale  del  prelodato  scrittore,  per  le 
quali  apparirà  più  manifesta  la  venustà  della  favella  nativa  , e le  defor- 
mità dì  quel  linguaggio  che  molli  volevano  sostituire  ai  rancidumi  , co- 
m’ essi  dicevano , della  rozza  antichità . 

= Innanzi  tratto,  a me  parche  lasuslanza,  ovvero  la  forma  specifica  della 
lingna  , stia  nella  proprietà  de’  vocaboli  e dei  verbi , nelle  maniere  o fra- 
si , che  vogliam  dire  , e lor  propri  usi  o Iraslali;  e finalmente  nei  costrut- 
ti , cioè  in  certi  gruppi  d’  alcune  parti  d’  orazione,  che  con  un  cotal  girv 
chiudono  alcana,,%enlenza  ; nelle  quali  cose  siagolarmenle  dimora  la  eie- 
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ganxa , il  brio  e la  gmlllrzua  propria  di  <]iie5ta  lingua.  Siami  conceduto 
di  metterne  qui  parecchie , come  mi  verranno  alla  penna  : « lo  sono  ac> 
concio  di  ciò  fare.  Mi  Tenne  messo  il  pie  dritto  innaOzi'al  sinistro.  Sien- 
dendo  il  piè  per  lo  letto,  gli  venne  abbattuto  a questo  spago.  Adendo  il 
conte  il  figlinolo  e la  figliuola  acconcl(a//o^<7t/).Con  lui  si  acconciò  per  fan- 
te. Ioacconcerò  bene  le  tue  ragioni  (t  tuoi  conti').  Gli  ebbe  ili  ogni  cosa 
opportuna  fatti  adagiare.  Io  fo  boto  a Dio  d’ aiutarmene  al  sindacato. 
Qual  vuo’  tu  meglio  ? morire  o servire  ? Il  fece  prendere  ai  suoi  sgherri. 
Colui  si  crede  essere  un  gran  fatto.  Io  sto  a casa  allato  al  ponte  alle  navi. 
La  verità  non  è voluta  credere  ; anzi  è avuta  in  odio,  e chi  la  dice.  Il  pa-> 
dre  offeso  dal  figliuolo,  si  passò  leggermente  del  suo  fallo.  Io  credea  che 
colui  fosse  te.  Farsi  alla  finestra,  in  capò  della  scala  , ecc.  Mettersi  in  ma- 
re. Egli  era  poco  mare.  Vedendo  la  cassa  , e l’aom  sopra,  presolo  pe’  ca- 
pelli , il  tirò  in  terra  dal  mare  con  tutta  la  cassa.  Mandar  dicendo  ad  uno. 
Andare  , mandare  per  uno  , ofcero  , pèr  una  cosa.  Per  non  esser  trovato, 
non  lenea  posta  ferma.  Tener  alcuna  cosa,  o persona  a sua  posta,  o a sua 
petizione.  Dio  dà  vinto  o perduto  a cui  vuole.  A cui  Dio  vuol  male , gli 
toglie  il  senno.  Avere  , o sentirsi  meno  usa  rosa.  I tempi  vanno  umidi. 
Aver  balìa  in  alcuno.  Andarne  preso  alle  grida.  Quelle  grazie,  che  seppe 
maggiori,  del  henefizlo  fatto,  gli  rendè.  Facea  un  fracasso  , che  mai  il 
m.iggiore.  Or  non  l’  avvedi  tu  quello  che  fai  ? Come  ti  se’Iascialu  cosi  aver 
paura?  lo/rii  lascerei  piuttosto  morire  , che  , ecc.  Il  cuor  mi  diche  la 
cosa  riesce  in  bene.  Non  mi  patisce  il  cuore  di  veder,  ecc.  Il  pregò  che  gli 
dore.sse  piacere  d’ acconciarsi  dell’ anima;  ma  egli  se  ne  rendette  assai  nia- 
lagevulr.  11  servo  pena  molto  a tornare.  Bada  un  poco,  e bada  un  altro; 
sono  le  dodici  ore.  Ah  traditore!  questo  ho  io  per  te  : a tua  ragione  son 
rondannato.  Divenne  a tanta  malanconia,  che  è'cc.  Dare  studiosa  opera  a, 
ecc.  Questa  beffa  gli  andò  troppo  ben  investila.  Mettersi  a oste  io  luogo 
opportuno.  Far  copia  di  sè  (/Vi  senso  disonesto  ed  onesto).  Stare  a fidan- 
za d*  uno.  Le  terre  non  rispondono  al  quarto  , nè  tali  al  sesto.  Lina  boi  le 
d’uva  torna  poro  più  che  mezza  di  vino.  Rironosco,  o Tengo  da  Dio  que- 
sto bene  , ere.  Vedi  modo  , e sappi  se  con  dolci  p.vn.Ie  il  puoi  recare  al 
piacer  mio.  Mandò  il  fante  all’albergo,  sapendo  se  era  arrivato,  ecc.  Par- 
la con  qui  II’  uomo  , e sappi  se  egli  sa  tavolare,  lo  mi  Iruovodel  niio  fan- 
te assai  buon  servigio.  Da  unimmo  si  caverebbe  maggior  servigio  che  da 
una  fante.  Menagli  il  mio  c^aHo;e  digli  rhe  ne  prenda  servigio.  Non 
posso  far  caldo  o freddo  amia  posta.  Quella  mala  femmina  stelle  due  an- 
ni a posta  d'un  soldato.  I tempi  si  convengono  soffrir  falli  come  le  sla- 
giutii  gli  danno.  Qui  è buona  cena  ; ma  non  è chi  mangiarla  ».  Ma  anche 
le  particelle  hanno  bellissimo  uso  e vario  nella  nostra  lingua:  ne  recherò 
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alcuni  e<en)pi  : « ?ìon  sì  tenne  di  correre,  sì  fu  a Casti;!  Guglielmo.  Avea 
un  pi'd-rello  a due  miglia  della  cidi.  Che  è (}uesta  pena,  a quello  che  me- 
ritasti ? Lo  ferì  di  coltello.  L'Inferino,  a trargli  l’osso  fracido,  potrel.be 
guarire.  Comandò  a pena  <lella  testa.  A baldania  del  padrone  , batte  VI 
compagno  ( /ut.  Domini  patrocinio  frehts , rtc.  ).  Tu  non  lo  pareggi  a 
gran  pear.a.  Venendo  da  me  , non  renite  a molli  ; ma  a due  o tre.  Io  no» 
ho  danari  allato.  Farsi  peiv  lo  mare.  Di  questo  lo  n’  Ito  assai.  Io  amo  m». 
glio  patire,  che,  ecc.  Fa  se  tu  sai  {jjuanto  vuoi):  lo  son  fermo  di  non 
venire.  Se  io  piango,  ho  di  che.  Ecco  bel  le  cose  ! ecco  fede  d’onesta  don- 
na ! Io  temo  , non  colui  rìi’aldiia  visto.  A chi  il  piangere  piaccia  , certo  a 
me  spiace.  Vestito  con  {come)  le  genti  gloriose.  Non  era  nomo  da  ciò. 
Come  io  giunsi , ed  ecco  sopravvenir  Pietro.  DidiherarOno  di  cullarlo  nel 
pozr.o  ; ed  egli  laggiù  si  lavasse.  per  una  cosa,  e per  l’altra.  X»<{nella 
che  io  parlava  , venne,  ecc.  Ivi  a mollo  tempo, ecc.  » Quanto  a’  costrtil^ 
che  io  dissi,  non  è già  che  se  ne  possa  formare  alcun  determinato  modo  ge- 
neralmente, essendo  infiniti  gli  accozzamenti  possibili  a farsene  in  ragio- 
nando: tuttavia  ima  cotale  peculiar  maniera  d’esprimere  certi  concetti  tro- 
viamo ne’  buoni  scrittori, ebe  si  può  dir  che  appartenga  ad  un  non  so  qual 
proprio  genere;  de’  quali  alcuni  ho  recati  di  sopra  : ma  1’  uso  e l’orerrhio, 
e lo  studio  il  fa  .sicuramente  sentire , e chi  è ben  pratico  , sa  ben  distin- 
guere tra  due  scritture,  e dire  accertatamenle : Questo  è buon  Toscano  , 
e quel  no.  lo  certo  penerei  mollo  a credere  di  buona  lega  i sedurmi  e.sem- 
pi  : Questa  cosa  non  ha  una  conseguenza  decisiva.  Egli  é al  puro  acciden- 
te che  I’  uomo  deve  una  patria.  Questa  occasione  è troppo  bella  , perchè 
io  possa  non  prenderla^;  e simili.  , 

Posti  per  saggio  della  forma  naturai  della  lingua  Toscana  gli  esempi  da 
me  portati , io  credo  di  poter  dire  (a  voler  dire  quello  che  me  ne  pare)  , 
che  nello  scriver  moderno  sia' da  notare  molta  licenza,  in  dar  luogo  a voci 
nuove  e forestiere,  senza  alcuna  necessità,  prese  singolarmente  dalla  lin- 
gua franzese.il  medesimo  è da  dire  de’  verbi  e delle  maniere  o frasi  ; che 
mescolando^  culle  buone  e legittime  le  straniere  e illegittime  , oe  riesce 
ua  mescuglio  e un  imbratto  assai  riucrescevole  ; per  nulla  dire  delle  voci 
e guise  di  parlare  formate  a capriccio , e tutte  di  cervello  dello  scrittore; 
dove  mostra  che  scriva  piuttosto  in  una  nuova  lingua  , che  altro.  Io  non 
sarò  cosi  sciocco  nè  temerario  da  nominare  nessuno  , nè  i loro  scritti  di- 
saminare ; ma  mettendo  qui  le  principali  di  quelle  vóci  e forme, che  han- 
no preso  più  corso  nello  scrivere  moderno,  crederò  aver  assai  difuustrata 
la  forma  , e quasi  il  viso  del  corrente  linguaggio:  « Affrontar  l’ esecuzio- 
ne d’  un  disegno.  Diramazione  della  persuasione.  Cercar  delle  sussistenze 
^precarie,  Energizzalo  dall’  insieme  di  tali  oggetti. MaccbioisiDO.  Dramma:- 

» . ■ 
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itsmo.  Immotalità.  Principio  di  centrale  oìoralità.  Oggetti  interessanti. 
Analoghe  situazioni  di  cose.  Voi  venite  di  farci  (cj'ya/e)  un  onore.  Ks,-il- 
larc  la  sensiLiUlà.  Bicusare  ad  uno  una  cosa  (/aer  Non  ruUrj^titìe  dm  e). 
liisig  li  Beante.  Scoglio  non  ahbordahile.  Presenta  uno  spettacolo  interes- 
sante. Inquietudini  religiose.  Distinguere  alcuno  (A'nV/7(g/////u).  Le  vo- 
ci del  trasporto.  Le  idee  appena  si  lasciauo  travedere.  Prodigar  i soccor  si. 
Uomo  sènza  carattere.  5'iuiiua  arretrala.  Irregsdarità  di  condotta.  Pre- 
venire alcuno  (/ia/iVi.  Praentunere).  InsuLoidiuazione.  Agro  Veronese. 
Lelnasse  morali.  Per  riordinarsi  e darsi  iin’assieta.  Uisaltare  il  quadro 
{^Dnrgli  risalto).  Riattivazione.  Assicurarsi  l’ iiideQcIenza  delle  sue  sus- 
sistenze. Convigp  /acriiicare  gran  parte  del  reddito  , a meno  che  , ecc. 
{chi  nuli  vuole  ecc.)  Prender  misure  euergiclic.  Grado  d’iudecisioiie.  Rap- 
porti poiilici.  All’ indomani.  1 magnali  preseduli  dal  re  , ecc.  Somma 
miinuiilanle  a , ecc.  Slanovrare.  Fissar  1'  alleuzioiie  d'  uno.  Seco  lui  ^ 
.-eco  lei  ecc.  Progetti  influenti.  Mettere  a meiiioiia.  Tener  la  cog^zioue 
delle  leggi  < ecc-  Dare  alcuno  a copia  di  qualclie  scii-iiza.  Esser  alla  luce 
del  giorno  {Sapere).  Mettere  a giorno  (/.«/.  Cerliomn  facere\.  V opere 
di  alcuni  scritturi  caratterizzano  ia  nazione  italiana.  Fu  accusalo  diueu- 
logisuio  {d'aver  usato  nuove  voci).  Avveuluiare  una  voce  nuova.  Sacri- 
hear  i veri  vantaggi  ad  un  pregio  vano.  Morì  , colpa  le  eslriusechc  cir- 
costanze , la  scintilla  di  quella  gloria.  Caratterizzare  alcuuo.  Talento  pit- 
torico, Libro  del  giorno.  I rari  talenti.  Sortire  alla  lyce.  Piani  grandio- 
si. Interessarsi  nelle  ludi  di  alcuuo.  Imporre  alla  ragione.  Irresistibile. 
Dare  estensione  alle  cose.  Azzardate  espressioni.  Realizzare  {lìIeUere  ad 
effetti  ).  Plateale  idiotismo.  Perder  l’ ioflueuza  e la  considerazione.  Cal- 
coli ( liuni/ueidel  Galilei).  Porre  in  categoria.  Avanzar  le  ricerebe.  Lu- 
singarsi {Confidarsi.,  Sperare).  Analizzar  d'idee.  Classibcar  TllaHa.  La 
cosa  ruuau  ptobliiualica.  Appoggiare  le  prove.  11  paese  non  presenta  un 
ralcvdo  vantaggioso.  Itisorse  pndiali.  Cer(c  cose  sono  un  articolo  di  lus- 
so. Altre  tose  non  formali  altro  die  un’ aduizionalila  nella  somma  dei 
redditi.  &ui  risultali  deli’ìudiistiia  non  si  può  loruiare  calcolo  slatislieo. 
ttcgiiue.  Occupazloue  agl Icola.  Ali'inliiori  di  qualche  tratto  (La  c/unl- 
che  tratto  in  fuori).  Ci  mettono  al  fatto  delle  cose.  Preparar  l' interesse 
dell’  azione.  Si  mostra  inconsegaenle.  Prestarsi  ad  una  cosa  ( Mettervi 
f opera  tua).  Questa  maniera  di  piesenlar  iiaratleri  {degli  uo/nini)  ^03l- 
dagna  la  persuasione  e l’ iuleresse.  Allarmarsi.  Io  ho  il  ben  di  dirmele  ^ 
seriidure.  Mancanza  di  modi.  Concentrar  Ic  niire  della  beneficenza.  Tat- 
tica de’  numeri , ecc.  Realizzare  {Metter  in  essere).  Dettaglio  {Partico- 
larità). Dettagliare  {Parlicolarizzare).  Prendere  in  considerazione  una 
cosa  {Farvi  studio  sopra  l 'Dartene  pensiero).  » — Queste  son  sotteso-' 
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pra  le  rrtaniere  Ji  lingua  Toscana  romunenieole  usale  dagl’  Italiani  ; le 
quali  io  lascerò*  altrui  giudicare  a qual  lingua  meglio  appartengano  : ^he 
certamente  della  Toscana  non  hanno  pur  il  sentore.  Fliialnaenle  mi  sem- 
bra che  anche  in  quegli  scrittori  che  scrivono  correttamente,  e lungi  da 
queste  stranezze  di  nuovo  parlare  , manchi  tuttavia  il  colore  e il  nativo 
sapor  della  buona  lingua  Toscana;  e chn,  se  non  barbari , non  siano  pe- 
rò eleganU  ; da  alcuni  pochi  in  fuori,  che  tuttavia  ci  suno  rimasi  ; che 
ben  mostrano  d’  aver  heuto  a quella  funte  , e i loro  scritti  ci  danno  di 
quel  metallo  ; li  quali  daranno  per  avventura  di  che  mollo  maravigliar- 
si coloro  che  questa  tem/jo  chiameranno  antico.  =3 

(B)  I moderni  Scrittori  chiamano  hnon  gusto  quell’abito  delVintelletIo 
pel  quale  prontamente  giudichiamo  della  bellezza  delle  cose;  da  ciò  si  vede 
elle  il  buon  gusto  non 'può  essere  arbitrario:  perciocché  o.e  ei  fosse  tale 
sarebbe  mestieri  che  alTarbilrio  soggiacesse  anche  la  bellezza  la  quale  èda 
natura.  Bellezza  éaggregalodi  qualità  che  apporta  diletto,  quando  si  con- 
sidera alcuna  cosa  cogli  occhi  del  corpo  o con  quelli  della  mente.  Il  diletto 
poiché  si  genera  all' aspetto  della  bellezza  ha  due  cagioni:  1’ una  è nella 
iiatitra  delle  cose  ; l'altra  nello  stato  o disposizione  del  corpo  o dell’  animo 
nostro.  Il  diletto,  a cagion  d'  esempio  , che  producono  i colori  dell’  iride 
dipende  e dalla  proporzione  che  è tra  i diversi  fascicoli  di  luce  rifralla , e 
dalla  organizzazione  degli  occhi  nostri.  Data  quella  proporzione  e quella 
conformazione  dell’organo  visuale,  ronsegnita  necessariamente  il  diletto; 
che  è quanto  dire:  l’aggregalo  delie  qualità  dell’iride  è necessariamente 
una  bellezza  ; ma  se  lo  stato  dell’organo  visuale  si  vtxiasse,  ne  verrebbe 
egli  da  ciò  rheall’iride  piò  non  si  convenisse  il  nome  di  bello?  Egli  è certo 
che  resserehire  di  essere  dilettevole  all’  uomo  mal  conformato  degli  occhi; 
ma  è certo  altresì  che  continuereblre  ad  es.sere  bello  per  tatti  coloro  che  non 
hanno  quel  senso  disordinatoe  guasto  ,cheè  quanlodire  : bello  perquasi 
tutto  il  genere  umano.  Dii asi  il  somigliante  rispetto  l’armonia  e la  bellezaa 
della  musica.  Si  rileva  dunque  dalle  cose  dette  , che  pel  vizio  degli  organi 
sensori  non  si  muta  la  natura  della  bellezza;  si  potrà  ella  mutare  per  alcun 
vizio  particolare  della  mente  umana?  ' 

->Come  ci  sono  degli  organi  che  si  dicono  più  o meno  sani  e perfetti  se- 
condo che  sì  conformano  più  o meno  all'  ordine  ed  ai  bni  che  ragionevol- 
mente  presumiamo  scelti  dalla  natura,  qosì  ci  sono  delle  menti  più  omeno 
sane  o perfette  secondo  che  più  o meno  si  conformano  all’ordine  o ai  tini 
di  essa  natura  , o a quelli  che  l’artelice  lei  seguitando  vuol  conseguire. Po- 
nete dunquechein  iiua  mente  sana  faccia  impressione  l'aggregato  di  alcune 
qualità  coordinate  a deteriiiinalo  fine;  allora  nascerà  necessariamente  il 
.itdello  dell’  animo  , o per  dirlo  in  altre  parole  , quell’  aggVdgalo  sarà  ne- 
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ressariamente  una  Lellraza.  Se  poi  tor.la  , e non  assnefalla  a roiMÌderare  i 
fini  (Iella  naiara  o dell’ arte  fosse  la  mente  sulla  quale,  venisse  a fare  im- 
pressione la  cosa  Stimala  bella  da  ogni  altro  sano  intelletto  , certo  è che 
nessun  piacere  a quella  impressione  seguiterebbe  ; ma  quale  consaguenza 
si  rirava  da  citi?  Che  quella- cosa  non  è bella?  Maino:  ma  che  nelle  menti 
disordinale  non  può  essere  anto/ilì  di  snaturare  la  bellezza  «come  nell’oc- 
cliio  mal  costrutto  non  ci  è quella  di  togliere  all’  iride  quella  lode  che  da 
tutto  il  mondo  ré  attribuita.  Che  se  in  alcun  tempo  o fra  alcuna  gente 
avviene  che  rechino  diletto  rorounemeute  quelle  opere  che  dai  pochi  savi 
sono  lodate  , la  ragione  si  èefae  incerti  luoghi  e in  certi  tempi  le  idee  degli 
uomini  sono  guaste  e corrotte  per  modo  che  assai  disconvengono  coi  Cni  del- 
la natura  e dell’ arti  ; e perciò  accade  che  essi  uomini 'corrono  dietro  a certe 
strane  fantasie , e di  quelle  folleinenle  si  dilettano  e si  maravigliano  ; ma 
chi  vorrà  credere  che  il  diletto  procedente  da  quella  follia  possa  divenire  la 
diritta  norma  per  fare  giudizio  della  venustà  delle  cose  ? Quando  si  dice 
che  la  bellezza  produce  diletto,  si  vuole  parlare  di  quel  diletto  che  sentono 
gli  nomini  di  sano  intendimento,  e -non  già  di  quelle  fantasie  cui  il  mostro 
di  Orazio  paresse  una  donna  leggiadra.  Le  poesie  dell’Aclillliiii  e le  archi- 
tetture del  Bernini  recavano  gran  diletto  alla  più  parte  degli  uomini  del 
secento  ; meritarono  per  questo  il  nome  di  graziose  e leggiadre  ? Quelle  ri- 
boccavano di  falsi  concetti  e di  strane  metafore;  queste  ciano  sopraccaricale 
di  confusi  ornamenti  , pe’ quali  parevano  deboli  ed  incomodi  gli  edilizi  : 
erano  a dir  breve  uno  strano  accozzamento  di  qualità  discordanti  dal  Gue 
dell’  arte  ; perciò  dal  diletto  rlie  recarono  non  si  potrà  ricavare  se  non  que- 
sta verità,  (he  delle  menli  umane  di  quel  secolo  fu  somma  la  stravaganza. 
La  bellezza  ed  il  buon  gusto  hanno  loro  foudamenlo  nella  natura  e nella 
ragione  ; quindi  non  saranno  mai  soggette  all’  arbitrio  del  popolo , come 
all’  arbitrio  de'  putenti  non  sono  le  leggi  dell’  onestà  e della  giustizia  , le 
quali  di  tempo  risorgono  trionfanti  dell’errore  e delle  umane  passioni. 

(C)  Il  Conte  Ginlio  Perticaci  neU’aiireosuo  trattato  intorno  gli  scrittori 
del  trecento  e i loro  imitatori  , seguitando  l’esempio  di  Quintiliano  che 
esortava  i retori  a non  ammirar  troppo  le  cose  di  Catone  e di  Gracco, 
consigliò  gli  studiosi  delle  lettere  italiane  a non  porre  troppo  amore  nelle- 
cronirlirltc  , ne*  trattatelli , e nelle  vile  devote  scrìtte  nel  secolo  dell’  oro  ; 
poiché  nel  cercare  che  et  fa  in  quelle  scritture  il  naturale,  il  semplice  , il 
grazioso  , si  corre  pericolo  di  traboccare  nel  vile  , nell’arido  , nell’ affet- 
talo Questo  buon  consìglio  parve  a’ molli  un  anatema  fulminato  contro 
chi  loda  il  trecento,  ed  alcuni  credendosi  incuorali  a combattere  i /aurts/t 
gridarono  più  animosamente  contro  la  riforma  : con  che  diedero  a cono- 
scere di  non  aver  letto  per  intero  11  libro  del  Perticari , e di  non  arerae 
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crimpress  la  ^citrina.  Egli  afiermò  aparlamenle  « che  grande  ntiliià  reca  il 
mollo  studio  che  molli  pongono  ne*  libri  del  trecento.  Imperciocché  per 
tale  maniera  rifiorisce  il  bellissimo  nostro  Idioma  che  , gHi  condotto  ad  in> 
felici  teri/iini , era  lacero  e guasto  dalla  lunghezra  de*  tempi , dalla  forza 
degli  stranieri , e,  ciò  che  è più  , dalla  sles.sa  nostra  rillà.  Perchè  noo-solo 
alle  italiane  forme  s*  erano  mescolale  le  hatbare  , ma  quasi  nulla  più  sa~ 
fievasì  di  proprietà  , non  che  d'eleganza.  In  quella  perlurbazione  e in- 
certezza già  il  pravo  stile  teneva  l’oUimo  sotto  i gravi  pesi  della  licenza  e 
della  ignoranza  comune  : i grandi  maestri  si  avevano  quasi  a dispetto  , do- 
iminava  una  gente  che,  rotta  ad  ogni  intemperanza,  faceva  lecito  tutto  quello 
che  le  piaceva:  talché  eravainonuovi  di  lingua  all’aprire  d’ognl  nuovo  libro: 
e per  poco  non  ci  vergognavamo  di  Dante,  del  Petrarca,  dell’  Ariosto , del 
Guicciardini,  anzi  della  nostra  fama  medesima,  quando  diventava  un  Tul- 
lio e un  Omero  ogni  villano  scrittore  che  veniva  o coniando  nuovi  vocaboli, 
o sformando  fili  antichi.  Ma  ora,  per  grazia  di  questi  studi , l’Italia  viene 
dimagrandosi  di  quei  novatori , ed  acquistando  dagli  antichi  quello  che  i 
moderni  aveanugià  smarrito  j e molte  carte  si  fanno  già  beile  dell’  oro  de- 
gli autori  classici,  e sono  già  vennte  in  ludibrio  quelle  prose  e que’versi  che 
ancora  serbano  il  reo  stile  de’ corrompitori.  Cosi  Coalmentc  si  è cliiasa 
quella  matta  scuola , dove  il  tumido  e il  falso  era  tolto  in  loco  del  nobile  e 
del  vero.  Mentre  il  buòn  filosofo  pv  si  fatta  maniera  veniva  consideran- 
do l’ iilililà  della  riforma  , dubitava  che  a questa  potesse  accompagnarsi 
alcun  danno  ; perciocché  il  soverchio  studiare  alle  parole  sfoglie  sovente 
gli  animi  dalla  considerazione  delle  cose  : e quindi  ei  volle  far  canti  i 
giovani  con  utilissimi  avvertimenti,  acciocché  la  venerazione  verso  gli  an- 
tichi non  si  convertisse  in  cieca  soprslizione,  e la  libertà  (iegli  spirili  non 
SI  incurvasse  sotto  il  giogo  vergognoso  della  irnitazioae»  Lo  studiare  ne’li- 
Lri  del  trecento  riuscirà  sempre  a grande  utilità  di  coloro  che  desiderano 
di  scrivere  con  purità  , con  robustezza  , e con  grazia  nell’  italiana  favella, 
come  lo  studiare  negli  autori  del  secolo  di  Augusto  riusciva  utile  a quelli 
che  bramavano  dì  acquistare  gloria  nelle  lettere  latine.  Per  la  qual  cosa 
non  ri  rimavremodì  raccomandare  sovente  ai  giovani  di  aver  caro  sopra 
ogni  altro  il  secolo  decimoquarto , e di  esortarli  a rendersi  certi  , che  se 
colla  scorta  della  diritta  filosofia  studieratano  nelle  antiche  scritture  non 
avranno  a temere  q»ie’  pericoli  , de’ quali  il  Perlicariji  fece  accorti,  e se- 
gnatamente se,  lette  le  cronichette  , i trattatclli,  e le  leggende,  fermeranno 
la  mente  ai  tre  sommi  padri  della  italiana  eloquenza,  e ai  volgarizzamenti 
delle  opere  latine  fatti  in  quel  secolo  , ne’ quali  non  si  può  dubitare  che 
non'sìeuo  significati  dalle  parole  dolci  e gentili  i gravi  concetti  e le  rose. 

Costa  , della  elocuzione. 
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Bizz\nn.v  fanlasia  si  fu  quella  ili  un  vivace  spirito  inglese , di  far,  per 
ischerno  , consistere  la  parie  essenziale  dell’uomo  ne’ panni,  e di  conside- 
rarne come  puri  accessori!  le  qualità  pei-sonali.  Ciò  ch’egli  fece  (Tell’uo* 
mo,  io  sarei  quasi  temalo  di  far  delle  produzioni  dell' ingegno  qnalunq  ue 
volta  io  considero  ch’esse  pure  , non  altramente  che  gli  uomini  , sogliono 
essere  bene  arcolte  ed  avute  ha  considerazione  allora  soltanto  ch’esse  com- 
pariscono, dirò  cosi,  onorevolmente  vestite.  Perocché  sono  gli  nomini  cosi 
fatti  , che  poco  del  pregio  interno  delle  cose  par  che  si  curino,  dove  que- 
ste non  s’ appresenlino  con  una  certa  appariscenza  e decoro;  ed  io  non 
dubito  punto  che  gli  scritti  di  molli  grand’ uomini  giacciansi  nella  pol- 
vere seppelliti  per  questa  solo,  che  mancano  ad  essi  gli  allettamenti  di  nno 
stile  forbito  ed  elegante.  Chi  dirà  che  Valerio  Fiacco  non  sia  pieno  di  ele- 
vali pensieri,  di  pe:egrine  immagini  , di  robiisii  concetti,  di  nobili  sen- 
timenti egualmente,  e forse  più,  che  Virgilio?  £ donde  nasce  adunque  che 
questi  sia  salilo  e nianlengasi  anche  oggidì  in  tanto  grido  , e che  dell’al- 
tro si  faccia  appena  menzione?  donde  nasce  che  non  sia  colta  persóna  la 
quale  da  capo  a fondo  non  abbia  letto  e riletto  il  gentil  Cantore  di  Enea; 
e rhe  pochissimi  sirno  coloro  , s'qiiali  non  dirò  già  che  ahbian  letto  , ma 
che  conoscano  alquanto  il  poco  venusto  Cantore  degli  Argonauti  ? Tanto 
potere  hanno  sópra  di  noi  gl’  incanti  ed  i vezzi  di  un  tirso  e leggiadro  sli- 
hl  Oiid’é  che,  dovendo  io  ragionare  a voi.  Ginvani  egrrgi,  a voi,  i quali 
con  tanto  ardore  e con  si  nobile  emulazione  applicali  io  veggo  a quegli 
onorali  studi  che  sono  il  pascolo  gradito  de’  begl’  ingegni,  ho  creduto  po- 
tervi essere  a grado  che  io  vi  venga  in  ali|uante  delle  mie  lezioni  inlerle- 
neudo  sopra  le  principali  doli  di  una  colta  favella;  alla  qual  cosa  darò  usa 
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principio  scegliendo  per  suggello 'del  predente  ragionamenloipiella  di  eS'* 
se  cbe  , per  mio  avviso , è la  prima  e la  più  essenziale. 

L’uomo,  dal  suoFacilor  destinato  a passare  la  vita  in  compagnia  degli 
altri  uomini  , e fare  di  essi  alla  sua  debolezza  sostegno,  ed  esser  egli  reci- 
procamente sostegno  alla  loro  , ebbe  mestieri  indispen;abiltnente  di  un 
mezzo  col  quale  i pensieri  , i seiillmenli  , i bisogni  di  ciascheduno  fossero 
agli  altri  comunicati  , acciocché  la  scambievolezza  degli  tiflizi  potesse  tra 
loro  aver  luogo.  Questo  mezzo  si  c la  favella.  MirabiI  cosa  è questa,  che 
l’uomo  con  cinque  o sette  semplici  suoni  senza  più  , e con  que’  pochi  ac- 
cidenti che  gli  accompagnano,  abbia  c potuto  e saputo. formarsi  un  immen- 
so magazzino  di  voci  , colle  quali  egli  mantiene  questo  marav  iglio.'o  com- 
mercio con  gli  altii  esseri  dtlla  sua  specie.  Con  esse  le  impenetrabili  con- 
cezioni della  mente  , con  esse  i reconditi  sensi  del  cuore  in  certa  guisa  noi 
trasfondiamo  da  noi  stessi  in  altrui,  con  esse  tutte  le  voglie  nostre  facciam 
palesi  , con  esse  gli  esseri  tutù  die  l’unirciso  abbraccia  indichiamo;  a dir 
breve  , cosa  non  v’  ha  nè  in  cielo  nè  in  terra  , conosciuta  da  noi  , ovvero 
immaginala  , che  non  possiamo  con  esse  all’altrui  inent^rappresentare. 
Essendo  adunque  institiiito  il  linguaggio  acciocché  dovesse  l’uomo  essere 
da  coloro  inteso  to’  quali  ei  ragiona,  ne  segue  che  la  dote  primaria  della 
favella  sia  la  chiarezza , siccome  requisito  del  tutto  essenziale  a consegui' 
re  quel  fine  ch’egli  s’ è proposto  nel  favellare. 

Consiste  questa  chiarezza  nell’  esporre  in  tal  modo  ad  altrui  le  cose  di 
cui  {avelliamo  , ch’egli  le  debba  senza  veruna  pena  comprendere  , purché 
vi  badi  , ed  esse  la  capacità  sua  non  oltrepassino.  Che  siccome  dove  per- 
cuolODO  i raggi  del  sole  non  lascerehhono  d’ essere  rischiarati  gli  oggetti 
perché  altri  o distrailo,  o impedito  degli  occhi,  non  gli  scorgesse,  cosi  non 
cesserebbe  di  esser  diiaro  il  mio  dire  , quantunque  da  chi  mi  ode  parlare 
inteso  io  non  fossi  , qualora  il  difetto  non  da  me  , ma  da  lui  derivasse. 
Ora  a conseguire  una  tal  chiarezza  vnolsi  usar  sopra  tutto  precauzione 
grandissima  nella  scelta  e nell’uso  delle  parole. 

Certo  con  molla  ragione  sono  gli  aurei  Scrittori  de!  secolo  quattordice- 
simo considerati  siccome  i veri  padri  della  toscana  favella  ; conciossiacliè 
nelle  loro  carte  raccolto  si  trovi  il  più  bel  Core  di  nostra  lingua.  Ad  ogni 
modo  ivi  s’incontrano  di  tratto  in  tratto  alcune  voci  e torme  di  dire  (forse 
men  buone  che  l' altre  ) le  quali  sono  rimase  là  dentro  in  certa  guisa  se- 
polte. Ora  dii  disotterrar  le  volesse  , per  farle  rivivere  ne’ suoi  scritti  , 
renderebbfsl  oscuro  alla  più  parte  de’suoi  leggitori;  né  inteso  comunemen- 
te sarebbe  s’ci  dicesse  , per  esempio  , che  una  carta  è maninlamente  as- 
semprala  ; che  l’osles’é  addogala  al  monte  ; cheje  Donne  s' uffailano 
perchè  s'arrabatlano  di  piacere  [ e ch’esse  cusano  radiane  sovra  il  cuore 
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JpgU  aomini:  laddove  sVgU  dirà  che^una  caria  e accuratamente  traserift 
ta  ; che  l’esercito  s’è  posto  dietro  al  moDte;«he  le  donne  s’a<^or/iano  per- 
chè si  studiano  di  piacere  , e ch’esse  Aa/ino  pretensioni  sul  cuore  degli 
uomini  , inteso  ei  sarà  da  ognuno.  Lascerento  stare  adunque  L vocaboli  e 
i modi  vieti  di  favellare  Sov’essi  souo,e  voleudo  trar  profitto  , quanto  al- 
la lingua, dalle  antiche  scritture,  non  ne  piglieremo  già  la  poca  scoria  che 
per  avventura  essere  vi  potesse  , ma  si  ben  l’oro  il  quale  in  esse  ritrorìsi 
in  larga  copia.Cbesepare  lalvoltaci  prendesse  vaghezza  di  adopera^  qual- 
che voce  antica  , quettcT  non  si  faccia  giammai  senza  buone  ragioni  ; ed 
anche  io  tal  ca>o  non  è da  arriscliiarvisi  se  non  molto  di  rado  e con 
gratidissiroa  prccaiicione  ; imperocché  gran  cimento  si  è a voler  rimettere 
in  corso  di  proprio  capo  ciò  che  da  lu^o  tempo  è stato  posto  in  dimenìi- 
canea  , e per  ronsenso  universale  abolito. 

Ma  egli  sarebbe  , al  parer  mio , di  maggior  pericolo  ancora  Io  spacciare 
vocaboli  novellamente  coniali  da  noi  medeaimi.'Egli  è fuor  di  dubbio  ebe 
questi  eziaodio , qualora  o derivassero  da  parole  che  noo  sono  a coniun 
notìzia  , o pur  derivando  da  voci  che' note  fossero,  non  ne  ritencsser  tutta 
l’impronta,  cagionerebbero  non  poca  oscurità  nel  discorso.  Perciocché  se 
molle  delle  antiche  voci  non  sono  dalla  maggior  parte  degli  uomini  inte- 
se per  questo  , che  ile  sono  in  disuso,  avrebbono  poi  ad  essere  meglio  in- 
tese quelle  che  , per  essere  nuove  affatto  , non  sarebbono  per  anche  a nu- 
lizia  di  alcuno?  Dunque  (diressi)  non  sarà  conceduto  in  una  lingua  vi- 
vente a qualsivoglia  uomo  lo  esprimere  lotti  i suoi  pensamenti  con  qiteiie 
voci  e foi  me  di  dire  ch’egli  crede  essere  le  più  acconce  all’uopo  suo?  ed  a 
che  fu  destinalo  il  linguaggio  se  non  a dii't  Cerio  il  linguaggio  fu  insti- 
tuitu  afliocliè  ogOoiio  potesse  manifestare  i suoi  sensi , esporre  i pensieri 
suoi;  ma,  sé  si  considera  rbe  la  lingua  delle  colle  nazioni , generalmente 
parlando  , è si  doviziosa  , che  abbondevolmente  fornisce  e parole  e frasi 
d’ugni  maniera,  altissime  a poter  esprimere  qualsivoglia  nostro  concetto  , 
si  vedrà  rbe  un  uomo,  il  quale  instrutto  sia  nella  propria  favella,  trore- 
rassi  quasi  srmpre  in  islalo  di  esporre  agevolissimaniente,  non  solo  i scusi 
id  i pensieri  ovvii  c comunali,  ma  eziandio  i più  reconditi  e peregrini  clic 
possano  mai  ad  un  elevalo  spiritò'  presentarsi  , co’terininie  mudi  chea 
lingua  gli  somministra  bell’  e formati  , senza  ch’egli  abbia  » ricorrere  al 
pieriroloso  espediente  di  funnarne  di  nuovi.  Glie  se  pur  qualche  volta  il 
bisogno  a ciò  far  costrìngesse,  non  nego  già  che  , siccome  il  fecero  e quel 
gran  lume  della  letteratura  Pietro  Bembo,  e Baldassar  Castiglione  , e il 
Davanzali,  e il  Redi , e il  Salvini , scrittori  talli  prestantissimi  , e delle 
regole  di  nostra  li^ua  religiosissimi  osservatori , non  fosse  lecitoli  farlo 

medesimamente  ad  altri  egualmente  buoni  e gittdiaiosi  scrittori.  Quella 

« 
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facòh&'dl  arricchire  la  lingua  Hi  vocj  e luciirioni  novelle  non  Helibòno  ar- 
rogarsi non  pei'laulo  se  non  Coloro  che  hanno  fatti  intorno  ad  C5sa  lun- 
ghi e profondi  studi:  eglioo  soli  conoscer  possono  dove  ancora  ne  sia  biso- 
gno ; eglino  soli  supplirvi  in  guisa,  ch’essa  per  un  tale  accrescimento  non 
ne  riceva  anzi  scapilo  che  avvantaggio.  Gli  altri  faranno  gran  senno  a 
contentarsi  di  quelle  che  sono  accreditale  dall’  uso  di  chi  purgatainenle  e 
giudiziosamente  e scrive  e favella;  che  appunto  nel  retto  uso  di  queste 
consiste  la  chiarezza  del  dire,  ^ 

A far  de’  vocaboli  nn  uso  retto,  grandissimo  riguardo  aver  si  dee  alla 
lor  proprietà.  Non  ad  altro  Gne  a ciascuna  cosa  s’é  imposto ’l  suo  nome, 
se  non  perchè  questo  s’adoperi  a dinotarla  ; e se  vie  meglio  dinotasi  ana 
persona  per  lo  proprio  suo  nome,  che  per  qualsivoglia  altro  modo,  non 
si  vede  perchè  non  debba  lo  stesso  avvenir  parimente  dell’altre  cose. 

Contro  a questa  proprietà  nell’  uso  delle  parole  si  può  peccare  in  due 
modi;  de’quaK  il  primo  consiste  nell’  adoperare  una  voce  di  troppo  gene- 
rale sigtiificazioGe  in  luogo  di  quella  che  fu  destinala  ad  esprimere  speci- 
ficatamente la  cosa  che  si  vuol  dinotare.  Ond’è,  per  cagione  d’esempio  che 
bassi  a nominar  piuttosto  r/‘òr<zso,chc  freddo,  quel  senso  molesto  che  noi 
proviamo  quando  la  quartana  ri  soprassale  ( rosa  di  già  avvertita  da  nno 
de’ nostri  grandi  scrittori  (Casa  Galal.);  conciossiachè  la  voce /recfc/o  altro 
non  signiGchi  che  diretto  di  calore;  laddóve  il  vocabolo  ribrezzo  li  pre- 
senta in  oltre  alla  imaginaliva  e il  tremar  delle  membra,  e il  dibatter  dei 
denti,  e quel  gelo  che  stiigne  le  viscere  e discorre  per  tutta  la  persona, e 
tutto  ciò  con  tanta  evidenza,  ch’egli  ti  sembra  in  certa  guisa  di  avere  da- 
Tanati  agli  occhi  colui  che  n’(<aAprappreso.  Piccasi  poi  nell’  altro  de’  due 
modi  testé  accennali  qualora  , in  luogo  della  voce  che  adoperar  si  do- 
Arrebbe,  usasene  qualcun’altra  esprimente  alcuna  circostanza  la  quale  com- 
petere non  può  in  alcun  modo  alla  cosa  di  cui  si  parla.  Cosi  favellerebbe 
impropriamente  siccome  osserva  un  dottissimo  autore  , e in  fatto  di  lin- 
gua maestro  grandissimo  (Salvini  Prose  tose.),  chi  dicesse  che  il  cuore  gl* 
palpita  delia  fioia',  perocché  questo  \erho  palpitare  destinato  è a dino- 
tar quella  sorta  di  triemilo  che  nasce  nelcuore  quaiid’esso  è rislielto  dalla 
paura.  Aledesimamenle  sarebbe  improprio  il  favellar  di  colui,  il  quale  di- 
cesse che  il  cuore  gli  balza  in  petto  delia  paura  , conciossiachè  col  verbo 
balzare  dinotisi  il  gagliardo  batter  eh’  ci  fa  quando  dilatato  è dalla  gioia. 
Che  cosi  fatte  improprietà  mollo  nocciaoo  alla  chiarezza  del  favellare,  è 
cosa  da  sè  manifesta;  che  al  certo  malamente  favella  chi  favella  impropria- 
jnenle,  e del  favellar  male  non  può  nascere  se  non  garbuglio  ed  oscurità. 

. Poco  sarebbe  l’avere  adoperali  vocaboli  propri  ed.^^accomodali  al  siig- 
gctlo  dei  quale  SI  lieuc  discorso , so  poi  si  peccasse  contro  alla  proprietà 
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della  lingua  Dell’  aLCÒzzarli  iusieme;  che  questo  eziatidiu  remlerebbe  o poco 
o mollo  dubbio  ed  oscuro  il  dir  nostro.  Si  rwbir.de  per  tanto  gran  cura 
altresì  negli  accozzamenti  delle  parole,  i quali  allora  sdlanlQ  saranno  pro- 
pri , quando  sieno  affatto  conformi  alla  congruenza  li  ''e  idee  e»!  all’  in- 
dole della  lingua.  A meglio  spiegarci  gioverà  recarne  un  esi.npio  . Sebbene 
gli  avverbi  diroltamente  e sbarde  Hai  ameni  e signiCchino  entrambi  fuur  di 
misura  , di  chi  piange  senza  misura  dirò  io  con  molla  proprietà  ch’eì  pia- 
gne diroilauiente',  ma  dir  non  potrò  senza  improprietà  grandissima  eh’  e’ 
piagne  sbardeilftlamente,  e\ì,i\  contrario  io  dirò  mollo  bene  di  un  uomo 
che  rida  fuor  di  misura  , eh’  egli  sbardellntamente  ride , e mal  favellerei 
se  io  dicessi  eh’  ri  ride  dirollaine/ite.  Di  che  la  ragi(rne  si  è i|uesla  ; che, 
quantun<iue  la  idea  princq>ale, risvegliata  nella  mente  da  que’due  avverbi, 
sia  quasi  aifallo  la  stessa  , nientedimeno  arrecala.  n.e  viene  in  oltre  una 
accessoria  dall’uno  rrpugnante  al  pianto  , e dall’ altro  non  confacevole 
col  riso. 

À conseguir  questa  proprietà  nel  mettere  l vocaboli  insieme  ricercasi 
molla  perizia  nella  lingua  ; e di  gran  mancaiiicnli  , al  parer  mio,  si  ritro- 
vano per  questo  conto  nel  maggior  nuenero  de’  moderni  .‘Crillori  ; laddove, 
al  contrario,  maravigliosi  sorto  in  questa  parte  gli  aniicbt , la  cut  eleganza 
nel  favellare  ttt  pran  parte  dipende  dalla  gran  proprietà  con  cui  ria  btro 
fitrono  le  parole  acxozzate  insiettte.Nott  cottosceano  c.ssi  ancora  nè  WJìj'ìio 
della  spada  ; né  il  gran  signor  de'  brandi  ; tré  la  vet girle  della  neve  ; 
nè  i consigli  lucidi  al  par  del  sole  ; non  conosceano  nè  i fiacchi  figli  del 
vento, che  a cavalcar  sen  vanno  per  le  aeree  campagne;  nè  le  leggiadria 
dte  cìngono  come  fascia  di  luce;  tré  il  bianco  peltn  che  gonfiasi  nll’  am  a 
de'  sospiri  : e tvon  sapeano  ciré  cosa  si  fo.sse  Vimpennar  tngil piede,  il  dar- 
deggiar ^ìi  sguardi  per  la  piaggia  in  traccia  de' nemici  i metter  l'  ale 

al  pugnare;  il  cigolar  della  voce  slriilaia  delta  notte;  il  rotolar  nell  i mor- 
te ; e lìserbala  era  a’ moderni  la  gloria  di  recare  d’ altrornle  così  splenilide 
merci  , e di  farne  tlono  all’  Italia  (t).  Queste  forme  di  dire  sì  slravàganti 

( t ) aV Oli  credasi  già  che  io  voglia  i/ni  censurare  uno  de' begl' ingegni  dei 
tempi  nostri  dell’  aifere  adoperale  si  strane  locuzioni  nel  Iraslalare  ui\ 
Poeta  , ilcui  carattere  (Sigillale  indis/iensubilntenle ciò  richiedeva.  Mia 
intenzione  e soltanto  di  osservane  quanto  in  il  si  con/accinno  colia  lingua 
gentile  di  una  culla  nazione  le  stravaganti  Jurnte  di  favellare  che  sono 
proprie  di  un  popolo  ancoramezzo  selvaggio.  Eppure  alcuni  oggidì  ne  sono 
tanto  invaghiti,  che  riempiono  di  cosifatte  leg^^hrlrie  i loro  scrini  ; e ti 
vanno  tutto  giorno  dicendo  che  troppo  sono  stati  infia  a <pji  pusillanimi 
gli  italiani  scrilluii  ; che  convien  dare  più  di  energia  e di  splendidezza 
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Ci)  improprie  , sì  rntnsiaslìclie  ed  aiìipnllose  , si  fantastiche  ed  piiin>tna- 
tiilie  , onde  alcuni  de’ n usivi  Kcriltori  hanno  lurprmenle  adulterala  la  ca- 
stissima nostra  favella,  quanto  s’oppongano  alla  chiarceza  del  direrbiuo- 
<]ue  ha  iior  di  senno  sei  vede. 

INè  per  questo  si  creda  che  io  qni  pretenda  dì  esclndere  dalla  lingua  i 
traslali  ; che  questo  non  intendo  già  io , ben  sapendo  non  durersi  la  pro- 
prietà de’  vocaboli  osar  con  un  rigore  richiesto  bensì  dalla  severità  delle 
scienze,  ina  rifiutato  da  più  gentili  suggelli. Lasciando  ora  stare  che  molte 
locuzioni  le  quali  nella  loro  origine  furono  veri  traslali  , hanno  a poco  a 
poro  cessalo  di  essere  tali,  e che,  per  esempio,  il  rnuff^ilo  del  mare,  il  mor- 
morio del  ruscello  , il  candore  dell’animo  or  non  si  considerano  più  tras- 
lati , ma  loruzioni  proprie;  e proprie  locuzioni  parimenle  le  onde  eor- 
ruccinte , gli  aurei  coslnmì  , il  ciglio  sereno,  le  voglie  ardenti  ; e locu- 
aioni  proprie  il  destare  i de'idcrli  ( \'  nttizzare  la  collera  , lo  spegner  la 
seie,  e mille  e mille  altre  di  slinii  falla;  e non  parlando  se  non  di  quelle 
che  mani  festa  mente  ne  ritengono  anche  oggidì  la  natura,  io  dicoesserqiie  te 
allresi,ìiel  loro  gencre,espressioni  proprissime,  e giovevoli,  anzi  che  no  alla 
chiarezza  del  dire,  dove  sieno  oppnrlunamenie  e nel  debito  modo  adope- 
rate.Non  sarà  perlanlo  fuor  di  projposito  l’osservar  qui  brevemente  e quan- 
do vengano  i traslali  in  acconcio,  e in  qual  maniera debban  essere  allora 
formali . 

Qualora  alla  mente  nostra  s’  appreseplano  le  sostanze,  i loro  allribnti, 
le  loro  azioni  senza  che  v’abbia  jiarle  alcuna  la  fantasia  , l’inlelleHo  le 
ravvisa  nello  slato  loro  ordinario  : oud’é  rhe,  volendo  noi  allora  in  questo 
medesimo  italo  rappreseniarllTeziandio  ad  altrui,  meglio  far  non  possia- 
mo , pare  a me  , che  adoperarne  i loro  vocaboli  propri.  Che  se  pure  vi  si 
mescoli  lalora  (|ualehe  traslalo  ,-dee  questo  esser  si  delxilc  , che’appenadi 
esso  noi  ci  accorgiamo;  che  allora  i traslali  alquaiilo  fori  i s.vrehliono  più  di 
danno  che  di  giovamento  al  discorso  , in  quanio  renderehhuno  il  «tir  no- 
stro mrno.  esalto  , men  preciso,  men  plano,  e per  cnnseguenle  inerì  chiaro. 
£ cerio  il  Borcarcio  nel  seguente  passo  del  suo  Filocopo:«  Adiinque,  o gio- 
vani , i quali  avete  la  vela  della  barca  della  vaga  iiienle  rizzala  a’ venti 
che  muovono  dalle  dorale  penne  venlil.imi  del  giovane  ngtiuolu  di  Ci- 
terea  » con  quel  che  segue  , favellato  avrebbe  più  cbiaro,  se  queste 
inelafore  ili  vela  , di  barca  , di  venti  , di  ferine  ventilanti  lasciate  avesse 
da  parle.Ma  qiiando,al  cónlrario,  le  cose  sopì  aminentovate  spicrano  in  sin- 

al  tinguaggio,  più  di  grandiosità  alte  iinrnngini,  più  di  elevatezza  ai  con- 
cetti a voler  essere  scritlor  veramente  grande.  Certo  , dico  io,  il  Colosso 
di  Iloiii  e più  grande,  e mollo  delt  JpoUo  di  Belvedere. 
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gelar  (nodo  , quando  a noi  le  dipinge  la  nostra  immaginaliTa  con  viri  cO" 
lori  ; quando  le  concepiamo  in  imo  stato  diverso  dal  lor  consueto  , allora 
ad  espriniereadegiiatamente  una  tal  singolarità,  perocché  questo  non' si  può 
fare  co’loro  usali  vocaboli  ,é  foraa  ricorrere  a qualche  altro  espediente;  e 
vengono  allora  molto  opportuni  in  aiutò  nostro  ì traslati.  Allora  gli  occhi 
vivaci  iorìo  fulgidi  lumi  ^ i denti  puliti  candide  perle",  allora  un  bianco 
piede,  una  bianca  mano,  ^\è  nlnbastrino , mano  di  oerri  allora  un  velo' 
ce  destriero  vola,  il  braccio  d’nn  valoroso  guerriero  fulmina  : in  somma 
divengono  in  tal  circostanza  i traslati , com^  ho  detto  , modi  proprissimi 
di  favellare  , perchè  servono  mirabilmente  a rappresentare , siccorne  è no- 
stra intenzione  ch’.e’  facciano,  il  peregrino  stato  dilla  cosa  di  coi  si  parla; 
e tendono  a rendere  il  favellar  nostro  piò  chiaro,  perchè  fanno  concorre- 
re in  ({ualche  modo  la  cosa  stessa,  donde  s’ è pigliata  la  voce  in  prestito  , a 
dare  maggior  luce  a quella  onde  noi  favelliamo.  * 

Ma  perchè  cosi  buono  effetto  s’ottenga  ila  essi  , il  vocabolo  dee  esser  pi- 
gliato da  cosa  la  quale  abbia  una  manifesta  somiglianza  con  quella  che  noi 
dinotar  vogliamo;  perchè,  se  questo  non  si  facesse,  chi  legge  mi  ascolta  noti 
ne  potrebbe  comprendere  il  senso  ti  di  leggieri.  Contro  a ciò  peccar  so- 
gliono colhro  massiAiamenle  , de’  quali  è assai  perspicace  l’ ingegno  ; im- 
perciocché la  loro  deslerità  nello  scoprir  le  relazioni  anche  molto  rimote 
delle  rose  è cagione  che  ne  sembrino  loro  assai  palesi  eziandio  quelle  che  o 
si  restano  celate  agli  occhi  degli  altri  o si  ravvisano  a grande  stento.  £d 
ecco,  se  io  non  erro,  la  ragione  per  cui  alcuni  de’  traslati  che  s’incontrano 
nella  divina  Commedia  di  Dante  recano  seco  non  picciola  oscurità.  Io  non 
ne  rapporterò  , per  cagione  di  brevità  , se  non  quello  eh’  egli  adoperò  nei 
seguenti  due  ver>i  (Inf.  Canto  I)  , co’  quali  esaltasi  la  grandezza  deli’  ani- 
mo di  Messer  Cane  della  Scala  : 

Questi  non  ciberà  terra  nè  peltro  , • 

Sda  Sapienza  e amore  e virtute  , 

de’  quali  II  senso  è (secondo  che  spiega  un  Commentatore)  che  Messer  Ca- 
ne « non  appagherà  il  suo  appetito  col  possedere  mollo  paese  e gran  teso- 
ri , ma  colla  sapienza  e colla  virtù  » : dove  si  vede  che  la  oscurità  nasce 
dalla  troppo  lontana  somiglianza  che  v’é  tra  il  cibarti  di  terra  e Vappa- 
^garsidel  dominio  dì  molto  paese  , e tra  il  peltro  e le  ricchezze,  liisogna 
confessare  per  altro  che  un  b'ilissirao  senso  rindiiudesi  in  questa  metafo- 
ra, e che  grande  altezza  d'animo  apparisce  in  chi  favella  In  tal  guisa  , pe- 
rocché da  lui  si  considera „vil  terra  e abbietto  peltro,  in  paragone  della 
virtù,  quel  che  pur  suole  tanto  abbagliare  la  vista  altrui , vale  a dire  i do- 
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miniì  e i tesori.  Pfel  vizio,  del  (]uaIrora  si  parla  , rade  aimigllanteraente  il 
Boccaccio  (Filoc.)  là  dove  egli  dice  che  la  fortuna  lo  baìeshb  in  un  san- 
to tempio  dal  principe  de'  celestiali  uccelli  nominato:  perocché  quan- 
tunque trovisi  una  certa  simigliane  tra  la  somma  agilità  degli  spirili  e il 
volo  degli  uccelli , e dai  dipintori  rappresentare  si  sogllano  gli  Angeli  per 
questa  ragione  con  l’ali;  pure,  perocché  in  ques  to  luogo  una  tal  proprietà 
Don  cade  punto  in  considerazione  , la  simigllanza  in  tal  caso  è remota  , e 
non  presentasi  cosi  tosto  alla  mente  del  leggitore;  ed  il  senso  delle  parole 
gli  riesce  sì  oscuro , che  malagevolmente  intendere  ei  può  , questo  tempio, 
dal  principe  de’ celestiali  uccelli  nominato,  altra  cosa  non  essere  chela  Chi  e- 
sa  di  S.  Michele.  Al  contrario  di  questo  del  Borraccio,  aommamen le  chiaro 
si  è quel  luogo  del  Segneri  (Cristiano  Iiislr.)  , dov’ egli,  a dinotar  quanto 
scarso  sia  il  numero  degli  adulti  i quali  non  perdano  o tosto  o lardi  l’ inno* 
cenza  battesimale  , cosr  s'esprime  : radissimi  sono  quegli  Ermellini,  che  si 
conservino  lungamfote  tra  ’l  fango  di  questa  viìa  sema  ùnbrattarsi ; la 
qual  chiarezza  nasce  dallo  scoprirsi  a prima  giunta  evidenlissiniamente  la 
«imiglianza  che  v’ha  (secondo  il  mudo  nostro  di  concepire  le  cose)  tra 
la  bianchezza  dell’  ermellino  e ’l  candore  dell’  innocenza  , e tra  la  im- 
mondezza del  fango , e la  sozzura  del  vizio-  ' 

'Ma  egli  è qui  da  avvertirsi  che  questa  simiglìanza,  la  quale  dà  occasio- 
ne al  traslato,  dee  consistere  nelle  cose,  e non  già  nelle  parole.  E certo  er- 
rano quelli  che,  per  essere  due  diversissime  cose  appellale  con  due  nomi 
rassomiglianiisi , ovvero  anche  col  nome  stesso  tuli’ e due  , s'avùsanodi 
poterne  fare  un  traslalo  con  alludere  all'  una  di  esse  , mentre  sembra  che 
e’  favellio  dell’  altra  ; il  che  fa  vedere  a bastanza  quanto  quésto  genere  di 
traslalisia  biasimevole,  siccome  quello  che  tende  di  sua  natura  a generare 
oscurità  nel  discorso.  E non  si  p nò  senza  maraviglia  considerare  come  mai 
non  siasi  astenuto  da  questo  viziosissimo  genere  di  trasalii  uno  de’ più  in- 
signi nostri  Poeti,  ne’ cui  divini  componimenti  non  so  se  maggiormente 
si  debba  ammirare  o la  finezza  del  giudizio  , o la  eccellenza  dell’  ingegno, 
o la  delicatezza  del  gustà.  Certo  non  va  esente  da  una  taccia  di  tal  natura 
quel  luogo, 

L’ aora  che  il  verde  Lauro  e l’  aureo  crine 
Soavemente  sospirando  move  , 

e né  pure  quell’ altro 

Sol  per  venire  al  Lauro  ove  si  coglie 
• Acerbo  frutto  ; 
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e De  meno  il  eeguenle  , 

Un  .verde  Lauro,  un^  gentil  Colonna  ; . 

ne’  quali  luoghi  questo L/iuro  non  è altroché  Usua  tanto  célehrata  Laura, 
nè  altro  è questa  (Colonna  ihe  il  Cardinal  Colonna  , grandissimo  suo  Me- 
cenate , a’ quali  intende  il  Poeta  di  fare  allusione. Meno  ancora,  scio  non  , 
erro , egli  è da  approvarsi  dell’  avere  ne'  seguenti  due  versi , 

Se  l’onorata  fronte  che  prescrive 

L’ ira  del  Ciel  quaqdo  il  gran  Giove  tona  , 

sostituita  alla  voce  Lauro  una  circonlocnaionej  per  cui  si  rende  maggio- 
re la  oscurità  , primieramente  perchè  qui  non  trovasi  più  nè  pure  la  si- 
miglianaa  drl  nome  , la  qual*  è il  fondamento  dell' allusone  ; e seconda- 
riamente,perchè  in  quosto.circuito  di  parole  si  rinchiude  una  particolarità 
rlie  punto  non  conviene  a ciò  che  il  Poeta  vnol  purché  s’ intenda  per  esse. 
Che  certo  non  si  vitle  come  dalla  proprietà  che  , secondo  la  volgar  opinio- 
ne , ha  r alloro  di  tener,  da  sè  lontana  la  folgore , desumere  si  diLLa  tlie 
r Autore  intende  qui  di  parlare  della  iigliiiola  di  Udiherto  di  Noves  , la 
quale  nessun  seppe  mai  che  avesse  un  tal  privilegio. 

Sono  d’  ordinario  le  circonlocuzioni  (anche  prescindendo  da  quella  di 
cui  ora  si  parla)in  più  modi  nocevoli  alla  chiarezza  del  (lire  , cjnaiicl’esse 
non  siali  mollo  Lievi. (n  primo  luogo  non  apportano  se  non  soccessivainen- 
te,  ed  a poco  a poco,  in  chi  legge  od  ascolta,  una  luce,  la  quale  cosi  dispersa  ■ 
non  può  giungervi  se  non  languida  e smorta,  laddove  col  inezKj  di  un  solo 
TOcaLolo  giunta  vi  sareLLe  tuli’ ad  un  tratto,  e però  più  vibrala  e più  vi- 
va. lo  secondo  luogo,  quella  idea  che  col  suo  proprio  vocalxilo  sarcbLcsi’  ' 
presentala  spia  allo  spirito,  in  un  ampio  girò  di  parole  se  ne  vico  co|  cor-  . 
leggio  di  molte  altre  ; e queste  distraggono,  o po<oo  molto,  il  pensiero  con 
la  loro  inopportuna  presenza',  attirando  a sé  una  parte  di  quell’ alleiizìo- 
tie  che  tutta  sarebbe  dovuta  alla  idra  principale. Finalmente  queste  secon- 
darie idee  , conierbè  necessarie  sieno  a darsi  lume  1’  una  con  1’  altra  , non 
hanno  per  la  più  parte  nn  naturai  legamento  rulla  principale  idea, donde 
nasce,  che  il  concetto  si  trova  ravviluppalo  in  circonslanze  , le  quali  non 
ci  hanno  punto  che  fare(  e però  riesce  alla  mente  più  difficile  il  ravvisar- 
lo.^llora  quando  mi  dice  il  boccaccio  (Filoc,)  che  un  giovine  principe,  in 
facendo  battezzare  una  sua  bambina,  lei  nomo  del  nome  di  colei  che  in  sè 
contenne  la  redenzione  de!  misero  perdimento,  che  addivenne  per  P ar- 
dito gusto  della  prima  Madie  , quelle  idee  e di  redenzione  c di  misero 


Digilized  by  Google 


456  ■ CBEST.OJVIAZIA 

perdi mentoT-,  e di  ardilo  ^uslo^e  A\ jjiima  madre,  ini  di«(r»ggon  lamen- 
te  per  sì  falto  modo,  che  piniola  allenr.ioOe  tu  posso  p;-est:ire  a quella  che 
cola  dovrebbe  occuparmi  il  pensiero;  e in  questo  inviluppo  «li  circostan- 
ce  a mala  pena  io  discopro  qual  sia  il  nome  della  ranciiilla.  Più  di  garbu- 
glio è ancora  in  quest’ alleo  passo  del  medesimo  Autore  (Filoc.)nAvvenne , 
die*  egli , che  un  giorno  , la  cui  prima  ora  Saturno  aveva  signoreggiata  , 
essendo  già  Febo  co’  suoi  cavalli  al  srderiAio  grado  del  celestiale  Montone 
pervenuto,  c nel  quale  il  glorioso  partimento  del  figliuolo  di  Giove  dagli 
spogliati  regni  di  Plutone  si  celebrava, io  della  presente  opera  componitore 
mi  trovai  in  un  graaiosoe  bel  tempio  in  Parlenope,  nominalo  da  colui  die 
per  deificarsi  sostenne  ebe  fosse  fallo  di  luìeacrìficio  sopra  la  grata.  £ quivi 
in  canto  pieno  didolce  melodia  ascoltava  l’oGcioclie  in  colfle  giorno  si  canta, 
celebrato  da-’Sacerdoti,  snccessoridi  colui  che  in  prima  la  corda  si  cinse  umil- 
mente, esaltando  l*  povertade, e quella  srgiien'lu».  In  questi  circuiti  di  pa- 
role egli  èbeti  difficile  che  non  sieno  molle  cose  accennate,  le  quali  non  hanno 
relaaiòoc  alcuna  con  qoantonoider  vogliamo.  Cosi  nell’esempio  or  addotto 
e i cavalli , e il  montone,  è Saturno , e Oiove  , e Plntone,  e la  grata,  e la 
corda  sono  particolarità  le  qnali  , per  tacer  d’  altre,  stanno  là  dentro,  come 
suol  dirsi,  a -pigione,  e non  hanno  punto  che  fare  con  l'cssrrsi  Irovatol’Au- 
-tore  a’*^  d’ aprile  una  domenica,  in  cui  si  celebrava  la  risurretione  di  Cri- 
sto , alla  messa  , la  quale  ntlla  Chiesa  di  S.  Lorenio  solennemente  can- 
tavano i Frati  di  S.  Francesce;  che  questo,  e non  diro,  ei  vuol  dirci  in 
quel  lungo.  Ora  così  fatte  particolarità  , strane  dalla  rosa  che  noi  dinular 
vogliamo  , sono  quelle  per  cni.rendesi  intralcialo  il  discorso  , e per  cui  ri- 
iiiaiie  la  mente,  dal  sopraccariro  d’inulilicircuslanEe,  affaticata  con  grave 
sua  noia.  ^ ^ 

Che  se  aifatio  ne  fossero  ri'ìcrale  , c non  contenesse  la  rirconlocuzione 
' se  no»  parliiolariià  le  quali  ti  si  trovassero  inlim.1inenle  e naturalmente 
rullegale  con  là  cosa  ilie  vuoisi  enunciare  , q fossero  esse  stesse  partì  della 
^medesima , egli  si  scorge  tlie  allora  , lungi  dal  partorire  oscurità  , polreb- 
liuiio  tali  cirtolll  di  [larole  aiuiar  la  mente  à roiicepire  con  più  di  chia- 
rezza e di  evidenza  la  cosa  rappresentata.  Tale  sì  è il  seguente  dii  Petrarca 

" . . . ' . . 11  bel  Paese 

• Ch’  Apenniii  parte  , e il  mar  circonda  e 1’  Alpe , 

col  quale  ci  si  mette  l’Italia  quasi  davanti  agli  occhi.  Circuiti  di  parole 
cosi  falli  iiieritano  senza  dubbio  molla  conimcndazione  ; ma  vogliono  so- 
pra tulio  essere  brevi,  arbiichè  il  lume,  di' a’ debbono  apportare  , da  un 
ntiiiiero  sovercliiu  di  circostanze  offuscai»  non  rimanga  o disperso. 


Digitized  by  Google 


DELLE  DOTI  DI  UNA  COLTA  FAVELLA.  437 

Anche  IMnterire  per  entro  al  periodo  incideiilemenle  proposizioni,  le 
quali  rompano  il  naturai  legamento  de’ pensieri , nuoce  alla  chiarezza 
del  dire.  Sono  esse  importune  e spiacevoli,  direi  quasi , come  chi  viene  a 
interrompere  altrui  mentre  questi  favella,  e noi  siamo  intenti  al  Glo  del 
sno  discorso.  Guardisi  da  tal  vizio  msssimamrnte  chi  ha  molto  fertile  in* 
gegno  : in  lui  da  un  pensiero  ne  pulliilan  molti , e da  questi  molti  altri  ' 
ancora,  e sovente  della  troppa  copia  vengono  ad  intralciarsi  insieme  ; ed  ' 
è mestieri  eh’  egli  con  severo  giudizio  divelga  del  troppo  ferace  suo  cam< 
po  gl’  inutili  , e soltanto  vi  lasci  quelli  che  sono  più  acconci  all’  intento 
suo,  acriocihè  il  periodo  non  riesca  implicalo,  cd  eziandio  lungo  sover"  ' , 
chiamente. 

£ la  stemperala  lunghezza  de’  periodi  cagione  ancor  essa  di  non  poca 
oscurità  nel  discorso  : imperciocché  nella  gran  moltitudine  delle  cose  che 
vi  sono  comprese  non  è sì  facile  il  vedere  a prima  giunta  tutti  i legami 
che  hanno  le  une  con  l’  altre  ; de’  quali  ri  basta  che  uno  solo  ci  sfugga  , 
perché  il  senso  non  vi  si  scorga  più  con  chiarezza  : ond’  é che,  a ben  rile« 
vare  quanto  ivi  é contenuto  , ri  é d*  uopo,  con  perdila  di  tempo  , e con 
poro  nostro  piarere  , leggere  una  seconda  volta  la  stessa  cosa.  Polrebbesi 
forse  dar  qualche  taccia  per  questo  conto  ad  uno  de’  più  grandi  scrittori  , 
nostri  , quale  .«i  é il  Cardinal  Bembo  ;e  non  ne  va  d>l  lutto  esente  nè 
pure  la  egregia  penna  di  Monsignor  della  Casa  ; di  che  non  voglio  altra 
prova  che  il  rominciamenlo  dell’ aureosuo  Trattalo  de’Costumi.  lo  non 
vorrei  non  per  tanto  che  , per  evitar  questo  vizio , tu  venissi  a cader  nel. 
l’opposto,  con  fare  i tuoi  periodi  oltre  al  convenevole  brevi;  ché  anche  W’ 
ciò  , a lungo  andare,  potrebbe  in  qualche  maniera  nuocere  alla  chiarezza 
della  orazione  ; e certo  quando  sono,  le  cose  di.spflsle  in  guisa  che  ne.ri< 
suiti  un  tutto,  le  cui  parti  sieno  ben  collegate  insieme,  S(  orgesenejùe  me- 
glio il  filo  , e v’  appaiisce  più  di  nìliilezza,  che  quandcMon  esse  cerate  in-  '' 
nanzi  , dirò  così  , trinciale  ed  in  brani.  Ala  non  per  questo  hanno  tutti 
i periodi  ad  essere  d’  una  fatta  : concorrano  pure  a rendere  vario  e piace- 
vole il  nostrodire  e i lunghi  e i mezzani,  ed  t brevi,  secondo  che  la  natu- 
ra delle  cose  , il  loro  andamento,  e U vicendevole  loro  relazione  il  ricbìo- 
dono;  ma  vi  concorrano  in  maniera  , che  non  ne  riceva  mai  la  chiarezza 
il  menomo  danno.  ' > 

Oltre  a’  periodi  o lunghi  soverchiamente  e intralciali  , o brevi  troppo  e 
sconnessi  , nuorono  ad  essa  altresì  certe  Icasposizioni  alla  foggia  di  qnelle 
che  sono  pure  di  tanto  ornamento  alla  lingua  latina.  Queste  non  sì  ron- 
fanno  punto  ron  l’indole  della  toscana  favella;  e nonne  usano  mai  nt 
il  Villani  , né  Fra  Barlolommeo  da  S.  Concordio  , né  Fra  Giordano  , nè 
il  volgarizzator  di  Crescenzio  , qè  il  Cavalca  , né  il  Passavanti,  né  verun 
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altro  di  quella  lunga  schiera  di  autori  toscani  che  fiorirono  nell’  aurecrse^ 
colo  di  nostra  lingua  , trattone  il  solo  Boccaccio  , il  cui  esempio  dipoi  fa 
seguito  da  molile  mo!ti  altri  scrittoci  assai  ragguardevoli.  Queireccellea- 
tissimo  ingegno,  osservando  quanta  grazia  ed  insieme  quanta  maestà  ri- 
ceva la  lingua  latina  da  un  certo  collucaoiento  artifizioso  delle  parole,  s'at- 
risò  di  poter  rendere  con  questo  mezzo  medesimo  e più  bello  e più  dignitoso 
l’andaniento  eziandio  della  toscana  ; e infioo  ad  un  certo  segno  e’  s’ appose 
al  vero;  ma  egli  non  s' avvide  forse  che  la  lingua  nostra  partecipar  non  può, 
senza  scapito  della  chiarezza  , se  non  assai  scarsamente  di  tale  avvantaggio; 
essendoché  la  sua  conformazione  grand’ostacolo  vi  ci  mette.  Per  non  ra- 
gionar se  non  dc'nomi  , la  diversa  desinenza  de’  vari  casi  concede  al  latino 
scrittore  grandissima  libertà  nel  collocarli  dove  gli  torna  meglio  ; e il  senso 
non  ne  rimane  punto  alterato  né  nieo  chiaro-o  si  dira,  per  cagione  d’ e- 
stmpio,  Petrus  Joannein  arguì! , o Joanneni  Petrus  arguii  , o arguì! 
Petrus  Joannem,  o pure  anche  Joannem  arguii  Petrus  t perocché  in  cia- 
scuna di  queste  si  diverse  giaciture  delle  parole  il  senso  rimane  sempre  lo 
stes  0 , cd  é sempre  chiaro  egnalnaente  die  il  ripreso  é Giovanni , e Pietro 
il  ri  prenditore,  il  che  non  addiverrebbe  nella  lingua  toscana.  Da  ciò  rom- 
prender  puossi  quanto  più  libera  sia  la  collocazione  de'vocaboli  nell’  idio- 
ma Ialino  che  nella  nostra  favella,  nella  quale  la  giacitura  delle  vocisi 
è quella  che  assai  sovente  ne  determina  il  senso.  r(on  per  questo  è da  dire 
die  con  picciole  e non  afifettatc  trasposizioni  chi  scrive  in  toscano  aìular 
non  si  possa  a rendere  e più  nnmeroso  il  periodo  e piò  vaga  e maestosa  la 
locuaìone;  che  anzi , siccome  l’oslarva,  a commendazione  di  nostra  favella, 
uno  straniero  scrittore  (Blair) , nessuna  forse  tra  le  modèrne  concede  in 
questo  maggior  libertà  di  quel  che  faccia  la  lingua  toscana;ma  vuoisi  pro- 
cedere anche  in  ciò  cautamente,  ed  avvertir  sopra  lutto  che  dalla  traspo- 
sizione delle  voci  non  nasca  veruna  anfibologia  nel  senso. 

Imperocché  determinando  moltissime  fiate  nelle  lingue  moderne,  sioeo- 
nie  accennato  abbiamo  , la  sola  giacitura  delle  parole  qual  ne  sia  il  vero 
senso  ) talora  basta  una  pìcciola  trasposizione  delle  medesime  a fare  che 
il  senso,  di  chiarissimo  eh’  era,  divenga  anihiguo.  Cosi  in  queste  parole  : 

V ira  vìnse  il  tincitor  Alessandro  scorgesi  chiarissiniamente  che  l’ ira  si 
fu  quella  che  vinse  Alessandro;  ma  se,  invertendo  alquanto  l’ordinodelk 
medesime , si  dicesse  col  Petrarca  : 

Yincitor  Alessandro  1’  ira  vinse, 

ne  diverrebbe  il  senso  anfibologico  e dubbio,  e sembrerebbe  piuttosto  die 
non  l’ira  vincesse  Alessandro,  ma  fosse  Alessandro  vincitore  dell’ ira. 
Queste  anfibologie,  o vogliam  dire,amUguiià  di  senso, sogliono  render  pet- 

.*• 
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plessa  0 poco  o mollo  la  meste  del  leggitore  , il  quale  , «e  non  ricere  aiuto 
o dal  contesto  o da  qualche  altra  circostanza  , non  iscorge  chiaro  ciò  che 
voglia  dirsi  l’autore. Nè  mi  si  opponga  che,  potendosi  intendere  il  passo  di 
senso  ambiguo  in  due  digerenti  modi  , intendasi  o nell’  uno  o nell'  altro  , ' 

la  chiarezza  ci  è sempre;  perocché  io  risponderò , che  io  questo  caso  la'o- 
•curiià  consiste  nel  non  iscorgersi  chiaramente  in  quale  de’doeniodi  esso 
debba  esser  inteso.  Quando  Dante  ci  dice  ( Inf.  Cant.  I ) ; 

Cesi  l’ animo  mio  , eh’  ancor  fuggiva  , 

Si  volse  indietro  a rimirar  lo  passo  , 

Che  non  lasciò  giammai  persona  viva,  ^ 

per  quelle  parole  del  terzo  verso  noi  possiamo  intendere  che  persona  vi* 
va,  cioè,  nessun  uomo  lasciò  , tosto  o tardi,  di  trovarsi  a tal  passo;  o pu- 
re che  quel  passo  non  lasciò  mai  vivo  nessun  di  quelli  ebe  v’  incapparo- 
no : ora  ambidue  questi  sensi  risultano  daliedette  parole  chiarissìmamen- 
te  ; e ad  ogni  modo  altri  avrebbe  a buon  diritto  potuto  dire  al  PoelarFa- 
vellaie  piu  chiaro  , aftiachè  io  mi  sappia  meglio  ciò  che  voi  v’  intendete 
dir  con  cotesto  verso.  Queste  locazioni  di  doppio  senso  sono  adunque  da 
fuggirsi  a Intlo  potere,  conciossiachè  si  renda  men  chiaro  eziandio  per 
rsse  il  favellar  nostro.  Che  se  qualcuno  mi  dicesse  essere  questa  una  me- 
ra sohsticberia  , essendo  che  a determinarne  evidentemente  il  vero  senso 
concorrono  e il  filo  del  ragionamento,  e la  natura  stessa  della  cosa  di  cui 
si  favella  , e le  peculiari  circostanze  che  I'  accompagnano  , e ’l  buon  di- 
scernimento di  chi  legge  ovvero  ascolti^,  altro  rispondere  io  non  àaprri 
se  non  ch’egli  è pur  poco  buon  indizio  di  chiarezza  il  dover  chiamare  in 
aiuto  delle  parole  altre  cose  perchè  si  possa  ben  comprenderne  il  senso.  ' 

Ma  non  farei  più  fine  al  mio  dire  se  io  espor  vi  vobssi  tutto  ciò  che 
s’  appartiene  a cosi  fatto  argomento  : ed  a voi  basta  che  io  vi  abbia  toc- 
cate alcune  delle  cose  più  considerabili  senza  più.  Da  queste  poche  vi  sarà 
facile  l’argnirne  assai  altre;  che  gli  svegliati  ingegni  non  hanno  d*  uopo  se 
non  di  essere  messi  in  sulla  via  per  progredire  da  sè.  Questo  solo  dirovvi 
ancora  : Fate  che  non  v’esradi  mente  giammai,  che  la  chiarezza  si  è cosa 
di  altissimo  pregio  ; ch’està  èia  primaria  dote  del  favellare;  e che,  a con- 
seguirla veracemente,  non  basta,  a delta  di  Quintiliano,  che  il  dir  no- 
stro sia  inteso  , ma  esso  deve  in  oltre  esser  tale,  che  non  possa  non  essere 
inteso.  ,•  , ! 

- ' • 
DELLA  rOBZA  DI  UNA  COLTA  FAVELLA. 

»■ 

Qualora  io  considero  che  una  messe  rigogliosa  , una  pianta  vegeta  , un 
animale  vispo , un  nomo  sano  e robusto  sono  oggetti  diletllvolissimi  a riv  ^ 
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guardarci;  e eli’  essi,  al  conti  ario  , anùJi-guslo  che  piacere  arrecano  lesto 
che  venga  meno  questo  lor  vigoroso  e prosperevole  alalo  j.  che  altro  posso 

10  da  (iò  coni  Illudere  , 'se  non  eh?  gli  uomini  sono  naiuralinenle  presi  ed 
aileMaii  dalie  cose  le  quali  dimostrano  vigoria;  ed,  all’opposlo  , iufasti* 
«liti  da  quelle  in  cui  apparisce  fievolezu  e languore?  Egli  è manife- 
fio  per  tanto  che  , se  fosse  il  dir  nostro  senza  nerbo  , ed  altro  pregio  in 
cè  non  avesse  cjie  quello  di  cui  s’  è favellalo  nella  precedente  Lezione  , 
cioè  la  chiarezza  , per  quanto  grande  questa  si  fosse,  noi  saremmo  piut- 
tosto con  noia  che  ceti  diletto  ascoltali.  Aggiungasi  a ciò  , che  1’  uoni , 
di  sua  natura  Infingaido,  non  dispiega  quella  inCnila  attività  che  vedesi 
in  lui , se  non  quando  da  stimoli  poderosi  è ad  operare  incitalo  : laonde  , 
essendola  favella  instituita  affinché  fossero  manifestali  ad  altrui,  slcconta 
I pensamenti,  cosi  ancora  i hisogiii  nostri,  per  cagione  di  procacciare  a noi 
quegli  aiuti  senza  cui  potremmo  a mala  pena  campare  , necessaria  cosa  è 

11  dare  al  nostro  linguaggio  quella  energia  che  si  richiede  a scuotere  del 
SUO  sonno  quest’essere  doriuiglioso,  se  indurlo  vogliamo  ad  esercitare  in- 
verso noi  quegli  uffizi  de’ quali  a noi  è mestieri.  Sia  dunque  che  trattisi 
dì  esporre  i propri  pensieri,  sia  che  sollecitare  si  voglia  gli  altrui  soccorsi, 
tion  dee  il  discorso  mancare  di  robustezza,  acciocché  possa  essere  e gradi- 
to a chi  ascolta  , e proficuo  a chi  parla.  £ per  tanto  la  forza  , pr  mio 
avviso,  la  seconda  delle  doti  di  una  colla  favella:  e però  questa  forzv,  do- 
ve a voi,  egregi  Giovani,  non  dispiaccia,sarà  il  suggello  della  pi  esente  no- 
stra Lezione. 

Sogliono  le  virtù,  di  qualunque  sorta  si  siepo,  avere,  per  la  più  parte, 
vicino  nn  vizio  , il  quale  molto  a lor  si  assomiglia  : pr  la  qual  rosa  egli 
avviene  sovente  che  i pesco  avveduti  piglino  esso  vizio  in  iscamhio  della  vir- 
tù , della  quale  ri  porla  la  slmigli.vma.  Si  trova  di  cpieslo  numero  cziao- 
«lio  quella  virtù  chi  discorso,  onde  oggi  imprendo  a parlarvi;  perocchéav- 
vi  un  vizio,  il  quale  sotto  le  sembianze  di  lei  per  essa  é preso  assai  volle 
da  chi  altro  non  riguarda  che  il  soloeslerior  delle  cose.  Ben  è vero  tutta- 
via che  chi  vi  penetra  un  poco  addentro  non  corre  alcun  rischio  di  riraa- 
rerne  gabbato;  tanto  , a ben  considerarlo,  esco  é sconcio  e deforme!  Que- 
sto vizio  del  discorso  é lo  Sfarzo.  Altro  non  è lo  sforzo  del  qual  favello  , 
die  una  oslenlaziuae  di  forza  , e nasce  da  immodcralo  desiderio  che  il  dir 
nostro  produca  grandissimo  effetto  ncirauimo  di  ehi  legge  od  ascolta.  Ma 

i accade  che  appunto  per  ciò  esso  ne  produca  pochissimo,  se  pur  non  si 
.voglia  dire  che  anzi  ne  produca  uno  assai  differente  da  quello  che  il  fa- 
vrllator  se  n’era  prop-lo.  Q landu  ci  sì  dice  da  iio  Poeta,  che  l’epica  troni- 
La  al  suono  di  un  gran  nome  gli  si  fu  in  pezzi,  o che  un  Messaggiero  s’av- 
via  con  lunghi  risonanti  pani  oppure  che  in  hasso  rovesciasi  [’  urlatile 
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possa  de'  lorrenli  , cbr  oon  rìderebbe  a si  ampollose , slraraganti  e forzate 
espressioni?  La  fona  del  dire  non  va  mai  disgiunta  da  un'  aria  semplice  e 
naturale,  da  cui , ciòcche  l’uom  dice,  prende  un  evidente  raraltere  di  ve- 
rità; e questo  cosi  fatto  candore,  apportando  alla  mente  di  chi  ode  un  pie- 
no convincimento  della  realtà  della  cosa,  ne  vien  quindi  a fare  nvH’animo 
di  lui  una  gagliarda  impressione.  Ma  dove  ha  luogo  lo  sforzo  , la  bisogna 
non  va  Così  ; che  alle  semplici  e naturali  espressioni  sostituite  essendo  le  for- 
aate  e pompose , queste  levano  ogni  fede  al  dir  nostro , il  quale  , perocché 
è tolta  l’apparenza  del  vero  , nessuna  impressione  fa  nell’animo  di  chi  a- 
scolta  ; e una  fatica  tanto  vanamente  dal  dicitore  impiegata  , diviene  de- 
^na  di  riso.  Volete  voi  esprimermi  con  vera  energia  la  infinita  possanza  di 
Giove?  ditemi  semplicemente  che  con  un  sol  cenno  ei  fa  tremar  l’universo. 

In  queste  parole  si  semplici  io  trovo  un  carattere  di  verità  cosi  augusto, 
che  mi  persuade,  mi  penetra,  risveglia  la  mia  ammirazipne , e mi  lascia 
nell’anima  una  profonda  impressione  di  sua  onnipotenza.  ÌMa  se  in  vece  di 
ciò  voi  mi  teneste  il  seguente  linguaggio  : Quando  il  Padre  onnipotente 
degli  Dei  balza  impetuosamente  dall’  eccelso  suo  solio  tempestato  di  stelle, 
e percnote,avTampante  di  sdegno,col  divino  suo  piede  il  fulgido  pavimento 
del  cielo , trema  la  terra  tutta  , e mal  sicuro  sovra  i suoi  cardini  l’univer- 
so vacilU^  quale  ìmpiessione  credereste  voi  che  io  ricevessi  da  questi  delti 
ai  pomposjypieoi  di  ostentazione  ? Io  me  ne  farei  beffe,  e dirci  che  alla 
ineffàbil  pos^di  si  gran  Dio  tanto  non  bisognava  a far  tremar  l’universo. 

Le  maniere  di  favellare  entusiastiche  e ripiene  di  esagerazione  e di  sforzo 
sono  familiarissime,  e direi  quasi,  naturali  a’popoli  non  ancora  inciviliti. 

E perchè  ciò?  perchè  io  un  tale  stalo  essendo  eglino  poco  disposti  a deli- 
cate sensazioni  , non  rivolgono  la  loro  attenzione  se  non  ad  oggetti  onde 
gli  organi  de’ sensi  ricevono  scosse  molto  gagliarde  ; perchè  molto  povera 
essendo  la  loro  lingua  , è ad  essi  d’uopo  ricorrere  nell'esporre  i loro  con- 
cetti a strane  forme  di  dire,  da  una  sregolata  imaginazione  lor  suggerite: 
e perchè  incolto  esscudo  l’ ingegno  loro,  e non  purgato  il  giudizio  , e il  gu- 
sto non  affinato,  mancar  debliouo  necessariamente  di  giustezza  e di  rego- 
larità le  loro  espressioni.  Ma  , secondo  che  una  selvaggia  nazione  va  spo- 
gliandosi deU’aiitica  sua  ruvidezza, e nuovi  abiti  prende,  e più  pulite  ma- 
niere , va  facendo  press’a  lei  sempre  nuovi  progressi  eziandio  la  favella,  ia 
Cni  la  rozzezza  a poco  a poco  all’eleganza  dà  luogo  , e la  stravaganza  e lo 
sforzo  alla  regolarità  ed  alla  vera  energia.  Or  non  sarebbe  adunque  stob* 
teZza  il  volere,  col  pretesto  di  dar  maggior  forza  al  nostro  parlare,  intro- 
dur  novellami  nte  in  una  lingua  colta  e gentile  le  iroagini  gigantesche  e le 
espressioni  iperboliche, ardite  e sfutzate,ch’essanel  dirozzarsi  lasciale  avea 
come  poco  dicevoli  al  nuovo  suo  stato?  La  vera  forza  del  favellare  sta  non 
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nelle  ìmagini  slravaganii,  non  nelle  ampollose  parole,  non  nelle  esagerate 
espressioni,  ma  nelle  naturali  e proprie  e misurale,  scelte  con  ottimo  di- 
sccrnimento,  e con  Gnezr.a  di-gindir.lo  e di  gusto  adoperate.  Dove,  per  vo- 
stra fé,  troverete  voi  maggior  forza  che  in  questa  divina  stanza  dell’A rio- 
sto (Canto  1.  si.  3».),  nella  quale  ogni  cosa  è tuttavia  espressa  con  tanta 
naturalezza  e semplicità? 

* Qual  pargoletta  damma  , o carriola 
5 ■ . ‘ Che  tra  le  fronde  del  natio  boschetto 

Alla  madre  veduto  abbia  la  gola 
; Stringer  dal  pardo , e aprirle  il  Canon  e il  pel  lo  , 

« Di  selva  in  selva  dal  crudel  s’invola,  ' 

■ i.  £ di  paura  trema  e di  sospetto, 

Adi  ogni  sterpo  , che  passando  tocca, 

£sser  si  crede  all' empia  fera  in  bocca  : 

Or  non  abbiamo  noi  dinanzi  visibilmente  quanto  ivi  ci  si  descrive?  rson 
ci  sembra  propriamente  di  essere  in  que’ luoghi  noi  stessi?  E se  ci  fossimo 
in  realtà  , potremmo  scorgere  con  maggiore  evidenza  gli  oggetti  dipintici 
con  tanta  forza  e maestria  in  que'versi  maravigliosi?  Poco  era  l’aversi  det- 
to paura  , e vi  si  aggiunge  sospetto , che  propriamente  è timore  di  essere 
colto  aU’improwiso  , e però  calza  ivi  si  bene  , e dice  tanto.  E questo  so- 
spetto con  quanta  forza  , e quanto  al  vivo  non  è egli  espresso  da  quel  cre- 
dersi la  bestiuola  già  in  bocca  all’empia  fera  tosto  che  tocca  uno  sterpo? 
Vengano  i nostri  O.sianescbi , e mi  dicano  s’e’  sanno  fare  altrettanto  col 
fracasso  del  loro  altisonante  stile.  Ma  gli  occhi  volgari  (per  servirmi  dei 
termini  della  pillura)  più  di  forza  ritrovano  in  qne' dipinti , in  cui  le  fi- 
gure, senza  che  si  sappia  il  perché,  hanno  muscoli  oltre  al  convenevole 
risentili , occhi  stralunali,  ed  alleggiamenli  di  persona  convulsa,  che  nelle 
divine  dipinture  di  llaffaello  e del  Correggio. 

Kon  si  creda  lulUvia  che  daHrovarsì  la  vera  forza  del  discorso, congiun- 
ta ad  una  certa  naturalezza  e semplicità,  io  pretenda  concludere  che  queste 
ire  rosili uiscano  la  parie  essenziale.  So  mollo  Lene  jwler  essere  la  nostra 
locuzione  sommamente  sempli  e e naturale,  e nello  stesso  tempo  languida 
c fiacca.  Cile  se  dee  avere  necessariamente  que-ti  due  requisiti,  aver  gli  dee 
in  quanto  hidi-pensabili  sono  ad  un  buono  stile.  La  forza  del  dire  da  due 
cose  principalmente  deriva  , secondo  che  pare  a me:  dalla  prontezza  onde 
i sentimenti  nostri  sono  comunicali  ad  altrui;e  dalla  influenza  che  nel  lin- 
tenuto  in  comiinìrargli  la  nostra  imniaginaliva  può  avervi. E,  per 
ciò  che  spelta  alla  prima  , egli  può  ben  dlrsi^  senza  liuiyr  di  errare  , che 
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c^Manlo  più  pronlo  è Teffello  clic  una  cosa  proil  ice,  lantj  l'ef6ca  ia  di  que- 
sta si  dimoslri  maggiore.  E da  che  inai  desiimesi  la  prodigiosa  forza  del 
fulmine, 'sc  non  dalla  subitezza  delia  sua  azione?  Esco  li  squarcerà  i rami 
di  un  albero  , ti  perlugerà  le  muraglie  di  una  casa,  ti  gillerà  a basso  la 
cima  di  una  torre.  Or  bene-,  dico  io,  effetti  simiglianti,  anzi  molto  mag- 
giori di  questi , sono  talor  prodotti  ancora  da  altre  ragioni,  la  cui  forra 
non  pertanto  ci  sorprende  assai  meno.  £d  onde  ciò?  da  questo  stnz’ al-  « 
Irò  , che  quelle  impiegano  nella  loro  azione  un  considerabile  spàzio  di  tem- 
po; laddove  lo  scoppiar  della  folgore,  c Taver  già  lasciati  i terribili  vesti- 
gi del  suo  passaggio,  si  può  dir  die  sia  la  medesima  casa.  Si  intglian  tenue  li- 
te il  nostro  favellare  sarà  pieno  di  forza  allora  chele  impressioni,  lequali'^  ' 
per  esso  riceve  ia  niente  , si  facciano  con  prestezza  ; e tanto  sarà  esso  piùr 
vigoroso,  quanto  questa  sarà  maggiore.  ‘ 

Ora  intorno  alla  prestezza,  o maggiore,  o minore  onde  possiamo  col  mez- 
zo della  favella  comunicare  i pensamenti  nostri  ad  altrui  , egli  è da  osser- 
varsi che  siccome  hacci  monete  di  valore  diverso,  delle  quali  una  sola  e- 
quivale  a molle  altre  , cosi  fia'  voraiioli  alcuni  sono  più  espressivi,  ed  al- 
tri meno,  in  guisa  che  un  solo  di  essi  può  taluia  valere  quanto  molti  al- 
ili insieme.  Tra’vocabuli  assai  espressivi  sono  da  annoverarsi  quelli,  nella 
cui  composizione  entrano  certe  particelle  , che  non  s’usano  mai  separate, 
perchè  niente  signilithercbhon  da  sè  ; e tuttavia  mollo  significative  diven- 
gono essendo  con  qualche  altra  vore  rongiunie;  dal  che  avviene  che  un  so- 
lo di  tali  vocaboli  sia  di  valore  uguale  a piò  altri  pigliati  insieme.  Di  que- 
sto genere  sono  rifare,  rìle/rgere,  disamare,  dicoUare,  slraccarìcare,  ar- 
cinienlire,  raccogliere,  e mille  altri,  i quali  equivalgono  a fare  di  bel  nuo- 
ra; leggere  ut 'altra  volta;  lasciar  di  amare;  s/uccar  la  testa  dal  busto; 
caricare  oltre  al  convenet  ule‘,  dir  cosa  in  cui  non  sia  ite  pur  la  menoma 
apparenza  di  verità; pigliar  qua  e là  e mettere  insieme^  E non  solo  si  pos- 
sono rendere  più  iigniCcalive  le  voci  componendole  Colle  particelle  ora 
dette,  ma  parimente  con  variarne  la  desinenza,  c formarne  qne’diminu- 
livi  , accrcsi itivi , vezzeggiativi  e peggiorativi , onde  si  ricca  è la  toscana 
favella,  e ond’essa  ha  tanto  vantaggio  sopra  una  gran  parte  delle  altre  lin- 
gue moderne. Tutte  queste  maniere  di  voci,  cosi  divcrsamcn'e  piegale,  ri- 
tenendo tuttavia  il  senso  lor  proprio,  ne  acquistano  un  altro  ancora  , il 
qual  non  avoano;di  modo  che  con  una  sola  di  cosi  fatte  voci  esprimesi  ciò 
che  , senza  questo  espediente,  esprimer  non  si  sarebbe  potuto,  se  non  ado- 
perando piò  voci.  La  sola  voce  donniccianln  dinota  donna  di  poca  con- 
siderazione ; e la  parola  omaccione  , pigliala  nel  senso  proprio  , vale  uo- 
VH)  rii  gran  CO! potatura  ; e. nel  senso  metaforico  , «omo  (f/  gratt  sen- 
no e di  gruit  dottrina  ; e la  voce  bumbinello  espcitae  fanciullo  di  tene- 
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ra  età  e alquanto  vezzoso  ; e il  vocabolo  torracchione  «nona  torre  mezzo 
rovinata  dal  tempo.  Dicasi  lo  slesso  d*  altri  infiniti.  Nè  lascerù  qui  di 
notare  che  lutti  e due  i meati  ora  accennali  di  aggiugner  foraa  al  signi- 
ficalo de’vocaboU, possiamo  noi  praticare  in  una  voce  sola;  c,  quasi  ciò  fosse 
poco,  renderla  ancora  tati’ insieme  e peggiorativa  ed  accrescitiva,  siccome 
fece  il  Redi , allorclir,  per  dire  di  un  uomo  ch’egli  era  e scioperato  al  più 
allo  segno  che  possa  maiessere  persona  al  mondo,  e disprezzevole  nel  me- 
desimo tempo,  adoperò  la  sola  voce  arcisdoperatonaccissimO  (i).Ma,  e- 
aianJio  senza  parlare  dì  queste  voci,  rendale  mollo  più  espressive  o dalla 
gitinla  di'qaakbe  parlicella,  ovvero  dalla  difFerente  desinenza  <be  loro  si  è 
~ data,,egÌi  Ve  ne  ha  di  quelle  che  sono  naturalmente  più  significative  di  al- 
tre Jioci  , delle  quali  è tuttavia  consimile  il  senso;  perocché  a quelle  si  ap- 
piccano certi  accessoriì  che  queste  non  hanno,  sebbene  a prima  ginnta  ne 
paian  sitiunime.  Hanno  , per  esempio  , molla  rassomiglianza  nel  lor  senso 
queste  parole;  contentezza,  allegrezza,  esultaz'one;  e ad  ogni  modo  esse 
non  sono  egualmente  significative  ; con  ciò  sia  che  contento  sia  colui,  che 
da  niuna  cosa  è perturbato  ; e allegro  chi  , oltre  all’  essere  contento  , ha 
lo  spirilo  ilare;  ed  esultante  quegli  che  non  cape  in  sè  della  grande  alle- 
grezza , e ne  dà  segni  esteriori.  E dunque  più  significativa  la  voce  esulta- 
Zìone  che  la  parola  allegrezza’,  c questa  più  che  il  vocabolo  contentezza: 
e però  chi  sostituir  volesse  alla  voce  allegrezza  la  voce  contentezza,  pe- 
rocché questa  è di  minor  valore,  converrebbe  che  per  esprimerne  tutto  il 
senso,  vi  aggiungesse  qualche  altra  parola;  e qualche  altra  ancora,  s’e’  vo- 
lesse sostituirla  ad  esultazione. 

Egli  è per  tanto^vàdeole  che  adoperandosi  queste  voci  di  maggior  ai- 

(i)  Io  rapporto  questa  voce  sulla  fede  del  Bergantini , il  quale  regi- 
strandola nel  suo  libro  intitolato  Voci  italiane  d’Àulorì  approvati  dalla 
Crusca  ec.,  impresso  in  V enezìa  nel  ne  cita  le  Lettere  dtl  Redi: 
per  altro  a me  non  risovviene  di  essermi  nel  leggere  le  Lettere  del  detta 
attlore  imbattuto  in  così  fatta  voce.  Ben  mi  sono  avvenuto  in  quest' al- 
tra forse  ancor  più  bizzarra'.  Valenlaominonìssimaominoni,  la  quale  si 
tiova  nel  primo  volume  delle  sue  Lettere  (^ediz.di  Firenze  1724;  e ivi  1731 
nìla  pag.  igo).  Convien  peraltro  confessare  che  poco  capitate  i da  far- 
si di  eos  ìfatti  vocaboli  : e certo  e che  usar  non  si  debbono  se  non  som- 
mamente dì  rado,  e per  puro  ghii  ibizzo.Di  mollo  rnigìior  garbo  riescono 
quelli  che  sono  tuH'insieme  diminutivi  e peqfgiorativi,  come  Sonelluc- 
claccio,  Animale!  luci  laccio,  Scmpolellucciaccìo  , o diminutivi  di  taci  esse 
stesse  diminutive,  come  Osservazioncelluccia,e  altre  simiglianti,,le  quali 
furono  adoperale  molto  graziosamente  da  quel  gentilissimo  scrittore. 
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gnìficanza  (di  qualunque  genere  esse  sìeiio)e'si  paga, come  dir,  in  or  o;  e in 
un  atlimo  si  dà  uiullu  ; laddove  usandosi  alile  forme  dì  favellare, di  eguai 
valore  bensì,  ma  più  abbondanli  di  voci,  si  dà  1’  rquÌTalente  in  iiien  buo- 
na uionela,  e inettecisi  più  di  tempo.  Clic  voglio  io  dire  con  ciò?  ebe  con 
le  prime  Irasnettesi  nella  altrui  mente  il  concclto  di  lancio  , e perù  con 
vigore  ; e con  le  seconde  vi  si  trasmette  a poco  a poco, straacinandolvi  den< 
tro  assai  debolmente,  Quando  adunque  io  vorrò  esprimere  un  pensiero 
roD  forza  , dovrò  guardarmi  dall’  usare  maggior  cofiia  di  parole  di  quel  •. 
che  necessario  mi  Ga  , con  a.loperare  , a preferenza  delle  altre  , le  più  si- 
gnlQcatire:  e dirò  piuttosto  col  Davaiizati  : la  innestò  da  ìvitlaiio  è più 

Il  e^erenda  , che,  il  /lù  delle  folle  noi  ci  rappresentiamo  più  degni  di 
liverenza  que'  grandi,  i quali,  perche  sono  poco  esposti  ai  nostri  sguar- 
di , noi  non  possiamo  squadrar  ben  bene  ; ovvero  con  Dante  ( Infetno 
I Cauto  11)  ; 


Tu  duca  , tu  signore  , tu  maestro , • 

tbe:  tu  se'  quegli  che  hii  a guidare  i passi  miei  ; tu  quegli  parimente, 
a'  cui  Comandamenti  obbedire  io  delio  ; e tu  quegli  eziandio,  dal  qua- 
le attendo  utili  ammaestramenti',  ebe  questa  profusione  di  parole  ad  al- 
tro non  servirebbe  qui  tbe  a trarre  la  rosa  in  lungo  con  affievolimento 
deli’ csprt's>ione  : e di  qui  avviene  , tbe  i due  scrittori  mentovati  teste, 
Dante  e il  Davanzati,  ne’ quali  somma  r la  parsimonia  delle  parole  e la 
rapidità  dello  stile  , sono  de’  più  nervosi  rbe  noi  aLLianio. 

Con  tulio  rio  non  .«ono  , al  parer  mio  , nè  da  rercarsi  con  isludio  sover- 
(Tiio  le  più  stringale  furine  del  favellare  , nè  da  lasciarsi  sempre  da  canto 
le  altre  più  rimesse  e men  brevi;  perocebè  nella  stessa  guisa  rbe  nel  com- 
mercio non  sulaincnie  la  moneta  d’oro  , ma  quella  d'argento  altresì  , e 
medesimamente  quella  di  rame  ba  il  proprio  suo  uso  , e dove  è d’  uopo 
di  quella  , e dove  di  qmsla,  avviene  eziandìo  nell’uso  delle  parole  elle 
ora  alle  une  ed  oia  alle  altre  debbasi  dar  la  preferenza  secondo  le  diversi 
occorrenze  , e il  vario  ufGzio  loro  , e la  natura  del  suggello  e 1'  intento 
del  dicitore.  £ la  bri  vita, onde  tanta  forza  prende  Udir  nostro,  ba  i suoi 
confini  ancor  essa  , i quali  trapassando  , diviene  biasimevole  per  più  ra- 
gioni. Primieranienle, si  come  ba  osservato  unode’prìmi  maestri  Dell’ar- 
te del  comporre  (Orai,  de  Arte  poel.)  , chi  a tulio  potere  si  studia  di  es- 
aere  breve  , rendesi  bene  spesso  astruso  ed  oscuro  a cbi  1’  ode-;  e con  ciò 
pecca  contro  alla  prima  e più  necessaria  dote  del  discorso.  Appresso,  que- 
ata  gran  brevi  à richiedendo  in  chi  ascolta  un' attenzione  troppo  forzala  , 
viene  in  poco  d’ora  a stancarlo  , e a metiotuargli  quel  piacere  che  prima 
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in  ascoltando  ei  provava.  Finalmente  , qualora  la  brevità  trascorre  in  ec* 
cesso,  degenera  io  scccliecza,  e spoglia  il  ragionar  nostro  di  altri  pregi  , fc 
quali  non  gli  sono  manco  dicevoli  che  1'  energia.  Dee  dunque  1’  eloquente 
dicitore  rontemperare  con  essi  diversamente  la  forza  del  dire,  e far  (he  orai 
prevalga  questa  , e or  l’  uno  , e or  1'  altro  di  quelli  ; essendoché  con  tale 
artifizio  dà  egli  aldiscorso  gran  varietà,  e rende  sempre  intenti  e paghi,  e 
vulónterosi  d’  udire  que’che  l’ascoltano. 

Ma  lasciando  ora  queste  cose  da  parte  , e ritornando  alla  forza  del  di- 
scorso, a cui  oggi  è destinato  il  favellar  nostro,  diciam  qualche  cosa  altresì 
anche  dell’  altro  de’due  principli  ond’essa  (e  forse  ancora  più  che  da  quel- 
lo, di  cui  s'èTagionato)  deriva.  Perocché  si  vede  manifestamente  che  quan- 
do in  ciò  che  l’uom  dice  si  mescola,  o poco  o mo  Ito,  la  immaginativa,  to- 
sto il  linguaggio  diventa  più  vigoroso  del  consueto  ; e altro  tuono  piglia  , 
e veste  altre  forme. Questa  capricciosa  facoltà  della  mente  é si  varia,  e da 
sé  stessa  discoide  , che  ora  tranquilla  si  compiace  di  trattenersi  e spaziare 
a suo  agio  sopra  un  obbietto  , eh' essa  medesima  bene  spesso  a piacer  suo 
finge  e colora  , ed  or  irrequieta  da  uno  ad  un  altro  rapidissimamenle  si 
slancia  ; ora  impone  agli  aiTetli  silenzio,  e da  essi  s’apparta;  ed  ora,  al  con- 
trario gl’instiga,  gli  mette  in  tumulto, e con  loro  si  accompagna  : il  che  dà 
origine  a quelle  varie  fogge  di  favellare,  tanto  fra  loro  diverse,  e dal  parlare 
ordinario  si  dìiTerenli,  le  quali  s’addiuiandan  fi"ure-V)^  ciò  si  comprende 
abbastanza  quanta  energia  debba  eziandio  da  queste  figure  acquistar  la 
favella.  £ certo  esser  non  può  la  cosa  altramente;  in  primo  luogo  perché 
l’anima  si  rivolge  naturalmente  con  maggior  attenzione  a ciò  che  le  si  ap- 
presenla  come  nuovo  , o almen  come  insolito;  e però,  rendulasi  più  atten- 
ta a queste  men  usilale  forme  di  favellare, ne  riceve  una  impressione  più 
forte  ; secoudariamente  perché  questa  foggia  di  parlare  , riuscendo  via  più 
animata  , eccita  in  noi  un  più  vìvido  sentimento  ; e in  fine  perché  da  un 
linguaggio  di  questa  natura  le  rose  sono  recale  innanzi  alla  fantasia  piulto- 
sto..cbe  all’  intelletto  ; e le  apprensioni  di  quella  sono  ben  d’altra  forza 
che  le  percezioni  di  questo. 

Il  parlarvi , anche  alla  sfuggita  , di  tutte  queste  figure  , troppo  lunga 
cosa  sarebbe*  e poco  utile  ancora,  essendoché  non  evvi  retore  antico  né 
moderno  , il  quale  già  favellato  non  n’  abbia.  Ad  ogni  modo  non  sarà  per 
avventura  inutile  aifallo  il. farvi  molto  di  alcune  di  quelle  che  meritano, 
a preferenza  dell’ altre  la  nostra  considerazione. 

Quando  la  immagiualiva  del  dicitore  s’arresta  sovra  qualche  oggetto  , 
e ne  va  minutamente  considerando  quelle  particolarità  che  neH’animu  di 
lui  hanno  fatta  gagliarda  impressione  , allora  egli  suole,  favellando  , di- 
pingerlo con  si  vivi  colori , che  sembra  in  certa  guisa  a chi  ascolta  di  a-. 
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Ttrie  davanti  agli  occKi  ; e quella  sorta  di  pittura  da’  retori  chiamala 
con  greco  vocabolo  ipotiposi.  Di  essa  un  esempio  abbiamo  nella  seguente 
terzina  di  Dante  ^Inf.  Cani.  XIII.)  : 

Come  d’hn  stizzo  verde,  eh’  arso  sia 

Dall’un  de’  capi  , che  dall*  altro  geme-i  K 
E cigola  per  vento  che  va  via  ; 

Qui  la  rosa  è st  esaliamenle  ed  al  vivo  descritta  , che  ci  pare  e di  veder 
questo  stizzo  con  quella  hamma , che  dall’ un  de' capi  v’ è appresa  , e di 
udire  il  gemito  e U cigolio  dell’  umore  che  , cacciatone  per  l’altro  de’  ca- 
pi , si  risolve  in  fumo  e vaisene.  Bellissima  è parimenti  quella  dell’, Ario- 
sto (Ori.  Fur.  Cani.  VI.),  con  cui  ci  si  descrive  lluggiero,  il  qnale,  aven- 
do già  fatte  per  l’aria  tre  niila  miglia  in  suU’Ippogrifo  , scese  a terra  scal- 
manato , ed 


...  I . ove  sorge  a nna  fonte  - \ 

Cinta  di  cedri  e di  feconde  palme  , - »■ 

Pose  lo  scudo  , e l'elmo  dalla  fronte 
Si  trasse,  edisarmosseambe  le  palme; 

£d  ora  alla  marina  , ed  ora  al  monte 

Volgea  la  faccia  all’aure  fresche  ed  alme,  a , >• 

Che  l’alte  ci^econ  mormorii  lieti  • 

Fan  Iremolarde’faggiedegliabeti. 

Eagna  talor  nella  chiara  onda  e fresca 

L’ asciutte  labbra  , e con  le  man  diguazza  , '* 

Acciò  che  de  le  vene  il  calor  gli  esca 
Cbe  gli  ha  accesoti  portar  de  la  corazza. 

Quanta  evidenza  none  in  quel  volger  la  faccia  ora  alla  marina  ed  «ra 
al  monte?  e la  freschezza  di  (juelle  aure,  alle  quali  Taffannalo  Cavalieto 
ti  va  volgendo  , non  la  sentile  voi?  e non  vedete  il  tremolar  delle  cime  di 
quegli  abeti  e di  que’  faggi , e non  ne  udite  iyieto  susurio?  E che  viva 
pittura  non  è mai  quella  dd  bagnar  le  asciutte  labbra  nell’  onda  fresca  e 
diguazzarvi  con  le  mani  ? 

' La  forza  di  que.sla  figura  in  due  cose  consiste  ; cioè  nell'  evidenza  con 
cui  la  cosa  è rappresentala  , o nella  celerità  , onde  alla  mente  trasmette- 
tene 1’  impressione.  Seguita  da  ciò  in  primo  luogo  che  sene  debbano  mten- 
tovare  le  più  notevoli  particolari  à,  siccome  quelle  che  sono  acconce  a dar- 
le maggior  rispUo  ^ senza  far  mollo  delie  altre,  le  quali  non  set  virebbono 
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5f  non  a inileboUrne  i traili,  e quindi  a menomarne,  ami  che  no,  l’eviilcrt» 
za  ; ed  in  oltre  che  nel  mentovarle  s’ abbiano  ad  n<are  il  piò  che  si  può 
le  voci  che  sono  lor  proprie,  5Ìrconie  alte  ad  esprimerle  più  chiaramente 
e più  preciiamenle  , che  è quanto  a dire  più  evidentemente.  E ne  seguita^ 
in  secondo  luogo  , che  media  rapidità  debba  darsi  alto  siile  , per  evitare 
quella  prolissiti',  che  , senza  qnesl’  avvertenza  , cagionata  sarebbe  , cor» 
danno  dilla  energia  , dalla  minutezza  , essenziale  a questa  (ignra. 

Ma  se  la  nostra  imiiiagiliva , in  luogo  di  fermarsi  tranquillamente  ad 
esaminare  le  parlicidariià  di  un  oggetto,  si  va  senza  po&a  lanciando  da 
tino  ad  un  altro,  e da  questo  ad  nn  altro,  e indi  ad  un  altro  ancora,  noi 
allor  formiamo  in  parlando  quella  Ggura  che  s'appella  enumerazione. 
Tale  si  è la  seguente  del  cavalier  Lionaedo  S.ilviati  in  morie  di  Pier  Vet- 
tori dov’  ei  Éi  che  la  Patria  dira  : « Ora  non  iscenderanno  più  per  le  ne- 
Tose  contrade  delle  iliffii  iH  Alpi  i più  lontani  popoli  dell’  Europa  a visi- 
tarmi per  veder  la  pre'enza  di  Pier  Vettori.  Ora  non  torceranno  più  di  qna 
il  viaggio  Toro'i  valenl’  nomini  di  alto  alT.ire  per  udir  la  voce  di  Pier  Vetto- 
ri. Or  non  avranno  più  nel  mio  seno  i Principi  e gran  Signori  lo  inlerte- 
nimento  di  Pier  Vellori.  Or  non  concorreranno  più  nel  mio  cerchio  da  tutte 
le  parli  dell’ universo  le.scrilliire  de’ savi  nomini  per  la  censura  di  Pier 
Vettori.  Or  cesserà  in  me  il  mio  primo  grido  delle  lettere  per  la  morte  di 
Pier  Vettori.  Non  più  la  mia  nobilissima  gioventù  le  dottrine  potrà  appren- 
dere dalla  vim  voce  di  Pier  Vel tori.  Ora  non  vedranno  più  i corporali  oc- 
elli de’  carissimi  congiunti  suoi  quella  veneranda  canizie  ddl’ aspetto  di 
Pier  Vettori  : non  più  la  bontà  ,non  più  la  semplicità  , non  più  la  dolcezza 
goderanno  de’siioi  costumi,  non  alle  loro  opportunità  avranno  presti  i pa- 
terni e savissimi  consìgli  suoi  ».  * 

Dirà  forss  talntioise  la  enumerazione  dà  necessariamentemaggiorampire- 
7,a  al  discorso,  non  dovrebb’essa,  in  rendendolo  più  diffuso,  diminuirne  il 
vigore?  E donde  viene  adunque  che  al  contrario  viepiù  lo ringagli.ardisca? 
che  certo  l’oratore  favellato  avrebbe  con  minor  forza  , se  dello  più  brevé- 
mmte  avesse:  non  sarà  p'ù  alcuno  d' ora  innanzi  che  venga  qui  , mosso 
rì/il  desiderio  di  vedere  e iP  intertenersi  con  .d  grantPuomo;  nè  io  più  ri- 
cevei b gloriarne  altri  frutto  dalla  gran  doltrinri  e saggezza  sr/o.Hispoa- 
(lo  , che  in  questo  secondo  mrdo  toccata  si  sarrblie  la  cosa  soltanto  alla 
sfuggila,  in  generale  , in  confuso  , nè  parte  alcuna  ci  avrebbe  avuta  la  Im.- 
maginaliva  ; laddove  nel  modo  che  l’anlor  tenne,  essa  ve  n’  ebbe  grandis- 
sima , anzi  fai  questo  tutto  lavoro  suo  ; essa  fu  che  p.is'ò  in  rivista  gli  og- 
getti enumerali  ; essa  che  dislìnlamenle  li  notò;  essa  che  li  ritrasse  e li  co- 
lori ^ per  essa  , in  somma  , il  linguaggio  dell’ oratore  di  gran  lunga  più 
animato  divenne  , più  vivo,  più  vigoroso.  Ma  perchè  la  detta  figura  o 
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in  tollo  rt  in  parie  , non  mandi!  di'll’  dTetto  suo,  dee  estere  formeta  astai 
giiidiziosfmeiile.  Prima  di  lu'lo  le  cose  enumerate  tieno  le' più  idonee  a 
fare  negli  animi  nna  gagliarda  impressione.  In  secondo  luogo  tendano  tntte 
al  principale  scopo  a cui  serve  la  enumerazione  , siccome  lioee  ad  un  me- 
desimo centro.  Appresso,  s’esprimano  rapidamente, In  oltre  facciasi  corta  la 
enumerazione  quanto  si  può  : troppo  lunga  , divien  puerile-  Finalmente^ 
nel  caso  che  debba  estere  indispensabilmente  lunga  , affincliè  non  illangui- 
disca ed  annoi  , le  si  dia  vario  giro , e rinforzisi  opportunamente  con  qual- 
che altra  figura.  Mancando  essa,  o in  tutto  oin  parte,  di  questi  reqaisiti| 
riesce  languida,  iuetta  , e,  per  poco  che  dori,  stucchevolissima. 

Che  se  la  immaginativa  nel  percorrere  diversi  obbietti  qualche  cosa  cà 
trovi  la  quale  a ciascun  di  loro  convenga,  suol  non  di  rado  prestare  a que- 
sta particolare  attenzione  ; e però  sopra  di  essa  o poco  o molto,  in  t^l  caso, 
noi  favellando  insistiamo;  il  che  dà  origine  alla  figura  ripetizione  f o,  co- 
me anche  la  chiairò  Bartolommro  Caialcanti  , ripigliamento  , detta  cosi 
dal  riprtersi  u,  vogliam dir,ripigliarsi  parecchie  fiate  una  ovvero  più  voci^ 
siccome  fé  Dante  allor  che  disse  : ♦ , 

Per  me  si  va  nella  Città  dolente  , 

Per  me  si  va' nell’eterno  dolore  , ‘ 

Prr  ine  si  va  tra  la  perduta  gente. 

Ilassene  un  altro  esempio  in  que'  versi  del  Petrarca  : • 

Vevanienle  siam  noi  polvere  ed  ombra; 

Veramente  la  voglia  è circa  e ingorda  ; 

Veiaiuenle  fallace  é la  speranza. 

Questa  figura,  quando  il  soggetto  la  richiede,  ajgiugne  forza  al  discorso; 
;>erocché  la  stessa  voce  ripetuta  più  volte  è quasi  colpo  replicato  di  mar- 
tello, che  fiera  più  addentro  il  chiodo. 

Alla  facoltà  sopraddetta  vienetalora  il  ghiribizzo' di  scerre  oggetti  di  op- 
post^a  natura,  e disporti  in  guisa  che  si  stieiio  a rincontro  gli  uni  degli 
altri  ; dal  che  di  iiva  1’  oniilesi  , figura  biasimevole  per  lo  più  , sì  perchè 
ha  in  essa  molto  maggior  parte  l’ ingegno  che  il  giudizio  ; come  ancora 
perché  troppo  ri  :i  palesa  l'arte,  la  quale  il  hupii  favellatore  nasconde 
sempre  con  grandissima  cura.  Può  tuttavia  esser  utile  aorhé  questa  ligura 
nel  caso  in  cm  sia  uecessario  che  molto  spicchi  la  cosa  dì  cui  si  favella  ; 
p-rciocclie  questa  riceve  maggior  risalto  dalla  contrapposizione  d’un’altra, 
le  CUI  qualità  sieiio  opposte  alle  sue  ; ma  noi  dòhbiaino  adoperare  unà  ii- 
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gnra  ili  con  somma  circospi-iionc  e con  grjnJissima  parsLmocia. 

Questo  non  fecero  gli  scrinigl  i ne’  setoli  Ai  goslo  coi  rollo  : anzi  , al  con- 
irario  , «’  hanno  ed  oralori  e [loeii  riempile  le  loro  carie,  rrnAendola,  del 
^aml’ abuso  cben’hanno  fallo,  si  dispregevole, cli’io  non  l’avrcl  qui  nuin- 
tovala  se  non  per  iscredilàrlavi  ^ che  i giovani  hanno  bisogno  di  chi  gli  di- 
iloini  dalle  cose  la  cui  appriscceza  può  mollo, L.ne  sedurli. 

La  Immaginaliva  eziandio  spoglia  bene  spesso  le  cose  de’  lor  propri  vf'e- 
<aboli",  eie  traveste  con  alici  pigliali  da  cose  che  lof  s’ assiiuìgliano  ; e in 
ial  guisa  dà  luogo  alle  metafore,  acconce  aofor  esse  , e non  poco  , a ren- 
dere via  più  robusto  ed  espceìslvo  II  discorso.  Ad  esserne  pienametiie  con- 
ivinto  , basterà  osservare  ,the  ailro  esse  non  sono  che  abbreviamenti  del- 
la figura  denominala  s iniiilmliiu  o cumjiaiazione.  E certo  non  ai  può  c.- 
.spriine.re  una  cosa  con' vocabolo  -piglialo  in  prestito  .da  mi’  altra  la  qnab' 
■abbia  con  essa  una  ceda  rassomigliauza  , senza  un  lavilo  paragone  che  ae 
-uè.  fa.  Cosi  allora  quando  mi  si  dice  che  le  leggi  ifobri^hiano  l’uomo,  ini 
si  vuol  dire  che^dctumc  la  biiglia  tiene  in  suggezioiie  il  cavallo,  cosi  le  bg. 
gi  vi  tengono  1’  uomo  ; e qnamlo  il  Petrarca  dice  , che 

' • *1 

Da  be’  rami  sce c4e.i , 

Dolce  nella  memoria  ,• 

Una  pioggia  di  Cor  sos  ia  ’l  suo  grembo , 

e’  vuol  dirmi  che  i fiori  si  radean  si  spessi  da  qùe’  rami  , come  suod  cade- 
, ve  la  pioggia  dal  cielo.  Laonde  queste  raisi  abbreviate  espressioni  riuscir 
debbono  di  forza  maggiore  , perocché  la  impressione,  che  l'anima  ne  ri- 
ceve, è più  pronta  , c ronsi'gucnleiiicnte  più. viva.  Che  se  si  considera  in 
oltre  che  il  iraslalo  è opera  della  immaginativa  , si  vede  c|i’  esso  dee  mol- 
to contribuire,  anche  per  questo  conio,  alla  vigorìa  delloslile  ; e però  do- 
ve ha  luogo  quesia.figura  Concorrono  a dar  forza  aldir  nostro  tutti  r due 
i prìueipii  da'  quali  , secondo  che  pare  a me,  la  energia  del  favellare  ic 
gran  parte  deriva. 

Suole  parimente  la  nostra  imcnagin.itiva  aflìssarsi  t.ilora  così  fallamen- 
*l  te  lo  qualche  molto  considerabile  elFello,  che  quasi  confonde  ed  immede- 
»in;:i  con  esso  la  cagione  che  lo  produce  , c da  ciò  deriva  quella  sorta  di 
iraslalo  per  cui  il.noiiie  , che  é proprio  dell’  effetto  , applicalo  è alla  .<  la 
cagione;  della  q ial  ligula  abbiamo  un  ejempio  in  quell’clcganllssiuio  verso 
del  Petrarca  ; 

1.’ alma  mia  fiamma  oUia.lc  belle  bella  : 
nel  quale  egli  dà  il  nome  di  fiamma  alla  Donna  tua.  £J  è certo  che  il 
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Poel»  s’fspre.'se  con  assnl  maggiore  energia  direiuio  Vaìma  miafinnimay- 
rlie  se  detto  atesse  V nhìia  mia  Donna  ; primieramente  perdi’ et  disse 
molto  di  piò  con  indicarsi  in  lai  guisa  la  sua  Donna  e farci  sapere  in- 
oli re  com’egli  àrderà  per  lei;  e,  in  secondo  luogo,  perché  tulio  citi  s’espi'i- 
me  con  una  rote  sola  , e in  un  animo  è dello;  dal  che  chiaramente  appa> 
r.'sre  grande  essere  1»  fona  di  un  co  i fallo  modo  di  Taycllare. 

Intle  le  cose  fin  ora  delle  fa  la  iniinaginaliva  del  ditilore  nel  silenii® 
degli  alTelli  di  lui  ; ma  i|iTanilo  dia  pai  li  risveglia  , * rende  rol  loro  luea- 
to  piu  veemeiile  il  disror.-o  , dà  oiiginea  figure  vie  più  gagliarde,, e ad 
una  maggior  variel,i  di  siile.  Alton  il  iMigiiaggio  di  lui  si  riempie  d’inter^ 
ruga/.ioui  , di  e.sdaniar.iuni  , di  aposlroii , di  sarcasmi,  e di  altre  assai  ani- 
I mate  forme  dr  fardi,  re.  NuO  v’as|  ellate  che  di- cesi  falle  figure  io  qui  vi 
ragioni,  perocché  sarebbe  tempo  perilulo  ; non  essendovi  alcuno  il  quale 
[ pien.'cmeiile  iion-le  conosca,  e non  le  adopeii  egli  slessoqualunque  volta  ei 
p.irli,  o aniiiiatu  dallagioia,  o trasporlaludall.-i  collera  , oagilalo  dal  timore 
e dalia  speranza,  o vicilo  dal  dolore,  o signoreggialo  d.v  qualunque  ai  tro  ga- 
gliardo aFetlo,Sulo  melila  die  se  ne  faccia  qualche  parcLr  una  non  meulo- 
vala  , che  io  mi  sappici  , lia’Hdori,  la* quale  lo  dilanierei  voleiilieil  UCLU-^ 
mulazione,  per  essere  incerta  maniera  un  adonauienlo  d'altre  Ggure  come 
annestate  l’una  sull’  altra. Suole  questa  figura  aver  luogo  allorachè  trattasi 
di  qualche  grande  ed  insolito  avvenimento,  il  quale  desta  ad  un  tempo  di- 
versi aflèlti  nell’animo,  gagliardissiraamenle  commosso  del  dicitore.  Mi- 
glior esempio  addurvene  io  non  saprei , che  quello  fornitoci  da  Paolo  Se- 
gneri  nella  Predica  del  Veneidi  dopo  la  Domenica  di  Passione. Mosso  l’o- 
ratore eloquente  adallissiina  iniligoa/.ione contro  alla  iniqua  politica  de’Ca- 
pi  di.Gerusaliunme , che  stabilito  arcano  tturt  spediente  eh»  per  la  sal'^ 
rezza  del  popolo  morisse  uno  (cioè  Cristo);  e insieme  preso  da  sommo  rac- 
capriccio alla  considu'aaìone  delle  inaudite  calamità,  che  altiiò  sopraqueU 
1 infelice  città  sì  atroce  misfatto,  cosi  dà  principio  al  suo  dire:  « £ sia  dun- 
que Spediente  a Gerusalemme  che  Cristo  rnuoja?  O folli  consigli  ! o frenetiù 
consiglieri!  Allora  io  voglio  che  voi  torniate  a parlarmi,  quando,  coperta 
tulle  le  vostre  campagne  d'arme  ed'armalì,  vedrete  l’aqoile'romane  far  ni- 
do d intorno  alle  vostre  mura,  ed  appena  quivi  posate,  aguzzar  gli  artigli^ 
ed  avventarsi  alla  preda  : quando  udirete  allo  rimbombo  di  tamburi  e dà 
trumlie,  orrendi  fischi  di  frombole  e di  saette,  confuse  grida  di  feriti  e di 
moribondi,  allora  voglio  che  sappiate  rispondermi  s’è spediente.  Ejrpeditf 
E oserete  àir  ejrped;t  allora  quando  voi  mirerete  correre  il  sangue  a rivi  ecl 
alzarsi  la  strage  a monti?  Quando  rovinosi  vi  mancheranno  sotto  i piè  gli 
edifì/  i?  Quando  svenate  vi  languiranno  innanzi  agli  occhi  le  spose?  Quando, 
ovunque  vulgiate  stupido  il  guardo , voi  scorgente  imperversare  la  crudele 
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tà,  signor«ggiarr  il  furore,  regnar  la  morie?  Ah  ! non  dirannogià  expedil 
quei  bamliini,  che  saran  pascolo  alle  lor  madri  affamati-;  noi  diranno  quei 
giovani  che  andranno  a trenta  prrsoldo  vendali  schiavi  ; noi  diranno  quei 
vecchi  che  penderanno  a cinquecento  per  giorno  confini  in  croce. Eh,  che 
non  expedìt  y infelici  ; no  che  non  expediCÌSon expedit  né  al  Santuario, 
che  rimarrà  profanato  da  ahborainevoli  laidezze  , nè  al  Tempio,  che  cadrà 
divampalo  da  formidabile  incendio,  né  aU'Altare,  dove  uomini  e donne  sV 
Scanneranno  in  camhiodi  agnellini  e di  tori.  Non  expedil  alla  Probalica  , 
che  volerassi  di  acqua  per  correr  sangue.  Non  expedil  all’  Oliveto  , che 
diserterassi  di  tronchi,  per  apprestare  patiboli. Non  expedit  al  Sacerdozio, 
che  perderà  l’ autorità  ; non  al  regno  , che  perderà  la  giurisdizione  ; non 
agli  Oracoli , che  perderan  la  iàvella  ; non  a’  Profeti  , che  perderan  le 
rivelazioni;  non  alla  legge,  che  qual  esangue  cadavere  rimarrà  senza 
spirito,  senza  forza,  senza  seguilo,  senza  onore,  senza  comando;  ne 
potrà  vantar  più  suoi  riti  , né  potrà  più  salvare  i suoi  professori  ».  Qui 
voi  vedete  adoperale  e l’ interrogazione  e l’esclamazione  e la  metafora 
e la  sineddoche  e ripolìposi  e rentimcrazione  e la  ripetizione  : voi  le  ve- 
dete .succedersi  l’una  all’altra,  anzi  ihlrccciarsi  emescolarsi,  e non  formar 
più  tutte  insieme  se  non  una  sola  hgiira. Questo  linguaggio,  si  straordina- 
rio, non  dee  daH’uratore  le'nersi  fuorrlié  nel  colmo  dell’entusiasmo,  quan- 
do la  fantasia,  sommamente  agitala  dalla  viva  apprensione  di  casi  gravi  , 
funesti,  atroci,  compassionevoli  , lo  commuove  al  maggior  segno,  eccita  in 
Ini  le  più  gagliarde  passioni , e lo  trae  quasi  fuori  di  sé.  Il  parlare  a que- 
sta foggia  in  altre  occasioni, demenza  .sarebbe,  non  arte.  Io  non  mi  saprei 
dove  rinvenire  in  alcun  altro  de’  ncHtri  oratori  un  tratto  di  eloquenza  .si 
pien  di  calore  , e d'  impelo,  e di  energìa,  e condotto  con  tanto  c cosi  fino 
artifizio  ; e ad  ogni  modo  non  oserei  proporlovi  siccome  cosa  da  invaghir- 
Tene  e lenlar  d’imitare.  Le  commozioni  che  deslansi  .con  arti  di  lai  falla 
soglioB  essere  grandi,  ma  passeggìere  ; e il  fine  prioripàle  di-ll’oralore  deve 
esser  quello  di  lascia  re  negli  animi  degli  uditori  suoi  impressioni  profonde 
e durevoli. 

Altre  locuzioni  avvi  ancora,  le  quali  scostandosi  dalla  maniera  di  par- 
lare usitala , hanno  a considerarsi  coni»  figure,  quanlunqiic  non  ne  [lor- 
lino  i)  Dome.Per  esempio  in  questa  terzina  di  Dante  (Inf.  Cani.  1)  : 

£ come  quei  che  , con  Iena  affannala  , 

Uscito  fuor  del  pelago  alla  riva 
Si  volge  all’ acqua  peri  gl  io.<a  , e guata  ; 

i’  arrestarsi  alla  parola  guata  senza  dire  che  cosa  guati  colui , è peregrino 
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modo  dì  faTcUare  , e dte  certamente  Ira  le  figure  aver  luogo.  Esso  è di 
soinina  energia  , perchè  in  uno  stante  dice  molto  , ed  appartiene  alla  im- 
ijiaginaaionr.  Tu  l’imiiiagini  ch’ei  guati  il  gran  peikoln,  cui  s’è,  quasi  per 
miracolo,  sottratto  ; ch’ei  guati  se  sia  par  vero  che  se  ne  trovi  ancora  af. 
fatto  fuori;  ch’ei  guati  st  u|iiilatnente, come  persona  sbalordita  dalla  paura; 
e cento  al  tre  cose  di  questa  fatta,  le  quali  possono  essere  occorse  alta  imma- 
ginativa del  poeta,  e ch’egli  risveglia  nella  mente  del  auo  lettore  con  que> 
sta  sola  parola. 

Ilassia  collocar  parimenti  tra  le  figure  quell'altra  maniera  di  esprimer- 
si, in  cui  alle  parole  congiunged  qualche  atto  il  qual  serva  ad  accreKcrne 
la  energia  ; coni*  nella  Gn  usalrinme  Liberala  ( Canto  lì  ) fé  Argante  al- 
lorché, trattosi  avanti  a Goffi  edo,  dopo  alcune  arroganti  parole, 

......  il  suo  manto  per  lo  lembo  prese  , 

CurvoUo  , e fmoe  un  seno  , e ’l  seno  sporto  , 

Casi  pur  anco  a ragionar  riprese,  ' 

Via  più  die  prima  dispettoso  e torlo  : 

O sprezzator  delle  più  dulihie  imprese  , 

E guerra  e pace  in  questo  sen  t’  apporlo  ; -* 

Tua  sia  l’ elezione. 

e poco  appresso  : * 

♦ ‘ •• 

Spiegò  quel  crudo  il  seno  , e ’l  mai^  scosse  ,, 

Ed  a guerra  moi  tal  , disse  , vi  sfido  ; 

ove  si  vide  quanto  di  forza  aggiunga  alle  orgogliose  parole  di  quel  feroce 
Aiiiha-cialore  on  allo  si  dispettoso.  Ne  fiosso  qui  rat  tenermi  deU’adJunie 
anche  quesl’allrn  esempio  che  n’abbiamo  nella  divina  Commedi»di  Dan- 
te (Inf.  Canto  XXV.)  ; tanto  eccellente  e’  mi  sembra. 

* 

Al  fine  delle  sue  parole  il  ladro  , 

Le  mani  alzò  con  aniheduo,le  fiche 
Gridando  ; togli  , Dio,  th’a  le  le  squadro  p 

il  qual  luogo,  comeché  alquanto  pecchi  per  avventura  contro  al  decoro 
e leggere  non  si  possa  senza  ribrezzo  per  l’esecianda  empietà  di  qnel  ribàu 
do,  ad  ogni  modo,  in  quanto  alla  forza,  è maraviglioso;  né  io  mi  saprei  im- 
maginare come  si  potesse  più  efficaceiueote  rappresentare  la  rabbia  sma- 
niosa e l’odio  immenso  contro  a Dio  di  un  dannalo  , di  quel  che  fece  il 
Poeta  in  que’  versi  d’  incomparahil  bellezza. 

Ambe  il  gestir  che  V uoiu  fa  ia  favellando  dà  maggior  forza  al  dir  no- 
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flro,  essendo  il  gesto  una  delle. più  naturali  espressioni  del  sentimento. 
Io  ho  talora  con  mollo  dilello  veduti  alcuni  accompagnarle  parole  con  gra- 
ziosi movimenli  , e delle  mani  e del  capo  e degli  occhi  e di  tutia  la  per- 
sona , i quali  rendevino  si  animali  ì loro  discorsi  che  faceano  valere  il 
doppio  ciò  che  usciva  lor  della  bocca. 

Ma  in  questo  non  è da  passare  il  segno  , per  non  cadere  in  una  ridicola 
affcUazione  , la  qual  produrrebbe  un  effetto  contrario  , e farebbe  perdere 
ogni  efficacia  al  discorso  : c perciò  niun  arte  è forse  più  difticile  che  quella 
del  gesto  ad  essere  me^sa  in  pratica  con  buona  riuscita. 

Sogliono  le  figure  essere  considerate  da’  Retori  siccome  ornamenti  del 
discorso;  nè  io  nego  già  che  possano  esser  tali  eziandio  ; dico  bensì  che  do- 
ve altro  non  facessero  che  puramente  abbellir  il  parlare  , non  meritereb- 
Lono  punto  che  i solidi  ingegni  se  ne  prendessero  molla  tura  ; cliè  l’uomo 
assennato  parla  non  per  favellare  lo  belli  e graziosi  modi  , ina  per  espri- 
mere i suoi  sensi  con  evidenza  e con  forza  ; non  per  allettare,  ma  per  per- 
suadere. Laonde  quaoio  sono  cose  importanti  e pregevoli,  qualora  servono 
a ciò,  altrettanto  frivole  sono  e ridicoKdove  il  suggetlonon  le  addiniandi: 
e però  debbono  piuttosto  essere  nalè  dalla  maleria,  che  falle  dall’ oratore; 
ed  hanno  ad  ufcirgli  di  bocca  quasi  senza  eh’ ci  se  ne  avvegga. 

Nè  solo  quelle  forme  non  ordinarie  di  favellare  , che  chiamiamo  figu- 
re , ma  certe  altre  parimenti  , le  quali  punto  non  sì  scostano  dal  consueto 
linguaggio  , e però  non  possono  tra  le  figure  asnuverarsi,  contribuiscono, 
e non  poco,  alla  forza  del  dirdlDil  numero  di  queste  è 1’ ottativo  del  ver- 
bo, il  quale  , oltre  la  cosa  da  esso  verbo  dinotala  , esprime  il  gagliardo  af- 
fetto che  la  medesima  eccitalo  ha  nel  animo  del  dicitore. Quanto  più  vigo- 
rosamente non  s’  espresse  il  Petrarca  dicendo  ; 

Cosi  potessi  io  ben  chiudere  in  versi 

1 miei  pensier,  come  nel  cor  li  chiudo: 

▼ 

che  se  del  lo  avesse: 

1’  vorrei  ben  poter  chiudere  in  versi  ■ ■< 

I miei  pensier  come  nel  cor  li  chiudo  ? 

Anche  V imperativo,  (modo  di  sua  natura  ardilo,  vibr.ato  e risoluto)  è 
acconcissimo  a dare  allo  stile  maggiore  vivaeilà  ed  efficacia.  Quanto  non 
dice  Dante  in  questi  Ire  bellissimi  versi  : 

'*  zìi 

£ par  che  dalla  sua  labbia  si  mova 
Un  spirilo  soave  e pien  d’amore  , 

Che  va  dicendo  all’  anima  : sospira  ; 
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r qnaiitp  rose  non  ri  fa  egli  intendere  del  gran  potere  della  sua  Donna  con 
«jiiella  imperiosa  \nu sospira  ? 

Ma  qual  rosa  è mai  della  quale  gioear  non  si  po«sa  un  dlrilore  elo- 
quente e giudizioso  ad  avvalorare,  or  in  un  modo  ed  or  iti  un  altro,  il  suo  di- 
te? Ei  non  ri  trova  del  liilto  inutili  né  pur  que’ suoni  di  certe  voci  che 
sono  in  qualche  modo  imitativi  della  cosa  da  esse  significala:  che  l’  animai 
lienchè  sia  spirituale  sostanza  , per  essere  vestila  di  materia  , e agli  organi 
dc’sensi  legala,  partecipa  delle-affezioni  di  questa  rrtalerialesua  veste:  ond’è 
che  non  solo  il  significalo  delle  voci  , ina  eziandio  la  parte  loro  meccanica 
ha  sullo  spirilo  nostro  un  non  so  qual  potere.Così  in  questo  verso  di  Dante: 

Di  qua  , di  là  , di  gin  , di  su  gli  mena  : 

to’  suoni  spezzali  di  quegli  avverbi,  che  s’ inralzan  1'  un  l’altro  , ti  si  fan 
sinlire  gl’ iinpeluo'i  shalzaiueuli  di  qnegl’ infelici  che  sono  il  miserevol 
trastullo  della  infernal  bufera  : e in  questo  del  PeUaita  : 

Arder  cogli  ocelli  e ronipre  ogni  aspro  scoglio, 

lol  doro  ed  aspro  suono  de’  vocaboli  la  durezza  cd  asprezza  dello  scoglio 
medesimo  : e in  questo  cosi  caKanle  dello  stesso  Autore: 

Come  m’  avete  in  ijasso  stato  Spesso  , 

U bassezza  dello  sialo  in  cui  è caduto  il  Poeta.  Parimenti  in  guell’altro  ; 

Che  ’l  fa  gir  olirà  , dicendo  : oimé  lasso  , 

lo  slrascinin  del  verso  esprime  assai  henee  fa  proprio  sentire  la  stanchezza 
d’  un  uomo  e la  difficoltà  dell’andare  innanzi. 

Ma  d i questi  modi , che  io  chiamerò  aciidentali,  onde  poss'iamoqual- 
che  fiata  aiutarci  a rendere  più  e'spressiva  la  favella  e a darle  maggior  effi- 
cacia, senza  per  altro  nè  cercarfi  giammai,  nè  farne  gran  capitale  quando 
ci  si  presentano,  mi  par  bellissimo,  perchè  assai  naturale  e pieno  di  tene- 
ro affetto  , quello  che  usalo  fu  dall’ Ariosto  ne’segoenli  due  versi,  ne’quali 
egli  fa  che  Brandimarle,  nell’atto  di  raccomandare  ad  Orlando  la  sua  L ior- 
diligi,  si  muoia  col  nome  di  lei  sulle  labbra  prima  ch’ci  possa' terminarlo; 

men  ti  raccomando  la  mia  Fiordi-,  ' 

Ma  non  potè  dir  ligi  j e qui  finio. 
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Quanto  commovente  è mai  cjne^ta  circostanza  ! e quanto  più  compassio- 
nevole diventa  per  essa  la  morte  di  sì  tenero  amante! 

Nientedimeno  la  vera  e genuina  forza  del  dire  non  da  tali  artilizii  , sie- 
ro pure  ingegnosi  quanto  si  voglia  , ma  dalla  rob  istezza  del  pensiero  , e 
dal  vigore  del  sentimento  dip<  iide  ; ed  essi  al  più  al  più  rundderaie  sì  pos- 
sono siernme  sussidi  valevoli  bensì  a dare  al  sentiineuto  e al  pensiero  rnag- 
gior  enfasi  e espressione  , ma  non  a supplirne  il  difetto.  Or  perche  adun- 
que parlare  sì  a lungo  di  queste  cose  di  minor  conto  , e ilella  più  impor- 
tante non  far  parola  ? C rio  sarebb  si  aperto  un  più  bel  rampo  al  mio  dire 
se  della  varia  indole  de*  penaicri , e della  lor  forza  ; se  de-  vari  movimenti 
degli  affetti t e della  lor  gagliardìa  io  avessi  avuto  a tenervi  ragionaiiten- 
lo  ; ma  perchè  queste  cose  sono  siretlameiile  congiunte  con  quella  parte 
più  elevala  dtll’eloqneiiza,  cui  sta  propriainenle  l’arte  del  persuadere  , io 
hocredolo  di  dover  serbare  rosi  bella  e nobil  materia  a migliore  occasione, 
se  pure  io  uri  terrò  mai  da  tanto  di  potervene  favellare. 

DEILA  GRAZIA  DI  UNA  COLTA  FAVELLA. 


Allora  che  nella  passai^  Lezione  io  dello  vi  ho  , Giovani  studiosi  ed 
egregi , essere  gli  uomini  dalla  forza  del  parlare  allcttali,  erto  giusta- 
mente non  ho  favellalo  ; perocché  la  prerogativa  , che  ha  una  culla  favel- 
la di  adescare  gli  animi  e diletlevolinente,iii(ei'tenrrgii  , è risechala  ad 
un'altra  sua  dote  più  aintnaf  gentile.  Yoi  pr.correle  col  veloce  accor- 
gimento rostro  il  mio  dire  , e già  compn-ndele  essere  questa  la  grazia. 
La  grazia  del  favellare  _ si  è quella  che  pendere  ci  fa  dalla  bocca  del  dici- 
tore , quella  che  dolceini  nle  ci  rapÌKe,  che  soavemente  c’ incanta.  Mia 
intenzione  sarebbe  stata  di  ragionarvi  oggi  della  natura  sua;  ina  tanto  do- 
Ucala  rosa  si  è questa  , rbc  io  temuto  ho  non  mi  avvenisse  come  a chi  co- 
glie in  delizioso  giaidinn  un  molle  e rugiadoso  fiore  , il  qual  nelle  mani  di 
lui  peide  sua  fresi liezza  e sviene. £ il  ragionarvi  diqitesto  a che  poi  sareb- 
be giuralo?  Essa  è del  nuinero  di  quelle  cose,  le  ({viali  piuttosto  sono  sen- 
tile , che  intese  ; e io  non  so  Lene  quanto  io  mi  fossi  in  ca.<o  di  dirvi  die 
cosa  sia  questa  grazia  che  por  è tanto  sentila,  dovunque  si  trovi.  E in 
oltre  a qualfiue  avrei  io  dovuto  farcii')?  forse  affinché  v’ingcgnasle  dlcon- 
séguirla  a fui  za  di  studio?  Ma  essa  é Itheral  dono  della  natura;  né  per  arte 
*’  acquista  : e sol  può  ricever  da  questa  tult’al  {)iù  qualche  aìulo.Dall’aliro 
canto  in  trattando  delle  doli  di  un  colto  linguaggio,  come  avrei  potuto  io 
tacermi  di  questa,  che  sì  stretlamenle,  che  si  necessariamente  gli  appartie- 
ne,e glie  più  propria,  che  vertin' altra?  In  tale  perplessità  io  ho  preso  il 
parlilo  di  laKÌarc  da  cauto  le  sollili  rkercUe  , le  quali  in  torno  alia  grazi» 
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lidia  favrlla  far  si  poIreLbono  , e di  A’enirvi  in  Tcce  dirisando  le  principali 
tose  che  infeste  le  sono  ; acciocché  , tolto  via  ciò  che  le  nuoce  , e divelle, 
dirò  cosi,  d’ intorno  a questa  spontanea  pianta,  le  male  eihe  che  1’  avreh- 
Lono  soffocala  , essa  metta  liberamente  ; chèqueslo  è peravveulura  il  solo 
genere  di  coltura  che  ad  essa  pui'j  convenire. 

Prima  che  noi  c’ innollrlamo,  sarà  bene  osservare  chela  grada  , i|uan* 
limqiie  altra  cosa  apparisca  nella  musica,  altra  nella  pittura  , altra  nella 
poesia  , c cosi  discorrendo,  per  le  infinite  cose  che  grazia  hanno  in  sé,  non- 
dimeno è la  medesima  sempre;  e non  le  vengono  le  differenti  sembianze  , 
rbe  pigila,  se  non  da’ diversi  suggelli  ov’ ella  si  trova.  Quindi  lutto  ciò  ^ 
che  fosse  stabilito  cosi  in  generale  essere  alla  grazia  contrario  , le  dovrà 
essere  contrario  altresì  nelle  particolari  cose  nelle  quali  noi  la  consideiìa- 
tno.  Laonde  se  noi  , per  evitare  quelle  minutezze  che  rcnderebhono  il  dir 
nostro  noioso,  osserveremo  talora  astrattamente  ciò  che  alla  grazia  nuo- 
ce , Tcdesi  che  questo  sarà  medesimamente  applicabile  alla  grazia  del  dire. 

Ora  afGnrhè  determinare  si  possa  quali  cose  sleno  ad  essa  niaggìarmciite 
nocevoli  , con  lullprhe  proposti  ci  siamo  di  non  inlcj'narci  nella  natura 
sua  con  investigazioni  accurate,  non  poisjpmo  tuttavia  dispensarci  dal  fa- 
re qualche  menzione  degli  allrihuli  suoi  principali  ; al  che  fare  uopo  non 
fia  ili  molle  parole.  Perciocché  se  noi  concepiamo  la  semplicità  e la  na- 
turalezza unite  insieme  e’ ne  proverà  di  rosi  fatta  unione  la  eleganza  ; ed 
a questa  aggiunto  il  garbo,  risulterà  di  tale  aggregato  la  venustà,  alla  qua- 
le unendo  ancora  la  delicatezza  , noi  n’avremo,  se  io  mal  non  m’avviso, 
la  grazia  bell’'e  formala  : donde  si  desume  suoi  allrihuli  essere  la  senipìi- 
cità  , la  naturalezxa  , la  eleganza  , il  garbo , la  venustà  e la  delicalez- 
za.  Investighiamo  per  tanto  quali  steno  le  cose  che  a tali  attributi  si  op- 
pongono, e quando  avremo  baslevolnwnle  indirato  questo,  avremo  con- 
segiientemerile  fallo  vedere  ciò  che  apporla  maggiore  o minor  nocumento 
alla  grazia.  Dire  maggiore  , o minore  , perciocché  non  tutto  quello  , od- 
d'ess»  riceve  danno , le  nuoce  al  lucdesiran  grado  ; ma  più  , ovvero  meno, 
secondo  gli  allrihuli  a cui  è recala  lesione.  Così  se  regnerà  nel  mio  dire 
un  vizio,  il  quale  alla  semplicità  si  opponga  e alla  naiuralezaa  , ne  rice- 
verà la  grazia  nocnmcniu  grandissimo  ; perciocché  essendovi  offési  ì più 
fondamentali  atlrihuli  suoi  , ne  riceverai)  pregiudizio  anciie  gli  altri  che 
da  essi  derivano;  dove<:hé  , se  nel  mio  favellare  si  troverà  qnalche-cosa 
la  quale  pecchi  soltanto  contro  alla  delicatezza  , le  ne  verrà  danno  assai 
minore;  essendothè  potranno  ancora  rimanere  illesi  , in  qeesla  sopposi- 
zione , tulli  gli  altri  suoi  attributi.  Egli  è il  raso  stesso  che  di  una  torre  , 
la  quale,  se  tu  le  guastassi  le  fondamenta,  ruinerehbe;  laddove,  se  le  gua.- 
atassi  la  cima  , ne  sarebbe  soltanto  diminuita  un  poco. 
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Questa  ddicalezaa  , por  rio  die  spella  alla  fa  ella  , consiste,  o in  int- 
lo,  o almono  in  gran  parlo,  nel  liniovere  con  grande  arcorgijnenlo  dal  di- 
scoi so  tulio  ciò  che  ■potrebbe  essere  trovalo  e biasimevole  da  un  uomo  di 
fino  disceriiiiiienlo,  e spiacevole  da  uno  di  senso  squisito. Peccasi  per  lauto 
conilo  alla  delicatezza  priiuierainente  qualora  sfuggono  parole  poco  dice- 
voli aHa  dignità  e giandez/.a  della  co-a  onde  si  ragion.!.  Talora  può  esse- 
re ripreso  di  rio  uno  de’  p’ù  gramli  oratóri,  noslii  , Paolo  Sei^nei  i ; e 
cei-to  nel  Kagionainenlo  decimo  del  suo  Cristiano  istruito,  poco  deliralo  si 
e il  seguenle_iTi'a<lo di  favellare  : « Questo  è trattare  il  nome  divino  coinè 
se  fo.sse  uno  si  rateili  da  lavandaia  >i  ; e poco  delicato  è parimente  qiiesl’al- 
Iro  n Questi  son  quelli  die  ad  ogni  tratto  hanno  il  nome  di  Cristo  in 
bocca  , come  se  fosse  il  nome  di  un  uomo  vile  , di  un  bindolo  , di  un 
birbante  ».  Le  qu,ili  locuzioni,  poniamo  che  acconcissime  sieno  a dino- 
tare la  enormità  del  misfatto  contro  a cui  l’oratore  inviisce  , tuli. a via,  es- 
sendo avvililive  , sconcia  cosa  è l’adoperarle  io  parlando  di  cosi  augusto 
soggetto,  né  la  delicatezza  soffrire  il  può. 

Vi  si  pecca  in  secondo  luogo  con  osare  termini  esprimenti  cose  srliife, 
e però  nauseosi  ad  udirsi  , qoali«adoperò  il  medesimo  Aotore  nel  Ragio- 
namento ottavo  , distendo  : « Chi  è costui  che  ardisce  di  strapazzare  un  Re 
sì  sovrano , _che  ha  per  suoi  sudditi  tutte  le  creature  ancora  celesti  , tre- 
manti alla  sna  pre.senza? è altri  al  fine  che  un  poco  di  putredine  co- 

lorita? No  , non  é altri  : egli  è un  uomo  .vile  , un  vermicciiiolo  levalo 
su  dalla  terra  , sordido,  stomacoso  ; un  uomo  che  cola  lezzo  per  ogni  la- 
to »,  Perché  mai  l’  Autore  non  si  é qui  contentalo  di  dire  soltanto  che 
gnesi’  uomo  è un  vermicciunio  ìfvato  su  dalla  terra?  Perocché  in  quel 
diminiiliro  ha  qualche  sorta  di  yezzoedi  leggiadria;  nè  senza  brio  è quel- 
la immagine  del  les-arsi.su  questo  vermicciuol  dalla  terra  ; e però  una  cer- 
ta grazia  avrebbe  avuto  allora  il  suo  favellare. Ma  con  sggiugnervi  l'alire 
cose  n’ha  guastata  la  bellezza,  peccando  in  tutte  due  le  maniere  ora  dette. 
Egli  vi  ha  peccato  con  adoperare  voci  disgnstevoli  e nauseose;  e vi  ha  pec- 
cato altresì  con  appropriarle  a un  suggello  , che  troppo  ne  rimane  avvi- 
lito. Ché  certo,  quantunque  verisùmo  .«ia  che  l’uomo  al  paragone  dell’es- 
sere supremo  é presso  che  un  zero  , e appunto  un  bacherozzolo  levato  su 
dalla  terra,  ni-nle  dì  meno  egli  é nobilissima  fattura  sna:  e di  questo  ec- 
cellente lavoro  delle  mani  di  sì  sublime  Artefice  il  parlare  in  modo  si  ab- 
bietto e vituperoso  pare  a me  che  sìa  dìsdicevoi  cosa. 

Siiiiigliaiileiiienle  alla  ilrliratczza  é ronirarìo  ogni  ragioname/ito  che  of- 
fende il  pudore  ; ché  non  deve  essere  porlo  ad  una  casta  orecchia  ciò  che 
presentalo  non  sarebbe  a un  rasi’  occhio.  E 1'  uno  e 1'  altro  di  questi  due 
sensi  sono  niinisiii  dell’anima  , i quali  rapportano  ad  essa  ciò  che  accade 
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<li  fuori  ; e iiilv,r(io  aIU  nipdeslina  cosa  non  [uiò  essere  innocente  il  rap- 
porto dell  .uno,  se  il  rapjtorlo  dell’ailio  innoceule  non  è.  L igrimerol  cosa 
è die  molli  nostri  novellalctri  non  aUlnairo  posto  mente  a xjueslo  ; e soz- 
zali alilnano  i loro  .scritti  con  narrazioni,  alle  tjiiali  acconiodarsi  non  può 
la  Oreccliia  di  costumata  persona  ; ,.ed  è da  d<der.si  più  ancora  die  putisca 
fli  chiasso  il  linguaggio  di  alcuni  de’ nastri  Poeti  , il  ijuale  dovreLL' es- 
sere , siccome  l’ ingegno  loro.,  <]iia>i  disino,  non  die  casto  e pudiro.  La 
sconcezza  di  ciò  ben  fu,  cono‘'«iula  da  uno  di  loro,  il  quale,  riputando  tali 
cose  non  poter  .senza  Liasimn  usrir  delle  labbra  a persona  ben  nata  , le  mi- 
. se  in  bocca  ail  un  oste  j ma  la  dis.ina  opera  sua  non  n*  è per  questo  meno 
imbrattala.  Le  laidezze  non  possono  a meno  di  nuocere  nel  discorso  alla 
grazia  . dacché  un  ildii alo  gusto  n’è  offeso  : e lasciate  pure  che  gli  scoslu- 
iiiali  ce  ne  trovino  molla  ; dié  questo  dalla  loro  depravazione  d -riva  , U 
quale  fa  essere  lor  sapoi,ilo  quello  che  ad  un  palalo  sano. è spiacevole  a 
disgustoso. Ma  inlornoalla  delicatezza  Listi  il  poco  diefe.irc  detto;  e ven- 
gasi ora  alla  venustà. 

Questo  vago  attrihulo  della  grazia  altro  non  è die  la  bellezza  coqside- 
xata  in  quanto  ella  piace.Tperocdié  i Romani  , onde.n’  c il  vocabolo  a noi 
venuto,  chiamavano  venuste  quelle  cose,  le  quali  molto  piacer  davano  con 
la  loro  bellezza,  come  se  gli  allettamenti  /li  Venere,  Di\a  ibi  piacere,  staii 
fossero  in  esse  raciolti.  Ora  egli  è da  considoiarsi  die  un  piacer  di  tal  na- 
tura non  deriva  iP  altronde  die  da  una  grata  iiiiprcssioue  falla  in  noi  da 
quel  mirabile  accordo  il  qual  si  trova  tra  Je  parli  di  ciò  die  è b>-llo  . don- 
de racccgliesi  die  con  questo  vocabolo  vtnus-là  ai  viene  a dinotare  in  so- 
stanza il  perfetto  acoordo.o,  vngliam  dire,  annoiila  delle  parli  , dal  mi  ag- 
giegato  risulta  un  tutto  >1  qual  porge  diletto.  In  Catti  perché  trovate  voi 
si  venuste  le  due  seguenti  tcjziue  del  Peti.gi'(a  ? 

■ L'erbetta  verde  , c i fiordiro'.or  nirile, 

Sparsi  sotto  qiieli’elcp  aulica  e negl  a 
Pregan  pur  die  ’l  bel  p|é  li  prema  o tocchi  ; • 

E’I  del  di  vaghe  e luride  faville 
S’accende  intorno,  e ’n  vistasi  rallegra 
D’esscr  fallo  seren  da  si  Itegli  occhi. 

e perché  ti  venusta  eziandio q.uesta  strofa? 

D.i’  Le'  rami  scendea  , 

Dolce  nella  memoria. 

Una  pioggia  di  fior  sovra  ’l  suo  grembo 
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Ed  ella  si  sedsa 
Umile  in  (anta  gloria  , 

Coverta  già  dell'amoro'o  nembo. 

Qual  6or  radea  sul  leml>o, 

Qual  sulle  Irerce  blonde, 

Cli’oro  forl>ilo  e perle 
Eran  quel  dì  a T<  delle:  ’ , 

Qual  si  posava  in  terra  e qual  siill’onde;  • 

Qual  con  un  vago  errore 
Girando  parra  dir  : qui  regna  Amerei 

Senr.a  fallo  alcuno  perche  un  per  Pel  ti  ssi  ino  accordo  ha  messo  il  Poeta  in 
tutte  le  rose  che  si  ritrovan  là  dentro.  Ivi  tutto  spira  vaglier.aa  e leggiadria  , 
vago  e leggiadro  i il  pensiero;  vaghe  e leggiadre  le  immagini,  vaghe  e leg- 
giadre le  voci  eie  (orme  del  favellare.  Una  espressione  fortee  robusta,  una 
immagine  sublime  , un  grave  concetto  vi  avrebbe  rotto  questo  si  bell’ac- 
cordo , e fatta  perderetntta  la  venustà  di  quest#  versi  tanto  marav igliusi. 

Da  quanto  or  s’è  detto,  apparisr.e  clielacosa^  la  qual  sopra  ogni  .nlira  si 
oppone  alla  venustà,  si  é la  discrepanza  o sia  il  discordamentu^delle  parti 
di  un  tutto,  qualunque  e’ sia  , le  qnali  non  sembrano  fatte  a dovere  star- 
sene insieme.  Acciocché  dunque  non  sia  svenevole  il  dir  vostro,  d’iiopoéiu 
primo  lungo  < he  dall’indole  del  soggetto , il  quale  imprendete  a trattare  , 
non  discordino  punto  né  l’ indoledc’pensieri  e delle  immagini  onde  lo  ar- 
licdiiiete,  né  1’  indole  delle  parole  onde  que.'ti  saranno  esposti.  Qual  ve- 
nustà potrebbe  mal  avere  il  vostro  discorso  dove  patetico  ne  fosse  il  sog- 
getto , suhliini  i concetti,  fiorito  lo  stile?  In  secondo  luogo,  non  sicno  di 
stili  diversi  le  locuzioni  , sicché  mal  si  accoedino  insieme  : ché  al  certo  i 
motti  e le  facezie  , i quali  pur  lian  nella  Coiiiiiiedia  cotanta  grazia  , mal 
s’accorderebhono  col  grave  favellar  della  Storia  ; e le  lepidezze  di  una  Ci- 
calata mal  si  addirebbono  aldigniluso  stile  di  Ila  Orazione. Egli  si  suoi  dare 
(non  so  se  meritamente)  qualche  taccia  a Bernardo  Davanzali  di  aver  lalora 
nel  suo  volgarizzamento  di  Tacilo  per  calo  con  Irò  alla  uniformità  che  rii  hie- 
desi  nello  stile  , con  ispargcivi  qua  e là  locuzioni  alquanto  basse  , e sola- 
mente dal  popolo  usate;  né  io  certo  mi  ostinerò  a sostenere  rlie  talvolta 
questo  grande  scrittore  non  possa  avere  un  poco  .sagriiicala  alla  brevità  del 
dire  la  venustà.  Comunque  la  co.«a  sia,  mollo  disavvencvolc  certamente 
è la  favella  di  chi  ne’  suoi  componimenti  qua  li  colloca  una  voce  antiqua- 
ta, là  te  ne  inserisce  un’altra  coniala  allora  , e dove  un  modo  de’più  puri 
d-l  bel  parlare  dell'Arno,  e dove  un  altro  venutoci  dalla  Senna,  o traspor- 
I Itoci  dal  Tamigi.  Questo  screzio  di  stili  in  un  componimento  è total- 
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mente  opposto  alla  venustà  , ed  ha  si  cattivo  garbo , che  non  si  potrebbe 
mai  (lire. 

É il  garbo  una  certa  vaghevaa  che  l’autore  dà  alle  opere  sue  in  forza  del 
fino  gusto  e del  sottile  accorgimento  che  è in  Ini.  Da  (juesto  solo  cenno  si 
comprende  il  vizio  ad  «sso  opposto  esserrla  gofieZza.  Veramente  pare  che 
qui  di  tal  vizio  non  dovesse  esser  fatta  menzione  ; perocché  la  goffezza  i 
propria  degli  uomini  di  grosso  ingegno  ; e noi  del  favellar  di  costoro  non 
doliliiam  prenderci  cura;  ma  egli  vi  ha,  oltre  a questa,  un’altra  sorta  di 
goifezza  , di  cui  può  essere  notato  qualche  fiata  il  discorso  eziandio  degli 
elevati  spiriti  ; che  questa  non  è loro  inerente,  ma  deriva  dal  poter  ancoc 
essi  dormicchiare  un -poco;  laddove  quella  de’ primi  é immedesimata  con 
esso  loro.  Cadono  in  questo  fallo  coloro  che  nel  discorso  non  determinan 
bene  il  soggetto  di  cui  favellano  : il  che  fu  imputaloa  Dante  in  quel  verso 

£ sua  nazion  sarà  tra  Feltro  e Feltro, 

E certo  se  , come  hanno  creduto  alcuni  de’  vecchi  espositori  della  Divi» 
Da  Commedia  , e con  essi  il  Venturi , avesse  voluto  il  poeta  con  le  parole 
st/a  ri'/zion  ifldicar  la  città  di  Verona  in  cui  nacque  Cangrande  , del  (^ual 
ragionasi  quivi  , egli  non  avrebbe  potuto  indicarla  più  goffamente  che  col 
dirci  eh’  essa  giace  tra  Feltre  « Monlefeltro  , città  da  Verona  tanto  lonta* 
ne.  Avrebbe  fatto  egli  a un  dipresso  relativamente  al  luogo  ciò  che  retar 
tivamente  al  tempo  fe’  il  facetissimo  PassFroni , il  qual  pose  scherzevoU 
menle  la  nascita  di  Cicerone  tra  Virgilio  e ’l  Petrarca.  Ma  il  fatto  sta  che 
ivi  deesi  tuli*  altro  intender  che  la  detta  città  , come  l’ha  gindiziosamente 
mostrato  Gaspare  Gozzi,  la  cui  elegante  penna  valorosamente  difese  e quel 
luogo  e tanti  altri  della  Divina  Commedia  dalle  ingiuste  censure  delPa' 
cerrimo  Bettinelli.  Nel  medesima  vizio  cadono  ancora  quelli  che  metton* 
ci  alcuna  cosa  di  soprappiù  : nè  il  Petrarca , s’ io  non  erro,  va  esente  da 
questo  rimprovero  nella  seguente  strofa  : 

Quante  volte  diss’io 

Allor  pien  di  spavento  : 

Costei  per  fermo  nacque  in  paradiso!  - - 

Cosi  carco  d’obbliu 
11  diyin  portamento, 

E ’l  volto,  e le  parole,  e ’l  dolce  riso  " 

N’aveauo,  e sidiviso 
Dall’immagine  vera; 
eh’  i’  dicea  sospirando  : 

4i 
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Qui  come  Yenn’io,  o quando  ? 

Credendo  estere  in  ciel , non  là  dov’era. 

Da  indi  in  qna  mi  piace 
Quest’erba  si,  ch’ai  Icore  non  ho  pace. 

Ben  si  vede  qui  che  il  Poeta  area  finito  di  esprimere  il  suo  concetto  all’uo- 
dicesimo  verso;  ma  perché  la  strofa  non  era  ancor  terminata  , vi  appiccò 
quegli  altri  due  versi,  i quali  cogn  undici  precedenti  npn  hanno,  per  quan- 
■ lo  a me  sembra,  a far  i.nlla.Anco  più  gravemente  peccò  in  questo  il  Buc> 
caccio  là  dove  egli  disse  che  Fiorio  nel  tramortito  viso  di  Biancofiore  vide 
muovere  le  palpebre  degli  occhi;  perciocché  altre  palpebre  non  avendovi 
die  quelle  degli  occhi , lutto  evasi  già  detto  colla  sola  voce  palpebre  , eia 
giunta  degli  occhi  v’é  di  soverchio.  £ certo  non  avvi  più  ragion  di  dire 
le  palpebre  degli  occhi,  che  i talloni  de’piedi,  o il  naso  della  faccia  o le  na- 
rici del  naso.Similmente  può  essere  di  tal  sorta  di  goffecza  lacriato  chi  nel 
suo  favellare  intreccia  cose  lequali,  tuttoché  soverchie  nonsieiio  , ad  ogni 
modo  vi  si  acconciano  male.' Cosi  fece  , se  io  non  lu’  inganno,  il  Petrarca 
tonando  e’ disse  : 

V 

Ed  una  cerva  errante  e fuggitiva 
Cacciò  con  un  bue  coppo  e’nftriuo  e lento  ; 

che  il  bue  non  éda  ciò;  e,  per  ire  a caccia  , un  così  fatto  veltro  , ed  anc  he 
toppo  eà  infermo  è troppo  cattiva  cosà.  Ben  é vero  che  in  questa  imma- 
gine trovasi  mollissima  forza  ; ma  vero  é parimente  che  vi  si  trova  pochis- 
simo garbo  : cosi  almeno  a me  sembra.  Cadrehbooo  in  questo  rizio  mede- 
simo edàndio  coloro  i quali , in  grazia , o della  rima  u della  misura  del 
verso,  alterassero  o storpiassero  sconciamente  alcuna  parola  come  fece  Dan- 
te in  questo  verso  : 

Pure  a noi  converrà  vincer  la  punga; 

0 il  Tasto  in  quello,  che  tanto  gli  fii  censurato , 

Amico,  hai  vinto  ; io  li  perdon,  ec. 

Cosa  molto  più  goffa  ancora  si  é stata  quella  di  spargere  nella  volgar 
favella  voci  greche  ola  line;  vizio  nel  quale  incorsero  in  altri  tempi  i Me- 
dici particolarmente;  ma  non  già  il  genlilissiino Redi , scrittore  si  venu- 
sto e sì  pieno  di  garbo,  il  quale  anzi  alcuna  volta  si  rise  di  vocaboli  cosi 
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I falli.  E veramente  esser  non  puògoiferia  più  ridicola  che  questa  d’inseri- 
re nel  nostro  linguaggio  voci,  le  quali,  per  essere  di  sileno  e d’indole  mol- 
to diversa  , non  vi  si  possono  accomodare  a patto  veruno.  ]Kon  debbono 
per  alironel  numero  di  queste  essere  comprese  quelle  voci  che,qaantnnqne 
di  origine  greca  o latina,  furono,  con  variarne  alquanto  la  forma,  e rei^ 

I dnle  nostrali,  e da  colli  ed  approvali  scrittori  adoperate. Io  credo,  poiché 
I siamo  su  questo  particolare,  di  dover  qui  far  un  cenno  di  due  leggiadri  spi- 
riti, FranceKO  Colonna  e Camillo  Scrofa  , i quali  segnalaron  aè  stessi  eoa 
formare,  non  so  se  per  ìschemo  di  simile  gofferia,  o per  pura  loro  vaghez-  . 
sa,  una  mostruosa  mescolanza  nel. loro  linguaggio  di  voci  latine  e toscane. 
Le  opere  loro  non  mancano  con  tutto  ciò,  nel  lor  genere,  di  una  certa  bel- 
lezza; perciocché  il-sommo  ingegno  di  que’ capricciosi  scrittori  , e massi- 
me del  secondo,  seppe  conciliare  con  la  goSèzza  di  cosi  fatto  stile  una  non  ' 
so  quale  eleganza  , che  le  rende  infin  a certo  segno  pregevoli. 

la  quale  e quanto  pregio  siasi  avuta  sempre  la  eleganza  presso  le  colte 
Dazioni,  apparisce  da  ciò,  ch’essa  in  ogni  tempo  s’attirò  l’attenzione  de*  re- 
tori  e de’ grammatici , de’ quali  per  avventura  nessuno  è che  ragionato 
Don  n’  abbia,  lo  non  farò  qui  parola  se 'non  di  quello  che  nel  discorso  le 
suole  recar  maggior  danno.  Due  cose  io  trovo  sopra  tutto  all’eleganea  con- 
trarie ; la  rozzezza  e l’aifattazione.Ora  non  parlerò  se  non  della  prima;  im- 
perocché della  seconda  mi  verrà  meglio  in  concio  il  favellare  tra  poco. 

Se  io  vi  dessi  a leggere*  il  volume  delle  Lettere  di  FraGnittoned’Àrezzo,' 
e voi  v’imbatteste  in  questi  versi  : 

Messer  Martucro  Scomiglan , sovente 
Approvo  magnamente 

Vostro  magno  saver  nel  secol  stando.'  ’ • 

E tuttavia  vifin  fu  che  nriente  ■ ' • * 

Ver  di  ciò  ch'ala  presente  ' ’ ’ * 

Ovrato  hae,  sì  forte  esso  longiando, 

e 

voi  non  solamente  non  ne  provereste  alcun  diletto  , ma  quasi  ributtali  sa- 
reste da  questa  spezie  di  gergo.  Troppo  ancora  erano  rozzi*,  non* può  ne- 
garsi, gli  scrittori  del  secol  sun^  e,  generalmente  parlahdo,  vera  grazia  non 
poteva  in  rosi  fatto  linguaggio  aver  luogo,  perocché  la  rozzezza  é ronlraria 
a>l  uno  dei  suoi  più  belli  attribuii.  Ad  ogni  modo  in  questa  vecchie  scrit- 
ture trovasi  molla  naturalezza  congiunta  con  una  grandissima  semplici- 
tà , laonde  se  non  c'é  tutta  affatto  la  grazia  del  favellare,  pur  se  ne  rin- 
viene il  primo  e più  solido  fondamento  : dal  che  s’ inferisce  eh’  esse  , tut- 
toché sommamente  rozze  , non  debbono  essere  in  dispregio  avute;  ma  sì 
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Lpne  in  quella  sorla  di  venerazione,  in  cui,  anche  gli  autori  latini  del  seco- 
lo di  Augusto,  le  rozze  scritture  de’  loro  antichi  teneano.E  se  Cicerone  e 
Virgilio  trovavano  di  che  arricchire  vieppiù  gli  scritti  loro  e in  Ennio  e 
in  Pacuvio  , e in  Accio  e in  Gerilio;  e noi  troveremo  in  Brunetto  Latini, 
in  Guittone  d’Arezzo,  io  Jacopone  da  Todi,  in  Fazio  degli  Uberti  di  ebe 
vieppiù  arricchire  i nostri.  Kà  ce  ne  dee  punto  rendere  schivi  la  rozzezza 
di  molte  delle  lor  voci,  perocché  di  leggieri  si  ripuliscono,  e possono  dive- 
nire molto  acconce  ancor  esse  a’  nostri  bisogni,  lo  vi  farò  meglio  compren- 
dere il  mio  penderò  col  mezzo  di  qualche  esempio,  riel  luogo  testé  citato 
di  Fra  Guittone  io  osservo  questa  forma  di  favellare  vicin  che  neiente. 
Koi  abbiamo  già  l’altra  pressa  che  niente,  oppure  quasi  niente,  la  quale- 
quivale  a questa:  ma  egli  addiviene  a un  di  presso  la  medesima  cosa  delle 
locuzioni, -che  de’vrstiti;  perocché  siccome  e’  conviene  avere  più  di  uno  di 
questi,  per  non  escire  in  pubblico  sempre  con  la  stessa  roba  indosso;  il  che 
o di  povertà  o di  traKuranza  sarebbe  indizio  ; così  egli  é pur  bene  avere 
più  fatte  di  locuzioni  da  usare  a nostra  scelta  , afTinché  si  possa  variare 
all’uopo,  e con  questa  varietà  maggiormente  piacere.  Io  dunque  profitterò 
di  quella  or  accennala,  e,  levandone  quel  poco  di  ruggine  che  v’c,  in  luogo 
dì  neiente  farò  niente,  ed  avrò  la  foruia  di  dire  vicin  che  niente , la  quale 
sarà  e toscana,  e forbita  quanto  la  nostra  iisitata. Anche  neirulliino  verso, 
con  ripulire  la  voce  longiando,  se  ne  avrebbe  una  locuzione  bellissima;  es- 
sendo che  qaell’a/Atntanare  il  secai  da  se  io  vece  di  fuggire  dal  mando, 
oppure  sequestrarsi  dal  monda  , come  diciam  noi,  sente  più  del  magna- 
nimo, ed  ha  maggiore  energìa  , perché  importa  cacciar  lungi  da  se  ugni 
pensiero  mondano. S\ct}ìè  vói  vedete  che  sotto  a questa  rozzezza  degli  acrit- 
tpri  nostri  più  antichi  s’aKonde  molto  di  buono  e di  pregevole  , quantun- 
que a chi  non  ci^uarda  ben  déulro,  iton  paia. 

. Ma  non  é da  dirsi  la  stessa  cosa  della  rozzezza  in  cui  , eccettuali  Feo 
Beicari,  Loren'Zo  dé'Mrdìci,  il  Poliziano,  i Pulci,  cd  alcuni  altri  pochi  , 
ricaddero  gli  scrittori  del  quattrocento.  A concepir  quanto  sieno  queste  due 
maniere  di  rozzezza  diverse  l'una  dall’altra,  è da  considerarsi  che  la  prima 
è di  gente,  la  qual  esce  di  una  sorta  d’infauzia,  e seco  medesima  reca  un 
certo  candore  (d'ingenuità,  propri  dello  stalo  da  cui  esce;  ond’  é che  alla 
rozzezza  di  sua  favella  trovasi  congiunta  una  gran  purità  , massime  nelle 
forme  del  dipe.  Ma  la  rozzezza  di  quelli  che  scrissero  nel  quattrocento,  é 
(li  gente  provetja,  la  quale,  dopo  di  essere  pervenuta  ad  allogrado  di  col- 
tura, cade  nella  barbarie  ; né  pulendo  cadervi  senza  pervertimento,  ne  se- 
gue che  trovisi  in  uno  stato  di  corruzione:  laonde  se  il  linguaggio  suo,  di 
colto,  che  divenuto  era  , é ritornato  rozzo,  esser  dee  depravato,  corrotto  , 
guasto,'  dalche  risulta  evideulissimamente  che  questa  sorta  di  rozzezza  colia 
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pnrità  della  favella  é inconciUa.  ile  affaito.  £ non  solo  la  purezza,  ma  pa- 
rimente la  semplicità  e la  naturalezza'  sono  dalle  scritture  di  quella  età. 
d'ordiiiarlo  bandite  quasi  del  tutto.  Ben  a ragione  ebbe  a dire  il  Maiiui 
(Prefaz.  alla  [stor.  di  Goto  Dati)  che  sciagurata  ^poca  fu  quella  per  la  lin- 
gua toscana,  la  quale»  in  un’aperta  barbarie  andò  a cadere;  tabhè  dopo  che 
ella  fu  p<9  più  d’ un  secolo  maltrattala,  vi  abbisognò  lo  studio  del  Cardi- 
nal Bcuibo , e d'  altri  valentuoiuiui  , per  riporla  nel  suo  primiero  splen- 
dore ».  fini  possiamo  da  ciò  comprendere  quanto  poco  si  rinvenga  in  co- 
si fatti  scrittori  da  poter  profittare  nel  fatto  della  lingua:  ed  ecco  perchè 
i saggi. Accademici  delia  Crusca  son  iti  cosi  a rilento  nel  citare  entro  al 
loro  vocabolario  gli  autori  di  quel  secolo.  £ veramente  qual  capitale  era 
da  farsi  di  loro?  Odasi,  per  esempio,  come  Sasso  Panfilo,  poeta  a’suoi gior- 
ni di  molta  celebrità,  si  esprime  in  quella  lettera,  colla  quale  egli  dedica  Ijg 
sue  Rime  alla  Duchessa  d'Urbino.  £ccone  il  coniiiiciamento:  « Se  indica- 
ta seria  da  tutti  gli  savii  meritamente,  escelleritissima  Helisabetta,  lama- 
tré,  che  el  proprio  figlio  a un  Signor  donasse,  e quello  sommamente  ama- 
re, et  un  don  cogni  riccho  thesoro  avanza  haverli  donato;  quanto  maggior 
segno  de  beuivulentia  dimostri , e riclieza  più  preciosa  doni  chi  un  parto 
as.sai  più  egreggio  e magnifico  liberalmente  dedica  al  suo  Principe,  non 
bisogna  provare  ».  Odasi  eziandio  come  parla  Jaropode’Tibaldei  nella  let- 
tera con  cui  egli  dedica  al  Marchese  di  Mantova  le  Rime  di  Antonio  Ti- 
baldeo  suo  cugino  : « Vedendo  ( gli  dice  ) che  seco  m’  affaticava  in  vano  , 
sponte  cum  mìa  industria  , et  senza  sua  saputa  ho  facto  quello  che  da  lui 
cum  looge  persuasione  , et  preghi  mai' non  puote  obtenere».  Odasi  final- 
mente in  qual  modo  favella  in  un  Avvertimento  al  Lettore,  premesso  al- 
l’Amcto  del  Boccaccio,  Jeronimo  Claricìo,  che  pureaveva  lungamente  sta-  ^ 
dialo  nelle  opere  di  quel  grande  scrittore  , e fatte  sopra  TAmeto  e l’Amo- 
rosa visione  osservazioni  grammaticali.  « Alcuni  scoperti  errori  (dic’egli), 
li  quali  dovere  mai  nascere  istimava , hannomi  eccitato  a dietro  scrivere 
quello  di  cui  me  ne  pentire  io  porrei.  £lli  stessi  chio  babbia  mescola- 
tamente seco  annotate  et  annoverate  alcune  menome  osservazioni  di  voi- 
gare  grammatica  nello  Ameto , et  che  di  quello  che  più  sicuro  saria  stato 
tacerne  io  habbia  parlato,  per  partecipare  con  ufficioso  core  la  mente  tua, 
sono  stali  movente  cagione  ».  Io  noh  trovo  nè  semplicità,  nè  naturalezza, 
nè  eleganza,  nè  garbo  di  sorta  alcuna  in  questi  passi:  vi  s'incontrano  ma- 
niere di  favellare  improprie,  trasposizioni  che  oscurano  11  senso;  e v’è  quasi 
da  per  tutto  sforzo,  stento  , e pedanteria. 

Di  questa  ultima  rea  qualità  del  loro  corrotto  stile , la  quale  consiste 
principalmente  nello  spargere  entro  alla  lingua  nostra  vocaboli  greci  o la- 
tini , s’è  già  ragionato  poco  fa;  parlando  di  ciò  che  si  oppone  al  garbo  della 
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favella  : or  (liremo  qualche  cosa  delle  altre  due. Parrà  for«e  a prima  giunta 
ad  alcuno  di  voi,  che  gran  divario  non  <ia  tra  lo  sforzo  c lo  stento;  tanto  più 
che  sono  entramln  egualmente  contrari  alla  naturalezza  del  favellare;  e pur 
vi  si  trova  grandissima  diiferenza,  dove  si  esamini  bene  la  natura  così 
dell'uno  come  dell’  altro  ; che  il  primo  consiste  nello  spignersi  di  là  , e' il 
secondo  nel  restarsi  di  qua  dai  giusti  limiti  che  nelle  cose  la  natura  ha 
prescritti. 

Comechè  dello  sforzo  siasi  di  già  trattato  eziandio  nella  precedente  Le- 
zione , ad  ogni  modo  noi  , senza  punto  ripfere  ciò  che  ivi  detto  se  n’  è , 
non  la'ccrerno  di  farne  ancora  qui  alcuna  menzione.  Esso d’ ordinarlo  de- 
riva da  molto  , ma  non  L 'O  regolato  ingegno;  che  certamente  nessuno  dirà 
che  d’ingegno  non  abbondino  i nostri  odierni  Lucani:  ma  perchè  appunto 
la  forza  del  foro  ingegno  è grande,  e'n’ahoaano;  e,  non  contenti  di  rima- 
nersi giudiziosamente  dentro  di  qite'  confini  che  stabiliti  furono  nelle  ro- 
se dalla  saggia  natura  , essi  , com’  io  teste  diceva  , li  varcano  , sospinti  da 
nn  certo  desiderio,  o più  tosto  follia  di  voler  grandeggiare.  Quindi  quello 
sfoggio  nelle  figure,  quella  pompa  nc’modldel  favellare  , quel  falso  splen- 
dore , che  sì  v’alihaglia  , si  vi  stordisce,  e a lungo  andare  sì  vi  stanca  ed 
annoia  ne’loro  scritti.  Giovani  studiosi  , se- sono  questi  gli  ifTelti  che  voi 
amereste  di  produrre  un  di  colle  penne  vostre,  non  avete  a far  altro  che  se- 
guire gli  Antesignani,  troppo  oggidì  applauditi,  della  moderila  scuola;  ina 
se  a cuore  vi  sta  d’ insinuarvi  dolcemente  nell’ animo  de’ vostri  lettori,  di 
rapirgli, di  innamorarli  , di  fare  che  i vostri  volumi  sìcno  con  piacer  letti 
dal  prìncipe  alia  6oe , e posti  giù  con  rincrescimento,  ricordivi  di  quei- 
l'aria  naturale  che  spira  negli  scritti  de’  miglior  nostri  maestri  nel  dire. 
Tvon  èdatodipiacer  lungamente  senza  grazia,  nè  grazia  vi  può  esser  gìain- 
xnai  senza  naturalezza,  s’egli  è vero  che  questa  sia  uno  de’  suoi  primi  e 
più  essenziali  attributi. 

Al  contrario  dello  sforzò  , lo  stento  quasi  sempre  da  poco  fertile  inge- 
gno deriva.  Lo  srrittore  d’ingegno  debole  e scarso  è solito  di  sudar  molle 
e mollo  affannarsi  intorno  a’  poveri  parti  suoi  per  renderli  tali , che  gli 
procaccino  quella  lode,  alla  quale  non  per  tanto  inutilmente  egli  aspira; 
chè  questa  stessa  tortura  dello  spirilo  ad  altro  non  serve  , che  a toglierne 
sempre  più  là  naturalezza, e a renderli  quindi  più  sparuti  e sgraziati. E que- 
sta è,  al  parer  mio , la  prinripal  ragione  per  cui  una  gran  parte  di  que’  ri- 
matori, che  il  Petrarca  imitarono, appena  meritano  d’esser  letti. Essi  non 
avevano  l’ingegno  del  lor  divino  originale,  e però  si  sono  affiticati  in  va- 
no di  raggìiignerne  le  bellezze  : il  loro  stile  è stentato  , e privo  , per  con- 
seguente , di  quella  grazia  che  uno  è de’  maggiori  pregi  di  si  mara  viglioso 
poeta  ; ood’  é che  tanto  gli  sono  restati  addietro.  I\è  io  sono  punto  d’ ar-r 
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rìso  che  il  poco  valor  delle  loro  poesie  debbasi  atlribuìre  all’avere  imitalo  / 
ma  sì  beneal  non  avei-e,per  difetto  d’ingegno, saputo  imitar  nel  modo  chV^ 
conveniva.  Perché  non  poirebbesi,  giudiziosamente  imitando,  pareggiare 
il  suo  modello?  Ma  egli  sarebbe  necessario  essere  fornito  di  un  ingegno  che 
s'agguagliassea  quellodi  lui. In  tal  caso  saprebbe  l’imitatore  far  egualmente 
bene  ancor  esso  , e però  non  si  scorgerebbe  il  menomo  stento  nel  suo  laro* 
ro  , e vi  potrebbe  essere  dentro  tutta  la  grazia  e la  maestria  dell’originale. 
E non  solo  pareggiar  il  suo  modcllo^i  poireblie,  ma  sorpassarlo  eziandio, 
purché  si  trovasse  di  più  ecrellente  ingegno  dotato  ; siccome  frceappanto 
l’Ariosto,  che,  imitando  il  Boiardo,  il  superò,  perchè  più  divino  ingegno 
egli  area.  Questo  ho  voluto  dirvi  , per  riniovere  dalle  vostre  menti  un 
errore  , il  qual  comunemente  prevale  , e che  nuocere  non  poco  potrei»- 
he  a’vostri  progressi  ; ed  è,  che  la  imitazione  a’  liegl’  ingegni  util  non  sia, 
ma  piullostodannosa,  conciossiaché  impedisca  loro  di  spiegar  l’ale  a liberi 
voli.  Ed  io  credo  anzi  al  contrario  ,'che  la  imitazione  degli  eccellenti  ori- 
ginali aiuti  a volare  più  allo  ,0  almeno  con  più  sicurezza;  essendo  cosa  in- 
dubitata eh’ essi  elevano  le  idee,  reltifirano  l’intelletto  , risveglian  Tinger 
gno  , affinano  il  gusto  : e tengo  per  fermo  che  multi,  non  altrimenti  che 
Icaro,  abbiano  fatto  di  gravi  cadute,  per  non  aver  voluto  saggiamente  s^ 
guire  rbi  seco  al  tempio  della  Gloria  gli  avrebbe  scorti  infallibilmente. 
Quando  fu  rbe  gli  Artisti  moderni  portarono  le  opere  loro  ad  allisiiina 
perfezione?  Forse  non  fu  allora  eh’ essi  conobbero  l’anlicu?  e die  ebbeco 
davanti  agli  occhi  que’ miracoli  ddl’  arte  clic  la  Grecia  prodotti  avea  ? e 
che,  presi  da  quelle  incantatrici  bellezze  , s’  avvisarono  di  farle  pa-sare, 
mercè  di  una  imitazione  diligente,  ne’lor  lavori?  Ma  il  ben  imitare  , ma 
l'iniilar,  per  così  dire,  originalmente  è pur  malagevole  impresa  ! D’uopo 
é che  tu  sia  fornito  e di  gran  disiernìmenlo , affinclié  tu  trascelga  ciò  che  . 
d’imilazìoTie  é più  degno,  e che  fa  più  al  caso  Uiof  edi  esquisito gusto,  af- 
finché dillcatamente  da  te  sia  trattalo  quei  bello  che  trasferisci  nell’ope- 
ra Ina  ; e d’ingegno  eccellente  , acciocché  tu  dia  quasi  un  ounvo  aspetto 
alle  bellezze  che  n’  hai  trasportate  d’  altronde,  e le  renda,  quanto  è poasi- 
bile,  parto  tuo  proprio,  e li  faccia  spiccare  nel  convenevol  modo  con  uno 
Stile  elegante,  nervoso,  animato,  in  cui  non  apparisca  fiore  di  stento;  per- 
ché questo  , siccome  contrario  alla  naturalezza , é nemico  irreconciliabile 
della  grazia. 

Ma  tempo  è oramai  di  parlare  eiiandio  della  semplicità  , e di  ciò  onde 
essa  più  che  da  verun’  altra  cosa  riceve  danno  ed  offesa.  Grande  attributo 
della  grazia  è la  semplicità  ; e tanto  grande  , quanto  non  si  potrebbe  sti- 
mare. Dalla  semplicità  la  vera  grandezza,  la  sublimità  non  vanno  giam- 
mai disgiunte  ; non  ytio  decoro  ^ non  vero  oroamenlo  ; non  vera  bcl-r 
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ìtf.i»  ha  seoz’essa  ; il  fasto  medesimo  pili  ragamenle  risplende  se  nna  tersa 
semplicità  P accompagna.  Virgilio  in  Enea,  ed  il  'lasso  in  Goffredo  hanno 
nesso  un  non  so  else  di  piò  semplice  che  negli  altri  eroi  del  loro  P<e  ma  , 
beo  conoscendo  qne'  sommi  Poeti  che  (jiiesto  carattere  di  semplicità  con 
far  ispiccare  in  si  alti  personaggi  vie  m.-iggiormenle  le  altre  loro  virtù  , 
li  avrebbe  renduli  più  angusti.  Siavi  pertanto  , egregi  Giovani  , somma- 
mente a cuore  questo  singolare  ornamento,  questa  preclara  dote  di  ogni  ani- 
ma ben  nata  , che  niente >i  può  fare  peli’  altrui  cospetto  nè  più  graziosi  , 
iiè  più  degni  d’estiinazioue:  e guardatevi  da  ogni  sorta  di  leziosaggine  e di 
affellazionepperocrhè  non  è rosa  al  mondo  che  più  dì  questa  nemica  le  sia, 
nè  che  la  guasti  tanto  miseramente. 

Questo  sì  biasimevol  vizio  è pro.lolto  in  noi  da  un  eccessivo  desiderio 
di  piacere  ad  altrui  ; al  qual  effetto  con  troppo  sollecita  cura  ci  sforzia- 
mo di  posseder  quella  grazia  , ì mi  allettamenti  sappiamo  aver  stigli  ani- 
mi un  potere  quasi  riiGnilo.  Ma  perchè  in  tal  caso  la  forza  che  vi  ci  .spin- 
ge è troppa  , es.‘a  ci  fa  gire  più  oltre  di  quel  che  mestier  sarebbe  ; donde 
nasce  che  quanto  più  di  studio  meltianio  nel  conseguir  questa  grazia,  tan- 
to più  ce  ne  dilunghiamo  ; perocché  chi  ha  oltrepassata  la  meta,  con  an- 
dare p^  innanzi  sempre  più  se  ne  scosta.  Così  i modi  nostri  , pcdiita  la 
nativa  loro  semplirità  , divengon  fecciosi  , e noi  , per  isrnania  di  piacere, 
spiacevoli-  Ora  benché  I’  affettazione  sì  dimostri  e negli  abbigliamenti  , 
e nel  contegno  , e nell'andare  , in  somma  io  ogni* cosa  die  1’  iium  farcia, 
pure  maggiormente  palesasi  nel  favellare.  £ così  dev’essere;  perciocché 
nessun  alto  nostro  più  dallo  spirilo  dipende  , né  più  lo  .spirito  mostra  j 
che  la  favella  ; e però  naturai  cosa  è che  ci  sliidiauio  a tutto  potere  di  es- 
sere  leggiadri  favellatori  , acciocché  a questo  modo  tutta  la  bellezza  e la 
grazia  del  nostro  spirilo  si  manifesti  e risplenda.  Aggiungasi,  che  i vezzi 
dello  spirilo  sono  di  ima  varietà  infinita  , e quindi  più  nel  discorso  che 
in  altro,  ne  possiamo  far  pompa.  E siccome  il  pensiero  è la  più  esscn-ial 
cosa  dello  spìrito  , e la  più  eminente,  co.si  la  principal  cura  di  un  osten- 
tatore del  proprio  spirilo  suol  essere  quella  di  spargere  aib'llatameale  nel 
suo  discorso  leggiadri  e peregrini  pensieri-  Uno  de’  nostri  belli  .scrittori , 
che  pecca  in  ciò  , è il  Cavalier  Guarini  ; e questa  è in  gran  parte  la  cagio- 
ne , per  cui  il  suo  Pastor  fido  perde  assai  di  quella  venusta  semplicità, 
che  tanto  diletto  ci  porge  nell’ Aminta  del  Tasso.  I^on  so  se  per  questo 
conto  vada  esente  affatto  dalla  taccia  di  affettazione  nè  pure  il  Boccaccio 
in  alcune  delle  sue  opere  : a me  sembra  che  v’  incorra  , per  esempio , al- 
lora quando  ngl  suo  Filocopo  , parlando  di  Biancofiore  , dice  , che  giù  lo 
tirpidu  caldo , che  dal  cuore  rassicurato  movtva  , entrando  pe' freddi 
membri , recando  le  perdale  forze , addusse  un  angoscioso  sospiro  alla 
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bocca  rii  lei.  li  riire  die  questo  lepido  caldo  partesi  dal  cuore  rassicura» 
to,  necessariamentepresiippone  che  prima  si  fosse  ristretto  quivi  impau- 
rito', e l’ immaginar  che’l  tepido  caldo  rifugga  impaurilo  al  cuore , e indi 
ritorni  rassicurato  alle  membra  , è pensier  lambiccalo;  come  ancora  l'  al- 
tro di  fare  che  questo  caldo  medesimo  , partendo  dal  cuore  , adduca  i so- 
spiri alla  bocca. Questi  troppo  peregrini  e ricercati  pensieri  mostrano  bensì 
nel  dicitore  molta  acutezza  d’ ingegno,  ma  non  già  uguale  maturità  di 
senno  ; e non  possono  piacere  fuorché  agli  spiriti  superficiali  e leggieri  : a 
quelli  , che  pescano  più  a fondo,  dispiacciono,  perché  sono  , per  la  più 
parte  , falsi  ; e , richiamati  ad  un  severo  esame  , non  reggono  punto  alla 
prova. 

Ma  se  vi  ha  chi  si  alTanna  e lambiccasi  *1  cervello  per  conto  de’  pensie- 
ri , e*  ci  ha  parimente  di  quelli  che  mettono  infinito  studio  nelle  parole, 
sicché  par  che  si  piglino  mollo  minor  cura  de’  concetti  , che  del  modo 
di  esporgli.  Questi  gran  cercatori  di  parole  sono  di  più  fatte.  AleuniNo» 
gliono  che  quanto  ha  di  più  splendido  e^sfarzoso  debbasi  trovare  ad  ogni 
patto  nel  loro  dire.  Hanno  perciò  ricorso  alle  figure  più  luminose,  e que» 
ste  afidstellano  di  tal  maniera  , che  tu  sei  soprafiatto  da  nn  continuo  ba- 
gliore , e ti  par  d’essere  culto  da  un  di  que’  temporali  in  cui  l’  un  lam- 
po senza  interruzione  succede  all’altro.  Tali  sono  per  lo  più  gli  scrittor 
del  sccento.  Altri  non  isplendidezza  , ma  dignità  affettano  nel  favellare. 
Grave  é il  loro  stile,  e maestoso  l’  andamento  de’  lor  periodi  ; ma  questa 
sono  soverchiamente  lunghi  , compassali  , rotondi  , e pressoché  tutti  1». 
vorati  alla  stessa  foggia  ; ci  si  irovan  continue  trasposizioni  , per  lo  più 
maggiori  di  quel  che  comporla  l’ indole  della  lingua  nostra  , e non  di  ra- 
do con  discapito  della  chiarezza.  Certo  l’ orecchia  se  n’appaga;  ma  la  men- 
te se  ne  stanca:  e il  dicitore  saggio  parla  alla  mente  e non  all’orecchia. 
Caddero  in  questa  sorta  di  affettazione  non  pochi  scrittori  ne^secolo  de- 
cimosesto  ; e pare  a me  che  moltissimo  vi  pecchi  uno  de’pìù  gran  letterali 
di  quella  età,  voglio  dire  il  Cardinal  Bembo.  Bisogna  per  altro  confes- 
sare a sua  loda  , che  gran  dignità  é nella  prosa  di  lui  ; e,  se  la  nostra  fa- 
vella s’  accomodasse  quanto  la  latina  a quel  nobile  giro  eh’ egli  ha  dato 
al  toscano  periodo, noi  non  avremmo,  trattone  forse  Monsignor  della  Ca- 
sa , nessuno  scrittore  che  più  di  lui  meritasse  di  essere  in  ciò  seguilo. 
Alcun  altro  , inteso  piuttosto  ad  una  certa  soavità  ed  armonia,  badato 
alla  sua  prosa  un  numero  soverchiamente  studiato,  siccome  fece  Sperone 
Speroni.  Il  numero  nella  prosa  sua  é troppo  squisito,‘e  si  avvicina  a quel- 
lo del  verso.  E in  fatti  essa  é composta  in  gran  parte  di  versetti  di  cinque 
sillabe  , i quali  a tre , a quattro  , a cinque  , a sei  , e più  ancora  , si  succe- 
dono senza  interruzione.  Egli , per  esempio,  comincia  cosi  la  sua  Orazio- 
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ne  della  pare:  « Siccome  io  so  senea  dubbio  che  questa  mia  Oraxione,  se 
volentieri  la  ricevete,  molto  di  bene  vi  apporter  à;  cosi  io  dubito  grande- 
mente I che  , letto  il  titolo  ch’ella  ha  in  fronte  , il  qual  di  pace  fa  men- 
zione, voi  disdegnoso  di  tale  annuncio  , tariate  il  muso  , o d’ira  pieno 
e di  mal  talento  indurato  la  laceriate  per  pezzi  ».  In  questo  solo  periodo 
voi  v’  imbattete  subito  in  quattro  di  tali  versetti  ; e sono  : . 

• Se  volentieri  f Molto  di  bene 

; La  ricevete,  I V’apporterà. 

£ poco  dopo  voi  ne  ritrovate  questi  altri  sei  : 

Di  tale  annuncio  , 

Torciate  il  muso , 

O d’ ira  pieno.  . . . 

E nell’  esordio  dell’Orazione  al  Prinripe  di  Venezia  se  ne  norerao  qne« 
sti  tredici , tutti  di  filo  ; 

Hoi  Padovani 
Generalmente 
Siamo  allegrissimi 
Pion  solamente 
Per  noi  medesimi  , 

Per  l’onor  nostro 
, Particolare , 

Leggete  tutte  le  Orazioni  di  questa  grand’uomo,  e ci  troverete  frequeotis. 
simamente  una  cosi  fatta  cantilena.  Un  numero  tanto  studiato,  e tanto 
uniforme  da  per  tutto,  è fasiidioio  e sazievole  quanto  mai  si  può  dire  ; e 
però  da  evitarsi  con  grandissima  cura. 

Molto  maggior  biasimo  merita  poi  la  leggerezza  di  coloro  che  si  studia- 
no di  empire  tutti  i loro  scritti  di  riboboli  e di  modi  fiorentini  , non  a- 
doperali  dagli  scrittori  sehon  dove  e quando  e’  tornano  bene.  £ certo  al- 
loca  essi  danno  molta  graxia  al  discor.so  ; ma  l*  usarli  fuor  di  tempo  e di 
luogo  è un’affettazione  tanto  ridicola  , che  non  sono  soliti  di  cadere  in 
questo  difetto  se  non  gli  scrittori  di  povero  ingegno,  a’  quali  pare  di  aver 
fatto  una  gran  rosa  quando  ci  hanno  delle  fiorentinamente  le  lor  misera- 
bili inezie.  £ sembra  a costoro  di  valere  assai  più  degli  altri  nelle  mi 
Kritturc  simiglianli  scade  e smancerie  non  isrorgono.  £’ ci  vuol  altro  a 

a 


£ per  la  pubblica 
Utilità  , 

Onde  noi  slamo 
Non  poca  parte , 
Ma  per  la  pace 
Di  lutto  il  popolo 


11  qual  di  pace 
Fa  menzione  , 
Voi  disdegnoso 
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saper  eleganieineDte  scrivere  , che  aver  fall»  inerita  di  voci  e di  forme  di 
favellare  usate  con  garbo  nel  Burchiello  e nel  Malnianlile,  per  isparger- 
le  poi  insulsamente  entro  a’  nostri  scritti , di  qualunque  genere  questi  si 
sieno.  Il  Mac(h  iavello , il  Varchi,  il  Gelli , il  Caro  , il  Salviaii , per  ta- 
cer di  tanti  e tanti  altri,  sapevan  pur  bene  ancor  essi  la  lingua  (e  quanto 
ben  la  sapevano  ! ),  e con  tutto  ciò  da  questi  modi  fiorentini  s*  astennero 
nelle  lor  nobili  scritture  , riserbandoli  a quelle  alle  quali  erano  accon- 
ci. Prima  di  finir  quest’  articolo  osserverò  non  andar  dalla  taccia  di  affet* 
taaione  liberi  del  tutto  nè  pur  quelli  che  cercassero  d’ imitare  con  troppo 
studio  gli  scrittori  del  trecento,  tuttoché  si  semplici  épuri  e venusti  ( 
perciocché  il  loro  fare  é di  gran  lunga  diverso  da  quello  di  oggidì;  e non 
ogni  cosa  che  bella  é in  loro  , bella  sarebbe  in  noi;  che  mal  si  accomode- 
rebbe al  far  nostro.  Sia  tersa  , sia  purgata  , sia  nitida  la  nostra  favella  ; 
ne  sieno  attinte  le  voci  e i modi  del  dite  ai  fonti  i più  limpidi  e puri  ; 
ma  nel  medesimo  tempo  sia  facile  e scorrevole  la  nostra  vena  , naturale  e 
semplice  il  nostro  dire , e lontano  sempre  da  ogni  apparenza  e da  ogni 
sospetto  anche  menomo  di  qualunque  sorta  d’affettazione. 

Non  seguila  da  ciò  non  pertanto  che  debbansi  dal  dir  noslru  sbandire 
i sobri  e giudiziosi  ornamenti,  perocché  la  semplicità  non  gli. esci ude;an- 
zi  n’é  amica  e gli  vuole:  sena’ essi  degenerando,  non  altrimenti  che 
quella  de’  Quacqueri  , in  zotichezza,  ciò,  anziché  servire  alla  grazia  , le 
uocerebbe.  Ma  si  richiede  un’arte  assai  fina  a conciliar  bene  insieme  que- 
ste due  cose,  semplicità  ed  ornamento.Conobbero  quest’arte  i nostri  scrit- 
tori de’ miglior  tempi  ; la  conobbero  i Romani  nel  secolo  di  Augusto  ; e 
sopra  tutti  la  conobbero  i Greci,  i q'nali  furono  in  questa  parte  veramen- 
te maravìgliosi.  Questi  adunque  avrrbbuiio  ad  essere  i nostri  modelli  ; 
questi  si  dovrebboDO  principalmente  studiare,  questi  imitare.  Allora  il  dir 
nost  ro  sarebbe  semplice,  naturale,  elegante;  avrebbe  garbo,  venustà, do- 
Ucatezza  ; in  somma  troverebbesi  in  esso  quella  grazia  incantatrice  , la 
qual  fa  passare  gli  scritti  di  secolo  in  secolo, sempre  letti  e sempre  applau- 
diti , alla  posterità  più  rlmuta.  '' 

DEttO  STILE  CHE  DEE  USARE  OGGIDÌ  DN  EPLITO  SCRITTORE. 

Nascemi  un  forte  sospetto  , Giovani  prestanti,  che  alcuni  di  voi  si  sie- 
no maravigliali  come  mai  nella  precedente  Lezione  ho  io  potuto  dirvi  che, 
' a volere  scriver  con  lode  oggidì  nella  lingua  italiana  , egli  é da  scostarsi 
alcun  poco  da*  Trecentisti.  Non  è egli  il  Trecento  il  secol  d’  oro  di  nostra 
favella?  Enon  sono  i forbiti  scrittori  dì  quella  eìà  da  tenersi , nel  fatto 
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della  lingua  volgare (i), nel  mede-imo  pregio  in  cui  sono  tenuti  per  conto 
della  Ialina  gli  eleganti  scrittori  del  tempo  di  Augusto  ?Or  non  commet- 
terebbc  gran  fallo  colui  che  nella  lingua  del  Laiio  o poco  o multo  ai  di- 
acoitasse  da  que’  perfetti  modelli  del  bello  scrivere  , e vocaboli  usasse  e 
forme  di  favellare  die  nelle  venuste  scritture  di  quel  secolo  avventuroJO 
non  si  rinvengono?  £ percliè  non  dovrebbon^i  biasimare  ugnalmenle  que- 
gli Kritiori  eziandio,  che  questo  facessero  nella  nostra  favella?  Discnl»- 
ai  un  cosi  fallo  fliiolo  alquanto  accuratamente  ; e sia  questo  il  suggello 
della  preseule  lezione,  t 

Pioli  si  può  dubitar  , pare  a me,  che  il  linguaggio  di  qual  si  voglia  na- 
zione non  vada  sempre  di  pari  psso  con  la  coltura  di  lei.  É ella  pover^e 
rozza  ? poveroe  rozzo  ne  sarà  pure  il  linguaggio. É ricca  e pulita?  c il  lin- 
guaggio ne  sarà  medesimamente  pulito  e ricco.  £ certo  andar  non  può 
la  bisogna  diversamente;  perciocché  , essendo  il  linguaggio  la  4-appreseiv- 
tazion  del  pensiero  e del  sentimento,  è di  loeslieriche  si  vada  arrìcche»- 
do  e si  pulisca  la  lingua  con  la  medesima  proporzione  con  cui  s'  accresce 
il  sapere  e iJ  sciitimeolo  si  affina.  Applichiamo  ora  questo  principio  pri- 
inierainente  alla  lingua  latina,  ed  appresso  alla  toscana;  ed  , esaminate  lien 
bene  le  dàversc  condizioni  e dell’  mia  e dell'  altra  , veggiamo  quali  conse- 
guenze noi  ne  dubbiamo  dedurre. 

Prima  che  i Romani  portassero  le  loro  armi  conquistatrici  in  lontane 
regioni,  essi  erano  sempre  poveramente  vissuti , e rozzissimi  erano  sem- 
pre stati  i loro  costumi.  Ma,  usciti  essi  da’couGui  dell’Italia,  e rendu- 
tisi  padroni  di  opulentissime  province  , conobbero  l’uso  dell’ oro  ) co- 
nobbero Tarli  , conoLLer  gli  agi,  conobbero  lir  delizie;  e,  rinascendo  , per 
cosi  dire,  ad  una  novella  vita  , si  trovarono  quasi  in  altri  uominc  coi»- 
Tertili.  Allora  fu  che  la  lingua  loro , di  ristretta  e povera  eh’  era  prima, 

%%  %.  V%  % % V% 

( i)  /Ut  giovi  qui  dichiarare  che  io  , conformandomi  alt  uso  de'  tem- 
pi addietro  , chiamo  la  nostra  lingua  ora  volgare  , ora  ilaliaria  , or-a 
toscana,  senta  mescolarmi  punto  nè  pigliar  parte  nelle  dispute  insorte 
più  <t  una  volta  a questo  riguardo. La  chiamo  volgare,  come  fu  in  que- 
sto luogo,  in  contrapposiiione  della  latina  ; italiana,  perch'  essa  è usa- 
ta da  tutù  gli  scrittori  italiani  come  lingua  lor  propria,  e toscana, per- 
chè nel  Trecento  fu  adoperata  principalmente  dagli  scrittori  della  To- 
scana. Per  convincerci  che  in  que'dì  s'usasse  anche  nelle  altre  parti  del- 
l'Italia  , ci  è d'  uopo  frugare  per  entro  agii  Archivi  di  que'  tempi  o rat- 
talare  per  le  vecchie  raccolte  di  poesie,  oggidì  (^anche  più  che  non  con- 
verrebbe) dimenticale  ; laddove,  per  sapere  eh'  ella  s' usasse  da'  Tosca- 
ni , norc  bussi  a far  alt  ro  che  a volgere  i loro  libri. 
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I s»  fi’ce  al>lx>t»devule  e doviziosa;  e di  ruvida  ed  incolta,  forbita  e gentile  ; 
allora  fu  che  nella  bocca  degli  oratorie  nelle  carte  degl’ istorici  e de’ poeti 
riceve  nuovo  lustro  e vesti  più  leggiadre  forme  , e fu  allora  che  , salita  di 
basso  stato  in  gran  dignità  , divenne  una  delle  lingue  più  nobili  e più  pre- 
giale dell’  universo. 

Ma  non  andò  guari  che  in  tanta  prosperità  di  fortuna  le  strabocchevoli 
ricchezze  de’  Nobili , un  lusso  dismisuvalo  , ed  una  folle  ostentazion  di 
gean  lezza  corruppero  in  Roma  ogni  onesta  voglia  ed  ogni  sano  costume 
guastarono.  La  depravazione  del  cuore  trasse  con  sé  la  depravazione  del- 
r ingegno  e del  gusto  : e tutto  ciò  che  non  era  stravagante , disorbitante, 
maravigUo-o  , cessò  di  piacere.  Succedettero  gli  Svelonii  e i Drepanii  ai 
Salluslii  ed  ai  Tullù  ; ed  agli  Orazii,  ai  Virgilii,ai  Lucrezii  i Marziali,  i 
Lucani  , i Claudianì.  Il  pervertimento  de*  costami  andò  crescendo  di  più 
in  più  ; deteriorò  sempre  più  la  coltura  dell’  ingegno  ; la  roodizion  delle 
lettere  sempre  più  peggiorò  ; e finalmente  per  1’  invasione  de’  Barbari  ro-, 
vescìalo  r impero , con  la  ruina  sua  spenta  se  ne  rimase  eziandio  la  fa-  ' 
velia. 

Non  ebbero  dunque  i Romani  se  non  od  secolo, o poco  più,  di  vera  pu- 
litezza e cultura  , e questo  fu  sotto  l’impero  d’ Augusto  e in  quel  torno*  ‘ 
Laonde  quelli  che  nel  rislorameuto  delle  lettere  s’  avvisarono  di  far  rivi- 
vere la  lingua  del  Lazio  nelle  loro  scritture,  che  altro  poleano  fare  di  me- 
glio , che  Torme  ricabar  di  coloro  che  vissuti  erano  in  quelTepoca  fortu- 
ii.vta,  adessi  iinicameule  attenersi,  e raccor  nelle  proprie  carte  il  purissima 
oro  che  rilucea  per  entro  a’ioro  elegantissimi  scrìtti?  Or  veggìamo  se  sia  da 
dirsi  la  cosa  medesima  del  nostro  Trecento  ; e se  chi  scrive  oggidì  nell'ita- 
liaua  favella  debba  divenire  in  certa  guisa  uOm  del  secolo  quattordicesiioo 
appunto,  come  iioro  del  tempo  di  Augusto  chi  scrìve  nella  latina. 

Dopo  le  tenebre  dense  nelle  quali  era  stala  miseramente  involta  per 
lungo  tempo  l’Italia  , aveva  cominciato  a spuntare  sul  nostro  orizzonte 
verso  la  fine  del  dodicesimo  secolo  un  debole  raggio  di  luce.  Più  chiara 
essa  divenne  nel  susseguente;  e tanto  poi  crebbe  nel  corso  di  pochi  lustri, 
che  quel  tempo  dee  essere  riguardato  come  l’epoca  felice  del  rinascimento 
delle  lettere  nell'  Italia.  Ma  esse  in  cosi  breve  spazio  pochi  avanzamenti  , 
per  quanto  rapidi  fossero  questi , aveano  ancor  fatti;  e la  coltura  dell’in- 
gegno trovarasi  tuttavia,  mi  sia  lecito  dire,  in  una  sorta  d’ infanzia.  Voi 
dovete  avvertire  , Giovani  giudiziosi  , che  io  qui  ragiono  della  coltura  di 
quel  secolo  iu  generale  ; che  io  so  bene  esserci  stali  in  esso  alcuni  spirili 
pellegrini,  i quali  e con  la  forza  d’  un  ingegno  quasi  divino,  e con  Taiulo 
d’ottimi  libri  (merce  assai  rara  in  quel  tempo)  e con^uno  studio  indefessa 
hanno  potuto  giugnere  ad  elevalo  sapre  ed  arricchire  la  menta  loro  di 
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< ognizioni , superiori  i'  ^<ai  a quelle  del  loro  secolo  (i).  Ma  , generaU 
mente  parlando,  la  cultura  dell’  ingegno  in  que*  giorni  non  era  ancor 
giunta  all’  altezza  a cui  essa  pervenne  dipoi  ; nè  poleaoo  ancora  aver  fatti 
le  lettere,  rinate  di  fresco,  que’tnaravigliosi  progressi  che  fecero  con  l'an» 
slare  del  tempo , e che  furono  il  frutto  di  lunghissimo  studio  e d’  assai  pe- 
noso travaglio.  Basta  che  tì  si  faccia  un  po' d’attenzione  per  iscorgere  che 
le  opere  di  quasi  tutti  g^i  scrittori  di  quella  età  si  risentono,  quali  più,  qua- 
li meno,  dello  stato  d’infanzia  in  cui  trovavasi  la  coltura  del  loro  ingegno. 
!£  che  faceano  molti  di  loro  ? Volgarizzavano  gli  autori  latini  , perchè 
non  si  sentiano  ancora  da  tanto  di  poter  offerire  lavori  del  proprio  ingegno; 
o se  taluno  te  ne  offeriva , conoscendoli  pure  di  poco  pregio  di  per  sè  , a 
darvi  più  di  valore  , ci  spargeva  a larga  mano  per  entro  sentenze  cavale 
dall’  opere  degli  Antichi  (a).  Togli  via  dal  Cavalca  , logli  via  dal  Passa- 
aanti'(che  pur  erano  de’  più  coltivati  ingegni  del  seco!  loro) togline, dico, 
ciò  che  vi  e inserito  de’dultori  della  Chiesa  o de’  libri  santi  ; togli  via 
dal  PandolEni  e dal  Fior  di  Virtù  quel  che  v*  è di  Tullio,  di  Seneca  e d'A- 
ristotile,e  mi  saprai  dire  quanto  sia  quello  che  vi  rimane.  Che  se  da  que- 
sto genere  di  Krilti  noi  volgeremo  il  guardo  all’istoria,  scorgeremo  a un 
di  presso  nel  medesimo  stalo  ancor  essa  : e certo  alcun  non  sarà  U quale 
a’  oilini  a voler  trovare  o nelle  Istorie  Pistoiesi,  o in  quelle  di  Ricordano, 
o nelle  Cronadie  de’Villani,  nè  quella  vigorìa  di  pensare,  nè  quella  gravi- 
tà di  scrivere,  nè  quell’  arte  d’  ordinare  e condur  le  cose  , che  si  rinvengo- 
no nell’  istorie  del  Macchiavello  , dell’  Ammirato  e del  Quicciardiai.  La 
stessa  cosa  dir  si  potreidie  medesimanieule. della  poesìa;  e chi  ne  dubitasse^ 
y/  ' Xiun  avrebbe  a far  altro  , per  rimanerne  convinto,  che  paragonar  , per 
asempio  , le  rime  di  Messer  Cino  con  quelle  del  Gasa,  o t Cantici  -di  Fra 
lacupone  (3)  con  le  Satire  dell’  Ariosto.  - 

(i)  Ben  vede  il  Lettore  che  parlasi  <fui  de'  tre  maggior  luminari  della 
nostra  letteratura.  Dante  , il  Petrarca  e ii  Boccaccio  non  debbono  an- 
dar confusi  cogli  altri  scrittori  del  tempo  loro:  essi  non  appartengono 
solo  al  Trecento  ; sorto  di  lutti  i secoli. 

(a)  Servono,  è vero  , r/rreste  sentente  a dar  peso  alle  dottrine  che  ivi 
si  espongorw  : ma  perche  vi  sono  annestate  per  lo  più  con  poco  artifizio  , 
rendono  alifuanto  sconnessa  la  tessitura  del  discorso,  e spesso  spesso  ne 
rompono  il  filo. 

(3)  Molti  di  questi  Cantici  appartengono  alla  satira.  T ali  sono  quel' 
li  che  nell’  editione  del  Misserini  si  leggono  nel  primo  libro , appunto 
Col  titolo  di  satire  : e tate  altresì  è tpielC  altro  che  comincia  : 

O Papa  Bonifazio 

Mollo  hai  giocalo  al  mondo. 
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Tolga  Iddio  per  allro  che  voglia  io  mai  coniraslare  agli  uomini  di  quel- 
la stagione  il  vanto  di  scrivere  con  una  certa  grazia  tutta  loro  particolare'. 
£bbero  senza  duLLìo  i Trecentisti  una  venustà  nel  lor  Favellare , che  ma- 
lagevolmente rinvenir  si  potrebbe  nelle  scritture  di  quélli  che  vissero  in  al- 
tri tempi.  Essa  fu  tanta  , rhe  anche  per  entro  alla  rozzezza  de’ più  antichi 
di  loro  si  mostra  adora  ad  ora  palesemente,  e reca  molto  diletto.  Ma  sicro- 
iTie  nel  linguaggio  de’ Giovanetti  d’  ottima  espettazione  voi  rinvenite  unà 
semplicità  che  grandemente  v’alletta, ed  una  graziache  v’innamora;  e niente 
di  meno  ne'lor  ragionamenti  non  iscorgete  ancora  nè  la  desterità,  nè  il  vi- 
gore, né  la  maturità  che  si  scorgono  ne’discorsi  di  quelli  che  sono  in  età  pitV 
provetta;  cosi,  nè  più  nè  meno  , per  quanto  belle  e venuste  Toi  troviate  in 
qxie'  del  Trecento  le  forine  del  favellare,  voi  potreste  ne’  libri  loro  perav- 
ventura  desiderare  un  maggior  artifizio, e quella  nobiltà' di  siile  e quella 
regolare  conJol  la  che  si  ravvisa  nelle  sci  il  tu  re  de’srcoll  posteriori,  e da  r.ur 
la  vera  maestria  del  dire  non  può  mai  essere  scompagnala. Ad  ogni  modo, 
è da  dir  che  gian  cosa  fosse  questa  elegante  e graziosa  semplicità  loro  , se 
ali  scrittori  di  quella  età  una  fama ìmtuortals’acquislaron  per  essa,  e 
ufiicameiile  per  essa'.  ^ 

Ma  ella  potea  da  tante  cose  ricevere  nocumento,  ch’era  ben  difficile  che 
ci  avesse  a sussistere  lungo  tempo.  Essa  venne  meno  fin  dal  comìnciamento 
del  secolo  susseguente:  nè  più' veruna  orma  ne  appare  nelle  sciagurate 
geriti  lire  di  qnrll’epoca  lencLrosa.Di  rpiesloio  vi  ho  già  ragionalo  altra  vol- 
ta (Lezione  III  ),  nè  ora  io  son  qua  venuto  per  favcllarvidi  quello  sopra  dà 
che  vi  ho  intrattenuti  già  per  lo  addietro. 

Non  istellero  lungo  tempo  le  belle  lettere  in  questo  decadimenlor  e verso 
la  fine  del  secolo  stesso  racquislarono  una  gran  parte  del  perduto  lor  lu- 
slro  ne’cnm  poni  menti  di  Lorenzo  de’ Medici,  di  Luigi  Pulci  e del  Poli- 
ziano. Dopo  di  loro  sorse  una  lunga  schiera  di  prestaniissiml  ingegni,  i 
quali  nel  secolo  che  venne  appresso  misero  con  nobile  gara  ogni  loro  stu- 
dio nello  spignere  innanzi  sempre  più  la  coltura  dello  spirilo  umano.  Ed 
ecco  che  la' lingua  altresì  per  opera  loro  si  rlfà  con  usura  dello  scapilo  che 
avea  sofferto  nel  secolo  precedente.  Kieupera  essa  una  grandissima  parie 
della  nativa  sua  grazia,  e tutta,  o presso  che  tutta,  la  primiera  sua  purità; 
ricomparisce  forse  con  maggior  leggiad'rla;  acquista  maggior  nobiltà, splen- 
didezza maggiore,  maggior  decoro,  e riceve,  così  nella  prosa  come  nel  ver- 
so, un  andamento  più  regolare  e più  dignitoso.  Un  complesso  di  tanti 
pregi  la  fe’  peravventura  salire  in  que’  di  al  colmo-  della  sua  gloria  ; ma 
essa  soltanto  per  breve  tempo  vi  si  mantenne. 

Giovani  miei  cari , non  è delle  cose  che  spettano  al  Bello,  come  di 
quelle  che  apparleogoDo  al  Vero:  queste  possono  progredire  in  infinito 
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(cliè  , per  quante  scoperte  si  facciano  dali'intelleuo,  ne  rimane  un  infìniio 
numero  ancora  da  farsi)  ; là  dove  quelle  hanno  i limiti  loro,  e , come  sono 
giunte  ad  un  certo  piinlo,  non  possono,  senza  toro  scapito  , andar  più  ol- 
tre. ConverreLhe  per  tanto,  che  quando  1’  uomo  le  ha  porlate  a quel  grado 
di  elevatezza,  di  là  dal  quale  altro  non  èche  discesa,  egli  desse  posa  all’  in- 
gegno, e,  pago  di  averle  a quéll’allezza  condotte,  là  s’arreStasse.  Maq  uanto 
poco  c da  sperare  che  ciò  dall’uom  si  consegna  giammai  l Sospinto  egli  da 
naturai  vaghezza  di  novità,  non  è disposlogran  fatto  a lasciarle  nello  stato 
mcdesiino  in  cui  le  trova;  ed  insligatndall'amor  di  se  stesso  ; è sempre  bra- 
moso di  aggiugnere  anror  es«o  a ciò  che  fecero  gli  altri,  o poco  o mollo  del 
proprio:  oiid’è  che,  quando  le  cose  sono  state  di  già  portate  all’apice  loro, 
egli,  alterando  le  sriiipliri  e ingenue  forine  del  bello  ch'esse  racchiudono  in 
sé,  le  guasta  sen/.’ avvedersene  punto,  e le  tira  a basso  per  la  via  opposta  a 
quella  per  cui  altri  le  aveva  fatte  salire. Or  questo  danno  appunto  riceve 
l'italiana  letteratura  da’ secentisti. 

Ma  quanto  fu  il  socentu  funesto  alle  rose  che  s’attengono  algnsto  (stra- 
naiuente  depravato  a qne’di)  , altrettanto  esso  fu  propizio  a quelle  che 
spettano  alTinlendimenlo  ; e mentre  dalL’nn  canto  s’adoperavano  con  tolte 
le  f.zrze  loro  a con  oinjtere  miserahilmente  rAchilllni  la  Poesia,  il  Bernino 
la  Scoltura  , e il  Borrominì  l’Architettura  , dall'altro  era  tutto  inteso  il 
Galileo  a restaurare  la  hiosuSa  , a liberarla  d.vlla  schiavitud'rne  delle  vec- 
chie opinioni , ed  a mettere  gli  uomini  ia  sul  tenliecoche  nelle  ricerche  iì- 
aiche  conduce  alla  verità. 

Quando  sorge  la  luce  a rischiarar  l’inlFllelto,è  impossibile  che  i travia- 
menti dell’ ingegno  sleno  di  lung.\  durala.  Il  lume,  che  andava  Urgameote 
spandendo  allora  la  nascente  Glosofia,  fece  ben  presto  accorgere  gl’  Italiani 
della  depravazione  del  loro  gusto:  fu  in  breve  restituita  alle  lettere  la  per- 
duta lor  dignità;  e i Dati,  ìBedi,  i Salv'tni,  i Magalotti  in  Firenze;  ì Za- 
notli  e i Manfredi  in  Bologna  ; i Valltmieri  e i Lazzarini  in  Padova  , e 
tanti  altri  nobllisòmi  scrittori,  e in  quelle  e in  altre  città  dell’ it alia,  si 
rendctlero  aneli’ essi  illustri  modelli  di  bello  e forbito  siile. 

Ricevevano  tratlanlo  le  scienze  nuoioaccresrimento  in  ciascun  giorno; 
le  cognizioni  d'ognt  genere  si  andavano  moltiplicando  a dismisura  ; e nel 
corso  di  un  secolo,  o poco  più,  l’uniano  sapere  sllrorò  dilatato  si  stermina- 
tamente,si  prodigioLanienle,  che  sembra  Cosa  quasi  incredibile.  £ vorreb- 
Lesi  (be  la  lingua  del  Trecento  bastasse  a tulio  questo,  e fosse  un  valsente 
da  supplire  esso  solo  a tulli  i presenti  nostri  bisogni? Presupponiamo  che 
in  un  poetico  componimento  mi  accada  di  aver  a toccare  con  un  aggiun- 
tivo quell’ intrinseca  ed  essenzial  proprietà  che  ha  la  luce  di  essere  lom- 
posia  di  raggi  di  selle  difTerenù  colori,  ine  ne  Curuicà  il  Trecento  il  vo- 
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caLoIo  arconpio?E  non)  sarà  io  cojlrello  di  ricorrere  ad  una  espressio<' 
ne  di  più  moderno  coniu^  ed  osare  la  Yoce  telUmplice?.  E non  è questo 
se  non  uno  degli  innumcraliili  eaeinpi  che  io  qoi  addurne  potrei.  Ma  se- 
guitiamo. ' 

Una  copia  dicogniiionislslrahoccheToleha  dovalo  prodnr  di  necessiti 
un  grado  ullerior  di  coltura  ne’ nostri  costumi  ,e  modi  ed  abitudini  più 
gentìli,e  nn  non  so  che  di  più  esquisilo  e di  più  raffinato  ne’sentimenti  no- 
8tri:e  da  cosi  latto  raffinamento  derivarono  poi  nuovi  aggregamenti  d’idee  , 
e presso  cfie  una  maniera  nuova  di  rlvvisare  le  cose.Fu  me^sa  ne' nostri  con»' 
cepimenti  una  maggior  precisione,  posto  no  ordine  più  esatto  ne’ nostri  ra* 
aiocinii,  e stalHlilo  un  miglior  sistema  in  tutte  le  nostre  operazioni  Intel- 
Irltiiali.  È adunque  manifrato  che  noi  ora  senl'tamo  più  delicatamente  e 
pensiant  con  finesaa  maggiore  di  quel  che  facessero  i Trecentisti;  eli’ è 
quanto  a dire,  sentiamo  e pensiamo  alquanto  dfflFerentemente  da  loro. 

Arcìoccliè  voi  siate  vìe  più  convinti  del  cangiamento  che  Tassi  nella  ma- 
niera nostra  di  pensare  r di  sentire  da  un  secolo  all’  altro,  secoodorhè  la 
coltura  dell’  ingejjno  e de’ cosi  ami  va  facendonoovi  progressi,  mi  sembra 
rosa  opportuna  di  addurne  un  esempio  assai  acconcio  al  proposito  nostro. 

Fra  Giordano  , oratore  , siccome  voi  sapete  , riputatissimo  al  tempo  suo, 
si  studia  nella  prima  delle  sue  prediche  di  mostrare  a’  suoi  uditori  la  slol- 
f erra  di  chi  >i  vive  in  peccalo  .'  e la  stessa  cosa  a un  di  presso  fa  il  Ségneri 
anr  ra.  Udiamo  come  favelli  il  primo:  « In  questo  Vangelo  (dic’egli)  dis- 
se Cri  -lo  a’  Discepoli  suoi  : Andate  e troverete  l’Asina  legala:  scioglietela. 

Per  quest'Asìiia  s’inluiide  I’  umana  generatone  : edTolendesi  di  cìasche- 
dnna  persona  .«ingoiare.  Ciascheduno  è rappresentalo  per  quest’  Asina, 
imperi  iorché  I’  Asino  è ono  animale  stollo  , senza  senno  , più  quasi  che 
tulli  gli  altri  animali  ; e porta  soma. Così  noi  nè  più  nè  meno  per  la  stòl- 
lizia  , e percliè  .«iaroo  senza  conoscimento.  O quanti  ne  sono  di  queste 
Asine  e di  questi  animali  sciocchi  ! troppi  ce  ne  ha  , e quasi  senza  no- 
I vero  , che  non  hanno  alcun  buono  cognosriraenlo  e, che  portano  la  soma 
e’I  pe.so  del  peccato  , ch'è  il  maggior  peso  che  sia  n.  Udiarno  ora  il  secon-  '■ 
do-  Alquanto  lungo  è il  tratto  che  io  ve  ne  reco  ; ma  esso  è tanto  elo- 
quente , che  mal  sarebbe  il  non  riportarlo  qui  tuli’  intero.  « E non  siete 
voi  quelli  (dice  il  nostro  oratore)  che  ieri  appunto  scorrevate  per  la  città 
rosi  fi'Slcggianli  quale  in  sembianza  di  Amante,  qual  di  FreDclico,  equale 
di  Parassito?  Non  siete  voi  che  ballavate  con  tanta  alacivlà  ne’  festini  ? 
ràon  siete  voi  che  v’  immergevate  con  tanta  profondità  nelle  crapole?  Non 
siete  voi  che  vi  abbandonavate  con  tanta  rilassatezza  dietro  a’coslunii  del- 
la fidle  gentilità  ? Siete  pur  voi  che  alle  commedie  sedevate  si  lieti  ? Siete 
pur  voi  che  parlavate  da’ palchi  sì  arditamente?  Rispondete:  e non  siete 
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VOI  che  tuUi  allegri  in  qnesia  notte  medesima  , precedente  alle  sacre  Ce- 
neri , ve  la  siete  passata  in  gioorhi  , in  trebbi  , in  bagordi  , in  rhiacche- 
re  , in  canti , in  serenate  , in  amori  ,'e  piaccia  a Dio  che  non  fors’  aiiclie 
in  trastulli  più  sconvenevuli?  E voi , mentre  operate  simili  cose  , sapete 
certo  di  aver  ancora  a morire  ? O cecità  ! o stupidezza  ! o delirio  ! o per- 
versità ! Io  mi  pensava  di  aver  meco  recato  un  motivo  invincibilissimo 
da  indurvi  tutti  a penitenza  ed  a pianto  con  annunziarvi  la  morte:  e pe- 
rò mi  era  qual  barrdilore  divino  fin  qui  condotto  per  nebbie  , per  piogge, 
per  venti , per  pantani  , per  nevi-,  per  torrenti , per  giare!  ; alleggeren- 
domi ogni  travaglio  con  dire  : Non  può  far  che  qualche  anima  io  non  gna- 
dagni  con  ricordare  ai  peccatori  la  loro  mortalità.  Ma  povero  me  ! trop- 
po sono  rimaste  deluse  le  mie  speranze  , meptre  voi , non  ostante  si  gran 
motivo’di -ravvedervi , avete  atteso  piuttosto  a prevaricare,  non  vergognan- 
dovi , quasi  dissi  , di  far  come  tante  pecore  ingorde  , indisciplinate  , le 
quali  allora  si  aiutano  più  che  possono  a darsi  Lei  tempo  crapoiando  per 
.ogni  piaggia  , carolando  per  ogni  prato,  quando  antiveggono  che  già  so- 
vrasta procella  ». 

Lascio  qui  di  considerare  quanto  semplice  sia  nell’  uno  l’orditura  del- 
1’  orazione  , e di  quanto  lavoro  neU’ altro  (che  questo  non  fa  ora  al  pro- 
posito nostro  ) ; ed  osservo  solamente  quanto  diverso  modo  di  favellare  sia 
tenuto  da  essi  co’  loro  ascoltatori.  Fra  Giordano  paragona  all’  Asino  che 
porta  soma  l’uomo  che  aggravalo  è dal  peccalo,  anzi  dichiara  asino  lui  me- 
desimo con  quelle  parole  : O quanti  ne  sono  di  queste  asine  , e di  quest  i 
stnimali  sciocchi, .-.che  portano  la  soma  e'  i peso  dei  peccato  !,  e iiu  mo- 
do si  poco  delicato  di  favellare  egli  tiene  in  un  numeroso  uditorio  senza  te- 
mere che  nessuno  se  ne  risenta  e sei  rechi  ad  offesa  : dal  che  si  scorge  che 
-nn  linguaggio  si  poco  guardingo  non  era  offensivo  a que’  tempi,  come  esso 
sarebbe  a’  di  nostri.Ben  altro  riserbo  e circospezione  usa  il  Segneri  co’  suoi 
uditori.  Egli  non  paragona  già  l’uomò  alla  Pecora  , e molto  meno  fa  del- 
I’  nomo  una  Pecora  , come  Fra  Giordano  avea  fallo  dell’  uomo  un’  Asi- 
na , ma  semplicemente  osserva  che  in  questo  caso  fa  1’  uomo  come  suol 
fare  la  pecora  , e così  darsi  egli  bel  tempo  in  tanto  suo  pericolo  , com’essa 
tripudia  al  soprastare  della  procella;  col  qual  m»do  di  favellare  egli  lascia 
l’ uomo  uomo  , nè  punto  il  degrada  ; e con  tutto  ciò  , come  se  ancora  te- 
messe di  tener  troppo  forte  linguaggio , il  rattempera  con  quel  quasi  dis- 
si, cb’è  cosi  bello  in  quel  luogo,  e mostra  di  quanto  giudizio  fosse  que- 
sto  grand’ oratore.  E adunque  manifesto  che  non  si  pensava  cosi  sotlil- 
mente  , aè  cosi  delicatamente  sentivasi  nel  secolo  di  fra  Giordano  come 
ili  quello  del  Segneri  si  sentiva  e si  pensava  : nel  qusl  tempo  fatti  avea  la 
civiltà  c la  coilura  dello  spirito  assai  aiaggicri  progressi. 
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SVgli  è vero  pertanto  che  mi  secolo  decimonono  non  si  pensi  piu  né  si 
senta  precisamente  come  si  pensava  « si  sentiva  nel  secolo  decimoquarto;  e 
s’egli  è veroallresi  che  l’uniciodella  favella  sia  quello  di  rappresentare  i- 
deguatamenleil  pensiero  ed  il  sentimento;  chi  mai  polià  indursi  a pensate 
che  noi  abbiamo  oggidì  a favellar  precisamente  come  favellavano  gli  uomini 
del  Trecento;e  che  vaglia  il  lorolingiiaggio  a rappresentare  compiutamente 
ed  esattamente  le  abilodìni  nostre  e il  nostro  mudo  di  seti  ti  ree  di  pensare  ? 

Ora  da  lutto  quello  che  si  è detto  fin  qui  egli  mi  sembra  che  se  oopos* 
sano  cavare  i tre  corollari  seguenti  : 

I.  Da  ciò  che,  a volere  scrivere  in  Ialino  con  purità  ed  eiaganza,  è inJi> 
spensabile  l’attenersi  scrupolosamenle  agli  scrittori  del  tempo  d’Angusto, 
non  segna  che  debba  al  medesimo  modo  attenersi  unicamènte  a qne’delTre* 
cento  chi  scrive  nella  favella  nostra;  perciocché  il  secolod’  Augusto  fn  il 
solo  in  coi  nel  Lazio  si  favellasse  in  bella  e forbita  lingua,  dovecbè  il  Tre- 
cento non  fu  la  sola  epoca  nella  quale  il  toscano  idioma  puiriamente  si  fa- 
vellasse e con  venustà  (1). 

II.  Da  ciò,  che  la  lingua  del  Trecento  agli  nomini  del  Trecento  bastava, 
non  segue  eh’  essa  debba  parimente  bastare  agli  uomini  de'  giorni  nostri. 


(1)  Sembra  che  difersamente  ne  giudicasse  il  Marmi.,  ilqunìe  neì- 
P Avreftimento  a'  Leltori,da  lai  premesso  al  terso  tomo  delle  V ile  de' SS, 
Padri,  stampate  in  Fitinse  nel  lySi  — paragonando  il  destino  del- 
ta lingua  italiana  con  quello  della  ialina,  cosi  s' espresse'.  « Pare  in  cer- 
to modo  corisiderabUe,  che  siccome  alla  latina  favella  accadde,  che  non 
molti  lustri  durasse  il  più  belio  del  suo  forlre,così  nella  leggiadrissima 
toscana  lingua  poco  più  dì  cent'anni  H colmo/osse  de'  suoi  pregi  ».  Ma 
se  fu,  come  dice  questo  scrittore,  simigHante  la  sorte  deh'una  e dell' altra 
in  ciò  che  appresso  un  secolo  del  lor  fiorire  vennero  in  basso  stato  am- 
bedue, certo  ebbero  esse  fortuna  diversa  in  quanto  che  l'untrdipoi  andò 
sempre  deteriorando,  e l'altra, al  conlrario,s'alzò  a multa  gloria  di  nuo» 
yo.  E io  vorrei  ben  che  gli  spasimalidel  trecer.to  mi  mostrassero  un  libro 
scritto  in  quel  secolo,  il  quale fosse,  anche  per  ciò  che  spelta  alla  lingua, 
o più  grazioso  della  Circe  del  Gelli,  a più  elegante  dell'  Asino  d' Oro  del 
Firenzuola,  o più  yenusto  degli  Amori  Pastorali  dìDnfni  e di  Cloe  tra- 
dulti  dalCaro.  Mai,conceduto  ancora  che  la favella  non  avesse  racquista- 
ta  del  tulio  la  venusta  semplicità  e Taurenpurezza  di  prima,/e  cheper  tale 
conto  il  lUanni  potesse  dire  che  poco  più  di  ceni’  anni  fosse  il  colmo  dei 
suoi  pregi,  essa  tuttavia  ne  ricevette  in  compenso  altre  doti,  che  senz' al- 
cun dubbio  la  rffidon  non  meno  pregevole  di  quel  ch'ella  fosse  rnut  sto  ta. 
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Dal  trecento  in  qua  noi  eiam  |>iir  rrrsrinli  , e quanto!  e l'abtio  cle’lrecen- 
licti  mal  può  al  dnsto  nosUo  acconciarli,  se  non  s’allarfi^. 

HI.  Da  iiò,rhe  la  manierali!  pensare  edisenlìre  degli  nomini  del  seco- 
lo .iteri  monono  non  è più.  quella  stessa  precisamente  degli  nomini  del  seco- 
lo drrimoquarto  , questo  si  segna  di  necessità  , che  non  possa  esserne  più 
quella  stessa  precisamente  nè  pur  la  favella. 

Ma  non  per  questo  voi  ri  dovete  creder  disclolti  dalVobbligo  di  avere  il? 
riverenza  que’ primi  maestri  del  bello  scrìrere,. edi  seguitarne  a tutto  po- 
lo rp  i vestigi;  nè  avete  a pensare  che  nella  presente  aumentazione  di  cogni- 
aioni'd’ogni  maniera,  e noi  mutamento  d'abiliiilini,  die  s'è  fatto  da  quel  se- 
colo in  qua  , sia  lerilo  a voi  o di  coniare  a fantasia  e vocaboli  e forme  di 
fiivellare,  srconilii'che  meglio  vi  tomi,  o di  pigliarne  a rapcìci  io  dagli  slra- 
nieri  per  introdurle  fra  noi.  Avvi  in  riascuna  cosa  certi  confini  , ilice  nn 
Antico,  di  qua  nè  di  là  da’quali  il  retto  non  islà.mai.E  niente  di  mennei 
non  ci  sono  die  troppi  ili  quelli  c}ie  hanno  una  certa  vaghezza  di  spignere 
sempre  le  ro.se  agli  estremi.  Ad  udire  .sicanì  di  questi  bizz.arrl  rerrelli,  lut- 
to Il  fior  dellr  lingua  racrollo  è nel  Trecento  ; e ciò  die  non  si  rinviene 
nelle  irriltiire  di  quella  età, è depravazione  del  l>d  parbire  (i).  Al  contra- 
rio , ad  udire  altri  di  rosloro , ogni  voiaholo  ed  ogni  modo  di  favellare  è 
buono  in  una  lingua  vivente,  foss'andie  piglialo dali’arabo ovvero  dal  tur- 
co, pùrdié  nie,.lìo  si  esprima  il  pensino  riin  esso,  die  con  una  voce  o una 
frase  nostrale  (a).  Che  non  sia  dà  porger.d  oreci  hio  a’  primi,  si  è da  noi 
•«« %««««* %«««*««*« 

Ungile  vwf  non  nccnde  i/ueUo  thè  delle  lingue  le  quali  p'ù 
lujn  si f>arlano  Q:iesle,a  guisadi  pianta  rhepiù  non  vige!a,non  possono 
rieefere  aecrescimentir,  e tulio  quello  che  a 'lor  riguardo  sì  puhfare  aa 
noi , si  è-  di  serbarle  diligentemente  nello  stato  in  .cui  sono  ; perciocché 
in  esse  ogni  alterazione  tende  a cornmifùaienlo.  jii  contrario,  le  lingue 
che  sono  vive,frgelano  tuttora,  e possono  crescere  di  più  in  più',  e in  esse 
le pi(  Coìe  rniittìzioui  che  si  vanno  fneendt  di  tempo  in  leaipo,  non  sono 
•segnali  certi  di  eorrompimento;  ansi  sóno  talora  di  sanità  e vigoria.  E 
fiero  coloro,  l quoti  non  vorrehhoir  che  i nostri  scritti  avessero  altro  sa- 
pore che  di  Trecento,  nocciono  alla  lingua,  perche  si  sforzano  di  ridar- 
la alla  condizione  di  quelle  che  sono  morte  , e,  in  quanto  a loro  sta,  ne 
diseccano  i verdi  rami  , sicci'ella  non  possa,  contro  alt  avviso  rt  Orazio, 
p'ù  vestirsi  di  nuove  foglie.  Quest' autore  viveva  pare  nel  secai  d'oro  del- 
la tiagua  latina,  e nel  tempo  in  cui  essa  era  ne!  suo  più  florido  stato:  e 
tutiavia  , perch'ella  era  ancor  viva  , egli  pensava  eh' essa  potesse  arric- 
ch'rsi  vie'rtiaggiormente,  e ricevere  nuove  forme  di  favellare. 

(a)  u Se^'Uce  uno  di  loro)ilaliani  zzando  le  parole  francesi,  ledesibf, 
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gii  fatlo  vedere  ; e che  sia  da  porgersi  ancora  meno  a’  secondi , il  cattivo 
riuscìmento  di  quegli  scrittori  che  hanno  seguita  una  sì  torta  massima  chia* 
rissimamente  il  dimostra.  ' 

\oi  pertanto,  Giovani  studiosi , se  cosi  saggi  siete,  come  mostrate,  non 
darete  ascolto  nè  a questi  nè  a quelli,  ma  vi  terrete  tra*  due  estremi  ora 
detti  in  quel  giusto  meno,  dal  quale  non  può  mai  dipartirsi  chi  aspira  alla 
lode  ed  al  vanto  di  buono  e g'tudiziosn  scrittore.  Risovvengavi  che  la  lin- 
gua non  è un  ben  proprio,  del  quale  possa  ciascun  disporre  a sua  fantasia, 
ma  un  sacro  deposito  a noi  affidato  acciocché  ne  facciamo  qiiellluso  buono 
e legi  tt imo  che  dal  consenso  universale  è già  stabililn:  donde  segue  che  noi, 
esponendo  i pensieri  ed  I sentimenti  con  pulizia  ed  accuratezza  , dobhiana 
lasciarla  a’ posteri  nostri  così  nitida  ed  incorrotta  come  noi  l’abhiam  rice- 
Tuta  da’nostri  maggiori.  AfCnchè  questo  venga  a voi  fatto,  studiale  dili- 
gentemente ed  assiduamente  nelle  carte  di  tutti  coloro  che  meglio  serìsferO' 
nell’Italia.  Studiate  in  quelle  de'Trfcentisli^ed  apprendete  da  que’ padri* 
maestri  del  dire  elegante  e ^ro  una  graziosa  semplicità,  che  non  così  fa- 
cilmente voi  potreste  trovare  in  chi  scrìsse  dappoi.  Studiate  in  quelle  de- 
gli autori  del  Cinquecento;  ed  apprendete  da  quegli  egregi  ristoratori  deh- 
%%%%%% 

inglesi f turche, greehef  arabe, sclavone,  noi poteemn  rendere  meglio  le  na^ 
sire  idee,  non  ei  asterremo  dui furio. . . .Noi  vogìinmo prendere  il  buo^ 
no  quand'anche  fosse  cC  confini  deli universo:  e se  dall'  inda  o dall' ame- 
rieuna  lingua  ci  SÌ  fornisse  qunLhe  Vocabolo  eh'espriinesse  un'idea  no- 
stra meglio  che  colla  lingua  italiana  ^ noi  lo  adopereremo,  sempre  però 
con  quei  giudi  zio  che  non  mata  a capriccio  In  lingua,  ma  Pai  riccbisce  e 
lafu  migliore  » (^f^edi  il  Citiè  , pag.  Z6,\o\.  l,edìz,  di  questa  Tipogra- 
fia , i80|).  O qo'i  sta  il  punto,  soggiungo  io.  Trattasi  di  niente  meno 
che  di  dare  a queste  roci  turche,  arabe,  indiane,  americane  {che  sono  pure 
un  po'  differenti  , pure  a me,  delle  nostreyun  suono , una  forma,  e un'a- 
ria italiana  affatto,  affinché  non  deturpino  e imbaslardiscan  la  lingua 
nostra,  alquanto,  a dir  vero,  delicata  su  questo  punto,  ma  ^arricchisca- 
no  e la  farcian  migliore;  e tuttavia  di  rsOn  travisarle,  a alterarle  p 'ù  che 
tanto,  affinché  ritengano  tutta  la  forza  e proprietà  loro',  giacché  basta 
sovente  un  leggier  caugiamento,  e talora  la  mutazione  duna  lettera  sola 
a far  perdere  ad  ima  voce  il  significato  e la  forza  eh' essa  avea  prima. 
(Queste  sono  di  belle  cose,  e facili  a dirsi , ma , quanto  al  mandarsi  ad 
effetto,  impossihiU.Oh  ! ella  sarebbe  pure  unaleggiadra  cosa  questa  lin- 
gua tute  insieme  francese-leilcsra'inglese-turca-greca-araba-.sclavona-inda- 

americana,  e tuttavia  italiana  pretta  pretta  , e solo  un  colai  poco  aniCr 
chiù  e renduta  migliore.  • ' 
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la  favilla  un  certo  decoro,  una  certa  giustezza,  una  certa  maestria  nel  com* 
porre,  la  quale  non  era  si  ben  conosciuta  dagli  scrittori  che  gli  avean  pre- 
ceduti. Studiate  Gnalmente  in  quelle  di  questi  ultimi  tempi;  ed  apprende- 
te dagli  scienzali  scrittori  de’ nostri  di  un  miglior  metodo  nell’  ordinare 
le  idee,  una  maggior  precisione  nell’esporrc  i pensanienli  nostri,  una  mag- 
gior perizia  ed  intelligenza  nell’  assestare  il  componimento  , ed  esprimere 
ogni  cosa  con  proprietà,  con  chiarezza  e con  garbo.  Se  farete  voi  tulio  que- 
sto, saliranno  un  giorno  in  onore  anche  le  penne  vostre;  e per  entro  alle 
vostre  carte  si  rinverranno  e le  grazie  spontanee  di  que’bcali  di  del  Tre- 
cento, e il  colto  e dignitoso  linguaggio  de’Cinquecenlisii,  e nel  tempo  me- 
desimo quello  stile  fàcile  e disinvolto  che  s’acconviene  al  secolo  in  cui 
viviamo. 

CoiOitao  delie  doli  di  Ona  colta  favella. 


DEL  MODO 

Bi  M.tGGiORaiGirrs 

ABElCCHHIii;  S.À  OltlGUA 

SenZA  GUASTARLE  LA  PURITÀ’. 

■ ' Il  •aococ  I ■- 


Egm  non-  ha  alcuna  cosa  nel  mondo  la  q'nsde  all’  uomo  .«ia  dì  tanto  av- 
vantaggio , di  quanto  gli  è la  favella.  Per  essa  dalla  condizione  de’ bruti 
egli  s’ elevò  a quella  somma  alleeza  alla  quale  or  si  vede  salito:  laonde  non 
è maraviglia  che  in  cosa  di  si  gran  pregio  infinito  atuilin  egli  metta, e si  tra- 
vagli di  dare  sempre  maggior  perfezione  a questo  BOhile  e preaioso  stru- 
mento dàlia  grandezza  sua. 

Furono  da  principio  le  lingue  povere  e rozze,  come  poveri  e rozzi  eran 
coloro  che  le  parlavano  ; esse  lultavia  erano  per  loro  e ricche  a bastanza  e 
a bastanza  pulite;  perciocclw  Ira  quelle  genti  non  era  cosa  veruna  che  la 
kir  lingua,  conforme  a’  bisogni  loro,  non  valesse  ad  esprimere,  e ad  espri- 
merla eoo  quel  grossolano  garbo  che  s’afiàceva  alla  semplicità  de' loro  co- 
stumi- Non  era  perciò  a quegli  uomini  venuto  ancora  in-  pensiero  di  ar- 
ricchirla tU  più, nè  di  maggiormeule  pulida;  essendoché  non  ne  sentiano 
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il  bisogno  : e in  quello  stato  di  rose  1’  uso  solo  era  signor  della  lingua,  ed 
aveva  sopra  essa  un  dominio  illimitato. 

Ma  ci  doreano  pur  essere  alcuni  tra  essi  i quali  esprinoessero  i loro  con- 
cetti più  acconciamente  e con  maggior  grazia,  o piuttosto  manco  sgrazia- 
tamente , che  gli  altri  ; perciocché  natura  a cui  dà  più  d*  ingegno  e a cui 
meno  : e le  differenti  forze  di  questo  baono  a manifestarsi  anche  in  uno 
stato  di  vita  semplice  e rozzo  , e ad  operare  con  div^ersa  effìracia  eziandio 
sulle  cose  che  competono  a questo  stato.  Nè  guari  stettero  gli  altri  ad  ac- 
corgersi del  differente  effetto  che  produceva  negli  animi  il  favellare  di  quelli 
cbe  meglio  di  essi  sapevano  esporre  le  lor  bisogne;  e cominciarono  fin  d’al- 
iora  a riguardar  costoro  come  modelli  del  ben  parlare,  e ad  attenersi  an- 
cor essi  a que*  lor  modi  di  favellare.  Cosi  cominciò  ad  introdursi  1’  auto- 
rità nella  lingua.  Questa  , a dir  vero  , dee  essere  stata  da  principio  assai 
mal  ferma  ed  incerta  ; ma  essa  ccA  tcmpotandò  a poco  a poco  acquistando 
maggior  consistenza  dalle  penne  degli  scrii  tori,  secondo  che  le  nazioni  di- 
veniaiio  più  colte  ed  incivilite. 

Stahililasf  nelle  lingue  l’ autorità  de’ più  eccellenti  ed  accreditati  scrit- 
tori , semlu'a  che  a questi  dovessero  invariabilmente  attenersi , come  a 
perfette  norme  di  ben  favellare,  tutti  coloro  che  asjHranoal  vanto  di  scri- 
vere con  purità  ed  eleganza  ; e che  avesse  per  conseguetité' dovuto  l’auto- 
rità loro  inallerahilmeote  determinare  lo  stato  della  favella  ; e questo  é 
certamente  da  dirsi  dove  si  tratti  d’una  lingua  già  spenta  , in  cui  none 
lecito  a chi  la  scrive  di  allontanarsi  da  quanlQsi  trova  nelle  cartedi  quelli 
che  già  horiroDO  in  essa.  Ma  se  la  lingua  è ancor  viva,  la  bisogna  non  va 
cosi  : essendoché  le  novelle  scoperte  le  quali  di  tempo  in  tempo  si  fanne 
in  una  fiorente  e colta  nazione;  H mutamento  che  segue  presso  che  del 
continuo  ne’ costumi  e nidle  usaaz.e  di  un  essere  sempre  irrequieto  e sem- 
pre bramoso  di  maggiormente  perfezionar  tutto  ciò  che  dipende  da  lui , 
c i nuovi  coHegamenli  delle  idee  i quali  in  conseguenza  di  tulio  questo 
si  vanno  formando  nel  suo  cervello,  traggon  seco  indispensabili  innova- 
zioni altresì  nella  favella  , acciocché  non  manchino  e te  .li  e modi  on- 
de possa  essere  esposto  in  qualsivoglia  occorrenza  tutto  ciò  che  s’ appre- 
seli la  al  pensiero. 

Ma  se  dall’un  canto  queste  innovazioni  fanno  alla  lingua  grandissimo 
prò,  in  quanto  la  rendono  sempre  più  doviziosa,  non  polrehbon  dall’ al- 
tro recarle  mollo  discapito  con  alterarne  le  forme  native  e gustar  la  bel- 
lezza sua?  Putrebbono  senza  dubbio  , dove  non  fosse  posto  a tanto  disor- 
dine il  convenevol  riparo.  Sarà  da  vedersi  per  tanto  con  quali  mezzi  sì 
ottenga  che  , mentre  va  la  favella  acquistando  nuove  ricchezze  di  vocaboli 
e di  forme  di  favellare  , non  ne  riceva  alcun  danno  la  sua  purezza. 
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Egli  a me  semlira  che  ron  i|iiei  me7.7Ì  medesimi  ) onde  la  lingua  ilella 
primi  sua  povertà  è salita  a gran  floridezsa, essa e/.fandio  possa  e maggior' 
rnrale  arricchire,  e preservarsi  nei  medesimo  tempo  da  ogni  sorta  di  cor- 
ruzione. Ora  io  altri  i)on  ne  conosco  che  questi  tre  : l’ uso;  rautorilà  ; la 
ragione.  Diciamo  prima  dell’uso: 

Esso  , per  ciò  che  spetta  alle  lingue  4 altra  rosa  non  è,  s’io  non  erro  4 
che  la  pratica  stabilita  dal  consenso  universale  della  nazione  di  adoperare 
il  tale  ed  il  tal  vocabolo  , la  tale  e la  tal  foggia  di  favellare  a dinotar  la 
tal  cosa  e la  tale.  Or  ecco  ciò  che  fa  l’  uso  rispetto  alle  lingue  : esso  va  ia- 
(rodneendovi  le  voci  eie  forme  del  dire  che  lor  bisognano;  conserva  quel- 
le che  vi  sono  di  già  introdotte  , qualora  vi  stieno  bene;  ed  abolisce  quel- 
i' altre  che  per  lo  ingentilire  della  lingua  non  le  si  addicono  più.  Dea  è 
chiaro  che  le  voci  e le  forme  del  favellare,  affinchè  sieno  nella  lingua  e 
introdotte  c conservate,  debhon  essere  buone. 

Consiste  la  loro  bontà  , per  mio  avviso , io  queste  tre  cose  : richiedesi 
primieramente  che  sia  il  vocabolo  , o il  modo  del  dire , alto  ad  esprimere 
il  concetto  di  chi  favella;  in  secondo  luogo  che  possa  essere  inteso  da  quelli 
a cui  si  favella  ; e finalmente  che  si  confaccia  con  l’ indole  della  lingua  a 
cui  appartiene.  Qualora  vi  manchi  nu  solo  di  questi  tre  requisiti , esso 
non  può  in  verun  modo  aversi  per  buono.  Se  è maocante  del  primo  , non 
ottiene  il  suo  intento  chi  parla  : se  del  secondo,  noi  consegnisce  chi  ascol- 
ta : e se  dii  terzo,  ne  scapila  la  venustà  della  lingua.  Piou  è adunque  buo- 
no, sec.ondo  die  io  stimo , il  vocabolo  travedere  nel  senso  di  vedere  im- 
perfellamente , come  farebbesi  a traverso  a una  nebbia;  perciocché  mollo 
diversa  da  questa  è la  significazione  che  colai  verbo  ha  ricevuta  dall*  uso 
e dall’  autorità  de’  buoni  scritturi  tesso  dinota  non  già  imperfezione  , ma 
errar  di  veduta  , dicendosi  che  travede  chi  piglia  un  oggetto  in  iscambio 
d’  un’  altro  ; e però  , quando  si  adopera  nel  senso  accennalo  di  sopra,  non 
vale  ad  esprimer  quello  che  ha  intenzione  di  dire  chi  l’usa  (1).  Né  posso- 
no aversi  per  buone  , quantunque  usale  le  abbia  un  gravissimo  autore,  le 
voci  pape  ed  «iie/7/7e,  perchè  niuna  idea  chiara  e.sse  risvegliano  nella  men- 
te de’ leggitori.  Nè  tampoco  deesi  giudicar  buona  la  voce  cricch  adopera- 
ta dal  medesimo  autore  per  dinotare  quello  scricchiolamento  che  fa  il 
ghiaccio  nel  rompersi  j imperciocché , se  bene  essa  é di  gran  forza  sirco- 

( I ) Minor  male,  al  parer  mio,  sarebbe  lo.  scriversi  come  s'è  fatto  già 
da  qualcuno  , intravedere.  Vrimieramente  questa  voce  non  dinota  cosa 
diversa  da  quella  che  ha  intenzione  di  dire  colui  che  t adopera  ; e in 
secondo  luogo  essa  meglio  corrisponde  aWenIrevoir  de'  francesi,  la  qual 
voce  hanno  sconciamente  storpiata  quelli  che  n'  hanno  fatto  travedere. 
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me  quella  che  ra{>pre;eala  la  cosa  col  suo  medesimo  suono,  nienledimeno 
c tanto  strana  e dura  ed  all’ orecchio  increscevole,  che  a niuno  patto  può 
convenire  ad  una  favella  si  dolce  e gentile  , com’è  la  nostra  (i).  Lo  stes- 
so è da  dirsi  di  certe  voci  or  ite  in  disuso  , le  quali , eomechè  s’affacessero 
alla  toscana  favella  ne’  primi  suoi  tempi,  non  vi, s’acconciano  più  dacch’es- 
sa  deposta  1’  antica  rozzciza,  ricevette  maggior  venustà  dalle  eleganti  pen- 
ne di  più  colli  scrittori.  Dal  che  si  vede  qual  giudizio  è da  farsi  di  alcuni 
che  le  vanno  tuttavia  ricogliendo  come  altrettau|e  gemme  per  ornare  di 
cosi  fatte  gentilezze  le  loro  carte.  , 

L’  aver  or  ragionato  dell’  uso  , in  ciò  che  s’appartiene  alla  lingua  , mi 
conduce  a dir  qualche  cosa  altresì  dell’abuso  , il  quale  altro  non  è che 
una  depravazione  dell’uso.  Agevol  rosa  é a comprendersi  che,  siccome 
quello  introduce  nelle  lìngue  e vi  stabilisce  col  mezzo  de’giudiziosi  scrit- 
tori le  voci  buone  e i modi  scelti  del  dire,  cosi  questo  per  opera  degli  scrit- 
tori cattivi  intrudevi  e vocaboli  disadatti  e modi  incongruenti  di  favella- 
re. Ciò  procede  da  due  cagioni  ; dall' ignorarsi  in  gran  parte  la  lingua  ; e 
dal  seguirsi,  anziché  la  ragione,  il  caprìccio.  In  quanto  alla  prima,  ognun 
vede  che  quanto  una  favella  è più  ricca,  vuoisi  uno  studio  tanto  più  liin.^ 
go  a possederla  bene  ;e  ognun  sa  parimente  essere  la  italiana  straricca. 
Or  quanti  sono  , massime  tra  gli  scrittori  di  questi  ultimi  tempi,  i quali 
abbiano  studiato  in  quei  libri  da  cui  essa  veramente  s'apprende  ? Slimaru- 
110  che  non  fosse  lor  necessario  di  faticar  più  che  tanto  intorno  a una  lin- 
gua che  già  si  credean  di  sapere,  e voUero  in  vece  il  loro  studio  alle  stra- 
niere , pensando  che  fosse  lor  più  profìcuo  l’acquistar  queste,  che  il  col- 
tivare la  loro.  Or  che  segui  da  ciò?  che  ignorando  la  proprietà  della  loro 
lingua  e la  vera  sua  indole  e il  suo  vero  carattere  , parlarono  e scrìssero 
una  lingua  mezzo  straniera  , in  credendosi  di  parlare  e di  scrivere  la  na- 
tia. A render  più  grave  un  inconveniente  di  questa  fatta  si  aggiunse  all’i- 
gnoranza della  lìngua  il  capriccio.  * 

Fu  già  defìnito  l’  uomo  animai  ragionevole;  e certo  dì  sua  natura  egli 
è tale  : ad  ogni  modo , se  tu  ragguardi  alle  sue  operazioni,  sarai  tentato  di 
defìnirlo  piuttosto  animai  capriccioso:  si  spesso  il  veggiam  dipartirsi  dai 
consigli  della  ragione  , governarsi  a fantasia  , e non  altro  seguir  che  i ca- 
pricci suoi.  Basta  dire  capriccio  per  annunciare  cosa  che  da  ragion  s’allon- 
tana , e s’accosta  a follia.  Da  ciò  si  vede  quel  che  possiamo  attenderci  dal- 

(i  ) Buona  non  si  potrà  riputare  nè  pur  la  voce  correo  invece  di  cor- 
riere), usata  da  Pietro  Strosci  in  tjueile  sue  stravaganti  stanze  del  Poe- 
ta Sciarra  ; perciocché  , essa  ritiene  in  si  troppo  dello  spagrn-olo , ni 
s’offà  punto  alla  nostra  lingua. 
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l’ opera  sna  nella  lingua.  Foggia  esso  novelli  vocaboli  senea  bisogno  e per 
sola  vaghezza  di  no\ilà:  adaltri,  cbenuovi  non  sono  , dà  mollospesso  nuo- 
ve e strane  significazioni  :e  Gnalmente  moltissimi  ne  prende  dagl’  idiomi 
• .'.tranieri , i quali  assai  male  s’acconciano  alla  nostra  favella  ; e pare  che 
quanto  peggio  ci  calzano,  tanto  più  esso  se  ne  invaghisca*. Di  lo  stesso  delle 
forme  del  favellare,  strane  tutte  ed  imjiroprie,  ed’indole  forestiera. 

Ciò  darebbe  un  gran  tracollo  alla  lingua  , la  firebLie  cadere  al  tutto  da 
quell’ altezza  alla  quale  i'avean  fatta  salire  i tersi  scrittori  de’  tempi  addie- 
tro ^se  addiveuisK  in  una  nazione  in  cui  fosse  universale  la  depravazione 
del  gusto.  Questo  si  vide  accadere  presso  a'Roinani.  Dopo  la  morte  di  Au- 
gusto la  corruzione  de’  costumi , giunta  al  suo  colmo  e uaiversal  divenuta  , 
gustò  in  essi  altresi  esentimentie  pensieri , e conquesti  conseguentemente 
ì!  linguaggio  , il  quale  n’  é 1’  espressione.  Ed  appunto  perché  generale  era 
il  disordine  , niuoo  fu  che  ci  facesse  argine  : laonde  la  favella  corrompen- 
oo.si  ogni  di  più  , talmente  disfigurata  rimase  , che  negli  autori  latini  d<  I 
quarto  e del  quinto  secolo  appena  più  si  ritrova  alcun’orma  di  hello  scrì- 
vere. Ma  dove  il  corrompimenlo  del  gusto  non  è generale,  imbrattino  pure 
6 loro  posta  gli  scrittori  sciagurati  o per  ignoranza  o per  capriccio-  le  loro 
carte  d’un  gergo  impuro  e feccÌMo:  questo  sudiciume  resterassilà  dentro,  né 
giungerà  ad  infettare  la  lingua;  o,  se  pur  ci  giungesse,  la  sua  infezione  non 
sarà  se  non  passeggera.  Giù  che  delle  monete  avvien  nel  commercio  , delle 
quali  si  rifiutan  le  false  e s’  accettan  le  buone,  avviene  altresì  delle  voci  e 
delle  forme  del  favellar  nelle  lingue  : l’uso  de’  forbiti  e giudiziosi  scrittori 
ammette  quelle  che  sono  di  buona  lega, e l'altre  rigetta.  Eegli  da  credersi 
ol)e  tra’  Greci  e tra  i Romani  dei  buoni  tempi  scrivessero  tutti  con  pureaza 
«con  proprietà ?£  non  pertanto  qual  danno  ne  ricevette  la  lingua?  nes- 
suno. 1 bnoni  scriltori  la  conservarono  scevra  da  ogni  immondezza,  e pura 
la  tramandarono  alla  posterità  ; e gl’imbratti  degli  scrittori  cattivi  periro- 
no insieme  con  essi? 

-Riparo  più  forte  ancora  ci  mette  1’  autorità  : essa  apponendo,  per  certo 
modo  di  dire  ,il  suo  suggello  al  le  voci  ed  alle  maniere  del  favellare  adot- 
tate e introdotte  neHa  lingua  dall’  uso  , le  ha  rendute  più  solenni  e più 
accreditate,  ed  ha  quindi  per  entro  agli  aurei  scritti  di  quelli,  che  riguar- 
dali sono  come  i maestri  del  bello  scrivere,  stabilite  nella  favella  le  vere 
norme  alle  quali  dee  attenersi  il  buono  scrittore,  e pruvvedulo  conesse  che 
yoU  ci  si  mescoli  nulla  di  ciò  bhe  contaminerebbe  la  sua  purezza. 

Tutto  il  vantaggio  il  quale  possiamo  trarre  da’  testi  di  Irrigua  non  isla  , 
come  pensano  alcuni , nell’ attignerne  le  voci  ed  i modi  del  dire  adope- 
rati là  dentro,  per  poterneli  usar  noi  ancora  con  sicurtà  : On  altro  se  ne 
ricava  oltre  a questo,  mollo  importante  ancor  esso,  ed  è di  pigliar  esempio 
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da  quegli  aurei  e giudiziosi  scriuori  quando  si  tratta  di  dover  o foggiare 
qualche  novello  vocabolo  del  quale  abbiamo  bisogno  , o trasferirlo  d’  al- 
tronde nella  nostra  favella.  Certa  cosa  è ch’eglino  pure  sì  trovarono  in 
questo  caso.Or  che  faccvan  essi?  Talor  formavan  la  voce,  di  cui  aveano  me- 
stieri, da  qualche  altra  voce  della  lingua  medesitna  , e dandole  quel  piega- 
mento che  le  convenia,  la  rendevano  atta  ad  esprimere  il  loro  concetto:  ta- 
lora, lasciaodcda  affatto  la  stessa , invece  di  adoperarla  nel  senso  sno  pro- 
prio, la  usavano  in  un  figurato  il  quale  avesse  con  quello  una  certa  rasso- 
miglianza , e con  questo  artifizio  la  facevano'  servire  all’, intento  loro  con 
molta  vaghezza  ; e.talvolta  la  prendeano  da  un’altra  lingua  , e con  piccipla 
mutazioni  1’  acconciavano  molto  bene  alla  favella  loro.  Ne  pigliavano  ai- 
rone dal  greco  idioma,  molte  dalla  lingua  latina  , moltissime  dalla  favella 
proveoule;  e vestendo  queste  voci  alla  usanza  nostra,  ne  arricchivan  la  lin- 
gua propria;  e tutto  questo  faceanocon  tanta  circospezione  e con  tanto  di- 
Kernimento,  ch'essa  diveniva  sempre  più  doviziosa; e non  pertanto  serba- 
va tutta  la  purità  sua  nativa  .E  perchè  dunque  noi  pure  allora  quando  ne 
siamo  costretti  dalla  necessità,  prendendo  esempio  da  loro,  e seguendo  que- 
ste sicure  scorte,  non  poirem  provvedere  al  nostro  bisogno  senza  punto  in- 
sozzare le  nostre  carie  di  voci  e modi  che  noeciano  alla  purezza  della  favel- 
la 7 Così  fece  queirinsigne  ornamento  Alla  letteratura  veneta,  Pietro  Bem- 
bo.Prima  di  lui  avevano  il  Villani  e il  Boccacciodato  un  po’piùdi  forza  al 
ssgnificato  del  verbo  consentire  con  una  picciola  aggiunta  fatta  a quella  vo- 
ce. Esprime  questo  verbo  un’azione  indeterminata  e senza  relazione  alla  per- 
sona o alla  cosa  a cui  è prestato  il  consenso.Ora  volendo  essi  dare  al  senso  del 
detto  verbo  una  determinazione  che  insè  non  avea,  pigliacono  dal  latino  la 
preposizione  ad,  e cangiatane  la  lettera  d nella  lettera  c i’appìccarcno  ad  es- 
so, e ne  fecero  acconsentire.il  Bemho  per  (anio, seguendo  giudiziosamente 
Pesempio  di  questi  due  luminari  della  toscana  favella,  del  verbo  convenire 
{«ce  ancor  egli  allo  stesso  modo  eper  la  ragione  medesima,  acconvenire .QoA. 
parimente  , dappoiché  il  Boccaccio  avea  detto  Febo  accordator  delle  ce» 
tere  di  Parnasso  , formando  dal  verbo  accordare  il  nome  accordatore, 
il  Salvini  disse  a imitazione  di  lui  Musa  accordatiice  di  lira  d'uro,  for- 
mando ancor  egli  quest’ altra  voce  dal  medesimo  verbo.  E il^Redi , imi- 
tando ancor  esso  alcuni  degli  autori  del  buon  secolo,  i quali  dal  sostanti- 
vo vischio  e viscu  aveano  fii^mato  l’  addieltivo  vischioso  e viscoso,  formò 
dal  sostantivo  cacio  i’addiettiro  cacioso  , e disse  in  uno  de’suoi  consulti 
medici  che  in  un  certo  ammalato  una  parte  dd  latte  pigliato  da  esso,  entran- 
do Degl’  intestini,  vi  si  coagulava  e diventava  caciosa.  Il  punto  sta  net  se- 
guire l’esempio  loro  col  debito  accorgimei^o,  per  non  mettere  il  piede  in 
la]lu.  Questo  ollerrassi  qualora  consultando  noi  la  ragione , et  allerremo 
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ajjli  ammonimenti  ed  a’ consigli  suoi  : essa  é la  nataral  guida  ddl’  uomo; 
quella  che  dee  indirizzare  i suoi  passi  in  tulio  ciò  ch’egli  fa;  e quella  per 
conseguente. che  dee  dirigerlo  anche  in  questa  bisogna. 

Tre  modi  | senza  più,  la  ragione  ci  addila  di  poter  arricchire  la  lingua 
di  nuovi  vocaboli  ; perciocché  possiamo  o formarli  noi  stessi  imitando  col 
suon  della  voce  gl:  oggetti  che  vogliamo  indicare;o  trarli  dal  fondo  della 
lingua  medesima  a cui  debbono  apparlenere;'o  pigliarli  da  idiomi  siranieri. 
Il  primo  fu  praticato  nella  formazion  delle  lingue:  al  presente  appena  po- 
trebbe aver  luogo  in  qualche'rarissimocaso.Di  questo  sarebbe  ora  inutile 
ragionare;  e però  verremo  immantinente  al  secondo. 

Una  delle  proprietà  delle  lingue  si  è di  avere  un  gran  numero  di  voci 
le  quali  posson  ricevere  piegature  diverse , ed  essere  trasformate  con  que- 
sto artàfizip  di  una  parie  dell’  o.raziooe  in  un’  altra.  Cosi  può  un  nonne  es- 
sere trasmutato  in  avverbio;  cosi  un  verbo  in  nome  sostantivo,  in  nome  ad- 
diellivo,  in  avverbio,  in  participio.  Diasi,  per  esempio,  piegatura  diversa 
alla  voce  roszo,  e facciasi  rozzamente',  ed  ecco  un  nome  trasformalo  in  av- 
.vrrLio:picghisi  e ripieghisi  in  più  maniere  la  voce  scherzare, t facciasi  scher- 
zo, scherzevole,  scherzevolmente,  scAerea/o;  ed  eccola  di  verbo,  eh’  essa  era, 
cangiata  in  nome  sostantivo,  in  nome  addieUivo,in  avverbio,  in  participio. 
MirabiI  cosa  è a pensar  quanto  prodigiosamente  alesi  a questo  modo  arrìc- 
ihita  la  lingua  nostra,  e quanto  possa  arricchirsi  ancora;  che  non  di  tutte  le 
voci,  le  quali  il  coroporl'ano,  si  sono  fatti  tutti  i riiorcimeoti  che  far  ci  si 
possono:  dalla  qual  cosa  si  vede  che  un  abile  e giudizioso  scrittore,  quando 
gli  bisogni,  può  mollo  aiutarsi  in  ricorrendo  a cosi  fallo  espediente.  Que- 
stue ciò  che  aveva  fatto  il  Segni,  il  Gelli,  il  Giaconiini  e molti  altri  nel  se- 
dicesimo secolo  : e più  ancora  il  fecero  nel  susseguente  l’AUegri  ed  il  Se- 
gneri,  e massime  il  Salvini  ed  il  Redi  con  incremento  notabilissimo  della 
lingua.  Di  quest’  ultimo  sono  degni  d’osservazione  sopra  lutto  que’sooi 
diminutivi  peggiorativi,  i quali  hanno  in  sé  tanta  vaghezza  quanta  mai  si 
può  dire.  Ma  egli  si  vuole  in  ciò  molta  cautela  avere  e procedere  col  de- 
bito riguardo:  essendoché  la  lingua  é cosa  bizzarra;  e qui  essa  comporla 
che  tu  facci  questo  e là  no  ; e io  un  luogo  permette  una  cosa  , e in  un  al- 
tro la  vieta,  e in  un  altro  la  vuole.  A formarci  preteriti  compostidei 
verbo  vivere  ti  si  concede  di  valerti  di  qual  tu  .vuoi  de’  due  verbi  ausiliari 
essere  e avere  , e dir,  come  meglio  t’aggrada,  o sono  vivalo  seco;  era  vi- 
valo con  lui,  òVvero  ho  seco  vissuto; aveva  vissuto  con  esso  lui  : e col  ver- 
bo viaggiare  li  si  vieta  d’  adoperar  l'ausiliario  essere  , ed  all’opposto  u- 
sare  il  dèi  col  verbo  andare', n%  puoi  far  altramente  : e pure  e l’uno  e l’al- 
tio di  questi  dite  refbi  ton  neutri,  e , quel  che  più  è da  considerarsi,  am- 
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Indae  significano  press’a  poro  la  medesima  cosa;  che  tanto  vale  a un  dipresso 
bo  viaggiato  in  molti  paesi  • quanto  sono  andato  in  molti  paesi. 
Stimano  alcuni  che  nella  formaiione  de’nuovi  vocaboli, tratti  dalla  pro> 
pria  favella,  sia  da  ricorrersi  all’  analogia;  ma  solo  da  ciò  che  ora  ho  detto 
si  vede  quanto  s'ingannin  costoro:  io  anzi  penso  che  nelle  cose  della  lin- 
gua non  ci  abbia  più  fallace  e peggior  guida  di  questa.  Il  vuoi  toccare  con 
nano  ? Dalle  voci  pensare  e deridere  si  sono  formate  le  voci  pensamento 
e derisore  ; forma  dunque  se  ti  dà  il  cuore  , dalle  voci  opinare  e ridere  , 
giusta  l’analogia  , opinamento  e risore.  Al  contrario  da  opinare  s’è  for- 
mato opinabile  e opinabilmente  :or  ti  paragli  che  tu  potessial  modo  me- 
desinno  da  pensare  lotaar  pensabile  t pensabilmente  ? E dappoiché  dalla 
voce  fratello  si  {oriaò  fratellesco  ^fralellevole  ; fratellevolmente  , ajfra,^ 
'tellare  , affratellanza  , affirateHamento  , formeresti  tu  parimente  dalla 
voce  sorella  sorellesco , torellerole  , sorellevolmente  , assorellare , asso, 
reliamento^i^?  Da  ciò  si  comprende  a quali  assurdi  nei  fatto  della  favella 

Delle  bizzarrie  della  nostra  lingua  si  sono  in  questo  ragionamen- 
to addotti  bastenoli  esempi,  e forse  anche  più  che  non face  a di  mestieri: 
fiientedimeno  io  ne  recherò  qui  ancora  qualcuno  in  grazia  di  coloro  che 
amassero  di  averne  qualche  altro  saggio, 

^a' cantare  s' è fatto  cantatore  e cantore  \ e da  sonare  si  è fattobensl 
sonatore  , ma  non  già  sonore. 

Da  carità  s'  è formato  caritatevole  e caritativo  ; da  pietà  non  pietate- 
vole  ne  pielativo,  ma  pietoso  e pio;  e da  sanità  rson  sanitalevole  nè  sani- 
tativo,  non  sanitoso  nè  saotio,  ma  santo. 

Da  amare  s' è fatto  amoroso,  e da  odiare  odioso:  ma  amoroso  si  rife- 
risce al  soggetto  che  ama  ,e  rum  alC  oggetto  amato  ; ed  al  contrario  o- 
dioso  air  oggetto  odiato  , e non  al  soggetto  che  odia. 

Bottaio  si  denomina  colui  che  fa  le  Lotti;  canipatiaio  non  già  chi  fa  le 
campane,  ma  chi  ìe  suona  ; e fornaio  non  chi  fabbrica  il  forno  , ma  chi 
ri  cuoce  dentro  il  pane. 

Da  pane  deriva  panettiere,  e da  vino  vinattiere';  ma  panettiere  si  de- 
nomina  chi  fa  il  pane , o pur  chi  n'ha  la  cura,  e non  già  chi  lo  rivende  ; 
t vinaltjere  chi  rivende  il  vino  e non  già  chi  lo  fa  o lo  serba. 

Jfoi  abbiamo  il  nome  Ispettore  dinotante  chi  ha  un'  isp  ezione , e ci 
manca  il  verbo  esprimente  i'  azione  di  questo  ispettore.  AH'  opposto  ab- 
biamo il  verbo  infastidire  ; e non  abbiamosi  nome  dinotante  chi  fa  fa- 
zione espressa  da  questo  verbo. 

Abbiamo  il  verbo  seccare  e il  nome  femminile  secca  trice  dinotante  la 
donna,  e non  il  maschile  dinotante  fatato  che  fa  f azione  indicata  da 
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(oadurrebbe  l*  analogia  chi  cieramenle  «eguir  la  volesse.  Sarebbe  bonissi* 
ina  se  l’ediuxio  della  lingua  fosse  stalo  costrutto  sopra  un  regolare  dise* 
gno:  ma  eretto  questo  da  principio  da  zotica  gente,  fino  dal  suo  coipincia- 
HientO'ha  dovuto  essere  di  necessiti  irregolare  ed  informe.  Ampliollo  di- 
poi la  trescente  tribù:  la  quale  secondocbè s’aunKDtava, quando  v’aggiun- 
geva una  cosae  quando  un’ altra,  conformemente  a’ novelli  bisogni,  ed  alle 
cognizioni  novamente  acquistate.  A questo  modo , di  piccolo  cb’esso  era  e 
ristretto  nel  primo  tempo,  divenne  finalmente  una  mole  di  sterminata  gran- 
dezza , ma  irregolare  assai , e con  que’  difetti  che  scorger  si  sogliono  nelle 
vaste  e grandiose  fabbriche  innalzate  in  più  tempi  e da  diversi  architetti. 

Ci  rimediò  la  gramatica  quanto  potè.  Nata  questa  quando  la  lingua 
era  molto  cresciuta  (i)  ■ studiò  colle  sue  osservazioni  ed  i suoi  precetti 
di  ridurla  a forma  migliore  : ma  perchè  a toglierne  tutte  le  icregolarità 
sarebbe  stato  d'uopo  rovesciar  rrdìfiziofin  dalle  fondamenta  , fu  costretta 
di' lasciarne  molle  : e queste  , a riverenza  de’ gravi  autori  nelle  cui  carte 
esse  s’ incontrano  , furono  denominate  figure  , e canonizzate  per  vezzi  ed 
eleganze  del  favellare.  Clii  per  altro  sottilmente  esamina  questo  fatto,  co- 
nosce quello  rh’  esse  sono  (a).  Cosi  nacquero  nelle  lingue  le  anomalie  on- 
d’  esse  son  zeppe  , così  gli  altri  intoppi  che  v'incontra  l’  analogìa  ad  ogni 
passo.  Non  è da  dirsi  per  questo  che  in  molte  occasioni  esser  non  possa 
giovevole  allo  scriiiort  ancor  essa  , e sopra  tutto  nella  formazione  de’su- 
perlstivi  e degli  accrescitivi  o de’diminulivì  e de’peggiorativi'o  de’vezzeg- 

questo  verho.  Il  nome  maschile  seccatore  non  s'  usa  fuorché  nel  senso 
traslato,  e dinota  chi  infastidisce.  Ora  a me  pare  la  più  solenne  di  tutte 
le  bitsarrie  che  un  vocabolo  non  si  possa  adoperare  nel  suo  proprio  e 
vero  senso,  ma  ioio  in  un  altro  pigliato  in  prestito. 

(i)  Si  potrebbe  dire  in  un  certo  senso ,' che  la  gramatica  nacque  con 
la  favella  medesima  , e che  senza  gramatica  non  si  parlò  mai  ; essen- 
doché una  favella  priva  de!  tutto  di  regole  grarnalicali  non  sarebbe  al- 
tro che  un  guazzabuglio  di  parole  incoerenti  da  non  cavarsene  verun 
Costrutto.  Ma  queste  regole  ne' primi  tempi  eran  piuttosto  sentite  che 
cor.oseiutei  e il  conoscere  le  proprietà  di  ciascuna  delle  parli  delia  favel- 
la, le  loro  relazioni  ed  II  loro  uffizio,  nel  ihe  consiste  la  vera  gramatica, 
è cosa  posteriore  df  assai. 

(^2)Ifon  è per  ciò  che  nella  lìngua  io  biasimi  le  figure, lodo  anzi  l'inge- 
gno di  quelli  che  hanno  saputo  volgere  in  ornamenti  delìaf avella  i me- 
desimi suoi  difetti.  Oltre  di  che  se  la  lingua  fosse  più  regolare , sarebbe 
troppo  uniforme,  e mancherebbe  adesso  quella  varietà  che  tanto  vale 
a ravvivare  lu-spUilo  e ad  iuteHenerlo  gradevolmente.^ 
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gialivi  ; perciucchè  in  qaesto  caso  suol  essere  per  lo  più  buona  scorta  l’a> 
naiogia. 

L’  espediente  , di  coi  s’  è parlato  , del  dar  piegature  diverse  alla  me  • 
desiala  voce  non  è il  solo  artifizio  del  quale  noi  ci  vagliamo  a rendere  la 
favella  più  ricca  e più  acconcia  ad  esprimere  i pensamenti  nostri  : haccene 
un  altro  ancora,  tendente  esso  pure  al  medesimo  6ne.  Consiste  questo  nel 
dare  a una  voce  , lasciata  qual  è , un  Ggurato  senso  , oltre  alla  significa- 
zione sua  consaeta.  Cosi  diede  il  Petrarca  un  nuovo  siguificato  alla  voce 
fiamma  in  quel  verso  ; 

L’  alma  mia  Gamma  oltre  le  belle  bella  : 
così  il  Cecchi  alla  voce  acqua  allorché  disse 


Se  bene  e'  fa  • ' 

La  gatta  morta  , da  quest’acque-ebete 
Ti  guarda  , 

denominando  il  primo  di  loro  fiamma  la  donna  ond’  egli  ardeva  d’amore, 
e il  secondo  acque  chete  coloro  che  fanno  vista  di  starsene  , e lavorano  di 
soppiatto.  Anche  il  volgariualor  dì  Palladio  assai  vagamente  adoperò  in 
senso  figurato  la  vocr  leale , chiamando  leali  qne’ serbatoi  d'acqua  in  cui 
essa  non  si  disperde  in  trapelando  per  le  fenditure.  = Tu  affidi  loro  l’ac- 
qua; ed  essi  le  la  serbano  fedelmente-.  £ con  molla  eleganza  s’espresse  pa- 
rimente allorché,  parlando  del  vangare  la  terra,  egli  disse  : « se  vuoi  fare 
la  terra  fruttificare  a semeule , richiedila  addentro  due  piedi  ; e se  ad  ar- 
Luscelli  o a viti  , quattro  » : che,  quantunque  questo  verbo  significhi  qui 
/fccare /a  ad  ogni  modo  pare  in  certa  guisa  che  il  lavoratore  i a 

ficcandola  dentro  domandi  alla  terra  il  compenso  del  suo  travaglio  laon- 
de cìascnno  vede  quanta  forza  e bellezza  è in  quel  verbo  richiedere  ado- 
perato io  tal  senso.  £ il  Magalotti  altresì  con  assai  graziosa  iiieiafora  chia- 
mò sdegnoso  quel  suo  termometro  a chiocciola,  in  cui  si  vede  1’ acijuar- 
zente  mollo  risentitamente  innalzarsi  al  semplice  appressamento  dell’  ali- 
to (i).  Ora  se  si  considera  che  allo  scrittore  ampia  Uiierlà  è conceduta  di 

(i)  In  questo  nocero  sono  da  riporsi  anche  il  verbo  lusingare  e il  no- 
me lusinga  quando  sono  adoperati  a un  dipresso  nella  significazione  di 
sperare  e di  speranza  ; nel  qual  senso  usansi  le  dette  due  voci  molto /re- 
quenlemenle  in  tutta  V Italia  oggidì  e parlando  e scrivendo-  JlIoUi  dei 
più  tiicurali  nella  lingua  biasimano  ciò,  dicendo  che  non  se  ne  trovano 
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usare  traviali  sempre  che  gli  torni  Lene  di  farlo,  chiaramente  ai  vede  quan- 
ta ricchezza  di  locuzioni  da  questo  fonte  derivi  alla  lingua.  Ma  perchè  la 

%%%%%%%% 

esempi  presso  apli  autori  dei  migliori  tempi;  che  il  buon  'scrittore  dee 
guardarsi  dall'  iutrodur  nella  linffta  nulla  di  nuovo  senza  bisogno  ; e 
che  nel  caso  nostro  non  haccene  alcuno^  giacché  la  nostra  favella  ci  som- 
ministra il  verbo  sperare  e il  nome  speranza  da  esprimer  la  stessa  cosa . 
Jo  veramente  mi  sono  sempre  astenuto  dati'  adoperare  le  dette  due  voci 
ICS  (juel  senso!  ad  ogni  modo  non  sono  punto  del  loro  avviso  per  la  ra- 
gione che  or  addurrò-  Che  intendiamo  noi  di  significare  colla  voco  spe- 
ranza ? Una  certa  espettazione  di  un  bene  al  quale  aspiriamo.  Ora  que- 
sta espeltazione  presuppone  in  un  uom  ragionevole  una  probabilità  , o 
piccola  o grande  che  sia  ^ del  conseguimento  del  detto  bene.  La  idea  di 
speranza  adunque  inchiude  in  si  medesima  anche  la  idea  della  proba- 
bilità di  Conseguirsi  un  tal  bene.  Ma  nel  caso  che  quest'  idea  di  probabi- 
lità non  vi  si  inchiuda?  In  questo  caso  sarà  lusinga.  Chi  aspira  ad  un 
senza  avere  alcun  fondamento  o probabilità  di  ottenerlo,  e tuttavia 
non  ne  dispera  e non  ne  abbandona  il  pensiero,  che  fa?  V ezteggia,  di- 
ro così,  un  tal  pensiero,  lo  blandisce  , ed  usa  ogni  artifizio  e seducimen- 
to,  per  indursi  pur  a credere  di  poter  conseguir  così  fatto  bene  : e que- 
sto vezzeggiamento  e blandimento  è ciò  che  nel  nostro  caio  si  chiama 
lusinga.  L Alfieri,  il  qtsal  conosceva  si  bene  il  valor  delle  voci  e il  vero 
lur  uso,  ci  p'trge  un  bellissimo  esempio  di  ciò  nella  Mirra^Perèo  fervi- 
dissimo amante  di  JU irta, per  una  parte  con  molta  probabilità pofea  cre- 
dere di  essere  riamato  da  lei  ; perciocché  P aveva  scelto  ella  stessa  a suo 
sposo  ; ma  per  f altra  questa  probabilità  gli  era  se  non  tolta  affatto, 
rnen  ornata  cT  assai  dal  vedere  la  poca  accoglienza  che  gii  era  fatta  dal- 
la sua  sposa  : e perciò  nella  scena  prima  deli'  atto  secondo,  domanda- 
to da  Cìnìro  d egli  fosse  riamalo  da  Mirra  « dopo  che  gli  ebbe  risposta 

....  io  sftero , 
soggiunse  assai  giudiziosamente 

, o almeno 

lo  men  lusingo. 

Speraralo,  s'  egli  considerava  ch'era  slato  scelto  per  isposoda  lei  mede- 
sima ; ma  nonpotea  se  non  tuli'  al  più  ìusingar.^ene  quando ponea  men- 
te al  freddo  accoglimento  eh'  esso  ne  ricevea.  Or  che  segue  daciò?  Pri- 
oiieramente  che  le  eoe»  lusingare  e lusinga,  secondo  la  significazione  ora 

detta  f sono  adof  erale  in  sento  metaforico  , e perciò  con  vaghezza, s'e- 
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loro  bontà  e l’  uso  che  far  se  ne  dee  non  tanto  dipeodon  da  regole,  ed  av- 
vertimenti che  se  ne  possano  dare,  quanto  dall’  ingegno  e dal  senno  di  chi 
li  forma  e li  adopera,  io  reputo  inutil  cosa  il  ragionare  di  questo  { e passo 
a favellare  dell’uUiino  de’ tre  modi  sovraccennati  di  arricchire  vie  più  la 
lingua  , che  è quello  di  trarre  le  voci,  le  quali  mancano  a noi,  dagl’  idio- 
mi stranieri. 

Allor  quando  si  traila  di  nomi  di  piante  e di  anima  li,  optare  di  termi- 
ni esprimenti  dignità  ed  ullizL,  egli  é fuor  di  dubbio  che  possono 

Turchi,  Arabi, Caldei 

Con  tutti  quei  che  speran  negli  Dei 

porgerne  a’nostri  libri  d’istoria  naturale  e d'istoria  civile  non  pochi  della 
lor  lingua:  thè,  non  avendo  noi  nella  nostra  termini  destinati  ad  esprime- 
re le  delle  cose,  d’ordinario  la  necessità  ci  costringe  a giovarti  de’vociholi 
stessi  onde  sono  appellate  in  quelle  rimole  contrade,  ancorché  quegli  stra- 
ni e duri  suoni  discordantissimi  sieno  da’ soavi  ed  armoniosi  della  favella 
nostra.  Ma,  dove  si  cccelluioo  questi  ed  altri  vocaboli  di  simil  natura  , 
pare  a «e  cO’*  evidente  che,  dalla  greca,  dalla  latina,  dalla  francese  e dal- 
la spagnuola  io  fuori,  niun’alira  lingua  possa  alla  nostra  somministrarne 
alcuno  : ed  e/.l,indio  i più  di  que’  vocaboli  , comeché  sieno  ammessi  nelle 
nostre  scritture,  vi  si  considerano  tuttavia  còme  forestieri  e non  facenti  par- 
ie di  nostra  lingua.  Essi  vi  stanno  là  dentro, se  si  può  dir  così,  come  nelle 
nostre  città  quegli  stranieri  che  ci  si  trovano  per  cagione  di  commercio , o 
per  altre  bisogne,  sema  averci  cilladinanaa. 

Quanto  è alla  lingua  greca  , quantunque  potesse  questa  per  la  slrahoc- 
%%%%%%%%%%%%%%%%%% 

gli  è vero  che  le figure  diano  garbo  al  discorso.ln  secondo  luogo  che  (juelle 
voci  non  sono  sinonime  di  sperare  e di  speranza  (nè  pur  quando  sembra 
che  sieno  usale  in  tal  senso)  , come  malanienle  si  crede  dai  più.  £ fi- 
nalmente che  in  questo  senso  , lungi  dalV  essere  superflue  alla  lingua  , 
esse  le  sono  anzi  necessarie  ; perchè  non  ce  «’  ha  nessun'  altra  mila 
nostra  favella  eh'  esprima  questo  precisamente.  Se  io  dicessi , per  ca- 
gione d'esempio',  e tu  li  lusinghi  di  otlenerciò?  lusinga  vana  eia  tua,  /ro- 
s-ertbbesi  egli  altre  voci  ch'equivalessero  a queste?  Esprimereblst  io  stesso 
stessissimo  concetto  chi  d cesse  : e tu  speri , o pure  , e lo  credi  d’ottener 
ciò?  vana  speranza  , ovvero,  vana  credenza  è la  tua  ? Aia  F idea  del  bhn- 
dimeiiio  e del  seducimenlo  allora  dove  sarebbe?  A torto  dunque  riguar- 
dano alcuni  come  r.busivamenle  e senza  vei  un  bisogrio  inirodoUt  da'mo- 
derni  nella  lingua  le  dette  due  voci  in  questo  significalo. 
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cfaevole  sua  ricchezza  somministrarcene  in  maggior  copia  che  veruD-’altra, 
nienle  di  laeno  due  cose  ostano  a ciò,  delle  quali  Tona  si  i che  questa  lia- 
gna  non  è conosciuta  se  non  dai  dotti;  e perciò  i rocaboli  tratti  da  essa  , 
quantunque  fossero  con  opportuno  ritorcimenlo  acco.modati  alla  nostra,  ad 
Ugni  modo  sarebUono  da  pochissimi  intesi  : il  che  li  renderebbe  tra  noi  di- 
fellosi,  secondoquello  cheabbiam  di  sopra  osservato  in  parlando  della  bon- 
tà delle  voci.  L'altro  degli  ostacoli  deriva  dalla  costruttura  d’una  gran  par- 
te delle  voci  di  quell’ idioma  , la  quale  è di  tal  fatta,  che,  per  quanto  esse 
si  torcano  e ti  rriorcano , acciocché  possano  far  buon  accordo  con  le  voci 
della  lingua  italiana,  ritengono  tuttavia  un  certo  che  della  loro  nativa  in- 
dole: ci  si  scopre  la  greca  origine;  sentecisi  il  greco  sapore.  Perciò  d’ordi- 
narìo  poco  felicemente  riusciti  sono  coloro  i quali,  per  una  certa  smania  e 
vaghezza  di  mostrare  che  e’ ne  sapean  di  greco,  ne  hanno  introdotte  nelle 
loro  scritture  più  che  mestier  non  era.  Di  quelli,  che  il  fecero  in  altri  tem- 
pi , si  rise  già  il  gentilissimo  Redi:  e di  quegli  altri,  che  1’  hanno  fatto  di 
poi,  si  rideranno  peravvenlora  i posteri  nostri.  Nulladimeno  molto  ce  ne 
ha  nella  nostra  lingua  di  greca  origine  le  quali  si  sono  in  essa  incorporate 
si  bene,  che  paion  propriamente  nostrali:  il  che  fa  vedere  che  altreancora, 
dove. lo  richiedesse  il  bisogno,  potrebbon  divenire  italiane  allo  stesso  modo. 

Più  acconcia  all’uopo  nostro  é la  lingua  latina.  Nata  la  toscana  favella 
dalla  favella  del. Lazio,  cilien  della  madre,  inBno  ad  un  Certo  segno  , i li- 
neamenti e la  rassomiglianza.  Quello  in  che  più  si  dÌKOSta  l’una  dall’altra 
è la  declinazione  de’nomi:  e non  pertanto  noi  facciamo  diventare  nostrali 
non  pochi  nomi  di  quella  lingua  in  togliendone  vìa  le  varie  desinenze  dei 
rasi,  e surrogandovi  le  particelle  che  presso  noi  ne  fanno  le  veci,  e luti' al 
più  levandone  in  oltre  , e non  sempre  , o scambiandone  alcuna  lettera  in 
grazia  del  suono  , più  soave  e rimesso  nella  nostra,  e nella  latina  più  gra- 
ve e più  pieno.  Or  se  ciò  riesce  si  bene  in  quello  che  ri  ha  di  più  discre- 
pante fra  le  due  lingue,  quanto  più  facilmente  potran  divenire  proprissi- 
me della  nostra  altre  maniere  di  voci  di  quella  lingua  con  pìccoli  cangia- 
menti ciré  giudiziosamente  ci  sìenu  fatti?  E con  tutto  ciò  in  questa  prati- 
ca fa  d’uopo  andare  mollo  a rilento:  di  che  siamo  ammaestrati  dalia  cat- 
tiva riuscita  di  quegli  scrittori  del  quallrocenlo  i quali  hanno  volulosparger 
voci  latine  con  troppa  profusione  e senza  bisogno  per  entro  le  loro  carte. 

Veniamo  alla  lìngua  francese.  Orine  l’ italiana,  così  ancor  essa  è deriva- 
ta dalla  latina:  e perù  queste  due  lingue,  siccome  sorelle,  hanno  molta  ras- 
somiglianza tra  loro  e , quasi  direi,  una  sorta  di  diritto  di  prender  nelle 
loro  ocrorrenze  l’una  dall’altra  e voci  e forme  di  favellare.  Mollo  si  pre- 
valse di  questo  diritto  la  nostra  favella  nei  primi  suoi  tempi,  e assai  dalla 
sorella  ne  prese,  e,  faccadole  sue,  ed  a sé  incorporandole , non  poco  arcic- 
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chi  , ma  se  lurDÓ  beue  ad  essa  il  farlo  a qae’dì,  perciocché  da  aa  caoto  bi- 
sogno  n’area,  e dall’altro  essa  non  aveva  pigliato  ancora  del  lutto  le  forme 
sue  proprie, or  la  faccenda  va  molto  diversamente.  Noi  or  àhbiamo-una  lin- 
gua assai  ricca  del  suo,  e perù  poco  bisognevole  d^ll’altrni.-  ond’  èrbe  mol- 
to di  rado  le  può  accadere  il  dover  ricorrere  all’aiulo  della  sorella.  A que- 
llo si  aggiunge  che  ciascuna  delle  due  lingue  ha  ora  il  suo  carattere  pro- 
prTo  • e che  in  forza  di  ciò  le  vaghezze  , le  grazie  , e le  eleganze  di  questa 
SODO  diverse>dalle  eleganze,  dalle  vaghezze  e dalle  grazie  di  quella  : donde 
segue  che  ciò,  che  leggiadro  è nella  lìngua  francese,  divien  le  più  volte  una 
goffaggine,  se  trasportato  è nella  nostra  (i).  Ben  provalo  l'hanno  con  in- 
finito scapito  delle  loro  scritture  moltissimi  de’ moderai.  Nientedimeno  io 
non  so  vedere  perché,  quando  vi  ci  spingesse  il  bisogno,  disdetto  a noi  fosse 
di  fare,  almen  di  raro,  quel  ohe  fecero  i nostri  pìdrl  assai  di  frequente,  e 
d’inserire  ancor  noi  negli  scritti  nostri , ma  con  sommo  avvedimento  • 
circospezione,  qualche  vocabolo  o modo  di  quella  lingua  ii  quale,  traspor- 
tato nella  nostra , ci  s’acconriasse  con  garbo. 

(i)  Qui  non  tarò  forse  fuor  di  proposito  Posserraziorre  -seguente.  It 
eerbu  italiano  rotolare  e il  verbo  francese  ronler  ritengono  tutti  due  lo 
stesso  significato  del  verbo  latino  dibassi  tempi  roltilare  dulifuale  essi 
derivano.  Uovrtbbesi  per  tanto  il  francese  rouler  tradurre  in  italiano 
rotolare,  e questo  appunto  si  fa  quando  la  detta  voce  rouler  è adopera- 
ta  fiel  senso  proprio.  Così,  per  esempio  , rouler  un  houle  sur  un  pian  si 
volta  in  italiano  rotolare  una  pallottola  sopra  un  piano.  Ma  non  è così 
quando  la  detta  voce  s'adopera  in  sensofignrato.  Allorché  Eaurdalou» 
mi  dice  : Alystcre  auguste  et  venérable  sur  le  quel  rotile  loute  la  religion 
cbrélienpe,  se  io  traspoi  lassi  in  italiano  mistero  augusto  e venerabile  sul 
quale  rotola  tutta  la  religione  crist^na  , tradurrei  da  bestia  , e moverti 
a riso'  La  ragione  di  ciò  si  è questa:  1 Francesi  hanno-adoperata  assai 
spesso  la  voce  rouler  in  senso  metaforico:  onde  che  a lungo  andare  essa 
h a lasciato  a poco  a poco  tutto  ciò  che  aveu  di  basso  e di  meccanico  nel 
senso  suo  proprio:  e però, 'ancorché  si  a trasferita  ad  un  soggetto  elevato, 
non  ha  ih  si  più  nulla  che  possa  abbussarto.GP  Italiani  ai  contrario  han- 
no usata  sempre,  e quasi  sempre,  la  toro  voce  rotolare  nel  proprio  signi- 
ficato. Laonde  , se  alcuno  si  mette  nel  capo  di  adoperarla  metafoi  ica- 
rnente,  perchè  tuttavia  le  resta  applicata  quella  bassa  idea  rololaiiieolo, 
della  quale  non  può  spogliarsi  cosi  udun  tratto,  npplicala  odun.soggello 
nobile  e dignitoso,  l'avvilisce  e 'I degraefa-  Da  dosi  scorge  che  , secondo 
il  diverso  carattere  delle  lingue,  lo  stesso  modo  di  favellare  che  in  una  è 
leggiadro,  può  riuscire  sgraziato  in  un'altra, 
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Diciam  p«r  uUiaio  qualche  cosa  altresì  della  lingua  spagnoola.  Deriva 
ancor  essa  dalla  laiioa  egualinenle  che  la  francese  e la  nostra:  laonde  , se 
bene  più  di  queste  partecipi  della  maestà  della  madre  , non  lascia  perciò 
di  avere  con  le  sorelle  sue  grandissima  rassomigliauza.  Per  tanto  egli  sem- 
Lra  che  potesse  in  qualche  sua  occorrenza  la  lingua  italiana  ricorrere  ad 
essa  eziandio, ed  assai  di  leggieri  accomodare  e voci  e maniere  di  quella  lin> 
gua  aU*  indole  sua  e farle  sue  proprie.  Ma  è da  considerarsi  che  parecchie 
voci  arabe  acquistate  ha  la  lingua  spagnuola  da'Mori  durante  il  soggiorno 
assai  lunga  fatto  da  loro  in  Ispagna  , delle  quali  voci  nessuna  potrebbe  a 
rerun  patto  aver  luogo  nella  lingua  italiana.  Vaglia  un  solo  esempio  per 
molli  che  io  ne  potrei  addurre.  Pioi  non  abbiamo  alcitna  voce  la  quale  cor- 
risponda all’  utinam  de*  latini , e siamo  costretti  a supplirvi  con  la  frase 
IJio  voglia,  o piaccia  a Dio.  Non  ne  avevano  nè  pur  gllSpagnuoli  ; ma  i 
Mori  ad  e.sprimerftfCÌò  hanno  somministrata  loro  l’araba  voce  oxala.  Pu- 
irebb'egli  mai  entrar  nella  nostra  lingua  un  vocabolo  rosi  strano?  Quanto 
è poi  alle  vori  che  sono  proprie  veramente  della  lingua  spagnuola,  io  credo 
ch’essa  pochissime  n’abbia,  le  quali  non  s’abbia  la  nostra  ancora:  ond’è  che 
rade  volle  potrebbe  la  delta  lingiiasovvenirea’bisogni  degl’italiani  scrittori. 

Qui, dopo  quello  die  ho  detto  de’vari  modi  del  formare  nelle  ocrorren- 
ae  nostre  le  voci  e le  maniere  del  dire  che  la  lingua  non  ci  somministra  , 
mi  cade  in  acconcio  di  fare  un'osservazione.  Quando  uno  sciiUore,  costret- 
to dal  bisogno,  ha  nelle  proprie  carte  introdotto  nn  novello  vocabolo o ca- 
vato dal  fondo  della  sua  lingua,  o trasportalo  da  qualche  forestiera  fatel- 
la  , apeorchè  paia  a lui  che  non  gli  sia  sfuggila  nessuna  delle  avvertenze 
rhe  gli  erano  necessarie  a far  ciò,  non  si  creda  egli  non  ppr  tanto  di  aver* 
di  già  dato  una  nuova  vore  alla  lingua.  Ha  bensì  ciascuno  il  diritto  di  espor- 
re i suoi  pensamenti  in  quel  modo  che  egli  stima  il  migliore;  ma  folle  sa- 
rebbe s’eglì  poi  pretendesse  che  avessero  gli  altri  ancora  ad  esprimere  i lo- 
ro con  le  parole  troiate  da  lui.  Bisogna  star  a vedere  se  la  novella  voce, 
formala  da  esio,  sarà  ricevuta  perbuona  dall’universale  consenso  degli  al- 
tri scrittori.  Tesoro  del  pubblico  si  è la  lingua,  eilee  esser  dal  pubblico  am- 
ministralo: nè  quivi  entra  moneta  di  nuovo  conio,  se  prima  non  è ricono- 
sciuta pubblicamente  per  buona.  Non  avreblvetullaiia  loscrilture  a scon- 
fortarsi, ancorché  non  gli  fosse  riuscito  bene  il  tentativo  che  ha  fatto  (i)  ; 

( I ) Nella  formazione  di  qualche  vocabolo  non  sono  sempre  riusciti  Je- 
acrmente  nè  pure  i più  valenti  scrittori.  Jl  cardinale  Sforza  PalUivicino 
nella  sua  Istoria  del  Concilio  di  Trento,  citata  dagli  accademici  delia 
Crusca  nella  terza  edizione  del  loro  vocabolario,  r/r«ni/i/oò carestoso  un 
tempo  di  gian  carestia:  questa  voce  si  trova  registrata  nei  vucabolat  io 
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perciocché  le  acrìtlure  sue,  aeson  Lnone,  non  aaranoo  tenute  per  ciò  in  mi- 
nor conto.  Come  nulla  perde  di  tua  helleua  una  frondosa  pianta  perchè 
per  entro  alle  sue  foglie  haccene  alcuna  LitorKoluta,cosi  non  iscema  dì  pre- 
gio un’elegante  scrittura  per  una  o due  voci  che  ci  si  iuconntri  là  dentro 
incn  buone  che  l’altre.  Non  è tntto  oro  £00  né  pur  qnello  che  trovasi  ne- 
gli aurei  scritti  di  quegli  autori  medesimi  che  furono  dall’Accademia  della 
Crusca  adottati  pr  testi  di  lìngua  (i):  e nulladimenp  si4engon  pr ottimi 
esempi  di  bel  favellare.  Ma  egli  é tempo  ormai  di  dar  fine  al  nostro  ragio- 
namento: la  qual  cosa  da  noi  si  farà  con  istabilire  alquanti  aforismi  come 
rimedio  preservativo  contro  al  gnastamento  della  favella.  , 

« Non  isperi  di  poter  mai  essere  buon  .scrittore  chi  non  ha  per  molli 
anni  e molti  voltale  e rivoltale  e di  e notte  le  carte  degli  autori,  e massi- 
me de’ più  arcredìtali , e in  ispezialilà  di  quelli  de’ migliori  tempi. 

« Dee  il  buonuscritloreattenersi  principlrnenteadessi,ed  attignere  più 
ch’egli  può  a queste  fonti  i vocaboli  e i modi  della  favell»i  quali  egli  adopra. 

« Qualora  egli  sìa  costretto  di  usar  voci  o maniere  di  favellare  che  non 
si  trovano  negli  autori,  si  vaglia  di  quelle  introdotte  nella  lingua  dall’uso, 
e tra  queste  preferisca  sempre  quelle  che  più  s’  accostauo  alle  lociizioui  u-  ; 
saie  da  loro  : a questo  modo  anche  le  voci  ch’egli  userà  saranno  metallo 
di  buona  lega. 

« £ quando  né  pur  quelle  che  furono  già  introdotte  dall’  uso  bastasse-  ' 
ro  a lui  , e si  risolvesse  di  formar  egli  qualche  vocabolo  o modo  di  dire 
non  adoperalo  mai  pi  lo  addietro  , vada  con  gran  riserbo  : ricorra  all’a- 
nalogia  , ma  senaa  fidarsene  tropp  : osservi  a quali  espedienti  si  sono 
appigliati  in  sìmili  casi  i più  avveduti  e diligenti  scrittori  ; il  Bembo  , 
pr  esempio,  il  Varchi , il  Galilei , il  Viviani , il  Redi , il  Salvioì , ed 
altri  de’ cosi  latti  ; né  lasci  di  consultare  altresì  il  proprio  orecchio;  na 

dflla  detta  edizione;  e conviene  confessare  ch’essà  e mollo  espressiva.  Ad 
ogni  modo  fu  tolta  via  dal  vocabolario  nella  quarta  impressioney  con  tut- 
to che  r avesse  dopo  il  Pallavicino,  adoperata  anche  il  Segneri  nel  Cri- 
stiano istruito  {parte  prinsa  ragionamento  xvii,  num,  xriJl):  e vera- 
mente ha  un  certo  che  nel  suono  di  quella  voce,  che  non  soddisfa  piena- 
mente. 

(i)  Non  altrimenti  ne  giudicarono  gli  Accademici  stessi.  In  queir  av- 
vertimento a' lettori  che  fu  da  loro  preptrsso  al  sesto  volume  del  loro  vo- 
cabolario Cosi  ei  dicono:  « Degli  autori  citati  non  tutte  le  voci  si  sono  qui 
tratte  fuori  ....  perchè  talune  non  potevano  come  toscane  considerarsi, 
quantunque  in  opere  toscanamente  scritte  s' incontrassero  -a. 
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fino  e delicMo  orarelito,'luogtincote  esercitato  nella  lingua,  è «l'ordinario 
Liion  giudice  di  quello  cheo  si  o nc  le  compete. 

« I modi  impropri  del  favellare  corrouipon  la  lingua  più  ancora  che 
ì vocaboli  difettosi.  Però  sopra  tutto  nella  formaalone  de'  modi  del  favel- 
lare debbonsi  usar  precauzioni  grandissime. 

« Se  non  « lo  scrittore  quasi  sicuro  della  buona  riuscita  delle  sne  inno- 
vazioni , egli  ne  desista  : vai  meglio  non  far  , che  tnal  fare. 

« Allora  quando  esso  piglia  un  vocabolo,  o un  modo  di  favellare  da 
qiiakbe  altra  lingua  , badi  bene  che  possa  essere  inteso  da  quelli  eziandio 
che  non  conoscon  la  lingua  da  cui  egli  1’  ha  preso  ; 1’  uom  parla  perch'al- 
tri  l’intenda. 

« £ badi  inoltre  che  il  detto  vocabolo  perfettamente  s'  accomodi  all’  in- 
dole della  lingua  , alla  quale  dovrà  d’ allora  iu  poi  appartenere,  e stiavi 
con  garbo.  Accincchè  questo  avvenga  , niente  in  esso  più  ravvisar  si  dee 
dell’  aria  sua  forestiera  , niente  esso  dee  più  ritener  del  nativo  sapore.  Ha 
ad  essere  non  italianizzalo,  ma  fatto  italiano. 

» Assai  malagevolmente  questo  si  fa.  Chi  s’è  fenduta  col  lungo  uso 
molto  familiare  una  lingua  strauiera  suol  non  di  rado  mescolar  con  la  pro- 
pria un  certo  che  di  quella  lingua  senza  cb’eise  n’accorga.E  perciò  quanto 
un  uomo  è più  versato  nelle  lingue  straniere,  tanto  più  di  fucile  gli  rie- 
sce lo  scrivere  con  purezza  la  prop^a:  d’onde  segue  ch'egli  dee  starsene 
in  guardia  ancor  più  degli  altri. 

A questi  aforismi  altri  ancora  se  ne  sarebbon  potali  aggìugnere  : ma 
pare  a me  che  bastino  questi  soli  a mostrare  come  possa  uu  avvedalo 
scrittore  con  ragionevoli  innovazioni  maggiormente  arricchire  la  lingua 
senza  recar  il  menomo  danno  all»  sua  purezza.  Questa  sciagura  non  avrà 
certamente  a temere  la  bellissima  nostra  favella  finch'essa  ne  sarà  preser- 
vata dall’  oso  di  quelli  che  meglio  la  parlano  , e dall’  autorità  di  coloro 
che  meglio  la  scrissero , e dalla  ragione  altresì,  la  quale  ci  ammonisce  di 
Don  iscostarci  nè  dagli  uni  nè  dagli  altri  giammai  ;ma  di  seguir  l’esem- 
pio loro  anche  quando  dalla  necessità  siam  costretti  a valerci  di  voci  e di 
fotat  di  fàvelUre  non  ancora  nella  lingua  introdotte. 

Colombo  , delle  dati  di  una  colta  favella. 
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BaETTissnno  ahi(X>. 


I?t!  voi  avete  mestieri  de’miei  saggerinienll  per  ben  istruire  il  Giova- 
netto , la  cui  educatione  fu  coininessa  alle  vostre  cure,  nè  io  sono  da  lar» 
to  che  avessi  potuto  darvcne  alcun  consiglio,  ancoraché  n’ aveste  avuto 
bisogiio.Jiirntcdiiiirno  e perchè  potrebbe  parere  salvalicbezza  I»  mia  se  io 
ricusassi  di  far  quello  che  in  una  maniera  così  gentile  voi  mi  chiedete,  ed 
ancora  perché  c(>n  piacere  grandissimo  io  m’intcrtengo  sopra  tutto  eic'i  che 
concerne  1’  educazione , io  ve  ue  dirò  pur  qualche  cosa  con  quella  brevità 
che  ad  una  lettera  si  conviene. 

A due  capi  io  riduco  un  regolamento  di  studi  ralla  scelta  delle  cose  che 
debbono  essere  insegnate  , ed  all*  ordine  che  è da  tenersi  nell’  insegnarle. 
Poco  m’ arresterò  sulla  prima  di  queste  due  cose  ; stantecbé  , premessevi 
alcune  generali  considerazioni  , essa  diviene  manifesta  da  sé  medesima  ; e 
insisterò  alquanto  più  sulla  seconda  , per  le  maggiori  dubbiezze  e diffi- 
ccdtà  alle  quali  essa  è soggetta. 

Certissima  cosa  é che  uui  clobLianio  essere  incitati  allo  studio  non  da 
una  vana  curiosità  , ma  da  un  ragiunevole.desideriu  d- istruirci  di  quello 
che  ulti  cosa  é a noi  di  sapere,  r^cila  scelta  per  tanto  da  farsi  de’ nostri 
studi  la  utilità  loro  dee  essere  la  nostra  guida.  Egli  mi  sarà  facilmente 
conceduto  rbe  quanto  una  rosa  è più  strettamente  con  noi  connessa,  tan- 
to é a noi  più  utile  il  ben  conoscerla  ; e siccome  ninna  cosa  ha  con  nei 
relazione  più  intima  , che  noi  medesimi , così  niente  ci  épiù  utile  di  Leo 
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conoscere  che  noi  stessi  laonde  segue  che  il  più  importatile  di  tutti  gli 
si  udì  Dustii  si  è In  studio  dell’  uomo;  studio  veramente  nobile  e degno  di 
noi  ; perciocché  , se  non  è verun  essere  che  non  meriti , o poco  o molto  , 
la  nostra  attenzione,  che  dovrà  dirsi  poi  della  più  eccellente  di  tutte  le 
creature  che  noi  conosciamo? 

Tre  sono  le  parli  che  costituiscono  questo  grand’essere;  vale  a dire  il 
corpo, ‘la  mente  ed  il  cuore.  La  cognizione  del  nostro  corpo  ci  fornisce  di 
buoni  lumi  per  la  nostra  conservazione  ; la  cognizione  delia  mente  ci  é 
indispensabile  a preservarci  dall’errore,  ed  a condurci  allo  scoprimento 
del  vero  ; che  , senza  ben  dirigerne  le  sue  facoltà,  non  si  potrebbe  far  que- 
sto : e , per  ben  dirigerle  , necessaria  co.*a  è il  conoscerle  bene  : e la  cogni- 
zione del  cuore  ci  è necessaria  a ben  regolarne  le  tendenze  e gli  affetti , 
dalla  qual  cosa  dipende  la  retta  condotta  del  viver  nostro.  Avvi  nulla  per 
noi  di  maggiore  utilità  ed  importanza? 

Ma  1’  uomo  non  è un  essere  solitario  : egli  è fatto  per  vivere  unito  agli 
altri  uomini  e formare  con  essi  in  certa  guisa  un  solo  e medesimo  corpo; 
donde  ha  origine  un’altra  sorta  di  vita;  voglio  dire  la  vita  sociale.  Lo 
studio  dell’  uomo  non  ha  per  tanto  ad  essere  lo  studio  di  sé  medesimo  so- 
lamente , ma  quello  altresì  de’ suoi  simili , che  è quanto  a dire  del  gran 
tutto  sociale  , di  cui  egli  non  é altro  cbe  una  menoma  e quasi  impercet- 
tibile parte,  studio  laboriosissimo , complicatissimo  e’ipiù  difficil  per 
avventura  d’ogni  altro. 

Ad  agevolare  in  gran,  parte  un  sì  difficile  studio  giova  mirabilmente 
il  consultar  quegli  archivi  dove  sono  registrale  le  azioni  importanti  degli 
nomini  di  tutte  le  età  , vale  a dire  la  istoria.  O quanto  giocondo,  quanu» 
dilettevole  è mai  questo  studio  ! ma  quanta  intelligenza  ed  applicazione 
visi  richiede  a farlo  con  frutto! 

Ora , essendo  noi  destinali , siccome  ho  detto,  a dover  vivere  io  società 
cogli  altri  uomini , e formare  come  un  sol  corpo  con  essi  , egli  ci  è indi- 
spensabile il  conoscer  dall’  un  canto  quello  che  cia.>cuno  è tenuto  di  fare  , 
e verso  tutto  il  corpo  sociale  e verso  ogiiuuo  de’  luriubri  suoi  ; e dall’altro 
ciò  eh’  egli  ha  diritto  di  esigere  e da  quello  e da  questi;  dal  che  risulta  quel 
vantaggio  reciproco , che  è il  grande  scopo  di  tal  società. 

Ma  affinchè  nui  possiamo  trarre  dagli  altri , ed  essi  da  noi  questo  van- 
laggio  , necessaria  cosa  é che  noi  comunichiamo  ad  es.si  i nostri  pensamen- 
ti , le  nostre  voglie  , i nostri  bisogni  ; rd  eglino  a noi  i loro  : la  qual  cosa 
è impossibile  a farsi  dove  non  si  inetta  molta  precisione  e nettezza  nel  mo- 
do di  esprimerli;  dal  che  deriva  la  necessita  di  studiare  il  proprio  linguaggio. 

£J  è da  considerarsi  cbe  questa  nostra  sociabilità  non  solo  c’  induce  a 
trattare  con  quelli  del  nostro  vicinato  o della  nostra  nazione , ma  ci  fa  en- 
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trare  in  comunicazione  eziandio  con  uomini  d’  altre  contrade  e di  lingue 
dalla  iio'tra  molto  diverse  : dal  che  apparisce  il  bisogno  che  l'uomo  ha 
d’intendere  e di  parlare  , oltre  alla  propria  , altre  favelle  ancora. 

£d  essendo  la  favella  destinata  non  solp^  comunicare  ad  altrui  i pen- 
aamenli  e le  voglie  nostre  , ma  bene  spesso  altresì  ad  imlurre  gli  altri  a far 
quello  che  noi  desideriamo  da  loro,  ad  ottener  la  qual  cosa  e’  ci  vuole  gian> 
d’arte,  ne  segue  che  anche  in  quest’ arte  del  favellare  dee  essere  posto  non 
poco  studio  da  noi  , siccome. in  rosa  che  è di  nostra  grandissima  utilità. 

Dopo  la  rogniziont  dell’  uomo  , quella  della  sua  abitazione  è una  delle 
più  imporlanli  per  lui.  Questa  terra  , rhe  è la  dimora  nostra  infin  che  vi- 
viamo quaggiù  , dee  essere  dunque  imlispensabilmente  da  noi  conosciuta  ; 
e ben  essa  vale  le  nostre  ricerche.  Come  potremmo  noi  gioire  fc  delle  ionu- 
roerevoli  sue  produzioni , e degli  esseri  che  ci  vivono  sopra-,  e de’ corpi 
eh’  essa  rinserra  dentro  delle  sue  viscere  , senza  avere  almen  qualche  no- 
tizia dituttociò?  £ potremmo  noi  abitarla  senza  informarci  eziandio  della 
Ggura  e delle  parli  diverse  ili  questa  nostra  cagione  ? Qual  uomo  è mai, 
per  quanto  egli  sìa  stupido  ed  tnsensalo,  che  non  si  curi  di  conoscere  tutte 
le  stanze  della  ra<a  dov’  egli  dimora? 

Ma  io  ho  favellato  male  dkenilo  ch«  la  nostra  abitazione  è la  terra  , la 
quale  non  n’é  altro  che  il  semplice  pavimento.’La  propria  magione  del- 
1’ uomo,  il  magniheentissimo  albergo  di  quest’ essere  sublime  è l’ intera 
Un-iverso  ; sono  a proGito  suo  que’ luminosi  globi  che  sparsi  egli  vede  per 
1’  immenso  spazio  de’  Gìeli  : la  contemplazione  di  essi  gli  aggrandisce  Io 
spirito,  risveglia  nobili  pensieri  nella  sua  mente  , e sopra  sè  stesso  lo  in- 
nalza : la  loro  vastità  sterminala  gli  dimostra  la  somma  potenza  del  lor 
Facitore , e la  regolarità  e 1*  armonia  de’  lor  moti  gli  palesano  la  sua  inh- 
nila  sapienza  ; essi  in  nnà  parola  gli  narrano 

La  Gloria  di  Colui  che ’l  tutto  move.. 

Meo  grandioso  spettacolo  ci  presenta  la  nostra  atmosfera;  ma  tatto 
quello  eh’ è in  essa  , per  esserci  più  davvicino,  ha  piò- stretta  connessione 
con  noi.  Come  potremmo  noi  vedere  questo  lucidissimo  aere  ingombrarsi 
di  quando  in  quando  di  nubi , che  ora  rimangono  sospese  nell’  aria , ora 
si  risolvono  in  piogge  , ora  producono  grandinio  nevi;  come  vedere  questi 
e tnille  altri  maravigliosl  fenomeni  delle  regioni  aeree  , senaa  curarci  di 
avere  qualche  notizia  delle  meteore  e del  modo  ond’  esse  si  formano  ? 

Accade  non  di  rado  nell’  uso  della  vita  che  noi  ci  Contentiamo  di  coa^. 
aiderare  le  cose  non  tanto  alla  sottile;  e certo  molte  di  esse  sono  di  tal  na- 
tura , che  non  sarebbe  possìbile  di  fare  altramente  ^ ma  molle  altre  ne  s«> 
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no  le  qtuli  vogliono  essere  trattate  con  iscrupolosa  esattezza;  e perciò  no- 
verate, o misurate.  E quantunijue  laholta  poca  faccenda  si  richieda  a 
tal  uopo , nientedimeno  io  un  infinito  numero  di  casi,  senza  grandissima 
, applicazione  e sforzo  di  niente  , noi  non  potremmo  venirne  a capo;  donde 
. apparisce  la  necessità  nostra  di  apprender  que’ metodi  che  si  sono  trovati 
ad  agevolar  cosi  fatte  operazioni,  ed  a condurci  in  tali  idcerche  e più  spe- 
ditamente e senza  timor  d’  errare. 

Da  queste  brevi  non  meno  che  semplici  considerazioni  risolta  per  tanto 
che  ad  un  giuranelio  di  nascita  onesta  e civile  si  debbono  far  apprendere 
gli  elementi  della  Storia  ^Saturale  , della  Geografia  , dell' AsI  rononiia  , 
della  Storia  Civile  , della  Fisica  , e drll’  Anatomia  ; quelli  della  Logica  , 
della  Metafi  sica,  della  Murale  , del  naturale  e del  civile  Diritto  ; quelli 
dell’Aritmetica  , della  Geometria  e dell’ Àlgebra  ; quelli  della  Gramma- 
tica e della  Rettorica  ; e di  più  , oltre  alla  nativa,  quelle  lingue  straniere, 
l’ intelligenza  delle  quali  a lui  è per  riuscire  maggiormente  proficua.  Ve- 
Diamo  ora  all’  ordine  che  il  nostro  Alunno  dovrà  tenere  nell’  apprende- 
re queste  cose. 

Poiché r uomo  non  s’alza  alle  cognizioni  astratte  se  non  per  quelle 
, che  ba  ricevute  col  mezzo  de’  sensi  , egli  è manifesto  che  debbono  i nostri 
studi  principiare  da  queste.  La  storia  naturale  sarà  dunque  la  prima  cosa 
nella  quale  dovrà  essere  intra Ueuulo  il  vostro  giovane  Allievo.  £ perché 
dei  tre  regni  della  jMatura  il  più  semplice  si  é il  minerale  , io  credo  che 
sarà  cosa  beo  Gita  il  dar  principio  da  questo, 

lo  non  infeudo  già  che  , trattenendo  un  giovanetto  in  così  fallo  stH- 
dio,  abbiasi  ad  occuparlo  nelle  stesse  ricerche  a cui  s’abbandona  chi  lo  fa 
di  proposito  : esso  ha  da  principio  ad  acquistarne  notizie  leggiere  ; quelle 
soltanto  le  quali  in  certa  guisa  si  presentano  da  sé  stesse,  purch’  egli  fac- 
cia uso  conveiievolmenle  de’  suoi  sensi , e vi  presti  qualche  attenzione.  E- 
saminando  , per  cagione  d’esempio,  un  pezzo  di  pietra,  egli  vedrà  un  adu- 
namenlo  di  particelle  ammucchiate  alla  rinfusa  , e fortemente  aderenti 
le  une  alle  altre.  Perrotendida  con  un  martello , la  farà  in  pezzi , ma  no» 
la  storcerà  in  vernn  modo.  Rerandolasi  in  bocca,  non  vi  ci  troverà  sapore 
né  mollo  né  poco.  Immergendola  e lasciandola  nell’acqua,  non  troverà  che 
^ la  sua  massa  rimanga  punto  diminuita.  Tenendola  nel  fuoco,  la  vedrà 
bensì  arroventare  , ma  non  già  fondersi.  Egli  non  ci’vuol  niente  di  piò  a 
rendere  il  nostro  giovane  naturalista  instrullo  quanto  basta  de' principadi 
caratteri  della  pietra:  egli  sa  ormai  ch’essa  é un  corpo  non  Organizsato, duro, 
friabile,  insipiduyir, dissolubile  neir  acqua,  infusibile.  Nello  stesso  modo, 
press’aporo,  egli  verrà  in  cognizione  de’ principali  caratteri  delle  materie 
saline , delle  metalliche  e degli  altri  corpi  pertinenti  al  regno  mmerale. 
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Nè  si  ha  poi  a far  altro  clic  a rompere  tin  ramo  Hi  fico  o nn  tralcio  <ii 
vite  io  tempo  di  primavera  per  vederne  gemere  il  succhio  che  dentro  vi  scor- 
re; Facile  è , massime  in  certi  legni  , staccarne  colla  punta  d’un  temperi- 
no alcune  6bre,  e mostrare  ad  un  fanciallo  coiii’esse  sono  disposte  là  den- 
tro. £ non  basta  egli  questo  a dargli  suflicientè  notizia  delle  libre  e canali 
de’  vegetabili,  e dell’  umore  che  si  spande  per  essi  ) in  una  parola  di  quella 
organiz/azione  in  cui  consiste  l’essenzial  difTereoza  che  ha  tra  gl]  esseri  del 
regno  vegetabile, e quellidel  regno  minerale?  Diversi  alberi  poi, diversi 
, arbusti  , diverse  erbe  ; alcuni  muschi  , alcuni  licheni , alcuni  lunghi  , ac- 
oriinpagnati  dalle  osservazioni  che  vi  parranniile  più  opportune,  secondo 
le  «iifiercnti  occasioni  che  ve  ne  saranno  offerte,  faranuo  acquistare  al  vo- 
• atro  Discepolo  in  brevissimo  tempo  baslevoii  notizie , e del  meccanismo 
- dx'lla  vegetazione  e de’  differenti  modi  onde  i vegetabili  si  propagano. 

Finalmente  se  voi  gli  farete  osservare  che  i vegetabili  non  sono  in  islae 
. to  di  dare  a sé  medesimi  nessun  moTimenlo  ; ond’  è che  senza  I’  inipiil>o 
. <T  una  estrania  cagìooe  si  restano  immobili  sempre  , dove,  per  contrario', 
gli  animali  hanno  la  facoltà  di  moversi  da  sé  stessi  , egli  conoscerà  che  il 
distintivo  degli  uni  dagli  altri  si  è la  spontaneità  de’ moli,  la  qual  si  ravv»> 
S3  in  questi , e non  trovasi  in  quelli.  Veramente  1’  essenzial  costitutivo 
dell' animale  è , secondo  eh’ io  stimo  , la  facoltà  del  sentire:  ma  perchè 
questa  non  .si  palesa  cosi  da  sé  medesima  negli  esseri  in  cui  si  trova,  come 
. la  facoltà  del  muoversi  da  loro  stessi , mi  pare  che  a conoscer  se  ùn  essere 
appartenga  al  regno  vegetabile  o pure  al  regno  animale,  il  distintivo  del- 
la spuiitaneità  de’  moviinenli  sia  e più  comodo  e più  sicuro.  Come  fareste 
, voi  a decidere  se  sia  da  collocarsi  tra’  vegetabili  ovvero  tra  gli  animali  ua 
polipo  o braciio  d’  acqua  dolce  , se  aveste  a pigliarne  indizia  d:>lla  facoltà 
del  sentire  ? in  ebe  vi  si  mostra  essa  palesemente?  Laddove  , tuttoché  foste 
indotto  dalla  prima  apparenza  a giudicarla  , aozi  che  no,  una  pianticella, 
nienlediuieno,  vedutolo  ed  allungare  le  braccia,  e ripiegarle  in  diverse  fog- 
. ge,e  tirare  a sé  la  preda, che  incautamente  vi  dà  dentro,  per  ingoiarla  , e 
cangiar  lungo  ad  arbiiriò  suo,  e fare  altri  .spontanei  e liberi  moTÌmetits , 
.voi  deciderete  senza  veruna  esitazione  che  quest’essere  strano  appartiene  al 
regno  animale. 

Alquauiopin  lungamente  interlerrete,  per  mio  consiglio,  il  vostro  gio- 
vane Allievo  neU’isloria  degli  animali,  che  in  quella  degli  altri  due  regni, 
non  solamente  perch’ella  tratta  di  esseri  che  nella  loro  conformazione  più 
s’accostano  a noi,  ed  hanno  perciò  con  esso  noi  maggior  collegamento,  ma 
in  oltre  perch’essa  n’é  più  svariata  e più  dilettevole.  E l’esca  del  diletto  e 
il  più  sicuro  mezzo  di  pigliare  un  giovanetto,  e renderlo  attento  e ben  af- 
fetto allo  stadio.  £ in  verità  io  porlo  grandissima  compassione  a que’mise- 
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ri  giovincelli,  che  sono  condannali  ad  apprender  con  infinita  lor  noia  qnel- 

10  che  non  intendono:  dal  che  e*  ingenera  in  loro  nn’  avversione  co-i  fallaa 
allo  studio,  che  sarà  ben  dirficilc.cht  nesi.i  Iella  mai  più  ; stantechéle  im- 
pressioni che  si  rirevon  nella  tenera  eia  , sono  le  piò  durevoli.  T^one  da  te- 
mersi che  questo  sia  mai  per  accadere  al  vostro  giovane  Alunno.  A lui  sa~ 
rà  giocondissima  cosa  l’andare  considerando  or  la  diversa  strullura  degli 
animali,  or  la  varia  lor  indole,  ora  le  dìfférenti  fogge  del  viver  loro  , e le 
abitudini,  e le  industrie,  e cenl^illre  cose  di  questa  natura.  Ma  sopra  tutto 
servirà  di  pascolo  alla  curiosllà  sua  l'istoria  degl’ insetti.  La  bizr.arria  delle 
loro  figure,  la  bellez/.a  singolare  di  alami  di  essi , le  loc  sorpreodcnli  ine- 
tainorrnsi  , la  sagacilà  e l’ ingegno  che  mostrano  sì  nel  proracciarsi  il  lor 
vitto  , sì  nel  guardarsi  dalle  insidie  de’ lor  nemici , e sì  nel  ripararsi  dal' 
l’ ingiurie  dell’aria,  e difenilerid  dalla  rigidezsa  del  verno  , tutto  ciò  concor- 
re a destar  in  noi  e maraviglia  e diletto. 

Di  quegli  animali,  ch’egli  non  h»  l’oppngtnnità  di  vedere,  sarà  mestieri 
rhe  gii  sia  mostrata  almen  la  figura:  .<e  questo  non  si  facesse  , le  descrizio- 
aije  più  accurate  non  glìtne  fornirebbono  se  non  nn'idea  mollo  vagaeim- 
perfetra;  ed  importa  più  che  non  si  crede  l’avvezzar  l’  uomo  assai  per  tem- 
po a non  contentarsi  d’idre  indeterminate  e confuse. 

L’interna  struttura  degli  animali, le  funzioni  del  cuore,  quelle  del  polmo- 
ne, e ’l  meccanismo  con  cui  s’eseguiscono  eie  urie  e le  altre,  la  digestione,  la 
circolazione  del , sangue,  la  prodigiosa  iTiramszione  delle  arterie  e'delle  vene 
per  Intte  le  parti  del  corpo,  la  cunfiguraz.ione  de’ muscoli  e '1  loro  ufficio» 
ki  tessitura  della  pelle,  la  sua  porosità,  la  traspirazione  insensibile,  ed  al- 
tre cose  di  questa  fatta,  vi  somministreranno  ancor  esse  di  che  pascere  la 
curiosità  del  vostro  Allievo  mollo  gradevolmente. 

Gli  educatori  della  gioventù  sono  per  la  più  parte  d’avvbo  che  lo  sta- 
dio di  queste  cose  superi  di  gran  lunga  la  capacità  d’un  tenero  giovanetto* 

11  che  lo  loro  concederò  facilmente  dove  si  tratti  d’uno  studio  solido,  pro- 
fondo ed  esatto,  del  quale  non  è ancora  capate  la  fresca  sua  età:  ma  qifi  non 
trattasi  d'altro  che  di  gitiare  le  prime  sementi  del  sapere;  ed  io  credo  che 
sia  cosà  opportuna  lo  scerre  queste  a preferenza  d’alirit,  siccome  piò  adat- 
tate al  terreno  che  le  riceve.  Ma  se  queste  cose,  le  quali  pur  cadono  sotto  a’ 
sensi  r seno  tali  che  superano,  a lor  giudizio,  la  rapacità  d’un  tempo  gar- 
zonetlo  , saranno  poi  più  facilmente  comprese  da  luiU  natura  eleaCTezioot 
del  nome  e del  vei  bo,e  l’allre  sottigliezze  grammaticali;  cose  tutte  astrattis- 
sime , e perciò  malagevoli  ad  essere  intese  anche  in  una  età  più  provetta? 

lo  non  pretendo  per  questo  che  debba  essere  da  principio  lasciato  da  can- 
to né  pur  lo  studio  delle  favelle.  Le  idee  delle  cose  sono  necessariamente 
connesse  con  le  parole  che  le  rappresentano;  né  quelle  si  possono  serbamele 
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la  mente  senza  l’acconipagnaniento  di  queste.  Laonde  a^nie  piacerebbe  che 
il  vostro  giovanetto  , nel  mentre  stesso  che  gli  si  fa  conoscere  qualche  cosa, 
imparasse  altresì  com’essa  si  esprime  non  solo  nel  nostro  idioma,  ma  ezian* 
dio  nel  Ialino.  Andrà  in  questo  modo  senza  tedio  veruno  adunando  a poco 
a poco  un  grosso  capitale  de'  materiali  di  una  lingua  ch’egli  deve  imparare, 
i quali  dipoi  durerà  poca  fatica  a metter  in  ordine  col  soccqfso  della  gram- 
matica quando  sia  giunto  il  tempo  di  fargliene  conoscer  le  regole  e prati" 
care  i precetti.  Ma  lasciamo  per  ora  lo  studio  delle  parole,  e a quello  delle 
rose  facciam  ritorno. 

Alla  storia  naturale  va  si  congiunta  la  fisica,  che  Io  studio  dell’una  por- 
ta quasi  di  necessità  allo  studio  dell’  altra.  La  natura  è il  soggetto  d’  ei>- 
trambe;  ma  con  questo  di  va  rio,  che  nella  prima  solamente  si  osserva,  e nel- 
la seconda  si  mette  al  cimento.  Ivi  la  natura  parla,’per  dir  cosi,  da  sé  stes- 
sa ; e qui  la  costringiamo  noia  rispontfere  alle  nostre  interrogazioni.  Bea 
si  vede  da  ciò  che  maggior  sagacilà  e maggior  penetrazione  di  mente  richie- 
de lo  studio  della  fisica,  che  lo  studio  .della  storia  naturale,  e che  deesi  per- 
ciò cominciare  da  questa,  e passare  di  poi  a quella. 

Esperimenti  facili  a farsi  intorno  a cose  facili  a concepirsi  formeranno 
le  prime  lezioni  di  fisica  che  voi  darete  al  vostro  discepolo.  Non  è necessa- 
rio che  le  cose,  le  quali  egli  n'apprende,  da  principio  sieno  concatenate  tra 
loro:  in  questi  primi  esercizi  voi  non  avrete  a far  altroché  a preparar  ma- 
teriali, che,  a tempo  debito  messi  tutti  al  loro  luogo,  verranno  finalmente 
a formare  un  edifizio  ben  ordinato  e solidalmente  costrutto.  Noi  appren- 
diamo una  gran  parte  delle  cose  cosi  alla  spezzata;  nè  siamo  in  islato  di 
ben  ordinare  le  nostre  idee  se  non  allora  quando  a’abhiamo"  acquistato  il 
numero  che  a far  questo  ce  ne  bisogna. 

Quantunque  io  porti  ferma  opinione  che  in  un  trattato  di  fisica  si  po- 
tesse, e forse  si  dovesse  far  uso  delle  matematiche  con  qualche  maggior  so- 
brietà, che  non  è stato  fatto  in  molti  de’libri  che  abbiamo  di  questa  scienza, 
io  sono  tuttavia  molto  lontano  dal  pensare  che  si  possa  farce  senza,  come  ta- 
luno è stato  d’avviso.  La  scienza  del  calcolo  spezialmente  è indispensabile  af- 
fatto dove  si  tratta  di  conoscere  e determinare  con  precisione  la  quantità  e’I 
valore  delle  forze  e de’loro  risnltamenti,per  non  cadere  in  gravissimi  errori. 

Lo  stmlio  della  fisica  dunque  richiede  la  cognizione  dille  matematiche: 
e perciò,  prima  che  il  vostro  Alunno  maggiormente  s’innollri  in  essa,  do- 
vranno essere  da  lui  appresi  gli  elementi  di  queste.  Fate  ch’egli  slesso  ne 
senta  il  bisogno.  Allora  se  ne  risveglierà  in  lui  il  desiderio,  e stuzzicalo  da 
questo,  vi  si  applicherà  volonterosamente,  e non  sarà  ributtato  dalla  loro 
aridezza.  La  brevità  del  tempo,  la  mulliplicità  delle-cose  che  abbiamo  ad 
apprendere,  e fatalo  ch'esse  scambievolmente  si  prestano,  ci  costringono 
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ad  occaparri  rontcmporaneamcnte  in  più  d’uno  studio;  ma  coDTiene  a noi 
aver  cura  di  non  darci  nel  medesimo  tempo  a studi  di  natura  diversa;  per- 
chè sarebbe  dìfririle  che  I’  uno  non  ci  distraesse  dall’altro.  I7on  è cosi  .di 
quelli  che  hanno  qualche  analogia  tra  loro:  essi  et  servono  anai  dTncenlivo 
ad  applicarci  non  meno  all’uno  che  all’altro  con  maggior  atteìnione  e fer- 
vore. Nel  mentre  per  tanto  che ’l  vostro  giovanetto  s’interterrà  nella  6sira, 
a’andrà  esercitando  «aiandio  nella  scienza  o del  calcolo  o delle  grandezze. 

Voi  forse  direte:  Se  le  matematiche  sono-necessarie  alla  fisica,  chi  si  dii 
allo  studio  di  essa  dee  già  possederle.  Ri  spondo  che  tutto  quello,  di  che  trat- 
ta la  fisira  , non  ha  ugual  bisogno  delle  medesime;  e che  dipende  dalla  in- 
telligenza del  maestro  l’andar  disponendo  le  cose  in  modo  che  queste  due 
scienze  progrcdiscao  di  pari  passo.  Gii  uoinini  da  principio  non  crearono 
prima  una  scienza  e poi  un’altra:  esse  nacquero  per  la  più  parte  e crebbe- 
ro a poro  a poco  insieme:  e ’l  vostro  fanciullo  è quasi  nel  medesimo  caso 
di  quei  primi  nomini , con  questa  differenza  che  , fórnito  di  quegli  aiuti 
«he  mancavano  ad  essi,  può  fare  maggior  progresso  in  un  giorno  che  non 
a’  è fatto  da  loro  io  moli’  anni. 

Le  prime  quattro  operazioni  dell*  aritmetica  sono  sì  facili , che  nn  gio* 
vatielto  vi  si  può  applicare  con  buona  riuscita  assai  per  tempo:  e gli  gio- 
verà molto  l’esservisi  esercitalo  infio  da’ primi  suoi  anni. 

L’algebra  è ancor  essa  una  specie  d’ariimeitca,  ina  di  maggior  artifizio, 
e mollo  più  astratta  che  la  comune.  Certo  si  metterebbe  ne’  nostri  studi 
più  d’ordine  e di  connessione  se  da  quesl’ullima  si  passassea  quella  imme- 
diatamente , e le  si  facesse  dipoi  succedere  la  geometria  , il  cui  studio  col 
(occorso  dell’algebra  diviene  più  facile  ed  espedijo.  £ questo  è appunto  il 
metodo  praticato  quasi  universalmente  oggidì.  Ad  ogni  modo  a me  sembra 
che,  generalmente  parlando  , lo  studio  dcU'algebra  non  si  confaccia  molto 
alla  tenera  età  d’un  giovincello  , la^cui  mente  , per  essere  poro  assuefalla 
alle  grandi  astrazioni , vi  si  può  accomodare  mollo  difficilmeiMe.  Egli  ne 
rimarrebbe  tosto  disgustato;  e imporla  più  ebe  non  si  crede  il  render  sem- 
pre gradevole  lo  studio  ad  un  giovanetto.  Non  è da  negarsi  che  Io  studio 
della  geometria  s’agevoli  alquanto, come  ho  chtto  testé,  col  mezzo' del  l’alge- 
bra; ma  dall'altro  canto  il  metodo  antico  ha  questo  avvantaggio  , che  , in 
facendosi  dedurre  l’una  cosa  daH’altra,  ci  avvezza  aconcatenare  le  idee,  t 
et  rende  perciò  lo  spirito  più  geometrico  e più  aggiustata  la  mente;  avvan. 
laggiù  che  vai  certamente  e la  fatica  un  po’  maggiore  che  ne  sosterrà  il  vo- 
stro Alunno,  e’i  poco  tempo  di  più  che,  secondo  questo  metodo,  sarà  d'uo- 
po ch'egli  ci  metta.  Sarà  bene  lunaria  che  in  ciò  v’accomodiate  all’indole 
cd  alla  capacità  di  lui,  e v’appigliate  a quello  de’due  melodi  il  qual  vi  par- 
rà che  pia  gli  sia  confacevole. 
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Avanti  cVe^li  passasse  allo  stadio  della  geometria,  io  gliene  farei  cono* 
scere  le  figure  , e Tavreuerei  a delinearle arcaratamente.  Con  questo  mezzo 
egli  se  le  renderebbe  pin  familiari,  e potrebbe  poi  con  minor  fatica  e sod- 
disfazione maggiore  farne  i conreneeoli  paragoni  e dedurne  le  proprietà. 

I.a  dimostrazione  de’teoremi  e la  soluzione  de’problemi  sia  sempre  accom- 
pagnata da  brevi  scoi)  che  gliene  facciano  conoscere  l’uso,  e quiudt  rutililà 
e l’importanza.  Molti  beni  derivano  da  questo  metodo:  esso  ne  rende  mea 
arido  lo  studio,  arricchisce  la  mente  di  un  maggior  numero  di  cognizioni, 
e,  quel  che  io  stimo  più  ancora,  fa  contrae  l’abitudine  di  applicare  i prin- 
cìpii  generali  a’casi  particolari, che  è quanto  a dire  forma  in  noi  uno  spi- 
rito filosofico  e riflessivo. 

L’uso  che  il  vostro  Alunno  avrà  fatto  delle  matematiche,  inupplirandole 
alla  fisica  terrestre  ed  alla  celeste  , gli  avrà  si  addestrato  l’ ingegno  ed  a- 
perta  la  mente,  ch’egli  ben  potrà  darsi  alle  ricerche  metafisiche  senza  pe- 
na veruna.  Sarà  allora  in  istato  di  entrare  in  se  stesso  , di  rendersi  conto 
delle  sue  idee  e del  modo  onde  si  sono  da  lui  acquistai  , e di  esaminar  la 
natura  e le  diverse  facoltà  e potenze  dell’  anima,  e i lor  differenti  uffici;  di- 
alzarsi  d’indi  alla  contemplazione  dell’ordine  e dell’armonia  di  tutte  le 
partì  di  questo  maraviglioso  universo;  e di  salir  finalmente  alla  prima  ca- 
gione e d<d  nostro  essere  e di  tutto  quello  eh’  esiste.  Iddio  e l’aDima  uma- 
na sono  gl’  importantissimi  oggetti  delle  ricerche  del  metafisico;  e in  que- 
sti soli  mi  contenterei  d'intertenerc  , e con  la  dovuta  moderazione  ,il  mio 
Allievo.  Quante  fatiche  inutili  si  sarebbouo  i filosofi  risparmiate  , quanti 
perniciosissimi  erroii  avrebbono  evitati,  se,  riconosciuti  i limiti  posti  dal 
Creatore  al  nostro  intelletto  , avessero  saputo  metlere  uit  freno  alla  lofo 
vana  curiosità,  e non  si  fossero  spiati  dove  non  è conceduto  alla  mente  n- 
mana  di  poter  giugnere  ! Bandlsransì'affatto  per  tanto  dai  nostri  tratteni- 
menti metafisici , e 1’  armonia  prestabilita  , e le  cagioni  occasionali  , e lai 
premozion  fisica  e le  fibre  vergini  e le  non  vergini  del  cervello,  e colali  al- 
tre immaginazioni  e trovati,  i quali  ad  altro  non  servono  che  a nascondere 
la  nostra  ignoranza  ad  altrui , e a noi  medesimi  ancora  , e a farci  credere 
di  saper  quello  che  non  i dato  a noi  di  poter  conoscere.  | 

£ tanto  congiunta  la  logica  con  la  metafisica,  che  non  è possibile  di  se- 
paramela affano.  Quindi  è che  la  maggior  parte  de’  trattati  che  noi  ab- 
biamo della  logica  sono  pieni  di  ricerche  apeltanli  alla  metafisica.  Perchè 
uoD  si  potrebbe  farne  una  sola  scienza  ? Perchè  nel  tempo  stesso  che  noi 
andiamo  considerando  la  mente,  distinguendo  le  varie  sue  facoltà,  e disco- 
prendone 1’  uso  , non  potremmo  altresì  dedurne  di  mano  in  mano  per  via 
di  corollario  , o aggiungervi  a modo  di  scolio  , la  maniera  dà  dirigerle  , 

che  è quanto  a dire  le  regole  della  logica  ? « . 
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Il  pensiero  e il  linguaggio  hanno  iosirme  un  riorolo  così  stretto  , che 
Dalla  più.  Un  giudiaio  espresso  liirenla  proposizione  ; un  raziocinio,  di- 
scorso. Da  (]uesio  si  vede  che  l’analisi  del  pensiero  dee  precedere  1’  analisi 
del  linguaggio,  e quindi  le  regole  del  pensare,  le  regole  del  parlare,  lo  ri- 
aerherei  pertanto  al  mio  giovane  Allievo  Io  studio  della  graininatica  a quel 
tempo  in  cui  egli  avesse  di  già  notizia  de*  principi  della  metafisica  e della  — 
logica.  Allora  egli  conoscerà  molto  bene  , e lacilissimamcnte  , la  natura  e 
la  forza  delle  varie  parti  del  discorso,  il  proprio  ufficio  di  ciascuna  di  es- 
se, e la  relazione  che  hanno  1’  una  coll’  altra;  com’esse  si  leghino  insieme 
nella  formazione  del  periodo,  e tome  debba  questo  essere  costruito,  e con 
quali  avvertenze  , acciocché  il  pensiero  sia  espresso  con  chiarezza,  con  pr»’ 
cisione  e con  garbo;  in  una  parola,  egli  diverrà'  buon  grammatico  in  bre- 
vissimo spazio  di  tempo  e con  poca  fatica.  Voi  vedete  che,  secondo  questo 
metodo,  diventa  la  grammatica  un’appendice  della  logica  senza  più:  né  que- 
sto dee  |>arer  punto  strano  a chi  sa  che  il  celebre  Locke  nel  suo  Saggio  sopra 
riotend lineato  Umano  trattò  molte  cose  ancor  egli  che  alla  gramiualicasi 
convengono. 

Dall'analisi  della  mente  passerà  il  vostro  Alunno  all’ analisi  del  cuore. 
Tion  entrando  in  questo  ineflricahile  labirinto  se  non  dopo  che  avrà  cono- 
sciute le  forze  dell’  intelletto,  e che  col  soccorso  della  logica  avrà  imparalo 
a dirigerle  bene  e a farne  un  retto  uso,  sarà  meglio  io  istato  di  penetrare, 
senza  smarrirsi,  ne’  più  segreti  suoi  ripostigli  , c scorgervi  le  più  occulte 
sue  molle. 

S'alzerà  quindi  alla  prima  cagione  di  tutto  ciò  che  è creato  , per  cono- 
scere la  necessità  di  queU’Essere  eterno,  ed  iscoprire  i divini  attributi  della 
sua  incomprensibile  essenza.  Egli  ne  avrà  attinte  di  già  molto  per  tempo  le 
prime  notizie  ai  fonti  della  Rivelazione  ( i)  : ed  ora  i lumi  suoi  naturali 
gliene  renderanno  ragionevole  e la  credenza  c l’ossequio. 

liifin  a qui  ha  il  vostro  Allievo  studialo  1’  uomo  in  sé  medesimo  sola- 
mente; e gli  resta  tuttavia  da  studiarlo  nel  consorzio  degli  altri  suoi  simi- 
li. Ora  è venuto  il  tempo  di  pigliar  in  mano  l’istoria,  per  conoscerlo,  con 
l’aiuto  di  questa  eziandio  nella  vita  sociale. 

Lo  studio  dell’  istoria,  a volerlo  fare  con  frutto,  non  consiste  nel  caricar 
la  memoria  di  poco  istruttivi  avvenimenti,  raccolti  or  qila  or  là  senza  di- 

(i)  Io  non  trailo  in  (juesla  lellera  se  non  di  quella  parte  dell  educa- 
zione che  concerne  gli  studi;  che  dall' Amico  io  non  era  stato  richiesto  se 
non  di  ciò.  La  parte  che  spella  al  catechismo  e agli  esercizi  della  religio- 
ne non  apparleneoa  punto  allo  scopo  eh'  io  m' era  prefisso  { edcccu  la  ra- 
gione per  cui  nori  se  n è parlalo. 
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scernitnr'nlo,  ftnti  sedia,  srOz*  ordine  alcnno;  consiste  bensì  nel  fermarsi 
sopra  quelli  che  servono  di  maggiore  aminarsiramrnlo,  nrl  tìnlracciare  le 
lonxagiooi,  e nel  discernerne  le  vere  dalle  apparenti,  che  è quanld  a dire 
da’  pretesti  spreiosf  onde  talora  si  servono  gli  uomini  per  coprire  col  manto 
dell’onestà  le  lor  (>oco  lodevoli  operazioni  e i poco  retti  lor  Coi.  Consiste 
nel  paragonare  i fatti  Ira  loro,  nello  scorgere  le  rela/.soni,  anche  lontane, 
che  hanno  gli  uni  rogli  allri’ela  conralen.vzionr  delle  cagioni  co’ loto  ef- 
felli.  Consiste  nel  ben  conoscere  il  grado  della  forza  c della  prosperità  di 
cui  gioicono  le  nazioni  ne’  tempi  lor  più  felici , nel  vedere  per  quali  mezzi 
vi  si  sono  condotte,  e quanto  diversi  dovettero  essere  questi  mezzi  se- 
condo che  si  trovarono  diversamente  costituite.  Consiste  nell’ osservare 
come  quelle  stesse  cagioni  che  le  hanno  condotte  alla  loro  grandezza,  com- 
binate poscia  con  altre,  hanno  talora  conIriLiiito  al  loro  decadimcnlu.Con- 
sisle  nell'esaniiiiare  le  loro  leggi,  la  forma  del  loro  governo,  leh>roCostu- 
inanze,  le  loro  opinioni , i lor  pregiudizi  ; la  influenza  che  ha  avuta  cia- 
scuna di  q ueste  cose  1’  una  snll’allra;  i differenti  principi!  sccondu i quali 
zi  sono  cuii.lotti  differenti  gnverni  ; i cangiamenti  di  questi  prìnripii , e le 
rivcliiziuni  che  questi  cangiamenti  cagionarono  nello  stato.  Condiste,  adir 
Ircve,  nella  ricerca  e nell’esame  di  t'utlo  qneHci  che  può  avere  contribuito 
alla  felicità  o alia  miseria,  alla'  forza  o alla  debolezza,  all’  ingrandimento 
O alla  decadenza  , alla  conservazione o alla  rovina  delle  nazioni.  Voi  bea 
vedete  da  ciò  convenirsi  ano  studio  di  questa  fatta  ad  una  mente  non  già 
fanciullesca  e inesperta,  ma  esercitata  e matura.  Che?  (direte  voi  ) non  si 
può  dunque  iniertenerc  un  giuvanetto  ancor  tenero  con  lettóre  storiche  e 
con  narrazioni  di  avvenimenti  utili  a sapersi,  e dilettevoli  a udirsi?  Anzi 
si  dee.  Acquisti  egli  pure  per  tempo  le  prime  notizie  delle  varie  rpoclié  del 
mondo,  de’ suoi  antichi  abitatori,  degl’iaiperii  che  vi  si  reiidelleTO  famusi, 
delle  rivoluzioni  strepitose  che  accaddero,  e di  simiglianti  altre  cose,  delle 
quali  sono  piriii  gli  annali  del  inondo.  Questi  esercizi  prepaiatorii  l’  an- 
dranno a poco  a poco  disponendo  al  grande  e serioso  studio  cheglien’è  poi 
riserbalo  a più  convenevoi  tempo.  Secondo  di'  egli  andrà  perrurrendo  la 
Storia  di  qnaUhe  Stato  , se  voi  sul'a  caria  gliene  farete  osservare  ì confift! 
che  In  sepavan  dagli  altri  stali,  la  sua  posizione  riguardo  ad  essi,  quella  delle 
sue  provìnce  l’una  rispetto  all’alira  , e'I  sito  delle  sue  città  più  considera- 
biii,  gli  risparmierete  la  pena  di  apprendere  la  geògrafia  co’tcdiusi  iiiclodi 
praticali  quasi  comunriiieiite. 

Lu  studio  deli’  uomo,  consideralo'nella  vita  sociale  , conduce  natural- 
mente a quello  dei  suoi  doveri  e de’  suoi  diritti,  li  Diritto  naturale,  il  Di- 
l'ilio  civile,  e il  Diritto  delle  nazioni  occuperanno  per  tanto  il  vostro  Di- 
scepolo tosto  ih’  egli  abbia  fornito  il  coiso  dell’  Istoria  civile,  la  quale  gli 
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'omtiiitii>tr»U  ampia  inali-rla  Jicararnf  i pnnfipil  e le  «eiilàrhe  fi>r- 
Djanu  il  corpo  di  queste  scienae.  In  quanto  al  Diritto  pubblico,  egli  potrà 
apprenderlo  poscia  da  sè  medesimo,  qualóra  se  ne  trovi  disposto.  • 

Or  saià  bene  eh’  egli  passi  ad  uno  studio  che  fatto  è dalla  più  parte  dei 
giovani,  secondo  che  pare  a me,  innanr.i  tempo,  e però  rnn  poco -loro  pro- 
bi to;  è questo  lo  studio  dell’Eloquenza.  L'  eloquenza  è l’arte  del  persua- 
dere ; il  convincere  la  ragione,  e ’l  movere  la  volontà.  La  cognizione  della 
mente,  e l'aiuto  delle  regole  delia  logica  c(>ndurono a conseguire  il  primo 
di  questi  due  intenti;  e la  cognizione  del  cuore  edelle  sue  naturali  tendenza 
conducea  conseguire  ilsecondo.  Senza  il  corredo  di  queste  rognizioci!,che 
cosa  è mai  io  studio  della  reitorica  ? Si  mette  d’ordinaria  in  mano  a*  gio- 
vaui  ancora  inesperti  o ’l  Derolouia  o il  Sciarlo;  se  ne  fanno  impara  re  a me- 
moria le  regole  prima  che  essi  conoscano  i grandi  esemplari  donde  furono 
tratte  ; e con  tutto  questo  capitale  di  cognizioni  lor  si  propongono  temi  , 
afUnchè  sopra  questi  essi  scarabocchino  e formino  i loro  imbratti  secondo 
i precetti  che  n’banno  .appresi.  A qneslomodo  i giovanetti,  imparate  le  fi- 
gure del  dire  senza  saperne  ancura  né  la  forza  nè  Taso,  si  avvezzano  ad  im- 
piegarle a dritto  e a rovescio;  e,  poveri  come  sono  di  cognizioni  e di  sen- 
no, raccozzano  nell’  insulse  « puerili  lor  dicerie  pensieri  accattali  qua  e là, 
e lì  distendono  senza  scelta,  senz'ordine,  senz’ arte,  e senza  orma  di  bnono 
stile  : e nientedimeno  essi  rrednnsi  di  aver  fatta  una  mirabilissima  cosa 
qaand’  hanno  riempiuto  il  lor guAzzalniglio di  ineloniinie,  di  prosopopee, 
di  antitesi  c di  ejùfuncroi.  Non  è egli  un  prodigio  se  un  giovane  con  que- 
sta ioslituzione  diviene  un  Oratore  di  qualche  conto?  Volete  inlerteoerc 
il'vostro  Discepolo  nello  studio  dell’ eloquenza  con  frullo?  aspettate  che 
egli  abbia  prima  , col  crescer  degli  anni,  e invigorito  l'ingegno,  c assodato 
il  giudizio,  ed  arricchita  la  mente  de’ necessari  lumi.  Allora  mettetegli  in 
mano  le  Orar.ionì  di  Demoslene  e di  Cicerone  , ed  accompagnategliene  la 
lettura  con  rìQessioni  opportune.  Indicate  ad  esso  lo  scopo  che  si  prefis- 
sero que’  sovrani  oratori  in  ciascuna  d’  esse  , e gli  artifizi  che  v’  impiega- 
rono ad  ottenerlo. Fategli  osservare  come  nsaronu  ortuMa  la  giustezza  del 
-ragionare  a convìncere  I’  intelletto;  or  tutta  la  veemenza  del  dire  a scuo- 
tere le  passioni  ed  a trar  1' assenso  della  volontà  quasi  per  forza;  or  tulli 
i prestìgi  d’  una  lusinghiera  eloquenza  per  Insinuarsi  blandamente  negli 
animi  , e signoreggiare ron  questo  mezzo  gli  aflèlli. Percorra  egli  poscia  le 
Instiluzioni  di  Quintiliano  e le  letture  del  Blair,  sopra  la  fiettorica,  affio 
eh’  ei  conosca  i sudi  principii  deH'arle  oratoria  , e n’apprenda  i veri  pre- 
cetti. Allora,  e non  prima,  cominci  ad  esercitare  la  penna  sopraimpnrtanU 
temi;  e vi  so  dire  eh’  egli,  di  già  fornito  a dovizia  di  cognizioni,  ammae- 
strato dagli  «sempi  di  que’  grandi  oratori , e diretto  dalla  regole  di  quei 
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r«lori  semini  , saprà  molto  ben  profiUare  di  tutti  questi  sussidi  ; nè  a lui 
manrheià  materia,  nè  arie,  nè  induslria,  onde  rendere  i propri  compona- 
tuenli  e copiosi  e ben  ordinali , e non  priri  d’  ornamento  e dì  graiia. 

£1  cerio  è che  con  una  istilaiione  di  questa  fatta  egli  dovrà  divenire  un 
oratornon  rol(;are  , purché  Prometeo  abbia  infusa  anche  in  lui  una  par-- 
licella  di  quel  suo  fuoco  celeste,  senaa  del  quale  poco  frullo  polfeste  sperar 
di  cogliere  delle  vostre  fatiche. 

Di  parecchi  altri  studi  vi  aspetterete  voi  forse  che  io  faccia  ancor  meh- 
r.ione,  come  sarebbe  a dire  di  quelli  dell*  Antiquaria  , del  Blasone  , della. 
Scienaa  del  Govarno  , e dell'  Economia  politica  ; e forse  di  qualcun  altro 
ancora.  Ma  siccome  alcuni  di  questi  sono  piuttosto  d’una  lodevole  curio- 
sità che  di  una  vera  iinportanui  nell’  uso  del  vivere  , ed  alcuni  altri  non 
divengono  necessari  se  non  a coloro  che  destinati  sono  al  governo  ed  all  am- 
mioislrazione  dello  Stato,  cosi  di  questi  mi  dispenso  dal  farvi  parola.  E 
»iè  pure  io  parlerò  dello  sludiodella  poesia,  la  quale  non  so  di  quanto  pro- 
fitto esser  possa  alla  più  parte  di  quelli  che  la  coltivano.  Il  soggiorno  delle 
Muse,  dice  il  Locke,  è delizioso,  ma  il  terreno  n’è  sterile.  Lo  sanno  1 Ario- 
sto ed  il  Tasso;  e quanti  altri  lo  sanno!  Aggiungasi  che  pochissimi  sono 
i veri  favoriti  d’  Apollo  ; e , quanto  agli  altri,  meglio  sarebbe  che  impie- 
gassero nell’ esercizio  di  qualche  utile  professione  quel  tempo  che  gittaia 
via  nel  far  di  cattivi  e stucchevoli  versi.  Ad  ogni  modo  sarà  bene  die  il 
Totlro  Allievo  conosca  la  misura  e l’andamento  del  verso  e le  grazie  della 
piesia  ; ma  , per  apprendere  questo,  non  è bisogno  d uno  studio  parli» 
colare. 

Piuttosto  dirovvi  alcuna  cosa  intorno  allo  studio  delle  lingue.  La  ma- 
terna dee  essere  studiata  indubitabilmente  a preferenza  d’ ogni  altra. Essa 
è la  lingua  nella  quale  siamo  coslretii  di  parlare  e di  scrivere;  ed  ogni  uo- 
mo'colto  dee  saperlo  fare  e correllanienle  e pulitamente;  e sarebbegli  ca- 
gione di  vergogna  grandissima  se  in  questo  egli  mancasse.  Avrà  per  tanto 
gran  cura  un  islìlulore  , che  il  suo  giovane  Alunno  se  ne  vada  instruen- 
do  per  tempo  , e ne  pigli  affezione.  Lo  studio  di  una  lingua  , a volersene 
impossessar  bene,  e conoscerne  le  finezze,  e saperle  ne' suol  scritti  usargiu- 
diziosanienle,  è un  affare  di  lunga  durata;  e perciò  non  dee  essere  dal  vostro 
Discepolo  intralascialo  quello  della  sua  propria  , nè  pure  quaiid  egli  s *- 
sercila  in  altri  studi.  Io  amerei  ch’egli  non  lasciasse  passar  giammai  nessun 
giorno  senza  inleiienersi  nella  lettura  dì  qualche  buon  prosatore  toscano. 
Koi  siamo  così  fatti  dalla  natura  , che  non  possiamo  conservare  le  abitu- 
dini nostre  se  non  con  quello  stesso  esercizio  che  ce  le  ha  falle  acquistare; 
ond'  è nato  il  volgar  proverbio  c he  chi  non  usa,  disusa:  dal  che  segue  che 
anche  1’  orecchio  si  disavvezzi  dall’  audamenlo  , dall’  armonia  e dalla  pro- 
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prielà  dell»  nnslr»  favella  te  noi  noi  vi  tcoianio  esercitato  In  lej^gendo  le 
opere  de'iiiij^lior  noslri- autori. Ciò  diviene  ancora  più  necessario  allorché 
ci  andiamo  intertenendo  medesiniaiueiite  nelle  lineue  straniere;  perchè  in 
questo  caso  noi  ci  assuefacciamo  a poco  a poco  alle  loro  maniere,  le  quali 
con  l’andare  dei  tempo  ci  diventano  cosi  familiari  come  quelle  del  nostro 
idioma,  e nostre  ci  paiono;  e peiò  senta  accorgercene  le  introduciamo  e- 
riandio  nella  nostra  lingua  ; nè  contro  a questo  male  ha  miglior  preserva- 
tivo , credo  io  , che  1’  accompagnar  la  lettura  degli  Autori  stranieri  con 
quella  de’ più  forbiti  nostri  scrittori , i quali  mantengano  in  noi  senza  al- 
terazione le  vere  impronte  delle  nostra  favella. 

Qudhto  alle  lingue  straniere,  parrebbe  che  alla  latina  si  dovesse  far  pre- 
cedere la  francese,  la  quale,  avendo  maggior  conformità  colla  nostra,  che 
la' latina,  da  noi  s’apprende  più  facilmente  che  quella;  e perù  sarebbe  me- 
glio proporzionata  alle  tenni  forze  ed  alfa  scarsa  capacità  d’un  fancinllo. 
Ma  egli  è da  considerarsi  che  non  può  nuocere  più  che  tanto  il  differire 
racqnisto  di  essa  a più  tarda  stagione;  laddove  imporla  assaissimo  che  nn 
giovanetto  cominci  per  tempo  lo  studio  delia  latina  , senza  la  quale  chiusi 
gli  resterebbero  i fonti  della  romana  eloquenza  con  suo  gravissimo  danno. 
Che  il  fargli  conoscere  questa  col  mezzo  delle  traduzioni,  che  noi  abbiamo 
de’ latini  scrittori,  sarebbe  lo  stesso  che  il  voler  fargli  conoscere  le  bellezze 
della  pittura  col  mezzo  dille  copie  de’ quadri  di  RaiTaello,  del  Correggio  e 
di  Tiziano.  £ dall’altra  parte , se  lo  studio  della  lingua  latina  riesce  al  più 
de’ giovanetti  malagevole  e faticoso,  questo  procede,  fecondo  che  io  penso  , 
non  tanto  dalla  difCcollà  della  lingua  stessa,  quanto  dal  cattivo  metodo 
praticato  nell’ insegnarla.  Ho  già  torcalo  di  sopra  che  non  sarebbe  mal  fat- 
to che  il  vostro  Alunno  , secondo  ch’egli  va  osservando  le  rose,  imparasse 
ancorala  loro  denominazione  latina.  Dovrà  egli  cuniinciare  da’ soli  termi- 
ni ch’esprimono  le  sostanze  e i loro  accidenti:  essi  s’apprendono  più  facil- 
mente che  quelU  eh’  esprimono  o azioni  o relazioni  di  luogo  o di  tempo  ; 
perciocché  le  cose,  che  cadono  spUoagli  occhi,  megliosi  conciliano  l'alten- 
zione  che  non  fanno  le  astratte.  Non  vi  curate  da  principio  nè  di  casi  nè 
di  declinazioni;  verrà  il  tempo,  in  cui  egUVoccnpi  Intuì  no  ad  esse  ezian- 
dio, Com’egli  si  sarà  eserrilalu  bastevolmenle  nell’ apprendere  le  voci  so- 
stantive ed  addicttive,  gli  farete  apprendere  col  metodu  stesso  anche  le  vo- 
ci esprimenti  azioni:  e quando  an;  hedi  queste  abbia  fatta  una  convenevo- 
le provvigione,  fategli  conoscere  la  differenza  che  è tra  il  nome  ed  il  ver- 
bo, il  primo  esprimente  sostanze  , il  secondo  azioni.  Fatto  questo  primo 
passo,  mostrategli  come  i Latini  torcevano  il  nome  in  più  modi  , ed  ora, 
per  cagion  d’esempio,  dicevan  ciicuiLita,  ed  ora  cucuibila,  ed  ora  cucur- 
bUarn  , e così  discorrendo.  Egli  vorrà  saperne  il  perchè:  e vui  gli  farete 
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allora  osservare  che  siccome  noi'qiiantunque  dirlaroo  zucca,  senza  la  giun- 
ta di  Verona  particella,  non  possiamo  liillavia  dire^ore  «urea,  ma  dubbia- 
mo in  questo  caso  aggiungervi  la  particola  di  , c dire  /iure  di  zucca  , cosi 
non  avrebbon  potuto  dire  i Latini  flos  cucurbita,  eperòcoo  piccolo  piega- 
mento della  voce  dicevano  fhs  cucurbìtae.  Laonde  presso  a Uro  cucurbita 
caleva  zucca,  e cucnrbilce  di  zucca.  Vi  sarà  facile  allora  il  fargli  compren- 
dere come  i Romani,  in  luogo  di  aggìugiiere  a’nomi  certe  particelle,  come 
Doi  facciamo,  piegavano  in  diversi  modi  la  stessa  voce,  e le  davano  diff.- 
renle  desinenza,  secondo  che  il  caso  diverso  lo  richiedeva.  In  questo  modo 
lo  disporrete  a imparare  le  declinazioni  dei  nomi  ; ed  egli  il  farà  di  buon 
grado,  perchè  ne  comprenderà  1’  uso  e ’l  bisogno.  Lo  stesso  a un  di  presso 
c da  farsi  delle  coniugazióni  dei  verbi.  Cosi  uel  tempo  stesso  eh*  egli  s’ in- 
noltrerà  nell'acquisto  della  lingua,  s’andià  con  poca  fatica,  e senza  veruii 
disgusto,  addimesticando  con  questi  principii  grammaticali  , che  sogliono 
dar  tanto  impaccio  a’  fanciulli,  ed  a poco  a poco  preparerassi  a quel  veto 
e fondato  studio  della  gramtuatica,  il  quale  ricerca  più  maturo  intelletto  e 
cognizioni  maggioii  di  quelle  ch’egli  può  avere  nella  fresca  età  in  cui  si 
trova.  A voi  sono  più  che  bastanti  i pochissimi  cenni  che  ora  vi  ho  falli 
in  questo  proposito,  per  mostrare  che  i primi  elementi  della  lingua  latina 
non  sono  Unto*  spinosi  quanto  si  crede,  qualora  si  proporzionano  alla  ca- 
pacità de’  giovanetti  i mezzi  di  apprenderli. 

Utilissima  parimeote  gli  sarebbe  la  lingua  greca  ; ma  perriocchc  a ben 
apprenderla,  onde  ti'arae  vero  prubtlo,  vi  si  ricerca  assai  lungo  tempo  e 
grandissima  applirazione  , egli  è da  temersi  non  ne  fosse  il  vostio  giovane 
Alunno  troppo  distolto  dagli  altri  studi  a lui  necessari,  lo  giudico  per  lau- 
to che  sia  da  diderirsi  lo  studio  di  questa  lingua  ad  un’età  più  provetta. 
Abbiamo  esempi  di  valentuomini  che  l’b.innn  appresa  negli  anni  maturi, 
e sono  tuttavia  divenuti  assai  buoni  grecisti,  riirnlediineno  se’l  vostro  Gio- 
vanetto ci  si  mostrasse  mollo  inclinato  ,*e  voi  se.:oiidate  questa  sua  incli- 
nazione. Che  avrebbon  fallo  gì’institutori  del  celebre  Barihèlemy,  se  non 
avessero  assecondata  la  gran  propensione  che  egli  fin  dall’età  più  tenera  a- 
veva  allo  studio  di  quella  nobilissima  lingua'!*  Avrrbbono  r privala  la  re- 
pubblica letteraria  di  una  delle  più  insigni  opere  che  abbia- mai  prodotta 
la  Plancia  (■),  e tolto  a lui  stesso  il  mezzo  di  rendere  famoso  il  suo  nome. 
Non  dee  un  educatore  contrariar  mai  le  tendenze  del  suo  Allievo,  se  non 

(t)  Lo  studio  di  quella  lingua  gli  aperse  l'adito  alla  greca  erudizioe.e: 
t tanto  egli  s'incag/il  de' costumi , degli  usi  e delle  insiituzioni  di  quelli 
marai  igliosa  nazione , che  gli  venne  in  pensiero  di  scrivere,  eome/eu  di- 
poi,!' Anacarsi,  ' 
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quando  5on  biasimcToli,  Sono  es5e  per  lo  più  segrete  dimande  che  (a  la  na> 
tara  ; ed  è cosa  di  troppo  danno  l’essere  sordo  alle  richieste  di  lei. 

Generalmente  parlando,  io  farei  alla  lingua  latina iminediatamen te  sur. 
cedere  la  francese.  Essa  è direnata  oggidì  necessaria  ad  ogni  colta  persona: 
e quantunque  il  dilTerirne  alquanto  lo  studio  non  sia  , come  ho  dello  , di 
gravissimo  danno,  vero  é tuttavia  che  noi  la  parlerein  tanto  meglio,  quanto 
più  per  tempo  l’avremoappresa;ché  gli  organi  della  favella  nell’età  gioraoile 
vi  si  acconciano  meglio,  eia  pronuncia  ne  riesce  più  naturale  e graziosa. 

Non  è da  trascurarsi  nè  pure  la  lingua  inglese.  Ahhonda  l’iughilterra 
di  libri  in  ogni  genere  di  scienzaedi  leileratura,  sci  itti  da  eccellentissimi 
ingegni  di  quella  dotta  nazione,  una  gran  parte  de’ quali  uun  furono  nella 
nostra  lingua  tradotti;  e lii  quegli  stessi,  che  purcvi  si  tradussero,  alcun; 
furono  talmente  disfigliiali,  che  a mala  pena  si  scorge  in  essi  qualch'orma 
delle  loro  bellezze 'originali.  Ed  è da  considerarsi  che  imprimono  gl’ingle- 
si anche  ne*  loro  scritti  un  certo  carattere  di  originalità  affatto  proprio  di 
quella  nazione.  Le  scienze  sono  trattate  da  loro  solidissimamente;  e nelle 
lor  opere  di  gusto  noi  troviamo  una  certa  felice  arditezza  , certi  pensieri 
snhlimi  , certi  sentimenti  nobili  ed  elevati  , che  non  s’incontrano  si  facil- 
mente negli  scrittori  dell’allre  nazioni.  Cosi  almeno  a me  sembra.  Da  que- 
sto si  vede  quanto  utjl  cosa  sarebbe  il  far  apprendere  al  vòstro  Alunno  an- 
che la  lingua  inglese.  Ma  evvi  egli  il  tempo  di  poter  far  tante  cose?  Io  ne 
dubito  assai;  e tanto  più  che  questa  lingua,  per  avere  pochissima  conformi- 
tà con  la  oostia,  richiede  , ad  apprendessi  bene  , grandissima  applicazione, 
l.aonde  io  temo  non  sia  > gli  costretto  di  liserbarseiie  io  stùdio  ad  altro  leiiipu. 

Or  eccovi  il  metodo  stcoiidu  il  quale  pare  a me  che  gli  studi  d’iin  giova- 
netto ben  nato  durrehhonu  a un  di  presso  essere  regolali.  Dico  a un  di  pres- 
so,percloccbé  quantunque  il  mio  divisaiiienlo  fosse  da  voi  approvato,  nien- 
tedimeno vi  colivi  rnhhe,  o più  o meno  , scoslarrene  per  accomodarvi  al- 
l’ indole  ed  alla  caparità  del  vostro  Discepolo.  Mette  la  natura  lauta  di- 
versità nelle  disposizioni  dei  giovanetti,  che  assai  male  s’aslatla  all’uno  ciù 
(h’aU’altro  .s’affa  molto  bine.  Laonde,  sia  pure  un  metodo  di  studi  plausi- 
bile  ed  ercrllente  quanto  si  voglia,  nou  dee  un  abile  educatore  attenersene 
fedelmente  ed  iuvariahiluienle;  ma  dove  ristiiogere  , e dove  ampliare  ; e 
qui  aggiunger,  e là  toglier  via;  e talora  nel  farne  1’  applii azione  , alterare 
quell’ordine  che  in  astratto  era  parulo  il  migliore.  Ed  è questo  uno  dei 
vantaggi  della  domestica  edurazium  ; e voi  beo  vedete  che  ad  essa  ediretto 
tulio  ciò  che  nella  presente  lettera  si  tnulìene.  Che,  quanto  a quella  che 
punto  non  è d’inspezione  privala,  è stalo  sempre  mio  costume  di  rispettare 
e di  avere  per  buono  ciò  che  porta  il  suggello  della  pubblica  approvziione. 

Colombo  Le  tur  a ad  un  ami  tu- 
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Può  giustamente  parere  cosa  slolla  che  l’uomo  parli  di  pensieri  i quali 
non  condusse  ad  effetto.  E nondimeno  io  spero  poter  di  siffatto  ragiuuamea* 
toessere  scasato,  parUndoad  un  amiroje  pariaudo  quasi  indotto  da  una  ne- 
cessità di  rispondere  a*  rimproveri  di  molli  bmevuli.  A benevoli  rispondof 
poiché  a malevoli  certo  né  dovici  né  vorrei.  Da  lungo  tempo  molti  buoni 
auiichevolinente  mi  riprendono  che-io  non  abbia  fatto  cosa  che  valereedu- 
rar  possa  nel  mondo.  Ai  quali  voglio  ora  gìuvtiKcarini,  ragionando  con  voi 
ottimo  e carissimo  Gino;  e mostrarvi  che  se  di  nulla  ho  potato  esser  u- 
tile  nel  mondo,  almeno  l'ho  desiderato.  E Ira  molli  lavori  che  ho  fatico* 
saineule  agitati  nell’aoimo,  uno  ini  occupi)  lungamente,  del  quale  mi  ri- 
solvo a parlare  dacché  mi  è fuggiia  ogni  speranza  di  roinpicrlo. 

Molto  ho  pensalo  al  bisogno  grande  e alla  gran  difCcnllà  dì  avere  in  Ita- 
lia buoni  scrittori.  £ perche  il  formare  un  degno  scrittore  non  è opera  for- 
tuita IIP  breve  ; comatosi  nella  mente  e desiderai  descrivere  iu  Carle  l’ idea 
del  Pfrfftiu  sa itture  lialiaito.  Al  quale  molte  cose  bisogna  che  sienodo- 
ratedalla  natura,  molle  concedute  dalia  foiluna  , molte  da  una  rara  edu-  ' 
cuzione  e da  lunghi  ed  eletti  studi  acquistate.  Delle  quali  cose  in  me  sen- 
tivo assai  polente  una 'che,  per  mio  inalej  natura  mi  diede;  le  altre  dalla 
peggiore  tra  le  pessime  educazioni  italiane,  e da  una  oslina'a  iiialigrii'à 
dì  fortuna  mi  erano  impedite  : sicché  a coiiSbiarmì  cercai  se  (orse  potessi 
altrui  agevolare  Taltezza  della  quale  non  aveio  speranza.  - Q'iesla  iigura 
dunque  di  ottimo  scrittore  italiano  io  la  distendeva  in  Ire  libri. 

flel  primo  esponevo  qual  uomo  vorrei  colui  nel  quale  poi  si  formasse 
]a  desiderala  eccellenza  dello  scrivere.  £ prima  domandavo  alla  naluiaclii! 
me  lo  desse  robusto,  ed  ailameote  iogrguoso;  comaodavo  alla  edurazionr 
che  alle  grandi  e cuntiaue  fatiche  mi  crescesse  cuu  assidui  e liberi  «servizi 
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Monco  quel  naturai  rigore  della  meoteedelle  membra;  e per  consiietudi- 
ue  lo  facesse  inlolleranle  degli  ozii,  cercatore  di  piaceri  ne’lraragli.  Vedeva 
necessaria  una  liberalità  non^cuosucta  della  natura  , che  mi  fosse  copiosa 
donatrice  di  due  qualità,  nel  comune  degli  uomini  scarse,  ne’cuigliori  dis- 
giunte, forte  imaginativa,  e forte  discorso  , molto  affetto  e molto  giudizio. 
Le  quali  due  forze  che  la  natura  di  ordinario  fa  camminare  lontane,  e se 
per  avventura  si  trovano  congiunte  sogliono  più  presto  nell’ operare  tur- 
barsi insieme  e impedirsi  che  aiutarsi;  bisogna  che  una  diligentissima  edu- 
cazione le  assuefaccia  a soccorrersi  e rafforzarsi  l’una  coll’altra  nell'opera 
dello  scrittore  ; che  se  I' uomo  non  le  avrà  potentissime  da  natura,  e da 
regolato  esercizio  rongiuntissime ; egli  potrà  ben  farsi  in  altre  opere  o 
d’ ingegno  o di  mano  valenle  e famoso,  ina  della  gloria  di  bene  scrivere 
dee  disperare.  Perocché  Io  scrittore  che  vuol  essere  utile  deve  trovare  ac- 
coitamenle  e sicuramente  tra  multe  oscurità  il  vero  , deve  fervidamente, 
dee  fortissimamenle  aioai'lo  ; dee  puLhlicarlo  senza  paura,  dee  impri- 
merlo negli  animi  altrui  con  ardente  forza.  A questo  uffizio  sacrosan- 
to, e non  a vani  trastulli  di  fantasia,  non  a mercato  di  adulazioni,  è 
destinalo  il  mio  scrittore.  Ma  se  h inaiiifestaziong  del  vero  è il  maggiore 
e più  necessario  henefizto  che  si  possa  fare  agli  uomini  ; è anche  il  più  o- 
dloso  e pericoloso  : perchè  da  non  so  quale  destino  maligno  delia  uma- 
na generazione  avviene  che  qualunque  vero,  essendo  sempre  alile  all'i.- 
niversale,  si  trovi  tonirapposto  a qualche  falso;  donde  cavano,  a danno 
di  molli, Izido  e sirlleralo  piofitto  pochi.  Di  qui  a’bandilori  di  qualsi- 
voglia verità  che  paia  rnmva  l'odio  iniquo  de’ pochi  , e l'iniqua  ingra- 
titudine de'  molti.  Ben  lo  sa  il  celeste  Galileo  ; che  da’  vili  e feroci  sde- 
gni di  questa  vile  e misera  lerricciuola  non  fu  salvo  nemmeno  nel  soie. 
Oggi  ancora,  centonuvanta  anni  dopo  rabortii  nata  vessazione  di  quel  di- 
vino spirllu  , alcuni  furiosi  vorrebbero  che  il  discorrere  intorno  al  cor- 
po umano  , 0 all’anllchissima  formazione  della  tetra,  fosse  con  danno 
della  lilxM-là  o della  vita.  £ perchè  so  che  il  mio  sci itlore  dev’essere  odialo 
da’ tristi,  ma  non  voglio  che  possa  essere  oppresso  ; domandavo  alla  for- 
tuna che  non  gli  negasse  nobiltà  nè  richezze.  Mollo  è creduto  dal  volgo  al 
nubile  ; mollo  è coinporlato  da’  potenti  al  liceo.  Quis  bene  dicertiem  Ba~ 
silum  feraO  Disprezzatì  e bistrattali  Torijuato  e Glangiacopo  ; riveriti  e 
temuti  ilsignor  di  Voltaire,  il  conte  Alfieri  èd  il  barone  di  Zacli.  Parlavo 
poi  degliaffetti  che  J>i«ugna  inferire,  e de’ costumi  che  bisogna  abituare  in 
colui  che  dee  riuscire  .sovrano  scrittore:  al  quale  è necessario  innamorarli 
pulentemenle  del  belio  e del  buono  ; amare  gli  uomini  ; ma  nulla  da  loro 
jiiai  desiderare,  qulla  temere:  è necessario  alt'rnare  colla  solitudine  la  con- 
versazione;  acciocché  dal  conversare  prenda  il  poter  conoscere  e tollerare  gli 
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^ Homini  quali  sono;  dal  meditare  solitario  acquisti  foraa  di  rivolgerli  a ciò 
die  dovrebbero  essere. 

Nutrita  sino  all’adolescenza  con  educazione  specialissima  quella  gencro- 
S.1  indole , die  vuole  prepararsi  alla  più  legiltiiiia  e nobile  e sicura  monar- 
chia sovra  menti  libere;  per  la  quale  il  mio  scrittore  e molti  milioni  d’uo- 
mini viventi  e da  nascere  fra  liberamente  pensare  e volere  quel  eli 'egli  pen- 
serà e vorrà  : io  proseguiva  a ragionare  in  tutti  quegli  studi  che  ad  inve- 
stirsi di  tanto  imperio  gli  bisognano.  Che  se  all’arte  di  forzare  gli  nomi- 
iri  o ingannarli,  comecché  perlo  più  ci  appaia  temerariamente  sospinta  dal 
caso,  pure  alcuni  studi  sono  creduli  convenienti;  non  è da  stimareche  pò- 
chi nè  leggieri  bastino  all’arte  del  persuadere.  Acciocchèal  dipintore  frut- 
ti Gchi  gloria  il  sapere  disegnare,  e il  delineato  vestir  di  colori;  fa  lueslierè 
(he  sappia  l’anatomia  delle  ossa  e de’muscoli  ; sappia  alquanto  di  chimi- 
ca, di  statica  e di  ottica;  sappia  la  prospettiva,  e parte  di  archiietlora;  co- 
nosca le  storie , le  religioni , Ig  favole  , i costumi  dei  popoli  e dei  tempi  ; 
intenda  specialmente  gli  affetti  umani;  e di  molti  animali  e di  molte  piante 
non  ignori  la  natura  e le  apparenze.  Però  venivo  pariitamente  trattando 
di  quali  tra  le  molte  scienze,  e quanto,  per  avere  olii  materia  e degnoar- 
tiCzio  a scrivere  , debba  il  futuro  scrittore  fornirsi.  Quindi  , correndo  la 
verità  de’ secoli  e delle  nazioni , esaminai  coloro  che  da  quest’  arte  guada- 
gnarono maggior  fama  ; e in  ciascuno  cercai  quali  vantaggi  e quali  difetti 
da  natura  o Sa  fortuna,  o dalla  educazione  o dai  tempi  o dagli  studi , per 
ravvicinarsi  più  o meno  alla  cima  del  perfetto,  ricevessero. 

Formato  cosi , nel  primo  libro  , il  mio  uomo  sino  alla  età  di  a5  anni; 
gli  mostravo,  nel  secondo  libro  , un  corso  di  speciale  studio  , per  dieci 
anni,  in  quest’arte  propria  dello  scrivere;  la  quale,  per  essere  la  più 
sublime  e la  più  utile  all’  umano  genere,  è necessariamente  la  meno  fa- 
cile. Dapprima  esponevo  con  brevità  le  doti  principali  e le  più  minute 
che  a quest’  arte  sono  richieste  : la  (juale  i buoni  greci  e latini  chiamaro- 
no arte  del  dire  ; p-iiché  la  fortuna  di  quri  tempi  dava  che  un  nomo  so- 
vra molti  eccellente  a mollissimi  radunati  per  rose  gravissime  parlasse. 

I Koi  moderni  la  cliìaniiamo  arte  di  scrivere  ; quando  a noi  , in  questo  no- 
sli'u  vivere  disgregalo  , senza  interesse  comune  e senza  radunanze,  non  è 
impedito  del  tutto  che  separatamente  colle  scritture  parliamo  a ciascun 
uomo  di  luoghi  c di  tempi  lontano  : parlare  a popolo  adunato  rimane  so- 
laiiieute  in  podestà  di  alcuni,  i quali  di  tali  cose  e a tali  parlano,  che  nè 
d’ ingegno  ne  d’ arte  abbisognano.  L’  arte  che  fu  di  parlare  ,.ed  ora  è di 
scrivere  , tiene  atretla  somiglianza  colla  pittura  ; rolla  quale  ha  comune 
j r intenzione,  ma  più  largo  il  subbie) lo  , e differenti  i mezzi.  Come  dun- 
I que  U pittura  non  é solamente  nel  disegnare  , u solamente  nel  colorire  , 
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ma  iD  queste  due  cose  congiunle;  poicliè  a rappresentare  i visibìli  ogget- 
ti, si  roglioDu  ronlrafTare  ne'loro  coolornì , e negli  effetti  della  luce,  e 
ne’  contrasti  di  lei  colle  ombre:  cosi  non  bastano  allo  scrivere  i 6ni  colo- 
ri delle  parole  elette  ; come  in  Italia  lungamente  fu  creduto  da  tnolti  , 
che  le  vanità  chianiavano  letteratura  ; né  un  protBlare  di  buoni  pensieri 
basta  ; come  oggidì  van  dicendo  molti , che  sperano  di  mantellare  col  no- 
me di  Glosofia  la  propria  barbarie.  Ma  bisogna  die  lo  scritture  si^  di  lin- 
gua , cioè  di  vocaboli  e di  frasi , come  di  colori  efficaci , ricchìssiino  ; e 
che  nello  stile , cioè  nella  disposizione  de’ concetti , e dei  segni  loro,  cioè 
delle  parole  e de’ modi,  come  in  buon  disegno  sìa  accuratissimo.  De’  pen- 
sieri e degli  affetti  non  parlo,  perocché  all’ingegno  non  all’  arte  apparten- 
gono. L’ idea  e le  regole  dello  stile, che  in  alcune  parli  essenziali  son  for- 
se comuni  a tutto  1’  uman  generej  anche  in  molte  parti  principali  son  co- 
muni alle  antiche  e alle  moderne  genti  del  mezzo-giorno  d’Europa; 
con  che  per  certe  minutissime  partì  ha  sue»  speciali  regole  ciascuna  lin- 
gua di  esse.  Però  il  greco  ed  il  romano  ebbero  le  stesse  cagioni  e le  stesse 
Dorme  di  olliiiio  scrìvere, che  possono  avere  il  francese  lo  spagnuolo  e l’i- 
taliano. Nei  migliori  secoli  della  greca  eloquenza  mi  dà«no  cosa  che  di 
altezza  e di  forza  mi  pala  vincere  la  seolenr.a  che  nel  senalò  di  Parigi  per 
la  guerra  di  Spagna  disse  il  duca  di  Broglio;  né  di  artifizio  e di  efficacia 
agguagliarsi  al  discorso  per  la  compra  di  Chambord  dettato  da  Paulo  Cou- 
rier.  Ma  l’ italiano  che  vuole  perfettamente  scrtvere,  oltre  il  dovere  pie- 
nissiinamente  possedere  la  propria  lingua,  deve  alle  universali  regole  dello 
alile  aggiungerne  alcune  specialmente  adattate  alia  favella  colla  quale  ama 
vestire  i propri  concetti.  Quindi  in  lunga  schiera  di  autori  greci  e latini 
e nostri  venni  ricercando  quali  ciascuno  avesse  più  cospicue  parti  dell’ot- 
timo , e quali  più  o meno  difeltunse.  Parendomi  di  tntte  le  regole  veris- 
sima e rcconJtssiiiia  quella  alla  quale  Stefano  Bunolle  di  Candillac  ridus- 
se quasi  in  somma  la  sua  magistrale  di  scriifere  y cioè  mantenere  il 
più  stretto  legame  delle  idee  ; con  questa  discorrendo'!  più  lodati  scrit- 
tori greci  e latini , mostrai  come  le  perfezioni  loro  si  originassero  princi- 
palinente  dall’ averla  osservala  ; e venendo  ai  nostri  , feci  vedere  cornei 
vi/.ì  del  Bocracciu  (ad  esempio)  e del  Guicciardini  (facondi  scrittori  e stu- 
diali , ma  di  stile  viziosi)  e le  virtù  egregie  del  Barloli,  derivassero  mas- 
siiiiauieole  dall’  osservarla  o trasgredirla.  E perchè  il  più  diritto  e lucido 
ordine  delle  idee  npn  darebbe  ancora  buon  effetto  , quand’ esse  avessero 
magagna,  per  cosi  dire,  o nella  persona  loro  o nella  veste;  cagionai  di  un 
principio  ch'io  vedeva  cagion  comune  del  bello  morale  e del  bello  nelle 
arti  d’immaginazione,  cioè  la  verità. £ in  falli  chi  ben  guarda  vedrà  i vizi 
della  vita  essere  altrettante  falsità.  Vedrà  falso  il  superbo,  che  li  tiene  dap- 
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{rio  che  non  è ; lontano  dal  vero  il  pu'illaoime,  che  si  pregia  meno  del  pro- 
prio valore.  Vedrà  falso  il  temerario,  che  o non  conosce  il  pericolo,  o crede 
surficienii  a superarlo  le  sue  for^.e  , le  quali  non  sono  da  tanto;  falso  II  ti- 
mido, che  vede  il  pericolo  dove  non  e,  e non  sente  che  a vincerlo  bastereb- 
bero le  sue  posse.  Discorremio  tutta  la  vita  nmana  si  troverà  la  virtù  non 
esser  altro  che  un  giudizio  verace  di  sé  medesimi  e delle  cose  ; i visi  un 
trasmodare  , in  più  o in  meno  , dal  vero. Né  altrimenti  erra  il  pittore  o lo 
scrittore  nellp  stile,  se  non  mancando  dal  vero:  ostia  la  falsità  nel  concet- 
to, o stia  nella  espressione  di  essò.  Perocché  è falsità  nel  pittore  sedia  alla 
figura  un  atteggiamento  una  posizione  un  colore  un'apparenza  che  lana- 
tura  disdice  ; se  mi  fa  vedere  quello  che  veder  non  dovrei  ; come  di  certi 
masculi  il  Buonarroti, 'di  certe  minuzie  degli  abiti  di  Francia:  ed  esce  pura 
dal  vero  lo  scrittore  o per  la  non  sussistenza  del  suo  concetto,  o per  la  non 
oni'rispoiidenza  della  imagiiie  colla  quale  me  lo  rappresenta;  sia  ch'egli  ado- 
peri vocabolo  non  proprio  , cioè  non  accettalo  a tal  significazione  dall’  uso 
comune  c migliore  ; sia  che  la  frase  o la  figur.!  che  egli  compone  esprima- 
uo  più  o meno  di  quel  ch’egli  vorrebbe;  os.sia  (he  nel  coinpies.so  delle  ima- 
gini,  accozzi  quelle  che  tra  sé  ripugnano. De’ (piali  difelli  sarà  ben  difficile 
trovar  esempio  negli  eccellenti  greci  che  da  Erodoto  sino  a Deiiioslene  scris- 
sero : non  raro  nei^drà  di  vederne  in  qualcuno  de’lalini  anche  sommi  , co- 
me Cicerone  e Tacilo  ; negl’italiani  é frequentissimo.  Onde  trapassai  a mo- 
strarequanto,  e per quali'cagioni  lo  scrivere  italiano  rimanga  ancora  lungi 
dalla  sua  possibile  perfezione;quante  inonmerabili  ed  efficacissime  bellezze, 
eperqual  modo,  si  potrebbero  inlui  trasportare  dal  greci;  cerne  dai  lati- 
ni (contro  l.'i  opinione  di  molli , mezzanamente  e però  tortamente  inien.. 
denti)  si  possa  prendere  più  di  buoni  pensieri  che  di  acconci  modi  ; e come 
ammollire  e temperare  e piegare  debba  i modi  che  dal  latino  prende  , chi 
voglia  evitare  il  duro  e pedantesco. 

Maturato  da  35  anni  bene  .spesi  il  mio  italiano  , e già  aitante  sidi  ar- 
dire e si  di  forze;  a quali  opere  dovrebbe  por  inano  , per  acquistare  la  mag- 
gior gloria  possibile,  cioè  per  fare  ij  maggior  bene  possili. le  all’  Italia?  An- 
che a speculazione  si  ardita  non  dubitai  di  arrischiarmi  : e considerando  i 
tempi  che  viviamo  , lo  s'alo  degli  altri  pópoli^e  il  nostro  , il  non  mollo  che 
abbiamo  , il  multissìmo  che  ci  manca  per  far  sani  i costumi,  sensale  le  leg- 
gi , provvida  reconniiiia  , popolana  la  utilità  delle  arti  e delle  scienze,  con- 
corde la  società  , lieta  la  vita,  tutto  quello  che  o proficuo .0  piacevole  ci  po- 
trebbe esser  dato  da  felici  e beo  nutriti  ingegni  ; osavo,  nel  terzo  libro,  prò- 
porree  delineare  gli  argomenti  e le  materie  di  molli  libri,  die  utilmente 
leggessero  i legislatori , gli  educatori  , le  donne,  i giovani,  gli  oziosi , gli 
artigiani.  Materia  copiosa  assai,  eperlasuansturala  abbondanza  , e per 
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la  sTcnliiiala  porerlà  cl’Ilalia  ; nà  a tanta  materia  , a tanto  bisogno  , ■ lat 
nar.ionejtocbi  valorosi  a scrivere  basferebbono.Ma  qùa\  e il  decreto  thè  dis- 
dica all’  Italia  ciò  die  alla  Francia  all'  Inghilterra  alla  Germania  è dato  di 
avere  molti  valenti  ed  utili  scrittori  ? Ci  è forse  nemica  la  terra  , nemico  il 
cielo?  ISemici  abbiamo  al  tri  , ma  vincibili  cerlamenle:  pesimo  di  tutti  una 
bieca  educazione  ; la  qnaleda  molli  secoli  persevera  ostinala  a spegnere  oa 
torcere  i belli<fitni  ingegni  «be  produce  natnralmente  il  più  h 1 paese  del 
nnindo  : educazione  pestifera  , che  non  solo  di  scrittori  ci  priva  , ma  anche 
di  dii  possa  c di  dii  voglia  e di  dii  sappia  utilmente  leggere. Sorge  talora  in 
questa  b Ila  Italia  , die  potrebb’ esser  giardino  e noi  la  facciamo  deserto, 
sorge  per  b nignità  di  natura  (jualcbe  felice  pianta  , che  vince  gli  ostacoli 
vince  le  crudeli  guerre  della  oomufie  stoltézza;  quante  ce  ne  educherebbe  ima 
giusta  e savia  cultiiralMa  cumt  si  possono  aver  uomini  in  mpia,e  bdll  e buo- 
ni, dove  si  sta  cooliniiamenic  intenti  à troncare  ogni  vìrililà  ? Non  èa  Ope- 
rare che  ratto  sì  muli  in  meglio  la  educazione  pubblica  ranche  è da  aspet- 
tare che  meno  rea  divenga  redncazione  domestica.  Non  ostante  io  tengo  che 
seqinleuno,  sranipatose  non  sanrtsimoalmefiovivo  e in  parte  uoniodalle 
torture  dell’iiit<  lletio  , e giovane  tuttavìa  , non  ricusasse  la  fatica  dei  buo- 
ni studi  ; polreutino  avere  scrittori,  pogniamo  lontani  da  quella  perfezione 
ih’ è desiderabile,  pur  bastanti  a fare  l’ Italia  più  savia  e più  felice  , e non 
priva  di  sua  gloria  tra  le  nazioni  che  si  vantano  di  civiltà. 

A questa  bellissima  lode,  aqneoto  immortale  beneCzio  verso  la  comune 
patria  mi  animai  (concHiudcndu  il  mio  laroro  ) di  pregare  e confortare 
la  nobiltà  italiana  : la  qnale  tanto  , e non  più  , sarà  da  noi  e dagli  stra- 
nieri atiinala  , quanto  cisileed  utile  alla  nazione  si  mostrerà.  Già  ab  an- 
tico ci  venne-  ignorante  e feroce  dalla  Germania,  seguitando  le  armi  e le 
•mbizioiii  degli  Ottoni  dei  Federici  degli  Arrighi;  quando  l'uccidere  e il 
rapire  si  stimava  supremo  cd  unico  vanto.  Si  piacque  nel  molle  e dilclluso 
terreno  , che  ebbe  per  suo;  quando  l’antico  c giusto  possessore  noi  poteva 
di  fendere.  Gridò  il  perpetuo-  grido  de’  Corti.  Tutto  è dei  forti  ; e ritenendo 
le  armi  dopo  la  guerra  Curzò  le  misere  greggio  de' popoli  che  agli  oziosi  pia- 
ceri di  lei  come  brati  faticassero.  Cuniro  l’ impazienza , che  le  inique  ves- 
sazioni irritavano,  sì  aflbrzò  nelle  rocche  sui  monti  : combattè  le  nascenti 
libertà  ; dalle  ipiali  fu  più  volle  bfilliita  e frenata.  Tardi  fu  e suo  malgra- 
do condotta  a partecipare  la  civiltà  de'  popoli  industriosi  , a vergognarsi 
della  sua  grossa  e fiera  ignoranza.  Finche  nel  secolo  decimosesto  la  videui- 
nio  comunemente  onorarsi  del  pregio  della  penna  c della  sp:ula.  Che  se  l'a- 
srariùa  e l'obliqua  ambizione  non  avessero  impedito  a quel  secolo  che  le 
nobili  spade  ilabams-.  stessero  tulle  ila  una  parte  ; noiMra  si  lungo  e rui- 
noso  il  cAoIrasto  p t non  avrebbe  forse  l’ Italia  avuto  pdrone  , u fórse  ns 
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avrebbe  un  solo.  Cerio  è che  in  quella  eia  sijidcrolultavia  cavalieri  senza 
lettere  ; ma  erano  annali  : i disarmali,  anzi  pur  molli  degli  armati, Iral- 
larono  con  lode  la  penna.  Erano  per  lo  piu  sterili  quelle  lellere  ; ma  non 
senza  gentilezza,  valevano  meglio  della  barbara  ignoranza,  'Nell’ età  se- 
guente, sotto  il  sospettoso  e crudele  spagnuolo  , Italia  gettate  le  armi  pati 
guerre  senza  gloria  e senza  speranze;  paci  senza  riposo.  Non  sapeva  a chi 
desiderare  vittoria  ; questo  sapendo  che  sarebbe  stato  il  peggiore  chi  vin- 
cesse. Molti  de’  cavalieri  italiami  cercarono  Ira  nubili  studi  consolazione 
alla  vergognosa  e miseaa  servitù.  Non  so  come  negli  ultimi  tempi  i discen- 
denti dai  valorosi  d'Italia  abbiano  potuto  persuadersi  chenon  sia  vilissimo 
'e  ignobilissimo  L’uziodellaignoranza.Perlorocì  viene  dagUsiranieri  quel- 
la insuliaRte  commiserazione  all’Italia,  la  quale  dicono  terra  dei  morti, 
ItoO  'c  di  morti  la  terra  che  ha  dati  al  mando  il  Visconti  il  Marini  il  M|-  ^ 

Bcagiii  il  Belzoni,  i quali  pur  ieri  eivevano.  Non  mi  sarebbe  necessario  no- 
minare il  dijino  Canova  : del  quale- poco  fa  in  Parigi  (da  chi  pur  si  mo- 
stra schivo  di  troppo  lodarlo}  fu  scritto , doversi  vantare  per  felice  chi 
dappresso  vide  1’  nomo  cui  il  consenso  del  mondo  sùnA  la  prima  tosi  del 
secolo.  Mi  astengo  dal  nominare  altri  , ai  quali  benché  duri  la  vita  già  è , 
cominciate  la  posterità  e tace  l’invidia  : piccolo  numero,  ma  di  grandissi- 
mi  ; «he  da  niun  paragone  di  altre  genti  devono  temere.  Ma  quando  i* 
Francia  in  Germania  ed  Inghilterra  sonosi  frequenti!  nobili  ad  onorare 
coir  ingegno  e cogli  studi  la  nazione;  troppo  è chiaro  e dolente  che  1’  o- 
nore  d’Italia  ci  viene  quasi  tutto  dalla  minore  fortuna.  £ nondimeno  il 
patriziato  avrebbe  tanto  maggior  debito  quanto  ha  più  mezzi;  che  non  gli 
bisogna  sudare  per  vivere  ; può  eleggersi  le  fatiche  non  che  lo  aatriscano 
ma  che  lo  dilettino.  Si  rivolgano  dunque  agli  studi  quando  le  armi  cessa^ 
rono.  Negli  studi,  non  è minor  Iode,enonè  perìcolo.  Nè  già  in  tendo  ilpe-* 
ricolo  di  morire  : che  non  mi  degnerei  parlare  a chi  preponesse  la  vita  alle 
degne  cagioni  di  vivere  : ma  voglio  dire  che  nelle  anni  è sovente  pericolo 
di  sfortnnato  snccesso  ; non  manca  mai  di  frutto  Teloquente  sapienza;  ne- 
cessariamente vìncono  la  battaglia  degli  errori  le  verità  fortemente  « co- 
stantemente pubblicatejlobilissima  guerra  ed  utilÌHÌma,chei cavalieri  ita- 
liani possono  e dovrehbpno  combattere  ; sola  vittoria  che  può  mantener* 
alla  nobiltà  il  primato  nella  nazione.  Alla  quale  si  ricuseranno  di  servire, 
quando  essi  potrebbero  affrettar*  e moltiplivare  il  comun  bene  ; altri  non 
si  staranno.  Ma  in  nir  secolo  che  disprezza  i tumori  e leciance  , ed  ablior- 
irisce  le  ingiuste  superbie,  si  dissolveranno  come  nuvole  i nomi  usurpatori 
di  riverenza;  i qnaliavendo  vissuto  una  volta  gloriosi,  rihutaronodi mani 
tenersi  immortali  : noi  popolo  mal  disprezzato  et  sfurzereino  di  dare  alla 
nazione  la  nobiltà  vera  dell'  uomo  , la  nobiltà  dell'animo*;  rimarranno 
ignobili,  vera  plebe , gl’  ignoranti  e gli  oziosi.  ' 
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Se  Lrne  rlie  moUi  riiUnJo  a «juesti  miei  vani  peoMeri , giiiilicTieranno 
/emerario  l’  avere  io  rivolle  per  i’  animo  co<e  troppo  maggiori  ; oè  altra 
cagione  vorrebbero  udire  per  che  io  non  abbia  coloritoque<ito  disegno.  Al- 
tri più  benigno  , e forse  voi  ancora  benignissimo  e amatissimo  Gino  , mi 
^domanderanno  perchè  io  di  tanti  desiderii  sia  venuto  sin  qni  digiuno.  Ma 
pronto  è il  vedere  se  qnesla  era  opera  da  norno  deboUssissimo  e sfortuna» 
gissimo;  il  quale  non  ebbe  mai  tanto  di  salute  né  di  quiete  che  potesse  do- 
rare a grave  e lunga  fatica.  £ nondimeno  io  potrò  ad  uno  amicissimo  dira 
senza  presunzione  , ebe  di  tutta  1'  opera  npn  mi  spaventò , non  mi  avrebbe 
forse  stancalo,  il  trovare  ed  aver  pronta  la  materia  (pognarnoche  fosse  pur 
piolta)  nè  il  cpmporU  nè  l’orilinarla  : ma  la  ilisposizinne  ullitna  e i’orna- 
giamenlo,  questo  superò  le  mie  forze.  Perocché  se  io  non  doveva  presume- 
re di  farmi  esempio  di  stile  (che  sarebbe  stata  piuttostp  pazzia  che  arroe* 
ganza)  ; l' invitare  i migliori  ingegni  italiani  a farsi  ottimi  scrittori  ado- 
perando lo  uno  stile  meno  rhe  mediocre , era  fastidioso  e non  iscusabile  ar- 
dimento: quando  a laliopere  più  che  ad  altre  qualsivoglia  è necessario  tin 
dettato  puro  e copioso  ed  elegante.  1^  sempre  più  mi  allontanava  dilla  te- 
merità , il  ripensare  ai  tre  divini  libri  di  Cicerone;  i quali  dopo  tanto  vol- 
gere di  tempi  mantiene  «ivi  e glpriosi  non  piu  la  materia  , ma  solamente 
)a  forma.  Poiché  sono  periti  , non  pure  dal  mondo  ma  dslla  memoria  di 
quasi  tulli  gli  uomipi  , quella  repubblica  , quelle  provincie,  quelle  leggi  , 
quelle  cause,  quei  giudizi , quei  costiiin  >,  que)  .senato,  quel  furo,  quella  fa- 
vella , ai  quali  con  tanto  ingegno  e tanta  eloquenza  Tullio  formava  il  suo 
Oratore  perfetto  : rimane  ad  esempio  ammirata  e gustata  la  sublime  ; .soa- 
vissima arledel  facondissimo  savio  in  tulle  le  grandi  e minute  parli  di  quel 
poiitissirno  lavoro.  A me,  senza  la  povertà  di  tutti  gU  studi , de’i|uali  nes- 
suno ho  potuto  fare  a mio  modo  , troppo  mancò  dello  studio  negli  autori 
greci , i quali  n>i  proponeva  a modelli  da  Imitare  | e negl’ italiani , che  mi 
parevano  esempi  per  In  p'ù  da  correggere  : e qn^si  tutto  mi  mancò  dell’e- 
seivizio  che  mi  bisognava  in  quest’  arte  ; la  quale  {rome  pur  le  altre)  non 
psegUonè  più  efficacemente  che  per  esempio  .«i  mostra.  Quelloperlanto  cht 
io  ho  invano  benché  fervida  mepl e desiderato,  sarà  fatto  da  voi  min  Gino, 
se  di  farlo  vi  piacerà  : o forse  dal  conte  Giacomo  T.ieopardi;  se  a quell’  in- 
gegno immensoe  stupendi),  se  a quegli  studi  fortissimi,  se  a quella  ginven- 
tii  protnetlìtrice  credibile  di  cose  straordinarie,  la  fortuna  (rhe  già  troppo 
gli  è invidiosa)  permetterà  una  vita  , non  rbiedo  felice  e lieta  , ma  almeno 
tollerabile. 

lo  intanto  rod  langnidoe  caduco,  vernilo  per  lunghi  sospiri  a quella 
sconsolata  stanchezza  di  tulle  le  cose  umane,  dalla  qual  fugge  colla  speran- 
za di  operati  jl  desiderio  di  vivere  , ricogliendo  su  questo  piisero  confine 
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un  misero  avanrodi  spirilo;  per  mostrare  che  almeno  di  Buont  desidera 
non  fui  vacuo  , penso  di  Unta  mole  già  propostami  dare  una  piccolissiiuà 
e forse  tìon  inutile  pozione  di  lavoro;  colla  quale  spero  soddisfare  ad  una 
ragionevole  e frequente  e sin  qui  trascurata  domanda,  clre  molla  gioventù 
italiana  e molli  gentili  forestieri  ci  fanno.  Che  dobbiamo  legpfe  di  tauli 
acrhlori  italiani  ? quando  né  tutti  possl'aam  , nè  i migliori  Sappiamo  , nè 
corremmo  per  la  politeiza  delle  parole  sopporUre  lainutHilàe  il  fastidio 
delle  materie. 

Alla  quale  domanda  non  credo  che  soddisfacessero  1 milanesi  , i quali 
dal  l8oa  al  i5  , rsn;rolsero  i Claisià  llaliafti.  Non  fù'  certamente  inutile 
quella  impresa  t per  la  quale  si  propagò  tra  gV  italiani  un  desiderio  e una 
possibilità  di  ionosfere  molli  de’  ncslri  buoni  scrittori,  che  per  lo  più  era- 
no abbandonati  o non  conosciuti.  Ma  aSo  volumi  spaventano  opl  lettore, 
o italiano  o foreslrci  o,  che  non  sia  mollo  disoccupalo  ; ne  molti  si  trovano 
cui  piaccia  donare  a quella  léllirra  dueentosessanla  scudi  e almeno  cwqué 
anni  di  tempo.  Lascio  il  peccato  non  tollerabile  e n»n  escu-abile,  die  più 

0 meno  svergogna  tutta  Italia,  la  seorr-zione  di  assai  di  quelle  slampe; 
tale  che  di  alcuni  autori  , nou  per  Itesi  errori,  ma  per  grosse  ommis- 
sioni  di  parole  e spesso  di  linee  , è quasi  conlkiuamenle  disperato  il  senso} 
la  quale  maledizione  conlurBa  speciàlmenle  grave  il  Guicciarditìi,  gravis- 
sima il  Baldinncd.  In  oltre  coloro  rhe  non  di  scegliere  ma'  di  raccogliere 
a vevan  proposito  , non  s’ iuleode  come  avendo  accolli  tantt  men  che  m«K 
diocri  e pio  die  inutili,  escludessero  poi  tanti  , o per  la  materia  , 0 per 
lo  stile,  o per  Tona  e Tallia  condizione  pregiati . Tralasceiò  di  nomiuare 

1 molli  die  troppo  iiideLllanienle  furono  annainerali  ai  classici:  ma  certo 
non  sarà  odioso  ch’io  nomini  molli  i quali  giustissimaiiierite  sono  posses- 
sori di  tale  dignità,  dii  o nello  stile  o nrlla  materia  più  riassiro  Hi  .Au- 
drea  Palladk)  ? Quale  piòf  eminente  a^lcbce  di  stile  che  Daniello  Barlolc' 
nelle  istorie?  La  materia  delle  qn.ili  in  massima  parie  è di  profitto  picoa 
e diletto.  IVon  era  grande  maestro  di  prns.ire  e di  scrivete  in  politica  Do- 
nalo Giaiinolli  ? Le  storie  di  Fianccsco  Capecelalro  ,di  Giambattista  A- 
di'iaiii , di  Giambattista  ^anl  , le  storie  e i discorsi  politici  di  Paolo  Pa- 
rola , a quale  studiosa  di. tose  italiane  è lecito  di  trascurare?  Il  7 ejoro  dì 
Dmaello  Latini,  desiderabile  per  fina  lingua  dell’anlifo  traduttore  , im- 
{lortaiite  come  enciclopedia  di  quel  secolo  couilnciatore  della  civiltà  ; lo 
aspettiamo  già  lungamente  dal  fioreiiViiii , die  soli  ce  1 posson  dare  dot- 
tamente purgato,- e tanto  più'  utlltnenle  se  lo  accompagneranno  Coll  o- 
rlginale  francese  : ma  frattanto  era  qualche  cosa  poterloavere  e in  qualun- 
que modo  leggere  fuori  di  quella  unica  e rarissima  e turpissima  vecchia 
slaaipa  vcucùaua.  Perche  oiiorMò  Giuvaoiii  \illaui,  dispreiialo  Mallec? 


Dgilized  by  Google 


54i  CRESTOMAZIA 

eppure  la  storia  di  rostiii , scevra  di  favole  , poiché  narrò  unicamente  i 
auoi  tempi , abbraccia  1’  Europa  , c per  la  varietà  degli  accidenti  e il  can» 
dorè  della  narrazione  è gustosissima.  Non  è un  amenissimo  giardino  l’Eu- 
ropa del  Giambullari  ; la  più  compita  prosa  del  cinquecento,  la  meno  lon« 
lana  dairendere  qualche  somiglianza  ad  Erodoto?  Non  è una  maraviglia  di 
scrittore  Dino  Compagni,  contemporaneo  dinante;  e autore  di  tal  prosa, 
che  per  brevità  , pvecisione , vigore  non  avrebbe  da  vergognarsene  Sallu- 
stio? Non  è ammirabile  di  purità  e di  grazia  nelle  sue  dotte  opere  italia- 
ne Giambattista  Doni  ? dovrà  dimenticarsi  l’aureo  volumetto  del  Porzio? 
potevano  dimenticarsi  il  Pallavicini  e il  Segneri  ? Non  è bellissimo  e raro 
esempio  di  blosofica  precisione  di  stile  ne’  dialoghi  dello  Speroni  ? Le  let- 
tere di  Torquato  Tasso  non  sono  le  più  l>elle  da  Cicerone'dn  qua  ? le  al- 
tre sue  prose  non  scmo  faconde  mirabilmente  e dignitose,  emesso  elo- 
quenti ? 1 viaggi  raccolti  da  Giambattista  Ramusio,  la  prima  raccolta  di 
viaggi  che  il  mondo  vedesse,  potevano  e per  1’  onore  d’ Italia  e per  l' im- 
portanza del  subbi  etto  lasciarsi  in  abbandono?  Le  lettere  dì  Principi 
e a Principi^  divenute  per  unica  stampa  rarissime  e appena  a pcKhissimì 
note,  egregio  esempio  di  abilità  e dignità  italiana  nel  maneggio  e nella  e- 
sposizione  di  grandi  negozi,  non  doveano  recarsi  a quella  luce  della  quale 
sono  degnissime  ? Assai  più  di  cento  volumi,  ed  assai  buoni  j potevano  ag- 
giungerci quei  raccoglitori  milanesi. 

Certamente  se  vogliamo , lascialo  per  un  poco  da  parte  il  valore  delle 
malerie,  considerare  unicamente  il  dettalo,  io  credo  che  la  sovrana  eccel- 
lenza di  esso  nella  nostra  lingua  si  trovi  nel  Compagni  e nelle  vite  di  Do- 
menico Cavalca,  quanto  al  primo  secolo;  in  quello  del  cinquecento  sovra- 
stino a lutti  colla  sua  Europa  il  Giambullari  ,e  coi  radi  Animaìi  Angela 
Firenzuola  ; in  quello  poi  del  seicento  (Ingiustamente  abominato  da  chi 
di  quel  secolo  conosce  solamente  le  pazzie  dei  porli  dei  predicatori  dei  ro- 
manzieri) abbia  dato  esemplo  di  stupenda  perfezione  colle  tre  parli  della 
sua  Asia  il  Cartoli.  Nè  mai  (a  mio  parere)  stimerà  gin  tamente  a qual  segno 
la  prosa  italiana  salisse  chi  non  avrà  ben  misurata  l’altezza  di  quei  cinque. 

Alla  raccolta  dei  classici  italiani  de’  tre  primi  secoli  seguitò,  pure  in  Mi- 
lano, una  raccolta  in  cento  l'o/umidel  secolo  deciinottavo:  secoloche  non 
mancò  di  studi;  ma  l’arte  di  scrivere  trascurò  e corruppe  e perdette.  Ven- 
ne ultimamente  Niccolò  Betloni,  non  raccoglitore  ma  sceglitore  in  tutti 
quattro  i secoli;  e in  cenloifiiaranta  volumi  propose  non  i migliori  , ma 
un  misto  di  eccellente  e di  mezzano,  al  qu.ile  anche  del  non  buono  si  ag- 
giugnessc.  Peraltro  egli  dichiarò  di  attendere  assai  più  alla  materia  che 
allo  stile:  né  io  voglio  biasimare  il  suo  giudizio.  Pciina  di  lui  Giovanni 
ISUT.estii  cominciò|e  tuUavia  prosegue  a qualche  centinaio  di  volumi,  una 
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lìbììoteca  scelta,  prencleiido,  con  rai  iu  gniJiiio,  da  ogni  tempogli  autori; 
c giovando  «e  non  altro  in  questo  ebe  si  luoltiplichioo  i leggitori  di  co^e  ' 
ilaliaue.  ^ <»■ 

Tutti  rostoro  posero  in  isstliiers  coi  prosatori  i poeti.  E certo  i grandi 
poeti  sono  giandissimo  onore  alla  sua  nazione:  e per  a'kuui  de'  suoi  poeti 
ti'eLLe  gii  tanto  Italia  che  a nessun’altra  (per  dir  poco)  rimane  addieii'u. 

Il  mio  pensiero  è oggi  dirizzalcrnon  ai  vanti  ma  all'  utile.  Farmi  che  di 
poesie  noi  possediamo  una  trahboccante,  e poco  felice,  ricchezza:  eriònor» 
ostante,  come  se  questo  fosse  il  nostro  più  grave  bisogno,  appena  è che  al- 
cuno oggbli,  specialmente  tra  rgiovani,  prendala* penna, sé  non  a donarci 
ancoia  de’vcrsi.  Dal  quali  nè  gloria  nè  utilità  può  sperare  (a  mio  avi  Lo)' 
l’Italia,  se  da  tanta  iunnmerahrle  e incomoda  turba  non  sl  alza  qualcuno 
che  ci  arrict  liiica  di  Lcllissime  liriche  (delle  quali  abbiamo  troppo  mag- 
gior penuria  che  altri  non  crede)  osoccurrj  alla  povertà  manifesta  e Jcpio-  i 
rata  del  teatro. 

Degno  è da  ronslderaie  come  scile  arti  della  imaginartiva  la  facilità  de- 
gli stèduienti  e dimezzi  niente  agevoli  la  grandezza  eia  perfezionedi  esse. 
Couiiossiacliè  DUO  volgari , ma  in  malto  a pochi  , sono  e rcoloir  e il  di_-e- 
giio,  meazi  della  pittura:  e non  ostante  abhraiuo  noi  italiani  troppo  iiiag- 
gror  numero  di  veramente  grandi  pitturi,  che  di  egualmente  grandi  poeti; 
a-' quali  è strumtulu  la  p:ipo!a.  E la  parola  del  poeta,  quanto  alla  scelta 
dei  voiahedi  e dei  modi  e ai  legami  del  verso,  è meno  comune  mezzo  che 
la  pubblica  e sciolta  favella,  st.uiuiDto  del  prosatore:  e ciò  non  ostante  (H 
buoni  prosatori  è più  siacsezza  thè  di  lodevoli  poeti.  Ma  nelle  arti  libera- 
li molto  può  lo  ing.gno,  del  qu.ile,  pei  queste  ani,  è gratidissima  porzio- 
ne ralletto;  il  quale  se  da  natura  e da  educazione c da  eseicizi  e da  puri  e 
severi  costumi,  non  è nutrito  fortissimo  e delicalissiiuo,  niente  gfeva  che 
lo  slruBientu  non  sia  recondito:  né  l’artista  trova  le  difficoltà  nel  fahbii- 
tare  lo  strumento,  ma  nelladoperarlo.  Perla  forza  dclfaffetto  bene  edu- 
cato i greci  e i latini  scriveudo  rassomigliarono  al  sole  , che  sp.uid«Tutee 
calere  : per  poco  affetto  e per  mala  educazione  il  numero  degli  sciiitori 
i aliani  , e gran  parte  degli  altri  moderni  (dico  di  quelli  aucora  che  non 
luaucano  di  valore)  o non  illumioau  non  riscalda.  Sono  allo  scii. loie  (co- 
me al  ogni  artista)  Decessali  gli  esempi;  se  non  altro  per  Lisi  più  corta 
t più  Situ.a  la  via:  ma  la  moftipLcilà  di  essi  reputo  più  Liscgtievolt  al 
prosatore  che  ai  pe>eti.  Peiocchè  stimo  che  oltre  DuUle  e il  Petrarca  e l’A- 
lioslo  e il  Tasso  e il  Pai  ini  e il  Monti  abbia  l'Italia  altri  poeti  da  1 gge-  * 
re-  volentieri  ; ma  da  farne  scala  a chi  voglia  montare  le  poetiche  cime  non 
so  quanti  nè  quali  altri  iie  abbia.  Me  hanno  i greci  e i latini  che  a.L  no- 
‘Stia  prosa  possono  recare  molti  lumi,  cui  p.-tsa  g oVaiL  ira  i poeti  italia- 
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ni  fuori  del  Pelrarca  dell'  Ariosto  del  Borcaccio  e di  Dante  non  conosco» 
Temo  anzi  che  perniai  consìglio  non  potessero  gli  altri  guastarla;  mentre 
il  poema  di  Dante  da  cima  a fondo,  e le  sue  liriche,  sono  mirabile  soccor- 
so non  pur  a qualunque  genere  di  poesia  , ma  alla  prosa  ; per  la  forza  dei 
concetti,  la  viva  verità  delle  imaginl  la  propi'ietà  dei  modi.  Del  rimanen- 
te conviene  che  il  prosatore  italiano  dai  prosatori  prenda  e il  capitale  della 
lingua  , e l’eseinpio  sì  delle  virtù  e si  de’  vizi  nello  stile.  Vano  c rimemo- 
rare quelli  che  per  ampiezza  di  opere  o di  fama  sono  presenti  all’univer- 
sale: in  altri  di  minor  volume  o di  minor  grido  non  è però  minore  utilità» 

In  questa  classe  pensò  già  Carlo  Dati  (ora  sono  164  anni  ) a raccoglie- 
re , non  da  tutta  Italia  ma  da  sola  Firenze,  non  so  quanti  volumi  ; de' 
quali  dopoaver  dato  il  primo  nel  1661  ,epreparato  il  secondo,  che  fu  smar- 
rito, ces'ò.  £ parve  morto  quel  pensiero,  finché  cinquanlacinque  anni  di 
poi  in  alcuni  horentini  rinacque  ; i quali  continuando  ventinove  anni  ci 
diedero  17  volumi  di  Prose  Pivrenline,  divise  in  quattro  parti.  Nè  so  per 
qual  cagione  trascurassero  un’altra  parte  indicata  dal  Dati,  di  cose  ùioti- 
che  ; la  quale  certamente  più  delle  altre  gradita  e probilevole,  causerebbe 
forse  che  le  Prose  F iorenìine  non  ai  stessero  oggidì  abbandonate  e forse 
dimentiche.  Il  quale  abbandono  per  verità  può  non  parere  ingiusto.  Con- 
ciossiachè  se  dai  quattro  volumi  dell’ultima  parte,  ne’quali  si  comprendo- 
no 4o8  lettere,  si  tolgano  le  giudiziosissime  ili  Vincenzo  Borghini  e le  ame- 
ne e spiritose  del  viaggiatore  Filippo  Sassetti  (rosi  fosse  piai  luto  ai  racro- 
gljiori  di  abbandonare  molto  più  in  questa  migliore  materia)  quale  umana 
pazienza  basterebbe  a sostenere  i due  volumi  di  materie  scherzose  e piace- 
voli? scherzose?  sten  pure:  ma  piacevoli,  Dio  buono,  quelle  37  cicaialtì 
Dacché  il  genere  umano  imparò  a sciivere  , si  vide  mai  più  strano  abuso 
di  parole  e di  tempo?  In  quale  altra  nazione  cnirò'mai  tale  delirio  ?■£  non- 
dimeno può  tanto  nna  foggia  qualunque,  se  giunge  a prevalere,  che  dal  far 
cicalale  non  si  salvò  neppure  la  profonda  lesta  di  un  Lorenzo  Bellini.  Le  5o 
lezioni  acradcniirhe  in  cinque  volumi  della  seconda  parte  (nella  quale  vo- 
leva il  Dati  introdurre  discorsi  eh  aliali  ,e  dialoghi  di  scienze  d’arti  e 
di  varia  leUeralura)  se  posso  dire  quello  che  senlo,mi  riescono  per  lo  più  va- 
nissime e noiose  ciance.  Né  la  prima  parte  che  in  sci  volumi  porge  &3  ora- 
ziorii  vedo  clic  molto  insegni  a chi  cerca  modelli  di  eloquenza;  come  a suo 
tempo  dimnsireiò. 

L’accademico  Smarrito  (anche  la  ridicola  stravaganza  de’ nomi  fi|-in 
pregio,  e colle  inutilità  di  molle  accademie  deturpò  il  senno  italiano)  e quel- 
li che  al  suo  pensiere  seguitarono,  fatto  principio  dagli  scrittori  poco  in- 
nanzi allamrtì^del  secolo  seslodecimo,  da  tutto  poi  il  succedente,  e da’pri- 
ini  anni  del  dccimoltavo  ne  presero  : ma  nella  distribuzione  degli  autori 
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BOT»  serbarono  verun  ordine  di  tempi.  Così  quelle  Prose  Fiorentine  non 
diedero  alcun  profitto  allo  studio  della  lingua;  la  quale  pura  e riccliissi* 
ma  nel  secolo  decimoquarlo,  fu  poi  nel  cinquecento  non  già  mondata  (come 
alcuni  malamente  si  avvisano)  ma  sconsigliatamente  ristretta  e impoverita 
di  molto  ; se  non  che  il  Muratori  ed  il  Manni  con  assai  miglior  prorvcden- 
sa  trassero  dalle  tenebre  multi  di  que’  buoni  scrittori  , e a nuora  luce  ri- 
produssero. Nè  la  raccolta  fiorentina  giovò  ponto  allo  stile  , nè  alla  elo- 
quenza : perchè  se  gli  scritturi  del  cinquecento  giudicarono  saviamente  che 
alla  semplicità  de’  trecentisti  , graziosissimamente  elGcaceper  la  proprietà 
e vivettaa  delle  voci  e dei  modi  , ma  snervata  per  nessun  giro  nè  legame  o- 
peroso  di  clausole  , fosse  da  aggiungere  alquanto  d’  arte  , che  reggendola 
quasi  con  filo  interiore,  e movendola  più  arditamente,  la  dotasse  di  simme- 
tria, di  nuove  forze,  di  nuovo  colore;  andarono  poi  dalla  buona  via  lonta- 
uissimi,  per  correr  dietro  all’iiiiico  e imprudente  esempio  del  Boccaccio,  e 
al  pessimo  giudizio  del  Cardinal  Bembo;  i quali  dislugarono  le  ossa  e le 
gìiinUtre  di  nostra  lingua  , per  darle  violentemente  le  forme  che  meno  le  si 
confanno  dal  latino.  Quanto  possa  una  semplicità  maestosa,  senza  niun  a- 
iuto  di  apparente  artifizio,  potevano  vederlo  nelle  vite  del  Cavalca:  e quan- 
to vaglia  una  profonda  e veramente  filosofica  arte,  nel  condurre  come  in'- 
ordinanza  stretta  i pensieri,  e dalla  destrissima  collocazione  delle  parole 
ottenere  chiarezza  lucidissima,  senza  mai  ninna  ambiguità  , e nobile  e gra- 
to temperamento  di  suoni  ; ce  lo  mostrò  poi  nelle  sue  istorie  il  Bartoli  ; 
appena  conosciuto  da  qualcuno,  quando  tolta  Italia  non  potrebbe  niai  dar- 
gli di  ammirazione  e di  gratitudine  tanto  che  bastasse.  La  filosofia  propa-  - 
gala  dal  Galileo  e da’  suoi  buoni  discepoli  fece  più  ricche  e più  diritte  e più 
ciliare  le  teste  ; e quello  che  agli  scrittori  mancò  di  purità  e di  grazia,  per 
difetto  di  necessari  studi , che  pigrizia  o superbia  vana  trascurò;  fu  suppli- 
to dalla  consuetudine  divenuta  universale  di  pensare  pili,  maturo  epiù  vé- 
ro, e di  esprimersi  più  conciso  e più  sodo. 

Ma  quanto  a vera  eloquenza,  io  ardirò,  rarissimo  Gino,  pronunciare  nna 
opinione  , che  farà  gridar  molli;  ma  confidandomi  nel  giudizio  vostro  e di 
alcun  altro  somigliante  a voi,  dirò  pure  che  l’eloquenza  sinoraci  è manca- 
ta. Perché  se  non  s’ ingannò  Tullio,  separando  i copiosi  e i pillili  e gli  or- 
nati dicitori  dagli  eloquenti;  se  la  eloquenza  ita  in  eletta  copia  di  vasti  e 
forti  pensieri  , che  nelle  menti  de’  lettori  si  dilatino  e mrttan  radici,  e ger- 
moglino ; se  sta  in  una  forza  di  raziocinio  non  ripugnahile,  c in  un  ardo- 
re iinpeinoso  e non  resistibile  di  afTetli  ; posso  affermare  che  nulla  di  più 
eloquente  nè  di  tanto  eloquente  abbiamo  come  la  breve  ma  sublime  apolo- 
gia di  Lorenzo  Medici:  vorrei  dire  che  null’altro  ahhi.vmo  di  vera  eloquen-  , 
za.  Sfui lunato  giovane!  Le  focose  parole  di  Pompeo  Colonna  lescovo  di 
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l’iifli  al  popolo  Romano  nella  iiialall»  ili  Papa  Giulio;  le  ragioni  clie  af-' 
f(‘llnuFÌssiniaiiii'nlr  fnrorro  piulca  l'ramcsro  Saverio  per  déisuadrrlo  dalla 
peiiud  osa  uiisrione  alle  isole  del  INIoio  ; e la  generuai'siiiia  l'ispesfa  del  INJis- 
aiunaiiu  (<  he  si  troiano  ori  dcrinio  della  stona  d'italiane  nel  secondo  del- 
l’A'ia);  non  sarei, Ln-o  ind-gne  a Livio,  ed  appartengono  rertainente  a ve- 
race elu(|iier.r.a;  e mo-tiaiio  (he  a quella  non  niediocreaitnle erano  disposte 
il.Guicriardino  e il  Rarloli:  ma  il  naturai  fuoco  non  ventilarono:  e rima- 
Siro  faccindi>siiiii  senza  elo(|uenza.  PIp  asserisce  perciò  che  in  tanta  penu^ 
ria  oDianiaiua  di  eliquenti  siamo  limasti  poscri  di  facondia;  ma  dagli  o— 
riosi  e sleiili  diletti  ai  [e-  ondi  e operasi  pensieri  è iniini  nsa  distanza.  Avrò 
altra  occasione  ad  investigare  per  quali  cause  ci  sia  avvenuto  di  non  solle- 
vaici  a \er.i  eloijucnza  nella  prima  metà  del  secolo  deciinoseslo  : quando 
|u|re  e la  materia  e gli  strumenti  ci  avanzavano:  perocché  l’Italia  ehhe  ah-« 
loia  e necessità  i^ì  giavis.siuri  interessi,  e stimolo  di  furlissiiiii  travagli:  nè 
Ira  quelle  Sjieianze  c quelle  calamità  dtivevaiio  doniiii'c  le  gagliarde  passio- 
ni. Avevamo  nemici  inleriri  molti  ; a debellare  r quali  bastava  la  ragione 
armala  di  eloquenza  com’era  haslaki  in  molle  parli  della  Germania  : ave- 
vamo Reiiiirà  esterni  ; ai  quali  vincere  e cacciare  bastavano  buoni  consigli 
e buone  armi,  e concorde  e costante  volere;  r a muovere  le  armi  , a colle- 
gare  i consigli  si  richiedeva  non  fcasike  di  relloiiri;  ma  vigore  di  elo(]uen- 
aa  civile,  ]Né  gl’iiigegni  Italiani  ne  parevano  incapaci;zpi3ndo  purcsi eser- 
citavano in  molti  sindi,  ed  av>  vano  universaliiienVe  ramigliarr  da  fanciul- 
lezza gli  esempi  di  Atene  e di  Roma,  die  oggidì  appena  da  porbissìuii  s’id- 
leuèuno  ; e parlavano  uua  splendida  e copiosa  e coi  rei  la  liiigoa;  nè  d’altra 
rosa  tanto  sicuraianio  come  di  conseguir  lode  e bina  dallo  scirvere.  Ma 
t,'  insegna  e it'  impara  la  facondia  , non  1 eloquenza.  Pion  so  io  se  noi  ita-  . 
Itani  mai  diventeremo  eloquenti;  benebé  le  cagioni  e il  bisogne  sieno  ve- 
. nuli  piùd’uoa  volta  a rrtroian.i;  se  die  anche  dalla  facondsi,  voglio  diro 
dal  purgalo  e cliiaroe  schietlo-e  nobile  parlare  ci  siamo  disusati:  H quale  * 
potremmo  e doircianio  rrpìgliare dagli  esempi,  di  die  s.amo  piultosle  non 
taranti  die  poveri.  Di  tali  esempi,  in  divers  maniere  di.srijlture  mi  pro- 
]K>ngo  in  ora  di  scegliere  e di  radunare  tal  quantlià  che  basti  e non  sover- 
chi , tal  qualità  che  da  niuno  si  possa  ragionevolmente  rigettare. 

Mi  propongo,  o amico  ollhiiu,  di  fare  tal  raccolta  che  il  nieiio  ricco  la 
possa  compì  rare  senza  disagio,  e il  meno  faticante  leggerla  cuinodaniente 
in  un  anno.  In  trenta  maticsdii  volumi  di  a5  fogli  ossia  4oo  facce, die  non 
Costino  più  di  a4  scudi,  stimo  potersi  raccogliere,  non  ccitamente  rullo  il 
buono  che  gl’  italiani  in  cinqucceuloa.Ooi  scrissero,  ma  quel  che  basta  per- 
dié  un  italiano  e un  fbreslino  conoscano  quanto  seppero c | uleronogl’  i- 
tuliani  sciivemdo.  Dtvideiò  la  racioLà  In  cinque  parli  ; non  p r ma, ette 
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ma  per  tempi:  facendo  prima  parte  i contemporanei  di  Dante,  ultima  il  se- 
colo che  al  nostro  vivente  fini.  Le  quali  dnc  parti  avranno  poco  volume, 
perchè  i tempi  di  Dante  non  molto  scrissero;  l’età  ultima  quanto  fu  copio- 
sa di  opere  tanto  fu  scarsa  di  stile.  Il  secolo  quartodecimo,  e il  derimose- 
sto  e il  seguente  daranno  assai  volumi,  perchè  di  belle  scritture  abbonda- 
rono. Le  quali  quanto  comodamente  potremo  saranno  distribuite  secondo 
l’ordine  dell’età:  parendoci  che  quest’ordine  ci  meni  quasi  per  una  storia 
della  nazione  e della  lingua  ; e variando  le  materie,  colle  quali  varia  natu- 
ralmente la  forma  dello  scrivere,  allontani  quella  sazietà,  che  si  genera  da 
continuata  somiglianza.  Devo  diredi  quali  materie  comporrò  questa  rac- 
colta. K-  vi  dico  prìmiepamente  che  non  raccoglierò  facezie  nè  scherzi;  per- 
chè, Gino,  questi  non  sono  tempi  da  ridere.  Non  darò  lettere;  perchè  quella 
materia  è quasi  iniinila:  e io  desidero  e voglio  sperare  die  un  vero  ama- 
tore d’Italia  sorgerà  che  non  ricu.d  una  bellissima  ed  utilissima  fatica,  di 
adunare  tutte  le  lettere  che  nel  cinquecento  nel  seicento  nel  settecento  scrit- 
te da  lodati  italiani  furono  in  diverse  raccolte  e in  varii  tempi  stampate; 
e lasciando  le  inutili,  disponga  ordinatamente  le  migliori  (che  pur  sono 
ìnnumerahili  ) e per  esse  ci  rappresenti  i più  sinceri  tesllmonii  della  sto- 
ria , i più  fedeli  ritratti  dell*  indole  e della  vita  di  coloro  die  le  scrissero, 
Che  se  al  moltissimo  che  in  questa  materia  è stampalo  , aggiungesse  quel 
moltissimo  die  rimane  tuttavia  sepolto  nelle  librerie  e negli  archivi  , e di 
che  soprattutto  gli  archivi  Medicei  conservano  preziosissima  abbondanza; 
costui  farebbe  opera  che  l’Italia  dovesse  avergliene  obbligo  immortale.  Ma 
tale  opera  domanda  un  uomo  infaticabile  , di  giudizio  grande,  erudizione 
vasta,  favorito  da  polenti.  Poco  darò  delle  orazioni.  Chiunque  ha  veduto 
almeno  quelle  che  i fiorentini  radunarono  , e quelle  che  dopo  la  metà  del 
cinquecento  raccolse  Francesco  Sansovino,  può  dire  s’elle  yagliono  il  tem- 
po che  l’uomo  spende  leggendole.  E nondimeno  daronne  alcune  poche,  le 
migliori  ; acciocché  dalla  scarsità  del  numero  e dalla  mediocrità  del  valore 
si  confermi  quello  che  dolente  aSermai,  esser  noi  privi  di  eloquenza.  £ che 
peggio  è appariremo  anche  inetti  giudici  di  essa  , qualora  si  guardi  quali 
cose  furono  lodale  ed  ammirale.  Parlò  nel  iSaS  Barlolorameo  Cavalcanti 
alla  milizia  fiorentina,  nella  quale  slava  la  salute  di  quella  gloriosa  repub- 
blica. Niun  nomo  ebbe  mai  maggior  cagione  di  eloquenza  : ed  egli  parve 
eloquentissimo  a quegli  iioniiiiì  ; e non  si  stancarono  dì  celebrarlo  poi  le 
itorie.  Noi  agghiaccia  quella  lettura;  e me  riempie  di  Instezza  e di  vergo- 
gna. Ma  di  queste  cose  al  suo  tempo  ragionerò.  La  materia  di  questa  mia 
raccolta  debbono  essere  cose  isloricbe,  scieniifiehe  , filosofiche,  erudite;  e- 
lelle  per  utilità  e per  eleganza  tra  le  scritture  che  meuo  son  divulgate,  o 
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p«r  la  rarità  delle  stampe,  o per  la  minor  faina  non  rispondente  al  merito 
degli  srrillori.  Non  darò  quello  che  a tutti  è notissimo  , non  quello  che 
dalle  stampe  moltiplicalo  può  racilissiniamcnle  venire  alle  mani  d’uguuDo. 
Ma  assai  cose  imuiie  ha  l’Italia  che  molti  ignorano,  che  pochi  possono  p TO'» 
cacciarsi.  Nella  raccolta  avranno  luogo  alcune  traduzioni,  che  pregialissi- 
me  siano  e per  finezza  del  tradottole,  e per  importanza  dell’originale:  dal 
greco,  perchè  essendo  oggidì  inteso  appena  da  qualcuno,  non  rimangano 
ignorate  aifalto  alcune  opere  bellissime  che  anche  ai  nostri  tempi  possono 
giovare:  dal  latino,  afOnchè  gl’ intelligenti,  oltre  l’approfittarsi  della  ma> 
tcria,  facciano  dello  stile  e dclruna  roU’altra  lingua  paragone.  Infine  è sco. 
po  , e spero  che  sarà  tfTcUo  di  questa  raccolta  , cessare  quel  detto  ingiusto 
di  multi  e stranieri  *d  italiani  , che  per  imparare  la  nostra  lingua  bisogni 
in  un  deserto  noioso  di  vane  parole  perdere  assai  tempo.  Alla  quale  calun* 
nia  pare  che  dovrebliono  essere  sufficienti  confutatori  il  Machiavelli  , e il 
Guicciaidiiii , c il  Vasari  , e il  Galileo  , e il  Baldinoccì,  e il  Redi;  che  di 
cose  tulli  e hnone  son  pieni:  risponderà  viemeglio  un  maggior  numero  di 
scrillori , meno  letti  , ma  non  meno  eleganti  nè  meno  fruttuosi  di  questi. 
Io  intendo  che  i lettori  della  tuia  raccolta  non  abbiano  a giudicarsi  di  aree 
perduto  il  tempo,  non  aliLiano  innanzi  a sé  niente  d’  inutile  ; ed  abbiano 
abbastanza  per  conoscere  e stimare  in  ciascun  secolo  la  maniera  di  pensa* 
re  e di  scrivere  degl’ italiani.  Peeeederà  ad  ogni  parte,  e per  Io  piti  a cia- 
scun volume  , un  nilo  discorso  ; nel  qnale  ragionerò  perchè  tale  scrittore  e 
tale  opera  io  abbia  prescelta  ; qual  pregio  contenga  e la  inaleria  e In  strie  p 
quali  cagioni  o pubbliche  o pritale  avesse  raiiture  alla  elezione  del  subiet- 
lo,  e alia  sua  maniera  dì  trattarlo.  Nè  solamente  parlerò  degirautori  con». 
presi  nella  tacculta  , ma  de’ contemporanei  cli’essa  non  potrà  abbracciare, 
e dirò  quali  di  loro  e per  quali  meliti  vogliano  esser  letti.  Nè  per  avven- 
tura sarà  senza  iffi  tlo  la  somma  di  que’  discorsi  } ed  abbozzando  quasi  unr 
ritrailo  filosofico  delle  nienti  italiane  per  quattro  secoli,  supplirà  in  qual- 
ebe  modo  ad  altra  maggior  opera  che  non  ho  potuto  compire.  Perciocché 
io  eoDsiderando  la  lingua  come  uuo  specchio,  nel  quale  cadono  àtoncelti  da 
lutti  i pensanti  della  nazione,  e dal  i|uale  nella  oicule  di  ciascuno  si  riflet- 
tano i pensieri  dì  lutti;  volli  con  diligenza  di  storico  e sagacìlà  di  filosofo 
esaminare  il  vario  cursp  del  pensare  italiano  perle  vestìgia  che  di  mano-in 
mano  lasciò  impresse  nel  tariate  dèlia  lingua;  della  quale  i vocaboli-  e le 
frasi , o nuovamente  inlrorlotle  , o ilall’aulicu  mutale  fanoo  certissimo  te- 
stimonio (a  chi  ’l  sa  inleriogaic)  d’ugiii  iiiulamenlu  nella  vita  iritilleltiva 
del  popolo.  Ma  il  seguitare  colla  iieies.aiìa  uiiniilezsa  i nasciiueuli  e i tra- 
luóuii  e il  traaisltiuziarc  delle  paiole,  qiiaalo  è richiesto  a cavarne  istoria 
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fliiara  e conlinoa  e provala  , vuole  oltre  a molla  erudiiinne  e molla  acii- 
terra  e molla  parienza,  graiul'arle  perchè  la  fatica  e il  tedio  dello  scriven- 
te si  converta  in  profitto  e piacere  a’ lettori.  In  vece  di  ima  rassegna  ed  e- 
same  di  vocaboli  daranno  i miei  discorsi  un  paragone  dei  secoli  italiani, 
dedotto  dalle  diverse  materie  che  travagliarono  gl’  intelletti,  e dalle  diver- 
se forme  che  le  menti  impressero  per  ciascuna  età  allo  stile.  Cosi  mireran- 
no quasi  in  breve  specchio  gli  stranieri  di  qu.anto  gl*  italiani  in  ogni  parte 
della  civiltà  universale  precorsero;  riconosceranno  gritaliani  quanto,  e 
per  quali  ragioni,  sulla  vii  mostrataci  dai  maggiori  siamo  rimasti  addie- 
tro, e come  non  torcendo  ma  continuando  quella,  e senza  adulterare  la 
nostra  lingua  e la  nostra  ìndole,  possiamo  raggiungere  le  nazioni  che  ap- 
presso noi  surle  ci  sorpassarono. 

La  debolezza  dell’  ingegno  mio  nel  giudicare  gli  fcrillori  potrà  non  dif- 
ficilmente essere  perdonala  , come  poco  o niente  dannosa:  ma  polrebb’es- 
sere  molesta  e biasimevole  ai  lellori  quanto  allo  sceglier  o al  lialasrlare 
ciò  che  tra  tante  centinaia  di  scrittori  e migliaia  di  opere  , debba  essere  a '• 
loro  offerto.  A ciò  6a  provveduto  col  voler  io  , diffulaiulo  si  del  mio  giu- 
dizio e sì  della  memoiia  , pregare  di  soccorso^all’  uno  e aU’alira  i niiglio- 
ri.  Nè  in  città  cosi  abbondevole  di  cortesi  e dotti , saranno  pochi  a volere 
e potere  di  buoni  consigli  a questa  impresa  , come  utile  ed  onorala  per 
l’ Italia  , mostrarsi  favorevoli.  Nè  certamente  ini  mancherele  voi , mio  ca- 
ro Gino  ; che  d’ogni  cosa  buona  sincerissimo  e ferviilis>in>o  amator  siete, 
e a questa  potete  coll’ingegno  tanto  felice  e tanto  esercitato  soccorrere. 

Col  vostro  nome  ho  voluto  muovere  questa  impresa  , e perchè  da  voi  ne 
spero  aiuti  certissimi  , e perdi' ella  mi  è parola  bella  occasione  ad  onorar- 
mi pubblicamente  della  vostra  amicizia;  la  quale  è venula  a consolare  gli 
ultimi  tempi  della  mia  vita  infelice  ed  inutile.  Non  dovrò  parere  ambi- 
zioso nè  adulatore  , se  io  che  libero  d’ invidia  , libero  di  paura,  vituperai,  ' { 
sempre  la  superba  ìgn.ivia  di  molti  patrizi,  vedendo  volentieri  in  voi  la 
nobiltà  e la  ricchezza  come  sti  cimenti  pronti  a molto  bene  comune,  a voi 
rendo  quel  maggior  onore  che  ocra  libero  può  , cbiamandovi  amico.  Vi 
amai  , ottimo  Gino,  non  ancora  veduto  , perchè  vi  udivo  amalo  da  mol- 
li , lodato  da  moltissimi.  Mollo  più  vi  amo  ora  ab  esperto  conoscendovi 
gindiralore  della  virtù  e della  fortuna  giustissimo  taijlo  solo  gradire  gl’in- 
viiilali  privilegi  di  questa  quanto  vi  conceda  ili  servire  alle  disprezzaNi 
ragioni  di  quella.  Godo  che  a voi  sia  pervenuto  uno  del  più  gloriosi  co- 
gnomi d’Italia;  poiché  voi  potete  con  diversi  ineriti  rinnovare <|iiella  glo- 
ria ; e nella  fama  dei  vostri  maggiori  così  vi  compiacete  come  dee  l’iiomo 
che  riponga  la  vera  grandezza  uella  gi  auJe  boulà.  Io  son  certo  che  voi  non 
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invitiiate  l’oppressore  di  Pisa  ; bensì  adorale  l’intrepido  Pietro,  che  salvi 
la  patria  dall' insolenza  di  Carlo  ; amale  ìIksuo  buon  figliuolo  rhe  inor 
accorato  di  non  potere  salvarla  dall'ostinain  furore  di  Clemente.  Mi  coni' 
piacerò  d*  ogni  vostra  prosperità  , come  d'ovata  alle  vostre  virtù  : mi  com 
piacerò  della  vostra  gloria  ; poiché  non  dubito  che  di  tanto  ingegno  e d 
tanti  studi  non  vi  facciate  splendido  e durabile  monumento. 

ClORDAlti  Lettera  a Gino  Capponi. 


rtNE  DEILK  kUIEEIE  DEI  SECONDO  VOlUME, 
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XXXVl.  Dcbolrz'a  dell’  odoralo  del- 
1'  uomo.  Magalotti.  — xxxvii. 
I.’uomo  paragonalo  agli  altri  ani- 
mali in  rispetto  della  sanità  e delle 
malattie.^fZZ/. — XXxvili.Pruden- 
r.a  ed  accorgimento  di  alcuni  ani- 

Filosofia  pratica  . , 

I.  Della  verità  e della  scienza. 
(ÌOZZI. — II.  Della  filosofia  pratica. 
pALMIERl'.-^\ll.  La  natura  stessa 
comanda  agli  uomini  di  aver  cura 
della  educazione  de’ loro  figliuoli. 
Segneri. — IV.  Impórlanza  dcll’c- 
ducar  lime  i figliuoli.  Il  medesimo, 
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